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XVI. 


imm, 


Ego  vero  in  montes  palrios , et  ad 
incunabulo  me  a pagani. 

Cic.  Ad  Alt.  II,  18. 

A vjxzvoì  c fiXièjvci  xai  òw.atu. 
Eraclio. 


I.  Corografìa  , c cenilo  geologico  della  Lucania.  — • li.  De’ più  antichi  abitatori  di 
questa  regione,  e dell'origine  del  nome  di  Lucania.  — III.  Origine,  guerre,  c 
vicende  d^' Lucani. — IV.  Topografia  marittima  della  Lucania.  — 1,  Tempio  di 
Giunone  Argiva.  — 2.  Vosi  doma , o Pesto.  — 3.  Palude  lucana. — 4.  Monte  6’a- 
lamazio. — 5.  Vico  E alolano.—  6.  Petelia.—  7.  Promontorio  Posidio  , o Eni- 
peo.  — 8.  Fiumictlli  /*,  e Lari.—  9.  /sola  Leucosia.  — 10.  Isole  Enotridi. — 
11.  Fiume  Eleete , o Alento.  — 12.  Elea,  o Eelia  — 13.  Porli  felini,  — 14.  Villa 
di  Catone.  — 18.  Fiume,  c seno  Melpi.  — 16.  Melpa  , o Molpa.  — il . Promon- 
torio, e porto  Palinuro. — 48.  Promontorio  Pissiwto.—  19.  Pissunto,  o Bus- 
senio.— 20.  Fiume  Pissunto.  — 21.  Scidio. — 22.  Blanda.  —23.  Isolctta  di  Ve- 
liere. — 24.  Luo.—  28.  Fiume  Lao.—  \.  Topografia  mediterranea  della  Luca- 
nia. — 1.  Murano.  — 2.  iV ertilo.  — 3.  Tebe.  — \.  Fiume  Siivpo.  — 5.  Fiume 
Siri.  — 6.  Vico  Mendicolco.—  7.  Gi  umento.  — 8.  E ertine  c Calasarna.  « — 9.  Fiu- 
me Acri.  — 10.  Celiano.  — 11.  Fiume  Acalandro.  — 12.  Abellino  Atonico.  — 
1 3.  Acerronia,— 14.  Foro  Popilio.—  15*  Anxia.—  16.  Potenzia.  — 17.  Fiume 
Basento.—  18.  Oppido.—  19.  Fiume  Bradano. — 20.  Fiume  Platano.  — 2\.  Nu- 
mistrone — 22.  ÌMvianio—  23.  Crsento.  — 24.  Eulcejo.  — 28.  Campi  E eteri.— 
26.  Fiume  Tanagro.—  27.  Fiume  Calore.— 28.  Alina.—  29.  Tegiano. — 30.  Con- 
silino.  — 31  » AJarcilìana.  — 32.  Sanzia,  — 33.  Cesammo.  — VI.  Antiche  strade 
della  regione. 

I.  Nella  parte  più  larga  della  Sicilia  citeriore  si  distese  la  Lu- 
cania, i cui  confini  più  e meno  estesi  furono  secondo  le  vicende 
de' popoli  che  t'aiutarono.  Quando  venne  dopo  altri  popoli  in  po- 
testà Jlc  Lucani,  tutta  la  vasta  regione  che  dal  fiume  Si/aro  si  sten- 
de insino  allo  stretto  siciliano,  con  tutte  le  contrade  poste  sul  Ionio 
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sino  a Metaponto  sul  seno  tarenlino,  ebbe  il  nome  di  Lucania.  Ta- 
le ampio  paese  a questa  regione  attribuiva  verso  il  iv  secolo  avan- 
ti l’era  volgare  Scilace  di  Carianda  (1),  il  quale  in  forma  di  peni- 
sola (*xr  ri)  tutta  la  regione  millesima  soggetta  a 'Lucani  descris- 
se bagnala  dal  Jonio  c dal  Tirreno,  e che  dal  Silaro  slendevasi  a 
Reggio  (2);  perciocché,  annoverate  tra  le  citta  principali  di  essa 
Posidonia , Elea,  Pandosia,  Terina , Ipponio , Medma  e Reggio  col 
suo  promontorio,  vi  aggiunse  Locri , Caulonia,  Crotone  e Turio , 
città  greche  tutte,  da’  Lucani  conquistate;  cosi  clic  non  solo  la  co- 
sta dal  Silaro  allo  stretto  , ma  anche  1’  opposto  lato  sul  Jonio  fu 
compreso  nell'  antica  c primitiva  Lucania.  Ma  quando  i Bruzii , 
da  'Lucani  dismembrandosi , e contro  di  essi  c delle  greche  colo- 
nie si  costituirono  un  proprio  c indipendente  dominio,  che  co- 
minciando in  sulla  spiaggia  del  fiume  Lao  terminava  allo  stretto,  c 
di  là  aggiungeva  insino  a Turio,  la  Lucania  cosi  divisa  da  tutta  le 
grande  porzione  occupata  dalla  penisola,  venne  a restrignersi  ne- 
gli antichi  confini,  nella  sola  parte  superiore,  dir  voglio  dal  Silaro 
ul  Lao  nella  lunghezza  di  presso  a 100  miglia,  c da  Turio  a Me- 
taponto e al  fiume  Bradano  nell’  opposto  lato , nella  lunghezza  di 
circa  48  miglia.  In  questi  medesimi  confini  restò  compresa  la  Lu- 
cania sino  all'età  di  Slrabone,  ed  anche  dopo  quando  già  Lucani  e 
Bruzii  erano  divenuti  Romani.  La  Lucania,  dice  il  geografo,  gia- 
ce tra  la  spiaggia  del  mar  Tirreno  e la  Sicula  (3),  da  una  parte  dal 
Silari  al  Lao , dall’altra  da  Metaponto  insino  a Turio;  e fra  terra 
si  stende  da'Sanniti  (4)  sino  all'istmo  che  da  Turio  va  aCerillo pres- 
so al  Lao  per  lo  spazio  di  300  stadii  (5).  Escludendo  da  questa  ge- 
nerale corografia  la  spiaggia  incontro  alla  Sicilia,  che  a!  Lucani  si. 
appartenne  nc’tcmpi  più  antichi,  si  ha  la  Lucania  confinata  natu- 
ralmente da  quattro  fiumi,  all'ovest  dal  Silaro,  clic  dividevala  dalla 
regione  de’Piccntini,  all’est  dal  fiume  Lao,  che  la  separò  dalla  Brc- 


(1)  Vedi  sull'età  di  Scilace  le  osscrvazio* 
ni  del  Manncrt  (Geogr.  der  Cr.  u.  Romer 
t.  I , p.  67  ) , le  quali  più  concludenti  mi 
sembrano  di  quelle  di  altri  dotti. 

(2)  Scylax , Ptrìpl.  $.  12  ’H  di  A euxa- 
via  ioriv  àxrvj. — Non  considerando  il  Clu- 
verio  il  significato  della  voce  axrv] , la  tol- 
se  dal  testo  del  geografo  nel  riferirlo  (/za/. 
antiq.  p.  1252;;  ina  1 Attica  non  fu  cosi  de- 
nominata se  non  perchè  era  una  penisola  , 
come  la  nomina  Apollodoro  (Bib).  111,14, 
1).  Lo  stesso  Scilace  nominò  * Axrì*  la  Lfbia 
($*  106),  ed  Erodoto  disse  ancora  axrò;  le 
due  penisole  dell’Asia  (IV,  38.  Cf.  ibid. 


Wi  sseling  ). 

(3)  Pel  mare  siculo  di  Slrabone  il  Cluvc- 
rio  qui  intende  il  mare  di  Taranto  ( hai . 
antiq.  p.  1232,  40). 

(4)  Questi  Sanniti  confinanti  a' Lucani 
esser  non  possono  clic  gl  Irpini  presso  al* 
la  valle  supcriore  del  Seie. 

(5)  Strab.  VI,  p.  233.  — La  misura  in- 
dicata del  geografo  è sulle  carte  , come  os- 
serva il  Gosselin  , di  330  stadii  olimpici , 
o di  41  miglia,  di  oggidì  ; c che  sino  al  V 
secolo  la  cittùMi  Turio  comprcndcvasi  nel- 
la Lucania  è manifesto  da  Procopio  ( De 
MI,  Codi.  Ili,  28). 
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zia;  Terso  il  Jonio  il  Siòari,  e di  qua  di  Taranto  il  Bradano.  Stra- 
bone  dice  altrove  che  abitavano  i Lucani  le  terre  al  di  sopra  del 
golfo  di  Taranto  (I),  e per  ritenere  tale  indicazione,  confermata 
per  vero  dalle  città  che  tennero  dentro  terra,  suppor  dobbiamo  una 
linea  di  confinazione  che  traversava  il  corso  de’liumi  Sinno , Acri  e 
Basalto,  ma  dopo  non  lungo  corso  dalle  loro  fonti,  per  FrancaviUa, 
S.  Arcangelo  eFerrandina , la  quale  più  oltre  dirigevasi  per  le  cam- 
pagne di  Grottole,  Montepcloso,  Palazzo  c Venosa.  Vihio  Pequestre 
in  fatti  alla  Lucania  attribuisce  il  Sirapotamo  (2),  il  quale  corro 
tra  mezzo  dell’yen  e del  Siano  , e si  scarica  nel  secondo  di  que- 
sti (lumi;  i quali  tutti  dove  più  corrono  ricchi  di  acque  sin  verso 
la  foce  limitarono,  come  vedremo,  altre  piccole,  ma  rinomatissime 
regioni  della  Magna  Grecia.  Del  rimanente,  nella  guisa  stessa  di 
Strabonc,  Plinio  (3)  e Tolomco(A),  benché  l’uno  brevemente,  e l'al- 
tro in  uno  colla  Brezia,  descrissero  la  Lucania,  e nel  solo  confine 
occidentale  in  sul  Tirreuo  si  contentarono  dicircoscriverla.il  solo 
Pomponio  Mela,  per  non  essergli  ben  noti  i confini  dell’ antica  Cam  - 
pania,  distese  con  errore  la  Lucania  sino  alle  Sircnuse  ed  al  pro- 
montorio Ateneo  (5).  Or  per  la  detta  confinazione,  per  lo  più  natu- 
rale, di  questa  grande  regione,  egli  è manifesto  che  distcndevasi  in 
sei  distretti  di  due  delle  odierne  provincie,  in  quelli  di  Vallo,  Sala 
e Campagna  nel  Principato  Citeriore,  e negli  altri  di  Lagoncgro, 
Potenza  e Mel/ì  nella  Basilicata.  Geograficamente  considerata , fu 
adunque  l'ampio  paese  che  all'est  c al  sud  formano  le  valli  del  Pla- 
tano, del  Calore  e del  Tan agro,  nonché  le  valli  superiori  degli  al- 
tri mentovati  fiumi  ne’ confini  della  Turiatidc , della  regione  Tareu- 
tina  e della  Daunia.  L’odierna  Basilicata  trovasi  scemata  della  più 
parte  della  Lucania  occidentale  colle  attigue  coste  bagnate  dal  Tir- 
reno; ma  altre  campagne  ne  aveva  in  compenso  sul  Jonio  nelle  fer- 
tili pianure  che  furono  di  Metaponto  ed  Eraclea. 

La  prodigiosa  catena  deU’Appennino  che  colle  minori  dirama- 
zioni forma  tutto  il  nostro  paese,  si  divide  al  confine  settentrionale 
della  Lucania,  all’ovest  di  Venosa  e al  nord  di  Potenza.  L'un  ramo 
più  basso  si  spicca  verso  il  sud  est  per  VApulia,  e l’altro  più  ele- 
vato si  avanza  dritto  al  sud  oltre  gli  antichi  limiti  della  regione, 
insino  allo  stretto  di  Sicilia.  Le  valli  de’dctti  fiumi  seguono  il  cor- 
so della  catena , la  quale  innoltraudosi  dalle  vicinanze  di  Ausco  e 


% (1)  Strab.  V I , p.  253.  ol  (Aeuxaaoi)  Si  (3)  Plin.  //.  N.  Ili,  10 , 1.  A Silura  re- 
tutrò'yznrj  t%oyrtg  firn  01  ur ipot-  già  urtin,  et  nger  Lueanui. 
xcJvtts  Ttxptxnriwj  x4Awj.  (4)  Fidi.  Ilf,  1,  8 — Cf.  5 70. 

(4)  Vib.  Se«ju.  D*  Jlumm.  p.  17  Oberi.  (5)  Mela  t De  ut.  Orb.  11  t 4. 
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di  Caposclc  si  distende  verso  l’est  sino  al  ponto  culminante  del  Car- 
mine, di  A vigliano  , d’  onde  piegando  a libeccio  si  accosta  al  mar 
Tirreno.  Al  pari  della  valle  del  Sete  sino  alla  confluenza  del  Tana- 
grò  , elevati  gioghi  sopraslano  alle  anguste  valli  de’ tre  grossi  tor- 
renti che  scendono  da’ contorni  di  Muro , di  Avigliano  c Tito , c che 
insieme  confluendo  formano  il  fiume  Tlatano , uno  de’ rami  del  Scie. 
Tra  questo  fiume  ed  il  tronco  superiore  del  Tanagro , che  dalle  gron- 
de meridionali  ricevono  le  acque,  si  eleva  una  grande  diramazione 
di  monti  clic  distaccandosi  dalla  catena  corre  all’ovest.  Tra  la  pia- 
na valle  del  Tanagro  ed  il  Tirreno  si  comprende  una  vasta  regione 
montuosa,  che  a maestro  traversa  il  Scic,  ed  all’est  il  fiume  della 
Noce;  la  quale  nella  sua  maggiore  larghezza  è divisa  dalla  valle  del 
Calore,  ultimo  de'quattro  principali  rami  del  Scie.  Non  pochi  pic- 
coli fiumi  ancora  nella  parte  della  stessa  contrada  racchiusa  dal 
mare,  dalla  valle  del  Calore  e dal  tronco  supcriore  del  Tanagro, 
con  breve  corso  shoccano  nel  mare,  c tra  questi  più  considerevo- 
li sono  la  Noce,  il  Basalto,  il  Trivento,  il  Lmnbro  e 1 Alento. — 
Dal  Cannine  di  Avigliano  la  catena  dell’ Appennino  retrocedendo 
verso  Potenza,  pe’ gioghi  soprastanti  a Tito  c Morsico  Nuovo  si  di- 
rige al  gruppo  del  Sirino,  c poscia  a quello  che  contorna  la  valle  di 
Campolcncsc,  d’  onde  sempre  più  si  accosta  al  Tirreno,  sulla  cui 
spiaggia  ergesi  alpestre  in  guisa  di  una  cinta.  Nelle  chine  orientali 
di  questa  catena  hanno  le  fonti  i fiumi  B radano  , Basalto,  Salan 
drclla , Agri  e Sinno,  che  vanno  convergendo  nel  corso,  e con  dire- 
zioni perpendicolari  alla  costa  del  Jonio,  vi  mettono  foce  in  un  trat- 
to lungo  quasi  17  miglia.  Tra  le  valli  di  questi  fiumi  si  prolungano 
le  diramazioni  che  si  distaccano  dalla  catena,  celie  si  restringono 
ed  abbassano  come  si  avvicinano  alla  costa.  Quest’altra  parte  del- 
l’antica Lucania,  limitata  a maestro  dal  Scie  c dallO/onfo,  a sci- 
rocco dalla  Noce  e dal  Siano,  e clic  in  tre  lati  è bagnata  da’ tre  ma- 
ri, è divisa  gcograGcamcnte  in  tre  valli  secondo  il  corso  delle  acque 
verso  le  tre  spiagge.  Quella  che  ha  per  termine  la  costa  del  Jonio, 
è divisa  dalla  valle  del  Scic  per  la  cresta  dell’ Appennino  che  dal 
Carmine  di  Avigliano  si  distende  al  Sirino,  c dall’altra  della  Terra 
di  Bari  per  il  ramo  che  versa  le  acque  nella  sinistra  sponda  del  B ra- 
dano. Il  corso  del  fiume  Canna  che  dall'altra  banda  della  costa  di- 
vide la  Basilicata  dalla  Calabria  Citeriore , forma  l'altro  confine  di 
questo  ampio  bacino,  nel  quale  per  lo  più  estese  sono  le  valli  de’ 
fiumi,  c per  alcuni  tratti  si  dilatano,  massime  presso  la  spiaggia, 
in  grandi  pianure  clic  signoreggiano  poco  elevate  colline  e di  dol- 
ci pendenze. 
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I monti  Alburni,  che  congiungono  la  catena  degli  Appennini 
del  Principato  Citeriore,  a quejli  della  Basilicata  sono  composti  per 
lo  più  di  calcare  carbonato  stratoso,  formazione  che  si  prolunga 
sino  a Casalnuovo , ultimo  villaggio  del  Principato  Citeriore,  d on- 
de si  presenta  lo  scisto  argilloso  ferrifero,  il  quale  variamente  mo- 
dificato per  gran  parte  si  estende  di  quella  contrada.  Tra  Lago  ne- 
gro e Lauria  ricomparisco  il  calcare,  ma  con  notabile  diversità,  ap- 
partenendo alla  calce  carbonaia  compatta  bigia  con  venature  di  cal- 
ce lamellare  bianca;  roccia  solidissima,  la  quale  annunzia  la  pros- 
simità de’ monti  primitivi,  a’ quali  per  lo  più  suol  trovarsi  addos- 
sata. Lungo  le  valli  che  segnano  il  confine  tra  il  lato  meridionale 
della  Basilicata  ed  il  settentrione  della  Calabria,  appariscono  i li- 
miti della  formazione  secondaria;  e,  come  se  l'antica  confinazionc 
regolata  fosse  dall’analoga  condizione  geologica,  ti  avvieni  in  pro- 
dotti della  stessa  natura  c lungo  la  costa  occidentale  della  Basili- 
cata c nella  limitrofa  del  Principato  Citeriore , che  in  buona  parte 
si  comprendeva  nell'antica  Lucania.  Calcari  sono  le  vette  del  Si- 
rino, uno  de’ più  alti  monti  della  regione;  ma  nelle  sue  basse  fal- 
de, come  in  gran  parte  delle  colline  che  intorno  vi  sorgono,  non  in- 
contri che  scisti  argillosi  ferriferi  e svariate  rocce  di  transizione  che 
si  congiungono  con  quelle  di  Lagonegro  c del  Vallo  di  Novi.  Scom- 
paiono più  dentro  terra  tali  geologiche  condizioni,  ed  il  calcare  stra- 
tificato di  bel  nuovo  si  mostra  da  per  tutto.  Da  Lauria  si  prolunga 
sino  al  principio  del  Vallo  di  Cosenza,  ed  il  Pollino  in  sul  confine 
di  quella  regione  spande  le  sue  moltiplici  diramazioni  verso  la  Ba- 
silicata al  nord,  e verso  la  Calabria  al  sud.  Questo  monte  è il  più  alto 
punto  di  quel  ramo  degli  Appennini  centrali,  e l’ identica  natura 
calcare  di  esso  e delle  sue  dipendenze  più  oltre  si  avanza  al  di  là 
de’ confini  della  Lucania , lungo  Castrovillari  e Spezzano.  Le  acque 
dell’ Adriatico,  che  coprirono  i bassi  monti  all’ est  della  regione, 
manifesti  indizii  lasciarono  della  loro  presenza  nella  salina  qualità 
de’  terreni  della  prossima  Datmia,  c la  primitiva  formazione  tufa- 
cea gialla  che,  oltre  di  tutta  la  Campania,  forma  il  sostrato  di  parte 
della  Lucania  e dell’ Irpinia,  appartiene  al  gran  sistema  di  volca- 
nizzazione  sottomarina  che  queste  regioni  in  un  solo  Oceano  riu- 
niva ne'tcmpi  primitivi  (l). 

E questa  in  generale  la  condizione  geologica  della  Lucania. 
Ma,  per  dirne  alcun  che  più  specialmente,  non  solo  in  Eboli  fu  un 

(1)  Trnore , Cenno  suda  Geografi  Jis.  e Peregrinazioni  del  1822,  p.  6. 
botati.  del  Regno  di  flap.  p.  11  icg.  — Cf. 

TOM.  Ili  2 
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punto  di  antica  confinazioue  politica  tra  la  regione  d e'Picentini  e 
la  Lucania,  ma  ló  è pure  di  geografìa  geologica  e botanica;  perchè 
da  Battipaglia  comincia  a vedersi  cambiato  il  suolo,  ch’elevandosi 
in  colli,  ne  mostra  la  composizione  di  calcarea  dolomitica,  opera 
degl’  interni  sollevamenti  del  globo  per  effetto  de’  vulcani,  ed  a due 
miglia  di  là  di Eboli  il  mirto,  il  lentisco  e l'alaterno, che  dalle  spiag- 
ge di  Salerno,  di  Eboli  e di  Pesto  s’innoltrano  nell’interno  de' cam- 
pi c si  spargono  su’colli  di  quel  primo  trailo  di  bassa  regione  mon- 
tuosa, non  più  s’incontrano  sulla  strada  di  Olivcto,  per  sole  11  mi- 
glia in  retta  linea  lontana  dal  mare.  La  formazione  dolomitica  pa- 
rimente s’incontra  di  là  di  Campagna  nella  valle  della  Tenta, c osi 
detta  dal  torrente  che  la  percorre:  ivi  tutto  è incolto  c selvaggio, 
si  per  le  ripide  balze,  e si  per  1 ingrata  qualità  del  suolo  che  la  do- 
lomite c la  creta  quasi  per  tutto  scovcrte  vi  formano.  Di  dolomitica 
formazione  è pure  l’elevato  burrone  che  si  frappone  fra  questa  valle 
che  per  quattro  miglia  si  stende  fino  ad  Olivcto  dal  sud  al  nord,  c 
l’altra  in  direzione  parallela  bagnata  dal  Scic  tra  Contursi  ed  il  ver- 
sante orientale  di  quel  paese.  Dechinando  sempre  più  la  contrada, 
i bassi  colli  che  precedono  Olivcto  sono  rivestiti  di  terre  argillose, 
alla  vegetazione  poco  favorevoli;  e per  la  tenue  profondità  dcglistra- 
ti  terrosi  cessano  gli  alberi,  in  fuori  di  qualche  piccola  quercia, 
compagna  di  tale  geografica  regione  botanica  (1).  Alla  sinistra  di 
Olivcto  s’innalza  Montenero,  di  calcarea  alpina,  i cui  inaccessibili 
dirupi  sovrastano  al  villaggio  di  Sencrchia , che  vi  sta  addossato 
nella  costa  boreale.  L’  ultima  regione  boscosa  di  questo  ben  alto 
monte,  di  praterie  abbondevole  e di  svariata  generazione  di  pian- 
te, si  eleva  tra  i 32G8  e 4800  piedi,  c dal  vertice  della  sua  più  di- 
rupata cima,  alta4G96  piedi,  oltre  la  valle  del  Scie  tra  Quaglictta 
e Contarsi,  quasi  tutta  si  discopre  la  regione  montuosa  della  Luca- 
nia : al  nord  il  Vulture  c la  Puglia , a maestro  le  vette  del  Paflago- 
nc  (2)  e del  Ccrvalto , al  sud  l’ Alburno  col  lago  di  Palo,  e mollo  più 
da  lunge  il  Sirino  ed  il  Pollino. — Il  letto  del  Scie,  stringendosi  sotto 
Olivcto,  si  tragitta  sopra  un  bel  ponte  di  pietra,  dove  la  valle  non 
si  eleva  che  a 1016  piedi.  Prima  di  varcare  il  ponte,  sgorga  sulla 
riva  occidentale  del  fiume  un  fonte  di  acqua  minerale  fresca,  aci- 
dula c ferruginosa,  e di  là  a mezzo  miglio  in  circa  sull’opposta  ri- 
va alla  volta  di  Contarti  ve  ne  ha  altre  due  bellissime  e copiose  fon- 
ti, una  affatto  simile  alla  già  detta,  e l’altra  clic  rampolla  a breve 

(1)  Tra  i 500  e 1500  piedi  ti  compresa  nel  veto  a 1238  piedi  sul  livello  del  mare, 
nostro  paese  tale  geografica  regione  boia-  (2)  Questo  monte,  minore  in  altezza  di 
mea,  c la  contrada  si  eleva  in  fatti  in  Oli - tutti  gli  altri , si  eleva  solo  a 1700  piedi. 
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distanza,  solfarea  salina  e termale,  che  si  direbbero  zampillare  da’ 
crepacci  operati  dal  sollevamento  del  mentovato  burrone  di  forma- 
zione  dolomitica.  Da  Olivcto  a Valva  nel  tratto  di  5 miglia  la  con- 
trada tra  erte  ed  avvallamenti  presenta  l’identica  qualità  di  terre, 
dove  più  , dove  meno  calcari  ed  argillose.  La  strada  del  secondo 
di  questi  villaggi,  per  lo  più  incolta  e deserta,  scende  in  un  altro 
burrone,  a due  miglia  del  quale,  nella  contrada  che  prende  nome 
da’ccspugli  delle  Ginestre  clic  vi  abbondano,  il  calcare  giurassico 
che  mostrasi  stranamente  sconvolto,  ricorda  al  geologo  i più  gene- 
rali cataclismi  del  globo  (1).  Quindi  si  presenta  la  formazione  sab- 
bionosa,  che  si  propaga  per  tutta  la  valle  di  Laviano,  ed  a breve 
distanza  si  mostra  in  tutta  la  sua  forza  la  formazione  dolomitica  che 
sconvolgeva  la  già  detta  roccia  calcarea  stratosa.  La  quale  si  stende 
insino  a due  miglia,  dove  è ricoperta  dalla  roccia  arenaria,  che  non 
se  nc  diparte  prima  di  un  altro  miglio,  dove  si  presenta  la  forma- 
zione cretacea.  Folti  boschi  di  faggi  coronano  i gioghi  calcari  che 
sovrastano  alla  valle  di  Laviano,  e di  là  a 3 miglia  la  contrada  si 
eleva  nell  altura  del  Toppo  a 2747  piedi.  Dopo  l’esteso  bosco  che 
dagli  alberi  che  vi  si  addensano  ha  preso  il  nome  di  Cerreta  quel- 
l’alto piano  si  slarga  in  aperto  orizzonte,  sul  quale  a sinistra  sta  Ca- 
stelgrandc,  il  primo  paese  della  Basilicata  nella  parte  boreale  del- 
la regione.  Indi  a non  molto  dalla  calcarea  Piana  delle  rose,  nuda 
affatto  di  alberi , è sorpreso  il  geologo  dagli  enormi  blocchi  gra- 
nitici che  vi  sono  sparsi,  i quali  non  essendo  meno  di  80  miglia 
in  retta  linea  lontani  dalla  valle,  del  Crati  nella  Calabria,  dove  s’in- 
contrano i primi  monti  granitici,  come  altri  simili  nelle  Alpi,  e iu 
diverse  contrade  della  Scandinavia,  della  Russia  e dell’America, 
sono  da  credere  ivi  trasportati  dalle  correnti  marine  negli  ultimi  ca- 
taclismi del  globo  (2).  Tra  questo  alto  piano  ricinto  di  boschi  di 
castagni  e la  supcriore  valle  dell ’Ofanto  si  eleva  una  giogaia  di  mon- 
ti, pel  cui  versante  opposto  si  scende  nella  vallata  di  Muro,  della 
quale  formano  il  suolo  terreni  di  trasporto,  ciò  sono  banchi  di  ar- 
gilla alternanti  con  gli  agglomerati  di  alluvione.  Avendo  le  più  alte 
e circostanti  pendici  barrato  il  corso  alle  correnti  che  dall’ allo  ba- 
cino dell  O/òn/o  vi  erano  respinte,  vi  vedi  sul  versante  meridionale 
confusamente  ammontati  ciottolami  calcari  di  ogni  colore  e dirnen- 


(1)  A tali  sconvolgimenti  accennano  an- 
cora i monti  squarciati  dc’dintorni  di  y ul- 
va, e la  lunga  grotta,  nella  quale  si  venera 
S.  Michele , mi  monte  a destra  del  villag. 
gio.  Nativi  delle  sue  rocce  paiono  altresì  i 
pezzi  erratici  di  spalo  calcareo  semidiafa- 


no che  vi  s’ incontrano,  del  pari  che  il  mar- 
mo giallo,  di  cui  ha  una  ricca  miniera. 

(2)  Gussone  c Tenore,  Pere^rinationi 
p.  ■? 5 »cg—  Cf.  su' blocchi  erratici  le  ipotesi 
di  Forchhammcr  e Leon  hard  ap.  F.  Klee, 
Consìd.  gioì,  et  Iu3t.  p.  I U segg. 
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sionc  (1),  od  il  nome  stesso  di  quella  citili  conferma  tali  condizio- 
ni geologiche.  Nude  campagne  di  terreni  calcari  argillosi , in  su' 
quali  comparisce  la  Flomìde  Erba  venti,  nunzia  della  vegetazione 
pugliese,  di  rado  interrotte  da  qualche  querciuola,  incontri  nella 
vallata  di  zitella  e Bionero,  nel  bel  mezzo  della  quale  siede  il  co- 
mune di  Bella.  La  strada  vi  costeggia  grandi  boschi  di  cert  i , fag- 
gi, carpini,  aceri,  agrifogli  ed  avellane,  ed  i monti  che  vi  sovra- 
stano, sono  rivestiti  di  pingui  pascoli  nelle  alture,  d’onde  si  respi- 
rano le  aure  dellO/anto.  Come  la  strada  s’innoltra  verso  la  fiumana 
di  Atella,  che  accresce  il  volume  deWOfunto , le  terre  vi  sono  ar- 
gillose in  tutto  il  primo  tratto  della  valle,  e nell'ampio  letto  del  tor- 
rente che  quasi  inaridisce  nella  state,  compariscono  le  prime  so- 
stanze vulcaniche  che  vi  si  propagano  dal  Vulture-,  quindi  le  sab- 
bie, i frammenti  di  lave,  mescolati  si  veggono  acciottoli  calcari  che 
ne  formano  la  base.  Presso  il  ponte  sulla  Be ialina,  a 4 miglia  dal 
Vulture,  rampollano  copiose  fonti  di  acque  solfuree,  le  quali  stan- 
no a conline  della  linea  idrografica  minerale  de’ due  bacini  superio- 
ri del  Seie  e dell  Ofanto  : altre  due  minerali  sorgenti  sgorgano  ad 
un  miglio  da  Bioncro,  Luna  acidula  ferruginosa,  l'altra  a breve  di- 
stanza, acidula  solfurea;  le  quali  con  quelle  della  Bendino  si  tro- 
vano distribuite  sopra  una  linea  di  10  miglia  attorno  il  perimetro 
del  Vulture  (2).  Nella  contigua  valle  di  Agromonte , tutta  cinta  da’ 
gioghi  dell' Appennino,  si  nota  una  roccia  terziaria  di  materie  cal- 
cari e vulcaniche  trasportale  dalle  alluvioni;  e lungo  il  torrente  on- 
d ha  il  nome,  incontri  confusi  ed  ammucchiati  i vulcanici  prodotti 
della  regione  vulturina.  I bassi  colli  coperti  di  viti  con  tutto  il  ter- 
reno coltivabile  d isco  lunga  sono  per  lo  più  argillosi  calcari,  ed 
alla  tumultuosa  formazione  alluviale  che  vi  abbonda,  altra  piii  ri- 
posata ne  sovrasta , la  quale  si  stende  ne’  ripiani  superiori,  e che 
si  riferisce  alla  roccia  sabbionosa  omogenea  ed  a varie  gradazioni 
di  gres  che  tutti  ne  invadono  i colli,  nonché  le  prossime  alture  di 
Lagopcsole,  c si  distendono  per  la  vallata  del  lago  stesso  che  le  dà 
il  nome.  I dolci  declivii,  o le  altondate  masse  c le  regolari  ondula- 
zioni di  quelle  terre,  singolarmente  contrastano  colle  dirupate  pen- 
dici, gli  sdruciti  fianchi  c le  frastagliate  macerie  delle  più  antiche 
regioni  montuose,  segni  manifesti  che  quelle  masse  sabbiouosc  ivi 

(ì)  Si  trovano  tra  que'  depositi  brecce  e e clic  nelle  chiose  di  Avigliano  e di  Melfi 
puddinghe  bellissime  , tra  le  quali  prego*  mirasi  con  felice  effe  Ilo  adoperala  negli  al- 
volc  molto  è la  cosi  della  birce  tela  ai  Mu - tari,  Delle  balaustrate  od  m altre  analogitc 
no , clic  simile  al  porfido  per  la  granitura,  costruzioni. 

nc  differisce  pel  color  rangiato  degli  acini  (2)  Gimone  e Tenore,  Peregrinazioni 
sul  ccmcifto  giallastro,  che  vi  predomina  cit.  p.  58*87. 
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si  depositavano  dopo  che  le  piò  possenti  forze  della  natura  che  so  I - 
levate  avevano  le  grandi  catene  di  monti,  da  lunga  stagione  stavan  o 
in  riposo.  Coperte  di  viti  e di  vene  d’  acqua  abbondevoli  sono  le 
basse  faldedel  Carmine,  rivestita  di  macchie  la  zona  boscosa,  e nudi 
adatto  se  ne  continuano  i piti  alti  gioghi,  sul  cui  comignolo  si  erge  la 
cappella  clic  gli  dà  il  nome.  Al  pari  delle  più  alte  cime  dell'Appen- 
nino,  sono  composte  quelle  vette  del  solito  calcareo  alpino  silici- 
fero, e dalla  più  alta  vetta  che  si  eleva  a 3824  piedi,  un  immenso 
orizzonte  si  vagheggia , che  circoscrivono  i monti  e due  mari , al- 
l’est l’Adriatico,  al  nord  il  Garr/ano,  il  Pollino  e i monti  dì  Cala- 
bria, all' ovest  \' Alburno  ed  il  Tirreno.  Un  miglio  in  circa  all'est 
sta  il  laghetto , detto  Posole  volgarmente  da’  pensili  o galleggianti 
isolotti  che  vi  erano,  come  in  quelli  di  Cotilia , di  Tel  e se  ( I ) ed  in 
altri  simili,  ma  scomparsi,  è già  tempo  , per  essersi  radicati  alla 
sponda  (2);  ed  a 4 miglia  al  nord  di  Avigliano , la  cui  valle  pro- 
duce generosi  ed  odorati  vini , sgorgano  nella  contrada  di  A'.  Ca- 
taldo acque  termali  idro-solforose  , alla  guarigione  di  diversi  ma- 
lori efficacissime  (3). 

Una  catena  di  monti  che  corre  dal  nord  al  sud , i così  detti 
Foi  di  Ruoti  e di  Piccrno,  limitano  all'ovest  la  valle  del  Platano;  il 
Fojo  di  Potenza,  chea  quelli  si  congiunge,  guarda  il  bacino  di  quel- 
la città,  e deriva  le  acque  nel  Bradano.  L’identica  calcarea  ulpi- 
na  , sempre  sovrapposta  alle  giurassica,  forma  l' ossatura  di  questi 
monti,  comedi  tutti  gli  altri  che  cingono  quel  bacino;  ed  in  fuori 
delle  loro  vette  ricche  di  pascoli,  e rivestite  di  grandi  boschi,  tutti 
i fianchi  de' monti  stessi  co’ colli  che  li  cingono  per  ogni  verso  sono 
formati  da  terreni  di  trasporto,  di  ciottoli  e di  brecce,  nonché  da 
strati  di  argille  c pietre  arenarie;  squallido  è perciò  tutto  quel  va- 
sto bacino,  nudo  ed  incolto  quasi  da  per  tutto;  e però  la  denomi- 
nazione diFoi,  dal  greco  911S,  io  credo,  come  se  dir  si  volesse  terre 
arsicce  e bruciate,  meglio  si  converrebbe  alle  basse  falde  di  tali 
monti,  il  cui  punto  culminante  è nel  Fojo  di  Potenza,  che  si  eleva 
a 4138  piedi,  e dal  cui  alto  piano  si  scoprono  i tre  mari.  Campi 
argillosi , di  alberi  spogli  mai  sempre  c sterilissimi  si  distendono 
al  di  là  di  Potenza,  e quasi  per  ogni  dove  offre  il  suolo  segni  ma- 
nifesti del  soggiorno  del  mare  nella  sabbia  quarzosa  calcarea  che  si 

(1)  Vedi  tomo  I , p.  96.  — Cf.  Pratilli , non  è che  una  pescosa  pozzanghera  ingom- 

V la  séppia  p.  422.  bra  di  piante  palustri,  in  cui  si  pescano  lin- 

(2)  11  laghetto , di  figura  quasi  ellittica,  che,  anguille  e ciprini , ed  appena  sono  da 
è ora  molto  impiccolito:  ridotto  uel  suo  notarvi  le  limpide  sorgenti  che  danno  ori- 
maggiore  diametro  a circa  un  terzo  di  mi-  gine  al  Snidano. 

glio,  e nel  minore  a meno  di  300  passi , (3)  Tenore,  Perrgr.  c U.  p.  137  segg. 
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aggruppa  ne’ monti  delle  contigue  contrade  di  S.  Chirico , Oppido  e 
Bonzi , la  quale  in  più  siti  appalesa  una  combinazione  di  acido  ma- 
rino con  base  alcalina.  Sotto  Cancellarci  ancora  sin  sotto  il  monte 
Vescicola,  si  troiano  a fior  di  terra  lunghi  filoni  di  carboo  fossile 
fra  le  argille,  gli  scisti  e i sassi  arcnarii,  nonché  io  altri  depositi 
di  alluvione  (1).  La  città  di  Potenza  si  trova  quasi  nel  centro  de'de- 
positi  marnosi  o calcareo-arenaeci,  che  fiancheggiano  il  calcare  giu- 
rassico da  Vigliano  sino  a Muro.  La  quale  confusione  de’ depositi 
terziari!  e secondarli  in  quelle  vasto  contrade,  solcate  da  mammel- 
loni c da  alture  arrotondate , e le  cui  rocce  stanno  alla  rinfusa  sen- 
za traccia  di  monumenti  paleontologici,  disvela  i grandi  sconvolgi- 
menti a cui  andarono  soggette.  In  nessuna  parte  la  confusione  più 
grande  si  appalesa  quanto  in  questa  porzione  della  formazione  se- 
condaria della  Basilicata , e massime  nella  contrada  tra  Potenza  e le 
alture  di  Tricarico , contrada  orribilmente  dilacerata  e sconvolta, 
ed  in  cui  le  marne  secondarie  elevano  a quando  a quando  le  loro  ar- 
desie levigate  , nel  mentre  che  numerosi  blocchi  di  gres  terziarii 
vi  si  veggono  accumulali.  Il  fiume  Agri,  non  meno  che  il  letto  ina- 
ridito del  già  piccolo  torrente,  presentano  ad  ogni  passo  nelle  loro 
denudate  sponde  questo  caos  inestricabile  ('2).  L’alto  monte  Mar- 
mo , o Tusciano  , che  nelle  vicinanze  di  Pìcchio  si  eleva  a 2615 
piedi,  del  pari  che  il  monte  Vetrice  che  si  eleva  al  sud,  sono  uni- 
camente composti  di  calcare  giurassico.  Scoscesi  burroni  cingono 
da  per  tutto  la  profonda  valle  di  Sa/vitclìa  , irrigata  dal  Landro  : 
boscosa  e deserta  è la  contrada;  ma  dalle  piante  che  crescono  nel- 
l’altura del  paese  che  le  dà  il  nome,  già  si  avvede  il  geologo  delle 
mutate  condizioni  del  clima  e della  vegetazione  della  valle, la  quale 
sbocca  immediatamente  su  quella  del  Tanagro  e del  Scic  inferiore, 
che  in  retta  linea  non  dista  più  di  25  miglia  dal  Tirreno.  Superate 
le  gole  di  Salvitclla  tra  folti  boschi  di  carpini  e di  aceri  si  raggiun- 
ge il  versante  meridionale  de’ monti  che  guardano  la  valle  del  Ta- 
nagro, d'onde  si  diramano  ameni  colli  rivestiti  di  ulivi,  che  pro- 
seguono sino  ad  Auletta.  Dove  più  si  va  restringendo  la  vallata  si 
erge  l'alta  roccia,  da  cui  il  Tanagro  si  precipita  in  bellissima  casca- 
; ta,  e più  oltre  si  elevano  i monti  che  fiancheggiano  il  lato  nord-est 
del  Vallo  di  Diano , calvi  affatto  c spogli  di  vegetazione,  laddove 
folte  boscaglie  rivestono  quelli  dell’opposto  lato.  Tutta  la  frappo- 
sta pianura  si  copre  di  messi,  e bello  è guardarla  al  primo  sorgere 

(1)  Ricotti , Peregrinaxione  geolog.  in  etil.  geolog.  det  prov,  meriti.  du.  R.  de  Ita- 
Cancellarti.  Potenza  1H12-»  piti  , p,  104  Kg. 

(t)  Tchihatchoif,  Coup  d oeU  sur  la  con- 
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del  sole,  che  elevandosi  sull’orizzonte  vibra  i suoi  raggi  su  quel- 
l’ immenso  mare  di  spighe , Te  quali  dal  solilo  de’  zeiliri  agitate  e 
dalla  brina  inumidite,  scintillanti  appariscono  per  la  viva  luce  che 
ne  riverbera  (1).  Questa  pianura  è irrigata  dal  Calore , diverso  dal- 
l'altro fiume  omonimo  o più  grande  che  corre  all’  est  del  Cilento. 
Poiché  all' uscire  del  Vallo  di  Diano  la  strada  sarebbe  rimasta  inter- 
rotta dalle  scoscese  rocce  del  monte  Sarco  ne,  per  via  di  ponti  si  so  - 
no  riunite  le  alture,  separate  da  precipizii  e disposte  a terrazzi  le 
une  dopo  le  altre,  e si  è formata  in  tal  guisa  una  strada  spirale,  si- 
mile alle  famose  strade  del  AJonccnisio  e del  Col  di  Tenda  nel  Pie- 
monte. Le  rocce  cosi  riunite  si  elevano  da’  due  lati  come  scoscesi 
baluardi , divisi  trasversalmente  e con  una  regolarità  meravigliosa 
in  numerosi  strati , piegati  talvolta  come  gli  archi  di  una  vòlta  ; os- 
servando i quali  un  celebre  geologo  afferma,  non  trovarsi  contrada 
in  Europa , dove  più  che  nelle  nostre  regioni  montuose  più  grandi 
testimonianze  abbia  lasciale  l'azione  energica  delle  forze  della  na- 
tura che  ha  dato  forma  alla  superficie  del  globo  (2).  Di  là  del  monte 
che  chiude  al  nord  il  Vallo  di  Diano , si  stende  la  valle  di  Calet- 
ta, o del  Tanagro , limitata  all’  ovest  dalia  catena  degli  Alburni , 
la  quale  corre  per  circa  20  miglia  dal  nord-ovest  al  sud-est.  Questa 
valle  che  ha  per  base  il  calcare  giurassico,  si  distende  nella  forma 
di  un  ferro  di  cavallo,  i cui  due  archi  sono  traversati  nella  loro  lun- 
ghezza, l’uno  dal  Tanagro  che  scorre  dal  sud-ovest  al  nord-ovest, 
e l'altro  dal  fiume  Bianco  che  si  mescola  al  primo,  e si  dirige  quasi 
dall’est  all'ovest.  I depositi  terziari!  hanno  elevate  le  rive  di  questi 
due  fiumi  ad  un’altezza  si  considerevole  che  talvolta  li  stringono  da’ 
due  lati,  lasciando  appena  l’adito  ad  un  filetto  d’acqua  che  vi  ser- 
peggia come  nel  fondo  di  un  precipizio.  Nel  confine  di  questa  valle 
sta  l'osteria  dello  Scorzo,  dove  i monti  si  aggruppano,  c la  strada 
sino  all’  altura  della  Duchessa  è cinta  da  folte  boscaglie  che  la  ri- 
vestono di  malinconica  e romantica  bellezza. 

All’ovest  della  catena  degli  Alburni  si  stende  la  valle  del  Ca- 
lore, che  unisce  le  sue  acque  al  Scìe  poche  miglia  innanzi  che  metta 
foce  nel  mare.  Questa  valle  è limitata  al  sud-ovest  da  un’altra  catena 
di  monti  calcarci,  che  si  eleva  all’oriente  di  Pesto  sino  a 1300  me- 
tri sul  livello  del  mare.  In  fuori  del  monte  di  Tivntcnara  c del  Sot- 
tano, che  sono  in  tutto  isolati,  questi  monti  formano  una  catena  di 
circa  7 miglia,  e calvi  affatto  verso  il  sud,  sono  verso  il  nord  dove 


(1)  Tenore  , Peregrinazioni  cà.  p.  144  p.  21  icg. 

»cg.  — Cf.  Piaggio  nella  Basilicala  ecc.  (2)  Tchihatchoff,  Op.  cit.  p.  70. 
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vestiti  di  messi,  e dove  di  boschi.  Gli  strati  interni  di  questi  monti, 
come  quelli  delle  prossime  colline  di  Capaccio , di  Altavilla  ed  Al- 
banclla , mostrano  ne'  lapilli,  nelle  arene  e nelle  conchiglie  l’antico 
soggiorno  del  mare.  Al  sud  di  questa  catena  è una  bella  regione  di 
colline  e di  valli  che  si  abbassa  verso  la  costa,  e che  dalla  foce  del 
Scic-  all'ovest  insino  a Sapri  all' est  si  distende  sopra  una  spiaggia 
di  circa  80  miglia,  cd  in  essa  si  comprende  un  tratto  di  paese,  uno 
de'  più  belli  delle  nostre  contrade,  dir  voglio  il  Cilento , cosi  detto 
probabilmente  perché  posto  di  qua  dell'£/cn(o  ( Cis-Elentum ),  il 
fiume  che  dalla  regione  di  Posidonia  divideva  l’ Eie  alide,  in  fuori 
di  pochi  piani,  de'  monti  che  in  più  guise  e direzioni  co’  colli  vi 
si  diramano  e intralciano,  alcuni  formano  molte  valli,  altri  termi- 
nano in  coste  per  lo  più  erte  e inaccessibili  con  antri  a lìor  d'ac- 
qua. A maggiore  altezza  vi  si  elevano  il  monte  di  Novi,  alto  1 100 
metri,  il  'fresino  sulla  spiaggia  di  Agropoli  di  1000  metri,  ed  il 
monte  Stella  clic  di  contro  gli  sorge,  di  1600  metri.  I colli  clic  si 
elevano  sulla  marina  del  nord-est,  gareggiano  in  amenità  con  quelli 
di  CastcUabate,  e Torchiara,  e per  la  delizia  di  questa  contrada  mol- 
te ville  vi  ed i bearono  i Romani , che  Simmaco  loda  in  una  delle 
sue  epistole. 

Da  Torre  Sciabica  sino  al  di  là  dell’ Elenio  la  spiaggia  sco- 
gliosa e ripida  si  abbassa  c scomparisce  per  formare  un’ampia  val- 
le, nella  quale  scorrono  quasi  paralleli  i due  piccoli  fiumi  di  6'.  Bar 
bara  e 1 Elenio.  Una  linea  di  colline,  che  corrono  dal  nord  est  al 
sud-est,  e terminano  alla  riva  del  mare  con  un’altezza  quasi  isolata 
e circolare,  su  cui  si  erge  il  gotico  castello  di  Caslel/amarc  della 
Bruca  , divide  diagonalmente  questa  pianura  , dove  ristagna  una 
grande  palude  che  per  mezzo  di  canali  comunica  coll’  Elenio.  Le 
rocce  che  dal  nord-est  del  circondario  di  Fallo  si  prolungano  in 
quello  di Pisciotta,  terminano  in  più  colline  sabbiose  calcaree,  nelle 
quali  si  ravvisano  depositi  di  sostanze  conchilifere,  ed  in  talune 
banchi  di  carbonato  calcareo.  Alle  imminenti  rive  del  mare  della 
Molpa  si  eleva  e si  estende  sino  a Roccagloriosa  la  gran  mole  del 
monte  Bulgaria,  quasi  nudo  e di  calcarea  grossolana  con  vene  di 
scisto  argilloso,  e sparsa  d impronte  conchilifere.  Senza  dire  de- 
gli altri  monti  contigui  di  Anlilia  e Mandia , della  stessa  forma- 
zione geologica,  quello  di  Lagorosso  presso  Cttcraro  racchiude  stra- 
ti silicei  e di  ocra,  che  nelle  piogge  fa  rosseggiare  le  acque  del  fiu- 
me Melpi.  Erto,  aspro  ed  incolto  è il  gran  masso  calcareo  del  pro- 
montorio Palinuro  che  dappresso  si  eleva,  c che  si  suppone  origi- 
nato da  un’esplosione  vulcanica,  ed  alle  falde  verso  il  golfo  ram- 
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polla  infatti  moli  acqua  solfili ca.  Gli  nlli  colli  clic  difendono  il  dau- 
co occidentale  del  suo  porto,  sono  di  sabbia  calcarea  sopra  un  limo 
marnoso  sparso  di  testacei.  Simili  a questi  sono  le  colline  che  si 
elevano  ne’ vicini  circondarli  di  Camerata  c Torrcorsaja , meno  che 
ne"  luti  del  nord  est,  formati  per  Io  più  da  ciottoli  calcarci.  Di  sol- 
falo di  potassa  sovrabbonda  1 eminenza  di  Torrcorsaja , ed  il  monte 
clic  sovrasta  a S.  Giovanili  a Pira , nonché  il  capo  Morivo  che  gli 
sta  di  lato,  sono  di  grossi  banchi  calcarci  , screziati  di  neri  ciot- 
toli, di  cui  si  ravvisano  frantumi  tra  depositi  calcarei  de’ colli  di 
Lcntisra  e Carne  rota  , di  contro  al  golfo  della  Molpa.  Da  questa 
bella  contrada  , c dalla  spiaggia  salendo  verso  i monti  del  confi- 
nante distretto  di  Sala , non  incontri  che  gli  stessi  accidenti  del 
suolo  delle  già  descritte.  I monti  c le  colline  in  più  parti  lo  interse- 
cano, lasciandovi  parecchie  valli  poco  profonde.  1 colli,  che  vi  si 
elevano  de’  400  a'  700  metri , sono  di  subbia  calcarea  stratificata 
sopra  base  di  marna,  e rivestiti  nelle  falde  di  messi,  di  olivi,  viti 
e frutteti;  c i monti  di  calcarea  comune,  clic  giungono  all’altezza 
di  1)00  a 1400  metri  , e s' innalzano  a guisa  di  tronchi  coni  o di 
massi  dirupati,  sono  per  lo  più  coperti  di  annose  querce,  di  smi- 
surati faggi  c di  boscaglie.  Tutto  di  colline  è il  suolo  delle  contra- 
de di  ribollati , Morigerati  e Sicilia  sparse  da  per  lutto  di  depositi 
marini;  e tra’ monti  distiugucsi  il  Cenlaurino  clic  a circa  1300  me- 
tri si  eleva  sopra  Sanza,  posta  sopra  un  poggio  cinto  da  altri  al- 
tissimi gioghi.  Due  laghi  pescosi  s incontrano  tra  le  rocce  di  Pa- 
rili] a , il  Mandrano  di  circa  130  moggia  in  mezzo  di  orride  balze, 
e dopo  000  passi  la  Tessuta , di  circa  CO  moggia,  clic  formano  al 
pari  del  primo  le  piogge  c le  nevi  liquefatte.  Sulla  slraripcvole  al- 
tura di  Monti-sano  ve  ne  ha  un  terzo  detto  A/aorno,  di  circa  90  mog- 
gia. Il  secondo  di  questi  laghi,  non  ostante  il  superiore  livello  in 
mezzo  ad  enormi  macigni,  si  é talvolta  riunito  al  Marni  rana,  e nella 
spelonca  appiè  del  Maorno  vogliono  alcuni  ritrovare  l'antico  ora- 
colo ricordato  da  Massimo  Tirio,  il  quale  parla  veramente  di  quel- 
lo dell  . '/ermo  (I).  Poiché  più  oltre  a maggiore  altezza  si  elevano 
i monti,  quelli  della  Balzata  che  soprastano  a Sala  nel  lor  punto 
culminante  di  Sito  Alto  giungono  1 450  metri  sul  livello  del  mare. 


(I)  Maxim.  Tyr.  Disa.  XI V,  2 — Come-  ragioni  poterono  accreditare  Tabi  prodigi.  La 
die  loie  supposizione  è potuta  derivarsi  dal  grolla,  ammirevole  per  belle  concrezioni 
nome  di  Maorno , analogo  a quello  di  Aorno  stala Ititirbc  , fu  poi  dedicata  a «5* . Michele  , 
o A verno,  può  credersi  nondimeno  che  qual-  come  quelle  della  Penosa , di  «S*.  Angelo  a 
che  antico  oracolo  vi  fosse,  a cagione  sopra-  L'nsanellti  cdcl  monte  Pittori  tra  Morgera - 
tutto  delle  scaturìgini  che  vi  sono  , le  quali  ti  e Casella.  (Vedi  Gatta,  Lucania  iilu- 
pcr  la  loro  intermittenza  o per  oltre  naturali  strato  p.  31 } 66  segg.) 
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Lasciato  il  Fallo,  tutto  sparso  di  copiose  vene  di  acque,  e sa- 
lendosi verso  Casalnuovo , il  paese  diventa  sempre  più  agreste  e 
montuoso,  e più  frequenti  vi  sono  i torrenti,  che  o scorrono  nel  Fal- 
lo di  Diano  , o accrescono  il  Calore.  La  catena  de'  monti  al  sud  ù 
\ dominata  dal  Sirino,  che  sin  nella  state  serba  larghe  zone  di  neve; 
ed  il  monte  della  Madonna  della  Neve  è 1'  altra  più  alta  montagna 
della  catena  clic  si  dirige  al  nord.  Alla  calce  concrezionata  che  for- 
ma la  base  di  tutto  il  paese  limitrofo  di  Principato  Citeriore  succe- 
de quindi  la  calce  scistosa  e lo  scisto  argilloso  calcare.  La  strada 
da  Casalnuovo  all'  abbandonato  fortino  di  Gemasi , in  su’  confini 
della  Basilicata  , continua  per  monti  bellissimi  coperti  di  faggi  e 
di  alni  a foglie  cordate.  Prima  di  Cagonet/ro  i boschi  soiio^popcrti 
di  castagni  selvaggi  che  vi  sfoggiano  stature  colossali  , e i monti 
che  cingono  quel  bacino,  sono  di  tult’ altra  natura  di  quelli  di  Prin- 
cipato Citeriore , essendo  composti  principalmente  di  scisti  calcari 
argillosi,  e quasi  tutte  di  vere  argille  le  colline  clic  vi  si  addossano. 
Come  nell'altura  di  La'joncgro , ne’ monti  che  fiancheggiano  l alto 

Siano  del  Guido,  sempre  s’incontra  il  calcare  carbonato  compatto 
igio  con  venuccc  di  calcare  carbonato  bianco,  di  cui  questi  gio- 
ghi abbondano  nella  separazione  de’ monti  di  transizione  a’ secon- 
darii , e che  sovrapposti  a’  monti  primitivi,  i geologi  inclinano  a 
considerarli  come  membri  diversi  della  stessa  formazione  (1).  Scen- 
dendo da  Castelluccio , ed  avanzandosi  verso  la  valle  del  Mercuri, 
i terreni  argillosi  ferriferi  si  cambiano  in  pure  argille  bianche , di 
cui  la  forza  dell' aratro  non  basta  a rompere  le  grosse  zolle.  Di  li 
del  prossimo  alto  piano  di  Ruggia,  che  si  smalla  di  fiori  e si  copre 
di  piante  bellissime,  e più  notabile  ancora  pe'faggi  c gli  abeti  di 
mole  colossale,  si  estende  un  vasto  liacino  che  all'est  e al  nord  cir- 
coscrivono meno  alti  monti,  al  sud  l’elevato  giogo  di  Dolcedorme, 
al  sud-ovest  il  Po/linello,  calvi  c nevosi  entrambi  in  sulle  vette  nella 
state;  all'ovest  c al  nord-ovest  la  Serra  Crispa  e la  Ciavola,  coperte 
di  folte  boscaglie  di  abeti  c di  faggi.  Sotto  Laironico,  c propria- 
mente alla  Tcmpa  di  S.  Pietro,  i monti  chiudono  il  varco  alla  valla- 
ta per  modo  che  vi  formano  una  naturale  fortezza.  Molte  elevate  e 
nude  pendici  cingono  ancora  la  più  lontana  vallala  di  Morano,  e'1 
monte  che  in  forma  di  piramide  ne  chiude  l’estremità  settentriona- 
le, è calvo  da  per  tutto  e detto  Monsuno,  forse  tnons  unicus,  perché 
solo  in  mezzo  degli  altri  si  eleva  a guisa  di  cono  vulcanico  ("2).  Qua- 
si in  su’ confini  di  questa  vallala,  dove  giuugcva  la  Lucania,  come 


(!)  TcbilutchofT,  Op.  c ti.  p.  4!.  (2)  Tenore,  Piaggio cit,  p.  22,  97  *cgg. 


Digitized  by  Google 


LUCANIA. 


19 


in  altri  punti  s’ incontrano  nella  diversità  del  suolo  i limiti  geolo- 
gici della  regione  con  quella  de’Brtizii,  perchè  da  Lago  negro  a Can- 
na non  incontri  che  campi  argillosi , né  si  elevano  clic  montagne 
scistose  e di  transizione,  e più  oltre  nella  vicina  Calabria  rocce  cal- 
cari. Di  scistosa  formazione  è perciò  il  Cocuzzo  con  strati  a perpen- 
dicolo , mentre  oblique  sono  le  direzioni  degli  altri  simili  monti 
che  costeggia  la  strada  del  Caldo;  e l’ocrea  che  tinge  di  rosso  lar- 
gite estensioni  di  essa,  annunzia  i minerali  ferruginosi,  di  che  ab- 
bondano que’ gioghi.  Gli  scisti  argillosi  si  mostrano  ancora  allo  sco- 
perto sin  verso  la  boscosa  regione  del  Sirino,  c dove  comincia  la 
regione  pratifera  cedono  il  luogo  al  calcare,  che  continua  fino  nl- 
l’ estremo  vertice  del  monte,  alto  circa  6000  piedi  (I). 

Dalle  fonti  del  fiume  Ltto  presso  Pig^ianc/lo  insino  a Bollila 
ne' confini  della  Lucania  colla  regione  de  Brusii  descrivono  le  roc- 
ce a.  fronte  della  Calabria  citeriore  due  archi  molto  irregolari  e si- 
nuosi, e i monti  che  vi  si  elevano,  coperti  più  o meno  di  boschi, 
sono  frammezzati  da  pochi  ed  interrotti  piccoli  piani,  da  spesse  e 
profonde  valli.  l’er  mole  ed  altezza  fra  tutti  signoreggia  il  Pollino , 
di  circa  1250  metri  sul  livello  del  mare,  e di  profonde  nevi  coperto 
in  gran  parte  dcll  anuo.  La  catena  di  questo  monte,  una  delle  più 
alte  delle  nostre  regioni,  è una  enorme  massa,  composta  principal- 
mente di  nero  calcare  (2).  Dal  suo  punto  centrale  si  diramano  in 
tutte  le  direzioni  altre  elevate  catene  di  monti , clic  in  linee  fles- 
suose traversano  valli  sinuose  : spaventevoli  abissi  solcano  spesso 
questo  labcrinlo,  i cui  fianchi  dislogati  ed  a selvaggi  contorni  ac- 
crescono l'aspetto  veramente  sublime  di  questi  giganti  di  monti  , 
gli  uni  su  gli  altri  accavallati.  Ma  ciò  clic  sorprende  il  geologo,  è la 
parte  orientale  di  questo  sistema  di  monti  cosi  esteso  e si  compli- 
cato, composta  di  una  roccia  diversa  da  quella  del  Pollino  propria- 
mente detto,  a cui  nondimeno  si  rannoda  con  transizioni  quasi  in- 
discernibili, ed  è la  roccia  marnosa  e la  calcarea  arenosa,  che  co- 
stituiscono la  seconda  grande  sezione  della  formazione  appennina. 
Nelle  diverse  forme  delle  più  alte  cime  di  questi  monti,  dove  an- 
golose, dove  coniche  e quasi  rotonde,  come  nelle  diverse  inclina- 
zioni degli  strati  del  Pollino , del  monte  della  Madonna  delle  Armi 
presso  la  spiaggia  al  nord- ovest  di  Francofilìa , e del  monte  del- 


(i)  11  Sirino  al  nord  ovest  s*  innalza  in- 
nanzi l’istmo  che  ul  Tirreno  per  la  marina 
di  Sapri  o Maratra  congiunse  la  penisola 
che  abbraccia  la  (.ialabria  c la  palle  meri- 
dionale della  Basilicata,  e senza  gl'insupe- 
rabili ostacoli  clic  presenta  un  canale  si  po- 


trebbe aprire  per  congiungere  il  Tirreno  col 
Jonio  , clic  dalla  marina  di  Pollastro  non 
dista  più  di  10  miglia. 

(2)  11  suo  punto  culminante,  il  monte  Pol- 
lino propriamente  detto,  si  eleva  a 4 ore  di 
cammino  al  nord  di  CastrovUlari. 
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1 Afforcato  die  dalla  massa  centrale  del  Pollino  divide  la  catena  tras- 
versale del  Pollinello  e di  Dolcedorme  , ciliari  segni  si  ravvisano 
d’immemorabili  sconvolgimenti.  Alte  catene  di  monti,  dipendenti 
per  lo  più  dal  sistema  del  Pollino  percorrono  in  diverse  direzioni 
le  contrade  tra  Molilcrno  c Franravilla , c tra  i gioghi  ammontati 
gli  uni  su  gli  altri  clic  le  ingombrano  si  distinguono  sopratutto  la 
catena  del  Ila paro,  e quella  Ae\Y  A sorella,  che  correndo  quasi  pa- 
rallela alla  prima  si  estende  sino  a Laironico  verso  il  sud,  e presso 
questo  paese  si  riunisce  alla  Serra  di  S.  Croce.  Questa  giogaia  , 
notabile  pel  marmo  bianco  bellissimo  che  vi  si  trova,  che  il  loda- 
to geologo  viaggiatore  assomiglia  alle  cave  di  Pentelico  nella  Gre- 
cia (1),  dopo  aver  percorso  per  qualche  estensione  il  fiume  Sinno , 
ripiegasi  al  nord  ist  e forma  1’  alla  catena  di  Miralda , la  cui  più 
alta  vetta,  nota  sotto  il  nome  di  Alpi,  è quasi  in  tutto  l'anno  coperta 
di  neve.  Dalla  identica  calcarea  sono  formati  i gioghi  che  da  questa 
catena  si  diramano  nelle  vicinanze,  svelando  talvolta  nondimeno  pic- 
coli strali  di  scisto  argilloso,  e spesso  di  carbonato  calcare.  Tutti 
questi  monti  sono  in  gran  parte  coperti  di  boschi  , c notabili  tra 
questi  sono  la  Pietra  Peri  osa  all'est  di  5.  Arcangelo , la  Caccia  al- 
l'ovest di  Terranova , ed  il  Pantano  al  nord  di  Senisc , nel  cui  agro 
rampolla  un’  acqua  salsa  dalle  falde  di  un  colle  , c copiose  acque 
minerali  nel  rinomato  Fonte  del  Silenzio  , cheto  ed  immobile,  se- 
condo il  volgo , a chi  vi  si  accosta  senza  far  motto , ma  che  s’ intor- 
bida e gorgoglia  a chi  discorre  e fa  rumore,  superstiziosa  credenza 
derivala  forse  dall’antichità.  Ne’colli  ch’ivi  presso  si  elevano  verso 
il  nord-est  il  carbonato  calcareo  si  vede  misto  a sostanze  tutte  dis- 
gregate, c segnatamente  in  Roccanova  e A’.  Arcangelo.  Una  catena 
di  bianchi  coni  piramidali,  tutti  spogli  di  vegetazione,  si  eleva  lun- 
go il  fiume  Agri;  c la  successione  continua  di  massi  di  sabbia,  di 
marna  c di  conglomerati  dà  a questa  parte  della  regione  un  certo 
aspetto  di  tristezza  ed  uniformità,  che  accresce  la  rarità  de’ paesi 
senza  circostanti  villaggi.  Si  sono  osservati  in  questi  massi  pesci, 
conchiglie,  foglie,  legni  ed  ossa  di  quadrupedi  pelrificali;  e da  per 
tutto  vi  si  osservano  indizii  di  quc'sollcvamcnli  per  opera  de’ vul- 
cani sottomarini,  che  uno  scrittore  patrio  sosteneva  c già  lcmpo(2), 
prima  che  illustri  geologi  ne  portavano  la  teorica  alla  massima  evi- 
denza. Queste  ultime  contrade  per  conquista  furono  comprese  nella 
f.ucania,  ma  appartennero  propriamente  alla  Siritide , o Eraclcoti- 
de , c vi  ritornerò  nella  descrizione  della  Magna  Grecia. 


(I)  T»  Iti  Iute  holiT,  Off.  cil.  p.  08.  (2)  Tala  , Aui  mente  Culture  p.  159. 
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È questa  in  generale  la  Lucania  , della  quale  così  varia  è la 
qualità  del  suolo  c del  clima,  come  quella  che  abbraccia  una  ben 
grande  estensione  di  paese  (l).  Attraversata  in  quasi  tutta  la  sua 
lunghezza  dall' Appennino , che  dal  monte  Alburno  per  essa  inuol- 
traudosi  verso  le  falde  del  Pollino  termina  fra  i due  mari , e in  belle 
e vaste,  c per  lo  più  amene  colline  distendendosi  in  riva  del  Tir- 
reno, ha  rigidi  interni  ne  lunghi  mediterranei,  dolci  ne' piani.  Me- 
diocri, ma  non  pochi  e be' fiumi  la  irrigarlo,  c limpidi  ruscelli,  e 
fonti  dolcissimi  ed  abbondevoli  ne  rendono  nella  state  piacevole  il 
soggiorno,  in  fuori  nondimeno  di  parecchie  contrade,  e quelle  se- 
gnatamente clic  riguardano  il  Jouio.  Pregevole  c rara  uc  è pure  la 
Flora  (2),  ed  assai  più  che  ne’ moderni  tempi  greggi  numerosissi- 
me nutrirono  i suoi  boschi.  Attrice  ancora  di  armenti  in  abbondan- 
za, prosperevole  da’ primi  tempi  ne  fu  1 agricoltura,  onde  crebbero 
i Lucani  in  popolazione  c potenza  non  meno  del  grande  c valoroso 
popolo  sannitico,  da  cui  ebbero  l’origine. 

III.  Oltre  le  pelasgicbe  origini  di  più  città  della  regione,  co- 
me nella  descrizione  di  queste  cittì  istesse  sarà  dello,  Plinio  anno- 
vera i Pclasyi  tra  i popoli  primitivi  della  Lucania.  Ma  prima  di  que- 
sti fu  abitata  dagli  Enolri , i quali  dominarono  su  tutta  la  spiaggia 
della  penisola  da  Taranto  a Posidonia  (3);  ed  a ritenere  come  vere 
successioni  di  popoli,  non  di  semplici  denominazioni  geografiche, 
le  successive  mutazioni  di  abitatori  ricordate  da  Plinio,  agli  Enotri 
sarebbero  succeduti  gl  Itali,  poi  i Morgcti  e i Sicoli  (4).  Comcchè 
con  più  di  certezza  le  memorie  storiche  questi  ultimi  popoli  ricor- 
dino nella  regione  clic  poi  fu  d e Brusii,  perché  tra  i golfi  di  ò’.  Eu- 
femia e Squillacc  fu  ristretta  l'Italia  primitiva  (5),  e non  è da  cre- 
dere che  i Sicoli  fuggendo  innanzi  sì  Pel  augi  e ad  altri  popoli  (6) 
gran  tempo  vi  rimanessero,  pur  nell’odierna  terra  di  Siedi  rimane 
un  vestigio  della  loro  permanenza,  come  in  quella  di  Morgcrati  si 
è creduto  di  trovare  un'orma  di  quella  de’ Morgcti  (7).  Ultimi  a coni  - 

(1)  Per  050  sLidii,  ossia  81  miglia  di  og-  Barbatila  nel  l.  VII  degli  Atti  del  R.  Isti- 
gidi  i estende  vasi  secondo  Strabene  (VI,  luto  d’ Incoraggia  mento.  Nap.  1847. 

p.  253)  Li  spiaggia  della  Lucania;  c Fodicr-  l3)  Dionys.  Hai.  Antiqq.  R.  11,  1. 
na  BasiliculUf  che  all'antica  regione  quasi  (4)  Plin.  H.  2V.  HI,  10,  1.  A •Siluro  re- 
corrisponde , a circa  80  miglia  si  estende  in  giu  tenia , et  ager  Lucania  Brutiusque  in - 
lunghetta  dal  nord  al  sud , o dalla  destra  riva  cipit  : nec  ibi  nini  inc^arum  muta  lima.  Te- 
del YOfanto  presso  Melfi  alla  Idee  del  Tnc-  nuentnteam  Pelassi,  Ut! nutrii,  Itali,  A/or. 
china  sul  golfo  di  Pollastro;  c di  circa  80  gelee  , Siculi , Grascia*  maxime  popuh.  — 
miglia  ne  è la  maggior  larghezza  tra  la  foce  Dionys.  Hai.  1,4,5  sqq. 
del  BruJano  c i contini  di  Principato  Cile-  (5)  Antioch.  Syrac.  ap.  Dionys.  Op  cit. 
rivre  presso  Atarsico  A uovo.  I,  20.—— Cf.  (dover,  hai.  antiq.  p.  1-16. 

(2)  Oltre  le  citate  Peregrinazioni  vedi  il  (6)  Dionys.  Hai.  Op.  cit.  1 , 13. 
saggio  sulla  Plora  Lucan  i del  sig.  Francesco  (7)  Antonini , Lucania  t.  I , p.  61. 
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parirvi  furono  i Lucani , come  lo  stesso  Plinio  ricorda,  e le  tradi- 
zioni storielle  confermano.  Quando  gli  Fileni  tenevano  le  due  spiag- 
ge del  Tirreno  insino  ulto  stretto  siciliano,  cresciuti  i Sanniti  in 
grande  popolazione,  conducevano  nella  regione  mediterranea  una 
loro  colonia,  che  poi  formò  il  gran  popolo  tic  Lucani  (1).  La  sto- 
ria non  dice  da  quale  regione  del  Sannio  propriamente  movesse  que- 
sta colonia,  ma  ù verisimile  che  si  partisse  dalla  più  popolosa,  da 
quella  <\e  Pentri,  e sembrami  che  il  dimostri  il  nome  del  lì  urne  Ca 
lorc  nella  Lucania  , ripetuto  da  quello  del  fiume  omonimo  che  si 
scarica  nel  Tamaro , noto  fiume  di  confine  degli  stessi  Sanniti  Pol- 
tri (1).  A crederne  alcuni  antichi,  i giovani  sitiseli i davano  il  nome 
alla  regione,  sia  che  si  nominassero  da  un  Lucio  lor  condoli icre  (3), 
sia  che  le  imponessero  il  nome  di  Lucania  da' grandi  boschi  che  vi 
ritrovarono  (4).  Ma  oltre  di  queste  etimologie  altre  due  ne  adduce 
Lesto,  sia  perchè  la  regione  stessa  era  situata  verso  il  pianeta  di 
Venere,  cioè  all'oriente,  e Lucaina  infatti  è detta  ne' miti  l'auro- 
ra, la  madre  dell’allegorico  Lupo,  o del  Sole;  sia  perchè  argillosi 
ne  sono  per  lo  più  i terreni,  e molta  luce  dìluno  per  loro  bianchez- 
za (5).  Questa  sembrami  veramente  l'etimologia  de’Grcci,  perchè 
non  Lucania , ma  Leucania  (Ajus*»ta)  nominarono  la  regione;  e 
questo  mi  pare  il  suo  nome  più  antico,  che  le  imposero  i popoli  che 
--  ----  t abitarono  prima  de Lucani,  ed  i Pelassi  più  che  gli  altri,  perchè 

1 ~ »'  ^“v..  v~'’  Leucania  similmente,  forse  |>er  la  condizione  stessa  della  terre  ar- 

i v.  v-v— ' ; • 1 gillose,  nominarono  l'isola  di  Samotracc , detta  anche  Leucosia (6), 

• i,lV.  come  1 isolelta  clic  sorge  incontro  al  promontorio  Palinuro.  Forse 

adunque  il  nome  di  Leucania  fu  ristretto  ne'  tempi  primitivi  alla 
sola  grande  vallala  di  Potenza , dove  più  apparisce  la  delta  condi- 
zione geologica,  c di  là  poi  si  diffuse  a dinotare  tutte  le  rimanenti 
contrade. 

IV.  Ma  in  qualsivoglia  modo  si  vorrà  credere  originato  il  no- 
me di  Lucania,  ignoto  è il  tempo  in  cui  i giovici  sanniti  vi  si  con- 
dussero per  occuparla;  sembra  nondimeno  posteriore  a quello,  in 
cui  i Sanniti  s impadronivano  di  Volturno  e di  Capita  in  una  re- 

(1)  Strali.  VI , p.  253.  Kot-lcr.  H Sa(u30pàx<j  tò  u'ìj  i%  ‘xpyjfe 

(2)  Vedi  tomo  I , p.  327;  I.  II , p.  498.  £xa>.s7ro  Afiyxawot  i òià  rò  Àsjxv jx  (/vai.— 

(3)  PUn.  H.  iV.  1.  c.  Novissime Lucani  a Cf.  Ari>tot.a».Schol.  Anollon.  Rii.  I,  p.  44. 

Samnitibus  orli  duce  Lucio.— Cf.  EusUth.  -l(0)  Fcst.  De  ugni/.  Perl.  p.  119  cd.  Miil- 
in  Dio  tir*.  Per.  r.  302.  % Icr.  Lucani  appellati  clic  untar,  quoti  eorum 

(4)  Ljd.  De  Afent.  I,  7.  Aouxaw'ay  r> jv  regio  situ  est  ad  pattern  stellile  tuciferae  t 

aATwdlTràrij'v  tò  •xK'yocjs.'XTÒ.  cripy-  vd  quod  loca  cretosa  tutit , id  est  mutine 
69y  Xoox^  oi  Puiuoìém  x?/.cuc7 , rapi  tò  luci s , vd  a Lucilio  duce , vcl  quod  priint- 
dtpl^tq  . u>5  ci^'j Ko'j  OXvy.  tus  in  luco  consederunt. 

(5)  Hcraclid.  De  Polii.  XXI , p.  15  cd. 
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gionc  più  vicina  e più  ubertosa  che  non  era  la  Lucania;  ma  erano 
ornai  giunti  insino  al  fiume  Lao  tre  anni  prima  che  la  colonia  san- 
nitica  s' impadronisse  all'alto  di  Capita , nel  primo  anno  cioè  del- 
l’Olimpiade LXXXIX(328di  Roma),  quando  Antioco  Siracusano 
compiendo  la  sua  storia  di  Sicilia,  poneva  nel  corso  di  quel  fiume 
uno  tle’confini  dell’antica  Italia  (I).  Si  erano  già  prima  natural- 
mente impadroniti  di  Po  si  do  ni  a,  la  quale  colle  città  federate  ebbe 
ad  essere  la  prima  a soggiacere  al  loro  dominio.  Ma  la  prima  volta 
die  la  storia  fa  veramente  menzione  de  Lucani  è quando  narra  l’im- 
presa di  Cleandrida,  illustre  capitano  di  Sparta,  nel  guidare  i Tu- 
rii  contro  di  essi  e la  città  di  ì'erina  (2);  il  elle  pruova  , dice  il 
Niebuhr,  che  i Sabclli  non  avevano  ancora  penetrato  nel  paese  tra 
queste  due  città.  E già  erano  divenuti  possenti  nel  4.°  anno  del- 
l’Ol.  XCVI  (359  di  Roma)  quando  i Greci  Italioti  contro  di  essi 
c Dionigi  di  Siracusa  conclusero  la  prima  alleanza  difensiva  (3). 
Questa  generale  federazione  delle  città  greche  ritardò  per  poco  le 
loro  conquiste;  ma  debellati  i Turii  indi  a tre  anni  presso  la  città  di 
Lao  (4),  che  avevano  ormai  fatta  propria,  sommettono  senza  con- 
trasto la  penisola  insino  allo  stretto  ; e benché  in  alcune  battaglie 
superati  li  avesse  Dionigi  il  giovine,  pure  abbraccia  ansiosamente 
le  condizioni  della  pace  nel  2. “anno  dell  01.  CIV  (393di  Roma)(5), 
per  tema  certamente  della  loro  cresciuta  potenza.  Ristretti  tre  anni 
dopo  ne’ loro  primitivi  confini,  per  la  ribellione  d ó Brusii,  che  loro 
tolsero  la  pili  grande  e la  più  bella  parte  della  regione  (G),  a rin- 
francarsi di  sì  grave  perdita  muovono  alla  conquista  di  Taranto;  e 
dopo  una  guerra,  nella  quale  perdeva  la  vita  Archidamo  re  di  Spar- 
ta,chiamato  in  aiuto  da  l'arcntini,  come  originarli  Spartani,  fu  con- 
cliiusa  la  pace  tra  i due  popoli  (7).  Ma  nell'anno  ili  Roma  423  si 
collegano  i Lucani  con  gli  antichi  loro  soggetti,  i Brusii , e devasta- 
no il  paese  de'Tarentini  (8),  i quali  chiamano  in  loro  aiuto  Alessan- 
dro Molosso.  Più  fortunate  di  quelle  degli  Spartani  furono  dappri- 
ma le  imprese  del  re  di  Epiro,  il  quale  in  più  battaglie  ottenne  la 
vittoria,  c tolse  a 'Lucani  molte  città  (9);  ma  morendovi  anch’egli , 
la  guerra  avea  fine  con  vantaggio  de’ Lucani,  che  rimasero  padroni  di 
Eraclea , colonia  de'Tarentini.  Non  passatio  più  di  25  anni,  e scop- 
piano di  bel  nuovo  le  ostilità  tra’  due  popoli.  I Tarentini  ottengono 


(i)  Slrab.  VI , p.  251.—  Cf.  Nicbuhr  , 
Itisi.  R.  t.  I , p.  89. 

(2;  Polyeu.  Il , IO , 2 , 4 e t. 

(3)  Diodor.  XIV,  91. 

(4)  Diodor.  XIV,  101. 

^5)  Diodor.  XVI , 5. 


(6)  Diodor.  XVI  , IO. 

(7)  Dtodor.  XVI,  02,  03.  — Pausai). 
Lucoii.  Ili , 10  — Plutarcli.  in  Ages. 

^8)  Lir.  Vili,  15. 

(9)  luslin.  XII,  2 — Liv.  Vili,  13.— 
Piu  tardi . De  Rom.fort.— l’ausa  u.  I,  il  ,3,7. 
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di  bel  nuovo  il  soccorso  degli  Spartani  condotti  da  Cleonimo,  ed 
i Lucani , atterriti  dal  numeroso  esercito  che  aveva  raccolto,  con- 
chiudono  la  pace  (1). 

Era  cresciuta  intanto  la  potenza  di  Roma,  c co  Sanniti  aveva 
ormai  cominciato  a disputarsi  il  dominio  d’  Italia,  quando  in  sul 
principio  della  seconda  guerra  i Lucani  con  gli  Àpuli,  clic  sino  al- 
lora erano  rimasti  indifferenti  co' Romani,  temendo  forse  di  essere 
soverchiati  dall’  uno  o dall'  altro  popolo  , accostandosi  alle  parti 
della  Repubblica,  promettono  armi  ed  uomini  per  la  guerra,  e sono 
ricevuti  in  alleanza  ('2).  Ma  non  si  tosto  rotta  quest'  alleanza  che 
conchiusa  , per  le  astuzie  de  Sanniti , furono  i Lucani  obbligati  a 
ricevere  nelle  loro  fortezze  presidii  sannilici  (3);  e nel  436,  sog- 
giogata \'  Àpuli  a , entrano  la  prima  volta  gli  eserciti  romani  nella 
Lucania.  In  fuori  della  presa  di  Pfcrulo  (4),  niente  altro  della  sorte 
de  Lucani  in  quella  guerra  sappiamo  da  Livio:  forse  ancora  le  im- 
prese de’ Romani  si  ridussero  a quella  sola,  costretti  a combattere 
altri  popoli.  Certo  è clic  ialino  al  454,  non  ottennero  i Sanniti  di 
trarli  nella  lor  lega;  c non  potendo  più  tollerarne  gl’insulti  e le  vio- 
lenze, si  mettevano  sotto  la  protezione  di  Roma,  che  con  loro  rinno- 
vava l’alleanza  (5).  Ma  quest’amicizia  fu  rotta  indi  a tredici  anni, 
perchè  tornando  i Lucani  alle  offese  contro  que'  di  Turio , e ricor- 
rendo costoro  all’aiuto  de'  Romani,  il  Console  C.  Elio  nel  466,  c 
Manio  Curio  nell’  anno  scgueute  li  liberavano  dalle  vessazioni  de’ 
prepotenti  vicini  (6).  Perciò  nel  47 1 i Lucani  si  collegavano  non 
solo  co'  Bruzii,  ma  con  gli  stessi  Sanniti  ancora  e co’  l'arentini , 
grandi  nemici  della  Repubblica.  Ma  gli  alleati  sono  vinti  dal  Con- 
sole C.  Eabricio  in  più  fatti  d’armi,  tra'  quali  il  più  memorabile 
sembra  quello  per  la  liberazione  di  Turio,  clic  Stazio  o Stenio  Sta- 
dio capitano  lucano  nuovamente  stringeva  di  assedio  (7). Non  alie- 
nandosi quindi  dalla  lega  co’  detti  popoli,  più  volte  sono  combat- 
tuti da’  Romani  nella  guerra  contro  Pirro  e i Tarcntini;  e più  an- 
cora dopo  che  il  re  di  Epiro  usciva  d Italia  restavano  esposti  alla 
vendetta  de' Romani,  i quali  ne  saccheggiavano  le  terre,  uc  diroc- 

(1)  Diodor.  XX,  101.— . Duri  Sani.  ap.  più  recenti  edizioni  tirilo  storico  (Vedi  Un- 

Athcn.  XIII,  H.  ger,  Thcbann  Paradoxa  p.  430;. 

(2)  Liv.  Vili,  25  — Cf.  t.  I,  p 339.  — (3)  Liv.  Vili , 27. 

Gli  ambasciatori  Lucani,  i quali,  secondo  (l)  Liv.  IX,  20. 

in  Livio  (Vili,  19)  si  legge,  con  quelli  tic*  (3)  Liv.  X,  11  , 12.—  Cf.  t.  I , p.  390. 

Fabraterni  quattro  anni  prima  , cioè  nel  (6)  Liv  Epit  XI.  — Auct-  de  vir.  ili. 

425  , si  recavano  a Roma  per  chiedere  prò-  c.  33.  — Cf.  Pigli.  Annui . mi  ann.  465- 

lezione  contro  i Sanniti , furono  i Sidtc  ini,  (7)  Dionys.  R1l.fm5m.XVI,  14.—  Plin. 

e la  falsa  lezione  di  alcuni  mss.,  in  cui  log-  H.  JS . XXXIV' , 15.—  Val.  Max.  1,8.— 
gesi  Sf  lucani , in  vece  di  Sidicini , ha  prò-  Amili.  Marceli.  XIV  , 15. 
dotto  1’  errore  non  ancora  emendato  nelle 
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cavano  le  città  sotto  il  comando  di  Fabricio,  o in  più  battaglie  li 
debellavano  sotto  P.  Cornelio  Bulino,  M.  Curio,  e Lucio  Papirio(l). 
Furono  allora  costretti  a chieder  la  pace  co’  Bruzii , e la  presa  ai 
Taranto  nell'anno  stesso  481 , del  pari  che  la  morte  di  Pirro  in 
Argo,  che  gli  alleati  speravano  ed  i Romani  temevano  che  con  più 
grandi  forze  tornasse  in  Italia,  assicuravano  a Roma  il  dominio.  Ma 
Frontino  ricorda  di  bel  nuovo  il  Console  Fulvio  Nobiliore  in  guer- 
ra co’ Lucani  (2),  dal  quale  erano  forse  facilmente  sconfitti,  perchè 
inaino  al  535  in  buona  pace  continuarono,  contribuendo  in  sul  co- 
minciare della  guerra  cartaginese  30mila  fanti  e 3mila  cavalli  (3), 
e militano  in  fatti  tra  gli  eserciti  Romani.  Ma  dopo  la  famosa  batta- 
glia di  Canne,  così  fatale  a’ Romani,  con  molti  altri  popoli  si  danno 
ad  Annibaie  (4);  c perciò  nel  539  il  Console  T.  Sempronio  espu- 
gnava alquanti  ignobili  castelli  de  Lucani  (5),  contro  i quali  faceva 
piccole  avvisaglie;  ma  senza  combattere,  tornavano  sotto  la  roma- 
na dominazione,  appena  che  i Consoli  Q.  Cecilio  e L.  Veturio  mo- 
vevano contro  di  essi  nel  546  (6);  dopo  del  quale  fatto  insino  alla 
guerra  italica  la  storia  non  ricorda  altre  imprese  contro  de  Lucani, 
di  cui,  finita  la  guerra  contro  Annibaie,  dovè  Roma  certamente  ven- 
dicarsi; ma  perduta  è la  memoria  di  questa  vendetta,  se  pur  non 
fu  che  alla  dura  condizione  di  Prefetture  furono  ridotte  sette  loro 
città,  dir  voglio  Fulcejo , Pesto,  Potenzia , Atina,  Consilino , Te- 
giano  e Grumcnto  (7),  le  quali  sembra  che  più  si  fossero  dichiara- 
ti pe’  Cartaginesi.  Impadronitisi  i Romani  di  queste  ed  altre  rag- 
guardevoli città  della  regione,  rimase  affatto  abbattuta  la  potenza 
de’ Lucani,  per  modo  che  Strabono  scrive,  ch’esscndo  a molte  scia- 
gure soggiaciuti , eràgli  malagevole  il  determinare  i luoghi  delle 
loro  dimore;  ma  se  si  può  cou  lui  convenire  che  nessuna  delle  di- 
more stesse , di  per  se  considerata  , aveva  qualche  celebrità  (8) , 
esagera  certamente  quanto  alle  città  lucane  che  più  distinguere  non 
si  potevano.  Nell’ epitome  di  Livio  si  narra  che  A.  Gabinio  prò- 


(1)  Dionys.llal. Fragm.  XVII,  15;  X\HIy 
K. — Li v.Epit.  XIII. — Kulroji.  II,f2, 14. — 
Piotai  eh.  ut  Pjrrrh.  c.  57.-— Zorur.  A turni. 
VUI , 2-6. 

(2)  Frontin.  Slrateg.  1,6,1. 

(3)  Poiyb.  II , 24 , 12. 

(4)  Liv.  XXII, 61.—  Appian.  Annib.  35, 
37  sq.,43.—  Sii.  lui.  Vili,  569. 

(5)  Liv.  XXV,  1,  16. 

(6)  Liv.  XXVIII,  li.  — Tre  anni  prima 
avevano  consegnati  al  Console  Q.  Fulvio  i 
prcsidii  che  Annibale  aveva  messi  nelle  loro 
città  (Liv.  XXVII,  14). 

TOM.  Ili 


(Ty  Frontin.  De  Colon,  p.  100.— Chiara 
è la  testimonianza  di  questo  scrittore , che 
l'Antonini  ( Lucania  t.  I , p.  106 , 227)  in- 
clina a negare , e che  contro  ogni  verisimi- 
glianza  trasporta  al  tempo  di  Ottavio. 

(8)  Strab.  yi,  p.  25».  g Tt  &Sofy}l 
Travr àzacnv  s Urtv  cù  xo$  ixagra  xat  tv  fxk- 
feti  xoltoixìcu.— Questa  osservazione  del  geo. 
grafo  si  può  veramente  riferire  a'  Lucani 
non  solo,  ma  anche  agli  altri  popoli  della 
stessa  stirpe,  cioè  a ' Brczii  edatt armiti,  ch’e- 
gli considera  tutto  insieme  in  quanto  alle  lo- 
ro vicende. 
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sperameute  combattè  i Lucani  nella  guerra  sociale , ed  espugnan- 
done non  pochi  castelli,  in  uno  di  quelli  assedii  perderà  lavita(l); 
ma  diversa  è la  narrazione  di  altri  storici,  da’ quali  sappiamo  che 
quando  tutti  gli  altri  popoli  italici,  accordati  o vinti,  deponevano 
le  armi  verso  la  fine  di  quella  guerra  memorabile,  i soli  Lucani  e 
i Sanniti  inaino  olla  fine  la  sostenevano  pel  bramato  dritto  di  cit- 
tadinanza , e come  gli  altri  popoli  furono  in  fatti  messi  nelle  tri- 
bù per  dare  il  loro  suffragio  (2). 

Sono  note  alcune  medaglie  in  bronzo  da' Lucani,  senza  che  sap- 
piasi propriamente  in  quale  delle  loro  città  le  battessero,  se  non  fu 
a Pesto , o nella  loro  capitale  Pctclia.  Queste  medaglie,  imitate  da 
quelle  d c'Brczii,  hanno  l’epigrafe  AOVK.ANOW  nel  patrio  dialetto, 
e AOTK.ANON,  ATK.IANQN  in  caratteri  greci,  co’ tipi  di  Giove  ful- 
minante, di  Marte  e di  Ercole  nel  dritto,  e della  Vittoria  coll’epi- 
grafe MK.A,  di  Pallade  o Bellona  nel  rovescio  in  atto  di  correre  ed 
animare  la  zuffa,  per  alludere  al  valor  militare  di  essi  (3).  Tutto  è 
greco,  dice  il  Lanzi,  (tarlando  delle  medaglie  colla  prima  epigrafe, 
in  fuori  della  desinenza  latina,  e de' caratteri  osci,  comuni  ad  altri 
popoli  delle  nostre  regioni  (A).  IlMazocchi  attribuiva  le  altre  coll'e- 
pigrafe greca  alla  città  di  Lupia  nella  Messapia ; ma  la  somiglianza 
Ira  le  uue  e le  altre  facevaie  attribuire  dall'Eckhcl  a'  Lucani,  opinio- 
ne seguita  dal  eh.  Avellino,  il  quale  nota  che  nel  campo  di  una  di  ta- 
li medaglie  si  vede  scolpita  una  testa  di  lupo,  allusione  manifesta 
alla  voce  Xoxoj  (lupo),  da  cui  dcrivavasi  il  nome  di  ATKIAN02  (5), 
che  in  certa  guisa  fa  pur  risovvenire  il  nome  primitivo  de’più  an- 
tichi abitatori  della  regione,  i Licaonidi  Arcadi  o gli  Enolri , de- 
rivato dal  paese  che  abitavano , dalla  Licaonia , che  ha  tanta  ana- 
logia col  nome  di  Lucania.  Si  può  supporre  del  resto  che  i Lucani 
del  pari  che  i Bivzii  tali  medaglie  continuarono  a battere  sino  alla 
fine  della  seconda  guerra  punica , quando  furono  privati  di  tutti  i 
loro  dritti  politici;  ed  altrove  rimettendo  le  poche  rimembranze  de’ 
particolari  costumi  de’£ucan»,  ora  dico  soltanto  che  fra  tulli  i no- 
stri popoli  ebbero  il  vanto  di  ospitali  e giusti  (6),  ed  in  onore  del 
paese  che  abitarono  è pur  degno  di  ricordo  che  anche  dopo  tanto 
volger  di  tempo  che  ritmila  i costumi,  la  virtù  dell'ospitalità  non  vi 
è più  rara  che  ne’ tempi  antichi.  Ma,  passando  a descrivere  le  città 


(1)  Liv.  Epit.  LXXVI. 

(2)  Appiau.  Civ.  1,53. — Diodor.  Eclog. 
X\\VU,2,4. 

(3)  Pclìerin , Recueil  t.  I » pi.  7.— Mion- 
net , Dticr.  t.  I » p.  150s  — Carelli,  Calai. 


p.  81 Milliugcn  , Corniti,  p.  100. 

(4)  Lauti,  Saggio  p.  517. 

(3)  Mu*.  Borii.  I.  IV,  tav.  15. 

(6)  il  eruditi.  Ve  Polii.  XX  , p.  15  ed. 
Koeler. 
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die  abitarono,  quelle  sole  ricorderò  ebe  si  compresero  ne’ primitivi 
limiti  della  regione;  porcili:  a volervi  comprendere  anche  le  altre 
ch’indi  vi  aggiunsero  colla  conquista,  descriver  dovrei  gran  parte 
di  quelle  della  Brezia  e della  confinante  Magna  Grecia. 

1.  Tempio  di  Giunone  Argiva. 


Chi  dalla  foce  del  Silaiv,  dove  cominciava  la  Lucania , avvi- 
vasi per  la  spiaggia  alla  volta  AiPosidonia,  incontrava  prima  il  tem- 
pio di  Giunone  Argiva , di  cosi  remota  antichità  che  dicevasi  vol- 
garmente fondato  da  Giasone.  Questa  tradizione , riferita  da  Stra- 
bene e da  Plinio  (1),  ed  a ragione  tenuta  come  favolosa,  altra  ori- 
gine non  ebbe  che  la  sua  antichità  islessa,  o più  probabilmente  si 
derivò  dagli  stessi  Greci  che  nella  Lucania  si  stabilivano,  perchè 
anche  agli  Argonauti  si  attribuiva  il  tempio  della  stessa  dea  nell’i- 
sola e città  di  Samo  (2),  dove  dicevasi  anche  nata,  alla  sponda  del 
fiume  Imbraso.  Una  tradizione  più  vcrisimilc  riferiva  Neante  diC«- 
zico , quando  affermava  che  i tempii  della  Madre  Idea  erano  stati 
fondati  dagli  Argonauti  nella  loro  navigazione  verso  del  Fasi  (3); 
e comechè  i mitici  racconti  ricordino  il  ritorno  degli  arrischiati  na- 
vigatori pel  Tirreno  e l’Adriatico  (4),  questi  racconti  nondimeno 
non  derivarono  probabilmente  che  dalla  remotissima  migrazione  de’ 
Colc/ii  nell’  Istria  e nelle  spiagge  dell'  Epiro  (5).  11  perchè  meglio 
avvisati  scrittori  il  tempio  presso  del  Siluro  hanno  attribuito  aPe- 
lasgi  Tirreni  (6),  ed  una  migliore  opinione  non  si  può  porre  in  mez- 
zo , considerando  non  solo  l’ adorazione  della  dea  d’Argo  propria 
dePelasgi , ma  il  dominio  ancora  di  questi  popoli  su  tutta  la  spiag- 
gia della  Campania,  che  nc'tempi  primitivi  si  distese  inaino  al  Si- 
laro  (7),  e più  oltre  sul  lido  stesso  della  Lucania,  come  appresso 
sarà  detto.  Tuttoché  più  insigne,  fu  questa  nondimeno  una  fonda- 
zione simile  a quella  di  Cupra  nel  Piceno,  e di  Nuccria  nella  Cam- 
pania, città  del  pari  celebri  pel  cullo  di  Giunone,  ed  abitate  egual- 
mente da’Pc/asgi  (8);  c dal  vero  si  dilungarono  quegli  scrittori,  i 
quali  cercando  di  spiegare  la  riferita  tradizione , non  giuusero  ad 


(1)  Strali,  vi , p,  2S2. 

(2)  Pausati.  VII , 4 , 4. 

(3)  Neantb.  Cyzic.  ap.  Strab.  I , p.  45. 

(4)  Apollo»!.  Bill.  I,  »,  25— Posid.  Ma- 
gnea.  ap.  Atbrn.  VII,  p.  295.—  Apollon. 
Hhod.  Argon.  IV,  660. — Ps. Oiph.  Argon. 
v.  1255.— Strabono  sopra  tutto  dice  (I,p.  21) 
che  verso  i monti  Ceratali  e intorno  l'Adria- 
tico,nel  golfo  Posi  doniate,  e nelle  isole  adia- 


centi alla  Tir  venia  certi  monumenti  si  mo- 
stravano al  suo  tempo  del  passaggio  degli  Ar- 
gonauti. 

(5)  Vedi  gli  autori  citati  nella  p.  220  dcl- 
tomo  I. 

(6)  Cluver.  Ital.  a riti  q.  p.  1 191  —0.  Mul- 
ler,  Die  Eirutker.  t.  I,  p.  170. 

(7)  Strab.  V,  p.  251. 

(8)  Strab.  V,  p.  241— Cf.  t.  II,  p.426. 
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investigare  l’origine  del  celebre  tempio  (1).  Il  quale  un’antichità 
prodigiosa  vantava  quando  fu  distrutto,  dopo  l'età  di  Plinio  e ne’ 
primi  secoli  del  Cristianesimo,  un’antichità  almeno  di  XIV  secoli, 
a crederlo  fondato  anche  un  secolo  dopo  del  primo  arrivo  de’Pe- 
lasgi  in  Italia.  In  qual  modo  del  resto  e sotto  qual  forma  la  dea 
d'Argo  fessevi  adorata  noi  dice  Straberne,  nè  si  sa  da  verun  altro 
antico;  ma  egli  sembra  che  il  simulacro  non  doveva  dissomigliare 
da  quello  che  in  tempi  remotissimi  dedicava  a Tintilo  Piraso  d’Ar- 
go, c che  fu  poi  trasferito  ncH’Erco  presso  Micene  nell  Eubea.  Vi 
si  vedeva  la  dea  sedente  sopra  una  colonna;  ma  quando  le  arti  ag- 
giunsero in  Grecia  a quella  perfezione  clic  stupì  il  mondo,  e a cui 
da  secoli  si  brama  che  facciali  ritorno,  il  celebre  Policleto  figurava 
Giunone  sedente  in  un  trono  di  straordinaria  grandezza:  stavate  so- 
pra una  corona,  in  cui  erano  sculture  rappresentanti  le  Grazie  e le 
Ore,  cd  in  una  mano  teneva  un  pomo  granato,  nell'altra  uno  scettro 
con  sopra  un  cuculo  (2).  Chi  può  dire  le  innovazioni  fatte  nella 
statua  della  dea  nel  tempio  presso  del  Silaro ? ma  può  supporsi  al- 
manco come  la  Giunone  nel  tempio  di  Samo , opera  di  Smilide  di 
Egina , c clic  una  medaglia  samia  rappresenta  col  capo  velato,  e 
portante  il  modio  tra  due  pavoni  (3).  i\on  solo  del  resto  non  rimase 
vestigio  del  celebre  tempio,  ma  è ancora  di  molto  dubbia  situazio- 
ne; perciocché  se  ascoltiamo  Strabono,  sorgeva  nella  Lucania,  e se 
crediamo  a Plinio  , nella  Picenlina.  Strahone  nondimeno  assegna- 
vate il  sito  preciso  di  là  della  foce  del  Silaro,  a 50  stadii,  ossia  a 
più  di  0 miglia  romane,  da  Potidonia;  cosi  clic  situato  certamente 
ne’ confini  delle  due  regioni,  il  greco  geografo  considcravalo  nella 
Lucania,  e Plinio  nella  Picenlina.  Contro  verità  perciò  affermava 
il  Cluverio  che  fosse  stato  presso  Manina  (4),  citta  dalla  foce  del 
Silaro  mollo  loutana,  e nell  opposta  spiaggia  del  Tirreno;  contro 
verità  altri  sostenevano  con  una  facile,  ma  erronea  etimologia,  che 
sorgesse  a Gij'oni  (5),  in  su’monti  e a 18  miglia  al  settentrione  della 


(1)  IlSolmasio  ( Exercit . Fluì.  p.  43)  pro- 
poneva la  lezione  Oscorum  in  luogo  di  Thu - 
scorwn  nell’ addotto  luogo  di  Plinio  ; c l’A- 
na»tasio(<Vu?rrritJ/i.  Atai.pj.  t.  II,  p 242)  so* 
stonerà  doversi  leggere  sub  Jusone  co/u/i curii, 

(2)  Pausati.  II , 17 , 4. 

(3)  Decampa , Selcct.  ISumism.  83.  — 
E nota  ancora  una  statua  di  Giunone  clic  al- 
latta Mercurio,  o più  probabilmente  Marte 
bambino,  che  tiene  sulle  ginocchia  (Viscon- 
ti , Mus.  Pio  Clement.  1 , 4 p.  25)- 

(4)  Cluvcr.  hai.  ami/].  p.  1191  — Sulla 
falsa  indicazione  di  questo  celebre  geografo 


il  Casa  buri  (A/em.  di  Marcititi  p.  f9)  volle 
anche  trovare  presso  Pietri  il  porlo  Argoo. 
il  quale  fu  veramente  nell’ i»ola  Et  uh  a , o 
ncU’A'Ma,  c cosi  nominato  secondo  (c  (àvole 
dall’arrivo  degli  Argonauti  (Diodor.  Sic.  IV, 
50,5). 

(5)  Questa  opinione  in  lode  della  sua  terra 
natale  sosteneva  il  Glorioso , celebre  mate- 
matico di  Gifbni , il  cui  nome  allL-riuava  de- 
rivato da  lunonis  phanum , cd  era  seguito 
dall’ IloUlcin  ( Adnot . in  C lucer,  p.  285), 
dal  Lascua  ( Ginnasio  fì/ap.  p.  204  ) , e da 
altri  i ma,  a ritenere  antica  la  denotai  dazio- 
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foce  del  fiume  ; ed  è più  consentaneo  al  vero  che  non  altrove  fos- 
se posto  che  nel  sito  della  torre  del  Scie  (I).  Parendomi  tuttavolta 
di  molto  difficile  topografia,  il  vero  sito  di  esso  potrà  forse  disve- 
lare (piando  che  sia  qualche  avanzo  delle  sue  fondamenta  sepolte 
nella  spiaggia , sulla  quale  fu  eretto. 

2.  Posinosi*,  o Pesto  (IIo3ttS«vt«,  Pacstum). 


Dopo  il  tempio  di  Giunone  Argiva  non  incontravasi , come  ho 
detto,  alla  distanza  di  50  stadii  che  la  città  di  Posidonia.  L’origi- 
ne fenicia,  etrusco,  greco-dorica,  greco-sibaritica  di  questa  cele- 
bre città  derivasi  dalla  scelta  e dalla  inclinazione  degli  eruditi,  es- 
sendovi etimologie  ed  investigazioni  all’uopo  per  tutte  queste  ori- 
gini; ma  lo  storico  imparziale  inclina  solo  alla  ricerca  del  vero,  ed 
è da  dire  perciò  che  precsistendo  alla  greca  colonia  de'  tempi  sto- 
rici, fu  primamente  fondata  da'  Pclasgi  Tirreni,  la  cui  presenza  su 
questa  spiaggia  c manifesta  non  solo  dalla  fondazione  del  tempio 
sacro  a Giunone,  ma  da  quella  ancora  di  due  altre  città  sulla  spiag- 
gia stessa,  Elea  dir  voglio  e Mo/pa , le  quali  seguivano  dopo  di 
Posidonia.  Scimno  di  Cliio  dice  che  questa  città  venne  fondata  da 
una  colonia  di  Sibariti,  tradizione  confermata  da  Solino , il  quale 
ricordandola  col  nome  posteriore  di  Pesto , afferma  clic  fu  fondata 
da’  Dori  (2),  non  già  i Dori  Ecnicii,  come  pretese  il  Mazocchi  (3), 
sì  bene  gli  Achei , detti  anche  Dori  quando  dopo  la  guerra  trojana 
ritornavano  alla  loro  patria,  condotti  da  Doro  (4).  E noto  ancora 
da  Aristotile  che  non  solo  gli  Achei  vennero  a fondar  Sibari,  ma 
anche  i Trezenii  (5),  eh' erano  loro  vicini , c che  furono  anche  lor 
sudditi (6);  ed  il  nome  stesso  della  città  chiaramente  ci  ricorda  que- 
sta origine  , perché  avendovi  avuto  la  parte  maggiore  i Trezenii , 
la  nominarono  col  nome  della  madre  patria,  cioè  Trezenc  nell'//r- 
golide,  la  quale  per  essere  sacra  a Nettuno  fu  primamente  detta  Po- 
sidonia (7);  e qui  debbo  con  lode  nominare  il  Lagardettc,  il  quale 
fra  quanti  hanno  scritto  di  questa  città  illustre  è il  solo  a dichia- 
rare la  vera  origiue  del  nome  di  Posidonia,  e quindi  della  colonia 


ne  di  cpiol la  terra,  sarebbe  derivata  piuttosto 
da  7V4<g  phanum. 

(t)  Antonini,  Lucania  t. 1,  p.  178—  Cf. 
Maglioni , Opuscoli  p.  49. 

(2)  Sci  ni  n.  Ch.  Perieg.  r.  2J3. — Solin. 
cap.  11 , p.  10. 

(3)  De  Pacati  orig.  Collect.  I , ad  Tubò. 
Menni,  p.  499. 

(4)  Piai.  Da  lg.  Ili,  t.  2,  p.  G82. 


(3)  Aristot.  Polit.  V , 3.—  Cf.  Herodot. 
Vili,  43. 

(6)  Pausati.  II , 30,  10. 

(7)  Strab.  Vili . p.  373.  — Stcpl*.  By*. 
*».  Ilsfffiidwv/a.  — -E  anche  noto  da  Plutarco 
(i/l  Thes.  XXXV  I,  8)  che  Nettuno  età  in 
grande  venerazione  presso  i T'ir  zenit , nelle 
cui  monete  si  vede  U simbolo  del  tridente. 
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ellenica  che  tì  sopravvenne  (1).  Aggiungi  che  furono  in  uso  a Po  si- 
doni  a i banchetti  comuni  (oitjoi’ria),  antica  usanza  de  Dori  conser- 
vata da  Licurgo  (2);  e dorico  ancora  è l’ordine  de'suoi  tempii,  grandi 
e maestosi , e soli  ammirevoli  fra  quanti  monumenti  sopravanzano 
dell’antichità  greca  nelle  patrie  contrade.  Lasciando  stare  le  con- 
getture di  alcuni  moderni  scrittori  (3),  ignota  è l’epoca  precisa  del- 
la fondazione  di  questa  colonia,  c dobbiamo  solo  starcene  paghi  al 
breve  racconto  di  Aristotile  , il  quale  scrive  che  i Trczenii  uniti 
agli  Achei  per  fondar  Sibari,  essendo  stati  scacciati  dalla  nuova  cit- 
tà da  questi  ultimi  non  guari  tempo  dopo  del  loro  arrivo,  andarono 
a fondare  un’altra  colonia  (4),  la  quale  fu  certamente  questa  di  Po- 
sai ondi  ; e Scimno  di  Chio  e Strahone,  o l’antica  tradizione  stessa 
da  essi  seguita,  a cagione  del  soggiorno  che  i Trczenii  avevano  fatto 
in  Sibari,  li  nominarono  semplicemente  Sibariti  (5);  se  pur  non  vo- 
gliasi credere  che  i Sibariti  stessi  vi  ripararono  nella  distruzione 
della  loro  patria,  o un’altra  colonia  vi  spedirono  anche  prima,  ma 
dopo  de  Trczenii,  al  che  sembra  clic  accenni  il  tipo  di  alcune  mo- 
nete della  città  simile  a quello  delle  monete  di  Sibari.  Strahone  di- 
ce del  resto  clic  i Sibariti  facevano  dapprima  il  recinto  della  città 
presso  la  riva  del  mare,  e che  indi  a non  molto  più  in  alto  si  tra- 
sferivano (G),  non  già  ne’ monti , come  suppone  un  patrio  scritto- 
re (7),  si  bene  nel  sito  stesso,  dove  a qualche  distanza  dal  mare  si 
veggono  i (empii  colle  mura  della  città,  né  si  sono  osservati  mai 
ruderi  tra  Spinazzo  ed  Agropoli  sotto  i colli  di  0 gli  astro , dove  il 
Mazocchi  supponeva  che  si  fossero  prima  stanziali  i Sibariti  (8). 

Comechè  ignote  sieno  le  sorti  di  questa  città  insino  a che  fu  oc- 
cupata d&’  Lucani,  le  sue  molte  monete,  come  i tempii  stessi,  ne  di- 
mostrano lo  splendore  e la  prospera  fortuna,  dal  tempo  almeno  che 
fu  accresciuta  dalla  colonia  de' Trczenii.  1 tipi  delle  ancore, de’limo- 
ni  ed  altri  nautici  arnesi  in  tali  medaglie  mostrano  n e'Posidoniati  un 
popolo  di  marini , c per  la  bellezza  del  lavoro  si  appalesano  dell’e- 
poca, in  cui  le  imprese,  le  arti  e le  lettere  aggiunsero  nella  Grecia 
propria,  nella  Magna  Grecia  e nella  Sicilia  al  maggior  grado  di  per- 
fezione. Incuse  sono  le  più  antiche,  e coll’epigrafe  retrograda  POM, 


(1)  De  Lagardrttc,  Les  Buine»  de  Pae - 
• stum  p.  6 , nota  (2).  Pari»,  1799. 

(8)  Athcn.  XIV , p.632. — Aristo  t.  VII, IO. 

(3)  Dalle  gole  medaglie  suppone  il  Millin- 
gcn  ( Corniti . p.  43)  che  fu  fondata  prima 
della  XLV  Olimpiade  (A.C.  600);  ed  ilCra» 
mcr  ( Ancient  ìiulf  t.  11 , p.  364  ) , 20  o 30 
aiuti  prima  che  Elea  venisse  fondata  da*/ro. 
ceti , i quali  verso  il  610  A.  C.  erano  consi- 


gliati a stabilirsi  quivi  da  un  uomo  Posido. 
aiate  ( Hcrodot.  1,  167). 

(4)  Aristot.  PoUt.  V,  7. 

(5)  Raoul- Hochettc,  Riil.de » Co/on.t.111, 
p.  22. 

(6)  Strab.  V,  p.  230. 

(7)  Maglioni , Opuscoli  p.  27. 

(8)  Mazocchi , L' olive  t.  cit,  p.  496  scq. 
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POMEI,  POMEIAA,  hanno  per  tipo  costante  Nettuno  che  brandisce 
il  tridente,  e che  in  altre  stringe  un  polipo,  o un  delfino.  Più  nota- 
bili sono  quelle  che  dall’uno  de’ Iati  della  figura  del  nume  protettore 
presentano  la  leggenda  in  caratteri  arcaici  e retrogradi  Min  ('Pus), 
o \ IHM  (2etÀ*),  i nomi  de’ due  fiumi  nelle  vicinanze  della  città,  1 ’Is 
ed  il  Scie.  Il  rovescio  delle  meno  antiche,  coll’epigrafe  POSEIAA- 
NIA,  o P02EIAANIATAN,  presenta  il  bue  stante,  o cornupeta,  co- 
me in  quelle  di  Sibari,  ed  anche  la  testa  di  Pallade,  imitazione  della 
moneta  battuta  a 'furio  succeduta  a Sibari , dopo  l’arrivo  della  co- 
lonia ateniese.  Alcune  dell’epoca  meno  antica  sono  anepigrafi,  ma 
hanno  gli  stessi  tipi  di  Nettuno  e del  toro  cozzante.  Al  toro  è anche 
unito  il  simbolo  della  trinacria,  o il  caduceo  colle  iniziali  ET  (nome 
forse  di  magistrato,  o del  monetiere),  le  quali  lette  EA  hanno  fatto 
supporre  un’  alleanza  colla  vicina  città  di  Elea  (1). 

Decadde  Posidonia  come  altre  città  greche  delle  nostre  con- 
trade coll'occupazione  de’ Lucani,  che  ne  erano  ormai  padroni  pri- 
ma dell’  arrivo  di  Alessandro  Molosso , poiché  si  opponevano  co’ 
Sanniti  allo  sbarco  del  re  di  F.piro  nel  422  (2).  La  festa  che  in  ogni 
anno  i Posidoniati  celebravano  per  deplorare  colla  perduta  libertà 
il  mancato  idioma  e le  istituzioni  elleniche,  riferitasi,  più  che  ad 
altro,  all'occupazione  de’ Lucani,  a cagione  de’quali  erano  imbar- 
bariti; e,  che  che  dica  un  dotto  nummologo  (3),  per  contraddire  la 
testimonianza  del  greco  scrittore  (4)  che  allega  il  fatto , a’  Lucani 
stessi  è forse  da  attribuire  il  nome  di  Pesto , abbreviando  ed  alte- 
rando il  nome  più  antico  (5).  Colla  conquista  che  nel  455  Scipione 
Barbato  faceva  di  tutta  la  Lucania,  venne  la  città  in  potere  de’  Ilo- 
mani,  i quali  una  colonia  vi  spedirono  nel  479  (6),  neH'anuo  stesso 
che  a Co.isa  in  sull’opposta  spiaggia  de’ Picentini,  temendo  una  guer- 
ra marittima,  per  la  quale  la  Repubblica  non  aveva  flotte  per  al- 
lontanare il  nemico  dall’Italia;  e cosi  è da  credere  che  perdesse  af- 
fatto la  lingua  e le  istituzioni  greche.  Strabone  in  fatti  dalla  barba- 


(1)  Mionnct  , Recueìl  t.  I,  p.  165.— 
Sappi.  I.  J,p.  306.  —Carelli, Calai,  p.82— 
Milliiigcn  , Qonsid.  p.  45  seq.  — Avellino 
Mcj.  Bob*,  t.  IV,  tav.  60.— bullett.  Arcb. 
A.  I,  p.  21. 

(2)  Liv.  Vili , 17. 

(3)  Milliiigcn , Consid.  p.  47  seqq. 

(4)  Aristoxcn.  ap.  Athcn.  XIV,  31* 

(5)  Salmas.  Ad  Solin.  p.  47.  — Cf.  Mil- 
lingcn,  Ancient  Greck  Coin»  p.  6. 11  ragio- 
namento del  P.  Paoli  per  dimostrare  il  nome 
di  Poestum  anteriore  a quello  di  Iloasidu»- 
aia,  ed  all  ari  ivo  de  Foce  si  che  una  colonia 


fondavano  in  Elea , «.contrario  alla  testimo- 
nianza di  Erodoto.  Dal  solo  tipo  di  Nettuno 
ancora  sulle  medaglie  de'  Posidoniati , e dai 
diversi  tipi  di  altri  numi  in  quelle  de’  Pe- 
stoni, il  Magnoni  ( Opuscoli  p.  2i)  arguisce 
ancora  l'antichità  delle  prime,  e però  del 
nome  stesso  di  Hotfttdoì'Aa,  al  quale  era  già 
succeduto  quello  di  Pesto  sin  dal  472.—  Cf. 
Plin.  H.  2V.  Ili,  5. 

(6)  Veli.  Pat.  1, 14.— Uv.EpU.  XIV — 
Oros.  IV,  2.— Cf.  Marmi  Capitol.  ad  ami. 
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rie  sopravvenuta  a tutte  le  città  greche  nelle  nostre  regioni  esclude 
solo  Napoli,  Taranto  e Peggio  (1).  Ma  in  istato  di  floridezza  la 
città  si  mantenne  colla  colonia  romana;  perciocché  negli  estremi  bi- 
sogni della  Repubblica  che  combatteva  i Cartaginesi,  i Pestoni  nel 
536  spedivano  loro  legati  a Roma  con  patere  d’oro  (2);  e cinque 
anni  dopo  la  soccorrevano  di  navi  nella  guerra  contro  Taranto,  in 
qualità  di  alleati,  dice  Livio,  perché  essendo  essi  coloni  di  latino 
dritto , serbavano  la  loro  assoluta  libertà  e indipendenza  (3).  Sol- 
tanto dopo  altri  147  anni  i Pestoni  divennero  in  tutto  Romani  colla 
deduzione  di  un’  altra  colonia,  a cui  Vellejo  dà  il  nome  di  Nettu- 
nia, lo  stesso  che  Posidonia  (4);  ed  è notabile  che  da  quel  tempo 
seguitò  a batter  monete  , le  prime  delle  quali , serbando  1'  antica 
bellezza  de’ tipi,  perchè  uella  città  non  era  per  anco  spenta  l’arte 
greca,  mostrano  nondimeno  l’alterazione  del  greco  idioma,  perchè 
presentano  la  leggenda  IIAISTANO.  Tra  queste  molto  rara  è quella 
di  argento,  che  nel  rovescio  ha  per  tipo  i Dioscuri,  e nel  dritto  la 
lesta  del  fiume' Silaro,  con  lunga  chioma  c coronata  di  giunchi,  che 
ha  dietro  un  cigno  (5).  In  quelle  colla  leggenda  latina  impressi  si 
veggono  i nomi  de’ duumviri,  per  lo  più  di  famiglie  romane:  i quali 
talvolta  vi  si  leggono  soli,  come  L.  MARCI,  C.  MAEV.  C.  ANTES., 
talvolta  riuniti,  come  L.  ART.  C.  COMIN,,  L.  FAD.  L.  SAI’.;  ed  ol- 
tre del  solito  tipo  di  Nettuno,  presentano  ancora  i simboli  dell’ an- 
cora , del  timoue,  del  caduceo  e la  testa  di  Mercurio,  e fra  tutte 
notabile  è quella  di  una  donna  sedente,  che  l’epigrafe  dichiara  per 
la  Bona  Dea.  Tra  le  altre  della  colonia  pcstana  molto  rara  è quella 
che  due  scudi  ha  nel  dritto  col  nomedi  un  magistrato,  CajusNXius, 
e nel  rovescio  il  toro  corrente  colle  iniziali  della  città.  Altre  anco- 
ra, co’ nomi  de’ duumviri  Pestaci  Q.  Octavius  e M.  Egnatius  nel  ro- 
vescio, hanno  nel  dritto  la  testa  dellTmpcratorc  Augusto  col  lituo, 
simbolo  della  sua  augurale  dignità,  o quella  di  Tiberio.  In  molte 
di  tali  medaglie  si  leggono  le  note  P.  S.  S.  C.  ( Pacstanorum  Semi s 
Scnatus  Consulto );  nè  debbo  tralasciare  che  vi  si  leggono  altresi  i 


(1)  Strah.  VI , p.  253. 

(2)  Li».  XXII , 36. 

(3)  Lir.  XXVI , 39;  XXVII , 10.— Cf. 

Muzocchi , CoUcct.  cit.  p.  508.  * 

(4)  Veli.  Pai.  1,  15.  — Cf.  Orici.  Lex. 
geoqr.  v.  Nbptvria. — Poiché  Vcllcjo  ricor- 
da u colonia  dedotta  a Petto  nel  479,  il 
Ruhnk.cnio  Centura  il  Mazocchi  dell'  aver 
anche  riferita  a Posidonia  quella  dedotta  a 
Nettunia,  secondo  lo  stesso  storico;  ma  per- 


ciò appunto  che  un'altra  colonia  ri  fu  de- 
dotta nel  558,  irragionevole  io  credo  la  sui 
critica.  Quale  altra  del  resto  esser  potrebbe 
questa  città  di  Nettunia,  che  anche  il  Mad- 
wig  ( Oputcula , p.  303)  dichiara  d'incerto 
sito? 

(5)  Carelli,  Culai,  p.  83.  — Millingen  , 
due ient.  Greck  Comi  p.  6.  — 31  éd.  gnec- 
ques  tned.  pi.  I,  fig.  15 — Avellino,  Opusc. 
t.  11 , p.  93. 
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nomi  dc'Pontefici  c de' Patroni  della  colonia  (1),  esempio  unico  nel- 
la numismatica  delle  nostre  città  antiche.  Colla  seconda  colonia  ro- 
mana del  resto  cessano  le  più  antiche  memorie  di  Pesto , celebrata 
solo  da  poeti  del  tempo  dell’ impero  a cagione  della  fertilità  del  suo 
agro,  e delle  sue  rose  che  pel  dolce  clima  due  volte  l’ anno  vi  fio- 
rivano (2),  come  nella  città  di  Samo  (3),  ultima  rimembranza  che 
fa  risowenire  i voluttuosi  Sibariti , i quali  probabilmente  ve  le  pro- 
pagarono. Insalubre  nondimeno  era  divenuta  la  città  per  effetto  del 
prossimo  fiume  che  v’impaludava  (4),  il  che  non  può  supporsi  de’ 
tempi  più  remoti,  quando  i primi  coloni  ne  regolavano  il  corso  per 
via  di  fossati  e di  canali , di  cui  tuttavia  rimangono  i ruderi  (5). 

Il  culto  di  Nettuno  non  ebbe  a mancarvi  sino  all'abolizione  del 
paganesimo,  ed  oltre  del  più  grande  de’ tempii  al  nume  dedicato, 
ad  un  altro  diverso  certamente  accenna  la  seguente  lapida  (6)  : 

L.  CANINIO  S.  F.  Il  VIR. 

....  DEDICATONE.  AED.  NEPTVNI 
EPVLVM,  TRIDVVM.  POP.  DEDIT 
COL.  PAEST. 

L.  D.  D.  D. 

Oltre  di  una  delle  dette  medaglie  duumvirati  della  colonia  ro- 
mana, quest  altra  lapida  ancora  ci  ricorda  il  culto  nella  città  della 
Bona  Dea  (Opi,  Fauna,  o Proserpina),  in  essa  distinta  col  nome 
di  Mente  Bona  (7): 

C.  PETBOMVS.  OPTATVS. 

MAG.  ME.vT.  BOX. 

STATVAM.  BASIM.  PLVTE,\V 
SACK. 

L’ iscrizione  ricorda  la  statua  della  dea  colla  base  e la  balau- 
strata ( piatemi ) dedicate  dal  sacerdote  C.  Petronio  Optato,  ed  a ciò 
che  del  suo  culto  ci  lasciarono  scritto  gli  antichi  (8)  fanno  ben  ri- 
scontro e f immagine  di  una  donna  sedente  e con  in  mano  un  vaso, 
che  vedesi  sulla  detta  medaglia,  non  meno  che  le  moltissime  statuet- 
te fittili  scoperte  presso  la  città  (9)  , rappresentanti  una  donna  tu- 


(1)  Magnoni,  Opusc.  p.  28  aegg.— Serti, 
ni,  Moti,  y et.  p.  16 — Avellino,  Ital.  y et. 
iVumùm.  t.  li,  p.29  »qq.— ld.  Mus.  Boaa. 
t.  V,  tav.  16. 

(2) Virg.  Georg.  IV,  118.—  Ovid.  Mei. 
XV,  708,  Pont.  II,  4 — Propcrt.  IV,  5.— 
Colum.  X , 37.  — Maritai.  XII , 31, 3-  — 
CUudian.  De  &upt.  Honor.  v.247.— Au* 
»on.  Idyll.  XIV. 

TOM.  Ili 


(3)  Acthliu»  Sara.  ap.  Athcn.  XIV,  68. 

(4)  Strab.  V,  p.  251. 

(5)  Magnoni , Opusc.  cit . p.  11.  — Cf. 
Bamonfc,  J litichila  Pestane  p.  39. 

(6)  Muratori , p.  mcxi  , n.  6. 

(7)  Magnoni , Opusc.  cil . p.  33.  — Cf. 
Baraonte , Op.  cit . p.  94. 

(8)  Macrob.  Satura.  I,  l2.Juvenai.  11,86. 

(9)  Annali  dell’Ioat.  Arch.  t.  VII,  p. 60. 
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nicata,  talvolta  con  un  vaso  sulla  spalla,  e per  lo  più  con  in  brac- 
cio un  porchetto. 

Ed  in  fuori  delle  altre  diviniti)  che  ci  ricordano  le  monete, 
non  si  ha  notizia  di  altri  numi  da’  Pestarti  adorati,  se  non  che  delle 
Ninfe, che  vi  ebbero  il  lor  tempio, della  cui  dedicazione  è memoria 
in  questa  epigrafe  (1): 

NYMPUIS.  XYM.  SCRII. 

SACRVM 

L.  ANTIVS  L.  Flt..  PA 
LATINA  ARCHI 

TKCTVS  D O. 

A breve  distanza  dal  mare  ed  in  una  pianura  amenissima  era 
situata  la  città , la  quale  godeva  di  ampio  e dilettevole  orizzonte , 
chiuso  all'est  e al  nord  da’ monti  di  Novi,  di  Capaccio  e degli  Al- 
burni , all’  ovest  dalla  costa  di  Amalfi , e al  sud  dal  promontorio 
Trenino.  Il  fiume  Salso , o Capo  di  fiume  nella  parte  meridionale  ne 
lambiva  le  mura,  che  nel  perimetro  di  due  miglia  c mezzo  la  cin- 
gevano, c che  dell’altezza  di  circa  palmi  quaranta,  e della  larghezza 
dove  di  palmi  22, e dove  di  18,  sono  di  grandi  macigni  di  traver- 
tino di  forma  quadrata  o bislunga,  insieme  commessi  senza  cemento, 
e della  nota  costruzione  dc’Grcci  nella  guisa  di  mura  laterizie  (2). 
Di  passo  in  passo  vi  erano  delle  torri  quadrate,  e segnatamente  ne- 
gli angoli,  a breve  distanza  una  dall'  altra,  delle  quali  due  sole  a 
mezzodì  rimangono  quasi  intere;  in  proposito  delle  quali  non  so  di- 
menticare il  pericolo  corso  in  una  di  esse  quando  nel  1824  visi- 
tando gli  avanzi  della  città  io  era  assalito  da  una  grande  cagna  mo- 
lossa , che,  gelosa  della  sua  prole,  avrebbe  fatto  mal  governo  di  me 
senza  il  soccorso  di  un  pastore  di  Piaggine.  Oltre  di  varie  uscite 
nelle  mura,  aveva  quattro  grandi  porte  a’ quattro  punti  cardinali. 
Di  quella  verso  il  mare,  e dell’altra  a settentrione  si  osserva  appe- 
na il  sito;  ma  intere  rimangono  quelle  ora  dette  della  Sirena  e della 
Giustizia , e meno  la  seconda  che  la  prima,  così  nominata  dalla  fi- 
gura in  basso  rilievo  a coda  di  pesce,  che  ne  decora  la  sommità  del 
frontispizio:  vi  si  ascendeva  dalla  parte  interna  per  una  scalinata, 
che  tuttavia  vi  rimane  a sinistra,  ed  era  fornita  di  una  fortificazio- 
ne interna,  meglio  conservata  che  nell’altra.  Due  grandi  strade  in- 
tersecar dovevano  la  città  in  linea  retta,  sboccando  nelle  porte  prin- 


(1)  Muratori , p.  lxxxvi , n.  7.  — Nella  (2)  Plin.  //.  N.  XXXVI , 22.  Graeci  e 
seconda  parola  della  prima  linea  in  vece  di  lapide  duro  ac  silice  coaequato  cotxstruum 
NYM  è forse  da  leggere  NEM,  cioè  iV/m-  velini  laieràios  parieus. 
phis  JScmorensibus. 
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cipali  ; c poiché  non  altro  nc  rimane  che  i grandiosi  avanzi  de' pub- 
blici cdifizii  senza  alcuna  traccia  di  case  particolari , si  fa  manife- 
sto il  genio  degli  antichi,  che  tutta  l'importanza  mettevano  ne’ pri- 
mi, e la  poca  solidità  delle  private  abitazioni.  I tempii,  descritti 
dal  Wiuckelmann,  dal  Mnyor,  dal  Paoli,  dal  l.agardelte,  dal  Saint- 
Non,  dal  Wilkins  (1),  c da  altri  molti,  archeologi  o architetti,  po- 
sti quasi  di  fronte  in  sulla  riva  del  mare,  dividevano  quasi  obliqua- 
mente tutta  la  larghezza  della  città.  11  più  grande,  che  si  è suppo- 
sto sacro  a Nettuno  , è uno  de’  più  belli , de’  meglio  conservati , e 
de’ più  maestosi  tempii  dell' antichità.  Era  esastilo , cioè  di  6 co- 
lonne nel  prospetto  anteriore,  e di  altrettante  nel  posteriore,  e pe- 
riptero,  ossia  aveva  anche  colonne  ne’duclati;  le  quali  sono  1 3 per 
entrambi,  numerando  due  volte  quelle  degli  angoli,  e però  di  2 più 
di  quelle  che  a tale  specie  di  tempii  assegna  Vitruvio  (2).  Le  co- 
lonne sono  sovrapposte  ad  un  subasameuto  comune,  compartito  in 
cinque  scaglioni.  La  cella,  o l’interno  del  tempio,  è alta  3 gradini 
dal  piano  del  peristilio  stesso,  e sopra  i muri  di  essa  ad  uguale  al- 
tezza del  fregio  del  peristilio  poggiavano  le  soOitte,  che  coprivano 
il  periptero  in  tutti  i lati,  lasciando  la  cella  scoperta  nel  mezzo,  e 
formando  così  quella  specie  di  tempio  che  i Greci  dicevano  ipctro 
(sub  aethere ),  o scoperto.  La  cella  aveva  inoltre  due  vestiboli,  di 
2 colonne  all’ ingresso,  e dentro  due  ordini  di  7 colonne  per  cia- 
scuno de'due  lati,  delle  quali  molte  ancora  sono  in  piedi.  Su  quelle 
del  primo  ordine  si  eleva  un  secondo  ordine  di  colonne  più  picco- 
le, nella  più  parte  anche  conservate,  e la  cui  disposizione  è di  un  ef- 
fetto sorprendente.  Tutte  queste  colonne,  molto  rapprossimate  (3) 
e senza  zoccolo,  sono  scanalate  e di  ordine  dorico  , nè  arrivano  a 
cinque  diametri  di  altezza;  ed  a paragonarle  con  quelle  dell’ordine 
simile  del  Partenone , più  massicce  si  presentano  in  questo  tempio 
che  in  quello  di  Atene;  ma  tale  bassa  proporzione,  anziché  altri- 


(1)  Winckelmann , Opp.  I.  VI,  p.  21 
segg.  — Cf.  Dtscri z.  delle  Tav.  t.  XI , 
lav.  189  segg.—  SoulHol , Plans  , coupes  , 
proJìlst  élevativns  geom.  et  penpect.  des  3 
temples  antique  f , teli  qu'ils  existaient  en 
1730  dati»  la  boutade  de  Pesto.  Paris, 
1760  in  fol.— The  Puins  ofPocstum  , or 
Posidonia.  London,  1767  in  fol.— Th.  Ma- 
yor,  The  Ruuu  of  Poestum.  London,  1768 
in  fol.  — Le  Roy , Le»  rubiti  de  Poestum , 
autr  emetti  Posidonia , Ir  ad.  libre  de  l'an- 
glois  (dell'antecedente).  Paris,  1769  in 
fol.— Paoli,  P oe ni  rudero  ) »eu  Paettanae 
Dèss.  Romac  1784— De  La  gardette , Lcs 


ruines  de  Poetlum.  Paris  1799.— Wilkins, 
Magna  Oratela.  London  1809. — Il  primo 
a prendere  i disegni  delle  ammirevoli  rovi» 
nc  di  questi  tempii  fu  il  Conte  Gazola  di 
Piacenza  (Sei  vedute  delle  rovine  di  Pesto. 
Nap.  1756  ),  comandante  generale  di  Arti* 
giuria  sotto  Carlo  III,  il  quale  essendo  mor- 
to nella  Spagna  nel  1780,  il  P.  Paoli  rimase 
depositario  delle  sue  carte,  dalle  quali  pub- 
blicò la  sua  bell'opera  nel  1784. 

(2)  De  Àrchit.  Ili,  1. 

(3;  Tale  disposizione  nelle  colonne  dava 
a’ tempii  il  nome  di  picnostili . 


36 


COrtOG RAFIA  E TOPOGRAFIA. 


buirsi  a maggiore  antichità,  si  ascrive  piuttosto  al  gusto  dell’arti- 
sta , meno  eccellente  di  quello  de'  celebri  architetti  che  col  detto 
tempio  innalzavano  quello  di  Teseo,  i propilei,  e tanti  altri  famosi 
edifizii  che  fecero  l' ornamento  di  Atene.  Nude  sono  le  metope  di 
questo  tempio  ; e poiché  i muri  della  cella  non  si  sono  mai  veduti 
interi , non  è noto  se  vi  fosse  alcun  fregio  : soltanto  pochi  intona- 
chi di  linissimo  stucco  qua  e là  nel  tempio  si  osservano , costrut- 
to con  pietra  ignobile  del  patrio  suolo.  La  sua  lunghezza  è di  230 
palmi,  la  larghezza  di  96;  e tuttavia  vi  rimangono  tracce  delle  sca- 
le, poste  ad  una  delle  estremità  della  cella;  le  quali  dovevano  ser- 
vire principalmente  per  salire  al  portico  superiore,  e mettere  quin- 
di alia  parte  soprana  dcU'edifìzio. 

Simile  al  descritto  tempio  è l’ altro  più  piccolo,  che  s’incon- 
tra a destra  di  chi  entra  dalla  porta  settentrionale,  e che  somiglia 
nelle  sue  rovine  a quello  di  Segate  nella  Sicilia.  Si  è detto  sacro 
a Cibelc , e da  quello  di  Nettuno  differisce  solo  in  questo  che  ha  una 
colonna  di  meno  nc’due  lati,  ed  il  pronao  non  vi  è formato  da  co- 
lonne tra  le  antae,  ma  ha  due  colonne  ed  una  mezza  colonna  a cia- 
scun fianco,  eh’ è attaccato  al  termine  del  muro  della  cella.  Le  co- 
lonne hanno  inoltre  la  stessa  base  rotonda  con  un  toro , e solo  le 
due  prime  sono  poste  sopra  un  piano  più  basso  di  quello  della  cella, 
ove  posano  le  altre.  Un  profondo  incavo  si  vede  ancora  nelle  co- 
lonne, in  vece  de’ cannelli  che  formano  ripotrachclio;  cosi  che  al- 
cuni artisti  vi  hanno  trovato  i primi  rudimenti  per  la  decorazione 
de’ capitelli.  La  cella  aveva  il  suo  vestibolo  solo  nella  parte  ante- 
riore con  quattro  colonne  intere , e due  mezze  colonne  ai  due  pi- 
lastri; ma  eravi  un  opistodomo,  o parte  postica , che  doveva  far  sim- 
metria col  vestibolo;  e dentro,  verso  il  fondo,  vi  è un'eminenza  in 
forma  di  quadrilungo,  che  serviva  forse  per  edicola,  o talamo,  ove 
stava  il  simulacro  della  divinità.  Le  colonne  in  fine  erano  intona- 
cate di  stucco,  il  pavimento  coverto  di  musaico,  c tutto  l’edifizio 
si  estende  per  127  palmi  in  lunghezza,  per  55  di  larghezza.  Si  é 
creduto  restaurato  da'Homani,  che  ne  alterarono  la  costruzione  pri- 
mitiva; e che  fosse  il  più  recente  di  tuLti  i pubblici  edifizii  della 
città  è manifesto  da’ sepolcri  scoperti  sotto  il  piano  de'portici.  Ve- 
ramente maestosi  sono  questi  due  tempii,  e chi  da  vicino  li  riguar- 
da, o di  lontano,  rimane  attonito  alla  solidità  di  quelle  massicce 
colonne,  che  almeno  da  ‘22  secoli  si  sostengono  per  un  secreto  equi- 
librio, non  veggendosi  in  essi  nè  cemento,  nè  sostegni  di  ferro,  nè 
la  menoma  traccia  della  parte  meccanica  delle  arti  moderne.  Molto 
angusti  nondimeno  sono  nella  parte  interna,  ingombra  dalle  grosse 
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colonne  : erano  piuttosto  specie  di  sacri  recinti,  o di  santuarii  pe’ 
soli  numi  e i sacerdoti,  c di  fuori  star  si  dovevano  gli  adoratori. 
Tutte  le  particolarità  architettoniche  del  resto  de’  due  tempii  ac- 
cennano al  fiore,  non  a’ primi  tempi  dell’arte,  come  alcuni  hanno 
scritto , e si  credono  perciò  eretti  circa  i tempi  di  Pericle. 

Un  altro  tempio  ancora  sorgeva  tra’  due  già  descritti,  ed  ap- 
pena pochi  avanzi  ne  rimangono.  G noto  col  nome  di  Tempio  della 
Pace , denominazione  capricciosa , pari  a quella  di  altri  simili  an- 
tichi edifizii.  Coraechè  si  è supposto  cretto  sotto  la  dominazione 
romana,  vi  si  è riconosciuto  nondimeno  l’antico  stile  ammirevole 
dell’arte  greca,  appropriato  ai  materiali  del  luogo;  e più  probabile 
mi  sembra  che  fosse  ricostruito  da' Romani,  a giudicarne  dall’or- 
dine corintio  che  vi  si  è notato  accoppiato  al  dorico  ; perché  le 
basi  delle  colonne  erano  corintie  , ma  1’  architrave  in  tutto  dorico 
co’  triglifi  e le  metope.  L’ intavolato  di  questo  tempio,  ornato  di 
rosoni  ed  altri  ornamenti,  mostra  tuttala  ricchezza  dell’ordine  ioni- 
co. Notabili  ancora  ne  erano  le  metope,  il  cui  stile  somiglia  mollo 
a quello  delle  sculture  di  Egina  (1);  ed  alcune  delle  figure  che  vi 
erano  scolpite,  che  si  riferiscono  alte  imprese  degli  Argonauti  (2), 
sono  spiegate  dalla  falsa  tradizione  che  Giasone  con  gli  arditi  navi- 
gatori edificasse  sul  golfo  posidoniate  il  tempio  di  Giunone  Argi- 
va. Nessuna  colonna  ne  rimane  sul  sito,  né  v’é  alcun  indizio  de'muri 
della  cella;  ma  da’  rottami  che  se  ne  sono  trovati  si  è creduto  pc- 
riptero,  cioè  tutto  cinto  di  colonne  all'intorno,  e ne  forniscono  una 
pruova  i molti  capitelli  che  vi  si  veggono  (3).  Ne  formavano  il  pro- 
uao  grandi  lastre  di  pietra,  sopra  una  delle  quali  è scolpito  un  del- 
fino; e da’nou  pochi  frammenti  di  musaici  ivi  scoperti  sembra  che 
ne  fosse  decorato  il  suolo  dell' interno  della  cella  (4).  La  denomi- 
nazione del  resto  di  Tempio  della  Pace  sembra  derivata  a questo  edi- 
lizio dalle  metope  e da’  bassi  rilievi , molti  de’  quali  avevano  due 
mani  insieme  congiunte,  simbolo  di  pace  e di  concordia  che  anche 
si  vede  sulla  moneta  di  L.  Fadio , Pontefice  Pestano  (5);  così  che  egli 


(1)  O.  Mullcr,  Arvkeol.  5 91 , 2.  (3)  A questo  tempio  appartennero  le  sci 

(2)  In  una  di  queste  metope  si  vedo  Già-  colonne  co* capitelli  simili  che  separano  le 
sorte  nell'  utto  di  accingersi  ad  uccidere  il  due  navi  della  scuderia  del  palazzo  arcive- 
dragone,  cd  Ercole  presso  una  stele.  Un*  al-  scorile  di  Salerno}  altri  due  capitelli  anche 
tra  rappresenta  Apollo  ed  una  Musa,  o pini-  simili  si  veggono  alla  porta  del  casino  di 
tosto  Orfeo  od  una  sacerdotessa  di  Cerere;  c Bcllelli. 

vi  si  vede  altresì  F risso  sull’ ariete,  Itsipile  (4)  P.  Morejr , Tempie  dii  de  la  Paix  U 
poggiata  ad  uno  scoglio,  Custorc  presso  un  Haestum  nelle  Nouv.  Akkales  de  l’Institut 
cavallo  , cd  una  Ninfa  che  sembra  una  iVe*  Archcol.  t.  II,  p.  98- — Cf.  E.  WollF,  Bui- 
reide  (Kaoni  itochcttc,  Journal  desò'uuans  teli.  Arch.  1830 , p.  135  segg. 

1833 , p.  310  ).  (5)  Damontc , Op.  cit.  p.  63. 
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sembra  che  questo  simbolo  accennasse  alla  concordia  tra'magistrati 
del  municipio  e della  colonia  romana , c che  quando  tale  concor- 
dia venne  fermata  fu  eretto  il  tempio,  del  quale  L.  Fadio  fu  uno  de’ 
Pontefici  (1). 

A breve  distanza  dal  tempio  piccolo  rimangono  pochi  vestigi 
di  un  anfiteatro,  di  cattiva  costruzione  e forse  dc’primi  tempi,  al 
quale  accennano  i tipi  del  gladiatore  c della  fiera  in  alcune  medaglie 
della  città  : ma  tutto  coverto  di  rottami  e di  terra , se  ne  riconosce 
appena  l'ellissi , ed  alcune  concamerazioni.  Il  suolo  ne  è addetto 
alla  semina,  ed  un  ordine  di  colonne  di  piccola  dimensione  che  vi 
rimangono  dappresso,  appartennero  forse  ad  un  portico  dello  stes- 
so edilizio,  del  quale  non  ancora  colmi  dal  terreno  erano  gli  scalili! 
verso  la  fine  dello  scorso  secolo,  poiché  10  ne  contava  l Antonini, 
che  lo  ricorda  col  nome  di  Circo ; ed  a stare  alle  dimensioni  che  ne 
dà  questo  scrittore,  di  1 75  palmi  ne  sarebbe  stata  la  lunghezza  del- 
1’  asse  maggiore,  di  120  quella  del  minore.  Poco  meno  di  cento 
passi  dietro  dell’ anfiteatro  sono  aucora  alcuni  segmenti  di  gradini 
del  teatro , anche  mal  costrutto , ma  ben  decorato  , come  già  mo- 
stravano i bassi  rilievi  bellissimi  che  ne  rimanevano  (2). 

Di  lato  all'anfiteatro  e nella  stessa  linea  sono  le  rovine  di  un 
altro  edifizio,  il  cui  dispari  numero  di  colonne  in  entrambi  i pro- 
spetti ha  fatto  supporre  che  non  fosse  un  tempio,  si  bene  una  ba- 
silica, una  palestra , o altra  fabbrica  ad  uso  di  commercio,  o per 
trattarvi  degli  affari  pubblici.  I)i  figura  quadrilunga  nell'esterno,  è 
ornato  di  9 colonne  davanti  c dietro,  c di  18  ne  lati,  contando  due 
volte  quelle  degli  angoli;  era  dunque  come  gli  altri  un  edifizio  pe- 
riptero , uè  alcuna  particolarità  vi  si  osserva  per  farlo  distinguere 
in  generale  da' tempii  greci  (3).  Era  bensì  diviso  nella  sua  larghezza 
da  un  ordine  interno  di  colonne  nel  mezzo,  delle  quali  rimangono 
tre  sole,  per  le  quali  Iiirt  ha  congetturato  ch'era  un  doppio  tem- 
pio con  una  sola  cella  divisa  da  un  solo  ordine  di  colonne,  e dedi- 
cato ai  Dioscuri , come  alle  tutelari  divinità  della  navigazione  e pro- 
tettori del  porto  di  Posidonia ; o piuttosto , la  parte  della  cella  cosi 
divisa  era  un  profondo  pronao,  che  aveva  3 colonne  in  antis  nella 
fronte  e 4 nell’interno,  e formava  una  doppia  entrata  che  menava 
a’due  piccoli  santuari'!,  dove  stavano  gli  altari  o le  statue  de'oumi 


(1)  I magistrati  vi  si  elessero  forse  in  parte  (3)  Il  Saint-Nor»  (f^oynge  piu.  t.  Ili, 

dagli  antichi  cittadini,  in  parte  da'  coloni  ro-  p.  186)  osseova  soltanto  clic  uno  de' lati 
mani . come  il  Senato  degli  Agrigentini , di  prender*  forse  deli’ interno  la  figura  di  un 
cui  parla  Cicerone  (In  r err.  Il , 50).  semicerchio. 

(2)  Antonini,  Òp.  cù.  t.  1 , p. 230-31. 
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rispettivi  (I).  Siccome  non  vi  rimangono  mura  interne,  si  è gene- 
ralmente supposto  che  non  vi  fu  mai  alcuna  specie  di  cella,  o re- 
cinto dentro  il  colonnato  esterno,  (n  ciascun  angolo  tuttavia  si  os- 
serva che  l’architrave  erane  decorato  di  fasce,  ed  i fregi  ornati  di 
figure  di  uomini  e di  cavalli,  poste  fra  i triglifi  (2).  Il  piano  erane 
coperto  di  musaico,  e della  larghezza  di  92  palmi,  si  estende  nella 
lunghezza  di  205  palmi. 

Accosto  al  tempio  maggiore  si  vede  un  grande  piano  quadri- 
lungo con  avanzo  di  moro  al  settentrione  e rottami  nel  mezzo,  che 
si  è giudicato  il  Foro  della  città.  Maggiore  di  quella  del  tempio  è 
la  lunghezza  di  questo  quadrilungo  , essendo  di  circa  400  palmi , 
e la  larghezza  di  circa  300  (3).  Ivi  forse,  come  in  altre  grandi  cit- 
tà , si  alzavano  statue  di  benemeriti  cittadini,  nè  altrove  so  credere 
eretta  quella  a P.  Celso  Murino,  Patrono  del  municipio  Pestano , 
di  cui  la  seguente  lapida  ci  serbò  memoria  (4): 

P.  CELSO.  MVRINO.  II.  P.  ItV.  I.  D.  CVRATOK 
ANNONA  K.  CVRATORI.  PVBL1CORVM.  AEDIFICI 
ORVM.  DECENNIO.  CONTINVO.  PATR.  MVNICIP! 

PAEST.  LARGISSIMO.  F.1VS.  MERITIS 
STATVAM.  PVBLICAE.  PONI.  PLACVIT 

Una  tavola  di  bronzo  fu  scoperta  nel  1829  tra’ ruderi  di  Pe- 
sto (5),  nella  quale  fu  scolpito  un  diploma  di  patronato  che  la  città 
offeriva  ad  un  Elpidio  nel  344,  come  raccogliesi  dalla  memoria  de’ 
Consoli  romani,  che  con  errore  si  sostennero  della  città  stessa.  La 
città  vi  è distinta  tuttavia  col  nome  di  Colonia , nè  credo  soverchio 
di  qui  riferirla  si  per  la  forma  di  esso  diploma,  e si  ancora  per  lo 
stile  e la  lingua  della  bassa  latinità. 

HEU'IDI  HOMO  FELIX 
DEVS  XE  SERVET 


FLAVIIS  LEONTIO  ET  BONOSO  CONSS 

TI  IDY*  APRILE* 

CVM  C1BES  FREQVENTES  COLORII  E PARSTÀNO 
RVM  COEGISSERT  BERBA  EECERVNT 
ROM  ÀLIVRDE  AEST1MAMVS  STATVM  CIB1TATI5 
ALTIOREM  CVLTIOREMQVE  REDDI  RISI  IRDVS 
TRIVM  V1RORVM  PATROCINIO  FVLC1ARTVR 


(1)  Hirt,  Gesch.  der  Baukumi  p.  236. 

(2)  1 capitelli  nc  erano  ornali  di  larghi 
fogliami  c di  quattro  grandi  volute  concave: 
auclli  de'  pilastri  erano  dello  stesso  genere  , 
del  pari  che  le  basi  delle  colonne. 

(3)  fra  monte  , Antich.  Pestane  p.  61 . 


(4)  Antonini,  Op.  eit.  t.  I,  p.  223. 

(5)  Ora  ai  trova  nel  H.  Museo  di  Capodi- 
monte.  Vedi  su  questo  bronzo  le  osserva- 
zioni delibarmi  {Pasti Duumv. ir.  di Pom. 
pei,  p.  222  iegg.). 
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OPTIMI  CIBES  IG1TVR  BELPIDIO  HONESTIS 
S1MO  VIRO  PRO  DIGNITATE  SVA  PATROBATVM 
OFPERAMVS  CREDIMVS  QVOD  IX  OMMBVS  KOS 
FATR1AMQVE  NOSTRA m fodere  dignetvr 

BELPIDIO 

PLACET  PLACET  BELPIDIO  HONESTISSIMO 
VIRO  CVIVS  TANTA  AEQVITAS  TRANQV1LLI 
TAS  D1GN1TAS  IVSTITIA  INHOCEHT1A  HVMA 
NITAS  ET  ORIGINE  PROPAGATA  MONSTRE 
TVR  CVIVSQVE  PROLES  SANCTISSIMI  ET  EIVS 
VENERAV1LI5  FLOS  DECVSQVE  EST  TABYLAM 
PATRONATVS  SICVTI  PARENTIBVS  EIVS  OP 
TVLIMVS  OFFERAMVS  QVEM  SI  ACCIPERE 
FVER1T  DIGNATVS  SPERAMVS  QVOD 
PRO  BONESTATE  NOMINIS  SVI  IN  OMN1BVS 
NOS  AEQVO  S1NCAERAQVE  ANIMO  ASPI 
CERE  AC  FOBERE  DIGNETVR 

Da'molti  ruderi  sparsi  intorno  la  città,  nella  pianura  e ne’colli 
circostanti , non  ò dubbio  che  tutta  era  cinta  di  borghi  e di  ville, 
e che  una  popolazione  vi  fioriva,  la  quale  uè  trascendeva  il  recinto. 
Gli  avanzi  de’  soli  tempii , oltre  le  memorie  storiche,  basterebbero 
a ricordarci  in  Pesto  una  città  veramente  illustre;  ma  ricca  ancora 
esser  doveva  di  altre  minori  opere  d’arte  che  tutta  1’abbellivano,  ed 
è manifesto  dalla  colossale  tazza  di  porfido  che  ammirasi  nel  R.  Mu- 
seo, e dall  altra  tazza  anche  grandissima  di  granito  bigio,  che  pri- 
ma vedevasi  nell’ atrio  del  duomo  di  Saleruo,  ed  ora  nella  villa  di 
Napoli.  Entrambe  queste  tazze  a Pesto  appartennero  co’ sarcofaghi, 
le  colonne,  le  sculture,  i bassi  rilievi  e gli  ornati  di  verde  antico 
che  nella  cattedrale  stessa  si  veggono  , e che  ivi  faceva  trasferire 
Roberto  Guiscardo  nel  1080  nell’ edificarla.  Per  ogni  dove  fuori  la 
città  si  sono  scoperti  sepolcri  greci  e romani,  massime  fuori  la  por- 
ta Aurea  al  settentrione.  Ornati  per  lo  più  di  pitture  ne  erano  i mu- 
ri, ed  oltre  delle  solite  armi  de’ sepolti,  preziosi  e svariati  oggetti 
hanno  forniti,  vasi  dipinti,  patere,  tripodi,  monete  e lacerne,  di  cui 
si  è arricchito  il  R.  Museo  (1):  i vasi  sopratutto,  tra’quali  alcuni 
se  ne  veggono  colla  iscrizione  del  pittore  Astea,  hannno  il  lor  pre- 
gio nel  disegno;  ma  più  notabili  pe’  soggetti  che  rappresentano, 
sono  inferiori  a quelli  di  Nola  per  la  qualità  de'dipinti. — Essendo 

(1)  Vedi  per  la  descràionc  de  sepolcri  e li  eoe.  p.  320  sogg.) — Cf.  Bamonle,  Antich. 

ras*  Pesi  mi  la  nota  del  Nicolas  in  fine  dal-  Pta.  p.  73  segg Builetl.  Archeol.  1829, 

l'opera  del  Paoliai  ( Mcmont  lu'monumm-  p.  183,  190. 
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Pesto  una  città  cosi  illustre,  fu  città  vescovile  almeno  dal  V seco- 
lo. Il  suo  Vescovo  Florenzio  soscriveva  il  Concilio  Romano  sotto 
Simmaco  nel  499  (1).  Nel  IX  secolo  si  nominò  Lucania  (2),  forse 
perchè  da  essa  aveva  principio  la  regione  nella  parte  meridionale; 
nè  quanto  al  tempo  ed  alla  cagione  della  sua  distruzione  altra  cosa 
può  dirsi , se  non  che  per  costante  tradizione  si  crede  che  avve- 
nisse per  opera  de'Saraceni  stanziati  ad  Agropoli , i quali,  temen- 
do anche  per  se,  come  si  suppone,  dopo  la  strage  de' loro  conna- 
zionali al  Garigliano  nel  915  (3),  non  prima  di  là  si  partirono  che 
non  abbruciassero  e desolassero  la  città;  ed  allora  i superstiti  Pe- 
starli da  una  parte  riparando  ne’vicini  monti  edificavano  Capaccio, 
e dall'altra  nell’ opposta  spiaggia,  per  accrescere  e dare  origine  ad 
alcune  città  della  costa  amalfitana  (4),  e sopratulto  a Positano , il 
cui  nome  ha  tanta  analogia  cou  quello  degli  antichi  fondatori. 

3.  Pallde  Lucana  , e Porto  Albuhno. 

Narrando  Plutarco  le  imprese  di  Crasso  contro  di  Spartaco 
fa  menzione  di  questa  palude  lucana  (5),  che  quasi  sotto  le  mura 
di  Pesto  formavano  nella  parte  orientale  gli  stagnanti  rigagnoli  del 
fiume  Salso,  e le  fonti  minerali  che  da  massi  tufacei  zampillano  nel- 
la circostante  pianura  e danno  origiuc  al  fiumicello  Lupaia.  Di  piu 
lagune  che  insalubre  rendevano  l’aria  della  città  parla  anche  Stra- 
bone  (6),  ed  essendo  formate  insieme  da  dolci  e minerali  sorgenti, 
un  falso  racconto  seguiva  il  greco  biografo  quando  scriveva  che, 
ora  dolci  e potabili,  ed  ora  salse  ed  amare  coU  avviccndarsi  de' tem- 
pi ne  divenivano  le  acque.  Memorabile  del  resto  nella  storia  è il  sito 
della  palude  lucana  per  la  grande  disfatta  che  presso  di  essa  aveva 
Spartaco  : dodicimila  combattenti  vi  cadevano  sotto  il  ferro  de'  Ro- 
mani, e cosi  debellato  il  fiero  trace  di  là  si  salvava  co' superstiti  in 
su’ monti  di  Pctclia.  Altre  paludi  ancora  alla  sinistra  de' tempii  pe- 
stani  co’ nomi  di  Ccrzagallara,  Zozo  e Paglicte  tuttavia  infettano 
nella  state  quella  ridente  contrada,  e formano  il  così  detto  Scie  mor- 
to, nel  quale  si  credono  l'antica  foce  del  fiume,  ed  il  porto  Alburno 
ricordato  da  Lucilio  (7).  Era  questo  porto  quattro  miglia  antiche 
lontano  dalla  città,  e tuttavia  ne  rimangono  sott’acqua  i vestigi  del- 
le fabbriche,  che  verso  Salerno  si  avanzano  nella  lunghezza  di  tre 
quarti  di  miglio. 


(1)  Volpi}  Cronolog.  déV escovi  Fettoni. 

(2)  Capitolare  Ratifichisi,  $ IX  ap.  Pelle- 
grino , ti  ut.  Princip.  Long  oh.  p.  87. 

(3)  Leo  Ost.  Chron.  1 , 51. 

TOM.  Ili 


(4)  Freccia,  De  tubfeud.  p.  27. 

(5)  PtuUrch.  *>i  Al.  Crau . IH,  262. 

(6)  Strab.  V,  p.  232. 

(7)  Ap.  Prob.  ad  Georg.  Ili , 146. 
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4.  Monti  Calauazio  e Catena. 

All'oriente  ed  a tre  miglia  da  Pesto  si  eleva  l'ultimo  de’ monti 
ebe  limitano  al  sud  ovest  la  valle  del  Calore.  Col  nome  di  Cala- 
mazio  lo  distinsero  gli  antichi,  ed  è noto  da  Frontino  che  dopo  la 
battaglia  presso  la  descritta  palude  vi  riparavano  le  superstiti  sol- 
datesche di  Spartaco  comandate  da  Costo  e Ganuico,  duci  dc'Gal- 
li,  le  quali  dalle  romane  coorti  assalite  si  davano  alla  fuga  (1).  Nel- 
le viscere  di  questo  monte  , tra  l’antico  e nuovo  Capaccio  , ha  le 
fonti  il  Salso , o Scio l'onc , greco  ed  antico  nome , comcchè  non  ri- 
cordato dagli  antichi  (2),  e di  là  a due  miglia  si  eleva  un  altro  mon- 
te ripidissimo,  sulla  cui  cima  vedesi  edificata  Trentcnara,  una  volta 
molto  più  popolosa  di  oggidì.  Ne'tempi  romani  questo  monte  no- 
minavasi  Cathena,  e come  il  già  detto  è rinomato  nell’ antica  storia 
per  gli  accampamenti  che  alle  radici  vi  poneva  Crasso  quando  com- 
batteva Spartaco  (3).  Tra  i ruderi  di  questi  accampamenti  in  parte 
si  ritiravano  forse  i Pestoni  dopo  la  distruzione  della  loro  patria, 
nè  altrove  saprei  additarli  che  nel  silo  dell'odierno  Giungano. 

5.  Vico  Vaiolano. 

Tutti  abitati  da’Greci  e da’  Romani  le  anticaglie  dimostrano 
i contorni  di  Castello  dell' Abate,  in  sulla  spiaggia  a 13  miglia  da 
Agropoli.  Molti  sepolcri  infatti  con  armature,  vasi  vagamente  di- 
pinti, frammenti  di  latine  epigrafi,  ed  altri  antichi  avanzi  si  sono 
sempre  scoperti  e ne’ confini  di  quel  paese  nel  sito  di  Alano  e nel 
territorio  di  Camelia  (4),  ed  è ila  notare  ancora  il  nome  di  Sala 
che  ritiene  uno  de’ casali  di  Gioì,  che,  come  altrove  ho  osservato, 
accenna  a ruderi  di  città  distrutte  (5).  Tra  i piccoli  paghi  e villaggi 
che  certamente  vi  furono , è forse  anche  da  credere  antico  il  Ca- 
stello Milissa,  o piuttosto  Melissa  (da  fuXtzo»,  apis ),  di  cui  si  parla 
in  una  carta  di  donazione  che  nel  994  al  monistcro  di  S.  Magno  fa- 
cevano i Principi  di  Salerno  Giovanni  e Guaimaro  (G);  ma  non  si 
sa  veramente  antico  che  il  villaggio  distinto  col  nome  di  Fatolano, 
del  quale  è memoria  nella  seguente  lapida  (7)  : 


(1)  Froutin.  StruUtg.  II»  4,7. 

(2)  Maglioni , Opuscoli  cit,  p.  50. 

(3)  Frontin.  Struteg.  II,  5,  34.— Cf.  An- 
tonini , Op.  cit.  1. 1,  p-  250. 

(4)  V intimi  glia  jJSoiiz.  fior,  del  Castello 


dell’Abate  p.  33 , 70. 

(5)  Vedi  tomo  I , p.  189  ; t.  Il , p.  463. 
(fi)  Murat.  Autùja.  M.  Aev.  t.  II , col. 
1035. 

(7)  Autonini , Op,  cit,  1. 1 , p.  262. 
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VICANI.  VICI.  VAIOLANE  . . . 


SIGNVSI.  EIVS.  MVNIPICENTIAE 


Nella  citata  donazione  questo  villaggio  è detto  Batulta , e tut- 
tavia sussiste  col  nome  di  Vatolta.  Molte  e diverse  medaglie  ancora 
greche  e romane  si  sono  spesso  scoperte  ne’ vigneti  di  Castdio  del- 
C Abate,  sparsi  di  ruderi  di  antiche  fabbriche,  delle  quali  alcune 
la  tradizione  attribuisce  a Q.  Aurelio  Simmaco,  che  con  altri  il- 
lustri Romani  qualche  villa  forse  vi  fabbricava  quando  come  Cor- 
rettore governò  la  Lucania  (1).  Oltre  di  un  suo  viaggio,  un  altro 
egli  ne  ricorda  pure  del  suo  figliuolo  Zenodolo  alla  volta  della  re- 
gione (2),  ed  è noto  che  nel  3C5,  o nel  368,  succedeva  ad  Arte- 
mio reggendo  l’impero  Valcutiniano  I (3). 


6.  Petema  (riirriXt'»,  Petclia). 

AU’oriente  del  mentovato  villaggio,  ne’  contorni  di  Laudano 
s’innalza  una  catena  di  monti,  alle  cui  falde  in  una  pianura  alcuni 
topografi  sostengono  che  stesse  Pctc/ia , diversa  dalla  città  omoni- 
ma che  fu  nella  Crotonitide  (4).  Fu  questa  per  avventura  una  delle 
prime  città  fondate  propriamente  da'  Lucani,  e comechè  piccola  in 
origine,  a derivarne  il  noma  da  pctilus,  che  nell’antico  latino  di- 
notò termis  e parvus  (5),  era  nondimeno  ben  popolata  nel  primo 
secolo  dell’impero,  c naturalmente  inespugnabile.  Ma,  in  fuori  di 
alcune  memorie  municipali  serbateci  da  varie  epigrafi,  nessuna  ri- 
cordanza storica  ne  rimane,  se  pur  non  vogliasi  supporre  che  ve- 
nisse saccheggiata  da  Spartaco,  quando  dalle  vicinanze  di  Pesto, 
dove  era  debellato  , come  ho  detto  , da  M.  Crasso  , ritiravasi  col 
resto  delle  sue  soldatesche  ne’  monti  Petelini  (6),  che  da  essa  città 
prendevano  il  nome,  e che  sono  i colli  di  Laudano,  Perdi  fumo  e 
Satolla,  alle  falde  del  monte  della  Stella,  dove  si  crede  situata  Pt- 


(1)  Antonini^  Op.  cii.  t.  I,  p.  263.  piccolezza  sembra  che  prendesse  il  nome  il 

(2)  Simmac.  Epist.  V,  13;  VI , 23.  Petelùius  lucus  presso  le  mura  di  Roma 

(3)  Gotofrc lì.Prosoi’raph.Cod.Theodos.  fuori  la  porta  Nomcntana  ( Liv-  VI  ,20.— 

(4)  Strab.  VI , p.  233.  Varr.  De  L.  L.  IV,  8 ). 

f8)  Non. Marc.  v.  Petilcs.— Cf. Scaligcr.  (tt)  Plutarcb.  m M.  Cross.  dvayjopoùvTt 
ad  Varr.  De  R.  R,  p.  2IC.— Anche  dalla  sua  Jr pl$  rd  Spy  V*  UlTxj#*a. 


Digitized  by  Google 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


tclia{  1).  La  seguente  lapida,  nella  quale  c memoria  de' confini  po- 
sti tra  l’agro  nella  città  e quello  de’ ('elicrisi,  ne  proverebbe  la  vi- 
cinanza colla  città  di  Velia  (2)  : 

L.  VARILIO  SANNAE 
QVOD.  EIVS.  ARBITR.  RITE.  KECTE 
DE.  F1NIBVS.  CVM.  VELIENS.  ACTVM.  SIT 
L1M1T1BVS.  CONSTITVTIS 
CIVI.  OPT. 

ORDO.  ET.  P.  PETELINORVM 

Il  seguente  titolo  sepolcrale  ci  ricorda  ancora  un  ludo  gladia- 
torio, costrutto  forse  uel  tempo  de’primi  imperatori,  e gli  Augusta- 
li  della  città  (3)  : 

L.  TESIO.  APRATINO 
VIRO.  MVNIFICENT. 

LOCVSt.  GL  AD.  EX  ERG.  P.  S.  E. 

ORNA  V1T 
AVG.  PETEUN. 

L.  D.  D.  D. 

Ed  anche  ne’  tempi  imperiali  ne  sarebbero  state  riparate  le 
mura,  a non  dubitarne  da  quest’ altra  mutila  epigrafe,  che  già  ve- 
devasi , dice  l’ Antonini,  presso  la  chiesa  della  Stella  (4),  e nella 

fuale  leggiamo  la  città  distinta  da  quella  della  Magna  Grecia  col- 
epiteto  di  Lucana , o de' Lucani  : 

T.  . . . R ABI RIO 

MVR.  . . . REPAR 

SI.  . . . IMPE 

‘ I D 

....  PETJL.  . . . LVCAS 

I D 

Egli  è il  vero  che  apocrife  creder  si  possono,  e tali  si  sono 
credute  in  fatti  alcune,  se  non  tutte,  di  queste  epigrafi  (5);  ma  tale 
non  so  credere  la  seguente,  che  vedesi  murata  accanto  all’arco  del 
cortile  scoverto  del  palagio  baronale  di  Atena  (6)  : 


(1)  Antonini , Op.  cit.  p.  90  segg.  — Ro-  (5)  Maglioni,  Opuscoli  p.  74  segg. 

inanelli , Topogr.  t.  I,  p.  350.  (6)  Antonini,  Op.  cit.  t-  II , p.  It7,  — 

(2)  Antonini , ibid,  p.  95.  È riferita  anche  dal  Gatta  ( Lucan.  illustr. 

(3)  Pcrotti  , Diss.  del  Circo.  — Antoni*  p.  156  ),  il  quale  falsamente  sostiene  che  Pe- 
rù , Op.  eie.  p.  264.  iella  sorgeva  nell’  odierna  Polla. 

(4)  Antonini , Oo . cit.  p.  97. 


Digitized  by  Google 


LUCANIA. 


-'i5 


A.  ANTONIO.  A.  FIL.  POM. 

FELAGIANO.  1111.  VIHO 
EQV1TI  110M.  RAPISSIMO 
INNOCENTISSIMO 
OVE.  CVR.  R.  P.  ET.  PATRONO 
DECVRIONES 
AVGVSTALES 
ET  PLEBS 
PETILINORVM 
L.  D.  1).  D. 

In  questa  iscrizione  parlasi  degli  Angus! ali  della  città,  come 
nella  seconda  delle  già  riferite,  nè  si  può  credere  ivi  trasferita  dal 
sito  della  molto  lontana  Petilia  nella  Crotonitide , si  bene  dalla  più 
vicina.  Non  credo  nondimeno  coll  Antonini  clic  questa  fosse  la  me- 
tropoli de’  Lucani , si  bene  1 altra  più  illustre  ; la  quale  del  resto 
potè  nominarsi  dalla  prima,  sopratulto  perchè  il  suo  nome  più  an- 
tico fu,  come  si  vedrà,  Macella  o Macalla , che  potè  cambiare  con 
quello  di  Pctclia  o Petilia  quando  i Lucani  se  ne  impadronirono. 
Ma  dalla  distruzione  della  prima  si  è creduto  che  sorgesse  il  vil- 
laggio di  5.  Mauro  verso  il  IX  secolo,  dove  non  mancano  del  resto 
rovine  di  vetusti  ediGzii  e si  sono  scoperte  anche  antiche  monete  (I). 
Certo  è che  sino  al  secolo  XVI  restava  il  nome  di  CivitaPetcl/a  alle 
poche  rovine  che  nc  rimangono,  le  quali  fra  immensa  quantità  di 
rottami  non  altro  presentavano  quando  l’Antonini  le  visitava  che  un 
grande  avanzo  di  solidissima  muraglia  con  una  piscina  nel  luogo 
detto  il  Castello  (2). 

7.  Promontorio  Posidio,  o Enipeo. 

Ritornando  alla  costa  , questa  si  prolunga  nella  punta  della 
Licosa , che  chiude  al  mezzodi  il  golfo  di  Salerno.  Strabone,  senza 
nominare  questo  promontorio,  dice  solo  ch’essendo  opposto  a quel- 
lo delle  Sire  unse  (dal  quale  è distante  70  miglia),  formava  cou  que- 
sto il  golfo  posponiate  (3).  Ma  Enipeo  lo  nominò  Licofrone  (4), 
cioè  Posidio  o Nettunio , c tal  nome  ebbe  dal  nume  tutelare  di  Po- 
sidonia,  a cui  era  sacro,  detto  anche  Enipeo  da  Nonno  (5),  per  la 
favola  della  sua  metamorfosi  nelle  sembianze  del  dio-fiume  omoni- 
mo, che  scorreva  nella  Tessaliotidc , o nell’ Elide  (6). 


(1)  Venti  miglia,  Notit.  stor . del  Castel 
lo  d U’ Abate  p 85. 

(2)  Antonini , Op.  cit.  t.  I , p.  100. 

(3)  Stxab.  VI , p.  232. 


(1)  Cassandra  v.  722. 

(5)  Dionjrs.  I,  121. 

(6)  Homer.  \ , 238  sqq.  — A poli  odor.  I , 
9 , 8.— Cf.  Strab.  Vili , p.  330. 
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8.  Fiumicelli  li  e Lari. 

Nel  Iato  orientale  del  descritto  promontorio  sboccano  nel  mare 
due  piccoli  fiumi,  l'uno  più  grande  detto  il  Franco  clic  scende  da 
Montccoracc , l'altro  più  piccolo  che  chiamano  la  Juncacella  (1), 
e che  sono  certamente  i due  fiumi  Is  e Lari  ricordati  da  Licofrone 
presso  Pisola  Lcucosia  (2).  11  nome  del  secondo  di  questi  fiumicelli 
è chiaramente  greco,  ed  accennava  alla  fertilità  della  terra  che  irriga 
(da  irt'Ji' , /affino),  o pure  al  suo  corso  strepitoso  (da  Xapvfr , 
clamo)',  e quello  del  primo  è da  confrontare  col  nome  di  un  fiume 
e d’una  città  dell'Oriente  (3),  non  meno  che  con  quelli  di  due  iso- 
le, una  in  Italia  (4),  un  altra  nella  costa  della  Dalmazia  (5),  e col 
nome  stesso  di  una  città  dell'isola  di  Lesbo,  abitata  da  Pelasyi  (6). 
Ilo  detto  ancora  che  se  ne  legge  il  nome  in  una  delle  monete  di  Pe- 
sto, nè  questo  differisce  dal  più  noto  clic  per  l’aggiunzione  del  di- 
gamma eolico,  cioè  F1IS  in  vece  di  IS.  Sotto  il  tipo  del  bue  a volto 
umano  di  alcune  delle  nostre  antiche  monete  leggcsi  ancora  12,  che 
si  può  credere  perciò  accennare  anche  a piccoli  fiumi  delle  nostre 
regioni  come  quello  della  Lucania,  i quali  tutti  avevano  il  nome  da 
Greci,  e mollo  probabilmente  da’ Greci  primitivi,  da  'Pelasgi. 

9.  Isola  Leucosia. 

Di  contro  al  descritto  promontorio,  ad  eguale  distanza  tra  Ve- 
lia e Posidonia , sorge  nel  seno  pestano  poco  più  di  un  miglio  dal 
continente  l'isoletta  Licosa,  nell'antichità  molto  celebre.  I poeti  e 
i geografi  ne  derivarono  il  nome  dalla  Sirena  Lcucosia,  ivi  balzata 
dal  mare  e sepolta  (7);  soltanto  Dionigi  e Solino  l'attribuivano  ad 
una  donna  della  famiglia  di  Enea  (8).  Senza  discredere  all’arrivo 
di  colonie  trojane  in  Italia,  con  molta  dottrina  sostenute  c rischia- 
rate da  un  dotto  archeologo  contemporanco  (9),  inclino  a credere 
piuttosto  che  dalla  qualità  del  suo  suolo  biancheggiante  i primi  Gre- 
ci ivi  giunti  tal  nome  le  imponessero , come  per  la  ragione  stessa 
Lcucania  nominarono  la  regione  primitiva  da  essi  occupata,  ed  ho 
detto  che  entrambi  i nomi  di  Leucosia  e Lcucania  ricordano  l'  isola 


(1)  Antonini , Op.  cit.  t.  I , p.  462. 

Lycophr.  Cast.  y.  722 
(3)  Herod.  1, 179.— Cf.  Larcbcr,  Tuble 
geogr.  ad  Herod.  y.  IS. 

())  Dionys.  Hai.  1,  6. 

(5)  Strab.  Vili,  p.  315— Poiyb.  Il,  8.— 
Liv.  XLIU , 10. 

(6)  SttpL  Byx.  y,  leva. 


(7)  Licophr.  Cast.  v.  223 Strab.  VI , 

p.  252. 

(8)  Dionys.  lial.1,44.— Cf.  Solin.  cap.2, 
p.  10  Salm  i». 

(9)  E Ruckert,  Tmiti's  Untprungt  Blu . 
te  y Uni  erg  a/ ig  und  Iricdergeburt  in  La- 
tium.  Hamb.  u.  Gotha , 1840. 


Digitized  by  Google 


LUCANA. 


47 


di  Samotrace,  abitata  da ’Pelasgi  (1),  i quali  tennero  buona  parte 
della  Lucania  mediterranea  e littorale.  Ma  oltre  del  nome  di  Lcu- 
cosia,  col  quale  insieme  a’citali  scrittori  quest' isoletta  nominarono 
ancora  altri  antichi  (2),  da  Strabone,  Dionigi  d'Alicarnasso  e Pli- 
nio è detta  Leucasia  (3),  e da  altri  ancora  Leucolea  (4),  diversità 
di  nomi , la  quale  fu  forse  cagione  che  Plinio  e Marziano  Capello 
distinsero  due  isole  diverse  così  dette.  Ma  più  comune  fu  il  nome 
di  Lcucosia,  ed  oggidì  si  nomina  Licosa  ed  Isola  piana. — Questa 
isolelta,  di  brevissimo  perimetro,  è tutta  scogliosa;  ha  nondimeno 
una  sorgente  d’  acqua  dolcissima  , e comechè  or  sia  ridotta  a tale 
che  appena  puoi  distinguerla  da  uno  scoglio  per  le  secche  che  at- 
torno vi  stanno , si  è creduto  nondimeno  che  già  fosse  più  grande 
che  ora  non  è.  Ma  non  già  dal  promontorio  delle  Sirene , come  scri- 
ve Plinio  (5),  si  bene  dall’ Enipeo  si  può  credere  staccala,  sia  pel 
continuo  impeto  delle  onde,  sia  per  forza  di  tremuoto;  e che  sia 
stata  abitata  negli  antichi  tempi  non  è dubbio  non  solo  dagli  avan- 
zi di  antiche  fabbriche  che  vi  furono  scoverte  nel  1696,  quasi  tutte 
di  opera  laterizia  , ma  dagli  antichi  sepolcri  altresì  con  cranii  ed 
ossami  di  enorme  grandezza , che  accennano  a tempi  remotissimi. 
Dal  lato  che  riguarda  le  Sircnuse  vi  si  scopri  ancora  un  atrio  di 
grosse  muraglie,  attribuito  ad  un  tempio  sacro  alle  Sirene  (6),  il 
cui  culto  vi  potè  esser  bene  introdotto  da ’ Paracheloiti  dell’^car- 
nania , come  in  sulla  costa  della  Campania  (7). 

10.  Fiume  Eleete,  o Alento. 


Di  là  della  descritta  isola,  e nelle  pianure  sottostanti  a Rotino 
scorre  l’ Aleuto,  nobile  fiume  della  Lucania , e celebre  nell’antichi- 
tà. Or  col  nome  di  Elctc  (EXsns)  c di  Alento  ("AAss)  i Greci  (8), 
or  con  quello  di  A tele,  Elctc  ed  Alento  i Latini  (9)  lo  ricordaro- 
no. Si  è pur  creduto  che  in  esso  abbiasi  a riconoscere  il  Mcmblete 
di  Licofrone,  perchè  nella  narrazione  stessa  congiungeva  Cimo,  a 
la  Sardegna  , la  prima  sede  degli  esuli  Foccsi  fondatori  di  Elea  , 
co’  fertili  campi  delia  Lucania  irrigati  dal  detto  fiume  (10).  Ma  se 


(1)  Vedi  pag.  22  di  questo  III  tomo- 

(2)  Ps.  Arisi.  De  adm. ause.  t.II,  p.728  — 
Chrid.  Mei.  XV,  708  —Sii.  lui.  Vili,  578  - 
Steph.  B.  v.  Asuxutfisr. — Eustath.  in  Dio- 
nys.  Per.  v.  177. 

(3)  Strnb.  Il , p.  123.  — Dionys.  Hai.  I , 
41.  — Plin.  HI,  13, 2. 

(4)  Mela,  11 , 7.— Mart.  cap.  VI.— Plin. 
Ili,  13,1. 


(5)  Hist.  Nat.  Il , 8. 

(6)  Antonini , Op.  cit.  t.  I , p.  463. 

(7)  Steph.  Byz.  v.  napx%sÀu)?ra/.—  Cf. 
t.  II , p.  469. 

(8)  Strab.  VI , p.  252.— Teocrit.  btyll. 
V,  123 ; VII,  1. 

(9)  Cic.  Ad  Fam.  VII , 20.  — Ad  Alt. 
XVI,  7. 

(10)  Lycophr.  Cast.  v.  1083  sqq. 
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ci  è nota  la  significazione  di  Aleuto,  come  si  nominò  ancora  quello 
che  irrigava  l'agro  di  Colofone  (1),  e che  vuol  dire  errante,  per- 
ché varia  il  suo  corso,  mai  nota  è quella  di  Memblete , che  altri  per 
vero  riconoscono  nella  Magna  Grecia.  L’ Alento  del  resto  dalla  re- 
gione di  Posidonia  divideva  YElcatidc , o la  regione  dc’Vclicnsi  (2); 
e in  tre  luoghi  avendo  le  sue  fonti,  sotto  Mugliano  e Gorga  presso 
Trcntcnara,  c sotto  Monte  forte , le  sue  sparse  acque  raccoglie  pres- 
so Ccccralc  ; e dagli  altri  influenti  ingrossato  abbastanza  nelle  vi- 
cinanze di  Botino,  scorre  di  là  per  belle  e fertili  pianure,  e ad  oc- 
cidente delle  rovine  di  Velia  mette  foce  nel  mare. 

1 1.  Iela,  Elea,  o Velia  (TsXvi,  EXia,  Velia). 

Poco  meno  di  due  miglia  dalla  foce  dell’ Aleuto,  c in  circa  200 
stadii,  o 25  miglia  da  Posidonia  (3),  seguiva  sulla  spiaggia  que- 
sta non  grande,  ma  celebre  città , di  un'origine  anteriore  alla  co- 
lonia ricordata  da’Greci.  Questa  origine,  ignota  agli  antichi,  è in- 
vestigata da'modcrni,  ed  all’opinione  di  chi  la  suppone  prima  fon- 
data da  alcuni  esuli  di  E/o  presso  Pallanzio  ne\\'  Arcadia,  e che  il 
nome  ne  derivasse  dalla  Cerere  di  quel  paese,  detta  naturalmente 
Cerar-  lidia,  o Damata-  Haliti , io  non  dubito  di  preferire  la  me- 
glio fondata  origine  da'  Pelasgi  Tirreni  di  Teutrania  e di  Lesbo  , 
che  la  nominavano  dalla  loro  metropoli  Elea  (4).  Oltre  dell’ omo- 
nimia cosi  manifesta , se  il  tempio  di  Giunone  Argiva  ci  addita  i 
Pelasgi  nella  costa  di  Posidonia  , ben  si  poterono  distendere  piu 
oltre  , e ne  rimane  in  fatti  una  pruova  nell'  altra  città  di  Molpa  , 
come  appresso  sarà  detto.  Ma  ne  tempi  storiei  vi  giungeva  una  co- 
lonia di  Foceesi  dell’ Asia  Minore,  i quali  fuggendo  il  servaggio  de’ 
Persiani,  lasciavano  deserta  Fecce»  la  loro  patria  in  balia  di  Arpago 
capitano  di  Ciro  (542  a.  C.),  e condotti  da  Creonziade  navigarono 
a Cimo,  la  Corsica  di  oggidì,  e si  stabilivano  nella  città  di  Ala- 
lia( Ajaccio),  che  altri  Focccsi  fondata  avevano 20  anni  prima.  Com- 
battuti in  una  grande  battaglia  navale  da’  Tirreni  e da'  Cartaginesi 
per  le  piraterie  ch’esercitavano  contro  i popoli  vicini,  ne  trionfa- 
vano; ma  distrutta  nondimeno  in  gran  parte  la  loro  flotta,  abban- 
donando l'isola  colle  loro  mogli  e i figliuoli,  si  diressero  a Mar- 
siglia , sede  di  un’altra  loro  colonia  più  antica , dove  non  essendo 


(1)  Pausali.  Vili , 28 , 3.  — Plin.  lì.  Ut. 
V,  31. 

(2)  Vib.  Sequ.  De Jlunun.  p.  3. 

(3)  Strab.  VI , p.  2W2. 


(4)  Munter  , elia p.  15.— Mailer,  Die 
Eiruik.  li  170. — Cf.  liuckcrt , Troja't  Ur- 
sprung  eoe.  p.  69. 


Digitized  by  Google 


LUCANIA. 


49 


accolti,  si  ridussero  ne' nostri  lidi,  prima  nella  città  di  Reggio , e 
poi  alla  spiaggia  de  11' Enotria,  ove  furono  indirizzati  da  un  uomo 
posidoniate,  c vi  fondarono  Icla  o Elea  (1).  Scintilo  di  Cbio,  che 
accenna  lo  stesso  racconto  dc’citati  storici,  a'  Foccesi  aggiunge  al- 
cuni di  Marsiglia  (2),  i quali  vollero  piuttosto,  a quel  che  sembra, 
seguire  gli  esuli,  che  rimanersi  nella  loro  città,  ingrata  verso  i cit- 
tadini della  sua  metropoli.  Ignoto  è nondimeno  l'anno  preciso  della 
detta  fondazione,  e solo  per  congettura  pnò  assegnarsi  il  535  a.  C. , 
contando  per  un  anno  il  soggiorno  che  i Foccesi  facevano  in  sul  li- 
do di  Reggio  (3),  tanto  più  perché  Igino  citato  da  Aulo  Gellio  al 
detto  anno  si  accosta  nel  ricordare  l’epoca  di  questa  colonia,  che 
riporta  al  regno  di  Servio  Tullio  (4),  il  quale  ebbe  fine  nell'anno 
534.  Scilace,  rammentando  Elea  nel  suo  periplo,  ne  attribuì  la  fon- 
dazione alTurii  (5),  ed  un  critico,  fermo  alle  addotte  testimonian- 
ze, si  è avvisato  doversi  leggervi  Aaos,  che  più  accostasi  ad  ’EX**, 
come  trovasi  scritto  nel  testo  del  geografo  (6)  ; ma  altri  scrittori 
non  hanno  dubitato  che  venisse  di  fatti  accresciuta  da  una  colonia 
achca  d c'Turii  (7),  della  quale  incerta  è l’epoca,  comcché  un  pa- 
trio annalista  la  riporti  verso  il  442  (8). 

Poche  rimembranze  ci  ha  lasciate  la  storia  sulle  vicende  di 
questa  illustre  città;  ma  la  tirannia  di  Nearco,  le  eccellenti  leggi 
di  Parmenide  e Zenone,  i quali  vi  fiorirono,  il  primo  verso  1’  an- 
no 504,  l'altro  verso  il  464,  la  celebre  scuola  di  questi  due  filosofi 
che  v’ebbero  i natali,  c la  resistenza  che  gli  Eleoti  opposero  a 'Po- 
sidoniati  ed  a'  Lucani  (9),  ne  mostrano  bene  la  potenza  e lo  sta- 
to una  volta  florido.  Moltissime  monete  chiaramente  attestano  che, 
sopratutto  all’epoca  de’ magistrati  Filistione  e Cleodoro,  le  arti  vi 
fiorirono.  Queste  monete,  con  tipi  eleganti  e rari,  hanno  nel  drit- 
to per  lo  più  la  testa  di  Minerva  , di  raro  quella  di  Ercole  o di 
Giove,  e nel  rovescio  coll’epigrafe  TEAK,  o TEAHTlttf  un  leone 
in  diverse  attitudini,  e che  divora  spesso  la  sua  preda,  con  un  pen- 
tagono di  sopra,  un  caduceo,  o un  delfino;  ed  auche  un  tripode,  o 
una  civetta  colle  ali  distese,  o sopra  un  ramo  di  olivo  (1 0).  Il  capo 


(1)  Herodot.  I » 165-67.— Antioch.  Syr. 
ap.  Strab.  VI,  p-  252. 

(2)  Scymn.  Ch.  Perirg.  v.  217-218.  — 
Cf.  Lctronne  , Fragmcns  de  Scjrmnut  de 
Chìo  ccc.  p.  76. 

(3)  R.  Rochcttc,  Hist.  dee  Colon,  t.  Ili, 
p.  123. 

(1)  Hygin.  ap.  Aul.  Geli.  Xt  16.— Cf. 
Allumati.  Marceli.  XV»  9. 

(5)  ScyUx , Pertpl.  XII. 

TOM.  Ili 


(6)  Gail , Adnot.  in  Scylac.  1. 1,  p.  339. 

(7)  Malocchi  , Pnodr.  ad  Heracl.  ptrph. 
p.  102.— Lctronne,  Op.  cit.  p.  187-88. 

(8)  Grimaldi,  Annali  t.  II,  p,  161. 

(9)  Strab.  VI,  p.  252 — Diog.  Laert.  IX, 
21. — Cf.  Riatix,  Et  sai  sur  Parmenide  d’E- 
Ue  p.  7-15.  Pan»,  1810. 

(10)  Carelli , Calai,  p.  89  seqq.—  Avel- 
lino, Mu*.  Bone.  t.  V , tav.  13.  — Millin- 
gcn , Consid.  p.  91 . 
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di  Minerva  ricorda  la  speciale  divinità  di  Foccca,  fondata  da  una 
colonia  di  Atene,  dove  la  dea  ebbe  un  celebre  tempio  arso  da  Per- 
siani (I);  ed  il  leone,  come  abitatore  delle  paludi  (2),  accenna  al 
nome  di  T;Xri , o E/sx,  non  alla  situazione  della  città  in  mezzo  di 
paludi,  come  alcuni  antichi  hanno  scritto,  c qualche  moderno  ar- 
cheologo ripete  (3).  Oltreché  del  resto  il  leone  c simbolo  del  più 
grande  numero  delle  città  della  Ionia , c della  stessa  Marsiglia , Elea 
non  era  posta  in  luogo  basso  e palustre,  sì  bene  a cavaliere  di  un’ 
alla  collina,  c Strabono  scriveva  nominarsi  Elea  dal  iìumeche  scor- 
revate dappresso  (A):  ma  se  fu  nominala  dalla  sua  madre  patria  del- 
la Teulrania , il  fiume  stesso  prese  il  nome  dalla  città,  non  questa 
dal  fiume. 

Fra  le  altre  arti  che  fanno  supporre  coltivate  in  Elea  e le  di- 
verse monete  e la  sua  floridezza  , è noto  ancora  che  vi  si  fabbri- 
cavano vasi  dipinti.  In  un’  idria  , descritta  dal  de  Witte,  e pro- 
vegnente dagli  scavi  de’  suoi  sepolcri , la  quale  offre  Ercole  e Io- 
le , si  legge  : SIMON  HLIIITA  SENO  llVVS  HPONON  ; Simone. 
di  Elea,  figlio  di  Xeno,  faceva  (5).  Ma,  come  soggiacque  al  domi- 
nio de’  Lucani , decadde  dal  suo  splendore,  ed  al  tempo  di  Stra- 
bono non  godeva  nemmeno  di  prospera  fortuna;  giacché  ci  ricorda 
che  la  sterilità  del  suolo  obbligava  gli  Eleati  ad  attendere  per  lo 
più  alle  cose  marinaresche,  all’  opera  de'salsumi  e ad  altre  simili 
occupazioni,  donde  traevano  la  sussistenza  ^G). 

Nessuna  ricordanza  ci  rimase  de'  pubblici  edifizii  di  Felia ; 
ma  che  non  pochi  c suntuosi  ve  ne  fossero  arguivalo  lo  storico  del- 
la regione  dalle  molte  c sparse  rovine  che  su  pel  colle  e nel  piano 
ai  suoi  dì  ne  rimanevano.  Non  è dubbio  intanto  che  vi  furono  tre 
tempii,  sacri  a Minerva , Proscrpina  e Cerere.  Del  primo,  eretto 
forse  nel  tempo  stesso  che  i Focecsi  vi  si  stabilivano,  è memoria 
nella  seguente, lapida,  dalle  rovine  della  città  trasferita  nella  vicina 
Ascea  (7)  : 

ATHOSTRN!.  AEGINENSI.  SACR.  CVM 

MINERVAM.  PER.  ANNOS.  QVArfra 

GINTA.  SANCTE.  COLVERIT.  TEMP/um 
Co/VMMS.  ORNAcil 

IVXTA  ARAM 

ASTYNOMl.  VELIENSm 


(1)  Strab.  XIV , p.  C33.  — Pauian.  VII , 
3— Cf.  II»  31. 

(2)  Ktyra.  M.  v.  Etar^njs,  EÀfVi]. 

(3)  Scrv.  ad  A In.  VI , v.  359.  — Steph. 
Bjfc.  v.  EÀi». — Subì.  v.  hAijt.  — Cf.  De 
Witte,  Nottv.Ann.  dArchcol.  t.  I,p.3^3, 


nota  5. 

(i)  Strab.  VI , p.  232. 

(3)  De  Witte,  Descr.  dulie  colteci,  do  va- 
sei  pcuits.  ctc.  p.  36. 

(6)  Strab.  VI,  p.  232. 

(7)  Antonini,  Op.cit,  t.  I,  p.  302.—  Nel- 
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Che  vi  fu  1'  altro  tempio  sacro  a Proscrpina  si  raccoglie  an- 
cora da  uu’  epigrafe  scoperta  tra'  ruderi  della  città  (1)  : 

PLISTHENES.  LEOPHRONIS.  CERYCIBVS 
ET.  POP.  PRA ESENTI BVS.  ANTE.  PORT1CVM 
XYLOLYCHNVCHujv.  PROSERPINAE. 

D. 

Plistenc  , figlio  di  Leofronc  , alla  presenza  de’  Cerici  e del 

Sopolo  dedicava  alla  Dea  un  candelabro  di  legno  (xylolvchnuchxy) 
aranti  il  portico  del  tempio.  Furono  i Cerici , come  indica  il  lor 
nome  , sacerdoti  addetti  al  cullo  di  Cerere  (2)  , c sembra  che  le 
supreme  magistrature  esercitassero  nelle  città,  in  cui  adoravasi  la 
dea.  Sono  infatti  nominati  da  Seneca  tra  altri  superiori  magistrati 
delle  antiche  repubbliche.  (3);  ma  presso  i Romani  corrispondeva- 
no a’  sacri  banditori  (4),  i quali  esser  potevano  ascritti  all'ordine 
de’ Decurioni,  lasciando  il  primo  ufizio  (5).  Celebre  del  resto  fu  la 
città  di  Velia  pel  culto  di  Cerere  , ed  è noto  da  Cicerone  che  da 
questa  ci  Ita  istessa  o da  Napoli  si  chiamavano  in  Roma  le  sacer- 
dotesse della  dea,  perche  se  ne  celebrasse  il  culto  in  tutto  alla  ma- 
niera greca  (tì). 

Per  l'aere  salubre,  e per  gli  amici  che  v’ebbe  in  Tulna  e Tre- 
bazio,  molto  si  piacque  Cicerone  di  Velia , dove  il  primo  pensie- 
ro gli  venne  di  scrivere  la  Topica  (7).  I Romani  ancora  vi  si  re- 
cavano per  risanar  visi  da’ loro  malori,  e certe  acque  vi  erano  cre- 
dute utili  al  mal  doccili  (8).  La  salubrità  dell' aere  di  Velia  è no- 
ta altresì  da’  longevi  che  ne  ricorda  Flegone  (9)  ; e comechè  sca- 
duta al  decader  dell"  impero,  non  fu  mai  nè  piccolo  villaggio,  co- 
me nominavaia  Vopisco  , nè  città  di  nessun  conto  , buona  solo  ad 
alimentar  de’  dabbene  , come  pariavane  Suida  (IO). 

Fu  Velia  città  vescovile,  nè  se  ne  ha  memoria  più  oltre  del  VI 
secolo,  quando  il  Pontefice  S.  Gregorio  spediva  Felice  di  Acropoli 


la  prima  linea  la  parola  Sacr.  è da  leggere 
Sacra.»  oioè  sacerdoti  , riferendosi  alla  sa- 
cerdotessa Atos! clic  di  Egina  (città  nell’ i- 
«ola  dello  stesso  nome  presso  V Argot  ide} , 
alla  quale  gli  Astinomi.,  o gli  Edili  di  F ciia, 
posero  la  lapida  per  la  pietà  verso  la  dea. 

(1)  Antonini,  Op.  cu.  1. 1 , p.  303. 

(2)  Athcn.  XIV  , 23.  — Itti.  Poli.  Oto* 
mast.  Vili,  9,  103. 

(3)  Scncc.  De  tranquill.  c.  3. 

(4)  Mi  urs.  Eleusiniat  p.  40.  — Corsini, 
Fasti  Alt . t.  IV,  p.  20. 

(5)  Cic.  Ad  Fam.  Vi,  19.—  Cf.  Mazzoc- 


chi , Ad  Tabb.  Heraci.  p.  41 8. 

(6)  Cic.  Pro  Balb.  XXIV.  — C.  Verr. 
11,72.  — Cf.  Val.  Max.  1,1. 

(7)  Cic.  Ad  Fam.  VII,  20;  Ad  Alt.  XVI, 
7.  ad  Brut.  IX,  XV;  In  Kerr.  I,  V,  X.  — 
Topic.  in  princ. 

(8)  Plutarcb.  In  P.  Aemil.  XXXIX  » 2- 
Horat.  Epist.  1 , 15. 

(9)  Phleg.  Trai).  De  Longaev.  c.  1,  e 2. 

(10)  Vopìsc.  in  Aurei.  111.—  Suid.  v.  E- 
},ia.  — L’  uno  e 1'  altro  di  questi  scrittori 
copiavano  Diogene  Laerzio  (i/J  Zenone  ),  il 
quale  con  parole  simili  parla  di  Elea. 
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a visitarne  la  chiesa,  vacante  per  la  morte  del  suo  pastore  (1).  La 
chiesa  veliense  fu  poi  unita  alla  pestana,  ed  allora  sembra  che  co* 
minciassc  a decadere  la  città,  mancando  forse  di  abitatori  per  l'in- 
salubrità dell-  aere  prodotta  dalla  prossima  laguna.  Formano  que- 
sta laguna  le  ristagnanti  acque  dell'E/cnfo,  al  nord-ovest  del  inon- 
ticcllo,  su  cui  sorge  il  diruto  castello  gotico  di  Castellammare  della 
Bruca  (2),  dove  l llolstein  assegnava  il  primo  il  sito  di  Velia  dopo 
gli  errori  del  Barri  e del  Cluvcrio  (3).  Tutto  lo  spazio  compreso  tra 
la  foce  del  fiume  c ’l  torrente  di  S.  Barbara  è ora  distinto  col  no- 
me di  Antica  Velia.  Nella  piccola  pianura  divisa  da  questo  torrente 
si  veggono  due  grandi  avanzi  di  fabbricazione  romana  ; ma  la  città 
sorgeva  propriamente  sopra  una  deliziosa  collina  , a circa  mezzo 
miglio  dalla  spiaggia;  e fra  il  giro  delle  sue  mura,  poco  meno  di 
due  miglia,  chiudeva  due  Mtre  scoscese  e sterili  colline,  che  gran 
copia  di  pietre  fornivano  & Velie  usi  pe’  loro  pubblici  e privati  edi- 
fizii.  Le  mura  sono  di  grossi  macigni  quadrati  senza  cemento  , e 
larghe  12  palmi  : lo  stesso  castello  gotico  fu  costrutto  di  matto- 
ni e pietre  su  molti  greci  filari  di  un  bel  taglio,  uno  de'  cui  lati  a 
bozza  , come  nelle  mura  greche  di  Tcrraeina  e di  altre  città  anti- 
chissime. l.e  mura  dell'  acropoli  segnano  il  contorno  della  colli- 
na , e dal  lato  opposto  alla  poco  profonda  gola  che  divide  il  primo 
poggio  dal  rimanente  di  quella  cresta,  è un  piccolo  monumento  ro- 
mano così  rovinato,  che  non  può  dirsene  la  destinazione.  Più  in  su 
comincia  l'alto  piano  che  forma  la  sommità  della  cresta,  c ricomin- 
ciano le  mura  greche,  sempre  di  due  o quattro  filari,  che  seguono 
tutte  le  irregolarità  dell'alto  piano,  e ch’ebbero  a congiungersi  so- 
pra un  piccolo  e profondo  burrone,  il  quale  taglia  quella  specie  di 
spina;  una  lunga  breccia  separa  ivi  la  continuazione  delle  costru- 
zioni greche,  delle  quali  più  lungi  non  si  trovano  altri  vestigi.  Nella 
parte  più  lontana  dall'  antica  muraglia  tuttavia  si  ravvisano  i fila- 
ri inferiori  di  una  torre  quadrata,  ed  ivi  presso  una  specie  di  por- 
ta stretta,  anche  rovinata.  Sull'alto  piano,  nella  parte  più  attigua 
alla  collina,  sulla  quale  fu  alzato  il  castello  gotico,  sono  sparsi  al 
suolo  grandi  mattoni  incavati  con  greci  monogrammi.  Oltre  di  gran- 
di avauzi  di  acquidotti  e serbatoi  d'acqua  nella  parte  più  alta  della 


(1)  S.  Grcg.  Epin.  II , 29. 

(2)  Questo  castrilo  fu  custodito  sino  al 
1438,  quando  per  essere  troppo  esposto  alle 
incursioni  dc‘  corsali  fu  fitto  evacuare  da 
Ferdinando  I di  Aragonaj  e fu  detto  delta 
Bruca  dal  follo  bosco  di  elei,  presso  il  quale 
era  posto.  Questo  bosco  sembra  quello  stes- 


so, del  quale  scriveva  Cicerone  a Trcbazio 
(Ad.  Fani.  VII»  20),  ed  ora  c quasi  distrut- 
to. Il  vicino  villaggio  dello  stesso  nome  » che 
successe  all'antica  città,  nel  1600  era  bene 
abitato,  essendo  stato  in  quell'anno  numera- 
to per  110  fuochi. 

(3)  Holslcn.  Adnot.  in  Cluver.  p.  286. 
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città,  altro  non  rimane  dell’antica  Velia ; ma  molte  sono  le  rovine 
di  Castellammare  della  Bruca  e presso  il  castello  e alla  marina  , e 
tra  le  molte  rovinate  abitazioni  notabili  sono  gli  avanzi  del  palagio 
del  celebre  Galvano  Lancia,  zio  di  re  Manfredi,  fabbricato  in  sulle 
mura  dell'antica  città  (1). 

12.  Porti  Velini. 

Alla  marina,  ed  a 500  passi  in  circa  dal  castello  gotico,  un 
grande  semicerchio  ingombro  di  sabbia  mostra  tuttavia  i vestigi  del 
porto  di  Velia , che  Cicerone  situa  alla  distanza  di  tre  miglia  anti- 
che presso  la  foce  dell’£/clc.  Fu  questo  porto  capace  di  molti  na- 
vili,  perché  Bruto  vi  si  fermava  colla  sua  flotta  nella  guerra  contro 
Ottavio  (2).  Virgilio  ancora  più  porti  attribuiva  alla  città,  quan- 
do nel  regno  delle  ombre  ad  Ènea  fa  parlare  quella  dell’  insepolto 
Palinuro  (3),  in  uno  de’ quali  certamente  approdava  la  nave  di  Ver- 
re  carica  delle  prede  siciliane,  veduta  da  Cicerone  (4).  Del  sito  di 
questi  porti  velini  niente  affermava  di  certo  lo  storico  della  Luca- 
nia, perchè  avvisavasi  che  se  non  furono  in  quello  di  Palinuro,  in- 
darno altrove  si  troverebbero.  Ma  non  meno  di  1 2 miglia  lontano 
dalle  rovine  di  Velia  è questo  porto,  e tuttoché  ci  dicesse  essere  in 
quel  lido  ad  oriente  di  Velia  un  seno  tutto  ricolmo  di  sabbia  detto 
il  Porticcllo , non  seppe  nondimeno  assicurare  se  in  questo,  o nella 
prossima  palude  fosse  stato  propriamente  il  porto  della  città.  Or 
comechè  indicar  non  si  possono  con  certezza  i diversi  Porti  Velini, 
egli  sembra  nondimeno  ch’ebbero  ad  aprirsi  in  tutti  i luoghi  addi- 
tati. E veramente,  a riguardare  la  condizione  odierna  di  tutta  quel- 
la spiaggia,  si  vedrà  chiaro  ch’csser  potevano  tanti  piccoli  porti  ne’ 
piccoli  seni  di  quel  lido,  incalzati  poi  da'sassi  e dalle  arene  dopo  la 
decadenza  di  Velia.  F.  quanto  a quello  che  ricorda  Cicerone,  dalla 
spiaggia,  come  si  avvisò  rAntonini,  stender  dovevasi  alla  vicina  pa- 
lude, resa  tale  dalle  torbe  ammontatevi  dall' Alento  c dal  Polisco , e 
insieme  dalla  sabbia  trasportatavi  dal  mare.  Che  se  questo  porto  non 
fu  così  esteso,  uno  almanco  se  ne  dovrà  riconoscere  nel  seno  oggidì 
tutto  ricolmo  di  arena,  ed  in  tutto  senz’acqua,  detto  il  Porticcllo, 
di  un  miglio  in  circa  di  circonferenza,  all’oriente  delle  rovine  del- 


(1)  Antonini,  Op.cit . 1. 1,  p.  285scgg.— 
De  Luyncs  , Rumes  de  V elia  ( Annuita  Ar* 
chéol.  A.  1829 , p.  383-85). 

(2)  Cic.  Ad  All.  XVI,  7.  E rat  rnim  (Bru- 
tus)  cu/n  sui*  navibtu  apud  tialetem,  intra 


Veliam  millia  passuum  via . 

(3)  Virg.  JEn.  VI,  v.  366.  Portuupte  nr 
quirc  velino*. 

(4)  Cic.  In  Kerr.  V,  17. 
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la  città,  dove  combina  la  distanza  assegnata  da  Cicerone;  come  un 
altro  creder  se  ne  può  nel  sito  detto  il  Lago,  ove  attaccati  ad  un'an- 
tica muraglia  nella  scorsa  età  si  vedevano  grossi  anelli  di  ferro  per 
legarvi  i navili  (1). 

13.  Isole  Enotridi  (Oi’yi'TfiScS  y^Joi,  Ocnotrides  insulae). 

Appartennero  all' Elcatide  le  due  ìsolctte  Ponzia  ed  Iscia,  ebe 
sorgevano  incontro  al  seno  veliense,  e perchè  prima  possedute  da- 
gli Enotri , contraddistinte  sin  ne' tempi  romani  col  nome  di  Eno- 
tridi (2).  A molte  e molte  miglia  lontane  dalla  costa  le  va  ritrovando 
lo  -storico  della  Lucania  (3);  ma,  o sono  da  lunghe  età  scomparse, 
o ricongiunte  alla  terra  ferma,  come  già  ue  furono  staccate  in  tem- 
pi remotissimi  (4).  Più  probabilmente  ancora  non  furono  che  alcuni 
grandi  scogli  dappresso  alla  spiaggia.  Uno  di  questi  scogli  è quello 
sotto  Ascca , ed  il  nome  di  questo  paese  sembra  appunto  un’altera- 
zione d ’ Iscia,  come  chiamavasi  una  delle  due  isolette.  L’altro  dop- 

Sio  scoglio,  a breve  distanza  dal  primo,  ma  coverto  da  pochi  palmi 
'acqua,  esser  potrebbe  Pontia  (5),  che  alcuni  hanno  confuso  col- 
l’isola omonima,  una  volta  appartenente  a’Volsci  (6),  e dal  lido  di 
Velia  lontana  non  meno  di  80  miglia.  Al  tempo  di  Strabonc  for- 
mavano le  due  isolette  colla  costa  una  comoda  stazione  pe’piccoli 
navili  (7);  ma  la  rapidità  colla  quale  sulla  costa  meridionale  del  no- 
stro paese  il  mare  invade  la  spiaggia,  ed  enormi  massi  vi  distrugge; 
dàragionedellascomparsa  di  una  di  queste  isole, e della  totale  man- 
canza d'  una  stazione  anche  per  le  piccole  barche  incontro  al  seno 
dell’autica  Velia. 

14.  Villa  di  Catone. 


Seguendo  il  corso  del  fiumicello  Polisco  , eh’  esce  dal  bosco 
della  Bruca  , alla  distanza  di  tre  miglia  dalle  rovine  di  Velia  , si 
crede  che  fosse  stata  una  villa  di  Catone  Uticense,  e propriamente 
sull' alto  della  collina,  ove  c posto  l’odierno  villaggio  di  Cotona.  E 
noto  da  Plutarco  che  quel  grande  e generoso  romano  ebbe  nella  Lu- 
cania ville  amenissime  (8),  e,  che  che  ne  dica  qualche  scrittore  pa- 
trio , oltre  del  nome  , la  costante  e lunga  tradizione  dimostra  che 


(1)  Antonini,  Op.  cit.  1. 1,  p. 202,  291, 
292 , 302. 

(2)  Plin.  H.  2V.  Ili,  13 , 2.  Contro  Ve. 
liam , Pontia,  et  Iscia,  utraequ*  ( ino  nomi - 
ne  Oenotrides , argumentum  posse* sue  ab 
Oenotriu  Italia*. 

(3)  Antonini , Op . cit*  1. 1,  p.  467. 


(4)  Strah.  VI  , p.  258. 

(3)  De  Luyncs , Annules  de  l'insliiut  ar- 
cheol.  A.  1829,  p.  385. 

(6)  Vedi  t.  I,  p.  413. 

(7)  Strab.  VI  , p.  252.  Nìjfroi  èùo  u<pop- 
fto'jg  ìytovm. 

(8)  PluUrch.  in  vii.  Cat. 
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quel  villaggio  si  edificava  in  su'rudcri  o presso  della  detla  villa.  La 
salubrità  ancora  e l'amenità  del  luogo  nella  state,  non  meno  che  gli 
antichi  e grandi  vestigi  di  fabbriche  romane  ivi  scoperte  (1),  altre 
pruove  aggiungono  pel  vero  sito  della  villa  di  Catone. 

15.  Promontorio  e Porto  Palinuro. 

Dopo  di  Velia  Strabone  c Plinio  notarono  il  promontorio  Pa- 
linuro, ricordato  da  P.  Mela  soltanto  come  un  luogo  della  regio- 
ne (2).  Non  è noto  se  Virgilio  colla  sua  poetica  fantasia , o le  fa- 
volose tradizioni  locali , altra  specie  di  poesia  , ne  derivassero  il 
nome  dal  pilota  di  Enea,  il  quale  avendo  gli  occhi  alle  stelle  per 
regolare  la  navigazione  cadeva  nel  mare , ed  era  dalle  onde  balzato 
alle  radici  di  questo  promontorio.  Rimasto  ivi  insepolto,  il  poeta 
fa  comparire  la  sua  ombra  all'eroe  trojauo  presso  V Averno  per  iscon- 
giurarlo  a trovare  il  suo  corpo  ne  porti  velini , e covrirlo  di  terra; 
e la  Sibilla,  temperando  il  suo  dolore,  gli  promette  che  le  sue  ossa 
saranno  espiate  da' popoli  della  regione,  i quali  un  monumento  gli 
ergeranno  , che  serberà  in  eterno  il  nome  di  Palinuro  (3).  Servio 
narra  che  Palinuro  fu  ucciso  da  Lucaoii , i quali  assaliti  perciò  da 
una  peste  per  punizione  de’  numi , gli  ebbero  ad  innalzare  un  ce- 
notalfio,  e consecrargli  anche  un  bosco  (4).  Senza  riferire  questo 
fatto  ad  altri  popoli  più  antichi,  clic  veramente  la  regione  abitava- 
no al  tempo  della  trojana  emigrazione,  si  può  ritenere  la  narrazio- 
ne di  Servio  solo  pel  monumento  innalzato  al  favoloso  marino,  co- 
me a tanti  altri  eroi  e personaggi  mitici  dell’antichità  in  Grecia  ed 
in  Italia.  Tutti  i moderni  topografi  ricordano  la  favolosa  tradizio- 
ne del  timoniere  di  Enea;  ma  nessuno  osserva  che  Palinuro,  o piut- 
tosto Palinoro , è denominazione  greca,  che  dinota  appunto  monte 
che  si  grge  incontro  a chi  naviga  per  la  spiaggia  (5) , ed  i Lucani 
forse  la  pronunzia  ne  alterarono  nel  proprio  dialetto.  Questo  pro- 
montorio del  resto  che  da’  monti  lucani  si  avanza  nel  Tirreno  nel 
suo  nome  odierno  di  Capo  di  Palinuro  conferma  la  predizione  di 
Virgilio,  e sorge  dodici  miglia  in  circa  all' occidente  di  Velia.  Gira 
tre  miglia  sino  al  seno  della  Moina,  cd  è tutto  aspro  sassoso  ed  in- 
colto. Alle  sue  radici  aprivasi  il  celebre  porto  dello  stesso  nome, 
il  primo  porto  d’Italia,  nel  quale,  anziché  Enea,  secondo  Dionigi 

(1)  Antonini,  Op.  cit.  t.  I , p.  329.  et  tumulo  sotemnia  mitttru ; jEtemumque 

(2)  Strab.  VI,  p.  253.—  PI  in.  H.  JS.  Ili,  locus  P al  muri  nomai  habebu. — L f.  v.  337. 
10,  1.  — P.  Mela  II,  4.  Palinurut  olim  »qq. 

Phrigii  gubernatowi* , nunc  loci  rtomen.  (4)  Scrv.  <id  jEn.  VI , 378. 

(3)  Virg.  VI,  380.  Etstatuent  cumula m , (5)  Da  ZÓXì'j  contea , cd  Spoq  moni. 
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d'Alicarnasso  (1),  approdava  piuttosto  uno  stuolo  di  Trojani  gui- 
dati da  Eneadi,  o principi  della  sua  stirpe.  Questo  porto  c ora  rin- 
calzato dalle  correnti  ; ma  presenta  nondimeno  il  suo  antico  baci- 
no, guardato  al  sud  dal  promontorio  , al  nord  e all’  ovest  da  alte 
colline,  ed  aperto  soltanto  all'oriente,  dove  stanziar  potevano  molti 
navigli.  Ove  comincia  a incurvarsi,  c sopra  una  collinctta  a breve 
distanza  dal  mare  rimangono  i ruderi  di  un  monumento  di  opera  re- 
ticolata in  forma  di  piramide.  Nella  parte  interna  a guisa  di  pic- 
col  portico  era  costrutto,  e due  porte,  una  al  mezzodi , 1’  altra  ad 
oriente  vi  davano  l’ingresso.  Un  piccol  recinto,  di  cui  già  vedovasi 
una  bassa  ed  angusta  vòlta,  coverta  di  durissimo  intonaco  con  ve- 
stigi di  pitture,  stava  irfmezzo  del  portico.  La  rozzezza  e sempli- 
cità dell'opera  accenna  ad  età  vetusta,  e non  par  dubbio  che  fosse 
il  cenotafio  eretto  al  favoloso  Palinuro  (2) , come  a Cajcta , Bajo  e 
Miscno , ma  non  prima,  io  credo,  de’tempi  romani,  quando  perso- 
nificandosi spesso  gli  antichi  nomi  de’luoghi  che  non  s’intendeva- 
no, si  sostenevano  originati  da  personaggi  immaginarli  della  flotta 
trojaua,  a cui  i popoli  creduli  c superstiziosi  ergevano  sepolcri  e 
monumenti  (3). 

16.  Fiume,  e seno  Melfi. 

Dopo  il  promontorio  Palinuro  mette  foce  nel  mare  il  fiume 
Lanéro , detto  anche  Mclpi , antico  nome  greco  (4)  che  gl  imposero 
i primitivi  abitatori  di  questa  parte  della  Lucania.  Nasce  questo 
fiume  in  un  monte  due  miglia  sopra  di  Cuccaro  detto  Lagorosso  dal 
suo  terreno  ocraceo  rosseggiante  , il  quale  facendone  in  tempo  di 
pioggia  rossigne  le  acque  fu  cagione  che  nc’ bassi  tempi  si  nominas- 
se Rubicantc  (5).  Accolte  quindi  le  acque  delle  eminenze  di  Mon- 
tano, quelle  che  scendono  òM  Antilia,  ed  altri  fìumicelli  delle  col- 
line degli  Eremiti  e di  S.  Nazario,  così  ingrossato  correndo  per  la 
pianura  si  scarica  in  un  piccol  seno  che  pur  ritiene  il  nome  di  Mcl- 
pi o Molpa  (6).  Questo  seno,  racchiuso  dalle  foci  del  descritto  fiu- 
me e dal  Mcngardo,  che  vi  si  scaricano,  esser  doveva  ne’ remoti  se- 
coli un  sicurissimo  porto.  Essendo  ben  grande,  si  allarga  nella  fi- 
gura di  semicircolo,  ed  anche  oggi  servir  potrebbe  di  ricovero  a 


(1)  Antiqa.  Rom.  1 , 53. 

(2)  Antonini , Op-  cit.  t.  I , p.  356. 

(3)  Oltre  de*  sepolcri  di  Cajeta  , Baio  e 
Mittna  (t.  1,  p.  476;  t.  Il,  p.  134, 180), 
altri  monumenti  ebbero  Calcante  e Podulino 
presso  la  città  di*?  tri  (Lycophr.  979.  t047). 

(4)  Plin.  H.  A.  ili , 10 , 1.  Promonto. 


num  Pali/iurum Proximum  huic  Jlu- 

men  Melpes. 

(5)  Vedi  la  carta  di  donazione  al  Monistc- 
ro  di  Monte-casino  del  908  citata  dall’ Anto- 
nini (Op,  cit.  p.  354  ). 

(6)  Antonini , Op.  cit.  1. 1,  p.  333. 
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navi  grosse  per  certi  venti , se  bastante  fondo  vi  fosse  per  sostener- 
le. E notabile  questo  seno  per  una  delle  naturali  singolarità , che 
incontrandosi  in  altri  luoghi  del  globo,  hanno  sempre  richiamata 
1’  attenzione  de'  geologi,  dir  voglio  la  cosi  detta  Cala  delle  ossa. 
Poche  miglia  di  là  della  marina  di  Camerota,  e prima  di  giungersi 
al  promontorio  Palinuro , in  uno  scoglio  clic  a picco  si  eleva  sul 
mare  vedesi  una  grotta,  entro  la  quale  penetrano  le  onde,  ne  può 
visitarsi  che  in  barchetta.  È tutta  nell  interno  tapczzata  di  ossa  , 
ammassate  confusamente  da  un  bitume  quasi  sempre  del  colore  del 
solfuro  di  antimonio,  che  le  ha  ridotte  allo  stato  di  pietra.  Nel  pae- 
se si  credono  per  lo  più  ossa  umane,  pe'cranii  umani  sopratutto  che 
se  ue  serbano  per  rarità  (1).  Tra  le  diverse  specie  di  ruminanti  tut- 
tavia indeterminate,  il  Cuvier  vi  notava  una  specie  di  cervo,  inter- 
media tra  l’elafo  c l'alce  (*2);  nè  debbo  tacere  che  il  Brocchi  dice 
fra  tali  ammassi  di  ossa  aver  riconosciuti  denti  di  pecore,  mescolati 
r.on  ciottoli  e carboni  di  legno  , conglutinati  da  cemento  calcareo 
stalatlitico;  e che  non  per  altro  meritano  l’attenzione  de'geologi,  se 
non  perchè  mostrano  che  tali  aggregati  formar  si  possono  anche  ai 
di  nostri,  altro  non  essendo  che  avanzi  di  animali  uccisi  ed  arro- 
stiti sul  luogo  da  corsali , o da  naviganti  (3).  Egli  è vero  che  grot- 
te simili,  ingombre  di  ossami  di  uomini  e di  quadrupedi,  le  quali 
servivano  di  asilo  a’  Baschkiri , vedeva  il  viaggiatore  Pallas  nella 
Siberia;  ma  che,  se  non  tutte,  la  più  parte  almeno  delle  ossa  nella 
grotta  della  Molpa  vi  fossero  accumulate  dalle  violente  e successi- 
ve inondazioni  delle  primitive  epoche  geologiche,  alle  quali  si  at- 
tribuiscono in  molti  altri  siti  del  globo,  è manifesto  dalle  ossa  del- 
la detta  specie  di  cervo,  che  piti  non  si  trova  nella  contrada.  Ma  di 
tutte  queste  opinioni  la  più  lontana  dal  vero  è quella  che  le  tene- 
va de’ soldati  delle  flotte  romauc  naufragate  presso  il  promontorio 
Palinuro  nel  487  (4)  e nel  716  di  Roma  (5).  Questa  opinione  è 
molto  antica,  poiché  si  sostiene  in  un  Censualc  del  secolo  XI  del- 
la Badia  di  S.  Maria  di  Ccntola  (6),  nel  quale  più  di  una  grotta  si 
ricorda  su  questo  seno  della  Molpa  ripiena  di  ossa  simili. 


(1)  Relazione  del  sig.  Arciprete  De  S.intis 
nel  k'oyage  il*  JSaples  à Faestum  del  Cav. 
Chevafley  de  Riva* , p.  36. 

(2)  Cuvier,  Recìserches  sur  les  ossemens 
fossili  s t.  IV,  p-  198.—  Cf.  M.  De  Ser- 
re», Essai  surles  caverne s à ossemens  ccc. 
p.  176.  Pari»  1838. 

(3)  Brocchi , Conchiolog,  Jhsss.  subapp. 

TOM.  Ili 


p.  239. 

(4)  Oro».  IV,  9.  — Hist.  Misceli.  II  in 
fin.  — Cf.  Eutrop.  II , 26. 

(3)  Veli.  Pat.  Il , 7. — Appiau.  Civile  V, 
91 . — - Dion.  Casa.  XLIX  , 1.  — • Oro».  VI , 
IH.  — Sudori.  In  Octav.  XVI. 

(6)  Antonini , Op.  cit.  1. 1 , p.  364. 

8 


Digitized  by  Google 


58 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


17.  Melpa,  o Molfa. 


Presso  la  foce  del  descritto  fiume  alcuni  moderni  topografi  ri- 
cordano una  città  antica  col  nome  di  Palinuro  eli  Mutui , ma  eh'  è 
anzi  da  dire  Molpa,  o piuttosto  Melpa  dal  nome  del  fiume  stesso. 
Oltre  degli  antichi  ruderi  che  vi  si  veggono,  confermerebbe  la  pri- 
ma denominazione  un  didracma  di  argento,  che  da  un  Iato  ha  |>er 
tipo  un  cinghiale  colla  leggenda  t'AA  retrograda  in  caratteri  arcai- 
ci, e dalt  altro  collo  stesso  tipo  incuso  l'epigrafe  MOA.  Un  dotto 
nummologo  si  avvisava  il  primo  di  vedere  in  questa  medaglia  un'al- 
leanza tra  le  città  di  Pa! tauro  e Molpa,  le  quali,  non  ostante  il  si- 
lenzio della  geografia  e della  storia,  suppose  che  si  trovassero,  una 
presso  il  Capo  Palinuro , l'altra  alla  foce  del  fiume  Melpi  (1).  Co- 
incchè  la  fabbrica  di  questa  medaglia  sia  in  tutto  analoga  a quella 
<lclle  vicine  città  di  Pissunlo,  Lao  e Posiilonia,  un  altro  nummologo 
nondimeno  lasciava  questa  medaglia  tra  le  incerte,  benché  inclinas- 
se a credere  all'esistenza  della  città  detta  (2).  Ma  a questi  scrittori 
era  ignota  la  testimonianza  di  un  Cronista,  il  quulc  della  città  di 
Molpa  ragionando  , attribuendone  la  fondazione  a Pclasgi  Tirre- 
ni (3),  situavala  presso  il  porlo  di  Palinuro  all  oriente,  e propria- 
mente alla  distanza  di  un  miglio  dal  descritto  porlo,  nel  seno  della 
Molpa.  Ed  io  non  dubito  che  una  buona  tradizione,  cosi  scriven- 
do, ci  conservasse  , perchè  infatti  neir /usuino  fu  già  la  città  di 
Melpa  su\V  Adda , dove  fu  anche  Spina,  rinomala  nella  storia  pel 
primo  arrivo  de  Pelassi  (4),  c nel  Peloponneso,  d onde  i Pelassi 
passarono  nell  Epiro  per  venire  in  Italia  , furono  ancora  una  pie- 
cola  regione  ed  una  borgata  col  nome  di  Mclpea  (5).  l.e  quali  iden- 
tiche denominazioni  chiaramente  dimostrano  che  i Pclasgi  il  nome 
d i Melpa  riprodussero  e nella  contrada  dove  prima  giugnevano  dcl- 
1 Italia  superiore  e nella  Lucania.  Da  cosi  remota  antichità  la  citta 
si  mantenne  insino  a' tempi  romani.  È noto  in  fatti  da  Eutropio  che 
Massimiliano  Erculeo,  collega  di  Diocleziano,  abdicalo  1 impero, 
ritiravasi  nella  Lucania  (6),  ed  il  citato  Cronista  riferisce  che  ri- 


(!)  Scalini,  Moti,  vet.p.  16.— Cf.  DcLuy- 
nc*  , Noe».  Asw.  de  l’InstiUit  aichcol.  1. 1, 
pi.  XI,  n.  12. 

(2)  Milliugm,  Consiti. . p.  "»2. 

(3)  Cbroti.  S Mcrcur.  ap.  Antonini,  Op. 
cit.  t.  I,  p.71 . Pmpe  isiuin  portum  a parte 
Orienti*  est  Civita*  Molpe , quam  edifica- 
veruni  iti  loco  altissimo  , et  dirupto  super 
mare  temporibus  antiqui*  Pelusgi,  et  Tirati 


de  geni  re  greco  , oh  comodi  imeni  maris  ; 
quia  illi  enua  ointtrs  tinaie  , et  vivebant  de 
preda  mariti  ri  in  hunc  diem  omnes  hubit es- 
torci prelibate  Molpe  sutu  Greci. 

(4)  Cornei»  Ncp,  ap.  Pliu  fi.  2V.  Ili  , 
21 — Dionjrs.  U.U.  1 , 10. 

(5)  Pattuii.  Vili,  38,  11. 

(6)  Eutrop.  IX , 27. 
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tiravasi  nella  città  di  Molpa.  Nato  in  questa  città  stessa  si  preten- 
de Libio  Severo,  il  quale  per  opera  di  Ricimern  succedeva  nell  im- 
pero a Majoriano  nei  460;  ed  il  citato  cronista  dice  che  mostrava- 
sene  la  casa  in  rovina  a' suoi  giorni  (1).  Delle  vicende  di  questa  cit- 
tà ne 'tempi  posteriori  tornerà  altrove  il  discorso;  ora  dico  soltanto 
che  nel  fondo  del  seno  che  dalla  città  stessa  prese  il  nomedi  Mol- 
pa,  sorge  un'alta  rupe,  appena  accessibile  all’oriente,  che  in  sulla 
cima  ha  un  falso  piano,  sul  quale  la  città  era  posta.  Ivi  se  ne  veg- 
gono i pochi  ruderi  con  gli  avanzi  di  un  portico,  del  quale  si  chiu- 
sero poi  gli  archi  per  farne  un  recinto  che  diccsi  il  Castello.  Es- 
sendo il  luogo  naturalmente  fortificato,  soltanto  dalla  parte  di  tra- 
montana era  difeso  da  muraglie  di  antichissima  costruzione,  che  in 
parte  in  parte  or  si  veggono  abbattute  e<l  interrotte  (2). 

18.  Fiume  Mcngardo , c Fistelia. 

Dopo  il  fiume  Mclpi  e all'  occidente  del  castello  della  Mol- 
pa , più  copioso  di  acque  inette  foce  nel  mare  a non  molta  distanza 
il  Mcngardo , detto  anche  Trivento  , che  ha  le  prime  sorgenti  ne 
monti  Pedule  c Centaurino  al  di  là  di  Rofrano,  nè  prende  il  primo 
de’detti  nomi  che  tra  S.  Severino  e Poderia.  Più  oltre  delle  prime 
fonti  del  torrente  Faraone  che  vi  mescola  le  acque  nelle  vicinanze 
di  Boccagloriosa , c tra  questo  paese  e Castel  Ruggiero , rimangono 
i ruderi  di  una  ignota  città  antica,  ricordata  appena  da  un  patrio 
topografo  (3),  ma  meritevole  delle  ricerche  degli  archeologi. 

In  un  falso  piano  alla  pendice  settentrionale  delle  petrose  col 
line  che  si  elevano  tra'  detti  comuni , sparsi  si  veggono  al  suolo  rot- 
tami in  gran  numero  di  tegoli,  mattoni  ed  altri  oggetti  di  terra  cot- 
ta. Quel  piano  è detto  degli  Stelletani,  ed  anche  ne  contigui  Piano 
de’ palombi  e Pantani  di  Leo  verso  di  Castel  Ruggiero  gli  stessi  rot- 
tami si  veggono,  dc'quali  scomparisce  ogni  traccia  nel  luogo  detto 
Tufolo.  Non  vi  s’incontrano  rovine  di  fabbriche,  tranne  all’occi- 
dente dell  indicata  pianura,  dove  si  vede  un  avanzo  di  muraglia  di 
macigni  riquadrati  e di  antica  struttura.  Le  tradizioni  popolari  e 
locali  si  accordano  nell’  affermare  eh’  ivi  sorgeva  una  città  grande 
ed  antichissima,  la  quale  essendo  naturalmente  difesa  ne' lati  orien- 
tale e meridionale,  la  detta  muraglia  difeudcvala  nella  parte  occi- 
dentale , servendo  ancora  di  sostruzionc  ad  una  strada  che  dalla 


(i)  Chron.  S.  Mcrcur.  ap.  Antonini,  Op.  (2)  Antonini , Op.  cit.  t.  I , p.  366. 
cil.  t.  I,  p.  378.  (3)GimUuiam,I>/s.£e<^r.  t.  Vili, p.  56. 
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città  menava  allo  sbocco  nel  mezzo  delle  dette  colline , che  anche 
oggidì  serba  il  nome  AiScala;  perchè  dalla  parte  che  guarda  il  mez- 
zodì era  acconciamente  provveduta  di  gradini  di  pietra  lavorata  , 
pe’  quali  scendcvasi  ne' sottostanti  amenissimi  terreni  di  S.  Vene- 
re, ore  scavandosi  si  scoprono  avanzi  di  antiche  costruzioni.  Al  di 
là  niente  altro  si  vede,  essendo  tutto  o coltivazione,  o macchie;  ma 
nelle  vicinanze  tutto  il  suolo  ricopre  antichi  ruderi , e sopratutto 
nel  Piano  de  palombi,  scavandosi  il  terreno,  si  sono  scoperte  mo- 
nete, colonne,  lapide,  frantumi  di  vasi  metallici  c reliquie  di  fab- 
briche laterizie  (1).  Questi  rottami,  c piò  ancora  il  resto  della  men- 
tovata muraglia,  a quel  che  sembra,  di  fabbricazione  greca,  chia- 
ramente dimostrano  un'  antica  città;  ma  senza  alcuna  memoria  di 
geografo  o storico,  senza  epigrafi  c medaglie  trovate  sul  luogo,  chi 
può  divinarne  il  vero  nome  ? Una  città  nell’  isola  di  Creta  presso 
il  Parcso  ed  il  Pritimne  col  nome  di  Stelo  ci  ricordereb- 

be nella  denominazione  di  Steìletani  una  nomenclatura  non  insoli- 
ta nell'antica  geografia,  e siccome  Stclci  e Sic  liti  si  dissero  gli  abi- 
tatori della  prima  (2),  cosi  Stelctani  nominar  si  poterono  quelli  del- 
la seconda  nell’ Enotria,  c così  1’  una  come  l'altra  da  antichi  rot- 
tami di  colonne  (erétau),  presso  le  quali  forse  vennero  primamente 
edificate.  A tal  congettura  fa  inclinare  il  nome  Ai  Steìletani che  ser- 
ba la  detta  pianura,  più  che  l’altro  di  Stclicona,  come  volgarmen- 
te si  nomina  la  sconosciuta  città , il  quale  mi  sembra  alterato  , e 
quel  nome  stesso  mi  fa  anche  sospettare  eh' esser  potrebbe  il  sito 
della  controversa  bislc/ia.  Questa  città  disvelavano  i noti  didrac- 
mi  di  argento  coll’ epigrafe  osca  8ISTVVS,  8ISTVV1S,  8ISTVVIS, 
e co’  tipi  nel  rovescio  del  bue  a volto  umano  o di  un  delfino  con 
un  grano  d'orzo,  c nel  dritto  una  testa  giovane  e virile  di  faccia, 
o d una  donna  co’ capelli  sparsi.  Simile  a queste  monete  è l’obolo 
di  argento  con  gli  stessi  tipi,  nel  quale  alla  leggenda  8ISTVVIS 
del  rovescio  si  vede  unita  la  greca  ♦ISTEAlA  del  dritto.  Incerta  è 
tuttavia  l'allribuzionc  di  tali  medaglie,  perchè  chi  vi  ha  letto  l’an- 
tico nome  di  Posidoitia,  c chi  quello  di  Putcoli  (3).  Senza  nulla  sa- 
pere de’ detti  rottami  nel  piano  degli  Steìletani,  ad  una  città  diver- 


(1)  Tra  le  monete  imperiali  iu  gran  nume- 
ro si  sono  distinte  quelle  di  Trajanoc  Filip- 
po, ed  un'altra  che  lu  un  leone  nel  rovescio 
colla  greca  leggenda  AllTA-  Tuttequesteno- 
tùie  ho  dalla  gentilezza  del  mio  umico  sig. 
Giovanni  De  Santis,  degno  Arciprete  di  Tor- 
re Oria j a , il  quale  .dia  coltura  delia  mente 
accoppia  le  egregie  doli  del  cuore. 


(2)  Steph.  Bjn.  v.  £r>p.flu. 

(3)  Pcllcrin,  11  Suppl.  Pi.  I,n.  4.—  Ma- 
locchi, Tabi.  Iteraci,  p.  SUO  — Igrurra,  De 
Pai.  bleap,  p.  2&1.  M tornici,  Detcr.  t.  i, 
p.  165.  — Haoul-Roclietlc  , /Hit.  dei  Col. 
t.  Ili , p 213- — Millingcu  , AncierU  Coinè 
p.  7.  — Comici,  p.  201. 
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sa,  ma  non  molto  distante  da  Posidonia,  le  attribuiva  il  Millingen, 
quando  avvisavasi  che  le  medaglie  posponiate  coll’epigrafe  PUS 
accennassero  ad  una  federazione  colla  città  di  Fistelia  (1).  Egli  è 
vero  che  nella  detta  leggenda  si  è veduto  il  nome  del  fiume  )S  col 
digamma  eolico  (2)  ; ma  legger  vi  si  potrebbero  anche  le  iniziati 
di  Fistelia,  la  quale,  a crederla  situata  nel  piano  degli  Slellctani, 
nou  era  molto  distante  da  Pesto.  1 Pelasgi  tirreni,  a cui  il  citato 
nummologo  attribuisce  la  città  stessa , ma  credendola  nella  Cam- 
pania (3),  furono  anche  in  sulla  spiaggia  che  fu  poi  della  Luca- 
nia; e senza  pretendere  di  avere  dimostrato  l’ identità  di  Fistelia 
colla  oscura  città  nel  piano  già  detto,  la  mia  congettura  e gl' indi- 
cati ruderi  debbono  richiamare  senza  più  1'  attenzione  di  altri  più 
valorosi  antiquarii. 


19.  Promontorio,  porto  e fiume  Pissunto,  o Bussento. 


Poiché  né  del  fiume  nè  del  seno  Mclpi  fa  motto  Strabonc,  do- 
po del  promontorio  Palinuro  ricorda  immediatamente  il  promonto- 
rio, il  porto  ed  il  fiume  Pissunto  (4),  che  in  fatti  l’ un  dopo  l’altro 
con  diversi  nomi  si  succedono  in  sulla  spiaggia.  A voler  supporre 
con  alcuni  topografi  (5),  se  non  nel  medesimo  sito,  a breve  distan- 
za almeno  l'uno  dall’altro  il  fiume,  il  porto  ed  il  promontorio,  di- 
scorde da' luoghi  si  parrebbe  tal  cenno  geografico;  ma,  veggendovi 
solo,  come  nou  mi  par  dubbio,  una  rapida  descrizione,  il  promon- 
torio Pissunto  non  può  essere  che  1’  odierno  Capo  degl1 2 * 4  In  freschi , 
detto  ancora  negli  scorsi  secoli  Capo  della  Foresta  o della  Fcno- 
sa  (6),  poco  lontano  e più  sporgente  della  punta  di  Garigliano  su 
tutta  la  costa  per  lo  più  scogliosa  e tagliata  quasi  a picco.  T ra  que- 
sta punta  e il  detto  promontorio  si  apre  uu  sicurissimo  seno  detto 
Orecchia  di  porco , ove  i naviganti  corrono  a gara  a ripararsi  nelle 
burrasehe,  nè  sembra  doversi  più  oltre  andare  ricercando  il  porto 
omonimo  al  promontorio  ed  al  fiume.  Su  questo  porto,  anziché  nel- 
la stessa  città  di  Pissunto  o Busscnto,  io  credo  si  stanziasse  nel  2.° 
anno  dcll  Olimpiade  LXXVIl  (47 1 a.  C.)  la  colonia  speditavi  da 
Micito,  il  quale  pe’  figliuoli  di  Anassilao  reggeva  le  città  di  Reg- 
gio e Messene.  Di  questa  colonia  parlano  Diodoro  Sicolo  e Strabo- 
ne,  e sappiamo  dal  geografo,  che  dopo  breve  tempo  abbandonava 


(1)  Millingen,  Ancien»  Coin»  p.  6 . no 
U(3). 

(2)  Vedi  p.  46. 

(5)  Millmgen,  Consid.  p.  201. 

(4)  Strab.  VI,p.  253. 


(5)  Antonini,  Op.  cit.  t Ir  p-  393  *egg.— 
Du  l'hcil , Gcograph.  de  òirabon  t.  Il , 
p.  289  , nota  (1). 

(6)  Cluvcr.  hai . antiq.  p.  1261.—  Hol- 
■ten.  Adnot.  in  Clutter,  p.  287-89. 
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il  luogo  (1),  per  unirsi  forse  agli  abitatori  di  qualche  altra  città 
vicina.  Dappresso  al  detto  seno,  ed  a 9 miglia  almeno  dal  promon- 
torio Bussi-rito,  si  scarica  in  line  nel  mare  il  fiume  dello  stesso  no- 
me, che  ha  le  prime  fonti  nella  montagna  di  Sanza.  Ingrossato  col- 
le acque  che  dicono  della  Ferriera  , corre  sino  alle  pertinenze  di 
Casella  nel  luogo  detto  i Tironi,  dove  s' immette  in  una  voragine, 
dalla  quale  riesce  dopo  il  corso  di  tre  miglia  sotto  Morgerati , e 
volgendosi  verso  la  spiaggia  si  accresce  colle  acque  del  fiume  di 
Casalctto  e Tortorella  per  metter  foce  nel  mare  a due  miglia  in  cir- 
ca da  Policastro.  E fiume  pescoso  presso  al  sito  della  scafa  che  vi 
è per  valicarlo,  più  che  in  altra  parte  del  suo  corso,  e che  non  si 
debba  in  altro  fiume  ricercare  il  Pissunto  di  Strnbone  6 manifesto 
non  solo  dal  suo  nome  odierno  di  Bussenlo,  ma  da’  bossi  nativi  an- 
cora, che,  non  ostante  il  continuo  diboscamento,  tuttavia  vegetano 
presso  alle  sue  fonti,  e da' quali  fu  detto  Pjrxus  (Iltjjous)  da'Greci, 
e Burentum  da’Latini. 

20.  Pisscnto,  o Bcssento  (n.Eous,  Buxentum'). 

Dal  descritto  fiume  prendeva  nome  la  città  edificata  a non  mol- 
ta distanza  dalla  sua  foce,  città  greca  (2)  de’ primi  tempi,  come- 
chè  noti  non  ne  siano  i fondatori.  1 moderni  scrittori  che  non  du- 
bitano diattribuirne  l'origine  alla  mentovata  colonia  spedita  daMi- 
cito  (3),  non  hanno  posto  mente  alla  federazione  di  essa  colla  ce- 
lebre città  di  Siri , distrutta  almeno  SS  anni  prima  f4) , e però  a 
tempi  assai  più  remoti  accenna  Stefano  Bizantino  nell' ascriverla  al- 
1’  Enotria  , sebbene  con  errore  la  ponga  nella  parte  mediterranea 
della  regione  (5).  Senza  credere  perciò  erronee  le  testimonianze  di 
Diodoro  e Strabone,  ho  detto  che  la  colonia  de’Bcgginie  de’  Mei  - 
scnii  ebbe  a stabilirsi  sul  porto  Pissunto,  il  quale  come  più  vicino 
al  corso  del  fiume  omonimo,  ebbe  a prenderne  il  nome  con  più  di 
ragione  della  città  istessa.  Che  Pissunto  del  resto  fosse  confederata 
con  Siri  si  raccoglie  da  alcune  rare  monete  di  questa  città  (6),  le 
quali  in  caratteri  arcaici  presentano  i nomi  de’ due  popoli  collegati 


(1)  Diodor.  Sic.  XI  , 89,  4. — Strab.  VI, 
p.  2*3. 

(2)  Strab.  VI,  p.  253. — Plin.  H.  iV.  Ili, 
10, 1.  Flumcn  Al cipri:  oppidum Buxentum, 
graece  Pyxus. — Stcph.  Byx.  v.  llùè,c  jq. 

(3)  Vedi  p.  61. 

(4)  Millingcn,  Cotuid.  p.  41.  — Cf.  Cra- 
mer,  Anciail  Italy  t.  II , p.  374, 


(3)  Stcph.  Bjrz.  v.  — Nell'altro 

luogo  citato  con  errore  attribuiva  Pissunto 
itila  •Sicilia. 

(6)  Wiukclmann , Opp.  t.  II,  p.  9.  — 
Mionm  t . Descr.  t.  I , p.  151  • — Suppl. 
t.  I , p.  294. — Millin  , Alèd.  de  Siris.  Pa- 
ri», 1814.  — Cf.  Avellino,  Opuscoli  t.  II  , 
p.  97  aegg. 
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L'VXOEM  c MIRINOM  (Pyxoes  e Sirinos ),  nè  altro  può  dirsene  de’ 
tempi  che  fu  abitata  da’Greci. 

Nel  558  di  Roma  vi  fu  spedita  una  colonia  di  300  cittadini, 
tre  anni  dopo  che  il  tribuno  della  plebe  Caio  Acilio  proponeva  che 
altre  se  ne  mandassero  a Salerno  e sulla  spiaggia  della  Campania  [\). 
Livio  diceche  furono  allora  ripartite  le  terre  ch  etano  de’  Campa- 
ti i;  e per  una  lapida  di  Capua  vi  è ragione  di  riferire  tale  riparti- 
zione alle  terre  di  Bussento , anziché  a quelle  di  Literno , Volturno 
e Puteoli,  dove  le  altre  colonie  furono  dedotte,  perchè  nella  lapida 
si  loda  il  quatuorviro  della  città  Pescennio  Negro,  il  quale  la  re- 
pristinava  ne' dritti  dell  agro  lucano  ^2). 

Ma  non  passavano  pii)  di  sei  anni  e nuovi  coloni  furono  man- 
dati a Bussento , perchè  il  Console  Spurio  Postumio,  il  quale  face- 
va per  l'Italia  la  famosa  inquisizione  de  Baccanali,  trovava  abban- 
donata la  colonia  speditavi  prima  (3),  ed  a questi  tempi  apparten- 
ne al  certo  il  seguente  frammento  epigralico  (4),  che  serbavaci  me- 
moria di  quella  specie  di  assegnazione  nelle  rendite  de'  boschi  per 
la  riparazione  delle  pubbliche  mura , solita  a stabilirsi  per  le  co- 
lonie romane  (5): 

....  BVXENT  IN  REM 
VRltIC.  SILV 
IVG.  LX.  ADSIG. 

DDE  S K 

Un’altra  colonia  ancora  spedita  a Bussento  ci  ricorda  un  bre- 
ve cenno  di  Balbo  (6),  una  di  quelle  certamente  spedita  da  Siila  o 
da  Ottavio;  ed  in  tale  condizione  la  città  si  mantenne  sin  dopo  i 
tempi  di  Nerva,  come  raccogliesi  dal  seguente  titolo  sepolcrale  (7), 
in  cui  è memoria  del  Pretore  fiscale  istituito  da  quell  Imperato- 
re (8),  perchè  senza  essere  romano  cittadino  tale  utizio  aver  non  vi 
poteva  Veridio  Pcrnicio,  a cui  la  lapida  fu  posta  : 

D.  M.  S. 

VERIDIVS.  PERNIC1VS.  BVXENT. 

PRAETOR.  F1SCALIS.  ITERVM 
SIRI.  ET.  LIB.  SVIS 
II.  M.  E.  N.  S. 


(1)  Liv.  XXXIV, 45.— Cf.  XXXII,  29— 
Veli.  Pai.  1,15,3. 

(2)  Mazo»  clii , l/i  muli ì.  Camp.Amphit. 
tit.  j>.  64  Mj<j. — Cf.Nicburh,  Hiit.  R.  t.  ili) 
p.  500. 

(3)  Liv.  XXXIX , 23. 

(4)  Antonini , Op.  cit.  t.  1 , p.  370. 


(5)  Hygin.  De  limit • corut.  ap.  Frontin. 
p.  195  *cq. 

(6)  Frontin.  De  Colon.  109. 

(7)  Antonini , Op.  cit,  t.  I , p.  407. 

(8)  Pompon.  L.  2 D.  de  Orig.  iur.— Cf. 
Antonini  , Op,  cit,  t.  I , p.  407. 
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Fiorente  era  tuttavia  Bussento  almeno  sino  alla  metà  del  VI 
secolo,  quando  era  decorata  da  sede  vescovile  (1);  ma  non  ne  ri- 
mane ricordanza  più  oltre  del  tempo  del  Pontefice  S.  Gregorio  , 
quando  la  chiesa  liussentina  era  priva  del  suo  pastore  (2);  nè  forse 
andò  molto  e cominciò  a mancare  di  abitatori,  per  l'aria  malsana, 
io  credo,  prodotta  dalle  inondazioni  del  prossimo  fiume.  Che  in 
processo  di  tempo  fosse  abbandonata  allatto  pare  accennarlo  il  no- 
me di  Palcocastrum , o di  antico  castello , con  che  trovasi  ricordata 
nel  medio  evo,  e che  diede  origine  al  nome  odierno  di  Policastro, 
nella  quale  dopo  le  distruzioni  de’  Saraceni  nel  915  e di  Roberto 
Guiscardo  nel  1065  risorse  l’ antica  Bussento,  a circa  due  miglia 
dalla  foce  del  fiume  omonimo  e ad  un  miglio  dalle  sue  rovine.  Di 
queste  rovine  or  non  rimane  che  una  muraglia  di  opera  reticolata, 
nella  quale  si  sono  distinti  i ruderi  di  un  tempio,  e nella  torre  della 
cattedrale  fabbricati  si  veggono  rottami  d'iscrizioni  poste  a Germa- 
nico c Giulia  Augusta,  la  nobilissima  e virtuosa  madre  di  Tiberio. 

21.  SciDnO  Spoi,  Scidrus). 


Dopo  3 miglia  in  circa  al  sud-est  di  Bussento  fu  Scidro,  altra 
città  antichissima  della  regione,  ed  anteriore,  io  credo,  non  solo 
all’occupazione  de  Lucani,  ma  delle,  stesse  colonie  elleniche.  Il  suo 
nome  ricorda  una  città  omonima  dell  Emo/io,  o della  Macedonia^), 
i cui  primi  abitatori  furono  i Pelasgi  (4),  e ad  altri  popoli  che  a 
questi  non  so  perciò  attribuirne  la  fondazione  primitiva.  Fiorente 
era  questa  città  nella  LXVII  Olimpiade,  poiché  i Sibariti  vi  si  ri- 
fuggivano dopo  la  rovina  della  loro  patria  (5),  avvenuta  nel  510 
a.C.,  che  fu  il  terzo  anno  dell' Olimpiade  stessa.  E però  che  molti 
scrittori  non  bauno  dubitato  che  fosse  colonia  di  que’  popoli  po- 
tentissimi, e comcchè  ciò  non  si  possa  veramente  sostenere  coll'au- 
torità di  Erodoto  , il  quale  ricorda  solo  i Sibariti , che  , scacciati 
dalla  loro  città,  abitavano  Scidro  e Lao  (6),  è probabile  nondimeno 
che  una  colonia  vi  avessero  stabilita  nel  tempo  della  loro  floridezza, 
come  nell’altra  città  detta.  Senza  ammettere  strette  relazioni  ante- 
riori, dir  non  si  saprebbe  perchè  nelle  due  città  si  fossero  rifuggiti 
i Sibariti,  i quali  con  gli  antichi  abitatori  cedevano  in  processo  di 


(1)  Nel  III  sinodo  romano  celebrato  nel 
501  da  Simmaco  MMcriftftc  Rustico , vescovo 
di  BuuentO'f  e nel  510  nell'altro  romano 
Concilio  raccolto  da  Martino  I intervenne 
Sabazio , vescovo  della  città  i»tcssa. 

(2)  S.  Grcg.  Epitt.  II , 29. 


(3)  Tbcac.  an.  Sfcph.  Byz.  v.  ixidpot. — 
Cf.  Plin.  //.  iV.  IV,  17,  1. 

(4)  Jtisiin.  VII , 1. 

(5)  Hcrodot.  VI,  21. 

(6)  SvGxpTrai , o^Aobv  rs  xoù  LxiSpov 
onm , r/g  zòktos  dzseepyfiéva . 
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tempo  all' invasione  de’  Lucani.  Ma,  in  fuori  di  queste,  ignote  sono 
tutte  le  altre  memorie  di  Scidro , che  conservava  certamente  Lieo 
di  Reggio  nella  sua  storia  della  Sicilia,  giacché  coll'autorità  d i que- 
sto storico,  coetaneo  di  Demetrio  Falereo  (1),  parlava  di  Scidro 
Stefano  Bizantino  (2).  Senza  investigarne  veramente  il  sito,  sospet- 
tava il  Mazocchi  che  sorgesse  nelle  vicinanze  della  città  di  Lao  (3); 
nè  prima  di  quel  celebre  archeologo  ne  determinava  meglio  la  po- 
sizione l’Holstcin,  il  quale  situavala  a Cctraro,  all’oriente  del  fiume 
Lao  o Laino  (4),  senza  considerare  ch’esser  doveva  una  città  ma- 
rittima, al  pari  dcll  allra  città  vicina,  anche  colonia  de’ Sibariti.  Per- 
ciò con  più  di  vcrisimiglianza  avvisavasi  l’ Antonini  che  sorgesse 
nell’odierno  porto  di  Sapri,  tuttoché  vi  credesse  l’antica  citta  di 
Sipro , ingannato  dalla  falsa  lezione  di  alcune  edizioni  di  Erodoto, 
in  cui  leggesi  2i>poy,  in  vece  di  Sxt’Spov  (5).  Se  non  che,  afferman- 
dosi per  costante  tradizione  che  il  nome  di  Sapri  non  fosse  che  un’ 
alterazione  di  Sybaris,  egli  sembra  che  Scidro  ritenesse  il  suo  nome 
sino  all’arrivo  de' Sibariti,  che  le  imponevano  quello  della  desolata 
patria.  Il  porto,  di  figura  semicircolare,  e di  un  perimetro  di  quasi 
due  miglia,  comechè  di  basso  fondo,  fa  pur  supporre  un  certo  traf- 
fico marittimo,  e però  un’agiata  e numerosa  popolazione.  Il  porto 
di  Sapri  è per  gran  tratto  pieno  di  fabbriche  occupate  dal  mare  ; 
ma  più  di  tutte  quelle  rovine  (6)  dimostra  il  luogo  abitato  da’Greci 
la  seguente  mutila  epigrafe: 

OEOffi  An 

EI10IB2EN 

....  MOT  AOI P.  . . 

ETTTXOC 

Molti  sepolcri  ancora  si  scoprivano  tra’  prossimi  vigneti,  ma 
appena  ne  rimanevano  queste  due  lapide  : 

D.  M. 

T.  PALPH.  IVCVNDt 
VIX.  AN.  XI-  M.  VII! 

M.  PALPIVS.  BASSVS 
ET.  LARTIA.  MVSSIDIANA 
PARENT.  MOESTISS. 


(1)  Suid.  v.  Aùxzq. 

(2)  Steph.  Byz.  v.  ExiSpog. 

(3)  Mazocchi,  Ad  Tahb.  Heracl.  p.  502» 
n.  t. 

(4)  Holsten.  Adnot.  in  Cluvtr.  p.  288. 

(5)  Senza  avvertire  questa  falsa  lezione , 
anche  il  Grimaldi  ( Annali  1. 1 , p.  136)  po- 
neva Sipro  nell  odierna  Sapri. 

(6)  Antonini , Lucania  1. 1 , p.  431  segg. 

TOM.  Ili 


Oltre  di  molte  dirute  stanze  fatte  a vòlta  in 
sul  lido  » c di  grandi  rovine  di  larghissime 
muraglie  in  parte  sott'acqua,  questo  scritto- 
re ricorda  gli  avanzi  di  un  grande  edifizio  de- 
corato nel  prospetto  da  dodici  nicchie  e con 
un  lungo  ambulacro,  una  estesa  strada,  e i ru- 
deri di  un  teatro,  di  terme  ’i  diversi  acqui- 
etiti. 
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D.  M. 

L.  SEMPRONIO 
L.  F.  POM.  PRISCO 
AED.  DVOVIR. 

DES.  V.  A.  XXV. 

MEN.  VII 

SI  NON  ANTE  DIEM  CRVDELIA  FATA  FTISSENT 
H1C  PATER  ET  WATER  DEIVIT  ANTE  TEGI 

Notabile  nella  prima  di  queste  iscrizioni  è il  prenome  di  Lar- 
tia,  il  quale,  corrispondente  a domina,  si  legge  in  molti  titoli  se- 
polcrali etruschi,  nè  so  se  s'incontra  in  altre  epigrafi  latine:  certo 
è che  i due  titoli  dimostrano  il  luogo  abitato  ne'tcmpi  romani;  ma 
che  la  città  fosse  abbandonata  o distrutta  innanzi  ai  primi  tempi 
dcH’impero  si  può  raccogliere  dal  non  essere  ricordata  nè  da  Stra- 
bene nò  da’  geografi  posteriori. 

22.  Blanda  (BX«5a,  Blanda ). 

Alla  distanza  di  circa? miglia  odierne  da  Scidro  sorgeva  Blan- 
da, annoverata  da  Tolomeo  tra  le  città  mediterranee  della  regio- 
ne (1),  perchè  posta  a mezzo  miglio  dal  mare.  Che  fosse  nella  Lu- 
cania è noto  ancora  dalle  testimonianze  di  Livio  e Pomponio  Me- 
la (2):il  solo  Plinio,  attribuendola  tìBnizii,  dopo  del  fiume  Zoo  (3), 
incorse  in  uno  de  varii  errori  che  si  notano  nella  sua  rapida  dcscri  - 
zione  geografica.  Non  dubito  del  resto  che  prendesse  il  nome  dal 
suo  sito  dilettevole  in  sulla  spiaggia  (4),  al  pari  di  altre  omonime 
città  marittime  del  mondo  antico  , Blandos  nella  Tracia,  Blanda 
nella  Spagna  Tarragonese,  Blandona  nella  Liburnia  (5).  Ma  altra 
più  antica  memoria  non  ue  rimane , se  non  che  nel  538  fu  espu- 
gnata dal  Console  Q.  Fabio  tra  altre  città  delle  nostre  regioni  che 
si  erano  date  a Cartaginesi.  Sussisteva  tuttavia  nel  VII  secolo,  quan- 
do era  città  vescovile  (6),  dal  che  si  può  raccogliere  certamente  che 
fu  di  qualche  importanza  e popolosa.  Era  situata  sulla  Via  Atpii- 
lia,  che  da  Pesto  lungo  la  spiaggia  aveva  termine  alla  Colonna  Reg- 
gina, c per  la  distanza  di  XVI  miglia  antiche  che  tra  la  città  stessa 

(1)  Pio!.  Ili , 1 , 70.  (5)  Plol.  II , 6,  19.  — TjI).  Peutingcr. 

(2)  Liv.  XXIV,  20.— P.  Mela,  11,4.  J CXIV Ili».  Anlonin.  J XXXIX. 

(3)  Piiii.  Ili , 10,  1.  Laut  nmnis.. . . Ab  (6)  S.  Grog.  Epi*t.  II,  29. — Nel  Concilio 

eo  Brulium  t Utili  : oppidum  Blanda.  latcrancnse , celebrato  nel  619  da  papa  Ma  r- 

(I) Blandissima  Inora  ( Stat.  óilv  III,  tino,  interveniva  Pascale,  Vescovo  di  Blanda . 
5,96). 
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e Lavinio  o Lao  segua  la  Tavola  Peutingeraoa  l’Ifolstein  situavala 
a M aratea  (I).  Ma,  poiché  nessun  vestigio  di  antichità  vi  si  scor- 
ge, e la  sua  posizione  tra  orridi  scogli  non  può  far  supporre  ch’e- 
dificarvi si  potesse  una  città  ragguardevole,  è da  dire  piuttosto  che 
sorgesse  nella  contrada  di  5.  Venere , un  miglio  distante  da  Mara- 
tea,  e mezzo  miglio  dal  mare  (2).  Ivi  in  fatti  tuttora  si  osservano 
antichi  ruderi , tra'  quali  i resti  di  un  tempietto  di  fabbrica  retico- 
lata, c di  alcuni  privati  edifìzii;  ed  oltre  de' numerosi  sepolcri  con 
vasi  di  qualche  pregio  nel  sito  stesso  rinvenuti  e ne’  luoghi  adia- 
centi, molti  idoletti  ancora,  monete,  cammei  ed  altri  antichi  og- 
getti si  sono  ivi  scoperti,  che  non  fanno  dubitare  del  vero  sito  di 
questa  città  della  Lucania. 

23.  Isolctta  di  Venere. 


Dopo  l’ isoletta  di  S.  Janni  sorge  in  sulla  spiaggia  di  Mara  ■ 
tea  l'altra  più  grande  di  Dino,  o Dina,  del  perimetro  di  circa  tre 
miglia  , c poco  discosta  dal  continente.  E fornita  di  porto , ed  è 
nota  per  la  pesca  de’  coralli  (3).  A questa  piccola  isola  un  patrio 
topografo  riferisce  la  deuominazionc  di  Vencris,  che  l’Anonimo  geo- 
grafo di  Ravenna  nota  tra  Blanda  e Cesariana  (4).  Egli  sembra  per- 
ciò che  fosse  una  volta  abitata,  e prendesse  il  nome  da  un  piccolo 
tempio  di  Venere;  né  da  altro  si  è creduto  originato  il  nome  odierno 
di  Dina,  che  dM’jEdicvIa,  quasi  j£dina,  o tempietto  sacro  alla  dea. 

24.  Lao  (Aaos,  Laus). 

Seguiva  dopo  Busscnto  il  seno  Lao,  il  fiume  c la  città  omoni- 
ma, ultima  della  Lucania  in  sulla  spiaggia,  ma  alquanto  distante 
dal  mare  (5).  Questa  città  pigliò  il  nome  dal  fiume,  presso  il  quale 
era  posta  (6),  come  da  essa  si  denominò  il  seno  Lao  (Asios  xóÀros), 
che  cominciando  dal  Capo  Busscnto , o degl  Infrischi , ed  abbrac- 
ciando tutto  il  golfo  di  Policastro,  arrivava  a Cerilli , oggi  Cirella. 
Gli  antichi  e moderni  scrittori  hanno  parlato  delle  città  di  Lao  co- 
me di  una  colonia  di  Sibari  (7);  ma  che  fosse  di  un’origine  assai 
più  remota  della  potenza  de'  Sibariti , e fondata  da  Pclasgi  insieme 
e da  Epiroli,  più  che  1’  omonimia  del  fiume  Laus  dell  Enotria  e 
del  fiume  Lous  dell  Epiro  notata  da  un  eh.  archeologo  (8),  il  dà  a 


(1)  Tab.  Peutingcr.  $ XXXII.  Holstcn. 
jfrùint.  in  Cluver.  p.  288.  — Cf.  Tab.  Du- 
etti. Benev.  Prillarmi. 

(2)  Lombardi , Opuscoli , p.  182. 

(3)  Barrì,  De  antiq.  et  situ  Calabr.  p.  32. 

(4)  Anon.  Ravcnn.  in  fin.Porap.  Mdac— 


Quattromani , Adnot.  in  Barr.  p.  55 , no- 
la  (d). 

(8)  Strali.  VI,  p.  283. 

(6)  Apollodor.  Fragni.  CXJI. 

(7)  Il  erodo  t.  II,  21  — Slrab.  VI,  p.  233. 

(8)  Jannelii,  F et.  Ose.  Inscr.  p.  28. 
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credere  il  nome  del  suo  popolo  , che  fa  risovvenirci  i Laini  della 
Peonia  presso  lo  St rimane  nella  Tessaglia  ( 1),  siuo  alla  cui  sponda 
Eschilo  estendeva  il  dominio  del  favoloso  Pelasgo,  noia  personifi- 
cazione de'  popoli  stessi  che  abitavano  fin  presso  Dodona  sulla  co- 
sta marittima  (2).  L’eroo,  nel  quale  presso  la  città  venera  vasi  Draco- 
ne,  uno  de’  favolosi  compagni  di  Ulisse,  ci  ricorda  ancora  gli  E- 
piroti  col  Ior  nume  archegcte , ed  il  tipo  inoltre  de’  didracmi  in- 
cusi  della  città  , il  toro  a volto  umano,  accenna  del  pari  alla  pri- 
mitiva fondazione  di  essa  per  opera  de'Dodonei.  Si  è supposto  del 
rimanente  che  i Sibariti  fondassero  Lao  nell’anno  stesso  della  ro- 
vina della  loro  patria  (Olimp.  LX.VIL  , 3;  510  a.  C.  );  ma  Ero- 
doto parla  solo  de’  Sibariti  che  abitavano  Lao  dopo  la  distruzione 
della  loro  città,  ed  è da  credere  piuttosto  ch'ivi  si  rifuggiassero, 
avendovi  già  prima  fondata  una  loro  colonia  nel  tempo  della  loro 
floridezza,  quando  a quattro  popoli  imperavano  ed  a 25  città  (3). 
Poiché  una  colonia  di  Achei  ripopolò  Sibari  dopo  che  venne  da’ 
Crotoniati  abbattuta,  nella  maggior  parte  di  questi  Achei  un  dot- 
to nummologo  ha  veduto  i fondatori  di  Lao , discendenti  di  quelli 
una  volta  stabiliti  a Las  nella  Laconia  (4);  ma,  a seguire  l’analo- 
gia de' nomi,  meno  dubbia  mi  sembra  quella  co’  Laini  della  Tessa- 
glia, perchè  in  fatti  altre  città  della  costa  furono  egualmente  fon- 
date da’  Pelasgi. 

Poche  memorie  ci  rimangono  di  Lao  ; ma  le  sue  diverse  mo- 
nete ben  ne  dimostrano  l’autonomia  c la  floridezza.  Incuse  sono  le 
più  antiche  (i  didracmi  di  argento),  come  quelle  delle  altre  colo- 
nie achee,  e col  tipo  del  bue  a volto  umano  barbuto,  simile  a quello 
di  molte  città  italiche  e sicule,  hanno  la  leggenda  Aai  da  un  lato, 
e NOE  dall’altro  in  caratteri  molto  arcaici.  In  altre,  che  hanno  lo 
stesso  tipo  ne’due  lati,  si  legge  intera  l’epigrafe  VAINOM,  ed  al- 
cune di  piccolo  modulo  hanno  nel  rovescio  una  ghianda.  Quelle  di 
bronzo,  le  meno  antiche  di  tutte,  c supposte  dell  epoca  tra  la  li- 
berazione della  città  dal  giogo  de’  Lucani  e la  fine  della  seconda 
guerra  punica,  presentano  in  un  lato  una  testa  giovanile,  la  ninfa 
del  luogo,  o più  probabilmente  il  fiume  vicino,  e dall  altra  una  co- 
lomba che  tiene  un  ramo  colla  iscrizione  AAINuN,  e talvolta  in  ve- 
ce del  nome  della  città , le  lettere  iniziali  del  magistrato , III'.A  , 
.MEliE,  2TAOYI  (5). 


(1)  Thucyd.  II , 86.  — (Jf.  Slepb.  Bj*. 
v.  Acumi. 

(2)  AUchU.  Sup pi.  253 

(3)  Strab.  VI . p.  203. 


(4)  Millingcn,  Coruid . p.  50. 

(5)  Magma  , Lucori.  Jyumism.  tab.  VI  » 
p.  5.  Ignarra  , De  Pai . Aieafr.  p.  258.  — 
Ordii  | Culai,  p.  97.  — . Stillai , Leti,  /io- 
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Queste  medaglie  ed  il  comodo  e sicuro  porto  sul  prossimo  gol- 
fo ci  assicurano  del  florido  stato  della  città  , che  senza  dubbio  ac- 
crescevano i Sibarili  superstiti  alla  rovina  della  loro  patria.  Egli 
sembra  che  Lao  fu  una  delle  prime  città  greche  che  vennero  in  po- 
tere de’  Luca/ti  dopo  l’occupazione  di  Posidonia.  Ricca  ed  abbon- 
devole (tubai  imnx)  la  nominaDiodoroSiculo,e  per  la  sua  importan- 
za i Turii  co’  lor  collegati  espugnar  la  volevano  per  espellerne  i lo- 
ro nemici  nel  3.°  anno  dell' Olimpiade  XCVIl  ( a.  C.  390  ) ; ma 
oppressi  rimanevano  dal  grande  esercito  de’  Lucani , forte  di  30 
mila  fanti  e 4 mila  cavalli  (1).  Dopo  di  questa  guerra  altra  noti- 
zia non  si  ha  di  Lao , e non  si  sa  nemmeno  quando  fosse  distrutta; 
ma  già  lo  era  nel  secolo  di  Plinio  (2).  Trovasi  nondimeno  segna- 
ta nella  Tavola  Peutingerana  col  nome  di  Lavinio  ed  a XVI  mi- 
glia da  Blanda  (3);  e non  si  può  assicurare  se  questo  nome  indi- 
casse la  città  riedificata,  oppure  il  sito  soltanto  dove  fu  una  volta. 
Ingannato  il  Clttverio  dalla  simiglianzadel  nome,  queste  città  po- 
neva nell'odierno  Laino ; ma  la  riferita  distanza  in  cui  era  da  Blan- 
da, e l’altra  di  400  stadii,  o 50  miglia  da  Velia  segnate  da  Strabo- 
ne,  ne  hanno  meglio  fatto  riconoscere  il  silo  a Scalea  (4),  la  quale 
ci  mostra  la  sua  antichità  nelle  sue  mura,  ne' ruderi  de’ suoi  acqui- 
dotti,  ne’varii  sepolcri  scoperti  nelle  sue  campagne,  ed  in  un  tem- 
pietto con  un  idolo  marmoreo  che  vi  si  scopriva  verso  la  fine  del- 
lo scorso  secolo  (5). 

Vedevasi  presso  questa  città  al  tempo  di  Strabone  un  eroo  , 
o monumento,  sacro  a Dracone,  tenuto  uno  dc’compagni  di  Ulis- 
se, presso  il  quale  propriamente  i Lucani  debellavano  i Turii  coi 
loro  confederati.  Esser  doveva  molto  vicino  alla  città  istessa,  per- 
chè nell’oracolo  che  agl’italioti  presagì  la  loro  disfatta  , l’eroo  è 
detto  petroso  (Asùov),  aggiunto  che  ambiguo  rese  l’oracolo  (C),  per- 
chè si  riferiva  insieme  ed  al  nome  della  città  (A ios) , ed  alle  gran- 
di scogliere  che  si  estendono  al  destro  lato  del  porto  di  Scalea  , 
nè  altrove  saprei  immaginarlo  che  in  sulla  cima  della  deliziosa  col- 
lina a pochi  passi  dalla  porta  di  mare,  dove  restano  i ruderi  di  una 
torre  antichissima  detta  di  Giuda. 


mùm.  p.  71. — Millingcn,  Contiti . p.  81.— 
Avellino,  Bullet.  Arch.  A.  1843,  p.  131  »cg. 

(1)  Diodor.  Sic.  XIV,  101, 102 Cf.Du 

Tbcil.  Geogr.  de  S traboni  Eclairciss.  LVI, 
t.  li,  p.  146.  — Niehuhr,  Hist.  R t.  I.  p. 

(2)  Plin.  H.  n.  Ili,  10.  2.  Lame  numi; 
fuit  et  oppidum  eodem  i, ornine. 


(3)  Tab.  Peutingcr.  XXXU,  p.  210  ed. 
Forila  d’Urlian. 

(4)  Antonini,  Op.  cit.  t-  I,  p.  443.—  Ro- 
manelli, Topogr.  t.  I,  p.  383 . 

(5)  Giustiniani,  Dit.  geogr.  t.  Yfl,p.336. 

(6)  Strab.  VI,  p.  253.  Aiiov  duyi  Api- 
xovra  xoXùv  rort  Xaàv  5>.s?7^ai. 
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25.  Fiume  Lao  (Axos,  Laus). 

Alle  falde  del  monte  Mauro  presso  Viggiancllo  nasce  questo 
fiume,  che  dava  il  nome  alla  descritta  città,  e che  la  Lucania  di- 
vise dalla  regione  Ac'Bruzii  (1).  Accresciuto  da  altre  sorgenti,  sot- 
to la  valle  di  S.  Martino  prende  il  nome  di  Lao  o Laino , ed  in- 
grossato da  altri  rivoli  e fiumicelli,  per  modo  divide  il  paese  del- 
lo stesso  nome,  clic  la  parte  inferiore  e piana  ne  lascia  nella  Ba- 
silicata, la  scoscesa  ed  alla  nella  Calabria.  Dopo  il  corso  di  cin- 
que miglia  si  sparte  in  due  rami,  uno  de' quali  passa  per  Papasì- 
dcro , e 1"  altro  accostatosi  a Batomarco , si  riunisce  al  primo  al- 
l’est di  Scalea,  finche  fatta  un'isola  con  altri  torrenti,  copioso  di 
acque  mette  foce  nel  mare.  Impedito  nelle  vicinanze  di  Laino  da 
una  grande  roccia  appennina  , questa  roccia  squarciava  da  tempi 
immemorabili,  nè  senza  stupore  e meraviglia  si  vede  rotta  ed  aper- 
ta dall’  impeto  [delle  correnti  ; ma  falsa  io  credo  la  volgare  tra- 
dizione che  si  originasse  da  ampio  e profondo  lago  nelle  valli  di 
S.  Martino , della  Noce  e del  Gaudo  (2),  dal  quale,  aperto  il  pros- 
simo giogo , avesse  preso  il  suo  corso  sino  alla  spiaggia  di  Sca- 
lea (3). 

V.  — 1.  Murano  ( Muranum ). 

Dalle  sorgenti  del  descritto  fiume  risalendosi  nella  parte  me- 
diterranea della  regione  incontravasi  presso  la  frontiera  meridio- 
nale la  città  , o grossa  borgata  di  Murano  , della  quale  non  è me- 
moria nella  geografia  o nella  storia,  ma  nella  celebre  lapida  della 
Via  Aquilia,  e nell' Itinerario  di  Antonino.  Si  contano  nella  prima 
LXXXIV  miglia  da  Capua  a Murano  (4),  c due  volte  si  segna  ncl- 
ritinerario  la  distanza  di  XIV  miglia  tra  Ncntlo  eSummurano  (5), 
o Submwano,  dove  era  la  mansione  o il  luogo  di  riposo  nella  detta 
strada,  posta  poco  distante  e al  di  sotto  di  Murano.  Alla  distanza 
di  un  miglio  verso  mezzodì  della  città  odierna,  che  serba  il  nome 
antico,  molti  ruderi  si  veggono,  dove  è da  credere  situata  la  detta 
stazione  co’ soliti  ostelli  ed  alberghi  pe’ viandanti,  perchè  ad  im- 
maginarla con  un  patrio  topografo  a Castrovillari  (G),  ci  dilunghe- 

(f)  Strai*.  VI,  p.  253.  — Plin.  Ili,  10,1.  non  derivava  presso  del  volgo  che  dall' anti- 

(2)  Troyli,  In.  gen.  del  R.  di  Napoli  co  nome  del  nume  , cioè  Lao  , facilmente 

1. 1 , p.  88.  scambiato  con  un  lago. 

(3)  Questa  tradizione,  con  bizzarra  crudi-  (4)  Montani , Mormora  Regina  p.  172. 

zione  sostenuta  da  un  pallio  scrittore  ( Mi-  (3)  itin.  Antonio.  XXVill.WlX 
nervino,  Etùn.  dtlM.  Culture  p.l40.scg.),  («)  Romanelli,  Topogr.  t.  1 , p.  389. 
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remmo  non  solo  dalle  indicate  distanze,  ma  di  molto  trapasserem- 
mo ancora  i confini  della  Lucania , per  innoltrarci  in  quelli  della 
Brezia. 

2.  Nerclo  ( Ncrulum ). 

Più  oltre  avanzandosi  lungo  il  primo  corso  del  fiume  tao,  in- 
contravasi,  anche  ne' confini  della  Brezia , la  città  di  Nerulo , alla 
sinistra  dell’odierno  Laino.  Poiché  nel  436  di  Roma  veniva  presa 
per  forza  dal  Console  Emilio  Barbuta  nella  seconda  guerra  sanni- 
lica  (1),  non  è dubbio  che  fu  una  città  fortificata,  della  quale  del 
resto  non  rimase  altra  ricordanza  nella  storia.  Senza  bene  esami- 
nare le  distanze  sognate  ne’  romani  Itinerari  , il  Cluvcrio  questa 
città  situava  al  di  là  dell’Appennino  nell’  odierna  Episcopia;  ma 
contandosi  XIV  miglia  antiche  tra  Renilo  c Submurano , e XXVI 
tra  la  città  istessa  ed  il  villaggio  Mendicolco  (2),  riconosciuto  Ol  Mo- 
literno , tali  distanze  ad  un  più  esatto  ricercatore  di  città  antiche 
l’additavano  a Rotonda  (3,;  ma  fu  piuttosto  ne’  notabili  avanzi  di 
vecchie  fabbriche  e di  una  rocca  che  si  veggono  a breve  distanza, 
ove  anche  si  cavano  bellissimi  vasi,  che  come  quasi  tutta  la  regione 
ci  mostrano  la  contrada  abitata  da’ Greci. 

3.  Tebe  (0r,6ri,  Thcbac). 

A non  molta  distanza  da  Renilo  sorgeva  Tebe,  altra  città  greca 
da’  Lucani  conquistata,  di  cui  ci  lasciava  memoria  Plinio  coll'au- 
torità di  Catone , che  ricordava!»  come  già  mancata  da  tempi  re- 
moti (4).  Anche  Stefano  Bizantino  rammentò  una  Tebe  d'Italia,  l’ot- 
tava tra  le  nove  città-  omonime , di  cui  parlava  nel  suo  Lessico  (5), 
e la  stessa  senza  dubbio  che  quella  ricordata  da  Catone.  Questi  geo- 
grafi non  ne  dicono,  o non  ne  seppero,  i fondatori;  ma,  a giudicar- 
ne solo  dal  nome,  c da  credere  edificata  da  una  colonia  uscita  dalla 
Beozia,  e che  stabilivasi,  non  può  dirsi  in  qual  tempo,  in  questa 
regione  innanzi  all'occupazione  de’ Lucani,  fondando  anche  Platea 
in  quella  che  poi  fu  d e’Brczii,  c impose  il  nome  a’ fiumi  Tanatjro 


(1)  Liv.  TX,  20.  Repentino  advenlu  Ae- 
m/ìii  consulti  Nernlum  vi  oiptum. 

(2)  Itin.  Antonio.  XXVIII.  — Tab.  Pcu- 
tinger.  XXXVI II , XL. 

(3)  Holstcn.  Adi  tot.  in  Cluver.  p.  289 , 

291- 

(4)  Plin.  H.  IV.  Ili,  15,  3.  Interi  iste  The- 
bes  Lucanas  Calo  auctor  est. 


(5)  Steph.  Byz.  v.  È incerto  il 

Berkelio  (ad  Strofi,  p.  396,  nota  61)  a quale 
delle  città  (li  Tele  accennasse  Stefano  , se  » 
quella  che  fu  nella  Sabina , o a questa  della 
Lucania ; ma  nella  Sabina  non  vi  furono1 2 3 4  che 
alcune  colline  col  nome  di  Tlubas  (Varrò , 
De  R.  R.  Ili,  1,6). 
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e Platano,  nomi  tutti  che  ci  ricordano  chiaramente  una  greca  co- 
lonia ivi  giunta  da  Tebe,  Platea  e Tanagra,  città  note  della  Beo- 
zia (1).  Cosi  a ragione  avvisa  vasi  un  celebre  patrio  archeologo  (2), 
ma  senza  congetturare  l'epoca  in  cui  potè  avvenire  questo  passag- 
gio , e non  è stata  insino  ad  ora  da  nessuno  investigata.  Parlando 
di  Cuma  ho  detto  colla  testimonianza  di  Diodoro  Sicolo  che  a’ pri- 
mi fondatori  della  città  si  univano  i Tespiadi,  originarli  di  Tespia 
nella  Beozia,  i quali  avevano  fatto  parte  della  colonia  condotta  da 
lolao  nella  Sardegna  (3).  Or  agli  altri  popoli  di  questa  colonia  Eu- 
stazio  aggiunge  i Tebani  (4),  e per  me  non  è dubbio  che  questi  po- 
poli stessi  passarono  neU’£no<ria  per  fondarvi  con  altre  città  quella 
che  ricordava  la  loro  metropoli,  fondata  nella  Beozia  da  altri  coloni 
usciti  da  Tebe  Jpoplacia  nella  Cilicia  (5);  c siccome  la  colonia  con- 
dotta da  lolao  fu  anteriore  alla  grande  emigrazione  Ionia  (C),  av- 
venuta 1130  anni  avanti  l’era  volgare  (7),  così  prima  di  quest’e- 
poca venne  fondata  questa  città  di  Tebe  con  altre  tre  città  che  de- 
scriverò nella  confinante  regione  d c’Brezii,  dir  voglio  Sifco,  Tt- 
mesa  e Platea,  le  quali  tutte  ci  ricordano  città  e coloni  usciti  dalla 
Beozia.  Non  so  del  resto  se  perchè  Tebe  era  alquanto  dentro  terra, 
o perchè  non  durò  lunga  stagiouc,  Scilace  di  Carianda  non  ne  fé 
motto  nel  suo  Periplo  al  pari  di  Platea;  nè  altro  ne  rimane  a dire 
che  il  luogo  ove  venne  edificata.  L’opinione  del  Barri  che  allogavala 
a S.  Lucio  (8)  è contraria  all’indicazione  di  Plinio,  il  quale  la  situò 
nella  parte  mediterranea  della  Lucania , e S.  Lucio  o li  Luzzi  è un 
luogo  posto  alla  marina;  nè  ivi  si  sono  trovati  mai  ruderi , nè  vi  è 
tradizione  per  la  quale  si  potesse  riconoscervi  il  sito  dell'  antica 
Tebe.  Nè  più  si  accostava  al  vero  l’Holstein,  il  quale  secondo  un 
antico  epigramma  (9) , si  avvisò  che  fosse  situata  presso  Taran- 
to (10).  E troppo  generale  è la  situazione  che  ne  accennava  il  Ma- 
locchi, ponendola  nelle  vicinanze  di  Pandosia,  e seguendo  la  te- 
stimonianza di  Scilace,  il  quale  dopo  la  della  città  nominava  i Pia  - 
tecsi,  originarii  al  pari  della  colonia  di  Tebe  della  Beozia.  Più  ve- 
risimile  è perciò  l’opinione  dello  storico  della  Lucania,  che  situa  - 
vala  nelle  vicinanze  di  Castelluccio , sulla  destra  sponda  del  fiume 


(1)  Strali.  IX,  p.  411.— Plin.  IV,  12. 

(2)  Malocchi,  Prodrom.  ad  H traci.  Pie- 
phisrn.  p.  101 , nota  58. 

(3)  Vedi  t.  Il,  p.  106. 

(4)  Eu*  talli.  ad  Dionys.  Perity . v.  485. 

(5)  Homcr.  il.  Z,  397.— Stcph.  Byz. 
v.  0^Cv.  — Eustath.  ad.  11.  A , 366  ; B , 
691 . — Didjm.  ad  II.  A , 366.  — Cf.  Ruc- 


Lert,  Troja't  Unprung , ecc.  p.  49. 

(6)  Pawwn.  Vii  , 2j  X»  17. 

(7)  Raoul  Pochette  , Hist.  det  Colon. 
t.  Ili,  p.  75. 

(8)  De  anliquit.  et  sito  Calabr.  p.  372. 

(9)  Anthol.  IH,  6.  p.  3f0  in  Alymnium. 
(t0)  Holstcn.  NoL  et  castig.  in  Stcph. 

r.  0>C<i , p-  137* 
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Lao,  per  avere  ivi  osservati  grandi  avami  di  opere  laterizie  (1). 
Egli  è vero  ebe  tali  avanzi  accennano  a tempi  romani,  ma  in  quel  si- 
to non  solo  si  veggono  molte  anticaglie  e mura  abbattute,  ma  vi  si 
conserva  ancora  il  nome  di  Tele  nella  bocca  di  que’  di  Laino  (2). 
Aggiungi  che  nella  pianura  sott oCastelluccio  al  di  sopra  di  Laino , 
dove  si  accennano  le  dette  rovine,  e in  que’contorni  si  sono  sco- 
perti non  pochi  idolctti  di  Ercole,  alcuni  di  bronzo,  e moltissimi 
di  terra  cotta  (3),  i quali  ci  ricordano  il  nume  patrio  AcTcbani  del- 
la Beozia.  Oltre  i molti  rottami,  gli  avanzi  di  fabbriche  laterizie, 
e i sepolcri  sparsi  in  tutta  la  contrada  al  mezzodì  di  Caste  liuccio  e 
i sulla  destra  sponda  del  fiume  Lao , più  numerosi  appariscono  gli 
antichi  ruderi  nel  sito  di  S.  Agata  tra  Laino  borgo  e Caslelluccio, 
dove  sembra  che  fosse  propriamente  situata  la  città.  Ma  più  della 
seconda  contrada  la  prima,  nella  quale  fu  la  necropoli  di  Tebe , oltre 
delle  anticaglie  che  trovar  si  sogliono  ne’ sepolcri,  armature  cioè, 
terre  cotte  c medaglie  greche  e romane , gran  copia  ha  fornito  di 
vasi  di  pregio,  ora  in  gran  parte  nel  R.  Musco  di  Berlino. 

4.  Fiume  Sini,  o Siri  (2ìnv,  St'pts). 

Nel  monte  Sirino  al  di  sopra  di  Lauda  sorge  il  fiume  Sinno 
uno  de’più  grandi  della  Basilicata , che  quasi  tutta  attraversa  dal 
mezzodì  all’  occidente.  Molti  fiumi  minori  v’  influiscono  , i quali 
scendono  dalla  costiera  A’  Agromontc,  dal  Sagittario  e dal  Pollino. 
Più  copioso  di  acque  diviene  tra  Favaio  e Colobraro,  e di  là  corre 
più  rapido  verso  del  Ionio,  nel  quale  sbocca  fra  Policoro  e Bocca 
Imperiale  dopo  il  corso  di  41  miglia.  E fiume  pescoso  e di  profon- 
do letto,  massime  verso  la  foce,  dove  negli  antichi  tempi  era  navi- 
gabile (4).  Sino  verso  la  confluenza  del Scrapotamo  appartenne  pro- 
priamente alla  Lucania,  perchè  più  oltre  irrigava  la  Siritide,  che 
rendeva  una  delle  più  ridenti  regioni  della  Magna  Grecia.  Col  no- 
me identico  alla  città  posta  alla  sua  foce  lo  ricordano  tutti  gli  an- 
tichi, ma  anche  Sinis  nominavaio  Licofrone  (5),  c questo  forse  è 
da  crederne  il  nome  più  vetusto,  serbato  quasi  nell' odierna  deno- 
minazione di  Sinno. 


(1)  Antonini , Lucania  t.  I , p.  449.  — 
Insussistente  v l’opinione  ricordala  da  Giro- 
lamo Britonio  da  Sicignano,  rozzo  poeta  del 
secolo  XVI , che  Tebe  fosse  stata  nel  sito 
dove  poi  fu  edificata  Potenzia  (Vedine  i Can- 
tici, Yincgia  1550). 

(2)  Troyli , Storia  di  ISapoli  1. 1 , P.  II , 
p.  138. — Cf.  Tenore , Piaggio  in  Basilica- 
ta ee.  p.  42. — Lombardo,  Opuscoli  p.T2i. 

TOH.  Ili 


(3)  Uno  di  questi  idolctti  di  bronzo  rap- 
presenta l'eroe  come  ebbro  c con  una  patera 
in  mano,  e ci  ricorda  la  patera  d'oro  da  Gio- 
ve donata  ad  Alcmena , la  madre  dell' eroe, 
(Pbcrecyd.  ap.  Atbcn.  XI,  p.  474.— Cf. 
Macroh.  Satura.  V,  21  ). 

(4)  Stilb.  VI,  p 264.  f 

(5)  Cassandr.  v.  982.  pt&pomv  wxòs 
evita  fiùpirai  li wg. 

io 
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5.  Fiume  Siluro  (Sipxiros , Syrapus). 

Al  di  sotto  di  Senile  accresce  il  volume  del  descritto  fiume  il 
fiumiccllo  Scrapotamo , non  altro  che  il  Syraput  degli  antichi,  da 
Vibio  Sequestre  attribuito  alla  Lucania  (1).  Che  che  altri  nemica, 
il  suo  nome  odierno  è una  manifesta  ripetizione  del  greco  Sipairos 
■xorafiòs  (Syrapus  fluttui ),  c comechè  di  breve  corso,  aver  poteva 
il  suo  nome  come  altri  fiumi  più  grandi  della  regione.  Sorgendo  del 
resto  nel  monte  Armizzone , corre  a bagnare  da  un  lato  le  campa- 
gne di  Catione  e C altera,  dall'allro  quelle  di  Tcana  e Fardel/a, 
ed  accresciuto  più  oltre  da’ torrenti  di  Castronuovo,  si  scarica  indi 
a non  molto  nel  Siano. 

C.  Villaggio  Mendicoleo. 

Dopo  XXVI  miglia  antiche  da  Nerulo  nella  Tavola  Peutin- 
gerana  è segnato  un  villaggio  Mendicoleo  in  sulla  strada  consola- 
re (2),  il  cui  nome,  di  dillieilc  spiegazione,  non  è insolito  nell'an- 
tica geografia,  essendo  nota  la  città  di  Mcndiculcia  o Mcndiculca 
nella  Spagna  Tarragoncse  a non  molla  distanza  da  llerda  (3).  A 
ritenere  come  esatta  la  detta  distanza  da  Nerulo,  non  si  può  altrove 
assegnare  il  sito  di  questo  villaggio  che  nell'odierno  Molitcrno,  do- 
ve certamente  era  ancora  una  mansione  della  Via  Aquilia  co' soliti 
ostelli  pc’ viandanti  ; ma,  altri  topografi,  emendandola  in  sole  XX 
miglia , hanno  creduto  piuttosto  di  ritrovarlo  in  Lagoncgro  (4). 

7.  Grumento  (rpowptfvroy,  Grumentum ). 

Dopo  il  villaggio  Mcndicoleio  c di  qualche  altro  pago  incon- 
travasi  Grumento  (5),  città  antichissima  c ragguardevole,  i cui  abi- 
tatori Plinio  annoverò  tra’  popoli  mediterranei  della  Lucania  (6). 
Essendo  stata  edificata  tra  le  più  altee  fredde  montagne (7) nel  cuore 
della  regione , con  una  buona  congettura  il  Nicbuhr  vedeva  nel  suo 
nome  greco  un  vestigio  della  sua  origine  pelasgica  , 8),  c di  molto 
remota  fondazione  si  dee  credere,  ad  attribuirla  ancora  alla  meno 


(1)  De  ninnili,  p.  17.  (7)  Ad  oriente  c mezzodì  il Sirùio  ed  i R<± 

(2)  Tab.  Peiitinucr.  XL.  paro , c quelli  del Y Affilila  e di  Pigliano 

(3)  Itili.  Antonin.  CX1X.  verao  occidente. 

(4)  HoiiU-n.  Adìi'4.  in  Cluvtr.  p.29l.—  (8)  Dal  nome  primitivo  Kpipoiis , deri- 

Cf.  hon  lancili , Topogr.  1. 1 » p.  393.  vaio  da  xpìp.og  freddo , saixbbcsi  poi  detta 

(54  Tab.  Pculingcr.  XL. — Strab.  VI,  Grumenuun,  come  da  Ma>,o£fS,  Ma/^syroi» 
p.  254.  c Mah vaiium. 

(0)  Plin.  111,15,  3. 
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antica  colonia  della  Beozia.  Ma  perdute  ne  sono  le  memorie  de’pri  - 
mi  tempi,  ed  appena  ancora  può  dirsi  che  fu  una  città  autonoma, 
a considerare  la  moneta  di  bronzo  che  il  primo  attribuì  vale  il  num- 
mologo  inglese  Combe,  e che  altri  dicono  di  Grumo  , città  della 
Peucezia.  Questa  moneta  ha  per  tipi  una  testa  di  donna  con  singo- 
lare acconciatura  di  capelli  nel  dritto,  ed  un  cavallo  corrente  nel 
rovescio  colla  leggenda  rpT,  o le  iniziali  del  nome  della  città  (1). 
Nell’  anno  di  Roma  537  presso  alle  sue  mura  il  Console  T.  Sem- 
pronio Longo  debellava  i Cartaginesi  comandati  da  Annone  (2). 
Nel  545  Annibaie  accampavasi  presso  la  città  stessa  per  riacqui- 
stare le  altre  città  che  per  timore  erano  passate  alla  parte  della  Re- 
pubblica, ed  una  nuova  battaglia  vi  fu  combattuta , nella  quale  an- 
che prevalse  la  fortuna  di  Roma  (3',  e insino  allo  scorso  secolo  si 
sono  conservate  alcune  ossa  de’  quattro  elefanti  che  vi  furono  uc- 
cisi (4).  Per  non  aver  forse  in  nessun  modo  resistito  a’ Cartaginesi, 
è da  credere  che  venisse  tantosto  ridotta  alla  condizione  di  prefet- 
tura con  altre  città  della  Lucania  (5).  Nella  guerra  sociale  M.  Lam- 
ponio,  uno  dc’capitanide’confederati,costringcvaM.  Licinio  Cras- 
so a ritirarsi  nelle  sue  mura;  ed  in  questa  guerra,  perduta  la  città 
e riacquistata  da' Romani,  sembra  avvenuto  il  fatto  deservi  che  per 
salvare  la  loro  padrona,  dicevano  a’furiosi  soldati  di  condurla  a ca- 
gione delle  sue  crudeltà  al  meritalo  supplicio  6"  . Ebbe  allora  con 
gli  stessi  cittadini  a soffrir  mollo  da’Homani,  giacche  Floro  l’an- 
novera tra  le  città  devastate  e distrutte  in  quella  guerra  stessa  (7); 
né  si  sa  altro  delle  sue  antiche  vicende  se  non  che  Augusto  vi  spedi 
una  colonia  de’ suoi  veterani  che  avevano  combattuto  ad  Azio  (.8). 
Per  opera  di  questa  colonia  fu  certamente  accresciuta  di  popola- 
zione e ristorata  ne’  pubblici  edifizii  , e però  alcuni  scrittori  non 
sanno  intendere  come  Strabone  la  nomini  tcrricciuola  (/ttixpx  xxrot- 
x<*);  ma  anziché  Grumatto,  egli  cosi  distingueva  altre  piccole  città 
della  regione.  Del  rimanente  anche  prima  rimaneva  una  città  forti- 
ficata, ed  è noto  dalla  seguente  epigrafe,  che  ci  ricorda  la  ripara- 
zione delle  sue  mura  per  opera  dell'edile  Decimo  Bruzio,  cinquan- 
tanni prima  di  Augusto  (0)  : 

(1)  Combe,  Calai.  Pfum.  Y et.  tab  XXIX,  (6)  Qtiadrig.  Annoi.  XV,  ap.  Scn.  De  be- 

fìg.  5. — Eckhell,  Doctr.N  .y . I.  I,p.l52.—  nef.  IH,  23. — Macrob.  Saturo.  I,  11. 
Mionnet , Detcr.  t.  I,  p.  IBI. — Avellino,  (7)  Fior.  Ili,  18. 

Giom.  Aium,  p.  5,  n.  V.—Cf*  Mos.  Bota.  (8)  Fronti».  Col.  p.  i32. Colonia  Cr,t- 

tav.  XV,  n.  IO.  mentum  lege  Augusti  censita  est. — Diverte 

(2)  Liv.  XXIII , 37.  lapide  ci  ricordano  ancora  quelli  che  avevano 

(3)  Liv.  XXV li , 41 , 12.  militato  nella  V c VI  Coorte,  c nella  XXli 

(4)  Roselli , Stona  Grumentina  p.  79.  Legione  ( novelli , Stor.  cit.  p.  41  segg.  ). 

(5)  Frontin.  De  Col.  p.  109.  Antonini,  Op.  cit.  L II , p.  40. 
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X.  BRVTTIVS  C.  F. 

SER.  AED.  PROQ. 

MVR  P.  CC.  DE.  SVA 
COER.  L.  CORN 
Q.  CAECIL.  COS. 

I diversi  numi  de? Grumentini  ricordati  nelle  lapide  accennano 
«diversi  tempii  della  città,  quelli  sacri  a Giove , Giunone,  Apollo , 
Silvano,  Mercurio  ed  Augusto,  de’ quali  quello  di  Apollo  credesi 
che  sorgesse  nel  sito  della  madre  chiesa  di  Saponata  , posta  in 
un’alta  collina,  a mezzo  miglio  dalla  quale,  in  un  luogo  tutto  bo- 
scoso, si  veggono  i grandi  ruderi  di  Grumcnlo.  Fu  ivi  scoperta  una 
statua  marmorea  di  un  sacerdote  del  nume  (1),  al  quale  sembra  do- 
versi riferire  la  seguente  lapida  votiva  : 

SOLI  INVICTO 
RIVIRA  E.  X.  FVL 
SATVfiMNVS 
EVOC.  AVG.  N.  N. 

V.  S.  L.  M. 

Del  culto  di  Giove  e Giunone  serbavano  ricordo  queste  altre 
iscrizioni  : 

1.  2 

PIETAS.  SECVN  L.  BRVTTIVS 

DI.  CONTVBERN.  MAG.  CALLIDIVS  CAPITO 

ARCVM.  ET.  CANDE  IOVl.  FLAG.  D.  D. 

LABIUM.  IVNONI 
D.  S.  D.  D. 

3. 

CN.  RVF.  PVP AVG.  NN. 

P1SCINAM  IOVl.  EX  V.  S.  P. 

E de’ rimanenti  numi  quest’ altra  lapida  votiva,  la  più  impor- 
tante di  tutte,  perchè  ci  mostra  la  differenza  tra  gli  Augurali  ed 
i Ministri  de’ Lari  di  Augusto  (2)  : 

SILVANO  DEO 
SAC. 

Q.  VIBIEDIVS  PHILARGIRIVS 
MINIST.  LAR.  AVG.  ET.  AVG 
RIERO.  TECTVRI.  RIENSAM 
LAPID.  ARAM.  VOTO  SVSC. 

E.  M.  D.  P.  S.  E. 

A qualcuno  di  questi  tempii  appartengono  forse  i ruderi  de’ 
pubblici  edifizii  clic  si  veggono  dentro  le  rovinate  mura  della  cit- 


(I)  Dall'atrio  della  detta  Chiesa  fu  poi  si-  (2)  Roselli , Stor.  cil.  p.  30.—  Nell' ulti- 
mata nella  scuderia  della  casa  Sansevcrmo  di  ma  linea  leggi  coll*  Ordii  ( n.  2167  ) E mo- 
Saponaria  ( Hosclli , Stor.  cit . p.  33  ).  nitu  de  (voi  dei)  pecunia  sua  erexu. 
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ti,  che  segnano  il  perimetro  di  due  miglia.  Vi  rimangono  ancora 
i vestigi  della  porta  Aquilia , la  più  magnifica  di  tutte,  di  cui  par- 
lasi negli  atti  del  Martire  S.  Laberio  (1),  di  una  lunga  strada,  e di 
uu  teatro  verso  occidente.  Ma  più  degni  di  ammirazione  sono  i ru- 
deri dell’anfiteatro , al  quale  anche  accenna  la  seguente  lapida  (2): 
Aquino.  L.  P.  poh. 

COLONIA.  OMNIBUS 
JfunEIUBVS.  ET.  PBINCI 

Palibui.  Ho noribvs.  innocbn 
Ter.  Perfun cto.  mvnerario 

AED1T10NIS.  FAMILIAE 
(rWifllORlAE.  DECVRIONI.  GRV 
MENTINAB.  CIVITATIS 
C.  M.  tVLIENTIVM 
ROM  A E IVS.  IIONORIPIC. 

L.  BE.NEMEa.  I.  S.  PATRONO 


Non  mancarono  altresì  i Giumenti  ni  di  pubblici  bagni  e di 
terme , di  cui  si  ha  memoria  in  queste  altre  epigrafi  (3)  : 


ì. 

B.ALNEA 
EX  DISCIPLINA 

AVG.  L.  DOMITI  AV 

VICTI.  AVG.  P 

SERIEM  ANN 

Q.  AEMILIVS.  VIC 
SAXONIANVS 


2. 

KVLLVS  FESTVS 
CORK.  LVC.  ET 
BRIT.  AD.  ORNATVM 
TBERI1ARVM 
CONLOCAVIT 


A destra  della  città  sono  anche  i vestigi  di  un  alto  e sontuoso 
arco-acquidotto , che  da  sotto  Moliterno  , alla  distanza  di  tre  mi- 
glia, vi  conduceva  l’acqua  delle  limpide  sorgenti  di  Castagneta. 
Era  forse  il  ponte  Aquilio,  del  quale  si  ha  memoria  in  un  tìtolo  se- 
polcrale , e che , come  la  porta  anzidetta , prese  per  avventura  il 
nome  da  quell'Aquilio  Mamio,  il  quale  per  l’onore  del  suo  Augu- 
rato poneva  a Trajano  la  seguente  lapida  (4)  : 

IMP.  CAESAH 
DIVI  TRAIANI  PARTH. 

DIVI  NERVAE  NEP. 

TRAIANO  HADRIANO  AVG 
PONT.  MAX.  TR.  POT.  Ili 
COS.  Ili 

L.  AQVIL1VS  MAMIVS 
AED.  PR.  II.  VIR.  Q. 

OB.  DON.  AVGVR. 

D.  D. 


(1)  Ucbelli,  hai.  tacr.  t.  VII,  col.  687.  (I)  Gruter.  laser,  p.  ccxlviii  , u.  0.  — 

(2)  Bottelli  » ò'tor.  cìt.  p.  28.  Cf.  KoseHi , Star.  cil.  p.  23 , 69. 

(3)  iti.  Aid.  p.  67,  68. 
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Sin  dal  370  fu  la  città  destinata  sede  vescovile  dal  Pontefice 
Damaso,  e nel  suo  splendore  si  mantenne  sin  verso  l'anno  872  quan- 
do fu  mandala  in  fiamme  da’Saracini.  La  più  parte  de  Grumentini 
riparava  allora  ne" vicini  paghi  di  Sarconi,  Moliterno , Morsico  l'e- 
tere, Viggiano , MoiUcmurro , S.  Martino  ed  Armento.  I due  ultimi 
sopratutto  cosi  antichi  sono  da  credere  come  la  città  istessa  , non 
solo  pe’  molti  vestigi  di  antiche  fabbriche  che  sparsi  per  le  cam- 
pagne tuttavia  vi  rimangono,  ma  pe’ molli  sepolcri  ancora  scoperti 
sopratutto  presso  di  Armento , clic  di  pregiati  vasi  hanno  arricchi- 
to i musei  (1).  Pur  la  desolata  città  non  rimase  disabitata  sino  al 
064,  quando  l’arciprete  Leopardo  conduccvasi  co’ superstiti  abi- 
tatori ad  edificare  l’odierna  Saponara  (2),  presso  i ruderi  del  men- 
tovato tempio  di  Apollo. 

8.  Vertine  c Calasarna. 


Dopo  Giumento  Strabonc  ricordava  Vcrtinc,  Calosoma  ed  al- 
tre innominate  terricciuole  Ai  Lucani  nella  parte  più  mediterranea 
della  regione  (3),  delle  quali  sconosciuto  c il  silo,  non  ostante  le 
congetture  di  diversi  topografi.  Senza  dire  di  quelle  del  Cluvcrio, 
che  vedeva  la  prima  in  Morsico  l'etere,  c la  seconda  in  Salandra , 
credendone  alterata  la  lezione  nel  geografo  (4),  più  lontane  dal  ve- 
ro sono  le  opinioni  di  coloro  che  le  vanno  ritrovando  nella  Magna 
Grecia  o nella  Brezia  (5),  perché  non  consideravano  che  Strabène 
accennava  alle  piccole  città  lucane  nella  direzione  di  Venusia  (jss- 
yrpi  Ovircuaiaj);  c cosi  essendo , come  non  mi  par  dubbio,  egli  ave- 
va forse  la  mente  ad  Anxia,  Accrronia,  Oppido,  e forse  anche  a Po- 
tenzia, che  non  nomina  nella  sua  descrizione,  oltre  di  Acherunzia 
c Forcuto,  clic  stavano  prima  di  l'enusia,  c ch’egli  considerava  nel- 
la Lucania.  Oscura  affatto  a me  sembra  in  ogni  modo  il  sito  di  V er- 
tine. e Calosoma , mal  sicura  la  vera  lezione  di  Straboue,  ed  a vo- 
ler proporre  una  congettura,  io  crederei  doversi  la  seconda  eraen- 


(!)  Fra  tulli  questi  sepolcri  notabile  so- 
pr attillo  fu  quello,  in  cui  si  scoprivano  vasi, 
candelabri  ed  armature,  e sul  petto  dello 
scheletro  il  rarissimo  serto  d'oro,  ora  nel 
Museo  di  Monaco,  coll  iscrizione  KPEI0I2- 
NlO£  H0UKI1  TOEI 2TH<J>AN0N  : Cri. 
trmius  dicavit  hanc  corotuim  (Avellino  , 
Meni.  Et  col.  t.  I , p.  217  segg.) 

(2)  Del  Monaco,  Intorno  all’ ant.  Colo- 
nia di  Grumento.  Nap.  17 f 3.  — Hoselli  , 
Stor.  cit.  p.  91-101 — Gibbuti , Bicetvhe 
tulio  patria  di  Ocello  Lucano.  >ap  1790. 


(3)  Strab.  VI , p.  25*. 

(1)  Cluvcr.  Itili,  antr/.  p.  1*2H0. 

(5)  Orici.  The»,  geogr  v.  Caiasarso. 
Barri,  De  antiif.  et  sii.  Calahr  p.  331  , 
350.  — Mai-aliati.  Crrm.  di  Calalrt  i p.  200, 

203 Anche  il  Itomandli  ( Topogr.  t I , 

p.  2 Iti)  a queste  borgate  della  Lucania  ri- 
ferisce conlro  verità  il  racconto  di  Apollo- 
doro,  citato  da  Strabonc,  riguardante  Peti- 
l iti , Cotte  c C rimila  , pretese  fondazioni  di 
Filottcle  nella  Alagna  Grecia. 
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dare  in  Alisama  (A’Xtsapva),  con  denominazione  analoga  ad  una 
città  della  Ttvade  (t),  ripetuta  nell'isola  di  Coo,  dove  tramutava* 
si,  come  nella  Lucania , una  colonia  di  Pclasgi  (2). 

9.  Àbellino  Morsico. 

All’oriente  di  Cirigliano  è posto  in  sul  monte  di  Viggiano  il 
paesetto  di  Morsico  Fetore,  sede  mia  volta  di  numeroso  popolo,  il 
cui  nome  cliiaramente  accenna  ad  antichità  remota.  Checché  ne  di- 
cano contro  meglio  avvisati  geografi  (3)  alcuni  topografi  putrii  , 
che  o lo  confondono  con  Fcrtinc , o dubitano  della  sua  antichità,  fu 
senza  dubbio  un  oppido  di  qualche  conto , la  patria  degli  Abelli - 
nati  Morsi , perciò  detta  sicuramente  Abellinum  Marsicum.  Essen- 
do situato  ne’ confini  della  Daunia , Plinio  ne  annoverava  gli  abi- 
tatori nella  seconda  regione  d’Italia  (4),  e però  anche  dal  vero  si 
dilungava  chi  riferivali  agli  abitatori  di  Abella  o Aveja , nella  re- 
gione de’ Morsi  (5)  compresa  nella  quarta,  che  ne  fu  piuttosto  la 
madrepatria,  senza  che  si  possa  investigar  colla  storia  il  passaggio 
di  questi  Morsi  nella  regione  che  fu  poi  de'  Lucani.  Certo  è che  ve- 
stigi di  antichità  non  vi  mancano,  oltre  le  iscrizioni  che  un  patrio 
scrittore  vi  dice  scoperte  (6),  e più  che  in  Morsico  Vctcre  propria- 
mente la  vera  sede  ne  fu  forse  ne’ ruderi  della  prossima  Civita  e nel 
villaggio  di  Casa  Rossa. 

10.  Fiume  Acmi  (Axipis,  Aciris). 

Al  nord  ovest  di  Àbellino  Morsico , c quasi  in  linea  parallela 
al  Sinno,  scorre  l 'Acri,  altro  fiume  ben  grande  delle  nostre  contra- 
de, il  quale  sorgendo  nelle  falde  del  monte  di  S.  Filo  o della  Mad- 
dalena presso  Morsico  Nuovo,  taglia  dal  nord-ovest  al  sud-est  tutta 
quella  parte  della  Basilicata.  Lungo  il  suo  corso  di  53  miglia  su’ 
confini  de’distretti  di  Potenza  e di  Matcra  riceve  a dritta  i rivoli 
delle  valli  del  Casale,  de  Freddi  e dell’armento,  ed  il  fiume  Sau- 
ro, che  all' ovest  di  Corleto  scende  da’ monti  di  S.  Spirito;  ed  a man- 
ca molti  e varii  torrenti  del  pari  che  i fiumi  Sciauro,  Maglio  e Ra - 
concilo , che  scaturiscono  il  primo  dal  monticello  all’ovest  di  Moli- 

(1)  Thcop.  Fragnu  305.  — Siepi».  Byi.  duin.  Adnot.  in  Plin.  Ili,  16,  6.—  Daiv 

V.  A’^jwpàa.  ville,  Geogr.  anc.  p.  57. 

(2)  Lcakc  , On  thè  island  ofCos  , t.  I , (i)  Plin.  Ili  ,16,6. 

2.  set-,  delle  Trans  ac  t.  of  thè  ò oc iety  of  (5)  Torcia,  Itinerario  de'  Peligni  p.  32, 

Liti,  di  Londra.  nota  (a). 

(3)  C In  ver.  hai.  anti< 7,  p.  1280.—  Har-  (6)  Antonini , Op.  rit.  t.  II,  p.  16. 
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temo,  il  secondo  dal  monte  del  Papa  al  nord  di  Lagone  grò , ed  il 
terzo  dal  monte  Raparo  di  Cast  elsarare  no.  Distante  dal  Sinno  10 
miglia  dalle  sue  prime  sorgenti  , non  ne  dista  più  di  4 dalla  sua 
foce  al  sud  presso  la  marina  di  Policoro.S ino  agl'influenti  del  Sau- 
ro c de’ torrenti  di  S.  Arcangelo , dove  molto  s’ingrossa,  egli  sem- 
bra che  appartenesse  propriamente  alla  Lucania , perchè  irrigava 
più  oltre  le  fertili  ed  amene  campagne  di  Pandosia  e di  Eraelea. 
Al  pari  del  Siri  era  una  volta  navigabile  (1),  ma  è da  credere  che 
il  fosse  solo  a breve  distanza  dalla  foce,  dove  ancora  più  che  oggidì 
era  copioso  di  acque  nel  secolo  XIII  (2).  Aveva  allora  già  cambia- 
to l’antico  nome  di  Acirìs  in  quello  di  Acri,  ed  a seguire  l'itine- 
rario di  Antonino  egli  sembra  che  si  nominasse  anche //cinus  o Aci- 
dius  ne' tempi  della  decadenza. 

11.  Celiano  ( Caclianum ). 

Sull'antica  strada  che  da  Equotutico  nella  regione  degl’/ipint 
per  Vcnusia  toccava  la  Lucania  nella  sola  città  di  Oppido,  e tra- 
versando estese  contrade  aveva  termine  a Reggio , era  posto  Celia- 
no (3),  non  solo  luogo  di  riposo  per  coloro  che  si  avviavano  alla 
Magna  Grecia,  ma  anche  piccola  borgata  de’ Lucani  nc’confini del- 
la regione.  Anziché  a Stigliano,  l’analogia  del  nome  persuade  che 
fosse  piuttosto  a Cirigliano , e più  scrittori  ne  convengono  (4),  co- 
mechè  è da  credere  molto  alterata  la  distanza  di  XL  miglia  anti- 
che tra  Oppido  e Celiano. 

12.  Fiume  Acalandro  (’AaaXatSj jos,  Acalandrum). 

Al  di  là  di  Cirigliano  e Stigliano  da  tre  grossi  influenti  è for- 
mato il  fiu me  Salandrclta,  che  in  un  sol  corso  si  riunisce  tra  Croco 
e Pisticci,  e scorrendo  quasi  parallelo  alfieri , sbocca  nel  mare 
quasi  12  miglia  dal  Basenlo  che  scorre  a tramontana.  Che  che  ne 
dica  in  contrario  qualche  topografo  patrio  (5),  non  mi  par  dubbio 
che  sia  V Acalandro  degli  antichi,  perché  con  poco  diversa  deno- 
minazione era  detto  Chelandro  nel  medio  evo  (6),  e perchè  Plinio 


(1)  Strab.  VI , p.  ItU. 

(2)  Tra  le  altre  concezioni  che  Federi- 
co li  faceva  nei  1232  al  celebre  monistcro 
(jarboncnsc  de’  PP.  Basiliaui , permetteva 
loro  di  avere  in  quello  fiume  la  propria  bar- 
ca capare  di  10  cavalli  (Santoro,  Um.  Mon. 
Cartoon  p.  92). 

(3)  Itili.  Antonia.  5 XXX. 


(4)  Antonini,  Op.  cit.  t.  II , p.  47,  no- 
ta (5)  — Romanelli , Topogr.  t.  I,  p.  429. 

(5)  Barri,  Op.  cit.  p.  423.— Cf.  Fiore , 
Calabr.  illustr.  p.  262.  — Romanelli , To- 
pogr.  t.  I,  p.  224,  244. 

(6)  Santoro,  Hut.  mon.  Cartoon,  p.  148, 
131.  155. 
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dopo  di  esso  nomina  immediatamente  il  Casucnlo,  lo  stesso  che  il 
Bascnto  di  oggidì  (1).  Egli  sembra  nondimeno  che  fosse  diverso 
dal  fiume  omonimo,  il  quale  bagnava  secondo  Strabone  l’agro  di 
Turio  (2).  E fiume  pescoso,  ma  non  molto  di  acque  abbondevole 
in  tutto  il  suo  corso,  comechc  molto  si  accresca  nelle  grandi  piog- 
glc,  massime  presso  alla  foce,  dove  cagiona  grandi  allagamenti  nel- 
le vicine  campagne. 

13.  Ance,  o Arcua  ( Ancac , Arnia). 

Distante  XV  miglia  da  Grumento  sorgeva  Anxia  (3),  una  del- 
le più  antiche  città  della  Lucania.  Nel  538  di  Roma  era  una  forte 
città,  se  a questa,  anziché  ad  Eca  nell’  Apulia,  è da  riferire  la  te- 
stimonianza di  Livio,  che  ne  ricorda  l'espugnazione  per  opera  di 
Fabio.  Con  un  nome  poco  diverso  da  quello  della  Tavola  Pcutin- 
gerana  dallo  storico  è delta  Ancac  (4),  e però  da  alcuni  topografi 
si  è confusa  con  JEcae  (5).  Niente  altro  si  sa  della  varia  fortuna  di 

Sucsta  città  ne’ tempi  romani  ; ma  che  fosse  già  prima  abitata  e fon- 
ata da  greci  coloni  é manifesto  dal  numero  prodigioso  di  sepol- 
cri scoperti  nelle  campagne  di  Ansi , che  succedeva  alla  città  an- 
tica. Tali  sepolcri  hanno  dato  in  gran  copia  vasi  di  ogni  forma  e 
grandezza , vasi  eleganti  e di  gran  pregio  per  le  storie  mitiche  che 
vi  sono  dipinte:  il  R.  Museo  e diverse  collezioni  napolitane  e stra- 
niere abbondano  di  stoviglie  ivi  scoperte.  Come  dimostra  il  nome 
simile,  in  Anchoé  (’A^óij ) della  Beozia  (6)  inclino  a credere  la 
metropoli  di  Ancac,  in  questa  regione  ripetuta  corhe  Tebe  c le  al- 
tre città  già  dette.  Non  poche  reliquie  di  edifizii  si  sono  del  resto 
anche  rinvenute  in  quel  territorio,  oltre  di  alcune  rare  lapide,  del- 
le quali  appena  la  seguente  perveniva  a mia  notizia  (7)  : 


(1)  PUn.  IH,  15,  3.  Inter  Sirin  etAcirin 
Aeraci  ia ....  t lumina  : Acalandrum , Co- 
euenuim. 

(2)  Strab.  VI , p.  280.  — Cf.  Dii  The»! , 
Cèogr.  de  Stralci  t.  II,  p.  309.— Cramcr, 
jncirnt  Jtaly  t.  II , p.  350 , 353. 

(3)  Tab.  Pcu tinger.  5 XL. 

. (*)  Eg«i  è vero  che  in  Livio  volgarmente 
ri  legge:  Ex  Lucani*  Blandite:  Apulorum 
Aecae  odp  ugna  tue  (XXIV,  20);  ma  senxa 
negare  che  nella  guerra  stessa  fu  presa  di  vi- 
va fona  Eca , per  essere  nolo  anche  da  Po- 
libio (III , 89)  , io  credo  che  i nomi  simili 
TOM.  Ili 


di  JEcae  cd  Ancae  fossero  cagione  che  se  ne 
interpolasse  il  testo  da' copisti  odagli  edito- 
ri , togliendone  via  Ancae , od  anche,  e piò 
probabilmente,  vi  si  aggiungesse  AptUorumt 

Perche  conosceva*»  JEcae  come  una  citti  del- 
Apulìa.  Cf. — Cluver.  Lai.  antiq.  p.  1279. 

(5)  Antonini,  Op - cu.  t.  II , p.  ò9-— -Ro- 
manelli , Topogr.  t.  1 , p.  430. 

(6)  Strab.  IX,  p.  400  — Plin.  H.  V.  IV, 

12,2. 

(7)  Fu  pubblicata  la  prima  volta  dal  eh. 
sig.  Lombardi  nelle  Memorie  dell  Istituto 
archeologico  (t.  II , p.  231). 
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naxnoA 

A'li2MoE0P0 

EUMKINKAniArr 

fiM”KAIASAElKElTKQ 
A XKPIllIAlORArEITECA 
AE  EOTBPATS2MMEIAIANA 

Questa  epigrafe  osca,  scolpita  in  caratteri  greci  sopra  una  pie- 
tra triangolare,  è stata  nel  seguente  modo  interpretata  (1): 

AEDES  AD 

CORPORVM  RELIQVIAS 
POPVLI  E!  MCA  APPELLATI 
PR/MORES  POPVLI  OCCVPBMT  MEDIVI! 

EXT  REM  A OCCVPABVMT  TEMVIORES 
SERVAI  RELIQVIAS  POPVLI  1IAEC  AEDES 

Si  riferirebbe  perciò  alla  necropoli,  o al  comune  sepolcreto 
degli  Anxiati , c checché  si  voglia  da  altri  pensarne,  importante  è 
questa  lapida,  perchè  nella  parola  EINCA  chiaramente  ci  conserva 
il  nome  del  popolo  o della  città,  altra  pruova  del  doversi  ritenere 
in  Livio  la  voce  Ancae  che  alla  prima  si  accosta,  ed  originata  dal- 
l'osco E ilici  a , donde  poi  derivavasi  E inaia  e poscia  Anxia.  Ne’ 
bassi  tempi  era  uno  de’ più  forti  c ben  muniti  castelli  della  Luca- 
nia , per  essere  posto  in  una  molto  vantaggiosa  ed  eminente  situa- 
zione, e sotto  i Normanni  trovasi  nominato  Ansa  ed  Ansum  (2),  ed 
anche  Castcllum  Ancii  (3),  d'onde  poi  derivavasi  il  nome  odierno 
di  Ansi. 

14.  Potenzia  ( Polcntia ). 

A XXIV  miglia  di  qua  del  Evadano  (4),  c quasi  nel  cuore  di 
tutte  le  nostre  regioni , sorgeva  Potenzia,  una  delle  città  più  co- 
spicue della  Lucania.  Da  certi  vestigi  di  greche  denominazioni  gre- 
ca origine  attribuiva  alla  città  un  fdologo  che  vi  sorti  i natali  (5). 
Egli  uc  credeva  fondatori  gli  Enotri , c derivandone  il  nome  da 
Tortai',  nV/o,  questo  nome  stesso  credeva  applicato  al  piccolo  fiu- 
me Arritcllo  ed  alla  città  alla  sua  riva  edificata.  Certo  è che  altre 


(1)  Jannclli , Fet.  Oscor.  Inscr.  p.  115  (5)  II  giureconsulto  Girolamo  Rivezzi  , 

seqq.  morto  vento  il  1770.  — Per  le  odierne  dono- 

(2)  Falco Bcitcv.  ad  arm.  1133.-*- Ab.  Tc-  minzioni  de' luoghi  prosimi  alla  città  che 

Ics.  li , 40.  accennano  ad  origini  greche , vedi  Viggiano 

(3)  (.hron.  Fossaenovae  ad  ami.  1191.  filetti,  di  Potenza  p.  21  seg.  ). 

(4)  lùn.  Antonio.  5 XX Vili. 
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citta  omonime  furono  in  Italia,  una  presso  del  Po  ( 1),  un’altra  nel- 
la regione  che  fu  prima  d c’Sicoli  e poi  de  Piceni  (2),  paesi  entrambi 
abitati  da  Pelassi  (3),  e nel  silenzio  della  storia  la  sorprendente 
identità  de’ nomi  c già  tutto  per  appalesarne  l’origine  comune.  Ma 
alcuna  memoria  non  si  ha  delle  sue  vicende  insino  a che  i Romani 
di  tutta  la  Lucania  s'impadronirono  , a voler  credere  che  fosse  al- 
lora ridotta  alla  dura  condizione  di  Prefettura , per  avere  come  al- 
tre città  inclinato  alle  parti  di  Annibaie  (4).  Non  può  attenuarsi 
nemmeno  se  Siila  od  Ottavio  qualche  loro  colonia  militare  vi  spe- 
dissero, come  da  alcuni  scrittori  si  c supposto  (5).  Ma,  comechè 
da  Strabone  non  ricordala , fiorente  era  la  città  a’  tempi  di  Augu- 
sto, e se  ne  ha  chiaro  argomento  non  solo  da’maestrati  colonici  e 
municipali  ricordati  dalle  lapide,  ma  dalle  monete  ancora  di  Ve- 
lia , di  Napoli,  di  Locri , di  Metaponto  e di  Taranto  scavate  tra 
le  sue  rovine.  I diversi  tempii  ancora  di  Cerere,  di  Venere  Ericina, 
di  Ercole  c di  Augusto,  del  pari  che  alcuni  sacri  Collegi  fanno  sup- 
porla una  città  popolosa;  ed  oltreché  è nominata  da  Tolomeo  tra 
le  città  della  regione  (G),  ragguardevole  era  certamente  nella  de- 
cadenza deir  Impero,  perchè  i Presidi  della  Provincia  vi  avevano 
la  sede,  ed  alcuni  atti  di  martiri  ne  fanno  testimonianza  (7).  Ma, 
per  riferire  le  poche  lapide  importanti  a conoscere  pe’  particolari 
numi  de  Potentini  e pe’  sacri  Collegi  anzidetti,  questa  prima  ci  ri- 
corda il  culto  di  Cerere  ed  una  delle  sue  XV  sacerdotesse  : 
CERERI 
VERT.  SACR 
BOVIA 
MAXIMA 
SACERDOS 

XVVIRAI 

...S 


I Romani  ebbero  ad  innalzarvi  un  tempio  a Venere  Ericina, 
la  celebre  dea  della  Sicilia  adorata  in  sul  monte  Erice  presso  Tra- 
pani, alla  quale  due  ne  furono  in  Roma  eretti , il  primo  da  Q.  Fa- 
bio Massimo  nel  535,  e l'altro  dal  duumviro  L.  Papio  Licinio  nel 
570  (8)  : l’epigrafe  che  serbavane  ricordanza , era  scolpita  sopra 
un’ara  votiva  come  l'altra  già  addotta  : 


(1)  Plin.  lì.  Ff.  Ili , 8,  2.  l’Antonini,  de!  Vigliano  ed  altri  scrittori- 

(2)  Strab.  V,  p.  24i.-^iy.  XXXIV,  44.  (6)  Ptol.  Ili,  1 . 70. 

(3)  Dionja.  Ilal.  I,  10. — Sii.  Hai.  Vili,  (7)  Antonini,  Òp.  cit.  t.  II,  p.  61 , 99. 

445.  (8)  Liv.  XXII  ,9}  XL,  34.  — Appiau. 

(4)  Vedi  p.  25.  Civ.  1 , 93.  — Cf.  Strab.  VI , p.  272. 

(5)  Vedi  le  diverte  ipotesi  del  Gatta,  del 
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TENERI.  ERIC1NAE 
SACR 

OPPIA.  N.  LIBERTA 
RESTITVTA.  PP 
FAVSTINO.  ERVTINO 

Appena  dal  seguente  frammento  possiam  supporre  il  culto  di 
Ercole  : 


. . . MOV.  . . 0 . . . 

...  ET.  HER 

POPVLVS.  POTENT. 

Ad  un’  edicola  o tempietto  sacro  alla  dea  Mefite  accenna  an- 
cora la  seguente  lapida  (1)  : 

MEFITI.  VTIANAE 
SACR. 

M.  HELTIVS.  M.  P.  POH. 

CLARVS.  VERVLANVS.  PRISCVS 
AEDILIS.  VIRQ.  OVINO-  FI. AMEN 
ROMAE.  FI.  DIVI.  AVGVSTI 
CVRATOR.  REIPVBLICAE 
POTENTI  NORVM 
D.  S.  P. 

Sema  ripetere  ciò  die  altrove  ho  detto  di  questa  dea  , nota 
personificazione  delle  mefitiche  esalazioni  (2),  importa  osservare 
ch’era  a Potenzia  contraddistinta  coll’ epiteto  di  Utiana,  il  quale 
si  ripete  iu  una  lapida  votiva  della  città  istessa,  e ch’ebbe,  io  mi 
penso,  dal  luogo  de' pestiferi  eflluvii,  nò  altro  sembra  di  essere  che 
la  mofeta  della  vicina  terra  del  Tito  (3),  dove  una  lapida  simiglian- 
te  si  rinvenne , e forse  nel  detto  epiteto  si  asconde  l’ antico  nome 
della  detta  terra  (4) , la  quale  con  facile  etimologia  si  vuole  sorta 
da  un  castello  edificato  da  Tito  Sempronio  Gracco  quando  nel  543 
combatteva  i Lucani. 

Ma  diverse  sono  le  lapide  che  ci  ricordano  gli  Augustali,  e 
più  importante  è la  seguente  che  rende  testimonianza  anche  de’ Mi- 
nistri de  Lari  di  Augusto  diversi  da’ primi  : 


(1)  Viggiano,  Mem.  cit.  p.  190. 

(2)  Vedi  t.  U , p.  521. 

(3)  Viggiano  ibul.  p.  193. 

(4)  In  tale  persuasione  , a me  sembra  di 
greca  origine  e derivato  dalle  esalazioni  stes- 


se del  luogo , cosi^  che  sarebbesi  detto  da  ou 
&£<*,  ubi  Dea , un  luogo  cioè  dove  imperava 
la  dea  delle  esalaiioui  mefìtiche , ossia  fiera 
o Giunone , altra  pruova  del  soggiorno  de’ 
Greci  in  queste  co  utrade. 
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p.  plaeTorio 

P.  F.  POM. 

VRSO 

▲ED.  Illl.  VIA.  I.  D 
PONT1F.  AVO.  VI 
MAGI  STRI  LARVM 
AVG 

PATRONO 
D.  D.  D. 

Di  due  Collegi  sacri  ci  serbavano  memoria  altre  due  lapide, 
uno  della  Fortuna , e l’altro  de? Mulattieri  e degli  Asinari , i qua- 
li, a cagione  del  luogo  montuoso,  vi  furono  frequenti  sin  da’ tem- 
pi antichi.  Le  iscrizioni  sono  queste  (1): 


IATA.  ANN.  XX.  MEN 
Vili.  D1ES.  Vili 
ABSTVLIT.  VNA.  DIES 
ANIMA.  CORPVS.  O 
SIM.  . . VR.  ARS1T.  ET.  IN 
C1NERES.  IACET.  HIC 
ADQVE.  FAVILLA.  SV 
PREM VM.  MVNVS.  MI 
SERO.  POSVERE 

SODALES.  fortvnesis 


T.  METTIO.  POT1TO 
VIXIT.  ANN.  XVIII 
COLL.  MVL.  ET 
AS1NAR. 

Altre  particolarità  non  so  dire  di  Potentia , la  quale  sembra 
primamente  edificata  a breve  distanza  dalla  città  odierna , tra  le 
acque  deir^rr&e//o  e del  Bascnto , sia  per  la  comodità  delle  acque 
stesse , e sia  ancora  per  una  naturale  fortificazione.  Ivi  ne  riman- 
gono i più  grandi  vestigi,  massime  nella  contrada  detta  la  Murata , 
dove  a’  di  del  Freccia  se  ne  vedevano  le  molte  iscrizioni  (2);  ma 
tutta  cinta  era  ancora  da  villaggetti  e suburbane  abitazioni , come 
dimostrano  i molti  antichi  vestigi  scoperti  nell’  intorno  e nel  sito 

(1)  Viggiano , Mem.  ctt.  p.  206 , 221.  — nio  Abate , i mulattieri  della  ritti  solevano 
Il  secondo  di  tali  Collegi  era  molto  proba-  girarvi  più  volte  co’loro  somieri,  mulcc  ron- 
bilmentc  nel  sito  della  distrutta  cappella  di  lini  colla  fiducia  che  tal  divoto  passeggio  li 
S. Stefano , perchè  tra  le  fondamenta  di  essa  preservasse  da  ogni  malore. 

1'  epigrafe  fu  scoperta , e nel  di  solenne  del  (2)  Freccia  » Dt  Subftud.  p.  85. 
santo , come  in  Napoli  in  quello  di  S-  Anto- 
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stesso  che  occupa  oggidì  (1),  dove  i Potentini  si  riducevano  nel 
1273  (2),  dopo  che  un  gran  tremuoto  quasi  tutta  diroccavala  dalle 
fondameuta. 

15.  Fiume  Casuento  ( Casucntum  ftumcn). 

Da  un  laghetto  c da  una  sorgente  limpidissima  di  sotto  a Pi- 
gnola nasce  il  Bascnto,  il  quale,  accresciuto  da  altre  acque  che 
scendono  da’ vicini  colli,  vieppiù  s’ ingrossa  tra  Campo  Maggiore 
e Caslclmc zzano,  dove  riceve  il  Camastra , e di  là  passa  ad  irri- 
gare amene  campagne  insino  alla  sua  foce,  a 40  miglia  dalle  sue 
prime  fonti,  e ad  otto  dal  Bradano,  nel  seno  larentino.  E il  fiume 
Casucntum  degli  antichi,  ricordato  dal  solo  Plinio,  con  nome  iden- 
tico ad  una  citta  dell' Umbria  (3),  e come  i più  grandi  fiumi  della 
regione  solo  nel  principio  del  suo  corso  appartenne  propriamente 
a 'Lucani,  perché  di  là  dove  veramente  diviene  di  qualche  consi- 
derazione, tra  Pomarico  e Ferrandina , irrigava  la  Mctapontica. 

16.  Oppido  ( [Oppidum ). 

A 12  miglia  odierne  al  settentrione  di  Potenza  fe  posta  alle 
falde  di  un  monte  la  grossa  terra  di  Oppido,  aulica  abitazione  de’ 
Lucani  ricordata  dal  solo  Itinerario  di  Antonino.  Essendo  segnata 
nella  strada  che  da  Equotutico  per  Possano  conduceva  a Peggio  la 
stazione  col  guasto  nome  A'Ypnum  o Ypinum,  e sull'altra  che  da 
Vcnusia  giugneva  egualmente  alla  Colonna  Peggina  coll'altro  me- 
no alterato  di  Opino  (4),  questo  emenda  il  primo  c fa  riconoscerla 
chiaramente  nell’odierno  Oppido  (5),  la  cui  distanza  da  Yenosa  si 
approssima  alle XV  miglia  antiche  segnale  nel  secoudoviaggio  del- 
l’Itinerario. Era  una  città  ne’confini  della  regione,  posta  in  vici- 
nanza della  Daunia;  e,  comcchè  nessun  vestigio  di  antichi  ruderi 
vi  rimanga,  diversi  antichi  sepolcri  si  sono  scoperti  nel  suo  agro, 
che  dimostrano  la  contrada  abitata  da'Greci,  perché  co'soliti  bron- 
zi armi  c monete  hanno  anche  dato  vasi  di  molto  pregio  (6).  Ma 
più  di  tutte  queste  anticaglie  rendeva  celebre  il  luogo  il  trovamen- 
to  in  un  sepolcro  d una  tavola  di  bronzo  opistografa,ora  nel  R.  Mu- 
seo, in  uno  de’lati  scritta  in  caratteri  greco,  osco  ed  antico  latino,  e 
nell’altro  tutta  iu  latino,  e forse  di  un’epoca  posteriore.  Tralascine- 


(1)  Vigliano,  Mem.  cit.  p.  45  »cgg. 

(2)  Archiy.  Neap.  rcg.  au.  1274,  liU.  B. 
f.  146. 

(3) Plio.m,l9,2.— Cf-Grutcr.p.ccccxi. 


(4)  Ilio.  Antonia.  $ XXVIII , XXX. 

(5)  Antonini,  Off.  cit.  t.  II,  p.  84, 
Cf.  Romanelli,  Topngr.  t.  I,  p.  432. 

(6)  Lombardo,  Oputc,  cit.  p.  196. 
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do  questa  parte  della  tavola,  pubblicata  da  varii  archeologi  (1),  e 
tenuta  un  frammento  di  una  lex  de  repetundis , e forse  l’ A cilia,  di 
cui  fu  autore  M.  Acilio  Glabrione,  verso  l’anno  di  Roma  654-665, 
ne  riferisco  soltanto  alcune  linee  della  prima,  della  quale  piu  oscu- 
ro è il  contenuto  : 

CAUSA  E.  TAYTAM.  CE5SAZET.  IMS.  CEYS.  BARTIR9.  FVST.  CBBSAMV1.  ESVF.  IH.  BITVAM.  POI- 

BAD.  LICVI 

20.  ASC.  CERSTVI».  CESSA  VII.  AKGET.  VZET.  ATT.  8YAEPIS.  CERS.  TOMBE.  REI.  CEBRVS.  T. 

DOLVD.  MALLVO 

IR.  E.  EZS1C.  VIECTBE.  ESVF.  COMEEBI.  LAMATIB.  PE.  MEDD1X.  VD.  TO....TAO.  PBAE- 

SEN7ID.  PEEVM.  DOLVJC 

MALLOM.  IR.  AMMICATVD.  ALLO.  FAMELO.  IR.  Bl.  SIVOM.  PAF1EIZ  BIS.  FVST.  PAEAR- 

CES  STO  VCT 

TOVT1CO.  ESTVO.  PB.  SVAB.  PRAEFVCVS-  POO.  POST.  BX.  AC.  IARSAB.  FVST.  SVAE. 

PIS.  OPFIZOIS.  COM 

ATRVD.  IAC  VD.  ACVM.  HE  BEST.  ATTI.  PBVMBDICATVD-  MA5IMASEPVM.  EIZAZVMC.  ECMAZVM. 
25.  PAS.  EX.  AISCERLIGIS.  SCRIFTAS.  SET.  RE.  PHIM.  PBVU1PID.  MAIS.  ZICOLOIS.  X.  HESIMOIS. 

SVAB.  PIS.  COSTRVD 

BXOIC.  PBVHIPVST.  MOLTO.  ETARIO.  ESTVD.  R.  O.  IR.  SVAEPIS.  10HC.  MEDDI*.  MOLTAVM. 

I! BREST.  L1CITVD 

TREIS-  ACTEIS.  BtTVAS.  MOLTA».  MOLTAVM.  LICÌTVD.  PR.  CEHsTVR.  IARSAB 

Molte  parole  in  questa  tavola  vi  sono,  le  quali  essendo  di  noto 
signiGcato  nell'osco  e nel  latino  idioma,  chiaramente  dimostrano 
che  una  legge  municipale  vi  fu  scolpita,  per  la  cui  inosservanza, 
o per  causa  di  dolo  ( dolud  mallud ) facevasi  facoltà  ai  magistrali 
(aieddis,  Fortis  Mcddis,  Prumcddis ) d’imporre  le  multe  ( moltas , 
moli auni);  ma  cosi  chiaro  non  è il  soggetto  della  legge,  c riman- 
dando il  lettore  alle  dotte  divinazioni  de' nostri  eh.  archeologi  (2), 
dico  solo  che  più  volte  vi  si  parla  di  Bansa,  una  volta  de  fanti- 
ni, al  cui  contado  appartenevasi  forse  Oppido,  detto  Castro  nella 
tavola,  con  qualche  altro  vicino  villaggio,  e ciò  dee  bastare  al  mio 
particolare  subbielto. 

17.  Fiume  Rradano. 

All’  oriente  di  Oppido , dalle  acque  che  si  raccolgono  nel  La- 
gopcso/c  ha  le  prime  scaturigini  il  fiume  B radano,  il  quale  tosto  si 
accresce  co’ rivoli  e i torrenti  che  scendono  da’ monti  Armenia,  Sal- 
tano, Cerreto , di  Pictragalla  e di  Bonzi  , e poi  del  Base  niello  c 
delle  acque  di  Tricarico  , dopo  delle  quali  molto  ingrossato  con 
ampia  foce  mette  nel  mare  dopo  il  corso  di  circa  40  miglia  presso 

(1)  Rosmi,  Disi.  isag . n.  V,  e VI. — Ma-  Semi.  vel.  Reliq . p.  251 , Paris  1813. 
rini , Frut.  Arv . p.  569. — Guariti!,  Coniai.  (2)  Guai  ini , In  r et.  Man.  Cumm.  p.  1 13 

IF.  Neap.  1820. — Dirkscn  , BeUnige  tur  segg, — Cf.  Excurs.  crii.  1811. — Franchini, 
Ktmde  Jet  Róm.  Rechis  p.  218.  — Èlcnze,  Cloni.  Are.  t.  LXXA1II , p.  303  segg.  — 
Rhein.  Museum  1828,  p.  26  segg.  — Cf.  JaancUi,  K et.  Ose . I/ucr.  p.  121  segg. 
Opusc,  Berlin , 1839.—  A.  E.  Eggcr,£af. 
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le  rovine  di  Metaponto.  Più  verso  Taranto  ebbe  prima  il  suo  alveo 
che  per  insolite  piene  e straordinarie  mutava  nel  1243  (1).  Nel- 
l' inverno  ben  gonfio,  ed  alquanto  povero  di  acque  nella  state,  dà 
in  più  luoghi  ricca  pesca  di  varie  generazioni  di  pesci.  Dall’ Itine- 
rario di  Antonino  è manifesto  che  antico  ne  è il  nome  (2);  ma  nes- 
suno de’patrii  scrittori  osserva  ch’c  di  greca  origine,  e derivato, 
io  mi  penso,  dalla  lentezza  del  suo  corso  verso  la  foce;  cosi  che  sa- 
rebbesi  detto  propriamente  Bradino  ( da  BpsSùs,  tardus),  c dagli 
Achei , io  credo,  fondatori  della  vicina  città  di  Metaponto , dalla 

Suale  ottenne  anche  il  nome  identico  (3).  Fu  questo  fiume  il  con- 
ile settentrionale  della  Lucania , ed  ebbe  ad  esserlo  ancora  tra  le 
prossime  regioni  di  Metaponto  c di  Taranto,  dopo  la  guerra  che 
gli  Achei  combattevano  con  gli  antichi  abitatori  per  avere  tra  essi 
una  porzione  di  territorio  (4). 

18.  Fiume  Platano. 


Dalle  alture  di  Tito  e Picemo,  formato  da  varii  rivoli,  scende 
il  fiume  Botta,  il  quale  sotto  Baragiano  prende  il  nome  di  Plata- 
no. Accresciuto  quindi  dalla  fiumara  di  Muro  al  sud  del  piano  di 
S.  Quirico,  riprende  il  nome  di  Botta  sotto  Bomagnano,  e poi  quel- 
lo di  Bianco  come  si  mesce  al  Landro,  che  scende  dalle  alture  di 
Pictrafcsa,  e tal  nome  serba  insino  a che  si  riunisce  al  Tanagro  nel- 
le vicinanze  di  Castclluccio.  Comechè  non  ricordato  dagli  antichi, 
antico  ne  credo  il  nome,  ed  originato,  come  quello  stesso  del  Ta- 
nagro, da’coloni  della  Beozia,  dappoiché  un  fiume  omonimo  (TIX«- 
tarios)  nell'estremità  della  Beozia  sbocca  nel  mare  che  dall  Eubca 
divideva  la  Locridc  (5),  altra  pruova  sfuggita  al  Mazocchi  della  co- 
lonia della  Beozia  nella  Lucania,  la  quale  perciò  si  distese  oltre  le 
contrade  di  Tebe,  e s'innoltrò,  come  vedremo,  sin  nella  regione  de’ 
Bruzii,  dove  fondava  Sifco  e Platea.  Questo  fiume  dava  il  nome  ad 
una  distrutta  terra,  della  quale  si  ha  memoria  sino  al  1428  (6),  e 
che  sorgeva  certamente  nel  sito  di  S.  Lucia  del  Piotano,  titolo  della 
sua  chiesa  maggiore.  Un  antico  ponte,  del  quale  appena  rimane  una 
base  dove  dicesi  Ponte  rotto,  fu  costrutto  su  questo  fiume,  ma  forse 


(1)  Tarisi,  Hist.  Mori . S.  Mich.  M.  Ca- 
veosi p.  8. 

(2)  Itin.  Antonio.  5 XXVIII.  V enusium 
eivit... .Opino  XV.  Ad  Jluvium  Bradanum 
XXIX. 

(3)  De  bell.  tiv.  V,  93. 

(4)  Strab.  VI , p.  263. 


(5)  Pau san.  IX,  21.  5.  TOT<xp.b$  Il  tara» 
vioq  xakoiftEvog  sxd/dt o7tv  tg  rvjv  OaÀa<r- 
mar  6y  dtfyà  <Jè  roZ  xorapoZ  Bcjrotuìv 
tayjxTot. 

(6)  Vedi  un  diploma  nella  Deferii,  di  Pa- 
lo di  Gio.  Batista  da  Palo,  P.  II,  p.  2. 
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nel  medio  evo,  perché  fabbricate  vi  si  veggono  due  lapide  sepol- 
crali dell’antica  città  di  Numistrone.  Dall'uno  de’  lati  vi  si  legge 
la  seguente  : 

POTENTIAE 
ET  YOLCEIS 
BE.  PATRONO 
VIVO  I-’ECIT 


c dall’ altro  quest’ altra,  malamente  trascritta,  e supplita  come  me- 
glio ho  saputo: 

D.  M. 


M.  AIìBlO.  m.  F. 
POM.  N.  . . . TVANO 

N.  M.  I1VIKO.  QV 
QVINQ. 

POTENTIAE 

G MVN1C 

V1X1T  ANN.  XXXVIII 
M.  ARRI  VS.  M.  F. 
MARCELLIN. 

I1VIR  QV 

ON N.  QV1NQ. 

POT.  MVN1C. 

F.  CARISSIMO. 


19.  Numistbone  ( Numistro ). 


Tra  gli  altri  popoli  mediterranei  della  Lucania  Plinio  ricor- 
dava i Numestrani,  gli  ultimi  nella  sua  solita  rapida  rassegna  (1), 
e cosi  detti  dalla  loro  città  primaria.  Di  questa  città  di  Numestro  o 
Numistro  con  nome  non  ovvio  nell’antica  geografia,  in  fuori  di  un 
cognome  in  una  lapida  di  Fondi  (2),  fa  anche  menzione  Tolomeo, 
ma  con  errore  attribuivala  a’  Bruzii  (3).  Oscure  affatto  ne  sono  le 
memorie,  ed  appena  è noto  che  presso  di  essa  nel  542  in  grande 
battaglia  si  scontravano  Marcello  ed  Annibaie,  con  grave  perdila 
de’due  eserciti  (4).  Poiché  dopo  la  strage  di  Erdonca  accorrendo  il 
Console  nella  Lucania  accampavasi  nella  pianura  presso  la  città,  e 
dopo  la  battaglia  raggiungeva  i nemici  presso  Venusia , non  è dub- 
bio ch’era  posta  ne'confini  della  regione  verso  la  Daunia;  e però 
la  piu  parte  de’ putrii  topografi,  seguendo  la  locale  tradizione,  so- 
stengono che  sorgesse  nel  sito  dell' odierna  città  di  Muro  (5),  che 
prendeva  forse  nome  ne’  secoli  barbari  da  qualche  muraglia  della 
città  antica.  Diverse  medaglie,  titoli  sepolcrali  c ruderi  si  sono  sco- 

(1)  Plin.  Ili,  1B,  3.  Ursmtini , Poloni-  te ".  II , 2, 6. — (Jf.  Plutarch.  in  Marceli, 

toni,  quibus  Piume  strani  iunguntur.  (3)  Gotta,  Mem.  top.  p.  44.—  Mannelli, 

(2)  Vedi  t.  I,  p.  472.  Lucania  ina».  P.  II.  — Romanelli,  Topogr. 

(3) Ptol.  IH,  1,74.  t.  I,p.  431. 

(4)  Lir.  XXVII  ,1,2.  — Frontin  Stm- 

TOM.  Ili  12 
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perii  nella  prossima  valle  del  Platano , e sono  da  credere  de'piccoli 
villaggi  onjrl  era  circondata  , come  Urscnto  e Vulcejo  , c clic  lutti 
erano  compresi  nella  generale  denominazione  di  Nume. strani.  Oltre 
della  mentovata  valle,  nelle  contrade  ora  dette  Cecili,  le  Va  rietine, 
e verso  i casali  di  S.  Sofia  non  poche  lapide  si  sono  scoperte,  ed 
ivi  sembra  che  fossero  i mentovali  villaggctti.  Le  più  importanti  fra 
tali  lapide  sono  due  iscrizioni  metriche,  c con  queste  non  disgra- 
derà che  alcune  io  ne  adduca  tra  le  molte  tuttavia  inedite  (1)  : 


1. 

VOLA  TI  A E 
PRIMIGENIA  E 
Q YOLVTIVS 
AMPLIATVS 
B.  M.  P. 


3. 

EQVITIA  MELPO 
MENE  SIBI  ET 
P.  EQVITIO  I*.  E. 
PIONIO 

CONIVGI  CARISSIMO 

4. 


3. 

D.  M. 

VLPIAE  KPERAT.  E.  M. 
VTIANVS 
ONESIMVS 
CONI VX 
B.  M.  F. 


D.  M. 

C.  MENEIO.  C.  L NO 


NIO.  AED.  II.V.  I.  D. 


IV«A.  ECO  CVM  DIX1  QVOTIENS  BVLLOQVE  QVERBNTE 
ET  VITAM  IN  NOC  V AM  STVDfl  PEEPERRE  SVPBEMAM 
HVNC  OBITVS  1 1 CEO  FELIX  QVOQVB  DICAR  AD  VMBRAS. 

QVI  TALEM  MERITO  NATVM  HEREDBMQVE  RELtQVI 
NOMINI»  ET  FAMAB  SIMILEM  MIRI  FORTE  CREAVI. 

▼IDI  ECO  QVOD  VOLVI  RIMILE»  ETIAMQVg  KEPOTES 

CONI VOE  QVO»  SANCTA  CES  EltOSAy  VE  CREAVIT.  NVNC  ECO 

SBCVRVS  IACEO.  LEVI»  EST  Mini  TERRA  PER  EVOM 

5. 

D.  M. 

CIIELOME.  EVKARl.  DEM.  AM.  P.  M.  XVI11 
PRID.  MAI.  VLP.  ET.  PROCLO.  COSS.  VIVI! 

MVS.  B.  M.  P.  C.  ANICE.  IOCOMDISSIME 
qyo.  Avara.  abiebb.  tvi.  qvo  cakdidb.  corda 

KVMC.  VORTABSS.  VMBBAB.  KLVBI1.  BBRILAAAB 


20.  Laviamo  (Laviartium). 

A 6 miglia  dalle  fonti  del  Silaro  verso  oriente,  sull’erto  di 
un’  eminenza  calcarea  c di  alti  dirupi  è posta  1’  ultima  borgata  di 
Principato  Citeriore  col  nome  di  Ladano,  nel  confine  dellallro  Prin- 
cipato e della  Basilicata.  Che  fosse  un  antico  villaggio  della  Lu- 
cania , compreso  con  gli  ultimi  luoghi  descritti  nel  contado  degli 


(1)  La  qu  it  ta  c la  quinta  di  queste  iscri- 
ttili sono  fiate  non  ha  «tiari  pubblicate  dal 
eh.  Guarini  (Iter  vag.  AI.  III.  p.  (il  seq.  ); 
ma  la  quarta  differisce  alquanto  dalla  tra*cri- 
tionc  a me  pervenuta,  c l’ ultima  dell’anno 


991  di  Itoiua , 238  dell'era  nostra,  quando 
furono  Consoli  M.  Ulpio  Crinito  e Proclo 
Ponziaiio,  ci  dà  l'età  approssimativa  delle 
altre,  quando  la  città  di  Pfumistnme  forse 
tuttavia  sussisteva  co'  vicini  villaggi. 
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Urscntini,  può  ben  giudicarsi  dal  suo  nome,  che  da  un  antico  com- 
pilatore apprendiamo  di  origine  sabina  (1),  e comune  perciò  a San- 
niti ed  ai  Lucani  che  da’  Sabini  derivarono.  Che  fosse  del  resto  abi- 
tata almeno  nell’epoca  dell’Impero  è manifesto  dal  seguente  titolo 
sepolcrale , che  si  legge  sotto  la  torre  della  chiesa  maggiore  : 

FADIO  DENTRO 
FA  DIA  FELICVLA 
CONIVGI  BKNEME 
RENTI  FECI 
MLXVI  NOVO 
OPERE  DILAPSVM 
COLLEGIVS  DENDRO 
FORORVM 

Non  appartiene  questa  epigrafe  interamente  ad  una  sola  epo- 
ca : la  prima  parte  può  essere  per  la  sua  semplicità  de’  primi  se- 
coli dell'Impero;  la  seconda  veniva  aggiunta  nel  1050  del  Collegio 
dc'Dendrol'ori,  sodalizio  nell'antichità  non  tanto  superstizioso  quan- 
to economico,  il  quale,  comechè  vi  si  perpetuasse  nel  medio  evo 
per  la  natura  del  luogo,  provveduto  neH’imminente  monte  subap- 
pennino  di  alberi  di  alto  fusto,  vi  dovè  essere  ancora  ne' secoli  de- 
gli Augusti,  quando  era  sparso  per  tutto  il  mondo  romano.  I Den- 
drofori  provvedevano  allora  l’Impero  de’legnami  necessarii  alle  co- 
struzioni navali,  militari,  e de’ pubblici  cdiGzii;  nc’ tempi  poste- 
riori facevano,  come  oggidì,  traflico  di  legnami  (2).  Altre  lapide 
vi  leggeremmo  se  non  si  fossero  fabbricate  nelle  mura  della  sua 
chiesa,  come  so  per  udita  da’miei  maggiori,  ed  io  credo  per  ope- 
ra de’  Normanni , sotto  i quali  fn  la  chiesa  ingrandita  , e che  per 
una  male  intesa  pietà  in  più  luoghi  distruggevano  gli  antichi  mo- 
numenti. Senza  nulla  sapere  dcU’addotta  lapida  nè  dell’origine  del 
suo  nome,  lo  storico  della  regione  avvisavasi  ancora  con  qualche 
verisimiglianza  che  fosse  fondato  da  coloro  che  ritiravausi  ne  luo- 
ghi meno  esposti  da  quelli  eh  erano  situati  in  sulle  vie  militari  (d). 
Certo  è che  le  antiche  monete  a quando  a quando  nel  suo  territo- 
rio scoperte  lo  dimostrano  antico,  e ricordo  che  nc’ primi  mici  anni 
un  sepolcro  fu  trovato  in  un  vicino  podere  della  mia  famiglia  di 
grosse  lastre  di  terra  cotta,  con  dentro  varii  arnesi, -un  frammento 
di  spada  c moltissime  medaglie  illeggibili,  perchè  tutte  ossidate. 
Avventurato  se  più  di  una  pagina  avessi  potuto  spendere  per  la  mia 
terra  nataleima  ne  tornerà  ildiscorso  nella  topografìa  del  medio  evo. 

(1)  Val.  Max.  Opp.  t.  II,  p.210,cd.  Le-  Rubami,  Rechcrch*t  tur  Ut  Dendrophores . 
maire.  Bordeaux,  1811  in  8, 

(3)  Reines.  Sintagma  Cl.  I,  p.  75.— Cf.  (3)  Antonini , Op.  cù.  t.  Il , p.  191. 
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21.  Ubsento  (Fhtnlvm). 


Più  al  mezzodì,  e quasi  ad  un  miglio  dalla  confluenza  del  Ta- 
nagro  nel  Si/aro  stava  la  città  di  Ursento , della  quale  altra  memo- 
ria non  rimane  in  fuori  del  nome  de’ suoi  popoli,  che  Plinio  anche 
annoverava  tra  i mediterranei  della  regione  (I).  Un  dotto  nummo- 
logo  questa  città  considerava  come  greca,  dappoichà  attribuivate 
la  medaglia  con  la  leggenda  OP2ANX1NUN  e co'tipi  di  Diana  e Cu- 
pido (2);  ma  oltreché  falsa  o incerta  è tale  medaglia,  nè  trovo  al- 
tro nummologo  che  ne  ragioni,  il  nome  di  Vrscntum  o di  Vrscntini 
sembra  piuttosto  derivato  dal  luogo  abitato  in  origine  dagli  orsi, 
come  Ursaria  nell’ Istria,  gli  Ursi  monta  nella  Scizia  (3),  ed  altri 
luoghi  simili.  Guidato  il  Cluverio  dall’analogia  del  nome,  questa 
città  riconobbe  nell’odierno  Orsomarso,  a breve  distanza  dal  fiume 
Lao  (4),  ma  altri  topografi  presso  Contursi , nelle  antiche  rovine 
della  così  detta  Saginaria  (5),  dove  si  sono  spesso  scoperte  diver- 
se medaglie  della  Magna  Grecia.  Ma  sotto  il  nome  di  Ursentini 
egli  sembra  che  fosser  compresi  altre  grosse  borgate  e villaggi  nel- 
le vicine  contrade,  d’  onde  poi  sorgevano  ne’ tempi  di  mezzo  Col- 
liano  e Valva , ed  è manifesto  da’ seguenti  titoli  sepolcrali  ivi  sco- 
perti , e tuttavia  inediti  : 

ALLIDIAE 
C.  F. 

STATVLIAE  ET 
C.  SPEDICI  ATIMETO 
AVGVSTAL 

C.  SPEDIVS  ASIATICVS 
OPTIMIS  PARENTIBVS 
2.  3. 


D.  M. 

....  MART 
IO.  CONIVGI  BENE 
MERENTI  PRI 
MA  CON1VX  F 
EC1T 


D.  M. 

AU.AEDANA 
GRVMENTINA 
CVM  F1L10 
PATRONO  B.  M. 
FECIT 


4. 

AELIO. 

. . . O.  AVG. 
ROMVLVS.  PATRI 
BENEMERENTI  F. 


(1)  Vedi  p.  89  noia  (1). 

(2)  Pclkrui,  Suppl.  Il,  PI.  I,  n.  9.— Cf. 
Leu.  JSumùm.  p.  20. — Haache,  Lex.  Piani. 
t.  VI,  P.  1 , p.  922. 

(3)  Ortei . Lex.  geogr.  s.  ▼. 


(4)  Cluvcr.  Ital.  arili, j.  p.  13t7. 

(5)  Eugenio,  Detcr.  del  H.  di  Nap. 
p.  140. — Antonini,  Op.  cit.  1. 1,  p,  193.— 
Gatta,  Meni.  cù.  p.  40. 
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La  terna  e la  quarta  di  queste  lapide  furon  trovate  presso  a Col- 
I iaiio,  le  altre  due  in  vicinanza  di  Valva,  c la  prima  sopralutto  e 
l’ultima,  clic  ci  serbavano  ricordo  di  Augustali,  chiaramente  di- 
mostrano che  qne’villaggi  di  nome  sconosciuto  erano  abitati  nc’pri- 
mi  tempi  deU’Impero.  Nel  sito  stesso  di  oggidì  si  può  supporre  il 
primo,  il  cui  nome,  identico  forse  all'antico  ( Colleanum ),  uccenna 
alla  sua  posizione  in  sulle  falde  di  una  grande  collina  calcarea.  Ma 
di  sito  e di  nome  diverso  dall’  odierno  era  il  secondo,  dappoiché 
Valva  c denominazione  del  medio  evo,  e significa  porta , riferendo- 
si per  avventura  ad  una  gola  de’ vicini  monti,  d onde  sboccavasi 
nella  più  aperta  campagna  ; e non  già  nel  sito  della  vecchia  Valva 
fortificata  da  re  Ruggiero  (1) , ma  nella  pianura  sottostante  all’,o- 
dierna  si  sono  scoperti  molti  avanzi  di  antichi  edifìzii  con  diverse 
medaglie  di  Locri  e di  altre  città  della  M.  Grecia.  È possibile  non- 
dimeno che,  come  una  città  de  Bruzii,  si  nominasse  Ba/òia,  e che 
Valva  fosse  un’alterazione  dell’antico  nome. 

22.  V CJLCEJO,  0 VlJLCENTO. 

A poche  miglia  c a destra  di  Urscnto  fu  Vulcejo,  a Vulccnto , 
città  della  quale  non  si  può  assegnare  un'  origine  anteriore  a’  Lu- 
cani, e le  cui  memorie  più  oltre  non  risalgono  del  543.  Arrcndc- 
vasi  allora  al  Console  Q.  Fulvio,  dando  in  balia  de’  Romani  i pre- 
sidi lasciativi  da  Annibale  (2).  Nondimeno,  come  le  altre  città  che 
non  si  erano  opposte,  o parteggiato  avevano  pc'Cartaginesi,  fu  ri- 
dotta alla  dura  condizione  di  Prefettura  (3).  Ignota  ne  è ogni  altra 
vicenda,  ma  dalle  diverse  lapide  conosciamo  che  fu  di  qualche  im- 
portanza ed  abitata  da  numeroso  popolo.  Vi  fu  un  tempio  sacro  ad 
Augusto,  e della  ristorazione  di  esso  per  opera  di  un  Olacilio  Rufo 
si  ha  memoria  nella  seguente  lapida  (4)  : 

OTACILI.  R.  PAI. EX  TES 

TAMEMO.  OTACILI.  GALLI.  PATRIS.  CAESARI.  AVGVSTO.  . . 

TEMPLVM.  VETVSTATE 

COXLAPSVH.  P.  S-  R.  CVIVS.  OPERIS.  DEDICATIONE.  DED1T 
DECVRIOMBVS.  SINGVLIS 

US.  XXX.  A VGVSTALIBVS.  US.  XX.  VICANIS.  US.  XII.  LIBERISOVB 
EORVM.  ET.  VXORIBVS.  COEN  AH 

(1)  Capecclatro,  cS'f or,  di  Nap.  t.  I,  p.  14  storico  : Lucenti  y oletnte». 

Grav.  (4)  Di  P.  Otacilio  Rufo , onorato  di  molte 

(2)  Frontin.  De  Col.  p,  109.  cariche,  e patrono  del  municipio  (Vulcejano) 

(3)  Liv.  XXVII , 15.  iu  vece  di  Lucani  al  tempo  di  Adriano,  si  ha  ricordo  in  un  aL 
et  r ohe  ente  $ , leggi  in  questo  luogo  dello  tra  lapida  riferita  dal  Grutero(p.ccccxLvi). 
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I Vicani,  di  cui  parlasi  in  questa  epigrafe,  furono  gli  abita- 
tori de’villaggi  d intorno  ed  a poca  distanza  dalla  città,  mentovati 
co’ rispettivi  fondie  conlini  in  un'altra  iscrizione  della  città  istes- 
sa  (1),  cioè  il  Pago  Forense,  1’  Astoriano,  il  Narano,  il  Siciniano , 
ed  il  Trasimiano , de  quali  solo  il  penultimo  tuttavia  dura  nell’o- 
dierno Sicignano , e che  Plinio  tutti  comprese  nella  denominazio- 
ne di  Folce  ut  ani  (2). 

Fu  ancora  nella  città  un  tempio  sacro  a Vulcano,  come  è noto 
dal  titolo  sepolcrale  di  P.  Mcvio,  uno  de’ Piami  ni  del  nume  (3)  : 

d.  M. 

P.  MEVIO.  P.  FILIO 
VOLCANl  FLAM. 

YIXIT  ANNIS  LVI.  M X.  D.  Ili 

MA  NILI  A AMATISTA 
CON1VX.  B.  M.  V. 

Ad  un  altro  tempio  inoltre,  nel  quale  erano  forse  insieme  ado- 
rati Giove  e Marte,  accenna  quest’ altro  marmo  (4)  : 

IOVI  CONSERVATORI 
ET  MARTI  VLTORI 
ORDO  POPVLVSQVE  VOLCEIANVS 

Nè  delle  pubbliche  opere  della  città  si  sa  altro , in  fuori  di 
un  gran  ponte  di  pietre  riquadrate  sul  prossimo  fiume  Botta , che 
a pubbliche  spese  alzavano  i Triumviri  C.  DEXIO.  P.  VILLIO  e M. 
ACCIO,  come  si  raccoglie  dall’  epigrafe  che  sotto  uno  degli  archi 
tuttavia  vi  si  legge  : 

C.  DEXIVS.  C.  F.  P.  V1LLIVS.  P.  P.  M.  ACCIVS  M.  F. 

Ili  VIRI  IVRI  BIC. 

EX  S.  C.  EX  PBCVNIA  PVBLICA  ET  CONLATICIA 
QVAM  MV.MCIPES  ET  INCOLSE  SVA  VOL VISTATE 
CONTVLERVNT  FAC1VNDVM  CVBARVNT 
EIDEMQVE  PROBARVKT 

Nella  mentovata  lunga  lapida  che  ricorda  i diversi  paghi  Vol- 
centani , dell’anno  324  dell’era  nostra,  parlasi  di  Vulccjo  col  titolo 
di  città , e quasi  tale  si  è mantenuta  ne’  secoli  successivi  pel  suo 
numeroso  popolo,  e col  nome  odierno  prima  di  Bulcino,  e poi  di 
Buccino,  a cavaliere  d’una  collina  di  contro  al  monte  Alburno. 


(1)  Grutcr.  p.  ccix. 

(2)  Plin.  Ili , 15,  3. 


(3)  Gatta,  Mem.  della  Lucania,  p.  360. 

(4)  Muratori , p.  uxcy  , n.  5. 
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23.  Campi  Veteri  (Campi  V eterei). 

A breve  distanza  dall’influenza  del  fiume  Bianco  nel  Platano 
è posta  la  grossa  terra  di  Pietri , dove  è da  credere  fondata  da  tem- 
pi antichissimi  una  città  o grande  borgata  degli  abitatori  primitivi 
della  regione.  Distrutta  in  tempi  sconosciuti,  lasciava  il  nome  siu 
da'  tempi  romani  a"  campi  circostanti  , perciò  detti  Velcri  da  Li- 
vio, e memorabili  per  laguato  che  il  lucano  Flavio  tendeva  nel  543 
al  proconsole  T.  Sempronio  Gracco , il  quale  dopo  prodigi  di  va- 
lore vi  perdeva  la  vita  con  altri  pochi  Romani , oppressi  da’  Nu- 
midi comandati  da  Magone  (1).  Gli  alti  monti  che  in  quel  silo  si 
elevano , si  stringono  in  un’  angusta  e profonda  valle  attraversata 
dal  fiume  Bianco,  ed  in  questa , anziché  presso  il  fiume  Acri  (2), 
i topografi  patrii  convengono  avvenuta  la  turpe  insidia,  più  dalla 
situazione  del  luogo  e dal  nome  che  la  vicina  terra  serba  dagli  an- 
tichi tempi  (3),  che  dalle  lapide  sepolcrali,  dalle  monete,  stoviglie 
ed  armature  poscia  scoperte  in  diversi  punti  di  quel  territorio  , 
massime  ne’ luoghi  detti  Vctricc , S.  Felice,  S.  Giovanni , ò.  Fo- 
ci oro,  e S.  Marco,  dove  cappelle  rurali  sembrano  edificate  in  su’ ru- 
deri antichi.  Tali  anticaglie  dimostrano  il  sito  abitato  da  tempi 
molto  remoli , ma  la  tradizione  accenna  1 insidia  contro  il  Procon- 
sole propriamente  nella  contrada  ora  detta  Campitela  (4).  Altre  la- 
pide sepolcrali  si  scoprivano  ancora  di  sotto  a Salvctelle,  dove  pur 
si  veggono  antichi  ruderi  (5),  e dove  fu  senza  dubbio  qualche  bor- 
gata de’ Lucani,  ma  abitata  ne’ tempi  romani. 

24.  Acerkonia  ( Accrronia ). 

Quasi  alla  sponda  del  fiumiccllo  Landro,  detto  altrimenti  Per- 
gola, ed  a cinque  miglia  odierne  da  Atena  incontravasi  Accrronia, 
grossa  borgata  della  regione  mentovata  dalla  sola  Tavola  Peulin- 
gerana  nella  direzione  della  strada  che  dalla  città  di  Piccnzia  pel 
fiume  Siluro  passava  nella  Lucania  (C);  nè  altro  può  dirsene  , se 


(1)  Liv.  XXVI,  16.-—  Cf.  Appian.  Armi 
bai.  XXXV. 

(2)  Questa  opinione,  comune  a qualche  al- 
tro scrittore,  è sostenuta  ancora  dal  Roselli 
(Storia  Gnunentùìa  p.  77),  il  quale  in  me- 
moria del  fatto  suppone  alzato  presso  la  spon- 
da del  fiume  il  tomolo  di  fabbrica  volgarmen- 
te detto  Torrictlla. 


(3)  Antonini,  Op.  cit.  t.  Il,  p.  46,  no- 
ta (I);  p.  106.  — Romanelli , Topogr.  t.  1, 
p.  438  scg. 

(4)  Lombardo,  Opuscoli  p.  209. 

(5)  Vedi  queste  lapide  nell  Antonini,  Op. 
cit.  t.  1 , p.  202.  — Cf.  Lupoli , Synodut 
Comps. 

(6)  Tab,  Pcutiugcr.  5 XXXVIII. 
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non  elio,  oltre  la  detta  strada,  da  essa  un'altra  nc  principiava,  che 
lungo  le  falde  del  monte  di  Pictrafesa , dall' Itinerario  detto  Baìa- 
bo  (1),  o piuttosto  Baiando , menava  a Potenzia.  iN eli' indicarne  il 
sito  accostavasi  al  verol'Holstein,  che  poncvala  ncH’odierna  Brien- 
za  (2),  perchè  fu  di  fatto  a breve  distanza,  nella  contrada  che  tut- 
tavia serba  il  nome  di  Aecrrona , e dove  ue  rimangono  le  rovinc(3), 
senza  dire  de  molti  sepolcri  ivi  scoperti  co’solitivasied  altri  ogget- 
ti antichi. 

25.  Foro  Ponilo  ( Forum  Popilii). 

Alla  distanza  di  5 miglia  antiche  da  Accrronia  la  stessa  Ta- 
vola Peutingcrana  segna  un  Foro  Popilio , il  quale  prese  il  nome  seu- 
za  dubbio  dal  suo  autore, e forse  da  quello  stesso  che  un  altro  omo- 
nimo ne  apriva  nella  Campania  (4).  Questo  Foro,  al  pari  de’ molti 
altri  simili,  fu  un  sito  di  mercatura  nella  strada  pubblica,  il  quale 
in  processo  di  tempo  crebbe  in  un  villaggio  pe'  pubblici  alberghi 
che  vi  furono  edificati.  11  Romanelli,  attribuendo  alla  strada  una 
direzione  contraria  a quella  ch’ebbe  di  fatti,  questo  Foro  va  ricer- 
cando tra  Morsico  Nuovo  e Calvello  , nel  sito  dove  s'incrociano 
quattro  antiche  strade  (5);  ma,  oltreché  più  lunga  di  tre  miglia  an- 
tiche ne  sarebbe  stala  la  distanza  dal  sito  di  Accrronia , la  strada 
rivolgevasi  alla  volta  di  Consitino,  e però  sembra  che  fosse  stato 
piuttosto  tra  Sala  e Morsico  Nuovo. 

26.  Atema,  o Atima. 


A non  molta  distanza  da  Accrronia  sorgeva  la  più  importante 
città  di  Atena , a cui  i patrii  topografi  attribuiscono  una  molto  re- 
mota fondazione  , ma  senza  conoscerne  la  vera  origine  primitiva. 
Questa  origine  è chiaramente  indicata  dal  suo  nome,  che  ci  ricor- 
da, non  già  la  nobilissima  città  capitale  d e\V  Attica,  sì  bene  Atene 
della  Beozia  (6),  posta  sulla  sponda  del  fiume  Tritone , ed  è noto 
in  fatti  da  Euslazio  che  della  colonia  àeTcspiadi  giunta  nella  Sar- 


(1)  Tab.  P co  tinger.  J XL.  Accrronia  Po- 
t cullimi  per  moment  Bulaboncm  (al.  Baia- 
ti onem  ). 

(2)  Holslen.  Adrtol.  in  Clutter,  p,  291. 

(3)  Lombardi,  Opuscoli  cit.  p.  208. 

(5)  Vedi  t.  II , p.  42. 

(fi)  Romanelli,  Topogr.  t.  1 , p.  427. 

(tt)  Sappiamo  da  Stefano  Bitumino  (v.  A*- 
Ovjvotf)  che  di  questa  città  della  Beozia  appa- 
rivano le  rovine  quando  Cratc  prosciugava  il 


lago  Conoide:  CX  rvj?^  Aìuwjs  ctjotpave/o’a  , 
fxzrà  rò  zpónpov  izixKvfrr^ai  tv*s  Kuv 
zaiÒo g , ere  Kpàrvs  aùrvjy  oieriifpe'jmv. 
Cratc  prosciugava  una  parte  «lei  lago  al  tem- 
po di  Alessandro  Magno  (Strab.  IX, p. 407); 
e poiché  si  videro  anche  le  rovine  della  vici- 
na città  di  Eieusi , 1*  una  e l’altra  città  si  deb- 
bono considerare  come  fondate  da  colonie 
uscite  dall’Attica , che  vi  ripetevano  i nomi 
delle  loro  metropoli. 
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degna,  e poi  diramatasi  a Clima  nella  Campania,  e prima  o dopo 
anche  nella  Lucania  , facevano  parte  gli  Ateniesi  (1),  quelli  cioè 
della  stessa  Beozia  (2),  i quali  non  diversamente  dagli  altri  colo- 
ni, fermandosi  nella  regione  che  fu  poi  de  Lucani,  vi  riproduce- 
vano il  nome  della  loro  metropoli.  Alena  fu  dunque  fondata  nel- 
l'epoca stessa  di  Tebe  e delle  altre  città  descritte,  i cui  nomi,  sup- 
plendo al  silenzio  della  storia,  ci  ricordano  la  celebre  colonia  usci- 
ta dalla  Beozia;  ed  anzi  che  dell’  omonima  borgata  presso  il  tem- 
pio di  Minerva  sul  promontorio  Ateneo,  od  anche  della  città  di  Mi- 
nerò io  nella  regione  Sa/entina  (3),  è da  credere  che  Stefano  Bizan- 
tino intendesse  parlare  di  Atena  nella  Lucania  quando  nel  suo  les- 
sico ricordava  una  città  di  Atìt;iai  in  Italia  (4).  Plinio  del  resto  an- 
novera gli  Alinoti  tra’popoli  mediterranei  della  regione  (5),  e col 
nome  stesso  appariscono  in  due  lapide.'  ma  iu  fuori  del  duro  governo 
a cui  la  città  soggiacque  dopo  la  seconda  guerra  cartaginese,  quan- 
do fu  da’  Romani  sottoposta  al  duro  governo  di  un  Prefetto  (6)  , 
niente  altro  si  sa  delle  sue  antiche  vicende.  Questa  memoria  basta 
a dimostrarne  l’ importanza;  ma  falsa,  o di  altra  città,  è forse  da 
credere  la  medaglia  che  alcuni  nummologi  le  attribuiscono,  la  qua- 
le ha  nel  dritto  la  testa  di  Pallade  con  quattro  globetli,  e nel  ro- 
vescio una  nottola  stante  con  la  retrograda  leggenda  ATINIQ  (7). 

Senza  credere  con  un  patrio  scrittore  (8)  che  con  Puteoli,  Na- 
poli e Velia  al  tempo  di  Augusto  concorresse  ad  onorare  M.  Aure- 
lio Asclepiade  pe’suoi  meriti  nella  palestra,  annoverandolo  tra’suoi 
senatori  e decurioni , perchè  fu  anzi  la  celeberrima  città  capitale 
dell’attica , si  può  supporre  nondimeno  che  fosse  allora  in  qual- 
che splendore,  perchè  seuza  attribuirle  la  palestra,  non  è dubbio 
ch'ebbe  un  anfiteatro,  ed  è noto  non  solo  da’ ruderi  che  ne  riman- 
gono con  quelli  della  città  nel  piano  sotto  l’odierna  terra  di  A le- 
na, nel  sinistro  lato  della  Valle  di  Diano , ma  anche  da  questa  mu- 
tila epigrafe  (9)  : 


(1)  Eustath.  ad  Dionys.  Perieg.  v.  485. 

(2)  Non  fa  questa  distinzione  il  Raoul  Ro- 
chefir,  c parla  della  sola  colonia  òc'Beoui 
nella  Sardegna  ( Hiu . des  colon,  gncques 
U ll,p.  259). 

(3)  Uolstcn.  Noi.  et  castig.  in  Steph . 
Bjz.  p.  10. 

(4)  Steph.  By*.  v.  'AOrpai  : ré/xrr*j  Ira* 
Xiag. 

(5)  Plin.  HI,  15,  3. 

(6)  Frontin.  De  Col.  p.  109. 

TOM.  Ili 


(7)  Eckhel,  Doctr.  W.  y.— Magnan.  Lu- 
cidi. JSumùm.  p.  XIII , tab.  32 — Ci.  Ba- 
sche, Lex.  num.  v.  Atiha. 

(8)  Giustiniani,  Diz.geogr.  t.  II,p.34.— - 
Degli  onori  ricevuti  da  Asclepiade  v memo- 
ria iu  una  Lapida  riferita  dal  Grutcro  (p. 
cccxrv,  n.  1 ). 

(9)  Antonini , Op.  cit.  t.  II,  p.  lift.  — 
Questa  lapida  ora  si  legge  nelle  case  DeCic- 
chcttis  (Albi-Rosa,  Otterv.  degli  Alburni 
p.  7,). 

13 
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LVCIVS  X.  L.  MU.ES  R 
P.  IlONORIB.  GEN. 
MVN.  SVB. 

AMPHITEA 

R.  F.  P.  P. 


In  fuori  delle  molte  lapide  sepolcrali  che  murate  si  veggono 
nelle  case  di  Atena , tutte  sono  perdute  le  più  rilevanti,  ed  appe- 
na rimanevano  le  seguenti  per  ricordarci  gli  Alinati  e gli  Augustali 
della  città  (1)  : 


M.  TRAESIO.  M.  F. 
POM.  FAVSTO  SEN. 
liti.  V1R.  QQ.  POTÈ 
K.  CVR.  RP.  AT1NATIVM 
OB  MERITA  E1VS 
DEC.  AVG.  ET  PLKB5 
CVR.  L.  PORC.  RVFO 


IOV1  ET 
D1S  PENATI8VS 
P.  N.ANONl  DIO 
PHANTI  AVGVSTA 
LES  AT1NATES 


EX.  A.  C. 


Alena  ebbe  Qualuorviri,  non  Duumviri,  a giudicare  le  liti , 
e da  ciò  è manifesto  che  fu  una  città  popolosa , la  quale  sin  ne 
tempi  romani  serbava  vestigio  del  suo  grecismo , le  quali  cose  si 
raccolgono  da  queste  altre  epigrafi  (2)  : 


L.  MANNEIVS.  Q.  Q.  MF.DIC. 
VEIVOS.  FECIT.  4TSKIAU 
MENKKPATIIX  AllMU 
TPIOT  TPAAAIANOS 
4T2IK02  0IN0A0TE2 
ZOH  EHOIIUEN 
MAXSVMA  SADKIA  S F. 
BONA  PROBA  FRVGEI  SALVE 


D.  M. 

M.  INSTEIO.  M.  F.  POM.  SECVN. 
1111  VIRO  I.  D. 

M.  INSTEIVS.  M.  F.  POM.  FIRM1N* 
H1I  VIR.  1.  D.  1111  Vili.  QV1NQ. 
PATEll  RARISSIMI  ESEMPLI  F1L. 
ET  SIBI. 


27.  Polla. 


Distante  4 miglia  dalla  descritta  città  segue  Polla,  situala  alla 
sponda  del  Tanagro , di  cui  non  trovasi  memoria  negli  antichi,  ma 
che  antica  è da  credere  non  solo  pel  suo  nome,  che  trovo  identico 
a quello  di  un’isola  della  Carmania  (3),  ma  da  molti  sepolcri  an- 
cora scoperti  nelle  vicinanze,  nel  così  detto  Deserto  di  Mantecai - 
vario  e alla  Fontana  rotonda  (4).  Per  tradizione  si  crede  nel  sito  de 

S uhblici  alberghi  costrutti  da  M.  Aquilio  in  sulla  celebre  strada 
elio  stesso  suo  nome , della  quale  appresso  sarà  dello  , e che  vi 


(1)  La  prima  di  queste  lapide  si  vede  nelle  (3)  Marcian.  Hcracl.  Peripl . p.  409  no- 
caso  Pandolfit  e la  seconda  in  uno  degli  iti-  gl  lini.  anc.  od.  Fortia  d Ut  bau. 

piti  della  porta  per  cui  si  entra  in  Atena,  (4)  Albi-Rosa , Osserv.  cit.  p.  29. 

(2)  Albi-Row,  Otserv.  cit.  p 64. 
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passasse  questa  strada  par  manifesto  dal  ponte  a cinque  archi  di 
opera  romana  in  sull  ingresso  del  paese.  E pur  vcrisimile  che  pren- 
desse il  nome  dal  tempio  di  Apollo , che  sorgeva  in  sul  principio 
della  Valle  di  Diano , del  quale  tuttavia  restano  gli  avanzi  tra  an- 
nosi lauri , a dritta  della  strada  consolare  in  mezzo  di  un  piacevole 
boschetto  (1).  Da  una  lapida  che  appresso  addurrò  nella  descrizio- 
ne del  Tanarjro , vanamente  si  crede  che  ve  lo  innalzasse  L.  Siila; 
ma  anche  a reputarlo  opera  romana,  a più  remoti  tempi  è da  rife- 
rire il  culto  del  nume,  che  io  credo  introdottovi  da’Tegirani  della 
Beozia , fondatori  della  città  vicina. 

28.  T egira,  o Tegiano  ( Tegyra , Tcgianum). 


Tra’popoli  mediterranei  della  Lucania  Plinio  ricordava  i Ter- 
gilarti  (2),  lezione  da  emendare  in  Tcgyrani , a voler  seguire,  co- 
me io  non  dubito,  l'analogia  del  Ior  nome  con  Tegira,  città  della 
Beozia  (3),  molto  celebre  pel  culto  di  Apollo,  nella  quale  è perciò 
da  riconoscere  la  loro  metropoli.  Vero  è che  un  nome  diverso,  Tc- 
gianum o Tcgca , si  raccoglie  da  alcune  epigrafi  scoperte  a Diano, 
dove  si  è riconosciuta  da’  topografi  patrii  questa  città  antica  , e 
Frontino  ancora  ricorda  la  Prefettura  Tegcncnsc  nella  Lucania,  si- 
tuala con  poca  esattezza  presso  il  fiume  Ùazucnto  (4),  il  quale  scor- 
re a qualche  distanza  : ma  Tcrgia  è della  la  città  istessa  e negli  atti 
di  S.  Laberio  (5),  e nella  iscrizione  che  gli  fu  posta  nel  tempio  che 
venivagli  cretto,  e quest’ultimo  nome  è da  credere  alterato  dal  pri- 
mitivo^! pari  di  Tcgianum,  come  la  città  nominavasi  ne’ tempi  ro- 
mani. Che  la  città  fu  abitata  da'Grcci  ne  dà  anche  pruova  la  seguen- 
te lapida  scoperta  nel  piano  della  città  di  Diano  (6)  : 

AAIIONIE  flAAAlETUS  Laponis  Annosus 

oniA.  niLTETB  Vindictam  Spero. 

2AAAIZQ.  KAAEfl  Lamcntor.  Invoco 

Ma  della  sua  varia  fortuna  appena  può  dirsi  che,  come  altre 
principali  città  della  regione,  fu  ridotta  Prefettura,  per  avere,  a 
quel  che  sembra,  inclinato  alle  parti  di  Annibaie,  \crso  il  060  di 
Roma  il  Proconsole  M.  Aquilio  Gallo  vi  costruiva  il  Foro  c pubbli- 


(1)  Albi-Rosa , Osterà.  cit.  p.  23. 

(2)  Plin.  Ili  , 15 , 3.  Potenti* li,  Som  ini. 
Strini , Tergi  Ioni. 

(3)  Stcph.  Byz.  v.  T iyjpa.  — Lycophr. 

Castandr.  640. — Cf.  Plutarch.  De  Oi'ac. 


def.  in  princ,  passim.—  In  Pelop.  Il , 215 
ed.  Bryan. 

(4)  Front  in.  De  Col.  p.  109. 

(3)  Oghcll.  hai.  Sacr . t.  VII , col.  691. 
(6)  Manticlli,  Lucania  mss.  P.  1,  p.  91. 
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che  case  di  albergo  per  coloro  che  viaggiavano  alla  volta  de'flru- 
zii,  e ne  serbava  ricordanza  il  celebre  marmo  che  fu  poi  fabbricato 
in  un  muro  dell'ogteria  di  Polla , altra  pruova  che  a'd't  del  Manu- 
zio e del  Golzio  che  ciò  riferiscono  (1),  l'odierno  nome  di  Diano 
traducevasi  in  latino  coll'antico  nome  di  Tcgianum,  e che  ivi  però 
si  abbia  a riconoscere  la  città  detta.  La  quale  serbava  il  nome  an- 
tico almeno  sino  al  principio  del  IV  secolo,  e d’ allora  oscure  ne 
sono  le  memorie,  se  pur  non  fu  distrutta  da  Alarico  nel  410.  Non 
meno  ragguardevole  e popolosa  dimena,  tale  la  dimostrano  i mar- 
morei lavori,  le  colonne,  i rottami  e le  molte  lapide  che  ne  avan- 
zano; ma  delle  lapide  appena  le  seguenti  ci  ricordano  il  nome  di 
Tegiano.  Nella  torre  di  A'.  Maria  Maggioro  si  legge  : 

SENATVS.  POPVLVSQVE.  TEGEANENSIS 

Ed  in  una  muraglia  della  stessa  chiesa,  dove  pure  in  basso  ri- 
lievo scolpile  si  veggono  diverse  effigie  di  personaggi  illustri  : 

D.  M. 

TEGEANENSI.  PRI 
MAE.  QVaE.  VIXIT 
ANN.  XXXXlllI.  M.  VII.  D 
XI.  M....TEGEANE 
NS.  CON.  DVLC1SSI 
MAE.  CVM.  QVA.  VIX 

ANN.  XXX.  M 

M.  P. 

Altri  rottami  marmorei  sono  fabbricati  ne’  muri  della  chiesa 
di  S.  Paolo , e nel  mezzo  della  piazza  è una  statua  colossale  dedi- 
cata all’ imperatore  Severo,  coll’ epigrafe  : 

SEVERO.  AVG. 

PVBLICE 
D.  D. 

PIE 

È pur  menzione  della  Repubblica  de'  Tcgcancnsi  nella  lapida 
fabbricala  presso  la  porta  minore  di  S.  Giovanni  Maggiore  in  Na- 
poli, posta  al  romano  cavaliere  A.  Vcrazio  Sevcriano  in  qualche 
vicina  città  della  Campania  (2),  ed  il  nome  di  Tegiano  rimane  an- 
cora ad  una  contrada  al  baso  di  Diano  verso  tramontana  (3),  dove 
propriamente  si  suppone  la  città,  rifabbricata  ne’ secoli  successivi 
presso  un  antico  tempio  nel  sito  dell' odierna. 

(1)  Manut.  Ortogmph.  p.  6H2. — Golz.  dolo  da ll’Appiano,  con  errore  più  grande  lo 
in  fin.  Aiagnac  Grucc. — Perche  non  prati-  dice  scoperto  apuil  Thelesiam. 
ci  de'luoghi,  questi  due  archeologi  pongono  (2)  Oltre  di  altri  epigrafisti,  il  più  esatto 
con  errore  la  città  di  Tegiano  nella  Cala-  apografo  ne  ha  dato  non  ha  guarì  il  Gervasi 
brini  cri  il  Freccia  (£?e  Subfeud.  p.  377),  ( Iscrii.  di  Aiap.  p-  12). 
il  quale  riferisce  lo  stesso  marmo  , attingcn-  (3)  Albi-Uosa , Utseiv.  cù . p.  36  segg. 
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29.  Fiume  Tanaoko  ( Tanager  fluviut). 

Più  al  nord  gran  parte  della  regione  irriga  il  fiume  Tanagro , 
il  quale  nasce  presso  Lagoncgro  dal  lato  meridionale  del  monte  Si- 
rino, in  direzione  quasi  diagonale  del  Siri ; e tortuoso  scorrendo 
per  lungo  tratto,  penetra  nel  Vallo  di  Diano,  ove  raccoglie  molti 
ruscelli , e poco  lungi  dal  ponte  di  Polla  per  alcune  fenditure  di 
strati  calcarei  si  profonda  in  una  voragine  , e dopo  due  miglia  in 
circa  di  sotterraneo  corso  (1)  con  grande  strepito  risorge  parte  nel- 
le grotte  di  Campestrino  , e parte  in  quella  detta  Pietra  Pertosa. 
Congiuntosi  appresso  al  fiume  Bianco , sbocca  nel  Scic  dopo  circa 
50  miglia  di  giri  tortuosi  per  alvei  di  diversa  natura,  quasi  sem- 

Ere  torbidi  e ricchi  di  pesci.  Dalla  torbidezza  delle  sue  acque  sem- 
ra  derivato  1'  odierno  nome  di  Fiume  Negro,  col  quale  era  noto 
sin  dal  secolo  XII.  Ma  greco  ne  è il  nome  antico,  e questo  nome 
stesso  non  meno  che  il  suo  sotterraneo  corso  fanno  risovvenire  i co- 
loni della  Beozia;  giacché  in  questa  greca  regione  fu  la  città  di  Ta - 
nagra  (2),  ed  i T ebani,  se  non  gli  stessi  Tanagrci,  ebbero  ad  im- 
porre al  fiume  il  nome  di  Tanagro.  Tutti  i nostri  scrittori  accen- 
nano come  un  artifizio  della  natura  il  sotterraneo  canale  nel  quale 
scomparisce;  ma  i meravigliosi  emissarii,  gli  argini,  i canali  ed 
altre  simili  opere  idrauliche  costrutte  nella  Beozia  (3)  danno  a cre- 
dere che  una  qualche  opera  simile  ebbe  ad  essere  il  cunicolo  già 
detto.  Il  suo  nome  nondimeno  non  è da  credere  più  antico  de’ tempi 
romani , quando  Pertusia  Petra  si  nominarono  le  opere  medesime 
fatte  sotto  Vespasiano  (4).  La  bocca  della  grotta  è alta  del  resto  50 
palmi,  larga  10  (5),  ed  un’edicola  con  una  statua  vi  fu  dedicata 
all’Arcangelo  S.  Michele,  in  contrasto  dell'antica  usanza  di  ergere 
are  a’  fiumi  dove  erompono  di  sotterra  (6).  Nel  sito  stesso  è fama 
che  rimanesse  sino  allo  scorso  secolo  un  busto  di  Apollo  ascoso  fra 
macigni,  il  quale,  a giudizio  di  alcuni,  accenna  all'antico  culto  del 
nume,  ed  in  fuori  delle  pittoresche  sceue  al  di  fuori,  abbellite  dal- 
la cascata  del  fiume,  altro  non  è da  ammirar  nello  speco  che  varie 
e diverse  concrezioni  stalattitiche.  Due  ponti  del  resto  innalzaro- 


(1)  Alcuni  credono  erronea  la  misura  di 
Plinio,  che  gli  attribuisce  un  corso  di  20  mi- 
glia sotterra  ( H . iV.  II,  103)  j ma  tale  non 
è presa  dalle  prime  sorgenti. 

(2)  Strab.  IX,  p 403. 

(3)  Id.  ibid.  p.  406. 

(*;  Aurei.  Vici,  in  A' tspas....  Tane  ca- 


vati monte*  per  Flaminùim  suntt  prono  tran- 
sgressu,  quue  vulgariter  Pertusus  Petra  vo- 
catur. 

(5)  Alberti , Descviz.  dell'Italia  p.  196. 

(6)  Scuce.  Epist.  XL1I.  Subita  ex  abilito 
vasti  amnit  eruptio  aras  luibet. 
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no  i Romani  sul  Tanagro  uno  presso  di  Polla , un  altro  in  vicinan- 
za di  Sostano,  e su  questo  lcggevasi  la  seguente  epigrafe,  poi  tra- 
sferita nella  vicina  terra  di  Atena  (I)  : 

Q.  STATIVS.  Q.  F.  POM.  GAI.LVS 
TR.  MIL.  BIS.  II.  V1R.  TER 
MELENUA.  SEX.  F.  PO.  S1I.LA 
Q.  STATIVS.  Q.  F.  POM.  GALLYS  FIL 
PUAEF.  FABRVM  II.  Vili 

30.  Fiume  Calore. 

Alla  destra  del  Tanagro  scorre  il  Calore,  il  quale,  formato 
in  origine  dalle  sorgenti  delle  rocce  di  Piaggine , Magliano , Fe- 
lino, e S.  Lorenzo,  con  un  corso  precipitoso  arriva  sotto  di  Aqua- 
ra,  d'onde,  abbastanza  ingrossato,  passa  con  un  corso  molto  tor- 
tuoso di  più  miglia  ad  irrigare  le  terre  di  Contronc,  Castelluccia , 
Altavilla  e Serre,  e presso  il  regio  bosco  di  Pcrsano  si  congiunge 
al  Scie,  di  cui  forma  uno  de’  rami  principali.  A due  e più  miglia 
da  Castelluccia  ha  un  gran  ponte  aulico  di  grossi  mattoni  con  arco 
stupendo  ed  a due  ordini  di  pilastri,  alto  110  palmi,  largo  80,  e 
poggiato  su  due  rupi,  il  quale  con  le  due  torri  che  gli  stanuo  dap- 

r resso  è tenuto  opera  de' Pestoni,  nè  senza  ragione,  perche  sotto 
arco  vi  è una  greca  iscrizione , ma  che  nessuno  non  ha  ancor  Iet- 
ta (2).  Col  nome  stesso  di  oggidì  è mentovato  in  uno  degl’Itinera- 
rii  romani  (3),  e si  può  credere  che  cosi  fosse  detto  dalla  colonia 
sannitica , la  quale  perciò  moveva  , come  altrove  ho  detto  , dalle 
sponde  del  (lume  omonimo  che  si  scarica  nel  Tamaro.  Supponendo 
del  resto  alcuni  topografi  che  un  solo  tratto  di  strada  dalla  regio- 
ne d c’Plcentini  pel  Siluro  menasse  al  Calore  ed  al  Tanagro  in  quel- 
la de’ Lucani,  non  sanno  intendere  come  dal  secondo  di  questi  fiumi 
che  scorre  di  sopra,  passasse  al  primo  che  passa  di  sotto,  e però 
chi  crede  aggiunta  all'  Itinerario  da  qualche  trascrittore  l' indica- 
zione ad  Calorem,  e chi  scambiato  il  Siluro  col  Tanagro  (4);  ma  ben 
poteva  la  strada  tirar  drillo  a quest'ultimo  fiume,  e di  là  scendere 
al  Calore  dopo  24  miglia. 


(1)  Gatta  , Lucan.  iUustr.  p.  159. — Cf. 
▲Ibi-Rosa  , Oistrv.  cit.  p.  7 1 . 

(2)  Raniontc,  Antsch.  Pestane  p.  42. 

(3)  Ilio,  Antonio.  5*  XXIX.  In  medio 


Salerno  ad  Tunarunt  (I.  Tanagrum ) XXV. 
Ad  Calorem  XXIV. 

(4)  Ilolstcn.  Adnot.  in  Clutter,  p.  284.— 
Romanelli,  Topogr.  t.  I,  p.  327. 
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31.  Marcelliana  , o Marchiana. 

A XX  V miglia  antiche  dalla  stazione  sul  descritto  fiume  l’I- 
tinerario di  Antonino  segna  Morcelliana  (I),  grossa  borgata,  an- 
ziché città , come  qualche  topografo  scrive  , e non  più  antica  de’ 
tempi  in  cui  la  Lucania  ormai  obbediva  a' Romani.  Si  è creduto  che. 
anche  nella  Tavola  Pcutingcrana  si  mentovasse  col  guasto  nome  di 
Nares Lucana*  in  vece  di  Marciliana  (2);  ma  oltre  che  non  vi  corri- 
sponde la  distanza  di  IX  miglia  c’1  sito  prima  di  Acerronia  (3),  il 
nome  stesso  di  Nares  Lucana s si  trova  in  una  lapida,  che  nella  de- 
scrizione della  Ha  Aquilia  sarà  addotta.  A questa  borgata  accenna 
anche  Cassiodoro  quando  parla  dell'antico  fonte  Lcucotca,  rinoma- 
to per  l'antica  superstizione  e pel  gran  mercato  che  vi  si  celebrava 
nel  di  natale  di  S.  Cipriano,  il  quale  scaturiva  a non  molta  distanza 
in  un  luogo  suburbuno  di  Consilina , e che  dal  fondatore  del  fonte 
avea  preso  il  nome  di  Marciliano  (4).  Senza  ammettere  questa  ori- 
gine del  nome  di  Morcelliana  , o Marciliana  , la  quale  è rimasta 
ignota , la  notizia  di  Cassiodoro  ci  fa  conoscere  eh’  era  compresa 
nel  contado  di  Consilina , e che  però  non  fu  di  molta  considerazio- 
ne. Ma  sopravviveva  alla  distruzione  di  questa  città,  il  cui  vescovo, 
che  v’ebbe  poi  la  sua  sede,  ne  prendeva  il  titolo  ne’ tempi  succes- 
sivi (5).  Nella  strada  rotabile  tra  Sala  e Patitila  un  luogo  tuttavia  ri- 
tiene il  nome  de’ fonti,  dove  non  senza  vcrisimiglianza  si  suppone 
il  tempio  di  S.  Cipriano,  il  quale  veniva  poi  mutato  in  quello  di 
S.  Giovanni  in  fonìe.  Quel  sito  chiamavasi  ancora  aja  Marcilia- 
na (6),  ma  i ruderi  della  borgata  sono  da  riconoscere  nelle  rovina- 
te fabbriche  in  vicinanza  di  Sala,  il  cui  nome,  come  altri  simili  di 
già  ricordati  (7),  accenna  a luogo  o città  distrutta.  Nell’amena  pia- 
nura sottostante  si  sono  sempre  scoperti  vestigi  di  ragguardevole 
antichità  c di  sepolcri  con  diverse  lapide , tra  le  quali  appena  il 


(1)  Itin.  Antonia.  § XXIX. 

(2)  Holstcn.  Aduni,  ad  Cluver.  p. 291-92. 

(3)  Tab.  Peutingcr.  $ XXXVIlì. 

(4)  Cassiodor.  V or.  Vili , 33.  Est  cnim 
locus  ipse  camporum  amoerutate  distrntust 
sub urb unum  quoddam  Consdinalis  antiqui  t- 
simae  c iv  itati  s. 

(5)  Vedi  due  lettere  di  Papa  Pelagio  (Gra- 
tian.  JDccret.  LX1II , 14  ):  nella  seconda  si 
parla  del  vescovado  àlarcellionensis  Eccle- 


sia? , sive  Cluni, mas , clic  in  altri  codici 
leggesi  Custiinatis , cioè  di  Consilma.—Cf. 
Ugìiclli,  Ital-Sacr.  t.  VII,  eoi.  682.— Hol- 
stcn.  Ad  Geogr.  Carol.  a S.  Paul.  p.  60. 

(6)  Gatta  , Lucania  illustr.  p.  SS. 

(7)  Vedi  t.  I,  p.  189;  t.  Il,  p.  463.— L'e- 
piteto di  Laterizia , col  quale  si  suole  distin- 
guere Sala , indica  egualmente  rovinate  fab- 
briche laterizie. 
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seguente  frammento  di  un  gran  marmo  ci  ricorda  un  tempio  di  Gio- 
ve in  Marciliana  (1)  : 

....  DIVI  GALER 

ITERVM  FLAMEN  DIALIS 
TEMPLVM  IOVIS  DE 
S.  P.  REFECIT 

32.  CONSILINO,  O CoiVSI LINA, 

Dopo  due  miglia  odierne  da  Morcelliana,  ma  a sinistra  e fuo- 
ri della  Pia  Aquilia  sorgeva  Consilino  o Consilina , della  quale  ap- 
pena tra’  più  antichi  scrittori  fa  menzione  Frontino  , che  1'  anno- 
vera tra  le  sette  Prefetture  della  Lucania  (2).  Se  con  le  altre  città 
descritte  tale  fu  rcndula  da  Romani  dopo  ia  seconda  guerra  carta- 
ginese, è ben  da  giudicare  di  un’antichità  non  meu  remota  delle 
altre;  ma  ogni  altra  memoria  ne  è perduta,  ed  appena  è ricordata 
da  Cassiodoro  come  una  città  antichissima  (3).  Certo  è nondimeno 
che  mancava  ne' primi  secoli  cristiani,  ne'quali  si  mantenne  nell’an- 
tico splendore,  perchè  fu  già  sede  vescovile,  poi  trasferita,  come 
ho  detto,  nella  vicina  MarccUiana.  Ad  un  miglio  da  Padula , sopra 
un’amena  collina,  alle  cui  radici  scaturisce  il  Loggia,  era  posta  que- 
sta città,  la  cui  spaziosa  arca  c gli  avanzi  delle  mura  ond’era  cinta 
la  mostrano  grande  e ragguardevole.  Quel  luogo  è detto  la  Civita,  e 
la  cappella  di  S.  Maria  della  Civita  nelle  superiori  pertinenze  di 
Padula  prese  il  nome  dalle  stesse  rovine,  tra  le  quali  si  sono  sem- 
pre scoperte  medaglie  greche  e romane,  corniole  ed  altre  anticaglie, 
oltre  de’  sepolcri  e le  lapide  ne'  dintorni , tra  le  quali  la  seguente 
faceva  falsamente  credere  che  fossevi  la  città  di  Blanda  (4): 

D.  M. 

L.  MARCVS  MIL.  MA. 

BLAND.  PP.  CtV. 

D.  B.  ORN.  DD.  PP.  E. 

Q.  V.  A.  LXIIt 

Nè  in  fuori  di  altri  simili  titoli  sepolcrali,  che  sparsi  si  veg- 
gono ne’  poggi  sottostanti  alla  collina  della  Civita,  nel  vicino  vil- 
laggio di  Paterno,  c presso  la  chiesa  di  S.  Stefano  in  Morsico  Nuo- 


(t)  Gatta»  Lucan.  illustr.  p.  47.  vano,  religioso  cappuccino,  il  quale  rarco- 

(2)  Frontin.  De  Col.  p.  10V.  glieva  le  dette  iscrizioni,  c che  fu  contcra- 

(3)  Vedi  p.  103,  nota  (4).  poranco , o visse  dopo  del  Trojli  , ch’egli 

(4)  Cosi  credeva  un  F.  Francesco  da  Na-  cita  nelle  sue  memorie  mst. 
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vo , altre  iscrizioni  di  maggiore  importanza  si  sono  scoperte  che 
la  seguente  : 

MARCVS  MINATIVS  MVRVM 
DE  PEQVNIA  COLLECTA.  TVRRIM 
DE  PEQVNIA  PROPRIA  FACIVNDVM 
CVRAVIX  IDEMQ.  PROBAVIT 

Presso  il  recinto  della  citta  istcssa  c nella  direzione  di  Sala 
si  vede  altresì  una  fabbrica  considerevole  detta  il  Castello  antico , 
in  vicinanza  del  quale  dugento  passi  di  antica  strada  che  menava 
a Morcelliana.  Ed  a questa  strada,  aperta  o restaurata  da  Diocle- 
ziano, si  riferiva  per  avventura  la  seguente  epigrafe,  scolpita  so- 
pra una  colonna  miliare  che  ora  si  vede  sotto  il  castello  di  Morsi- 
co, e che  ho  supplita  in  parte  con  una  simile  colonna  miliare  sco- 
perta presso  Lodi  ( Laude  Pompcia ) della  stessa  età  (1)  : 

Imp.  Caes.  Aurei. 

DIOCI.ETIANVS.  P.  P. 
fnVICTVS.  ET.  AVG 
et  imp.  Caet.  AI.  Aurei. 

VAL.  Mazimi 
ANVS.  P.  F.  IXV 
ICTVS.  AVG.  ET 
FL.  VALerill*  CON 
STANTIVS.  ET.  . . . 

Galerius 

Nobilissimi  Cuesarts 


Oltre  le  piccole  statue  che  fabbricate  si  veggono  fuori  del- 
l'antro consecratn  a 5.  Michele  presso  le  sue  rovine,  altri  molti  rot- 
tami di  marmi,  di  cippi,  di  basi  c colonne  sono  nc’  giardini  della 
Certosa  di  S.  Lorenzo , la  cui  edificazione  nel  1308  por  opera  del 
Conte  di  Marsico  Tommaso  Sanseverino  era  cagione  che  grandi  e 
molti  materiali  si  togliesscro  dalla  distrutta'  Consilino,  della  quale 
perciò  non  rimanevano  che  le  più  rozze  relìquie.  Ma,  oltre  di  un 
rovinato  tempio  nelle  vicinanze,  dalla  lunga  tradizione  distinto  col 
nome  di  N'.  Venere,  molti  sepolcri  e titoli  sepolcrali  si  scoprivano 
intorno  intorno,  c presso  la  Via  Aipiilia  (2),  dalla  quale  una  stra- 
da trasversale  certamente  diramavasi  per  condurre  a Consilina. 


(I)  Muratori , Thet.  p.  cccclxj,  n.  7.—  (2)  Vedi  la  descrizione  dì  questi  sepolcri 

Zaccaria  , Istituz.  p.  377.  nello  Mvm.  topogr.  del  Gatta,  p.9G,  171  sogg. 

TOM.  Ili  14 
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33.  Sopiti*  , o Sansa. 

Più  al  mezzodi  e tra’  monti  seguiva  Sontia,  de’  cui  abitatori 
appena  lasciava  ricordo  Plinio  (1);  ma  col  nome  di  Sansa  si  leg- 
ge nella  tavola  di  Oppido  (2),  e con  questa  è forse  da  emendare  la 
testimonianza  del  geografo  latino,  comechè  un  nome  simile  a' San- 
tini s’incontri  nel  tiume  Sontius  della  Gamia , clic  scorreva  presso 
Aquilcja  (3).  Un'altra  varietà  del  nome  della  città  istessa  trovava  il 
Lanzi  in  una  greca  epigrafe,  cioè  Saons,  in  vece  dell’eolico  2aov- 
<rtj,  lo  stesso  che  Sfiovru  in  più  comune  dialetto  (4);  ma,  anziché 
d’una  città,  tal  nome  c piuttosto  di  donna,  come  nella  descrizione 
di  Pctilia  nella  Magna  Grecia  sarà  detto.  Più  facilmente  mi  per- 
suado che  se  ne  accennassero  i monti  nel  frammento  di  lapida  che 
ricorda  i fatti  della  guerra  di  Spartaco  (5),  e forse  allora  la  città 
soggiacque  alle  depredazioni  ed  al  furore  de’ gladiatori , vinti  da 
Crasso  nelle  vicinanze  di  Pesto.  Questa  città  fu  forse  di  poca  con- 
siderazione, perchè  nell’odierna  Sansa , che  serba  l’antico  nome, 
nessuna  lapida  o altro  antico  vestigio  si  è mai  scoverto,  e senza  l'o- 
dierna denominazione  identica  atl  antica  nemmeno  si  saprebbe  che 
fu  antica  sede  prima  de’Grcci,  e poi  de’£uc«m. 

34.  Ces ariana  ( Caesariana ). 

Tra  Marcclliana  e Bianda,  ed  a XXI  miglia  antiche  dalla 
prima,  a VII  dalla  seconda  era  Ccsariana  (6),  non  so  dire  se  pic- 
colo villaggio,  o anche  grossa  borgata,  l'ultima  nella  parte  medi- 
terranea  c meridionale  della  regione.  A considerare  la  seconda  del- 
le mentovate  distanze,  non  par  dubbio  che  al  vero  si  apponesse 
lliolstcin,  il  quale  ponevala  a Casalnuovo  o in  quelle  vicinanze  (7); 
ma  molto  alterale  sono  da  credere  le  cifre  delle  miglia  ne’due  Iti- 
nerarii,  perchè  stando  Casalnuovo  tra  Sala  e Maralea,  ed  a mag- 
giore distanza  dal  secondo  che  dal  primo  di  questi  paesi , le  mi- 
glia XXV  da  Marcclliana  par  che  si  debbono  emendare  in  sole  XI, 
le  VII  da  Blanda  almeno  in  XIV. 

VI.  Oltre  della  grande  strada  Appia,  la  quale  toccava  nella 


(1)  Plin.  Ili,  15,3.  Gru  me  niitii)  Poien • (4)  Lanzi , Saggio  di  L.  E.  p.  83. 

tùli  , Sontini.  (5)  Vedi  appresso  5 VI. 

(2)  Sahsae  tavtam  ceksazbt  pis  cev*  (6)  Iti».  Antonin.  J XXIX.  — Tab.  Pen- 

Bautibs.  (Jin.  19).  tinger.  J XXXVIII. 

(3)  Jul.  Capitol.  in  Maxim. — Herodian.  (7)  Holslcn.  Adnol.  cit.  p.  188. 

Vili.  — Cawiod.  Far.  I,  18. 
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spiaggia  le  sole  città  di  Pesto, Blanda  eLao,  non  abbiamo  né  lapide 
ne  testimonianze  di  scrittori  per  conoscere  le  strade  della  Lucania 
nella  parte  della  marina  sul  Tirreno,  e forse  non  furono  che  picco- 
le strade  quelle  che  mettevano  in  comunicazione  le  cittì  della  co- 
sta, le  quali  tutte  poi  si  riunivano  nelle  più  grandi  aperte  da'  Ro- 
mani nelle  contrade  mediterranee  della  regione.  Principale  fra  que- 
ste fu  la  Via  ^quitta,  la  quale  traversando  in  parte  la  Campania  da 
Capua  a Auccria , e quindi  per  Salerno  e Piccnzia  la  regione  de’Pi- 
ccntini , più  oltre  pel  fiume  Tanagro  traversava  tutta  la  Lucania  e 
la  regione  d e’Bruzii,  e terminava  a Reggio  (I).  Altrove  ho  ricor- 
dato 1’  autore  di  questa  celebre  strada  , il  Proconsole  M.  Aquilio 
Gallo  (2),  che  il  Chaupy  voleva  piuttosto  il  pretore  Popilio  (3j, 
e secondo  questa  ipotesi  aggiungo,  che  avrebbe  imposto  il  suo  no- 
me ai  due  Fori  Popilii,  uuo  presso  Capua , l’altro  presso  Tegiano; 
ma  ecco  l'importante  iscrizione  scoperta  a Diano  , che  lasciavane 
chiara  ricordanza  (/i)  : 

VI  AM.  FECEI.  AD.  REGIO.  AD.  CAPVAM.  ET 
IN.  EA.  VIA.  PONTEIS.  OMNEIS.  MEIL1ARIOS 
TABELLARIOSQVE.  POSEIVEI.  HINCE.  SVNT 
NOVCEHIAM.  ME1LA.  LI.  CAPVAM.  XXCIIII 
UVRANVM.  LXX1III.  COSENTIAM.  CXX1II 
VALENTI  AM.  CLXXX.— AD.  FRETVM.  AD 

STATVAM.  CCXXXI REGIVM.  CCXXXVII 

SVM A.  A.  F.  CAPVA.  REGIVM  MEILIA  CCC 
XXI.  — ET.  EIDEM.  PRAETOH.  IN 
SICILIA.  FVGITEIVOS.  ITALICORVM 
CONDIVA  ESI  VEI.  REDIDEIQVE 
BOMINES.  DCCCCXVII.  EIDEMQVE 
FR1MVS.  FECEI.  VT.  DE.  AGRO.  POBLICO 
ARATORIBVS.  CEDERENT.  PAASTORES 
FORVM,  AEDISQVE.  POPLICAS.  HEIC.  FECEI 

Riunendo  le  distanze  segnate  nell’  Itinerario  di  Antonino  c 
nella  Tavola  Peutingerann,  si  raccoglie  che  questa  strada  traversa- 
va la  Lucania  nello  spazio  di  120  miglia,  ed  eeeone  il  corso  che 
ne  segnano  i detti  Itinerarii.  Poi  che  toccava  il  Silaro  verso  la  sua 
foce,  passava  dopo  Vili  miglia  alla  stazione  indicata  nella  Tavola 
Peutingcrana  col  come  di  Aarcs  Liicanas,  la  quale  si  è creduta,  co- 


(1)  Strab-  VI,  p.  283.-— Cf.  Iti».  Anto 
nin.  C XXIX. — Tab.  Peutingcr.  5 XXXVIII. 
(•2)  Vedi  t.  II , p.  458. 

(3)  Saint-Non,  r ojrage piit.t. HI,  p.176. 

(4)  La  lezione  del  marmo  è quella  del  Mo- 
risani,  che  facevano  il  confronto  con  le  tra- 


scrizioni del  Cluverio,  del  Gualtieri,  del  Gu- 
dio ed«  l Cittadini  (Mormora Regina  p.172), 
comcchc  gli  fosse  ignoto  a quale  de  luoghi 
odierni  corrispondesse  l’antica  città  di  Te- 
giano. 
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me  ho  detto  , una  menda  di  MarcilUana  ; ina  così  la  distanza  se- 
gnata nello  stesso  Itinerario,  come  una  lapida  dimostrano  ad  evi- 
denza che  fu  un  luogo  diverso  della  regione,  e non  altro  probabil- 
mente che  una  stazione  presso  il  (lume  Aleuto , cioè  Ilalcs  Luca - 
nus  (I),  stranamente  alteralo  in  Narcs  Lucanas  nella  Tavola  c nella 
lapida.  Questa  lapida,  d ignota  provenienza,  e trascritta  dalle  sche- 
de di  I.  Aug.  deChcvancs,  mandava  il  Bimard  con  una  dotta  dis- 
sertazione al  Muratori,  ed  eccone  parte  del  frammento,  nel  quale 
si  ricorda,  come  sembra,  il  passaggio  delle  soldatesche  di  Sparta- 
co pel  detto  fiume  e pe’ monti  di  San  za  (2)  : 

ET  CENTINIS  DEIN  DE  EBVR 
NIS  IVGIS  OCCVETIVS  AD  No 
RIS  LVCANAS  ATQ.  INDE  FRI 
MA  LVCE  PERVENIT  AD  N... 

NI  FORVM  1GNARIS  CVLto 
RII).  AC  STATUÌ  FVGIT1VI  COn 
TRA  PRAECEPTVM  DVCIS 
RAPERE  AD  SE  VIRVM  VIRGi 
NES  MATRona»  ET  ALII  C.... 

Dalla  mentovata  stazione  del  resto  la  strada  menava  dopo  IX 
miglia  ad  Accrronia , dopo  V al  Foro  Popilio , e pel  villaggio  Mcn- 
dicolco  giugneva  a Tienilo  alla  distanza  di  XXVI  miglia,  secondo 
la  Tavola  Peutingcrana.  Ma  diversa  è la  direzione  di  questa  strada 
nellTtinerario  di  Antonino,  che  tra  ’l  fiume  Calore  c Ncrulo  segna 
le  mansioni  di  Marcelliana  e Ccsariana  con  le  distanze  già  addot- 
te, c ritenendo  questo  pel  vero  suo  corso,  quello  indicato  dalla  Ta- 
vola non  era  forse  che  una  diramazione  che  menava  ad  Amia,  d on- 
de per  le  campagne  di  Laurcnzana  e Figgi  ano  scendeva  a Grumtnto. 

Alla  Via  Aquilia  congiungcvasi  la  Via  Numida,  la  quale  da 
Venosa  per  Silvio  o Garagnone  menava  nella  Lucania.  Da  quella 
città,  e forse  anche  prima  nominavasi  propriamente  Erculea,  come 
altrove  ho  ricordato  (3),  e col  nome  stesso  proluugavasi  verso  Po- 
tenzia, come  è noto  dalla  lapida  identica  a quella  della  regione  dc- 
gl’/rp  ini  che  ora  si  legge  nel  castello  di  Lagopcsole , posto  tra  le 
due  citta  già  dette.  Entrava  nella  regione  nelle  vicinanze  di  Oppido 
ne’ confini  eon  la  Daunia,  e in  Oppido  spartivasi  in  due  rami,  Pu- 


tì) Antonini . Op.  cit.  t.  I , p.  273. 

(2)  In  vece  <li  Sontùns , nella  lipid  i si 
legge  intanto  Centinis , che  ('Antonini  legger 
voleva  Buntùus , senza  pensare  alla  succes- 
sione de'  luoghi , per  la  quale  i gioghi  Ebur- 


ni  esser  non  possono  ne  I Alburno,  ne  i mon- 
ti di  Eboli , si  bene  quelli  tra  Sanza  cd  il 
(ìume  Alento, 

(3)  Vedi  t.  II , p.  516.  — Cf-  Viggiano  , 
Man.  di  Fetenza  p.  221. 
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no  do  quali  rivolgevasi  a Potenzia , c l’altro  a Celiano  pel  territo- 
rio di  Vaglio,  nelle  cui  vicinanze  furono  certamente  due  grosse  bor- 
gate di  nome  sconosciuto  all'antica  geografìa  , una  in  sul  colle  di 
S.  Bernardo  un  miglio  all’ovest  di  quel  comune,  un'altra  nella  con- 
trada detta  Bosco  di  Rossano , a due  miglia  in  circa  al  nord  del  co- 
mune islesso.  A non  dipartirsi  dalla  tradizione,  la  prima  si  sareb- 
be detta  Altilia , e l’altra  Ursano;  certo  è che  il  primo  de’ detti 
luoghi  è tutto  sparso  di  antichi  rottami  e di  sepolcri,  e molti  bron- 
zi, molte  medaglie  greche  e romane  vi  si  sono  scoperte.  Avanzi  di 
maggior  rilievo  si  veggono  nel  Bosco  di  Rossano,  dove  ebbe  ad  es- 
sere una  più  ragguardevole  abitazione  dc'Greci  primitivi,  perchè 
molli  e be’ vasi  nc  sono  venuti  fuori , titoli  sepolcrali,  c monete 
della  Magna  Grecia,  gli  avanzi  di  un  acquidotto,  opera  de’ Roma- 
ni , c non  poche  altre  reliquie  , tra  le  quali  più  degne  di  ricordo 
sono  un  candelabro  cd  una  testa  di  ariete,  di  pregiato  lavoro,  ivi 
scoperti  nel  1790,  ed  ora  nel  R.  Museo  (1). 

Un’altra  strada  ancora  dal  fiume  Bradano  correva  per  la  Lu- 
cania in  una  direzione  più  meridionale,  cd  a Ncrulo  univasi  con  la 
Via  .d quitta  Dal  detto  fiume  dopo  XIV  miglia  portava  a Potenzia, 
Amia  cGrumcnto,  e dalle  vicinanze  di  Lago  negro  egli  sembra  che 
si  rivolgesse  verso  Castel  Saracino,  dove  è forse  da  riconoscere  il 
villaggio  di  Cosiliano  dopo  di  Giumento , da  alcuni  topografi  ma- 
lamente confuso  con  Ccsariana,  c di  là  per  l’altro  villaggio  Mcn- 
dicoleo  terminava  a Pferulo  ne'confini  della  regione.  Nè  altra  stra- 
da si  conosce  per  la  Lucania,  in  fuori  di  quel  tratto  che  da  Peno- 
sa menava  a Turio  nella  Magna  Grecia,  e che  non  toccava  la  re- 
gione se  non  che  nelle  grosse  borgate  di  Oppido  e Celiano,  d’onde 
dopo  XXVIII  miglia  menava  ad  Eraclea. 


(4)  Lombardi , Opuscoli  cit . p.  199  »cg. 
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00 rot  (B pimoì)  de  rò  fiiv  xpStrov  Xxppntòv  cvc^aavro 
/3 fov , xx I Sia  ript  tv  rtxlg  dopavi  Jan;  xaì  xaraJpOftaij 
arwifl&tav , \%oy  tpt&\v  xaì  pOJrtf*  rù»y  xarà  xèXtfiov 
ìpju >y....xai  zpocrftopEÙtyaav  B plrrtot,  ita  TÒ  xXsizo'Jt 
tlvou  douXoug. 

Diod.  Sic.  XVI , !5. 

Tanta  f tritai  animo  rum  erat  ( Bruti is ) , ut  nec  origini 
•uae  parve  reni. . . . Quare  f tritai  torttm  successa  ftlicitatis 
incensa  , dia  terribili*  Juit . 

Just».  XX111 , 1. 

I.  Corografia  , c cenno  geologico  della  B rezia.  — II.  Orìgine , imprese  c vicende  de' B re- 
ni. — III.  Topografia  marittima  della  Brezia.  — 1.  Fiume  Baio.  — 2.  C trilli , o 
CanLlu.  — 3.  Porto  Partmio.—  4.  Fatico. — 5.  Promontorio  Lampete.  — d.  Barn  - 
pczia,  o Clumpezia.—  T.  Promontori!  e città  Lino  e Tillrsio  — 8.  Fiume  Ocinaro , 
o Sabato.— 9.  Tempsa  , o Te  me  sa.  — - 10.  Terina.—  11.  Isoletta  Ligea.—  12.  Pro- 
montorio e fiume  Lamtzio.  — 13.  Lamezia.  — 14.  Fiume  Angitola.  — 15.  Amm- 
an. — 10.  Pìapizia  o Pi  ape  zia.—  17.  lp ponto.  — 18.  Isole  Itactsit.  — 19.  T/tv 
p*a.  — 20.  Porto  d’  Ercole.  — 21 . Promontorio  faticano.  — 22.  Piicotem.  — 
Medma  o Afesma.  — 23.  Fiume  e città  Metauro.  — 24.  Porto  di  Oreste. — 25.  Tau- 
riatta. — 2fi.  Porto  Baiavo.—  27.  Fiume  Crataidt.  — 28.  Promontorio  Scillto.  — 
29.  Af allea.  — 30.  Promontorio  Ce  ni  de , e Cenisio  città.  — 31.  Colonna  Reggina  , 

e Tempio  di  Pi  et  tu  no.  — 32.  Reggio 33.  Promontorio  Reggino , c Tempio  di 

Diana. — 34,  Promontorio  Brtizio.—  35.  Promontorio  Ltucopttra , c Villa  di  P.  K a - 
lerio.  — 30.  Fiume  Alece.—  IV.  Topografia  mediterranea  della  Brezia.—  1.  Si- 
fto.  — 2.  Platea.  - 3.  Pi  ine  a.  — 4.  Btdbia.—  5.  Jnleramnia  — 6.  Artemisio • — 
7.  F”  er^e. — 8.  C a prose  — 9.  Uff  ago.. — 10.  Argentina.  — 11 . Besidie. — 12.  Etri- 
colo. — 13.  Aera.— 14.  Arinta.— 15.  Consenzia.— 16.  Pandosia. — 17.  Citerio.  — 
18.  Menecina. — 19.  Isia,  o Asia.—  20.  Tùia.  — 2 1 . Lieta.  — 22.  Tauriarut,  o 
Tauroento.  — 23-  Selva  Brexiana , o Sila.—  24.  Alamerzio. 


I.  Alla  Lucania  seguiva  la  Brezia  in  tutto  il  rimanente  paese, 
dalla  sinistra  sponda  del  fiume  Ino  inaino  allo  stretto  di  Sicilia  lun- 
go la  spiaggia,  per  lo  spazio  di  1350  stadii  olimpici, o di  circa  1G9 
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miglia  di  oggidì,  e dentro  terra  lungo  una  linea  tratta  dalle  fonti 
del  Coscilc/lo  a quelle  del  frati  e del  Lamato , e più  oltre  per  le 
Tette  dell’Appennino  sino  al  Capo  dell’ Armi.  Poi  che  Strabone  ha 
cenuato  in  generale  la  regione  de’Brezii,  cosi  ne  ripete  la  corogra- 
fia: I B re zii  abitano  un  c/icrsoncso , dentro  il  quale  un  altro  se  ne 
comprende , che  forma  l’istmo  tra  il  seno  Scilletico  ed  Ipponiatc  (1), 
ed  anche  ai  tempi  di  Plinio,  in  cui  tanto  erano  mutati  gli  antichi 
confini  de’ popoli  soggetti  a’  Romani , tutto  il  resto  della  penisola, 
o del  chcrsoneso  de'  Greci,  dal  fiume  Lao  al  promontorio  Letico- 
pctra  attribuivasi  a ' Bruzii  (2).  Dalle  opposte  gronde  dcll’Appen- 
nino  all'opposto  mare  distendevasi  la  Magna  Grecia.  Benché  Reg- 
gio si  dee  considerare  ne' Doridi  tempi  dcgl’Italo-Greci  come  città 
primaria  di  una  particolare  regione,  e Strabone  dice  in  fatti  eh’ eb- 
be parecchie  città  a sé  soggette,  ne' tempi  posteriori  andò  compresa 
nella  Brenta,  comechc  dalle  stesse  espressioni  di  Strabono  traluca 
la  divisione  antica,  perchè  descritte  le  città  di  Reggio  e di  Loori, 
soggiunge:  al  di  sopra  di  queste  città  l'interno  delle  terre  c occupa- 
to da'Brezii  (3).  I quali  teunero  adunque  quelle  contrade  delle  Ca- 
labrie , che  ora  in  gran  parte  si  comprendono  ne’ soli  distretti  lungo 
il  Tirreno,  da  quello  di  Castrovillari  a quello  di  Reggio. 

La  catena  dell’Appennino,  dalla  Basilicata  innoltrandosi  nel- 
la Calabria  citeriore , si  aggruppa  in  vaste  ed  elevate  masse,  d’onde 
procede  uniforme  verso  mezzodi  e costeggia  il  Tirreno  con  ripide 
e scoscese  pendenze  finché  non  è interrotta  dal  fiume  Savuto,  il  cui 
corso  forma  in  parte  il  confine  tra  le  due  Calabrie.  Più  addentro 
spingendosi  nelle  vicinanze  di  questo  fiume,  forma  un  vasto  grup- 
po di  sublimi  montagne , le  cui  sommità  formano  1’  estesa  regione 
della  Sila,  c d’onde  discendono  al  mare  i fiumi  Savuto  c Lamato, 
le  cui  foci  sono  tra  loro  distanti  per  15  miglia  in  circa,  oltre  di 
altri  fiumi  minori.  Numerose  valli  c profondi  burroni  frastagliano 
per  ogni  verso  questi  alti  monti,  de  quali  restringono  e rendono 
scoscese  le  gronde.  Tra  le  fonti  del  Lamato  e ’l  corso  del  Savuto 
la  catena  spicca  una  diramazione  che  si  protrae  sino  al  Capo  Sa- 
nerò sul  Tirreno,  e sino  al  Capo  Rizzato  in  sul  Ionio.  Da  questi  due 
capi  , inaino  a’  quali  par  che  formi  un  indistinto  e quasi  continuo 
gruppo  di  eminenti  e svariati  gioghi , tutta  l’ immensa  mole  del- 

(1)  Strab.  VI , p.  254.  Tvjv  tJ'Éijìjs  rapa*  tus.,..  Inde  A pennini  Silva  Sila , promon- 

Xiacv  B pimoi  fiiypt  rou  1/xsbxsu  xaré-  torium  Leucopetra  XII  M.  pass,  ab  ea  Lo- 
yjawji  i:op$UrOO,  trraiiunv  ZE'snptovra  xai  cri.  — III , 15,  2.  A Locri • Italia*  front 
TpiaKtxxiiDV  èzì  rolg  %lXlot£.  incipit , Magna  Giaccia  appellata, 

(2)  PJin.  IH  ) 10,  2.  Laus  amnis:  fuit  et  (3)  Strab.  VI  i p.  261. 
oppidum  eodem  nomine.  Ab  eo  Brutium  lil- 
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l'Appcnnino  cangia  di  mano  in  mano  figura  e direzione,  e comin- 
cia a passar  olire  non  più  divisa  c dispersa,  ma  unita  in  guisa  di 
vera  catena  composta  di  monti  singolari . distinti  di  vertice  , ma 
congiunti  di  base.  Tra  le  valli  superiori  del  Lnnialo  e del  Corticc 
si  prolunga  con  una  sebiena  di  poca  larghezza  sino  a Tiriolo , posto 
in  una  gola  dc’detli  monti,  in  guisa  clic  le  gronde  opposte  dcTclli 
di  alcune  case  versano  le  acque  le  une  nel  Tirreno,  le  altre  nel  Io- 
nio per  mezzo  de' due  fiumi.  Da  Tiriolo  la  catena  si  avanza  quasi 
nel  mezzo  tra'  due  mari,  ma  tra  le  sorgenti  del  Pesipe , influente  del 
Lamalo , e tra  quelle  di  un  ramo  d c\Y /ingitola  da  se  distacca  un 
contrafforte  clic  si  abbassa  verso  la  foce  dell’ultimo  di  questi  fiumi, 
e tra  le  sorgenti  dello  stesso  Angitola  e quelle  del  Mcsima  spicca 
un’altra  grande  diramazione  che  si  prolunga  sino  al  Capo  Vaticano , 
il  quale  molto  avanzandosi  nel  Tirreno,  divide  il  golfo  di  S.  Eu- 
femia da  quello  di  Gioia.  Nel  terminare  il  suo  corso  all’ estremo 
dell’Italia  la  catena  si  aggruppa  in  elevate  montagne,  tra  le  quali 
più  alla  si  eleva  quella  di  Aspromonte.  Da  quel  gruppo  si  avanza 
un  altra  diramazione  clic  molto  elevata  quasi  a picco  si  distende 
lungo  la  costa  dalla  foce  del  Pctracc  sino  a Torrccavallo.  Da  questa 
punta  sino  al  Capo  Pel/aro  ed  al  Capo  dell' Anni  meno  scoscese  sono 
le  pendici  di  Aspromonte, e nell  accostarsi  al  mare  terminano  in  una 
serie  di  poco  elevate  colline,  le  cui  falde  per  lo  più  si  distendono 
dolcemente  in  sulla  spiaggia  incontro  al  l’aro. 

Senza  esaminare  per  ora  se  dall’estremo  di  questa  gran  parte 
del  nostro  paese  fu  distaccala  la  Sicilia,  di  che  sarà  detto  nella  de- 
scrizione dell’  isola  , in  tutta  la  distesa  del  suo  suolo  impresse  si 
veggono  le  potentissime  reciproche  incursioni  fra  la  terra  ed  il  mare 
dalle  primitive  epoche  geologiche.  Nella  Calabria  Citeriore , tran- 
ne lineguagliauza  di  grandezza  ne’ suoi  priucipii,  dall’Isola  sino 
a Circll a lungo  il  Tirreno,  c pel  Ionio  dal  lago  al  di  sotto  di  Amcn- 
dolara  sino  al  fiume  Ravanello , le  terre  scendono  e procedono  rac- 
chiuse tra  i due  mari  con  una  distesa  quasi  uniforme  di  circa  36 
miglia.  Ma  dal  Diamante  al  Cctraro  pel  nord-ovest  il  mare  respin- 
ge tanto  la  terra  oltre  i primi  confini , clic  seguita  a sommergerla 
dalla  punta  del  Cctraro  sino  al  Capo  Stiverò,  oltre  del  quale  ne’ due 
opposti  golfi  di  S.  Eufemia  e Stjui lìnee  il  continente  trovasi  ridot- 
to in  cosi  angusti  limiti,  che  appena  mancano  18  miglia  di  spazio 
per  unirsi  i due  mari.  Ma  dal  fiume  Coscile  al  Capo  Trionto , da  que- 
sto al  Capo  dell'Alice , e quindi  a quello  delle  Colonne  e al  Pizzuto 
non  si  veggono  per  quasi  45  miglia  di  lunghezza,  clic  perpetui  ac- 
quisti fatti  dalla  terra  sul  maro,  e tali  che  dalla  larghezza  di  circa 
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40  miglia  clic  ha  prima  del  Coscilc,  giunta  al  Ti  ionio,  ne  ha  48  o 
circa;  a Cariati  ne  ha  quasi  58;  ed  estendendosi  sino  al  Capo  del- 
V Alice  ne  ha  circa  CO,  elfè  la  latitudine  maggiore  tra’due  opposti 
lati.  Lo  spazio  ora  occupalo  dalla  parte  della  Calabria  Ultra  11  che 
da  Cctraro  sul  Tirreno  si  estende  sino  all’opposto  capo  Trionto  sul 
golfo  di  Taranto,  quando  la  penisola  era  solo  composta  della  for- 
mazione secondaria,  aver  non  doveva  che  una  larghezza  pari  a quel- 
la dello  stretto  di  Messina , quasi  il  quarto  cioè  di  quella  di  oggi- 
dì, essendo  stata  dopo  molte  età  accresciuta,  come  nelle  due  terze 
parli  di  tutte  le  nostre  regioni,da’depositi  delle  materie  che  i mon- 
ti secondarli  fornivano  all’Oceano. 

Chi  dalla  volta  di  Lar/onci/ro  e Lancia , ne’confmi  della  Lu- 
cania, si  avvia  alla  li  rezia,  incontanente  si  avvede  dalla  diversa 
regione  botanica  della  diversa  regione  politica.  Oltrepassato  appe- 
na le  prime  diramazioni  dcHAppennino,  scomparisce  la  f lora  della 
contrada  meridionale,  e non  più  aranci,  non  più  corbezzoli  nè  mir- 
ti ; non  più  ginestre  e lentischi;  il  caprifoglio  è l'ultimo  ad  abban- 
donare il  botanico  viaggiatore.  A poco  a poco  la  vegetazione  del 
nord  ti  sembra  discendere  dalle  montagne:  il  tiglio  e l'avellana  pre- 
cedono la  quercia  e la  betulla;  si  veggono  poi  i sicomori,  i casta- 
gni, i corgnali  ed  i faggi  che  con  gli  abeti  mettono  le  cime  tra  le 
nubi.  Si  ha  una  immagine  delle  Alpi  e dell'alto  monte  Giura.  Mon- 
tagne più  o meno  alte  cingono  da  ogni  banda  il  bacino  di  Roton- 
da, da' cui  elevati  confini,  massime  dal  lato  di  Castclluccio  supc- 
riore , si  distaccano  ondulate  masse  che  formano  il  fondo  del  ba- 
cino , e che  non  ostante  la  loro  formazione  analoga  a quella  delle 
colline  della Bo.si/i’cata,  si  presentano  nondimeno  quasi  sempre  ani- 
mato da  una  ridente  vegetazione.  Grandi  strati , più  o meno  oriz- 
zontatici sabbia,  ghiaia,  marna  ed  argilla  formano  lasostanzaditali 
depositi,  a traverso  dequali  si  veggono  sorgere  qua  e là  le  rocce  cal- 
cari, talfiata  in  volume  molto  considerevole,  come  nell’eminenza  su 
cui  sorge  Rotonda,  e più  lungi  al  nord-ovest  presso  Castclluccio  in- 
feriore un  baluardo  di  calcare  anche  giurassico  traversa  come  un 
grosso  filone  una  parte  del  bacino.  Simili  depositi  terziarii  attra- 
versano in  tutta  la  sua  lunghezza  il  bacino  di  Castrovillari,  della  su- 
perficie di  80  miglia  quadrate,  e consistono  in  alte  colline  di  sabbia 
e di  argilla  con  istrati  quasi  orizzontali  di  ghiaia,  per  la  più  parte 
calcari.  Molti  piccoli  torrenti  solcano  una  quantità  di  monticeli!  ar- 
rotondati; e ciò  che  dà  a tutta  questa  contrada  un  aspetto  molto  sva- 
rialo c pittoresco,  è il  contrasto  di  questo  verdeggiante  paesaggio  a 
contorni  ondeggianti  co’picchi  sublimi  degli  alti  gioghi  che  lo  cin- 
tom.  in  15 
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gono  da  tulli  i lati,  e al  di  sopra  de’ quali  il  Pollino  eleva  la  sua 
fronte  argentea  e maestosa.  Nelle  contrade  al  nord-est  del  bacino  di 
C astrovìUarì , al  sud-ovest  dc'villaggi  Porcile  e Frascincto , i depo- 
siti terziarii  non  sono  formati  clic  da  gres  e marne  compatte  a strati 
verticali.  Le  rocce  calcaree  marnose  ed  arenacee  continuano  lungo 
il  fiume  Tiro,  ebe  scorre  al  sud-est  di  Lungro,  ed  in  queste  si  tro- 
vano gl’  immensi  depositi  ili  sale,  sulla  sinistra  sponda  del  detto 
fiume,  che  i geologi  sono  tuttavia  incerti  di  ascrivere  alla  fona  plu- 
tonia  o nettunia  (1).  Nella  calcarea  de  vicini  monti  predomina  lo 
scisto  marnoso  argilloso,  c nelle  ultime  sommità  della  montagna  di 
Acquaformosa,  clic  più  alla  si  eleva  tra  que’  monti  secondarii,  lo 
scisto  comparisce  in  tutta  la  sua  purezza  con  fasce  c vcncttc  quar- 
zose. Interrompe  questa  formazione  la  montagna  brccciosa  c di  al- 
luvione di  Altomonle,  e lungo  la  discesa  di  quelle  gole  sino  al  bur- 
rone che  separa  S.  Donato  da  Acquaformosa,  lo  scisto  si  presenta 
scevro  di  quarzo,  che  spesso  s'incontra  a frammenti  e di  una  niti- 
dezza sorprendente,  ivi  probabilmente  trasportati  e caduti  da  luo- 
ghi più  sublimi.  Lungo  la  catena  granitica  che  forma  il  limite  orien- 
tale della  valle  del  Crati , questi  depositi  si  elevano  in  tante  colli- 
ne, e verso  S.  Marco  si  presentano  in  masse  anche  più  considere- 
voli clic  nella  valle  di  Cosenza.  Tutta  la  catena  appeunina  è ingom- 
bra da  questo  lato  di  montagne  altissime,  clic  si  librano,  a cosi  di- 
re, al  di  sopra  del  vasto  bacino  clic  si  apre  al  lor  piede,  e la  cui 
superfìcie  ondeggiante  somiglia  affluiti  di  un  mare  agitalo.  Più  Vol- 
te il  baluardo  calcare  ad  un  tratto  si  rivolge  sopra  se  stesso,  e for- 
ma per  tal  guisa  altri  bacini  secondarii  come  tante  sinuosità  nelle 
rive  del  golfo  comune,  e tra  queste  la  più  estesa  è quella  che  forma 
il  bacino  di  N Agata.  I depositi  c conglomerati  di  sabbia  occupa- 
no tutta  la  contrada  sino  alla  città  di  Cosenza,  c dalla  spiaggia  di 
Amantca  i terreni  terziarii  si  estendono  sino  al  limite  del  calcare 
appennino,  c formano  perciò  un'angusta  zona  tra  ’l  mare  e la  cate- 
na delle  rocce  primitive,  dove  di  calcare  compatto,  dove  di  gres 
e di  sabbia  incoerente  e conglomerata.  . 

1 monti  clic  radono  YAngito'a  ed  il  Carnato,  formano  alcuni 
poggi  clic  si  vanno  elevando  a guisa  di  gradini  insino  a Se  ira  Alta  a 
4 miglia  da  O/iviuli,  ed  in  guisa  di  contrafforti  s’ innalzano  gli  op- 
posti monti  tra  Alti  c la  punta  di più  confusamente  conglo- 


(1)  Che  tal  fenomeno  sia  piuttosto  opera 
del  mare  par  manifesto  dagli  strati  regolari 
salini,  dalle  conchiglie  c da’ pesci  petrefatti 
che  si  contengono  in  qualcuna  di  queste  sa- 


line, come  in  quella  di  Basilico  a 3 miglia 
da  Cenenziatc  nelle  stesse  saline  di  ÌVUitka 
orila  Polonia;  ma  ciò  non  ostante  alcuni  geo- 
logi in  ciò  prcfciiacono  la  teorica  plutouia. 
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bali  de' primi;  ma  cosi  gli  uni  come  gli  altri  interrompono  ad  un 
tratto  il  corso  de' moliti  torreggiane  della  Sila  con  quelli  della  Ser- 
ra e di  Aspromonte,  c formano  fanello  più  declive  c depresso  della 
grande  catena  dcH'Appeunino.  Ivi  è la  parte  più  esile  ed  angusta 
dell'Italia,  ove  non  più  d una  mezza  giornata  basta  al  passaggio  a' 
due  opposti  golfi  , ed  ove  pare  che  la  natura  volesse  un  giorno  o 
l altro  riunire  i due  mari.  Le  colline  terziarie  più  elevate  dell’istmo 
di  5.  Eufemia  e Stjuillacc  non  giungono  all'altezza  di  700  ad  800 
piedi  sul  livello  del  mare,  e la  giù  detta  elevazione  a gradini  più  di- 
stintamente si  osserva  nel  resto  della  Calabria  ulteriore,  dal  Pizzo 
insino  a Peggio.  I monti  di  gneis  compresi  nell  istmo  si  mostrano 
scompigliati  ed  alterati  per  modo,  che  appena  qualche  traccia  vi 
si  scerne  della  lor  prima  origine-'  i dintorni  di  Borgia,  che  forma- 
no una  parte  dell’ istmo,  olirono  una  pictrarcna  zeppa  di  fossili  che 
ricopre  il  sottostante  gneis,  e le  vicinanze  di  Girifalco,  Filadelfia 
e Polia  con  tutte  le  coste  meridionali  danno  indizii  di  sconvolgi- 
menti assai  più  manifesti. 

Le  rocce  primitive  che  costituiscono  in  gran  parte  questa  ce- 
lebre regione,  si  aggruppano  in  due  masse  considerevoli,  separate 
I'  una  dall'  altra  dall'  istmo  terziario  formato  da' due  opposti  golfi 
di  S.  Eufemia  e di  Stjuillacc.  Si  comprendono  nella  prima  le  rocce 
cristalline  che  si  elevano  tra  i confini  della  Basilicata  e l'istmo  an- 
zidetto, c nella  seconda  quelle  della  regione  più  meridionale  della 
penisola,  che  dall'istmo  stesso  si  estendono  allo  stretto  di  Messi- 
na. Terminando  queste  ultime  al  Capo  delle  Armi,  di  contro  a Taor- 
mina c a'  monti  Ncttunii  nella  Sicilia,  non  ostante  il  canale  che  le 
separa,  si  riguardano  come  una  continuità  della  stessa  catena,  per 
essere  della  stessa  formazione  geologica, e correndo  quasi  sulla  me- 
desima direzione.  Propriamente  al  nord  dell'istmo  cominciano  que- 
ste rocce,  e si  estendono  da  un  lato  sino  al  nord  di  Cctraro  lungo  la 
costa  occidentale,  c dall'altro  quasi  sino  all'opposto  punto  alquanto 
al  di  sotto  di  Corigliano  sulla  spiaggia  orientale  della  Calabria  Ul- 
teriore IL  Numerosi  picchi,  de  quali  Y Aspromonte  (aG  ore  N.  0.  da 
Reggio)  è il  più  considerevole  (1),  elevano  da  lutti  i lati  la  loro 
fronte  sterile  e scarna,  e danno  a queste  contrade  un  aspetto  selvag- 
gio, e spesso  molto  pittoresco.  Più  che  nella  seconda,  appariscono 
nella  prima  gl’ indizii  di  squarciamenti  c di  prodigiose  disgrega- 
zioni nelle  masse  cristalline  di  tali  rocce,  le  quali  sono  in  questa  più 


(1)  Qui  sto  vasto  gruppo  di  monti , for-  re  altezza  si  eleva  a 4,600  piedi , c sembra 
maio  da  immense  rocce, nella  sua  maggio-  così  detto  dalle  sue  dirupate  balze. 
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svariate  della  regione  meridionale  (1).  Tra  S.  Pietro  e Castiglione 
all’est  di  Cosenza,  da  questa  città  andando  alla  volta  di  Paola , e 
nell  opposto  lato  della  valle  del  Crali,  dove  tali  rocce  formano  una 
zona  più  ampia  di  quella  sino  a Cctraro,  si  presentano  in  tal  guisa 
alterate,  clic  sovente  non  è facile  distinguerle  da’ grandi  depositi 
Icrziarii,  a cui  sono  congiunte:  sono  colline  di  sabbia  granitica  , 
ridotte  a tale  più  che  dalla  forza  d’ immemorabili  tremuoti  , dal 
soggiorno  prolungato  nel  seno  dell'Oceano,  oltre  all  azione  poste- 
riore degli  agenti  atmosferici.  Il  granito  non  sembra  sfornito  di 
filoni  metalliferi , giacché  a Longobncco  si  esplorarono  miniere  di 
argento.  I monti  primitivi  che  da  Scilla  si  prolungano  sino  a Reg- 
gio, e formano  il  vasto  gruppo  di  Aspromonte,  consistono  in  gra- 
nito c gneis,  che  per  qualche  tratto  alternano  a vicenda,  veggen- 
dosi  il  gneis  formare  gli  stessi  hanchi  che  poco  stante  su  questo 
formava  il  granito,  finché  prevalendo  lo  gneis,  prosegue  sin  oltre  il 
monte  Loffi,  c poscia  si  avanza  sino  alla  parte  settentrionale  di  Bora, 
alle  fonti  dc'fiumi  Daria  c Presteria.  Di  là  scendendo  al  destro  lato 
del  fiume  Altee,  da  una  parte  attraversa  il  monte  Briga,  e dall  al- 
tra dopo  aver  formati  i monti  Zcffiro  c Zambelìi  si  estende  sino  a 
Valanidi.  E si  cambia  in  scistargilla  scendendo  al  capo  Pellaro , e 
da' monti  di  divano  a Bagoladi,  S.  Lorenzo  e Condofuri , all'op- 
posto lato  del  fiume  di  Amcndolca  sin  sotto  il  monte  di  Bora  pres- 
so il  mare.  Grande  é l’altezza  di  questi  monti;  ma  sopra  di  essi  si 
elevano  le  diramazioni  del  monte  Zcffiro  c gli  alti  piani  di  Aspro- 
monte. Sorprendono  l'estensione,  la  ripidezza,  l'aspetto  imponente 
ed  orrido,  la  varia  forma  e la  direzione  di  questo  gruppo  di  mon- 
ti, centro  di  tanti  altri  che  si  accavallano  prodigiosamente  in  que- 
sta parte  delle  Calabrie  dall  un  mare  all'altro,  ina  più  verso  il  .Io- 
nio. A maggiore  altezza  vi  si  eleva  la  cima  di  Montalto,  a tre  quarti 
di  miglio  sul  livello  del  mare.  Perenni  vi  sono  le  nevi  durante  il 
verno,  e boschi  amplissimi  ne  ricoprono  tutta  la  superficie.  I monti 
dell  Ep/ro  e le  isole  Jonie,  la  Sicilia  colle  somme  vette  dell  Etna 
e le  isole  Eolie  intorno  intorno  si  presentano  in  grandioso  spetta- 
colo, e verso  Postrema  Calabria  i più  vetusti  monumenti  della  ter- 
ra, le  marine  deposizioni  sparse  di  varie  generazioni  di  conchiglie 
fossili  tra  le  gole  e le  flessioni  de’ monti  stessi,  e i seni  e le  baie  in- 


(I)  Laddove  quelle  di  questa  regione  sono 
composte  quasi  in  tira  meni  e di  micascisto  c 
di  gneiss  , le  altre  sono  composte  di  gneiss, 
granito,  sienite , supcntina t clorito , scisto 
talcoso,  ofiocalcite  e calcarea  primitiva  ; uè 


in  nessuna  parte  si  prccentano  così  aggrup- 
pate sopra  un  medesimo  punto  come  ne' din- 
torni di  Catanzaro  , lungo  il  letto  scoglioso 
del  Corace. 
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terpostc  tra  le  valli,  che  chiaramente  accennano  all’antica  presen- 
za dell’Oceano. 

Molte  masse  calcari  distaccale  si  elevano  nel  seno  delle  rocce 
primitive,  regolarmente  allineate  lungo  la  zona  secondaria,  che  si 
estende  dal  colle  delle /frinì  insino  alla  spiaggia  della  città  di  Stilo , 
zona  generalmente  composta  di  marne  azzurrigne  e giallastre,  c tal- 
volta di  grès,  clic  più  o meno  si  addossano  sul  calcare  giurassico  (1); 
ma  le  montagne  di  Tiriolo  e quella  di  Cocuzzo  all’est  di  Cosenza  so- 
no le  sole  masse  calcari  di  fatti  isolate  nel  mezzo  delle  rocce  pri- 
mitive. La  formazione  giurassica  dopo  di  essersi  mostrata  con  que- 
sti frammenti  nel  mezzo  del  dominio  plutonio  apparisce  in  fine  per 
non  più  abbandonare  tutte  le  nostre  contrade  in  sulla  spiaggia  del 
Tirreno.  In  questa  spiaggia  propriamente  c ('estremità  meridionale 
del  gigante  appannino  ( pater  / Ipenninus ) (2), ed  una  linea  flessuo- 
sa, tratta  dalla  costa  occidentale  tra  Guardia  e Cctraro  sino  a quel- 
la del  golfo  di  Taranto , alquanto  al  N.  E.  del  capo  Spulico  , ne 
rappresenta  il  limite  orientale.  Questa  linea  è ingombra  di  gioghi 
elevati,  il  cui  vertice  e i fianchi  squarciati  e ritorti  in  ogni  senso 
formano  una  grande  serie  di  monumenti  delle  violenti  catastrofl  del 
globo.  Dal  punto  in  cui  le  rocce  primitive  si  trovano  in  contatto 
con  la  formazione  calcarea,  si  veggono  successivamente  elevarsi  i 
monti  Parola  e Muletto,  la  Muta,  monte  Rosa , Cozzo  del  Pellegri- 
no , monte  Pollino,  il  monte  di  Cassano  c tanti  altri.  11  monte  di 
Cassano  forma  con  la  giogaia  del  Pizzo  delle  Anni , dal  quale  lo 
separa  una  profonda  valle  terziaria,  le  ultime  masse  calcari  situa- 
te sulla  detta  linea  dal  Tirreno  al  golfo  di  Taranto  ; perchè  oltre 
di  quella  giogaia  non  sono  più  che  rocce  arenarie  e marnose  che 
rappresentano  questa  parte  del  limite  sud-est  della  catena  appen- 
nina  , e la  terminano  cosi  tra  il  capo  Spulico  e Rocca  Imperiale. 

Gli  stessi  depositi  terziarii  di  Messina  & incontrano  a Reg- 
gio, e pieni  di  testacei  pclriflcati  ed  a strati  orizzontali  verso  il  mare 
si  estendono  insino  all' estrema  punta  del  paese  tra  Melito  e Capo 
delle  Armi.  Sono  interrotti  all’est  dalle  rocce  granitiche,  che  sorgono 
e scompariscono  secondo  che  traforano  la  crosta  terziaria,  o sono 
da  questa  ricoperti.  Ne’dintorni  di  Palmi  si  accrescono  notabilmen- 
te, e penetrano  molto  innanzi  nell  interno  del  continente.  Interrotti 
sulla  costa  occidentale  dalle  rocce  primitive,  ricompariscono  prcs- 


(I)  Tali  *ono  il  raoulc  Cocuzzo  nella  Ca-  Siilo , c la  montagna  di  Tiriolo  nella  Cala- 
labri*  Citeriore}  le  montagne  di  Bovay  di  bria  Ultra  li. 
tìrancaleone  c Coll * delle  jlr.ni  nella  Caia-  (2)  Virg.  /En,  XII , 703. 
bria  Ultra  1 , il  gruppo  calcare  alTovcat  di 
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so  la  città  di  Amantea , c sulla  costa  orientale  della  Calabria  Ul- 
tra I c II  si  trovano  anche  molto  più  ristretti  nella  zona  littorale 
per  tutto  il  golfo  di  Squil/acc.  Accrescendosi  sempre  più  al  di  là 
dell' istmo,  proseguono  nella  direzione  di  Catanzaro;  ma  dalla  di- 
versità delle  specie  fossili  che  vi  si  contengono  chiaro  apparisce 
clic  sono  stali  sollevati  in  epoche  geologiche  essenzialmente  diver- 
se, come  accade  sopralulto  osservare  ne’ grandi  depositi  di  Reggio, 
di  una  formazione  molto  più  remota  di  quelli  di  .Uontc'conc  e del 
bacino  del  Crati , perchè  i primi  abbondano  di  conchiglie  più  o 
meno  estranee  alla  creazione  attuale,  gli  altri  di  quelle  che  abitano 
oggidì  i mari  del  globo;  ed  anche  presso  Chiaromontc , a breve  di- 
stanza dalla  sinistra  sponda  del  Siano  , si  sono  scoperti  molti  os- 
sami fossili  , fra’ quali  si  è distinto  un  frammento  della  mascella 
inferiore  del  mastodonte  longirostris.  Dalla  diversa  condizione  an- 
cora delle  conchiglie  fossili,  e dalla  copia  maggiore  che  se  ne  in- 
contra nella  Calabria  meridionale,  un  dotto  geologo  si  avvisa  che 
questa  parte  del  nostro  paese  non  siasi  in  una  volta  elevata  sul  ma- 
re, ma  che  il  suo  innalzamento  non  cominciasse  che  molto  più  tar- 
di della  formazione  de’  Subappennini  , quando  già  spente  erano 
tutte  le  specie  che  s’  incontrano  nella  formazione  stessa  , e la  po- 
polazione del  mare  erasi  preparata  a cambiarsi  nella  presente.  La 
bassa  vallata  che  forma  l'istmo  di  S.  Eufemia  e Squillacc,  non  più 
larga  di 7miglia,  tutta  ingombra  di  masse  terziarie,  dimostra  a'geo- 
logi  che  la  Calabria  meridionale  sino  al  periodo  terziario  era  un  i 
sola  disgiunta  dalla  Sicilia  e dalla  Calabria  settentrionale.  Lo  stret- 
to settentrionale  del  mare  era  più  piano  , il  meridionale  più  pro- 
fondo, ed  univasi  per  l’innalzamento  del  paese  stesso  colla  Ca- 
labria settentrionale,  mentre  rimase  separato  dalla  Sicilia  (1).  La 
lunga  descritta  zona  presenta  una  gradazione  di  svariati  climi , e 
con  questi  le  analoghe  produzioni  della  più  squisita  natura,  mas- 
sime in  quella  parte  che  dalla  cima  di  Montalto , la  più  sublime  di 
remante,  discende  verso  Reggio  e la  Cotona  sul  Tirreno,  e verso 
BovaJino  sul  Jonio  : in  su  le  vette  de’  monti  co’  pingui  pascoli  i 
pini  e gli  abeti,  nelle  falde  gli  aceri  c le  querce  con  gli  altri  alberi 
de’ climi  men  rigidi,  ne’colli  aprichi  i vini  generosi  e squisiti,  nel- 
le marine  gli  agrumi,  e da  per  tutto  gli  ulivi  e gli  gelsi,  fuorché 

(1)  Per  una  più  compiuta  notizia  di  tutte  stretto  geognostico  {fetta  Calabria  tradotto 
queste  formazioni  cd  epoche  geologiche  voli  ne’  Nuovi  Annali  delle  scienze  naturali  di 
Brocchi,  Osserv.  geolog.  su  contorni  di  Reg-  Bologna.  A.  1842,  p.  457  segg.;  Tohichal- 
gio  ccc. nella  Bibl.  Ital.  t.  XfX,  p.  69scgg.  choff,  Coup,  dati  sur  la  const.  gioì,  dee 
Melograni,  Descrii,  geolog.  e statistica  di  prov.  mèrtd.  du  R.  de  JSaples.  Berlin,  1842. 
Aspromonte  ecc.  Nap.  1823.  Filippi , Ri- 
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ne  sili  molto  elevati.  Molte  e diverse  miniere  ancora  di  graGle,  fer- 
ro, rame  e piombo  argentifero  vi  contengono  le  viscere  della  ter- 
ra (1),  e non  è meraviglia  se  in  tutte  le  epoche  , da’  primi  tempi 
delle  tradizioni  storiche  a' più  civili,  accendeva  le  brame  di  popoli 
diversi, allettando  sempre  nuovi  invasori  a combattervi  edamorire. 

Ma,  nessuna  delle  nostre  antiche  regioni  andò  soggetta  a tanta 
diversità  di  nomi  quanto  questa,  per  essersi  detta  Enotria,  Italia, 
Morgczia,  Sicclia  o Sicilia,  Brczia,  ed  in  fine  Calabria,  coraechè 
in  tutti  i tempi  non  si  racchiudesse  negli  stessi  precisi  confini. 
L 'Enotria,  dice  Antioco  Siracusano,  non  abbracciò  più  dell’istmo 
prossimo  allo  stretto  Siciliano  (2^;  il  quale  istmo,  aggiunge  Stra- 
bono, è di  100  statili,  e separa  i due  golfi,  cioè  lo  Scilletico  e l’ip- 
poniate,  lo  stesso  che  Antioco  nominò  Capitino,  misurando  il  pe- 
rimetro della  penisola  compresa  tra  questo  istmo  e lo  stretto  per 
2000  statili  (3),  o per  250  miglia  di  oggidì.  Ma  il  nome  di  Eno- 
tria che  Antioco  affermò  essersi  dato  in  origine  alla  breve  penisola 
terminata  dall'istmo  tra  i due  golfi  di  S.  Eufemia  e Squillace , di- 
notò in  processo  di  tempo  più  ampia  regione,  perciocché  abbrac- 
ciò il  paese  che  sul  Tirreno  si  estese  al  fiume  Lao,  e sul  Jouio  a 
Metaponto  ed  allaSintidc,  od  anche  siuo  alle  Sirenusc,  secondo  una 
diversa  lezione  nel  testo  di  Strabono  (4).  Nè  in  più  ampi  confini  si 
estese  1 Italia  (5),  e,  come  non  è dubbio,  anche  la  Morgczia  e la 
primitiva  Sicilia  , poiché  Morgete  in  un'antica  tradizione  è detto 
re  di  Sicilia  e padre  di  Siri  (ti),  innanzi  che  il  nome  d Italia,  che 
a tutti  poi  prevaleva,  non  abbracciasse  più  estese  contrade,  esten- 
dendosi prima  nel  paese  poscia  dello  Magna  Grecia,  da  Taranto  a 
Posidonia,  c poi  siuo  alla  Sirenusc,  Clima  e Circci,  e da  ultimo  a 
tutta  la  penisola  ed  iufino  alle  Alpi  (7).  Tutti  questi  nomi  primi- 


(1)  Vedi  la  notizia  di  quote  cd  altre  mi- 
niere di  carbon  tossile,  solfo,  sale,  allume, 
marmi  e pietre  preziose,  esplorate  dal  1748 
ai  1756,  negli  Annidi  del  Grimaldi  (Ep.  1, 
t.  IV,  p.  «5-96). 

(2)  Antioch. Syracrn.  ap.  Strab.Vl,p.23i. 

(3)  Sliab.  VI,  p.  255 Il  circuito  di  que- 

sta penisola  none  nelle  migliori  carte  piu  di 
1820 sUdii,  o di  miglia  227  «■  mezzo  odiente. 

(4)  Autiuch.  ap.  Slrab.  VI»  p 255. — Il 
Mazocchi  (Prodr.  ad  Hcrad . ftteph.  p.  57, 
58  ) preferisce  la  lezione  xai  TvjS  Zup^'s/rt- 
doS  clic  leggesi  nell’  edizione  «lei  Lasaulxnio, 
a quella  di  xai  ^.iipmàoq  de’  migliori 
mst.i  porche  veramente  il  dire  sino  alla  Si- 
ri tuie  sarebbe  stato  supct litio  , essendo  stata 
questa  regione  al  di  qua  di  Mctapwuo , c 


perchè  verso  le  Sirenuse  gli  antichi  situaro- 
no le  isole  Enotridi.  Crodoto  (1, 167)  anco- 
ra la  città  di  Hyela  0 y elia  pose  uell'£/to- 
tria  , la  quale  per  I*  autorità  seguita  da  Sci- 
mno  di  Litio  (v.  213,  299)  esletulcvasi  su 
tutta  la  spiaggia  dal  Faro  a Potidonia  ; cd 
anche  Dionigi  d'Alicantasso  (I,  12)  alTerma 
essersi  distesa  1 Enotria  da  Taranto  alla  stes- 
sa città,  nel  cui  golfo  sono  le  isolette  delle 
Sirene. 

(5)  Antioch-  ap.Strab.  VJ,p.  255.— Dio- 
nys.  Hai.  1 , 31.—  A credere  Virgilio  (v£n. 
1,  v.  531-32),  egli  sembra  che  il  nome  d Ita- 
lia non  cominciasse  prima  del  tempo  delia 
guerra  trojuna. 

(6)  Etym.  Mag.  v.  ^ipig. 

(7)  Strab.  V,  p.  209. — Aicco  di  Messene 
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tivi  i Greci  , come  quasi  sempre , derivarono  da  quelli  de’  re  che 
l'uno  dopo  1 altro  vi  dominarono,  attribuendoli  ad  Enotro , Italo, 
Morgetc , Siedo  o Sicolo , comcchè  il  nome  di  Sicelia  o Sicilia  non 
vi  durasse  più  del  breve  dominio  di  Sicolo,  scacciato  dal  paese  da- 
gli Enotrii  abitatori  (1),  rimanendovi  nondimeno  parte  de ’Sicoli  in- 
aino a' tempi  storici,  quelli  che  i Loeresi  trovarono  presso  il  pro- 
montorio  Z e firio  (2),  e gli  altri  ricordati  da  Tucidide  al  tempo  del- 
la guerra  del  Peloponneso  (3).  E scrivono  Enotro  esservi  venuto 
di  Arcadia  con  una  colonia,  diciassette  generazioni  avanti  la  guer- 
ra trojana,  o 1837  anni  prima  delT era  volgare,  contando  33  anni 
per  ciascuna  generazione,  ed  a questo  esser  succeduto  Italo  e Mor- 
getc , all' ultimo  de' quali  Sicolo  toglieva  in  parte  il  dominio,  o ne 
divideva  le  genti  come  iti  due  popoli  diversi  (4). 

Ma,  senza  trattenermi  sulla  vana  opinione  de’mitologi,  ì quali 
l'origine  della  parola  Italia  riferivano  all’arrivo  di  Ercole,  che  vi 
perdeva  un  vitello  (irsiXoj)  dell" armento  di  Gcrionc(5),  Timeo  di 
Taormina,  il  quale  scriveva  verso  il  490,  o alquanto  dopo,  e vi- 
veva in  un  tempo  in  cui  già  discredcvansi  queste  favole , vide  in 
tale  denominazione  un’  allusione  alla  ricchezza  del  paese  in  fatto 
di  armenti;  C in  ciò  si  accordavano  ancora  altri  antichi  storici  (6). 
E però  Enotro , a giudizio  di  alcuni  scrittori,  Italo  e Morgetc , non 
vi  giunsero  di  Grecia,  ma  furono  re  del  paese,  e passarono  a’  po- 
steri non  co’ nomi  loro,  si  bene  con  quelli  desunti  dall’ agricoltura 
e dalla  pastorizia  che  in  queste  contrade  introdussero  e vi  fecero 
prosperare;  ed  Enotro  ebbe  ad  essere  il  primo  che  vi  fece  cono- 
scere il  vino  (7),  Italo  quello  che  v’  introdusse  i buoi  e la  coltu- 
ra per  mezzo  dell’  aratro  (8)  , e Morgetc  è del  pari  il  nome  di  un 

nel  suo  epigramma  per  la  vittoria  riportata  ma  egli  forse  non  faceva  nessuna  d.flercn- 
daFlamminio  nel  537  di  Roma,  sotto  il  no-  za  tra  Pelassi  e Tirrtni. 
me  di  vana  Italia  sembra  che  giàcorupren-  (6)  Timeo  ap.  Geli.  2V.  A.  XI,  1. — Pi- 
da  tutta  la  Penisola  j e Polibio  verso  l’ anno  sone  ap.  Varr.  De  R.  R.  Il,  1. — Lo  stesso 
615  cstendcvalo  sino  alle  Alpi.  Varronc  (ibid.  II,  5 ) non  dubitava  che  l’i- 

(1)  Stridi.  VI,  p.  257.  talia  fosse  cosi  nominata,  quoniam  bovts 

(2)  Polyb.  XII  5.  grueca  veltri  lingua  trattai  vocila  ti  sunt , 

(3)  Thucyd.  VI,  2.  quorum  in  Italia  magna  copia  Juan.  — Il 

(4)  Antioch.  ap.  Dionys.  Hai.  I,  14.—  nome  di  P’italia,  ricordato  anche  da  Scr* 

Cf.  Str.ib.  VI,  p.  237.—  Larcher,  Chro-  rio  (ad  AZn.  Vili,  328),  c più  antico,  io 
noi.  dlierod.  XV,  1,1.  credo,  di  Esperia  , Ausonia  , c Saturnia  , 

(5)  Htllanic.  ap.  Dionys.  Archttol.  I,  scrivasi  nella  lingua  del  paese  poco  pri- 
25 — La  stessa  favola  del  vitello  o del  toro,  ma  dell’era  volgare,  dappoiché  in  caratteri 
il  quale,  spiccatosi  dall’armento  percorre-  osci  (P irtLir)  si  legge  nelle  mouetc  san* 
va  tutta  la  regione  confinante  all’  isola  di  nitichc  della  guerra  sociale. 

Sicilia , racconta  Apolloduro  (Bibl.  II,  5,  (7)0 ivuìrpòq,  da  ousq  vino,  e rpùo pig- 

10) , ed  in  vece  di  attribuire  a’  Greci  pri-  giare.  Tpù%  dissero  i Greci  il  vino  mosto. 
miti  vi  , a'Pelasgi , la  greca  voce  rrótas,  (8)  Irótag  , toro , bue. 
dice  ebe  cosi  i Tirreni  nominavano  il  toro ; 
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principe  agricoltore  (1).  Enotria  fu  anche  per  un  antico  la  terra 
del  vino  (2),  e ritenendo  ancora  che  il  primitivo  nome  d'Italia  non 
si  derivò  che  dagli  armenti  di  che  abbondava  il  paese , senza  nul- 
la affermare  su  11  etimologia  di  Morgezia , quello  di  Sicelia  o Sici- 
/ia provenne  da’popoli,  i quali,  dal  Lazio  scacciati  da 'Pclasgi,  per 
breve  tempo  vi  si  mantennero,  passando  nella  vicina  isola  (3).  Al- 
tre memorie  dell' origine  di  questi  diversi  nomi  non  abbiamo,  nè 
da  altri  scrittori  che  da'Greci  le  abbiamo.  So  bene  che  piace  spesso 
discredere  n’Grcci;  ma,  oltreché  greci  sono  pur  essi  i nomi  di  Eno- 
tria, Italia,  Morgezia , in  quali  altre  memorie  si  trovano  ricordati 
i nomi  di  queste  regioni  che  greci  non  siano?  Greci  primitivi  fu- 
rono adunque  i popoli  di  questa  parte  estrema  del  nostro  paese , 
e possiamo  solo  discredere  a’  Greci  e a tutti  gli  antichi  quando  i 
nomi  delle  regioni  personificavano  in  quelli  di  favolosi  fondatori, 
come  si  è già  veduto  della  città  di  Siri,  personificata  in  una  figliuo- 
la del  re  IVlorgetc.  Così  ancora  leggiamo  B retto  qual  fondatore  de’ 
Brezii  (4),  d’onde  il  nome  di  Brczia  alla  regione,  come  si  favoleg- 
giava che  gl 'Ibcri  e i Celti  avessero  il  nome  da  Ibero  e Cclto,  nati 
da  Ercole  e da  Asterope  Atlantide  (5),  od  anche  come  Celto,  nato 
da  Ercole  c Ccltina,  figlia  di  lìrelanno,  e come  gli  Ostrogoti  da 
Ostrogoto  nella  genealogia  degli  Amali,  gl’illustri  antenati  di  Teo- 
dorico. Non  è dunque  da  ritener  come  vera  l’ origine  del  nome  di 
Enotria  da  Enotro  figlio  di  Licaone  Arcade  secondo  scriveva  Fe- 
rccide  (6),  ma  è da  creder  vera  l'origine  de’ popoli  primitivi  del- 
1 Enotria  dall'Arcadia.  Antioco  Siracusano  non  ne  dichiarava  la 
provenienza,  ma  diceva  essere  i più  antichi  che  abitassero  V Ita- 
lia (7);  e questa  regione  in  fatti  fu  prima  delta  Enotria  secondo  lo 
stesso  storico  (8).  Dionigi  d’Alicarnasso  dice  del  resto  che  agli  Ar- 
cadi si  unirono  altri  Greci  (9),  e la  concordanza  non  solo  della  no- 
menclatura geografica  di  alcune  città  deU’frtofr/a  c dell  Epiro,  ma 
anche  degli  stessi  popoli  delle  due  regioni,  chiaramente  dimostra 
che  furono  gli  Etimi  ed  i Caoni  (10).  Perciò  forse  Aristotile  que- 

(1)  ìilip^og  , graticcio,  palm  ati.  M 6p-  (7)  Antiocli.  *p.  Dionys.  Hai.  1 , 12. 

ryiQ-j  fu  ancora  tuia  misura  di  supci  lìqic  egiu*  (8;  Jd.  ap.  Strali.  VI , p.  254. 

le  al  pletro  (Hesycb.  v.  M óp^iov).  (9)  Dionys.  flal.  1 , 3. 

(2)  Pisandcr  ap.  Stcph.  Byz.  v.  Ohta rpia . (10)  Oltre  del  fiume  Acheronte  c di  Pan- 

Cf.  Serv.  atl  jEn.  1,  53*2;  Hi,  163. — Più  in-  dosia,  la  celebre  sedo  de’ re  Enotri  (Strab, 
credibile  è la  derivazione  del  nome  di  fino*  VI,  p.  256  ) , è noto  che  furono  ncirE/io- 
tria  «la  Enotro  re  dc’Sahini  (Yarr.  ap.  Scrv.  tria  le  città  di  Dris  c Dintorni , le  quali  ri- 
ad  JEn.  1 . 532).  cordano  le  loro  metropoli  dell  .Epiro  (Hai  - 

(3)  Dionys.  Hai.  I,  13.  pocrat.  v.  — • Stipi».  Byz.  v.  , 

(4)  Steph.  Byz  v.  Rpvrros-  AukJuk/vj.  — Cf.  Raoul  Roclictlr , Hat.  dei 

(5)  Dionys.  Hai.  Fragni.  XIV,  3.  colon,  greci/ues  t.  I,  p.  229. 

(6)  Phcrccyd.  Fragni.  85. 

TOM.  Ili  16 
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sti  ultimi  popoli  dichiarava  derivati  dagli  Enotri  (T),  e dal  nome 
del  fiume  Butroto  che  scorreva  presso  Locri  (2)  si  può  anche  affer- 
mare che  tutti  accogliendosi  nell  antichissima  città  di  Butroto  in- 
contro nCorcira  (3),  dal  porto  di  questa  città  movessero  alla  volta 
d'Italia,  costeggiando  i lidi  dcllV/carnanfa  e dell’Emiro,  giacché 
Nieandro  attesta  che  la  colonia  raccoglieva  nel  suo  viaggio  anche 
alcuni  Illirici  ed  altri  popoli  di  quella  spiaggia  (4).  I Brezii  da  ul- 
timo davano  nome  alla  Brezia , i fuggitivi  pastori  do'  Lucani  che 
da'loro  padroni  vindicandosi  in  libertà,  si  costituivano  in  popolo 
indipendente,  come  appresso  sarà  dichiarato  con  le  testimonianze 
degli  antichi.  E non  è inutile  qui  osservare  per  alcuni  scrittori  ch'er- 
rava Stefano  Bizantino  quando  scriveva  (5)  che  il  nome  di  Brctlin 
precedesse  quello  di  Ocnotria  secondo  Antioco  Siracusano,  perché 
oltre  all’avcr  citata  in  fallo  l’autorità  di  questo  antico  storico,  con 
più  di  esattezza  riferita  da  Dionigi  di  Alicarnasso,  ba  contro  di  se 
la  tradizione  riferita  da  Diodoro,  Trogo  Pompeo  o Giustino  , e 
Strabono.  Ma  quando  e perché  il  nome  di  Brezia  si  mutasse  in  quel- 
lo di  Calabria  non  può  dirsi  con  sicurezza;  perchè,  sebbene  alcuni 
moderni  tal  mutamento  di  nome  ripetano  dagl' imperatori  Bizanti- 
ni , quando  in  fuori  d ' Idratilo  e Callipoli , dell’antica  Calabria  o 
Messapia  perdevano  il  dominio,  di  cui  verso  il  IX  secolo  i Longo- 
bardi s’impadronirono  (G),  io  trovo  clic  fin  dal  VII  secolo  parecchi 
luoghi  e della  Magna  Grecia  c d e'Bruzii  si  dinotavano  col  nome  di 
Calabria  (7).  In  quel  secolo,  per  non  si  sa  qual  cagione,  con  tal  no- 
me si  cominciò  a indicare  la  provincia  clc'Bruzii,  la  quale  molte  cit- 
tà anche  abbracciava  della  Magna  Grecia , comechè  alcuni  aucora 
non  manchino  per  affermare  che  la  Calabria  odierna  sin  dagli  auti- 


(1)  Ariilot.  Polii.  VII,  10.  — Antiocli. 
ap.  Strab.  VI , p.  255. 

(2)  Liv.  XXIX,  6. 

(3)  Strab.  VII,  p.  3*21. — Dionys.  Hai. 
I,  42.  — Virg.  Mn.  Ili , 292.  — Hin.  IV, 
\ , 4. — Scrv.  tu!  /Un  III,  292.  — Che  in 
questa  città  di  Butroto  si  fermane  in  parie 
lantichissimn  cmigrazioncde’Co/cA/‘  ti  può 
sostenere  dalla  favolosa  tradizione  che  Gia- 
sone vi  seppellisse  Medea  , come  riferisce 
Solino  c.  2 , p.  11. 

(4)  Nicandr.  ap.  Antonia.  Libcr.  Me- 
tani. XXXI. 

(5)  Siepi».  Byz.  v.  B piTTo$. 

(6)  Berretti  , Tab-  enrograph.  med.  aevi 
scct.  XXV  in  Murai.  R.  l.S.  t.  X,coI.  306. 

(7)  Nella  lettera  sinodale  di  papa  Agato- 


ne , spedita  nel  680  al  Concilio  Costantino- 
politano III,  i Vescovi  d'Otranlo , Tartutloy 
Locri , TuriOj  Taurania , Tropea  c Bivona 
si  sottoscrivevano  Episcopi  il»  Calabria  (Lab- 
be,  Condì,  t.  VI,  col.  693).  Ed  è degno  di 
considerazione  che  i vescovi  di  altre  diocesi 
vicine,  coiue  quelli  di  Crotone , SquiUace , 
Cosenza  e Tempsa  si  «iscrissero  Episcopi  iti 
Brvttiis.  Questa  discrepanza  di  noini  par  che 
durasse  per  tutto  il  secolo  XI , come  si  rac- 
coglie da  Lupo  Prolosputa  ( ’Chron  ad  ann. 
1089),  il  quale,  parlando  del  concilio  cele- 
brato in  Melfi  «la  Urbano  li,  dire:  Anno  1089 
f acia  est  Synrulus  omnium  Apulieusium , Cu- 
labrum  m et  Brtuiorum  Bptscnporum  in  ci* 
vitate  Mclphiae. 
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chi  tempi  Bruzia  e Calabria  si  dicesse,  ma  dalle  sole  mal  sicure 
etimologie  (1),  e senza  alcuna  autorità  di  antichi  scrittori 

IL  Chi  trovar  volesse  nobiltà  di  origine  ne’priucipii  di  ogni 
popolo,  non  la  rinverrebbe  al  certo  in  quelli  de’ Bruzii.  Giustino 
narra,  che  una  mano  di  cinquanta  figli  de  Lucani,  indurati  alle  fa- 
tiche della  guerra  con  quell’  aspro  vivere  che  questi  popoli  fece 
assomigliare  agli  Spartani , avvezzi  dapprima  a predare  ne' campi 
vicini,  ed  accresciuti  dal  concorso  di  molli  altri,  predando  sem- 
pre e travagliando  i paesi,  a cui  si  unirono  poi  i pastori  di  que- 
sti popoli  stessi,  furon  coloro  da' quali  la  gente  bruzia  ebbe  nome 
e principio  (2).  Né  una  tradizione  diversa  ne  serbava  Diodoro  Si- 
colo.  Correndo,  egli  dice,  la  C VI  Olimpiade,  da  molli  luoghi  pres- 
so la  Lucania  si  adunò  una  moltitudine  d’uomini  d ogni  affare,  per 
la  maggior  parte  schiavi  fuggitivi.  Da  principio  si  diedero  a la- 
droneggiare; poscia  avvezzatisi  a tener  la  campagna,  e a fare  scor- 
rerie con  certo  ordine  di  guardie  e di  assalti,  vennero  ad  iniziarsi 
negli  esercizi!  di  guerra  ; e come  nelle  zuffe  riuscivano  superiori 
agli  abitanti , presero  una  certa  forza  , e si  misero  a più  alte  im- 
prese. Quindi  incominciarono  ad  espugnare  la  città  di  Terina , e a 
porla  a ruba  : poscia  essendosi  fatti  padroni  d Ip poniti , di  Turio, 
e di  molti  altri  luoghi,  si  costituirono  in  governo  fisso;  e perchè 
appunto  molti  di  loro  erano  stati  servi,  presero  il  nome  di  Brezii, 
poiché  così  si  nominano  nella  lingua  del  paese  i fuggiaschi  (3).  E 
quasi  le  cose  stesse  narra  Strabone,  dicendo  che  i Brezii  ebbero 
il  nome  da  Lucani,  i quali  così  nominavano  i disertori;  e costoro 
appunto  disertarono  da’  Lucani,  appo  i quali  stavano  da  principio 
in  qualità  di  pastori,  e poi  per  bontà  n’ebbero  la  libertà  (4).  Lia 
quale  origine  del  nome  di  Brezii  sarebbe  contraddetta  da  un’altra 
tradizione  riferita  dallo  stesso  Giustino,  secondo  la  quale  da  una 
donna  Bruzia  si  dominarono  Bruzii,  pel  cui  tradimento  seicento 
Africani,  mandati  per  frenarli  da  Dionigi  di  Siracusa,  ebbero  un 
loro  castello , ove  fabbricarono  una  città  (5),  quella  stessa  per  av- 
ventura che  Stefano  Bizantino  attribuiva  a Tirreni,  o piuttosto  a’ 
Pelasyi-  Tirreni  ; ma  senza  contraddir  questo  fatto  , tale  origine  è 
una  diquelle  che  facilmente  si  posero  in  mezzo  dalle vereo  supposte 
omonimie,  e non  è tale  da  farcela  anteporre  alla  già  riferita.  Ad  ogni 
modo  , allorché  i Bruzii  salirouo  alla  rinomanza  di  popolo  , e di 


(i)  Vedi  queste  etimologie  nel  Roeli.irt 
( Ch'inatni j p.  u'JG),c  nel  Malocchi (Op> cit. 
p.  548). 

(2,  Justin.  XXIII,  1. 


(3)  Diodor.  BiU.  XVI , c.  5. 

(4)  Stiab.  VI , p.  135. 

(5)  Justin.  loc.  cit. 
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popolo  possente , abbisognando  di  un'  eroica  etimologia,  celebra- 
rono come  loro  archegelc  Brclto,  nato  da  Ercole  e da  Valentia  (1), 
facendo  per  tal  guisa  dipendere  il  dritto  di  formare  una  nazione 
dall'eroismo  e dalla  forza.  Ma  il  Mazoccbi  il  primo,  discredendo 
le  addotte  tradizioni,  supponeva  i Bnizii  luti' uno  con  gli  Japiqi , 
i quali,  combattuti  dalle  colonie  elleniche,  e annidali  nella  Si/a, 
ne  uscivano  al  ribellarsi  de'  fuggitivi  Lucani , e il  popolo  bruzio 
costituivano  (2).  Anche  il  Niehubr,  inclinando  a considerar  come 
assurda  la  tradizione  de’  servi  o pastori  lucani,  attribuisce  1'  ori- 
gine ilcBruzii  a servi  più  antichi,  e suppone  che  quelli  che  rima- 
nevano di  Enutri  o Pelasgi , afforzandosi  co' fuggitivi  Osci  o Sicoli, 
riconquistarono  la  loro  libertà,  dopo  che  i Lucani  ebbero  soggio- 
gato le  città  greche  (3).  Ed  altri  scrittori  patrii  ancora,  dando  a 
credere  come  anteriori  alla  C VI  Olimpiade  alcune  memorie  Ac'Bi-c- 
zii  (4),  negano  fede  del  pari  a’ citati  storici,  come  se  scemasse 
fama  alla  propria  gente  ; ma  altri  antichi  e molto  più  illustri  po- 
poli, come,  per  tacer  d’  altri,  si  furono  i Romani  e i Tarenlini, 
una  più  nobile,  nè  meno  singolare  origine  non  s'ebbero.  Si  è detto 
che  i popoli  in  fatto  di  genealogia  hanno  come  gli  uomini  indivi- 
dui una  vanità  permalosa;  ma  non  tanto  ne’  popoli,  che  per  lo  più 
non  se  ne  curano,  quanto  in  alcuni  scrittori  questa  vanità  è mani- 
festa , perche  spesso  contraddicono  c falsano  la  storia  per  dire  ciò 
che  non  fu,  per  compiacere,  più  che  a’ connazionali,  alle  loro  stesse 
opinioni. 

Ma  quanto  all’  epoca  della  divisione  de'Bvczii  da  'Lucani,  o 
del  riacquisto  della  indipendenza  dell  antico  popolo  pelasgico,  il 
Mazocchi  la  riferiva  dopo  il  tempo  in  cui  fiori  Scilacc,  perchè  que- 
sto geografo  al  pari  di  Erodoto  non  fece  menzione  iic  Brezii,  e ri- 
corda soltanto  i Lttcani , ai  quali  tutta  la  spiaggia  attribuì  da  Tu- 
rio  a Posidonia , la  parte  del  quale  tratto  di  paese  eh’ è dentro  l'ist- 


(1)  Stcph.  Byz.v.Bp£TT0£—~ Cf.Euslath. 
ad  Dionys.  Perug.  362- 

(2)  Mazocchi , Tabb.  Tienici,  p,  539. 

(3)  Nicbuhr,  fìitt.  Rom.  t. 1,  p.  59  scg. 
cd.  Bruxelles. 

m Le  opinioni  di  questi  scrittori  riferi- 
sce il  eh.  Grimaldi  (Si ut/i  archeol.  p.  18); 
ma  la  vittoria  de’Locrwi  $ u’ Bruii*  ricordata 
dalla  poetessa  Nossidc  di  Locri  non  può  es- 
sere anteriore  alla  CVI  Olimpiade  , poiché 
Notsidc  fu  contemporanea  di  Anitea  di  Tc- 
gea,  la  quale  fiori  verso  la  CXX  Olimpiade; 
nè  Diodoro  (All,  22)  assegna  il  4 anno  del- 
1 01.  LXXXV1U  all'espulsione  d •:  Sibariti 


dalla  sponda  del  Tr acuto  per  opera  tle’Bre- 
zii , si  bene  al  rifugio  che  vi  elessero,  scac- 
ciati per  intestine  discordie  dalla  nuo\a  co- 
lonia fondatrice  di  Turio.  Ed  oltre  che  con 
nessuna  testimonianza  può  affermarsi  che  ì 
Fenici i approdassero  ai  lidi  della  Brczia  por 
fare  acquisto  della  pece  della  Siiti,  non  fiori 
prima  della  CVI  Olimpiade  Alessidc  di  Tu- 
no  che  intitolò  Brczia  ima  dello  sue  comme- 
die né  nulla  può  desumersi  dalla  ricordan- 
za della  lingua  brczia  in  Aristofane  (Fragni. 
719;  cf.  Hesych.  v.  BpSrrta),  lingua  parla- 
ta da' servi  o pastori  lucani  di  lui  contempo- 
ranei o più  antichi. 
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mo  avrebbe  dovuto  attribuire  o'Brezii  (1).  Ma  I’  età  stessa  in  cui 
Scilace  fiori  è malnota;  giacché  secondo  il  lodato  scrittore  sarebbe 
vissuto  molto  prima  diErodoto  (2),  e secondo  il  Niebuhr  non  com- 
pose il  suo  Periplo  che  nella  prima  metà  del  regno  di  Filippo  il  Ma- 
cedone, poiché  non  rammenta  alcuna  delle  città  fondate  da  Filip- 
po e da  Alessandro  (3);  e senza  riferire  le  opinioni  di  altri  dotti, 
il  Mannert  anche  osserva  di  avere  scritto  prima  che  finisse  la  guer- 
ra del  Peloponneso,  poiché  ricorda  le  lunghe  mura  di  Atene,  co- 
minciate da  Temistocle, e terminate  sotto  Cimone  e Pericle  (4).  Ma 
in  questo  non  vi  è forse  luogo  a conghietturare  , perchè  Diodoro 
dice  che  la  separazione  de’  Brczii  da’  Lucani  avvenne  nella  CVI 
Olimpiade,  c propriamente,  a quel  che  scrive  Strabone,  nel  tempo 
in  cui  Dione  osteggiando  Dionigi  il  giovine,  mise  i popoli  tutti  sos- 
sopra  gli  uni  contro  gli  altri  (5).  Il  che  si  accorda  con  quanto  ho 
sopra  riferito  coll’autorità  di  Giustino  degli  Africani  mandati  per 
tenerli  in  freno  dal  tiranno  di  Siracusa.  Il  perchè  l'epoca  in  cui  i 
Bruzii,  vindicandosi  in  libertà,  una  nazione  indipendente  costitui- 
rono, si  può  riportare  aU'antio  356  avanti  l’èra  nostra,  quando  al- 
meno Dione  più  uè  fomentava  le  ostilità,  onde  impedire  il  tiranno 
dall'avere  qualche  aiuto  da'suoi  alleati  Lucani.  Ma  divenuti  i lì  cu- 
rii padroni  della  regione  al  sud  del  Lao  e del  Centi,  movevano  ani- 
mosi a’dauui  delle  greche  città  confinanti,  e tra  queste  quelle  della 
costa  occidentale,  per  essere  più  deboli  e più  divise  dalla  grande 
confederazione,  vennero  le  prime  facilmente  in  lor  potere.  Occu- 
pale così  Temesa,  Ipponio  e Ferina  od  altre  città,  dalla  selva  della 
Sila  a quella  di  Reggio  ampliavano  il  dominio,  elessero  in  Consen- 
tia  la  loro  città  capitale,  e fondarono  Marnalo,  sede  d un  popolo 
bellicoso,  che  più  di  ogni  altra  ritrasse  de’marziali  spiriti  de  Bru- 
zii. Le  principali  città  greche  sul  Ionio  temendo  allora  per  la  pro- 
pria libertà,  chiamavano  l’aiuto  di  Alessandro  re  di  Epiro  contro 
i pericolosi  nemici,  co’quali  anche  i Lucani  facevano  causa  comu- 
ne. Il  valoroso  principe  opponevasi  per  qualche  tempo  alla  loro  for- 
tuna, rompendone  spesso  le  legioni,  e penetrando  ancora  nel  cuore 
del  loro  paese;  ma  dopo  la  sua  morte,  avvenuta  nella  fatale  valle 
di  Pando&ia  (6),  avanzandosi  di  bel  nuovo  come  un  torrente  irresi- 
stibile, riducevano  in  lor  dominio  tutta  la  penisola,  in  fuori  di  Cro- 


(1)  Scylax,  Peripl.  5 12- — Cf.  Mazocclii, 
Prodrvm.  ad  Heixtcl.  psephism.  cip.  V I , 
n-ct.  I . not.  58. 

(2)  Mazt»rrhi,  Tabl.Hcracl. p.tOl,  n.38. 

(3)  Niebubr»  Dissen.  sull'età  di  Scilace 


V.  Bev.  germatiique  » t,  IX,  p.  188. 

(4)  Mannert , Geogr.  dcr  Greichen  und 
l\omcv,  t.  I , p.  67. 

(5)  Strali.  VI , p.  235. 

(0)  Liv.  Vili,  24. 
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Ione,  Reggio  e Locri.  Vieppiù  crescendo  per  tal  modo  di  vigoria  e 
potenza  quanto  più  le  greche  repubbliche  rapidamente  declinava- 
no, i molli  Greci,  inabili  a reprimere  con  armi  proprie  le  continue 
molestie  de’ Bruzii,  richiedevano  il  soccorso  di  Agatocle,  tiranno 
di  Siracusa,  al  quale  più  anni  resisterono  intrepidi,  lasciandosi  solo 
occupare  la  città  d’Ipponio.  Ma,  scacciati  da  questa  città  i Siracu- 
sani, c naufragata  e dispersa  dalla  tempesta  la  flotta  di  Agatocle(l), 
tornarono  in  tutto  all'atto  liberi  per  opprimere  altre  città  greche  in- 
i n si i io  a che  Roma  pose  Clic  alle  loro  conquiste  e indipendenza; 
poiché  furono  vinti  prima  da  Fabricio  (*2),  c poi  devastati  e do- 
mali da  P.  Cornelio  Rufino  e da  L.  Papirio  Cursore  nell' anno  -A 80, 
due  anni  dopo  che  Pirro  ritirava  le  sue  soldatesche  dall'Italia  (3). 
Tollerarono  cosi  il  giogo  per  anni  55  insino  all’arrivo  di  Annibale 
ch’eccilavali  alla  ribellione.  Si  accolsero  con  ardore  attorno  i ves- 
silli dell  intrepido  capitano,  il  quale  col  loro  aiuto  potè  mantene- 
re il  suo  campo  in  questa  estremità  dell’Italia,  quando  ogni  spe- 
ranza di  buon  successo  era  per  lui  perduta.  Potevano  allora  i Bru- 
zii , aiutali  dalle  armi  di  Annibaie,  impadronirsi  di  Crotone  c di 
Locri;  ma  tale  era  l’odio  de’Greci  contro  gli  abborrili  loro  oppres- 
sori, che  i Crotoniati  protestarono  di  morire  più  presto,  che  me- 
scolali co’ Bruzii,  mutar  riti,  costumanze,  leggi  e la  lingua  stessa; 
c cosi  lasciando  le  mura  native,  preferivano  di  aggregarsi  alla  cit- 
tadinanza di  Locri,  a cui  furono  conservate  le  proprie  leggi  dall'ac- 
corta politica  di  Annibaie  (4).  Ma  gli  ciTelti  della  lunga  guerra  di- 
vennero fatali  alla  regione,  nella  quale  fu  ridotta:  i Bruzii  furono 
vessati  dallo  stesso  Annibaie,  e molte  loro  città  rimasero  totalmente 
distrutte,  altre  per  modo  impoverite  da  ritenere  appena  un  vestigio 
della  loro  antica  prosperità  (5).  Non  ancora  era  finita  la  seconda 
guerra  cartaginese,  ed  a tale  era  ormai  ridotta  la  Brezia,  che  vo- 
lendo Scipione  indurre  il  Senato  alla  spedizione  nell’Africa,  diceva 
essere  più  tosto  Cartagine  premio  delta  vittoria,  che  le  quasi  diroc- 
cate castella  de'Bruzii  (6).  A tali  sciagure  aggiungevasi  poscia  la 
vendetta  di  Roma,  clic  libera  ormai  di  cosi  formidabili  nemici,  ed 
inuasprita  da  quanto  ne  aveva  patito  per  molti  anni,  debellatili,  li 
ridueeva  nel  più  abbietto  stato  di  dipendenza  : soggiacquero  alla 
sorte  stessa  de  Piccntini  e de  Lucani,  ai  quali  in  luogo  della  milizia 
fu  prescritto  di  fare  gli  uflicii  dc  corrieri  e de  messaggi,  di  seguire, 


(1)  Diotlor.  Sic.  XX,  Fragni.  XXI. 

(2)  Frcinsliciu.  XII , fi  sqq.;  XIII , 51. 

(3)  Pol>b.  I,  fi.  — Liv.  tpil.  XIV.  — 
Zoiuru  , Annui,  Vili,  6. 


(i)  Liv.  XXIII , 30  ; XXIV,  1 , 3. 

(3)  Appiau.  Annih.  VII  , Si  , 57.  — » Cf. 
Stia!»  VI,  p.  253. 

(6)  Liv.  XXMII,  *5. 
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come  addetti  a' servigi  pubblici,  i consoli  e i capi  di  eserciti  (1); 
e spento  cosi  il  loro  spirito  guerresco , appena  si  udirono  mormo- 
rare contro  le  oppressioni  de' loro  dominatori. 

Non  dell’ /s’notrirt  intanto,  non  dell’ Italia  e della  Morgezia 
mi  farò  ad  investigare  le  città  e la  corografìa,  contento  solo  di  aver- 
le accennate,  tra  perchè  nella  successione  de' tempi  se  ne  ampliaro- 
no i confini  , e perchè  di  poche  città  enotrie  ci  rimane  la  rimem- 
branza (2),  si  bene  della  Brczia  ne’  tempi  floridi  de’  suoi  popoli , 
quando,  allargatisi  in  ampio  paese, si  furono  impadroniti  delle  ere- 
che  città  della  Magna.  Gixcia , e tutto  il  resto  della  penisola  fecero 
proprio  dal  fiume  Lao  allo  stretto  di  Sicilia. 

III.— 1.  F iumc  Rato  ( Flumen  Batum ). 

Cominciando  adunque  a descrivere  i luoghi  marittimi  (\c  B ru- 
zi  i,  dopo  i confini  meridionali  della  Lucania  si  presenta  il  primo 
il  fiume  Baio , nella  cui  foce  fu  il  principio  del  lido  bruzio  , che 
che  ne  dica  Plinio  , che  ponevalo  nel  fiume  Lao  (3).  Balhis  ebbe 
ad  esserne  il  nome  primitivo,  che  dal  suo  alveo  profondo  (da  Ba- 
5of,  profumili s)  gl  imponevano  i Greci,  come  allumi  omonimi  nel- 
la Sicilia , nella  Frigia , nella  Colchidc  , e ad  un  porto  dell’ Is/io- 
pia  (4).  Senza  intenderne  l’etimologia,  da’naturali  e dal  volgo  de- 
gli scrittori  è detto  Baio  Marco.  Da  uno  degli  alti  gioghi  che  cin- 
gono Verbicaro  scende  rapidissimo,  e sotto  il  villaggio  dello  stesso 
suo  nome,  dove  ha  vastissimo  letto,  devasta  ed  isterilisce  le  vicine 
campagne,  e dopo  breve  corso  mette  foce  nel  mare  a breve  distanza 
dal  fiume  Lao. 


(1)  Strali.  V,  p.  231.  — Appian.  Annih. 
VII , 61  — Aul.  Geli.  X,  3 — Fcst.  v.  Bru- 
itimi, 

(2)  Era t co  Milcsio , il  quale  non  prima 
ddrOL  IAIV  (A.C.  524) leobra  che  scri- 
vesse La  sua  geografia,  agli  E noni attribuisce 
Ari  ut  a,  Artemisio,  Bristacia,  Citino,  Cos- 
se, Drio,  E rimo,  ixia , Mal  ani  o e Mene  ci- 
ne (Stcph.  Byz.  s.  *».)  , alle  quali  aggiunger 
possiamo  Lamezia  , Caulonia  , Mcilnui  c 
Cromila , comcchè  ponga  le  due  ultime  di 
queste  città  in  Italia,  che  ne*  tempi  remotis- 
simi fu,  coinè  ho  detto,  sinonimo  di  Eno- 
tria. E sebbene  lo  stesso  geografo  ricordi  Ca- 
puti c Mola,  c dice  Artemisio,  Citerin , Cos- 
so, ixia , Mnlanio  c Ninni  nella  parte  me- 
diterranea della  regione,  non  dobbiamo  que- 
ste città  , in  fuori  di  Costa , considerare  co- 


me molto  lontane  dalla  spiaggia  del  Tirreno, 
come  in  fatti  si  considerano  da  alcuni  moder- 
ni geografi.  Nondimeno  un  dotto  alemanno 
con  grande  errore  è andato  ritrovando  Aria- 
tu  in  Ardua,  Artemisio  in  Arida,  B ristar  in 
in  Frusinati , Citerio  in  Clitcruo  , Cassa  in 
Compia,  Etimo  in  Ereto,  ixia  in  Vescia  o 
in  S<  tessa , Mainino  ili  Milonia,  M enee  me 
in  Minturna  , c Nineo  in  Signia  o Anagnia 
( Grotcfcndy  Zur  Geogr.  u.  Gesch.  non 
Alt-llalien  , t fase.  p.  Il),  attribuendo  cosi 
all  Italia  in  generale  le  dette  città  comprese 
nell  Italia  primitiva  , alla  quale  del  pari  ap- 
partennero Aera  , Tisia,  Tauri mia  e Ma- 
mento. 

(3) Plin.  Ili,  10,  1. 

(I)  Pio!.  HI,  4,4;  IV,  7,5.  — Arrian. 

Veri  pi  p.  7. 
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2.  Ceiulli,  oCcim.Lt:  (Kripi'XXot,  Ctrillae ). 

A G miglia  in  circa  dalla  foce  del  fiume  anzidetto,  e ad  8 da 
quella  del  Lao  (1)  incontravasi  sulla  spiaggia  Cerilli,  piccola  città 
non  solo  a' tempi  della  decadenza  dell’Impero,  ma  anche  nell'età  di 
Strattone,  perché,  sebbene  la  mentovasse  presso  del  fiume  Lao  (2), 
pure  nell’  annoverare  le  città  de  Brczii  cominciò  da  Tempsa.  Ma 
tale  non  era  nc’piii  remoti  tempi,  ed  c noto  da  Silio  Italico  che  ri- 
maneva spopolata  nella  guerra  di  Annibaie  (3).  Una  grande  esten- 
sione appalesano  ancora  le  rovine  di  CircUa  Vecchia, aW»  quale  cor- 
risponde, e che  non  ostante  le  sofferte  devastazioni  fu  poi  città  ve- 
scovile (4),  e nel  X secolo  nuovamente  devastata  da  Saraceni  (5). 

3.  Porto  Pabtemo  ( Portus  Parthenius). 

Seguiva  a Ccrilli  il  Porto  Portento , attribuito  da  Plinio  a 'Fo- 
cecsi (6),  i quali  certamente  per  qualche  tempo  vi  ancoravano  al- 
lorché arrivati  nella  marina  di  Peggio , e non  potendosi  in  questa 
città  stabilire  perchè  occupata  da’  Calcidesi  e da’.l/rsscmi,  naviga- 
vano più  oltre,  c fermatisi  in  questo  porto,  vi  lasciavano  il  proprio 
nome,  per  poi  recarsi  a fondare  la  non  molto  lontana  città  di  Elea 

0 Velia  (7).  A spiegare  l’ origine  del  nome  di  questo  porto  vane 
congetture  propongono  il  Salmasio  ed  i putrii  scrittori  , ed  a me 
sembra  clic  i Focecsi  lo  intitolassero  alla  loro  dea  che  sopra  tutte 
le  altre  adoravano,  la  vergine  (Pari /tenia)  Artemide  o Diana,  sia 
quella  di  Efeso , di  cui  consultavano  l’oracolo  nel  dedurre  la  loro 
colonia  (8),  sia  Artemide  Dictinna , la  celebre  dea  di  Creta  e del 
mare  (9),  ebe  fu  la  primaria  divinità  di  Marsiglia  fondata  dagli 
stessi  Focecsi , e delle  sue  colonie  (10).  Questo  porto  del  resto  è da 
riconoscere,  sia  in  quello  di  Diamante,  sia  nell'altro  superiore  dcl- 

1 isolctta  ad  un  miglio  dall  odicrna  CircUa,  dove  grossi  legni  si  ri- 
coverano nelle  burrasche,  o per  imbarcare  i naturali  prodotti  del- 
le vicine  contrade. 


(1)  T.ib.  Peulingcr.  5 XXXII. 

(2)  Strab.  Vl,p  233. 

(3)  SU.  lui.  Vili , 5*8.  Exhaustae  inox 
Poeno  marie  Ce  rii  lue , 

(4)  Nel  619  il  suo  Vescovo  Romano  in- 
terveniva al  Sinodo  celebralo  in  Roma  da 
Papa  Martino  (Ughclli,  hai.  òacr.  t.  L\  , 
col.  2*7). 


(5)  Biondi , hai.  il lustr.  II. 

(6)  Plin.  Ili  ,10,2.  Portus  Parthenius 

Phocensium.  — Cf.  Solin.  cap.  2.  • 

(7)  Vedi  p.  *9. 

(H)  Strab.  IV,  p.  179. 

(9)  Mullcr.  Aeginei.  p.  163 , 170. 

(tO)  H . Ternati*.  Hist. Reip.  Massilient. 
p.  56 , 97 , 98. 
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4.  Patico  (Flirixos). 

Benché  non  sia  vcrisimile  che  almeno  piccole  borgate  non  sor- 
gessero nel  lungo  tratto  della  costa  tra  Cirella  c Paola  , eh’  è di 
circa  24  miglia,  non  si  può  nondimeno  senza  dilungarsi  molto  dal 
vero  applicare  antiche  testimonianze  a Belvedere  , Boni  fati  e Ce- 
ti-aro, grosse  terre  che  l una  all'altra  si  succedono  a breve  distan- 
za dal  lido  (1),  cd  appena  può  dirsi  con  la  tradizione  che  a Paola , 
la  quale  vien  dopo  di  Cariglio  e Fotcaldo , fu  1'  antica  Patico  (2), 
da  Stefano  Bizantino  attribuita  agli  Enotri  (3).  In  fuori  di  tale  no- 
tizia, che  il  geografo  attingeva  forse  daU'fJuropa  di  Ecateo,  non  si 
sa  altro  di  questa  città,  rimasta  oscura  ne' tempi  romani.  Se  esalta 
in  Stefano  è la  trascrizione  del  suo  nome,  nessuna  congettura  può 
farsi  sulla  sua  etimologia;  ma,  a crederlo  alterato,  può  supporsi 
che  siasi  detta  piuttosto  Tìiroiyos  dal  fragore  delle  onde,  o che  an- 
che fu  per  avventura  intitolala  al  nome  ciligiato  nella  poppa  della 
nave  (z-araixos!  de’ primitivi  fondatori. 

5.  Promontorio  Lampete. 

Poi  che  Licofronc  ha  ricordato  Tcmesa,  per  tutta  distinzione 
del  sito  di  questa  città  nomina  il  giogoso  Lampete , che  nel  mare 
protende  un  alto  promontorio  del  monte  Ipponio  (4).  Con  questo 
monte  paiono  insieme  accennati  tutti  gli  alti  gioghi  insino  alla  città 
di  Monti-Icone  (5)  ; ma  il  monte  Lampete  col  suo  promontorio  esser 
non  può  che  il  Capo  di  Amanlca  (6),  il  quale  prendeva  nome  dalla 
prossima  città  di  Lampczia. 

6.  Lampezia,  o Clampezia. 

Dopo  XL  miglia  antiche  da  Cenili  sorgeva  sulla  riva  del  mare 
Clampezia  (7), che  Polibio  nominava  Lampe  zia  {%).  Ritenendo  que- 
sto pel  suo  vero  nome  primitivo,  comcchc  non  diversamente  dalla 
Tavola  Peutingcrana  fosse  detta  Clampezia  dagli  scrittori  latini  , 
si  ha  in  esso  una  traccia  della  sua  origine  pelasgica , perciocché 


(1)  Contro  ogni  evidenza  il  Barri  (Op.  cù. 
p.  67  so g.)  sostiene  che  a Ceiraro  fu  I^ampe- 
zia  , che  vedremo  ad  Amantea , e che  a Bo- 
ni fati  fu  Tirila  . abitata  da'  Toc  e ti  secondo 
Stefano  Bizantino  (v.  senza  avve- 

dersi che  questo  geografo  , ingannato  dalla 
diversità  dc‘  nomi , distinse  Elea  da  IJjele, 
di  cui  alterava  il  nome  in  Tytlla. 

TOM.  Ili 


(2)  Holslen.  Aduni,  in  Ortell.  v.  Pati* 
cos.  — Barri , Op.  cit.  p.  68. 

(3)  Stcph.  Byz.  v.  uàrntog. 

(4)  Lycophr.  v.  1068. 

(5)  Voss.  ad  P.  Mei.  Il , 4. 

(6)  Romanelli , Topo%r.  t.  I , p.  28. 

(7)  Tab.  Pcutingcr  5 XXXI 1. 

(8)  Polyb.  ap.  Stcph.  Byz.  v.  Aduxiriia . 

17 
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una  città  di  Lampe  fu  nell'isola  di  Creta  abitata  da 'Peleugi,  e nel- 
l’isola di  Lesbo , anche  nota  abitazione  degli  stessi  popoli,  fu  un 
celebre  sepolcro  Lampczio  posto  a Lainpeto  figlio  di  Irò  (1),  tal- 
chi; il  nome  di  questa  città  è forse  da  riferire  alle  eroiche  tradizio- 
ni genealogiche  d c'Pclasgi  passati  nell'antica  Lucania.  Ma,  in  fuori 
di  tal  conghicllura  sulla  sua  origine  remotissima  , non  si  sa  altro 
delle  sue  vicende  ne’tempi  storici,  se  non  che  nel  548  fu  presa  per 
forza  con  Consenzia  ePandosia  dal  Console  P.  Sempronio  (2).  Man- 
cava poi  tra  i tempi  di  Claudio  e di  Tito  (41-81  G.  C.),  giacché 
P.  Mela  la  ricorda  come  città  esistente,  e Plinio  come  abbandonata 
e deserta  (3).  Ma  risorgeva  certamente  verso  il  IV  secolo,  poiché 
si  vede  indicata  nella  citata  Tavola  l’cutingerana,  le  cui  distanze 
di  XL  miglia  da  Cenili,  e di  X da  Tempsa  hanno  fatto  riconoscerla 
da  tutti  i geografi  ad  Amantca , o in  quelle  vicinanze. 

7.  Promontorii  c città  Lino  c Tillesio. 

Presso  la  descritta  città  si  succedono  i due  capi  o promonto- 
rii distinti  co’  nomi  di  Terre  e di  Corica , corrispondenti  a quelli 
che  Lino  e Ti/lcsio  nominarono  gli  antichi,  l’uno  un  miglio  ai  di 
sopra  , l’altro  alla  stessa  distanza  al  di  sotto  di  Amantca.  Di  en- 
trambi parlano  Licofrone  c Tzetze,  i quali  ricordano  oscure  gre- 
che colonie  che  vi  si  stabilivano,  e che  città  vi  fondavano  co' no- 
mi stessi  di  Lino  e Tillcsio  (4).  Di  queste  più  antica  è da  credere 
la  prima  , a giudicarne  dal  suo  nome  che  fa  risovvenire  un  lungo 
omonimo  sull' Ellesponto  (5),  e che  io  credo  perciò  fondata  da  Pe- 
lusgi,  i quali  tennero  quella  regione.  Veniva  l altra  edificata  nell  an- 
l'antico  dominio  di  un’Amazone,  e qualche  scrittore  patrio  senza 
intendere  a che  mai  accenni  tale  tradizione,  crede  una  favola  il  rac- 
conto del  poeta.  Ma  la  greca  colonia  era  quella  tìe'Tcumcssi  della 
Beozia  , fondatori  della  vicina  Tcmcsa,  ed  il  favoloso  regno  del- 
l’Amazone,  del  pari  clic  nella  Croio  nitide,  come  nella  descrizione 
di  questa  regione  sarà  detto,  non  è altro  che  una  colonia  di  Beozii 
insieme  c di  Locrcsi,  fra’  quali  dominava  1’  oligarchia  femminile, 

(I)  Stcpb.  Byz.  v.  A&fiTTq  c A afivirtiO'J-  città  , reggendo  illanguidirsi , come  lo  stes- 
si) Liv.  XXIX,  38.—  Nella  narrazione  so  storico  scrive  « la  guerra  cartaginese, 
de’ fatti  dell’anno  seguente  lo  stesso  Livio  (3)  P.  Mela,  li,  4.  — Plin.  Ili,  10, 2. 
(XXX  , 10)  annovera  Clampezia  tra  le  città  Suius  f^iboncnsu , locut  Clampetinc. 
di  n iun  conto  che  volontarie  si  arresero  al  (4)  Lycophr.  AUxandr.  v.  993  sqq.  — 
Console  G.  Servii  io  , c che  prima  senza  no-  Txctz.iTxT/.— Cf.  Eustath.  ad  tliad.  B.  385. 
minarle  aveva  dette  arrese  a P.  Servilio;  ma,  (3)  Strab,  Xlil.p  388  — Cf  Steph.  Byx. 
o tutta  l'impresa  fu  del  primo  Console , o al  v.  Abov. 
secondo  si  davano  soltanto  le  dette  piccole 


Digitized  by  Google 


BHEZIA. 


131 


fi  che  non  diversamente  da  Lucnmoni  dell’  Etruria,  anziché  da'pa- 
dri,  si  denominavano  dalle  madri,  dalle  quali  avevano  i loro  dritti 
ereditarii  (l). 

8.  Fiume  Ocinabo,  o Sabato. 


Da  una  sassosa  coilinclta  tra’ monti  Cardoneto  e Spineto,  nella 
cosi  detta  l ontana  del  labro , nasce  il  Savuto,  uno  de  più  grandi  fiu- 
mi che  bagnano  questa  regione.  Irrigate  le  campagne  di  Parenti , 
presso  Marsi  e Ragliano  torce  il  suo  corso  per  bagnare  le  terre  di 
altri  numerosi  villaggi,  ed  accresciuto  di  altri  (lumicini  e sorgenti 
che  scendono  dalle  eminenze  di  Gonfienti  e M adorano,  ricco  di  ac- 
que si  scarica  nel  mare  di  Nocera  presso  il  fiumicello  Torbido.  E 
fiume  pescoso,  di  acque  freddissime  e sì  copiose,  che  ben  può  so- 
stenere le  scafe.  È quello  che  Ocinaro  nominarono  i Greci  (2),  e 
Sabato  i Latini  (3),  con  significazioni  diverse  c contrarie,  perché 
il  primo  nome  dinota  veloce,  e l'altro  lento  c quieto,  a crederlo  de- 
rivato dall’ orientale  Sabat;  ma  i Greci  riguardavano  forse  al  pri- 
mo suo  corso  , perchè  con  grande  velocità  scorre  veramente  da’ 
detti  monti  della  piccola  Sila,  ed  i Romani  alla  prossimità  della 
sua  foce  , nella  (jualc  lento  lento  mette  nel  mare  tra  Nocera  ed  il 
▼iiluegio  dello  stesso  suo  nome. 

9.  Temesa,  o Tempsa  (Teprjan,  Te/z^a,  Temesa,  Tempsa). 


Dieci  miglia  antiche  dopo  di  Clampczia  sorgeva  Temesa  (4), 
la  prima  città  de  Brczii,  dice  Strabone,  fondata  dagli  Ausonii  (5), 
pc’  quali  se  intender  non  vogliamo  i Greci  primitivi,  come  altrove 
ho  detto  (6),  di  essi  è da  dire  ciò  che  lo  stesso  Strabone  osserva 
parlando  del  mare  di  Sicilia , che  nominavasi  anche  Ausonio,  ben- 
ché gli  Ausoni  non  avessero  mai  posseduto  quella  spiaggia  (7).  In- 
certo è ancora  se  di  questa  città  intendesse  parlare  Omero  dove  da 
Minerva  sotto  le  sembianze  di  Mente  figlio  di  Anchialo  fa  dire  a 
Telemaco  esser  capo  de’  Tafli,  e andarne  a Temesa  per  cambiare 


(1)  H erodo!.  I,  173.— Poi, l>  XII,  S.— 
Plutarcb.  De  AIul.  9.  — O.  Muller,  Etrus- 
ker  1 , p.  403.  — Cf.  Ruckert , Troju's  Vr- 
tprung  p.  52  » 53. 

(2)  Lycophr.  Alexandr.  v.  729,  1009. 
^3)  Itin.  Anlonin.  5 XXIX.  Consentii *. 

Ad  Sabntum  Jl'tvium.  XVIII. — In  aironi 
mss.  si  Icgc«-  anche  Sabbutum  . che  sarebbe 
la  denominazione  volgare  alterata  dalla  pri- 
mitiva, e ritenuta  nella  odierna.  — Cf.  Bar- 


ri, Op.  cit.  p.  120. — Aceti,  Adnot.  n.  15.— 
Fiore,  Catabr.  iUuttr.  p.  225. 

(4)  Tab.  Peutinger.  J XXXU. 

(5)  Strab.  VI , p.  236. 

(6)  Vedi  t.  I , p.  461. 

(7)  Strab.  V,  r».  233.— Solino  (e.  2,  p.  10 
Salma*.) confondendo  Temesti  con  Tomaso , 
città  dell’isola  di  Cipro,  ne  attribuì  con  er- 
i-ore la  fondazione  agli  Ioni,  lasciando  stare 
che  la  nominò  isola. 
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il  ferro  brunito  pel  temprato  rame  (1),  perchè  una  città  del  nome 
stesso,  rinomata  per  una  miniera  di  rame,  era  nell’ isola  di  Ci- 
pro (2), della  quale  antichi  e moderni  scrittori  sostengono  che  par- 
lasse il  poeta  (3).  Ma  non  par  dubbio  che  dalla  stessa  colonia  del- 
la Beozia , fondatrice  dello  stato  delle  Aruazoni  sulla  costa  presso 
il  monte  Tiltesio,  venisse  anche  fondata  questa  città  di  Temesti , il 
cui  nome  c l'origine  apertamente  si  collegano  non  solo  con  la  stessa 
Beozia,  ma  anche  con  la  più  lontana  Licia  nell’Asia  minore,  per- 
chè i Telmcssii  della  Licia  fondavano  la  città  di  Tcmesa  nell  isola 
di  Cipro  e Telmesso  o Taumesso  nella  Ileozia,  che  per  mezzo  della 
detta  colonia  veggiamo  ripetersi  sulla  costa  co\V  Enotria  (4).  E di 
questa  colonia  stessa  intendeva  forse  parlare  Strabono,  o l'antico 
scrittore  del  quale  atlingevane  la  tradizione, dove  dice  che  vi  giun- 
se una  colonia  di  Etoli  condottivi  da  Toante  (5),  perchè  in  rela- 
zione coll'  Eiolia  furono  i Lelciji  della  costa  locrcse,  ed  i Locrcsi 
oblierò  parte  nella  colonia  de  Tespiadi  della  Beozia  giunta  nella  Sar- 
degna (ti), e che  più  volle  ho  dello  passata  a Cunia  nella  Campania, 
nella  Lucania,  e quindi  anche  nella  spiaggia  dell’£no(n’a.  Spinti 
al  ritorno  da  Troja  sullo  stesso  lido,  vi  arrivavano  dopo  i Focosi , 
sudditi  di  Schedio  e di  Kpistrolìo,  che  Licofronc  dinota  coll'epi- 
teto di  Naubo/idi  (7),  dal  uomc  di  Naubolo,  avolo  di  què*  princi- 
pi (8).  I Locrcsi  Epizc  firii  se  ne  impadronirono  poscia  per  forzadar- 
nii,  c rimase  nel  loro  dominio  i usi  no  a che  non  ne  furono  scacciali 
Aa'Brezii.  I quali,  vinti  prima  da  Annibale,  e poi  da'  Romani  (9), 
ebbero  a dividere  il  lor  territorio  ad  una  colouia  nell  anno  stesso 
che  un'altra  ne  fu  spedita  a Crotone,  nel  558  di  Roma  (IO).  Allora 
uominavasi  Tcmpsa , e tal  nome  conservava  al  tempo  di  Strabono, 
il  quale  attribuendole  le  miniere  di  rame  di  cui  parla  Omero,  dice 
eli  erano  ahbandonatc(l  I). Poche  monete  dìargeulo  si  hanno  dique- 
sta città,  e la  prima  conosciuta  è quella  del  medagliere  di  Parigi, 
di  antica  fabbrica  e del  peso  di  due  dramme,  la  quale  da  un  lato 

(1)  Honirr.  Odjss.  A,  181.  EsTfjuiovy  lo  stesso  nome,  come  anche  Sardos  ricorda 

u£T3  xàkxà'j , a^io  ryaifkosO.  oityoo'j.  il  monte  omonimo  della  Beozia  e la  città  di 

(2)  Strab- XIV  , p.  081.  — Siepi»,  Byz.  Sortitalo  nella  Licia. 

v.  Ta/icc-vi  et  Tejustvj.  (7)  Lycophr.  v.  i Otiti.  — Cf.  Tzelz.  ad 

(3)  Strab.  \ I , p.  233.  Euslath.  Schol . amiti.  — Questo  scoliaste  ne  parla  ancora 

in  II.  A , 181.  — Cf.  Dimandi , Dell' ani.  comodando  il  verso  831,  ma  con  errore  at- 
Staio  tT  Ita!.  p.  153.—  Milliu  , Alineralog.  triLuisrc  a questa  città  ciò  che  Stefano  dice 
itHomère.  di  Tmnatco  nell*  isola  «li  Cipro. 

(1)  Ruckcrt,  Trojtii  Urapru  ng  p.30,  3-,  (8)  Uomer.  U.  B , 25. 

(5)  Strab.  VI , p.  233.  (9)  Strab.  VI  , p 235. 

(ti)  Importa  owervarc che  i Tespiadi  Era-  (10)  Liv.  XXAlV,  45. 

elidi  fondavano  nell’isola  la  città  di  Olbia , (11)  Strab.  VI , p,  235. 

che  fa  riaowcnirc  le  città  Licic  c Cilicie  del- 
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ha  una  galea  e l'iscrizione  TF.M  in  caratteri  arcaici,  d'altro  un  trep- 
piede tra  due  cnemidi,  o schiniere,  armature  che  alludono  alle  an- 
tichissime opere  di  bronzo  della  città  (1).  Alcune  altre  monete  mo- 
strano l’alleanza  di  Temesa  con  Crotone,  per  la  loro  origine  comu- 
ne, alla  quale  accenna  Licofrone  (2),  perchè  uno  de'soìiti  tipi,  il 
treppiede,  si  vede  tra  le  prime  lettere  delle  duccittà  °PO  c TE  (il); 
e queste  spiegano  una  medagliuzza  anche  di  argento  anepigrafa,  e 
con  gli  stessi  tipi  del  tripode  e della  galea  (4).  Cicerone  dice  che 
alle  prede  elicvi  fece  Spartaco  seguirono  quelle  di  Verre  (.’>);  nè,  in 
fuori  delle  testimonianze  de' geografi,  niente  altro  se  ne  sa  ne' tempi 
successivi.  Certo  è che  fu  una  illustre  sede  vescovile,  e sono  già 
noti  un  Sergio  vescovo  di  Tempia  sotto  Martino  I,  un  ilario,  ed 
un  Abbondatalo,  il  quale  soscriveva  la  lettera  sinodale  del  ponte- 
fice Agatone  agl’ imperatori  Bizantini  Eraclio  e Tiberio  (ti).  Verso 
que’tempi  egli  sembra  che  cominciasse  a mancare  di  abitatori;  ma, 
per  non  esserne  rimasto  vestigio , è di  dubbia  situazione  , c solo 
dalla  distanza  di  X miglia  da  Clmnpezia  segnata  nella  Tavola  Peu- 
tingerana  può  dirsi  col  Cluvcrio  che  sorgesse  presso  l’antica  Torre- 
Loppa  al  sud  di  Amanlea  (7),  od  anche  a due  miglia  più  sopra 
presso  l’altra  'forre  che  prendeva  nome  dal  piano  del  Casale  (8}. 

Vedovasi  presso  questa  città  un  tempio  , dice  Pausatila , un 
semplice  eroo,  secondo  Strabono,  circondato  da  ulivastri,  e sacro 
a Polite  , uno  de’  favolosi  compagni  di  disse,  e le  favole  che  ne 
spacciarono  gli  antichi , comuni  a Temesa  ed  a Metaponto  , con- 
fermano insieme  e l'arrivo  degli  Epiroti  c quello  de'Locivsi  nella 
città,  perchè  la  mitica  tradizione  di  Polite,  o del  mostro  AUbanle, 
rapitore  di  donzelle  (9),  è riconosciuta  appartenere  in  origine  a' 
Locrcsi  del  Parnaso  (10),  i quali  in  queste  regioni  la  trasferirono. 


(1)  Minutici,  Descr.  t.  I , p.  201. — Cf. 
Scs(illi)  J>((.  flUMllM.  t,  VII,  lab.  1,  11.7.— 
Canili , Culai,  p.  126. 

(2)  Atcxaixlr.  v.  1067-71. 

(3)  Avellino,  Mot.  Boa»,  t.  VI,  tav.  32  c 
48;  Opusc.  I.  II,  p.  118  tegg. 

(4)  Id.  Opiuc.  t.  Ili,  p.  152. 

(5)  Cic.  In  y err.  V,  16. 

(6)  U gbelli , llal.  Sacr.  t.  IX,  col.  243* 

(7)  Clu  ver.  hai.  tuitùf.  p.  1*280. 

(8)  Romanelli , Topogr.  t.  I , p.  36,  — 
In  questo  sito,  più  clic  a Al  alano , o S.  Lu- 
cido , secotxlo  si  avvisavano  i topografi  Ca- 
labresi, si  verifica  ancora  la  sua  posizione 
presso  ani  idic  miniere. 

(9)  Ucciso  a tradimento,  o per  la  \ iolctt/.  i 
(atta  od  una  donzella  lapidato  (Ligi  indigeni, 


diveniva  Polite  infetto  a que*  luoghi.  Per 
plorare  l'ira  deU’eroc  la  Pizia  imponeva  gli 
ti  ergesse  un  tempio,  c si  desse  in  ogni  anno 
alla  sua  ombra  per  donna  la  più  bella  delle 
fanciulle  di  Temesa.  Di  qui  il  prove -tbio: 
Nessuno  imiti  l'eixte  di  Ttmesa.  Ma  si  favo- 
leggia che  un  Kul imo  di  Locri , famoso  pu- 
gilatore,  venne  alle  mani  con  Polite  c lo  vin- 
se: l'eroe,  tuffatosi  nrl  mare  scomparve,  e i 
Temesti  furono  liberati  dal  demone  c dal 
tributo  (Strab.  VI , p.  233  —Pausali.  Eliti. 
II,  6.  — Suid.  v.  Akt&aq.  — iEliait.  Vili, 
18.— Pini arcli.  De  pittai,  philosoph.  I,  8). 

(IO)  Antonia.  Liberal.  A/etaa i.  c.  Vili  , 
p.  51-60.  — Cf.  Raoul-Rochcttr,  Otlysseide 
p.  423. 


Digitized  by  Google 


134 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


10.  Terina  (Tipsira,  Tipi’»*,  Tcrina). 

Tra  la  sponda  deH’Ocmaro  c dell’altro  fiumicello  che  col  no- 
me di  Grande  scorre  a breve  distanza  sorgeva  Tcrina , una  delle 
città  più  illustri  fondate  nell Enotria,  o accresciute  dalle  colonie 
elleniche.  11  più  antico  scrittore  a mentovarla  è Scilace  (1),  e poi- 
ché Licofronc  ricorda  la  favolosa  tradizione  che  presso  di  essa  ve- 
niva sepolta  la  Sirena  Ligea  (2),  ed  il  luogo  natale  delle  Sirene , o 
del  loro  culto  fu  YEtolia  (3), 1 oscura  colonia  che  secondo  lo  stesso 
poeta  fondavaia  dopo  la  guerra  trojana,  anziché  quella  dc’/'ocecsi, 
come  per  la  sola  vicinanza  con  Temesa  conghietlura  un  eh.  archeo- 
logo (4),  più  probabilmente  fu  quella  stessa  degli  Etoli,  che  a Te- 
me sa  abbiam  veduto  condotta  da  Toante.  Venne  poscia  accresciuta 
da  una  colonia  di  Croloniali  (5);  ed  occupata  ne'  susseguenti  tempi 
da  Tucani,  i quali  ne  erano  già  padroni  verso  l’anno  444  avanti  Vera 
volgare,  quando  i Terinei  respingevano  i Turii  comandati  daClean- 
drida  (6),  nel  1 anno  dcll’Ol.  CVI  (A.  C.)  356  fu  presa  Aa'Brvzii 
nel  tempo  stesso  che  Ipponio  (V),  chevisi  mantennero  sino  al325, al- 
lorché la  città  fu  liberata  da  Alessandro  re  di  Epiro  (8),  dopo  la  cui 
morte  sembra  clic  ricadesse  iu  potere  degli  stessi  popoli.  Nella  se- 
conda guerra  cartaginese  fu  presa  da  Annibale,  il  quale  per  non  po- 
terla conservare  la  fece  distruggere  (9).  Le  medaglie  che  ne  riman- 
gono , con  molti  e diversi  tipi  , e di  bellissimo  lavoro  , attestano 
colla  solita  eleganza  greca  V opulenza  della  città.  I tipi  di  queste 
medaglie  sono  nel  dritto  una  testa  di  donna  , talvolta  ornata  con 
eleganza,  e l’iscrizione  TER,  TEPINA , TEPINAIfiN  (10),  e nel  ro- 
vescio uua  figura  di  donna  alata  in  piedi,  o sedente,  c con  in  mauo 
un  caduceo,  una  ghirlanda,  un’infida,  una  patera,  un  ramo  di  al- 
loro, o una  colomba,  c l’epigrafe  N IRA,  o qualcuna  delle  altre  già 
dette.  Nella  prima  si  è veduta  la  Sirena  Ligea , o la  città  stessa  per- 
sonificata , nell’ altra  la  Vittoria,  rappresentata  talvolta  senza  ali 
(Nixu  flcirrspos),  come  nel  tempio  inAtene(1 1).  Diversi  altri  simboli 


(1)  Peri  pi.  J XII. 

(2)  Lyrophr.  Alexandr.  v.  726, 1008.— 
In  fuori  (li  Licofronc  c del  suo  scoliaste,  i 
quali  scrivono  TtpS/ya,  tutù  gli  altri  greci 
scrivono  Yepiva  ; ina  il  primo  nome  che  si- 
gniGca  lene ix),  molle , accennerebbe  alla  sua 
posizione  ed  al  suo  clima. 

(3)  Lucidi.  XXXI II,  50. 

(4)  Rooui-Rochette,  Itisi,  des  colon  grec- 
ques  t.  Il , p.  343. 


(5)  Scymn  Ch.  v.  305-6  — Phlcg.  ap. 
Stcph.  Byz.  r.  Tcprvcc. — Plin.  Ili , 10 , 2. 
(0)  Poi  yen.  Il , 10 , 2. 

(7)  Uiodor.  Sic.  XVI , 13. 

(8)  Liv.  Vili,  24. 

(9)  Strab  VI,p.  236. 

(10)  La  pid  antica  leggenda  è in  lettere  ar- 
caiche e retrograde,  AN133T,  10IANIS3T 

^11)  Pausati.  Alt.  I , 22. 
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si  veggono  ancora  nel  rovescio,  ciò  sono  una  stella,  un  paguro  con 
sopra  una  lunula,  ed  una  triquetra;  ed  una  ve  ne  ha  coll  iscrizione 
4>IA12X,  il  nome  del  oionetiere  che  anche  s incontra  nelle  monete  di 
Velia.  Ma  notabili  fra  tutti  questi  tipi  sono  altri  due:  1 .°  quello  del- 
la stessa  figura  alata  sedente,  e che  in  un  vaso  che  ha  sulle  ginoc- 
chia altiuge  1 acqua  da  una  fontana;  2.“  e l'altro  d una  testa  mu- 
liebre con  1 epigrafe  IIAN-UNA , quella  cioè  di  Ecate  o Proserpi- 
na  ( I),  con  cui  tante  relazioni  hanno  ne’  miti  le  Sirene,  una  delle 
quali  era  adorata  a Tcrina  (2).  A 4 miglia  in  circa  da  Nocera  sor- 
geva questa  città  in  sul  lido  del  mare,  a breve  distanza  dalla  foce 
del  Savuto  e dal  piccol  fiume  Grande  , che  sin  da’  remoti  secoli 
colla  melma  e le  alluvioni  in  gran  parte  ebbe  a coprirne  le  rovi- 
ne. Le  abbattute  muraglie  che  ad  un  quarto  di  miglio  più  sopra  si 
veggono  sembrano  quelle  dell’ acropoli,  e Terrò  del  Castellacelo  ne 
vieti  detto  in  fatti  il  recinto  di  figura  circolare.  Oltre  de  rottami  de- 
gli acquidotti  che  dalla  distanza  di  5 miglia  vi  conducevano  le  ac- 
que, molte  e diverse  anticaglie  ha  sempre  date  tutta  la  circostante 
contrada  : avanzi  di  sepolcri , rottami  di  bassi  rilievi , mosaici  e 
mattoni  con  sigle  e l' impronta  della  Trinacria , idoletti  di  bron- 
zo, una  equestre  statuina  di  oro,  cammei,  armature  e monete  te- 
rinec,  di  altre  città,  ed  anche  puniche  (3). 

Dalle  rovine  di  Terina  sembra  sorta  Nuccria  a circa  4 miglia 
più  dentro  terra,  come  non  par  dubbio  da  alcune  medaglie  coll’e- 
pigrafe NOTKPINQN,  già  attribuite  all'oraonima  città  della  Campa- 
nia. Tali  medaglie  sono  di  bronzo , ed  hanno  tipi  in  tutto  simili  a 
quelli  di  Terina  e di  Reggio,  cioè  la  testa  di  Apollo  da  un  lato  con 
la  detta  leggenda,  e dall  altra  una  testa  di  leone  di  faccia.  Altre  an- 
cora hanno  una  testa  diademata  nel  dritto,  ed  un'aquila  nel  rovescio 
coll'epigrafe  NOTKPINS2N  TATPOT,  alle  quali  sembra  doversi  ag- 
giungere un’altra  riferita  da  Pirro  Ligorio,  con  un  cavallo  stani»; 
nel  dritto  e la  detta  leggenda,  c nel  rovescio  una  testa  diademata 
che  l’IIolstein  stimava  di  Apollo  , tipo  che  s'  incontra  nelle  altre 
medaglie  attribuite  alla  città  stessa  (4).  Il  perchè  non  solo  per  ca- 
gione de'  tipi  delle  dette  medaglie , ma  pel  nome  ancora  del  pope- 


(1)  Il  nome  di  Panda  dato  a Cerere  (Var- 
rò ap.  Geli.  XIII  , 22  ; ap.  Non.  I , 209  ) 
par  clic  confermi  la  spiegazione  del  Mil- 
lingen  ( Causi  t . p.  57),  il  quale  a Proserpi- 
na  riferisce  l’ ignoto  nome  di  Pandiua. 

(2)  Tra  le  poche  monete  di  bronzo  non 
debbo  tralasciare  quella  che  presenta  il  ca 
po  di  Apollo  coll’iscrizione  TbPINAI&N 


nel  dritto  , c quella  di  un  leone  nel  rove- 
scio. Per  tutte  le  altre  vedi  Carelli,  Calai. 
p.  127  scq. 

(3)  Grimaldi,  Studi  archeol.  p.  62  s<g. 

(4)  Avellino , hai.  vet.  numiun.  Suppl. 
p.  21,  22. — Id.  Opuic.  t.  Il,  p.  133  j t.  Ili , 

p.  156 Holstcn.  JSot.  et  castig.  tu  Steyh. 
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lo  che  portano  impresso,  il  lodato  mimmologo  patrio  inclina  a cre- 
dere questa  città  fondala  da’ Nucerini  della  Campania , ed  io  sup- 
pongo al  tempo  della  sccouda  guerra  cartaginese  quando  Anniba- 
le distruggeva  Terina  , c come  egli  gli  Atellani  faceva  ricoverare 
da’ Turii,  i Domani  accasavano  in  Atella  gli  espulsi  da  Nureria  ( I), 
i quali  in  parte  erano  forse  trasferiti  nella  distrutta  Terina,  dove 
ripetevano  il  nome  della  loro  patria.  Dalla  testimonianza  di  Sle- 
fanoBizantino,  che  ricordò  nel  suo  Lessico  la  città  di  Nuceria  nel- 
la Tirrcnia  sull'autorità  di  Filislo  Siracusano  (2),  dopo  aver  par- 
lato Ac  Nucerini  popoli  della  Campania  con  quella  di  Polibio,  si  po- 
trebbe credere  che  intendesse  parlare  di  questa  città  della  Brezia, 
perchè  Filisto  avendo  scritto  delle  cose  siede,  e sopratutto  delle 
imprese  di  Dionigi  di  Siracusa,  che  tanto  afflisse  le  città  della  Ma- 
gna-Grecia , della  Nuceria  de'Brezii,  anziché  di  quella  dell  Opi- 
cia  , ebbe  a parlare  nelle  sue  storie.  Ma  a tale  menzione  sarebbe 
contraria  non  solo  la  detta  ipotesi  della  fondazione  di  Nuceria  nel- 
l’età di  Annibaie  e la  distruzione  stessa  di  Terina  nell"  età  mede- 
sima, ina  l’epoca  ancora  in  cui  straziato  da'Siracusani  moriva  b'i- 
listo,  cioè  101.  CVI,  356  A.  C.  (3).  Per  cagione  inoltre  della  vi- 
cinanza tra  le  rovine  di  Terina  c l’odierna  Nocera  nella  Calabria, 
non  si  può  credere  la  Nuceria  della  Brezia  coeva  di  Terina;  se  pure 
Nuceria  non  fu  fondala  in  tempi  molto  più  antichi,  e forse  da'Pc- 
lasgi , che  dal l'Opic/a  passavano  nell'Enotrm.  Ma  di  tutte  queste 
ipotesi  non  rimangono  certe  che  le  mentovate  medaglie  ed  il  nome 
di  Nocera,  a breve  distanza  dalla  quale  la  terra  di  Falerno  ricorda 
similmente  un  antica  contrada  della  Campania. 

1 1.  Isoletta  Lice*  (At’yn*,  Ligea). 

Di  contro  a Terina  sorgeva  a breve  distanza  dal  lido  nn’iso- 
letta,  oggi  in  gran  parte  ricoperta  dalle  onde,  ne' tempi  più  anti- 
chi distinta  col  nome  stesso  della  città  (4),  poi  detta  Ligea  dal  se- 
polcro della  Sirena  omonima  (5),  erettovi  per  avventura,  come 'in 
Napoli  a Partenopc,  per  le  tradizioni  mitiche  degli  Et  oli  che  vi  si 
stanziavano.  A questo  sepolcro  si  dice  appartenere  l’ iscrizione  : 
A li’];  A '0ANEI  Z.  A.  1’.:  Ligea  moritur,  quae  vixit  annos  centum  ; 

(1)  Appian.  A unii . VII,  49.  — Zonara  , (<)_Lycophr.  v.  726.  Ar>ia  è'Biq  l'ipti- 

Aiutai.  IX,  6.  'jav  £xvot!>ffS/.óm7a/.  — Cf.  Stcph.  Byx. 

(2)  Slcph.  Byx.  v.  Nouxp/a.  — Cf.  t.  Il,  v.  Tepida. 

p 425.  (5)  Solili,  cjp.  2.  Insula  /-igea  appellata 

(3)  Diotl.  Sic.  XVI,  91 1.— Cf.  Piti  tardi,  ubicelo  ili  cotpoi'e  Sirenis  ita  nominarne. 
Diva.  35. 
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la  quale,  scolpila  in  un  marmo  scoperto  alla  sponda  del  Stirato  (1), 
fu  foggiata  certamente  sulle  stesse  favolose  tradizioni.  11  fiumicello 
Ares,  o piuttosto  il  rivolo  (A-yfl)  che  Licofroue  diceva  scorrervi 
d’accanto  (2),  ed  il  cui  nome  si  legge  in  alcune  medaglie  di  Tcrina, 
oggi  dicesi  Rivale , e Pietra  della  nave,  o scoglio  Caputo,  l isoletta 
della  Sirena  Ligea.  Questo  scoglio  c ora  congiunto  alla  terra,  e di- 
stante un  quarto  di  miglio  dalle  rovine  di  Tcrina  , per  quanto  il 
mare  si  è ritiralo  da  quella  spiaggia. 

12.  Promontorio,  e Fiume  Lamezio. 

A circa  3 miglia  dall’  isoletta  Ligea  si  protende  nel  mare  il 

£romontorio  Suvcro,  che  chiude  alla  destra  il  golfo  di  S.  Eufemia. 

lalla  prossima  città  di  Tcrina  fu  detto  Terineo  (3),  e più  comu- 
nemente Lamezio  dalla  città  omonima  e dal  fiume  che  scorre  al  si- 
nistro lato  (4),  or  detto  Lamato  con  lieve  alterazione  del  nome  an- 
tico. Varie  sorgenti  che  insieme  si  uniscono  sotto  Serrastretta  for- 
mano questo  fiume,  il  quale  abbastanza  s’ingrossa  sotto  Tiriolo  e tra 
Lamuto  e Marccllinara,  dove  termina  di  descrivere  una  curva  sino 
quasi  alla  metà  del  suo  corso.  Di  là  quasi  parallelo  al  fiume  di  4’.  Ip- 
polito (5)  corre  direttamente  insino  al  mare  alla  destra  di  Laconia, 
accresciuto  dalle  acque  del  Mucata  c del  Rondaci.  E fiume  pescoso 
e de’  più  grandi  delle  Calabrie,  ma  dannoso  nondimeno  per  le  al- 
luvioni del  Torbido  e del  Torino,  che  avendone  rialzato  il  letto  c 
mutato  il  corso,  fanno  spesso  traboccarlo  c produrre  pestiferi  sta- 
gni e paludi.  Alla  sponda  di  questo  fiume,  come  sul  capo  Ulissco 
del  promontorio  Pachino  nella  Sicilia,  Ulisse  sacrifica  alle  ombre 
per  calmare  Ecate,  la  dea  infernale,  adirata  per  l'uccisione  di  Eca- 
uc  (6).  Ecate  guidava  i naviganti,  dominava  su’  mari,  su’  capi  e i 
promontoni,  alle  cui  rupi  i navigli  si  fermano  per  approdare:  spe- 
diva ancora  dalla  terra  le  anime  de’  trapassati,  e i dotti  mitologi 
perciò  notano  non  solo  la  stretta  relazione  di  questa  dea  colla  fa- 
volosa moglie  di  Priamo,  ma  anche  con  Ulisse,  il  celebre  eroe  pe- 
regrino, il  nume  viaggiatore  c conduttore  delle  anime  come  Ermete 


(1)  Marafioti,  Cron.  di  Calabr.  p.  221.— 
Aceti , Adnoi . in  Barr. 

(2)  JLycophr.  v.  730.  — Cf.  Etyin.  M. 
v.  A y<j — MtUingen,  Arte.  gr.  Coiti*.  p.  23, 
nota  (2). 

(3)  Plin.  Ili,  10,  2. 

(4)  Ecat.  ap.  Sleph.  B yi.  v.  AairtTÌvoi. 

(5)  A questo  fiume  corrisponde  quello  che 

TOM.  Ili 


col  nomi!  di  Tornio  è segnato  nella  Tavola 
Peni ii mera na  ($  XXXII),  e detto  per  avven- 
tura Tatuino  o Ttmeio  come  quello  a 9 mi- 
glia da  Parma  (Itili.  Autunni.  5 LXVXVII. 
Cf.  Poljr h.  HI,  40;  Liv-  XXI,  25),  che  ora 
dicesi  ii’,  l lario. 

(6)  Scliol.  Par.  C-  Lycophr.  v.  1185. 

18 
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Enodio  e Psicopompo  (1).  I coloni  di  Cuma  dell’Eolide,  che  si  era- 
no stanziati  ad  Eno  città  della  Tracia,  avevano  seco  loro  addotto 
il  culto  dell'eroe  Odisseo  (2},  e per  mezzo  de  navigatori  Cumani  egli 
sembra  che  anche  venisse  Ecake  con  Ulisse  nel  lontano  Occidente. 

13.  Lamezia. 

Trai  promontorio  ed  il  fiume  Lame  zio  sorgeva  la  città  dello 
stesso  nome,  che  Ecateo  attribuì  a’ Crotoniali  (3),  i quali  qualche 
loro  colonia  vi  spedirono  , ma  che  da  altri  Greci  coloni  fu  forse 
prima  fondata.  A questi  fondatori  ed  ignoti  coloni  primitivi  sem- 
iira che  accenni  Licofrouc  col  nome  di  Pelasgi  (4),  che  dice  abi- 
tare presso  il  Memblete,  fiume  della  regione  che  non  si  può  affer- 
mare a quale  defiumi  odierni  or  corrisponda,  se  pur  non  fu  il  fiu- 
miecllo  che  scorre  presso  S.  Eufemia,  od  anche  il  più  grande  in- 
fluente del  fiume  di  &.  Ippolito.  A S.  Eufemia  del  resto,  posta  a 
breve  distanza  dal  mare,  e che  dà  nome  al  prossimo  golfo,  tutti  i 
moderni  topografi  (5)  convengono  che  corrisponde  l’antica  città 
de’  Lame! ini,  de  quali  in  fuori  del  nome  non  rimase  altra  rimem- 
branza nella  storia. 

14.  Fiume  Akgitbia. 


Dopo  del  lamato  bagna  la  regione  il  fiume  Angitula,  che  ha 
molti  rami  ed  influenti.  Da  due  principali  sorgenti  ha  le  fonti,  l’u- 
na  al  nord  al  di  là  di  Filadelfia,  l’altra  al  sud  che  scende  dal  monte 
Coppari  sopra  Capistrano  e Nicastrello  ad  8 miglia  dalla  prima,  le 
quali  in  un  sol  volume  si  riuniscono  a poche  miglia  dalla  foce  tra 
fiocca  c Pollio/o.  Questo  fiume,  anziché  navigabile,  come  dice  il 
Darri,  dannoso  alle  contrade  che  bagna,  col  nome  stesso  di  oggidì 
è indicato  in  uno  dcgl’Itinerarii  romani  (6);  e poco  diverso  ebbe 
ad  esserne  il  nome  primitivo  , eh’  io  suppongo  imposto  da'Greci 
dal  correre  che  fa  tortuosamente  (dywXa-s);  e dopo  le  sue  prime 
fonti  presso  Nicastrello  s'incurva  in  fatti  a Filotjaso  e a Montesan- 
to, e di  là  al  mare  nemmeno  corre  direttamente.  Nè  par  dubbio  che 
sia  ancora  quello  stesso  segnato  nella  Tavola  Pcutingerana  col  no- 
me di  Aquc  Ange  (7),  o piuttosto  Aquae  Angiliac,  nome  che  più 
si  accosta  alla  greca  etimologia,  perchè  tortuosi  tutti  ne  sono  an- 
che gl'influenti. 


(1)  KucLcrt , Trojat  Ursprung  p.  95. 

(2)  Stupii.  Bjx.  v.  A/vof. — Cf.  Luphor. 
et  Callinwc.  ap.  Scrv.  Ad  Mn,  III , 18. 

(3)  Hccat.  Fragni.  XL. 

(4)  Lycophr.  Alexandr.  ▼.  1083. 


(5)  Barri t Op,  cit.  p.  127.— Cluvcr.  llcd. 
antn\.  p.  1289.  — Cf.  Vqm.  m Aid.  U , 4. 

(6)  Itili.  Antonin.  J XXVIII. 

(7)  Tab.  Peu tinger.  § XXXVIII. 
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15.  Amnicia  ( Amnicia ). 

Dopo  Vili  miglia  antiche  dalle  Acque  Anrjilic  nella  testé  ci- 
tata Tavola  è segnata  una  mansione,  la  quale  prendeva  forse  nome 
da  qualche  grossa  borgata  col  nome  di  Annida  (1).  Che  questo  no- 
me sia  chiaramente  alterato  come  quello  di  Anniaca,  segnata  nella 
Tavola  stessa  tra  Maluasco  ed  Abitila  nel  Ponto  (2),  è manifesto 
dal  nome  stesso  non  solo,  ma  ancora  dalla  sua  posizione  tra  fiumi, 
e però  detta  Amnicia , come  altre  città  per  la  posizione  medesima 
furon  dette  Intcramnia  da' Latini,  e Mesopotamio  da'Greci.  Altra 
memoria  non  si  ha  del  resto  di  questa  borgata,  che  dalla  detta  di- 
stanza con  certezza  può  dirsi  che  fu  nelle  vicinanze  di  Curinga , si- 
tuala tra  due  influenti  del  Lumaio,  al  pari  della  non  lontana  piccola 
terra  di  Laconia. 

16.  Napizia,  o Napezia. 


All’  oscuro  oppido  descritto  seguiva  Napizia  in  sulla  spiag- 
gia, della  quale  non  parla  veramente  alcun  geografo  o storico,  ma 
della  cui  esistenza  non  si  può  dubitare,  poiché  da  essa  ebbe  pri- 
ma nome  di  Napilino  il  golfo  Ippouiatc  (3).  Chi  1’  avesse  fondata 
è ignoto,  comechc  alcuni  topografi  pairii,  non  bene  intendendo  un 
passo  di  Licofrone,  affermassero  che  l'edificarono  i Foccsi (4).  Cer- 
to è che  greco  ne  é il  nome,  e o fu  fondata  da ’Napci  dell'Emiro  (5), 
i quali  forse  fecero  parte  della  colonia  degli  Etoli  condotti  da  Toan- 
tc  (6),  o da  altri  Greci  ebbe  nome  per  qualche  selva  vaimi)  vicina, 
o a cagione  ancora  dell’  altissimo  scoglio  , che  pur  vaimi  dissero  i 
Greci,  sul  quale  fu  edificata.  Altre  antiche  memorie  non  ci  riman- 
gono di  Napizia , che  venne  distrutta,  a quel  che  si  crede,  da’Sa- 
racini  (7),  e i Napitini  prima  si  riunirono  ne’  casali  di  Braccio  , 
S.  Donato  c Mandaci , poi  rifabbricavano  nella  seconda  metà  del 
secolo  XV  l'odierna  città  di  Pizzo , per  opporsi  allo  sbarco  ed  alla 
dimora  de’ Corsali,  che  si  erano  ivi  presso  stanziati,  in  un  luogo 
posto  alla  marina,  detto  la  Scggiuola  (8). 


(1)  T.ib.  Pculingcr.  $ xxxvui. 

(2)  Id.  5 CXLV. 

(3)  Antiocb.  Syrac.  ap.  Strab.  VI,p.  253. 

(4)  li  Marafioti  (C’ron.  cit.  p.  137)  ed  il 
Tranquillo  (Stor.  di  ISn pizia  p.  1 3),  ponen- 
do una  città  di  Critsa  su  questa  spiaggia  * 
hanno  supposto  che  avendo  i Faceti  fondata 
questa  città  od  ìpponto , l'origine  stessa  at- 
tribuir si  dee  a JY  api  zi  a , posti  tra  queste 
due  città}  nè  i Critsei  della  Focide,  il  che  è 
un  errore  di  Licofrone  ( Alexandr . v.  #070- 


7 1),  si  bene  i Fuceeti  de Wdsta  Ai  inare ^ ap- 
prodavano in  sulla  spiaggia  del ì’ Enotria  per 
fondarvi  Elsa. 

(5)  Steph.  Byx.  v.  Ndbnj  : EiVt  X3 ti  .\’a- 
Ttcùot  Hzzipov. 

(6)  Vedi  p.  132. 

(7)  Ughclii,  hai-  Sacr.  t.  IX,  col.  *240.— 
Tranquillo,  Star.  cit.  p.  33,  39. 

(8)  Barri,  Op.  cit.  p.  1*29.— Marafioti  , 
Cron.  cit.  p.  137.— Fiore,  Calabr.  illuttr. 
1,2. 
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17.  Ipponio  (IfnraVier,  Hipponium). 

DopoXXl  miglia  dal  Gume  Tanncto  seguiva  sulla  stessa  spiag- 
gia la  città  A’ Ipponio  (1),  mollo  antica  c ragguardevole.  Scimno 
di  Cliio  e Strabene  uè  attribuiscono  lorigine  ad  una  colonia  di  Lo - 
cresi  Epizc firii  (2)  senza  assegnarne  l'epoca,  ma  die  alcuni  moder- 
ni scrittori  (3)  riportano  al  1.°anno  dell  01.  XCV1U  (388  a.  C.), 
allorché  distrutta  la  città  da  Dionigi  il  vecchio  di  Siracusa , che 
ne  trasferiva  gli  abitatori  nella  Sicilia,  davano  il  territorio  a io- 
cresi  (4).  11  perchè , essendo  la  città  di  più  remota  fondazione  , 
non  dubitava  il  Mazoeehi  di  attribuirla  a Ecnicii , denominandola 
dalla  sua  posizione  nel  fondo  di  un  golfo  (5),  e senza  sostenere  que- 
sta origine,  dico  solo  che  una  città  col  nume  stesso  era  nella  Li- 
bia (6),  e che  Ipponio  fu  riedificata  da' Cartaginesi  ch’orano  in 
guerra  con  Dionigi,  nel  ‘2.°  anno  dell  01.  C,  quando  restituiva- 
no gl' Ipponiati  nella  loro  patria  (7).  Nelle  prime  invasioni  dé'Bre- 
zii  in  queste  contrade  fu  una  delle  prime  città  a cadere  in  lor  po- 
tere, e propriamente  nel  l.°anno  dell '01.  CI  (8),  356  a.  C.  Dal 
lor  dominio  liberata  da  Alessandro  re  di  Epiro,  quando  venne  in 
soccorso  delle  città  della  Magna  Grecia  (9),  dopo  la  morte  di  que- 
sto principe  ricadde  in  potere  ile  Brczii,  ai  quali  la  ritolse  Agato- 
clc,  tiranno  di  Siracusa  (10);  ma  non  andò  guari,  e fu  costretto  di 
abbandonarla  al  dominio  degli  stessi  Brezii.  I quali,  cedendo  alla 
forza  de'  Romani , ebbero  a.dividcrue  l'agro  con  una  colonia,  nel 
513  di  Roma,  dice  Vellejo  l’atercolo,  nel  562  secondo  scrive  Li- 
vio; ma,  senza  preferire  la  testimonianza  di  alcuno  di  questi  storici 
a quella  dell' altro,  il  primo  intendeva  forse  parlare  della  prima  oc- 
cupazione dc'Romani,  i quali  vi  lasciavano  qualche  presidio,  e l'al- 
tro della  colonia  (II).  Fu  allora  che  la  città  fu  detta  Vibo  Valenzia , 
mutandosi  da'  Latini  col  digamma  eolico  1'  aspirazione  del  nome 
greco  Iir 3r<j)V  ( stalla  di  cavalli),  come  con  una  lieve  deferenza  se  ne 
legge  il  nome  nelle  sue  monete  (EII10N , FEIUON ),  ed  aggiungendo 


(1)  Tab.  Pcutinger.  C XXXII. 

(2)  Scymn.  Ch.  Peneg.  v.  307.—  Strab. 
VI , p.  250. 

(3)  Ueync , Opuscula  t.  II,  p.  263»  — 
Grimaldi , Annali  t.  II,  p.  174. 

(I)  Diudor.  Sic  XIV,  107. 

(5)  Marzocchi , Tabi.  Menici,  p.  42;  Col- 
levi.  p.  313. — Cf.  DcBrosscs,  Guerre  servi- 
le. Meni,  des  luscr.  t.  XXXVII , p.  81. 


(6)  Polyb.  ap.  Stipi».  Byz.  v.  Ijrrwv. 

(7)  Diod.  Sic.  X\  , il. 

(8)  Strab  VI,  p.  236.—  Diod.  Sic. XVI, 
15. — Cf.  Cluver.  hai.  anlùj . p.  1291. 

(9)  Liv.  \ ili,  21. 

(10)  Strab.  VI,  p.  256. 

(11)  \ i li.  Pai.  1 , 11,8  — Cf.  Rubo  kcn. 
Arg.  Chron.  — Liv.  XXXV,  40.—  Morisa- 
ni, Myirmora  Reg.  p.  193. 
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l'epiteto  di  Valentia , il  quale  ricorda  l'arcano  nome  di  Roma  (I). 
Poche  monete  si  hanno  di  questa  città,  tutte  di  bronzo,  ma  di  bel 
lavoro  , co’  tipi  di  Giove  , Pallade  ed  Apollo  , e colla  leggenda 
EIPUNIEilN  da  un  lato,  e dall’altro  un  diota  con  un  caduceo  o un 
lituo,  un  corno  d’abbondanza,  od  un  fulmine  (2),  ed  inoltre  una 
Vittoria  alata  stante,  ed  una  figura  di  donna  anche  stante,  che  con 
la  destra  tiene  un  caduceo,  con  la  sinistra  uno  scettro.  Come  quelle 
col  capo  di  Pallade  hanno  di  sopra  l’ iscrizione  IQTEIPA  , cioè 
salvatrice , così  l’epigrafe  HANAItìA  accompagna  l’ultimo  di  questi 
tipi,  oltre  di  una  stella,  o un  candelabro,  e la  detta  leggenda  del 
popolo  EiriiNIEQN  (3).  L’iscrizione  I1ANAINA  si  legge,  come  ho 
di  già  detto,  anche  sopra  una  moneta  di  Terina,  ed  anziché  V Au- 
rora, come  un  eh.  nummologo  ha  supposto  (4) , panni  più  vcrisi- 
mile  che  vi  fosse  effigiata  Proscrpina  fa),  così  pel  nome  stesso  di 
Fondina,  il  quale  ricorda  quello  di  Cerere , delta  Panda  (6),  come 

Scr  la  celebrità  del  suo  cullo  nella  città,  in  guisa  che  si  credeva 
al  volgo  e dagli  evemeristi  che  dalla  vicina  Sicilia  ella  si  recasse 
a coglier  fiori  Deridenti  prati  d Ipponio  (7).  Le  grandi  pietre  qua- 
drate e i marmi  del  magnifico  tempio  che  a questa  dea  fu  innalza- 
to, duravano  sino  al  tempo  del  Conte  Ruggiero,  il  quale  abbelli- 
vano la  Badia  c la  Cattedrale  di  Mileto , dove  tuttavia  si  veggono 
18  colonne  delle  molte  e diverse  che  adornavano  il  tempio  stesso. 
L’ara  della  dea,  di  pietra  lidia,  ora  nel  R.  Museo,  vedevasi  nell’a- 
trio della  chiesa,  c dalla  seguente  iscrizione  che  vi  si  legge,  è noto 
che  sotto  i Romani  ne  fu  rifatto  il  simulacro  (8)  : 

N.  ..  .L.  VID.  VIR.  D.  L.  Q.  CINCIVS.  C.  AVLVS.  liti  VIRI  I. 

I).  SIGNVM  PROSERP1NAE.  REFICIVNDVM.  STATV 
ENDVMQ.  ARASQ.  REF1CIENDAS.  EX  S.  C.  CVRA 
RVNT.  HS.  DCCLXX.  M.  XC.  FVERE.  HELVIA 
Q.  F.  OHBIA.  M.  FILI  A 

Oltre  di  questo  celebre  tempio,  appena  oscure  notizie  ci  avanzano 
di  quelli  di  Venere  e Ciòcie , ai  quali  a me  sembra  da  aggiungersi 
quello  di Pomona,  a congetturarlo  solo  dal  seguente  mutilo  marmo: 

QVINTA 

E.  SACEltDOS.  POI 

NAE.  EXOHNATVM.  POI 

/«PENSA.  SVA.  IT.  AQVA.  IN.  1D.  PE 

ZfceunoNIBVS.  SING.  HS.  Vili.  N.  AVGVSlaWui 


(1)  Plin.  Ili , 9 , 12.— Seri,  ad  Geoi-g. 
1 , 4U9.  — PluUrch.  (Juaest.  R.  probi.  60. 

(2)  Questo  tipo  è solo  dell'  epoca  in  cui 
la  città  fu  detta  V 'alenila  da’coloui  romani. 

(3)  Magnai) , Brutliu  nurnìsm.  p.  VII  , 
tab.  32.  — Carelli,  Calai,  p.  137  *q. 

(4)  Cave-doni,  Bullet . Archetti.  A.  1841, 


p.  157. 

(5)  Millingcn  , On  an  irtscr.  upon  some 
cotns  nf  li ipponium. ’—C.f. Contiti . p .72  juij . 

(6)  Vedi  p.  135,  nota  (1). 

(7)  Slrab.  VI,  p.  236. 

(**)  bisogni,  tìippvnii  hist.  p 31. — Cf. 
Capijlbi,  inscript.  V ibonens.  s/tecirn.  p.  U. 
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Nè  altro  si  sa  de' pubblici  cdifizii  della  città,  in  fuori  di  un  teatro 
e di  bagni  termali  nel  recinto  delle  sue  mura  (1). 

Fu  Ipponio  città  florida  e ricca  in  tutti  i tempi.  Agatocle  vi 
fe’  costruire  un  arsenale  (2),  c Gelone  vi  piantò  nelle  vicinanze  un 
amenissimo  verziere,  che,  come  la  regione  nuWEtolia  irrigata  dal- 
l’Acheloo,  celebre  per  la  fertilità,  nominava  Corno  dìAmallea  (3). 
La  romana  colonia  vi  ebbe  assegnati  non  meno  di  64,  500  iugeri 
di  terra  (4),  e fu  poi  annoverata  tra  le  piu  illustri  e doviziose  città 
d’  Italia,  delle  quali  i Triumviri,  vendicata  la  morte  di  Cesare  , 
assegnarono  gli  agri  alle  loro  milizie  (5).  Fu  altresì  città  munitis- 
sima  e ben  difesa  , ed  oltre  gli  avanzi  delle  muraglie  di  enormi 
massi  di  tufo  senza  cemento,  che  tuttavia  vi  rimangono,  c che  la 
cingevano  nel  perimetro  di  circa  3 miglia  e mezzo  (6),  si  racco- 
glie dal  fatto  de’  Cartaginesi,  i quali  non  potendo  impadronirse- 
ne, ne  devastavano  le  campagne  (7).  Nel  fondo  del  golfo  formato 
dal  capo  Zambronc  aveva  il  suo  porto,  del  quale  quando  bassa  e 
tranquilla  è la  marea  si  veggono  vestigi  delle  antiche  costruzioni. 
Alle  quali  appartennero  ancora  le  grandi  arcate  laterizie  in  sul  li- 
do, di  cui  pochi  vestigi  or  si  veggono  incalzati  dalle  arene,  e già 
distrutte  perchè  non  vi  si  annidassero  i pirati.  Un  grande  arco  mar- 
moreo con  una  statua  di  Nettuno  di  cui  si  trassero  rottami  dal  ma- 
re, abbelliva  queste  costruzioni  (8),  simili  a quelle  del  porto  di 
Pozzuoli  e di  altre  città  greche.  Ma  non  presso  il  porto  di  Bivona , 
come  alcuni  hanno  scritto,  sì  bene  a breve  distanza  nel  sito  stesso 
di  Monlclconc  fu  propriamente  la  città  (9),  della  quale  si  sono  sem- 
pre scovcrti  ruderi  e monete  di  sotto  agli  edilizii  moderni. 

18.  Isole  Itacesie. 

Quasi  di  contro  alla  descritta  città  sorgono  all’  occidente  tre 
isolètte  presso  alla  spiaggia  da  Plinio  distinte  col  nome  d'Jtaccsie 
da  Itaca , la  patria  di  Ulisse,  il  quale  gli  antichi  credevano  che  vi 
avesse  scolte  o vedette  (10),  altra  rimembranza  della  remotissima 
permanenza  su  questo  lido  di  greci  coloni,  sieno  Cumani,  come  ho 
detto  (11),  e sieno  Epiroti,  adoratori  di  quel  celebre  nume  viag- 


(1)  Bisogni , Hist.  cit.  jk  39, 42,  133. — 
Cf.  Capiulbi,  Scavi  di  Munte  leone  p.  34.—» 
Mem.  della  Chiesa  Al  iletese  p.  Xlil. 

(2)  Strab.  VI,  p.  236. 

(3)  Duna  Sam.  ap.  Atbcn.  XII , 20.  — • 
Cf.  Diodor.  IV , 35. 

(4)  Liv.  XXXV,  31. 

(5)  Appiau.  CivU,  IV,  3. 


(6)  Capiulbi , Mura  d Ipponio  p.  10. 

(7)  Liv.  XXI,  20,21. 

(8)  Bisogni , Hist,  cit.  p.  39. 

(9)  CupiaJbi , Mura  d' Ipponio  p.  12  seg- 

(10)  Pliu.  Ili,  13 , 2.  Contro  Pibonem 
purvae  (insalar),  quae  voca/Uur  Lltuicesiae, 
ab  Vlyssis  specula. 

(11)  Vedi  p.  138. 
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giatore  (l).  Solino  una  sola  ne  ricorda  col  nome  stesso  A'itace- 
sia  (2),  forse  la  più  grande  di  mezzo  alle  tre  altre , c Marziano  Ca- 
pella  ripete  le  parole  di  Plinio  (3).  Brace , Pracc  e Torricclla  ora 
sono  dette , e dalle  antiche  rovine  che  vi  ricorda  il  Carri  è mani- 
festo che  gl’  Jpponiati  le  abitarono,  o solo  per  diletto  v’ebbero  loro 
edihzii. 

19.  ( Tpónexix , Tropaca). 

Alle  descritte  isolette  vien  dopo  la  città  di  Tropea , nel  sito 
stesso  ove  fu  edificata  in  tempi  sconosciuti.  11  più  antico  scrittore 
a ricordarla,  non  è noto  su  quale  autorità,  è Stefano  Bizantino,  il 
quale,  coraechè  visse  a' tempi  di  Arcadio  e di  Onorio,  andò  attin- 
gendo nondimeno  le  notizie  delle  città  a scrittori  antichissimi.  Egli 
l' attribuì  alla  Sicilia  (4),  ed  è noto  che  più  volte  così  nominò  que- 
sta costa  della  primitiva  Italia  (5),  da  Sicoli  che  per  breve  tempo  vi 
dimorarono  innanzi  di  passare  nell  Isola.  11  suo  greco  nome  accen- 
na senza  dubbio  alla  sua  origine  greca,  c può  ritenersi  la  conghiet- 
tura  del  classico,  sebbene  non  fedele  scrittore  delle  cose  calabre, 
che  avesse  nome  dal  greco  rpi  ru , cioè  ve  rio  o re  trovato , ma  non 
già  dal  ritorno  di  una  flotta  clic  1’  avesse  fondata  nel  giungere  in 
quella  spiaggia  (6),  sì  bene  dal  flusso  e riflusso  del  mare,  che  dalla 

Sunta  ove  sorge  corre  allo  stretto  siciliano,  e di  là  indi  ritorna  (7). 

ceupata  da  Sarac  ini  nel  IX  secolo,  a’barbari  la  ritoglieva  Nice- 
foro  Foca  con  Amantea  e S.  Severino  (8);  c non  solo  rimase  nel 
dominio  de  Greci,  ma  fu  anche  retta  da  Greci  Vescovi  insino  al 
1094,  ed  il  primo  di  cui  si  abbia  ricordo  è Giovanni,  il  quale  in- 
tervenne nel  Concilio  Laterancnse  sotto  Martino  I nel  G49  (9). Sor- 
ge Tropea  nello  stesso  sito,  ove  fu  già  edificata,  a cavaliere  d'  u- 
no  scoglio  in  tutto  piano,  che  da  un  sol  lato  attacca  col  continente: 
molti  casali  la  cingono , ed  alcuni  di  questi , come  Parghelia , Dea- 
zia  , Caramito , Pandia,  Carciadi , Caria  e Da  fina,  accennano  co’ 
loro  nomi  alla  stessa  origine  greca  della  città  primaria. 


(1)  Klauscn , /Enea»  unti  die  Penateti 
p.  1133. 

(2)  Solin.  cap.  2. 

(3)  Mari.  Gip.  VI,  645. 

f4)  Stcph.  Byx.  v.  llporrpércua.— L HoK 
«tein  (XVof.  et  casti g.  m Stcph.  n.  262)  no- 
tava l'errore  del  geografo,  o del  suo  epito> 
raatore,  nello  scrivere  lìporrpózata  iu  vece 


di  zpég  Tpózcuot. 

(5)  Id.  v.  MàTOtupos. 

(6)  Barri,  Op . cit.  p.  143- 

(7)  Aceti  c Qua  t Ironia  ni,  Adnot.  in  Barr. 

(8)  Ccdren.  tìist ■ Comp.  P.  II , p.  586 
ed.  Paris. 

(9)  Ughclli,  lud.  Sacr.  t,  IX , col.  628. 
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20.  Porto  cI’Ercole  (IlpsucXeouj  Xcfxvìr , Herculis  Portus). 

Poco  al  di  sotto  di  Tropea  è una  piccola  punta  di  terra  detta 
le  Formicolo,  tra  la  quale  c le  vicine  isolctte  si  allarga  un  sicuro 
porto  naturale,  da  qualche  vicino  tempio  detto  Porto  d'Èrcole  da- 
gli antichi  (1).  Da  questo  porto,  dice  Strabonc,  chi  ha  navigato  da 
lpponio  vede  1’  estremità  dell’  Italia  cominciare  a dar  volta  incli- 
nando all’occidente  (2),  il  che  più  chiaramente  si  vede  di  là  del 
Capo  Zambronc , che  chiude  al  sud  il  golfo  di  S.  Eufemia,  e tra 
il  quale  e la  detta  punta  delle  Formicolo  è ristretto  un  più  ampio 
seno,  in  cui  con  più  di  certezza  è forse  da  riconoscere  il  detto  porto. 

21.  Promontorio  Vaticano. 

Quasi  all’eguale  distanza  che  tra  ’l  capo  Zambronc  e Tropea 
è lontano  da  questa  città  il  promontorio  Vaticano,  antica  denomi- 
nazione che  si  raccoglie  da  quella  del  prossimo  agro,  di  cui  par- 
lano Plinio  e Solino;  ed  egli  sembra  che  col  nome  stesso  si  accen- 
nasse da  P.  Mela,  comechò  per  l' alterazione  de’ copisti  non  più  si 
legga  nella  sua  fuggevole  descrizione  (3).  Ma  non  prima  clic  i Ro- 
mani di  questa  regione  s'impadronivano  è da  credere  imposto  al- 
l’agro ed  al  promontorio  il  detto  nome,  dal  celebre  colle  di  Roma 
confinante  al  Gianicolo,  nella  cui  valle  fu  il  Circo  di  Nerone  (4). 
Ricordando  Plinio  i serpenti  di  singolare  grandezza,  dice  che  cosi 
mostruosi  divenivano  quelli  delti  hoc.  in  Italia,  che  uno  ne  fu  mor- 
to su  questo  promontorio  al  tempo  dell’imperatore  Claudio  che  si 
aveva  ingoialo  un  bambino  (5);  e Solino  che  ripete  lo  stesso  rac- 
conto , 1’  agro  Vaticano  attribuisce  alla  Calabria  (G) , non  perchè 
la  Prozia  così  nominavasi  alla  sua  età  , due  secoli  circa  dopo  di 
Plinio,  ma  perchè  qualche  antico  copista  1’  antico  nome  della  re- 
gione mutava  nel  più  recente,  derivato  dal  sinonimo  di  Messapia. 


(1)  Barri,  Op.cit . p.  144. — Cf.  Holstcn. 
Aduot.  in  Cluver.  p.  296. 

(2)  SU  ab.  VI,  p.  236.— Cf.  Plin.  Bist. 

n.  m,io,2. 

(3)  Avvertirà  l'Holstcin  ( Aduot . in  Clu- 
ver.  p.  291)  rhe  in  un  mss,  di  questo  geo- 
grafo leggevasi  Malhtcana  per  T crina i ma 
escludendo  il  nome  di  questa  città  distrutta 
da  Annibaie,  dalla  detta  falsa  lezione  non  è 
dubbio  che  indicava  il  mentovalo  promon- 


torio ; talché  la  vera  lezione  pare  che  fosse: 
Bine  in  Thuscunt  mare  est  Jlexus , et  eius- 
dem  te  trae  latus  alternai , Medimi  , prò- 
ninnimi  uni  k'  alleatili  ni,  Bippo,  nunc  V ibo. 
Temesti. 

(4)  Juvcnal.  VI,  344 — Plin.  XVI,  40,76. 

(5)  Plin.  B.  JS.  Vili , 14. 

(6)  Solili,  c.  2.  D Claudio  principe  ubi 
y uticanus  ager  est , in  alvo  occisae  boae 
spedatili  est  lolidus  infatti. 
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22.  Nicotera  ( Nicotcra ). 

Dopo  XVIII  miglia  antiche  da  Vibona  sorgeva  ne' tempi  del- 
l’Impero quest’ altra  città  de’Bruzii , della  quale  non  si  ha  memoria 
più  antica  del  secolo  degli  Antonini,  essendo  ricordata  nell’ Itine- 
rario distinto  col  nome  di  uno  di  questi  imperatori  (1).  Edificata, 
come  si  crede,  dagli  abitatori  della  distrutta  o abbandonata  Med- 
ina. crebbe  ne’ susseguenti  tempi  e divenne  ragguardevole,  poiché 
sin  dalla  line  del  VI  secolo  fu  decorata  di  sede  vescovile,  ed  il  suo 
Vescovo  più  antico,  di  cui  si  abbia  memoria,  è Proclo,  già  vesco- 
vo prima  del  59G  (2).  Conserva  questa  città  il  suo  sito  e nome  an- 
tico , clic  significa  segno  della  vittoria  ; ma  ignota  è la  ragione  di 
tal  greca  denominazione  (3j. 

23.  Mesma,  o Medma  (M&pta,  Mei  puri). 

Appartenne  a 'Locresi  fondatori  d Ipponio  anche  questa  città 
posta  sul  golfo  Terineo,  ora  Golfo  dì  Gioja.  Molti  antichi  scritto- 
ri ne  fanno  menzione,  alcuni  col  nome  di  Mesma,  come  Scilace  ed 
Apollodoro  (4),  altri  sotto  quello  di  Medma,  come  Ecateo,  Scimno 
di  Olio,  Pomponio  Mela  e Plinio  (5),  e Strabono  la  nomina  anche 
Mcdama  (G).  Senza  por  mente  a tali  diverse  denominazioni  della 
città  istcssa,  Stefano  Bizantino  registrava  nel  suo  Lessico  Mesma 
e Medma  come  città  diverse,  se  pure  il  suo  abbreviatore  non  to- 
glieva dal  suo  testo  la  notizia  eli’  erano  nomi  diversi  d'  una  città 
istcssa.  Non  è dubbio  del  resto  che  fu  fondata  dalLocreti,  poiché 
Scimno  dice  che  l’abitavano  i Locri,  ed  a questi  popoli  stessi  l’ at- 
tribuiva Strabono  ; nè  altro  può  dirsi  delle  sue  vicende  se  non  che 
passò  poi  nel  dominio  de’ Lucani,  e da  ultimo  in  quello  dc'j Bruzii; 
e comechè  indi  si  conservasse  sin  nc' tempi  dell’Impero,  poiché  ne 
fa  memoria  Plinio,  alcuna  ricordanza  non  rimane  del  tempo  della 
sua  distruzione;  e forse  mancò  per  le  devastazioni  de’Saraceni.  Che 
ben  fosse  città  importante  si  raccoglie  non  solo  dalla  memoria  che 
Strabono  ci  serbava  del  suo  emporio,  a breve  distanza  dal  suo  si- 


(1)  Itin.  Antonin.  $ XXIX. 

(2)  S.  Grcg.  Epist.  VII , 46. 

(3)  Per  le  notìzie  de' tempi  posteriori  vedi 
le  diligenti  Memorie  storiche  del  Cav.  F. 
Adibitili  di  Paolo.  Nap.  1838. 

(4)  Scylax,  Peripl.  512.-—  Apollodor. 

TOM.  HI 


ap.  Stcph.  Byz.  ▼.  Ms^ua. 

(5)  Hccat.  ap.  Stcph.  Byz.  v.  Mid/zv;. — 

Scyinn.  Ch.  Perir#.  v.  307.  — Mela  , 11 , 
4 Plin.  H.  IH.  Ili,  10,3. 

(6)  Strab.  VI , p.  2S6. 

19 
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lo  , ma  dalle  sue  medaglie  altresì , le  cui  leggende  ci  ricordano 
egualmente  la  sua  triplice  denominazione,  forse  nc’ diversi  tem- 
pi (1).  Queste  medaglie,  tutte  di  bronzo,  hanno  per  tipi  nel  dritto 
una  testa  muliebre  ornata  con  eleganza,  con  davanti  o allato  un’i- 
dria  e la  leggenda  MEZAIUN,  MEEMAlQN,  e MEAMAIO,  c nel  ro- 
vescio la  figura  di  un  giovane  nudo  sedente  sopra  uno  scoglio,  con 
in  mano  una  patera , ed  innanzi  a lui  un  cane  che  lo  riguarda  ; o 
la  testa  di  Apollo  laureata  con  la  stessa  leggenda,  o anche  iUTHP 
ME2MAIQN,  Salvatore  de' Mestaci.  In  un’altra  medaglia  f ultimo  di 
questi  tipi  si  vede  nel  dritto , ed  il  rovescio  ha  un  cavallo  corrente 
con  sopra  una  stella.  L'idria  che  accompagna  la  testa  muliebre,  si- 
mile a quella  della  fontana  Arctusa  nelle  medaglie  siracusane,  di- 
mostra che  fu  in  essa  figurata  la  grande  sorgente  (aprali  /*£y*Xr|), 
dalla  quale  la  città  prese  il  nome  secondo  Strabone,  ed  il  giovane 
nudo,  simile  a quello  delle  medaglie  di  Pandosia,  rappresenta  pro- 
babilmente l'eroe  fondatore  della  città,  a’ cui  divini  onori  accenna 
la  patera  che  ha  in  mano;  ed  il  cane,  emblema  della  caccia,  è nota 
e frequente  attribuzione  degli  eroici  personaggi.  La  leggenda  di 
un’  altra  medaglia  in  fine  , comechè  non  intera  , conferma  nondi- 
meno la  testimonianza  del  citato  geografo  circa  la  fondazione  della 
città  per  opera  dcLocrcsi,  perché  da  un  lato  vi  si  legge  ME  A — 

e dall'altro QN,  cioè  MEAMAIQN  AOKPQN  (2).  — Scilace 

pose  questa  città  in  sulla  costa  tra  Ipponio  c Reggio  , nè  la  situò 
altrimenti  Strabone,  cioè  nel  mezzo  del  suo  bruzio  dopo  del  porto 
d’Èrcole,  e prima  del  fiume  Mctauro,  così  che  la  gran  fonte  omoni- 
ma presso  la  quale  era  situata,  intender  si  potrebbe  col  Cluverio  la 
grossa  sorgente  che  scorre  a breve  distanza  dalla  sinistra  riva  del 
Mcsima.  Anche  di  qua  A’ Ipponio  fu  riposta  da  P.  Mela,  e con  esat- 
tezza, e soltanto  Plinio  situavala  con  errore  tra  i Porto  di  Oreste 
e Scilla  (3).  Ma  se  sorgesse  alla  destra,  o alla  sinistra  del  Mcsima 


(1)  Non  ostante  questa  triplice  denomina-  derivati  che  dalla  falsa  lezione  di  M irrx  nel 
Itone,  tutti  i moderai  geografi  c nummologi  periplo  di  Silace  , e che  il  Grouovio  giusto- 
hanno  ragionevolmente  creduta  indicata  sol-  mente  emendava  in  Mco/za , perchè  in  fatti 
to  i diversi  nomi  di  MÌ7fxa  , Mcdjua  c Mi-  cosi  la  nomina  Apoliodoro,  c nelle  medaglie 
òafJdX  una  città  istcssa.  Il  solo  cav.  Capial-  legge»!  ME£MAÌQN. — Cf.  De  ititi»,  A»», 
hi  (AJesma  e Me  dama  ccc.  Nap.  1839),  Civ.  Quad.  XL , p.  102  segg. 
lia  sostenuto  Alesa  diversa  da  Manta  e (2)  Mionnet,  RecueU  1. 1,  -Vu/»/>/.p.34G.— 
Medimi , ponendo  la  prima  a M esitino , e Sest  ini  , Leu.  numiun.  t.  VI , p.  11-12.  ~ 
l'altra  nello  vicinanze  di  Nicotera't  ma  ol-  Millingeu,  Arte.  Coiai  p.  21  s ^.—Contiti. 
t roche  questa  opinione  , messa  in  mezzo  la  p.  77.  — Avellino,  Mus.  Iìobb.  t.  VI , tav. 
prima  volta  dal  Morisuni  ( Antioq . Bruti.  6 i.  — Capialbi , Mesma  * Medama  tee. 
VI , 1,  2.  c contraddetta  dalla  stessa  p.  G seg. 

medaglia  addotta  dal  Capulbi,  nella  cui  leg-  (3)  P.  Mela  II , 4.— . Plin.  Ili , 10 , 3. 
gcnda  sono  ricordati  i Locri , non  sembra 
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non  può  dirsi  con  sicurezza;  perchè,  sebbene  tulli  i patrii  topo- 
grafi affermano  che  dalle  sue  rovine  sorgeva  Pìicotera,  e però  che 
fosse  situata  alla  destra  del  fiume , presso  del  quale  già  si  vedeva- 
no non  pochi  ruderi  di  grandi  edilizii  e colonne  dalla  terra  e dalle 
arene  ricoperte  (1),  infiniti  rottami  nondimeno  di  terre  cotte  e mo- 
nete si  sono  scoperti  ancora  nella  pianura  di  Rosarno,  oltre  i fram- 
menti di  una  colossale  statua  di  bronzo  (2),  dove  per  la  maggio- 
re vicinanza  del  fiume  egli  sembra  che  più  probabilmente  la  città 
fosse  posta. 

24.  Fiume,  e città  Metacbo. 

Dopo  la  descritta  città  metteva  nel  mare  il  fiume  Mctauro  , 
alla  cui  foce  era  un  porto  del  medesimo  nome  (3).  Plinio  ricordò 
questo  fiume  nello  stesso  sito , sebbene  dopo  del  Porto  d'Èrcole  , 
perchè  dopo  il  porto  di  Oreste  pose  Medina  (4).  Da  uno  scrittore 
del  secolo  Vili  sappiamo  che  pigliò  il  nome  dalfattraversare  che 
faceva  la  città  di  Tauriana  (5),  e da  tale  circostanza  non  meno  che 
dalla  stazione  di  navi  alla  sua  foce  con  tutti  i moderni  topografi  è 
da  riconoscere  in  quello  ora  detto  Marro  o Petracc  (6),  che  in  al- 
cune carte  anche  serba  l' antico  nome  di  Mctauro.  Dalla  confluenza 
di  molti  rivoli  e torrenti  che  scendono  da’monti  Molcti,  Zaffiro  ed 
Aspromonte , è formato  questo  fiume  che  s’ ingrossa  tra  Palmi  e 
S.  Martino,  e di  là  a poche  miglia  sbocca  nel  mare  presso  Gioja. 
Presso  la  terra  di  S.  Clemente  chiamasi  Marro,  e Petracc  verso  la 
foce  per  le  molte  pietre  che  trasporta.  Molto  pericoloso  ne  è il  tra- 
gitto nel  verno,  forma  continui  traboccamenti  , e produce  laghi  , 
stagni  e paludi.  Vi  si  pescano  granchi  ed  anguille,  e celebre  fu  ne- 
gli antichi  tempi  per  la  pesca  de  tonni  alla  foce  (7),  non  per  la  mor- 
te di  Asdrubalc  fratello  di  Annibaie,  come  alcuni  scrivono,  com- 
battuto colf  esercito  alla  sponda  del  fiume  omonimo  nell'  Umbria 
da’Consoli  C.  Jierone  e L.  Salinatorc  nell’anno  di  Roma  545  (8). 


(1)  Grimaldi , Annali  t.I,  p.  148. — Cf. 
Holstcn.  Aduni,  in  Clurer.  p.  297. 

(2)  Ho  queste  notizie  dal  mio  egregio 
amico  sig.  Consigliere  Betti,  il  quale  di  tali 
anticaglie  faceva  dono  al  Cav.  Santuugclo. 

(3)  Strab.  VI , p.  250. 

(4)  Plin.  Ili,  10,  3. 

(5)  Pctr.  Episc.  y il.  S.  Fantin,  I,  4 ap. 
Bull  and.  Quondam  igilur  mediani  Tauri 
urbem  jlumen  inter  fluii , prolude  jam  tum 
Metauru » est  dictus,  idenufue  in  prue  senti 


retinet  nomea. 

(6)  11  solo  Giustiniani  (De'Jiumicc.  t.  II, 
p.  128)  lo  vuol  confondere  col  Metramo  che 
verso  la  foce  scorre  parallelo  al  Mesima , 
senza  considerare  che  erronea  tic  riuscireb- 
be la  topografìa  delle  città  di  Tauriana  e di 
Aletauro  , c che  con  assai  più  poche  acque 
del  Pernice  sbocca  nel  mare. 

(7)  Archcstr.  ap.  Athcn.  VII  , 14. 

(8)  Liv.  XXVII,  47. 
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A breve  distanza  dalla  destra  riva  di  questo  fiume  e dal  mare 
fu  la  città  dello  stesso  nome  , annoverata  da  P.  Mela  tra  le  città 
marittime  poste  tra  il  golfo  Vibonese  e lo  stretto  Siciliano  il). 
Stefano  Bizantino  1’  attribuiva  alla  Sicilia , e sembra  da  ciò  ma- 
nifesto clic  fu  una  delle  città  , nelle  quali  i Sicoli  si  mantennero 
dopo  che  la  maggior  parte  de’  loro  connazionali  passarono  nell’  i- 
sola.  A crederne  lo  stesso  scrittore,  o l’antico  storico  , dal  quale 
ne  attinse  la  testimonianza,  fu  una  colonia  di  Locrcsi  (2),  e Solino 
dice  clic  fu  fondata  dagli  Zanclci , o da  que’  di  Messina  (3);  ma  , 
fondata  primamente  dagli  uni,  fu  per  avventura  accresciuta  da  una 
colonia  degli  altri,  quando  forse  Anassilao  ebbe  dominio  su  que- 
sta spiaggia.  In  questa  città  sortiva  i natali  il  poeta  Stesicoro,  da 
altri  detto  d 'Imera  nella  Sicilia  pel  soggiorno  che  vi  eleggeva,  e 
dove  divenne  celebre  al  tempo  di  Falaride,  tiranno  di  Agrigento, 
nella  seconda  metà  del  VI  secolo  avanti  l’era  cristiana  (4  . Tutti  i 
pairii  topografi  convengono  nel  situarla  nell’  odierna  Gioja  , che 
sorgeva  sulle  sue  rovine  ; ed  anziché  supporla  con  un  altro  scrit- 
tore a Drosi  più  dentro  terra  (5),  questo  villaggio  io  credo  egual- 
mente antico  che  Me. tauro,  ma  a giudicarne  solo  dal  suo  greco  no- 
me (6).  Nel  lido  di  questa  città  del  resto  avea  termine  il  seno  bru- 
zio  (7),  il  quale  cominciava  dallo  stretto,  e che  però  all'  odierno 
golfo  di  Gioja  or  corrisponde. 

25.  Porto  di  Oreste  (Portus  Orcstis). 


Con  ordine  inverso  a quello  di  questa  descrizione  topografica 
Plinio  ricordò  in  questo  lido  prima  di  Taurocnto  il  Porto  di  Ore- 
ste (8).  Il  nome  di  questo  porto  si  riferisce  all’eroica  tradizione  del 
figliuolo  di  Agamennone , il  quale,  furibondo  per  la  uccisione  del- 
la madre  Clitenneslra,  era  ammonito  dall’oracolo  che  per  liberarsi 
dalle  furie  che  lo  agitavano,  doveva  prima  trovar  la  sorella,  e poi 

Iiurificarsi  in  un  fiume  che  da  sette  altri  fiumi  o sorgenti  prendeva 
e acque.  Rinvenuta  adunque  in  Tauridc  Ifigenia,  dopo  aver  vagato 
per  molte  regioni,  trovò  nel  confine  de’Reggini  il  fiume  dall’oracolo 
disegnato;  nel  quale  purificatosi,  restò  libero  da’furori  che  lo  tra- 
vagliavano. Questa  favolosa  tradizione  serbataci  da  alcuni  antichi 


(1)  P.  Mela , II,  4. 

(2)  Stcph.  Bjx.  r.  Maró'jpos. — Cf.  Suid. 
v.  STETiy.opss. 

(3)  Soli»,  cap,  Vili.  A Zanclensibus  Ale- 
taurum  locatimi. 

(4)  Stcph.  Byi.  I.  c . — Cf.  Suid.  v.  £t£- 


(5)  trizio , Leti,  a Latti' le t p.  73. 
(6N  Apigos , rugiada. 

(7)  P.  Mela,  11,  4. 

(8)  Plin.  ti.  tS.  III  ,10,  3. 
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scrittoli  (I),  e l’indicazione  inoltre  de’ sette  rami  del  mentovato 
fiume,  hanno  facilmente  guidato  i patrii  topografi  a trovare  nel  Me- 
lali ro  il  fiume  di  cui  si  ragiona,  c con  esso  il  porto  Bavngoso,  tra 
le  rovine  di  Tauriana  c la  città  di  Palmi , nel  quale  gli  antichi  cre- 
devano che  Oreste  fosse  approdato  ('2).  Egli  è facile  il  non  credere 
a queste  favole,  ma  importa  investigarne  l’origine;  c senza  andare 
accennando  le  colonie  Orestce  c le  mitiche  tradizioni  che  vi  si  ri- 
feriscono nell’Italia,  nella  Sicilia  ed  in  altre  regioni  (3),  per  que- 
sto luogo  della  spiaggia  della  Brezia  non  molto  distante  da  Peg- 
gio bastami  osservare  che  nellTJuica  fu  una  città  di  Oreste  (4),  co- 
me nella  Molosside  i popoli  Oresti  (5),  ed  è naturale  il  credere  che 
i Calcidesi  fondatori  di  Peggio , e che  da  quell’isola  passavano  in 
Italia,  la  favolosa  tradizione  di  Oreste  v’introdussero,  come  nella 
vicina  Sicilia,  che  forse  co'poetici  colori  abbelliva  Stesicoro  nella 
sua  Orcstiade  (G). 

26.  Porto  Balaho  ( Baiar us  Portai). 

Dalla  foce  del  Marro  a Bagnara  per  una  lunga  estensione  del- 
la spiaggia  non  pongono  gli  antichi  geografi  alcuna  città  o bor- 
gata della  Brezia;  ma  il  Porto  Baiavo  prossimo  allo  stretto  ricor- 
dato da  Appiano  fa  credere  di  leggieri  che  qualcuna  ve  ne  fosse 
presso  Bagnara , detta  Balnearia  ne’  secoli  di  mezzo,  dagli  anti- 
chi bagni  minerali  ivi  costrutti,  ed  ora  occupati  dalle  acque  del 
fiume  Casiano  (7).  Nel  detto  porto  ritiravasi  Salvidieno  ammira- 
glio di  Cesare  per  risarcire  le  navi  rotte  o malconce  dopo  la  batta- 
glia navale  colla  flotta  di  Pompeo  presso  il  Capo  Scitico  (8),  nè  al- 
tro potè  essere  che  la  marina  di  Bagnara  (9),  divisa  da  un  promon- 
torio, sul  quale  fu  prima  la  città  rovinala  dal  tremuoto  del  1783, 
e dove  probabilmente  fu  ancora  quella  che  dava  il  suo  nome  al 
mentovato  porto. 

(1)  Varr.  et  Cat.  ap.  Prob.  in  Bucol.  nia  vedi  il  dottissimo  Movere,  Die  Phoeni- 

Pug.  111.— Proci.  E pii.  de  Orno.  %ier  p.  622. 

(2)  Barri,  Op.  cit.  202,  cd.  1735.  (4)  Hesych.  v.  OpéoTvj. 

(3)  Per  le  colonie  Orestee  vedi  Sture  ad  (5)  Steph.  Byz.  v.  Opearrau. — Anche  que* 

Pherecyd.  n.  LXXV1.  — Larchcr  , trad.  sii  popoli,  cosi  forse  nominati  dalla  loro 
tCHerodot.  1 , 68.—  Le  testimonianze  degli  posizione  montuosa*  si  volevano  fondati  da 
antichi  sulle  origini  c le  fondazioni  attribui-  Oreste  (Thcag,  ap.  Steph.  /.  c.) 

tc  ad  Oreste  sono  state  anche  raccolte  da  Me-  (6)  Schneidewin*  Diana  Phacelitis  et  Ore- 

tirine  (Cornai.  sur  Us  Epliret  d'Ot'idc,  t.  Il , stes  ap.  Rheginos  et  Siculos , p.  13.  Got- 
p.  285  segg.);  ma  questo  scrittore  di  fatto  lo  ting.  1832. 

fa  viaggiare  per  tutte  le  città  che  ne  serba-  (7)  Vivcnxio,  Stor,  del  tremuoto  delle 

▼ano  le  tradizioni.  Per  la  combinazione  del  Calabrie , p.  247. 

culto  di  Diana  c di  Oreste,  nume  dell'Asia  (8)  Appian.  Civil.  IV,  85. 

Minore,  col  greco  mito  di  Oreste  cd  ifige-  (D;  Romanelli,  Topogr.  t.  1,  p.  72. 


Digitized  by  Google 


150 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


27.  Fiume  Crataide. 

Al  descritto  porto  segue  la  piccola  fiumara  Crataide , celebre 
ne’ miti  primitivi  di  queste  rinomate  contrade.  Omero,  sulle  tra- 
dizioni favolose  de’ più  antichi  viaggiatori  greci,  ricordavala  come 
madre  dìScilla  quando  daCalipso  fa  dire  ad  Ulisse  di  navigare  sol- 
lecito dopo  avere  evitato  Scilla,  ed  a’  compagni  nominare  Cratai - 
de,  la  madre  del  mostro  (1).  Questo  fiumiccllo  o torrente  serbava 
lo  stesso  nome  antico  ne’  tempi  romani  (2) , ed  altro  nou  può  es- 
sere che  il  così  detto  Fiume  de' pesci,  il  quale  irriga  le  terre  de’ 
■villaggi  Favazzina  e Solano  (3),  perchè  se  metteva  nel  mare  dopo 
lo  scoglio  Scitico  , non  può  essere  a giudizio  di  altri  scrittori  lo 
S falasso , che  scorre  più  sopra  e circonda  la  città  di  Bagnara. 

28.  Promontorio  Scilleo. 

Dopo  la  foce  del  descritto  fiume  si  erge  l’alto  scoglio  di  Scil- 
la, così  celebre  fra  gli  antichi,  che  non  senza  terrore  nominavasi 
dal  volgo  e da  poeti.  Le  onde  marine  hanno  rosa  da  tempi  imme- 
morabili la  pietra  porosa  delle  rocce  di  questo  scoglio  , nelle  cui 
caverne  la  greca  fantasia  pose  un  mostro  marino,  terrore  de’ navi- 
ganti, descritto  la  prima  volta  da  Omero  (4).  Noi  ora  ridiamo  di 
queste  ed  altrettali  finzioni  poetiche;  ma  nell’epoca  eroica,  dalla 
nostra  più  immaginosa  e dissomigliante , per  la  maggiore  angustia 
dello  stretto  più  rapida  mostrar  si  doveva  la  corrente,  e l’urto  del- 
le onde  contro  gli  scogli  assai  più  terribile  e veemente.  Nou  altro 
perciò  sarebbe  Scilla  che  la  personificazione  delle  ondate  del  mare 
siciliano.  Poiché  ancora  il  mostro  vien  detto  oxu'X x|,  jxùXXof,  axiSX- 
X«,  il  nome  se  ne  è pur  derivato  dalle  foche  o cani  marini,  che  pro- 
babilmente Omero  avea  nella  mente  quando  dice  che  Scilla  predava 
i delfini.  Strabone  ed  Oppiano  dicono  che  la  pesca  de' tonni  face- 
vasi  coll’opera  di  questi  cani  di  mare  (5),  e comechè  le  loro  sedi 
note  si  ponessero  presso  i confini  dell'Egitto  (6),  molti  esser  ve  ne 
dovevano  nondimeno  presso  il  promontorio  Scilleo.  Questa  sembra 


(1)  Homer.  Odyts.  M,  124-  AXXà  /xà>.a 
crqw<3pws  ihxav,  (2u>Trpiìv  Òk  Hpazcuh , 
pr^rèCa  Tvjs  IxiXÀnjs. 

(2)  Plin.  Ili,  10,3.  Oppidum ScyUaeum, 
Crulait  Jluviut , maier , ut  dixere,  Scylltte. 

(3)  Barr.  Op.  cà.  p.  207,—  Holsten.  Ad- 


noi.  in  Clutter.  p.  300. 

(4)  Homer.  Odyts.  M , 85-100. 

(5)  Strab.  1 , p.  43  sqtj.  — Oppiati.  Hu- 
heut.  V,  355. 

(fi)  Homer.  Odyts.  A»  404 , 411. 
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l'origine  [>iii  vcrisimile  del  mito,  e però  non  si  può  ammettere  la 
spiegazione  di  Palcfato,  il  quale  in  Scilla  supponeva  un  terribile 
corsaro  Tirreno  che  infestava  i mari  di  Sicilia  (1).  Un  piccolo  ist- 
mo del  rimanente,  al  quale  approdar  si  poteva  dall' una  e dall’al- 
tra parte,  era  congiunto  al  promontorio  Scilleo , ed  Anassilao,  ti- 
ranno d e? Reggini,  fortificavalo  contro  i pirati  Tirreni,  facendone 
una  stazione  di  navi,  c impedendo  così  a’ corsali  di  attraversare  lo 
stretto  (2);  e forse  a tempi  non  più  antichi  risale  l’origine  dell’op- 
pido  Scilleo,  di  cui  parlano  Plinio  e P.  Mela  (3).  Nel  detto  istmo 
M.  Crasso  chiudeva  Spartaco  colle  sue  soldatesche  con  alte  mura- 
glie e fossati,  per  impedirgli  il  tragitto  nell’isola  vicina  (4);  ma, 
come  dopo  l'età  de’  Normanni  (5)  uuirasi  al  lido  l’isola  di  S.  Gia- 
cinto di  contro  a Messina,  così  il  piccolo  chersoneso,  ridotto  col 
volger  degli  anni  ad  una  breve  lingua  di  terra,  per  forza  di  un  tre- 
rouoto  nel  1 502  era  ingoiato  dalle  acque  (6). 


20.  Msllea  (Mail ac  a.). 


A XXIV  miglia  da  Nicotcra  l’Itinerario  di  Antonino  segna 
la  stazione  Ad  Malìias  della  Via  Aquilia  (7),  e senza  credere  con 
un  dotto  geografo  identica  la  città  che  vi  era  coll’oscura  città  di 
Mclanio,  cheEcateo  attribuisce  agli  Enotri  nell'interno  della  regio- 
ne (8) , dico  piuttosto  che  fa  risowenirc  una  città  omonima  della 
Perrcbia  (9),  c si  può  perciò  sospettarne  l’origine  da ’Pelasgi.  Che 
fosse  stata  del  resto  di  qualche  importanza  è manifesto  da’  ruderi 
di  varii  edifizii,  e segnatamente  di  un  tempio  nell’odierna  Mclia 
presso  Scilla  che  ne  ritiene  l'antico  nome  (10),  e dove  esattamente 
corrisponde  la  distanza  da  Nicotera  segnata  nel  citato  Itinerario. 

30.  Promontorio  Cenide,  e città  Cenisio. 

Presso  lo  scoglio  Scilleo,  ed  a 250  stadii,  o 31  miglia  e più 
da  Medama  Strabone  descrive  il  promontorio  Cenide , il  quale  col 
promontorio  Pcloro  che  gli  sorge  dirimpetto  nell’isola  vicina,  rac- 
chiude la  parte  più  angusta  dello  stretto  (1 1 ),  non  più  di  1 2 stadii, 
o di  un  miglio  e mezzo,  secondo  Plinio  e Polibio,  di  20  stadii, 


(1)  Palacphat.  De  incred.  fusi.  c.  21. 

(2)  Strab.  VI , p.  257. 

(3)  P.  Mela  , Il , 4 — Plin.  II!  , 10 , 3. 

(4)  Mala  terra , De  gest.  Normatui.  II, 6. 

(5)  Plutarch.  in  Crosto. — Cf.  Fior.  HI, 
20.-— Appian.  Ciit,  1, 118. 

(6)  LogoUrta,  li  tempio  d Iside  in  Reggio 


p.  120. 

(7)  ltin.  Antonin.  5 XXVIII. 

(8)  Hccat.  Fragm.  XXXVII.— CC  Co- 
rner , Detcr.  of  tuie,  ltaljr  t.  U , p.  426. 

(9)  Liv.  XXXVI,  10. 

(10)  Romanelli,  Topogr . t.  1,  p.  78. 

(11)  Strab.  VI,  p.  256. 
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o di  due  miglia,  secondo  Tucidide  (1).  Senza  preferire  l’una  al- 
l’altra testimonianza,  perché  diverse  sono  le  distanze  prese  da  di- 
versi punti , non  può  dirsi  con  sicurezza  a quale  de'  promontorii 
corrisponda,  che  l’uno  all’altro  si  succedono  dopo  dello  SciUco, 
perchè  alcuni  topografi  affermano  che  sia  la  Punta  del  Pezzo , già 
detta  Coda  della  Volpe , altri  quella  della  Torre  del  Cavallo  ; ma 
questa  veramente  è opposta  all' estremità  del  promontorio  Peloiv , 
e come  l’una  riguarda  l’ occidente,  cosi  V altro  è rivolto  al  levan- 
te estivo,  come  Strabone  li  descrive  (2).  Ma  ciò  clic  più  rileva  è 
che  Stefano  Bizantino  , dopo  aver  ricordato  sotto  il  nome  di  Ce- 
nide  un’isola  presso  il  Peloro,  e doveva  dire  un  promontorio,  sog- 
giunge esservi  una  città  in  Italia  col  nome  di  Ccnisio  (3).  L'Orte- 
lio  con  tutti  gli  annotatori  del  geografo  sostennero  che  questa  città 
altra  non  sia  che  C onusto , o C ariosa  (4);  ma  altrove  parla  Stefano 
di  questa  città  (5)  della  Daunia , ed  alcuni  topografi,  meglio  av- 
visandosi, affermarono  che  fu  in  vece  nell’ odierna  Fiumara  di  Mu- 
ro (6).  Or  alcune  monete  di  rame  di  mezzana  grandezza,  che  hanno 
per  tipo  nel  dritto  un  cavallo  di  galoppo  colla  leggenda  KAINQN, 
e nel  rovescio  un  grifone  con  sopra  una  cicala,  le  quali  spesso  si 
rinvengono  nella  parte  estrema  della  regione,  che  guarda  i due  ma- 
ri, par  che  confermino  questa  opinione,  e restituiscono  alla  nostra 
antica  topografia  una  città  ignota  a’più  dotti  geografìe  nummolo- 
gi.  Perchè  per  le  cose  dette  meno  sicura  sembranti  l'opinione  del 
Mionnet,  il  quale  le  dette  medaglie  attribuisce  all'isola  di  Cene  ap- 
partenente alla  Sicilia  (7),  cd  ora  detta  Limosa. 


3f.  Colonna  Reggina,  e Tempio  di  Nettuno. 


Dopo  XIV  miglia  antiche  da  Malica  sorgeva  in  sulla  spiag- 
gia la  celebre  Colonna  Reggina , che  Plinio  nomina  dopo  del  fiume 
Crataide , e dalla  quale  ai  promontorio  Palinuro  di  1 00  miglia  di- 
ce essere  il  tragitto  (8).  In  forma  di  torricella,  secondo  scrive  Stra- 
bone,  veniva  eretta  da  'Reggini  incontro  alla  torre  del  Peloro  net- 


ti) Plin.  Ili,  10,3.— Poljb.  i,  12 Tbu- 

cjra.  VI,  1. 

(2)  Holstcn.  Adnot.  in  Cluver , p.  301 , 
380. — Cf.  Du  Theil , Ceogr.  de  Slrabon. 
».  Il,  p.  308,  not.  (1).  e (3). 

(3)  Siepi».  Byz.  v.  Ka/vvs  : E «7  xaì  tò- 
A/g  IraArag  Ka tvùaiov. 

(4)  Orici.  Lex.  geogr.  v.  Caehi#.  — - Cf. 
Pinedo,  Adnot.  in  Sleph.  p.  314. 

(5)  Stipi».  Byz.  v.  Kaurùoiov, 


(6)  Barr.  Op.  cit.  p.  211.— Ferrari,  Le x. 
geogr.  v.  Comi  sic*.  — Egli  sembra  che  il 
Rlarafìoti  (C’rwi.  di  Calolr.  p.  63)  confon- 
desse le  rovine  di  Crnisio  con  quelle  di  Mal- 
lea,  che  pone  sull'alto  piano  alla  destra  dd 
promontorio  Cenide 

(7)  Plin.  Ul,  14,6.  — Mart.  Cap.  VI, 

p.  208. 

(8)  Itin.  Antonin.  5 XXVIII.— Plin.  Ili, 
10. 
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l’altro  lato  dello  stretto,  entrambe  per  segnare  gli  estremi  confi- 
ni, la  prima  dell’  Italia  , 1’  altra  della  Sicilia  (1),  come  le  are  de’ 
Fileni  in  mezzo  alle  Sirti  nell’Africa,  le  colonne  a.' Ercole  nella  Spa- 
gna, ed  altri  monumenti  simili.  Col  nome  di  Colonnella  (oiXiSiov) 
è anche  indicata  da  Appiano  (2);  ma  non  già  una  colonna , sì  bene 
una  statua  ricorda  nel  sito  stesso  la  celebre  lapida  della  Via  Aqui- 
lia  (3),  ed  una  statua  era  forse  imposta  sulla  colonna  (4).  Ad  ogni 
modo , molto  antica  è da  credere,  ed  ivi  innalzata  almeno  dal  tem- 
po in  cui  quella  strada  fu  protratta  da’  Romani  insino  all’  ultimo 
confine  del  nostro  paese;  ed  è fama  che  arrivando  Autari  re  de’Lon- 
gobardi  presso  lo  stretto  nel  589,  a questa  colonna  eh’  era  nelle 
onde  si  avvicinasse  cavalcando,  e toccandola  con  l’asta  dicesse  : 
Saranno  sin  qtù  i confini  de' Longobardi  (5).  Non  lungi  da  questa 
colonna  era  un  tempio  sacro  a Nettuno , da’  Reggini  edificato  col- 
l’idea  forse  di  rendersi  propizia  la  navigazione  all’isola  vicina,  e 
dal  sito  di  esso  Io  stretto,  dice  Strabone,  si  va  slargando  sino  al 
mare  di  Sicilia  (6);  e se  la  colonna  fu  veramente  di  contro  al  Pc- 
loro , anziché  nel  sito  del  distrutto  villaggio  la  Cotona  ch’era  in- 
contro a Messina , fu  piuttosto  in  sulla  punta  del  Pezzo , dove  il 
livello  del  mare  cominciò  ad  innalzarsi  sin  da' tempi  della  decaden- 
za, come  in  altri  punti  della  spiaggia  del  Tirreno  dal  promontorio 
di  Gaeta  allo  stretto  di  Sicilia. 

32.  Reggio  (Priyior,  Bhegium). 

A non  molta  distanza  dalla  descritta  colonna  seguiva  la  città 
di  Reggio,  della  quale  oscura  c favolosa  è l’origine  primitiva.  Gli 
scrittori  greci  a tempi  molto  remoti  la  riportavano , attribuendola 
a Giocaste  figlio  di  Eolo (7),  presso  al  cui  sepolcro,  dice  Eracli- 
de,  si  posero  prima  ad  abitare  i Calcidesi  (8),  fondatori  storici  di 
questa  città.  E forse  all'epoca  mitica  della  sua  fondazione  riguar- 
dava Pausania  quando  scriveva  eh’  era  già  edificata  almeno  prima 
del  secolo  di  Dedalo,  per  non  conoscersi  una  statua  di  bronzo  rap- 
presentante Giove  più  antica  di  quella  lavorata  da  un  Reggino  con- 
temporaneo di  quel  celebre  artista  (9).  Senza  ammettere  queste  fa- 


ti) Strab.  Ili,  p.  171. 

(2)  De  bell.  l.iv.  V,  83. 

(3)  Lin.  8.  Ad  F.ettm.  Ad  Srarvui 
cciiu. 

(4)  Il  Cellario  (Geogr.  t.  I,  p.  734)  credè 
tutt’  uno  la  statua  colla  Stele , o la  colonna. 

(8)  Paul.  Diac.  Hut.  Langob.  HI,  31.— 
Parla  di  questa  statua  anche  Olirapiodoro 
(ap.  Phot.  cod.  80  );  ma  con  essa  confonde 
TOM.  Ili 


la  statua  simile  sul  promontorio  Peloro , ed 
Alarico  con  Autari* 

(6)  Strab.  VI , p.  237. 

(7)  Cailimach.  ap.  Txctl.  ad  Lyccphr . 
v.  743,  93H.—  KusMth.  in  Diouys.  Perieg. 
V.  340,  o v.  770.— Diodor.  Sic.  V»  7. 

(8)  Heradid,  De  Polit.  XXV. 

(9)  Pausan.  Ili , 14. 
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vole,  poiché  favoloso  è lo  stesso  Dedalo,  non  par  dubbio  che  in- 
nanzi l'arrivo  de  Calcidesi , già  abbastanza  remoto,  questa  parte 
della  Brczia  era  già  abitata  da' Sicoli  e da ’Morgcti,  a'quali  si  può 
molto  probabilmente  attribuire  la  fondazione  di  Reggio,  accresciu- 
ta da  una  colonia  di  Liparoti,  per  la  favolosa  fondazione  di  Gio- 
casto.  Un  eh.  archeologo  ne  riporta  la  greca  denominazione  e l’o- 
rigine primitiva  ad  un’epoca  non  molto  lontana  dalla  grande  con- 
vulsione vulcanica  che  dall’Italia  separava  la  Sicilia  (1);  ma,  oltre- 
ché tale  separazione  è negata  da’ moderni  geologi,  come  più  a lun- 
go dirò  parlando  dell'  isola , è malagevole  il  persuadersi  che  que* 
popoli  antichissimi  un  avvenimento  conghietturassero , del  quale 
non  vi  è traccia  negli  scrittori  greci  prima  di  Eschilo,  il  quale  il 
primo  avvisavasi  che  Reggio  fosse  nome  greco,  ed  accennasse  alla 
separazione  («’jropparytivai)  del  suo  territorio  dalla  Sicilia  per  effet- 
to di  un  cataclisma  (2).  È perciò  che,  dubitando  Strabone  di  tale 
etimologia,  vide  piuttosto  nel  nome  della  città  (Pub'iov)  un'allusio- 
ne alla  sua  bellezza  , per  la  quale  i Lucani  vollero  nominarla  con 
latino  vocabolo  città  regia  (3).  Alcuni  moderni  scrittori  ancora  ne- 
gando l'origine  greca  del  nome  di  Reggio,  lo  derivarono  daU’orieu- 
tale  Rec,  cioè  Re,  immaginandolo  originato  da  un  fatto  storico  a 
noi  sconosciuto,  e orientali  perciò  ne  davano  a credere  i primi  fon- 
datori (4);  ma,  non  vi  essendo  certezza  in  tali  conghietlure,  lascio 
che  altri  se  ne  persuada,  come  non  mi  persuado  che  de’ primi  abi- 
tatori di  questa  città  intendesse  parlare  Gioseffo  Flavio  sotto  il  no- 
me di  Aschcnazei,  stirpe  Ae’Gomeriti  (5),  i quali  ne  sarebbero  stati 
secondo  altri  scrittori  i fondatori  primitivi  (G);  perché  con  meglio 
avvisati  geograG  sono  da  riferire  MA  Scania  , regione  dell’Asia 
Minore,  la  quale  stendevasi  al  di  là  del  Gume  e del  lago  Ascanio, 
tra  il  mare,  il  Gume  Saugar  e il  monte  Olimpo  (7). 

Ma  per  passare  ad  altre  tradizioni  più  certe  e meno  remote, 
fu  la  città  fondata  da' 'Calcidesi,  i quali,  essendosi  in  tempo  di  ca- 
restia decimati  e consecrati  ad  Apollo , da  Delfo  si  trasferirono  a 


(1)  Raoul- Rochcttc  , Hist.  de»  Colon. 
t.  Ili , p.  282. 

(2)  ifeichyl.  ap.  Strab  VI,  p.  288.— Cf. 
Piin.  Ili , 10 , 3.  — Vcrr.  Piace,  ap.  Fcst. 
v.  Rhrgivm. — Isitlor.  Origg.  XIU  , 13 , 3. 
Inde  Yyftiov  nominatum , quia  graece  abru- 
ptum  hoc  nomine  ntmeupatur. 

(3)  Strab.  VI , p.  258. 

(4)  Malocchi,  In  Tabb . H erari,  p.551. 

(5)  FUv.  Jos.  Anliqq,  lud.  1 , 6,  2. 

(0)  Morisani,  Mormora  Regina  p.  11-17. 
(7)  Strab.  XII , p.  503.  — Plin.  V,  40  , 


4. — Sleph.  Byz  y.  Aotcov/*.— Cf.  Bochirt, 
Phaleg  col.  173.— II  profeta  Geremia  (LI, 
27)  congiunge  gli  Ascenaz  co' regni  de  Min- 
iti ed  Arane , popoli  dell' Armenia-,  c nello 
stesso  Giosefo  gli  Aschenassi  sono  confi- 
nanti a'  Pajìagoni  cd  ai  Misii  nell’ Asia  Mi- 
nore. Il  lago,  il  fiume  e *1  seno  Ascanio  nella 
Bitinta  (Ptol.  V,  1,  4)  danno  anche  a cre- 
dere di  leggieri  che  per  Ascenez  si  abbia  a 
intendere  una  regione  fra  il  nord  c I*  ovest 
delV  Armenia  (Fio* idi,  Diti,  tior . geogruf. 
p.  117). 
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questo  Udo  insieme  ad  alcuni  di  Delfi)  (1).  Eraclide  Pontico  raccon- 
ta ancora  che  i Calcidesi , levatisi  dall  F.uripo  per  la  fame,  navi- 
garono a questa  volta  , prendendo  seco  dal  Peloponneso  anche  i 
Messemi  rifuggiti  a Macisto  nella  Trifllia  per  la  violazione  delle 
vergini  Spartane  (2) , accorse  alla  festa  di  Diana  Limnatide  (3). 
Riuniti  i due  popoli , fondavano  Reggio  nel  luogo  accennato  loro 
dall’  oracolo , non  pili  di  un  anno  forse  dopo  di  quel  fatto  , ossia 
nel  1.°anno  dell' 01.  XIX,  812  a.  C.  (4),  nel  quale  perdeva  la 
vita  il  re  di  Sparta  Teleclo,  che  impediva  indarno  a’giovini  Mes- 
semi dal  violare  quelle  vergini  ; c perchè  il  più  gran  numero  di 
que’banditi,  fu  di  Calcidc  ueWEnòca,  questa  città  come  Calcidese 
è riguardata  egualmente  da  altri  antichi  scrittori  (5).  Verso  il  723 
a.  C.  vi  sopravvenne  sotto  la  condotta  di  Alcidamide  una  nuova 
colonia  di  Messemi,  i quali  dopo  la  morte  del  loro  re  Aristodemo 
e la  distruzione  d ’ltomc  per  opera  de’ Lacedemoni  (6) , preferendo 
il  volontario  esiglio  ad  una  vergognosa  schiavitù  , verniero  a riu- 
nirsi a'  loro  compatrioti.  Alcuni  Calcidesi , per  la  precedente  al- 
leanza co’ Messemi,  presero  anche  parte  a questa  seconda  colonia, 
perchè  gli  Zauclei,  dice  Antioco,  fecero  venire  i Calcidesi,  e capo 
della  loro  colonia  fu  Antimnesto  (7). 

Una  terza  colonia  ancora,  del  pari  di  Messemi,  e più  nume- 
rosa delle  precedenti , compì  d’ innalzare  Reggio  a quel  grado  di 
possanza  che  ci  ricordano  gli  storici.  Dopo  che  la  città  d’ira  fu 
presa  da’  Lacedemoni , e fini  la  seconda  guerra  tra  questi  popoli 
od  i Messemi  nel  1."  anno  della  XXVIII  Olimpiade  , i superstiti 
cittadini,  ne’ quali  un  nobile  amore  della  indipendenza  e della  li- 
bertà sopravviveva  a quello  della  patria  perduta,  sotto  la  guida  di 
Manticlo  e di  Gorgo  figliuoli  di  Aristomene,  volevano  far  vela  per 
l'Italia,  per  impossessarsi  della  Sardegna;  ma  chiamati  da  Anassi- 
la,  principe  di  Reggio,  e quarto  discendente  di  Alcidamide,  per 
averne  il  soccorso  contro  gli  Zanclei,  si  deliberavano  di  andarne 
a’ loro  connazionali  (8).  E comechè  dopo  l’impresa  di  Anassila,  che 
coll’aiuto  de’nuovi  venuti  vinse  gli  Zanclei,  tanti  Messemi  rimase- 
ro ad  abitare  a Zancle  che  ne  mutarono  il  nome  in  quello  di  Messe- 


(1)  Strab  VI , p.  287.  ISotum  est  Rhegium  a Chalcidentìbus  con- 
fi) Hcraclid.  De  Polii.  XXV.  slUuium. 

(3)  Pausati.  IV,  4.  (ft)  Pausan.  IV,  23.— Cf.  ibid.  1 «. 

(4)  Larchcr,  Canon  Chronol.  p.  892.  (7)  Aolioch.  ap.  Strab.  VI,  p.  287.  — 

(5)  Scymn.  Ch.  Perieg.  v.308. — Diodor.  S trabone  con  errore  riferisce  la  chiamata 
Sic.  XII , p.  314  * XIV , 417.  Ptj yiuot  di  d t Calcidesi  alia  prima  colonia. 
%ezAxid6u)V  ovrtq  av ornai.  — Eustath.  ad  (8)  Pausan.  IV,  23. 

JDionyt.  Perieg.  v.  340.  — Solin.  cap.  2. 
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nc  (Messina),  buona  parte  nondimeno  dovè  rimanerne  a Reggio , la 
quale  crebbe  perciò  e di  forza  e di  popolazione,  talché  in  processo 
di  tempo  altre  città  vicine  nc  verniero  popolate(l).  I Reggini  furono 
allora  retti  da  uu'oligarchia  sotto  il  governo  di  un  capo,  scelto  sem- 
pre nella  stirpe  de  AI  essenti , c tal  forma  di  governo  durò  presso  a 
200  anni  insino  a che  Anassilao,  il  secondo  di  questo  nome,  usurpò 
il  supremo  potere,  e si  fece  tiranno  di  Reggio  verso  il  496  a.  C.  (2). 

Ma  sotto  questo  principe  , comeehé  ambizioso , al  piu  alto 
grado  aggiunse  il  prosperevole  stato  della  città.  Impadronitosi  di 
Mcssana  con  una  parte  de’  Samii  che  abbandonata  avevano  la  pa- 
tria soggiogata  da'Pcrsiani  (3),  affidò  il  governo  di  quella  ragguar- 
devole città  al  suo  figlio  Cleofronc;  c,  riunite  poscia  quante  solda- 
tesche egli  avea, mosse  contro  i Locresi,  di  cui  avrebbe  assediata  la 
città  dopo  averli  debellali,  se  non  fosse  stato  costretto  a soccorrere 
Terillo,  tiranno  d' Intera  nella  Sicilia,  di  cui  aveva  sposata  la  fi- 
gliuola Cidippc,  contro  Jerone  re  di  Siracusa  (4).  Questo  principe, 
il  quale  ne’giuocbi  di  Olimpia  riportò  una  vittoria  celebrata  con  un 
epinicio  daSimonidc  (5),  e che  colla  giustizia,  come  dice  Giustino, 
contese  colla  crudeltà  degli  altri  tiranni,  regnò  13  anni;  e,  venu- 
to a morte,  elesse  priucipe  di  Reggio  e tutore  de’ suoi  figliuoli  Mi- 
cito  suo  tesoriere , il  quale  con  somma  rettitudine  tenne  la  tutela 
ed  amministrò  lo  stato.  Fondò,  come  ho  detto,  la  città  di  Busscnlo 
nella  Lucania  (6);  soccorse  di  milizie  i Tarentini  nella  guerra  con  - 
tro  gli  Japigii , ed  a maggiore  splendore  avrebbe  portato  le  cose 
de’ Reggini,  se  Gelone,  ingelosito  e della  prosperità  di  que’ popoli 
c della  saviezza  di  quell’uomo  virtuoso,  non  avesse  insinualo  a 'gio- 
vani principi  di  chiamare  a se  i dritti  c ’l  potere.  Micito,  poiché 
ebbe  dato  il  più  esatto  conto  del  suo  governo,  porse  l’esempio  più 
specchiato  della  sua  fedeltà  e giustizia,  e sordo  alle  istanze  de'  fi- 
gliuoli di  Anassila,  che  lo  pregavano  a reggere  tuttavia  la  cosa  pub- 
blica, imbarcatosi  con  quanto  aveva  di  proprio,  accompagnato  dal 
favore  di  tutto  il  popolo  parti  di  Reggio  alla  volta  di  Tcgea  nell'Ar- 
cadia, dove  visse  onorato  il  resto  de’  suoi  giorni.  Ed  oltre  queste 
memorie  della  sua  virtù , lasciò  ancora  ricordo  della  sua  pietà  e 


(1)  Strai..  VI , p.  288. 

(2)  Antioch.  ap.  Strali.  VI , p.  257.  — 
Aristot.  Pulii.  V,  12. — Hcync  , Opusc. 
Acati,  t.  II,  p.  270.— SaintoCroix,  Mcpt. 
sur  la  Ledisi,  de  la  Grande  Grece  j Acati, 
des  lnscr.  t.  XIII , p.  312. 

(3)  Herodot.  VI , 23.  — Thucyd.  VI,  3. 


(4)  Srliol.  ad  Pimi.  PyfAII,  34.—  Giu- 
stino f XX  1,3)  inesattamente  ricorda  soltan- 
to il  figlio  di  Anassila  contro  i Locresi , e 
lo  nomina  Lìcofronc. 

(3)  Hcraclid.  Polii . XXV.  — Aristot . 
Rhet . Ili , 2.  — Politi* , Onom,  V,  75. 

(6)  Vedi  p.  62. 
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splendidezza  per  le  numerose  statue  che  consacrò  uel  tempio  di 
Giove  in  Olimpia  (1). 

Non  più  di  sei  anni  circa  durò  il  tirannico  governo  de'figliuo- 
li  di  Anassila;  perchè,  divisosi  il  regno,  ed  uno  rimanendo  a do- 
minare a Messina , l’altro  in  Reggio,  la  loro  dissolutezza  fu  cagio- 
ne che  ne  venissero  espulsi,  ed  i Reggini  si  vindicarono  in  liber- 
tà nel  tempo  stesso  che  le  città  della  Sicilia,  tolta  di  mezzo  la  si- 
gnoria de' tiranni,  repristinarono  quasi  tutte  l'antica  forma  di  re- 
pubblica (2).  La  città  nondimeno  fu  in  preda  per  qualche  tempo 
alle  contrarie  fazioni,  e R imerai,  chiamati  in  soccorso  della  parte 
più  debole,  s'impadronirono  di  Reggio  (3),  Fu  allora  per  avventura 
che  cominciò  a governarsi  con  moderata  aristocrazia,  non  diversa- 
mente  dalle  altre  città  della  Magna  Grecia , ed  il  principio  di  que- 
sto governo,  di  cui  parla  Eraclide  (4),  sembra  che  cominciasse  ver- 
so la  LXXX  Olimpiade,  quando  Caronda  di  Catania,  le  cui  leggi 
osservavano  i Reggini , diede  le  sue  leggi  a’  propri  concittadini  e 
alle  altre  città  calcidicbc  dell  Italia  c della  Sicilia  (5).  Ma  dopo 
l'incendio  del  collegio  de'Pittagorici  a Crotone  nel  1.°anno  dell  0- 
limpiade  LXXII  acquistarono  la  lor  piena  autonomia.  Quelli  che 
sopravanzarono  dall’eccidio  procurato  da  Cilene,  si  rifugiarono  a 
Reggio  (6);  e poiché  tra  le  altre  città  che  per  mezzo  de'Pittagorici 
furono  eccitate  .alla  libertà  Giamblico  nomina  Reggio,  dove  furono 
non  pochi  legislatori  (7),  i quali  altre  leggi  aggiunsero  a quelle  di 
Caronda,  è da  credere  che  allora  propriamente  cominciasse  a reg- 
gersi a popolo  (8)  ; ed  a quest’  epoca  egli  sembra  che  appartenga 
il  seguente  marmo,  de'più  antichi  di  questa  insigne  città,  perche 
verun  nome  romano,  come  negli  altri,  non  vi  s’incontra,  e da  esso 
si  raccoglie  che  quattro  erano  gli  Arconti  che  il  magistrato  supre- 
mo ne  componevano  (9)  : 


(1)  Ilerodot.  VII  , 170.—  Diod.  Sic.  XI, 

66. — Pansan.  Elide.  V , 26 Justin.  IV , 

2.—  Macrob.  Satum. 

(2)  Diod.  Sic.  XI,  76. 

(3)  Tbiicyd.  IV,  1.— Justin.  IV,  3- 

(4)  Il«  raditi.  Pout.  Polit.  XXV.  Mille 
cittadini  vi  reggevano  la  repubblica,  eletti  a 
norma  della  loro  rendita. 

(5)  Aris  tot.  Polii.  II,  |0.— jElian.  Hiat. 
Par.  Ili,  17.  — Cf.  Morisani  , Op.  cit , 
d.  3942. 

(6)  Aristoxcn.  ap.  Jamblich.  Vii.  Py - 


thag.  c.  35. 

(7)  Jamblich.  V it.  Pythag.  c.  7 ; cf.  27. 

(8)  Morisani , Op.  cit.  p.  48. 

(9)  Questo  marmo,  riferito  dal  Gualtieri 
(l'abb.  Sic.  et  Bruti,  p.  ili , n.  362)  , dal 
Muratori (Thes.lnscr,  p. dxlv,  n.  3) : edot- 
tamente illustrato  dal  Morisani  ( Op.  cit. 
p.  62  seg.),  vede  si  tuttavia  in  Reggio  sopra 
un  muro  della  casa  Plotino,  c fu  scoperto 
nella  Torre  della  Battagliola  ( Politi,  Cro- 
nica di  Reggio  p.  43). 
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APXONTI2N  AE 
N1KANAPOT  TOT  AETKIOT 

simmaxot  TOT  HPAKAHTOT 
«IAaKOT  TOT  $IA12riUN02 
KPATItinoT  TOT  RPATIlinoT 
TO  KOI  NON  TQN  IIEPI  TON  AI0NT20N 
TEXNITQN  KAI  IIPOXENUN 
AINH20TN  NIKON  OS  TEIZ 
ETNOIAS  ENEKEN  TH2  ATT0T2 

In  onore  di  Eneso,  figliaol  di  N icone,  la  cui  statua  sorgerà 
forse  sulla  base  nella  quale  1’  epigrafe  fu  scolpita , fu  1’  epigrafe 
stessa  dedicata  da’ quattro  Arconti  di  Reggio,  e segnata  ancora  dal 
sodalizio  degli  Artefici  Dionisiaci  (tò  Kaivoy  <r® y Tipi  eriv  Atofuaoy 
TixyiT<£y),  musici  atleti  cioè,  tragici,  comici,  suonatori  di  flauto, 
citaredi , pantomini  e simili  (1),  che  ne’  certami  in  onore  di  Bacco 
venirano  a contesa,  del  pari  che  da’  Proxeni , magistrati  inferiori 
deputati  a dare  l’ospitalità,  ad  aver  cura  de'viaggiatori  e degli  stra- 
nieri (2).  Un  altro  marmo  ancora  (3),  a quel  che  sembra,  dell’e- 
poca stessa  , pose  il  popolo  di  Reggio  a Nicandro,  altro  figlio  di 
Nicone,  forse  di  quel  celebre  atleta  di  Taso,  il  quale  in  ogni  sorta 
di  certami  da  molte  città  greche  ottenne  mille  e quattrocento  co- 
rone (4),  e la  cui  gloria  non  venne  meno  ne’  figliuoli  celebrati  da’ 
Reggini. 

0 AAM02  TON  PHITNQN 
NIKANAPON  NIKONOS  TEI£ 

0EOU: 

Ma,  per  tornare  alle  politiche  vicende  di  Reggio,  pe’ legami 
dell'origine  comune  che  la  univano  alle  altre  colonie  caldaiche  nel- 
la Sicilia,  fece  parte  con  Mestano  della  lega  di  Nassa , Leoni  ini, 
Catana  ed  altri  popoli  dell’isola  contro  Siracusa,  i Locresi  ed  altre 
città  doriche.  Tali  dissensioni  davano  occasione  alla  prima  spedi- 
zione degli  Ateniesi  (427  a.  C.)  in  aiuto  degli  alleati;  e,  ferma- 
tasi la  flotta  nel  porto  della  città,  i Reggini  si  unirono  all'oste  ate- 
niese (5),  essendo  già  prima  1’  un  popolo  stretto  in  alleanza  col- 
l'altro, perchè  tra’ celebri  marmi  che  l’Elgin  raccoglieva  in  Atene 


(1)  Aristot.  Probi.  L,  10.  — . Philostr. 
Vit.  Sopkùt.  II , 16  — A.  Geli.  XX  , 3. 

(2)  Hcsych.  v.  fi p6$‘.voi 

(3)  Fu  ritrovalo  nel  1518  presso  le  mura* 
tirila  città  nella  porta  di  Crùafo , ed  è rife- 


rito dal  Gualtieri  ( Tabb . Bruti,  p.  5t),  dal 
Muratori  (Thet.  p*  mlxxti,  n.  5),  e dal 
Morirmi  Op.  cit.  p.  59). 

(4)  Suid.  r.  NfXtuv. 

(5)  Thucyd.  Ili,  86, 88. 
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una  lapida  si  annovera,  nella  quale  si  contiene  la  forinola  dell'al- 
leanza tra  gli  Ateniesi  e i Begini , rinnovata  nel  4 anno  dell’  01. 
LXXXVI  (1).  Ma  nella  seconda  spedizione,  che  riusci  fatale  agli 
Ateniesi,  serbarono  una  stretta  neutralità  (2),  e la  stessa  ferma  po- 
litica seguirono  quando  Dionigi  il  vecchio  meditava  la  schiavitù 
delia  Sicilia  e della  Magna  Grecia.  Perchè  cominciarono  ad  osteg- 
giare il  tiranno  quando  videro  da  lui  ridotti  in  servitù  i Nassii  e i 
Catancsi ; e,  come  si  fu  impadronito  di  Metsana,  con  buon  eserci- 
to spedirono  a combatterlo  Elori,  un  valoroso  bandito  di  Siracusa, 
perchè  quella  città  fortificando,  armavasi  contro  di  loro  (3).  Soc- 
corsi poscia  da  una  grande  flotta  di  altre  città  greche , valsero  a 
respingerlo  dall'assalto  della  città  nel  3.°  anno  dell'Ol.  XCVII  (4). 
Ma  ppicbè  presso  Caulonia  prospera  fu  la  fortuna  delle  armi  ai 
Dionigi  contro  gli  alleati  che  comandava  lo  stesso  Elori,  mosse  due 
anni  dopo  contro  di  Reggio,  per  vendicarsi  dcU'ignominiosa  offerta 
della  figlia  del  carnefice  quando  chiedeva  loro  in  isposa  una  donzel- 
la. Senza  aiuti  allora  e senza  schiere  sufficienti,  si  sottomettevano 
alla  dura  condizione  di  contribuire  300  talenti,  ed  a consegnare  le 
loro  navi  e 100  ostaggi.  Nondimeno,  cinta  la  città  di  assedio  per 
undici  mesi  continui,  Dionigi  non  si  parti  dallo  stretto  se  prima  non 
l’ebbe  stremala  di  cittadini  caduti  dalla  fame,  e vendendo  all’ in- 
canto quelli  che  non  poterono  redimersi.  La  storia  ricorda  l'eroico 
valore  di  Pitone,  il  governatore  della  città,  e la  morte  crudele  che 
incontrò  per  opera  del  tiranno  : i pochi  cittadini  che  camparono 
dalla  fame  e dalla  guerra  furono  trasferiti  nell’  isola , e la  città  fu 
data  in  preda  al  saccheggio  ed  alla  distruzione  (5).  Ma,  pochi  anni 
dopo,  Dionigi  il  giovine  ne  ristaurò  gran  parte,  denominando- 
la Febia  (6),  forse  dalla  vaghezza  della  sua  situazione  e dagli  stessi 
nuovi  edifizii  che  ne  accrebbero  l’antico  splendore.  Nè  andò  guari, 
e Leptine  c Calippo  Siracusani  ne  scacciarono  il  presidio,  ed  alla 
città  restituirono  la  sua  prima  libertà,  nel  2.®  anno  dell’ Olimpia- 
de CVII  (7);  e non  prima  che  giungesse  Pirro  in  Italia  i Romani  vi 
mandarono  un  presidio  di  4 mila  uomini,  richiestine  dagli  stessi 
Reggini,  i quali  erano  atterriti  e dall’arrivo  del  re  di  Epiro,  e dalla 
potenza  sul  mare  de’Cartaginesi.  Questo  presidio  era  di  Campani,  o 
di  Sanniti  di  Capua,  comandati  da  un  Decio  Iubellio,  tribuno  ro- 


(1)  0*ann  , Sylloge  grate . intcr.  p.  li. 

(2)  Thucyd.  YI , 44. 

(3)  Diod.  Sic.  XIV,  40,  87. 

(4)  Id.  ibid.  100. — Aveva  prima  Dionigi 
tentato  indarno  d’ impadronirsi  della  città  •, 
ma  , date  appena  alle  fiamme  le  porte , non 


potè  che  mettere  a ferro  cd  a fuoco  le  ville  e 
le  vicine  campagne. 

(8)  Diod.  XIV,  107-112.— Cf.  Strab. 
VI , p.  258. 

(6)  Strab.  VI , p.  258. 

(7)  Diod.  XVI , 45. 
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mano;  i quali  por  qualche  tempo  fedelmente  custodirono  la  città; 
ma,  imitando  poi  l'esempio  do  loro  maggiori , che  uccisero  ad  in- 
gauno  la  maggior  parte  de’ più  ragguardevoli  e doviziosi  Capuani 
per  impadronirsi  di  quella  ricca  metropoli,  c quello  più  recente  an- 
cora ACCampani  al  soldo  di  Agatocle,  tiranno  di  Siracusa,  che  an- 
che per  tradimento  s’impossessarono  di  Messina , altrettanto  fecero 
c o' Reggini,  de' quali  parte  trucidarono,  c parte  mandarono  ili  ban- 
do, facendo  proprie  le  mogli  e le  sostanze  loro.  Se  non  che,  pochi 
aulii  durò  la  loro  fortuna,  e i Reggini  la  loro  calamità  tollerarono 
sino  al  483  quando  i Romani  aspra  vendetta  presero  di  que’  scel- 
lerati, e le  campagne  e la  città  restituirono  & Reggini  (I). 

Dall’epoca  della  presa  di  Zanclc  per  opera  Att  Messemi  sino 
alla  tirannia  di  Dionigi  di  Siracusa  , termine  della  prosperità  di 
Reggio , in  un  periodo  di  275  anni,  furono  battute  nella  maggior 
parte  le  monete  di  argento  di  questa  celebre  e ricca  città.  Impressi 
si  veggono  nelle  più  antiche  i tipi  di  quelle  di  Messana,  imitati 
da  quelli  de’  Satini , ciò  sono  da  un  lato  una  testa  di  leone  di  fac- 
cia , c dall’  altro  una  testa  di  vitello  di  proGlo  , con  la  leggenda 
RECION  in  caratteri  molto  arcaici.  Vedcsi  in  altre  da  uu  lato  lo 
stesso  tipo  del  leone , attributo  di  s Ipoilo , adoralo  da'  Reggini , e 
nel  lato  opposto  Giove  sedente  , talvolta  imberbe  , o la  testa  di 
Apollo  laureata  con  accanto  una  lira,  o un  ramo  di  alloro,  e la  leg- 
genda PEriNOS,  PIiriNON,  PUH  MIN.  E del  pari  imitate  da  quelle 
di  Messana,  per  ( amistà  che  passava  tra  le  due  città  di  una  ori- 
gine comune , sono  quelle  di  un’epoca  posteriore,  perchè  presen- 
tano dall'uno  de’lati  una  lepre  corrente,  talvolta  con  un  cane  an- 
che corrente,  e l’epigrafe  retrograda  33R,  NONI33R,  c dall’altro 
la  figura  di  un  uomo  nudo  assiso  in  un  carro  tirato  da  un  muletto; 
medaglie  che  faceva  battere  Auassilao  dopo  la  vittoria  che  ottenne 
ne’ giuochi  A' Olimpia,  e dopo  avere  introdotte  nella  Sicilia  la  razza 
delle  lepri  (2).  Di  molti  e svariati  tipi  sono  le  monete  di  bronzo, 
e spesso  di  bella  fabbrica,  col  solito  tipo  del  leone,  e con  quelli 
di  Apollo,  Diana,  Palladc , Esculapio,  Igia,  Giano  imberbe  c i Dio- 
scuri, coll'epigrafe  PHriNUN  e i simboli  a’ detti  numi  relativi,  ed 
anche  un  grappolo,  una  clava,  una  teda,  un’ancora,  un  tridente, 
una  spada,  una  testa  di  ariete,  un  cornucopia,  un  vase,  un  fiore  di 
melo  granato  ( jljliujarior ),  un  martello,  un  bucranio  (3). 

(1) Polyb.  1,7.— Diod.  Sic.  JEcl.XXH,  p.  178  , 221.—  fiasche  , Lrx.  Numum. 

1.— Liv.  Epit.  XIV — Val.  Max. D, 7, 15. — v.  Rii  BCITH— Carelli,  Calai,  p.l45scqq.— 
Fronti  ri-  Strateg.  IV,  1.  Milliugcn,  Contiti,  p.  78  sog.«—  A Tettino  , 

(2)  Pollux  , Unom.  v.  ArJjvij.  Mds.  Bori.  t.  Vili,  tav.  61. 

(3)  Echidi , Doctr.  JXum . Kel.  i.  I , 
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Non  gnari  prima  della  guerra  sociale  i tremuoti  gran  parte 
atterrarono  di  Reggio , e reggendola  Augusto  manchevole  di  abi- 
tatori, dopo  che  dalla  Sicilia  ebbe  espulso  Pompeo,  vi  lasciò  una 
colonia  tolta  dalla  sua  flotta  (t).  Da  ciò  forse  si  derivò  alla  città  il 
nome  di  Reggio  lidio  (2),  anche  per  distinguersi  da  altre  città  omo- 
nime, e coll’epiteto  di  lulicnsi  sono  anche  distinti  i Reggini  in  due 
lapide,  in  una  delle  quali  semplicemente  si  lesse  REGINIS  IVLIEN- 
SIBVS , e l’altra  è la  seguente  riferita  da  molti  epigrafisti  (3)  : 

T.  HERVENVS.  T.  F.  SABINVS  TR1VIR.  AED 
POT.  II.  TESTAMENTO.  LEGAVIT.  MVNICIPI 
BVS  REGINIS  tVL.  IN  PRYTANEO  STATVAM 
AEREAM  MERCVRI.  TRVLLAM  ARGENTEAM 
ANAGLYPTAM  P.  HS.  LARES  AHGENTEOS 
SEPTEM  P.  H.  S.  PELVI M AEREAM  COH1NTH1AM 
1TEM  IN  TEMPLO  APOLL1NIS  ^lAlORIS 
PVGILLARES  MEMBRANACEOS  OPERCV 
LIS  EBOREIS.  PYXIDEM  EBOREAM.  TABV 
LAS  PICTAS  XVIIII 
UEREDES  EIVS 
PONENDA  CVRA 
VERVNT 

I pubblici  edifizii  che  questa  città  abbellivano  , dimostrano 
che  fu  tra  le  più  insigni  della  regione.  Oltre  del  Pritaneo , di  re- 
mota fondazione,  e che  vi  si  conservava  sino  a’  tempi  dell’  Impe- 
ro (4)  , quando  i nuovi  costumi  aveano  quasi  bandite  le  antiche 
istituzioni,  due  tempii  vi  erano  sacri  ad  Apollo,  uno  più  grande 
dell'altro  (5),  un  altro  dedicato  a Venere , del  cui  celebre  simulacro 
rapito  da  Verre  parla  Cicerone  (6),  ed  a crederne  un  antico  com- 
pilatore, anche  quelli  di  Giove  Olimpio  o di  Mercurio  (7).  Quello 
di  Apollo  par  che  fosse  più  antico  di  tutti,  perchè  volevasi  edifi- 
cato da  Oreste  (8),o  meglio  da’primi  fondatori  Calcidesi  della  cit- 
tà , e nel  suo  splendore  si  manteneva  quando  il  triumviro  T.  Erve- 
no  Sabino  facevaio  adornare  di  XIX  tavole  dipinte,  opera  forse 
di  qualche  rinomato  greco  pennello.  Da  un  frammento  di  marmo 
ancora,  in  cui  solo  si  lesse  : . . . . VICT.  REGINAE.  SACR.  si  può 


(1)  Strab.  VI,  p.  258. — Appian.  De  bell . 
Cù>.  IV,  86. 

(2)  Ptol.  Ili,  1,9. 

(3)  Manut.  Onograph.  p.  €82— Gualtie- 
ri, Tabb.  òic.  et  Bnut.  p.  liv,  n.  338.— 
Gniter.  I/ucr.  p.cLxxir,  n.  7.  — Fabretti, 
Jntcr.  p.6l9. — Mol  isani,  Op.cù.  p.26G.— 
Morcclli  » Opp , t.  1 , p.  246. 

TOM.  Ili 


(4)  Vedi  l’addotta  iscrizione. 

(5)  Ivi. 

(6)  Cic.  In  V err.  IV , 00.  — Il  Politi 
(Cnm.  di  Reggio  p.  40  ) scrive  che  questa 
statua  fu  comperata  per  12  mila  ducati  dal 
Duca  di  Mantova. 

(7)  P*.  Proci.  Epit.  de  Orac. 

(8)  Id.  ibid. 
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anche  eonghietturare  che  nn  altro  tempio  vi  fosse  dedicato  alla  Vit- 
toria, al  quale  con  più  di  ragione  riferir  si  possono  i ruderi,  tra’ 
quali  quel  rottame  fu  scoperto,  anziché  a\ Pritaneo,  o al  tempio  di 
Apollo,  come  altri  scrittori  si  avvisarono  (1).  Ma  men  dubbia  me- 
moria di  un  tempio  sacro  ad  Iside  e Serapide  verso  le  mura  della 
città  nella  parte  settentrionale  rimase  nella  seguente  epigrafe,  scol- 
pita sull' architrave  del  tempio  stesso,  e scoperta  nel  1789  (2)  : 

ISI  ET  SERAPr  SACRVM 
Q.  FAR1VS  TITIANl  UH.  INGENVVS  SEVIR 
AVGVSTALIS  FAB.  CANDIDA  SACRORVM  S.  P. 

Questo  tempio  fu  meno  antico  degli  altri,  perchè  eretto  da  un 
sacerdote  Augnatale,  al  tempo,  o non  guari  dopo  di  Tiberio,  e dal- 
la iscrizione  stessa  siamo  certi  chcv’ebbe  altresì  un  tempio  sacro  ad 
Augusto,  oltre  gli  altri  molli  più  antichi  che  ci  fanno  congetturare 
le  monete  della  città,  che  con  quelli  di  Apollo  e Diana , principali 
numi  de  Reggini,  portano  impressi,  come  ho  detto,  i tipi  di  Escu- 
lapio , Igia,  Palladc,  Giano , e d e'Dioscuri.  Tutti  questi  tempii, 
de' quali  non  rimase  vestigio  , perchè  distrutti  o mutati  in  chiese 
cristiane,  erano  dentro  la  città;  ma  fuori  delle  sue  mura  eravi  quel- 
lo sacro  a Diana,  del  quale  specialmente  appresso  sarà  detto. 

Gli  altri  più  notabili  pubblici  edifizii  di  Reggio  furono  il  Pri- 
taneo ed  il  Ginnasio.  Congregavasi  nel  primo  il  consiglio  (/JouXri) 
o il  Senato  co ’Pritanidi  che  gli  davano  il  nome,  magistrati  supre- 
mi nelle  città  greche,  come  in  Atene  (3)  , in  Rodi  (4)  , e Corin- 
to, dove  furon  creati  da’  Bacchiadi  dopo  la  scacciata  del  re  ( 777 
a.C.),  ed  aboliti  da  Cipselo,  il  quale  vi  repristinava  la  tirannide  nel 
658  (5).  I Pritanei , comunissimi  nelle  città  greche  della  Grecia 
propria  c dell’ Asia  minore,  nelle  nostre  regioni  furono  soltanto  in 
Reggio,  Taranto  e Siracusa;  nelle  quali  città  siccome  il  consiglio 
rappresentava  le  tribù  , così  il  consiglio  stesso  era  rappresentato 
da  ’Pritanidi,  o da’ senatori  che  presiedevano  a tutto  il  Senato,  gli 
uni  dopo  gli  altri  (6).  I Pritanidi,  sempre  vigili  su’  pericoli  dello 
stato,  ragunavano  il  consiglio,  ed  in  certe  occasioni  anche  il  po- 
polo , previo  nondimeno  un  programma  delle  cose  da  deliberarsi 


(1)  Tali  attribuzioni  sono  del  Morisani  rapidi  illustr,  Nap.  1794. 

(jOp.  rii.  p.  48*2)  e dell’ Ab.  Chaupy , ebe  (3)  Corsini , Fasti  Alt.  Ili  » 4 , 6. 

tali  ruderi  visitavano  insieme.  Da’ vestigi  (4)  Polyb.XJII,  5j  XV,  23.— Liv.  XLFl» 

stessi  del  tempio,  consistenti  in  due  porzio  45. — Mcurs.  Rhodus , 1 , 19. 
ni  di  un  gran  circolo,  congetturava  il  Saint*  (5)  Pausan.  Corinti i.  II , 4. 

Non  (f' oyage  piu.  t.  Ili,  p.  139),  ch’era  (5)  Pollux,  Onomast.  Vili  » 9 , 94.  — 
costrutto  nella  forma  di  una  vasta  rotonda.  Harpocrat.  et  Suiti,  v.  Upvrivttg. 

(2)  Logolcla  , Il  tempio  (C Iside  e di  Se- 
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nell’  assemblea  ; ed  a pubbliche  spese  erauo  alimentati  nel  Prita- 
neo, o nel  comuue  edilìzio  della  città  a ciò  destinato  (1)  presso  la 
sala  del  consiglio  , ed  ove  facevano  i loro  sacriBzii  a Vesta  , o a 
Giove  /3ouX*f«,o  a Minerva  /3ouX*ta,  cioè  consiglieri  (2).  Si  alimen- 
tavano ancora  nel  Pritaneo  a pubbliche  spese  coloro  che  bene  ave- 
vano meritato  dalla  repubblica,  come  aCizico,  onore  che  a ragione 
reputavasi  grandissimo  (3).  Dall’  addotta  lapida  del  resto , nella 
quale  si  contiene  il  legato  di  T.  Erveno  Sabino,  non  più  antica  de’ 
primi  tempi  dell’impero  (4),  è manifesto  che  non  solo  il  Pritaneo 
si  conservava  in  Reggio  come  nella  sua  prima  floridezza,  non  ostan- 
te le  mutate  istituzioni,  ma  in  esso  ancora  si  congregavano  i ma- 
gistrati municipali  della  città,  i quali  si  ebbero  in  legato  una  sta- 
tua in  bronzo  di  Mercurio,  da  situarsi  nel  Pritaneo  istesso,  un  vaso 
di  argento  cesellato  pe’sacrifizii,  sette  Lari  dello  stesso  metallo,  ed 
un  bacino  di  bronzo  di  Corinto.  — Il  Ginnasio  di  Reggio  è ricorda- 
to daTeofrasto,  e sull’autorità  di  questo  scrittore  anche  da  Plinio, 
da' quali  sappiamo  eh’  era  situato  ove  prima  era  il  palagio  di  Dio- 
nisio il  vecchio  ombreggiato  da  platani,  ch’egli  il  primo  introdu- 
ceva in  Italia  (5);  e,  siccome  non  è da  credere  che  non  vi  fosse 
in  età  più  remota,  così  è da  pensare  che  i Reggini  soltanto  altrove 
lo  edificassero,  e non  solo  per  l’odio  contro  la  tirannide  di  Dio- 
nigi, ma  ancora  per  l’opportunità  del  luogo  le  sue  case  mutarono 
in  esedre,  c de’platani  abbellirono  il  sisto.  Poiché  del  resto  gli  Ate- 
niesi ad  Apollo  avevano  consecrato  il  ginnasio  (6),  presso  quello 
de  Reggini  esser  doveva  similmente  il  minor  tempio  di  questo  nu- 
me, che  si  viene  a conoscere  dal  riferito  legato  di  T.  Erveno  Sa- 
bino, che  pur  ci  rammenta  nella  città  il  Pritaneo  ne’ tempi  romani, 
e che  conferma  in  certo  modo  la  testimonianza  di  Straboue,  il  quale 
dice  che  Reggio  come  Napoli  e Taranto  si  serbò  immune  dalla  bar- 
barie in  che  caddero  le  altre  città  greche  delle  nostre  regioni  (7), 
pel  greco  idioma  che  vi  rimase  inalterato,  e per  le  antiche  usanze 
greche  che  non  vi  vennero  meno  sin  sotto  l’impero. 

Edificata  Reggio  in  una  contrada  delle  più  fertili  ed  amene 


(1)  Dcmosth.  De  Cor.  — Poi  lux  , Otto-  le,  Diss.VIII  inmarmor.  De  Gimnasiarch. 

mast.  Vili , 15,  155.  — Ammon.  ap.  Har-  p.  595.  — * Schettinami , Antiqq.  jur.  pubi. 
pocrut.  v.  — Hcsych.  v.  0iX©S.  Graecor.  p.  81,  nota  (8),  e p.  216. 

(2)  Pindar.  Nem.  XI , 1— Pausali.  Alt.  (4)  Forse  del  tempo  stesso  di  Augusto  , 

1 , 18.— Pollux , Onom.  1,1,4.  poiché  i Reggini  vi  sono  detti  Jtilienii. 

(3)  Liv.  XLI,  20.  — Cic.  De  Orat.  1,  (5)  Tbcopnrast.  Hi»t.  PI.  IV,  7.— Plin. 

54.— Athen.  VI,  8.— Cf.  Spanbera.  ad  Cai-  U.  N.  XII , 3. 

lira.  H.  in  Cer.  129  , et  in  diatr.  De  numo  (6)  Lucian.  Anacan . 

Smyrn .,  teu  ile  Pena  et  Prytanibus  Grae - (7)  Strali.  VI , p.  253. 

cor.  iuAaliqq.  Hit.  Graev.  t.  V.  — Vanda- 
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delle  nostre  regioni,  ed  in  un  angolo  dello  stupendo  bacino  tra  gli 
opposti  promontorii  deBruzii  e della  Sicilia,  cinto  a guisa  di  an- 
fiteatro dalle  piu  belle  montagne,  divenne  florida  e ricca  Gn  da' 
primi  tempi  della  sua  fondazione.  Per  effetto  del  suo  governo  prin- 
cipesco, non  andò  compresa  tra  le  celebri  repubbliche  della  Mu- 
glia Grecia  (1),  le  quali  non  amavano  che  1’  isopoi it ia , o le  iden- 
tiche istituzioni  e lo  stesso  reggimento  politico.  Rivaleggiò  non- 
dimeno con  le  nostre  più  cospicue  città  greche,  ed  oltre  all'  aver 
formata  una  particolare  regione  da'primi  tempi  della  sua  floridez- 
za a quelli  de'  Romani  (2),  poche  città  della  Magna  Grecia  pro- 
dussero uomini  cosi  di  grido  quanto  questa,  nella  filosofia  non  solo 
e nella  politica,  ma  nelle  lettere  ancora  e nelle  arti  belle.  Rimet- 
tendo ad  altro  luogo  più  acconcio  la  memoria  de’  famosi  uomini 
regini , dico  solo  che  lo  splendore  di  questa  città  si  mantenne  in- 
siuo  alla  decadenza  dell' impero,  quando  divenne  metropoli  della 
Brczia  (3) , e sede  del  Correttore  della  Lucania  e dé’  Bruzii  (4). 
Sono  note  le  diverse  lapide  poste  a’Corrcttori  di  questa  provincia 
nella  città  di  Salerno  (5),  ma  la  seguente  scopri  vasi  a Reggio  nel 
1577,  fuori  dell’antica  porta  della  Giudcca  alla  marina  (6)  : 

CORRECTORI  LVCANIAE 
ET  BR1TTIORVM 
INTEGRITATIS  CONSTAR 
TIAE  MODERATIONIS 
ANTISTITI  ORDO 
POPVLVSQVE  REGINORVM 


Altre  lapide  ancora,  altre  reliquie  dell'arte  greca  di  questa 
celebre  città  ci  rimarrebbero,  se  le  mura,  onde  fu  nuovamente  cin- 
ta da  Ruggiero  e nel  1460,  non  si  fossero  in  parte  costrutte  di  rot- 
tami di  monumenti  antichi , ben  facili  a riconoscere  tra  i diversi 
materiali,  i mattoni,  e le  enormi  pietre  che  le  compongono. 

33.  Promontorio  Reggino,  e Tempio  di  Diana. 

Dalla  descritta  città  ebbe  nome  il  prossimo  promontorio  Reg- 
gino , ricordato  da  Scilace,  Tucidide  c Giustino  (7),  e non  altro 


(1)  Mazocchi,  in  Tabb.  II traci  p.  531, 
nota  (1).—  Morisani,  Op.  cit.  p.  43. 

(2)  Strab.  Vl,p.  260. — Pausati.  VI,  6,4. 

(3)  Olympiodor.  ap.  Pbol.  p.  181. 

(4)  Fragni.  Vatic.  iuris  C 202,  p.  218  cd. 
Bochholtz.  — Coti.  Thcod.  Vili  , 5 , lcg. 
25.  — Cassiod.  K ar.  Eput.  11,  15$  111 , 8, 
46,47. 


(5)  Antonini,  Lucania  P.l,p.  114, 116. 
Muratori , Thet.  p.  cui,  n.  1.  — Grutrr. 
p.  uscir  , n.  3.  — Guallier.  Tabi.  Bruii. 
p.  lxx  , n.  223. 

(6)  Thcgan.  Comm.  mas.  ap.  Monsoni  , 
Op.  cit.  p-  339. 

(7)  Scylax , Peripl,$,  12.— Thucyd.  IV, 
24.—  Juslin.  IV,  1. 
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con  ogni  vcrisimiglianza  che  la  Punta  di  Calami  zzi,  nella  quale  più 
si  protende  la  spiaggia.  Questo  promontorio  in  origine  fu  forse  det- 
to Artemisio , come  quello  dell’ Eubca,  il  paese  originario  de' fon- 
datori di  Reggio,  così  denominato  da  un  tempio  sacro  ad  Artemide 

0 Diana  (I).  E sul  promontorio  Reggino  in  fatti  stava  del  pari  un 
tempio  dedicalo  alla  stessa  dea,  ricordato  da  Tucidide.  Gli  Ate- 
niesi vi  si  accamparono  quando  movevano  a’ danni  di  Siracusa,  ed 

1 Reggini  li  provvedevano  di  vettovaglie  senza  farli  entrare  nella 
città  (2).  Le  favolose  tradizioni  ne  attribuivano  la  fondazione  ad 
Oreste,  che  facevasi  navigare  a questo  lido  per  espiare  l’uccisione 
della  madre  (3);  ma,  in  vece  dell’eroe,  vi  giungeva,  come  ho  detto, 
la  colonia  de' Calcidesi,  dalla  quale  originavasi  la  favolosa  tradi- 
zione. Ne' primi  tempi  cristiani  vi  fu  iunalzata  una  chiesa  a S.  Pao- 
lo, e due  greche  lapide  vi  furono  scoperte,  che  ci  ricordano  l’an- 
tico tempio,  ech’è  pregio  dell'opera  di  qui  riferire.  Era  scolpita 
la  prima  sopra  una  base  marmorea , nella  quale  vedevasi  una  fa- 
retra con  sotto  un  vase  da  sacrifizio,  ed  un  serpente,  che  sorgendo 
da  un  tripode  è nell’atto  di  libare  in  una  patera  ; e sotto  seguiva 
l’epigrafe  nel  seguente  modo  (A)  : 

dpttanic-  ek  tot-  iaiot-  kai-  apxbn.  henta 

ETHPIKOC-  CEZ-  NOTMUNIOC-  CE7-  T-  MATOTPOC 

ctndpttaneic-  k-  optqpioc-  k-  t-  baabiaaoc-  m-  nEna 

NIOC-  M-  T-  noTAXEP-  M-  KOPNHAIOC.  M-  T-  MAPTIAAIC 
IEP0CK0II01-  MANIOC-  KOPNHAIOC-  OTHPOC-  1-  ANTI2N10C 
0TTHO  1EPOCAAI1ICTHC-  T-  ÌOTAIOC-  PEITNOC-  IEPOKHpu§ 

r.  KAAnarPNioc-  othpoc-  iepoiiapekthc  k kaikiaioc 
PEriNOC-  TAMIAC-  MEAI4>0ONroc-  MATOTPOT  CIIOAAaTAHC 
NATAAIC  KAnNATrHC-  EAIKCN  MATOTPOT  M-  AI1POC  Z12C1MOC 

Comcchè  non  si  possa  assegnarne  la  precisa  epoca,  da'nomi, 
pronomi  e cognomi  romani  che  nella  lapida  si  leggono,  non  è dub- 
bio nondimeno  che  fu  scolpita  al  tempo  della  romana  Repubblica; 
e da'  simboli  che  vi  si  veggono  è pur  manifesto  che  si  riferisce  al 
culto  di  Apollo  e Diana,  numi  tutelari  della  città,  ai  quali  essen- 
dosi offerto  un  sacrifizio,  erane  serbata  memoria  nella  stessa  lapi- 


(t)  Herwiot.  VII,  178. 

(J)  Thuryd.  VI , 44.  SrpaririSiv  n 
xarSTXSsaaài-ro  cy  tuìttIs  Apnpujs^  ispto. 

(3)  Ps.  Proci.  Epit.  de  Orac. 

(4)  Questo  celebre  marmo  , scoperto  in 
Reggio  nel  1727,  c passato  nelle  inani  del 
Dorville  ( Siculo  t.  II , p.  564  ) , che  a quel 


tempo  viaggiava  per  le  nostre  Contrade  ed 
illustrava  le  antichità  della  Sicilia , fu  di- 
vulgalo la  prima  volta  dal  Burmanno;  per- 
ché, prevenuto  dalla  morte  il  Dorville,  ap- 
pena ebbe  tempo  di  farvi  piccole  annotali o- 
ni.  Fu  poi  illustrato  dal  Morisani  con  dotte 
osservazioni  (il farai.  Reg.  p.  83  125  ). 
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da  (1).  L’altra  iscrizione,  scoperta  nel  sito  stesso  nou  prima  del 
1818,  è scolpita  in  un  marmo,  il  quale  presenta  a basso  rilievo  la 
fronte  di  un  tempio,  quello  stesso  di  Diana , perchè  ha  sull'arcbi- 
trave  una  luna  falcata,  e sotto  di  esso  tra  due  coloune  un  tripode: 
negli  angoli  superiori  della  tavola  si  veggono  una  patera  ed  un  pre- 
fericolo , e sotto  la  base  l’epigrafe , eh’  è la  seguente  : 


IIPITANIC  KA1  APXUN  EK  TQN  IAIAN-  I\  II0IIIAA10C 

IOTAIANOC*  CTNnpTTANElC-  T-  UoniAAlOC-  T-  T-  «PPE 

EINOC-  T-  BETTIOC  AOM1TIANOC-  MANT1C-  T-  NOTMQ 
NI  OC  KEPEAAHC-  IEPOKHPT3-  T-  IOTAIOC  CTNTPO*IANOC 
oxs'^aaAHC  KTHTOC  RAUNATTA!-  BPTAN0OC-  «HC 
ras-  T»uaC-  EllITTNXANOC  IOTAIANOT 


Questo  mutilo  marmo , già  pubblicato  e supplito  da  varii  ar- 
cheologi (2),  ora  si  serba  nelle  stanze  della  biblioteca  di  Reggio, 
e da’ nomi  di  coloro,  a cura  de’  quali  qualche  ristauro  fu  fatto  al 
tempio,  e sopratutto  da  quello  di  T.  Vezzio  Domiziano , è manife- 
sto che  non  può  essere  più  antico  de’primi  tempi  dell’Impero,  quan- 
do il  tempio  cominciava  a decadere,  e che  io  credo  nou  distrutto 
da’barbari  con  gli  altri  tempii  della  città,  come  alcuni  scrivono, 
ma  mutato  nella  chiesa  di  5.  Paolo,  caduta  da  gran  tempo  per  ve- 
tustà, e in  sulla  rada  de' Giunchi,  presso  alla  quale  il  detto  tem- 
pio fu  innalzato  (3). 

34.  Promontorio  Prozio  ( Bruttium  Promontorium \ 

Dopo  la  punta  di  Calamizzi  si  avanza  sul  mare  il  capo  Pel- 
laro,  cosi  detto  dal  villaggio  dello  stesso  nome,  distante  6 miglia 
in  circa  da  Reggio.  Con  quest'altro  promontorio,  dopo  essersi  mol- 
to slargato,  alquanto  di  nuovo  si  restringe  lo  stretto  siciliano  , e 
poiché  è la  più  sporgente  di  tutte  le  punte  della  costa , egli  sem- 
bra che  corrisponda  al  promontorio  Brucio  degli  antichi  (4),  che 
dotti  geografi  credevano  anche  lo  stesso  che  il  Capo  dell’ Armi  (5), 


(1)  Senza  ripetere  il  già  detto  circa  i pub- 

blici magistrati  che  v’ intervennero,  ri  sono 
ricordati  gli  Aruspici  (llpooTtoXoì) , il  Pit- 
timario  (0DT>jS  ) » il  Tubicine  ( 1 epexrakxi- 
C5£),  il  snero  banditore  (Icpoi'<jprf[),  il  mi- 
nistro delle  cose  sacre  (lepOTfapixnjs) , il 
Questore  (Tajit/as) , il  suonatore  ai  tibia 
(ExovJauXijs),  c l’upetto re  del  fumo  e della 
fiamma  ne* sacrifici. 

(2)  Dorville  , Siculo  p.  560. — Castaldi , 
La  Magna  Grecia  p.76 — Garrucci,  Opp. 
arvheol.  p.  80.  — Il  sig.  Carlo  Guaroa  Lo- 


gotrta , in  un  suo  articolo  sulla  situazione 
del  tempio,  pubblicato  nel  giornale  La  Fata 
M organa  ( A.  Ili,  n.  3,  p.  2t),  ne  dià  solo 
la  versione  latina  del  dotto  Arcidiacono  Pa- 
turco. 

(3)  Morisani,  Op.  cit  p.  89. 

(4)  SallusL  ap.  Serv.  in  Aeneid . HI,  400. 
Omnis  Italia  in  duo  se  indi  tur,  promontorio 
in  angustiai  concia,  Bruttium,  et S allenti- 
ruim.  — Cf.  Mart.  Cap.  VI. 

(5)  Cluver.  hai.  antiq.  p.  1300.— Celiar. 
Geogr.  ani.  t.  1 , p.  735. 
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il  quale  vien  dopo,  c eh’ è il  vero  termine  della  penisola  dalla  parte 
dello  stretto  e del  mare  siciliano. 

35.  Promontorio  Leucopetba  , e Villa  di  P.  Vale  no. 

A 100  stadii,  ossia  12  e più  miglia  da  Reggio,  Strabono,  Pli- 
nio ed  altri  geografi  (1)  pongono  il  promontorio  Leucopclra,  cosi 
detto  dalla  bianchezza  della  sua  formazione  calcarea.  Che  che  in 
contrario  ne  dicano  alcuni  topografi,  è l’odierno  Capo  dell' Ar- 
mi (2),  ultimo  termine  della  principale  catena  dell'Appennino,  per- 
chè in  fatti  la  costa  che  dal  promontorio  Ccnide  riguarda  il  mez- 
zodì, è rivolta  all’oriente  dopo  che  si  passa  questo  promontorio. 
Il  quale  è cosi  situato  sul  lido,  che  il  mare  lo  bagna,  e circa  un 
miglio  e mezzo  si  stende  lungo  la  spiaggia,  colla  base  profondan- 
dosi nelle  acque.  Si  eleva,  a quel  che  stimasi,  all’altezza  di  400 
palmi , e da  cima  a fondo  in  sul  lido  tutto  rovinato  si  vede  per  ta- 
gli a picco,  in  guisa  che  a non  molta  distanza  si  presenta  in  forma 
«li  un  antico  grandioso  edifizio  , costrutto  a lunghi  e grossi  qua- 
droni ; uè  recenti  sono  da  credere  tali  rovine , ma  di  età  remotis- 
sima, e tutta  levigata  e liscia  se  ne  vede  la  superficie,  così  ridot- 
ta forse  dall’  urto  continuo  delle  onde  , quando  il  mare  vi  si  al- 
zava ad  un  molto  superiore  livello.  Come  l’ estremità  delle  vicine 
montagne,  è formato  di  sabbia  calcarea  indurita,  ripiena  di  testa- 
cei petrificati,  e disposta  a strati  orizzontali  inclinanti  verso  il  ma- 
re; e,  come  nella  costa  del  canale  di  Messina , la  breccia  vi  si  for- 
ma in  breve  tempo  al  lido  , ove  i ciottoli  agglutinati  si  veggono 
con  cemento  calcare,  e depositati  in  copia  dalle  acque  marine.  Le 
onde,  battendo  il  promontorio  alla  punta  delle  Armi,  d’onde  ha  il 
nome,  vi  ha  prodotto  scoscendimenti  che  scovrono  lo  spaccato  in- 
terno e i diversi  strati  ond’è  composto.  Dalla  vetta  alla  base  que- 
ste rocce  hanno  più  di  250  piedi  d’inclinazione  perpendicolare,  c 
i loro  strati  regolari  e simmetrici  paiono  attcstare  che  questa  mon- 
tagna fu  tagliata  e disgiunta  in  epoche  sconosciute  da  una  catena 
di  altre  montagne  più  estese.  Ma  tali  considerazioni  lasciando  a’ 
geologi , aggiungo  solo  per  l’ antica  topografia  che  presso  questo 
promontorio  fu  la  villa  di  P.  Valerio,  familiare  e compagno  di  Ci- 
cerone nel  suo  viaggio  dopo  l'uccisione  di  Cesare,  nella  quale  l’o- 
ratore trattenevasi  nel  710,  quando  imbarcatosi  in  Sicilia  per  pas- 


(1)  Strali.  VI,  p.  258.  — Pim  Ut,  103.  iltn. Adivi,  p.  382.— Dm  Thcil,  Giograph. 
(I)  Cime;,  hai.  irnò).  p.  1299 — Ho!-  de  Sevtxm  1. 11,  p.  316,  noa  (1). 
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sare  nella  Grecia  fu  da’  centrarli  venti  trasportato  a questo  pro- 
montorio (1),  dove  forse  era  ancora  qualche  piccolo  porto,  per- 
ché quello  di  Reggio  tra  la  punta  di  l’alamizzi  si  distendeva  e la 
cosi  detta  rada  de’ giunchi,  la  quale  offre  tuttavia  un  comodo  an- 
coraggio. Di  questa  villa  rimangono  appena  pochi  ruderi  con  al- 
cune reliquie  di  bagui  nel  villaggio  di  Lazzaro , a breve  distanza 
da  quello  di  Pellaro. 

36.  Fiume  Alece  (r^Xr)|,  Halex  ftuv.). 

Comecht  Dionigi  Periegetc  ponga  l’ultimo  termine  del  paese 
de’Brttzii  nel  promontorio  Leucopetra  (2),  prolungavasi  nondimeno 
più  oltre  sino  alla  profonda  valle  del  fiume  Alcce  , il  quale  pro- 
priamente divideva  l'agro  ile  Reggini  da  quello  dcLocresi  (3).  Ora 
è detto  Alice , e nascendo  nelle  vicinanze  di  Rifudi  e Roccaforte  tra 
i monti  Zambtlli  e Lcffi,  mette  foce  nel  mare  dopo  il  corso  di  cir- 
ca 25  miglia,  quasi  alla  metà  del  Capo  del!' Armi.  È fiume  pesco- 
so, c celebre  presso  gli  antichi  per  la  pretesa  singolarità  delle  ci- 
cale, che  mentre  stridevano  sulla  riva  locrcse,  erano  senza  voce  su 
quella  di  Reggio  (4).  Senza  credere  Strabone  che  per  Ercole  bra- 
moso di  sonno , travagliato  pel  faticoso  viaggio  per  queste  contra- 
de, i numi  per  sempre  le  facessero  ammutolire,  ne  dava  la  ragione 
fisica  dicendo,  che  le  une  si  trovavano  in  luoghi  ombrosi , e le  al- 
tre erano  soleggiate  (5).  Ora  stridono  bene  sull’ una  come  sull’al- 
tra riva,  e non  è da  stupire  degli  antichi,  se  sparse  di  favole  ci  la- 
sciarono le  loro  grandi  lezioni , perchè  la  favola  è una  condizione 
dell'umanità,  ed  un  racconto  analogo  potrei  citare  delle  rondinelle 
che  non  si  veggono  in  una  delle  nostre  città,  perchè  scacciate  per 
sempre,  dice  il  volgo,  da  un  esule  famoso  e di  santa  vita,  a cui 
turbavano  la  quiete.  Compita  del  resto  con  questo  fiume  la  descri- 
zione della  Brczia  nella  parte  littorana  , passerò  ora  a quella  de' 
luoghi  mediterranei,  seguendo  lo  stesso  ordine  topografico,  e ri- 
conducendomi  perciò  verso  la  parte  stessa  d’onde  l'ho  principiata. 


(1)  Cic.  Philipp.  1 , 3.  — Cf.  Ad  Att. 
XVI,  7. 

(2)  Dionjs.  Perieg.  v.  363.  Bptmot 
ivJpES. ...&sov  Xsuxvjy  ezi  zirpi 

(3j  Strab.  VI,  p.  200. — Cononap.  Phot. 


Cod.  CLXXXVI. 

(4)  Diod.  Sic.  IV  , 2*2. — /Elian.  Par. 
Hist.  V,9.  — Pausan.  VI,  6,  p.  466.— 
Plin.  X!  , 27. 

(5)  Strab.  VI , p.  360. 
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IV. — 1.  Sifeo  (Syphacum). 

Cominciando  a descrivere  le  città  mediterranee  de  Bruzii  da’ 
confini  della  Lucania , la  prima  che  s’ incontra  secondo  l’ordine  to- 
pografico è Sifeo,  appena  ricordata  da  Livio,  dal  quale  è noto  che 
con  altre  piccole  città  della  regione  dalle  parti  di  Annibaie  pas- 
sò all  amicizia  de'Romani  nel  549(1).  Non  essendovene  altra  ri- 
membranza negli  antichi  scrittori,  sconosciuta  ne  è l’origine;  ma 
l’analogia  del  suo  nome  con  quello  di  Sifc,  antica  e rinomata  città 
della  Tespiaca  nella  Beozia  (2),  fa  suppormi  di  leggieri  che  venne 
fondata  dalla  stessa  colonia  d e’Bcozii,  che  si  stabilì  nella  vicina 
Lucania , dove  altri  nomi  simili  riprodusse  delle  città  patrie.  Poi- 
ché gli  scrittori  calabresi  dicono  l'odierna  Castrovillari  accresciu- 
ta dalle  rovine  di  Grumcnto  c Sifeo  (3),  esser  doveva  la  seconda 
di  queste  città  nelle  vicinanze  , se  non  nell’area  stessa  di  Castro- 
villari,  e che  tale  opinioue  preferir  si  debba  a quella  dcll'Holstcin, 
il  quale  situavala  piuttosto  a Montalto  (4)  , si  raccoglie  non  solo 
dalla  testimonianza  di  un  greco  diploma  dell'archivio  della  città 
detta,  ma  dalle  antiche  rovine  ancora  da  non  guari  tempo  scoverte 
in  quelle  vicinanze.  Nel  diploma  si  ricorda  un  vigneto  del  terri- 
torio della  nuova  città  degli  Svcvi  (^Castrovillari)  nel  luogo  ove  già 
fu  Sifeo  (5);  e nelle  contrade  di  S.  Domenica  e Capodacqua,  di  là 
ad  un  miglio,  sono  venuti  fuori  avanzi  di  antiche  fabbriche,  acqui- 
dotti  e sepolcri  con  vasi  che  ivi  dimostrano  una  città  greca,  mo- 
nete ed  altre  anticaglie;  ed  in  occasione  de’ lavori  fatti  perla  nuo- 
va strada  che  attraversa  S.  Domenica , quasi  ad  ogni  passo  ed  a pic- 
cola profondità,  si  scoprirono  nel  1840  avanzi  di  antiche  mura  , 
copiosi  rottami,  tegoli  e mattoni  d’ insolita  grandezza,  oltre  a mol- 
tissime monete  imperiali,  delle  quali  la  più  antica  segnava  un  con- 
solato di  Cesare,  e la  più  recente  era  de'  tempi  di  Probo  (6).  Ed 
è anche  degno  di  osservazione  che  più  oltre  ancora  dell’  indicato 
sito  s’ incontra  Civita , a 4 miglia  al  di  sopra  di  Cassano , di  qua 
della  destra  sponda  del  Raganello , e in  retta  linea  di  Castrovilla- 
ri , dove  si  può  forse  supporre  il  vero  sito  di  Sifeo. 


(1)  Liv.  XXX  , 19. 

(2)  Scylax,  Peripl.  CXXXVI11.— Siepi». 

Byt.  v.  litfaù Cf.  plin.  IV,  4,  2 — Ptol. 

ILI,  15.  — Patisania  (IX,  32)  la  nomina 
Ti‘90/  , c credeva*!  la  patria  del  costruttore 
della  nave  Argo  (Apoll.  Rhod.  I,  105). 

(3)  Barr.  Op . cu.  p.  340.  — Marafioti , 
Cron.  rii.  p.  284. 

TOM.  Ili 


(I)  Holstcn.  Aduni,  in  Clutter,  p.  307. 

(3)  Craecum  diploma  cnvtxòorov  nuric 
primum  ex  Architi.  Castrovillari  prolatum , 
illustr.  a lidio  Mi  nervi  no,  p.  04  : TÒV  tyii- 
Ttpcv  SmziXov^'  TÒ  OZ£p  Ì/CUZJ  tv  ri) 
d/axpar^ot/  tsojktws  viov  Isuedu» v • iv 
Tq  Tozoéiatot  tov  Zvyzio y.  Neap.  1840. 

(6)  Bulle  tt.  Archeol,  A.  1841,  p.  128. 
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2.  Platea  (IlXaTaiw,  Plaicac). 


I topografi  patrii  e stranieri  nessuna  menzione  hanno  falla  di 
quest’aUra  città  di  antichissima  fondazione  (1),  tuttoché  ne  riman- 
ga chiara  rimembranza  nel  periplo  di  Scilacc.  Questo  antico  geo- 
grafo è l'unico  scrittore  clic  faccia  menzione  de’ suoi  popoli  col  no- 
me di  I’/atcesi , che  situò  in  sulla  spiaggia  tra  Pandosia  e len- 
ito (2),  c che  attribuì  alla  Lucania , perché  scrisse  il  suo  periplo 
innanzi  che  i Brusii  comparissero  nella  storia.  Osservando  il  Clu- 
verio  che  nessun  altro  geografo  o storico  ricordò  questi  popoli  gre- 
ci nella  detta  regione,  si  avvisò  di  leggere  nel  testo  di  Scilace  flXi- 
TEtttèy  in  vece  di  IIXarixiEij,  e credè  che  i Piai  cesi  della  Beozia  fu- 
rono i fondatori  della  colonia  di  Pandosia  (3).  Secondo  questa  opi- 
nione, approvata  da  un  moderno  archeologo , si  torrebbe  alla  Lu- 
cania o alla  Brezia  una  città  di  Platea , comechò  non  si  neghi  che 
ben  vi  giunsero  i Platee-si,  e vi  si  stabilirono  nell'epoca  di  già  al- 
trove indicata  (4). Ma  non  approvando  il  Mazocchi  tal  cambiamen- 
to di  lezione  nel  geografo  di  Carianda,  ben  la  ritenne,  per  non  es- 
sere veramente  raro  negli  antichi  scrittori  di  designarsi  col  nome 
stesso  la  città  c i propri  abitatori,  come  in  fatti  si  osserva  di  Lo- 
cri, Lcontini  e simili  (5).  Niente  può  dirsi  delle  vicende  di  que- 
sta città,  la  quale  forse  mancò  non  guari  dopo  l’età  di  Scilace,  per 
noncsservene  memoria  in  nessun  altro  scrittore.  Forse  ancora  i suoi 
popoli  si  tramutarono  in  Pandosia,  città  più  importante  di  questa 
regione;  ma  vana  è ogni  conghiettura  in  tanta  distanza  di  tempi 
e nel  silenzio  de’  geografi  e degli  storici.  Difficile  è perciò  asse- 
gnarne la  situazione,  per  la  quale  nessuna  conghiettura  propose  il 
Mazocchi;  ma  egli  sembra  che  fosse  stata  a Piataci , or  casale  del 
contado  di  Cercliiara,  c nella  direzione  di  Castrovillari  o di  Civi- 
ta, dove  ho  detto  situala  Sife  o Sifeo,  altra  colonia  de'Bcosii.  Con- 
vengo che  tal  situazione  sarebbe  contraria  alla  testimonianza  di 
Scilacc,  il  quale  ponevala  in  sull'opposta  spiaggia;  ma  erronea  è 


(t)  Non  nc  pailò  1'Antonini,  tuttoché  nel 
principio  della  Mia  Lucania  (t.  I , p.  2 ) 
avesse  riferita  la  testimonianza  di  Scilacc  ; 
c ’l  Ho rnand li , per  non  aver  l’ obbligo  di 
ragionarne  . mutilò  il  passo  del  geografo  , 
adduccndolo  in  latino  ( TopogruJ" t.  I , 
p.  11). 

(2)  Scylax,  Peripl.  C XII. 

(3)  hai. a/ili^.p,13ld.-II Gronovio  (Ad- 
noi.  in  Scjrlac.  p.  4 ) volle  leggero  K/.au- 


mia  in  vece  di  HXsrroie/f , Inione  ritenu- 
ta nella  più  recente  edizione  di  Scilace  (Re- 
curii  des  hinenures  nnciens , p.323  Pari», 
1845);  ma  il  Gail , dotto  editore  de'  greci 
giungla  fi  minori , serba  la  vera  lozione  del 
geografo. 

(4)  Raoul  Rochctte  , II ut.  des  Colon, 
grectfues  t.  Ili  » p.  164. 

(5)  Mazocchi,  Prodrom.  ad  Heracl.  Pse- 
phum . p.  101 , nota  88. 
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pare  la  situazione  di  Pandosia  secondo  questo  geografo,  e l’odier- 
ua  denominazione  di  Piataci  è qualche  cosa  per  indicarcene  la  più 
verisimile  posizione. 

3.  Sestio  (Siano»). 

Se  oscura  in  certo  modo  è da  dirsi  la  situazione  delle  dnc  già 
descritte  città  deBrczii,  oscurissima  è la  topografìa  della  maggior 
parte  delle  altre  città  mediterranee  che  mi  rimangono  a ricordare, 
e tra  queste  si  annovera  Sestio.  E ben  da  credere  che  fosse  stata 
nella  parte  interna  del  paese,  come  Stefano  Bizantino  la  descrive; 
ma  dal  suo  nome  latino  molto  antica  non  la  reputo,  nè  perciò  da 
attribuirsi  agli  Enotri , come  lo  stesso  geografo  scrive  (t).  Dove 
fosse  situata  è affatto  ignoto,  e solo  può  dirsi  non  lontana  dal  vero 
la  congettura  del  Barri , che  corrispondesse  all’  odierna  Sarace- 
na (2),  perchè,  denominata  Sestio  da  che  era  forse  posta  al  sesto 
miglio  dnSifco,  a tale  distanza  presso  a poco  Saracena  trovasi  lon- 
tana da  Castrovillari. 


4.  Ninea  (iVì»»*). 

All’opposto  di  Sestio,  fu  Ninea  di  molto  remota  fondazione, 
attribuendosi  agli  Enotri  da  uno  de’  più  antichi  storici  e geografi 
greci  (3),  e più  probabilmente  ancora  ebbe  l’origine  da ’ Pelasgi , 
a giudicarne  dalla  quasi  omonima  città  di  Ninoe  nella  Caria , fon- 
data da’  Pelasgi  Lclegi  (4).  Qual  ragione  si  avesse  il  Barri  di  si- 
tuarla a S.  Donalo  (5),  quasi  tra  Acquaformosa  e Policastrello , se 
non  fosse  la  tradizione,  io  non  so  dire;  ma,  per  la  mancanza  forse 
di  altre  memorie,  non  trovo  alcuno  scrittore  che  lo  contraddica. 

5.  Balbia.  ( Balbia ). 

Il  solo  Plinio  ci  lasciò  memoria  di  quest’altra  città  della  Bre- 
zia,  situata  certamente  anche  nella  parte  mediterranea  della  regio- 
ne, perchè  la  nominò  congiuntamente  a Tempsa  e Consenzia  tra  le 
città  remote  dal  mare  Ausonio,  produttrici  di  pregiati  vini  (6).  I 
vini  balbini  sono  del  pari  celebrati  da  altri  antichi  scrittori,  e l'o- 
rigine greca  della  città  può  sostenersi  colla  memoria  di  Pollide  di 


(t)  Stcph,  Bji.  ».  SIìttios. 

(2)  Barri , Op.  cit.  p.  167. 

(3)  Bccat.  Fragni. XXXVIII.— Cf.Suida* 

v.  N/>cua. 


(4)  Stcph.  Byz.  v.  N/v£vj. 

(5)  Barri , Op.cit.  p.  166.  — (£.  M-ira 
Boti,  Cron.  cit.  p.  278. 

(6)  PI  in.  H . JS.  XIV,  C. 
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Argo, che  il  primo  ne  trasportava  le  viti  a Siracusa{V.  Senna  cre- 
derla mancata,  o distrutta  ne’  secoli  di  mezzo,  gli  scrittori  cala- 
bresi pongono  Balbia  nel  sito  stesso  di  Altomonle  (2) , già  detta 
Braello  o B rag  allo , ed  anche  Alto  fiume  nel  1337  da  Filippo  Sau- 
gineta  (3). 

C.  Interamnio  (Interamnium). 

A XXVIII  miglia  da  Ncrulo  nella  Tavola  Peutingerana  è se- 
gnato Interamnio  (4),  villaggio  o grossa  borgata  d e Brczii  che  co- 
me altre  celebri  città  omonime  fu  cosi  detta  dalla  sua  posizione  tra 
due  fiumi.  Non  si  sa  comprendere  come  il  diligente  Holstein,  sen- 
za tener  ragione  del  corso  della  strada  che  dalla  detta  città  di  Ne- 
rulo  ne’ confini  della  Lucania  giugneva  dopo  l'indicata  distanza  ad 
Interamnio,  questa  borgata  situasse  a Sapo  tiara  (5),  molte  miglia 
prima  che  arrivasse  alla  stessa  Ncrulo.  La  distanza  segnata  nella 
Tavola  coincide  nell’odierna  Fermo  o Firmo  presso  Altomontc , e 
oomechc  altra  ragione  non  vi  sia  per  credere  ivi  posto  Interamnio , 
vi  è nondimeno  la  sua  situazione  tra  due  influenti  del  Coscilc,  il 
fiumicello  di  Altomontc  e ’l  fiume  Tiro  (6). 

7.  Artemisio  (Apre/xianr , Artcmisium). 

Ricordavano  quest’altra  città  meditcrrauea  degli  Enolri  Eca- 
teo  Milesio  e Filisto  di  Siracusa,  l’uno  nella  sua  periegesi  dell'Eu- 
ropa, l'altro  nelle  sue  storie  al  tempo  di  Dionigi  (7).  Non  par  dub- 
bio che  prendesse  il  nome  dal  culto  di  Artemide  o Diana;  ma,  non 
essendo  nominata  da  alcun  altro  geografo  o storico  meno  antico , 
egli  sembra  che  mancasse  prima  che  gli  stessi  Brczii  comparissero 
nella  storia;  e vana  cosa  è perciò  volerne  indovinare  il  sito,  come- 
chè  dal  Barri  si  supponesse  nelle  vicinanze  di  S.  Agata  (8). 

8.  Verde  ( Vcrgac ). 

Seguendo  l’ordine  topografico  de' luoghi  odierni  delia  Cala- 
bria, e F opinione  de’ più  dotti  scrittori  che  in  queste  ricerche  mi 
hanno  preceduto,  dopo  le  descritte  città  o grosse  borgate  d eBtv- 

(1)  Ilipp.  Bega  ap.  Athcn.  1 , 27  , 31.  (8)  HomanclJi , Topogr . t.  I,  p.  119.— 

(2)  Barri , Op.  eie.  p.  165.  — Marafioti , È questa  ancora  l' opinione  del  Lapic  (/foc. 

Cron . cii.  p.  278.  dtt  hmerairt $ ancien*  p.  213). 

(3)  Marra,  Stor.  delle  Fam.  nob.  p.357.  (7)  Hccat.  et  Philùt.  ap.  Steph.  Byx. 

(1)  Tab.  Peutingcr.  J XXXVIU.  ▼.  A prtfi'unov. 

(5)  Holstcn.  In  Ortei.  v.  Irti  ramiti  un.  (8)  Barri,  Op.  cit . p.  187. 


Digitized  by  Google 


BREZIA. 


173 


sii  seguirebbe  Verge,  nominata  dal  solo  Livio  nell’ accennare  le 
ignobili  popolazioni  che  verso  la  fine  della  seconda  guerra  carta- 
ginese si  diedero  a'Romani  (1).  Il  Barri,  seguito  daH’llolstein,  si- 
tuavala  a Roggiano  (2);  ma,  a seguire  l’analogia  del  nome,  sarebbe 
stata  piuttosto  a molto  maggiore  distanza,  a Verzino  o Verzini , che 
l'Alberti  nomina  anche  Vergini. 

9.  Caprase,  o Caprasia  ( Caprasac , Caprasia)'. 

A XXI  miglia  dalla  stazione  sotto  Murano  così  l’ Itinerario 
di  Antonino,  come  la  Tavola  Peutingerana  segnano  Caprase  o Ca- 
prasia (3),  con  nome  analogo  ad  una  delle  bocche  del  Po  (4).  Fu 
la  sede  di  qualche  altra  piccola  ed  oscura  popolazione  de’Brcaii, 
e dal  suo  nome  non  greco  si  può  dire  di  non  remota  fondazione. 
Dall’  indicata  distanza  , dalla  quale  si  viene  anche  a riconoscere 
eh’  era  a XIX  miglia  da  Inleramnio,  si  è creduta  a Tarsia,  ed  an- 
che a Casello  più  dappresso  a Roggiano  (5). 

10.  Argentano  ( Argcntanum ). 

A Caprasia  seguiva  a non  molta  distanza  Argentano,  se  è da 
credere  sorta  dalle  sue  rovine  l’odierna  città  di  Ò.  Marco , come 
gli  scrittori  Calabresi  assicurano  (6);  ma,  senza  che  affermar  se  ne 
possa  la  precisa  situazione,  appena  è noto  che  come  altre  città  vi- 
cine si  diede  volontariamente  al  Console  Caio  Servilio  in  sul  finire 
della  guerra  cartaginese  (7),  e ch’ebbe  a mancare  nel  medio  evo, 
poiché  Plinio  ne  ricorda  gli  abitatori  col  nome  di  Argentini , ma 
forse  con  errore,  nella  II  regione  d’Italia  (8). 

1 1 . Desidie  (Bcsidiae). 

A X miglia  in  circa  da  Caprasia,  nell’umbilico  della  regio- 
ne, ma  fuori  della  grande  strada  che  dentro  terra  l’attraversava, 
tutti  i topografi  convengono  che  sorgesse  Besidic,  ricordata  da  Li- 
vio tra  le  piccole  città  che  si  diedero  a’  Romani  verso  la  fine  della 


(1)  Liv.  XXX  , 19. 

(2)  Barr.  Op.  cit.  p.  170.— Holstcn.  Ad • 
noi.  in  Cluver.  p.  307. 

(3)  Itin.  Antonin.  C XXVIII.— Tab.  Peu- 
tinger.  < XXXVIII. 

(4)  PHn.ll.  IV.  111,20,  6. 


(5ft  B.irr.  Op.  cit.  p.  170.—  Lapic,  Ree. 
des  Itinemires  anciens  p.  3j,  32,  2l3. 
f6)  Barr.  Op.  cit.  p.  170. 

(7)  Liv.  XXX , 19. 

(8)  Piin.  Ili , 16 , 7. 
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guerra  Cartaginese  (1),  e che  ad  un  dotto  critico  è partita  la  stessa 
che  Bruii  za , da  Polibio  attribuita  a 'Brczii  (2).  A confrontarne  il 
nome  con  una  città  di  Bcsida  nella  Spagna  (3),  la  vera  lezione  sa- 
rebbe quella  di  Livio;  c dall'analogia  di  tal  nome  da  tutti  i topo- 
grafi si  conviene  che  altra  non  fosse  che  1 odierna  Bisignana. 

12.  Acha  (A’*pz). 

Al  sud-est  di  Bcsidie  sorgeva  la  città  di  Aera  , che  tra  altre 
dieci  citta  omonime  Stefano  Bizantino  attribuì  a\Y  Italia  (4),  la  re- 
gione primitiva  di  questo  nome  clic  si  estese  negli  stessi  limiti  del- 
V Enotria.  Nel  suo  nome  c manifesta  la  sua  origine  greca,  e non  fa 
d’  uopo  di  autorità  o congliicttura  per  riconoscerla  nell’  odierna 
Acri,  terra  popolosa  a 6 miglia  da  Bisignano,  ed  alla  sponda  del 
Come  Muconc , influente  del  Orati,  la  quale  per  l'elevatezza  della 
sua  posizione  conferma  il  suo  antico  nome. 

13.  Etbicolo  ( Iletriculum ). 

Le  descritte  città  erano  più  dentro  terra;  ma  più  dappresso 
alla  costa  fu  Etricolo,  altra  oscura  città  de'Brezii,  che  dal  nome  al- 
meno non  può  sostenersi  di  greca  fondazione.  Al  pari  delle  altre 
città  già  ricordate,  inclinò  alle  parli  de  Romani  al  venir  meno  del- 
la fortuna  di  Annibaie  (5;,  e solo  per  certa  analogia  del  nome,  iu 
credo,  si  è sostenuto  che  corrisponda  all'odierna  piccola  terra  di 
Lattarico  (G). 

14.  Erimo,  o Eh iseo  E’ptftov,  E’ptvtò;'). 

Seguiva  a non  molta  distanza  Erimo,  ricordala  da  Ecateo  nel- 
la regione  mediterranea  degli  Enotri  (7),  e forse  la  stessa  che  En- 
rico che  Stefano  Bizantino  attribuisce  all’Italia  (8).  A supporre  sot- 
to questi  due  nomi  indicata  una  città  istessa,  ed  alla  lezione  E’pr- 
latoy , che  nulla  dinota  nel  greco  idioma , preferendo  E'pimos  che 
vuol  dir  fico  selvaggio,  non  è dubbio  che  venne  edificata  da'Greci 
primitivi  che  in  questa  regione  si  stabilirono,  anche  perchè  altre 
città  omonime  furono  nella  Grecia  propria,  nell 'Acaja  cioè  e nella 


(1)  Liv.  xxx , 19. 

(2)  Polyb.  ap.  Stcph.  By i.  v.  BàiòQti.— 
Cf.  Schwcighau&cr  ad  Polyb.  XIII»  10,  1, 

(3)  Ptol.  II  ,6,71. 

(!)  Step.  Byz.  v.  A'xpix. 


(5)  Barr.  Op.  cit.  p.  171. 
(«)  Liv.  XXX  , 19. 

(7)  Uccat.  Fragra.  XXXI V. 

(8)  Steph.  By*.  v.  Epcjibq. 
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Tessaglia  (1),  nè  io  dubito  perciò  che  questa  fu  fon- 

data da'Pclaigi.  Ma , che  che  da  altri  voglia  dirsene,  ignota  ne  è 
la  situazione,  nè  io  so  per  qual  ragione  dagli  scrittori  calabresi  si 
ponesse  nell’ odierna  Regina. 

15.  Uffugo  ( Uffugum ). 

Sempre  più  accostandoci  alla  città  capitale  della  regione,  al- 
le città  già  descritte  sarebbe  seguita  Uffugo  , dopo  di  Conscntia 
nominata  appunto  da  Livio  tra  quelle  che  si  davano  a’  Romani  nel 
549  (2).  Senza  conoscere  una  lapida,  il  Barri  ponevala  nell’odier- 
na Montalto  , e questa  lapida  che  di  tale  situazione  ci  assicura  , 
par  che  sia  anche  unapruova  in  conferma  della  probabile  situazio- 
ne della  maggior  parte  almeno  di  queste  oscure  città  dell' fnotrta, 
c della  Brezia.  È riferita  dal  Muratori,  ed  è la  seguente  (3)  : 

I.  0.  M. 

IVN.  REG  PALLAD.  INVIO. 

NEPT.  RED.  HERC.  VICT 
D.  D.  Q.  IMM.  ET  GEN.  LUCI 
ORBO  ED  PLEBS  VFFVG. 

V.  S.  L.  M 

Che  questa  città  fu  tuttavia  abitata  ne'  tempi  dell’  Impero  si 
raccoglie  dal  seguente  titolo  sepolcrale  scolpito  sopra  un'urna  ci- 
neraria marmorea  lavorata  con  eleganza,  e presso  di  Montalto  sco- 
perta (4)  : 

D.  M. 

L.  AVRELIO  STEPH. 

PROC.  AVG.  HEREDIS 
AVGVSTI 

16.  Arinta,  o Arianta  Arintha). 

Dopo  di  Uffugo  incontravasi  Arinta  , da  Ecateo  attribuita 
anche  allEnotria  (5),  e però  città  di  greca  fondazione,  e delle  più 
antiche  della  regione.  Era  posta  secondo  questo  storico  tra  due  fiu- 
mi , ed  egli  sembra  la  stessa  che  A rianta , sulla  testimonianza  di 
Erodiano  ricordata  anche  come  città  degli  Enotri  da  Stefano  Bi- 
zantino che  cita  lo  stesso  Ecateo  (6).  Certo  è che  altrove  non  può 
riconoscersi  che  nell  odierna  grossa  terra  di  Rende,  non  solo  per 


(1)  Strab.  IX,  p.  434.—  Stcph.  Byz.  (4)  Aceti  in  Barr.  II  , 8. 

».  L'pivtòg.  (5)  Hecat.  J’ragrn.  XXX. 

(2)  Li».  XXX , 19.  (8)  Stcph.  Byz.  v.  Apì*&y. 

(3)  Thcs.  irucr.  ci.  XV,  p.  1094. 
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la  manifesta  analogia  del  nome,  ma  ancora  pe’duc  fiumi  che  la  cir- 
condano, l’ Emula  cd  il  Sordo , che  confermano  la  descrizione  di 
Ecaleo.  Se  non  che,  per  l’analogia  stessa  de’  nomi,  ed  a conside- 
rare come  città  diverse  Arinta  ed  A natila , una  delle  due  conside- 
rar si  potrebbe  nell  odierna  Colico,  presso  di  cui  scorre  il  fiumi- 
cello  Ardita,  che  si  scarica  nel  Crali. 


17.  Consenzia,  o Cosenzia  (Kajaerria,  Consentia). 


Dopo  XXVIII  miglia  da  Caprasia  seguiva  Consentia  (1),  ce- 
lebre metropoli  della  regione  (2).  Edificata  appiè  d’uno  de’ più  alti 
monti,  c da  altre  montagne  cinta,  a G miglia  dalle  sue  fonti  il  Cra- 
li la  bagna,  e per  mezzo  vi  scorre  il  Basalto.  Il  più  degli  scrittori 
credono,  ma  senza  alcuna  autorità  o probabilità  che  fosse  stata  fon- 
data dagli  Enotri  (3),  altri  che  noi  fu  nè  da’ Greci  nè  da'  Lucani, 
ma  dagli  stessi  Brezii;  ma,  preesistendo  forse  all'arrivo  delle  più 
antiche  colonie  elleniche  ed  all’occupazione  de’ Lucani,  fu  prima- 
mente fondata  da ’Pclasgi,  e inclino  mollo  a crederlo  a cagione  del 
suo  nome  analogo  a quello  di  Consinto , città  della  Macedonia  (4), 
paese  di  civiltà  antichissima.  Vero  è che  Strabone  la  nomina  K®- 
o stri  a,  ma  la  città  stessa  fuori  d’Italia  che  fu  anche  abitata  da’IY- 
lasgi,  è anche  detta  Cosinto  (5).  Il  perchè,  ritenendo  pel  primiti- 
vo nome  della  città  quello  di  Consentia  o Coseni ia , è vano  il  so- 
stenere che  fosse  già  prima  nominata  Bretto , come  alcuni  topografi 
sostengono  coll  autorità  di  Stefano  Bizantino  (6)  , perchè  come 
spesso  osserviamo  immaginati  nella  storia  i fondatori  omonimi  del- 
le città,  così  reggiamo  questa  città  o castello  primitivo  de' Brezii 
immaginato  da  qualche  antico  per  ispiegare  altramente  dalla  sua 
vera  origine  il  nome  de' Brezii;  ed  in  proposito  di  Bretto,  favolosa 
è la  città,  come  altrove  ho  già  detto,  e favoloso  il  suo  fondatore, 
Biotto  figlio  di  Ercole  e di  Valenzia. 

Ma  sconosciute  sono  le  vicende  di  Conscnzia  insino  al  429 , 
quando  fu  presa  da  Alessandro  re  di  Epiro,  il  quale  nell'anno  stes- 
so in  parte  vi  lasciò  il  corpo  dilaniato , ivi  sepolto  dalla  pietà  di 
una  donna.  La  città  era  allora  già  passata  nel  dominio  de' Brezii, 
comechè  Livio,  narrando  il  fatto,  l' attribuisca  e’ Lucani  (7).  Nel 
536,  dopo  che  Imilcone  espugnò  Pelclia,  venne  Consentia  in  po- 


(1)  Ititi.  Anlonin.  C XXIX. 

(2)  Strob.  VI , p.  235. 

(3)  Barri,  Op.  eli.  p.  171. — Ughrlli , 

hai.  Sacr.  t.  IX  , col.  250 Puglisi,  Fa 

twpUa  p 12. 


(4)  Tab.  Peutingcr.  J CXXV. 

(5)  Itin.  Antonia.  5 XCH. 

(6)  Lcx.  v.  B pirrog. 

(7)  Liv.  Vili,  21. 
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Icre  di  Annibaie  per  la  minore  resistenza  che  rincontrò  (1);  ma 
sul  finire  della  guerra  volontariamente  si  arrese  a'Romani  con  altri 
minori  castelli  (2).  Più  oltre  di  quest’epoca,  nella  quale  furono  i 
Brezii  privati  di  tutti  i loro  dritti  politici,  egli  sembra  che  ces- 
sasse dal  batter  le  monete  clic  non  senza  ragione  alcuni  scrittori  le 
attribuiscono  , perché  sebbene  portano  impresso  il  nome  del  po- 
polo , non  della  città , altrove  nondimeno  suppor  non  si  possono 
battute  che  nella  metropoli  della  regione.  Più  e più  di  tali  monete 
descrivono  i nuinmologi,  poche  di  oro,  molte  di  argento,  moltis- 
sime di  bronzo,  e tutte  non  appalesano  che  il  culto  delle  sommes- 
se colonie  elleniche.  Sono  nelle  prime  i tipi  di  Nettuno , Ercole  e 
Giunone  nel  dritto,  co’ diversi  tipi  nel  rovescio  di  Venere  sedente 
sopra  un  ippocampo,  di  una  Vittoria  sopra  una  biga,  o di  un  uomo 
nudo  stante,  che  col  piò  destro  sopra  un  capitello  si  poggia  ad  un'a- 
sta con  la  sinistra,  e l’epigrafe  URETTIQN.  In  quelle  di  argento, 
oltre  i detti  tipi,  si  notano  quelli  di  Minerva  ed  Apollo , d e Dio- 
scuri, della  Vittoria  alata,  o stante  sopra  un'aquila  nel  dritto,  e di 
Diana , di  un’aquila  col  fulmine,  c de  Dioscuri  a cavallo  (3)  nel 
rovescio  con  la  detta  leggenda.  F.  quelle  di  bronzo  in  line  hanno  nel 
dritto  per  lo  più  i tipi  di  Giove  c di  Marte,  oltre  i piti  rari  di  Apol- 
lo, Minerva,  Cerere,  Ercole  e della  Vittoria  coll'epigrafe  NIK.A  nel 
dritto,  e nel  rovescio  quelli  di  Palladco  Bellona,  della  Vittoria  sul- 
la biga,  dell’eroe  nudo  stante  in  atto  di  vibrar  l'asta  (forse  il  fa- 
voloso fondatore  de  Brezii),  ed  un’aquila,  una  teda,  un  tripode, 
un’arpa,  un  aratro, una  corona  di  alloro,  un  tridente,  un  timone, 
una  poppa  di  nave,  un  bucranio,  un  grappolo,  una  nottola,  una 
lira,  un  caduceo,  un’ancora,  ed  una  lampade;  senza  dire  degli  al- 
tri diversi  tipi  che  accompagnano  il  dritto  di  tutte  queste  monete, 
ciò  sono  una  stella,  un’ape,  un  serpente,  un  diota,  un  fulmine,  un 
candelabro,  una  colomba,  una  spiga,  due  globetti,  un  trofeo  (4). 
Tanta  varietà  di  tipi,  e 1’  uso  dell'oro,  di  cui,  in  fuori  di  Meta- 
ponto  e di  Taranto  non  può  vantarsi  alcun’altra  città  della  Magna 
Grecia,  provano  chiaramente  quanto  i Brezii  vincessero  in  ricchez- 
za i Lucani, di  cui  sono  note  soltanto  monete  di  bronzo.  Tali  meda- 
glie ci  mostrano  ancora  in  Conscnzia  una  città  popolosa,  la  quale 
per  esser  posta  nel  centro  della  regione,  ed  all' estremità  meridio- 

(1)  Liv.  XX Vili,  30.  slorc  e Polluce. 

( 2 ) Id.  XXLX,  38. — Cf.  A ppian.  (4)  Magnati , Brulti<i  numiam.  — Mion- 

II , 3ft.  nel , Descr.  t.  I , p.  179  «cgg.  — Carelli , 

(3)  Questa  moneti,  di  un  modulo  diverso  Calai,  p.  120  126.  — Millingeu , Corniti. 
e di  un  più  gran  peso  delle  altre , sembra  p.  98  segg. 

battuta  in  occasione  di  feste  celebrate  a Ca* 

TOM.  Ili  23 
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naie  della  spaziosa  pianura  lungo  il  corso  del  fiume  Cretti , fu  sem- 
pre acconcia  sin  dalla  sua  prima  fondazione  al  sito  di  una  metro- 
poli. Perciò  oda  credere  che  fosse  destinata  sede  vescovile  anche 
prima  del  VI  secolo  (I).  Comechè  sia  da  supporla  fionda  sotto  i 
Romani,  ricca  di  monumenti  e di  pubblici  editizii,  or  non  conser- 
va nulla  nè  delle  sue  antichità,  nè  del  suo  passato  splendore.  Non 
un  rottame,  non  un'epigrafe  che  ne  ricordi  la  civiltà  antica,  cd  ap- 
pena trovo  la  seguente  lapida  clic  sulla  base  di  una  statua  i Consen- 
tita in  Roma  innalzavano  al  Consolare  Giulio  Agrio  Marciano  ('2): 

IVLIO  AGRIO  TARRVTENIO  MARCIANO  V.  C.  ET  INL 
NOBILITATE.  IVSTITIA.  ELOQVENTJA.  EX  CVIVS 
COSPICVO.  ET.  A PRIMO.  AETAT1S.  FLORE 
PRODATO  QVAEST.  KANUIDATO.  PII,  LEGATO 
COS.  SICILIA!-..  PROCONS.  OHIENTIS.  . . . 

LEGATO.  AMPLISSIMI.  OKDINIS.  TERT.  PRAEF 
VHBI.  IVDICI.  SACHARVM  COUNITIONVM 
1TERVM.  OB.  EGREGIA.  E1VS.  IN  SENAT 

QVOD.  ILLIS.  SVMMVS.  IN.  CVIVS.  LOC 

PER  ANNOS.  TR1G1NTA.  SENTENTI.  . . . 

VETVSTATE.  PRAELVCET.  EIQVE  EN.  . . . 

HONESTA.  SEV.  IVSTA.  CENSENTI.  . . . 

NOBILISSIMA  S.  OHDO.  CONSENTI 

STATVAM.  MERITA.  ElVS.  PERPETVA.  AETATE 
PRIMVS.  AGENS.  CVM.  SVIS 


18.  Selva  Breziana,  o Sila. 

Dalle  vicinanze  della  descritta  città  nel  lato  meridionale  in- 
sino  al  monte  d c Reggini  ( Reginus  vcrtex ),  V Aspromonte  di  oggi- 
di  (3),  su  pe’ gioghi  dell’ Appennino  cstendevasi  nello  spazio  700 
stadi i , o di  87  c più  miglia  odierne,  la  grande  selva  della  Sila  (A), 
celebrata  da  molti  scrittori.  Plinio  fa  cominciarla  dopo  l'agro  di 
Reggio  (5),  andando  certamente  in  sopra  sin  quasi  presso  Cosenza, 
c per  la  sua  grande  estensione  fu  appunto  contraddistinta  da  Vir- 
gilio coll’epiteto  d iligente  (G).  Questa  grande  foresta  somministrò 
legnami  per  le  loro  flotte  agli  Ateniesi  cd  a'  tiranni  della  Sicilia. 
Co'grandi  alberi  della  Sila  Cerone,  tiranno  di  Siracusa,  costrussc" 
la  sua  gran  nave  descritta  da  Ateneo  (7).  E più  estese  notizie  ne 


(1)  Il  suo  Vescovo  più  antico,  creduto  il 
primo  , è Palombo  nel  590,  a cui  S.  Grego- 
rio scriveva  alarne  sue  lettere  ( Epist . VII  , 

«>■  „ 

(2)  Grut.  p.  ccccxxi  , n.  3.  — Murai, 
p.  nxt. 

(3)  Romanelli  , Top . I , p.  100. 

(4)  Strab.  VI,  p.  261. — Syia  non  di- 
notò altro  ebe  la  ulva  , dal  greco  Cl.'-j  ag- 


giuntovi il  g,  come  in  moltcaltie  voci  Ialine 
derivate  dal  greco  , c p.  c.  super  da  uzip, 
superimi  da  UXtpPia. 

(5)  Pliit.  Ili,  10,  3.  Onde Rhegium  duo- 
decim  M.  D.  pass.  Inde  Apemxùd  Silva 
Sila. 

(6)  Virg.  Ah.  XII,  715. 

(7)  Thucyd.  VI , 90.—  Atbeo.  V,  8. 
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abbiamo  da  Dionigi  d'Alicarnasso,  il  quale  dice  che  i Bruzii  nel 
sottomettersi  a’Homaui  cederono  la  metà  di  questa  selva,  piena  di 
alberi  acconci  alla  costruzione  di  case  e navi,  come  ad  ogni  altro 
bisogno.  Perche  in  copia  vi  crescevano  abeti  altissimi  c pioppi,  c la 
pingue  picea,  il  pino,  c lampio  faggio  e il  frassino,  fecondati  dalle 
acque  che  vi  trascorrono,  ed  ogni  altra  sorta  di  alberi,  clic  densa 
ne  rami  teneva  continua  l'ombra  su  la  montagna  (1),  Ne’primi  tem- 
pi deir  impero  serbavasi  forse  nella  sua  primitiva  natura,  perchè 
Strabone  dice  ch'era  naturalmente  bene  piantata,  ed  abbondevole 
come  era  di  pini , se  ne  cavava  la  migliore  pece  nota  agli  anti- 
chi (2).  Nè  di  altrove  che  da  questa  selva  il  papa  S.  Gregorio  Ma- 
gno prowedevasi  di  grandi  alberi  per  la  basilica  di  S.  Pietro  e 
Paolo  nel  602  (3).  Copriva  questa  selva  il  vasto  gruppo  di  elevate 
montagne  che  comincia  a formare  la  catena  dcll'Appennino  verso 
le  fonti  del  Snvulo,  nello  spingersi  più  addentro  verso  il  termine 
della  penisola.  Questa  vasta  regione  presenta  tra  monti  altissimi 
estesi  altipiani,  tutti  irrigui  come  i monti  e le  colline  di  limpide 
sorgenti.  Diciassette  fiumi, quelli  stessi  che  inalbano  i migliori  ter- 
reni delle  patrie  contrade,  vi  serpeggiano,  oltre  de' rivoli  che  vi 
corrono  e se  ne  diramano.  Nel  mezzo  delle  pianure  varie  catene  vi 
sorgono  di  lunghe  montagnette,  le  quali  dalla  cima  de' monti  ap- 
pariscono come  tanti  vortici,  che  rompendo  gli  spazii  delle  pia- 
nure formano  le  valli.  Queste  montagnette,  mentre  aprono  aneli  es- 
se il  lor  seno  ricco  di  acque  in  prò  delle  pianure,  godono  le  aure 
de’  due  mari,  e si  presentano  in  un  aspetto  incantevole.  In  gene- 
rale si  può  dire  che  in  CoscHza  e Strongoli  ha  i confini  orientali 
e occidentali,  in  Longobuco  e Catanzaro  i settentrionali  e meri- 
dionali. I faggi , le  querce,  gli  olmi  e i castagni  vi  crescono  ne’ 
bassi  siti  delle  colline,  e i pini  e gli  abeti  sulle  più  alte  cime,  che 
in  più  siti  sono  sempre  ricoverle  di  neve.  Gli  estesi  pascoli  vi  ali- 
mentano greggio  e mandre  numerose,  ed  anche  alcuni  giardini  che 
producono  frutti  e vegetabili  de’climi  settentrionali,  vi  rinfranca- 
no a chi  vi  dimora  nella  state  della  lontananza  dalle  città.  Pochi 
paesi  e villaggi  s’incontrano  nelle  sue  parti  più  centrali;  ma  vi  ab- 
bondano le  capanne  c gli  abituri , costrutti  nel  mezzo  di  quelle  al- 
pine solitudini.  Per  la  copia  delle  acque  e per  l'amenità  del  sito, 
nelle  odierne  circostanze  fisiche  della  Calabria,  non  vi  è territorio 

(1)  Dionys.  Hai.  JFragm.  XX , 8.  metf . III.  — Dioscor.  1 , 97. 

(2)  Strali.  VI , p.  261.  — Cf.  Plin.  XV , (3)  S.  Grcg.  Epiti,  XII , 21 , 25.  — Cf. 

7. — Coluto.  XII,  SO.— Vegd.  y eter.  IV.—  Baroa.  Annoi,  ad  aun.  602,  t.  Vili,  p 136, 
Galea.  Antidot.  II.—  P.  >Egin.  De  arte  $ 17. 
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migliore  di  questo;  e la  selva,  comechè  ora  ristretta  nella  lunghez- 
za di  33,  e nella  larghezza  di  23  miglia,  tra  1 corso  del  .Verta  e del 
Craii  (1,,  forma  tale  specialità  nel  nostro  paese  che  fra  molti  altri 
è da  dire  veramente  meraviglioso. 

19.  Pandosia  (ITayJodt'a,  Pandosia). 

A non  molla  distanza  daConscntia  sorgeva  Pandosia  (2),  una 
delle  più  antiche  città  della  regione,  della  quale  poche  rimem- 
branze storiche  ci  rimangono.  Scilace,  eh  è il  primo  a ricordarla, 
l’annovera  tra  le  città  greche  della  Lucania  , e la  pone  in  sulla 
spiaggia  dopo  di  Elea,  c prima  di  Platea  e di  Tcrina  (3).  Ma  den- 
tro terra  sarebbe  stata  secondo  la  descrizione  di  Strabene,  il  qua- 
le dice,  forse  secondo  le  tradizioni  locali,  clic  tenevasi  per  l’an- 
tica reggia  de’  re  Enotri  (4).  Comechè  ciò  si  neghi  senza  ragione 
da  uno  de’  nostri  storici  (5),  il  suo  nome  nondimeno,  del  pari  che 
quello  del  vicino  fiume  Acheronte , ci  dimostrano  senza  più  che 
venne  fondata  da’ Caoni  o Tcsproti , nella  cui  regione  furono  egual- 
mente una  città  di  Pandosia  ed  il  fiume  Acheronte  (G).  L uno  e 1 al- 
tra erano  ne’ mitici  luoghi  infernali  di  quella  celebre  regione,  ed 
il  nome  di  Pandosia  suonava  nondimeno  piacevolmente  all’  orec- 
chio de  Greci,  significando  (Jtnnidona , per  la  loro  usanza  di  ab- 
bellire con  lieti  nomi  cose  tetre  ed  in  fauste  (7).  A considerare  del 
resto  l’antichità  remotissima  di  quella  dell’ Enotria,  è da  tenere 
come  metropoli  dell’altra  città  dello  stesso  nome  presso  Eraclea 
nella  Marina  Grecia,  fondala  forse  anche  prima  dell’ arrivo  delle 
colonie  elleniche. 

Occupata  Pandosia  da  £wcnn»,a  <[uali  l’attribuiscono  Scilace 
e Teopompo  (8),  passò  in  processo  di  tempo  in  potestà  de  finirli, 
a cui  l’ascrive  Stefano  Bizantino  (9),  e che  la  possedevano  nell’an- 


(1)  Molto  più  estesa  era  nel  XIV  secolo, 
perche  nell’  editto  di  re  Roberto  del  1333 
nc  cominciano  i confini  nel  corso  del  fiume 
Aliata  nelle  vicinanze  di  Celico  , c termi- 
nano al  di  sopra  del  fiume  Tacina  verso  i 
monti  Calistro  c Spineto  ( V.  Privilegi  e 
capitoli  della  città  di  Cosenza  p.  113). 

(2)  Strab.  VI  , p.  253.  M ntpòv  d'u ztp 
rai/njs  (Ki ott-sviz)  Il  afasia  , tppoùptov 
ipUfuròv. 

(3)  Scylax , Peri  pi.  $ XII. 

(I)  Strab.  VI,  p.  255. 

(3)  Grimaldi , Aiutali  t.  1 , p.  153. 

(6)  Strab.  VII,  p.  32».—  Denosth.  De 


lialoncso  p.  84.  ed.  Rcisk.  — Liv.  Vili, 
2». — Hurpocrat.  et  Stcph.  Byz.  v.  HccAo 
aia. — Plin.  IV',  1,  4. — Cf-  Raoul  Hochvtte, 
Hist.  des  Col.  1. 1,  p.  219,  231.  — Niebuhr, 
Hist.  R.  t.  I , p.  53 — O.  Moller,  App.  to 
thè  introd.  of  nythology  p.  298. 

(7)  Vedi  per  tale  usanza  le  dotte  osserva- 
zioni del  eh.  Cav.  Garritilo,  Sopra  un  ani. 
bassorilievo  di  argilla  ( Ah».  A r eliso  l. 
v.  XIX). 

(8)  Scylax,  Peri  pi,  cil.— Theopomp.ap- 
Plin.  Ili  , 15, 3. 

(9)  La.  v.  n&dspia. 
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ho  di  Roma  420.  Divenne  allora  celebre  per  la  morte  che  nelle  sue 
vicinanze  incontrava  Alessandro  re  di  Epiro,  il  quale  combatteva  i 
Bruzii  in  favore  delle  città  greche.  L’oracolo  Dodoneo  aveagli  im- 
posto di  evitare  Pandosia  e '1  fiume  Acheronte  , e credendo  egli 
che  intendesse  il  fiume  e la  città  omonima  dell  £/»«ro,  senza  pen-. 
sare  allambiguità  dell’oracolo,  si  avventurò  nella  battaglia,  e cad- 
de trafitto  da  un  bandito  lucano  (I).  Da'due  nomi  gentili  della  cit- 
tà, riaySoaivos  e IlayS oaìxvoi,  che  Stefano  riferisce,  si  raccoglie 
che  le  note  monete  coll’ epigrafe  11ANAO-IL12N  debbonsi  riferire 
alla  sua  metropoli  nella  Tcsprozia.  Niente  altro  si  sa  di  Pandosia 
ne’ susseguenti  tempi,  se  non  che  nell’ età  di  Slrabone  era  tutta- 
via una  piazza  forte  (ippouptov  «pu.avo'v) , c se  non  furono  i Sara- 
ceni ebe  la  diroccarono  nel  IX  secolo,  ignota  è da  dire  la  sua  di- 
struzione al  pari  del  suo  sito,  in  certa  guisa  tuttavia  incerto.  Tut- 
sochè  ilCluverio  non  avesse  precisamente  assegnatoli  luogo  odier- 
no al  quale  corrispondeva,  dichiarava  nondimeno  che  incontrar  si 
doveva  sulla  spiaggia  partendosi  da  Teme  sa,  e passando  per  Fe- 
rina e Cosenza,  cioè  sull’istmo  tra  i due  golfi  di  S.  Eufemia  e Squil- 
lare. E notò  ancora  che  presso  la  sponda  del  fiume  Acheronte  do- 
veva sorgere  ne’  conGui  de  Lucani  e de  Bruzii  secondo  la  descri- 
zione di  Livio  (2)  ; e per  tale  posizione  lontana  dal  vero  sareb- 
be l’opinione  de’  topografi  calabresi,  i quali  la  situano  a Castel- 
franco, a 6 miglia  da  Cosenza  (3),  poiché  non  si  può  altrimenti 
sostenere  che  per  la  vicinanza  con  la  delta  città.  Gli  altri  scrittori 
patrii  clic  la  posero  ad  Anglona,  città  vescovile  distrutta  a breve 
distanza  da  Montalbano , a’ tempi  di  Federico  11  ridotta  ad  un  ca- 
sale (4),  ammettendo  una  sola  città  di  Pandosia , confondevano  il 
sito  di  quella  presso  Eraclea  con  questa  che  fu  nell  Enotria,  o nel- 
la Brczia.  E più  probabile  perciò  egli  sembra  l'avviso  di  coloro  che 
ne  assegnavano  le  rovine  presso  il  villaggio  di  Mendicino  tra  Co- 
senza e la  marina,  per  trovarsi  colà  non  solo  una  collina  triverti- 
ce  secondo  la  descrizione  di  Livio,  ma  anche  il  fìumieello  Arconti, 
che  ricorda  l’antico  nome  di  Acheronte  (5).  È notabile  che  questo 
liumiccllo,  il  quale  sbocca  nel  Crati  presso  Cosenza,  è anche  detto 
Marcsanto  , per  la  stessa  antifrasi  , io  credo  , che  s’ incontra  nel 
nome  di  Pandosia,  perchè  ricordava  egualmente  le  infernali  regio- 
ni. Nel  detto  sito  ancora  ad  una  vasti  estensione  di  terreno  tutta- 


(1)  Strab.  VI  , p.  256. — Juslin.  XII  , 
2.  — Liv.  Vili  > 24 — Suidas  , r. 

(2)  Cluver.  hai.  amia.  p.  1318. 

(3)  Barr.  Op.  cit.  coi.  173.— NUrafioti , 
Cron.  èìt,  p.  267.— Aceti , 2Yot.  ad  Barr. 


(4)  Ughelli  , ital.  Sacr.  t.  VII. 

(3)  Prospero  Parisio  fu  il  primo  ad  indi- 
cante tale  sito.  — Cf.  HoUten.  Atlnot.  m 
Cluver.  p.  308.—  Qoattriman.  Ad  Barr. 
1.  c — Wjzoccbi,a4ff  Tubò,  il  cruci,  p.  102. 


182 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


via  rimane  il  nome  di  Pantusa,  cd  in  esso  si  sono  scoperti  sepol- 
cri, lucerne,  candelabri,  rozzi  vasi,  idoletti  ed  altre  anticaglie(l). 
Non  lontana  da  Castelfranco  è la  detta  contrada,  e non  dovendo- 
si perciò  confondere  col  sito  della  città  antica  quello  del  villag- 
gio , è da  dire  piuttosto  clic  questo  sorgesse  nel  medio  evo  dalle 
roviue  di  Pandosia. 

20.  Citerio  (Kvréptov,  Cylerium). 

Dalla  descritta  città  capitale  della  Brezia  passando  alle  altre 
ivi  fondate  dagli  Enotri  o da’ Pclasgi , la  prima  ad  incontrarsi  se- 
condo l'ordine  topografico  sarebbe  stata  Citerio.  Parlava  di  que- 
sta città  nella  sua  pcriegesi  Ecalco  (2);  nè  sapendosene  altro  che 
il  nome,  è difficile  il  credere  al  Barri  che  sorgesse  nel  sito  dell'o- 
dierna Cerisano. 


21.  Menecina  (ÌI/£V«xìvk] , Mcnecinc). 

Anche  &\V Enotria,  nella  parte  mediterranea,  fu  da  Ecateo  at- 
tribuita qucst  altra  città  (3),  senza  dubbio  di  greca  fondazione,  ad 
arguirlo,  oltre  della  testimonianza  del  citato  storico,  dal  suo  no- 
me ancora, derivato  forse  dallo  spirito  bellicoso  'itiviyyys')  de' suoi 
abitatori.  Che  si  debba  riconoscere  in  Mendicino , a non  molta  di- 
stanza da  Cornano,  non  par  dubbio  dal  nome  odierno  quasi  simi- 
le all’antico. 

22.  Ixia,  o Asia  (I'fyìs,  A'oiai). 


Oltre  le  città  già  dette , anche  città  degli  Enotri  fu  detta  Ixia 
da  Ecateo  (4),  la  quale,  a crederne  un  antico  lcssigrafo,  pigliò  il 
nome  da  un’erba  prodotta  nel  suo  suolo  (5).  Su  tale  testimonian- 
za si  è riconosciuta  Ixia  a Carolei , che  si  è sostenuto  così  detta 
dalla  grande  copia  dell’erba  carlina  dal  suo  agro  prodotta;  cosi 
che  il  nome  latino  della  città  stessa  altro  non  sarebbe  che  una  ver- 
sione del  greco  (6).  Nè  si  sa  altro  di  Ixia  o Isia , se  non  che 


(t)  L.  M.  Greco,  Alti  della  PII  adu- 
utiliza  degli  Scienziati  italiani  p.66l  seg.— 
Senza  tener  conto  delle  allegate  ragioni,  le 
quali  per  la  situazione  della  città  nel  ccnua- 
to  sito  paiono  decisive , la  sola  testimonian- 
za di  Strabonc,  che  la  situa  poco  al  di  sopra 
(puxpòv  dizzp)  di  Cosenza  è sufficiente 
per  dimostrare  inverninole  l’ opinione  acl 
Luynes , il  quale  la  poue  alla  distanza  non 


meno  di  50  miglia , nelle  vicinanze  di  Ce* 
re  oziti  ( Rccherch , sur  la  ville  de  Pandosia , 
Ann.  AncoéoL.  t.  I,  p.  lOscgg.). 

(2)  Uocat  Fragni.  XXXVI,  cd.  Muller. 

(3)  Id.  Fragni.  XXXV* 

(4)  Id.  Fragm.fit. 

(5)  Hcsjch.  v. 

(0)  Bare.  Op.  cit.  col.  183.— CC  Quattri- 
man.  Adnot. 
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si  è creduta  identica  ad  Asia , che  Stefano  Bizantino  nominò  città 
d'Italia , nel  primitivo  significato  di  Enotria  (1).  Ma  più  chiara 
menzione  ce  ne  rimane  in  Diodoro  Sicolo  , il  quale  ne  ricorda  la 
valida  difesa  contro  i Romani  nella  guerra  italica  o sociale , per 
modo  che  furono  costretti  ad  abbandonarne  l’assedio,  e passare  a 
Peggio  (2).  Or  è noto  che  il  Cluverio  sostenne  nel  citato  storico 
la  lezione  A' aia,  non  approvata  dal  Wcssclingio,  il  quale  leggeva 
in  vece  ’loìa.  (3);  ma,  senza  che  sostener  si  possa  l’identità  d ’Ixia 
con  Asia,  una  rara  medaglia  incusa,  molto  simile  a quella  di  Si- 
bari  pubblicata  da  Ecklicl,  che  sulla  schiena  del  toro  presenta  una 
cicala,  conferma  la  lezione  del  Cluverio,  perché  in  antichissimi 
caratteri  greci  vi  si  legge  ASIA  (4).  Essendo  questa  medaglia  tutta- 
via inedita,  non  so  che  ne  parrà  ai  dotti  nummologi;  ma,  oltre  le 
allegale  testimonianze,  la  geografia  e la  storia  ci  spiegano  a mio 
modo  di  vedere  perchè  una  città  di  Asia  fu  già  nell’Enotria,  es- 
sendo noto  che  fu  una  città  di  Asia  nella  Lidia  presso  il  monte 
Trnolo  (5),  ed  i Pelasgi  che  dall’Asia  minore  c dalla  Grecia  per  la 
Tessaglia  c l Epiro  si  trapiantarono  nel  nostro  paese  (6),  ne  ripro- 
dussero il  nome  nell'Enotria. 


23.  Clita,  o Cleta  (KXrirn,  Cleto). 

Parlando  delle  città  di  Lino  e Tillcsio  nella  descrizione  della 
Brczia  littorale,  ho  ccnnalo  la  favolosa  tradizione  che  ad  un’Ama- 
zonc  attribuivano  la  fondazione  come  quella  di  un’altra  città  , e 
questa  fu  Olita  o Cleta  nella  parte  mediterranea.  Il  primo  a par- 
larne fu  Licofrone,  il  quale  fa  predire  a Cassandra  la  distruzione 
della  città  istessa  per  opera  de’ Crotoniali,  e soggiunge  che  uomi- 
navasi  Cleta  con  nome  identico  a quello  della  intrepida  Amazonc, 
da  cui  fu  retta  (7).  Altre  eroine  dominatrici  della  città  con  lo  stes- 
so nome  di  Cleta  vi  erano  state,  secondo  l’ignoto  autore  dell’Eti- 
mologico magno,  sin  dalla  sua  prima  fondazione,  la  quale  avven- 
ne, tome  scrive  Tzetze,  dopo  la  guerra  trojana,  al  sopravvenire 
nel  lido  della  Brezia  dcH’Amazone  di  tal  nome,  che  andava  in  cer- 
ca, per  onorarlo  di  sepolcro,  del  corpo  dell’Amazone  Pentesilea, 


(t)  Stcpb.  H v 7. . v.  miA;  Tlv/ot,  u>£ 
A’tri» , *4Ajs  I roAiat. 

(2)  Diod.  Sic.  Eie.  lib.  XXXVII , t.  II, 
p.  5*0  cd.  Wcsscling. — CF.  noi.  7 p.  541. 

(3)  Cluvcr.  llal.  antiq.  p.  1320. 

(4)  Bulle t.  archcol.  di  Moina.  A.  1845  , 
p.  |0._1I  sig.  R.  W.  Stewart  cedeva  la  det- 
ta medaglia  al  dott.  Braun  per  farne  uso 
nella  pubblicazione  delle  Tavole  numisma- 


tiche del  Carelli. 

(3)  Steph.  Byz.  v.  A'vìat. 

(6)  Petit- Radei , Recti,  sur  Ics  monum. 
crclop . p.  8.  — Raoul  Rocbeltc , Journal 
des  Savans  A.  1817,  p.  503.  — J.  W.  Da- 
naldson,  P arronianus  p.  26. 

(7)  Lycophr .Alexandr.  v.  1002-1007— 
Cf.  fxetx.  ad  eumd.  v.  995-298. 
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rimasta  estinta  in  quella  guerra  (1).  Senza  nulla  aggiugnere  al  rac- 
conto di  Licofrone , questi  scrittori  cercavano  solo  di  spiegarlo 
con  tali  tradizioni  mitiche,  e per  conoscerne  il  vero  significato  ba- 
sta ricordare,  come  ho  già  detto,  che  giugneva  in  questa  regione 
una  colonia  di  Bcozii  e di  Locresi , i quali  oltre  la  città  di  Tillcsio 
fondavano  anche  Clela,  dove  l'aristocrazia  femminile  de’ Leccesi 
ebbe  dominio  (2).  Si  originava  da  ciò  la  favolosa  fondazione  del- 
V’Amazone,  che  altrimenti  dee  tenersi  incredibile,  a supporre  an- 
che vera  l’esistenza  delle  Amazoni.  Altra  memoria  del  resto  non  vi 
è di  C/cta,  mancata  in  tempi  cosi  remoti,  e solo  per  conghiettura 
il  Barri  scriveva  che  fosse  nell'  odierna  Pictramala , a poche  triglia 
distante  dal  sito  della  descritta  città  di  Tillcsio. 


24.  Timo,  o Turno. 


Quasi  nel  centro  della  Brczia , poco  al  di  sopra  dell'istmo, 
sorge  tra’  monti  la  terra  di  Tiriolo,  della  quale,  comechò  di  molto 
remota  fondazione,  par  che  non  si  abbia  memoria  nell’antica  geo- 
grafìa e nella  storia.  Vero  è che  il  Barri , ad  essa  terra  riferendo 
la  testimonianza  di  Plutarco  , dove  parla  di  Dionigi  Calco,  uno 
de’ conduttori,  come  Lampone  e Scuocrito,  della  colonia  ateniese 
di  Tur  io  (3),  non  intende  la  celebre  città  della  Magna  Grecia  che 
succedeva  a Siòari , sì  bene  questa  nella  Brczia  , di  cui  sostiene 
l’antichità  contro  i topografi  c gli  espositori  del  greco  biografo. 
È vero  altresì  che  i nomi  analoghi  di  Thurium,  e Tyrium , come 
dallo  stesso  scrittore  si  suppone  (4),  poterono  originare  l’equivo- 
co nelle  edizioni  di  Plutarco;  ma,  anche  a convenire  in  tale  opi- 
nione, altro  non  si  saprebbe  che  l’ateniese  fondatore  della  città, 
non  Gerone  il  familiare  di  Nicia,  coinè  il  Barri  scrive,  senza  es- 
serci noti  il  tempo  e 1’  occasione  della  greca  colonia  che  si  stati» 
ziava  in  questa  parte  dell' antica  Italia  Tali  cose  esser  debbono 
dichiarate,  e bene  si  dichiarano,  come  io  mi  penso,  ove  si  sosten- 
ga, che  una  parte  di  quelli  stessi  Ateniesi  che  fondavano  Turio  nel 
1.°  anno  dell’Olimpiade  LXXXIV,  spatriando  dalla  nuova  città 
per  effetto  delle  intestine  discordie  che  sopravvennero,  condotti 
da  Dionigi  Calco,  fondassero  quest’altra  città  col  nome  stesso  del- 


(1)  Efyin.  M.  v.  KX:«jrij , p.  517 , 5i.  — 

Tictz.  ad  Lycopkr.  v.  1002-1007 Solino 

scriveva  cha^Crotoniati  fondavano  C letti ; 
ma  egli  scambiava  la  distruzione  con  la  fon- 
dazione  della  città. 

(2)  Vedi  p.  130. 


(3)  Piotarci».  in  Nicias,  J V (cd.  Car.^ 
Sin  tenia  , Lips.  1841,  t.  II  ,tp.  503  ) > x*l 
r%  gfc  'tota*  àzotxtxs  yyyBfiùn  <ytvà- 
flZvoq,  ì XTIff?  09op/ou$. 

(4)  Barri , Op.  cit.  col.  263. 


Digitized  by  Google 


BREZIA. 


185 


la  melropoli,  come  i superstiti  Sibariti  per  effetto  degli  stessi  ci- 
vili trambusti  abbandonando  la  patria  andavano  a fondare  un’altra 
Sibari  sul  fiume  Tradita  (1).  Secondo  tale  supposizione  che  non 
parmi  inverisimile,  il  nouie  della  città  non  fu  diverso  da  quello  di 
Turio.  Certo  è che  oltre  i ruderi  di  antichità  e i sepolcri  presso  77- 
riolo  scoperti,  molti  vasi  e idolctti  di  oro,  argento,  e bronzo  sono 
venuti  fuori  dal  suo  agro,  senza  dire  delle  medaglie  greche  e ro- 
mane, e della  rara  lamina  di  bronzo  che  scoprivasi  nel  1640  nel 
cavarsi  le  fondamenta  del  palagio  baronale  (2).  In  questa  lamina  si 
contiene  il  celebre  senatoconsulto  dell’abolizione  de’ Baccanali,  e 
basterebbe  per  se  sola  a dimostrare  molto  antico  il  luogo  dove  fu 
scoperta;  ma,  a confermare  la  mia  conghiettura,  è da  aggiugnere 
che  le  monete  trovate  ne’dintorni  di  Tiriolo  sono  soprattutto  di  Si- 
cari e di  Turio , e di  altre  città  della  Magna  Grecia,  come  di  Lo- 
cri, Cwlonc  e Taranto,  le  quali  della  detta  città  dimostrano  resi- 
stenza quando  queste  altre  erano  in  fiore  ; e non  sono  molti  anni 
passati  vi  si  scovrivano  ancora  molte  monete  di  oro  di  Filippo  e 
di  Alessandro.  Poste  le  quali  cose , anziché  di  altri  luoghi  della 
Brezia,  come  il  dotto  comentatore  del  senatoconsulto  si  avvisa- 
va (3), di  questa  città  di  Turio  è da  intendere  X Agro  Teurano  che 
si  legge  nella  detta  lamina  (4) , che  perciò  è da  scrivere  più  cor- 
rettamente Thuriano;  e dalla  lamina  stessa  ivi  posta  per  decreto 
del  Senato,  perchè  in  luogo  centrale  della  Brezia,  non  è dubbio 
che  la  città  fioriva  nel  566  di  Roma,  dopo  il  quale  tempo  alcuna 
memoria  illustre  nou  se  ne  ha  nell’antica  storia. 

25.  Maianio  (MaXstnoj,  Malanius). 

Dopo  le  descritte  città  sarebbe  seguita  secondo  l’ordine  to- 
pografico AfaJanio,  o Melanio,  la  quale  ci  è nota  dalla  sola  memo- 
ria che  ne  serbava,  come  delle  altre  più  antiche,  Stefano  Bizanti- 
no sulla  testimonianza  di  Ecateo,  che  attribuivala  agli  Enotri  (5); 
e che  si  nominasse  piuttosto  Melanio  sostiene  il  Pinedo,  uno  de’ 
dotti  annotatori  del  geografo,  pel  nome  gentile  MeXdvios,  o Mt- 
Xdrtevs  che  Stefano  soggiunge  (6);  ma  nessuna  differenza  è forse 
da  fare  tra  le  due  denominazioni,  a considerare  soprattutto  se  la 

(1)  Diod.  Sic.  XII,  22.— Cf.  Strab.  VI,  (A)  In  DtBBi'S  x qoibo»  tobiib  tzbbllìi 

p.  2M.  DATA  I EBVRT  FZCIXTIB  OTRI  DISKOTA  SICST  IX 

(2)  Egizio,  De  Bacchanahb.  in  praef.—  «cno  tccbaho. 

Giustiniani , Bit.  geogr.  t.  IX,  p.  178.—  (5)  So  pii.  Bw  v.  MaXavicg. 

Lupis , Elem.  di  Star.  t.  VI,  p.  143,  (6)  Piuedo,  Adnot.  in  Sleph.  p.  439, 

(3)  Egizio , Op.  cn.  p.  189  seqq.  nota  (4). 

toh.  ni  24 
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città  fu  cosi  detta  per  avventura  dalle  greggio  («irò  r£v  ftaXàìv)  di 
die  abbondava,  o anche  da’pomi  di  che  era  fertile  il  suo  suolo  (1). 
Clic  che  ne  sia,  il  Barri  sostenne  che  questa  città  corrisponda  al- 
l’odierna Madia  (2);  c tuttoché  potrà  tenersi  arbitraria  come  quel- 
la delle  altre  città  degli  Enotri  la  detta  situazione,  per  tutte  non- 
dimeno è da  osservare,  io  credo,  eh' essendo  poste,  secondo  la  de- 
scrizione di  Ecateo,  nella  parte  mediterranea  della  regione,  non 
altrove  suppor  si  possono  edificate  clic  nella  zona  tra  la  catena  de' 
monti  e la  spiaggia  del  Tirreno  , la  quale  era  occupata  da  altre 
città  littorane;  c se  non  nc  rimase  vestigio  nè  ricordanza  in  altri 
geograG,  non  fu  già  perchè  vennero  distrutte,  ma  perchè,  sempre 
abitate  da  età  rimotissime,  a piccole  borgate  erano  ridotte  al  tem- 
po de’ Romani. 

26.  Tisi*  (Tt’ffi*,  Tisia). 

Sulla  testimonianza  dello  stesso  Ecateo  Stefano  Bizantino  la- 
sciava memoria  di  quest’ altra  città  che  attribuiva  n\V  Italia  (3), 
nell’antico  significato  di  Enotria;  ma  Appiano  ascrivendola  a’flm- 
zii,  ci  fa  sapere  che  fioriva  nel  tempo  della  seconda  guerra  carta- 
ginese, quando  i nemici  eserciti  se  nc  disputarono  l'occupazione 
nell’anno  di  Roma  544.  Poiché  a’ Cartaginesi  fu  ritolta  da' Roma- 
ni, questi  1' abbandonavano  all  avvicinarsi  di  Annibaie,  e si  ri- 
fuggivano a Reggio  (4).  Non  sapendosene  altro,  è malagevole  asse- 
gnarne il  sito;  anzi  alcuni  topografi  la  confondono  con  Asia.  A vo- 
ler seguire  ( analogia  del  nome,  sarebbe  stata  a Tessano  a non  mol- 
ta distanza  da  Cosenza;  ma  couie  il  presidio  romano  si  sarebbe  ri- 
fuggito nella  lontana  Reggio?  E perciò  è da  credere  che  più  pro- 
babilmente sorgesse  a S itizzauo. 

27.  Taeriana,  o Tauroento. 

Dopo  23  miglia  antiche  da  Viòona(ó)  sorgeva  quest’altra  città 
d e’Bruzii,  detta  Tauriana  da  Pomponio  Mela,  c Tauroento  da  Pli- 
nio (6).  Era  posta  alle  due  sponde  del  fiume  Mctauro , che  per  mez- 
zo la  divideva,  e che  perciò  fu  cosi  detto.  A crederne  una  testimo- 


(1)  È noto  che  In  differenza  tra  u.'t/.ov  c 
juvj Ksv  sta  solo  nella  pronunzia  de'  dialetti  , 
e difficile  mi  sembra  potersi  piuttosto  soste- 
nere la  derivazione  dei  nome  di  Mrtanio  da 
fUkag  niger,  per  non  dipartirsi  dal  modo 
come  Stefano  Bizantino  scriveva  il  nome 
gentile  della  città  «stessa. 

(2)  Barri , Op.  cit.  col.  188. 


(3)  Steph.  Byz.  v.  Tfo/flt. 

(4)  Appiau.  Amai'.  VII,  41. 

(5)  Tab.  Pcu tinger.  $ XXX li. 

(t>)  P.  Mela  II,  4 — Plin.  HI,  10,  3 — Ta- 
luni scrivono  che  nc  faccia  pur  menzione 
Stefano  bizantino  col  nome  di  Tajpoc/ix; 
ma  egli  intendeva  forse  più  probabilmente 
Taunuua , città  della  Campatva. 


Digitized  by  Google 


BREZIA. 


187 


manza  di  Catone  serbata  da  un  antico  scoliaste,  a tempi  remotis- 
simi ne  risalirebbe  la  fondazione,  poiché  dice  la  città  abitata  dagli 
Achei  dopo  la  distruzione  di  Troja  (1),  e non  fu  fondata  proba- 
bilmente che  dagli  stessi  Reggini.  Sin  da’ primi  secoli  cristiani  fu 
sede  vescovile  di  cospicua  diocesi.  Il  suo  vescovo  più  antico , di 
cui  abbiasi  memoria , è Paolino  , il  quale  governava  la  chiesa  di 
Tannano , altrimenti  detta  Tauri , nel  591  (2);  ed  al  tempo  del 
Vescovo  Pietro  suo  cittadino,  che  fiorì  nel  secolo  Vili,  una  parte 
della  città  era  ormai  divenuta  inabitabile  e deserta  per  le  soUcrte 
sovversioni;  ma  gli  avanzi  ne  mostravano  tuttavia  1’  antico  splen- 
dore e la  grandezza  (3).  Trasferitasi  nel  1 086  dal  Conte  Ruggiero 
la  sede  della  Chiesa  Viboncse  in  Milcto,  vi  aggregò  dopo  qualche 
tempo  quella  di  Tauriana , che  trovavasi  già  distrutta  dalle  scor- 
rerie de'Saraceni  della  Sicilia  (4).  Alla  sponda  del  detto  fiume  se 
ne  veggono  tuttavia  le  grandi  rovine  nel  luogo  che  ritiene  il  nome 
di  Traviano  (5) , alterato  da  quello  di  Tauriano  o Tauriana. 

28.  Maherzio  (Maptspriov  Mamcrtium). 

Dappresso  alla  descritta  selva,  alle  fonti  del  Mei  auro  cd  a 
XX  miglia  da  Reggio  fu  già  quest' altra  città  de’ Brusii  (6),  da 
Stefano  Bizantino  detta  città  d Italia  (7),  e per  la  sua  fondazione 
non  molto  remota  l'Italia  in  generale  dobbiamo  intendere,  non  la 
primitiva,  sinonimo  di  Enotria,  comechè  in  questa  regione  appunto 
era  posta.  Egli  sembra  che  non  fosse  in  essere  prima  del  IV  secolo 
di  Roma, quando \Bruzii  che  probabilmente  l’edificarono,  già  sten- 
devansi  col  loro  dominio  sino  a’iimiti  della  sacra  selva  reggina  (8), 
sebbene  altri  scrittori  atempi  posteriori  nc  riportino  lafondazionc, 
quando  cioè  i Sanniti-Campani  s’impadronirono  di  Messina , che 
denominarono  Mamerto  (9).  Certo  è che  fu  così  detta  da  Mamcrs 
(Marte),  nume  tutelare  de  Brusii  non  meno  che  Ae  Sanniti,  il  quale 
armato  di  asta  e di  scudo  si  vede  effigiato  sulle  monete  che  a que- 
sta città  si  attribuiscono.  In  tali  monete  si  legge  la  greca  epigrafe 
MAMEPTINUN,  o abbreviata  MAMEP,  e tal  fiata  anche  retrograda 
NQNITP3MAM,  aggiuntovi  in  talune  il  nome  del  nume  (10),  e ve  ne 


(1)  Oto  ap.  Valer.  Prob.  In  Georg.  Virg. 

(2)  S.  Grog.  E pisi . 1 , 40 , 41. 

(3)  Petri  Episc.  FU.  S.  Fonimi  I,  4.ap. 
Bollanti.  24  lui. 

(4)  Holslcn.  Adnot.  in  Cluver.  p.299.— 
Capialbi,  Mem.  della  Chiesa  Milet.  p.117. 

(5)  Grimaldi , Annali  1. 1 , p.  150. 

(6)  Strab.  VI,  p.  201.—  Magliari,  Bruttici 


numi  mi.  p,  7. 

(7)  Stcph.  Byi.  v.  M apiprtov. 

(8)  Plutarcb.  in  Timoleon.~Cf . Grimal- 
di , Aiutali  t.  Ili . p.  10. 

(9)  Polyb.  I,  8.— Diod.  Sic.  XXI,  13.— 
Fest.  v.  Mantenuti. 

(10)  Magnati , Op.  cit.  ibid. 
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ha  ancora  con  quello  del  popolo  (BPETTfQN)  che  dava  nome  alla 
regione,  per  distinguersi  da  quelle  dcMamertini  Messemi  abita- 
tori di  Messina  (1).  Nessun’altra  memoria  ch’io  sappia  ci  rimane 
di  Mamerto , abbandonata  o distrutta  in  tempi  sconosciuti.  Sol- 
tanto per  certa  analogia  del  nome  del  nume  a cui  fu  dedicata,  il 
Barri  ne  riconosceva  il  sito  nelf  odierno  .l/arlozano  (2);  ma  a mag- 
giore distanza  situavala  il  Cluverio,  cioè  ad  Oppido,  nelle  foci  del- 
la bassa  Sila  (3),  ed  oltre  che  tale  situazione  si  accorda  meglio  col 
sito  che  ne  accenna  Strahone,  in  quelle  vicinanze,  e propriamente 
nel  luogo  detto  Metta  si  scovrivano  verso  la  fine  dello  scorso  se- 
colo molti  avanzi  di  antichi  edifizii,  e le  rare  monete  de  Marne r- 
tini  (4).  Ma  dirò  appresso  nella  descrizione  della  Locride  quale  al- 
tra città  io  suppongo  ivi  posta  innanzi  la  fondazione  di  Mamcr- 
zio,  da  Bruzii  accresciuta  di  popolazione  e di  edifizii. 

V.  Due  grandi  strade  al  tempo  de' Romani  traversavano  la 
Brczia;  una  più  antica,  a quel  che  sembra,  e prolungata  dall  ^p- 
pia  sulla  costa  meridionale,  l’altra  nell’interno  dei  paese,  ed  en- 
trambe mettevano  capo  a Reggio.  È descritta  la  prima  nella  Tavo- 
la Peutingerana,  e dalla  città  di  Lao  , ne’  confini  della  regione  e 
della  Lucania,  dopo  Vili  miglia  menava  a Cenile,  d’onde  correva 
lungo  la  costa  per  133  miglia  insino  a Reggio  (5).  L’altra  strada, 
da  Caprasia  , a XVI  miglia  antiche  da  sotto  Murano  , giugueva 
dopo  139  miglia  alla  Colonna  Reggina  (6).  Questa  medesima  stra- 
da è descritta  nell  altro  viaggio  del  citato  Itinerario  di  Antonino 
per  la  Via  Appia  allo  stesso  termine  della  Colonna  con  un  corso 
di  141  miglia,  e diramavasi  verso  la  spiaggia  alla  città  di  Vibona 
Valenzia  (7).  Fu  questa  strada  continuata  dalla  Via  Aquilia  , ed 
oltre  i romani  Itinerarii  ne  rimase  memoria  in  una  lapida  , nella 
quale  è detta  Trajana  Appia,  nome  che  ne  manifesta  l'età  sotto 
1 impero  di  Trajauo  ne’primi  anni  del  II  secolo  dell’era  cristiana. 
Questa  lapida,  da  uno  de’  patrii  scrittori  senza  buone  ragioni  te- 
nuta apocrifa  (8),  fu  posta  a Roma  , e non  solo  i Bruzii  vi  sono 
ricordati , ma  anche  i Salentini,  per  la  cui  regione  la  strada  stessa 
fu  proseguila,  del  pari  che  diversi  popoli  della  Brczia  e della  Ma- 
gna  Grecia,  i quali  col  denaro  pubblico  vi  contribuirono.  L’iscri- 
zione, riferita  da  varii  epigrafisti  (9),  è la  seguente  : , 


(1)  Pellerin  , Recueil  t.  I , p.  54.— Cf. 
Malocchi , Li  Tabù.  Hcracl.  p.  541,  549. 

(2)  Barri  t Od.  cit.  col.  185. 

(3)  Cluvcr.  hai.  aruùf.  p.  1320.  — Cf. 
D* A rivide,  Càeoyr.  anc,  p.  58.— Romanelli, 
Topogr,  t.  I,  p.  101. 

(4)  Grimaldi , Annalk  . 1 , p.  15  f. 


(5)  Tab.  Peutinger.  5 XXXII. 

(6)  Itin.  Antonin.  $ XXVIII. 

(7)  Itin.  Antonin.  5 XXIX. 

(8)  Pratili! , Pia  Appia  p.  431. 

(9)  Gniter.  p.  cxcix,  n.  1.  — GuaJtbcr. 
Tabb.  Bruti,  p.  78  — Cf.  Morisani,  Marm. 
Big-  p.  220. 
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EX  àvctoritate 
IMP . CAES.  DIVI.  NERVAE.  FIL 
NERVAE.  TBAIANI.  AVO.  GERMi 
MCI.  DACICI.  PARTH1CI.  PONTIFI 
CIS.  MAXIMI.  TR1BVNIC.  POTEST.  V 
COS.  V.  P.  p.  CVRÀT.  VIARVM 

L.  L1CIR1VS.  G.  F.  SVRA.  Ini.  VtR.  IT 

M.  IVLIV8.  H.  F.  PRONTO  Illl.  VIR 

T.  LAELIVS.  Q.  F.  COCCEIANVS  Illl.  VIR 
SEX.  FLAVIVS.  L.  F.  FALTO  Illl.  VIR 

CIPP1S  TERM 

VIAM.  TRAIANAM.  APP.  PER.  BRVTTIOS 
SALENTINOS.  PEC.  PVB.  CONTVLERE 
BRVTTIEI.  SALKNTINEl.  OPPIDATIM 
NAPETINEI.  HIPPONIATEI.  MAMERTlNEl 
RBEGtNEI.  SCYLLACEI.  CAVLONlATAl 
LAOMETICEI.  TER1NAEI.  TEMSA 

NAEI.  LOCREN THVRIAT 

CVR MILL 



Che  la  strada  del  resto  più  oltre  proseguiva  della  Colonna 
reggina , o che  un  ramo  se  ne  distaccava  per  giungere  indi  a XX 
miglia  a Melilo,  è noto  da  una  colonna  miliare  scoverta  in  questo  vil- 
laggio,  con  la  seguente  epigrafe  de’ primi  anni  del  IV  secolo  (1): 

d.  w. 

F.  VALER.  CoNSTAKTINO 
INVICTO 

ÀVG.  BONO  OMRIVM 
NATVS  ET 

D.  D.  D.  N.  W.  «.  DELMATIO 
CRISPO 

ET  CORSTÀNTIRO 

N.  R.  N.  O.  O.  O.  B.  B.  B.  CAESS. 

M.  XX  * 

Benché  il  nome  di  Decastadio , col  quale  il  detto  villaggio  è 
distinto  nell’  Itinerario  di  Antonino,  accenna  alla  distanza  di  10 
stadii  da  un  luogo  sconosciuto,  nondimeno  alla  medesima  distan- 
za di  XX  miglia  da  Reggio  è segnato  nell’  Itinerario  istesso  (2) , 
«lai  quale  si  sa  pure  che  a Decastadio  metteva  capo  1*  altra  strada 
che  da  Celiano , ultima  città  della  Daunia  ne’  conGni  della  Magna 
Grecia , passava  in  questa  celebre  regione  alla  città  di  Eraclea. 

(I)  Saint-Non  , f^ofage  piti.  t.  Ili,  nome  di  Dehuazio  v' è in  parte  cancellalo, 
p.  132  — La  colonna , di  giallo  antico  , so-  perché  1 imperatore  Costante  faccialo  mo- 
stienc  la  pila  dell’acqua  santa  nella  chiesa  rire  con  Tattro  nipote  Annibaliano  re  dei- 
di Milito.  L‘  iscrizione  vi  fu  posta  verso  il  l’Asia  Minore , accusandoli  falsamente  del- 
335  in  onore  di  Costantino,  c de’ Cesari  l' avvelenamento  di  Costantino. 

Dclmazio,  Grispo  e Costantino,  il  primo  (2)  Itin.  Antonin.  5 XXX. 
nipote,  gli  altri  figli  dell'Imperatore.  Il 
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Aida  rair-jy  IA170». 

Steab.  VI , p.  233. 


Corografia  generale  della  Magna  Grecia , e ragioni  diverte  di  tal  denominazione.  — 
li.  Divisione  della  stessa  in  otto  piccole  regioni,  e condizione  fisica  del  paese 
in  cui  si  contenevano.  — III.  Abitatori  primitivi  di  queste  contrade  , e colonie 
elleniche  che  vi  ti  stabilirono.  — IV.  Corografia  e topografia  della  Locride.  — 

1.  Fiume  C aie  ino , o Cecino.  — 2.  Peripolio.  — 3.  Promontorio  Erculeo .— 
4.  Promontorio  Zejirio  , e porto  de  Locresi.  — 5.  Uria,  o Orra. — 6.  Aitano .— 

7.  Locri.—.  8.  Fiume  Butroto.  — 9.  Itone.  — 10.  Malta.  — 11.  Fiume  Loca- 
no. — 12.  Castello  di  Minerva.—.  13.  Subeisivo.—  II.  Romechio.  — 15.  Fiume 
Aagra.  — V.  Corografia  e topografia  della  Caulonitide .—  1.  Caulonia — 2.  Tem- 
pio di  Giove  O/nono.  — 3.  Castro  Cocinlo.  — 4.  Succeiano .—  5.  Promontorio 
Coci/i/o.—  6.  Cosilino.—  VI.  Corografia  e topografia  della  Solletica.— \ . Alitila.— 

2.  Fiume  Elleporo , o ElorcA — 3.  Cecino  città  — 4.  Fiume  Cecino.—  5.  Argusto.— 
6.  Accampamenti  di  Annibale. — 7.  Scilacio.— 8.  Fiume  Crotalo.—  9.  Crotalla,— 
IO.  Anjusio.— 11.  Fiume  Semiro.— 12-  Fiume  Avoca.—  13.  Fiume  Tergine.— 
VII.  Corografia  e topografia  della  Crvtonitide.—  1.  Promontori i Japigii. — 2-  Iso- 
lette  d e Din  scuri,  e di  Calipso. — 3.  Promontorio  Lacinia , e tempio  di  Giunone 
Lacinia.— h.  Fiume  Esano.—  5.  Laureto — 0.  Crotone. — 7.  Stagno  Meliamo.- 

8.  Monte  Metimno. — 9.  Siberena.—  10.  Fiume  Tìeeto— 11.  Cone.— 12.  Dno.— 
13.  PelUia  , o Mac  alla.  — 14.  Monte  Clibano. — 15.  Bristacia.—  16.  Crimisa  , 
o Crimista.  — 17.  Promontorio  C'rimisa. — 18.  Fiume  Ilio. — Vili.  Corografia  e 
toj>ografia  della  Sibariti  tic  , o Turialide.  — 1.  Fiume  Traenta.  — 2.  Koscia , o 
Rosciano.  — 3.  Fiume  Lusiade. — 4.  Fiume  Crati. — 3.  Agro  Camere.— 6.  Ae- 
teo.—  7.  Sibari.—  B.  Tarlo. — 9.  Fiume  Si  bari.—  10.  Torrenti  Gorge  ed  i?an* 
te. — il.  Agro  Milanzio.— 12.  Gola  di  Lambula  , e Pietra  del  sangue.— 13.  Fiume 
Cilistarno.  — 14,  C'osa,  o Costa. — 15.  Vice  timo.—  16.  Leutarnia.—  17.  Fiume 
Acalandro.  — IX.  Corografia  e topografia  della  Siritide,—  1,  Lugana.—  2.  Fiu- 
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me  Siri. — 3.  Siri  città 1.  Eraclea. — 5.  Pandosia. — 8.  Fiume  Aciri. — X.  Co- 
rografia e topografìa  della  Meiapontica. — 1.  Fiume  Cautelilo. — 2-  Melalo  o Me- 
taponto.— XI.  Corografia  e topografia  della  regione  Tarentina. — 1.  Fiume  B irida- 
no.— 2.  Fané — 3.  Fiume  Tara  — I.  Taranto.— Turaolo  di  Giacinto.  — 6.  Pa- 
lude di  Satura—  7.  Fiume  Galeio. — 8.  Eliditi. — 9.  Salirio  o Salario. — 10.  Colle 
Aulone. — li.  Isole  Cheradi.  — XII.  Strada  aperta  da' Romani  nella  Magna  Gre- 
cia.— XIII*  Generali  vicende  di  queste  celebri  regioni. 


I.  Seguiva  alla  Brezia  secondo  la  più  ricevuta  geografia  la 
parte  più  nobile,  più  popolosa  e più  ricca  delle  nostre  antiche  re- 
gioni, dir  voglio  la  Maglia  Grecia , della  quale  anche  dopo  tanti 
secoli  di  decadenza  tuttavia  si  ripete  colle  memorie  illustri  il  no- 
me glorioso,  che  tale  rendevano  la  civiltà  incomparabile  e le  libe- 
re istituzioni  delle  colonie  elleniche  che  vi  si  trapiantarono.  Ma 
di  così  rinomata  regione,  di  cui  la  perduta  grandezza  rimpiangia- 
mo, ed  alla  cui  floridezza  indarno  aneliamo,  indeterminati  sono  i 
confini,  ed  è singolare  che  mentre  dcU'antichissima  Enotria  c dol- 
l' Italia  primitiva  sappiamo  1'  estensione  (I),  oscuri  o mal  noti  ci 
sono  i precisi  limiti  della  Magna  Grecia.  Poteva  Strabone  più 
degli  altri  geografi  di  tali  confini  darci  contezza,  ma  toccando  in 
generale  della  varia  fortuna  degli  Eliciti  e de’popoli  che  di  così  bel 
paese  ebbero  prima  il  dominio,  dice  appena  che  tanto  crebbero  le 
colonie  elleniche  sulla  riva  de'  due  mari  insino  allo  stretto  , che 
denominarono  Grande  Eliade  tutto  il  paese  (‘2).  Se  nessuna  coufì- 
nazione  della  Magna  Grecia  troviamo  in  Strabone,  è perchè  sotto 
questo  nome  egli  comprese  non  solo  le  città  greche  d' Italia  , ma 
anche  quelle  della  Sicilia;  e dalla  testimonianza  di  così  dotto  geo- 
grafo si  può  bene  inferire  che  tali  confini  non  erano  definiti.  Co- 
mcchè  il  contrario  sembra  raccogliersi  da  Scimno  di  Olio,  il  quale 
circa  mezzo  secolo  scrisse  prima  di  Strabone,  e che  la  Magna  Gre- 
cia pone  nella  parte  occidentale  d’Italia,  facendola  cominciare  sulla 
spiaggia  dalla  città  di  'ferina  (3),  tale  testimonianza  favorisce  1 i- 
potesi  che  i detti  limiti  non  erano  tra  gli  stessi  antichi  determinati. 
11  perchè  io  non  so  qual  fondamento  formar  possiamo  sulle  autorità 
de  geografi  meno  antichi  Plinio  e Tolomeo, e piùancora  de’diversi 
sistemi  de’ moderni  intorno  a questa  non  facile  ricerca.  Ma, per  non 
dipartirmi  dalle  testimonianze  de’  geografi  già  detti,  che  i moderni 
archeologi  hanno  confortate  con  quelle  dello  stesso  Strabone,  c 
colla  numismatica  inoltre  e i naturali  limiti  delle  contrade  in  cui  si 


(I)  Vedi  p.  119.  MÌf  lyov-J  zxpaSa/jrnbJt  ziUlf 

(f)  Stridì.  VI , p.  233.  Ttpejav  zptiroj- 

(3)  Scjnm.  Ch.  Perieij.  v.  303  6.  '2TM.1J. 
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comprendeva,  dico  che  la  Magna  Grecia  fu  propriamente  ristretta 
nella  piccola  parte  del  nostro  paese,  divisa  ne’  tre  golfi  di  Locri , 
Scilacio  e Taranto,  c che  cominciando  propriamente  dalla  prima 
di  queste  città  , aveva  termine  nel  promontorio  salentino  (1).  Nè 
altrimeute  per  Tolomeo  la  Magna  Grecia  fu  la  fronte  d’Italia  ri- 
volta all’Ionio,  ch'egli  nomina  Adriatico  , come  Plinio  lo  disse 
Ausonio , limitata  da’  golfi  già  detti , e che  fa  cominciare  dal  pro- 
montorio Zcfirio  che  si  appartenne  a’Locresi,  e terminare  con  la 
città  di  Taranto  (2).  Ed  una  simite  corografia  della  Magna  Grecia , 
benché  in  termini  generali,  ci  lasciava  Silio  Italico,  il  quale  tal  no- 
me applicò  a tutto  il  paese  che  s’ incurva  sul  Ionio  (3),  quanto  a 
dire  alla  spiaggia  che  dal  promontorio  bruzio  corre  al  salentino. 
Tale  corografia  della  celebre  regione  ben  corrisponde  alla  topogra- 
fia fisica  di  questa  parte  del  nostro  paese,  perchè  quasi  da  per  tutto 
naturali  ne  furono  i confini  , essendo  da  un  lato  cinta  dal  louio  , 
dall’ altro  da’ monti,  c tutta  poi  divisa  dal  corso  di  numerosi  fiumi, 
ne’quali,  come  appresso  sarà  detto,  erano  i limiti  delle  piccole  re- 
gioni che  vi  si  contenevano. 

Ma,  se  tale  fu  in  genere  l’ estensione  della  Magna  Grecia, 
più  che  da  altri  rischiarata  da’ patri  i archeologi  (4),  da’ Greci  per 
lo  più  detta  Grande  EUade  (5),  da’ Latini  spesso  Grecia  maggio- 
rc(6),  «Grecia  massima  anche  da  Plinio  eGiovanni  Crisostomo  (7), 
non  è si  facile  affermare  perchè  fu  cosi  detta.  Se  ascoltiamo  Scimno 
di  Chio,  Strabone  ed  Ateneo,  tal  nome  meritò  per  l’accrescimento 
rapido,  la  popolazione  straordinaria  e la  floridezza  a cui  salirono 
le  greche  colonie  che  vi  si  stanziarono  (8).  A non  dipartirsi  da  tali 
testimonianze,  si  dovrebbe  presumere  che  il  nome  di  Magna  Grecia 
era  già  in  uso  prima  di  Pitagora,  perciocché  talune  delle  greche 
colonie  d’Italia  e Sicilia  molto  prima  che  il  filosofo  fiorisse  aveva- 


(1)  Piin,  III , 15,  1. — A Locri*  Italiae 
finita  incipit , Magna  G roccia  appellata  , 
in  tre*  sinus  rrceden*  Ausonii  man*. 

(2)  Ptol.  Geogr.  Ili,  1,  10. 

(3)  Sii.  Ital.  XI,  20  sqq.  Om  vadosi  — 
Li  tori* , Argivos  major  tjua  Graecia  mu- 
roi— >Scivat , et  Ionio  luiiur  curvala  pro- 
fondo. 

(4)  Malocchi,  Ad  Tabb.  Heracl.  p.47.— 
Aveliino, Saggio  sull' estensione  della  M. 
Grecia , negli  Atti  dcll'Àccad.  Pontaoiana 
t.  II,  p.  281  segg. 

(5)  Scymn.  Ch.  v.  302.—  Strali.  VI , 
p.  253.  — Athcn.  XII,  5,  p.  523.— Jara. 
blic.  rii.  Pyth.  c.  29. 

(6)  Justin.  XX,  2.  — Liv.  XXX  , 7.— 


Fcst.  v.  M.  Graecia. 

SPlin.  IV,  5.  — J.  Crisost.  Homel.  I 

tinnii. 

(8)  All'opinione  di  questi  scrittori  musi 
si  accosta  Feslo , il  quale  scrive  : Maior 
Graecia  dieta  est  Italia , quod  eam  Siculi 
quondam  obtinuerunt  : vel  quod  multae 
magnarque  civitates  in  ea  fueruntex  Grae- 
cia projectae  ( p.  134  ed.  Mùller).  Questo 
scrittore , o Vcrrio  Fiacco  che  compendia' 
va  , tenne  tuU’  uno  la  Magna  Grecia  e l'I- 
talia primitiva  , lo  stesso  che  l'Enotria , ed 
afferma  i Sicoli  come  gente  greca  , perchè 
per  tale  si  consideravano  anche  i popoli  che 
dalle  contrade  prossime  alla  Grecia  nelle  no- 
stre regioni  si  trapiantarono. 
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no  non  solo  agguagliato  , ma  anche  sorpassato  le  loro  metropoli. 
Ma  un  autore  citato  da  Giamblico  assicura  al  contrario  che  il  no- 
me di  Magna  Grecia  non  fu  dato  a tali  colonie  se  non  dopo  che 
Pitagora  vi  fermò  la  sua  scuola  , e che  si  originò  dal  gran  nu- 
mero di  filosoG , legislatori , oratori  e poeti  dal  celebre  fdosofo 
ammaestrati,  i quali  si  erano  sparsi  per  le  città  d'Italia,  della  Si- 
cilia e della  Grecia  propria.  Ma  forse  si  coglie  nel  vero,  a voler 
congiungere  insieme  le  due  opinioni;  ed  a simile  pensierc  si  acco- 
stava forse  Imerio  sofista  quando  scriveva  che  le  colonie  ioniche 
per  virtù  de’ pittagorici  studii  il  nome  di  vera  Grecia  acquistarono 
a’popoli  d’Italia  (1);  cioè  che  le  nostre  regioni,  le  quali  già  per 
le  colonie  elleniche  si  nominavano  Magna  Grecia,  a cagione  del- 
la scuola  pitagorica  si  meritarono  il  nome  di  vera  Grecia,  ossia  di 
regioni  letterate  ed  erudite.  Se  non  che,  senza  trattenermi  della 
strana  opinione  che  la  Grecia  italica  ottenne  il  nome  di  Magna, 
perchè  fu  più  estesa  della  Grecia  trasmarina  (‘2),  altramente  avvi- 
savasi  il  Mazocchi.  11  quale,  riflettendo  che  in  Flauto  è menzione 
di  una  Grecia  minore  (3),  che  al  certo  non  potè  essere  la  Grecia 
propria,  come  tutti  i comenlatori  hanno  scritto,  per  essere  della 
nostra  più  estesa,  trovar  si  doveva  nelle  stesse  nostre  contrade,  ed 
altrove  che  sulla  spiaggia  del  Ionio,  dove  fu  la  Magna  Grecia  pro- 
priamente detta.  Ed  in  vero  Cuma,  Ncapoli  con  le  vicine  isole  nel 
Tirreno,  e Tcrina  inoltre,  Velia  ePosidonia  sul  medesimo  mare;  e 
Salapia,  e Siponto  sull'Adriatico  con  Argirippa  e Canusio,  città 


(1)  Himcr.  Sopii.  Orai.  XI , 5 I.  P*  H » 
p.  572  ed.  Wcrusdorf. 

(2)  Questa  opinioue , già  sostenuta  dal- 
l' Arduino  ( Adnot . in  Plin.  Ili , 15, 1 ) , e 
riprodotta  senza  esame  da  uno  scrittore  piti 
recente  (Micali , Italia  av.  il  dom.  de' Ro- 
mani t.  I,  p.  254  ),  & la  più  erronea  di 
tutte , c per  le  descrizioni  che  della  Ma- 
gna Grecia  ci  lasciarono  gii  antichi  non  si 
può  in  uiun  modo  sostenere.  Vero  è che 
a provarla  De  la  Martinicre  ( Dici.  Geo- 
graph.  v.  G*a»db  Gitici)  adduccva  le  os- 
servazioni astronomiche  della  R.  Accademia 
di  Parigi  nel  1714,  c quelle  del  Ver  non  fatte 
in  diverse  parti  della  Grecia  propriamente 
detta,  ed  il  De  l'isle  pubblicava  una  carta 
deli'  Italia  e della  Grecia  secondo  i migliori 
geografi  ed  astronomi  (A/ém.  de  l’Acad. 
dee  Sciences , A.  171 4,  p.  175).  Ma  in  que- 
sta carta  l’ estensione  della  Magna  Grecia  è 
aumentata  , il  mare  che  divide  l'Italia  dalla 
Grecia  molto  ristretto,  come  anche  quello 
clic  l'Italia  separa  dall’ A frica,c  però  sminuì- 

TOM.  IH 


ta  di  molto  la  Grecia  orientale;  e per  appli- 
care alla  nostra  Grecia  le  misure  astronomi- 
che già  dette  fu  forza  supporre  che  non  solo 
abbracciasse  la  parte  orientale  della  peniso- 
la Brezia  con  le  prossime  contrade,  nelle 
quali  propriamente  si  estendeva,  rna  la  Mes- 
sapia ancora,  la  Daunia,  il  Sannioy  la  Cam- 
pania, e finanche  il  Piceno  , c però  tutte  le 
nostre  regioni,  dal  Tronto  allo  stretto;  la 
quale  falsa  opiuioiie  se  non  può  tollerarsi  in 
lalune  opere  della  più  recente  geografia  , 
molto  piu  dispiace  incontrarla  nelle  più  clas- 
siche, come  è quella  del  Wilk.ins,  il  quale 
sotto  il  nome  delle  antichità  della  Magna 
Grecia  ( The  antiqutties  of  Magna  Gruccia . 
Cambridge  1807  in  fol.)  non  descrive  che 
gli  avanzi  de’ tempii  di  Potidonia,  c delle 
più  celebri  città  della  Sicilia,  Siracusa, 
Agrigento , Stimante  ed  E getta. 

(3)  PlauL.  T tucul.  II  , 6 ,'55.  Hem  me  a 
rolnpuis,  ai  tuli  eccam — Paltulam  ex  parva 
Gruccia  ubi . 
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mediterranee  di  una  stessa  regione,  ed  Iria  nella  J apigia,  al  pari 
di  altre  città  lungo  la  costa  dal  Gargano  al  promontorio  salentino, 
tutte  furono  fondate  o occupate  da  colonie  elleniche , per  non  dire 
delle  colonie  più  antiche  fondate  dagli  Enotri , da  Coorti,  da 'Pclos- 
gi,  c da  Idomeneo  e Diomede,  numi  archegeti  piuttosto  che  eroi- 
ci conduttori.  Fu  questa,  dice  il  Mazocchi , nelle  nostre  contrade 
la  Gncia  minore  disseminata  c sparsa,  la  quale  sul  mar  superiore 
da  Adria  stendevasi  al  Capo  salentino,  e da  Cuma  sull’  inferiore 
giiigncva  a Reggio.  La  quale  consistendo  in  molte  colonie  spicciola- 
te c divise  in  diversi  lidi,  ebbe  a cedere  alla  forza  di  popoli  con- 
finatili , massime  de  Sanniti,  de  Lucani  e d e'Bruzii.  Poche  tra  que- 
ste appena,  lottando  sempre  coll’ altrui  prepotenza,  poterono  ri- 
sorgere a libertà  per  breve  tempo,  per  poi  passare  sotto  nuova  do- 
minazione , c serbare  qualche  miserevole  avanzo  delle  antiche  isti- 
tuzioni. E da  ciò  provenne  che  col  nome  di  Grecia  minore  furono 
tutte  insieme  contraddistinte,  come  le  altre  di  più  durevole  esi- 
stenza , che  si  distendevano  dal  seno  locresc  al  tarentino , furono 
dette  Grecia  Magna  o Maggiore  (1).  Io  non  so  che  di  meglio  su  tale 
argomento  si  sia  scritto  ; ma  ad  allegare  testimonianze  contro  te- 
stimonianze, molto  dubbia  rimane  la  stessa  vcrisimile  opinione  del 
Mazocchi,  perchè  la  stessa  Grecia  minore,  la  Grecia  nostra  disse- 
minata e sparsa  del  celebre  archeologo,  per  altri  scrittori , come 
per  Servio  e Massimo  Tirio,  è appunto  la  Magna  Grecia,  o la  Gre- 
cia maggiore  (2).  Comechè  non  di  ugual  peso,  chiare  nondimeno 
appariscono  da  tali  testimonianze  le  discrepanti  sentenze  degli  an- 
tichi ; c però , senza  starsene  ad  autorità  di  scrittori , a spiegare 
il  Nicbuhr  la  ragione  del  nome  di  Magna  Grecia,  più  che  al  fatto 
delle  molte  e possenti  colonie , ricorreva  alla  condizione  del  po- 
polo primitivo  divenuto  ellenico  per  effetto  delle  colonie  istesse. 
Poiché  i Pclasgi  facilmente  s' immedesimarono  con  gli  Elicili,  la 
formazione  di  un  popolo  greco  sì  numeroso  nell'  Enotria  darebbe  ra- 
gione a giudizio  di  sì  dotto  storico  del  nome  di  Magna  Grecia (3). 
Or,  ad  ammettere  tale  spiegazione,  non  si  darebbe  con  alcuni  scrit- 
tori il  torto  a Strabono  di  aver  compreso  sotto  il  nome  stesso  au- 

M)  Maxocchi , Prode.  ad  Heracl.  Pse.  (2)  Scrr.  ad  jEn.  I,  573.  Atzyfort cnim 
phism.  p.  20  sqq. — Alla  divisata  Grecia  E)j.àq  appellata  est  Italia : tfuia  a Tarai 
minore  accennerebbe  secondo  lo  stesso  in-  tousque  ad  Cumas  omnes  civ  notes  Graeci 

«igne  archeologo  il  nome  di  Grecia  sctu'ah  coiuliderunt E Massimo  Tirio  ( Dist . 

tro  aggiunto  t^ato  da  Varrouc  c Cicerone  , XIV,  2.  ) considerò  Cuma  nella  Alafina 
il  primo  dove  parla  della  citti  di  Arpi  ( De  Grecia,  perche  poneva  in  essa  il  lago  Aor- 
li. R.  11 , 1.),  c Cai  irò  della  generosa  usanza  no  od  A verno. 

di  accordare  la  cittadiuanxa  ad  uomini  cospi-  (3)  Nicbuhr,  Risi.  R.  t.  I,  p.  58. 

cui  c benemeriti  ( ProArch , c.  5). 
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che  la  Sicilia  (1),  perchè  i Sicoli , come  i Coorti  òeìY  Enotria  della 
medesima  stirpe , divenivano  greci  nell’  Isola  coll’  abbracciare  la 
lingua  e i costumi  delle  colonie  dominatrici  (2).  Solo  del  resto  ne- 
gli scrittori  meno  antichi,  al  cni  tempo  avevano  perduto  l'indipen- 
denza e lo  splendore  le  celebri  repubbliche  c regioni  con  tal  nome 
distinte,  veggiamo  ricordata  la  MagnaGrecia , poiché  non  si  legge 
uè  in  Scilace  nè  in  Erodoto;  ed  egli  sembra  che  già  in  uso  al  tem- 
po di  Pitagora,  e certo  anche  prima,  tuttavia  durasse  nel  VI  secolo 
di  Roma,  come  dalla  concione  si  raccoglie  che  Livio  pone  in  boccn 
del  Console  Sulpicio,  il  quale  parlava  de' popoli  alienatisi  da’Ro- 
wani  per  seguire  le  parti  di  Pirro  (3).  Più  oltre  di  allora , che  fu 
l'anno  553,  il  nome  di  Magna  Grecia  non  s'iucontra  clic  come  una 
illustre  memoria,  perchè  cedendo  al  dominio,  c costretti  alla  lin- 
gua ed  alle  usanze , prima  de’  rozzi  popoli  vicini  , i Lucani  ed  i 
Bruzii,  e poscia  de’Romani , il  nome  stesso  perderono  gli  Ellcni 
colla  loro  indipendenza. 

II.  Certo  è che  come  le  altre  città  greche  sparse  in  su  lidi  de’ 
nostri  mari,  la  Magna  Grecia  propriamente  detta  era  divisa  in  più 
repubbliche  e piccoli  stati  indipendenti,  e non  solo  è facile  distin- 
guerle dalle  città  autonome  che  batterono  le  proprie  monete,  e che 
però  furono  le  metropoli  di  ciascuna  regione,  ma  dagli  stessi  limiti 
ancora  che  a tali  regioni  si  pongono  nelle  descrizioni  de’gcografì. 
Furono  queste  regioni  secondo  Lordine  topografico  la  Locride,  la 
Caulonitide,  la  Sciletica , la  Crotonitide,  la  Sibaritidc  o Turiatidc, 
la  Siritide  o Eraclcotide , la  Mctapontica,  e la  regione  Tarentina; 
e per  non  dipartirmi  dal  mio  proposito  innanzi  di  trattare  di  cia- 
scuna di  esse,  qualche  cenno  darò  della  lor  condizione  geologica. 

Toccando  in  generale  de’  naturali  confìni  della  Magna  Gre- 
cia ho  detto  che  sono  formati  dal  mare  e da’ monti,  e questi  sono 
in  prima  la  catena  dell’ Appennino  da'limiti  della  Lucania  e della 
Brczia  nel  monte  Pollino  insino  a Tarsia  (4),  ove  la  grande  strada 
abbandona  le  perpetue  montagne  calcari  per  discendere  nella  val- 
lata del  Orati,  poi  i monti  più  alti  tra  i due  mari,  monti  primitivi 
distinti  co’nomi  di  Cozzo  del  Pesco,  montagne  della  Porcina,  monte 
Pagliolo,  e il  Cardoncto,  lo  Spineto,  i monti  di  Tiriolo , e quindi 


(1)  Slrab.  VI , p.  253. 

(2)  Diodor.  Sic.  V,  6. 

(3)  Liv.  XXXI,  7. — Cf.Poljrb.  111,117. 

(4)  Qui  termina  per  aietmi  geologi  la  ca- 
tena degli  Appennini,  che  per  altri  sicstcn. 
de  sino  al  I inorale  occidentale  della  Cala- 
bria dira  (39°  24  circa  di  latitudine  set- 


tentrionale). E nel  senso  geologico  c sotlo 
il  rispetto  topografico  si  erra  ncU’ammctte- 
re  una  cresta  non  interrotta  sino  all'  estremi- 
tà della  penisola , giacche  la  catena,  anche 
prolungata  oltre  il  punto  ove  il  geologo  ne 
riconosce  il  termine  , è bruscamente  inter- 
rotta dall'  istmo  di  S.  Eufemia • 
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X Arenoso  ed  il  Copparì , d’onde  poi  comincia  l’altra  non  interrotta 
serie  di  monti,  che  serpeggiando  in  queste  celebri  contrade  met- 
tono capo  quasi  nel  mezzo  dell’  estremità  della  penisola  a Pcnte- 
daltilo  e Melilo , e sono  noti  co'nomi  di  monte  Fama  presso  S.  Ste- 
fano del  Basco,  monte  Locano , e monte  Molcti , a cui  succedono 
il  monte  Zaffiro  c X Aspromonte.  Senza  ripetere  la  geologica  com- 
• posizione  altrove  connata  di  questi  monti  (1),  le  pendici  meridio- 
nali di  essi  formavano  uno  denaturali  limiti  della  Magna  Grecia 
in  una  direzione  per  lo  più  quasi  parallela  col  Jonio  che  limita- 
vala  all’  oriente,  Le  possenti  masse  delle  rocce  primitive  che  li 
compongono,  anche  nelle  contrade  ove  paiono  dominare  esclusi- 
vamente, sono  ricoperte  da  depositi  secondarii  e temarii,  i quali 
si  estendono  per  lo  più  lungo  le  coste,  in  cui  formano  una  zona,  la 
quale  dove  si  prolunga  in  linea  continua,  dove  s'interrompe  spes- 
so, ma  conserva  quasi  sempre  la  stessa  direzione.  Talvolta  ancora 
taluni  depositi  di  un  calcare  molto  analogo  a quello  dello  strato 
secondario  inferiore  della  catena  appennina  si  drizzano  isolati  in 
mezzo  delle  rocce  primitive,  e non  altro  è in  genere  l'aspetto  este- 
riore di  queste  contrade,  delle  quali  non  credo  inutile  o so  verino 
discorrere  alquanto  più  specialmente  la  naturale  formazione. 

Dal  Capo  delle  Armi  sino  alle  contrade  orientali  della  città 
di  Stilo  si  estendono  in  una  stretta  zona  lungo  la  costa  rocce  di 
marne  biancastre  o quasi  giallastre.  La  città  di  Geracc  è posta  so- 
pra un  grande  masso  di  marna  ricoperto  da  un  deposito  terziario 
tutto  sparso  di  conchiglie.  La  marna  simile  continua  a comporre  le 
regioni  superiori  di  quella  spiaggia; ma  a misura  che  si  scende  nel- 
la non  lontana  valle  di  Agnano , passa  sempre  più  al  grès , o al 
calcare  puro , ed  anche  cristallino , clic  non  differisce  dal  giuras- 
sico. Tra  gli  strati  di  marne  compatte  alternanti  con  le  rocce  are- 
nacee e calcari  si  trovano  depositi  di  carbon  fossile,  di  cui  i più 
considerevoli  sono  fra  Geracc  ed  Agnano  presso  il  fiume  N avito (‘2). 
Ad  una  certa  profondità  la  marna  compatta , il  grès  ed  il  calcare 
puro,  arenaceo  o marnoso,  stanno  quasi  sempre  sopra  una  marna  az- 
zurrigna, sfogliosa  e friabile;  la  quale  si  appalesa  non  solo  nelle  re- 
gioni più  inferiori  di  quel  bacino,  cinto  da  lungi  dalle  rocce  primi- 
tive, e solcato  da  un  rapido  torrente,  ma  ancora  si  mostra  talvolta 
in  massa,  e compone  monticelli  più  o meno  considerevoli;  c però 
sembra  che  formi  l’ultimo  deposito  delia  valle,  e stia  immediata- 
mente in  sulle  rocce  primitive.  Le  quali  in  nessuna  parte  si  pre- 


(1)  Vedi  p.  115  segg.  (2)  TchibalchoJT,  Op.  cit.  p.  82  *egg. 
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sentano  cosi  aggruppate  sopra  uno  stesso  punto  come  ne’  dintorni 
di  Catanzaro.  Sopratutto  nella  destra  sponda  del  Cornee  tali  roc- 
ce, composte  di  gneis,  granito,  sicnite,  serpentina,  scisto  talcoso, 
oficalcite  e calcare  primitivo,  con  varietà  cosi  insensibile  passano 
l’una  all'altra,  che  si  può  più  vedervi  l'azione  del  metamorfismo, 
che  la  successione  di  più  rocce  diverse.  Lo  sguardo  del  geologo 
si  abbaglia  e confonde  a quel  caos  di  rocce , talvolta  ritorte  e ri- 
piegate, talvolta  ammontate  le  une  sulle  altre  ili  enormi  masse,  co- 
vrendo da  per  ogni  dove  il  letto  scoglioso  del  fiume , che  spesso 
s’immerge  in  baratri  profondi,  ove  l’occhio  scorge  di  lontano  bian- 
cheggiare le  sue  spumanti  acque:  la  serpentina  vi  si  presenta  cosi 
fibrosa  , che  i filamenti  rilucenti  ed  argentati  ond’  è composta  si 
scambierebbero  con  quelli  dell'asbesto  o dell'amianto  (1). 

Dalla  spiaggia  di  Stilo  sino  alla  montagna  su  cui  sorge  il 
monistero  di  S.  Maria  delle  Armi  presso  il  lido  al  nord-ovest  di 
Francavilla  si  presenta  il  fenomeno  importante  de’  massi  calcari 
isolati  nel  mezzo  delle  rocce  primitive;  ma  il  calcare  che  li  compo- 
ne non  differisce  da  quello  della  grande  formazione  giurassica.  Que- 
sti gruppi  calcari  isolati  più  o meno  si  rannodano  alla  lunga  zona 
de’depositi  marnosi  che  fiancheggiano  in  queste  contrade  il  litto- 
rale  della  Calabria  Ultra  11;  soltanto  diversa  ne  è l’epoca  geologi- 
ca. Il  calcare  clic  si  estende  intorno  di  Stilo,  costituisce  un  enorme 
masso  che  si  eleva  ad  un'altezza  considerevole  , c forma  una  gran- 
de montagna  squarciata  in  ogni  verso,  e coronata  da  vette  a con- 
torni singolari  e fantastici , che  le  danno  un  aspetto  molto  pittore- 
sco. Tutto  questo  masso  sembra  riposare,  sia  sopra  uno  scisto  ar- 
gilloso, sia  su  depositi  ferruginosi  situati  tra  il  calcare  c Io  scisto, 
come  si  vede  nella  miniera  di  Pazzano.  Nel  bacino  del  Crati  si  ele- 
vano altresì  due  ineguali  massi  di  calcare,  appartenenti  alla  stessa 
formazione  apennino  giurassica.  Il  primo  forma  l'altura  su  cui  sor- 
ge Spezzano , ed  un  vallone  di  mediocre  profondità  lo  separa  da 
un  altro  masso  più  esteso , il  quale  cominciando  nella  montagna  co- 
ronata da  Terranova , traversa  il  fiume  Crati,  di  cui  fiancheggia  la 
destra  sponda  sino  nelle  vicinanze  di  Bisignano,  d’onde  ripiegasi 
verso  l'E. , e dopo  essersi  ravvicinato  alla  grande  catena  granitica 
della  Sila  che  ila  Crotone  a grande  altezza  si  eleva  tra  le  circostanti 
contrade,  si  dirige  al  N.  E.,  e va  a raggiungere  il  Crati  al  S.  E.  di 
Terranova  (*2).  Questa  massa  si  eleva  talvolta  a notabile  altezza,  e 
ciò  che  la  rende  singolare  all’occhio  del  geologo  è la  modificazio- 


(1)  Tchihatchoff,  Op  cit.  p.  23.  (2)  Id.  ibid.  p.  43,  63. 
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ne  del  calcare  che  vi  si  osserva,  perchè  in  guisa  rassemhra  il  mi- 
cascisto  ed  anche  le  rocce  lalcose,  che  l' illusione  ne  è perfetta.  Più 
oltre  il  monte  di  Cassano  forma  colla  catena  del  Pizzo  delle  Armi. 
dal  quale  è diviso  da  una  profonda  valle  terziaria,  le  ultime  masse 
calcari  della  costa  del  Tirreno  sino  al  golfo  di  Taranto,  per  non 
essere  al  di  là  che  rocce  arenacee  e marnose  che  rappresentano  il  li- 
mite S.  E.  della  catena  appennina,  e la  terminano  tra  il  capo  Spu- 
lico  e Rocca  Imperiale. 

Al  di  là  di  Stilo  la  formazione  marnosa  è interrotta  dalle  rocce 
primitive,  ma  ricomparisce  indi  a poco  sul  lillorale  N.O.  del  gol- 
fo di  Taranto.  Il  monte  delle  Armi  si  presenta  come  il  punto  più 
avanzato  del  calcare  giurassico;  giacché  Francavilla,  situata  quasi 
a piè  di  questo  monte  , già  si  trova  fra'  depositi  marnosi  che  di 
là  si  estendono  insino  al  mare  dal  S.  0.  al  N.  E.,  e che  avanzan- 
dosi poi  quasi  senza  interruzione  lungo  il  lido,  vanno  a perdersi 
insensibilmente  nella  spiaggia  di  Rocca  Imperiale , ove  il  sistema 
marnoso  non  più  presenta  che  basse  colline,  degradanti  a poco  a 
poco  nelle  grandi  pianure  terziarie  della  provincia  di  Lecce.  Tutte 
queste  marne  rassomigliano  a quelle  della  Locridc , se  non  clic  pas- 
sano molto  più  spesso  alle  rocce  arenacee , c calcareo-arenacee  , 
come  sopratutto  si  osserva  sull’eminenza  di  Trebisacce  (1). 

Le  marne  alternanti  così  con  le  rocce  già  dette  proseguono 
piti  oltre,  e mostrano  talvolta  gli  strati  quasi  verticali.  Quelli  della 
collina  su  cui  è posta  l amica  torre  di  Albidona  sono  disposti  in 
guisa  da  notarvi  chiaramente,  sia  il  sollevamento  non  simultaneo 
di  quelle  spiagge,  sia  le  scosse  a eui  andarono  soggette  in  modo 
inverso  all  impulso  del  sollevamento  generale  e primitivo.  Si  veg- 
gono più  oltre  le  masse  marnose  abbassarsi  visibilmente,  ed  anche 
ascondersi  talvolta  sotto  i depositi  terziarii.  Ricompariscono  ad 
un'  ora  al  N.  di  Amendolara,  e formano  le  rocce  scoscese  su  cui 
sorge  il  castello  di  Roseto.  Il  dominio  secondario  di  Alessandria 
è interrotto  da  depositi  terziarii , i quali  non  si  estendono  sulla 
costa  che  dalla  torre  di  Albidona  sino  al  Capo  Spulico,  e più  si  ab 
largano  a misura  che  si  avanzano  nell’  interno  del  paese , ove  de- 
scrivono quasi  un  semicerchio , e formano  un  bacino  composto  di 
sabbia,  di  marna  e di  grès.  Le  masse  di  sabbia  e di  conglomerati 
si  elevano  ancora  ad  altezze  considerevoli , come  tra  Castroregio 
ed  Amendolara , e contengono  talvolta  fossili  in  copia , il  che  so- 
pratutto si  osserva  nell'altura  di  Monte  Giordano  (2).  Dilungando- 


ci) Tchibatchoff,  Op.  cit.  p.  92  segg.  (2)  ld.  ititi,  p.  153. 
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si  piò  dalla  costa,  pili  si  vede  la  marna  talvolta  alternare  col  grès, 
talvolta  io  tutto  surrogala  da  questo.  Tale  alternanza  si  presenta 
talGata  in  quasi  tutto  l'alveo  del  fiume  Canna  da  Bocca  Imperiale 
uà  Alessandria,  a traverso  de’monti  solitarii  che  si  elevano  in  que- 
sta contrada  , non  meno  che  lungo  le  falde  della  catena  di  Serra 
Paolo , che  si  estende  da  Alessandria  sino  al  di  là  di  iì.  Lorenzo  e 
i monti  giurassici  di  Ccrchiara,  e si  riannoda  al  sistema  calcare- 
giurassico del  Pollino  come  un  gran  numero  di  monti  elevati  die 
ue  sono  separati  da  abbissi  e da  valli  profondissime.  La  catena  di 
Serra  Paolo  appartiene  a’ monti  più  alti  della  contrada,  e rivaleg- 
giando talvolta  col  picco  del  Pollino , va  formando  alcuni  altipiani 
che  ricordano  al  viaggiatore  i maestosi  paesaggi  delle  Alpi  Sviz- 
zere. Belle  foreste  di  abeti  loro  imprimono  il  grave  aspetto  delle 
regioni  settentrionali  co’molti  limpidi  ruscelli  che  saltellano  mor- 
morando a traverso  di  que’  tronchi  secolari  e di  quelle  rocce  sco- 
scese. Ma  oltre  delle  alpine  vaghezze,  che  accrescono  le  varie  ge- 
nerazioni di  fiori  sbucciatili  fili  tra  la  neve  , un  altro  quadro  più 
importante  ancora  ivi  sorprende  lo  sguardo  del  geologo  : vede  tut- 
te quelle  masse  elevate  immergersi  distintamente  nelle  vaste  pia- 
nure di  Taranto , che  alla  guisa  di  un  mare  immenso  bagnano  i fian- 
chi del  gigante  Appennino;  più  lungi  le  onde  dell  Adriatico  si  con- 
fondono coll' azzurro  dell' orizzonte,  e chi  vi  guarda  si  crede  posto 
con  tutti  que' picchi  ed  eminenze  come  nel  mezzo  dell'Oceano  (1). 

III.  Senza  trattenermi  delle  colonie  elleniche  che  in  queste 
regioni  si  stabilivano  dal  707  al  li 46  innanzi  l'era  volgare,  per- 
chè specialmente  ne  sarà  discorso  in  ciascuna  delle  regioni  mede- 
sime, quali  altri  popoli  oltre  degli  Enotri , d e’Caoni,  Ae’Sico/i  e 
Ae’Pclasgi  tali  colonie  precessero  nell'occupazione  del  paese  io  non 
so  dalla  storia.  Slrabone , accennando  in  generale  i primitivi  abi- 
tatori della  Maqna  Grecia,  dice  che  innanzi  che  gli  Elioni  si  sta- 
bilissero sul  golfo  di  Taranto  i Coni  e gli  Enotri  occupavano  que- 
ste contrade  (’2).  L’ estensione  dell’ Enotria  altrove  cennala  (3)  da 
Taranto  a Posidonia  lungo  la  costa  dell’ estremità  della  penisola 
dimostra  il  dominio  degli  Enotri  su  tutto  il  paese,  e comechè  l’un 
popolo  sia  nominato  da  Slrabone  divisamente  dall’altro,  è noto 
nondimeno  da  Antioco  Siracusano  ed  Aristotile  che  gli  Enotri  e i 
Coni  furono  un  solo  c medesimo  popolo  (4).  Poiché  i Coni  occn- 


(1)  Tchibatcboff,  Op.  cìi.  p.  98.  (3)  Vedi  p.  21.  f 

(2)  Strab.  VI , p.  253.  xpiv  di  tol<  EA-  (4)  A ri*  tot.  Polii.  VII,  10.  ifTav  òì  noi 

Aijvas  . . . Xwvfj  di  xaì  O ivwrpot  oJ  XwvtsOnwTpoì  — Cf.  Aulioch. 

TOUC  T ózov$  ivipovro.  ap.  Strab.  VI , p.  255. 
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pavauo  un  più  ristretto  paese,  furono  quasi  distinti  dal  greco  geo- 
grafo ; e non  solo  dalle  riunite  testimonianze  di  Aristotile,  Lico- 
frone  ed  Antioco  non  è dubbio  che  la  lor  piccola  regione  si  estese 
nella  Siritide  (1),  bagnata  dal  duine  Siri,  e che  l' Acalandro  divi- 
derà dalla  Sibarilide , l’Aciri  dalla  Metapontica,  ma  anche  la  città 
di  Cotte  nella  Crotonitidc  dimostra  che  tutta  l’ Enotria  fuori  del- 
l'istmo apparteneva  agli  stessi  popoli  (2).  Ma  Caoni  propriamen- 
te si  nominarono,  ed  oltreché  è noto  che  un  erudito  la  vera  lezione 
ne  alterava  nel  testo  di  Aristotile,  anche  Slrabone  ne  nominò  Cao- 
nia  la  regione  (3),  nel  detto  paese  riprodotta  da’Caoni , i popoli 
più  celebri  dell’ Epiro  (4),  in  memoria  delle  natie  contrade  (5). 
L’arrivo  di  questi  popoli,  come  degli  Enotri , ne'  lidi  del  Jonio, 
risale  alle  più  remote  epoche  delle  origini  italiche  , e senza  per 
ora  discuterne  la  cronologìa  , dico  solo  clic  si  può  risolutamente 
affermare,  non  provare  un  popolo  anteriore  che  occupava  lo  stesso 
paese.  F quanto  a 'Pclasgi , oltre  dell' importante  testimonianza  di 
Stefano  Bizantino,  dal  quale  sappiamo  che  divennero  i servi  della 
gleba  degl’italioti,  o de’Greci  d'Italia,  e però  furono  rispetto  alle 
nuove  colonie  dominatrici  come  gl'  Iloti  a Sparta,  i Ginnesii  ad 
Argo,  gli  Dmoiti  a Creta,  c i Corinefori  a Sicionc  (6),  io  credo 
ancora  che  anche  Licofrone  gli  stessi  popoli  accenni  nella  Magna 
Grecia  sotto  il  nome  di  Ausoni  Pcllenii  (7),  confondendo  cosi,  co- 
me a me  sembra,  i popoli  primitivi  che  vi  arrivavano  dall’ Epiro, 
ed  altrove  ho  detto  non  altro  essere  gli  Ausonii  (8),  co’ Pclasgi  che 
Dionigi  Periegctc  dice  venuti  in  Italia  da  Pcllene  città  dell'Aca- 
ia  (9).  I quali  innauzi  di  arrivare  in  queste  regioni  scacciavano  dal 
Lazio  i Sicoli  (10),  e questi  costretti  di  cercar  nuove  sedi,  attra- 
versando il  resto  del  paese,  passavano  nella  vicina  isola,  a cui  da- 
vano il  nome  ; ma  che  popolassero  in  parte  1'  estremità  della  pe- 
nisola è manifesto  da  quelli  che  vi  si  mantenevano  non  solo  sino 


(1)  Arislot.  Polii-  VII , 10.  (ìxcuv  di 
\u»-£<à  njv  xako'jfiivfj  TLipniv. — Cf.  An- 
tioch.  /.  c.— Lycophr.  v.  983. 

(2)  Nicbuhr , Hist-  R.  t.  I , p.  55. 

(3)  Slrab.  XIV,  p.  03*. 

(4)  Slrab.  VII,  p.  323.— Cf.  Stcnh.  Byz. 
v.  Xaov/a.— C f.  Kaoni  Pochette,  a ut.  des 
Col.  t.  I , p.  228. 

(5)  Pe*j»on  aver  fatta  tale  osservazione  , 
il  Du  Thcil  (Geogr.  de  Stmb.  t.  IV,  p.  329, 
nota  2)  preteriva  la  lezione  Xu »/ot  a quella 
di  Xasvia  nel  citato  luogo  di  Strabono  , le- 
zione seguila  anche  da  Tzschuckc. 

(6)  Stcph.  Byi.  v.X/ag. — Perciò  il  nome 
di  Pelassi  divenne  sinonimo  di  villici  (Cic. 


De  Fm.  II,  4),  nè  per  altra  ragione  io  cre- 
do che  Apollonio  Itodio  (drgonaut.  Ili , 
1322  ) dicesse  pelasgico  il  pungolo  , col 
quale  1'  aratore  sprona  i buoi  alla  fatica.— 
Pc'  Pelassi  servi  della  gleba  degli  Fileni 
vedi  del  usto  Viltor.  Far.  Lect.  1, 20,  cd 
una  nota  del  Mcinckc,  ad  Fuphor.  Fragni. 
p.  141. 

(7)  Lycophr.  Alex.  v.  922. 

(8)  Vedi  t.  I , p.  458  scg. 

(9)  Dionys.  Perieg.  v.  347.  ^uXa  rkXaff- 
')<*>>,  O?  xsrt  KykÀ.vy*<j^£y  ecp  Eozspnjv 
a/.apó-vrig,  Aureli  vftaavro  <rùv  oudpógi 
Tuppvjvo?»/. 

(10)  Dionys.  Hai.  Antiqq.  R.  1 , 9,  13. 
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al  primo  arrivo  de'Locrcsi  presso  il  promontorio  Zc firio , ma  an- 
che sino  alla  guerra  del  Peloponneso  (I). 

Or  tali  essendo  di  tutta  la  Magna  Grecia  i popoli  primitivi 
e la  generale  formazione  geologica,  veggiamo  di  ciascuna  regione 
di  essa  con  qualche  più  speciale  cenno  sulla  condizione  fisica  la 

Siù  antica  topografia  politica  su’  tre  golfi  già  detti , che  a quelli 
i Gerace , di  Squillace  e di  Taranto  or  corrispondono. 

IV.  LOCRI  DE. 

A seguire  l’ordine  geografico  di  Strabono  e di  Plinio  e la  stes- 
sa successione  delle  spiagge  che  sul  Ionio  s’incurvano  e si  disten- 
dono , la  prima  regione  della  Magna  Grecia  fu  la  Locride , che  alla 
regione  reggina  veniva  immediatamente  dopo,  e che  cominciando 
dalla  destra  sponda  del  fiume  Aìecc  aveva  termine  nella  destra  riva 
del  fiume  Sagra,  o dell 'Alaro  di  oggidì.  Non  solo  questa  parte  è 
delle  più  ridenti,  ma  anche  delle  più  fertili  del  nostro  paese,  ed 
anche  senza  la  testimonianza  del  poeta  Accio,  il  quale  celebra  ru- 
beria delle  terre  e le  verdeggianti  colline  d e'Locresi  (2),  la  natu- 
rale feracità  di  quelle  contrade  dà  ragione,  in  fuori  degli  ordini 
politici,  della  ricchezza  e della  possanza  della  celebre  repubblica 
di  Locri.  Una  immensa  quantità  di  acciughe  frequenta  la  foce  del- 
Y Alice  e della  vicina  costa  (3),  e da  Bora  non  incontri  che  terre 
di  ogni  specie  di  vettovaglie  abbondevoli,  c celebrate  ancora  per 
1’  olio,  il  mele  e i pascoli  eccellenti.  Ricche  di  pascoli  sono  an- 
cora le  basse  falde  del  Capo  di  B ruzzano,  che  naturalmente  pro- 
ducono folte  messi  di  trifoglio.  Gli  oleandri  ed  altri  molti  belli  ar- 
boscelli verdeggiano  sulle  sponde  de’  torrenti , e boschetti  interi 
di  lauri-rose  occupano  i dintorni  di  Gerace  , come  per  attestare 
l’ antica  gloria  della  regione.  Non  manco  fertili  di  ogni  naturale 
prodotto , e notabili  sopratulto  pc’vini  squisiti  sono  le  rimanen- 
ti contrade  da  Sidcmo  alla  destra  sponda  deWAIaro  , ed  il  mare 
pescoso,  e l’aere  da  per  tutto  dolce,  lieto  e salubre  ci  spiegano 
facilmente  il  subito  incremento  delle  greche  colonie  che  vi  si  tra- 
mutavano. Ma  ecco  1’  antica  topografia  politica  di  questa  celebre 
regione. 


(1)  Poljh.  xn,  8.— Thucyd.  VI  , 2. 

(2)  Accii  Erìgati.  Fragra.  Poeti,  vct. 
p.  23  ed.  Stcph. 

(3)  11  fiume  fu  certamente  nominato  dalla 
specie  di  questi  piscicoli , noti  a’  Latini  col 

TOM.  Ili 


nome  di  Halec , che  propriamente  dinotò 
ogni  specie  di  saisumc , perche  composto 
forse  in  origine  di  tal  generazione  di  pesci 
(Pliu.  XXXI,  8 , 44.  — Cf.  isidor.  Origg. 
XII,  6). 
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1.  Peri  polio  (Thpiiróhov , Peripolium'). 


Presso  il  fiume  Altee  avevano  i Locresi  un  castello  che  verso 
il  mare  la  loro  città  difendeva  dalle  nemiche  aggressioni.  Di  que- 
sta marittima  fortezza  fecero  menzione  Tucidide  e Diodoro  Sico- 
lo  , ed  apprendiamo  dal  primo  di  questi  storici  che  gli  Ateniesi 
uniti  a que'di  Peggio  ritornando  dalla  spedizione  di  Sicilia,  sbar- 
carono nella  Locridc  e presero  il  Pcripolio , per  vendicarsi  de' Lo- 
cresi socii  de'Siracusani  (1).  Diodoro  Sicolo  ricorda  lo  stesso  fat- 
to, e dice  che  assediarono  il  loro  castello  (2).  I Greci  nominarono 
Pcripolii  i castelli,  in  cui  stavano  a guardia  i pcripoli , o circuito- 
ri,  i quali  giravano  per  custodir  la  regione,  sotto  il  comando  di  un 
prefetto  detto  peripolarca  (3). — Di  questo  castello  della  Locridc 
è anche  memoria  in  una  medaglietta  di  argento  con  testa  muliebre 
nel  dritto , e nel  rovescio  l' epigrafe  retrograda  M0NATAN  I1EPI- 
IIOAIQN.  La  seconda  parola  accenna  manifestamente  al  presidio 
di  questo  castello  rammentato  da’ detti  storici,  ed  il  Sestini  vide 
nell’ altra  de’Greei  coabitatori  c o Pcripolii  Locresi,  credendo  pro- 
babile che  una  colonia  di  Pitanati,  da  Pitane  villaggio  della  La- 
conia,  di  cui  parlano  Esichio  c Suida,  fossero  venuti  a stabilirsi 
in  questa  regione  (4);  ma  sembra  più  accostarsi  al  vero  l’opinio- 
ne di  un  patrio  scrittore,  il  quale  attribuì  la  prima  parola  dell’epi- 
grafe alla  coorte  d e’Pcripoli,  che  essendosi  contraddistinta  nel  di- 
fendere quel  castello,  i Locresi  batterono  la  detta  medaglia  in  pre- 
mio di  tali  difensori  (5),  dopo  che  forse  Potidoro  per  gli  Ateniesi 
tentava  indarno  di  rioccuparlo  (tì).  Altre  notizie  non  ci  rimango- 
no del  Pcripolio  di  Locri ; e,  quanto  al  suo  sito,  essendo  manifesto 
da  Tucidide  ch’era  posto  presso  V A lece  sulla  marina,  fu  ricono- 
sciuto dal  citato  scrittore  nel  luogo  ora  detto  Limmana  , di  qua 
dal  detto  fiume,  a quattro  miglia  circa  da  Amcndolca , dove  sono 
stati  osservati  grandi  vestigi  di  antichi  edifizii  , ed  un  avanzo  di 
antica  fontana  d onde  tuttavia  scaturisce  acqua  (7).  Un  altro  dotto 
archeologo  lo  ha  riconosciuto  piuttosto  nella  borgata  detta  Gorio 
appiè  del  monte  detto  Peripoli  sulla  frontiera  dell' antico  territorio 
di  Peggio  (8),  e tanto  il  greco  nome  di  questa  borgata, che  accenna 


(t\  Thucyd.II  1, 99.  tlipneiKm  a Ipoòrrj 
3 \j  ìrì  tu»  AKypu  mrxuw. 

(2)  Diodor.  Sic.  BM.  Xll , 54. 

(3)  Pollux , Onomaet.  IX , 4.  p.  987  ed, 
Amstclod. — Kuhn,  Adnot.  y.  lUpizóìuz. 

(4)  Scalini , Leu,  numùm.  t.  Ili , p.  23. 


(5)  Mudi,  Osterv.  agli  Annali  del  De 
Meo  , p.  xvii  , n.  38. 

(6)  Ttiucyd.  Ili,  115. 

(7)  Macri , Op.  cit.  p.  xnn  , n.  40. 

(8)  Luyncs , Ruines  de  Locret  j Ann,  de 
Tinsi.  Arcbéol,  t.  II,  p.  5 , nota  5. 
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a castello  (/aipiav),  quanto  il  prossimo  monte  che  conserva  l’anti- 
co nome  della  fortezza,  par  che  meglio  persuadono  della  situazio- 
ne del  castello  de’Zocresi.  Ma,  a convenire  di  tale  topografia,  mol- 
to prima  della  destra  sponda  dell  'Alece  aveva  principio  la  Locride. 

2.  Fiume  Calcino  (Kxhuros,  Caicinus ). 

Meno  di  un  miglio  lontano  dalla  foce  del  fiume  Alice  sbocca 
nel  mare  il  fiumicello  Amcndolea , noto  agli  antichi  col  nome  di 
Caicino.  Nessuno  de’  molti  topografi  che  ne  hanno  discorso  , ne 
spiega  l’etimologia,  per  me  non  dubbia  dal  vento  Kmm'm , o del- 
l’oriente estivo  (1),  spirante  in  queH’estrema  parte  del  nostro  pae- 
se. Per  cagione  della  vicinanza  de’  due  fiumi , Pausania  non  solo 
riferiva  al  Caicino  il  favoloso  fenomeno  delle  cicale  da  Strabene 
attribuito  alle  dne  sponde  dell ' Alccc  (2),  ma  nel  corso  del  Caici- 
no istesso  poneva  il  confine  della  regione  reggina  e della  Locride. 
Celebre  del  resto  fu  presso  gli  antichi  per  la  tradizione  di  Euti- 
mo,  il  famoso  atleta  di  Locri,  scomparso  nelle  sue  acque  (3),  e 
più  ancora  pel  fatto  ie'Locresi  vinti  dagli  Ateniesi  che  sbarcavano 
in  quella  spiaggia  nella  spedizione  contro  Siracusa  (4). 

3.  Promontorio  Erculeo  ('Hpìxkuov  oìxpiorripiov, 
Hcrculeum  promonlorium). 

Seguita  alla  distanza  di  circa  1 0 miglia  nell’estremità  meri- 
dionale della  penisola  il  promontorio  Erculeo  degli  antichi  (5), 
cosi  detto  certamente  da  qualche  tempio  che  in  onore  di  Ercole  era- 
ri eretto.  Oggi  è detto  Capo  di  Spartivento  dal  dividere  che  fa  il 
soffio  de’  venti  contrarii  spiranti  nelle  opposte  direzioni , il  che 
avvertiva  anche  Strabone  dicendo , che  chi  dava  volta  a questo 
capo  navigava  subito  col  vento  libico  sino  al  promontorio  lapi- 
gio.  Il  Barri  scriveva  che  questo  promontorio  ha  un  porto  nella  sua 
parte  occidentale  (6),  senza  dire  se  sia  naturale,  o se  presenta  an- 
tiche rovine;  ma  anche  a supporlo  formato  dalla  natura,  qualche 
borgata  vi  dovè  essere  de'Locresi  o d e Brusii,  e quella  stessa  pro- 
babilmente nella  quale  l’Itinerario  di  Antonino  segna  la  stazione 
col  nome  A’ipporum  (7). 


(1)  Aristot.  De  mundo  1. 1*  p.  606.— 
Timost.  ap.  Agathern.  II,  12. — Scuce.  Nat. 
quatti.  V,  16. — Plin.  II , 46 , 2. 

(2)  Vedi  p.  168. 

(3;  Pausati,  bhac.  Po»t.  VI,  6.— uElian. 


Var.  hist.  Vili , 18. 

(4)  Thucyd.  Ili , 103. 

(6)  Strab.  VI,  p.  259. 

(6)  Barr.  Op.  cit.  col.  234. 

(7)  Itili.  Autoniu.  §.  XXX, 
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4.  Promontorio  Zefiiuo  , c Porto  de’  Locresi. 

Al  detto  promontorio  un  altro  ne  seguita  alla  distanza  di  12 
miglia,  ora  detto  Capo  di  Bruzzano , e da’Greci  nominato  Zefìrio 
per  essere  esposto  a’ venti  ze(liri,o  occidentali  (1).  Con  questo  pro- 
montorio aveva  termine  secondo  la  descrizione  degli  antichi  il  pri- 
mo golfo  di  Europa , il  quale  dal  monte  Calpc  sulla  costa  della 
Spagna  aveva  principio  (2), e sul  porto  naturale  che  presenta  a'na- 
vigauti  si  fermavano  per  tre  o quattro  anni  i Locresi  passati  a que- 
sta spiaggia  dal  golfo  Crissco  dell' Eliade  (3).  Dalla  prima  borga- 
ta che  vi  cdilicarono  cresceva  forse  ne’ tempi  successivi  l’odierno 
Bruzzano,  ora  ridotto  ad  un  villaggio,  ma  sede  vescovile  ne’ se- 
coli di  mezzo  (4). 

5.  Altano  ( Altanum ). 

La  prima  grossa  borgata  della  Locride,  se  non  ne’ floridi  tem- 
pi di  questa  regione,  certamente  all'epoca  de’ Romani,  che  dopo 
i descritti  fiumi  e promontorii  iucontravasi  a breve  distanza  dalla 
costa  fu  Aitano,  non  ricordata  da’patrii  topografi.  Nell’Itinerario 
di  Antonino  è segnata  a XXIV  miglia  antiche  da  Ipporo  presso 
il  Capo  di  Spartivento  (5),  e tale  distanza  ne  addila  la  situazione 
nell’odierno  Bovalino,  già  detta  ancora  Motta  Bobalina.  L'iden- 
tità dc’due  luoghi  è anche  manifesta  dal  nome  di  Motta,  che  nel 
medio  evo  non  dinotò  che  un  colle,  un'eminenza,  a ridosso  di  cui 
era  edificato  un  castello  (6).  Tale  denominazione  non  fu  perciò 
che  una  traduzione  dell’antica  Altanum,  ed  entrambe  convengo- 
no perfettamente  a Bovalino,  il  quale  è posto  sopra  di  un’altura. 

6.  Ubia  , o Obiia  (Oppa,  Uria). 

Seguiva  ad  Aitano  anche  sulla  costa  la  città  di  Uria,  non  ri- 
cordata da'gcografi , si  bene  dalle  medaglie  c dalla  storia.  Livio  fa 
menzione  de’suoi  popoli  dove  narra  la  spedizione  contro  Perseo  re 
della  Macedonia  del  pretore  C.  Lucrezio.  Contribuendo  allora  alla 
flotta  romana  una  trireme  i Beghini,  due  i Locresi,  quattro  ne  for- 
nivano gli  Uriti (7),  e per  essere  nominati  co’ vicini  popoli,  non  si 

(1)  Strab.  VI , p.  259.  (6)  Due-auge  , Glossar . v.Mota,  Motta, 

(2)  Pliii.  Ili  ,10,4.  — Cf.  Ili , t , 3.  Por  fi  a. 

(3)  Strab.  I,  c.  (7)  Liv.  XLII , 18 .Acctptis  a sociis  no- 

(4)  Gualtiero  ap.  Fiore,  Calabr,  illustr.  vibus , ab  Rfteginù  triremi  una,  abLocren- 

p.  163.  sibus  duabus , ab  Urttibus  quatuor . 

(5)  Itin.  Antonio.  5 XXX. 
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possono  intendereche  gli  abitatori  di  questa  città,  non  quelli  d Uria 
nella  Iapigi  a , o dell’altra  città  omonima  aeWApulia.  Il  che  tanto 
più  è manifesto  da  che  si  hanno  monete  con  la  leggenda  OPPA  AO- 
KPON,  per  distinguere  questa  città  dalle  altre  già  dette.  Tali  mo- 
nete hanno  nel  dritto  la  testa  di  l’allade,  e nel  rovescio  un  grap- 
polo, o pure  un’aquila  stante  sopra  di  un  fulmine  con  sotto  due  o 
cinque  globetti,  e la  semplice  epigrafe  OR  HA  (I).  Fioriva  dunque 
questa  città  pel  commercio  marittimo  nel  VI  secolo  di  Roma,  e 
poiché  nelle  monete  è detta  d e'Locrcsi,  oltre  che  tale  attribuzione 
ci  manifesta  ch’era  compresa  nella  Locridc,  accenna  forse  ancora 
alla  fondazione  di  essa  per  opera  d’una  colonia  di  Locri  (2).  Ma, 
sconosciuta  al  pari  dell’origine  ne  è l’epoca  della  distruzione, ante- 
riore nondimeno  a’primi  tempi  dell’impero  , per  non  trovarsene 
alcuna  memoria  ne’  geografi.  Era  posta  in  una  pianura  a breve  di- 
stanza dal  mare , appena  valicato  il  fiume  Buonamico , che  il  ter- 
ritorio di  Bovalino  divide  da  quello  di  Bianco.  Dalle  sue  rovine 
la  contrada  è distinta  col  nome  di  Palazzi  : le  fabbriche,  tutte  di 
opera  laterizia,  sono  simili  a quelle  di  Locri,  e si  estendono  per 
circa  un  miglio.  Vi  si  ravvisavano  verso  mezzodì  vestigi  di  pie- 
distili,  a ridosso  de’quali  un  rovinato  edilizio  detto  li  Bagni,  clic 
dalla  forma  a tale  uso  pareva  costrutto.  Alla  destra  di  tali  vestigi 
scoprirasi  un  pavimento  a mosaico  di  circa  20  palmi , c marmi 
inoltre  di  varia  grandezza,  con  colonne  ed  una  slatuina  di  bronzo. 
E nello  stesso  territorio  di  Bianco,  nella  contrada  di  S.  Anna  si 
veggono  altresì  presso  il  fiume  Perde  molti  ruderi  laterizi»  , tra 
quali  si  scoperse  un  sepolcro  con  diverse  monete,  e tra  queste  una 
quadrata  di  argento  ben  grossa  di  Ambracia,  reggia  di  Pirro  (3). 

7.  Locai  (Aoxpoi,  Locri). 

Al  descritto  villaggio  o borgata  seguiva  sulla  spiaggia  a non 
molta  distanza  la  città  di  Locri,  che  diede  il  nome  alla  regione, 
ed  una  delle  più  celebri  e possenti  città  non  solo  della  Magna  Gre- 
cia , ma  di  tutto  il  nostro  paese.  Non  essendo  nota  negli  antichi 
scrittori  che  sotto  il  nome  de’ popoli  che  la  fondarono,  sembra  in 
origine  edificata  dagli  Elicili ; ma,  descrivendo  appresso  il  fiume 
Butroto  che  bagnavane  l’agro,  non  tralascerò  una  mia  conghiettura 

(1)  Arditi  f lllustr.  di  un  vate  locnese  buisce  11  tradii  ione  «li  Vairone  serbataci  da 

p.  59 Eckhcl , Doctr.  2V.  r.  p.  183  — Probo  (Ad  ^trg.  Eciog . ri  ) della  colonia 

Lami,  Saggio  di  L E . p.  606  — Scstini,  d'Idomeneo, ch’egli  ripete  nella  descrizione 
Leu.  num.  t.  VI , p.  6.  d'Uria  nella  J.ipigia  , alla  quale  veramente 

(2)  Si  dilunga  dal  vero  il  Romanelli  ( To-  si  appartiene. 

pogr.  t.  I , p.  113)  che  a questa  città  altri-  (3)  Macri , Op.  cil.  p.  xxw  , n.  71. 
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sulla  città  preesistente,  alla  quale  la  greca  colonia  mutava  il  nome 
in  quello  di  Locri  in  memoria  dc’popoli  fondatori  Ma  discrepanti 
sono  le  testimonianze  degli  antichi  su  questi  fondatori.  Perché,  se- 
condo scrive  Coitone,  il  quale  di  più  città  raccolse  le  vetuste  tra- 
dizioni , un  Locro,  fratello  di  Alcinoo  re  de’  Feaci  nell’  isola  di 
Coreica,  fondavaia  con  una  colonia,  ed  imponcvalc  il  proprio  no- 
me (1);  c benché  tale  tradizione  sia  da  spiegare  altrimenti  che  Co- 
none  con  semplicità  la  riferisce,  ci  ricorda  nondimeno  la  più  an- 
tica delle  diverse  colonie  che  accrebbero  la  città  di  Locri,  per  es- 
sere non  solo  a queste  anteriore  , ma  alla  stessa  età  omerica.  Gli 
scrittori  all’opposto  che  i principii  della  città  riferivano  alle  co- 
lonie meno  antiche,  l’origine  ne  ripetevano  da’ Leccesi  dell’ Elia- 
de. Ed  Eforo  scriveva  che  fondatori  ne  furono  i Locrcsi  Opunzii, 
tradizione  seguita  da  altri  antichi  scrittori  e da  taluni  archeologi 
moderni  (2),  ma  contraddetta  da  Strabono  , il  quale  afferma  che 
furono  invece  i Locrcsi  Ozoli  condotti  da  Evante  su  questa  spiag- 
gia allora  abitata  da  Sicoli  (3).  Scimno  di  Chio  ed  Eustazio  ricor- 
dando i Locrcsi  in  generale,  non  risolsero  la  controversia,  già  di- 
battuta da  Aristotile  e Timeo,  il  primo  de' quali  scriveva  nel  Go- 
verno tic  Locri  f iroXcvstix  r£v  Aoxpf»)  che  la  colonia  fu  mista  di 
schiavi  fuggitivi, adulteri  e plagiarli, o rubatori  d’uomini,  ed  il  se- 
condo che  fu  invece  d'ingenui  cittadini.  Polibio  clic  riferisce  i due 
diversi  racconti,  seguendo  la  fama  e la  più  ricevuta  opinione,  più 
probabile  afferma  l'origine  attestata  da  Aristotile  (4).  Ma  alla  co- 
lonia d e Locrcsi  Ozoli  (5)  allude  la  iscrizione  che  Timeo  vedeva 
in  Locri,  e che  conteneva  la  federazione  tra  la  metropoli  e la  co- 
lonia, iscrizione  senza  ragione  negata  da  Polibio,  perchè  se  la  cit- 
tà fu  fondata,  secondo  Aristotile,  da  schiavi  fuggitivi,  non  potè 
serbare  relazioni  con  la  sua  metropoli.  Dionigi  Periegclc  del  resto 
ripete  la  narrazione  stessa  degli  schiavi  fuggitivi,  ed  Eustazio  espo- 
ne alla  lunga  il  fatto  di  costoro  eh’  ebber  commercio  con  le  loro 
padrone  (6). 


(1)  CoDOn.  Narrai,  III,  p.  4.  cd  Hanno. 

(2)  Ephor-  ap.  Strab.  VI,  p.  259. — Virg. 
JEn.  Ili,  — Ovid.  Metani.  XV,  705. — 

Pausan.  Ili,  19, 12 Cf.  Malocchi,  In 

Tabi.  Heracl.  p.  30. — Ilcjne,  Opp.Acad, 
t.  II , p.  46. — Secondo  Virgilio  ue  sarebbe- 
ro stali  fondatori  propriamente  i Locresi 
di  Muri  eia , nota  città  de  Locresi  Opunzii 
(Strab-  IX  , p.  423. — Steph.  Byz.  v.  Ndu 
pylg. — Scrv.  ad  P'irg.  1.  c.),  ed  a crederne 
Ovidio,  non  Locr* , ma  Mancia  avrebbero 
nominato  la  città  istcssa. 


(3)  Poljb.  XII , 5 — Cf.  Scrv.  ad  JEn. 
III , 393.—  Schol.  ad  Hom.  II.  B,  327,  ed. 
Villoison. 

(4)  Poljb.  XII,  5, 9,  10, 11. 

(5)  Dionys.  Perteg.  v.365.— Cf.  Eu* 
stath.  ibid. 

(6)  Siccome  i Locresi  Opunzii  o orien- 
tali prendevano  nome  da  Opunte  loro  me- 
tropoli, cosi  gli  occidentali  od  Ozoli  furono 
nominati  dalle  fetide  esalazioni  della  collina 
Tafiaso  (Strab.  IX,  p.  423 , 426  ). 
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Or,  senza  seguire  più  una  che  uu’ altra  di  tali  tradizioni,  tut- 
te dimostrano  che  diverse  furono  le  colonie  partite  dall’  Eliade 
che  fondarono  Locri , e la  più  antica  quella  Ae'Locrcsi  venuti  dal- 
l'isola de’Feaci,  e personificata  in  Locro  fratello  di  Alcinoo  (1), 
come  in  un  altro  Locro  si  personificava  quella  che  fondava  le  città 
di  Fiscea  e Janzia  nella  stessa  Locridc  della  Grecia  propria  (2). 
Alla  prima  colonia,  composta  forse  anche  di  Fcaci , co’ quali  i 
Locrcsi  per  qualche  tempo  si  trattennero  innanzi  di  passare  in  Ita- 
lia , dovè  susseguire  quella  degli  schiavi  fuggitivi,  e dopo  que- 
sta la  più  celebre  attestata  da  Straberne  , la  quale  veleggiò  senza 
dubbio  col  consenso  e gli  auspicii  della  propria  nazione  , e che 
però  ebbe  a mantenere  amichevoli  relazioni  con  la  madre  patria. 
Sconosciuta  è l’epoca  di  questa  terza  colonia,  per  non  sapersi  al- 
tro da  Strabone  se  non  che  avvenne  non  guari  tempo  dopo  della 
fondazione  di  Crotone  e Siracusa,  e per  sola  congliiettura  si  può 
quindi  riferirla  alla  fine  della  XVIII  Olimpiade,  cioè  verso  l’anno 
703  avanti  l’era  volgare  (3).  Ma  egli  sembra  che  altri  popoli  an- 
cora contribuirono  alla  fondazione  della  città,  gli  Spartani  cioè, 
e gli  Achei.  Pausania  pone  l’emigrazione  de’  primi  sotto  il  regno 
di  Polidoro  figlio  di  Alcameue,  e verso  l’epoca  in  cui  fu  fondata 
Crotone  (4).  Si  è supposto  che  questi  Spartani  furono  gli  stessi 
Dorii  di  già  fermatisi  sul  promontorio  Zeflrio , anche  prima  della 
fondazione  di  Siracusa  (5),  ed  ivi  giunti  sotto  la  condotta  di  Ar- 
chia  (6).  Questi  Uorii  non  partirono  tutti  con  Archia  alla  volta  del- 
l’isola, come  par  che  dica  Strabone;  ue  rimase  si  bene  un  piccol 
numero,  a cui  si  unirono  pochi  auni  dopo  i Locrcsi  Ozoli  guidati 
da  Evante.  Comechè  intanto  alcune  circostanze  serbateci  dagli  sto- 
rici attestino  abbastanza  la  stirpe  dorica  degli  antichi  Locrcsi  (7), 
e l’epoca  inoltre  della  venuta  degli  Spartani  sembra  accordarsi  con 
quella  della  colonia  condotta  da  Archia,  perché  contemporaneo  di 
esso  fu  il  re  Polidoro,  posteriore  nondimeno  è la  data  della  fon- 
dazione di  Locri,  e S.  Girolamo  la  pone  nel  2.°  anno  della  XXIV 


(1)  A confermar  tale  origine  il  Ncu  marni 
(Aa/n.  intd.  p.  34  sqq.)  notava  ingegnosa- 
mente i tipi  di  Pallude  c del  Pegaso  delle 
monete  di  Locri  , identici  a quelli  di  Co- 
rnilo, d onde  passava  una  colonia  a Cercini. 

(2)  Piotarci».  Quatti,  grate.  c.  15. — Cf. 
Schw  ciglia  user  aa  Athen.  il , 33. 

(3)  Euseb.  Chron.  ad  a.  XVIII,  p.  331 
ed.  Maii.  — Cf.  Raoul  Rochette  , Hut.  de* 
Colon,  t.  Ili  , p.  193. 

(4)  Pausali-  111,3, 1. 

(5)  Strab.  VI , p.  270. 


(6)  Se jm.  Ch.  v.  277. 

(7)  Il  Raoul  Rochette , che  sostiene  tale 
identità,  ricorda  in  proposito  il  culto  de* 
Locresi  verso  i Dioscuri , numi  particolari 
di  Sparla  c di  Argo,  ed  effigiati  sulle  mone- 
tc  d»  Locri  i i soccorsi  che  i Locresi  udla 
guerra  contro  i Cro tonimi  chiedevano  agli 
Spartani  a titolo  dell'  origine  comune  ( Ju- 
st in.  XX,  2)  i ed  infine  che  nella  guerra  di 
Sicilia  i Locresi  parteggiarono  pe’  Dorii 
(Tbucyd.  VI,  44). 
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Olimpiade,  cioè  683  anni  circa  prima  dell'era  nostra.  F.  quanto 
agli  Achei,  la  loro  colonia  si  venne  a stabilire  in  Locri  nel  tempo 
stesso,  secondo  scrive  Pausania,  in  cui  una  parte  di  essa  univasi 
agli  Achei  fondatori  di  Crotone , cioè  nel  3.°  anno  dcllOlimpia- 
de  XVII,  ossia  710  anni  prima  di  G.  C.(1).  Questa  colonia  forma- 
vasi  in  prima  sul  promontorio  Zefirio,  ed  indi  a poco  recavasi  ad 
abitare  sulla  collina  Esopi,  dove  la  città  fu  fondata.  Strabone  nota 
tre  o quattro  anni  d’intervallo  fra  questi  due  stabilimenti  (2),  ed 
il  primo  fu  opera  della  colonia  dorica,  il  secondo  d e1 2 3  Locresi  con- 
dotti da  Evantc;  e poiché  questi  furono  aiutati  da'Siracusani,  ciò 
conferma  le  relazioni  di  origine  comune  tra’  due  popoli  (3). 

Innanzi  che  il  governo  della  nuova  città  bene  si  fermasse  mol- 
te discordie  e sedizioni  vi  furono  (4)  insino  a che  dopo  non  guari 
tempo  cominciasse  a reggersi  colle  leggi  di  uno  de’  più  famosi  le- 
gislatori dell'antichità,  dir  voglio  Zalcuco,  il  quale  scelto  per  la 
sua  virtù  e sapere  a dar  leggi  a’propri  concittadini,  si  mostrò  de- 
gno del  sublime  ufizio,  e fece  in  guisa  la  città  rifiorire,  che  Pla- 
tone ne  preferì  la  costituzione  a tutte  le  altre  delle  vicine  repub- 
bliche (5).  Locri  divenne  fiorente  e popolosa,  talché  potè  in  breve 
non  solo  fondar  quattro  colonie  ( Itone  e Ma/ca  nella  stessa  regio- 
ne, Ipponio  e Me  sma  in  sulla  spiaggia  Ae’Bruzii),  ma  mostrare  an- 
cora la  sua  possanza  nella  prima  guerra  che  la  storia  ne  ricorda. 
Gelosi  i Locrcsi  dcU’ingrandimento  d c'Crotoniati  loro  vicini,  soc- 
corsero la  città  di  Siri,  a cui  Crotone,  Metaponto  e Sibari  avevauo 
dichiarato  la  guerra.  Il  loro  aiuto  troppo  tardo  non  salvò  Siri,  ed 
eccitò  la  collera  de’  vincitori.  Assaliti  i Locrcsi  nella  propria  re- 
gione, uniti  a poche  schiere  di  Reggini,  vinsero  la  famosa  batta- 
glia sul  fiume  Sagra,  avvenimento  così  incredibile  per  la  spropor- 
zione delle  forze,  clic  la  fama  se  ne  diffuse  in  tutta  la  Grecia,  nè 
altrimenti  si  spiegò  che  coll’aiuto  de'  Dioscuri  (6). 

La  floridezza  di  Locri  doveva  naturalmente  tentare  la  cupi- 
digia de’  possenti  vicini.  Minacciata  dalla  guerra  di  Anassilao  e 
Cleofrone,  tiranni  di  Reggio  c Messina , fu  liberata  dall’imminente 
pericolo  per  l’intervento  di  Ierone  re  di  Siracusa  (7),  poco  prima 
dell’ 01.  LXXVI,  1,  nel  quale  anno  Anassilao  morì.  Nella  guerra 
degli  Ateniesi  contro  la  Sicilia  furono  i Locrcsi  gli  alleati  de'Si- 
racusani,  a' quali  dimostrarono  la  loro  fedeltà  col  chiudere  il  loro 


(1)  Paus.in.  Ili,  3,  1— Cf-  Dionys.  Hai. 
Arch.  R . Il , 59. 

(2)  Strab.  VI  , p.  259. 

(3)  Raoul  Ruchette , tini.  cit.  t.  Ili  » 
p.  195. 


(4)  Aristot.  ap.  Sclioi . Pimiar.O/.  X,  17. 

(5)  Piai.  De  leg.  I , p.  638. 

(6)  Strab.  VI»  p.  261. — Institi.  XX, 2.  3. 

(7)  Piud.  Pyih.  II , 34  suq. — Cf.  Schol. 
P.  1,99. 
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porto  alle  flotte  ateuiesi,  e devastando  il  paese  de  Reggini  che  se- 
guito avevano  il  contrario  partito  (1). 

L’alleanza  clic  la  città  non  guari  dopo  contrasse  con  Dionigi 
il  vecchio,  il  quale  sposavasi  con  Doride  figlia  di  Xeneto,  uno  de' 
piu  illustri  Locrcsi,  è a ragione  riguardata  da  Aristotile  come  un 
vero  disastro,  perchè  le  sventure  che  poscia  soffri,  ascriver  si  deb- 
bono a queste  nozze  mal  consigliate  (2).  Per  aggradirsi  i possenti 
alleati,  Dionigi  si  mostrò  dapprima  a Ìoro  favorevole  coll’ aggre- 
gare alla  Locridc  le  terre  tolte  a Caulonia,  Ipponio,  Reggio  e Cro- 
tone (3);  ma  non  diverso  dal  destino  delle  tre  prime  di  queste  città 
sarebbe  stato  quello  di  Locri,  se  la  morte  non  avesse  impedito  il  ti- 
ranno di  mandare  a fine  i suoi  disegni.  Ciò  che  non  fece  il  padre 
fece  il  figlio,  il  giovine  Dionigi  nato  da  Doride,  dal  quale  i Lo- 
crcsi soffrirono  la  più  sbrigliata  e crudele  oppressione.  Espulso  dal 
trono  di  Siracusa,  trovò  scampo  in  Locri  nel  357.  Ma  ingrato  al- 
l’ospitalità, con  crudeltà  inudite,  con  attentati  e infamie  atroci  lun- 
gamente oltraggiò  ed  oppresse  i Locrcsi.  I quali  non  appena  libera- 
ti dal  tiranno,  per  effetto  di  una  rivolta  richiamato  al  trono  di  Si- 
racusa, che  sordi  alle  sue  offerte  ed  alle  ostilità  de’  Tarentini , cru- 
delmente si  vendicarono  delle  sofferte  ingiurie,  sfogando  sulla  sua 
famiglia  rimasta  nella  città  gli  stessi  furori  di  cui  egli  avea  lor  da- 
to l'esempio  (4);  ed  allora  forse,  in  memoria  della  loro  liberazio- 
ne, batterono  la  medaglia  di  argento,  che  nel  dritto  ha  la  testa  di 
Giove  laureata  coll'epigrafe  ZETE,  e nel  rovescio  una  donna  assisa 
con  iu  mano  un  caduceo,  e al  disopra  la  leggenda  AOKPCN,  che 
iin’allra  leggenda(EIPHNH)  dichiara  per  l'immagine  della  Pace  (5). 
Ne  furono  i Locri  dalle  passate  calamità  così  afflitti  che  non  potes- 
sero riacquistare  le  antiche  forze,  giacché  combatterono  poi  contro 
i Brusii, e li  fugarono,  e nell’epigramma  della  locrese  poetessa Nos- 
side  ne  rimase  una  bella  testimonianza  (6). 

Comechè  molto  scaduti  dall’antica  prosperità,  Locri  ritenne 
nondimeno  la  propria  iudipendenza  insiuo  a che  Pirro  invase  l’I- 
talia. Forzati  allora  i Locrcsi  a collegarsi  col  re  di  Epiro  , fu  la 


(1)  Thucyd.  Ut , 99 , 115 — Diod.  Sic. 
XII,  5*. 

(2)  Aristot.  Polii.  V,  7.— Cf.  Diod. 
XIV,  43. 

(3)  Diod.  Sic.  XIV,  106 , 107. 

(4)  Iustin.  XXI , 2 , 3.  — Strab.  VI , 
p.  259.  — Cf.  Àristot.  Rhet  II  , 15.  — 
t Jearch.  ap.  Athcu.  XII,  11.— iElian.  P or. 
Uhi.  IX , 8. 

(5)  Millingen,  Consid.  p.  68.— La  testa 

TOM.  1IV 


di  Giove  che  vi  è rappresentata  , come  os- 
serva il  citato  nutnmologo,  é chiaramen- 
te imitata  da  quella  di  Giove  Liberatore 
(ZET2  EAETQEPIOi;  ) che  si  vede  suite 
monete  di  Siracusa , battute  in  memoria 
della  scacciata  di  Dionigi  per  opera  di  Ti- 
molconc,  c dell' avventurosa  rivoltura  che 
vi  ristabiliva  la  libertà. 

(6)  Vedi  questo  epigramma  illustrato  dal 
Bcntley  (Dus.  in  Phalar.  p.  198). 
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città  occupata  da  un  presidio;  ma,  non  si  tosto  Pirro  parti  per  la 
Sicilia,  che  trucidando  quella  guarnigione  ormai  resa  intollerabi- 
le, si  collegarono  co’ Romani,  i quali  movevano  la  prima  guerra  a' 
Bncii  (1).  Ritornato  nel  seguente  anno  in  Italia,  aspramente  si  ven- 
dicò Pirro  dell’  offesa , perchè  con  rapine  non  solo  , ma  con  ucci- 
sioni ancora  afflisse  i Locrcsi , e spogliò  lo  stesso  tempio  di  Pro- 
serpina,  tra’più  ricchi  e celebri  d'Italia,  e che  già  aveva  richiama- 
te le  brame  del  vecchio  Dionigi  (2)  ; ma  sorpreso  da  una  burra- 
sca, perde  in  buona  parte  uomini  e navi,  nel  mentre  che  le  onde 
recarono,  come  è fama,  salve  le  sacre  cose  a'  lidi  de’ Locrcsi.  Dal 
che  Pirro,  conosciuto  il  sacrilegio,  rimise  il  resto  nel  tempio,  c 
cercò  di  placare  con  sacriGzii  la  dea.  Ma  non  dando  i sacriGzii 
buon  segno,  fece  morire  coloro  che  gli  avevano  consigliata  c coo- 
perala l'espilazione.  Ciò  non  ostante,  la  commessa  empietà  fu  te- 
nuta come  la  cagione  di  tutti  i disastri  a cui  poi  andò  incontro (3). 

Morto  Pirro,  i Locrcsi  non  si  dipartirono  dall’alleanza  cn'Rn- 
mani,e  però  nella  prima  guerra  punica  Amilcare  ne  devastava  la  re- 
gione uel  506  (4);  ma  nella  guerra  combattuta  a Canne  furono  tra' 
confederati  che  si  alienarono  dalla  repubblica, e nel  seguente  anno 
chiudevano  le  porte  ad  Appio  Claudio  (5).  Se  non  che,  dalle  cose 
che  Livio  narra  indi  a poco  neU’auuo  stesso  539,  egli  sembra  che 
di  bel  nuovo  avessero  fatta  alleanza  co' Romani;  dappoiché  acco- 
standosi i Cartaginesi  alle  loro  mura,  menata  nel  porto  la  romana 
guarnigione  perchè  si  conducesse  a Bcggio,  loro  si  arresero  con- 
chiudendo uua  giusta  alleanza.  Annibaie  diede  la  pace  a'Locrcsi , 
facendo  lor  facoltà  che  liberamente  vivessero  colle  proprie  leggi, 
ma  che  la  città  si  aprisse  a’ Cartaginesi , il  porto  fosse  in  potestà 
de’ Locresi,  e che  gli  uni  gli  altri  in  pace  e iu  guerra  si  aiutas- 
sero (6). 

Nel  546  il  Console  T.  Quinzio  mosse  a ricuperare  la  città, 
ed  avendola  indarno  assediata,  non  l’ ottenne  se  non  con  frodi  ed 
insidie  nel  decimo  anno  dalla  ribellione,  e nel  14  della  guerra  car- 
taginese. La  città  si  diede  a Scipione,  ed  il  legalo  T.  Plemminio 
vi  fu  lasciato  con  un  presidio  (7).  I Romani  superarono  i Carta- 
ginesi per  le  scelleragini  e l'avarizia;  ma  il  Senato  colla  punizio- 
ne di  Plemminio  che  abusava  della  vittoria,  non  solo  riparò  le  di 


(1)  Anpian.  Fragm.  XII  ,1,2. 

(2)  Cic.  De  JSut.  D . Ili,  31.— Val. 
Max.  1,1.  ‘ 

(3)  Appian.  Fragm.  XII , 2.  — Diony*. 
Hai.  Fragm.  XIX  , 9 , 10.  — Uiod.  Sic. 
Fi'agm.  XXVI , p.  570  Wc»*cl.  — Liv. 


XXIX,  18. 

(4)  Oros.  IV,  10. 

(5)  Liv.  XXII , 01  ; XXIII , 30 , 41. 
(0)  Liv.  XXIV,  1. 

(7)  Liv.  XXVII,  25}  XXIX,  0 »cqq. 
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lui  vessazioni,  ma  ridonò  la  libertà  a ’Locrcsi.  Fu  anche  restituito 
il  danaro  al  tesoro  di  l’roserpina  (1),  ed  allora  probabilmente, 
liberati  dalla  importabile  tirannia , vollero  i Locresi  attestare  a 
Roma  la  lor  devozione  e riconoscenza.  Effigiarono  sulle  loro  mo- 
nete T immagine  della  dea  Roma  coronata  dalla  fedeltà  , a dimo- 
strare la  loro  Gdanza  nella  sua  protezione.  Questa  medaglia  ha  per 
epigrafe:  PQMH-  DIETIM-  AOKPfiN  (2),  e forse  a quell  epoca  stessa 
innalzarono  un  altare  (3)  di  bianco  marmo  coll’ iscrizione  : 

IOVI  OPTIMO  MAXIMO  DIIS  DEABVSQVE  IMMORTALIBVS 
* AC  ROMAE  AETERNAE  LOCRENSES 

Dalla  detta  epoca  fu  Locri  tra  le  città  federate  del  popolo  ro- 
mano, le  quali  si  reggevano  con  leggi  proprie,  ma  alcune  cose  era- 
no tenute  di  prestare  alla  Repubblica  secondo  1‘  alleanza , e tra 
queste  le  loro  navi  quando  ne  abbisognasse  (4)  ; nè  altro  di  memo- 
rabile se  ne  legge  nella  storia  ite'  tempi  posteriori , se  non  che  si 
conservò  coll'antico  nome,  se  non  nel  prisco  splendore. 

La  repubblica  de’  Locresi  fu  aristocratica.  Aristotile  chiara- 
mente l’annovera  tra  le  aristocrazie,  ove  la  dice  disfatta  per  l'af- 
finità contratta  con  Dionigi  (5),  e tal  forma  di  governo  serbava- 
no tuttavia  quando  la  città  divenne  federata  de’  Romani , perchè 
nel  darsi  a’ Cartaginesi  i più  furono  ingannati  da’ principali  citta- 
dini (6).  Senza  ora  ricordarne  i diversi  magistrati,  de’ quali  altro- 
ve tornerà  il  discorso,  dico  solo  che  aveva  un  consiglio  di  1000 
senatori , c da  un  tal  numero  si  può  bene  immaginare  la  grandezza 
e la  popolazione  della  città.  Questo  senato  di  1000  sotto  la  presi- 
denza del  Cosmopoli  costituiva  una  suprema  corte  di  giustizia  (7), 
come  a Reggio,  Crotone  ed  Agrigento.  Tali  numerosi  concilii,  in- 
soliti nella  Grecia  propria,  non  furono  democratici,  si  bene  ari- 
stocratici , perchè  la  somma  del  governo  era  in  potere  delle  prin- 
cipali famiglie;  le  quali  in  Locri  furouo  cento,  non  diversamente 
dalla  sua  metropoli  Opuntc , dove  altrettante  famiglie  ebbero  per 
la  loro  nobiltà  una  gran  parte  nel  governo  della  città  (8);  cosi  che 


(1)  Lir.  XXIX  , 16-22.  — Diod.  Sic. 
XXVI , 15. 

(2)  Eckhell,  Doctr.  N.  V » t.  I,  p.  170. 

(3)  Questo  marmo  , bellamente  «colpito, 
Ila  in  uno  de' lati  un  ramo  di  palma , una 
bipenne,  una  resta  cd  una  patera  : l' inerì* 
zionc  si  contiene  in  un  ornato  di  alloro  di 
eccellente  lavoro  ; la  parte  posteriore  inan- 
ca. Questo  prezioso  frammento  si  conserva 
a Gerace  uclU  bottega  di  un  artigiano  (Luy- 


ues,  Ruines  de  Locri  negli  Annali  dell*  In- 
stituto  t.  H , p.  12). 

(4)  Polibio  Ecl.  XII  , 3* 

(3)  Arist.  Pniit.  Yr,  6,  7. 

(6)  Liv.  XXIII,  30.  Frodila  multitudi 
ne  a principibui,  Cf.  XXIX , 6. 

(7)  Polyb.  XII,  16. 

(8)  Polyb,  XII, 5,  7. — Boeckli,  Ad  Pind. 
Olymp.  IX , 15.  — C.  O.  Mùller  ? The  Do 
nans  t.  11  , p.  239. 
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all'oligarchia  erari  congiunta  la  timocrazia,  o la  magistratura  crea- 
ta in  ragione  del  censo,  la  quale,  a giudicarne  dal  Senato  (lisi gri- 
ge» to  , era  triennale  (1).  Nelle  due  odi  in  lode  di  Agesidamo  la- 
sciava Pindaro  un  elogio  memorabile  della  saviezza  Ac'Locresi.  Di- 
ce che  Yatrechia  dominava  nella  città  di  Locri,  la  quale  costituisce 
quanto  è vero  in  un  governo  : integrità  ne’ costumi,  saviezza  nella 
legislazione  , giustizia  ne'  tribunali;  e che  eccellenti  nella  divina 
arte  di  Calliope  e nelle  fatiche  di  Marte  erano  i suoi  cittadini.  Essi 
erano  ospitali,  savii,  bellicosi  cd  amici  delle  arti  (2),  lodi  immor- 
tali , che  per  tutti  i nostri  popoli , per  tutte  le  nostre  città  vorrei 
poter  ripetere.  Tali  effetti  producevano  non  solo  le  buone  leggi  di 
Zaleuco,ma  lo  stesso  insegnamento  di  Pitagora, il  quale  potè  van- 
tare  dodici  filosofi  di  Locri.  Illustre  ancora  per  altri  legislatori,  per 
Timarato  ed  Onomacrito,  potè  questa  città  gloriarsi  del  secondo, 
che  dava  leggi  a’Cretesi  (3).  E pc’  locresi  poeti  che  non  conoscia- 
mo, basta  la  memoria  di  Erasippo,  di  una  N ossi  de , e di  uu  Xe- 
nocrito  tra’ più  antichi  autori  de’pcani  annoverato  da  Plutarco.  Se 
altre  greche  repubbliche  perirono  per  le  interne  discordie  e la  cor- 
ruzione de’  lor  cittadini  , quella  di  Locri  non  fu  disfatta  che  per 
l’esterna  violenza  degl  invasori , per  cui  e la  popolazione  e la  ric- 
chezza ne  vennero  pur  meno.  Ed  anche  senza  l'autorità  di  scrittori 
gravissimi  (4),  i molti  tipi  delle  monete  della  città  chiaramente 
accennano  a questi  chiare  pruove  della  sua  prosperità  (5).  Nella 
maggior  parte  vedi  per  tipo  proprio  le  testa  di  Giove  barbato,  col 
quale  spesso  un'aquila  che  sbrana  una  lepre,  od  anche  un  fulmi- 
ne. Alla  fertilità  del  suo  territorio  accennano  i tipi  della  spiga  , 
dell’uva  , del  cornucopia  e del  capo  di  Cerere.  Ma,  in  fuori  di 
quelle  col  capo  di  Minerva  e di  Proserpina,  che  sopra  ogni  altradi- 
vinità  par  che  adorassero  i Locri  (ti),  poche  ne  ricordano  il  cullo; 
perchè  una  appena  se  ne  conosce  col  caduceo  che  si  riferisce  a quel- 
lo di  Mercurio,  ed  una  sola  ancora  porla  effigiati  i Dioscuri  per  la 
favolosa  tradizione  sulla  battaglia  al  fiume  Sagra.  Tutte  le  altre 
monete  con  la  leggenda  PGMA-  ntrfll-  AOK.PUN,  nelle  quali  la  città 


(1)  Diog.  Lacrt.  Vili  , 66.— Stura,  Em- 
pedocle» p.  108. 

(2)  Pind.  Olymp.  X , 17  ; XI , 13* 

(3)  Aristot.  Pala.  Il,  c.  ull. — Jaiuhlicb. 
vit.  Pyth.  c.  30. 

(4)  Piai.  De  LL.  I,  p.  638.  — Proci. 
ui  Tim.  p.  22.— Dcmosth.  Timocr. 

p.  480. — Strab.  VI,  p 250 iElian.  Kar. 

Miti.  11 , 37. 


(5)  Se  nc  contano  due  di  oro,  102  di  ar- 
gerito,  176  di  ramo. 

(6)  Zalcuco  , fecondo  il  solito  stile  degli 
antichi  , aveva  avute  le  leggi  da  Minerva 
(Chaiuacl.  Hcracl.  et  Aristot.  ap.  Clem. 
Alex.  Stiviti.  I,  p,  352),  cd  il  Mùllcr  ( Op . 
cu.  t.  1 1 9 p.  238)  il  culto  di  entrambe  li- 
dee  crede  derivato  da'Sirucuswu  originari! 
di  Co. rimo. 
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personificata  corona  Roma  sedente,  si  riferiscono,  come  ho  detto, 
all’  alleanza  co’ Romani  (1). 

Era  Locri  tuttavia  una  illustre  città  nell'ottavo  secolo  quando 
era  decorata  di  cattedra  vescovile,  c i più  antichi  suoi  vescovi  di 
cui  abbiasi  notizia  sono  Cristoforo,  che  interveniva  al  U Concilio 
Niceno  del  787,  e Giorgio  che  soscrivcva  l’ottavo  Concilio  Co- 
stantinopolitano dell'anno  869  (2).  Nel  915  fu  saccheggiata  e de- 
molita da’Saraceni  (3),  e fu  allora  che  i superstiti  cittadini  ne  ab- 
bandonarono le  rovine,  stabilendosi  nella  Rocca  Tcrmulah , così 
detta  dalle  acque  termali , ora  dette  Acque  Sante , che  scaturisco- 
no al  mezzodì  di  Gerace.  Questa  Tcrmopoli  circa  il  950  è detta  da 
Porfirogenito  oppidulo  di  S.  Ciriaca,  e da  Lupo  Protospata  nel 
986  città  di  S.  Chiriaco  (4),  d’  onde  venne  il  nome  d ’Yracium  e 
Hieracium  alla  nuova  città  che  i Locrcsi  edificarono  sull’alta  rupe 
alla  distanza  di  quattro  miglia  dalla  città  distrutta,  per  essere  più 
sicuri  dalle  scorrerie  de' barbari,  e Saklab  in  fatti  impadronivasi 
nel  930  della  Rocca  Termula/i,  c da  questa  i Saraceni  facevano  ir- 
ruzione contro  Cosenza  nel  954  (5). 

Benché  pochi  ruderi  a tre  miglia  in  circa  da  Gerace  or  so- 
pravanzano di  una  città  così  celebre,  bastano  nondimeno  a dimo- 
strarci che  fu  mollo  vasta,  e in  una  bella  e vantaggiosa  situazione. 
Fu  fondata  sopra  un  alquanto  elevato  altipiano,  a cui  la  piacevole 
posizione  fece  dare  il  nome  di  Esopi  (6).  Essendo  in  parte  esposta 
al  mare,  poteva  con  navi  oppugnarsi  (7);  ma,  cosi  verso  terra, 
come  verso  la  spiaggia  era  tutta  difesa  da  mura,  nelle  quali  si  apri- 
vano più  porte  (8).  Dentro  il  recinto  erano  due  rocche , una  più 
spaziosa  dell'altra(9),c  poiché  potè  accogliere  nella  seconda  guer- 
ra punica  tutti  i Crotoniati  costretti  dal  vincitore  ad  abbandonare 
la  patria  ( 1 0),  fu  certamente  capace  di  molta  popolazione.  Sul  lido 
del  mare  e suU’imminentc  collina  tuttavia  si  veggono  spesso  inter- 
rotte le  forti  e solide  mura  ond’  era  cinta , larghe  1 6 palmi  e di 
diversa  altezza  nel  perimetro  presso  a poco  di  cinque  miglia,  lui- 


(1)  Eckbcll,  Doctr.  N.  V.  1. 1,  p.  176.— 
Carelli,  Calai,  p.  14141. — Avellino,  Mcs. 
Bona.  t.  VI,  tav.  64. — Pellicano,  Catalogo 
dello  ani-  monete  locresi,  Nap.  1834.— 
Miilingcn  , Consid.  p.  67  segg. 

(2)  Asse  man.  De  reb.  Neap.etSic.  t,IV, 
6 , 26. — Morisan.  De  Protop.  X , 12. 

(3)  Cbron.  Cav.  ad  min.  Ùl3. 

(4)  Porpbjrr.  De  Thein.  II,  10.—  Lup. 
Protosp.  ad  ann.  980. — Altri  scrivono  che 
Hiemx  si  nominasse  la  «letta  cresta  inacccs* 
sibilo,  d’ onde  venne  il  nome  di  Gerace  alla 


città  nuova. 

(5)  Cbron.  Saracenico  Calabr.  ad  ann. 
930 , 954. 

^ (6)  Strabavi,  p.  259,  idpvrou  d’vj  xè'hg 
tv'òy pvogj  ’Eowzrj  xaXciKn. — La  posi- 

zione della  città  è anche  descritta  accurata. 
mcnted.illoScoliastc  di  Pindaro  (Ad  Olymp. 
Od.  X,  17). 

(7)  Liv.  XXVI I,  26. 

(8)  Liv.  XXIV,  1. 

(9)  Liv.  XXIX  , 7. 

(10)  Liv.  XXIV,  3. 
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lo  ingombro  di  rovine.  Dal  cosi  detto  Casino  dell'Imperatore , po- 
sto quasi  nel  mezzo  di  que’  ruderi  , riguardando  verso  il  mare  si 
discorrono  sparsi  sulla  pianura  avanzi  di  diverse  epoche,  e di  mu- 
ra antiche,  le  cui  linee  si  prolungano  sino  alla  torre  di  Gerace.  Alla 
fine  di  queste  muraglie  quasi  parallele  era  il  porto,  che  gl'inter- 
rimenti del  fiume  di  S.  Unno  e del  mare  hanno  ricolmo.  Il  Casino  è 
fondato  sulle  rovine  di  un  tempio  dorico,  del  quale  poche  colon- 
ne erano  in  piedi  è meno  di  un  secolo;  altri  avanzi  se  ne  veggono 
nelle  muraglie  di  quell' edifizio,  ciò  sono  qualche  gradini  e pezzi 
di  colonne,  uovoli  e capitelli.  Era  forse  il  tempio  di  tenere,  nel 
quale  Dionigi  il  giovine  sotto  specie  di  far  compiere  un  voto  molte 
matrone  e donzelle  locresi  faceva  radunare  per  ispogliarle  d’ogni 
ricco  ornamento  (1).  Rimane  ivi  presso  un  pezzo  di  muraglia  detto 
Cuscini,  ch’era  forse  il  termine  del  recinto  fortificalo.  Più  sopra, 
verso  i prossimi  gioghi,  il  terreno  diviene  montuoso  e irregolare,  e 
per  seguire  le  antiche  fortificazioni  fa  d'uopo  andar  lungo  un  bur- 
rone dove  scorre  la  Fontana  dell’ Imperatore , e recarsi  con  un  cam- 
mino tortuoso  sopra  una  collina  già  pur  fortificata,  ora  detta  Ma- 
ne/la.  Le  acque  della  detta  sorgente,  quella  stessa  probabilmente 
che  Strabone  ricorda  col  nome  di  Locria , e che  scaturiva  verso  il 
luogo  dove  la  prima  volta  i Locresi  si  stanziarono  (2),  furono  tra- 
sportate nella  città  con  un  acquidotto  di  greco  lavoro  tagliato  nella 
roccia  con  vòlta  a sesto  acuto  , e che  si  estende  nella  montagna 
circa  un  quarto  di  miglio.  Una  gola  angustissima  detta  Abbadessa , 
nel  cui  fondo  i rottami  de’ vasi  e le  terre  sconvolte  accennano  i se- 
polcri che  vi  erano,  la  detta  collina  divide  da  un’altra  al  sud-est, 
sulla  quale  una  forte  muraglia  e i primi  filari  d’una  torre  quadrata 
in  una  casipola  indicano  una  delle  fortezze  di  cui  parla  Livio.  Un 
piccolo  burrone  si  estende  tra  questa  torre  rovinata  e l’altra  torre 
greca  anche  abbattuta,  solo  avanzo  della  seconda  acropoli,  di  cui 
lo  storico  romano  fa  pur  menzione  (3).  Fuori  della  città  era  il  fa- 
moso tempio  di  Proscrpina  (4),  che  si  è supposto  nel  sito  della 
chiesa  di  6'.  Ciriaca , poi  divenuta  la  cattedrale  della  città , al  qua- 
le certamente  appartennero  in  parte  le  colonne  di  diversi  marmi  e 
grandezze  che  decorano  il  duomo  di  Gerace.  I Romani  vi  coslrus- 


(1  ) lustin.  XXI , 3.  — Il  sito  di  questo 
tempio  panni  diverso  da  quello  , del  quale 
il  Cravtn  ( Tour  ihrough  thè  south.  prov. 
of  K mg  tinnì  of  Rapici  p.  28i  ),  accenna  il 
penbolo  di  grosse  pietre  e di  greco  lavoro  in 
un  uliveto  , o di  cui  un  patrio  antiquario  dà 
le  dimensioni  in  400  palmi  di  lunghezza,  e 


152  di  larghezza. 

(2)  Strab.  VI , p.  259,  xai  ecrrv  «£/ 
xpvjyvj  A óxpta , Bzov  oi  A expoi  eVrparorE- 
òiùactvTO. 

(3)  Luynes  , Ritinti  de  Locres ; Annales 
de  l’institut  Arch.  t.  II,  p.  112- 

(4)  Liv.  XXIX , 18. 
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sero  le  terme  , di  cui  sono  stati  osservati  gli  avanzi  nella  Soletta 
presso  la  spiaggia,  dove  un  acq  uidotto  alla  sponda  del  Butroto  lun- 
go in  circa  cinque  miglia  conduceva  le  acque  che  sgorgano  al  mez- 
zodì di  Gerace  (1).  E tali  sono  gli  avanzi  della  città  di  Zalcuco, 
della  patria  di  Timeo,  del  popolo  valoroso  che  sconfisse  i Crolo- 
niati  vincitori  di  Sibari;  e come  nel  sito  della  città,  tutto  finiva  con 
lei,  dice  un  viaggiatore,  da’  templi  e da’ grandi  alberi  sino  all'  is- 
sopo ed  alla  capanna  in  quella  deserta  spiaggia. 

Oltre  de’  sepolcri  ne’  luoghi  prossimi  alla  città  , altri  ne  po- 
sero i Locresi  alla  marina  presso  la  torre  di  guardia  detta  Schiri- 
mitighi  sotto  Siderno,  dove  con  monete  greche  e romane  si  scopri- 
vano ancora  verso  il  1824  lunghi  tubi  di  piombo,  colonnette  sca- 
nalate di  ordine  corintio,  molti  capitelli  ed  altri  ruderi  di  fab- 
briche solidissime.  Da  sì  fatti  avanzi  si  è supposto  che  quella  ma- 
rina era  abitata  sin  da' tempi  greci  o romani,  e che  fosscvi  per  av- 
ventura la  città  di  Sidcro,  i cui  cittadini  nell’epoca  saracenica  poi 
si  trasferivano  nell'altura  della  Timpa , come  fecero  gli  stessi  Lo- 
cresi (2).  Ma,  comechè  non  sembri  inverisimilc  eh’ esservi  potesse 
una  piccola  città  di  quel  nome,  per  esserne  nota  in  fatti  un  altra 
omonima  nella  Licia  (3),  nessun  geografo  nondimeno  lasciavano, 
ricordanza,  e que’  ruderi  attribuendo  a qualche  romana  villetta,  io 
credo  piuttosto  che  dalle  antiche  armature,  dalle  spade,  dagli  el- 
mi e dagli  usberghi  (oìSnpoi)  sin  dagli  antichi  tempi  scoperti  ne’ 
sepolcri  d e Locresi  venisse  il  nome  alla  detta  contrada,  d onde  poi 
derivavasi  il  nome  di  Siderno.  Non  debbo  intanto  lasciar  di  dire 
che  la  notata  analogia  di  nomi  non  c senza  significato  per  chi  con- 
sidera la  colonia  de  Bcozii  e Ulc'  Locresi  che  fondava  la  città  di  Te- 
mesti nella  opposta  spiaggia  della  Lucania  ; perchè , siccome  nel 
nome  di  questa  città  ripetevasi  quello  della  sua  metropoli  Tctmesso 

0 Taumcsso  nella  Beozia,  fondata  da’Tc/messii  della  Licia  (4),  cosi 

1 Locresi  denominando  Sidcro  una  contrada,  se  non  una  città,  pros- 
sima alla  stessa  Locri,  lasciavano  in  essa  una  rimembranza  delle 
loro  origini  più  remote,  dalla  stessa  regione  dell’Asia  minore. 


(l)St.  Non,  Voyagepiu.  t.  Ili,  p.124.— 
Cf.  Macri,  Leti.  sultani.  Locri  in  fin.  delie 
Osscrv.  agli  Ann.  dd  De  Meo  , p.  xlv.  — 
Oltre  delle  infinite  monete  molti  vasi  figu- 
rati c di  alabastro  , una  statuetta  di  Apollo 
di  stile  arcaico,  due  toni  di  marmo  pentclico 
rappresentanti  forse  due  guerrieri  o atleti, 
un  pavimento  musaico,  ido  letti , bassi  rilie- 
vi , piombi  c mattoni  con  sigle  si  sono  sco- 


perti presso  la  torre  di  Pagliapoli , o Pale- 
poli  (la  città  vecchia),  specie  di  faro  costrut- 
to alla  riva  del  mare  nello  stile  de'Grcci  del 
basso  impero. 

(2)  Macri , Sùlemograjia  p.  340  seg. 

(3)  Scylax,  Peripl,  J XCIX.— Cf.  Steph. 
Byx.  v.  id'dapovs. 

(4)  Vedi  p.  132. 


Digitized  by  Google 


216 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


8.  Fiume  Butroto  ( Butrolus  amnis). 

Da' monti  di  Cànolo,  alla  distanza  di  circa  4 miglia  nasce  il 
Novito  da  due  grosse  sorgenti,  le  quali  insieme  mescendo  le  acque 
a mezzo  miglio  dallo  stesso  villaggio  , scorrono  quasi  per  linea 
retta  nel  mare  lo  spazio  di  quasi  12  miglia  tra  il  territorio  di  Ge- 
racc  a destra,  e quel  di  Agitano  e Siderno  a sinistra.  E questo  il 
fiume  Butroto  degli  antichi  (1),  che  Livio  dice  di  scorrere  a breve 
distanza  dalla  città  di  Locri  (2),  dalle  cui  rovine  non  dista  in  fatti 
più  di  due  miglia.  Siccome  molte  città  e fiumi  in  Italia  ebbero  i 
nomi  identici  a quelli  della  Grecia,  danno  di  ciò  ragione  i popoli 
c le  colonie  che  vi  si  tramutarono,  e tra  questi  è il  fiume  Butroto, 
che  ci  ricorda  l'antichissima  città  omonima  dell’ Epiro  (3),  cele- 
bre per  l'arrivo  di  Eleno  conduttore  de’  Trojani  che  navigavano 
alla  volta  deU'Occidenle  (4),  c dal  cui  porto  Dionigi  d’Alicarnasso 
c Virgilio  fanno  sciogliere  la  fiotta  di  Enea  per  passare  in  Ita- 
lia (5).  Sia  dunque  che  vogliasi  sostenere  impostosi  fiume  il  no- 
me da 'Caoni,  nella  cui  regione  fu  la  città  di  Butroto,  sia  che  da' 
Pclasgi,  e un  dotto  viaggiatore  in  fatti  riconosceva  nelle  muraglie 
della  sua  rocca  le  basi  pelasgiche  (6),  una  città  ancora  dello  stesso 
nome  ho  per  fermo  che  presso  il  fiume  stesso  l’uno  o l’altro  po- 
polo edificasse  nel  suo  primo  arrivo  nella  regione.  Tale  città  di 
Butroto  dal  nome  del  fiume  sosteneva  pure  nella  Locride  uno  scrit- 
tore patrio  senza  poterne  additare  il  sito  (7V  che  a me  sembra  quel- 
lo stesso  di  Locri,  divenuto  più  celebre  col  sopravvenire  de' nuovi 
coloni.  Ma  che  che  di  ciò  voglia  dirsi,  meno  si  accosta  al  vero  la 
conghieltura  di  un  eh.  archeologo,  il  quale  ragionando  delle  co- 
lonie pelasgiche  in  Italia,  notava  tra’l  nome  della  città  di  Butroto 
n di' Epiro  e Budrunto  presso  Bario  quell’analogia  che  non  v’  è (8), 
perché  ButuiUum  si  nominò  veramente  quella  città  della  Pcucczia. 

9.  Itone  (/Va.- v,  Itoti). 

Pàrlando  delle  colonie  e delle  città  fondate  da  Locri,  ho  ri- 
cordato con  Tucidide  Itone,  la  quale  sorgeva  secondo  questo  stp- 


(!)  Barr.  Op.  cU.  col.  23«.  — Cf.  Hot- 
«tcn.  Aiiitol.  in  Ortei  t v.  Bothrotds. 

(2)  Liv.  XXIX,  7. 

(3)  Strab.  VII,  p.  32i.— PUn.  IV,  1,  4. 

(4)  Tcucr.  (Jjrzic.  ap.  Stcph.  Bjrz.  v.  Bau- 
0 putròg. 

(5)  Dionys.  Hai.  Antiqq . R.  1,42.— 


Virg.  >£«.  Ili  , 293. 

(tt)  Pouqucville  , Poragc  de  la  Créte 
t.  II , p.  39. 

(7)  Lupi»,  E lem.  di  Stor.  t.  VI , p.  189. 

(8)  Raoul  Rocbcttc,  Hist.  de » Colon. 
t.  1 , p.  231  nota. 
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rico  a non  molta  distanza  dalla  sua  metropoli  (1).Ne  serbava  me- 
moria anche  Stefano  Bizantino , nominandola  città  d'Italia  (2) , e 
non  si  può  altrove  supporla  che  in  sulla  costa  deir  Enotria;  ma 
altre  ricordanze  non  se  ne  hanno  oltre  di  queste.  Se  non  che,  fa- 
cendo tale  città  risovvenire  l’ omonima  ed  antichissima  cittadella 
Tessaglia  , per  le  sue  greggie  celebrata  da  Omero  ed  altri  scrit- 
tori (3),  fu  per  avventura  fondata  in  origine  AslPclasgi , ed  indi 
accresciuta  A&Locrcsi  con  la  loro  colonia.  In  tanta  lontananza  di 
tempi  non  è possibile  affermarne  la  precisa  situazione,  se  pur  non 
si  voglia  supporre  con  alcuni  topografi  che  ad  essa  città  succe- 
desse nel  medesimo  sito  la  città  vescovile  di  Lissitania  , di  cui 
parla  S.  Gregorio  Magno  (4),  e della  quale  si  additano  le  rovine 
presso  la  diruta  badia  di  S.  Maria  della  Roccclla  (5)  sulla  costa, 
a 2 miglia  in  circa  da  Giojosa. 

10.  Male*  (il/aX«*). 


Anche  in  vicinanza  di  Locri  fu  1’  altra  città  di  Malca  che  i 
Locresi  fondavano  con  una  colonia,  secondo  attesta  Tucidide  (6). 
Ignote  ne  sono  le  vicende  al  pari  A' Itone;  ma  non  senza  molta  ve- 
risimiglianza  è forse  da  credere  che,  occupata  daBnizii,  ne  fu  mu- 
tato il  nome  in  quello  di  Mamcrzio.  Perchè,  parlando  di  quest’ ul- 
tima città,  ho  ricordato  che  presso  Oppido  se  ne  scoprivano  le  ro- 
vine e le  monete  nel  luogo  detto  Mclla  (7),  che  sembrami  un’al- 
terazione di  Malca;  nè  altro  io  so  dirne  insino  a che  altri  propon- 
ga qualche  miglior  conghiettura. 


11.  Fiume  Locano  ( Locanus  flumen). 


Ritornando  alla  spiaggia  , dopo  la  città  di  Locri  Tolomeo 
pose  la  foce  del  fiume  Locano  (8),  ed  anche  Plinio  lo  nominò  uni- 
tamente alla  Sagra  come  il  più  degno  di  ricordo  tra'  molti  fiumi 
che  bagnano  il  lido  della  Magna  Grecia  (9).  In  fuori  AeWAlaro, 
è in  fatti  de’  più  considerevoli  in  questa  parte  delle  nostre  conlra- 


(1)  Thucyii.  Ili , 5. 

(2)  Stcph.  Byz.  v.  Irto*. 

(3)  Homer.  lliad.  B , v.  696.  — Strab. 
IX , p.  436.-—  Stcph.  Byz.  v.  i’ru>y. 

(4)  Epist.  II,  25. 

(5)  Fiore,  Calabria  illuslr.  p.  86.— Cf. 
Grimaldi,  Statili  Archeol.  p.  39. 

(6)  Thucyd.  111,6. 

(7)  Vedi  p.  188. 

TOM.  Ili 


(8) ^Ptol.  III^,  1 , 10.  A oxpi  ziLtg.  Aoy. 
xz'jou  xora/iov  txfickaì. 

(9)  Plin.  ili  , 15,  1.  In  ea  ora  J lumina 
iruiumera , seti  memorata  (Ugna  Locanus  , 
Sagra.  La  più  comune  lezione  é : A Locnt 
Sagra;  ma  non  solo  gli  antichi  cementato- 
ri del  geografo  preferiscono  la  prima  che  si 
accorda  colla  testimonianza  di  Tolomeo,  ma 
la  stessa  lezione  ancora  s’incontra  nc'mss, 
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de,  e tuttavia  serba  l’antico  nome.  È formato  dalla  confluenza  di 
altri  fiumi,  dal  Nibbio  che  scende  dal  monte  Gremì,  dal  Franco,  e 
dal  Levadio , i quali  insieme  si  uniscono  tra  Mammola  e Mortone, 
e di  là  ingrossato  bagna  le  terre  di  Giojosa  e Marano , e sbocca 
nel  mare  a non  molta  distanza  del  Novito  dopo  il  corso  di  circa 
12  miglia. 

12.  Subbici vo  ( Subsicivttm ). 

Alla  distanza  di  XX  miglia  antiche  da  Aitano  l’Itinerario  di 
Antonino  segna  la  mansione  col  nome  di  Subsicivo  (1),  o piutto- 
sto Subsccivo,  che  non  so  dire  se  fosse  una  semplice  casa  di  cam- 
pagna di  qualche  dovizioso  per  trattenervisi  a diletto  negl’ inter- 
valli sottratti  a’  più  gravi  affari  della  vita,  oppure  un  villaggio  cre- 
sciutovi intorno  ne’ tempi  successivi.  Forse  ancora  fu  cosi  denomi- 
nato dallo  sterile  territorio  rimasto  indiviso  ad  una  romana  colo- 
nia (2)  trasferita  in  una  delle  città  vicine,  nè  altra  si  potrebbe  sup- 
porre che  Romcchio , la  quale  non  era  di  là  molto  lontana  in  sulla 
prossima  spiaggia.  Certo  è che  secondo  la  riferita  distanza  la  detta 
stazione  corrisponder  doveva  nell’  odierna  Giojosa , così  detta , a 
quel  che  sembra,  dalla  veduta  amenissima  che  vi  si  gode , e tale 
situazione  porge  una  non  lieve  conghieltura  per  credersi  trascclta 
ad  uso  di  villa  ne' tempi  dell’Impero. 

13.  RoMEcnio  ( Romcchium ). 

Al  di  là  di  Subsicivo  e in  sulla  spiaggia  seguiva  Romcchio", 
piccola  città  ricordata  dal  solo  Ovidio,  ove  descrisse  l'allegorica 
navigazione  di  Esculapio  sotto  la  figura  di  serpente,  da  Epidauro 
pe"  lidi  della  Magna  Grecia  insino  al  Tevere.  Oltrepassati  i pro- 
montori japigii  nelle  vicinanze  di  Crotone,  e sfuggiti  i pericolosi 
scogli  di  Anfìssa,  lascia  il  nume  alla  destra  il  promontorio  Cocin- 
to,  e la  sua  nave  rivolge  a Romcchio , Caulonia  e Naricia  , ossia 
Locri  (3).  Di  questa  città  altra  memoria  non  v’è  negli  antichi  scrit- 
tori , i quali  forse  per  la  sua  piccolezza  tralasciarono  di  favellar- 
ne; ed  agli  stessi  tempi  di  Ovidio  era  forse  di  sì  poca  considera- 
zione, che  non  portava  il  pregio  di  ricordarla;  ma  il  poeta,  vago 
come  egli  era  delle  antiche  memorie,  non  trasandò  di  descriverla 
sul  seno  locrese,  e forse  non  ebbe  l’origine  che  da  coloni  romani, 

(t)  Itin.  Antonin.  $ XXX.  (3)  Ovili.  Mtlam.  XV, 705.  Romtcfuum. 

(2)  Vedi  nc  Lessici  latini  i diversi  signi-  que  Ugìt , Caulortaque , Haryciamque. 
licati  delia  voce  Subisci  vcs. 
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a giudicarne  solo  dal  suo  nome,  il  quale  come  Romulea  accenna, 

10  credo,  ad  una  piccola  Roma.  Non  dubbio  del  resto  ne  è il  si- 
to, perché  conserva  dopo  tanti  secoli  il  nome  di  Romechì  tra  le  ro- 
vine di  Locri  e Roccella;  così  che  il  poeta  in  grazia  forse  del  ver- 
so ne  alterava  alquanto  la  vera  situazione,  coiraccennarlo  prima  di 
Caulonia. 

14.  Fiume  Sagra  (SséypM,  Sagra). 

Dopo  di  Romechì  mette  foce  nel  mare  il  fiume  Alaro  dopo  il 
corso  di  presso  a 30  miglia  per  luoghi  alpestri  e disastrosi.  Da 
molte  sorgenti  nelle  vicinanze  di  Fabrizia  ha  le  fonti,  e da  altri 
rivoli  accresciuto  prima  di  giugnere  presso  Castclvct ere,  corre  di 
là  più  ricco  di  acque  quasi  parallelo  al  fiume  Santodcro.  È questo 

11  fiume  Sagra  degli  antichi,  celebre  per  la  memorabile  sconfitta 
che  lOm.  Locresi  collegati  co’  Reggini  davano  verso  la  LIV  Olim- 
piade (564  av.  G.  C.)  a 1 30m.  Crotoniati , i quali  stremati  di  forze 
cominciarono  rapidamente  a decadere  (1).  Per  eternare  i vincitori 
la  memoria  deU'impresa,  che  una  tradizione  mitica  diceva  perve- 
nuta nel  giorno  stesso  ad  Olimpia  ed  in  altre  città  greche,  e per 
riconoscenza  insieme  verso  i numi  protettori,  innalzarono  due  are 
a ’ Dioscuri,  che  a’  di  di  Strabone  tuttavia  si  vedevano  alla  riva  del 
fiume,  c di  cui  si  son  creduti  gli  avanzi  in  certi  vestigi  di  antiche 
mura  nel  mezzo  della  vasta  pianura  tra  1 monte  Caulonc  ed  il  mare, 
ove  la  famosa  battaglia  fu  combattuta  (2).  Per  nondubitarsi  del  resto 
che  il  fiume  Sagra  de'Greci  non  fu  altro  che  l’odierno  Alaro , giova 
riflettere  che  il  monte  dal  quale  scaturisce,  ed  a fianco  di  cui  sorge 
il  Caulonc,  non  altrimenti  che  Sagra  tuttavìa  si  nomina  oggidì. 

V.  CAILOMTIDE. 

Alla  Locride  seguiva  immediatamente  la  Caulonitidc,  e da’bre- 
vissimi  cenni  de’ geografi  non  è dubbio  che  fu  ristretta  da  una  par- 
te dal  corso  del  fiume  Sagra  , e dal  promontorio  Cocinto  dall’  al- 
tra, perchè  in  fatti  dopo  il  detto  fiume  Strabone  descrisse  la  città 
primaria  che  diè  il  nome  alla  regione,  e dopo  il  promontorio  Co- 
cinto  Plinio  fa  cominciare  il  Seno  scilaceo  (3).  Ma  per  non  essersi 


(1)  Strab.  VI»  p.  261.  — Cic.  De  Nat, 
D.  II»  2}  III,  15 — Egli  sembra  che  Gin* 
stino  (XX,  2)  disconvenga  da  Strabone  sol- 
tanto nel  numero  de’  Crotoniati  che  dice 
1 20 mila  , perchè  si  può  intendere  de’  Reg- 
gini collegati  il  numero  di  5m.  di  più  che 
attribuisce  a’  Locresi. 


(2)  Swimburne  , Travet*  in  thè  two  Si- 
cilies 1. 1 » p.  338.  — Cf.  Romanelli  » Top. 
t.  I,p.  IBI. 

(3)  Strab.  VI,  p.  261.  pira  de  rìjv  là- 
•ypccj  ‘A%cuS>v  XTivfia.  Kavkorsia. — Plin. 
Ili,  15,  1.  Cocinthum., . Dein  sinu*  Scol- 
laceli*. 
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ben  determinato  il  promontorio  Corinto,  inesatta  a me  sembra  la 
circoscrizione  de'moderni  topografi,  i quali  non  la  estendono  più 
oltre  del  Capo  di  Siilo.  Oltre  che , così  pensandosi,  molto  ristretta 
sarebbe  stala  la  regione , il  castello  Corinto  , dal  quale  venne  il 
nome  al  prossimo  promontorio  , non  corrisponde  per  la  distanza 
segnata  in  uno  de'  romani  Itinerarii  (1)  all'odierna  città  di  Stilo, 
sì  bene  poco  al  di  sopra  della  foce  del  Callipari,  che  sbocca  nel 
mare  alla  destra  di  un  altro  più  lontano  piccolo  promontorio,  nel 
quale  con  più  di  ragione  è da  riconoscere  il  Corinto  ed  il  termine 
orientale  della  Caulonitide.  La  quale,  se  non  giunse  alla  floridezza 
delle  regioni  vicine,  a nessuna  fu  soggetta,  c la  indipendenza  con- 
servò insino  a che  non  fu  oppressa  da  Dionigi  il  vecchio  ; ed  at- 
tribuire con  tutti  i geografi  ad  una  città  illustre  ed  autonoma  qual 
fu  Caulonia  un  territorio  quasi  minore  di  uno  degli  odierni  villag- 
gi è contrario  a tutte  le  memorie  che  abbiamo  di  una  città  ch'ebbe 
moneta  propria , e seppe  resistere  al  tiranno  di  Siracusa.  Or  se- 
condo la  divisata  e più  esatta  corografia  della  Caulonitide  si  può 
dire  che  corrispondeva  agli  odierni  circondari'!  di  Stilo,  Serra, 
Badolato  e Davoli  nella  Calabria  Ultra  li , che  i versanti  orientali 
de  moliti  Girmi,  Fama  e Coppari  dividono  da  quelli  di  fìosarno, 
Nicotcra  e Milcto,  come  l’agro  de'Cauloniati  dividevano  da  quelli 
d e’Bruzii.  Come  nel  prossimo  paese  (li  qua  della  foce  dtd\'  Alaro, 
così  in  tristi  c sabbiose  rive  si  avviene  chi  viaggia  pe  lidi  della 
Caulonitide , irrigata  in  sul  principio  dal  fiume  di  Placanica,  e 
più  oltre  da  un  torrente  prima  di  giugnersi  alla  punta  di  Stilo.  E 
questo  il  meno  angoloso  di  tutti  i capi  sul  Ionio,  per  essere  possi- 
bile appena  avvedersi  della  sinuosità  che  fa  nel  mare.  I fiumi  Stil- 
laro  ed  Asta,  c i torrenti  Pacando  e Bruda  bagnano  la  seguente 
spiaggia  solitaria  insino  alla  torre  di  5.  Antonio,  c di  là  sino  al 
fiume  Ancinalc  non  s’incontrano  che  piccoli  torrenti,  che  si  rico- 
noscono sol  nella  state  alla  devastazione  che  hanno  prodotta  nel- 
l’inverno. Dalla  presente  condizione  della  contrada  non  si  sapreb- 
be intendere  iu  che  ritrovassero  i Cauloniati  le  fonti  principali  del- 
la loro  opulenza;  ma  non  è dubbio  che  dalla  naturale  fertilità  del- 
la terra  e del  mare,  non  meno  che  dal  governo  provvido  c intel- 
ligente ritraessero  i mezzi  della  sussistenza  e della  ricchezza.  Ma 
tali  considerazioni  lasciando  a più  sagaci  investigatori,  ecco  la  to- 
pografia della  Caulonitide. 


(I)  llin.  Antonio.  $ XXX.  Scflacis  (al.  Scjrlacio).  Cocinto  XXII. 
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1.  Caulonia  (KctvXayì»,  Cauìonia ). 

Al  nord  di  Locri  e alla  distanza  di  19  miglia  sorgeva  Cau- 
lonia  tra  ’l  fiume  Sagra  e ’l  promontorio  Cocinto  , città  cospicua 
e molto  antica,  tre  volte  fondata,  e tre  volte  distrutta.  Senza  dire 
delle  sue  origini  mitiche  (1),  che  un  dotto  archeologo  si  è studiato 
di  spiegare  storicamente  (2),  e che  un  altro  contrasta  come  in  tut- 
to favolose  (3) , la  piu  sicura  tradizione  è che  fu  fondata  da  una 
colonia  di  Crotoniati  (4),  o di  Achei  (5).  Comcchè  in  questi  due 
popoli  veder  si  potrebbe  l’origine  stessa  della  città,  perchè  Cro- 
tone fu  colonia  di  Achei , è nondimeno  verisimilc  che  dopo  essere 
stata  fondata  da  una  colonia  di  Achei  un’altra  ne  accolse  di  Cro- 
toniati per  la  comune  origine  de’  due  popoli;  e Pausania  scrive  in 
fatti  che  Cauìonia  fu  fondata  da  Tifone  di  Egio,  capo  di  una  co- 
lonia di  Achei  nel  Peloponneso  (6).  E noto  del  resto  da  Ecateo  che 
fu  primamente  detta  Aulonia  , per  essere  situata  in  mezzo  d'  una 
valle  (7),  che  i Greci  dissero  au’Xaiy,  e tanto  valse  in  greco  questo 
suo  nome  primitivo  quanto  il  latino  Pallonia;  la  quale  spiegazio- 
ne attinta  dalla  sua  posizione,  riferita  ancora  da  Scimno  di  Olio 
e S trabone  (8),  è certo  da  preferire  all’origine  favolosa  di  taluni 
antichi,  dall’eroe  suo  fondatore  Anione,  o Caulonc  figlio  dell'A- 
mazone  Olita  (9).  A cagione  della  leggenda  KAVL  delle  medaglie 
della  città  ed  anche  pel  tipo  che  portano  impresso  si  è scritto  al- 
tresì che  fondavaia  una  colonia  venuta  dall'Oriente,  adoratrice  di 
Giove  tonante  ( 1 0);  ma  nella  detta  leggenda  è da  osservare  anzi- 
ché una  voce  intera,  il  nome  del  popolo  (KAVLasviraiy)  abbrevia- 
to , ed  è più  verisimile  che  nel  tipo  delle  medaglie  sia  espressa 
una  tradizione  eroica  più  tosto  che  roricntale  teologia.  Nel  dritto 
di  tali  medaglie  è una  figura  virile  nuda  che  nella  destra  ha  un  ra- 
mo, sul  braccio  sinistro  una  immaginetta  con  rami  in  ambe  le  ma- 


(|)  Lycophr.  Alex.  v.  993  1004. —Cf. 
TzcU.  ibid.— Etyra.  M.v.  KXs/rìj.*— Steph. 
Byz.  v.Kot obnAa. — Serv.  a djEn.  111,553. 

(2)  Luynes , Sur  le a monti,  incus,  de  la 
Grande  Grece , Nouv.  Ànn.  de  Mnst.  Ar- 
cliéol.  t.I,  p.  417-18. 

(3)  ftaoul  Pochette,  JS  umismatique  ta - 
reatine  in  (ìu.  — Cf.  Froclich  , Animadv. 
in  quoed.  mini.  vet.  p.  15. 

(4)  Scymn.  Ch.  Perieg , ?,  317. 

(5)  Strab.  VI,  p.  261. 


(6)  Pausan.  VI , 3,  12.  Onatrnjs  **>l- 
veto  aùnjs  TCotav  Aìynvq. 

(7)  Hccat.  tragm.  Lll. 

(8)  Scymn.  Ch.  v.  320-21.— Slrah.  VI , 
p.  261. 

(9)  Vedi  gli  autori  citati  nella  nota  (2)  di 
questa  pagina. 

(10)  Malocchi,  Ad  Tubò.  Iteraci,  p.527- 
28.  — Junnclli , Tentam.  hermeruut,  in 
Werogntph.  ctypt,  p.  77-80. 
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ni , e presso  di  essa  una  cerva  stante  in  atto  di  riguardarlo,  ripe- 
tuta sempre  nel  rovescio.  Or  la  cerva  Cerinitidc  sacra  a Diana  ac- 
cennerebbe alla  città  di  Cerinea,  posta  su’coufini  dell’Arcadia  e 
dell’Acaja  e poco  lungi  da  Egio  (1),  donde  partivasi  la  già  detta 
colonia  degli  Achei,  poiché  con  que’di  Egio  si  univano  per  avven- 
tura i Cerinesi  loro  vicini.  Essendo  ancora  in  Cerinea  un  sacrario 
delle  Eumenidi  che  volevasi  fondato  da  Oreste  (2),  par  manifesta 
la  connessione  del  tipo  della  cerva  Cerinitidc  con  qnello  di  Oreste, 
espiato  per  l'uccisione  della  madre  da  Apollo,  espressi  nel  dritto 
delle  dette  medaglie  (3). 

Niente  si  sa  del  resto  delle  più  antiche  vicende  di  Caulonia 
se  non  che  soggiacque  agli  stessi  mali  dell'anarchia  che  travaglia- 
rono le  altre  città  greche  dopo  la  distruzione  de'  collegii  de'  Pi- 
tagorici. Ma  allidatisi  agli  Achei  i Caidoniati  co’Crotoniati  e i Si- 
bariti per  liberarsi  da'  mali  che  li  stringevano , ne  imitarono  la 
forma  di  governo,  e insieme  accordandosi , eressero  in  prima  un 
comune  sacrario  a Giove  Omorio,  o conciliatore,  ed  un  luogo  per 
le  comuni  assemblee  ; ed  abbracciando  le  costumanze  e le  leggi 
degli  Achei,  se  ne  valsero  nell’amministrazione  della  loro  repub- 
blica (4).  In  tale  stato  la  città  rimase  tranquilla  insino  a che  per 
la  prepotenza  di  Dionigi  il  vecchio  non  fosse  distrutta,  ed  una 
parte  degli  abitatori  trasferita  a Siracusa  c dispersa  nella  Sicilia. 
A tale  calamità  soggiacquero  i Caidoniati, nel  4.  anno  della  XCVll 
Olimpiade  (389  a.  G.  C.),  ed  il  territorio  ne  fu  conceduto  a Lo- 
cresi  (5).  Fu  allora  che  la  città  di  Locri  ebbe  a spedirvi  una  co- 
lonia, la  quale  co’ superstiti  cittadini  la  ricostrussc  ; cd  a questo 
fatto  si  riferisce  l'origine  da’  Locrcsi  chea  Caulonia  attribuì  Igi- 
no nel  suo  libro  perduto  del  sito  delle  città  d'Italia  (6).  Certo  è che 
fu  dopo  non  guari  tempo  rifabbricata,  perchè  uno  de' suoi  cittadi- 
ni fu  proclamato  vincitore  dello  stadio  nella  XCIX  Olimpiade  (7), 
e sussisteva  al  tempo  della  guerra  di  Pirro,  tra  gli  anni  280  e 274 
prima  dell'era  volgare,  e sembra  che  Dionigi  il  giovine  la  riedi- 
ficasse. Dappoiché  , come  assicurano  Diodoro  Siedo  c Plutarco , 
egli  soggiornava  in  Caulonia  nella  Gnc  della  CV  Olimpiade;  e,  se- 
condo scrive  il  primo  di  questi  storici , Dionigi  dimorava  allora 


(1)  Pausali.  VII,  28,  8 Plin.  Vili,  80. 

(2)  Id.  litici. , 25 , 7. 

(3)  Mailer,  Accheti,  j 359;  Cf.  The  Do 
rinns  1. 11,  p.282.—  Cavaioni,  Bullett.Ar. 
c/teol.  A.  1840 , p.  171.— 11  detto  tipo  si  c 
pur  spiegato  per  Bacco  (Avellino,  Oputc. 
t.  Il  , p.  108  segg.),  e per  Apollo  con  Ari- 


ateo  ( Luynes,  Nouv.  Ah».  de  l’Instit.  Ar- 
chcol.  t I , p.  426). 

(4)  Polyb.  11 , 39. 

(5)  Diod.  Sic.  XIV  , 106. 

(6)  Hygin-  ap.  Scrv.  ad  JEn.  IH,  553. 

(7)  Diod.  Sic.  XV,  14.— -Pausan.  VI» 
3,  5. 
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nelle  città  di  recente  edificate , il  che  tra  le  altre  deve  intendersi  di 
Caulonia  (1). 

Insino  a quest’epoca  si  credono  battute  le  monete  della  città, 
tutte  di  argento,  e di  cui  sono  noti  oltre  a 40  tipi  simili  al  già  de- 
scritto, diversi  solo  negli  accessorii  (2)  e nella  leggenda  del  popo- 
lo, dimezzata  (RAV,  KAV/',  RAV40),  o intera  (RAVAON4ATAN), 
ed  ora  in  lettere  arcaiche,  ora  in  meno  antiche  (RAT,  RATAQNIAT). 
Incuse  sono  quelle  dc’tempi  più  remoti,  e quasi  tutte  anteriori  alla 
prima  distruzione  della  città,  e poche  soltanto  di  piccolo  modulo 
si  possono  probabilmente  riferire  al  periodo  della  sua  restaurazio- 
ne, lina  di  queste  presenta  da  un  lato  una  testa  di  Apollo  laurea- 
ta , ed  al  rovescio  la  solita  cerva  coll'  epigrafe  RATA  ; un’  altra , 
anche  di  piccolo  modulo,  col  medesimo  tipo  nel  dritto,  ha  nel  ro- 
vescio l'epigrafe  ATA  nel  campo,  per  ricordare  l’antico  suo  nome 
di  AdXa mx  (3). 

Dopoché  risorse  dalle  sue  rovine , pochi  anni  più  di  un  se- 
colo rimase  Caulonia  tranquilla  e libera  da  altre  sventure;  ma,  per 
aver  seguito  le  parti  del  re  di  Epiro,  fu  saccheggiata,  c di  bel  nuo- 
vo distrutta  da Campani  alleali  de'Romani  (4),  cioè  da’Sanm'ti  oc- 
cupatovi di  Capua,  a’quali  è da  attribuire  la  tradizione  serbataci 
da  Strabone,  che  i barbari  espulsero  dalla  loro  patria  i Cauloniati, 
e li  costrinsero  a tramutarsi  nella  Sicilia  , per  fondarvi  una  città 
dello  stesso  nome  (5).  E così  s’intende  perchè  Stefano  Bizantino, 
oltre  la  città  di  Caulonia  che  attribuì  all’Italia  in  generale,  un’al- 
tra ne  ricordò  Ae’Locresi,  ed  un’altra  ancora  nella  Sicilia  (6).  Pau- 
sania  dice  che  la  città  fu  disertata  affatto;  ma  che  noi  fu  del  tutto, 
o che  fu  indi  a poco  riedificata  ed  abitata,  è manifesto  da  che  nel 
209  av.  G.  C.  parteggiò  con  altre  città  per  Annibaie  (7),  e per  tal 
cagione  ebbe  a soggiacere  all’ultima  distruzione  per  opera  del  pre- 
sidio di  Reggio , che  ad  espugnare  la  città  eravi  spedito  da  Fabio 
Massimo  (8),  e Strabone  in  fatti  assicura  che  al  suo  tempo  era  già 
deserta  (9) , siccome  a quello  di  Plinio  non  se  ne  mostravano  che 
le  rovine  (1 0). 


(1)  Diod.  Sic.  XVI,  il.— PluUrch.  in 
vii.  Dion.  5 XXVI.— Cf.  Raoul  Rochettc, 
Hitt.  ciL  t III , p.  191. 

(2)  Una  cicogna,  un  ramo  di  ulivo,  una 
foglia  di  quercia,  una  colonna,  un'ara  con  un 
toro  giacente,  due  delfini,  un  cigno,  un  diota. 

(3)  Carelli,  Cauti,  p.  13941.— Swiubur- 
ne,  Travet t U I»  p.  339.— Millingen,  Con- 
titi. p.  29. 


(4)  Pausan.  VI,  3,  1. 

(5)  Strab.  VI , p.  261. 

(6)  Steph.  Byz.  v.  K<xùhwlot. 

(7)  Liv.  XXVII,  12,  18. 

(8)  Piutarch.  in  Fab . Max.  $ XXII.  — 
Cf.  Hcync,  Opp.  Acati,  t.  II , p.  204. 

(9)  Strab.  VI , p.  261.  ifi  délpyioq. 

(10)  Plin.  111,15,  1.  Locanus , Sagra,  et 
valigia  opp  Uh  CauLouit. 
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Era  posta  Caulonia  alla  spiaggia  del  mare  (1),  dove  ebbe  il 
suo  porto  (2),  al  pari  di  tutte  le  città  della  Magna  Grecia;  e sor- 
geva propriaulente  in  distanza  di  4 miglia  ed  a sinistra  di  Castel- 
vetcre.  Gli  edilizi!  cominciavano  dal  monte  che  tuttavia  ritiene  il 
nome  di  Caulone , ove  si  veggono  grossi  pezzi  di  muro  dell  antica 
rocca;  e di  tale  situazione  danno  anche  certezza  i frequenti  ruderi 
di  antichi  edifizii  ivi  scoperti,  e le  monete,  i grandi  vasi  d'antico 
lavoro  per  uso  d’acqua,  e i sepolcri  che  1’  aratro  ha  sempre  sca- 
vati in  que’  campi  prossimi  al  lido  (3). 

2.  Tempio  di  Giove  Omorio. 


Fuori  di  Caulonia  fu  molto  probabilmente  il  tempio  di  Gio- 
ve che  per  le  loro  comuni  ragunanze  edificavano  le  tre  repubbliche 
collegate  de  Cauloniati , de  Croio  muti  e de’ Sibariti.  Ma,  per  la 
disconvenienza  de’critici,  malagevole  è l’ affermare  con  sicurezza 
sotto  qual  titolo  propriamente  questi  popoli  al  nume  eressero  il 
tempio.  Poiché  le  tre  città  non  disputavano  veramente  pe’loro  con- 
fini, ma  per  le  interne  discordie  c turbolenze  erano  in  iscompi- 
glio,  non  si  può  sostenere  gran  fatto  il  titolo  di  Omorio,  ossia  con- 
finante, che  in  un  solo  codice  di  Polibio  s’incontra,  e più  analoga 
al  vero  sembra  la  lezione  di  Ornarlo,  sia  da  óisxfsiv,  esser  concor- 
di (4),  sia  ancora  dal  titolo  di  Omarigio,  sotto  il  quale  Giove  ado- 
ravasi  in  Egio,oe\  tempio  antichissimo  che  attribuì  vasi  ad  Agamen- 
none, ove  sempre  per  legge  tenevasi  il  congresso  degli  Achei  (5). 
Un  altro  dotto  archeologo  si  avvisa  nondimeno  che  il  titolo  dato 
a Giove  fu  quello  di  Omonto , o Conciliatore,  per  esservi  ricordo 
della  statua  dell'Omonea,  o della  Concordia  presso  quella  di  Giove 
Elcutcrio  (6).  Ma  meno  dubbio  di  tutti  sembrami  il  titolo  di  Oma- 
rigio, ripetizione  del  titolo  che  il  nume  aveva  in  Egio,  perchè  da 
questa  città  Tifone  conduceva  una  colonia  a Caulonia,  ed  è questa 
un’altra  ragione  che  il  tempio,  anziché  presso  Sibari  o Crotone, 
esser  doveva  in  vicinanza  della  detta  città.  Ad  ogni  modo,  senza 
credere  con  un  patrio  scrittore  che  a breve  distanza  da  Stilo  sor- 
gesse Caulonia  (7),  è possibile  che  ivi  presso  si  fosse  innalzato  il 
tempio  , del  quale  così  egli  descrive  gli  avanzi.  « È composta  la 


(t)  Polyb.  X,  1. 

(2)  Porphyr.  iti  vii.  Pjrthag . c.  55.  Ki cas- 
ting. 

(3)  Lupi* , Sior.  univ.  t.  VI } p.  231. 
(1)  Hcsych.  v.  O fiapùv. 

(5)  Pausati.  VII , 24 , 2.  — Cf.  Schwci- 


ghauscr  ad  Polyb.  II  t 39. 

(6)  Boeckh,  Corp,  laser,  gr.  n.  1621-  — 
Cf.  Wclckcr,  SyU.  epigr.  gmec.  p 277. 

(7)  Crea,  Del  vero  sito  della  città  di 
Caulonia  p.  12. 
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» sua  parte  esteriore  di  tre  consecutive  fabbriche  rotonde,  che  fi- 
» niscono  con  tre  piccole  cupole.  L’interno  presenta  un  quadra- 
si to,  che  sembra  costruzione  de'bassi  tempi  alzata  suU’antica.  Nel 
» muro  iuterno  verso  oriente  è ancora  la  nicchia  della  statua  del 
» nume.  In  olezzo  al  tempio  ad  eguale  distanza  sono  quattro  co- 
» lonue,alla  sommità  delle  quali  sono  corrispondenti  archetti  pog- 
» giati  alle  colonne  ed  ai  muri  laterali,  sopra  i quali  archetti  sor- 
» gono  proporzionate  fabbriche  cilindriche, che  terminano  con  cu- 
» poiini,  ciascuno  de’quali  ha  i propri  finestrini;  ed  altri  due  pic- 
» coli  laterali  alla  nicchia , ed  un  altro  sulla  porta , molto  lumi- 
» noso  rendevano  il  tempio  ».  E soggiugne  che  tuttavia  rimango- 
uo  la  base  e i piedi  della  statua  di  Giove  fabbricati  nella  facciata 
della  cattedrale  di  Stilo , a destra  della  porta  maggiore  , e che  il 
resto  della  statua  si  vede  nel  cimitero  di  sotto  la  chiesa  (1).  Ad 
altra  statua,  che  a quella  del  Giove  d eCauìonili,  appartennero  per 
avventura  i detti  rottami,  come  ad  altro  tempio,  e certamente  cri- 
stiano al  tempo  dell' impero  Bizantino,  le  descritte  rovine;  ma  sì 
gli  uni  che  le  altre  non  ho  voluto  tralasciare  per  richiamarvi  l’at- 
tenzione  di  altri  più  diligenti  ricercatori  delle  patrie  antichità. 

3.  Misti  a (Mvorix,  Mystia). 

A seguire  più  l’ordine  topografico  di  Plinio,  che  quello  di 
Pomponio  Mela , dopo  di  Caulonia  seguiva  forse  più  dentro  terra 
la  città  di  Mistia  (2),  il  cui  nome  greco,  come  noi  diremmo  Ar- 
cana (3),  ne  dimostra  la  greca  origine,  c forse  dalla  stessa  colo- 
nia di  Egio  che  fondava  la  vicina  Caulonia.  Stefano  Bizantino  sul- 
l'autorità di  Filisto  l'attribuì  & Sanniti  (4),  perchè  occupata  per 
avventura  da  'Campani  mercenarii  di  Dionigi  il  giovine.  Non  solo 
sussisteva  nel  VI  secolo,  ma  era  pure  città  vescovile , come  è noto 
dalla  testimonianza  di  S.  Gregorio  papa,  il  quale  scrive  che  per  la 
invasione  de’ barbari  Severino  vescovo  di  Squillare  in  questa  città 
trasferiva  i sacri  vasi  e le  suppellettili  per  salvarli  dalla  loro  ra- 
pina (5);  e poiché  oltre  di  que' tempi  non  se  ne  ha  altra  memoria, 
ebbe  forse  a soggiacere  anch’essa  alle  barbariche  devastazioni  per 
non  più  risorgere , o per  cambiare  1’  antico  nome.  Quanto  al  suo 
sito,  non  si  appose  al  vero  il  Barri  che  ponevala  nell'  odierna Gio- 
josa , molto  prima  cioè  di  Caulonia,  quando  che  giaceva  dopo  le 

(1)  Crea , Op.  eh.  p.  12-14.—  Cf.  p.  19.  costa  dell’  Etolia  ( Plin.  IV,  19,  2 ). 

(2)  PHu.  Ili , 15 , 1.  (4)  Stcph.  Byx.  v.  3/txrria. 

(3)  Sodo  auebe  note  le  isole  Myslut  sulla  (3)  S.  Grog.  Epht.  V,  9. 

tom.  in  29 
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rovine  di  questa  città  secondo  la  descrizione  di  Plinio,  e si  è per- 
ciò considerala  dopo  AeWAlaro  nell’odierna  Molta-Placanica,  alla 
distanza  di  circa  4 miglia  dalla  sinistra  del  fiume  (1). 

4.  CoMsitiao  ( Consilinum '). 

Dalle  riunite  testimonianze  di  P.Mela  c di  Plinio  non  è dub- 
bio ebe  nella  spiaggia  un  di  AcCauloniti  fu  la  città  di  Consilino, 
e da  Plinio  sopratutto  sappiamo  che  fa  dopo  di  Mistia  (2).  Due 
rare  medaglie  di  bronzo  non  solo  danno  lume  a’  citati  geografi  , 
ma  confermano  ancora  1’  esistenza  della  città  , la  quale  ne’  tempi 
più  antichi  dicevasi  Cosilino.  In  una  di  queste  medaglie  vedesi  da 
una  parte  una  testa  barbata  e galeata,  e dall’ altra  un  fulmine  col- 
l’epigrafe KIISI,  e sotto  tre  lunule  capovolte.  L’altra,  nella  for- 
ma e nel  metallo  simile  alla  precedente,  ha  nel  dritto  la  testa  gio- 
vanile di  un  fiume  , cinta  di  canne  palustri  e col  solito  distintivo 
di  un  piccol  corno  sulla  fronte;  e nel  rovescio  un  granchio  con  so- 
pra due  lunule  c la  detta  epigrafe  KUII  (3).  A giudicarne  dalla 
fabbrica  e dallo  stile  di  tali  medaglie  , simili  a quelle  di  Crotone 
e della  sua  colonia  Tcrina,  egli  sembra  che  Cosilino  fu  nella  di- 
pendenza de  Croi  ornati,  da'quali  fu  forse  in  origine  fondata.  Ma, 
oltre  di  tal  conghicttura , niente  si  sa  delle  sue  vicende,  per  non 
esservene  alcuna  memoria  negli  antichi,  c per  essersi  inoltre  i mi- 
gliori topografi  ingannati  sul  testo  de'citati  geografi,  non  si  può 
assicurarne  il  sito.  Se  non  che  , i tipi  della  seconda  medaglia  ci 
fanno  certi  che  non  solo  la  città  fu  posta  alla  marina,  ma  anche  ac- 
canto, o a breve  distanza  dalla  foce  di  un  fiume,  e però  molto  si- 
mile al  vero  può  dirsi  l’origine  di  un  patrio  scrittore,  il  quale  sen- 
za conoscere  la  detta  medaglia  ponevala  a Monasterace  (4)  presso 
di  un  fiume  ed  a 4 miglia  dal  mare,  e si  può  anche  supporla  pres- 
so del  fiume  Stillaro  che  mette  foce  dopo  del  Capo  di  Stilo. 


(1)  Lupi»  , Stor.  univ.  I.  VI , p.  233.  — 
L*  opinione  del  Cluvcrio  , seguita  da  altri 
topografi,  che  fosse  a Monasterace,  si  fonda 
sulla  descrizione  di  P.  Mola , la  quale  sem- 
bra meno  esatta  di  quella  di  Plinio. 

(2)  P.  Mela  11 , 4.  Terùus  (siuus)  iiitcr 
Zi'phirium  et  Brultium  Consilinum  , Cau- 
loniam,  Locrosque  circurndat.-—  Cf.  Pliu. 
Ili , 1 5 , 2.  — Vedi  il  dotto  esame  di  que- 
sto punto  dell’antica  topografia  patria  negli 
Opusc.  del  eli.  Avellino  (t.  1X1, p.  142scgg). 


(3)  Avellino,  Opusc.  cit.  t.  Ili,  p.  147, 
149. — Le  tre  lune  falcate  poste  sotto  il  ful- 
mine sembrano  alludere  al  nome  K&£l>u- 
vu yj  -,  per  la  consonanza  con  la  greca  voce 
2EÀHNH,come  la  larva  Gorgonea  simbo- 
leggia la  Luna  nelle  monete  dell  etnisca  cit- 
tà di  Populonia  , per  allusione  a PVP-LV- 
NA  (Cavedoni,  Spicileg.  nurnìsm.  p.  20). 

(4)  Lupis,  Elem.  di  Stor.  unir,  t.  VI , 
p.  234. 
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5.  Sccceiano  ( Succe iunum). 

A 6 miglia  dal  mare,  e forse  ad  eguale  distanza  dalla  descritta 
città,  egli  sembra  che  sorgesse  Succeiano , villaggio  mentovato  dal 
solo  Itinerario  di  Antonino,  nel  quale  è situato  a XXIV  miglia  da 
Suicisivo  (1).  Per  non  esscrvcne  altra  memoria  ne’  geografi  , non 
pare  più  antico  della  decadenza  dell' Impero,  quando  non  era  for- 
se che  una  grossa  borgata  sulla  grande  strada  che  correva  per  que- 
ste regioni,  e per  la  detta  distanza  fu  certamente  nell’odierna  città 
di  Stilo.  Se  non  che,  crebbe  ne’ susseguenti  tempi  non  solo  perchè 
fu  una  città  vescovile  (2) , ma  anche  per  le  rovine  che  ne  riman- 
gono nella  pianura  alla  cima  del  monte,  alle  cui  falde  ora  sorge  la 
città  odierna,  dove,  a crederne  chi  vi  ha  posto  con  errore  la  città 
di  Caulonia,  si  veggono  i vestigi  d'una  città  grandissima  cinta  da 
mura  e da  torri  (3).  Comechè  tali  rovine  non  sono  forse  più  anti- 
che del  medio  evo,  non  è inverisimilc  nondimeno  che  da  una  colon- 
na (otóÀoj)  superstite  di  qualche  antico  tempio  rovinato,  od  an- 
che di  quello  di  Giove  Omario,  intorno  a cui  crebbe  forse  la  borgata 
di  Succeiano,  l’odierna  .Sti/o  prendesse  il  nome  ne’ secoli  successivi. 

6.  Fiume  ELLErono,  o Elobo. 

Dopo  il  fiume  Stillaro  irrigano  la  regione  altri  fiumicelli  e 
torrenti  sino  alla  punta  nelle  vicinanze  di  S.  Andrea , ma  rinomato 
fra  tutti  nella  storia  è il  Callipari  per  la  vittoria  che  alla  sua  riva 
Dionigi  il  vecchio  ottenne  su  gl'italioti  nell'Olimpiade  XCVII,  4 
(A.  C.  389).  Polibio  e Polieno  questo  fiume  nominano  Elleporo{ 4), 
ma  Eloro  è detto  da  Diodoro  Sicolo  , il  quale  più  a lungo  narrò 
l’impresa  del  tiranno  di  Siracusa  contro  i Greci  collegati  (5).  Poi- 
ché il  valoroso  Efori,  esule  di  Siracusa , cadde  spento  alla  sponda 
di  questo  fiume  capitaneggiando  i Crotoniati,  tal  fatto  dà  ragione 
della  seconda  denominazione  ; ma  non  genuina  è da  credere  quella 
di  Elleporo , e molto  più  da  preferire  sembra  l'odierna  di  Callipa- 
ri, la  quale  è greca  del  pari,  ed  accenna  a bella  navigazione  o tra- 
gitto; cosi  che  se  il  vero  nome  del  fiume  fu  guasto  ne  libri,  si  ser- 


(1)  Ititi.  Antonio.  5 XXX. 

(2)  Barr.  De  antiq.  et  sit.  Calabr.  col. 
258.— Cf.  Ughclli,  Lai.  Sacr.  t.  IX , col. 
589. 


(3)  Crea,  Del  vero  sito  di  Caulonia  p.  12. 


(4)  Polyb.  1,6.—  Polycn.  Stratega  V , 
magatoci.  2. 

(5)  Diod.Sic.  XIV,  103-105.— Cf.Swm- 
burne  , TravtU  in  thè  two  Sicilie » Li, 
p.  337. 
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bò  puro  nella  orale  tradizione.  Questo  fiume  scorre  del  resto  tra 
Jsca  e Badolato , e tra  gli  altri  con  gli  oscuri  nomi  di  Alaca  e Bra- 
da si  scarica  nel  Jonio  dopo  breve  corso  dalle  sue  prime  sorgenti. 

7.  Promontorio  Cocinto  (Cocinthum  promontorium  ). 

Dopo  la  punta  di  Stilo  e la  torre  di  S.  Antonio  si  avanza  nel 
mare  un'altra  punta  o capo  in  situazione  parallela  al  monte  Portel- 
lo, e che  io  credo  il  promontorio  Cocinto  degli  antichi.  Tutti  i geo- 
grafi scrivono  che  sia  in  vece  il  detto  capo  di  Stilo;  ma,  oltreché 
non  si  saprebbe  intendere,  così  pensando,  come  a molte  miglia  lon- 
tano sarebbe  stato  secondo  l'Itinerario  di  Antonino  il  castello  Co- 
cinto  ond’ era  così  denominato  (1),  in  troppo  angusti  limiti  ancora 
sarebbe  stala  ristretta  la  Caulonitidc,  la  quale  il  confine  occiden- 
tale aveva  appunto  nel  detto  promontorio.  11  quale  divise  non  so- 
lo la  detta  regione  dalia  Scilletica  (2),  ma  ancora  il  mare  Sicolo 
dall' Jonio  (3),  o dir  vogliamo  il  seno  del  Tirreno  chiuso  tra  esso 

Eromontorio  e lo  stretto  siciliano,  e quello  che  dal  Cocinto  stesso 
agnava  tutto  il  golfo  di  Taranto  insino  ad  Idi-unto  (A).  Ovidio 
come  lutto  scosceso  descrisse  questo  promontorio  (5) , e se  i na- 
turali cambiamenti  che  tutta  rimutarouo  questa  parte  della  peniso- 
la, non  furon  cagione  che  si  alterasse  dalla  forma  primitiva,  è da 
dire  che  non  si  ebber  ragione  coloro  che  secondo  Plinio  lo  repu- 
tavano il  più  esteso  promontorio  d’Italia. 

8.  Castello  Cocinto  ( Cocinthum  Castrum). 

Dopo  il  promontorio  Cocinto  seguiva  il  castello  omonimo  che 
al  promontorio  stesso  dava  il  nome , e ebe  forse  nominato  da  Pli- 
nio, per  l’alterazione  de’ copisti  scompariva  dalla  sua  descrizione 
geografica.  Ma  ben  trovasi  ricordato  nellTtinerario  di  Antonino, 
nel  quale  è segnato  a XXII  miglia  da  Scilacio , e tale  distanza  fa 
supporlo  nella  odierna  terra  di  S.  Andrea,  a 3 miglia  dal  mare, 
e nella  direzione  appunto  del  supposto  promontorio  Cocinto.  I mo- 
derni topografi  che  di  comune  accordo  il  detto  castello  hanno  ri- 


(1)  Itin.  Antonin.  5 XXX. 

(2)  Plin.IU,  Ì$,2.Consiiinum  castrum, 
Cocinthum , quoti  ette  longisumum  Italiae 
promoiuorium  aliqui  existimant.  Dein  sù 
tuu  Scyllaceus. 

(3)  rolyb.  II , 14. 

(1)  Plin.  Ili , 16,  2.  Hjrdruruum ....  ad 


di  scrunai  lonii  et  Adriatici  ni  ari s. 

(tt)  Ovitl.  Metam.XV , 704.  Dextra  prete - 
ruptn  Cocinthia  parte.  A chi  naviga  dalla 
Japigia  verso  il  Cocinto , il  promontorio 
limane  a destra,  secondo  la  descrizione  del 
poeta , e però  prima  mal  vi  si  leggevi  Ce* 
mania , che  nc\V  Epiro  stava  a sinistra. 
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conosciuto  nella  città  di  Stilo,  non  hanno  tenuto  ragione  della  in- 
dicata distanza  ; ed  oltre  a ciò,  senza  supporre  più  miglia  al  di  là 
i comuni  confini  della  Caulomtide  e della  SciUctica,  molto  ristretta 
sarebbe  stata  la  prima  di  queste  regioni.  Altra  memoria  del  resto 
non  rimane  del  castello  Cocinto , ed  o che  fu  nella  detta  terra  di 
S.  Andrea , o in  quelle  vicinanze  , non  so  dire  in  qual  secolo  ne 
avvenisse  la  distruzione  o il  mutamento  del  nome. 

VI.  8CIUETIC1. 

Prossima  alla  CaulonitiaJc  seguiva  la  SciUctica , che  in  più  am- 
pi confini  si  distendeva , sia  clic  più  ristretta  con  tutti  i geografi 
si  supponga  la  regione  vicina,  sia  che  se  ne  ammetta,  come  io  mi 
penso  , il  limite  orientale  nel  piccolo  promontorio  a due  miglia 
da  Isca.  Il  perchè  dalla  marina  di  S.  Andrea  estendevasi  a’ capi 
delle  Castella,  Rizzato  e della  Nave,  e verso  le  fonti  dell ’Angitola 

0 del  Lamato  era  chiusa  dentro  terra  dalla  catena  dell  Appenni- 
no. A tale  corografìa  accennano  non  solo  i prossimi  confini  mon- 
tuosi dc’Bruzii,  ma  anche  le  testimonianze  degli  antichi  geografi, 
perchè  dopo  il  promontorio  Cocinto  Plinio  nominava  il  seno  sci- 
laceo,  e dopo  di  Scillczio  Strabono  pose  i confini  de  Croloniati  e 

1 tre  promontori  Japigii  (1).  In  un  suolo  più  propizio  della  pre- 
cedente poche  città  ebbe  questa  regione  , più  di  qualunque  altra 
della  Magna  Grecia  bagnata  da  molti  fiumi,  che  aprendosi  il  var- 
co tra  piacevoli  colli  belle  viste  vi  producono  col  corso  delle  loro 
acque.  Perchè  nel  confine  occidentale  scorre  il  fiume  Ancinalc , a 
cui  segue  alla  sinistra  del  fortino  di  Paliporto  il  Bcltrano , e dopo 
la  punta  di  Stalattì , roccia  scoscesa  che  prolungasi  sino  al  mare , 
il  pescoso  Pcllcna  e il  Meliteo  che  fa  una  cascata  molto  pittoresca 
su  rocce  di  granito,  e più  paesaggi  simili  a quelli  nel  mezzo  delle 
Alpi.  Indi  a poche  miglia  scorre  il  Cornee,  dalla  cui  foce  a quella 
del  Lamato  nell’opposto  golfo  di  S.  Eufemia  l’Italia  si  restringe 
nello  spazio  di  20  miglia,  e cosi  si  approssimano  idue  fiumi  verso 
le  sorgenti,  che  in  un  solo  canale  potrebbesi  riunirli  per  mettere 
in  comunicazione  i due  mari , se  non  vi  si  frapponessero  i mon- 
ti intermedii.  Al  Corace  seguono  altri  sei  fiumi,  YAlli,  il  Simeri 
o il  Liltrello,  e poi  leeone,  il  Nascaro,  il  Crocchio  e ì Tacina, 
dopo  del  quale  piccoli  torrenti  bagnano  la  rimanente  contrada  in- 


(I)  Vedi  p.  228  , nota  (2).  — Strab.  VI , roniiSr/S  XOÌ  VÙ'J  lutiyw  ixpai 

f.  261.  Mera  di  ri  ZntMófttat  ’-j  Kpo-  Tpilj. 
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sino  agli  ultimi  confini  con  la  Crotonitidc.  Fertilissima  in  ogni  sor- 
ta di  prodotti  era  questa  regione  sin  dopo  la  decadenza  dell'Impe- 
ro (1);  ma  abbandonate  le  spiagge  da'  primi  secoli  del  medio  ero 
per  le  incursioni  de’ Saraceni  e de’  pirati , e però  lasciato  libero  il 
corso  a’ numerosi  fiumi  che  vi  producono  stagni  e paludi,  alterata 
molto  se  ne  vede  la  naturale  condizione,  che  più  prosperi  rendeva 
i primitivi  abitatori. 


1 . Fiume  Cecino. 

Dopo  il  fiumicello  Alaca  che  scende  dalle  vicinanze  di  Sanso- 
ste  bagna  la  regione  il  fiume  Ancinalc , che  ha  le  prime  fonti  ne' 
monti  di  5.  Stefano  eSatriano , e che  accresciuto  dal  fiume  Alba 
e da  altre  minori  sorgenti,  dopo  il  corso  di  60  miglia  sbocca  nel 
golfo  di  Squillare  a 4 miglia  da  Satinano.  È questo  il  Cecino  degli 
antichi , appena  ricordato  da  Plinio  ; nè  per  la  storia  de’  nostri  po- 
poli importa  tanto  il  conoscere  ch’era  navigabile  (2),  e solo  forse 
verso  la  foce,  quanto  lo  stesso  suo  nome,  che  fa  risovvenire  il  fiu- 
me omonimo  nell’  Etruria  (3),  ed  entrambi  il  Caico , che  bagnava 
la  Teutrania;  altra  pruova  che  i Pelasgi  occupavano  la  Magna  Gre- 
cia come  l'Italia  superiore  (4). 

2.  Cecino  (Kaixivoy,  Caccinvm). 

Presso  il  descritto  fiume  sorgeva  la  città  dello  stesso  nome, 
posta  da  Pomponio  Mela  nel  seno  Sciletico  (5),  e bene  antica  non 
solo  per  la  discorsa  ripetizione  del  nome  Cecina,  dal  fiume  dell'£- 
truria  per  opera  de  Pclasgi,  i quali  probabilmente  la  edificarono, 
ma  anche  per  la  memoria  che  ne  serbava  lo  storico  Filisto  di  Si- 
racusa al  tempo  di  Dionigi  il  vecchio  (6).  Dotti  scrittori  la  con- 
fusero con  Cocinto  e Cesena  (7),  ma  altri  ben  la  riconobbero  nella 
Scilletica,  e non  fu  altra  per  avventura  che  l’odierna  Satriano  (8), 
bagnata  appunto  dal  Cecina  o Ancinalc,  dalla  cui  foce  non  è di- 
stante più  di  4 miglia. 


(1)  Cassiodor.  V ariar.  XII,  1B. 

(2)  Plin.  Ili,  1B,  1.  Amnct  ili  naviga- 
bile* s Caccino*,  Crotalo*.  Questa  lezione, 
eh*  è quella  dell’  Ermolao , preferisco  alle 
altre  , e che  l’ Arduino  indarno  disapprova, 
anebe  perché  presso  il  iìume  era  la  città 
dello  stesso  nome. 

(3)  Plin.  Ili , 8,  1.  Pada  V olaternana  : 


Jluviut  Cecinnat  Populonium  Etruscorum. 

(4)  Ruckert , Op.  cit . p.  69. 

(8)  P.  Mela  ,11,  4. 

(6)  Philist.  ap.  Stcph.  Bjrz-  v.  Kaitncv. 

(7)  Ciuver.  hai.  a/itiq.  p.  1305.—  Cf.  Pi- 
nodo , Ad  Steph.  p.  344. 

(8)  Barr.  Op.  eh.  Ili,  10 — Cf.  Holsten. 
Adnot.  ad  Ciuver.  p.  303- 
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3.  Austro,  o Aprdsto  (Afivj rpov,  Aprustum). 


Questa  città  annoverò  Tolomeo  con  Petclia  tra  le  mediterra- 
nee della  Magna  Grecia  (1),  e poiché  la  nominò  anche  Abristo 
(Ajìfoo top),  forse  mal  non  si  appongono  i moderni  topografi  che 
l’hanno  credula  la  stessa  clic  quella  abitata  dagli  Aprustani  ricor- 
dati da  Plinio.  Egli  è il  vero  che  il  geografo  latino  questi  popoli 
annoverò  tra,' Bruzii  (2),  ma  è da  osservare  che  al  suo  tempo  non 
eravi  più  Magna  Grecia,  e tutte  queste  contrade  occupavano  i Lu- 
cani e i Bruzii.  Per  le  quali  cose  non  è inverisimile  che  si  abbia 
a riconoscere  nell’  odierno  Ar gusto  tra  Salriano  e C/iiaraval/e  ed 
a 5 miglia  dal  seno  di  Squilìace  (3).  Così  si  può  pensare  per  l’a- 
nalogia del  nome  che  s'incontra  tra  Argusto  ed  Aprustum ; ma  non 
debbo  tacere  che  altri  topografi  si  avvisano  doversi  riconoscere  in 
Aprigliano , eh  è uno  de’  casali  di  Cosenza  (4),  e con  più  di  ra- 
gione forse  avrebbero  detto  in  Agosto,  anche  per  una  certa  somi- 
glianza di  nome;  ma  in  tal  guisa  non  si  sa  intendere  come  Plinio 
avrebbe  nominati  i soli  Aprustani  presso  Cosenza  tra  i popoli  me- 
diterranei da' Bruzii.  Perciò  Abistro  o Aprusto  ebbe  ad  essere  una 
città  dentro  terra  , ma  a non  molta  distanza  dal  mare , c per  tale 
posizione  più  al  vero  ci  accostiamo  se  la  crediamo  iu  Argusto. 

4.  Accampamenti  di  Annibale  (Castra  Ilannibalis). 


Seguiva  il  porto  che  prese  il  nome  dagli  accampamenti  di  An- 
nibaie, nel  sito  ove  l'istmo  è il  più  angusto,  per  non  avere  più  di 
20  miglia  di  estensione  (5),  ed  ove  si  crede  che  stesse  la  flotta 
Cartaginese  dopo  la  conquista  delle  città  vicine.  Oltre  del  porto 
ebbe  ad  esservi  una  grossa  borgata  dello  stesso  nome,  che  comin- 
ciò a sorgere  da’  detti  accampamenti,  come  in  altri  luoghi  delle 
nostre  regioni  (6).  Il  che  sembra  raccogliersi  dalla  Tavola  Peutin- 
gerana,  nella  quale  è segnata  la  distauza  di  XXXVI  miglia  dal 
promontorio  Lacinio  alla  stazione  Hannibali  (7),  ma  senza  l’indi- 
cazione del  porto,  che  si  vede  aggiunta  ad  altre  stazioni  simili  (8). 


(1)  Ptol.  Ut,  1>  75.  Mv)Aky,<;  Ekkiioi 
piotatici , tUnjiUa , Apimpo-j  (i)  Jfipv- 

<7TOV). 

(2)  Plin.  Ili , 15,  3.  Mtdiurrann  Bru ■ 
liorunt  Aprustani  tantum. 

(3)  Romanelli,  Topogr.cit.  1. 1,  p.189.— 
Cf.  Malocchi,  Ad  Tabb.  Heracl.  p.  3i. 

(4)  Gii isliui ani,  Diz. geogr.  t.  I , p.  226. 

(5)  Plin.  IH , 13,  1.  Dein  sinus  ScjrUa- 


ceus:  et  Scylacìum,  quem  locum  occurrens 
Terinaeus  sinus  peninsulam  efficit  : et  in 
eaponus,  qui  tfocatur  Castra  liaruùbahs  , 
nasi juam  angustiare  Italia  : XX  M.  pas 
suurn  lalitudo  est, 

(6)  Vedi  t.  II , p.  81 , 473. 

(7)  Tab.  Pcutingcr.  j XLI. 

(8)  Id.  passim. 
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Che  che  ne  dicano  alcuni  dolti  topografi,  e non  ostante  la  riferita 
distanza,  il  nome  di  Paliporto,  o di  porto  antico,  da  cui  prese  il 
nome  il  fortino  di  qua  della  foce  del  fiume  Vetrario , indica  chia- 
ramente la  vera  situazione  di  questo  porto  sul  piccolo  seno  , che 
trovasi  in  fatti  nel  più  angusto  sito  della  penisola  (1),  e presso  del 
quale  si  veggono  ancora  i ruderi  dell’antica  borgata  o castello  in 
vicinanza  del  villaggio  Soverato.  Sono  sparsi  tali  ruderi  in  ampia 
estensione,  ed  oltre  agli  avanzi  di  antichi  acquedotti,  diversi  og- 
getti ne  sono  venuti  fuori  di  terra  cotta  e lucerne  con  le  solite  sigle 
della  figulina  odcll'arteGce,e  pezzi  inoltre  di  antiche  fabbriche  nel 
seno  clic  dicono  Coscia  di  Stalattì,  le  quali  si  può  supporre  all'an- 
tico porto  appartenute  (2).  Ivi  presso  Dionigi  il  vecchio  alla  Sicilia 
volle  aggiugnerc  la  parte  distaccata  dall’Italia , come  Plinio  scri- 
ve, e più  chiaramente  sappiamo  da  Straboue  che  intraprese  di  mu- 
rare l’istmo  quando  combatteva  i Lucani , per  assicurare  da’ bar- 
bari, egli  diceva,  eh’  erano  fuori  dell’istmo  coloro  che  vi  abita- 
vano dentro;  ma  nel  fatto  perchè  avrebbe  voluto  impedire  a’ Greci 
collegati  di  comunicare  a vicenda,  e padroneggiare  cosi  più  libe- 
ramente quei  di  dentro;  ma  si  levarono  que’  di  fuori  a impedirgli 
di  effettuare  il  disegno  (3). 

5.  Asfissia  ( Amphissia ). 

Più  oltre  del  fortino  di  Paliporto  molti  scogli  ingombrano  la 
prossima  spiaggia  sino  alla  punta  di  Stalattì,  e questi  io  credo  i 
Sassi  anfìssii  ricordali  da  Ovidio  nella  descrizione  dell' allegorico 
viaggio  del  serpente  di  Epidauro  (4).  Dalla  testimonianza  del  poe- 
ta l'Ortelio  non  dubitò  che  i detti  scogli,  de’ quali  non  seppe  il  si- 
to, prendessero  il  nome  da  una  città  vicina,  che  attribuì  in  gene- 
rale alla  Calabria  (5),  ed  un  patrio  antiquario,  persuaso  anch’egli 
che  una  città  di  An/ìssio  fosse  stata  nel  seno  di  Squillate  , asse- 
gnavane  le  rovine  nelle  vicinanze  di  Roccclla  tra’ fiumi  Crotalo  ed 
Alaca,  dove  già  rimaneva  nel  secolo  XII  il  nome  di  Palcopoli , o 
di  città  vecchia  (6).  Il  nome  della  città  è spiegato  del  rimanente 
non  solo  dalla  coudizione  stessa  della  spiaggia  cinta  da  scogli,  ma 
dal  nome  ancora  di  una  città  omonima  della  Locride  occidentale 


(1)  Mauncrt , Die  Geogr.  der  Griechm 
li.  Bónter  t.  IX  * P.  II  t P*  198. 

(2)  Lupis  » Op.  cit.  t.  VI)  p.  252-53. 

(3)  Strab.  Vl,p.  261. 

(i)  Ovid.  Mei.  XV , 701.  Linquit  la ■ 
pygiam  , laevisque  Amphissia  remis-Saxa 
Jùgit. 


(5)  Orici.  Thes,  geogr.  v.  Ahpbirsa. 

(6)  Macri , Osserv.  cit.  p.  H4.  — Dna 
bolla  di  Papa  Pasquale  II  del  1110  riferita 
dall'  Ughclli  (ilo/.  Sacr . t.  X,  p.  429)  no- 
mina i coloni , seti  prunàia  de  Palaepoli , 
sive  Roccella  tra’  (lumi  Croclet  (l’odierno 
Crocchio ) cd  Alato  in  vece  di  Alaca. 
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nella  Grecia  propria  abitata  dagli  Ozoli , la  quale  non  da  una  fa- 
volosa principessa  figlia  di  Macareo  ed  amata  da  Apollo,  come  scri- 
ve Pausania , si  bene  da  che  era  circondata  da  monti  fu  detta  da' 
primi  fondatori  (1),  i quali  tramutandosi  nella  spiaggia  ove  sboc- 
ca il  Cornee , vi  ripetevano  il  nome  della  madre  patria.  11  perchè 
più  oltre  del  noto  confine  de’  geografi  egli  sembra  clic  ne  più  re- 
moti tempi  si  fosse  distesa  la  Locride;  ma  non  è dubbio  che  nella 
regione  scilacense  ne’secoli  successivi  andò  compresa  Amfissia,  a 
non  dilungarci  ancora  dalla  descrizione  di  Ovidio.  E probabile  del 
resto  che  la  città  stessa  rimanesse  distrutta  nelle  prime  incursioni 
de’ Saraceni,  essendo  noto  dalla  tradizione  che  gli  abitatori  di  Pa- 
leopoli, i quali  con  poca  fortuna  le  mura  ne  avevano  difese  contro 
i barbari,  si  ritirarono  iu  sul  monte  Scrapotamo,  che  si  eleva  di 
là  del  Coracc  a vista  di  Squillacc , e poi  sul  Triavcna  a tre  miglia 
più  dentro  terra,  ove  sotto  gli  auspicii  del  greco  imperatore  Ni- 
ceforo  posero  nell’anno  804  le  prime  fondamenta  d una  nuova  cit- 
tà, che  prima  Rocca  di  N ice  foro,  e poi  Catanzaro  fu  nominata  (2), 
da  due  fiumi,  io  credo,  che  insieme  si  uniscono  al  basso  della  cit- 
tà (xxr*  fori).  Nel  detto  sito  del  resto  si  veggono  i ruderi  di 
un  gran  tempio  dell’epoca  del  basso  impero,  che  servì  poi  anche 
per  fortezza,  e grandi  rovine  all’  intorno  degli  stessi  materiali  di 
quell  edifizio,  cioè  di  larghi  e grossi  mattoni  e di  fabbriche  reti- 
colari; ed  un  erudito  viaggiatore , il  quale  ingannavasi  sul  nome 
della  città,  credè  ancora  distinguervi  gli  avanzi  di  un  teatro,  l'e- 
miciclo e i muri  del  proscenio  (3). 

6.  Scillezio,  o Scilacio  (SxiAXri’nov , Scilacium ). 

Dopo  del  fiume  Cecino , ed  a XXII  miglia  dal  castello  Co- 
cinto  seguiva  Scilacio, città  ragguardevole  che  diè  il  nome  al  pros- 
simo golfo  ed  alla  regione  (4),  in  origine  detta  Scillczio,  come  la 
nominò  il  geografo  Eudosso,chc  l’attribuì  aWoSicilia  (5),o  a quel- 
la parte  dell’odierna  Calabria  un  tempo  abitata  AaSicoli.  Oscura 


(i)  Pausali.  X,  38,  4.  A 'figuraci  /us'j/mj 
xai  òvofioitxrórar^  zó?jg  ru>y  Aoxpwv , x. 
r.  — Stcph  v.  A Ricrea  i xéìjg 

O'%ó)jorj  A cxpàii/.  E di  diàrò  £/xrs- 
pi%EcrOou  r óìg  cpsot  to<s  xapaxtipÀwg.— 
Cf.  Strali.  IX,  p.  427.  La  stessa  origine  non 
avvertita  dagli  altri  scrittori  accennava  il 
Barri  (Op.  cit.  p.  254)  , ma  confondeva  la 
Rocctila  a 12  miglia  da  Cerace  con  quella 
presso  Sijuiliacc. 

TOM.  Ili 


(2)  Amato , Mem.  stor.  di  Catanzaro , 
p.  3*13. — La  più  volgare  etimologia  del  no- 
me di  questa  città  si  ripete  dall'  esser  posta 
sopra  di  uu  monte,  da  xsOi&o  tedeo , cd  opog 
mons, pronunziato  àpoq  nel  dorico  dialetto. 

(3)  Saint-Non , f^ojrage  pitt.  t.  Ili  , 

p.  108,  111. 

(4)  P.  Mela,  li,  4.— Strab.  VI,  p.  26 1 — 
Plin.  Ili,  15, 1.— Itin.  Antonia.  C.  XXX. 

(5)  Eudox.  ap.Steph.  Byz. v.ExyAA^riav- 

30 
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sarebbe  la  più  remota  origine  di  questa  citta,  a seguire  la  breve 
tradizione  ai  Strabone,  che  cioè  fu  fondata  da  una  colonia  diAte- 
niesi,  di  quelli  che  seguito  avevano  Menesteo  (1).  Egli  sembra  che 
il  geografo  confonda  Menesteo,  il  celebre  duce  nella  guerra  troja- 
na  (2),  col  Lirnessio  eroe  Menesteo  (3),  e secondo  questa  veduta  gli 
stessi  Telmcssii,  od  anche  i Bcozii  (con  cui  i Telmessii  si  mischia- 
rono) , i quali  sull’  opposta  spiaggia  della  prossima  Lucania  fon- 
davano le  città  di  Lino  e Tillcsio  (4),  sarebbero  stati  i fondatori 

Erimiti  vi  di  Scillczio.  Ma  del  pari  che  nelle  prossime  contrade  dal 
urne  Sagra  a \V I/ia  una  colonia  di  Trojani  un  diligente  scrutatore 
delle  antichità  italiche  vi  crede  giunta  dopoché  era  stata  già  occu- 
pata Aa'Pclasgi,  e ben  ne  sembra  una  pruova  la  pelasgica  città  di 
Scilacc  sulla  costa  della  Propontide  (5),  la  più  antica  metropoli 
di  questa  città  della  Magna  Grecia.  Ed  a queste  colonie  è da  ag- 
giungere quella  de’ Lcucadii,  o in  generale  di  naviganti  dell'/Jpi- 
ro,  per  la  tradizione  che  Ulisse  facesse  naufragio  su  quella  spiag- 
gia, e dagli  avanzi  del  suo  naviglio  cominciasse  ad  edificarla  (6). 

Quando  la  repubblica  de’ Crotoniati  fu  in  fiore  , Scilacio  fu 
soggetta  al  loro  dominio,  e Dionigi  il  vecchio  ne  attribuì  in  parte 
l’agro  a ’Locrcsi,  allorché  ampliò  il  territorio  di  questi  popoli  a 
danno  de'Cauloniati,  degl’Ipponiati  c de’ Crotoniati,  come  altro- 
ve si  è detto  (7).  Più  antiche  notizie  di  questa  città  non  si  hanno, 
se  non  che  al  pari  delle  altre  vicine  città  autonome  ebbe  moneta 

Sropria,  ma  non  altra  per  vero  che  una  moneta  di  bronzo,  la  quale 
a un  lato  ha  la  testa  di  Mercurio  con  la  lettera  4 (iniziale  del  nome 
dell'artista),  c dall' altra  una  prora  e l’epigrafe  2KTAAATIQN  (8). 

Roma  vi  spedì  colonie  sotto  Augusto,  e Nerva  ; la  prima,  di 
cui  si  ha  notizia  da  Vellejo  Patercolo,  un  anno  dopo  di  Fabratc- 
ria,  cioè  nell'anno  di  Roma  629  (9),  e l’altra,  di  cui  s’ignora  la 
data  precisa,  ma  chiaramente  attestata  dal  seguente  marmo  scoperto 
a Squillacc,  in  cui  si  legge  di  avere  Antonio  Pio  per  mezzo  di  un 

(i)  Strali.  VI,  p.  261.— Cf.  Plin.  Ili,  15.  Cf.  Ruck.ert , Trojn’t  Ursprung  p.  265.— 

(2)  Homcr.  II.  B,  532}  A,  327.— Virg.  La  chiara  analogia  de*  nomi  ha  pur  guidato 
JEnx  III , 553.  un  recente  scrittore  patrio  a sostenere  1’  o 

(3)  Virg  ASn.  X,  129.— Cf.  Scrv.  ibid. — riginc  stessa  (V.  Grimaldi,  Studii  archtol . 
Cf.  Klausen  , Aiutai  uni  die  Ptnttttn  i p.  36  ). 

p.467. — Il  Raoul  Hochcttc  (Hist.  cit.  t.  II»  (6)  Scrv.  ad  JEn  III , 553.  Alti  diami, 

p.  342  seg.)  dottamente  notando  la  di  sere-  Ulyxen  post  naufmgium  in  Italia  de  na • 
ponza  degli  antichi  sulle  colonie  di  Mene-  vium  frammenti!  civitatem  sibi  ferisse  , 
ateo,  inclina  a credere  fondala  Scilacio  quam  nari  fragum  Scylacaeum  nominava.— 
piuttosto  da  qualcuno  de’ compagni  di  quel  Cf.  Klausen,  Op.  cit.  p.  1130  segg. 
principe  ateniese.  (7)  Vedi  p.  209. 

(4)  Vedi  p.  130.  (8)  Magnali,  Bruttia  numism.  Uh.  LXC. 

(5)  Herod.  1, 57.—  Hecat.  /ro5/n.205.—  (9;  Veli.  Pai  1,15. 

Stepb.Bjrz,  Vrix/Xcooj— Val.  FI.  Ili,  36.— 
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acquidotto  dato  l’acqua  a’ campi  della  colonia  di  Scilacio , distinta 
con  gli  epiteti  di  Mincrvia , Nenia  ed  Augusta  (1)  : 

IMP.  CAESAR.  T.  AELIVS  IIADRl 
ANVS.  ANTONINVS.  AVG.  PIVS.  PONT 
MAXIM.  TRIC.  POTEST.  VI.  COS.  III.  l’P.  IMP.  II 
COLONI AE.  MINERVIAE.  NERV1AE  AVG. 

SCOLACIO  (sic).  AQVAM.  DAT 

Al  detto  acquidotto  appartenevano  forse  i tre  archi  veduti 
sotto  Simari  da  un  dotto  viaggiatore  (2);  se  non  che  Antonino  Pio 
fu  solo  autore  che  si  restaurasse,  perchè  gli  archi  sono  di  grosse 
pietre  macigne,  che  fanno  giudicarlo  di  un'antichità  più  remota. 
Ma , non  ostante  che  la  città  per  le  romane  colonie  da  cui  venne 
occupala  mutò  condizione,  serbò  nondimeno  sin  ne'  tempi  dell'im- 
pero le  primitive  usanze  greche , essendo  noto  dalla  seguente  la- 
pida che , come  in  Napoli,  vi  si  celebravano  i giuochi  lampadici  : 

Cn®ANOTCIN 

01  CTNE4>HB0I  C04>0KAsA  xeu 
KONONA  NEIKsjtr^N  AA1AIAN0N 
Em  AOTKIOT  APXONTOC 
KOCMHTETONTOC  ANTI 
OXOT  I1A1A0TP1B0TNT0C 
ZH0OT  4>IA0irNHC10TC 
EI1A41P0AE1T02  EICAC 

IJP02AOKA2  MTPMI12 

TEAE2&0P0S  4IA0T 

APIXTinnoS  ÉT4HAHT02 

ETKPATH2  AI0KAH2 

KTHSA2  A10NTH02 

NEIKH2A2THN  ANTI  A Ai 

AAN11AAA  NEIKE2A2THN 

AA1AIAN0T  AAMlAAA 

ZG2IM02  2CW0KAE0T2  KAi 

K0NQN02  nEI  NUN 

Coronano  i Sinefcbi  Sofocle  e Conone,  vincitori  di  Lucio  Elia- 
no  ( sotto  l'Arconte  Lucio  , ordinatore  del  giuoco  Antioco , maestro 
de’ giovanetti  Zeta  ) volenterosi , generosi.  Epafrodilo , Prosdoca , 
Telcsforo,  Arislippo , Eucralc , Ctesia,  riportarono  la  vittoria  del- 
ti) Donati , Thei,  Il , p.  349 , 8. — Cf.  co  p.  8. 

Parti  tari,  In  inscr.  propeScolacium  effoss.  (2)  Ricdcscl , Potage  dans  La  Grande 

comm.  Ncap.  1762  in  4.°  — Vargas*Mac-  Grece  p.  184. 
ciucca  p Sptegaz,  di  un  raro  marmo  gre . 
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la  lampada  di  Lucio  Eliano.  Isadc,  Mirme  amici , Eufilclo , Diocle, 
Dionisio , Alitila  ottennero  la  vittoria  della  lampada.  Sofocle  e Co- 
none  connati  altra  volta  (1).  Lo  stile  scorretto,  e i rozzi  caratteri 
dell  epigrafe,  e più  ancora  il  nome  del  vinto  Lucio  Eliano  che  non 
fu  greco,  chiaramente  dimostrano  l’età  della  lapida,  non  più  antica 
del  primo  o secondo  secolo  dell  impero  (2);  dopo  il  quale  tempo 
altro  di  memorabile  di  Scilacio  non  so  dire,  se  non  che  v’  ebbe  i 
natali  il  celebre  Cassiodoro , segretario  e ministro  di  Teodorico  e 
di  altri  re  Goti , col  quale  tramontò  1 ultima  stella  della  letteratura 
latina.  Per  cagione  de’ ruderi  di  antiche  fabbriche  che  tuttavia  si 
veggono  alla  falda  del  promontorio  di  Stalattì,  più  scrittori  sosten- 
gono ch'ivi  fosse  in  origine  la  città  edificata,  non  già  nel  sito  del- 
l'odierna Squillace  (3);  ma  che  tale  opinione  è contraria  al  vero  si 
raccoglie  non  solo  dall'essere  ivi  stata  un'altra  piccola  città  della 
Scilletica,  ma  dalla  lunghezza  ancora  di  XXV  miglia  antiche  che  la 
Tavola  Peutingerana  assegna  alla  strada  trasversale  che  da  Vibona 
menava  a Scilacio  (4),  la  quale  ben  corrisponde  alla  distanza  odier- 
na che  passa  tra  Montclconc  e Squillace. 

Crotalla  (/TpóraXX#,  Crotalla ). 

Di  là  del  descritto  porto,  in  sulla  spiaggia  sottoposta  al  vil- 
laggio di  Stalattì  seguiva  f antichissima  città  di  Crotalla  , ricor- 
data dal  solo  Ecateo,  che  l’attribuì  in  generale  all'Italia,  sinoni- 
mo di  Enotria.  Sull'autorità  di  Ecateo  ne  scriveva  nel  suo  Lessico 
Stefano  Bizantino , al  quale  restituivano  il  frammento  il  Berkelio 
con  un  codice  del  Vossio,  ed  ora  si  legge  ne' frammenti  del  citato 
storico  e geografo  (5).  Comechè  il  celebre  critico  inglese  dalla  sola 
analogia  del  nome  del  prossimo  fiume  Crotalo  avvisasse  che  trovar 
si  doveva  presso  alla  sua  riva,  come  città  ignota  nondimeno  è di- 
chiarata malamente  da'dotti  editori  di  Ecateo;  ed  oltre  che  è noto 
da  Duri  Samio  che  molte  città  prendevano  nome  da'  fiumi  presso 


(1)  Appiè  del  marino  furono  scolpiti  due 
giovanetti  nudi , uno  de’  quali  con  in  inano 
una  lampada  chiusa  , c l' altro  una  fiaccola 
estinta  rivolta  in  giù 

(2)  Vargas- Marc  iucca,  Opusc.  cit.  p.  9. 
scg.  — Scrive  il  Lupis  ( Stori  wiiv.  t.  VI , 
p.  279)  che  il  marmo  non  fu  scoperto  a 
Squillace , ei  bene  a Catanzaro,  per  dimo- 
strare molto  antica  questa  seconda  città}  ma 
oltre  che  c noto  che  nessuna  memoria  uc  ri- 
mane prima  del  IX  secolo,  come  ho  di  già 


detto  (p.  233)  , il  marmo  stesso  da  Squil- 
lace passò  forse  a Calamaro,  e poi  a Napo- 
li , dove  ora  si  serba  nel  R.  Museo. 

(3)  Cassiodor.  lì  piu.  X 11,  15.—  Cf.  Bar- 
ri , Òp.  cit.  col.  259.  — Alberti  , Deserti, 
d' haliti  p.  21 1.  — Suint-Non  , F oyage  piu. 

t.  Ili  , p.  ito. 

(!)  lab.  Peutingcr.  $ XLI. 

(5)  Steph.  Byz.  v-  Kpóra'Kk a,  cd.  Berte!, 
p.  182- — Cf,  t'rugm.  fusi.  Craec.  p.  4, 
cd.  Mùller. 
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le  cui  sponde  erano  poste  (1},  molte  rovine  tuttavia  rimangono  nel 
detto  sito,  che  bene  appalesano  una  città  distratta.  Persuaso  dalla 
induzione  del  Bcrkley,  tali  rovine  andavami  rintracciando  negli 
scrittori  Calabresi,  e le  trovava  in  fatti  indicate  come  d una  igno- 
ta città  distrutta  da’Cartaginesi  o da  Saraceni  nelle  opere  del  Barri 
e del  Marafìoli  (2);  ma  ecco  quel  che  dopo  ne  scriveva  il  eh.  Gri- 
maldi, il  quale  per  la  vicinanza  della  sua  patria  dar  ne  poteva  una 
migliore  e più  esatta  contezza.  «Nella  contrada  sottoposta  aSquil- 
» tace  finche  al  Crotalo  si  giunge,  ove  ora  sono  alcune  casipole  che 
» scrvon  di  ricovero  dc'pastori,  si  veggono  alcuni  avanzi  di  lateri- 
» zie  fabbriche  e d’ acquedotti;  e rinvenuti  sonosi  rottami  di  mar- 
» morce  colonne  scanalate,  e di  statue  anche  di  marmo;  un  mezzo 
» braccio  colossale  di  bronzo,  inclusa  la  mano,  della  quale  il  pol- 
» lice  è lungo  un  palmo  ; de’ vasi  di  terra  cotta,  fra  cui  n'è  nota- 
» bile  uno  alto  circa  un  palmo  c mezzo  con  figure  nere  su  fondo 
» giallo  rappresentanti  fra  l'altro  una  testa  di  Venere  con  capelli 
» vagamente  acconciati;  molte  antiche  monete  di  varii  metalli  per 
» lo  più  romane,  consolari  e imperiali;  delle  diverse  regioni  della 
» Magna  Grecia  c moltissime  brezie;  ed  altre  anticaglie.  Molte 
» di  tali  cose  con  gelosa  cura  conscrvansi  dalla  famiglia  Massara 
» di  Borgia,  e nella  maggior  parte  sonosi  trovate  circa  mezzo  mi- 
» glio  prima  che  al  Crotalo  si  giunga. — Nell'ultimo  inverno(1844) 
» nel  farsi  de’ fossi  per  una  vigna  si  rinvenne  a due  palmi  e mezzo 
» di  profondità  una  strada  da  oriente  ad  occidente  con  pietre  si- 
» miti  a quelle  della  via  Appia,  e lunga  circa  cento  palmi  per  quan- 
» lo  fu  il  fosso,  che  se  fosse  stato  proseguito  si  sarebbe  probabil- 
» mente  scoperto  il  resto  della  strada  ». 

Fiume  Crotalo  ( Crotalus  amnis). 

A circa  mezzo  miglio  dalle  rovine  di  Crotalla  sbocca  nel  ma- 
re il  fiume  da  cui  prese  il  nome,  il  Crotalo,  o Corate , il  quale  na- 
scendo nel  monte  di  Serra  di  Piro  bagna  le  terre  di  Cicala,  Gcmi- 
gliano , e Gagliano,  e di  la  più  ricco  di  acque  dopo  il  corso  di  42 
miglia  mette  foce  a breve  distanza  dalla  torre  di  Catanzaro.  Plinio 
lo  annoverò  tra 'fiumi  navigabili  del  seno  scilaceuse  (3),  ma  tale  era 
forse  appena  nel  breve  spazio  dal  mare  alla  confluenza  del  fiumi- 
cello  di  Borgia  e del  Limbi  che  scende  dalle  vicinanze  di  ò\  Floro. 

(1)  Duris  Sara.  Fragni,  v.  AxpàyoarCt$.  (3)  Plin.  Ili , 15,  2.  Amati  ibi  naviga- 

(2)  Vedi  il  mio  art.  nel  Museo  di  Settate  biltt  : Catcinus , Crotalus , Semina,  Aro- 

e lettere  , A.  1813,  p.  225  si-gg.  chu , Targinet, 
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Fiume  Smuro  ( Semirus  amnis). 

Dopo  il  fiume  Alli,  non  ricordato  dagli  antichi , scorre  quasi 
parallelo  e con  un  corso  del  pari  tortuoso  il  fiume  Simeri , il  quale 
nasce  nella  Sila , cd  accresciuto  da’  fiumicelli  Sambuco  c Longino 
e dal  torrente  Lustro , sbocca  nel  mare  a 30  miglia  dalle  sue  pri- 
me fonti.  È il  Scmiro  degli  antichi  (1),  come  gli  altri  vicini  fiumi 
navigabile  soltanto  verso  la  foce. 

Fiume  Aroca  ( Arocha  amnis). 

Indi  a poche  miglia  scende  dal  monte  Calistro  il  fiume  Croca 
o Crocchio,  il  quale  bagna  le  terre  di  Cerva,  Andali e Colturclla, 
e da  altre  acque  accresciuto  sotto  l'ultimo  di  questi  villaggi  mette 
foce  nel  golfo  di  Squillacc  dopo  il  corso  di  35  miglia.  Aroca  lo 
nominarono  i Greci  (2),  forse  da  qualche  laguna  (apos)  che  for- 
mava, in  cui  confluivano  le  viciue  acque,  nè  altrove  si  può  sup- 
porre navigabile  con  piccoli  palischermi, che  dalla  confluenza  del- 
l’altro piccolo  fiume  che  scorre  dal  monte  Monacello. 

Fiume  Targine  ( Targines  amnis). 

Più  ricco  di  acque  de’  descritti  fiumi  sbocca  nel  mare  il  Ta- 
cina , il  quale  da  più  sorgenti  nascendo  nel  monte  Calistro  ed  ac- 
cresciuto prima  dal  Salomone  che  con  due  rami  cinge  il  distrutto 
oppido  di  Paleocastro , e poi  dal  Potamo  che  colle  prime  sorgenti 
bagna  Mesoraca,  corre  al  mare  dopo  il  corso  tortuoso  di  66  mi- 
glia. Il  suo  nome  odierno  è quello  stesso  col  quale  trovasi  segna- 
to nell’ Itinerario  di  Antouino  a XXII  miglia  da  Scilacio  (3),  ma 
Targines  è detto  da  Plinio  (4),  e questa  ne  fu  la  vera  denomina- 
zione greca,  da  roprai'v®,  turbo  (5),  a cagione  forse  degli  strari- 
pamenti e delle  sue  non  placide  acque.  É l’ultimo  de’ fiumi  della 
Scilletica,  navigabile  ne’ tempi  andati,  ma  solo  dalla  foce  sino  for- 
se alla  confluenza  del  Potamo  tra  Culro  e Marccdusa. 

VII.  CROTOIWITIDE. 

In  un  paese  più  vasto  delle  descritte  regioni  si  distese  la  Cro- 
tonitide,  che  dalla  sinistra  sponda  del  Tacina  si  estese  lungo  il  ma- 
li) Plin.  111,15,2  cma  XXIf'.  Scrlacii  XXI y. 

(2)  Id.  ibid.  (!)  Win.  Ili , 15,  2. 

(3;  Itin.  A ulouiti.  $ XXX.  Pi eai ho.  Ta • (5)  Hcsych.  v.  Tap^ouvai. 
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re  alla  destra  del  Colonato , perchè  dopo  di  Scillctio  Strabone  pose 
i confini  d e’Crotoniati  ed  i tre  promontori!  japigii  (1),  ed  è noto 
da  Tucidide  che  i legati  di  Crotone  alla  sponda  del  fiume  llia,  il 
Colonato  di  oggidì,  impedivano  gli  Ateniesi  di  oltrepassare  i pro- 
pri confini  (2).  Furono  questi  nelìa  parte  orientale  i limiti  della  re- 
gione, la  quale  costeggiava  dentro  terra  la  gran  falda  della  Sila, 
dove  confinava  co  Brczii,  c però  abbracciava  l’odierno  distretto 
di  Crotone , il  quale,  irrigalo  da  fiumi  di  più  lungo  corso,  dalle 
confinanti  contrade  si  distingue  ancora  per  monti,  valli  e pianure, 
oltre  delle  belle  spiagge  del  Jonio  che  con  esse  ha  comuni,  e che 
perciò  più  propizia  esser  doveva  naturalmente  ad  una  grande  po- 
polazione. Gli  Japigi , i Caoni  o gli  Enotri,  le  greche  colonie  de- 
gli Achei , e prima  di  queste  anche  i Pclasgi , si  disputarono  gli 
uni  dopo  gli  altri  il  possesso  di  questa  celebre  contrada.  E ad  altri 
occupatori  accennano  ancora  le  eroiche  tradizioni  degli  antichi , 
perchè  al  fiume  Neeto  della  Crotonitide  riferivasi  la  tradizione  delle 
prigioniere  trojane,  le  quali  incendiavano  le  navi  dc’loro  padro- 
ni Achei  (3),  e nella  fertile  valle  deU’//i«  giugnevano  coloni  Tro- 
jani,  da’ quali  usciva  Egesto  che  passava  nella  Sicilia  (4),  il  cui 
nome  ci  riconduce  a Troja,  dove  Egestio  procreava  con  Ida  i Dat- 
tili Idei  (5).  Il  nome  del  fiume  Ilias  è anche  una  ripetizione  del- 
VHylas  sulla  foce  del  lago  Ascanio  ne' confini  della  Troadc  e della 
Mista  (6);  e bastandomi  di  qui  ricordare  in  generale  tali  non  dub- 
bie concordanze  di  nomi  e tali  tradizioni,  delle  quali  sarà  detto 
più  ampiamente  in  appresso,  osservo  solo  con  un  giudizioso  scrit- 
tore che  dalla  costa  ac\V  Acarnania  e dell ’ Epiro  si  stende  sino  al- 
l’Italia inferiore  ed  alla  Sicilia  la  serie  delle  colonie  trojane,  alle 
quali  quando  Troja  era  caduta  altri  emigrati  Trojani  si  ricongiun- 
sero, e creando  quasi  nuove  colonie  col  loro  aiuto  rinforzarono  le 
più  antiche  (7).  Nè  senza  ragione  le  dette  colonie  che  ne’  lidi  vi- 
cini per  tutto  si  stanziavano , in  questa  regione  più  che  nelle  al- 
tre traevano  a gara  da  tempi  remotissimi,  perchè  terre  fertilissime 
vi  trovavano,  clima  dolce  e mite,  ed  aere  così  salubre,  che  il  pro- 
verbio ne  nacque  molto  divolgato  fra’  Greci  (8)  : più  salubre  di 
Crotone  (vyùarspov  Kpdrtwos).  Venuto  in  prospero  incremento  per 
la  fertilità  del  suolo  il  popolo  de  Croi oniati,  ne  veggiamo  naturai- 


(1)  Strab.  VI,  p.  261.  A/erà  òì  rò  SxuX- 
Xirriov  vj  KpoTWJiàns  %ù>pa  xai  twv  la- 
xvyov  axpou  Tptiq. 

(*2)  Thucyd.  VII,  35. 

(3)  Vedi  appresso  5 10. 

(4)  Apollotfor.  ap.  Strab.  VI»  p.  251. 


(5)  Plutarch.  Flliv.  XIII  » 8. 

(6)  Plin.  V,  40,  4. 

(7)  E.  Ruckert,  Troja’ s Unprung p.201 
scg. 

(8)  Strab.  VI , p.  262. 
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mente  allargare  il  dominio  oltre  i propri  confini:  essi  tennero  a sè 
soggetta  la  parte  settentrionale  del  Bruzio;  ma  al  mezzodi  verso 
Locri  fondavano  Caulonia,  c in  sulla  costa  occidentale  Tcrina.  Tan- 
ti uomini  armarono  ancora  per  terra  e per  mare  che  ci  sembrano, 
se  non  favolose,  almeno  esagerate  le  tavole  militari  che  di  essi  ram- 
mentano gli  storici.  Alla  salubrità  dell'aria  di  Crotone  , la  quale 
come  Locri  non  pati  mai  pestilenze  (1),  attribuì  Strabono  il  gran- 
de numero  de’  suoi  atleti , i quali  tante  palme  raccoglievano  ne 
giuochi  olimpici  (2).  Ma  tutt’ altra  per  le  vicende  de  tempi  c per 
la  mutata  condizione  delle  cose  ora  si  vede  una  contrada  cosi  ce- 
lebre, intristita  in  buona  parte  dell'anno  da  aria  malsana  e noce- 
vole;  perché,  venuta  manco  la  popolazione,  c reuduto  ignudo  af- 
fatto d’alberi  il  suolo,  alle  pestifere  esalazioni  de’ ristagni  del  Neto 
si  uniscono  quelle  delle  terre  argillose,  che  si  screpolano  agli  ar- 
denti raggi  del  sole. 


1.  Promontorii  Japigii  (’/awrvyajy  axpat). 

Poco  dopo  della  foce  del  fiume  Dragone  che  scende  da  Cairo 
la  spiaggia  s incurva  alquanto  sino  al  capo  delle  Castella , al  quale 
vien  dopo  indi  a breve  spazio  il  capo  Rizzuto , e poi  l'altro  a mag- 
giore distanza  detto  (lelli  Cimiti.  Sono  questi  i tre  promontorii  Ja- 
pigii , co’  quali  Strabone  comincia  la  descrizione  della  Crotonitidc, 
e in  cui  si  estese  innanzi  all'arrivo  delle  greche  colonie  il  dominio 
de'Japigi,  che  il  lor  nome  vi  lasciavano  sino  all'età  di  Eforo  (3).  Il 
primo,  ch’è  il  più  piccolo,  di  questi  promontorii,  prese  il  nome,  non 
dagli  accampamenti  di  Annibaie,  come  alcuni  scrivono,  si  bene  dal 
villaggio  delle  Castella , sede  una  volta  di  numerosa  popolazione, 
come  si  vede  dagli  antichi  ruderi,  fortificato  e protetto  da  un  ca- 
stello dc’mezzi  tempi, il  quale  per  un  ponte  comunica  col  continen- 
te, come  cinta  di  mura  era  la  parte  antica  della  prossima  città  d'i- 
sola, alla  distanza  di  quasi  tre  miglia  dal  mare.  Apriva  la  natura 
in  questo  sito  delizioso  una  sicura  stazione  a'navili  dall' una  parte 
e dall'altra  del  promontorio,  il  quale  forma  due  seni , uno  più  am- 
pio dell'altro  , e difesi  entrambi  da  catene  di  scogli  : la  fortezza 
che  sta  nei  mezzo,  guarda  i due  seni,  che  a’grossi  navigli  da  carico 
danno  opportuno  ricovero. 


(1)  Plin.  tìist.  N.  II,  98.  Locris  et  Cro- 
tone petuleniiam  numquam  funse,  nec  ulto 
ternae  motu  laboraium , udnotalum  est. 

(2)  Strab.  VI,  p.  262.  rou  tòxo'j  zpòs 


bytioai  xaì  1%ojtìs  rt  yopòv  éià 

r o tuìv  o&tajru». 

(3)  Id.  ibid.  p.  261. 
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Alcuni  ruderi  osservati  nello  scorso  secolo  nell'ultimo  de  ca- 
pi anzidetli  ci  fanno  conoscere  che  v ebbero  loro  stanze  i dovizio- 
si di  que’  contorni , se  non  vi  fu  qualche  villaggio  della  Crotoni- 
tide  , perchè  dalla  descrizione  ehe  davane  un  erudito  viaggiato- 
re (1),  considerar  non  si  possono  d’una  città  considerevole,  come 
egli  scrive  senza  le  testimonianze  de"  geografi.  Consistevano  tali 
ruderi  in  un  serbatoio  d acqua  di  opera  laterizia  cd  in  un  tempiet- 
to quadrilungo,  nel  quale  tuttavia  distinguevasi  la  nicchia  ove  era 
posta  la  statua  del  nume,  comcchè  le  mura  nc  rimanevano  a poca 
altezza  sul  suolo  ; e lungo  il  mare  si  vedevano  altresì  fondamenti 
di  antiche  fabbriche  e pavimenti  a musaico,  avanzi  senza  dubbio 
di  qualche  casa  di  delizie.  Diverse  reliquie  ancora  di  antiche  abi- 
tazioni si  veggono  di  luogo  in  luogo  sul  rimanente  della  spiaggia 
insino  al  Capo  delle  Colonne  (2),  e ci  danno  una  pruova  della  estesa 
popolazione  di  quelle  belle  contrade  anche  forse  agli  ultimi  tem- 
pi dell’ impero. 

2.  Promontorio  Lacixio,  e Tempio  di  Giunone. 

Una  baja  poco  profonda,  sparsa  d’isolotti  e di  scogli,  si  fram- 
mezza tra  ’l  descritto  capo  e quello  delle  Colonne , noto  nell’anti- 
ca geografia  col  nome  di  Promontorio  Lacinio , il  quale  con  quello 
di  5.  Maria  di  F.cuca  racchiude  il  grande  golfo  di  Taranto,  del  pe- 
rimetro di  00  miglia.  Per  otto  miglia  il  promontorio  si  estende  nel 
mare  (3), che  da  tempi  immemorabili  vi  depositava  sabbie  e con- 
chiglie , e vi  formava  la  roccia  calcareo-arcnacea  che  lo  ricopre. 
Per  un  dotto  critico  Lacinio  è sinonimo  di  Latino , e come  il  pro- 
montorio che  sorge  nell  opposto  lato  fu  denominato  da'Japigii , co- 
si questo  ebbe  nome  dagli  JZnotri,  a quali  atlribuivasi  il  re  Laci- 
nia, re  favoloso  immaginato  appunto  dal  nome  del  popolo  (4).  In 
sulla  punta  del  promontorio  sorgeva  il  celebre  tempio  di  Giunone 
Lacinia , più  celebre  di  Crotone  istessa,  dice  Livio,  e comune  san- 
tuario degli  Enotri , fondato  da  tempi  remotissimi,  al  che  accenna 
la  tradizione  clic  fu  eretto  prima  della  guerra  di  Troja  (5).  I mo- 


(1)  Ricdescl  i Piaggio  in  Sicilia  p.  130. 

(2)  Lupi*  , Stor.  cu.  t VI,  p.  201. 

(3)  Perciò  Licofrone  (v.  Htto)  lo  accen- 
na coll’  «pressione  fxiyav  OTÓpS’jyya  ma- 
gnata cacumen  dopo  averne  ricordati  i re- 
cessi ( A oauviov  pu%ovq  , v.  850  ),  e «'  in- 
gannano gli  scrittori,  i quali  seguendo  il 
Barri  (Op.  di.  col.  276)  descrivono  col- 
l'autorità del  poeta  un  altro  promontorio 
col  nome  di  Stortingo. 

TOM.  Ili 


(4)  Nichuhr,  Uiti.  /?-  1 ,79.  — Cf-  Co- 
non,  Piarmi.  Ili , p.  4 , ed.  Kanne. 

(5)  Serv.  ad  /Eh.  111 , 552.  Quod  arile 
Troicum  Iteli um  colluttila  pecunia  nget 
populùjue  fecerunt. — La  favolosa  tradizio- 
ne che  lo  cdiBcasse  Ercole , riferita  dallo 
stesso  Servio  e da  Uiodoro  Sicolo  (IV,  24), 
nel  luogo  dove  uccideva  il  ladrone  Lacinio , 
si  derivò  appunto  dalla  stessa  antichità  del 
celebre  tempio, 
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derni  seri  (tori  non  ne  dicono  i primitivi  fondatori;  ma,  a giudi- 
carne da'tempii  simili  della  dea  d Argo  edificati  in  Grecia  e in  Ita- 
lia, ho  per  certo  che  furono  i Fclasgi  (1).  Gli  Achei  ebbero  poscia 
ad  abbellirlo, e la  rcligionee’l  concorso  di  tutti  i popoli  della  Ma- 
gna Grecia  lo  arricchirono  ne’tempi  successivi,  così  che  ebbe  poi 
grande  rinomanza  non  solo  per  santità,  come  Livio  scrive,  ma  an- 
che per  dovizie.  Al  paridei  tempio  di  Giunone  aNuccria  nella  Cam- 
pania (2),  aveva  dappresso  un  sacro  bosco  (8)da  densi  alberi  chiu- 
so e da  altissimi  abeti,  in  mezzo  al  quale  erano  pascoli  lietissimi, 
dove  senza  pastori  c sicuri  da  insidie  di  fiere  e da  frodi  d'uomini 
pascolavano  greggie  ed  armenti,  che  inviolati  la  notte  si  tornavano 
alle  stalle.  Cosi  pure  i mitologi  raccontano  chela  dea  aveva  presso 
gli  Elicti  un  sacro  bosco,  nel  quale  in  pace  vivevano  ipiù  fieri  ani- 
mali (4).  Da  quelli  che  pascevano  presso  il  tempio  di  Crotone  si  era 
cavato  gran  frutto,  e fattasene  una  colonna  d'oro  massiccio,  crasi 
ivi  consecrata  (5).  Annibale  se  ne  impadronì , ma  la  rimise  poi 
nel  tempio  dopoché  apparivagli  in  sogno  la  dea,  che  minacciava- 
io di  fargli  perdere  l'occhio  che  rimanevagli , ove  intatta  non  la 
lasciasse  (C).  Il  grande  concorso  de’divoti  che  nelle  panegiri  reca- 
vano a Giunone  offerte  votive  e doni  espiatorii  accrebbe  ad  un  va- 
lore incredibile  il  sacro  tesoro  (7),  e si  dovè  sopratutto  considere- 
volmente nobilitare  per  le  ricchezze  àe  Sibariti.  ed  in  ispecie  col- 
l'offerta di  Alcistene,  il  quale  offriva  alla  dea  una  veste  purpurea 
di  tanta  magnificenza , che  come  una  meraviglia  è celebrata  dagli 
antichi  (8  . Di  pitture  eccellenti  fu  pure  ornato  dalla  pietà  de’Cro- 
toniati , i quali  chiamavano  a ciò  il  celebre  pittore  Zeusi  di  Era- 

oltre  a Capra  nel  Piceno  (Strab.  V,  p 241), 
a IS ucer in  nella  Campatila , a Posidonia , 
dove  il  tcmpiodclla  dea  dicevasi  fondato  da- 
gli Argonauti  come  quello  di  Samo , (t.  Ut, 
p.  27),  c finalmente  a Crotone. 

(2)  Vedi  t.  Il,  p.  427. 

(3)  Lycophr.  ALezandr.  v.  856. 

(4)  Strab.  V,  p.  2(5. 

(5)  Liv.  XXIV,  3. 

(6)  Coel.  ap.  Clic.  De  Invera.  1 , 24. 

(7)  Strab.  Vi , p.  261. 

(8)  Vi  erano  nel  mezzo  rappresentati  Gio- 
ve, Giunone , Temide , Minerva , Apollo, 
Venera:  in  due  lati  Alcistene,  negli  altri 
due  la  città  di  Sibati , td  all'  intorno  ligure 
di  diversi  animali , nella  parte  supcriore  di 
Snsa,  nella  inferiore  di  Persia.  Era  larga  15 
cubiti, e Dionigi  il  vecchio  per  120  talenti  la 
comperò  da'Cartaginrsi  (Ps.  Arisi.  Demir. 
Ause.  5 XCVI , p.  29  ed.  W estenua  nn.  Cf. 
Polcmoii,  De  Pepi.  ap.  Atbcu.  XJI  > 19). 


(1)  Dalla  più  antica  mitologia  greca éno* 
to  che  Giunone  ebbe  una  parte  importante 
nel  sistema  religioso  dc’Pclasgi.  1 tre  tempii 
ch’ebbe  a Siiti fido  in  Arcadia,  c che  furono 
più  antichi,  at tribui vansi  a Temcnc, preteso 
tiglio  di  Pclasgo  (Pausali.  Vili,  22,  2).  I Pe- 
lassi ancora  adoravano  la  dea  a Jolco,  per- 
ciò detta  Hpa  lh/À'7'yiq,  ma  era  sopratutto 
invocata  a Sparta,  Argo  c Micene.  Senza  qui 
annoverare  le  altre  molte  città  greche,  dove 
del  pari  era  adorata,  basta  ricordare  Samo , 
celebre  pel  suo  culto  (Strab.  XIV,  p.  636; 
Schol.  Apollon.  I,  185),  e sede  primaria 
della  pitonessa  pelasgica  ( Dionys.  Perieg. 
v.  533;  cf.  Eustalh.  p 208  Bcrnli.);  ed  inol- 
tre Corvini , d’onde  una  colonia  antichissi- 
ma si  vedrà  passare  a Crotone  Dall  /fim. 
rui , occupata  ancora  da  Pclasgi , ne  fu  tra- 
sferito il  culto  nelle  altre  citta  antichissime 
d' Italia,  a Polena,  Lanuvio , Tibnri,  Pre- 
tiene , Pejo , d’onde  passò  a Roma , e più 
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elea.  Dopo  avervi  dipinte  molte  tavole  , di  cui  la  riverenza  pel 
tempio  serbò  una  parte  sino  a'  di  di  Cicerone,  vi  lavorò  il  famoso 
quadro  deU’Elena,  nel  quale  ritrasse  le  singolari  bellezze  di  cin- 
que donzelle  della  città  (1).  A giudicarne  dalla  statua  postavi  ad 
Astilo,  il  quale  più  volte  vinse  al  corso  ne' giuochi  olimpici  (2), 
egli  sembra  che  altre  statue  i Crotoniati  vi  avessero  erette  in  ono- 
re do  loro  celebri  concittadini.  Un  vaso  di  bronzo  ancora  vi  si  ve- 
deva col  nome  di  Enea  in  caratteri  antichissimi,  per  indicare  che 
porgevalo  in  dono  alla  diva  (3).  Un  celebre  monumento  vi  lasciava 
altresì  Annibale,  la  tavola  di  bronzo,  sulla  quale  era  descritto  il 
numero  delle  sue  forze  quando  passò  in  Italia.  Fu  incisa  per  or- 
dine del  capitano  Cartaginese,  allorché  combattendo  ed  escluso  da 
tutta  la  penisola,  si  aggirò  due  anni  ne'dintorni  del  promontorio 
J.acinio  prima  di  passare  nell'Africa.  Polibio  osservò  questa  tavo- 
la, o colonna  (arrjXri),  e ne  proGttò  per  la  sua  storia  (4).  Una  gran- 
de festività,  celebrata  dall  universale  concorso  de  popoli  vicini  e 
de’lontaui,  in  ciascun  anno  vi  si  faceva,  ed  in  una  di  queste  pa- 
negiri  Alcistene  sibarita  presentava  all’  ammirazione  universale  la 
veste  magnifica  già  detta  (5).  E,  come  per  l'ordinario  a luoghi  sì 
celebrati , alcuni  prodigi!  se  gli  attribuivano,  dice  Livio,  essendo 
fama  che  nel  vestibolo  v era  un’ara,  la  cui  cenere  uon  era  mai  smos- 
sa da  nessun  vento  (6).  Si  credeva  pure  che  chi  col  ferro  in  qual- 
cuna delle  tegole  del  tempio  scriveva  il  proprio  nome,  la  scrittu- 
ra vi  rimaneva  iusiuo  alla  sua  morte  (7). Nello  scorso  secolo  vi  si 
trovò  una  laminetta  di  bronzo  cou  una  curiosa  iscrizione  che  si 
serba  nel  R.  Museo,  di  cui  ecco  il  principio  (8)  : 

ANIAPIZEI  KOAATPA  TAIE  DPOnoAOIE  TAE  0EÌ2 
TQ2  TPI2  XPTXEft-  TOS  EAABE  MEAlTA 
KAi  OTK  ACOAlAfiri 

Consacra  Collira  alte  ancelle  (9)  della  Dea  Ire  aurei  (nummi) , ri- 
cevuti e non  restituiti  da  Melila  (10). 


(1)  Cic.  De  Invcnt.  Il,  1, 

(2)  Pausan.  VI,  13,  1. — I Cintoniati  ro- 
vesciarono la  statua  di  Astilo  quando  in  gra. 
zia  di  Ieronc  nelle  sue  ultime  vittorie  grida- 
vasi  Siracusano  , e la  sua  casa  fu  mutata  in 
prigione. 

(3)  Dionigi  d‘Alicarna$so  (1,42)  ne  par- 
la come  sussistente  al  suo  tempo  , c senza 
negarlo  dico  solo  che  vi  fu  posto  in  tempi 
meno  antichi  quando  era  divenuta  tradizio- 
ne universale  il  passaggio  di  Enea  in  Italia. 

(4)  Polyb.  Ili , 33  , 56 Cf.  ì'rugm. 

lib.  XV,  1. — Livio  dice  (XXVlli,  46)  che 
fu  un'ara  con  una  lunga  iscrizione  in  lettere 


puniche  c greche. 

(5)  Ps.  Arist.  Op.  cit.  5 XCVI. 

(«)  Liv.  XXIV,  3.  — r Cf.  Pliu.  II , 107. 

(7)  Serv.  ad  Ma.  Ili , 532. 

(8)  Iguana,  De  Phratnis  p.  160. 

(il)  (Queste  ancelle,  nella  iscrizione  dette 
Propoli,  erano  propriamente  nominate  pre- 
sidi dal  nome  della  dea  Hpìj,  giovincdlc 
che  apparecchiavano  i lavacri  a Giunone 
( Hesycu.  v.  ,Hpìja,<<tes). 

(10)  Il  nummo  era  moneta  propria  de’Do- 
riesi  stabiliti  in  Italia  e Sicilia  ( Pollux  , 
Ononi.  IX , 70). 
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Innanzi  clic  per  opera  dell' uomo  c del  tempo  cominciasse  a 
distruggersi  il  tempio,  Annibale  fu  il  primo  a violarlo:  vi  faceva 
barbaramente  trucidare  molti  soldati  italiani,  perchè  ricusando  di 
seguirlo  in  Africa,  rifuggiti  si  erano  in  quel  sacro  asilo (1).  11  cen- 
sore Q.  Fulvio  Fiacco  scoprivalo  poi  per  metà  nel  f>79,  toglien- 
done le  tegole  marmoree  per  coprire  il  tetto  del  tempio  che  in  Ro- 
ma ergeva  alla  Fortuna  Equestre.  Il  Senato,  condannando  il  sacri- 
legio, ordinava  che  i marmi  fossero  rimessi;  ma  perchè  nessun  ar- 
tefice uvea  saputo  trovar  maniera  di  riporvcli,  furono  lasciati  nel- 
l’area del  tempio.  Rimastone  cosi  il  tetto  aperto  e snudato  , co- 
minciò a infracidirc  dalle  piogge  (2),  e cosi  a crollare,  ma  il  culto 
vi  si  mantenne  forse  sino  agli  ultimi  anni  del  paganesimo,  ed  una 
qualche  pruova  ne  porge  la  seguente  iscrizione  scolpita  sopra  un  a- 
ra  scoperta  nel  1843  presso  il  promontorio  , e che  per  la  salute 
di  Marciana  sorella  di  Trajano  il  Liberto  Ecio  innalzava  alla  dea 
ne' primi  anni  del  II  secolo  (3): 

I1ERAE  LACI 
NI  A E.  SACRVM 
ERO.  SALVIE.  MAR 
CIANAE.  SORORIS 
AVO.  OEC1VS 
LIB.  PROC. 

I tremuoti  poi  finivano  di  distruggere  questa  grand  opera  del- 
I antichità,  e con  si  violenti  scosse,  che  un  erudito  viaggiatore  al- 
terato ne  vedeva  l'allineamento  delle  muraglie.  Grande  e maestosa 
crune  la  situazione:  posto  sopra  una  lingua  di  terra  che  in  guisa  di 
piattaforma  si  protende  nella  spiaggia,  dominava  un  vasto  paese, 
e molto  da  lungi  ancora  lo  scoprivano  i naviganti.  Comerliè  ora  di- 
strutto affatto,  le  colossali  rovine  che  ne  restavano,  davano  tutta- 
via l’idea  del  grande  effetto  che  doveva  produrre. 

La  forma  generate  ed  il  recinto  del  tempio  era  un  quadrilun- 
go, largo  IC3  piedi,  lungo  510.  La  faccia  orientale,  ove  era  l’in- 
gresso, era  la  sola,  come  sembra,  ornala  di  colonne  di  ordine  do- 
rico senza  base,  e dello  stesso  stile  de’  tempii  di  Pesto  e di  Me- 
taponto , ma  di  una  più  grande  dimensione  , come  può  giudicarsi 
dall'unica  colonna  (4)  di  circa  2 metri  di  diametro  che  tuttavia 
vi  rimane,  e che  più  di  00  anni  addietro  sosteneva  gli  avanzi  del 

(1)  Liv.  XXX  t 20.  Capo  Colonna  al  promontorio  Lacuuo  , 

(2)  Liv.  XL11  y 3.  — CIf.  Valer.  Ma*.  1 , reme  dalle  colonne  del  tempio  di  Minerva 

1 y 20.  sSiuiùule  e rimasto  il  nomi-  di  Colotuii  al 

(3)  Capialbi'  Di  lu t'ara  Jedtc.  alla  (ita-  promontorio  Sunto  dell’Attica;  ed  il  Loci- 

none  Lacuiiu.  Nap.  nut  è detto  ancora  Capo  2V au  in  alcune  carte 

(4)  Da  questa  colonna  venne  il  nome  di  dalie  rovine  che  vi  rimanevano  del  tempio. 
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frontone  grandissimo.  Per  altri  vestigi  si  è creduto  cheravi  un 
porticato,  e gradini  scendenti  al  mare,  che  furono  poi  tolti  per  la 
costruzione  del  nuovo  porto  di  Crolonc  ; e coniechè  sia  lutto  di- 
strutto dalle  onde,  pur  vi  si  veggono  tuttavia  avanzi  di  fabbriche 
ricoperte  dalle  acque,  a più  di  300  piedi  dal  sito  del  peristilio. 
A giudicarne  dalla  vastità  dell  edilizio,  esser  vi  doveva  un  ordine 
interno  di  colonne  per  sostenere  il  colmo  e le  volte;  ma  è impos- 
sibile formarsi  un’  idea  della  costruzione  interna  del  tempio,  per 
esserne  stati  trasportati  in  tutto  i materiali.  Di  una  larghezza  con- 
siderevole erano  le  muraglie  costrutte  a cassoni,  rivestite  di  pie- 
tre di  taglio  sino  ad  una  certa  altezza,  e più  su  di  opera  reticolare. 
Non  era  il  tempio  in  tutto  isolato  sul  promontorio,  perchè  una  bor- 
gatavi  fuabitatadal  malvagio  popolo(xaxòxpa9f«oy  o Siptot)de’£«m- 
jjrforfi(l),  e da  alcuni  altri  edilizii  era  cinto,  dipendenze  del  tem- 
pio stesso,  anziché  abitazioni  di  privati,  in  cui  erano  pavimenti  a 
musaico.  Tali  ruderi,  a cui  già  si  dava  il  nome  di  Scuola  di  Pita- 
gora, appartennero  probabilmente  al  collegio  de' sacerdoti  di  Giu- 
none, e in  parte  ancora  alle  stalle  delle  greggio  c degli  àrmenti  che 
pascolavano  nel  vicino  bosco  (2).  Prossimo  all'aurora  dice  Teocri- 
to il  promontorio  Lacinia  { 3)  perchè  forma  una  delle  punte  del  gol- 
fo di  Taranto,  e sorge  all  oriente  di  Crotone. 

3.  Isolcttc  de’Dioscuai  e di  Calipso. 


Davanti  alla  spiaggia  del  promontorio  Lacinio  alla  distanza 
di  10  miglia  Plinio  accenna  l’Isola  de’ Dioscuri,  cosi  detta  proba- 
bilmente da  qualche  tempietto  edificatovi  a Castore  c Polluce,  nu- 
mi de’ naviganti.  Prossima  a questa  eravenc  un'altra  detta  di  Ca- 
lipso, e quella  stessa  secondo  gli  antichi  che  Omero  descriveva  col 
nome  AiOgigia  (4).  Questa  seconda  isola  anche  nel  golfo  di  Croto- 
ne èricordata  da  Scilace  (5),  e tre  altre  ancora  forse  più  lontane 
ne  descrisse  Plinio  co’ nomi  di  Tiride,  Eranusa  e Meloessa , scom- 
parse da  secoli  nel  mar  Jonio.  Gli  scrittori  che  non  dubitano  di 
riferire  il  supposto  arrivo  di  Ulisse  ad  un'isola  del  nostro  mare, 
l'isola  Ogigia,  o di  Calipso  ritrovano  in  uno  scoglio  presso  il  Ca- 
po Pizzuto,  o in  questo  promontorio  medesimo,  per  essere  diret- 
tamente all  est  di  Selleria  o Corfù,  ove  Ulisse  si  dirigeva  con  un 
vento  occidentale;  ma  Pisola  de' Feaci,  non  più  distante  di  un  ve- 


(1)  Throcr.  iddi.  IV,  v.  2!  seq. 

(2)  Ricdcwl , Piaggio  in  Sicilia  p.  131 
icgg.  » Swimbm  ni  , Travet»  t.  I , p.  321 
»cgg.  — Sjint-Non  , Poyage  pilt.  t.  Ili, 
p.  101  jcgg. 


(3)  Thcocr.  Iddi.  IV,  ».  33. 

(4)  Pii».  Ili,  13, 2. 

(3)  Peri  pi.  5 12„Aat  txvio-j  hpòv  Hpotg  , 
xai  Ka/.yv{,sws,  vj  vj  ’O è jmiiq  wxti 

zapà  Ka>.’w4c?. 
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leggio  di  notte  da  Itaca,  è meno  di  100  miglia  lontana  dalla  costa 
della  Calabria  meridionale,  e per  approdarvi  non  vi  vogliono  17 
giorni  di  prospero  viaggio,  dopo  i quali  apparivano  al  favoloso 
viaggiatore  gli  ombrosi  monti  dell’ isola  (1).  Senza  supporre  che 
dopo  i tempi  omerici  lunghi  tratti  di  terra  avesse  il  mare  ricoper- 
ti presso  il  promontorio  Lacinio , c che  le  prossime  isolette  altro 
non  siano  che  le  vette  de' colli  dell  isola  di Calipso,  se  il  poeta  non 
parlò  che  di  un'isola  immaginaria,  e però  ascosa  allo  sguardo  de- 
gli uomini  (2),  è malagevole  il  conciliare  col  fatto  la  sua  poetica 
descrizione,  llen  considerandosi  ancora  la  narrazione  di  Omero , 
veggiamo Ulisse  respinto  a Cariddi  da  unvento  meridionale,  lo  veg- 
giauio  appressarsi  alla  costa,  e render  grazie  a’ numi  di  aver  passa- 
to Scilla  senza  pericolo,  ed  è però  evidente  che  non  fu  spinto  nell  Jo- 
nio,  si  bene  nel  Mediterraneo  o nell'Oceano  (3),  nel  cui  mezzo  sor- 
geva 1"  isola  lontana  (4),  alla  quale  non  giunse  che  dopo  9 giorni  ed 
altrettante  notti  (5).  Il  poeta  altrove  pone  l’isola  nel  centro  del  ma- 
re , e però  Strabene  situavala  nell' Oceano  (6),  c V isola  di  Gaulos , 
ora  Gozzo  presso  Malta  (7),  od  una  delle  isole  Balcarì  si  può  con 
alcuni  geografi  supporre  come  la  mitica  dimora  della  dea , donde 
ben  poteva  avvenire  che  un  antico  viaggiatore  avesse  per  17  gior- 
ni a solcare  le  onde  innanzi  che  vedesse  sorgere  Cori ù come  uno 
scudo  in  mezzo  al  mare  (8).  Ma  queste  cose  io  dico  per  dichia- 
rare le  distanze  de’  luoghi  rispetto  all  Isola  di  Calipso , ben  lon- 
tana, a seguire  il  poeta,  da’ nostri  lidi,  perchè  tutto  del  resto  non 
è ne’ suoi  versi  che  racconti  mitici,  l' isola  della  dea  come  i viaggi 
di  Ulisse  , e par  che  l’ isola  accenni  a qualche  idea  cosmogonica 
dall'oriente  dill'usa  nell'occidente,  come  i viaggi  dell'eroe  alle  pri- 
mitive navigazioni  degli F.piroti  pe’mari  dell  Italia  e della  Sicilia. 

4.  Lalreta  (Altarini,  Laureto). 

Prima  di  Crotone  egli  sembra  che  s’ incontrasse  la  città  più 
antica  di  Laureto,  ricordata  da  Licofrone  ove  nominò  i Crotomati 
tigli  di  Laureto  (9),  e lo  scoliaste  del  poeta  dice  che  Laura  fu  città 


(1)  Homcr.  Od,st.  E,  278;  H,  2S7.  (6)  Hom.  //.X!t,S0 — rf.Stnh.I.p.  2«. 

(2)  A tale  idea  par  ebe  accenni  il  signifi-  ^ (7)  l»j.  Odyss.  E , 281.  u>g  8 T£  prsòv  E v 

calo  di  Calipso , da  X9t>.irru),  ubicando.  povòii  iros>Tu>. 

(3)  Qualche  scrittore  ha  detto  che  la  pa-  (8)  Fu  questa  l'opinione  di  Callimaco  , 
rola  Ogigia  sembri  dinotare  Oceanica.  Le  combattuta  da  Eratostcne  ed  Apollodoro  , 
relazioni  di  Ogige  col  diluvio  si  provano  ma  difesa  da  >trabone  (I,  44).  Veti»  del  re- 
dal  suo  nome  , o in  altri  termini  è ev  idente  sto  le  note  del  Gossclin  alla  Gèographie  de 
che  il  nome  fu  introdotto  per  la  leggenda.  Strofina  (t.  I,  p 52»  98),  il  quale  sostiene 

fi)  Homcr.  Odyss.  H.  214.  'Q>v>iv • ng  1 opinione  di  Minio  c di  Scilace. 

arrirpsOsv  eia  &?J.  (9),  Licophr.  Alex.  v.  1006.  Il ùpyoig 

(3)  Hotner.  Odyss.  H , 253.  dioppwow  Aavpvjr^S  yàvot. 
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di  Crotone  (1).  Comechè  ne’  floridi  tempi  fosse  adunque  una  città 
soggetta  a Crotone  , in  essa  è da  riconoscere  nondimeno  la  prima 
sede  d e'Crotoniati , o de’ popoli  primitivi  che  in  questa  spiaggia 
si  stabilirono,  e non  i Japigii  io  credo,  sì  bene  i Pelasgi , i quali 
vi  ripetevano  il  nome  della  patria  originaria.  E noto  in  fatti  da 
Clearco  che  Laura  nominavasi  un  rione  della  città  di  Samo  (2), 
e si  vedrà  in  seguito  che  dalla  Samotracia  un  antico  scrittore  fa 
muovere  l’eroe  fondatore  della  città  di  Crotone.  Ma  niente  altro  si 
sa  di  Laureto , e solo  dall'analogia  del  nome  si  può  dire  che  sta- 
va al  di  là  del  promontorio  Lacinio  e prima  di  giugnersi  a Crotone 
nel  luogo  detto  Caloìaura  in  sulla  spiaggia  (3). 

5.  Crotone  (ijfpdrav,  Croio). 

Dopo  6 miglia  dal  promontorio  Lacinio  sorgeva  Crotone , città 
primaria  della  regione,  ed  una  delle  più  forti  ed  illustri  della  Ma- 
gna Grecia.  La  più  antica  fondazione  ne  risale  ad  un'epoca  remo- 
tissima , perchè  l' edificavano  , secondo  Eforo  , gli  .Iapigi  (4),  il 
cui  dominio  si  estese  in  tutte  le  contrade  che  mi  restano  a descri- 
vere, comprese  tutte  ne’ primi  tempi  storici  nella  generale  deno- 
uiinazione  di  Japigia.  Altri  scrittori  senza  riferirne  l’origine  par- 
lano del  conduttore  eponimo  della  colonia  che  vi  giungeva  , cioè 
Croio  (5) , che  il  più  celebre  de’  nunimologi  ha  creduto  eHicjiato 
sulle  medaglie  della  città  (6).  Ma  la  tradizione  serbataci  da  un  an- 
tico scoliaste  rischiara,  se  non  disvela  in  tutto,  l’origine  di  tale 
colonia,  la  quale  univasi  a’primitivi  abitatori.  Lo  scoliaste  di  Teo- 
crito dice  che  Croio  , venendo  dalla  Samotracia , approdava  alla 
foce  del  fiume  Esaro , al  quale  impose  il  nome  (7).  Spiegherò  ap- 
presso l'origine  di  questo  nome  da  quello  del  fiume  omonimo  del- 
I ’Etruria;  ora  dico  solo  che  avendo  i Pelasgi  dall'isola  di  Samo- 
tracc  portato  il  culto  de’Cabiri  in  Italia  (8),  par  manifesto  che  al- 
cuni di  essi  per  la  detta  tradizione  si  stabilirono  nella  Croloniti- 

(1)  Txext.  ari  f.ycophr.  y,  1006.  Aafynj 
zó/js  Hpérvi^og. 

(2)  Clcarch.  ap.  Athcn.  XII , 19. 

(3)  Noluinolise,  Cinti,  di  Crotone  p.  66. 

(4)  tphor.  Fragni.  IV,  48.  'ììxc'J'j  òk  là- 
t ’syzg  r 6'j  Kpòrttsva  zp&npou. 

(5)  Il  era*-!  iti.  _ tragm.  Polir  XXXV. 

A'pdrujx»  e'4  apxfe  Xpóm»  ònttar iv.  — 

Ephor.  Prugm.cit. — Ovid.  Metani.  XV,  1, 

53  sq.  £tec  procul  hinc  (jEsaro)  tumulum  , 
iub'fuo  sacrata  Crotonis — Otta  tegebal  hu- 
mus. Era  un  monumento  cretto  al  favoloso 


fondatore  presso  il  fiume,  come  quello  di 
Filottele  a Pctilia,  di  Partenope  in  Napoli, 
di  Giacinto  a Taranto  , c di  Diomede  nella 
pid  grande  delle  isole  Diomedec. 

(6)  Eck.be! , Doclr.  num.  t.  1 , p.  2.  — - 
Cf.  Sesti  ni , Moneta  vet.  p.  17. 

(7)  Schol.  Theocr.  adìdyll.  IV,  32. 

(8)  Dionys.  Hai.  Archaeol.  R.  I,  14.— 
Cf.  Stcsimbrot.  et  Phcrccyd.  ap.  Strab.  X , 
472,  473.  — Sturz  ad  Pherccyd.  i Fragni. 
p.  232. 
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de.  L’omonima  città  di  Crotone , poi  detta  Cortona , posseduta  da' 
Pelaseli  nell  Unibr ia  (1),  avvalora  lai  conghiettura,  ed  alla  detta 
colonia  pelasgica  primitiva  egli  sembra  che  un’altra  poi  vi  si  unis- 
se venuta  dall  isola  de' Fcaci,  o Corfu,  non  più  lontana  di  100  mi- 
glia in  circa  da  questa  spiaggia,  perchè  il  citato  comentatore  dice 
altresi  che  un  altro  Croio,  figlio  di  l.aco  e fratello  di  Alcinoo  (2), 
noto  re  vero  o supposto  de  beaci  (3),  fondava  la  città  nella  Sici- 
lia, o in  questa  parte  dell'  antichissima  Italia,  la  quale  tal  nome 
ritenne  per  qualche  tempo  per  1 occupazione  de ’ Sicoli , che  fug- 
givano innanzi  a Pelast/i.  Or  senza  credere  a due  fondatori  omo- 
nimi , 1’  origine  che  loro  si  attribuiva  nelle  prische  tradizioni  ci 
mostra  nondimeno  1’  origine  delle  due  colonie  , non  diversamente 
di  Locro , altro  supposto  fondatore  di  Locri , ma  che  rappresenta- 
va come  Croio  la  colonia  che  anche  dall'isola  di  Corfù  passava  sulla 
spiaggia  che  poi  fu  de ' Locresi  (4).  Un  eh.  archeologo  attribuisce 
ancora  l'origine  di  Crotone  òCaoni,  tribù  degli  Enotri,  i quali  ten- 
nero in  fatti  una  parte  della  regione  (5);  e per  questa  opinione  sia- 
mo anche  ricondotti  a'Pclasgi , i quali  dall  Epiro  passarono  in  Ita- 
lia. Ma  nipoti  de’  Tcspiadi  un  poeta  nomina  i Croloniali  (fi),  e a’ 
detti  popoli  aggiugner  dobbiamo  i Iìcozii  di  Tcspia , i quali  pene- 
travano perciò  in  questa  regione  dopo  aver  fondate  le  altre  diver- 
se città  nella  Lucania  e nella  Brc  zia  (7). 

Tali  cose  possiam  dire  de  più  remoti  principii  di  questa  ce- 
lebre città.  Ma  quando  gli  Eliciti  cominciavano  a stabilirsi  nelle 
nostre  contrade,  una  colonia  di  Achei  guidata  da  Miscello  venne 
ad  aggiungersi  agli  abitatori  più  antichi.  Questi  Achei  si  erano 
mantenuti  nella  Laconia  dopo  l'invasione  degli  Eraclidi,  avvenuta 
sotto  il  regno  di  Telcclo  (8),  ma  ne  venivano  espulsi  da  Polidoro 
re  di  Sparta  (a.  G.  C.  743-710)  quando  si  compi  1 occupazione 
della  Laconia  per  opera  degli  Eraclidi  , epoca  che  coincide  col- 
l'arrivo delle  colonie  achec  nel  nostro  paese.  E tale  provenienza 
della  colonia  fu  cagione  per  avventura  dell’opinione  riferita  da 
Pausai)  ia  , ed  abbracciata  da  alcuni  moderni  archeologi  (9),  che 
ima  colonia  lacedemone  fu  spedita  a Crotone  per  autorità  del  go- 
verno di  Sparla  (10);  al  che  si  aggiunga  la  molta  somiglianza  agl'i- 


(1)  Dionys.  Hai.  A/rhaenl.  | , 17. 

(2)  Schol.  Tlicocr.  ad  Jdylt.  IV,  32. 

(3)  Homcr.  Odyss.  Il,  3ÌÌ  sqq. 

(4)  Vedi  p.  207. 

(5)  Raoul  Rochctlc,  Op.cii.  t III,  p.l88 

(6)  Sii.  Hai.  XI  , 15. 

(7)  Vedi  p.  72,  8l  , 88,  97,  9»,  132, 


169,  170. 

(8)  Patuan.  Ili  , 2 » 6. 

(9)  Pausati.  III.  3,  1.— Cf.  Mullcr,  TTu 
Dorian s 1. 11,  p.  187;  420. — Luynes,  Man- 
naiet  incus,  de  la  Gr.  Grece , Nouv.  Ansai. 
d'Arch.  t I , p.  4t  1. 

(10)  MiUiugca  , Contid.  p.  13. 
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slittiti  spartani  di  quelli  di  Pitagora,  il  quale  prima  di  giugnere 
a Crolonc  è fama  che  oltre  gli  altri  paesi  viaggiasse  a Creta  ed  a 
Sparla  per  conoscere  le  leggi  doriche.  Per  la  quale  spiegazione  si 
può  tenere  incerta  od  anche  finta  la  genealogia  di  Miscello,  il  qua- 
le dicevasi  figlio  di  Alemone,  ed  uno  de' discendenti  di  Ercole(l), 
e si  può  solo  accertare  eh’  egli  partivasi  propriamente  dalla  città 
di  Ripe  neU’Acaja , clic  fu  la  vera  sua  patria  (2). 

Scrive  Antioco  Siracusano  che  Archia,  il  quale  con  un’altra 
colonia  di  Corintii  andava  a stabilirsi  nel  tempo  stesso  a Siracusa, 
nella  fondazione  della  colonia  soccorse  Miscello  (3),  nominato  del 
pari  fondatore  acheo  di  Crotone  da  altri  scrittori  (i),  e tutte  que- 
ste testimoniauze  sono  confermate  da  Erodoto , il  quale  dichiara 
positivamente  l’origine  achea  deCroloniali  (5).  Ma  incerto  è l'an- 
no preciso  in  cui  la  città  venne  fondata  da  questa  colonia,  perché 
sebbene  a crederne  Autioco  il  fu  nell’  anno  stesso  di  Siracusa  , 
ignoto  è nondimeno  questo  anno  per  la  discrepanza  non  solo  degli 
antichi , ma  anche  de’  moderni  cronologi  ; e questo  esame  riser- 
bandomi nella  descrizione  della  Sicilia,  ora  dico  solo  che  ritenen- 
do l'anno  7 10  avanti  l’era  nostra  pel  primo  anno  del  regno  di  Po- 
lidoro, che  dalla  Laconia  scacciava  gli  Achei,  si  può  bene  all'anno 
stesso  riferirla  coll'opinione  più  ricevuta,  la  quale  si  accorda  con 
quella  di  Dionigi  di  Alicarnasso  , che  dice  essere  avvenuta  nel- 
l 'anno  terzo  dell  Olimp.  XVII  (fi). 

11  rapido  incremento  in  cui  venne  questa  colonia  facilmente 
conosciamo  dall'  avere  altre  colonie  prodotte  , delle  quali  non  è 
nota  l’epoca,  ma  che  suppor  possiamo  molto  anteriori  all’arrivo 
di  Pitagora , il  quale  trovava  la  città  data  al  lusso  ed  a’  piaceri,  e 
però  aliena  dallo  spirilo  di  conquista.  La  più  antica  di  queste  co- 
lonie sembra  Caulonia,  alla  quale  Strabone  assegnava  un'origine 
achea , e che  Scirnno  di  Chio  più  chiaramente  diceva  fondata  da’ 
Crotoniali  (7).  Le  altre  furono  quelle  spedite  aPandosta  e Terina, 
la  prima  attestata  solo  da  Scirnno,  e 1'  altra  da  questo  non  solo, 
ma  anche  da  altri  geografi  (8).  Ed  al  tempo  stesso  dell’occupazio- 
ne della  seconda  di  tali  città  egli  sembra  doversi  riferire  la  impre- 


(1)  Ovid.  Metum . XV,  1 , 19.  Argolico 
generutu*  Alemone. 

(2)  Strab.  VI , p.  262  ; Vili , p.  387. 

(3)  Antioch.  Fragm.  XI. 

(4)  Diodor.  Vili,  17;  cd.  Mùllcr.  — 
Scymn.  Ch.  Peneg.  v.  322.— Stepli.  Byz. 
v.  Xupaxcixrcu.  — Euatatli.  ad  Dionys.  Pe- 
neg. v.  369.  — Suid.  v.  Apyìaq 

(5)  Hcrodot.  Vili,  47.  Apsruwvjroj  di 

TOM.  IH 


•yinos  lini  'A%aioi- 

(6)  Dionys.  Hai.  II , 89.  — Cf.  Euseb. 
Chron . Il,  p.  331  cd.  Maio.  — Mullcr , 
Fragm.  Hùl.  grec.  p.  lvi  ed.  Didot. 

(7)  Strab.  VI , p.  261.  — Scyrau.  Cb. 
v.  317. 

(8)  Scymn.  Ch.  v.  326-28.—  Id.  v.  304 
6 — pCf.  Pbleg.  ap.  Steph.  Byz.  v.  Tip/ya.— 
Plin.  Ili,  10,  2. 
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sa  ile' Crotoniati  contro  di  Clelrt,  la  quale  per  modo  distruggevano 
da  non  farne  rimaneie  altro  che  la  rimembranza  (1). 

Ma  la  potenza  c la  gloria  di  Crotone  veramente  si  accrebbero 
dopo  l'arrivo  di  Pitagora,  avvenuto  nella  Olimp.  I.X1,  ossia  verso 
l'anno  505  innanzi  l'era  nostra  (2).  Il  quale,  guadagnandosi  con 
soave  eloquenza  i cuori  di  quel  popolo  corrotto  ne  ragionamenti 
che  tenne  filosofando  nel  ginnasio,  ne’ templi,  e nella  sala  del  se- 
nato, seppe  richiamarlo  alla  modestia  c alla  temperanza:  i giova- 
ni preferirono  allora  alle  voluttà  i doveri  e lo  studio  delle  lettere,  e 
le  stesse  donne,  deponendo  gli  ornamenti  muliebri,  li  offersero  in 
dono  a Giunone  protettrice  della  città  (3).  Così  poteva  ordinare  il 
suo  celebre  istituto,  diretto  non  pure  alla  buona  morale  degli  uomi- 
ni e alla  sapienza,  ma  anche  al  buon  governo  politico.  Non  andò 
guari  e le  dottrine  del  filosofo  produssero  il  loro  effetto,  non  solo 
sulla  città  di  Crotone , ma  sulle  altre  ancora  della  Mai/na  Grecia. 
Una  forma  di  governo  quasi  aristocratica  fu  stabilita  nella  città, 
e che  i disegni  della  scuola  erano  specialmente  ostili  alla  tirannia 
ne  porge  una  pruova  manifesta  la  cagione  della  guerra  che  indi  si 
accese  tra  Crotone  c Sibari.  Poiché  Teli  occupava  il  potere  nella 
seconda  diqueste  città,  gli  arislocrali  suoi  nemici  fuggivano  a Cro- 
tone: or  siccome  egli  chiedevano  l'estradizione,  e i Crotoniati  glie- 
la negavano  a persuasione  di  Pitagora,  da  ciò  provenne  la  guerra 
memorabile,  ch'ebbe  fine  con  la  distruzione  di  Sibari  (4).  Ma  quel 
grande  avvenimento  fu  funesto  insieme  a’Pilagorici  ed  a' Crotonia- 
ti; perché  opponendosi  i Pitagorici  alle  ingiuste  voglie  del  popo- 
lo, messo  a remore  per  la  distribuzione  del  territorio  conquistalo 
e per  gli  ufizii  della  repubblica,  assaliti  nella  casa  di  Milone,  il 
famoso  capitano  clic  avea  guidate  le  schiere  contro  i Sibariti , cad- 
dero vittime  delle  fiamme  e del  ferro  de' congiurati  mossi  da  Cilo- 
ne,  escluso  dalla  società  de'  filosofi  per  essere  turhulenlo  ed  avido 
di  dominio  (5).  Il  trionfo  ancora  sopra  di  Sibari  può  riguardarsi  in 
certa  guisa  come  il  termine  delia  grandezza  e della  prosperità  di 
Crotone,  perché  potendo  allora  conservarsi  in  una  onesta  indipen- 

(1)  Lycophr.  Altxandr.  v.  1002-1007.—  (3)  Dicchi  eh.  ap.  Porphyi.  K it.  Pythag. 

Sulla  testimonianza  dello  stesso  poeta  (v.  XVilJ. — Cf. Janiblich.rVt.  Pf/A.XXXVH 
VHy  sq.)  il  suo  Scoliaste  scrive  ancora  che  seq Justin.  XX  , 4. 

i Crotoniati  i Trojani  aiutassero  ad  espu-  (I-)  Diodor.  Sic.  XII,  9,10. 

qnarc  la  città  di  Siri  ; ma  co  'Crotoniati  egli  (5)  Diodor.  Sic,  X , 11.  — PluUrch.  De 

'.•  ambiava  i fiodii , che  sono  gli  Adiri  di  gen.  Socr.  13  — Id.  De  repugn.  Sloir . 
cui  parla  Licofrone  (Raoul  Rochettc,  Disi,  37.  — Porphyr.  Kit.  Pythag.  Btì  — Jam- 
cit.  t.  Il , p.  327  ).  blich.  Kit.  Pythag.  253. — Hesych.  v,  'hot- 

(2)  Diod.  Sic.  X , 3.— Euseb.  Chron.  II,  Xiu>r*j^.  — Diog  Laert,  Vili  » 39. 
p.  310. — Cf.  Frcret,  Oeuvret  t.  Il»  p.  123. 
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denta,  se  non  sottomettere  le  altre  citta  greche,  la  vergiamo  in- 
vece ritornare  alla  vita  molle  c lussuosa  come  prima  dell’arrivo 
di  Pitagora  (1).  Ed  una  pruova  del  notabile  cangiamento  che  so- 
pravvenne nello  spirito  bellicoso  de  Crotoniati  fu  la  celebre  disfat- 
ta che  soffrirono  in  sulla  riva  del  fiume  Sagra  , ove  non  più  di 
10,000  Locresi  debellavano  130,000  Crotoniati  verso  il  504  avan- 
ti l’era  nostra;  dopo  della  quale  la  città  andò  rapidamente  decli- 
nando, e non  potè  serbare  più  a lungo  la  prisca  grandezza  (2).  La 
giornata  del  fiume  Sagra  fu  pe' Crotoniati  una  disfatta  di  Lcuttri: 
e infatti,  innanzi  che  cedessero  alla  forza  d eRruzii,  erano  già  ab- 
bassati dalle  discordie  e dalla  tirannia.  Nondimeno  fra  tutti  gli  Fi- 
leni stanziati  nel  nostro  paese  e nella  Sicilia  i soli  Crotoniati  soc- 
corsero la  Grecia  nella  famosa  battaglia  di  Salamhta  (Oi.  LXXV, 
1;  av.  G.  C.  480).  Vi  spedirono  Faillo,  il  quale  tre  volte  aveva 
vinto  ne’  giuochi  olimpici  , ed  una  nave  a proprie  spese  avevasi 
costrutta,  colla  quale  andò  a soccorrere  i Greci  contro  Serse.  Nel- 
la nove  stessa  lutti  gli  esuli  greci  accolse  nel  suo  ritorno  , e per 
tutti  questi  meriti  una  statua  gli  fu  innalzata  a Delfo;  ed  Alessan- 
dro, per  vieppiù  onorare  la  sua  virtù,  mandò  dall’Asia  a ’Croto- 
niati  una  parte  delle  spoglie  persiane  (3).  Prima  di  Anassilao  di 
Belgio,  il  quale  morì  nel  1.°  anno  dell  Olimpiade  LXXV1  (4), 
475  av.  G.  C.,  Dionigi  d Alicarnasso  nomina  il  tiranno  Ciinia  di 
Crotone , il  quale  a se  assoggettando  le  città  con  dar  franchigia  ad 
esuli  e schiavi  numerosi  de’  luoghi  intorno , col  mezzo  di  costoro 
uccise  o bandì  i Crotoniati  più  ragguardevoli  (5).  Nel  3.°  anno  del- 
1 01.  LXXXIII  (av.  G.C.  444)  i Crotoniati  fecero  alleanza  co  Cu- 
rii (6)  , e quando  il  primo  de’  Dionigi  di  Siracusa  minacciava  la 
sovversione  di  tutte  le  repubbliche  della  Magna  Grecia  i Greci 
collegati  li  preposero  alla  guerra,  per  l’importanza  maggiore  della 
loro  città,  fra  tutte  le  altre  più  numerosa  di  popolo  (7).  Dopo  la 
battaglia  alla  riva  dell’ E/ori  sembra  che  Dionigi  prendesse  per  in- 
ganno la  rocca  di  Crotone,  sorpresala  pe’dirupi  opposti  al  mare, 
dove  era  naturalmente  fortificata  (8);  e,  comeehè  è da  credere  che 


(1)  Tim.  ap.  Al  ben-  XII,  4.  — Polyb. 
Fragm.  VII , i j X , 1. 

(2)  Sirab.  VI,  p,  261.— -T  rogo  Pompeo, 
e»  Giustino  (XX,  2, 3,4)  riferisce  tale  guerra 
ad  un  tempo  anteriore  a Pitagora,  e con  lui 
quasi  converrebbe  Pausatila  (111,  19 , 12  , 
13)  , o lo  scrittore  cb  egli  seguiva,  il  quale 
riportavala  all’ età  di  Stesicoro-,  ina  dotti 
critici  la  credono  avvenuta  dopo  la  distru- 
zione di  Sibari  (Vedi  He/ ne,  Qf*p.  Acati , 


t.  Il,  p.  181 Saintc-Croi* , Mèm.  de 

V Acati,  dei  Luci',  et  Belle»- Lettre»,  t.XLV, 
p.  293,  not.  g ). 

(3)  Herodot.  Vili , 47  — Pausan.  X , 9 , 
2-  — Plutarch.  in  Alex. 

(I)  Diod.  Sic.  XI , 48 , 2. 

(5)  Dtonys.  Hai.  Fragni,  XIX  , 4. 

(6)  Diodor  Xll , li* 

(7)  Id.  XIV,  103,4. 

(8)  Liv.  XXIV,  3- 
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non  guari  tempo  la  ritenesse,  pure  la  città  in  decadenza  ebbe  poi  a 
difendersi  da  nemici  più  formidabili,  da’Bruzó'  che  non  volevano 
nè  tregua  nè  riposo  se  non  avessero  espulsi  o sottomessi  tutti  i Gre- 
ci loro  vicini.  Ala  se  Crotone  aiutata  da' soccorsi  de’Siraeusani  To- 
stò in  piena  sicurezza  e indipendenza  da'Bruzii  c da  Agatocle,  il 
quale  indarno  cercava  di  occuparla  non  appena  usurpava  aSiracusa 
il  supremo  potere  (1),  si  assoggettò  al  governo  de’ principali  citta- 
dini Parane  e Menedemo  tostochè  venne  a patti  co  'Brusii  (2)uel  4.” 
anno  dell’Ol.  CXV,  e par  che  obbedisse  al  solo  Menedemo  quan- 
do fu  assediata  c presa  da  Agatocle,  il  quale  per  impadronirsi  del- 
la città  fingeva  di  apprestare  la  flotta  che  condur  doveva  la  sua  fi- 
glia Lanassa  , sposata  a Pirro  re  di  Epiro.  Menedemo  accoglieva 
nel  porto  l’armata,  ma  la  città  fu  tantosto  assalita  e saccheggiata 
da  Siracusani,  ed  Agatocle,  lasciatovi  un  presidio,  faceva  ritorno 
a Siracusa  (3),  senza  che  si  sappia  per  quali  altre  mutazioni  i Cro- 
t ornati  ricuperassero  dipoi  la  liliertà. 

Le  monete  di  Crotone,  simili  per  la  fabbrica  a quelle  delle 
altre  città  nostre  di  origine  achea,  sulla  cui  confederazione  ebbe 
I egemonia , sono  numerose  e notabili  per  la  bellezza  del  lavoro 
non  meno  che  per  alcuni  tipi,  importanti  dal  lato  mitico  c stori- 
co. 11  tipo  costante  di  tali  monete  è il  tripode,  simbolo  antichis- 
simo del  nume  degli  oracoli,  consultato  da  Miscello  per  la  fonda- 
zione della  città  (4);  e sulle  più  antiche  si  leggono  le  iniziali  del 
suo  nome  in  lettere  arcaiche,  9P0,  9POT,  ed  anche  VPOTOM  , 
nelle  altre  KPOTO,  KPOTQNIATAE  e KPOTQNIATAN.  Vedesi  in 
alcune  la  testa  di  Apollo  laureata,  e nella  maggior  parte  delle  al- 
tre i diversi  tipi  di  Ercole,  per  lo  più  nel  rovescio  di  quelle  che 
hanno  per  tipo  principale  la  testa  di  Apollo,  di  Minerva  e di  Giu- 
none. Una  sola,  di  piccolo  modulo,  presenta  i lipidi  Pallade  ga- 
Icata  nel  drillo,  e della  clava  nel  rovescio  coll  iniziale  K.  In  mag- 
gior numero  sono  quelle  di  argento,  e tra  le  poche  di  bronzo  qual- 
cuna ve  uè  ha  col  capo  di  Cerere  nel  dritto,  e con  tre  lunule  nel 
rovescio  (5),  ed  una  molto  rara  con  la  testa  di  Malie  galeatu  nei 
dritto , e col  gallo  e 1’  epigrafe  yPO  nel  rovescio.  Tra  tutte  que- 


ll) Diodor.  XIX  , 3,  t. 

(2)  Id.  liuti.  KpoTunnàrxt  xpò$  fj.iv 
Rpsrriovs  SitXùoa'vro. 

(3)  Diodor.  XXI  » 4.—  Cf.  XXII  ,11. 

(4)  Id.  Vili , 17 . — Strali.  VI  , p.  262. 

(5)  (ir.  de  Boac,  Reflex,  sur  Ut  miti.  de 
Crotone}  Hist.  de  l'Acad.  de  B.  L.  t.  I , 


p.  235  vq,f  290  — Avellino,  Mui. 

t-  VI,  tav.  16.  — Ec  Mieli  , Aum.  Y et. 
vinteti  tab.  Ili,  fig.  25.  — Carelli  , Coiai- 
p.  132-37.—-  Liiym-s  , Monnain  incus,  de 
Ih  Gr.  Grece , Op.  cit.  p.  408  stg.  — Mil- 
lingcn  , Corniti,  p 12  Kg.  — Fiordi»,  i Mo- 
nete rare  p.  59. 
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ste  monete  e tra  le  più  antiche  quella  si  distingue  , la  quale  riu- 
nisce i tipi  de' numi  principali  della  città,  Apollo  clic  scaglia  una 
freccia  contro  il  serpente  l’itone  nel  dritto , ed  Ercole  in  atto  di 
sacrificare  a Giove  in  Olimpia  nel  rovescio,  coll’epigrafe  dorica 
OJK.IMTAM  in  vece  di  OiWnjs,  fondatore,  per  alludere  alla  leg- 
genda del  rito  espiatorio  dopo  l’uccisione  di  Croio  (1)  ed  alla  isti- 
tuzione de’  giuochi  olimpici,  ne’quali  tanto  si  contraddistinsero  i 
Crotoniali,  che  nello  spazio  di  XXVI  Olimpiadi  (104  anni)  il  pre- 
mio dello  stadio  fu  decretato  tredici  volte  a’  loro  concittadini.  In 
alcune  monete  vedesi  ancora  il  nume  sdraiato,  o in  piedi  con  una 
patera  in  mano,  per  accennare,  io  credo,  più  alla  patera  d’oro  che 
Giove  secondo  il  mito  donava  ad  Alcmena  dopo  averlo  concepi- 
to (2),  che  all’  essergli  negato  del  vino  da  una  donna  di  Crotone 
quando  sitibondo  giungeva  in  quella  contrada  (3).  E fra  tutti  i tipi 
secondarii  che  accompagnano  i principali  di  queste  monete  nota- 
bili sono  il  diota,  o il  vaso  a due  manichi,  1 aquila  ed  il  Pegaso. 
Si  riferisce  il  primo  alle  libazioni,  ed  accenna  forse  ancora  a Dio- 
niso o Bacco,  il  quale  partecipa  ne'miti  alle  proprietà  del  tripode 
di  Delfo  (4).  L’aquila  vi  è rappresentata  come  attributo  di  Apollo 
Pizio  , il  cui  tripode  fatidico  era  situalo  a Delfo  tra  due  grandi 
aquile  d’oro  (5),  e come  simbolo  pure  si  è considerata  della  gran- 
dezza di  Crotone  , perchè  la  Pizia  prediceva  la  futura  grandezza 
di  Atene  col  dire  : (piai  Aquila  nelle  nubi  tuttodì  tu  divarai  (6). 
Ed  è pur  da  notare  che  l'aquila  sulle  monete  di  Crotone  c simile  a 
quella  delle  monete  di  Corcira , e tale  simigliauza  è spiegata  dalle 
dette  relazioni  di  origine  delle  due  città  , confermate  da  ciò  che 
Slrabone  racconta  di  Chersicrate,  della  stirpe  degli  Eraclidi  e del- 
la stessa  colonia  di  Archia,  il  quale  mentre  questi  andava  a fondar 
Siracusa  moveva  alla  volta  di  Corcira , e scacciatine  i Liburni  vi 
si  stabiliva  con  la  sua  colonia  (7).  L’aquila  che  stringe  la  lepre  tra 
gli  artigli  può  riferirsi  alla  vittoria  che  i Crotoniali  ottennero  su 
Locrcsi , simboleggiati  forse  ancora  nella  lepre  corrente.  Il  Pegaso, 
e Kellorofonte  che  lo  cavalca  ci  mostrano  la  parte  che  presero  i Co- 
rintii  guidati  da  Archia  nella  fondazione  della  città,  e più  proba- 
bilmente quella  che  v’ebbero  i Fcaci  o que’  di  Corfù,  originarti  di 
Corinto,  tanto  più  perchè  Ercole  secondo  i miti  nelle  vicinanze  del- 


(1)  Diodor.  Sic.  IV,  24.  (6)  Scbol.  Aristoph.  in  Et/u.  v.  1010. — 

(2)  Vedi  p.  73,  uota  (3).  Cf.  Millingen,  Op.  cit.  p.  17. 

(3)  Alcini.  'lTOLMxviap.  Alhen.  X,  p.iit . (7)  Strab.  VI,  p.  26tf.  — Cf.  Apollon. 

(4)  Creiuer,  Rei.  d*  Canòa.  t.li,pl53.  Khod.  IV,  1216.  — Tini.  ap.  Scbol.  Apoi- 

(5)  Scbol.  Pindar.  Ffth.  Od.  IV,  v.  6.  lon.  Rbod.  ibid. 
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la  città  trovava  Croio  figlio  tli  Sisifo  (1),  noto  re,  vero  o supposto 
de'Corintii  (2).  Altre  monete  in  fine  ci  mostrano  la  confederazione 
della  citta  con  Temesti  o Terina,  Me  dm  a , Pandosia,  Elea  c Posi- 
donia.  Dalla  leggenda  monosillabica  TE  che  accompagna  1 altra  so- 
lita yi>0,  tra  le  quali  è il  tripode  incuso,  non  si  conosce  chiara- 
mente se  nelle  monete  di  argento  di  stile  arcaico  col  detto  tipo  ce- 
lebrasse Crotone  una  concordia  con  Terina  , o pure  con  Temesa; 
diverse  sono  perciò  le  opinioni  di  dotti  nummologi  (3),  ma  non 
par  dubbio  che  un'alleanza  con  la  seconda  di  tali  città  quelle  mo- 
nete ci  ricordino,  le  quali  oltre  del  tripode  hanno  ancora  nel  drit- 
to o nel  rovescio  il  tipo  della  galea , simbolo  delle  opere  di  brou- 
20  che  a Temesa  si  attribuivano  (4).  La  concordia  con  Mcdma 
conosciamo  da  due  monete  di  argento  in  tutto  simili  ne  tipi  del- 
l'aquila stante  sul  capitello  di  una  colonna  di  ordine  ionico  nel 
dritto,  c nel  rovescio  il  Ireppiò  con  un  grano  d’orzo  alla  sinistra, 
in  fuori  della  leggenda,  che  in  una  è KI'OT  nel  dritto,  e Oll9  nel 
rovescio  e nell’  esergo  A ATM , e nell’ altra  il  nome  di  Mcdama  è 
espresso  colle  sole  iniziali  ME  (5).  Per  non  riferirle  piu  volte,  nel- 
la descrizione  di  Pandosia  dirò  delle  altre  monete  che  ci  mostrano 
l'alleanza  di  Crotone  con  quest'altra  città;  e da  una  moneta  unica 
di  argento  di  Hycla  o Elea  col  solito  tipo  del  leone  che  sbrana  la 
sua  p'rcda  e la  rozza  leggenda  Kt’OTQMI , TEAEKO,  si  apprende 
la  concordia  con  la  stessa  città  (6),  come  anche  quella  con  Posido- 
nia  dall  altra  anche  unica  moneta  di  argento  col  capo  di  Apollo  e 
1'  iscrizione  KPO  nel  drillo,  e con  una  prora  di  nave  e l’epigrafe 
HOSEIACNIOE  nel  rovescio,  la  quale  si  è credula  fusa  nelle  forme 
di  un  ignoto  archetipo  di  bronzo  (7). 

Quando  Pirro  invase  l'Italia  Crotone  era  tuttavia  una  grande 
e popolosa  città,  estendendosi  sulle  due  rive  dell'  Esaro , e di  un 
perimetro  nelle  sue  mura  di  12  miglia,  pari  a quello  di  Roma  d'og- 
gidì.  Mala  sua  popolazione  non  più  bastava  a difenderla,  ed  il 
partito  contrario  a Romani  introdusse  per  la  sua  salvezza  una  guar- 
nigione di  Lucani , i quali  da  che  i Bruzii  erano  indipendenti  non 
erano  forse  nemici  crcditarii.  Quando  il  console  Rufino  comparve 
innanzi  la  città  contando  sul  partito  a Roma  favorevole,  fu  respin- 
to dagli  ausiliari,  e molto  tempo  restando  indarno  innanzi  le  mu- 
ti) Diodor.  Sic  IV,  24.  t.  HI  , p.  IS2.  . 

(2)  Apollodor.  1,9,3.  («)  Scttim,  Un  Numnm.  Il  Sci.  t.  VI, 

(3)  Avellino  , Mot.  Boi»,  t.  VI,  tav.  32,  p.  12  (tav.  I , fig.  9) — Carnali,.,  Melma  < 
n.  il,  12;  tav.  48,  n.  1.  — Cf.  Millingen  , Medama  ccc.  3.*  edi*.  p.  24  *cg. 

Contid.  p.  18.  (6)  Huntcr.  tab.  XXIi , a.  15. 

(4)  A vedine  , Oputc.  t.  II , p.  1 l8  »eg  * (7;  Carelli , Catal.  p.  135. 
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ra,  levò  il  campo  fingendo  di  muovere  contro  di  Locri.  Nicoma- 
co,  il  quale  comandava  i Cartaginesi,  accorse  in  aiuto  della  città 
minacciala,  e Rufino  si  rivolse  in  gran  fretta  contro  di  Crotone,  di 
cui  s' impadroni  favorito  dalla  nebbia  e dal  tradimento.  Perirono 
allora  coloro  che  furono  risparmiati  dal  ferro  nemico  c dalla  schia- 
vitù, e tale  distruzione  avvenne  probabilmente  nel  ritorno  di  Pir- 
ro. I ribelli  di  Reggio  bruciarono  la  citta  e trucidarono  la  guar- 
nigione romana  (1  . E cosi  ebbe  fine  la  più  grande  delle  città  ita- 
liche, a cui  la  popolazione  c l’istituto  pitagorico  avrebbero  serba- 
to altro  destino.  Fu  tale  la  devastazione  a cui  soggiacque  in  quel- 
la guerra,  che  una  metà  uè  rimase  distrutta,  cd  il  fiume  Esnro  che 
passava  pel  mezzo,  scorse  poi  fuori  de’luoghi  più  affollati  di  case, 
c la  rocca  restò  lontana  dall  abitato.  Questa  descrizione  ci  lasciava 
Livio  di  Crotone  dopo  la  battaglia  di  Canne  (2),  la  quale  ricca 
era  nondimeno  e difesa  da  forti  muraglie. 

Poiché  Locri  venne  in  potere  de'  Cartaginesi  , pc’  quali  di- 
chiarati si  erano  i Brnzii,  dissenzienti  i plebei  dagli  ottimati  co- 
me in  altre  città,  c gli  uni  inclinando  alle  parti  di  Annibale,  gli 
altri  a quelle  de'  Romani , avvisati  i Brusii  dal  capo  della  plebe 
Aristoiuaco  non  solo  di  tale  discordia , ma  de  luoghi  ancora  meno 
difesi,  la  città  circuirono,  e l'occuparono,  in  fuori  della  rocca  te- 
nuta dagli  ottimati.  Indarno  la  strinsero  di  assedio,  c invano  an- 
cora si  provava  Annone  di  persuadere  i Crotoniati  di  arrendersi  e 
di  accogliere  una  colonia  di  Brusii , perchè  protestavano  di  mo- 
rire più  presto  che  mescolarsi  con  gente  cosi  aliena  dal  proprio  es- 
sere. Per  non  soffrire  gli  estremi  mali  della  guerra  gli  ambascia- 
dori  Locresi  glindussero  indi  a poco  a passare  nella  loro  città,  e 
cosi  tutta  la  moltitudine  di  Crotone  fu  condotta  a Locri,  la  quale, 
comechè  aperta  a'Cartaginesi  era  rimasta  una  città  libera  vivente 
con  le  proprie  leggi  (3).  Annibaie  si  mantenne  nella  città  insino  a 
che  non  fu  richiamalo  d ltalia  (4),  c nove  anni  dopo,  nel  558  di 
Roma,  quando  per  assicurare  le  spiagge  diverse  colonie  furono  de- 
dotte in  più  città  marittime  delle  nostre  regioni,  una  ancora  ne  fu 
spedita  a Crotone  (5),  e con  questa  ha  termine  la  storia  più  rile- 
vante di  questa  città  insigne;  perchè  se  altre  città  migliorarono  in 
certa  guisa  al  sopravvenire  di  tali  colonie,  questa  andò  sempre  più 

(1)  Zoiur.  Attuai.  Vili,  6 — Cf.  Froo-  17  sq. — Pag.  210. 

tiri.  Stratte;.  Ili , 6 , 4 Niebuhr  , Hitl.  (1;  Liv.  XXIX , 36. — L f.  Valer.  Anlt.it. 

It.  I.  Ili  , p.  47*.  ap.  Liv.  XXX  , 19. 

(2)  Liv.  XXIV,  2.  (5)  Liv.  XXXIV,  4». 

(3)  Liv.  XXIV,  2,  3.— Cf.  Sii.  lui.  XI, 
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decadendo,  ed  una  pruova  bastevole  ne  abbiamo  nella  descrizione 
che  laseiavane  Petronio  Arbitro  al  tempo  di  Nerone.  Allora  senza 
studi  di  lettere  e di  eloquenza,  né  frugali  né  costumati  vi  erano  i 
cittadini,  ma  due  classi  vi  formavano,  ingannatori  ed  ingannati; 
una  citta  era  in  somma  simile  ad  un  terreno  appestato,  dove  non 
altro  vi  ba  che  cadaveri  lacerati , e i corvi  che  li  lacerano  (1)  ; tri- 
ste dipintura  che  la  condizione  ci  ricorda  di  più  d una  città  del 
tempo  in  cui  viviamo. 

In  una  città  vasta  e popolosa  come  Crotone  molti  tempii  ed 
altri  pubblici  edifizii  esser  vi  dovevano,  ma  appena  sappiamo  che 
vi  furono  i tempii  di  Ercole , di  Apollo , delle  Mute , di  Cerere  e 
di  Marte.  Quello  di  Ercole  sembra  il  più  antico,  edificato  forse  non 
appena  vi  giungeva  la  colonia  degli  Achei , perchè  l'eroe  vi  gode- 
va, come  ho  detto  (2),  gli  onori  di  fondatore,  e però  dal  vero  forse 
si  allontana  Giamblico  quando  dice  che  i Crotoniati  a consiglio  di 
Pitagora  ve  lo  innalzavano  (3).  E al  pari  del  culto  di  Ercole  che 
vi  passò  da  Sparla  , la  greca  colonia  vi  trasferì  ancora  quello  di 
Apollo  da  Amicle,  altra  città  della  Laconia,  d’onde  la  tradizione 
della  purificazione  ed  espiazione  di  Ercole  fu  trasferita  a Crotone , 
per  la  grande  celebrità  clic  vi  godeva  il  culto  di  Apollo  (4).  Per- 
ciò veggiamo  sulle  medaglie  della  città  il  giovane  eroe  sedente  ed 
armato  di  arco  e faretra  innanzi  ad  un  acceso  altare,  sul  quale  ar- 
de un  ramo  di  alloro  (5).  Più  facilmente  mi  persuado  che  a con- 
siglio di  Pitagora  si  ergesse  il  tempio  delle  Mime  (fi),  ispiratrici 
della  scienza  secondo  i miti,  della  musica  c della  poesia,  ed  a cre- 
derne la  locale  tradizione  era  posto  nel  perimetro  della  città  so- 
pra un  colle  poi  detto  la  Cappellina  (7).  È fama  che  il  tempio  di 
Cerere  fosse  edificato  della  stessa  casa  diPitagora  dopo  la  sua  mor- 
te (8),  e quello  di  Marte , che  anche  ci  dimostra  una  delle  rare 
monete  della  città  , trovo  scritto  che  sorgesse  in  sul  monte  detto 
la  Rotonda,  più  di  un  miglio  fuori  della  città  odierna. 

Tutte  perdute  e distrutte  sono  le  antiche  lapide  di  Crotone , 
e dell'  epoca  romana  appena  le  due  seguenti  ci  rimangono  (9)  per 
ricordarci  con  l’ amore  verso  i figliuoli  di  coloro  che  le  facevano 


(1)  Petron.  Arb.  Satjrr.  c.  CXVI. 

(2)  Vedi  p.  253. 

(3)  J ambiteli.  V il.  Pythag.  scg.  30. 

(4)  Ps.  A ristai.  De  mir.jinscult,  c CXV. 

(5)  Eckhcl,  Numi  nnccii.  tub.  1,  n.13.— 
Mus.  Pcnibrotk  P.  11 , tab.  16. 

(6)  J .inibiteli,  yit.  Pjrthag,  scg.  50. 

(7)  N o| umoli se,  Cren,  iti  Crotone  p.  32- 


(8)  Valer.  Max.  Vili , 16. 

(9)  Sono  scolpite  su  due  basi  di  colonne, 
che  stanno  ai  lati  delia  scalinata  della  chiesa 
di  S.  Dionisio  protettore  della  città  (Nola- 
molise , Cronica  di  Crotone  p.  102.  — Cf. 
Spon  , Misceli,  erud.  antiq.  p.  16.  — Mu- 
ratori, Thes.  p.  moti,  n.  6),  dove  fu  già  uu 
tempio  di  fubbricazioue  romana. 
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scolpire  la  romana  colonia  c ’l  Collegio  degli  Augmtali  che  ri  fu, 
e da  questo  si  raccoglie  che  furono  poste  dopo  di  Augusto,  al  tem 
po,  o non  guari  dopo  di  Tiberio  : 


FV'TIAE  LOLLIANAE  FILIAE  PIISSIMAE 
C.  FVTIVS  ONIRVS  1TERVM  IIVIR 
ITEM  DEDIT  DECVRIONIBVS  HS.  X.  N. 

VT  EX  VSVRIS  EORVM  QVOTQVOT  ANNIS 
VII  10VS  APRILIS  NATALE  FILIAE  MEAE 
EPVLANTES  CONFRAQVENTET1S.  HS.  CCCCII 
ET  IN  P.  R.  Q.  FVSIONE  E1VS  HS.  CCN. 
NEQVE  IN  ALIAS  VSVS  CONVERTATI» 


L.  LOLLIO.  L.  F.  L-  N.  L.  PRON 
COR.  LOLLIO.  MARCIANO 
EQVO  PVBL.  ORNATO.  PATRONO 
COL.  OMNIBVS.  HON.  FVNCTO 
FVTIA  C.  F.  LONGINA  MATER 
FILIO  PIISSIMO.  OB  CVIVS 
STATVAE  DED1CATIONEM 
DECVRIONIBVS.  AVGVSTALIBVS 
EPVLANTIBVS.  C.  POPVLO 
VIK1T1M  DIVISIONEM  DEDIT 
L.  D.  D.  D. 


Cicerone  riguardava  Crotone  come  la  più  bella  città  d’ Ita- 
lia (1),  c tale  è anche  detta  da  Teocrito  , e 1’  antico  scoliaste  di 
questo  poeta  dopo  averla  celebrata  per  la  fortezza  degli  abitato- 
ri , e per  tutto  che  contribuiva  a menarvi  vita  agiata  e dilettevo- 
Je,  dichiara  nulle  le  altre  città  messe  a paragone  con  Cotrone  (2). 
Se  ne  conservavano  i preziosi  vestigi  sino  al  tempo  di  Carlo  V,  il 
quale  fe’  tutti  demolirli  per  edificarne  un  castello,  ed  innalzarvi 
delle  mura  di  un'altezza  tanto  più  inutile,  che  furono  costrutte  più 
per  l’uso  dell’artiglieria,  che  per  resistervi  (3).  Perciò  niente  si 
sa  della  forma,  nè  de’ pubblici  edifizii  d una  città  così  celebre;  e 
creda  chi  vuole  alla  singolare  medaglia  riferita  da  alcuni  antichi 
nummologi  (4) , nella  quale  da  un  lato  si  vede  la  solila  testa  di 
Apollo,  c dall'  altro  la  città  cinta  da  muraglie  nella  figura  di  un 
esagono;  in  ciascun  lato  c una  porta,  e nel  recinto  in  mezzo  a mol- 
ti edifizii  una  grande  fabbrica  nella  forma  di  anfiteatro.  Certo  è 
eli’  era  ben  difesa  da  muraglie  , c però  un  antico  geografo  nomi- 
navala  «’uVe^avov,  bene  coronata  (5),  non  già  per  le  olimpiche  vit- 
torie de' suoi  abitatori,  come  spiegalo  Eustazio  c qualche  tradut- 


(1)  Cic-  Ad  All.  IX,  19. 

(2)  Theocr.  Idyll.  IV,  v.  34.—  Schol. 
ad  eumd. 

(3)  Saint-Non,  Poyagt  pili.  t.  Ili  » p.  98. 

TOM.  Ili 


(4)  Golzio  , Mag.  Grate,  tab.  XXIX  , 
fig.  4.  — Cf.  Swimburnc,  Trcwels  cit , 1. 1, 
p.  318. 

(5)  Dionys.  Perieg . v.  369. 
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tore  moderno,  si  bene  per  essere  circondala  di  forti  mura,  secon- 
do il  senso  che  a quella  voce  diedero  gli  antichi. 

6.  Stagno  Melimno. 

Presso  Crotone  e dalla  parte  del  mare  era  uno  stagno  ai  tem- 
pi di  Teocrito  (270-292  av.  G.  C.),  il  quale  lo  ricorda  col  nome 
di  Melimno  (1).  Anziché  di  acque  dolci, di  acque  marine  è da  sup- 
porre per  la  prossimità  del  mare,  e non  dissimile  forse  dal  pia- 
cevole laghetto  anche  di  acque  salse  a breve  distanza  dalla  città 
A'Ischia.  Ma  più  che  altro  imporla  notare  il  nome  di  questo  sta- 
gno identico  a quello  che  fu  presso  Troja  (2);  indizio  sicuro,  oltre 
degli  altri  nomi  simili , come  appresso  sarà  detto,  de'coloni  Tro- 
jani  ivi  giunti  nelle  primitive  emigrazioni.  Nella  costruzione  delle 
nuove  muraglie  di  Crotone  tale  stagno  fu  prosciugato,  ma  tuttavia 
si  nomina  Melinno  il  sito  che  occupava,  sotto  l’antico  castello  dal- 
la parte  del  molo  della  città , dove  ora  si  coltivano  ortaggi  (3). 

7.  Monte  Latimno. 

Soprastante  al  mare  si  eleva  ancora  presso  Crotone  un  monte 
aprico  col  nome  di  Brica , che  ha  alle  falde  belle  vigne  ed  alberi 
fruttiferi , e pascoli  abbondevoli  nelle  alture  con  fonti  di  acque 
freschissime.  È forse  l'ombroso  Latimno.,  mentovato  anche  daTeo- 
crito  (4),  oltre  dell’altro  monte,  o piuttosto  piccolo  colle  che  de- 
scrive allato  dell’ anzidetto  laguna  col  nome  di  Fisco,  e da  lunga 
stagione  scomparso,  perchè  appianato,  dalle  vicinanze  di  Crotone. 

8.  Fiume  Esano. 

Alia  distanza  di  circa  un  miglio  al  nord  di  Crotone  sbocca 
nel  mare  il  piccol  fiume  Esaro,  il  quale,  in  fuori  del  nome  di  Mo- 
tosa che  ha  olle  sue  tre  sorgenti  alle  falde  de’  colli  di  Cntro  e di 
Papanice,  serba  il  nome  antichissimo  che  gl' imponevano  i primi 
fondatori  di  Crotone,  i Pelasgi,  da  quello  che  lasciato  avevano  nel- 
\ Et ruria,  e che  già  confluiva  ueU’^rna  presso  la  città  di  Pisa  (5). 
Dal  significato  diesar,  nel  tirrenico  idioma  lo  stesso  cheZ)eus(G), 


(1)  Theocr.  UyU.  IV , v.  23.  — Cf. 
S<  hol.  ibid. 

(2)  Schol.  cit.  ad  v.  23. 

(3)  Nolaraoiiic,  Cron.  cit.  p.  85. 

(4)  Idyll.  IV',  v.  16. 

(5)  Strab.  VI , p.  222.  — Cf.  Giordani , 
Ofp.  t.  II,  p.  164.  Per  tale  manifesta  origi- 


ne non  c da  credere  ad  Eustazio  ( ad  Dio- 
nys.  Perirg.  v.  370)  che  prendesse  il  nome 
dal  cacciatore  Esaro , il  quale  vi  si  annega- 
va inseguendo  una  cerva. 

(6)  Suctou.  Oclav . c.  97.  — He.sych. 
v.  Ataoi, 
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egli  sembra  che  al  pari  di  altri  fiumi  di  città  insigni  fosse  diviniz- 
zato o intitolato  a qualche  nume,  e si  vede  in  fatti  in  alcune  me- 
daglie di  Crotone  rappresentato  sotto  l'immagine  di  un  giovine  co- 
ronalo di  alloro  con  accanto  la  leggenda  Ali:  A POI  (1).  Per  qual- 
che ragione  analoga  ebbero  forse  il  nome  anche  gli  Esaronensii 
(/f['9*f»vYtyaiO[)  nell' isola  di  Sardegna  (2),  ed  è noto  che  dalla  op- 
portunità del  sito  della  loro  città  in  vicinanza  dell’  Esaro  ripete- 
vano i Crotoniali  una  delle  cagioni  della  loro  ricchezza  (3).  Dio- 
nigi Periegete  perciò  celebra  questo  fiume,  nè  senza  ragione  Teo- 
crito vi  poneva  la  scena  di  uno  de’  suoi  piacevoli  idilli  i (4).  Ma 
ora  è ridotto  ad  un  meschino  ruscello  melmoso,  che,  tranne  i tem- 
pi di  grosse  piene,  si  perde  nelle  arene,  e non  giunge  al  mare  che 
filtrando  pel  mezzo  del  gres  fino  e mobile  de’ monti  che  attraversa. 

9.  Siberena  (Siptipevvi , Sibcrcna ). 

Il  solo  Stefano  Bizantino  ci  lasciò  memoria  di  questa  città, 
che  attribuì  agli  Enotri , sulla  fede  certamente  di  più  antichi  scrit- 
tori (5),  ma  che  a giudicarne  dal  nome,  sembra  fondata  in  ori- 
gine da  'Sibariti,  ed  una  delle  venticinque  città  sulle  quali  ebber 
dominio  (6).  Alcuni  scrittori  le  attribuiscono  monete  co’  tipi  di 
Diana,  di  Minerva  e di  Atalanta  (7j,  ma  sono  apocrife',  nè  si  sa 
nulla  delle  sue  antiche  vicende,  ed  appena  è noto  che  in  molto  pre- 
gio ne  furono  i vini  al  tempo  de’  Romani  , quando  già  si  era  co- 
mincialo a nominarla  Severina,  perchè  parlando  Plinio  di  tali  vini 
li  nomina  Severiani  (8).  Ma  Santa  Sibcrcna  è detta  nel  IX  secolo 
da  un  greco  scrittore  (9),  ed  è naturale  il  credere  che  alla  marti- 
re S.  Severina  s’intitolasse,  come  Angolo  ne’ Festini  fu  detto  Civita 
S.  Angelo(ìO).  Ora  serba  il  nome  stesso  di  S.  Severina, e tra’l  mon- 
te Clibano  ed  il  fiume  Noto  vedesi  edificata  in  luogo  eminente  sopra 
una  rupe,  cinta  intorno  da  profondi  prccipizii. 

10.  Fiume  Neeto  (NtùsSoj,  Neaethus). 

Al  nord  di  Crotone  scorre  il  Neto  , il  quale  prende  origine 
nella  grande  Sila  nella  così  detta  Macchia  Sacra,  e dà  il  nome  indi 


(1)  M ili  ingoi,  Anelati  greck  coins  p.21. — (7)  Barrì}  Op.  cil.  p.  307.—  Marafiofi, 

Cf.  Consid.  p.  18  »cg.  Op.  cit.  p.  212.—  Cf.  Magna»,  BruU. 

(2)  Ptol.  Ili , 3 , 6.  JSum.  ub.  GXL 

(3)  Polyb.  fragni.  X , 1.  (8)  Plin.  XIV,8.  fon  carent  gloria  Ta- 

lk) Diouj».  Pcricg.  v.  370.  %apitvroq  renlma  (yina)tòeveriana  etConserUiae  ge. 

iz‘  Atoapo'j. — Cf.  Thcocr.  Idjll.  IV,  17,  iòta. 

(5)  Steph.  Bjra.  1.  h&tpi pnj.  (9)  Porphyrog.  De  Them.  II,  10. 

(6)  Strab.  VI , p.  263.  (10)  Vedi  t.  I , p-  46. 
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a poco  alla  valle  che  attraversa  col  primo  suo  corso.  Dopo  alquan- 
te miglia  accoglie  le  acque  del  piccol  li  urne  Arno  sotto  S.  Giovan- 
ni in  Fiore , e più  oltre  irrigando  le  terre  di  Caccuri,  Cotronci,  At- 
tilia e Belvedere , dove  riceve  i numerosi  influenti  del  fiume  Lese; 
e più  ancora  ingrossato  dopo  la  Rocca  di  Ncto  dal  fiume  Mitravo, 
il  quale  scende  da'contorni  di  Zin/ja,  dopo  il  corso  di  <0  miglia 
sbocca  nel  golfo  di  Crotone  tra  Torre  Tonda  e Torre  di  Melissa. 
Diverse  generazioni  di  pesci  produce  secondo  la  diversa  tempera- 
tura delle  sue  acque,  nè  vi  mancano  antichi  ruderi  presso  alla  sna 
foce,  dove  fu  forse  qualche  piccola  borgata  della  Crotonitide.  Fu 
molto  celebre  nell'antichità,  perchè  alcuni  scrittori,  c tra  gli  al- 
tri i poeti  che  scrissero  i nosti,  o i ritorni  degli  eroi  da  Troja,  ne 
ripetevano  l'etimologia  dal  fatto  delle  Trojane,  le  quali  non  più 
tollerando  la  lunga  navigazione,  incendiavano  le  navi  dcviucitori 
giunti  alla  sua  foce  (1).  Ma  pel  racconto  favoloso,  favolosa  è l'e- 
timologia, perchè  l’incendio  delle  navi  trojane  altri  scrittori  pre- 
tendevano avvenuto  a Cajcta  (2),  altri  a Sciolte  nella  Tracia  (3), 
ed  altri  alla  foce  del  Tevere  (A).  Se  vero  fu  il  fatto,  avvenne  a mio 
credere  fuori  d’ Italia  , ed  il  fiume  non  ebbe  forse  in  origine  un 
nome  proprio,  essendosi  cosi  detto  per  avventura  da  vaie®  o vati*, 
/tuo,  c soltanto  quando  si  cominciò  a spiegare  i nomi  locali  con 
le  eroiche  tradizioni  cominciò  a dirsi  jNaùxiSos,  come  nominavaio 
Licofrone  (5)  , e molto  probabilmente  fu  così  detto  da  qualcuna 
delle  colonie  trojane  sopraggiunte  in  questa  spiaggia , la  quale  vi 
trovò  il  fiume  omonimo  che  lasciato  aveva  nelV^scama  (6). 

1 1.  Cove  (Xunnn,  Chonc). 


Al  di  sopra  del  descritto  capo  fu  l'antichissima  città  di  Co- 
tte, dalla  quale  sarebbesi  derivato,  secondo  Apollodoro,  il  nome 
a Coni,  i quali  tennero  quella  contrada  (7);  ma  poiché,  come  al- 
trove ho  detto,  Caoni  propriamente  questi  popoli  si  nominarono, 
e non  furono  che  i coloni  qui  tramutati  dalla  Pclastjide  Caonia 
dell’  Epiro  (8)  , piuttosto  Caonc  si  nominò  la  città  col  nome  del 
popolo  dal  quale  fu  edificata,  non  diversamente  da  Locri,  Turii, 


(1)  A credere  tali  scrittori  fu  detto  quasi 
Navaethum  da’  navili  incendiati.  V.  Apoi- 
lodor.  ap.  Tzetz.  ad  Lycophr.  921,  1073. — 
Etym.  M.  v-  Na/S$<$s.—  Strab.  VI,  p.  202. 

(2)  Vedi  t.  I , p.  476. 

(3)  Conon.  Piarmi.  XIII.  — Cf.  ibid. 
Ktnnep.  90  seq. — Steph.  Byz.  v.Sxiójy-j.— 
Folycn.  VII , 43— P.  Mela  II , 3. 


(4)  Hcracl.  Lcmb.  ap.  Fcst.  v.  ffoma.— 
PI  ti  fan  h.  De  viri.  mul.  t.  II,  p.  213  ed. 
XiUndr. 

(5)  Lycophr.  Alex.  v.  921. 

(6)  Euphor.  ap.  Steph.  Byz.  v.  ’Aaxx'Aai. 

(7)  A poi  lodor.  ap.  Strab.  VI , p.  251. 

(8)  Alex.  Ephcs.  ap.  Steph.  Byz.  v.  Xa&- 
v/a,—  Cf.  p.  121. 
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Leoniini  e simili,  città  nominate  col  nome  del  popolo  stesso  die  le 
abitava.  Stefano  Bizantino  questa  città  attribuì  in  generale  all  E- 
notria  (1);  nè  altro  può  dirsene  se  non  ebe  sembra  che  fosse  occu- 
pata dalla  stessa  colonia  de’  Tessali  di  Mclibea  stanziali  in  quelle 
vicinanze,  perchè  secondo  le  testimonianze  più  antiche  raccolte  da 
Apollodoro  ivi  volevasi  giunto  Filotletc,  come  nel  prossimo  pro- 
montorio C rimisa  (2).  Per  non  esscrvene  memoria  ne' tempi  meno 
antichi,  questa  città,  o era  già  distrutta  al  tempo  de  citati  scrit- 
tori , o il  nome  aveva  cambiato  in  quello  di  altra  città  più  nota  al- 
l antica  geografi^  perciò  siè  creduta  tutt’uno  con  Petilia,  così  no- 
minata da' Lucani  o da ' Bruzil  (3);  ma  oltreché  il  più  antico  nome 
di  Petilia  fu  Macalla  o Malaca , la  nota  situazione  di  questa  città 
si  oppone  ancora  a tale  ipotesi,  perchè  Coite  o Caonc  tu  molto  al 
di  là  di  Strongoli , antico  sito  di  Petilia.  Per  la  ragione  stessa  è. 
contraria  alla  testimonianza  di  Apollodoro  P opinione  di  chi  ne 
ha  voluto  additare  il  sito  in  Casabona  (4),  e nelle  impossibilità  di 
assegnarlo,  lascio  che  altri  ne  faccia  la  vana  supposizione. 

12.  Drio  (Apój,  Drys ). 

A seguire  la  correzione  di  un  luogo  di  Stefano  Bizantino  pro- 
posta da  un  eh.  archeologo,  fu  ancora  in  questa  regione  una  città 
col  nome  di  Drio.  Il  geografo  attribuivala  agli  E noi  ri , sulla  testi- 
monianza forse  di  Ecateo  da  lui  citato,  il  quale  ricordò  una  città 
omonima  nella  Tracia  (5).  Per  esscrvene  stala  un’altra  pure  col 
medesimo  nome  nell  Epiro  (6),  da  ciò  si  rende  più  manifesta  la 
sua  origine  da ’Caoni,  o da  Pclasgi.  Ma  altra  ricordanza  non  ne  ri- 
manendo, afTatto  sconosciuta  è da  dirne  la  precisa  situazione.  Ag- 
giungo solo  che  questa  città  di  Drio  fu  per  avventura  la  stessa  che 
Dodona , attribuita  in  generale  all’Italia  da  Mnasca  e da  altri  anti- 
chi geografi  (7),  perchè  il  nome  di  Drio  (quercia)  fa  agevolmente 
risovveuirc  la  famosa  quercia  fatidica  , dalla  quale  dava  Giove  i 
suoi  oracoli  al  popolo  pelasgico  di  Dodona  nell  'Epiro  (8);  così  che 


(1)  Sleph.  Byz.  v.  Xa rsq. 

(2)  Apollodor.  ap.  Slrab.  VI,  p.  25$  , 

iìq  ri |v  KpOTtti'JiàTfi/  dyixófisvoq  K pipir 
to>  àxpav  ohufou  xai  zóXiv  Ixìp 

aù-rfc. 

(3)  Millingcn,  Consid.  p.  83. 

(4)  (Quatti  iniani,  .«4 dlnol.  in  Barr. 

Più  giudizioso,  il  Mazoccbi  ( Prodr . ad 
nel.  pseph.  p.  32)  si  contentò  di  situarla 
presso  il  capo  Criausa. — Lf.  laTav.  dell’!* 
talia  antica  del  Uanville.JParis  1764. 

(5)  Strpb.  Byz.  v.  Apus.— li  Raoul  Ro- 


ebette  ( Hist . cit.  t.  I , p.  229)  legge: Erri 
xai  Tto'-t  Xuj^ioj'j  OLtorpw  il  passo  alterato; 
Etti  xai  ilrwxuKrruiy  OtvvtTpisv,  ebe  il 
Bcrkley  aveva  di  già  letto  : Erri  xa/  rdX/{ 
TÙ»y  OiwTfxjiv , e che  legger  si  potrebbe  an- 
cora: Erri  xoi  rrok/tOpoy,  o pure  ztó)js 
ru>y  OìvZìTpurj. 

(6)  Harpocrat.  v. 

(7)  Stcph.  Byz.  r.  Uu*3óv./-<j. 

(8)  Uoincr.  11.  Il,  233*35.—  Odrss.  3, 
327  sq.  — Cf.  Strab.  VII,  327.  — Stcph. 
Byz  ▼.  Au>dó>;<vi. 
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una  città  istessa  in  origine  qui  fondata  da'Caoni  portò  prima  il  no- 
me della  metropoli,  cosi  detta  forse  dalla  sacra  quercia,  poi  quel- 
lo più  celebre  di  Dodona  al  sopravvenire  de’  Pelasgi , per  le  più 
strette  relazioni  con  l’oracolo  dodoneo , che  avevano  consultato 
prima  di  tramutarsi  in  Italia. 

13.  Petilia,  o Macalla. 

A CXX  sladii , o 15  miglia  antiche  da  Crotone  fu  un'  altra 
non  meno  antica  città  di  questa  regione,  cioè  Petilia  ( 1),  detta  an- 
che Macalla  da’greci  scrittori.  Fu  fondata  secondo  le  più  antiche 
tradizioni  dal  tessalo  eroe  Filottete,  il  quale  fuggiva  dopo  la  guer- 
ra trojana  le  civili  discordie  di  Melibea  sua  patria  (2l.  L'origine 
stessa  le  attribuiscono  Stefano  Bizantino  ed  il  citato  Pseudo-Ari- 
stotile,  e secondo  l'etimologia  che  ne  dà  il  primo  di  questi  scrit- 
tori, che  cioè  fu  nominata  in  rimembranza  d una  malattia  sofferta 
dal  tessalo  eroe,  sembra  doversi  preferire  il  nome  di  Malaca  che 
le  dà  il  secondo  (3).  Fi  lo  scoliaste  di  Tucidide  in  fatti,  attribuen- 
do del  pari  l’emigrazione  di  Filottete  alla  stessa  cagione,  dice  che 
fondò  Malachia  in  Italia  in  memoria  del  suo  malore  (A),  T insana- 
bile ferita  al  piede,  col  quale  urtato  aveva  il  sepolcro  di  Ercole, 
e per  la  quale  fu  prima  lasciato  in  Lenno  dagli  altri  Greci  (5).  Tali 
favole  si  narravano  circa  l’origine  di  questa  città,  e sebbene  an- 
che a Filottete  attribuivasi  da  Apollodoro  l'origine  di  Cone  nella 
stessa  Crotonitide  , le  due  città  furono  più  veramente  fondale  da 
coloni  tessali,  i quali  giugnevano  su  questa  spiaggia  dal  paese  che 
formava  il  dominio  di  Filottete,  e che  poi  fu  compreso  nella  Ma- 
gnesia (6).  Vero  è che  alcuni  dotti  critici  sostenendo  un’emenda- 
zione nel  passo  di  Strabone,  ove  parla  di  questa  città,  un’origine 
molto  più  antica  le  attribuiscono,  riferendola  a’Caoni  (7);  ma  sen- 
za disconvenire  gran  fatto  che  questi  popoli  poterono  edificarla, 
perchè  non  solo  tennero  in  fatti  la  Siritide  (8),  ma  alcune  città  an- 


(1) Ps.  Aristot.  Deadm.ausc.  c.  CXV. — 
Un'eguale  distanza  ha  misurata  il  Lapic  tra 
le  due  città  per  supplire  quella  che  monca 
nella  Tavolo  Peutingerana  ( Itinemires  an- 
dana p.  215). 

(2)  Strab.  VI,  |>.  251.  flirta.  v xri- 
cua  d’earì  OiXoxrijrou , fjyóirros  ■njv  Me- 
X43 otav  xarà  trràtxiv. 

(3)  Stcph.  Byz.  ▼.  AfaxaXXa.— Holstcn. 
A tl no t.  p.  196.  — Ps.  Anstot.  De  adnur. 
ause,  c.  CXV. 

(4)  Schol.  Thucyd.  I,  12. 

(5)  Scrv.  ad  yEn.  Ili , 402.  Hic  (Philo- 


ctetes)  posteti  korrorc  sui  vulneriti  ad  pa- 
t riatti  redine  neglexit  ; sed  sili  parvam  Pe- 
ti lia/n  in  Calabria  parubus  fedi. 

(6)  Strab.  IX , p.  432 Le  città  che 

Omero  dice  sottoposte  al  dominio  di  Filot- 
tete furouo  Me  tona , Taumacia , Otizoa , 
c Melibea  ( lliad . II,  y.  715-16),  alle  qua- 
li aggiunger  possiamo  con  Strabane  ( IX  , 
p.  443)  Hizunto  cd  Erimne. — Cf.  Pouque- 
villc,  Potage  de  la  Grece  t.  Ili , p.  44)4. 

(7)  p.  266  , nota  (2). 

(8)  Vedi  p.  200. 
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cora  che  gli  aulichi  geografi  descrivono  nella  parte  orientale  della 
Crotonitide  (1),  la  detta  emendazione  non  so  ammettere  nel  testo 
del  geografo , il  quale  parlar  non  poteva  della  metropoli  de’CW 
o d e'Caoni,  de’quali  appena  rimaneva  la  rimembranza  negli  scrit- 
tori. Nella  città  del  rimanente  eravi  il  sepolcro  di  Filottete  ed  un 
tempio  a lui  sacro,  nel  quale  onoravasi  con  libazioni  e sacrifizii  di 
buoi  (2),  e tali  monumenti  confermano  la  fondazione  già  detta  per 
opera  di  coloni  Tessali , i quali  vi  portavano  la  rimembranza  ed 
il  culto  del  loro  patrio  eroe. 

Comechè  affatto  ignota  ci  sia  la  storia  di  Pctilia  nell’  epoca 
in  cui  fiorirono  le  altre  città  della  Magna  Grecia , certo  è nondi- 
meno da  alcune  rarissime  epigrafi  che  fu  di  qualche  importanza. 
Una  di  queste  epigrafi  è quella  scolpita  in  una  iaminetta  di  bronzo 
in  caratteri  antichissimi  e in  dialetto  dorico , nel  1 783  scoperta 
presso  dìStrongoli,  c di  cui  non  può  definirsi  la  precisa  epoca  (3), 
la  quale  ridotta  a lettere  comuni  è come  segue  : 

0EO2  ■ TTXA  • 2AOTI2  AIA 
SITI  2IKA1NIA  TAN  FOI 
K1AN  KAI  TAAAA  IIANT 
A.  AAMU2Pr02  IlAPArOP 
A2.  nPOSENOt  MINKS2N 
APM03IAAM02  • ArA0AP 
X02  • ONATA2  • EDIKOP 
02- 

Deus,  Fortuna(adsint).  Saolis  dat  Siccniac  domumct  reliqua  omnia. 
Demiurgus  Paragoras : Proieni  Mi  neon,  Armoxidamus , Agatar- 
chus,  Onatas,  Epicums.  Diverse  sono  stale  le  interpretazioni  di 
questa  rara  iscrizione  (4),  ma  la  vera  è che  in  essa  si  contiene  una 
donazione  testamentaria  di  una  donna  (Saoti)  ad  un'altra  donna  (Si- 
re n in),  celebrata  innanzi  il  Demiurgo,  speciale  magistrato  degli  Ar- 
givi z de' Tessali  (5),  e di  cinque  Proxeni,  i quali  oltre  l’incarico 
di  dare  1’  ospitalità  a forestieri  (0),  reggiamo  da  questo  esempio 
assistere  alle  donazioni  e a'  testamenti , saviamente  permessi  nelle 
città  doriche  sol  quando  non  si  avevano  eredi  (7). 

(1)  Vedi  p.  260  seg.  sthen.  De  Cor.  p.  280)  è anche  noto  che  i 

(2)  Licophr.  Alexandr.  v.  927.  Demiurgi  erano  presso  i Peloponnesii  i »u- 

(3)  U Franz  ( E lem.  epigraph.  Graecae  premi  magistrati  come  gli  Arconti  delle  al- 

p 69)  ha  supposto  che  sia  stata  scritta  verso  tre  città  greche  (Cf.  Boeckh  , Corp.  inscr. 
1* Olimpiade  AL-LX.  graec.  u.  1193, 1542). 

(4)  La  meno  vera  è quella  del  Lanzi  (S  ag-  (6)  Hcrodot.  VI,  57.— Hcsych.  v.  Upó- 
gto  di  L.  E . p.  83  ) , il  quale  nella  donna  £e voi.  Cf.  Mcycr  , Commentano  de  Prxtxe 

aoti  vede  in  vece  la  citta  di  Sonila.  ma , tive  de  publico  Graecorwn  hospmo. 

(5)  Etjrra.  M.  v.  Atj fiiovpyoi — Da  un* e-  Marburg  1843. 

pistola  di  Filippo  il  Macedone  (ap.  Demo-  (7)  Boeckh  , Op . cit.  p.  9 10. 
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Un’altra  greca  iscrizione  scoprivasi  ancora  non  sono  molti  an- 
ni passati  ne’ contorni  di  Strongoli , in  caratteri  maiuscoli  molto 
rassomigliatiti  a quelli  della  buona  età.  È scolpita  sopra  un  fram- 
mento di  lamina  d’oro  di  finissimo  lavoro  nel  seguente  modo  (1): 

ETFHSEIE  AAIAAO  AOMQN  Eli  APISTEPA  AIMNIIN 

riAP  aatth  aetkiin  eethktian  kthapieeon 

TATTHE  TUE  KPHNHS  MHAE  EXEAON  EMHEAAEEIAE 
ETPHEEIE  AETEPAN  THE  MNHMOETNHE  Allo  A1MNHE 
YTXPON  TAQP  I1POPEON  4>TAAKEE  AEOtnPOEAEN  EAEIN 
EUIE1N  TBE  I1AIE  EIEl  HAI  OTPÀNOT  AETEPOENTOE 
A1TAP  Era  l’ENOE  OTPANION  TOAE  AIETE  HAI  AtTOI 
A1YH  Al'  1 M ; AH  KAI  AnOAAIM Al  AAAA  AOT  AlYA 
YTXPON  TAOP  nPOPEON  THE  MNHMOETNHE  AIIO  A1MNEE 
KATETN  AriAAAAEEOTEI  ItlElN  TEIHE  AIIO  AIYHE 

KAI  TOI  EI1EITA HPQEEEIN  ANA§EIN 

OANEI  TAI 

Troverai , entrando  nella  magione  d’ Aide  (Plutone),  a sini- 
stra un  lago , con  accanto  un  cipresso  bianco , alla  cui  sorgente  non 
avvicinarti.  Ne  troverai  un  altro  di  Mnemosinc , dalla  cui  sorgente 
fluisce  acqua  refrigerante.  Custodi  vi  stanno  davanti.  Di'  loro  : En- 
tra un  figliuolo  della  terra  c del  cielo  stellato  : qui  io  vengo , o ce- 
leste progenie , nè  a voi  è ignoto , con  grande  sete,  per  la  quale  mi 
muojo  : però  datemi  presto  della  fresca  acqua  che  polla  dal  lago  di 
Mncmosine  , ond’  io  ne  beva,-  e spenga  l'ardore  della  divina  sete. 

Ma  al  tempo  de’ Romani  appartiene  il  seguente  titolo  sepol- 
crale, che  si  legge  sulla  porta  di  una  delle  case  di  Strongoli  (2), 
dove  più  die  altrove  è da  convenire  che  la  città  fosse  situata  : 

Etri  miNAEIAPX 
minatoT  kpittiot  MINATOT 

MEPIAA  MAPIOT  KPITTIOT 

minatoT  oeteqn  aneteb 

AE0II.  EK  TUN  KOINIÌN 
XPHMAT. 

Sotto  il  Ginnasiarca  Minato,  figlio  di  Crizzio  Minato , si  sono 
riposte  le  ossa  di  Mario  Crizzio  Minato  a spese  comuni. 

Che  Petilia  fu  una  città  ragguardevole  si  raccoglie  ancora 


(1)  Di  questa  lamina  venne  in  possesso  il 
Millingcn  , ed  è stata  interpretata  dal  Franz 
( Bulini . Arch.  di  Roma,  A.  1836,  p.  150). 
Può  confrontarsi  con  una  iscrizione  sepol- 


crale pubblicata  dal  Ficoroni  ( Mus . Pe- 
roti.  p.  318). 

(2)  Saint  Non,  V oyage piti.  t.  HI,  p.  9 i. 
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dalle  particolari  monete  che  ne  rimangono , benché  tutte  di  bron- 
zo , ma  con  varii  tipi  e di  diverso  peso , note  sinora  sino  al  nu- 
mero di  33.  Portano  impressi  il  capo  di  Giove , di  Apollo,  di  Dia- 
na, di  Minerva,  di  Cerere,  di  Marte  e di  Ercole , coll’  epigrafe 
dimezzata  IIETH,  o intera  IlETHAIiN'QPi  (1).  Al  pari  delle  altre 
città  della  Magna  Grecia  tutti  i detti  numi  vi  ebbero  ad  essere 
adorati,  e da’ numerosi  tempii  che  vennero  loro  eretti  possiamo  fa- 
cilmente supporre  che  non  fu  Pelilia  una  delle  piccole  città  della 
Crotonitide. 

Ma,  per  far  ritorno  alle  sue  vicende,  quando  i Brusii  si  di- 
stesero sulle  città  della  Magna  Grecia  occuparono  anche  questa  , 
e già  la  possedevano  nel  tempo  della  seconda  guerra  punica.  Do- 
po la  battaglia  di  Canne  i soli  Petclini  restarono  fedeli  a’  Roma- 
ni (‘2)  , e molti  antichi  ci  narrano  concordemente  la  loro  grande 
costanza  e l’egregia  difesa  contro  gli  assalti  di  Annibaie.  Avendo 
indarno  chiesto  soccorsi  a Roma,  da  se  soli  cominciarono  a difen- 
dersi, bruciando  di  continuo  le  macchine  portate  da'nemici  con- 
tro le  mura,  c le  donne  gli  uomini  emulando  nella  prodezza  (3). 
Ma  scemato  il  numero  de'combaltenti  e tormentati  anche  più  dalla 
fame,  Annibaie  fé’  circonvallare  la  città,  e posevi  Annone  all'as- 
sedio. Disperati  allora  i Petclini , mandarono  fuori  le  donne  e tutti 
i deboli  nello  spazio  tra  le  muraglie  e la  circonvallazione  per  re- 
sistere più  a lungo  a’ Cartaginesi,  da’quali  si  difesero  undici  mesi 
continui,  non  cibandosi  che  di  pelli,  di  cortecce  di  alberi  e di  te- 
neri tralci.  Giunti  all’estremo  disagio,  anche  con  prodigi  di  valore 
piombarono  su’ nemici;  e,  forzali  a non  retrocedere,  osliuatissima- 
mente  si  difenderono,  e in  fuori  di  pochi  che  presero  la  fuga,  gli 
altri  prima  morirono  tutti  ad  uno  ad  uno,  che  mancassero  alla  fede 
verso  i Romani;  e però  Annone,  che  prese  la  città,  non  s’ impa- 
dronì di  Petilia,  ma  del  sepolcro  di  Pelilia  (4). 

Annibaie  donò  la  città  a Brusii,  scacciandone  i pochi  rimasti 
superstiti  all’eccidio  della  patria,  i quali  furono  quelli  per  avven- 
tura che  con  altri  della  regione,  e forse  ancora  co’ fuggiaschi,  inve- 
stirono il  piccol  numero  di  Cartaginesi  lasciati  a guardia  d'una  ter- 
ra, non  si  sa  quale,  ed  uccisaue  una  parte,  ( abbandonarono  quando 
Annibaie  era  per  far  vela  alla  volta  dell'Africa  (5).  1 Romani, finita 
la  guerra,  cercarono  i pochi  campati  dalla  comune  strage,  e raccol- 

fi)  Magnan  , Bruii,  num.  tab.  CL VII I , dura  condizione  di  questa  città  paragona  a 
f.  3,  5-,  CIX,  f.  *2}  Misceli.  Num.  II , 38,  quella  di  Sogunto. 

39 — Cf.  Carelli,  Caini.  p.  131  «eg.  (4)  Appian.  Bannib.  VII,  29. — Val. 

(2)  Liv.  XXVII , 26.  Max.  VI , 6.  — Athen.  XII , 11. 

(3)  Perciò  Silio  Italico  (XII , 431  sq.)  la  (5)  Appian.  Bannib.  VII , 57 , 60. 

TOH.  Ili  34 


26G 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


tine  ottocento,  li  rimpatriarono,  compiaciuti  al  sommo  della  fede  e 
costanza  che  serbata  avevano  verso  di  loro  (1). 

Da  quel  tempo  Pctilia  nuovamente  si  accrebbe  di  abitatori , 
e prosperò  sotto  i Romani.  E un  enigma  pel  Niebuhr  in  qual  senso 
sia  detta  metropoli  de’ Lucani  da  Strabono  (‘2);  ma,  comechè  per 
tale  si  consideri  l'altra  città  dello  stesso  nome  già  descritta  nella 
Lucania , nondimeno  era  forse  metropoli  de  Lucani  che  occupate 
avevano  sul  Jonio  le  città  della  Magna  Grecia.  Ed  oltre  che  in  fatti 
crasi  conservata  in  qualche  splendore  sino  al  tempo  di  Strabono, 
alcune  lapide  dimostrano  che  fu  illustre  sotto  i Romani  e ne' primi 
tempi  deu’Impero.  Appartengono  a quest’epoca  le  seguenti  iscri- 
zioni, [roste dagli  Augustali  della  città  a M.  Meconio  Leone,  Edi- 
le, Quatuorviro,  Questore  del  pubblico  erario  e patrono  del  mu- 
nicipio, la  prima  nella  base  di  una  statua  che  gl’ innalzarono  (3), 
e la  seconda  sul  suo  sepolcro , decretatogli  da  Decurioni  pc’  varii 
bencficii  che  nell’epigrafe  stessa  si  leggouo  (4)  : 


M.  MECONIO  M.  F. 

M.  N.  RI.  PHON.  COR 
LEONI 

AED.  IMI  VIR.  LEG.  COR.  Q.  P.  P. 
PATRONO  R1VN1CIPII 
UH  VIR.  Q.  q. 

DECVHIONES.  AVGVSTALES  POPV 
LVS  EX  AERE  CON  LATO 
OB  MERITA  EIVS. 


2. 

MECONIO.  RI.  F. 

COR.  LEONI 

AED.  liti  VIR.  LEG.  COH. 
QVAEST.  PEC.  P. 
PATRON.  MVNIC1PI 
AVGVSTALES  PATRONO 
OB.  MERITA.  EIVS 
L.  D.  D.  D. 


Nel  destro  lato  della  base  , sulla  quale  la  seconda  epigrafe 
fu  scolpita,  leggesi  il  seguente  legato  al  Collegio  degli  Augustali 
della  città  : 

Kaput  ex  Testamento 

Hoc  amplius  Reip.  Petelinorum  ilari  volo  j I ti».  X n.  Ilem  Vineum 
Caedicianam  cuoi  ||  Parlati  (sic)  funài  Pompeiani.  Ita  ut  optima  maxi  || 
mar/.  Sunt  finibus  suis , qua  mea  fuerunt.  Polo  au  ||  lem  ex  usuris  sentissi- 
bus  Hs.  X.  n.  comparari  Angus  ||  talium  loci  n.  ad  instrumentum  triclinio- 
rum  du  ||  um,  quod  eis  me  vibo  tradidi , candelabro  et  lucemas  ||  bylychnes 
arbitrio  Augustalium,  quo  facilius  statis  ||  diebus  epulas  obirc  possi «I,  quod 


(1)  Appian.  flannìb.  VII , 29. 

(2)  Strali.  VI,  p.  25* Cf.  Niebuhr, 

Hat.  li.  1 , 62.  — Il  Coray  ha  dolalo  che 
nel  testo  del  geografo  si  abbia  a leggere  .* 
uXTpàzshs  Turj  Xu'neua  , e che 

perciò  si  considerasse  qual  metropoli  tic’ Cao- 
ni,  correzione  seguita  dal  Millingen  ( Coni . 
p.  S3). 

(3)  Fabrctti , laser,  p.  *93  , n.  93. 

(*}  Questa  epigrafe,  riferita  più  o meno 


correttamente  da  diversi  antiquarii  ( Mara, 
(ioti , Cren.  cit.  p.  205.— Gruler.  p.  ccxv, 
1.  — Fabrctti  p.  *04  ).  è stata  ricorretta  c 
comcntata  dal  dotto  A.  W.  Zuwpt  ( De  Au- 
guslulibus  et  seviris  AugusutUbus.  Berol. 
1S46,  p.  *5  sqq.)  Il  piedistallo  dì  marmo 
di  Paio  , sul  quale  fu  scolpita  , vede  si  nella 
pubblica  piazza  di  Smongoli  (Saint  Non, 
P oyagc  cit.  t 1 1 1 , p.  93  ). 
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ipsum  ad  utilitatem\\reip.  n.  perlinere  existimavi , facilius  subituris  orni* 
/lupus  ||  talitalis,  cium  hoc  commodum  ante  oculos  habent.  ||  Caelerum  au- 
lem  temporum  usuras  sentisse!  Hs.  X.  n.  ad  instru  ||  mentum  Augustalium 
arbitrio  ipsorum  esse  volo,  quo  \\ facilius  munta  meum  perpetuum  conser- 
vare passini,  ||  ncque  in  alios  usus  usuras,  quas  ita  a rep.  Pelelinorum  ac- 
rrperinl , trans  I \ ferri  volo,  quam,  sinecesse  fuerìl,  in  pastinationem.  ||  P'i- 
ntam  quoq.  cum  parte furuli  Pompeiani  sic,  ut  su  || pra  disi,  hoc  amplius 
A ugustalibus  loci  n,  dori  ||  volo  , quam  vineam  vobis  Augustalibus  idcirco 
dari \\volo , quae  est  Aminea,  ut , si  cogitationi  mette , qua  prò  ||  sperisse 
me  ulilitatibus  vestris  credo,  consenseritis  ||  ,vinum  usibus  vestris  dumtaxat 
quum  publice  eptdas  ex  ||  ercebitis,  habere  possiti!.  Hoc  autem  nomine  re- 
levali in  || pendis  faciliti!  prosilituri  hi,  qui  ad  muntts  Augustalita  ||  tis  co m- 
pellentur  locatione  viaeae  partis  fondi  Pompeiani  vine  ||  am  colere  poterint. 
Haecila,ul  cavi,  fieri  praestarique  volo.  Hoc  amplius  ab  heredibus  meis 
volo  praestari\\reip.  Pelelinorum  et  a rep.  Pelelinorum  carpari  Au\\gu- 
slalium  ex  praedis  ceteris  meis  palum  ridicam  ||  omnibus  annis  suffteiem 
pedaturae  vineae 

Quam  Augustalibus  legavi. 

Nel  sinistro  lato  della  base  leggesi  la  conclusione  : 

A vobis  autem,  Augustales , pelo,  hanc  volunlalem  ||  meam  ralarn 
habeatis  et  ut  perpetuo  fìrmam  obser  1 1 vetis,  curac  veslrae  mandetis.  Quo 
facilius  autem  |j  nota  sit  corpori  vestro  haec  erga  vos  voluntas  ||  ascribi  volo 
caput,  quod  ad  veslrttm  honorem  pertinel. 

Senza  entrare  nella  minuta  spiegazione  del  legato  di  Meco- 
nio  agli  Augustali  di  Pclilia,  due  cose  sole  rileva  in  esso  osservare, 
le  viti  aminee  , di  cui  parlasi  nella  lapida , le  quali  confermano 
l'origine  tessalica  della  città  (1),  e l’età  della  lapida  istessa,  an- 
teriore all’imperatore  M.  Antonino,  perchè  il  legato  non  si  sareb- 
be fatto  alla  republica  de'Pctelini  in  benefìzio  degli  Augustali,  se 
l’epigrafe  fosse  stata  scolpita  al  tempo,  o dopo  di  questo  impe- 
ratore, il  quale  toglieva  il  divieto  che  gli  Augustali  potessero  ri- 
cever legati  (2). 

Plinio  e Tolomeo  nominano  Pclilia  come  una  città  mediter- 
ranea, e P.  Mela  c la  Tavola  Peutingerana  come  marittima  (3);  ma 

(1)  Philargyr.  ad  Georg-  Pirg.  II , 97.  (3)  Plin.  IU  , 13  , 2.  Oppidum  intus 

Ammeos  Arinotele!  in  Politicis  scribit  Petilin , mora  Chiami! . — Htol.  Ili,  1 f 
Thr  ss  altea  funse , qui  suae  regioni*  vilet  15. — Mela  11  > 4.  Secundus  (sinus)  Scyla- 
in  Italiani  transtulerint , atque  illis  inde  ceus  , inter  promontorio  Lacinmm  et  Ze- 
nomen  impositum.  phirium , in  quo  est  PetUia.—  Tab.  Pcutin- 

(2)  A.  W.  Zumpt,  Comm.  cu.  p.  47,  ger.  J XLI. 
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poiché  talvolta  sii  antichi  una  città  non  al  lutto  littorana  descris- 
sero come  mediterranea  , c tal'  altra  perché  a vista  del  mare  e a 
breve  distanza  dalla  spiaggia  nominarono  marittima,  scomparisce 
tale  discrepanza, e però  é da  dire  che  Pctilia  fosse  posta  in  vicinanza 
della  marina  del  Jonio,  ed  a XV  miglia  da  Crotone.  Tale  distanza 
chiaramente  dimostra  che  fu  a Strongoli , dove  le  addotte  iscrizio- 
ni si  leggono,  c nel  cui  agro  si  sono  scoperte  le  greche  epigrafi  più 
antiche  (1).  La  città  era  situata  in  una  posizione  molto  vantaggiosa 
sopra  un  allo  monte  fortificato  dalla  natura  e da  spesse  muraglie. 
Arrivando  a Strongoli,  dice  un  erudito  viaggiatore,  già  si  scorgo- 
no i vestigi  della  fioridezza  e della  magnificenza  della  città;  tutti 
i suoi  dintorni  sono  ancora  sparsi  di  frammenti  e di  pezzi  di  co- 
lonne scanalate  con  capitelli  dorici  simili  a quelli  di  Vesto,  e mol- 
te colonne  ancora  vi  si  veggono  di  granito  di  Egitto,  colle  quali 
decorar  si  potrebbe  un  gran  tempio  (2).  Per  avere  i tremuoti  più 
volte  sconvolto  il  suolo  di  Strongoli , non  si  può  ora  giudicare 
della  grandezza  e della  forma  dell'antica  città  (8);  e cosi  forti  sono 
state  le  scosse  di  questi  tremuoti  che  gli  avanzi  delle  antiche  mu- 
ra, di  cui  rimangono  ruderi  interi,  comcchè  messi  sulla  roccia  e 
profonde  15  piedi,  sono  luttavolta  in  tutto  inclinate  e fuori  di  ogni 
equilibrio. 

14.  Monte  Cubano  ( Mons  Clibanus). 

Dopo  di  Pctilia  Plinio  ricorda  il  Monte  Olibano  (4),  il  quale 
ebbe  ad  essere  di  qualche  distinzione  agli  antichi,  perchè  egli  ac- 
cenna soltanto  i munti  notabili  delle  diverse  regioni  ; ed  io  credo 
ch'ebbe  il  nome  dalle  fornaci  (xXi/3«vot)  e dalle  tegghic  (xkipxJoi) 
ed  altri  vasi  simili  di  terra  cotta  che  vi  si  fabbricavano  forse  in 
più  luoghi  alle  falde.  E l’odierno  monte  Visardo,  il  quale  si  eleva 
tra  Paleocastro  e 6’.  Scvcrina  (5). 

15.  Bristacia  (Bpuraxi*,  Brystacid). 

Di  quest’ altra  città  della  Crotonitide  ci  lasciò  memoria  il  solo 
Stefano  Bizantino,  ed  è da  riputare  di  fondazione  antichissima  per 

(I)  Per  tali  ragioni  non  è dubbio  che  mal  Fico,  2V oli*,  ttor.  della  patria  di  S.  Zosimo 
si  apposero  non  solo  gli  altri  scrittoli  e p.  43). 

geografi  che  questa  città  situarono  nelle  ro-  (2)  Saint-Non,  V oyage  piu.  t.  Ili,  p.  93. 

v ine  di  Poleocastro  presso  l'odierno  Belca - (3)  Come  piccola  città  è descritta  da  Vir-  , 

siro , ina  anche  coloro  che  prima  seguivano  gilio  nei  noto  verso,  Parva  Philoctetae  sub- 
la  comune  tradizione,  per  la  quale  Perdi-  nixa  PeUlia  muro  (sEn.  IH  , 402). 
nando  di  Aragona  in  un  diploma  del  1467  (4)  Ptin.  Ili,  13,  2. 

que’  di  Paleocastro  dichiarava  vere  ab  asili-  (5)  Barri , Op.  cit . col.  273. 
tjuis  heroibus  Petehnis  non  degenere s ( V. 
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averla  attribuita  agli  Enolri  (1).  Ignote  adatto  nc  sono  le  vicen- 
de, nè  si  sa  bene  dove  fosse  posta , e solo  per  la  sola  analogia  del 
uome  si  è creduta  nell’odierno  Umbri  ittico , detto  anche  Briatico , 
a circa  6 miglia  all'occidente  di  Ciro,  c tra  le  sorgenti  del  fiume 
Lipuda  (2). 


1G.  Promontorio  Crimisa. 

Più  oltre  della  foce  del  fiume  Lipuda  si  protende  nel  mare  la 
punta  d e\\'  Alice,  il  punto  più  orientale  di  tutta  la  costa  della  Ca- 
labria , in  eccezione  del  promontorio  Lacinio.  È il  promontorio 
Crimisa  degli  antichi , così  detto  dalla  città  vicina  dello  stesso  no- 
me , e noto  nelle  primitive  tradizioni  della  regione  per  1’  arrivo 
della  colonia  condottavi  da  Filottete  (3).  A crederne  un  altro  an- 
tico scrittore  si  nominò  anche  Cone  (4),  per  la  città  omonima  che 
dappresso  vi  sorgeva,  e che  al  pari  di  Crimissa  anche  da  Filottete 
volevasi  edificata.  Sorgeva  su  questo  promontorio  un  tempio  sacro 
ad  Apollo  Ateo,  così  detto  probabilmente  dalle  supposte  peregri- 
nazioni («irò  toù  aXaìofl*!)  del  greco  eroe  innanzi  che  si  stabilisse 
in  questa  contrada,  cd  al  quale  Licofronc  dà  anche  l’aggiunto  di 
Palareo  (5) , o conservatore , nel  quale  secondo  le  eroiche  tradi- 
zioni Filottete  consecrava  l'arco  e le  saette  ricevute  da  Ercole  (6), 
che  al  dir  di  Trogo  Pompeo  affrettarono  il  fato  di  Troja  (7).  Ma 
nessun  vestigio  vedeva  di  sì  rinomato  tempio  chi  viaggiava  per 
questa  spiaggia,  per  essere  o dalle  mani  dell’uomo  distrutto,  o ri- 
coperto dalle  onde  (8),  ed  a crederne  la  tradizione  era  posto  so- 
pra un'eminenza,  ove  poi  fu  edificato  un  tempio  cristiano  (9).  Il 
promontorio  del  resto  è tutto  ricoverto  di  cedri , di  aranci  e di 
alberi  d’  ogni  sorta  , che  coprono  forse  in  qualche  sito  le  rovine 
del  tempio  antico,  in  guisa  che  nessun  vestigio  se  ne  ricorda;  ma 
coltivandosi  la  terra  in  tutti  i dintorni,  ne  sono  venute  fuori  mo- 
nete di  Taranto,  Metaponto  c Petilia,  ed  inoltre  braccialetti  di 
bronzo,  lucerne,  rottami  di  marmo,  di  rozzi  vasi  e di  terre  cot- 
te, ch’erano  forse  in  antichi  sepolcri. 


(1)  Steph.  Byz.  v.  B posatici. 

(2)  Barr.  Op.  cu.  col.  307.  — CluTcr. 
hai.  aiiiiq.  p.  1316. 

(3)  atrab.  VI , p.  254. 

(4)  A poi  lodo  i . ap.  Strab  VI,  p.  254. 

(5j  Lycopbr.  Ahxandr.  v.  020. 


(6)  Orion  Theb.  ap.  Tzctz.  ad  Ljcophr. 
v.  910.  — Ps.  Arisi.  De  admir.  ause.  n. 
103.  — Cf.  Etym.  M.  v.  ’A/.xiog. 

(7)  Iustin.  XX  , 1. 

(8)  Swimhurnc  , Trnvels  t.  I , p.  310. 

(9)  Saint-Non^oyagffpm.t.  Ili,  p.90. 
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17.  Crihisa,  o Ciumissa. 

Alla  distanza  di  poco  più  di  3 miglia  antiche  del  descritto 
promontorio  e dentro  terra  sorger  doveva  la  città  di  Crimisa  o Cri- 
missa  che  Stefano  Bizantino  sull’ autorità  di  Licofrone  nomina  cit- 
tà d'Italia , e che  situava  presso  Crotone  e Turio , essendo  stata  in 
fatti  tra  queste  due  città,  dalle  quali  era  del  resto  più  miglia  lon- 
tana (1)'.  A crederne  Licofrone,  il  quale  ricordavala  come  piccola 
città  dell’JSrtotrùi,  prese  nome  da  una  Ninfa  omonima  (2),  od  anzi 
dalla  sorgente  del  fiume  che  scorre  presso  l' anzidetto  capo,  e che 
anche  Crimisa  fu  denominato  innanzi  che  il  nome  à’Ilia  gl’  impo- 
nesse la  colonia  trojana.  Ma  Strabone,  o piuttosto  Apollodoro,  dal 
quale  il  geografo  attingevaue  la  tradizione  , ne  fece  fondatore  Fi- 
lottete  (3),  o a meglio  dire  la  greca  colonia  che  dalla  città  di  Mc- 
Hhca  giungeva  su  questa  spiaggia.  Se  vera  è del  resto  la  leggenda 
di  una  medaglia,  col  tipo  di  Ercole  con  la  clava  da  un  lato  e l’e- 
pigrafe K.PIMIXA,  e dall’altra  la  leggenda  KPO  (4),  ci  mostrereb- 
be l’importanza  della  città  e la  sua  alleanza  insieme  con  la  vicina 
Crotone.  Nè  altro  se  ne  sa,  se  non  che,  a crederne  gli  scrittori  ca- 
labresi , mutò  ne’ tempi  romani  l’antico  nome  in  quello  di  Patcr- 
num  , stazione  segnata  nell’  Itinerario  di  Antonino  a XXVII  mi- 
glia da  Rossano  (5),  e che  dalla  sue  roviue  sorse  l’odierna  Ciro, 
detta  anche Cirrha  e Cirro  (6),  denominazioni  difficili  a spiegare, 
se  creder  non  si  vogliono  egualmente  antiche.  Il  perchè,  riputan- 
do Paterno  diversa  affatto  da  Cirrha,  perchè  le  rovine  della  pri- 
ma sono  distanti  dall’odierna  Ciré,  èda  supporre  che  l’antica  Cn- 
missa  al  sopravvivere  di  una  colonia  di  Foccsi  mutasse  il  nome  in 
quello  di  Cirrha,  che  ricordava  la  prima  città  della  Focidc  ne’con- 
tìni  d e’Locivsi  Ozoli  (7).  Egli  sembra  del  resto  che  Paterno  pren- 
desse il  nome  dall’aggiunto  di  Patarco  che  davasi  ad  Apollo  ado- 
ralo nel  prossimo  promontorio.  Nel  luogo  detto  Terra  Pecchia  al- 
l’oriente di  Cariati  sono  i piccoli  avanzi  di  Paterno  (8);  ma  s’in- 
gannano, io  credo,  gli  scrittori  Calabresi , che  questa  città  credo- 
no la  sede  vescovile  detta  anche  Tcmpsana  e che  ammetter  voglio- 
no un’altra  Tempsa  sul  Jonio  (9),  quando  che  ad  una  sola  si  rife- 
riscono le  testimonianze  della  Tavola  Peutingerana(1 0),  e se  il  ve- 


ci) Siepi».  Byz.  v.  Kpìiuatx. 

(2)  Lycophr.  Alextmdr.  v.  912  sq. 

(3)  Strab.  VI , p.  251. 

(4)  Pirro  Ligorto  ap.  Holstcn.  Adnot.  in 
Steph.  Byz.  p.  174. 

(5)  Itin.  Antouin.  5-  XXX. 


(6)  Barri , Op,  cit.  col.  307.— Cf.  Quat- 
Irimani  et  Acet.  ibid. 

(7)  Pausan.  X,  37,  4.— Plin.  IV,  4 , 1. 

(8)  Swimburne , Truvels  t.  I , p.  300. 

(9)  Aceti  in  Barr.  ibid. 

(10)  Vedi  p.  133. 
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scovo  di  Tempsa  intitolavasi  anche  Palcrncnsc , prendeva  il  titolo 
dall’altro  Paterno  presso  Dipignano  e Tessano  al  di  là  di  Cosenza. 

18.  Fiume  Ilia  (TXia  uròrzuos,  Hylia  amnis). 

Dalla  punta  dell '4 lice  a quella  che  prende  il  nome  dal  lìu- 
ra eFhtminicà  il  lido  descrive  un  semicircolo,  al  cui  termine  orien- 
tale sbocca  nel  mare  il  detto  fiume,  il  quale  col  promontorio  e la 
città  vicina  ebbe  comune  il  nome  di  Crimisa  (1).Ma  Ilia  fu  detto 
ne’ tempi  successivi,  e fermò  come  si  è già  detto,  il  confine  tra  la 
Crolonitide  e la  Sibaritidc,  perchè  alla  sponda  di  esso  i legali  spe- 
diti da  Crotone  impedivano  gli  Ateniesi  d’innoltrarsi  nel  loro  ter- 
ritorio , quando  movevano  coll'  esercito  contro  Siracusa  ; nè  per- 
altro fatto  della  nostra  antica  storia  è memorabile,  se  non  perchè 
gli  Ateniesi  andarono  poscia  a situare  i loro  alloggiamenti  alla  sua 
foce  (2).  Ma  dal  suo  nome  si  congettura  che  vi  si  stabilisse  una  co- 
lonia trojana,  la  quale  vi  ripeteva  il  nome  del  fiume  sulla  foce  del 
lago  Ascanio  (3).  Essendo  non  pochi  fiumi  fra  il  promontorio  Cri- 
misa ed  il  Crati,  a quali  di  questi  l 'Ilia  corrispondesse  non  si  può 
con  certezza  determinare.  Senza  dire  dell’erronea  opinione  di  al- 
cuni topografi,  i quali  lo  confusero  col  Trìonlo  (4),  che  corrispon- 
de al  Traento  degli  autichi,  il  Cluverio  lo  riconobbe  nell  Acgua- 
nile , che  bagna  il  territorio  di  Cariati  all’oriente,  alla  distanza  di 
tre  miglia  (5).  Altri  sostengono  ancora  che  fosse  il  Colonato  , il 
quale  a poche  miglia  dal  Crati  scorre  nel  mezzo  del  territorio  di 
Rossano  (6);  ma  questa  opinione  più  ricevuta  è contraddetta  da 
un  altro  scrittor  calabrese  meglio  informato  de'luoghi,  il  quale  os- 
servando che  la  Sibaritidc , non  poteva  al  mezzodì  essere  così  ri- 
stretta da  avere  per  confine  il  detto  fiume,  lo  riconosce  nel  Fiumi- 
nicà,  il  quale  scorre  tra  Cracoli  e Cariati  (7)  e dà  il  nome  alla  pros- 
sima punta , alla  cui  sinistra  mette  foce , tra  gli  altri  piccoli  fu- 
tili dell  'Arso  e di  S.  Venere. 


(1)  Steph.  Byz.  v.  Kpìutga. 

(2)  Tbucyd.  VII , 33. 

(3)  Ruckert , Troja’s  Urtprung  p.  263. 
(i)  Barr.  Op.  cit.  p.  276, 357.— Mara- 

(ioti , Op.  cit.  n.  199,  298. 

(3)Clurcr.  hai.  antù/.  p.  1314»  20.  — 
Cf.  Swimbume,  Travet*  cit . t.  I,  p.  309. 

(6)  Adnot.  Thucyd.  I.  c, — Romanelli, 
Op.  cit.  t.  I,p. 22 1-222. 

(7)  Pugliese  , Il  fiume  Hylia  ccc.  nel 
• Giornale  il  Calabrese,  Anno  II,  n.  3.  — - 

Se  è da  ritenere  che  il  Fiumi  ni  cà  derivò  ii 
nome  da  una  guasta  denominazione  antica , 


anziché  da  jlumen  ned*  , come  il  citato 
scrittore  ha  conghietturato  , per  qualche 
sanguinosa  battaglia  data  alle  sue  sponde,  fu 
detto  piuttosto  con  ibrida  appellazione  dal 
latino  Jlumen  e dal  greco  vboj , ossia  Fiume 
della  vittoria,  c ria* quella  probabilmente 
che  i Crotoniati  ottennero  su'  Sibariti , la 
quale  combattuta  Torse  ne’  piani  di  Cariati 
tra  i Rumi  Tr ionio  c Fiumenicà , Giambi* 
co  (vii.  Fythag.  c.  XXXV  ) dice  avvenuta 
alla  sponda  del  TraerUa , il  quale  scorre 
nella  parte  opposta. 
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Vili.  SIBARITI  DE,  O TIBIATIDE 

Dalla  punta  di  Fiuminicà  al  Capo  Trionfo,  e da  questo  a quello 
di  Roseto,  che  anche  dicono  CapoSpulico,  si  estese  in  sulla  costa  la 
grande  regione  sibaritica,  la  quale  nella  floridezza  e potenza  della 
città  ond'ebbe  il  nome  comprese  forse  al  di  là  de  monti  il  paese  sul- 
l’opposta spiaggia,  ma  ne  limiti  di  questi  monti  si  restrinse  dopo 
la  distruzione  dinari  c ( ingrandimento di  Crotone,  allorché,  fon- 
data la  città  di  Turio,  cominciò  a dirsi  Turiatide.  Poiché  nell’J- 
lia,  il  Fiuminicà  di  oggidì,  fu  il  confine  della  Crotonitide  (I),  nella 
sinistra  riva  dello  stesso  fiume  fu  il  limite  occidentale  della  Siba- 
riti de,  la  quale  nell’opposto  punto  più  oltre  non  si  estese  della  ri- 
va de\\'  A calandro , da  più  topografi  riconosciuto  per  una  testimo- 
nianza di  Strabono  qual  limite  principale  della  Turialide  (2), per- 
chè solo  uè  nomi,  originati  dalle  due  città  primarie,  l’una  regio- 
ne fu  diversa  dall’altra.  Ma  l’identica  corografia  di  Sibari  e Turio 
è da  intendere  ne’ tempi  posteriori,  giacché  senza  supporre  che  ne' 
tempi  più  antichi  la  Sibaritidc  si  estendesse  sulla  costa  del  Tirre- 
no, rimane  un  vero  enigma  la  testimonianza  di  Strabone,  il  quale 
dice  ch’ebbe  Sibari  25  città  a se  soggette,  e ne’  limili  non  solo  che 
a questa  celebre  regione  segnano  gli  antichi  geografi,  ma  per  le  co- 
lonie ancora  che  i Sibariti  spedirono  a Lao,  Scidro  e Posidonia,  la 
maggior  parte  di  tali  città  m’ ingegnerò  appresso  d' indicare  con 
probabile  congettura  e con  una  testimonianza  di  Strabone,  il  quale 
dice  a Sibari  soggette  le  città  di  Metaponto  e Siri.  Un  ampio  paese 
adunque  la  Sibaritidc  abbracciava,  e per  limitarmi  alla  sola  descri- 
zione di  essa  dalla  parte  del  Jonio,  dico  che  non  vi  fu  regione  del- 
la Magna  Grecia  così  irrigata  da  fiumi  quanto  questa,  perchè  ol- 
tre de’due  fiumi  più  grandi  che  insieme  riuniti  sboccano  nel  mezzo 
del  golfo  che  fu  di  Sibari,  il  Grati  ed  il  Coscile , non  meno  di  altri 
quindici  se  ne  contano  , senza  dire  de’  torrenti  e di  altre  minori 
sorgenti.  Poiché  estendevasi  dalla  sinistra  sponda  del  Fiuminicà 
a quella  del  Calandro  che  mette  foce  presso  il  Capo  di  Roseto,  ab- 
bracciò le  belle  e fertili  contrade  di  Cariati,  Rossano,  C origliano, 
Terranova  c Cassano , le  quali  se  ora  sorprendono  per  la  varietà 
e la  copia  de'prodotti,  tanto  più  esser  dovevano  feracissime  nella 
floridezza  di  Sibari. 


(i)  Vedi  p.  271. 


VI,  p 280. 
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Copiosa  di  prodotti  e vegetabili  d’ogni  maniera  si  presenta 
la  bella  valle  di  Cariali,  irrigata  da  numerose  sorgenti,  tra  cui  si 
distinguono  il  Fiumarcllo,  e X Acquanite,  che  scorre  presso  il  Capo 
Saracino;  e i boschi  che  coronano  le  vette  de’  vicini  monti  tra  gli 
altri  alberi  di  alto  fusto  abbondano  di  pini  che  danno  la  pece  , e 
di  frassini  che  producono  la  manna  , più  pregiata  che  nelle  altre 
contrade.  Il  suolo  si  cambia  quindi  in  petroso,  aspro  ed  inegua- 
le; ma  fertili  del  pari  sono  le  colline  clic  cingono  la  città  di  Ros- 
sano. Le  basse  falde  di  queste  colline  sono  composte  di  breccia, 
o di  ciottoli,  sparsi  di  frammenti  di  mica  c di  piombo,  e conglo- 
bati con  la  terra  bolare  rossa:  hanno  gli  strati  irregolari,  e le  parti 
superiori  di  arenaria  piena  di  pettiniti,  e di  altre  marine  petrifì- 
cazioni.  I numerosi  frammenti  ai  piombo  e di  argento  raccolti  ne’ 
torrenti  danno  a credere  che  i monti  nella  parte  occidentale  rac- 
chiudano filoni  di  tali  metalli.  Rossano  ha  al  settentrione  piane  ed 
estese  campagne  piantate  tutte  di  oliveti,  e al  mezzodi  confinando 
con  la  Sila  ha  colli  amenissimi,  coverti  di  vigneti  e frutteti,  e da 
cui  scorrono  limpidi  ruscelli  che  vanno  ad  irrigare  le  terre  sotto- 
poste. Ma  nella  bellezza  c nella  prodigiosa  abbondanza  del  paese 
di  Corigliano  tutte  le  delizie  di  leggieri  si  riconoscono  che  ingran- 
dirono e corruppero  Sibari,  e quanti  viaggiatori  quelle  contrade 
hanno  visitale  sono  stati  tutti  presi  di  meraviglia  al  vederne  l’ u- 
bertà  e la  vaghezza  (I).  Tutti  i grani  vi  si  raccolgono  che  la  terra 
può  produrre,  ed  olii  e vini  squisiti  danno  pure  e i migliori  d I- 
lalia  ; grassi  ancora  e copiosi  vi  souo  i pascoli , la  pesca  più  ab- 
bondevole che  nello  stesso  golfo  di  Taranto,  c le  fruita  oltre  ogni 
credere  deliziose. 

Alla  sterminata  pianura  che  vien  dopo  dell’antico  feudo  di 
S.  Mauro,  notabile  anch  essa  per  una  vegetazione  prodigiosamen- 
te abbondante,  seguita  l'amenissimae  fertilissima  valle  nel  clima 
più  dolce  d’Italia,  ove  già  fu  Sibari.  É cinta  questa  valle  da  alte 
montagne  che  si  elevauo  a guisa  di  anfiteatro,  delle  quali  alcu- 
ne coltivate  sino  alle  somme  vette  annunziano  l’abbondanza  negli 
olivi  secolari,  nelle  verdi  quercie  e ne’lauri  e negli  aranci  che  in- 
sieme si  affollano  su  rocce  pittoresche  , e le  altre  più  lontane  e 
coverte  di  neve  quasi  in  tutto  l’ anno  presentano  le  figure  e i siti 
più  maestosi.  Il  mare,  avanzandosi  alquanto  dalla  parte  del  set- 


(I)  Vedi  Bartcls , Briefe  iib.  Calabr.  I , p.77sgg.— Tomm*sinitSpattiergang  Jurch 
p.  225  *gg.  — Swimburne,  Travcls  t-  I , Calabr.  u.  Jpul.  p.  192  — Luynei,  Dm. 
p.  298.  — Riedcscl , Piaggio  in  Sicilia  cit.  p.  396. 
p.  139  »gg.*-St.JNoof  V ojage  piu.  t.  Ili, 
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tcntrione  par  che  venga  per  abbellire  questi  luoghi  di  delizie,  ar- 
recarvi della  freschezza,  e compiere  la  decorazione  di  questo  paese 
sublime  e bello  di  tutte  le  naturali  bellezze.  Ma  la  vasta  maremma 
che  attraversa  il  Crati  è solo  abitala  da  armenti  di  tori  e di  buffali, 
c con  emozione  l’archeologo  vi  contempla  l’abbondanza  unita  alla 
miseria  , gli  avanzi  della  vita  feudale  su’  monti  sparsi  di  castelli 
con  la  prisca  grandezza  annientata  nella  pianura,  e le  singolari  vi- 
cende che  la  civiltà  trasferivano  nella  regioue  occupata  una  volta 
da  pastori  selvaggi , restituendo  gli  stessi  pastori  alla  campagua 
ili  Sibari  11  Crati  ancora  ed  il  Sibari  che  insieme  uniti  irrigano 
gran  tratto  della  valle  prima  di  gettarsi  nel  mare,  inondano  spes- 
so le  terre  vicine , che  perciò  rendono  spopolate  e selvagge,  uè  al- 
tro vedi  crescervi  che  alcune  piante  rugose,  e tra  le  altre  una  spe- 
cie di  cardoni  bianchi  d’una  statura  ciclopea.  Altri  cinque  fiumi 
irrigano  la  rimanente  contrada,  il  Racanello  lungo  il  corso  della 
catena  montuosa  che  dal  Pollino  si  dirama  e termina  nella  valle  di 
Sibari ; il  Satanasso  che  in  due  rami  corre  al  mare  da’dintorni  di 
5.  Maria  delle  Armi  e di  Casalnuovo , e poi  il  Saracino  che  in  vi- 
cinanza di  Alessandria  ha  le  fonti,  lo  Straface,  che  presso  Amen- 
dolara  ha  la  foce  , e ’l  fiume  di  Femo  , il  quale  scarica  le  acque 
accanto  al  Capo  Spulico  o di  Roseto,  ultimo  confine  della  Sibari- 
tidc.  La  quale  in  questo  secondo  tratto  presenta  molto  svariato 
1 aspetto  tra  i monti,  i colli  e le  pianure  , e non  meno  abbellita 
dalla  natura,  ma  più  salubre  c meglio  abitata  che  la  già  descrit- 
ta (1).  E questa  in  generale  1’  odierna  condizione  fisica  della  Si- 
baritidc , dalle  quale  immaginar  possiamo  la  più  antica,  che  tanto 
contribuì  all' opulenza  de’popoli  che  l’ abitarono.  Ma  veggiamo  di 
cosi  rinomata  regione  la  topografia  politica. 

\.  Fiume  Teaemto  ( Tfarvr*  ir  or.,  Traéns  fluv.). 

Presso  il  Capo  Trionto  mette  foce  nel  mare  il  fiume  che  gli 
dà  il  nome,  il  quale  con  lieve  alterazione  conserva  l’antica  deno- 
minazione, per  essersi  già  detto  Traente  (TpsUvra).  Fu  celebre  nel- 
1 antichità  per  la  vittoria  che  i Crotoniati  sui  Sibariti  ottennero  alla 
sua  sponda  nella  famosa  battaglia  per  la  quale  fu  distrutta  la  pos- 
sente città  di  Sibari  (2).  Indi  a non  molto,  alla  riva,  o piuttosto  alla 
foce  di  questo  fiume  istesso  si  ritirarono  i pochi  Sibariti  campati 
dall’eccidio  che  facevane  la  greca  colonia  di  Turio,  quando  tut- 


ti) Vedi  la  dcKrilionc  geologica  p.  198.  (2)  JamMich.  FU.  Pflhtg.  c.  XXXV. 
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li  per  se  volevano  e i più  cospicui  magistrati  e le  campagne  pros- 
sime alla  nuova  città  edificata  dopo  la  distruzione  di  Sibari.  Tale 
tradizione  serbataci  da  Diodoro  Sicolo  (1)  guida  a spiegare  c cor- 
reggere un  controverso  luogo  di  Strabone,  nel  quale  è memoria  di 
una  città  di  Sibari  sul  Tcutra.  Scrive  il  geografo  che  da  alcuni  sto- 
rici pretendevasi  che  i Roda  furono  quelli  che  fondarono  le  città 
di  Siri  e Sibari  sul  Teutra  (2);  ma  poiché  ue' luoghi  dintorno  dove 
già  fu  Siri  nè  altrove  non  è nolo  un  fiume  di  tal  nome,  alcuni  cri- 
tici proponevano  di  leggersi  Sibari  presso  Idrunto,  la  città  stessa 
che  fu  poi  detta  Lupia  (Lecce)  da’  Romani.  Mal  pago  l’Heyne  a 
tale  interpretazione,  avvisavasi  doversi  anzi  intendere  una  colo- 
nia di  Rodii  guidata  da  Teutrante  (3);  ma  altri  dotti  critici  os- 
servando che  Strabone  lasciavaci  una  indicazione  topografica,  han- 
no letto  più  ragionevolmente  Sibari  sul  Tracnto  (4),  e però  non  si 
può  dubitare  che  gli  esuli  Sibariti  dopo  le  civili  discordie,  delle 
quali  essi  stessi  per  le  soverchie  pretensioni  furono  cagione,  una 
nuova  città  fondarono  in  vicinanza  del  detto  fiume.  Questi  Siba- 
riti, ultimi  a conservare  il  nome  e la  celebrità  della  distrutta  pa- 
tria, restarono  sicuri  nella  nuova  città  iusino  a che  non  ne  furono 
espulsi  e dispersi  da’j Bruzii;  e poiché  secondo  la  più  ricevuta  cro- 
nologia la  colonia  ateniese  e di  altri  popoli  greci  non  fondò  Turio 
che  nel  f.°  anno  dell’Ol.  LXXXIV,  ossia  nel  443  avanti  l’era  vol- 
gare, ed  i Bruzii  non  divennero  possenti  che  dopo  l’Ol.  CVI,  360 
anni  prima  dell’era  stessa  (5),  i Sibariti  non  ebbero  a rimanere  tran- 
quilli in  sulla  riva  del  Tracnto  più  di  80  anni  in  circa. 

2.  Roscia,  o Rosciano. 

Diciotto  miglia  distante  da  Turio  sorgeva  Rosciano  in  sul  li- 
do (6),  che  Procopio  nominò  Roscia  (7).  Non  fu  in  origine,  come 
è noto  da  questo  storico,  che  l’antico  navale  àe’Turii,  ed  è forse 
da  riportarne  la  fabbricazione  al  tempo  in  cui  gli  Ateniesi  avendo 
riedificalo  Turio  in  un  sito  alquanto  dal  mare  discosto,  ivi  stabi- 
lirono il  Ior  porto , per  avere  abbandonato  l' antico  porto  di  Si- 
bari , il  quale  si  è preteso  che  fosse  nella  più  grande  delle  tre  la- 


(1)  Diodor.  Sic.  XII , 22. 

(2)  Strab.  VI , p.  264.  r/vìg  <Ts  xai  Po- 
ti ia>v  xrhfia  <pa<rì  xati  Ze ip7rn>  (I.  Zeipiv) 
xeni  tvjv  eri  TeóSpcurros  Z6/3 apiv. 

(3)  Hcyne  , Oputc.  acati . t.  II  , p.  261, 
nota  h. 


(4)  In  queata  lezione  convengono  il  Co 
ray  , il  Groakurd  ed  il  Niebuhr  ( Hut.  R. 
1, 91,  nota  309). 

(8)  Diodor.  Sic.  XVI , 16. 

(6)  Itin.  Antonin.  J XXX. 

(7)  Procop.  De  bell.  Colti,  ili  , 28. 


V.  « 
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pune  tra  la  foce  del  Creili  e quella  del  Racanello  (1).  Dal  nome  di 
Roscia , o Ro sciano,  venne  del  resto  il  nome  all'  odierno  Rossano, 
città  posta  a tre  miglia  dal  mare , ed  altrettante  dal  Trioni o e dal 
Crali,  sopra  un’eminente  roccia.  Più  dentro  terra,  alla  distanza  di 
LX  stadii,  o sette  miglia  e mezzo  odierne,  da  Roscia,  i Romani  co- 
strussero  una  fortezza,  come  scrive  Procopio,  e non  sì  tosto  per 
avventura  che  con  una  colonia  si  stabilivano  nella  città  di  'Furio , 
a cui  mutavano  il  nome  in  quello  di  Copia. 

3.  Fiume  Lusiade  ( AqiÌjhs  rrorxu. , Lusias  fluv.). 

Dopo  il  Capo  di  S.  Angelo  sbocca  nel  mare  il  piceni  fiume 
Lucino,  o Lucido , detto  anche  Lusillo,  il  quale  scende  dalla  valle 
di  Colognati,  e divide  il  territorio  di  Rossano  da  quello  di  Cari- 
gli aito.  E il  fiume  Lusiade  degli  antichi,  all’agro  di  'Furio  attribui- 
to da  Ebano,  il  quale  uotavane  la  singolare  proprietà  di  produrre 
pesci  nerissimi,  comcchè  avesse  limpidissime  le  acque  (2).  Scrive 
Timeo  che  i più  giovani  de’cavalieri  sibariti  da’ calori  del  sole  ri- 
paravano negli  antri  delle  Ninfe  Lusiadi , dove  si  trattenevano  a 
diletto  (3),  ed  egli  sembra  che  o tali  antri  fossero  in  vicinanza  del 
detto  fiumicello,  che  altri  erede  il  Lucino  vecchio  (4),  o che  i Si- 
bariti in  quegli  antri  ne  derivassero  le  acque  per  sotterranei  canali 
per  avervi  freschi  e deliziosi  lavacri.  Una  spelonca  ancora  sotto 
Cassano  somministra  bagni  perenni  di  acque  dolci  e solfuree  (5), 
ed  in  questa  si  può  forse  anche  supporre  qualcune  delle  grotte  de’ 
voluttuosi  Sibariti. 

4.  Fiume  Crati  (Kpidts,  Crathis). 

Ne’  monti  della  Sila,  a sci  miglia  da  Cosenza,  sorge  questo 
fiume , uno  de’  più  grandi  e più  celebri  della  Magna  Grecia.  Con 
poche  acque  fa  quasi  la  metà  del  corso;  ma  dalle  vicinanze  di  Bi- 
signano  , dagl’  influenti  accresciuto  del  fiume  Muconc , che  ba- 
gna la  terra  di  Acri,  e da’fiumicelli  di  Lattarico  e Regina,  quasi 
navigabile  sarebbe  insino  olla  foce  all’oriente  del  sito  dove  già  fu 
Sibari.  Ignoto  è qual  nome  avesse  dagli  Enotri  o da’  Caoni  ; ma 
quello  che  gli  è rimasto,  l’ebbe  da’ greci  coloni  che  si  stabiliva- 
no in  questa  regione  (6),  gli  Achei  fondatori  di  Sibari  e di  Turio. 

(1)  Giustiniani , Dii.  gtogr . t.  ili,  (5)  Paciclieili , Il  Rrgno  di  flap,  in  prv- 

p.  277.  spettila  P.  li,  p.  18. 

(2)  iClian.  Far.  HiU.  X , 38.  (tt)  Herodot.  I,  145.  — Strab.  Vili  , 

(3)  Tiiu  ap.  Atben.XlI,  17.  cd.Schwcigh,  p.  380.— Pausai),  VII,  23 , Il  ; Vili,  13,0. 

(4)  De  Rosi»,  Sior,  Ut  Rossano  p.  85* 
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Straberne  dice  che  il  Creili  dell ' Acaja  prese  il  nome  dal  miscu- 
glio (xp ioit)  di  due  altri  fiumi,  il  die  avviene  anche  a questo  della 
Magna  Grecia , il  quale  riceve,  oltre  i piccoli  influenti , il  dop- 
pio tributo  del  Sibari  e AeA\  Acheronte.  Dall  alto  del  monte  di  Tar- 
sia , dice  un  erudito  viaggiatore  (I)  , si  scorgono  alcuni  solchi 
bianchi,  musaici  di  pietre  mobili,  sulle  quali  si  scaricano  al  finir 
dell’inverno  rapidi  torrenti. Tali  burroni,  che  dividono  e frasta- 
gliano quell'altipiano,  corrono  tutti  verso  luoghi  bassi,  paludosi, 
infetti  e sparsi  di  rovi.  Una  selva  di  grandi  canne  grigie  piantate, 
nella  melma  occupa  il  centro  della  valle,  molto  ristretta  dalle  col- 
line , sotto  le  quali  serpeggia  il  fiume.  Giulia  di  più  tristo  della 
valle  tortuosa  ed  angusta  del  Orati : non  incontri  lungo  quelle  ste- 
rili gole  nè  uomini  nè  abitanti,  e chi  le  attraversa  si  avvede  tosto 
che  quelle  terre  non  appartengono  ad  alcuno.  Il  corso  del  Crati 
è ineguale,  e talvolta  1’  acqua  scomparisce  nella  belletta  che  co- 
vre la  riva  , e che  il  sole  dissecca.  La  crosta  fangosa  , qua  e là 
screpolata  dagli  effetti  dell’aria  mefitica,  è sparsa  di  giunchi:  vi 
si  veggono  aucora  rossastri  stagni,  con  grandi  erbe  rossastre,  in 
cui  i neri  buffali  cercano  alquanto  di  freschezza.  I monti  in  cento 
guise  contornano  il  fiume,  il  cui  corso  si  fa  sempre  più  tortuoso; 
ma  orrido  a vedere  da  per  tutto  è il  paese,  nè  altra  coltivazione 
vi  si  osserva  che  poche  risaie.  Vi  si  aggruppano  rocce  selvati- 
che oltre  ogni  credere,  creste  gibbose  e disordinate,  i cui  fianchi 
appariscono  di  un  giallo  metallico.  L’erba  di  questi  monti  sembra 
nera,  ed  appena  ne  nasce  al  fianco  de’ mammelloni,  perchè  brune 
rocce  ne  formano  le  cime , ed  il  piede  delle  coste  ha  il  colore  e 
la  porosità  della  pomice.  A misura  che  si  avvicina  alla  foce  più 
s’intorbida  il  Crati;  ne’ luoghi  bassi  il  calore  ne  addensa  le  acque 
e le  copre  d’una  pelle  grossa  c aggrinzila,  sulla  quale  la  luce  non 
si  riflette,  in  guisa  che,  a vedere  quella  massa  di  liquido  metal- 
lo, si  crederebbe  che  i raggi  solari  hanno  cominciato  a fondere 
quc'blocchi  di  piombo  e di  stagno,  che  colano  goccia  a goccia  e 
bagnano  il  fondo  di  quel  vasto  crogiuolo.  Da’  molti  influenti  ac- 
cresciuto , allarga  il  suo  alveo  a misura  che  più  s’ innoltra  nella 
valle,  inaino  a che  ingrossato  dal  Coscilc,  attraversa  le  marine  di 
Cassano , e dopo  il  corso  di  più  di  50  miglia  si  scarica  nel  Jonio 
nel  mezzo  della  baja  formata  dalla  punta  del  Trionto  e dal  capo 
di  Roseto.  Il  Crati  cangia  spesso  di  letto , e verso  la  foce  non  ha 
più  forza  di  giungere  al  mare;  iughiottito  dal  suolo,  si  perde  a po- 
co a poco,  e quando  compie  il  suo  corso  non  è più  che  un  ammasso 


(1)  Francis  Wcy  j Scilla  e C ariddi,  Parie  1843  . p,  48  segg. 
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«li  fango  che  a stento  si  trasporta  fra  dune  di  fango.  Da  qual  vuoi 
lato  ti  rivolgi  in  quella  pianura , non  vedi  altro  che  fango  , così 
spesso  c così  fetido,  che  con  istupore  si  contempla  un  luogo  sì  de- 
serto c sì  disabitato:  i fiori,  gli  alberi,  gli  uccellagli  stessi  malefici 
animali  fuggono  da  quel  soggiorno  di  morte,  ed  appena  pochi  in- 
fermicci abitanti  in  lauta  estensione  di  paese  riuniti  si  veggono  nel 
villaggio  di  Oria.  Dalla  parte  di  Sibari  un  ponte  vi  fu  eretto  nella 
guisa  stessa  che  sull'altro  fiume  anche  prossimo  alla  città,  e come 
gl'indiani  e gli  Egizii  che  si  recavano  ad  ouore  di  non  uscir  mai 
dalla  terra  natale,  i Sibariti  si  ascrivevano  a gloria  d' invecchiare 
tra’  due  ponti  (1).  £ quando  i Crotoniati  ebbero  distrutta  la  città, 
lo  sparlano  Dorico,  della  stirpe  degli  Eraclidi,  che  avcvali  soc- 
corsi, innalzò  presso  il  secco  alveo  del  Crati  un  tempio  a Miner- 
va, perciò  della  Cratia  (2).  Questo  tempio  ebbe  ad  essere  presso 
l’antico  letto  del  fiume,  che  fu  altrove  rivolto  per  allagare  le  ro- 
vine di  Sibari , né  in  fuori  di  Erodoto  altro  ricordo  ne  trovo  in  al- 
tro scrittore;  ma  al  tempio  stesso  attribuir  si  possono  i ruderi  che 
uno  scrittore  delle  cose  calabre  afferma  del  sepolcro  di  Anna  so- 
rella di  Didoue  (3),  la  quale  secondo  alcune  tradizioni  mìtiche 
passava  in  queste  parli  d Italia  ad  abitare  le  campagne  presso  del 
Crati. 

5.  Agro  Camere  (Agcr  Camere). 

Presso  la  foce  del  descritto  fiume  stendevasi  l'Agro  Camere, 
mentovato  da  Ovidio,  ove  narra  il  favoloso  arrivo  in  quel  sito  di 
Anna  sorella  di  Didone  sbattutavi  dalle  burrasche  quando  andava 
in  cerca  di  Enea  (4).  La  denominazione  di  questo  agro  o contra- 
da conferma  mirabilmente  ciò  che  spesso  ho  detto  in  quieta  topo- 
grafia , che  non  fortuiti  o imposti  a caso  sono  per  lo  più  i nomi 
locali  e delle  città,  sì  bene  introdotti  da’ popoli  che  dalla  Grecia 
e dalle  regioni  vicine  si  tramutavano  in  tutto  il  nostro  paese.  Ri- 
producendovi  i nomi  de’  luoghi  che  lasciati  avevano  nella  metro- 
poli, ilnome  perpetuavano  della  diletta  patria,  ed  in  proposito  del- 
l'aro Camere , ben  vi  riuscivano  i Rodii , che  vedremo  appresso 
giungere  nell'agro  che  fu  di  Sibari,  e che  il  nome  vi  riprodussero 
di  Camiro,  una  delle  tre  città  dell’isola  di  Rodi,  perciò  detta  Tri- 
poli da  un  antico  geografo  (5).  In  quell’agro  i Rodii  posero  per  av- 


(1) Tiiu.  Fragm.  LX.  scoto»  lapidosi  Cralidu  amnet — Parva» 

(2)  Herodot.  V,  45.  ager:  C amena  incoia  turba  vocat. 

(3)  Marafioli , Cron.  cit.  p-  226.  (5)  Scylax  , Peripl.  II , y.  656.  — Cf* 

(4)  Qvid.Fast.  111,581  »<{.  Eh  prope  pi.  Steph,  Byi.  y.  Kàpupo 
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ventura  la  prima  lor  sede,  ed  una  piccola  città  vi  edificarono  col 
nome  della  loro  patria,  la  quale  poi  abbandonata  per  essersi  uniti 
a Sibariti , appena  il  nome  ne  rimase  al  luogo  in  cui  fu  costrutta. 
E questo  luogo  dopo  tanto  volger  di  secoli  serba  tuttavia  con  lieve 
alterazione  il  nome  di  Cantaro  presso  il  castello  di  S.  Angelo  nel 
territorio  di  Rossano  (1),  lungo  la  spiaggia  di  questa  città. 

G.  Setso  ( Sriraioy  , Setaeum  txgio  ). 

Presso  la  città  di  Sibari  fu  una  contrada  così  detta,  secondo 
1 autorità  seguita  da  Stefano  Bizantino,  da  una  delle  schiave  troja- 
ne,  la  quale  ivi  consigliava  di  bruciare  le  navi  de’Greci,  ed  esavi 
perciò  crocifissa  (2).  Licofrone  dice  che  Sttea  fu  fatta  morire  le- 
gata ad  uno  scoglio  presso  del  Crati  (3);  ma  altri  scrittori  in  al- 
tri diversi  luoghi  posero  la  scena  di  tal  fatto,  e chi  uccennò  i lidi 
intorno  di  Mende  c Scione  nella  Tessaglia  (4),  chi  la  foce  del  Net- 
to , chi  Cajeta , e chi  anche  la  foce  del  Tevere  (5) , secondo  che 
l'aualogia  de’  nomi , od  anche  le  tradizioni  diverse  davano  occa- 
sione di  additare  in  un  luogo  anziché  in  un  altro  la  memoria  del 
celebre  avvenimento.  Apollodoro  scriveva  che  non  già  Setea , sì 
Itene  le  figliuole  di  Laomedoute,  Àtella,  Astioche  e Medesicaste 
consigliarono  l'arsione  delle  navi  (6),  e questa  ricerca  lasciando 
a'  mitologi , dico  che  i Tessali  anziché  altri  Greci  ebbero  a tra- 
sferire la  tradizione  presso  di  Sibari , siano  quelli  che  in  questa 
spiaggia  approdarono  da  Melibca  , siano  gli  altri  eh’  edificarono 
Turio.  Sqno  del  resto  alla  foce  del  Crati  alcuni  grandi  scogli,  ad 
uno  de'  quali  ebbe  a rimanere  il  nome  di  Seleo  dal  supposto  sup- 
plizio della  schiava  trojana  già  detta. 

7.  Sibari  (Svfiapi s,  Sybaris). 

Tra  ’l  descritto  fiume  e ’l  Sibari,  dove  a breve  distanza  dal 
mare  insieme  confluivano  come  oggidì,  sorgeva  la  città  di  Sibari, 
celeberrima  fra  tutte  quelle  che  gli  Elioni  fondarono  nella  Magna 
Grecia.  Strabono  assicura  che  alcuni  Rodii  avevano  di  già  abitato 


(1)  De  Rosi» , Stona  di  Rossano  p.  5*2. 

(2)  Steph,  By*.  v.^TatOV — Cf.  Etyin. 
M.  p.  711,39. 

(3)  Lycophr.  AUxandr.  y,  1075  s«|q. 

(4)  Couou.  JSarrat,  X III.— Siepi».  By*. 

i, 


(5)  Strab.  VI,  p.  262.— Aurei.  Vict.  O. 
G.  R . C.  10.  — Fiutarci»,  in  Romui,  i. — 
Qutust.  Rom.  VI,  p.  314.—  Heracl.  Lemb. 
ap.  Feat.  v.  Romamf  p.  269  cd.  Miillt-r. 

(6)  Apollodor.  ap.  Tzctic  ad  Lycophr. 
*.  1075  j p,  167  ed.  P.  Stcph. 
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ne' dintorni  ore  fu  edificata  nel  paese  d e’Coni  (1),  ed  un  antico 
compilatore  seguendo  testimonianze  più  esplicite  dice  positiva- 
mente  che  i Rodii  arrivati  a quella  spiaggia  sotto  la  guida  di  Tle- 
poleino  combatterono  contro  gli  antichi  abitatori  per  istabilirvi- 
si,  soccorsi  da  Filotlete(2),  o da  Tessali  che  vi  erano  prima  giun- 
ti. Senza  supporre  l’epoca  precisa  di  tale  colonia,  si  può  riferirla 
al  tempo  della  talassocrazia , o al  dominio  sul  mare  de  Rodii,  il 
quale  dopo  quello  deTraci  durò  28  anni  (3),  dal  1136  in  circa  al 
1113  avanti  l'èra  volgare.  E certo  una  tradizione  favolosa  che  ivi 
la  conducesse  Tlepolemo,  ma  non  altrimenti  che  altre  città  greche 
si  dicevano  fondale  da  altri  celebri  condottieri  ed  eroi,  cosi  i Ro- 
dii attribuirono  la  fondazione  di  Sibari  al  fondatore  di  Lindo,  Ja- 
liso  e Canora  nella  loro  isola  (4). 

Ma  lungo  tempo  dipoi,  nel  2.°  anno  dell'Ol.  XVIII  secondo 
Eusebio  (5),  e molto  prima  secondo  Scimno  di  Chio,  cioè  nel  1.° 
anno  dell’Ol.  XV  (6),  720  avanti  l’era  nostra  , una  colonia  di 
Achei  vi  sopraggiunse , i quali , costretti  di  abbandonare  la  pa- 
tria, Ege  e Dura  in  sulla  costa  dell ' Acaja,  si  diedero  Iseliceo  per 
capo,  e navigarono  alla  volta  del  nostro  paese.  Giunti  sulla  spiag- 
gia della  città  fondata  da’  Rodii,  nominarono  Crati  e Sibari  i due 
fiumi  presso  i quali  era  posta,  in  memoria  di  quelli  della  regione 
che  avevano  abbandonata  (7).  A questi  Achei  banditi  dal  Pelopon- 
neso si  unirono  alcuni  Trezenii  guidati  da  Sagaride,  figlio  di  Aja- 
ce  di  Locri  (8);  e che  anche  i Locresi  avessero  fatto  parte  di  que- 
sta colonia  si  raccoglie  da  una  testimonianza  di  Nicandro,  il  quale 
scriveva  che  venne  fondata  da  que’  popoli,  i quali  le  imposero  il 
nome  di  Sibari  dalla  sorgente  omonima  presso  Crissa  nella  Foci- 
de  (9).  Ma  anche  dall’orientale  Shebarim  (abbondanza)  si  è vo- 
luto derivare  il  nome  di  Sibari  (10),  e non  solo  nel  nome,  ma  an- 
che nel  fatto  alla  voluttuosa  Sibari  dell’  Occidente  corrisponde 
VEca  della  Colchide,  nominata  anche  Sibari  (11),  perchè  a simi- 
glianza  della  sede  della  grande  maga  Circe,  la  quale  in  grossolane 
voluttà  immergeva  chi  in  lei  si  avveniva,  egli  sembra  che  si  fosse 


(1)  Strab.  XIV,  p.  651.  Eviot  de  rwy 
Poètwv  xa i repi  lópap/v  t nxijoraa»  scordi  r> \v 
Xw'jtau. 

(2)  Ps.  ArUtot.  De  adm.  ause.  CVIf. 

(3)  Euseb.  Chron.  Il , p.  321  ed.  Maio. 

(4)  Diod.  Sic.  V , 58, 8. — Ticpolcmo  mo. 
riva  a Tropi,  ucciso  da  Sarpcdonte  (ttomer. 
11.  E , 628-69—  Diod.  Sic.  V,  59 , 6). 

(5)  Cbroo.  Il , p.  331. 


(6)  Scym».  Ch.  Perieg.  v.  359. 

(7)  Strab.  Vili,  p.  386.  — Herodot.  I , 
145. 

(8)  Scymn.  Ch.  v.  336  sqq.  — Aristot. 
Polii.  V,  3. — Solin.  c.  3,  p.56  cd.Camcrt. 

(9)  Nicandr.  ap.  Antonia.  Li  ber.  Metam . 
c.  Vili. 

10)  Malocchi,  Ad  Tubb.  Heracl.  p.  518. 

11)  Diodor.  Sic.  IV,  48. 
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nominata  la  città  che  i costumi  trasformata  di  coloro  che  giun- 
gevano tra  le  sue  mura.  Certo  è che  tutte  queste  etimologie  con- 
tengono nell'  idea  di  abbondanza  e bellezza  del  paese  in  cui  la 
città  fu  fondata , e che  furono  la  prima  cagione  della  discordia 
de’ nuovi  coloni.  Perchè  gli  Achei , i quali  non  solo  per  la  stirpe, 
ma  anche  pe’ politici  istituti  differivano  da  Tre  zenit  , tostochè  si 
videro  cresciuti  di  numero  li  espulsero  dalla  città,  e cosi  i Tre- 
scati andarono  a fondare  Posidonia  (1). 

La  sorprendente  fertilità  della  contrada  (2),  rintraprcndenza 
de’ nuovi  coloni  e le  buone  istituzioni  procacciarono  alla  città  di 
Sibari  grandi  ricchezze  e vasto  dominio.  Giunta  al  colmo  della  sua 
possanza,  quattro  popoli  vicini  ebbe  soggetti,  e venticinque  cit- 
tà (3).  La  fondazione  di  Posidonia , di  Sc.idro  e Lao  sul  mare  in- 
feriore pruova,  dice  il  Niebuhr,  che  dominava  l'Enotria  setten- 
trionale da  uno  all'altro  mare,  ed  è pure  evidente  che  tali  coloni 
guardavano  le  frontiere  del  suo  territorio  sul  Tirreno  (4).  Or  pos- 
siamo con  qualche  conghiettura  simile  al  vero  indicare  le  città  a 
questa  grande  repubblica  sottoposte,  perchè  a quelle  che  furono 
propriamente  nella  Sibaritide , dir  voglio  Cosso  e Leutarnia  , ag- 
giugner  dobbiamo  Lagaria,  Siri  e Pandosia  della  regione  Siritidc , 


ed  oltre  a queste  Metaponto  , perchè  se  questa  città  fu  con  Siri 
soggetta  a Sibari  (5),  entrambe  il  furono  con  le  città  comprese  nel- 
le rispettive  regioni.  Dal  nome  di  Sibcrena  , come  ho  detto  (6)  , 
questa  città  può  congetturarsi  edificata  do  Sibariti,  e però  anche 
al  lor  dominio  sottoposta , e quindi  ancora  la  vicina  Macalla  , e 
le  altre  città  enotrie  in  sul  Jonio,  Brislacia,  Conc,  Drio  e Crimi- 


sa.  Se  a queste  col  Niebuhr  si  aggiungano  le  stesse  città  di  Locri 
e Crotone,  e Laureto,  la  più  prossima  alla  seconda  di  queste  due 
città , ed  inoltre  Elea , la  cui  fondazione  non  potè  farsi  doEocecsi 
senza  il  consenso  de  Sibariti  che  dominavano  sulla  costa,  e le  città 


fondate  doBcozii,  Tebe,  Si /co  e Platea,  avremo  quasi  tutte  le  25 
ignote  città  sottoposte  al  dominio  di  Sibari.  Senza  discostarmi  dal- 
le testimonianze  e probabilità  storiche  queste  alrneuo  a me  sem- 
brano, e senza  uscir  fuori  del  perimetro  delle  regioni  in  cui  erano 
comprese  possiamo  intendere  i popoli  che  vi  avevano  maggior  gri- 
do e possanza  quelli  che  Diodoro  dice  anche  soggetti  a 'Sibariti,  e 


(1)  Aristot.  Polii.  V,  3. — Cf.  Raoul  Ro- 
cbeltc,  UUt.  cil.  t.  Ili , p 215. 

(2)  Vairone  (De  R.  R.  1,44)  dice  che  il 
suolo  sibaritico  era  solito  di  rendere  il  cen* 
to  per  uno,  nc  aveva  pari  che  quello  di  Ga- 
mda  nella  Siria , e di  Bitacio  nell’  Africa. 

TOM.  Ili 


(3)  Diodor.  Sic.  XII  , 9.  — Strab.  VI  , 
p.  263 — Eustalh.  ad  Diony*. Perteg.  v.373. 

(4)  Niebuhr,  Hist.  R.  t.  I , p-  56. — Cf. 
p.  272  di  questo  tomo. 

(5)  Slrab.  VI,  p.  264. 

(6)  Vedi  p.  259. 
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Ira  questi  sono  forse  da  contare  gli  stessi  Reggini  (1).  Ma  lascian- 
do che  altri  proponga  migliori  conghietture  , dico  che  non  solo 
dall’agricoltura  c dall’interno  commercio  che  la  vantaggiosa  posi- 
zione favoriva,  ma  dallo  stesso  traffico  di  mare  i Sibariti  ritrassero 
di  buon’ora  le  loro  dovizie.  Perchè  se  antichi  storici  ci  ricorda- 
no la  scambievole  concordia  tra  Sibari  c Milcto  (2),  e se  perciò  il 
loro  lucroso  commercio  si  dilatò  sino  alla  riviera  dell’Ionia,  tan- 
to più  ebbe  ad  estendersi  alle  marine  dellaGrecia  ed  alle  isole  del- 
1'  Egeo.  Per  tal  modo  ebbe  a crescere  in  graude  popolazione,  in 
guisa  che , edificata  presso  la  riva  del  Sibari , si  estese  poscia  sa 
quella  del  Crati,  e si  ampliò  in  un  perimetro  non  minore  di  50  sta- 
dii  (3),  o di  sei  e più  miglia  di  oggidì.  D’allora  innanzi  così  eb- 
be ad  empirsi  di  belle  abitazioni  e di  pubblici  edifizii,  che  il  più 
bello  elogio  lasciavane  Scimno  di  Chio  col  nominarla  grande,  gra- 
ve, ricca  e bella  città  (4),  contenendo  ne’  dì  della  sua  maggiore 
floridezza  non  meno  di  300m.  cittadini  (5). 

Ma,  in  fuori  del  lusso  e de’ rilasciati  costumi  de  Sibariti,  che 
alcuni  antichi  si  sono  tanto  piaciuti  di  ripetere,  ed  a cui  certo  si 
abbandonarono  dopo  ch’ebbero  conosciuti  quelli  degli  Jonii  (6), 
niente  ci  è noto  delle  politiche  vicende  d’una  repubblica  si  pos- 
sente e sì  celebre  ne’210  anni  della  sua  esistenza  (7),  e tra  gli  estre- 
mi della  sua  fondazione  e della  sua  rovina  si  può  solo  supplire  con 
le  conghietture  i più  memorabili  fatti  intermedii  ne’  di  della  sua 
floridezza,  trovati  degni  di  storia  da  un  Clitonimo,  il  quale  delle 
cose  sibaritiche  scrisse  di  proposito  (8).  Una  moderata  aristocra- 
zia, come  quella  di  altre  città  greche  in  Italia,  fu  il  politico  reg- 
gimento di  Sibari:  eligibili  a tutte  le  magistrature  le  sole  famiglie 
discendenti  da’  primi  conquistatori  ; incapaci  di  elezione  gli  altri 
Greci  ammessi  come  cittadini,  i quali  eleggevano  nondimeno  con 
le  tribù  antiche;  nella  città  molti  isotcli  ed  isopoliti,  i primi  che 
non  pagavano  un’imposta  maggiore  di  quella  degli  altri  cittadini, 
e godenti  gli  altri  i pari  dritti  civili;  e servi  inoltre  nelle  campa- 

(1)  Una  lontana  colonia  di  Sibari  si  può  (2)  Herodot.  VI , 21.— Tim.  ap,  Albe* 
anche  supporre  la  città  di  Sibari , poi  detta  XII  j 4. 

Lupia  nel.a  Messop.a  (Pausati.  VI,  19,  9.)i  (3)  Strab.  VI , p.  263. 

ma  non  so  credere  col  Mazocchi  che  il  suo  (4)  Scymn.  Ch.  v.  336. 

dominio  si  estendesse  su  'Messapii  e i Peu-  (5)  Diod.  Sic.  XII , 9. 

azii  (Pradr.  ad  Tubò.  He  rad . p,108),c  (6)  Diodor.  Sic.  Vili,  18.— Al  ben.  XII, 

più  simile  al  vero  è l'opinione  del  Manncrt  6.  — Diodoro  dice  che  fra  tutti  i popoli 

( Otogr . von . ltul.  11,  p.  118)  il  quale  se  amavano  sopratutto  gli  Ioni  ed  i Tirreni 

b ‘iene  che  fossero  stati  i Coni , i Stcoli , i per  essere  i pili  lussuosi  e dediti  alla  tuoi- 

Alorgcti  e gli  Juptgi , i più  antichi  popoli  lezza. 

veramente  cb’ erano  nella  regione  innanzi  (7)  Scymn.  Ch.  v.  359. 

l'arrivo  d c’Hodii  e degli  Achei.  (8)  Fiutarci».  Paratici.  XXI. 
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gne  (1).  Di  questi  ultimi,  specie  d'i/oti,  o vassalli,  i quali,  nulla 
possedendo,  coltivavano  le  terre  per  gli  eupatridi  c i cittadini  li- 
beri, Timeo  ci  lasciò  una  non  dubbia  testimonianza,  dove  dice  che 
i Sibariti  prendevano  una  volta  Tanno,  per  debito  del  tributo  che 
soddisfar  dovevano  le  città  soggette,  un  determinato  numero  di  uo- 
mini, i quali  servir  dovevano  nella  coltura  de' campi  (2). 

De' fatti  più  celebri  della  città  appena  sappiamo,  che  con  gli 
altri  Achei  italioti  che  cacciar  volevano  i Greci  loro  vicini , i Si- 
bariti espugnarono  la  città  di  Siri,  e contribuirono  alla  strage  di 
cinquanta  giovici  supplichevoli  nel  tempio  di  Minerva  Poliadc,  e 
dello  stesso  Letarco,  sacerdote  della  dea,  verso  TOl.  XXV,  o il 
680  avanti  la  nostra  era  (3).  Nella  peste  e nelle  sedizioni  che  indi 
sopravvennero  furon  veduti  chiaramente  i segni  della  divina  ven- 
detta; ma  non  è noto  se  i Sibariti  il  loro  orgoglio  abbassarono  alle 
preghiere  ed  alle  espiazioni  come  i Mctapontini  e i Crotoniati,  i 
quali  dopo  il  responso  dell'oracolo  di  Delfo  con  sacrifizii  placa- 
rono il  violato  nume  di  Minerva , e le  anime  degli  uccisi  col  driz- 
zare a’giovaui  piccole  statue  di  pietra.  Egli  è certo  che  Sibari  era 
nel  colmo  della  sua  floridezza  quando  nel  584  numerosi  rivali  si 
disputarono  Agariste,  la  figliuola  di  distene,  e Smindiride  piarti 
alla  volta  di  Sicione  con  un  apparato  di  lusso  e di  mollezza  ch'eb- 
be a meritargli  il  disprezzo  di  quel  principe  : mille  domestici  ad- 
dusse seco,  e pescatori  inoltre,  uccellatori  e cuochi  (4),  e dalle 
grandi  dovizie  di  questo  celebre  voluttuoso  suppor  possiamo  quel- 
le degli  altri  possenti  cittadini  di  Sibari.  E verso  la  stessa  epo- 
ca ancora  la  città  istituiva  giuochi  ginnici  e con  premii  maggiori 
che  gli  Elei  per  disputare  la  celebrità  a quelli  di  Olimpia,  richia- 
mandovi tutti  i popoli  della  Grecia  nella  stessa  epoca  sacra  in  cui 
in  Pisa  si  celebravano  presso  l’AIfeo  (5).  Non  guari  dopo  l’arri- 
vo di  Pitagora  a Crotone  le  repubbliche  della  Magna  Grecia  po- 
sero fine  alle  loro  discordie  , assoggettandosi  a leggi  semplici  e 
buone  istituzioni  coll'operae  la  persuasione  del  grande  filosofo  (6), 
e Polibio  ricorda  specialmente  i Sibariti,  i quali  con  que’  di  Cau- 
lonia  e di  Crotone  co’  nuovi  istituti  si  accordarono  ed  a comuni 


(1)  Niebuhr  , Hist.  R.  t.  I,  p.  149  cd. 
Bruxelles.  — Degli  schiavi  Sibariti , pastori 
o villici,  parla  anche  Teocrito,  Idyll.  V. 

(2)  Tini.  ap.  Alhcn.  XII,  0. 

(3)  Lycophr.  Alex.  978  sq. — Arist.  VII, 
10.  — Strab.  VI,  p.  264.  — Atben.  XII, 
p.  523.  — L*  epoca  che  Giustino  (XX  , 2) 
assegna  a tal  latto,  col  dire  che  verso  i pria- 
ctpit  della  loro  origine  i detti  popoli  si  uni- 


rono a «lamio  di  Siri , non  parrai  esatta , a 
qualunque  di  essi  si  voglia  riferirla.—  Cf. 
Niebuhr,  Hist.  Jl  t.  I , p.  55. 

(4)  Hcrodot.  VI,  126 — Athcn.  VI , 8. 

(5)  Scyinu.  Ch.  v.  349  sqq.  — Diouys. 
Perieg.  v.  372. — Hcraclid.  Pont,  ap  Athcn. 
XII,  20.— Cf.  Wernsdorf,  Poet.  tot,  min. 
t.  V,  p.  4*22  sqq. 

(6)  Jamblich.f' it.  Pythag.  c.VII,  seg.33 
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.spese  innalzarono  il  tempio  a Giove  Omario , o conciliatore  (1). 

Or,  cresciuti  i Sibariti  in  ricchezze  e prosperità,  dubitando 
se  la  felicità  loro  da  guerre,  o da  altri  infortunii  avesse  ad  essere 
nell’avvenire  perturbata  e distrutta,  spedivano  per  pubblica  ele- 
zione ambasciadori  all'oracolo  di  Delfo.  E mentre  che  con  sacri- 
fizii,  propiziandosi  il  nume,  dallo  stesso  Apollo  aver  volevano  il 
responso,  l’indovino  Fitonico  rispondeva:  allora  sopravvenir  guer- 
ra e sventure  in  Sibari  quando  più  gli  uomini  che  i numi  vi  si  fos- 
sero onorati.  Il  che  uditosi  dal  Sibariti,  crederono  dover  essere  fe- 
licissimi per  sempre,  reputando  non  dover  mai  onorare  più  gli  uo- 
mini che  gli  Dei.  Ma,  prima  che  altre  enormezze  da  loro  si  com- 
mettessero, alcuni  fatti  intervennero,  da’ quali  cominciò  ad  appa- 
rire essere  ormai  giunto  il  termine  della  fortuna  della  città.  Un  ser- 
vo sibarita,  il  quale  non  aveva  ottenuto  mercè  dal  suo  padrone  in 
un  tempio,  evitava  le  battiture  presso  il  sepolcro  del  padre  di  lui. 
Allora  Amiri,  ch’era  stato  nel  numero  degli  oratori  a Delfo , me- 
more del  presagio  dell'indovino , giudicando  che  indi  a poco  do- 
vesse Sibari  andare  in  rovina,  venduti  gli  averi,  abbandonava  la 
città  , e recavasi  ad  abitare  nel  Peloponneso  (2).  Ad  un  citarista 
ancora  non  perdonavasi  presso  l’ara  di  Giunone,  dove  fu  trucida- 
to, celebrandosi  i sacri  giuochi  in  onore  della  dea;  e temendo  per 
se  i Sibariti  da  un  prodigio  che  appalesava  l’ira  del  nume,  di  bel 
nuovo  spedivano  a consultare  l’oracolo,  e la  Pizia  rispondeva  (3): 

Lunge , lunge  dai  miei  tripodi,  il  sangue 
Che  ancor  copioso  dalle  man  ti  gronda , 

Dalla  marmorea  soglia  ti  rispinge. 

A le  non  fia  che  alcun  responso  io  porga 
Appo  rara  Giunonia -,  delle  Muse 
Uccidesti  il  ministro  , nò  dei  Numi 
fuggirai  la  vendetta.  Sui  malvagi, 

Fosser  stirpe  di  Giove , alfin  sorgiunge 
Non  tardo  inevitabile  il  gastigo  ; 

£ sovra  il  capo  lor,  sovra  i lor  figli 
Esso  si  volge , e danno  ad  altro  danno 
Ognora  segue  a invaderne  le  case. 

Poco  innanzi  alla  sua  caduta,  era  Sibari,  a quel  che  sembra, 
divenuta  una  democrazia,  o almeno  il  partito  democratico  vi  pre- 
ti) Poi jb.  II,  39— et  p.  234.  (3)  AEIim.  far.  Hat.  Ili,  43;  trad.  di 

(2)  Allicn.  XII,  18. — Suid . y.  jffjLvpif,—  Spiridionc  Blandi. 

Diogcnian.  Proverò,  111 , 26. 
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valeva , ed  essendovi  sopra  tutti  un  Teli , era  questi  talmente  raf- 
fermato nel  suo  potere,  che  un  Filippo  di  Crotone,  vincitore  ne' 
giuochi  olimpici,  c bellissimo  fra  tutti  i Greci  della  suaetà,  avea 
brigato  la  mano  di  sua  figlia  (1).  Fra  Teli  uno  di  coloro , come 
dice  Diodoro,  che  sotto  sembianza  di  favorire  e proteggere  i più, 
riescono  col  farsene  tiranni,  o se  ciò  noti  possono,  conseguono  al- 
manco i più  cospicui  e profittevoli  ufizii  della  repubblica (2).  Pren- 
dendo egli  adunque  la  maschera  della  popolarità,  a forza  d’ im- 
putazioni presso  del  popolo,  ottenne  che  si  cacciassero  in  bando 
cinquecento  de’  più  ricchi  e possenti  Sibariti , e che  se  ne  confi- 
scassero i beni.  Questi  sbanditi  si  rifuggiarono  a Crotone  , dove 
supplichevoli  imploravano  protezione  presso  le  are  che  erano  nel- 
Yhgora,  o nel  foro.  11  tiranno,  spediti  ambasciadori  vi Crc tornati, 
faceva  dichiarare  o che  gli  si  mandassero  gli  esuli , o che  si  te- 
nesse per  intimata  la  guerra.  Esitando  il  senato,  cd  inclinando  il 
popolo  a non  tentare  la  fortuna  delle  armi  contro  una  città  poten- 
tissima, prevalse  il  consiglio  di  Pitagora  che  si  avessero  a pro- 
teggere que’  miseri , che  dati  si  erano  alla  fede  de’  Crotoniati , e 
tutti  unanimi  dichiararono  voler  difendere  colle  armi  la  vita  de  ’ 
supplichevoli  (3).  Rifiutata  cosi  l’estradizioue  di  costoro,  i trenta 
ambasciadori  di  Crotone  furono  trucidati , i loro  cadaveri  gettati 
fuori  le  mura  (4),  e le  due  città  si  armarono  1’  una  contro  1 altra. 
Con  300m.  armati  uscirono  in  campagna  i Sibariti,  con  un’oste  mi- 
nore i Crotoniati,  che  non  oltrepassava  i lOOm.  combattenti.  Ma, 
non  ostante  la  grande  disparità  del  numero,  la  fastosa  cavalleria  e 
le  innumerevoli  schiere  Sibariti  alla  riva  del  Traento  furono  vin- 
te da’ nemici,  soccorsi  dallo  spartano  Dorieo  (5),  e guidati  dal  ce- 
lebre atleta  Milone,  il  quale  marciava  in  battaglia  a modo  di  Er- 
cole, armato  di  clava  e coperto  d una  pelle  di  leone.  Ed  anche  Po- 
lizelo,  fratello  di  Jerone  re  di  Siracusa,  combattè  co’  Siracusani 
in  aiuto  de  Crotoniati,  a preferire  la  testimonianza  di  Timeo  (6) 
a quella  di  Diodoro  Sicolo  (7),  il  quale  dice  che  avendo  non  già 
i Crotoniati , sì  bene  i Sibariti  chiesto  aiuti  a lerone,  Polizelo  ri- 
cusò di  andare  a quell’impresa,  iusospettito  del  re,  il  quale,  pel 


(1)  Hcrodot.  V,  47. 

(2)  Diodor.  Sic.  XII  » 9.—  Erodoto  (V, 
44  ) nomina  Teli  re  e tiranno  de  Sibariti. 

(3)  Diodor.  Sic.  XII , 9. 

(4)  Philarch.  Fragm.  XLV.— Jamblicb. 
Fii.  Prlhag.  scg.  260. 

(5)  Herodot.  V,  4243.—  Era  Dorico  del- 
la  stirpe  degli  Eraclidi  , e mal  tollerando 
reiezione  del  re  Ucomenc  dopo  la  morte  di 


Anassandiitla, aveva  prima  navigato  con  una 
colonia  alb  costa  della  Libia  , d’ onde  poi 
espulso  era  ritornato  nel  Peloponneso } c di 
là  partito  alb  volta  della  Sicilia  per  pren- 
der possesso  della  regione  ericinaf  trovavasi 
nel  golfo  di  Crotone  nel  momento  dclb 
guerra. 

(6)  Ap.  Schol.  Pindar.  in  Od.  li , 29. 

(7)  Diod.  Sic.  XI,  48. 
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favore  che  il  fratello  godeva  presso  i Siracusani , e però  temendo 
che  ambisse  il  regno,  bramava  che  nella  guerra  restasse  morto.  Ad 
ogni  modo,  sbaragliati  affatto  i Sibariti , i più  ne  perirono,  e co- 
stretti i rimanenti  a prendere  la  fuga,  si  rifuggirono  nelle  loro  mu- 
ra^). Una  popolare  sedizione  ebbe  allora  ad  abbattere  la  potenza 
di  Teli,  i cui  partigiani  furono  immolati  all’ara  di  Giunone  (2); 
ed  i Croloniati  compirono  la  loro  vendetta  : dopo  settanta  giorni 
di  assedio  la  città  fu  presa,  ed  orribilmente  saccheggiata  e deva- 
stata, non  fu  più  che  una  solitudine.  Nè  questo  bastò  a’ vincitori, 
perchè  a farne  anche  scomparire  le  rovine , vi  trasportarono  le  ac- 
que del  Crati,  che  le  sommersero  interamente  (3;.  Per  tal  modo 
Sibari  ebbe  la  sorte  di  Gerusalemme,  e se  la  voce  delle  sue  rovine 
potesse  udirsi  dal  seno  della  terra , gridar  potrebbe  la  sua  tragica 
storia  dicendo  con  la  santa  città:  « Lapsa  est  in  lacum  vita  mea, 
et  posucrunt  lapidem  super  me.  Inundaverunt  aquac  super  caput 
meum.  Dixi,  perii  ».  I pochi,  a cui  riusci  di  salvarsi,  si  disper- 
sero in  quelle  vicinanze,  ed  altri  andarono  a dimandare  1 ospita- 
lità nelle  loro  colonie  di  Scidtv  e di  Lao  (4)  sulla  costa  della  Lu- 
cania. Senza  potersi  ammettere  la  favolosa  tradizione  che  il  gran- 
de strepito  della  guerra  e della  distruzione  della  città  si  udissero 
nel  giorno  stesso  ad  Olimpia  nell’  Elide  in  tempo  che  si  celebra- 
vano i soliti  giuochi  (5),  è almeno  una  pruova  della  fama  eh  ebbe 
tosto  a diffondersene  dentro  e fuori  d'Italia. 

Trascorsero  intanto  58  anni,  ed  alcuni  Tessali,  raccolti  i po- 
chi Sibariti  superstiti  alla  desolazione  della  loro  patria,  riedifica- 
rono la  città,  collocandola  tra’ due  fiumi  Crali  e Sibari.  Nessun 
altro  storico  che  Diodoro  ricorda  questi  nuovi  coloni , ed  in  un 
altro  luogo  della  sua  storia,  non  già  ad  alcuni  Tessali,  si  bene  ad 
un  Tessalo  attribuisce  1’  onore  ed  il  consiglio  della  ricostruzione 
di  Sibari  (6).  Senza  anteporre  inutilmente  l una  all'altra  testimo- 
nianza, dico  solo  che  i posteri  de  Tessali  ch'edificate  avevano  Ma- 
cai la  c Crimisa,  si  dieder  pensiero  di  ricostruire  la  città,  ed  è que- 
sta un’altra  pruova  della  parte  che  presero  i loro  maggiori  nella 
prima  fondazione  di  Sibari  unitamente  a’  Rodii.  Anche  Strabene 
del  resto  accenna  la  novella  fondazione  (7),  la  quale  non  durò  gua- 
ri tempo,  perchè  i nuovi  abitatori,  arricchiti  in  breve  dalla  fer- 
tilità delle  terre,  non  più  di  sei  anni  rimasero  padroni  tranquilli 

(1)  Diodor.  Sic.  XII , 9.  tarch.  in  Paul.  jEnul.  p.  268.—  Plin.  H. 

(2)  A tlico.  XII , 20.  2Y.  VII , 22. 

(3)  Strab.  VI,  p.  263.  (6)  Diodor.  Sic.  XII , 10.— Cf.  XI , 90. 

(4)  Hcrodot.  VI,  21.  (7)  Strab.  VI , p.  263. 

(5)  Cic.  Ve  fiat.  Deor.  11 , 61.  _ Piu- 
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della  città  ricostrutta,  per  esserne  stati  espulsi  da'Ioro  antichi  ne- 
mici, i quali  distrussero  la  città  rinascente;  e d’ allora  si  cstiuse 
ogni  ricordanza  certa  di  Sibari , ed  appena  poche  memorie  esage- 
rate ne  rimasero  negli  scrittori.  La  rovina  di  questa  città  straor- 
dinaria, dice  il  Niebuhr  (I),  screditata  probabilmente  senza  ra- 
gione, e certo  oltre  misura,  fu  la  prima  piaga  incurabile  della  Ma- 
gna Grecia:  sanguinose  rivolture  successero  a quel  grande  avve- 
nimento , nelle  quali  Crotone  si  perde  , e venute  manco  le  forze 
che  si  opponevano  alla  barbarie,  comparvero  i Lucani  che  si  spar- 
sero su  tutta  V Enotria,  e vi  distrussero  la  civiltà  antica. 

Secondo  le  diverse  epoche  della  città  in  tre  classi  si  sono  di- 
vise le  monete  di  Sibari,  ed  alla  prima  appartengono  le  incuse  , 
che  sono  le  più  antiche , tutte  di  argento  c del  peso  di  2 dram- 
me, o d una  mezza  dramma,  co’  tipi  del  loro  che  in  dietro  si  ri- 
volge, e 1’  epigrafe  VM,  cioè  2T,  iniziali  nell’  ordine  retrogrado 
del  nome  della  città.  Nel  tipo  del  toro,  comune  a molte  città  gre- 
che, e segnatamente  a quelle  che  gli  Achei  fondarono  nella  Ma- 
gna Grecia,  fu  simboleggiata  l’agricoltura,  ed  anche  i fiumi  che 
le  terre  fertilizzano  con  le  loro  acque;  e per  SVóari  fu  l’emblema 
del  Crali,  come  di  altri  fiumi  sulle  monete  di  Lao,  Siri,  e Pando- 
sia.  Nella  seconda  classe  si  sono  comprese  le  monete  di  piccolo 
modulo  e del  peso  di  soli  2 oboli,  le  quali  avendo  tutte  la  solita 
leggenda  VM,  due  hanno  il  tipo  del  toro  nel  dritto,  ma  nel  ro- 
vescio un  vaso,  o Nettuno  in  piedi  armato  di  tridente,  ed  una  ter- 
za lo  stesso  tipo  di  Nettuno  e nel  rovescio  una  colomba.  Questi 
ultimi  due  tipi  sono  anche  quelli  delle  monete  di  Potidonia  e di 
Lao  (2)  , ed  attestando  la  riconoscenza  de’  Sibariti  verso  le  loro 
colonie,  dalle  quali  furono  ospitalmente  accolti,  mostrano  anco- 
ra che  furono  impressi  nell’  epoca  della  città  riedificata  dal  453 
al  4i8.  La  quale,  ripopolata,  come  appresso  si  dirà,  col  soccorso 
degli  Ateniesi,  battè  I ultima  moneta  col  solo  tipo  di  Minava  con 
la  galea  ornala  di  alloro  nel  dritto,  e con  quello  del  toro  e l'epi- 
grafe ITBA  o XTBAPI2  nel  rovescio.  Di  queste  ultime  ve  ne  ha 
qualcuna  di  bronzo , e sono  fra  tutte  le  più  rare  che  ne  descrivono 
i nummologi  (3).  Dalla  cennata  numismatica  della  città  appena  co- 
nosciamo i numi  ie' Sibariti  nelle  ultime  due  epoche  in  cui  fu  rie- 
dificata, cioè  Nettuno  e Minerva,  che  furono  il  primo  de’IVczc- 


(1)  Hiit.  Rom.  t.  I,  p.  150. 

(2)  Vedi  pp.  31,  68  di  questo  tomo. 

(3)  Winciclinann,  Opp.  t.III,  p.  li.— 
Magnan  , Bruti  in  t turnista.  tav.  89-92.  — 

ni'  i.  t,V,P.  I,  p.2Msqq.— 


Mionncr,  Detcr.  1. 1,  p.  168  seq. — Carelli, 
Calai,  p.  Ili  scg. — Luynes,  Motmaies  in. 
cut.  de  la  Gr.  Grece , Ann.  cit.  p.  397 
segg.  — Milliogen,  Contiti,  p.  10  sqq. 
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«li,  e laltro  degli  Ateniesi.  Ad  investigare  con  un  eh.  archeologo 
il  più  mistico  significato  del  toro,  oltre  il  già  detto,  sarebbe  an- 
cora il  Bacco  Enotrio  infernale  , produttore  di  tutte  le  acque  che 
la  terra  diffonde  dal  suo  seno  (1)  ; e con  questo  nume  coufonde- 
vasi  forse  lo  stesso  Apollo , divinità  tutelare  de'  Rodii  (2),  i quali 
dopo  i Caoni  occupavano  i primi  1 agro  che  poi  fu  di  Sibari ; ma 
nelle  monete  sibaritiche  non  se  ne  ha  traccia,  ed  appena  un  ve- 
stigio ne  rimane  in  una  medaglia  di  Petilia  col  capo  del  sole  ra- 
diato ed  il  tripode  nel  rovescio  (3},  e le  relazioni  de  Tessali  fon- 
datori di  questa  città  co  coloni  iiodii chiaramente  appariscono  nelle 
mitiche  tradizioni  dell’ aiuto  che  lor  porgeva  Filoltete  nel,  fonda- 
re la  loro  colonia,  come  nel  sepolcro  dell  eroe  alla  riva  del  fiume 
Sibari  (4).  L‘  immagine  di  Apollo  vedevasi  nondimeno  tra  quelle 
di  Giove,  Temide,  Minerva,  Venere  c Giunone  espresse  nel  famoso 
peplo  di  Alcistcnc  (5),  divinità  tutte  che  ben  si  possono  attribui- 
re a' Sibariti;  e senza  proporre  alcuna  conghiettura  per  T introdu- 
zione del  culto  di  Temide  e di  Venere,  non  dubito  che  quello  di 
Giunone  vi  fu  trasmesso  anche  da’  Rodii,  appo  i quali , c propria- 
mente presso  que’  di  Jaliso  e Camiro,  era  la  dea  distinta  coll’ag- 
giunto di  Telchinia , come  lo  stesso  Apollo  era  detto  Tclchinio , 
perchè  i Telchinii,  celebri  inventori  di  alcune  arti,  prestigiatori  e 
maghi,  i primi  ne  introdussero  il  culto  nell'  isola  (G);  cosi  che  ri- 
ferendosi a diversi  popoli  che  la  città  abitarono,  più  antico  di  tut- 
ti si  può  credere  il  culto  di  Giove,  introdottovi  da  'Caoni,  adora- 
tori antichissimi  del  nume  a Dodo  ita. 

Rivolte,  come  ho  detto,  le  acque  del  Ciati  sulla  città,  ne  ab- 
batterono le  mura, gli  umili  come  i grandi  edifizii,e  tutti  liricoper- 
serodi  monti  di  sabbia  e di  fango,  sotto  di  cui  da  tanti  secoli  tutta 
è sepolta  la  grandezza  di  Sibari.  E più  fatale  ne  fu  il  destiuo  che 
di  Elice  e di  Bura,  la  patria  originaria  degli  Achei  che  la  fondarono 
ne' tempi  storici,  perchè  se  di  quelle,  dal  mare  inondate,  poteva  il 
navigante  additare  le  obblique  torri  e le  sommerse  mura(7), nessun 
vestigio  rimaneva  di&tiari,  sulle  cui  rovine  essendosi  rialzato  il 
suolo,  non  si  può,  io  credo,  assicurarne  la  situazione  precisa.  Vero 
è che  alcuni  credono  che  fosse  presso  il  ponte  Lelio , dove  al  Crali 
molto  si  accosta  il  Coscile  prima  di  confluirvi  ; altri  molto  al  di 


(t)  Luyncft  , Ann.  deli  Lui.  Archeol. 
t.  V,  p.  14  »eg. 

(2)  Diod.  Sic.  V,  55,  2. 

(3)  Mionnct , Detcr.  de  med.  er.  t.  1 , 
p.  m. 


(4)  Ps.  Aristot.  De  adm.  ause.  c.  CXV. 

(5)  Vedi  p.  242  , nota  (8). 

(6)  Uiod.  Sic.  V,  32 , 2. 

(7)  Ovid.  Metam.  XV,  4 , 22  *q.  — Cf. 
Pausai..  VII , 25 , 4 , 8. 
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là  di  questo  fiume  e presso  il  Racanello , ed  altri  ancora  presso  alla 
marina  in  vicinanza  de' laghetti  di  Casabianca  (1);  ma,  senza  tenere 
per  nessuna  di  tali  indicazioni,  a me  sembra  che  fu  appunto  nel 
mezzo  dell'indicato  perimetro.  Non  ostante  l’elevazione  del  Ciati, 
fu  facile  ad  un  viaggiatore  il  vedere  nello  scoscendimento  delle 
sue  rive  il  taglio  dell’antico  suolo  della  città,  che  distinguevasi 
alla  qualità  della  terra , agl’  intonachi  ed  agli  avanzi  di  antiche 
costruzioni.  Questo  antico  livello  sottosta,  dove  a dieci,  dove  a 
dodici  piedi  di  sabbia  ammontativi  dal  lìume  (2),  e fa  cessare  la 
meraviglia  di  non  trovarsi  alcun  vestigio  apparente  sulla  odierna 
superficie  del  suolo,  e solo  scavandosi  a molta  profondità  il  ter- 
reno, non  dubito  che  molti  vestigi  scoprir  si  potrebbero  di  una 
città  così  celebre. 


8.  Tcaio,  o Turii  (Goupiov,  Gonfici,  Thurium). 


A XII  miglia  antiche  da  Rosciano,  e poco  lungi  dalla  spiag- 
gia seguiva  la  città  di  Turio  (3) , la  cui  fondazione  avvenne  im- 
mediatamente dopo  l’ultima  distruzione  di  Sibari.  Non  appena  i 
Crotoniati  ebbero  disfatta  la  città  riedificata  da’  Tessali,  i Siba- 
riti spedirono  loro  messi  a’Lacedemoni  ed  agli  Ateniesi, chieden- 
do che  volessero  aiutarli  a ritornarvi , e prender  parte  nella  co- 
lonia. Si  negarono  i Lacedemoni;  ma  gli  Ateniesi,  che  molte  co- 
lonie in  diverse  regioni  avevano  spedite, e che  qualche  parte  bra- 
mavano di  occupare  dell'Italia  (4)  , colsero  questa  occasione  per 
ispedirvì  una  colonia,  a persuasione  sopratutto  di  Pericle,  il  qua- 
le con  altri  dividendo  accortamente  il  potere  che  aveva  sommo  in 
Atene,  fece  spedire  a’  Sibariti  dieci  navi  piene  di  milizie , a cui 
prepose  Lampone  e Senocrate  (5).  Era  Lampone  vate  di  gran  fa- 
ina, e molto  aiutò  Pericle  in  quell'impresa  e come  indovino,  e co- 
me interprete  di  oracoli  tra  altri  dieci  uomini  a ciò  deputati  (6),  i 
quali  non  solo  ebbero  a far  conoscere  antichi  oracoli  che  agli  Ate- 
niesi commendavano  la  spedizione,  ma  anche  interpretare  quello 
di  Apollo,  che  diceva,  doverti  fabbricare  una  città  dove  scarsa 


(1)  Nel  già  feudo  di  Gadella , nel  terri- 
torio di  Cassano  , 1*  accademico  Ritirato 
nella  storia  mss.  di  questa  città  scrìveva  an- 
cora che  fosse  il  vero  sito  della  città  di  Si- 
bari  ( Giustiniani  , Dix.  geogr.  t.  Ili , 
p.  280  ). 

(i)  Saint  Non,  Koyage  piti.  t.III,  p.84. 

(3)  Itili.  Antonio.  $.  XXX. 

0)  Tale  era  la  brama  degli  Ateniesi  di 

TOM.  Ili 


occupare  qualche  parte  d'Italia  , che  aveva- 
no a tal  fine  fatta  lega  con  que'di  Corcira 
(Thucjd.  1 , 36,  4*) 

(5)  Diodor.  Sic.  XII,  10.— Plutarch.  in 
vit.  Perici. 

(6)  Schol.  Aristoph.  Ad  JSub.  v.  331. — 
Plut.  De  Rcp,  ger.  XV — 5uid.  v.  Qovpio 

fHXVTt 

37 
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acqua  a bere  si  trovasse , tua  pane  oltre  misura  (1).  E cosi  accolte 
le  genti  qua  e là  per  le  città  del  Peloponneso  , e fatta  Tela  colle 
navi  all'Italia,  approdarono  alla  spiaggia  di  Sibari;  e trovata  non 
lungi  dalla  città  distrutta  una  fonte  detta  Turia , e quello  giudi- 
cando essere  il  luogo  additato  dal  nume  , la  città  vi  fondarono , 
da  quella  fonie  intitolata  Turio,  nel  3."  anno  dell’ 01.  LXXXIII, 
ossia  nel  443  avanti  l'era  volgare.  Qual  fondatore  di  Turio  e an- 
che ricordato  un  Dionigi  Calco,  padre  di  Gerone  familiare  di  Ni- 
ein,  e perù  di  patria  ateniese  (2),  ed  è probabile  che  siccome  la 
colonia  era  composta  di  diverse  tribù,  obbediva  a più  capi,  e Plu- 
tarco ricordò  uno  di  costoro  come  fondatore  della  medesima.  A 
questa  colonia  si  aggregarono  diversi  personaggi  ragguardevoli,  i 
quali  più  illustri  divennero  c di  gran  fama  ne  tempi  successivi.  E 
primo  fra  tutti  è da  annoverare  Erodoto  (3),  perciò  detto  nativo 
di  Turio  in  un  epigramma  conservatoci  da  alcuni  antichi  (4).  Vi 
fu  anche  Tucidide,  perciocché  accusalo  di  tradimento  nella  guer- 
ra del  Peloponneso,  per  non  essere  accorso  a salvare  dii/ìpoli  oc- 
cupata da  Brasida  capitano  degli  Spartani,  esulò  da  Atene,  c pas- 
sò in  Italia  colla  colonia  ateniese  (5).  E questi  due  grandi  uomini 
in  Turio  scrissero  le  loro  storie  immortali,  alle  quali  non  bai  che 
paragonare  negli  studi  delle  umane  lettere.  In  età  di  15  anni  con 
due  suoi  fratelli  vi  venne  anche  Lisia  , il  quale  in  pubblici  ma- 
neggi vi  si  trattenne  insino  alla  guerra  contro  Siracusa,  e poi  di- 
venne il  grande  oratore  che  tutti  sanno  (6);  e.  della  colonia  faceva 
anche  parte  il  celebre  architetto  lppodamo,  il  quale  s’ebbe  I ono- 
re della  costruzione  della  città. 

lppodamo  di  .Milcto,  al  quale  Aristotile  attribuisce  l'inven- 
zioue  della  costruzione  regolare  delle  città  greche,  della  quale  fe- 
ce una  celebre  applicazione  a quella  della  città  del  Pireo  (T)  , fu 
quello  che  diresse  la  costruzione  della  città  di  Turio  , e ciò  si 
raccoglie  non  solo  dal  titolo  di  Turiano,  ©oùpios,  che  gli  danno 
gli  antichi  scoliasti  (S)  , ma  ancora  dall'  asserzione  positiva  di 
uno  di  questi  grammatici , eli  egli  fece  parte  della  colonia  di  Tu- 
rio (9).  'l'ale  costruzione  distinguevasi  per  la  regolarità  nel  dise- 

(1)  Diodor.  Sic.  XII,  10.  De  Rhet.  Ili  , 9.  — Dionys.  Hai.  De  Ljt. 

(2)  Plutarch.  in  vii.  JSic.  J V.  p.  452. — Suid.  v.  Autr/at^. 

(5)  Strab. XIV,  p.656.  — Plutarch.  De  (7)  Aiiatot.  Polii.  Il,  5. 

exil.  XIII. — Plin.  U.  iV.  XII , M. — Suid.  (8)  Scliol.  Aristoph.  Ad Equit.  v.  327.— 

?.  'Hpóioroi  Phot.  Lcx.  v.  Jzzoòàu.ou  Aiifiteiq — He- 

(t)  Stcph.  Byx.  v.  ©oipiw.— Scbol.  Ari-  sycl».  v.  IzrodifiG'j  JV£U£07£. 
sloph.  Ad  flìub.  v.  331.  (9}  Ilcsych.  I.  /•  Ouroj  ài  MV  Xfltf  6 [li 

(5)  Anonym.  auct.  vit.  Tbucyd.  p.  11.  roix^a^  «15  Ooupjoxous  «ov. 

(fi;  Plutarch.  Pii.  Rhet  X.  — Arislot. 
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gii»  generale  della  città  e nelle  disposizioni  speciali,  che  tutte  fu- 
rono dirette  secondo  le  leggi  della  geometria  , secondo  una  linea 
retta  e che  mettevano  capo  ad  un  centro  comune,  tenendo  ragio- 
ne delle  condizioni  particolari  del  suolo.  Questa  regolarità  , che 
contraddistinse  il  disegno  delle  città  greche  costrutte  sul  model- 
lo d' Ippodamo,  e che  nella  greca  lingua  csprimerasi  con  la  voce 
pv^orofxix  (1),  ci  è attestala  da  tutto  ciò  che  gli  antichi  ci  dicono 
della  costruzione  del  Pirco  (2)  , di  Turio  , e di  Rodi , 1’  ultima 
delle  quali  città  fu  ricostruita  secondo  il  disegno  dello  stesso  Ip- 
podamo,  dopo  di  quella  di  Turio,  cioè  nel  l.°  anno  dell'Olimp. 
XCII1  (3).  Dobbiamo  a Diodoro  Siedo  una  descrizione  molto 
particolareggiata  del  disegno  secondo  il  quale  fu  fabbricata  la  cit- 
tà di  Turio.  Ne  fu  divisa  la  lunghezza  in  quattro  regioni, una  delta 
Eraclea , la  seconda  Afrodisiadc , Olimpiade  la  terza,  e la  quarta 
Dionisiade,  perchè  ad  Ercole  per  avventura,  Afrodite  o Venere, 
Giovee  Dionisio  o Bacco  furono  dedicale,  innalzandosi  in  ciascuna 
di  esse  un  tempio  a questi  diversi  numi.  In  tre  altre  regioni  ne  fu 
partita  la  larghezza,  nominandosi  una  l’Eroica,  Turia  la  seconda 
(dove  era  la  sorgente  accennata  dall’oracolo),  e Turina  l' ultima.  G 
intramezzandosi  di  strade  tutte  queste  regioni,  si  empirono  di  ca- 
se, cosi  che  la  nuova  città  riusci  comoda  a un  tempocbella  (4).  Que- 
sta descrizione,  ch’è  una  pagina  curiosa  di  greca  archeologia,  ci 
serve  a farci  conoscere  il  sistema  d’ Ippodamo  : la  direzione  delle 
strade  ad  angolo  retto,  la  larghezza  ed  il  prolungamento  di  queste 
strade  secondo  le  più  favorevoli  disposizioni,  e la  direzione  di  esse 
verso  un  luogo  centrale,  l àcera,  o la  piazza  pubblica,  erano  le  di- 
sposizioni che  distinguevano  i disegni  d’Ippodamo,  e che  si  trova- 
vano nella  più  parte  delle  città  greche  più  ragguardevoli,  costrutte 
interamente  o ricostrutte  dall’epoca  di  quel  grande  architetto  (5). 

Ma  breve  tempo  durò  la  concordia  fra  i Turii,  ed  un’aspra 
sedizione  cominciò  a travagliare  la  città.  Perciocché  i Sibariti,  an- 
tichi possessori  del  luogo,  l’onore  vollero  attribuirsi  de’  prima- 
rii magistrati,  concedendo  ai  cittadini  venuti  di  fuori  i magistrati 
bassi  e meno  illustri.  Si  erano  altresì  diviso  il  territorio  vicino 


(!)  Hesych.  v.du(uoto/ueÌtoj — Fuhr.  ad 
Dicaearch.  p.  154. 

(2)  Harpocrat.  v.  ’ IncoSotiuta  — Phot. 
Le x.  »,  Ijxodifxtiai  Cf.  tìckker,  Antedot. 
1. 1 , p.  266,  v.  Irxodàft&ta  A^opé  — X e- 
noph.  HeUen.  II,  4,  11.—  Andocid.  De 
Mytter.  $ '45. 

(3)  Mi  ab.  XIV,  p.  654. — Cf.  Raoul  Ro* 


chcttc , I*ettrr  à M Schom , p.  332. 

(4)  Diodor.  Sic.  XII,  10. 

(5)  Vedi  C Fr.  Henna  un,  Disputano  de 
Il  ippodamo  mi  lesio,  Marburg  1811  in  4.# — 
Cf.  M.  Th.  Mulicr,  De  Thurior.  Republ. 
Gotting  183  i in  t.° — Raoul  Rocbette  f 
Lettre  d M.  Schnrn , p.  328  35. 
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alla  città  , c pretendevano  inoltre  che  le  matrone  de'citladini  an- 
tichi aver  dovessero  nelle  sacre  cerimonie  il  primo  posto.  Scop- 
piava per  tali  esorbitanze  una  grande  sedizione,  nella  quale  i Si- 
6 ariti,  inferiori  di  forze  e di  numero,  soggiacquero  agli  avversa- 
rli clic  quasi  tutti  li  uccisero  (1);  ed  è singolare  che  cosi  verifi- 
cavasi  il  responso  dell'oracolo  , il  quale  a Sibariti  prometteva  il 
termine  de’ mali , quando  con  tre  mortalità  avrebbero  placata  l’ira 
di  Giunone  Leucatlia  (2)  , perchè  fu  infatti  quella  la  terza  volta 
ebe  furono  trucidati  e distrutti.  Quelli  che  scamparono  dall’ec- 
cidio, si  salvarono  sulla  riva  del  non  lontano  fiume  Tradito;  d’on- 
de scacciati  da ' Uruzii,  come  ho  detto,  dopo  circa  tre  generazio- 
ni (3),  non  più  si  udì  nella  Magna  Gixcia  il  nome  di  Sibariti.  Or 
rimasta  la  somma  delle  cose  in  potestà  de'  Turii , a lor  talento 
presero  ad  amministrare  la  repubblica;  c rimanendo  ancora  assai 
terreno  fertile  e bello,  non  pochi  coltivatori  chiamarono  daltaGre- 
cia,  traqnali  e gli  altri  abitatori  della  città  le  case  c i campi  spar- 
tirono. Così  in  breve  tempo  accumularono  grandi  ricchezze,  e fatta 
alleanza  co’ Crotoniati , egregiamente  si  governavano,  reggendosi 
a comune,  c i cittadini  ordinando  iti  dieci  tribù  secondo  le  regio- 
ni originarie.  Perciò  tre  che  si  erano  raccolte  dal  Peloponneso,  fu- 
rono dette  Y Arcade,  YAcaica,  e Y Elea  : altrettante  venute  di  più 
lontano  ebbero  il  nome  di  Beozia,  Amfizionica  e Dorìcse;  e le  al- 
tre quattro  furono  Ylade,  YAtenaidc  e Ylsolana  (4).  Diodoro  dice 
che  si  scegliessero  a dar  loro  le  leggi  Coronda  di  Catania;  ma  se 
si  servirono  delle  leggi  di  questo  celebre  legislatore,  le  attinsero 
dalle  città  calcidiche,  le  quali  di  fatti  si  governavano  colle  leggi 
di  Caronda  , che  viver  non  poteva  al  tempo  in  cui  fu  ordinata  la 
repubblica  de  Turii  (5).  Ed  è nolo  ancora  da  Eraclide  Pontico  che 
il  solista  Protagora,  familiare  di  Pericle,  ebbe  parte  alla  legisla- 
zione de’  Turii,  sia  dettandole  egli  stesso,  sia  emendando  ed  adat- 
tando loro  quelle  di  Caronda  (tì). 

Il  tipo  principale  che  i Turii  espressero  sulle  loro  monete 
fu  l'antico  toro  di  Sibari,  cioè  lo  stesso  Gume  Grati,  che  fecon- 


(1)  Diodor.  Sic.  XII,  lt Strab.  VI  , 

p.  263. 

(2)  Ptiltarch.  De  ter.num  vintt.  All, AVI. 

(3)  Vedi  p.  275. 

(4)  Diod.  Sic.  XII,  lt.  — Fra  tutte  que- 
ste tribù  sembra  che  Amjìzionica  com- 
prendesse i Locri  presso  le  Tcrmopili , do- 
rè gli  Antfiztfìnt  celebravano  le  loro  adunan- 
te (Kaoul  Kocbette,  Hist.  c il.  t.  IV,  p.  3t), 
opinione  alla  quale  si  accosta  Th.  Mudici' 


( De  Thur.  Rcp.  p.  23)  riferendo  la  tribù 
nmji  zi  ottica  a vari»  popoli  presso  la  Beozia 
e la  Doride , c tra  questi  principalmente  a’ 
Foceti  cd  a’  Locri.  L’ latte  fu  di  Ionii  del- 
l’Asia minore,  e V Isolana  degli  abitatori 
{Ielle  isole  dell  Egeo. 

(5)  Caronda  fimi  verso  la  XL  Olimpiade. 

(6)  Heracl.  Pont-  ap.  Diog.  Laert.  IX  , 
8, 1 — Cf.  Lud.  Schiller,  De  Reb.  Thur. 
p,  48  sq.  TU*  Mudici , Dist.  cit,  p 41-45. 
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dava  tanto  le  terre  della  regione  , ed  alle  cui  acque  le  virtù  sin- 
golari si  attribuivano  d’imbiondire  o imbiancare  le  lane  e i pelo 
delle  grcggie(l).  Simili  alle  piccole  medaglie  della  riedificata  cit- 
tà di  Sibari  sono  i più  antichi  didracmi  di  Turio  : presentano  la 
stessa  testa  di  Minerva  con  la  galea  cinta  di  un  ramo  di  olivo,  o 
con  una  corona  di  edera;  ma  diversa  vi  è l’altitudine  del  toro,  per 
esservi  in  atto  di  camminare  a lento  passo,  ed  in  altre  monete  an- 
cora battute  dipoi  vi  si  vede  in  atto  di  cozzare,  per  alludere  forse 
al  nome  della  città  (©oupior).  Ed  anche  all’epoca  stessa  per  av- 
ventura alla  solita  Sfinge  sulla  galea  di  Minerva  sosti tuivasi  il  mo- 
stro Scilla,  che  del  pari  s'incontra  su  monete  di  Ciana , Siracusa 
ed  Agrigento  , e su  quelle  di  Turio  fa  risovvenire  i favolosi  rac- 
conti del  mostro  Sibari  e di  Lamia  (2).  In  queste  monete  si  legge 
il  nome  del  popolo  per  lo  più  intero,  OOTPIQN,  di  rado  dimez- 
zato (60T,  0OTP)  e molti  e diversi  tipi  ne  accompagnano  il  rove- 
scio: un  tirso,  un  cigno,  una  foglia  d’ edera,  un  ramoscello  di  oli- 
vo, un  arco,  un  caduceo,  una  stella,  una  spada,  un  tripode  tra  due 
delfini  , un  pesce  ed  una  conchiglia,  due  pesci  cd  una  lampada 
ardente,  un’egida,  un  Pegaso  (che  talvolta  sul  dritto  anche  si  vede 
presso  il  capo  di  Minerva  ),  una  prolome  di  leone  , una  piccola 
Vittoria , un  alato  ippocampo  e simili  (3).  E per  lo  più  i nomi 
ancora  vi  si  leggono  degli  artisti  che  le  lavorarono  (4),  Eufante 
(ET,  ETM,  ET4>A2),  Parmenide  (nAPME),  e Molosso  (M0A0220S), 
e per  nomi  di  artisti  simili  interpretar  si  possono  egualmente  le 
leggende  HPA,  Alti,  AAE,  ISTI,  TIMO,  KAEUN,  per  non  dire  di  al- 
tre molte  iniziali  di  nomi  più  sconosciuti,  interpretati  ancora  per 
nomi  di  magistrati,  e di  cittadini  illustri  di  Turio , poeti,  filosofi 
ed  atleti  (5).  In  alcune  rare  monete  anche  di  argento  in  vece  della 
testa  di  Minerva  osservasi  quella  di  Apollo , che  si  dava  a crede- 
re qual  fondatore  della  città,  c che  più  spesso  si  vede  nelle  mo- 
nete di  rame,  nel  cui  rovescio  è un  fulmine,  uu  tripode,  una  lira, 
an  cavallo,  ed  anche  Diana,  la  quale  pur  s’incontra  nel  dritto  di 
una  di  tali  monete,  che  ha  nel  rovescio  Mercurio  nudo  con  la  lira 
e la  solita  leggenda  intera,  o dimezzala.  E su  monete  di  rame  in 
fine  di  un’epoca  meno  antica  si  vede  una  testa  di  donna  coronata 


(1)  jElian.  De  Nat.  atunt.  XII  , 30.  — 
Straba  VI , p.  263.  Euripid.  Troad.  y.  222 
NV.—  Ptin.  H.  N.  XXXI,  2. — Scbol.  ad 
Theocr.  V,  16. 

(i)  Amie  de  Villoison,  Anecd.  gr.p.  376 

*qq Pano  Al  a , Aiutai.  delClrut.  t.  V, 

p 287  sq<j. 


(3)  Rasche,  Lex.  num.  v,  Thcrium.— 
Carelli,  Culai,  p.  11*2  19. — Avellino,  R. 
Mus.  Boub.  t.  V,  tav.  15,  30,  45.— Luynes, 
Diss.cit.  p.407. — Miliingcn, Consid.  p.64 . 

(4)  Raoul  Roc bette  , Lettre  à Schorn 
p.  88, 9*2, 91. 

(5)  Fiordli , Monete  rate  p.  51-59. 
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di  giunchi , che  la  leggenda  0OTPJA  messa  dappresso  dinota  per 
( immagine  della  fontana  T/iuria , onde  la  città  ebbe  il  nome. 

Non  appena  i Turii  si  videro  in  forze  baslevoli,  perchè  ormai 
accresciuti  dal  numero  de’ nuovi  coloni,  l'animo  rivolsero  alla  con- 
quista della  città  di  Siri , promovendo  a quel  che  sembra  I impre- 
sa gli  Ateniesi,  al  cui  antico  dominio  attrihuivala  Temistocle  nella 
conciono  ai  duci  prima  della  battaglia  di  Salamina  (I).  Comincian- 
do cosi  ad  osteggiare  i Tarantini  che  quella  città  occupavano  nel 
1 .“  anno  dcll'Oi.  LXXX  IV  (444  av.  G.  C.),  nata  la  guerra  tra’due 
popoli,  dall'  una  parte  e dall'altra  furono  saccheggiate  le  campa- 
gne, c scorrerie  si  fecero  per  terra  e per  mare.  Ma,  comechè  non 
poche  zuffe  e scaramucce  avvenissero,  nulla  fu  fatto  che  fosse  ve- 
ramente degno  di  memoria.  Se  non  che,  a metter  fine  a tali  osti- 
lità, si  convenne  tra’ due  popoli  di  abitare  insieme  la  città,  ma 
che  la  colonia  si  reputasse  de'Tarcntini  (2).  Guidava  in  tali  pic- 
cole guerre  le  schiere  de’  Turii  Cleandrida  di  Sparta  , uomo  for- 
tissimo, ma  avarissimo,  il  quale,  bandito  perchè  con  danari  cor- 
rotto da  Pericle,  passò  nella  città  di  Turio,  dove  acquistò  il  drit- 
to di  cittadinanza  (3].  E capitano  Ac'Turii  fu  ancora  in  altre  spe- 
dizioni narrate  da  Policno  , dal  quale  è noto  che  combatterono  i 
Tcrinci  (4),  onde  dilatare  il  dominio  in  sulla  costa  del  Tirreno, 
dove  pur  ebbero  ad  occupare  non  solo  Scidro  , Lao  c Posidonia, 
antiche  colonie  d e’  Sibariti  sulla  costa,  ma  qualche  parte  ancora 
del  paese  dentro  terra,  e propriamente  ne’  dintorni  di  Campagna 
d' Eboli,  c il  distrutto  villaggio  di  Tuori , i vasi,  le  statue,  le  me- 
daglie ivi  scoperte  , ed  una  in  particolare  coll’epigrafe  eoTPiGN 
il  danno  bene  a credere  (5).  E cosi  pel  valore  del  lor  duce,  co- 
me perchè  erano  a quel  tempo  nella  maggior  floridezza,  potero- 
no resistere  ai  Lucani,  i quali  già  movendo  contro  le  città  greche 
invadevano  la  Turialidc  prima  della  guerra  del  Peloponneso  (6). 
in  tali  imprese  a buon  fine  riuscirono  i Turii  per  dieci  anni,  ne’ 
quali  , non  turbati  da  nessuna  civile  dissensione  , mirarono  solo 
alla  comune  prosperità.  Ma  per  gli  onori  della  fondazione  della 
colonia,  attribuendoseli  forse  più  degli  altri  gli  Ateniesi,  nel  3.° 


(1)  Ilciodot.  Vili,  62.—  Nel  480  A.  C. 
(’J)  Diodor.  Sic.  XII,  23.— Antioch.  ap. 
Strab.  VI , p.  264. 

(3)  Uiotior.  Sic.  XIII , 106.  — Thucyd 
VI,  104.  — PluUrch.  in  Perici.  J 22.  — Cf. 
Murllcr,  Diis.  c/l.  p.  28. 

(4)  Polyten.  Strateg.  II , 10 , 1. 

(3)  Questa  importante  notizia  raccolgo 


dal  Capaccio  ( Leu.  in  fine  dei  'Secretano 
pp.  236  , 270  ) , noto  scrittore  del  seco- 
lo XVII  , e nativo  di  Campagna  , ii  quale 
dalle  dette  anticaglie  sosteneva  in  quel  sito 
lo  stabilimento  d‘  un*  antica  popolazione 
greca,  ma  senza  riferirla  alla  città  di  Turio. 

(6)  Polyaen.  Strateg,  li , 10 , 2 , 4. 
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anno  dcIIOl.  LXXXVT,  tra  se  cominciarono  a con  trastarsi.  A tali 
onori  non  solo  pretendevano  gli  Ateniesi  ed  i Pcloponnesii , ma 
anclie  gli  uomini  cospicui  che  si  erano  aggiunti  alla  colonia  , cia- 
scuno a se  arrogar  voleva  il  titolo  di  fondatore.  Per  tale  dissen- 
sione si  mandò  in  line  a Delfo,  ed  essendosi  Apollo  dichiarato  egli 
stesso  fondatore  di  Turio,  la  pristina  concordia  fu  ristabilita  (1), 
e la  repubblica  bene  amministrata  sino  a che  gli  Ateniesi  passa- 
vano ad  osteggiare  la  Sicilia. 

l.a  guerra  del  Peloponneso,  che  tutte  metteva  in  commozio- 
ne le  città  greche  , cominciò  a turbare  la  pace  della  città,  nella 
quale  per  cagione  delle  tribù  diverse  che  la  componevano  accen- 
der si  dovevano  gli  opposti  partiti.  Pure,  nessuna  delle  parti  non 
prevalendo  , e riguardando  i Turii  come  le  altre  città  della  Mu- 
ffila Grecia  alla  tranquillità  propria,  nè  per  gli  Ateniesi  nè  per  gli 
Spartani  si  dichiararono,  e da  se  allontanarono  la  guerra.  Che  la 
città  continuasse  allora  nel  fiorente  stato  di  prima  è manifesto  dal 
fatto  de'  socii  degli  Ateniesi,  i quali,  oppressi  dal  doppio  tribu- 
to, si  rifuggirono  a Turio  (2).  Dichiarata  la  guerra  a Siracusa,  co- 
mechè  gli  Ateniesi,  a crederne  Diodoro,  sperimentassero  per  parte 
ile  Turii  una  grande  umanità  (3).  pure  indarno  studiavasi  tirarli 
alla  parte  degli  Spartani  Gilippo  , spedito  in  aiuto  de’  Siracusa- 
ni (4).  Si  serbò  sino  allora  la  pace  fra'  Turii:  ma  al  sopraggiun- 
gere della  flotta  comandata  da  Demostene  ed  Eurimedonle  preval- 
se la  parte  favorevole  agli  Ateniesi,  co’ quali  fu  conclusa  la  lega, 
ed  alle  cui  forze  furono  aggiunti  700  fanti  di  grave  armatura,  e 
300  arcieri  (ó);  ed  allora  egli  sembra  che  la  somma  delle  cose  si 
reggesse  col  consiglio  sopratutto  de  300,  espulsi  dipoi  come  par- 
tegiani  degli  Ateniesi  dopo  la  cclehredisfatta  aSiracusa  ed  il  trion- 
fo della  parte  contraria  , nel  1."  anno  dell’Ol.  XC1I.  Fra  questi 
banditi  fu  Lisia,  ne  Erodoto  ebbe  a rimanervi.  Poiché  i Turii  ab- 
bracciarono il  partito  degli  Spartani,  dieci  nari  spedirono  in  loro 
aiuto,  comandate  da  Dorieo,  uomo  cospicuo,  agli  stessi  Spartani 
favorevole,  il  quale,  espulso  da'Rodii,  erasi  rifuggito  a Turio  (6). 
E per  opera  dello  stesso  Dorieo  egli  sembra  che  in  aristocrazia  si 


(1)  Diodor.  Sic*  XII , 35. 

(2)  Andocid.  Cantra  Alcib.  12. 

(3)  Diod.  Sic.  XIII  » 3. 

(4)  Thucyd.  VI , 104. 

(5)  Thucyd.  VI , 33,  33,  37.  — Diodor. 
Sic.  XIII,  il. — I Turii,  a’  quali  si  erano  an- 
che aggiunte  milizie  de  Alt t sopii , misera- 
mente con  questi  finirono  la  vita  , uccisi,  <> 
tormentali  nelle  carceri.  (Thucyd.  VII, 


4£«7.—  Diod.  XIII , 33.  — Plutaich.  r»t. 
ISic.  c.  XXI). 

1 0)  Thucyd.  Vili , 35  » 84.  — Xenopli. 
II cllcn.  1,1,  1. — Diodor.  Sic.  XIII  , 38 , 
54.  — Gli  Ateniesi  presero  dipoi  due  delle 
navi  di  Turio , cd  ebbero  occasione  di  ven- 
dicarsi de’  Turii  , ma  lasciavano  salvo  Do- 
rico ( Xcnoph.  HeUcn.  1,5,  19  ). 
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mutasse  il  governo  della  città,  mutamento  che  Aristotile  dice  in 
fatti  sopravvenuto  a Turio , ma  senza  accennarne  l'epoca  (1);  ed  al- 
lora altresì  ebbero  a cambiarsi  i costumi  de’ Turii,  e bene  si  racco- 
glie da  ciò  che  Filostrato  dice  de’  popoli  eh’  ebbero  in  pregio  le 
usanze  laconiche,  tra’ quali  annovera  i Turii,  che  come  i Taren- 
t i ni  e i Melii  nutrivano  le  chiome  alla  foggia  de’ Lacedemoni (2). 

Erano  intanto  appena  scorsi  60  anni  dalla  fondazione  della 
città,  e già  i Turii  erano  saliti  ad  un  alto  grado  di  abbondanza  e 
prosperità,  che  venne  a sminuire  in  un  subito  la  grande  disfatta 
presso  la  città  di  Lao.  Avendo  i Lucani  cominciato  a fare  scorre- 
rie per  le  loro  campagne , senza  attendere  i Turii  gli  aiuti  degli 
altri  Greci  alleati , con  quattordici  e più  mila  uomini  a piedi , e 
mille  in  circa  a cavallo  andarono  incontro  a’  nemici  , i quali  ac- 
cortamente si  ritrassero  al  proprio  paese.  Presero  nel  primo  impe- 
to un  certo  castello  , dice  Diodoro  , nelle  vicinanze  , come  sem- 
brami, della  città  di  Lao,  d’onde  riportarono  copiosa  preda.  Que- 
sta impresa  riuscita  spingcvali  per  certe  strette  c scoscese  gole  , 
che  io  credo  la  strada  dirupata  di  Morano,  ad  espugnare  la  città 
delta.  In  un  luogo  tutto  cinto  di  alti  colli  e di  rupi  si  accampa- 
rono, dalla  cui  vetta  apparendo  i Lucani,  restarono  spauriti  sì  per 
la  moltitudine  de’  nemici,  e sì  per  la  difUcollà  de’  siti;  ed  attac- 
catasi al  piano  la  battaglia,  da  tanto  sforzo  di  gente  rimasero  op- 
pressi i Turii.  Più  di  lOm.  ne  restarono  morti  , gli  altri  si  ri- 
fuggirono sopra  un  colle  prossimo  al  mare  , d’  onde  si  salvarono 
alle  triremi  dell’ armala  che  Dionigi  di  Siracusa  spediva  in  aiuto 
dcLucani,  c ch’essi  credevano  de’ Reggini.  Leptine,  il  fratello  del 
re , che  comandava  la  flotta  , accolti  i fuggitivi  , trasportava!!  a 
terra,  e persuadendo  a’  Lucani  di  appagarsi  di  una  mina  di  ar- 
gento pel  riscatto  di  ciascuno,  tanto  egli  fece  che  fu  conchiusa  la 
pace  tra’  due  popoli  (3).  Ma,  non  ostante  che  per  si  grave  perdita 
i Turii  non  si  rimisero  più  mai,  non  vi  è memoria  che  la  loro  citta 
fosse  presa  in  tutto  il  periodo  in  cui  la  Magna  Grecia  si  trovò  espo- 
sta alle  intraprese  de' tiranni  della  Sicilia  ed  agli  attacchi  de’ Lu- 
cani e de’  Bruzii , facendo  forse  alternativamente  trattati  con  gli 
uni  e con  gli  altri  (4),  e non  fu  forse  che  una  incursione,  o un’oc- 
cupazione passeggierà  quella  che  Diodoro  dice  di  averne  fatta  i 


(t)  Aristot.  Polii.  V»  0,  8.  — Cf.  Muel-  quale  oscuramente  si  parla  della  città  di 
ler,  De  Thur.  rep.  p.  37  •<{.  Lao. — Du  Tbeil  « Geogr.  de  òtrab.  t II  , 

(2)  Philostr.  ?a.  Apollotx.  Ili»  15.  Eclairciis.  p.  146.—  La  guerra  fu  combat  - 

(3)  Diodor.  Sic.  XIV  , 101.  — Cf.  l’ora-  tuta  nel  3 ° anno  tiell'Ol.  XCV1I,  A.C.390, 
colo  riferito  da  Strabooe  (VI , p.  253) , od  (4)  Niebuhr , U . R.  t.  Ili , p.  401. 
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Bruzii  nelle  loro  prime  imprese  nel  corso  dell'Olimp.  CVI  (1). 

Dopo  che  il  primo  de’ Dionigi  si  fu  impadronito  di  Reggio , 
Locri  e Crotone  , mosse  ancora  contro  di  Turio  , e la  citta  ormai 
si  arrendeva  se  un  impetuoso  vento  di  tramontana  non  disperde- 
va le  navi  siracusane.  Perciò  i Turii  un  tempio  innalzavano  a Bo- 
rea, che  in  ogni  anno  festeggiavano,  al  pari  dc’Megalopolitani , e 
degli  Ateniesi,  che  lo  stesso  vento  onorarono  per  aver  dispersa  al 
lido  di  Magnesia  l’armata  persiaua  (2).  Di  un’altra  guerra  che  so- 
stennero contro  i Bruzii  è memoria  in  Plutarco  dopoché  Timoleo- 
ne  impadronivasi  della  rocca  di  Siracusa,  e Dionigi  il  giovine  con- 
dor faceva  a Corinto  (444  di  Roma).  Fattisi  dopo  tale  impresa  vie 
più  forti  e coraggiosi  iCorinlii,  nuovi  rinforzi  di  gente  spediva- 
no al  loro  valoroso  concittadino  per  meglio  aiutarlo  a liberare  la 
Sicilia.  Erano  2000  fanti  e 200  cavalli,  i quali  arrivati  a Turio, 
c non  potendo  passar  oltre  per  essere  il  mare  occupato  dalle  mol- 
te navi  de" Cartaginesi , presero  a guardare  la  città  mentre  i Turii 
andati  erano  a combattere  i Bruzii , e così  fedelmente  la  custodi- 
rono come  6e  fosse  stata  la  lor  propria  patria  (3).  Rimasero  cosi 
salvi  dalle  nemiche  aggressioni  insino  a che  i Tarentini  attiraro- 
no i Lucani  e i Bruzii  ad  una  lega  generale  contro  Roma,  abban- 
donando loro  le  città  greche,  di  cui  avevano  tanto  bramata  la  con- 
quista. Fu  allora  forza  a’  Turii  di  darsi  in  balia  de  Romani  (4),  e 
sulla  proposta  del  tribuno  della  plebe  C.  Elio  il  popolo  dichiarò 
la  guerra  a 'Lucani  (468  di  Roma’),  i quali,  guidati  dal  generale 
Stazio  Statilio,due  volte  con  assedii  travagliato  avevano  la  città  di 
Turio.  Perduta  è la  memoria  de'fatti  d’arme  che  ne  avvennero,  ma 
che  l'impresa  fu  favorevole  a’  Romani  c però  a’ Turii  è manifesto 
dal  dono  della  statua  e della  corona  d'oro  che  fecero  a C.  Elio  (5). 
Tre  anni  passarono  appena  e Stazio  Slatilio  , il  quale  comanda- 
va i Lucani  insieme  e i Bruzii  , nuovamente  strinse  di  assedio 
la  città  ; ma  fu  difesa  dal  Console  C.  Fabrizio  Lucino , il  quale 
25m.  ne  tagliò  a pezzi , 5m.  ne  fece  prigionieri  col  loro  capita- 
no, e con  si  clamorosa  vittoria  trionfò  de’ nemici,  che  i buoni  Ro- 
mani l’attribuirono  a miracolo  di  Marte,  ed  i Turii  il  trionfatore 
onorarono  di  una  statua  (6).  Ma  tali  vittorie  innasprirono  i Tareu- 


(1)  Diod.  Sic.  XVI,  15 — Senza  la  letti- 
niomanza  de  mss.  il  Millingcn  ( Contici , 
p.  62  , nota  1)  troppo  facilmente  ha  tuppo- 
«to  che  Diodoro  parlava  solo  d Ipponio , e 
che  la  glosa  marginale  Oùt&ovat , nome  ro- 
mano d’ixTtowoy , fu  introdotta  nel  lesto  e 
cambiata  in  ©o ùpio$. 

(2)  i£liau.  y ur.  hitt . XII,  61.  — Hero- 
dot.  VU  , 180. 

TOM.  Ili 


(3)  Fiutarci),  in  Timol. 

(4)  Zonar  Annoi . Vili,  2.— Strab.  VI, 
p.  263  — Cf.  Millingcn,  Contici,  p.  63, 

(5)  Plin  H.  N.  XXXI V,  15  — Cf.  Frcin- 
shem.  & uppi , ad  Lia.  XI , 29. — Dionys. 
Hai.  Fragni.  XVI,  14. 

(6)  Valer.  Max.  1,8, 6 — Plin  H.  JV. 
XXXI V,  13.  — Cf.  Freinsbem.  XII , 6. 
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tini,  i quali,  affondale  e prese  le  navi  comandate  da  Cornelio  (472 
di  R.),  non  solo  si  dolsero  co 'Turii  per  avere  anzi  che  a loro  chie- 
sto soccorso  a’ Romani,  e dcU'esserc  stali  cagione  dell’avere  i loro 
nemici  navigalo  oltre  il  promontorio  Lacinio,  ma  saccheggiarono 
ancora  la  città,  i più  insigni  cittadini  condannarono  all’  esigilo., 
rimandandone  solto  condizioni  la  guarnigione  romana  (1).  Alla 
parte  dc'Romani  inclinavano  nondimeno  i Turii , perchè  penurian- 
do  di  vettovaglie  quando  erano  padroni  de’  porti  di  Taranto , di 
notte  spedivano  loro  navi  cariche  di  frumento  guardate  con  le  tri- 
remi. I Tarcnlini  c i Cartaginesi  delle  navi  c degli  uomini  s’ im- 
padronirono, c chiedendo  i Turii  che  i prigionieri  si  liberassero, 
furono  questi  mandati  via  da  Annibale,  ma  per  aprir  le  porte  della 
patria  ad  Annone  (2).  Crebbe  dopo  tali  fatti  la  popolazione  della 
città,  c prima  per  quei  di  Erdonca , trasferitivi  da  Annibale  dopo 
la  grande  sconfitta  data  al  proconsole  Gnco  Fulvio  presso  questa 
città  dell ’Apulia  (3),  e poi  per  gli  zitelloni,  rimasti  fedeli  a’ Carta- 
ginesi fra  tutti  i popoli  della  Campania  (4).  Strabone  dice  che  , 
divenuta  la  città  quasi  deserta,  i Romani  per  ripopolarla  vi  spe- 
dirono una  colonia  , ed  il  nome  ne  cangiarono  in  quello  di  Co- 
pia (5);  ma  non  per  ripopolare  la  citta,  la  quale  era  tuttavia  fio- 
rente , sì  bene  per  assicurare  i luoghi  marittimi  già  occupati  da 
Annibale,  la  colonia  vi  fu  spedila  nel  559  di  Roma  , scacciati  i 
Cartaginesi  dall’  Italia.  Vi  andarono  tre  mila  fanti  e trecento  ca- 
valieri, piccolo  numero,  dice  Livio,  alla  quantità  del  terreno  (6); 
ma  non  tutto  1’  agro  di  Turio  fu  diviso  a’  coloni  , perciocché  re- 
stando alla  città  il  suo  nome  antico  anche  ne' secoli  posteriori,  si 
nominò  Copia  il  solo  luogo  occupato  dalla  colonia,  e dall'abbon- 
danza certamente  c dalla  fertilità  delle  terre.  E non  solo  da' geo- 
grafi in  fatti  e dagl' Itincrarii  (7),  ma  anche  da  Cesare  è indicata 
coll'antico  nome,  distinguendola  come  una  città  municipale,  per 
cagione  senza  dubbio  della  colonia  romana, la  quale  vi  balle  le  due 
monete  di  bronzo,  che  hanno  nel  dritto  una  la  testa  di  Giano  bar- 


(1)  Appian.  Fingm.  Ili , 7. 

(2)  Appiati.  Annib.  XXXIV. — Per  quan- 
to potè  difese  la  città  M.  Attilio,  il  quale  vi 
comandava  il  piccolo  presidio  romano , c 
pel  suo  mite  c giusto  impero  fu  co  suoi  sal- 
vato , c condotto  al  mare  ed  alle  navi  da' 
Turii  ( Liv.  XXV,  15). 

(3)  Liv.  XXVII,  I. 

(4)  Appian.  Annib.  XLIX. 

(5)  Strali.  VI,  p.  263. — Cf.  Slcpb.  By2. 
v.  Qo'Jpioi.  — Suiti,  v.  A/.zEiis. 

(6)  Liv.  XXXV,  9.— Cf.  XXXIV,  53  — 


Chiara  è in  Livio  l’epoca  di  questa  colonia, 
non  ostante  i dispareri  del  Sigonio  e del 
Ciuverio;  uè  si  può  col  eli.  Madw  ig  (Opusc. 
p.  301 , nota  1 ) pensale  ad  altra  città , per- 
chè Livio  ne* due  luoghi  citati  nomina  gli 
stessi  triumviri  a dedurre  la  colonia. 

(7)  Pliu.  //.  A.  Ili,  15,  3.  Oppidum 
Thurii , inter  dm»  tinnirà  C rutiliti  et  Sj  - 
burini,  ubi  full  urbi  codem  nomiate. Ptol. 
Ili,  1,  12-  fipéruì'j  zó>.is,  Ocùpiov  — Itin. 
Antonio.  $ XXX.  Ad  V icesimum  XXIV.— 
Thurios.  XX.  — Koicinnum.  XII. 
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baia  e laureata  con  sopra  uno  spiedo  , c 1'  altra  quella  di  Èrcole 
imberbe  con  accanto  tre  globetti  , c nel  rovescio  un  cornucopia 
per  alludere  alla  fertilità  ed  abbondanza  delle  terre  di  Tvrio,  col- 
1 epigrafe  COI'IA,  c nell'arca  da  una  parte  le  iniziali  i.  l.  JJ.  t.  l., 
e dall'altra  una  spiga,  oppure  un  cornucopia  tra  un  caduceo  e tre 
globetti  con  la  detta  iscrizione  (1).  Nella  guerra  civile  fu  la  città 
occupala  pur  Cesare,  ed  ucciso  vi  rimaneva  M.  Celio  Rufo,  il  qua- 
le per  essere  stato  rimosso  dalla  pretura  tentava  ribellioni  favo- 
revoli al  partito  di  Pompeo,  inviando  Milonc  nell’agro  di  Turio 
per  sollevarvi  i pastori , c con  danari  indarno  tentava  la  cavalle- 
ria di  Galli  ed  Ispani  nella  città  spedita  di  guarnigione  (2). 

Dopoché  Spartaco,  debellalo  presso  la  lucana  palude  in  vi- 
cinanza di/Wo,salvavasi  co' superstiti  su'monti  di Petelia  nel  G82 
di  Roma  (3),  prese  i monti  intorno  la  città  di  Turio,  e poi  la  città 
stessa,  dove  procacciavasi  armi  in  gran  copia,  onde  poteva  uscire 
ad  ora  ad  ora  a far  prede  (4);  ne  altro  se  ne  sa  insino  a che  Dione 
Crisostomo , il  quale  visse  a'  tempi  di  Ncrva  e Trajano  in  sul  fi- 
nire del  1 secolo  dell'  èra  volgare,  la  ricorda  come  una  città  de- 
sertissima (5);  ma  poiché  tali  non  erano  Crotone  c Taranto,  con  le 
quali  come  tale  l’annovera,  la  sua  espressione  é da  intendere  della 
grande  decadenza  a cui  a que’  di  era  giunta.  Quando  Turio  fosse 
mancala, e perchè, 'è  malagevole  affermare  con  certezza; dappoiché 
sebbene  1 ultima  memoria  de  Vescovi  di  Turio  è de’principii  del 
XII  secolo,  quando  il  Vescovo  Guglielmo  interveniva  al  Concilio 
Lateranense  adunato  dal  Pontefice  Pascale  nel  tilt  (6), pure  rima- 
nendo tuttavia  la  denominazione  della  chiesa  di  Turio,  la  sede  ve- 
scovile altrove  era  ormai  trasferita,  per  essere  la  città  distrutta  o 
abbandonata,  nè  per  altra  ragione,  io  credo,  che  per  le  inonda- 
zioni e l'aere  malsano  prodotto  dal  Orati,  e i Turii,  lasciata  la  pia- 
nura, dove  qualche  vestigio  rimane  di  antiche  abitazioni,  le  quali 
mal  si  attribuiscono  a Sibari,  passarono  ad  abitare,  a quel  che  si 
crede,  nel  non  lontano  colle,  nominando  Terranova  il  luogo  dalle 
novelle  dimore  che  vi  edificarono.  Un  sepolcro  non  si  trova  nella 
pianura  ove  fu  la  città  ; ma  sulle  rive  del  Orati , che  ne  copriva 


(1)  Raschc,  Lei.  num.  v. Copia. — Carel- 
li , Calai,  p.  119. 

(2)  Cacs.  Bell.  Ci v.  Ili,  21,  22. 

(3)  Vedi  p. 41. — Cf.Sallust.  Fragra.  47. — 
(Questo  frammento  a modo  dì  antica  epigra- 
fe con  lungo  co  mento  inviava  al  Muratori 
uu  dotto  francete  (Aug  de  Chcvanes).  11 
grand'uomo  tema  avvedersene  pubblicava- 
lo  nella  prefazione  della  sua  raccolta,  e pri- 


ma di  scoprirne  l'impostura  l’bo  riferito  in 
parte  alla  p.  108  di  questo  volume. 

(4)  Appian.  Bell.  civ.  1 , 107. 

(5)  Dion.  Chrys.  Opp.  t.  Il  , 12  Rcisk. 

(6)  Biuiut , Act.  ConcU.  Lateranens.  — 
11  primo  Vescovo  di  Turio  , del  quale  ab- 
biasi memoria  e (Giovanni , il  quale  inter- 
venne .V  concilii  romani  celebrati  nel  501, 
e 504  (Ughelli,  hai.  tacr,  t,  X,  col.  17  3). 


Digitized  by  Google 


300 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


forse  le  rovine  come  quelle  di  Sibari,  qualche  vestigi  ne  venivano 
fuori  nello  scorso  secolo  : il  fiume  cangiando  spesso  di  letto,  la- 
sciava allo  scoperto  rottami  di  costruzioni  in  mosaico  , monete , 
vasi  c marmi  che  alla  città  appartenevano  (1);  ed  a' pochi  avanzi 
presso  il  mare  è da  aggiungere  quelli  di  un  acquidotto  per  con- 
durre forse  le  acque  della  fontana  Thuria.  Al  di  sopra  di  tali  ro- 
vine è la  contrada  detta  Torrana , clic  nell' alterata  denominazio- 
ne serba  tuttavia  memoria  di  Turio.  Il  castello  di  S.  Angelo,  men- 
tovato dal  Mazzetta, fu  fabbricato  lungo  la  spiaggia  disossano  con 
gli  avanzi  del  distrutto  arsenale  della  città  nel  1 543,  per  avervi  un 
propugnacolo  contro  le  continue  incursioni  de' Barbareschi.  Xon 
mancasi  a quando  a quando  di  scovrire  qualche  avanzo  di  questo 
arsenale,  ed  anche  un  ponte  ivi  presso  vi  rimane,  che  si  ricono- 
sce di  remotissima  costruzione  (‘2). 

9.  Fiume  Sihabi. 

Dalla  falda  occidentale  del  Pollino  nel  sito  che  dicono  la  Foce 
copioso  di  acque  nasce  il  CoscVcllo , il  quale  bagna  le.  terre  di  Cn- 
strovillari,  più  oltre  s ingrossa  del  torrente  Gnrga  che  scende  dal- 
le vicinanze  di  Saracena,  e più  innanzi  ancora  da  quello  di  Cas- 
sano. Accresciuto  ancora  da  altri  influenti,  dal  fiume  Tiro,  dal- 
Y Esano  o Motosa,  c dal  Fettone,  gran  fiume  diventa  sotto  il  vil- 
laggio di  Oria,  dove  prende  il  nome  di  Coscile,  e al  di  là  del  ponte 
Lelio  unendosi  al  Crati,  con  questo  mette  indi  a poco  nel  mare.  È 
il  celebre  fiume  Sibari  degli  antichi,  che  diverse  e favolose  pro- 
prietà gli  attribuirono  (3).  Certo  è eh’  è fiume  pescoso  e verso  le 
fonti  ed  in  vicinanza  del  Orali,  e poiché  mollo  fertile  rendeva  le 
terre  de  Sibariti,  fu  da  essi  personificato  c forse  con  ispecial  culto 
venerato;  ed  oltre  la  rappresentazione  di  esso  nel  peplo  di  Alciste- 
ne  (4),  Pausania  dice  eli  era  effigialo  nelle  sembianze  di  un  giova- 
netto in  un'antica  pittura,  in  cui  con  un  fiume  calabro  e I fonte 
Lica,  vedevasi  pure  un  sacello  (quello  forse  di  Polite),  e la  città  di 
Ternesa  (5). 

10.  Torrenti  Goao a,  ed  Fante. 

Dal  monte  Carampoìa,  che  trovo  anche  dello  Caritorc,  scen- 
de di  sopra  a Casalicchia  il  torrente  Gorga , il  quale,  bagnate  le 

(t)  Sa  ini  Non,  V tyage  di.  I.  Ili,  p.  85.  XV,  318.  — Galrn.  De  Aon.  aqu. 

(2)  De  Ilosis , Sior.  ai  Rossano  p.  52.  (4)  Vedi  p.  242 , noia  8. 

(3)  Strab.  VI,  p.  263. — Thcophrait.  ap.  (3)  Pausai).  VI , 6 , 1D 

Plin.  U.  JS.  XXXI , 2 Ovid.  Mctam, 
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terre  di  Saracena,  mette  le  acque  nel  Coscilello,  uno  degl’influcn- 
ti  del Cosci/c,  o del  Sibari  E il  Gorga  degli  antichi,  il  quale  pren- 
deva il  nome  dalla  madre  del  valoroso  Toanle  , alla  cui  colonia 
degli  Etoli  accenna  oscuramente  Licofrone  (1).  È impetuoso  c vo- 
race delle  terre  per  le  quali  scorre;  ma  non  al  torrente,  come  scri- 
ve un  patrio  fdologo  (‘2),  sì  bene  a Toante  dà  il  poeta  l’epiteto  di 
veemente  (xiprspcs). — Con  meno  di  oscurità  lo  stesso  Licofrone 
ricorda  il  torrente  o fìumicello  F.ante  (3),  il  quale  coll'odierno 
nome  di  Ejano  irriga  le  terre  di  Cassano  ed  Ettropoli,e  dopo  breve 
corso  si  unisce  al  Coscile.  Vero  è che  la  testimonianza  del  poeta  si 
può  ancora  riferire  al  Lacmonio  Eantc  dell'Epiro  (4)  presso  Apol- 
lonia; ma  appunto  perché  dall'Emiro  passava  nella  regione  che  poi 
fu  di  Sibari  la  colonia  condotta  da  Toante  (5) , ivi  si  ripeteva  il 
nome  del  fiume,  il  quale  scende  al  mare  dal  L acm o,  noto  promon- 
torio del  rindo. 

11.  Agro  Milanzio. 


Dopo  avere  oscuramente  accennato  i fondatori  di  Terina,  Li- 
cofrone altri  Greci  ricorda  dalle  burrasche  sbattuti  or  alle  coste 
della  Libia  , or  a quelle  degli  Argirinni  ncll'Epiro  , e da  ultimo 
alle  sponde  del  Crali  ed  alle  terre  da' M itaci , ove  Pota  sorgeva, 
la  città  degli  esuli,  che  in  tempi  antichissimi  i Colchi  edificavano 
ne\Y  Istria  (6).  Lasciando  a più  dotti  interpreti  l’  oscura  investi- 
gazione delle  navigazioni  di  tale  colonia,  che  fu  quella  degli  Etoli 
condotta  da  Toante  (7),  poiché  il  poeta  dopo  del  Ciati  nomina  la 
regione  AE M itaci , a me  sembra  che  questa  regione  confondesse 
con  quella  de’ Mi/anzii  nelle  pertinenze  di  Sibari,  la  quale  al  pari 
dell’ Agro  Camere  suppongo  dcrtominata  AaRodii.  Prossime  l una 
all'altra  erano  le  due  contrade,  come  al  promontorio  Milanzio  era 
vicino  il  monte  Camiro  nell  isola  di  Rodi  (8),  ed  entrambe  ci  ri- 
cordano le  sedi  primitive  della  colonia  che  innanzi  la  stessa  fon- 
dazione di  Rodi  giungeva  nell’  agro  che  fu  di  Sibari.  Poiché  del 
resto  in  più  codici  di  Licofrone  in  vece  di  Mv\ zvutv  dpots  si  legge 
Molxnxv  àpos,  il  monte  de’Milaci,  un  patrio  scrittore  tal  monte  ri- 


(1)  Alcxandr.  v.  1011  sqq.— Cf.  p.  132, 
134  di  questo  tomo. 

(2)  Mincrvino  , Elmi,  del  AI.  V alluce 
p.  130. 

(3)  I.ycopbr.  Alexandr.  v 1020. 

(4)  Scylax  , PeripL  $.  XXVI — Strab. 
VI , p.  271  i VII , 316.  — Cf.  Stcpb.  Byi. 
v.  Àdxusy.  — Dio  XLi  , p.  103. 


(3)  Licofrone  (v.  1017)  dice  che  veniva 
prilliti  sbattuta  tig  'Apyopfoo'JS  xa/  Hspaj- 
vitxìJ  vàff otq. 

(6)  Lycophr.  Alexandr . v.  1021.  Kpat. 
S/S  òì  yeirttiv  yjòk  A/jfaxxuni  3 po/g  — 
pog — Lf.Txctr.  ibid. , c 1. 1,  p.  220,  n,  (6). 

(7)  Vedi  p.  134  di  questo  tomo. 

(8)  Steph.  Byz.  v-  iftf'AavWau 
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trovava  nell’  odierno  monte  Mula  tra  S.  Basilio  e Lungro  (1),  il 
quale,  comccliè  alterato  dalla  pronunzia  ne' secoli  successivi,  pur 
non  solo  serba  tuttavia  qualche  traccia  dell  anlico  nome,  ma  pres- 
so del  fiume  Ciati  ancora  s’innalza  , c limitava  forse  dalla  parte 
del  settentrione  gli  antichi  confini  de  Sibariti. 

12.  Gole  di  Lamella,  c Filtra  dll  sangue. 

I monti  lucani  che  insino  alla  Brezia  si  distendono  per  modo 
si  vanno  restringendo  che  due  soli  angustissimi  passaggi  presen- 
tano, de' quali  uno  Pietra  del  sangue , e l'altro  Latnbula  dissero  gli 
antichi.  La  seconda  di  queste  gole  aprivasi  al  di  là  dell  antico  na- 
vale de'Turii  (2),  e l'IIolslcin  additavala  presso  il  castello  di  Ro- 
seto, clic  ne  chiude  la  bocca  poco  al  di  là  del  Capo  Spulico  (3).  Si 
trova  propriamente  nella  contrada  montuosa  alla  sinistra  di  Ca- 
stroregio detta  Foresta  Soprano  , presso  la  cosi  detta  valle  delle 
Lambre , o del  Lembri  (4),  denominazioni  guaste  dall'antico  nome 
di  Lambula.  E dalla  parte  opposta  di  questa  valle  è 1 altra  gola 
da  Procopio  ricordata  col  nome  di  Pietra  del  sangue,  d onde  da 
monti  lucani  aprivasi  il  varco  a quelli  àe'Bruzii.  Per  questa  angu- 
sta gola  attraverso  del  giogo  dell'Appcnnino  scendevasi  sopra  Mo- 
rano, ed  altro  non  era  che  una  via  aperta  nel  seno  delle  rupi , per 
la  quale  dalle  vicinanze  di  Ncrulo  c Campo  Tene  se  scendevasi  a 1 fio- 
rano, via  che  ora  dicono  la  dirupata,  ed  anche  Scala  di  Morano. 
Altrove  ho  detto  che  molle  elevate  c nude  pendici  si  stringono  ol- 
1 intorno  della  vallata  di  Morano,  e nel  Monsuno , che  ne  chiude 
1 estremità  settentrionale  (5),  è forse  da  trovare  l’opposto  varco  a 
quello  di  Lambula  c che  Pietra  del  sangue  fu  detta  negli  antichi 
tempi  per  qualche  strage,  o uccisione  sconosciuta.  La  prima  gola 
del  rimanente  memorabile  rimase  nella  storia  per  la  sorpresa,  che 
le  soldatesche  di  Belisario  vi  fecero  a quelle  di  Tolila,  ivi  spedi- 
te per  impadronirsi  del  castello  di  Rosciano,  e per  la  vittoria  che 
i Goti  poscia  vi  ottennero  su’ Greci,  i quali  , anziché  custodire 
quella  gola,  incauti  se  ne  stavano  nelle  tende,  e sicuri  da’nemici. 

13.  Fiume  Cilistaho,  o Cilistarno. 

Più  oltre  de  laghetti  di  Casabianca  mette  foce  nel  mare  il 
fiume  Baranello , il  quale  nel  monte  Pollino  ha  le  fonti,  e da  altri 

(1)  Mi  nervino,  Elim.  del  monte  V ultore  (3)  Holsten.  Adnot.  in  Clutter,  p.  30tì 

p.  132.  (4)  De  Itosi»  , Storia  di  Hossano  p.  46. 

(2,  Procop.  De  bello  golh.  Ili , 28-  (5)  Vedi  p.  18  di  questo  tomo. 
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influenti  accresciuto  irriga  e devasta  auche  spesso  le  terre  di  Lo- 
renzo Bcllizzi,  Cerchiarci  e Francavilla.  Cilistarno , o piuttosto  Ci- 
ti staro  lo  nominavano  i Greci,  e Licofronc  c il  più  antico  scrit- 
tore che  nc  faccia  menzione  (1).  Ricordavalo  anche Partacc,  antico 
storico  delle  cose  italiche  , ma  guasto  è il  luogo  in  cui  ne  parla 
l’Etimologico  Magno  sull’autorità  di  questo  scrittore  perduto  (2), 
ed  anziché  dalla  favolosa  origine  del  suo  nome  addotta  dal  citato 
Etimologico  che  lo  nomina  Citisi  ano,  io  credo  piuttosto  che  fosse 
detto  Cilistaro  dal  volubile  (xuMoros),  oveloce  suo  corso.  Licofro- 
ne  del  resto  accenna  alla  greca  colonia  di  Epeo  presso  alla  sponda 
di  questo  fiume,  e si  vedrà  appresso  che  fu  quella  de’ Foresi,  fon- 
datori nella  prossima  Siritidc  della  piccola  città  di  Lagaria. 

14.  Cossa  (Ko'mx,  Cosso). 

Altra  città  di  questa  regione,  e di  fondazione  antichissima 
fu  Cossa.  Uno  storico  de’ più  antichi  l’annoverava  tra  le  città  me- 
diterranee degli  Enotri  (3);  ma,  poiché  Irzio,  ricordando  la  mor- 
te che  v’incontrava  il  tribuno  Milone,  la  situò  nell'agro  Turino(4), 
non  è da  dubitare  che  fu  compresa  nella  Sibarilide  o Turiatide.  A 
questa  città  si  è attribuita  una  rara  medaglia  che  ha  nel  dritto  una 
testa  galeala  e barbala,  e nel  rovescio  un  fulmine  con  sopra  l'epi- 
grafe KOS  (5).  Ma,  anziché  credere  col  citato  nummologo  che  una 
colonia  dell'isola  di  Coo  venne  a stabilirsi  in  questa  parte  del  no- 
stro paese  e il  nome  vi  riprodusse  della  città  originaria , è da  te- 
nere piuttosto  che  vi  fu  edificata  dst'Pelasgi  che  vi  si  tramutavano 
dall’£/rwna,  dove  fu  un’altra  città  del  medesimo  nome  dopo  di 
Populonia  (6).  Delle  vicende  di  Cossa  non  si  sa  altro,  se  non  che 
fu  anch’essa  il  teatro  della  guerra  civile,  e T.  Amilo  Milone  che 
si  accingeva  ad  espugnarla  per  Cesare,  vi  fu  morto,  colpito  d’un 
sasso  scagliato  dal  pretore  Q.  Pedio,  il  quale  ne  guardava  le  mura 
con  una  legione  per  Pompeo  (7).  Dal  seguente  titolo  sepolcrale  che 


(1)  Lycophr . Alexandr,  v.  946.  Nc’ mi- 
gliori iDs».  leggesi  Kv/Jarratpov  •y&joq. 

(2)  Elyra.  M.  v.  Kdklaraamg  p.  544, 
30.  èia  <Jk  rò  ròv  ’Hpaxkt  a yovtutrai  èpó- 
xo'srx  rn/a  vrep/is^i^n^  xai  xuA/a&jvar 
Uq  aùriv  , K'jkicrra'joq  cxXij&if. 

(3)  Hecat.  Fragm.  XXXIX. 

(4)  Hirt.  Bell.  Ciu.  Ili , 22. 

(5)  Millingen  » Ancient  Coitts  of  Grceck 
Cities  . p.  26  , PI.  II , u.  7. 


(6)  Strab.  V,  p.  225 — Salitisi,  ap.  Scrv. 
ad  Mn.  X , v.  168.  — Pii».  Ili , 8 , 2. — 
ltulil.  Mutuai,  hin.  v.286. 

(7)  Flirt.  Bell.  CiV.  Ili,  22.—  Cf.  t.  II, 
p.  526  fteg. — Anche  il  Millingen  ( [Consiti. . 
p.  230  ) ita  osservalo  che  Velie  jo  Pai  creo- 
lo , riferendo  lo  stesso  fallo  narrato  da  lr- 
xio  , questa  cillà  confondeva  con  quella  de- 
%1'lrfjini. 
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vi  si  leggeva,  posto  ad  un  centurione  della  legione  Galbiana , si 
raccoglie  che  ne’  tempi  romani  fu  pur  detta  Cossenia  (I)  : 

D.  M. 

L.  HETERIO  Q.  F. 

DOMO  COSSENNIA 
CENT.  LEO.  GALBIANAE 
QVI  MILIT.  ANNOS  XVI.  M.  X. 

L.  ROSCIVS  COMMILES 
B.  M.  I>. 

Un  anonimo  ed  inedito  scrittore  della  storia  di  Cassa  anti- 
ca c nuova  siluavala  nell’  odierno  Cassano  (2)  ; ma  questa  terra 
sorse  piuttosto  dalle  sue  rovine,  perché  un  altro  scrittore  patrio 
con  maggior  precisione  indicavaneil  sito  alla  distanza  di  quattro 
miglia,  nel  villaggio  di  Civita  abitalo  da  Albanesi  (3), dove  in  fat- 
ti si  veggono  avanzi  d’una  città  distrutta,  e ne’dintorni  si  scoper- 
se la  seguente  epigrafe  (4)  : 

CATTIO  FERONIO  IIV 

QQ.  PATRONO  BENEFI 
CERTISSIMO 

LIBERT P 

Se  non  che  a Cassano  tuttavia  rimane  la  tradizione  del  fatto 
di  Milonc  , poiché  Torre  di  Milone  ancor  si  nomina  un’antica  e 
grande  torre  di  antica  fabbricazione,  che  sarebbe  l'unico  avanzo 
dell'antica  Cossa  per  coloro  che  ivi  la  vogliono  situata. 

15.  Vicesimo  ( Vicesimum ). 

A 20  miglia  antiche  da  Turio  seguiva  sulla  strada  aperta  da 
Romani  presso  il  littorale  della  Magna  Grecia  la  stazione,  od  an- 
che il  villaggio  per  la  detta  distanza  denominato  appunto  Vicesi- 
mo (5).  Non  fu  perciò  più  antico  del  li  secolo  dell'Impero,  e pro- 
priamente dell’età  di  Trajano,  il  quale  la  celebre  Via  Aquilia  fa- 
ceva proseguire  per  la  spiaggia  del  Ionio  iusino  a Taranto;  per- 
chè, a supporre  con  qualche  scrittore  calabrese  edificato  Vicesimo 
anche  prima  dell' arrivo  delle  colonie  elleniche  (6),  non  si  sa  in- 


(1)  Pollidor.  Detortorib.  Christ . in  Barr.  (3)  Minervino  , Etim.  del  M.  Culture 

p.  & , ed.  Roma*:.  — Hultmann  , Misceli,  p.  121  « nota  (XX). 

epigraph.  p.  80.  (4)  Antonini , Lucania  t.  Il , p.  11. 

(2)  Vedi  Giustiniani,  Dii.  geogr.  1. 1,  (5)  Ititi.  Antonio.  5-  XXX. 

p.  158.  (6)  Barri,  Op.  cit.  p.  409. 
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tendere  come  non  ne  rimanesse  il  nome  antichissimo  nella  geogra- 
fia o nella  storia.  Tenendosi  del  resto  ragione  dell' indicata  distan- 
za , non  par  dubbio  che  corrispondesse  all'  odierno  villaggio  di 
Trcbisaccc  , situalo  sopra  un  piccolo  promontorio  ad  un  quarto 
di  miglio  dal  mare. 

16.  LEUTAnwA  (Aevrttpii*,  Leularnia). 

Al  di  Ih  di  Viccsimo , e meno  discosta  dalla  spiaggia  seguiva 
la  città  di  Leularnia  mentovata  da  Licofrone,  dal  quale  sappiamo 
che  fu  fondata  o abitata  da  esuli  Trojani  dopo  la  rovina  della  loro 
patria  (1).  Fu  perciò  di  remotissima  fondazione  e dell’età  stessa 
di  Polieo  o Siri , che  diede  il  nome  alla  Siritidc , ed  a cui  il  poeta 
la  congiunge  nel  racconto  delle  colonie  giunte  in  sulla  costa  che  poi 
fu  della  Magna  Grecia.  Ma  altri  antichi  scrittori  non  ne  parlano,  ed 
il  comeutatore  di  Licofrone,  il  quale  ne  ripete  la  tradizione,  non 
seppe  dir  altro  se  non  che  fu  città  d’Italia,  abitata  al  pari  di  Siri 
da  fuggiaschi  Trojani  (2).  Senza  alcuna  pruova , e per  sola  con- 
ghiettura  alcuni  scrittori  patrii  questa  eittà  situarono  nelle  vici- 
nanze di  Albidona , o più  verso  la  marina  (3)  ; ma  se  non  affatto 
certa,  molto  simile  al  vero  può  tenersi  tale  opinione,  perchè  per 
la  denominazione  della  città  simile  a quella  della  spiaggia  Leutcr- 
nia  presso  di  Letica , alla  quale  davano  nome  secondo  i miti  i Gi- 
ganti Levternii  morti  da  Ercole  in  quel  lido  (4),  e chiara  perso- 
nificazione delle  solfuree  esalazioni,  è possibile  che  sia  stata  nel 
sito  già  detto,  giacché  nel  territorio  di  Albidona,  e propriamente 
nel  bosco  denominato  Potente , è un  fonte  di  acqua  solfurea  (5), 
più  copioso  forse  che  non  c oggidì  ue’  tempi  antichi , ed  avanzo 
delle  fetide  esalazioni  che  da’ greci  coloni  alla  città  faceva  impor- 
re il  nome  di  Leularnia. 

17.  Fiume  Acalandbo. 

Dopo  il  torrente  che  mette  nel  mare  presso  la  Torre  di  Al- 
bidona, e dopo  il  fiume  Straface,  a breve  distanza  mette  foce  pres- 
so il  Capo  Spulico  o di  Roseto  il  fiume  di  Ferro , il  quale  nasce  pres- 
so Oriolo  , e da  altri  rivoli  è accresciuto  che  scendono  dalle  vici- 
nanze di  Fameta  e Giardino.  Ma  Calandro  è detto  da  alcuni  to- 


ri) Ljcophr.  Alexandr.  T.  978.  tornili , Lucania  t.  II , p.  11. 

(2)  Tuli,  ad  Lpcophr.  p.  155,  «d.  P.  (1)  Strab.  VI,  p.  281. 

Slcph.  (5)  Gìuitiniaui,  Dii.  gcagr.  1. 1 , p.  101. 

(3)  Barri , Op.  cit.  col.  313.  — Cf.  An- 

TO*.  Ili  39 
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pografi(1),e  tale  denominazione  più  anticaci  guida  a riconoscervi 
V Acalandro  de’Greci,  da  Strabone  attribuito  alta  Turiatide  (2), 
e termine  perciò  di  questa  regione  come  della  Sibaritide,  la  quale 
se  mutò  il  nome  con  la  distruzione  di  Sibari,  non  cambiò  corogra- 
fìa con  la  fondazione  di  ' furio ; nè  per  altro  restò  celebre  nella  sto- 
ria che  per  avere  alla  sua  riva  Alessandro  re  di  Epiro  fatto  murare 
un  luogo  per  le  comuni  assemblee  degl’italioti,  trasferendole  cosi 
in  odio  de’Tarentini  da  Eraclea  nell’agro  che  fu  di  Turio.  L’  a- 
nonimo  geografo  di  Ravenna  ricorda  un  oppido  o villaggio  col 
nome  di  Mcsocoro  fra  Taranto  e Metaponto  (3),  e fu  questo  il  si- 
to, dice  il  Mazocchi  , de’  trasferiti  concilii  de’  Greci  , il  quale 
veniva  cosi  detto  perchè  posto  nel  mezzo  della  MagnaGrecia  (4). 
Questa  nuova  sede  delle  pubbliche  ragunanze  de’ Greci  fu  poi  an- 
noverata tra’  luoghi  abitati  lostochè  nel  recinto  ond’  era  chiusa 
cominciarono  a riunirsi  abitatori  de  luoghi  vicini,  al  pari  che  in- 
tervenne, come  sarà  detto,  a Policoro  , dove  prima  i Greci  con- 
venivano nelle  vicinanze  di  Eraclea. 

« 

IX.  SI  RITI  DF. 

Da’ noti  confini  delle  prossime  regioni  fermar  si  possono  quel- 
li della  Siritide , la  quale  seguiva  alla  Turiatide,  ristretta  lungo  la 
spiaggia  tra  la  focedell’ Acalandro  c quella dell’/fciri  (5)eche  per- 
ciò distcndevasi  in  sulla  spiaggia  nel  seno  che  dal  capo  Spulico 
ha  termine  alla  foce  del  Sinno,  c nell’altro  più  piccolo  che  da  que- 
sto fiume  giunge  a Torre  Mozza,  ove  mette  nel  mare  il  fmmc  Arjri. 
Ignoti  ne  sono  i limiti  dentro  terra,  ma  suppor  li  possiamo  ne’mon- 
ti  circostanti  che  si  elevano  da’coutorni  di  Tursi  a quelli  di  Fran- 
cofilia , alle  cui  falde  il  mare  giungeva  nelle  più  remote  epoche 
geologiche;  dappoiché  in  tutta  l’estensione  di  questo  piccolo  pae- 
se non  s' incontrano  che  marine  petrificazioni  , di  legni , conchi- 
glie, pesci  ed  ossa  di  quadrupedi  , nelle  viscere  della  terra  e in 
sulle  colline.  « In  un  sito  sopra  Tursi,  scrive  lo  storico  della  Lu- 
cania , tagliandosi  il  monte , fu  scoperto  lo  scheletro  di  un  asi- 
no »,  che  non  seppe  affermare  se  di  specie  antidiluviana  , o pur 


(1)  Barri , Op.  cit.  p.  449. — M.tr.ifioli, 

Crvn.  rii.  p.  281 itomanclli,  Tnpogr. 

I.  1 * p.  244  seg. 

(2)  SU-ab.  VI,p.  280. 

(3)  Anon.  Uavcnii.  IV,  31.  Tarentum  , 
Mescchomm,  Mctaponium  , Hcraclca. 


(4)  Mazocchi,  ProJr.  ad  Tabi,  Heracl. 
p.  Ili  , 117. 

(5)  Uopo  avere  Strabone  ricordata  Era- 
dea  co'  due  fiumi  che  le  appartenevano  , il 
Siri  e Vociti  (VI,  p.  263  ),  passa  a descri- 
vere la  Melaponiina  ( p.  264  ). 
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diluviana  si  fosse  (1),  ma  che  da  alcune  recenti  scoperte  a Cacu- 
ron  ed  a Ci  zen  nella  regione  di  Vaichiusa  stippor  possiamo  di  quel 
genere  di  cavalli  fossili  che  un  dotto  naturalista  ha  nominato  Ilip- 
parions  (2).  Al  di  là  del  bel  paese  di  Rocca  Imperiale , che  a bre- 
ve distanza  irrigano  il  fiume  di  Canna , il  Rucoto  ed  il  Rocero,  le 
due  valli  del  Siri  e deU’zfcirt  insieme  riunite  presentano  una  delle 
più  belle  e delle  più  grandiose  contrade  che  s’ incontrino  nel  no- 
stro paese.  L’Appennino  vi  ha  tutte  le  grandi  apparenze  delle  Al- 
pi, ed  ornata  vi  si  vede  di  poggi  piacevoli  e ridenti;  sopratutto 
la  bassa  valle  del  Siri , piantata  di  folti  alberi  ed  aranci,  vi  forma 
un  boschetto  che  secondo  un  erudito  viaggiatore  rende  l’idea  clic 
1 immaginazione  può  farsi  deiravventurosa  Arcadia.  11  paese  è qua- 
si oggidì  qual  lo  descriveva  Archiloco,  il  quale  dice  non  esservi 
luogo  nè  più  ameno,  nè  più  desiderevole,  nè  amabile  tanto  quanto 
quello  che  intorno  irriga  il  fiume  Siri  (3).  Vaste  ed  annose  bosca- 
glie coprono  ora  il  basso  e pantanoso  suolo  di  Siri,  e se  copiosa 
caccia  forniscono  nell'  iuverno , mortifere  sono  a coloro  che  osano 
fermarvisi  nella  stagione  estiva.  Fertilissimi  del  resto  di  ogni  sorta 
di  produzioni  vi  sono  le  terre , e di  pascoli  copiose  , e però  non 
senza  ragione  a fermarvi  le  loro  dimore  si  consigliavano  i Caoni , i 
quali  ne  furono  i più  antichi  abitatori  noti  alla  storia , non  indi- 
geni, come  alcuni  patrii  scrittori  dicono,  ma  venutivi  daU’fpro. 

Con  le  riunite  testimonianze  di  Antioco  Siracusano,  di  Ari- 
stotile e Licofrone  altrove  ho  detto  che  i Caoni  furono  della  stir- 
pe stessa  degli  Enolri  (4),  e tale  consanguinità  chiaramente  di- 
mostra che  la  gente  medesima  degli  Enotri  non  d'altronde  che  dal- 
l’ Epiro  venne  nel  nostro  paese,  perchè  popolo  antichissimo  e no- 
bilissimo dell’Epìro  furono  i Caoni  (5),  i quali  le  contrade  di  mez- 
zo ne  abitarono  (6),  ed  anche  per  tutto  1 Epiro  da  alcuni  geografi 
tenevasi  la  Caonia  (7).  Ma  , senza  allegare  per  tale  origine  non 


(1)  Antonini , Lucania  t.  II,  p.  21. 

(2)  La  Semai»*  , IF  antièe  n.  38 , 21 
stpi.  1849,  p ■ 1197. — Il  sig.  Paolo  Gcrvaii, 
il  quale  ha  comunicate  all'Accademia  delle 
Scienze  di  Parigi  le  sue  importanti  ricerche 
su  questo  genere  di  cavalli  fossili , da  alcu- 
ne  particolarità  nello  smalto  de*  denti  mo- 
lari inferiori  ha  negl 'tìipparions  distinto 
tre  specie  , ch’egli  dinota  co’ nomi  A* Hip - 
partorì  metostyium  , H.  prostylum  , ed  H. 
diplostylum.  Tali  Hippartons,  che  non  dif- 
feriscono gran  fatto  di  statura,  si  accostano 
per  la  grandezza  a quella  dell'  asino  ordina 
rio,  ma  più  svelte  e piò  vantaggiose  ne  sono 


le  proporzioni , a giudicarne  de’  pezzi  noti 
del  loro  scheletro. 

(3)  Arcbiloch.  ap.  Alhen.  XII , 8.  OC^yxp 
ri  xaÀ^s  %u tpo$ , oùd'£<p/u.£>cs — Oùd  ’tpa- 
rò$ , oio$  datai  tipioq  — Cf.  Liehel , 
Atchtloch . Jielìq.  Ymdob.  i8|8,  pp.64  5- 

(4)  Vedi  p.  2«M) 

(5)  Theoporap.  ap.  Strih.  VII , p.  324. 

Tovru>v( 7/r£fpu>ru»v)d’£  Xào- 

v£S  , xaì  Mokorroi . 

(6)  H titanio.  Fragni.  LII.  — il  tea  t. 
Fragra.  LXXIV. 

(7)  Strab.  VII , p.  32i. 
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dubbia  altre  testimonianze  , notabile  molto  è il  nome  della  città 
di  Siri,  che  de'Caoni  fu  la  metropoli  nel  nostro  paese,  nome  iden- 
tico a Siri,  da'quali  gli  Epiroti  stessi  furono  propagati  in  tempi  re- 
motissimi (1),  e che  per  le  origini  stesse  il  lor  nome  lasciavano 
ad  altri  popoli,  i Siropconi , uno  de  dieci  popoli  della  Peonia  (2), 
noto  paese  della  Tracia.  A questo  vasto  paese,  che  da  una  parte 
toccava  il  Ponto  Eussino,  e dall’altra  la  Macedonia  c 1 Mirto,  ap- 
partennero i Siri,  c senza  investigarne  più  oltre  la  patria  più  lar- 
ginqua  ed  originaria,  il  vasto  paese  nel  quale  Stefano  Bizantino 
seguendo  altri  storici  li  riconosce  (3),  è una  pruova  non  solo  delle 
grandi  e continue  emigrazioni  che  dall  Asia  avevano  termine  nel- 
le nostre  contrade,  ma  ancora  della  patria  primitiva  le  Pelassi, 
i quali  tante  allinità  nelle  antiche  memorie  hanno  co  popoli  del- 
l' Epiro,  e che  dalla  Tracia  vi  si  propagavano  secondo  alcuni  scrit- 
tori (4).  E notabile  altresi  è il  confine  che  i geografi  pongono  al- 
1’ occidente  a’ Siropconi , cioè  una  catena  di  monti  clic  separatali 
dalla  Crcstonia  (5),  paese  notissimo  abitato  da  Pclasgi,  i cui  po- 
poli, i Crcstoiiiati , alcuni  storici  moderni  hanno  indarno  voluto 
sostenere  peX’or/oninti  dell’l/minn  in  Italia.  Ma  tale  esame  rimet- 
tendo a più  opportuno  luogo  dì  quest’  opera  , passo  a dire  della 
topogralia  della  Siritidc. 

1.  Lag  aria  (Axyxp!*,  Lagaria). 

La  prima  città  della  Siritidc  che  incontravasi  oltre  i confini 
della  Turialidc  fu  Lagaria,  da  Strabone  situata  dopo  di  Turio.  Fu 
edificata  secondo  il  geografo  da  Epeo  e da  alcuni  Foccsi  (6),  tra- 
dizione riferita  del  pari  da  Licofrone,  scrittore  più  antico,  il  qua- 
le fa  vaticinare  a Cassandra  che  il  rinomato  figlio  di  Panopeo,  co- 
struttore del  cavallo  trojano,  sarebbe  venuto  nell  ameno  paese  de- 
gli Enotri  a por  la  sede  in  Lagaria  in  sulla  sponda  del  Cilistar- 
no  (7).  Nè  un’origine  diversa  a questa  piccola  città  attribuirono 
Tzelze  e Stefano  Bizantino;  se  non  che,  il  secondo  di  questi  scrit- 
tori ponevala  nella  Sicilia  (8),  sia  scambiando  1 isola  coll  antica 
Italia , sia  che  intendesse  parlare  di  una  parte  di  questa  regione 


(1)  Polcmo  in  Comm.  V , ap.  Lytl.  De 
magistr.  111,46.  Di  $ Hziipu>vxt  pàki<r:z, 
Zùpvxi  Svrts  OiZOIXOi. 

(2)  Thucyd.  li , 98.  —Erodoto  (V,  15) 
nc  annovera  otto , ma  Tucidide  supplisce  i 
Lenti  cd  i Greeni. 

(3)  Siepi».  Byi.  v.  &peg. 

(*)  Vedi  t.  1 , p.  381. 


(5)  Larcher,  Miti.  d’Herodot.  t.  VU1 , 
p.  509. 

(6) SlraW.  VI,  p 263. 

(7)  Lycophr.  Alex.  v.  929,  9i5. 

(8)  Tzelz.  ad  Lycophr.  v.  cit.  — Stopb. 
Byz.  v.A ayxpia. — Cf.  Ps.  Aristot,  Deadm. 
Ause.  c.  C VI  il,  dove  leggi  Aa^apiav  in  ve- 
ce di  Vapyupitxv. 
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ch'ebbe  un  tempo  anche  il  nome  di  Sicilia.  Or,  sebbene  non  sia 
da  credere  che  lo  stesso  Epeo , il  quale  comandava  i Foccsi  contro 
Troja  (I),  una  colonia  avesse  condotta  nelle  fertili  campagne  ir- 
rigate dal  Siri  e sulle  rive  del  Cilistarno  , perchè  favoloso  è da 
stimare  1'  arrivo  di  certi  eroi  nelle  nostre  contrade  , pure  non  si 
può  senza  altre  ragioni  storiche  discredere  il  primo  arrivo  di  al- 
cuni coloni  della  Focidc  in  questa  regione  che  ne  portarono  la  ri- 
membranza, e prima  forse  che  co’ Pilii  fondassero  Metaponto ; e pe- 
rò si  può  tenere  che  la  colonia  fosse  fondata  in  tempi  meno  anti- 
chi di  quelli  che  i Greci  credevano.  In  nessuno  scrittore  intanto 
trovo  T etimologia  di  Larjaria , ma  egli  sembra  che  così  la  deno- 
minassero iGreci  fondatori  che  giungevano  su  questa  spiaggia  dal- 
1" arrivarvi  stanchi  ed  esinaniti  (Xatyàfiot)  dalla  luuga  navigazione, 
o dalla  mancanza  delle  vettovaglie.  Per  nessun’  altra  memoria  del 
rimanente  ci  è nota  Larjaria  , che  pe’  rinomati  suoi  vini , dolci  e 
delicati,  ricordali  dagli  antichi  (2),  ed  i pregiati  vini  che  tuttora 
si  producono  ue' contorni  del  villaggio  di  Nucara  facevano  sup- 
porre al  Cluvcrio , seguito  da  altri  pairii  scrittori,  che  ivi  rico- 
noscer si  dovesse  il  sito  dell'antica  città  (3).  Ma,  poiché  è da  cre- 
dere che  i Foccsi  l’edificassero  più  presso  alla  marina,  ed  una  città 
di  qualche  considerazione  sorger  non  poteva  sull' erto  e dirupato 
monte  ove  Nucara  fu  costrutta,  era  piuttosto  nelle  amenissime  e 
fertilissime  vicine  campagne,  le  quali  sparse  si  veggono  di  ruderi 
considerevoli.  Avanzi  di  antichi  edifizii  laterizii  e reticolati  si  os- 
servano sulla  destra  del  Sinno  nel  territorio  di  Rolondclla^à  a bre- 
ve distanza  dal  mare  nella  contrada  detta  Cigli  di  S.  Pietro.  Più 
copiosi  se  ne  incontrano  poco  al  di  là  in  quel  di  Bollita,  e segnata- 
mente  nel  sito  detto  Ciglio  de’ Bagni  a tre  miglia  dal  mare;  ed  ol- 
tre i considerevoli  rottami  che  s'incontrano  in  que’dintorni,  sono- 
vi  gli  avanzi  di  un  grandioso  acquidotto  in  sulla  collina  di  S.  Jan- 
ni, che  dalle  adiacenze  di  Canna  portava  le  acque  alla  sottoposta 
pianura  (4).  Tali  ruderi  dimostrano  che  que’ luoghi  furono  abitati 
ne’ tempi  romani,  ma  chi  può  assicurare  dove  propriamente  sor- 
gesse la  città  di  Lugana? 


(1)  Homer  .Watt.  II,  Calai.  v.25;XXII[,  XIV  , 6 — Allieti.  I , «7. 

670. — P .insania  (X,  1, 1)  annovera  Epeo  tra  (3)  Cluver.  lini,  antiq,  p.  1272.  — Ma- 

i discendenti  di  /beo  di  Corinto,  eroe  «po-  zocchi , Hrodr.  ad  Tubò.  Aeraci,  p.  33  — 
nimo  e mitico, il  quale  suppongasi  che  des-  Antonini , Lucania  , t-  il , p.  43. 
se  il  nome  alla  Fucide.  (4)  Lombardi , Opuscoli  p.  177 

(4)  Strab.  VI , p.  263.  — Plin.  H.  N, 
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2.  Fiume  Siri. 


Altrove  bo  descritto  il  fiume  Siri  (1),  al  quale  Licofrone  ol- 
tre il  nome  di  Sini  o Siri  dà  anche  quello  di  Ciri  (Kipn),  come 
la  città  noroinarasi  presso  cui  metteva  foce  , e che  in  fatti  nelle 
monete  de'primi  tempi  è delta  KEIPI£  (2).  Comechè  da  Strabono 
ePlinio  sia  detto  Si  n,  pure  egli  sembra  che  il  nome  più  usuale  fos- 
se quello  di  Sini,  che  serbasi  nella  denominazione  di  Sinnum  de’ 
tempi  posteriori,  e questo  alterato  in  Scmnttm  si  legge  nella  Ta- 
vola Peutingerana  , in  cui  ne  è segnata  la  foce  a IV  miglia  anti- 
che da  Eraclea  (3).  Da  Sinnttm  si  mutò  poi  facilmente  in  Signum 
ne’  tempi  di  mezzo,  come  in  una  carta  di  donazione  del  1248  in 
prò  del  monistero  Cisterciense  del  Sagittario  (4),  nel  1200  edifi- 
cato in  quelle  vicinanze.  E poiché  di  Siri  appena  rimanevano  le 
rovine  a'  tempi  di  Plinio  , i popoli  Sirini  di  cui  parla  il  geogra- 
fo (5),  e che  dal  fiume  stesso  si  nominavano  ne’ primi  tempi  del- 
l’ impero , sono  da  supporre  nella  parte  superiore  del  suo  corso 
(ed  il  geografo  in  fatti  li  annovera  tra’  mediterranei  de’ Lucani  ) 
dove  forse  abitarono  spicciolati  ili  villaggi,  come  tuttavia  rimane 
l’antico  suo  nome  al  monte  Sirino  sopra  di  Lagonegro,  nella  cui 
parte  orientale  ha  le  fonti. 

3.  Siri  (Sijms,  Siris). 

Sulla  foce  del  descritto  fiume  sorgeva  la  città  dello  stesso 
nome,  fondata  in  tempi  remotissimi  prima  dell’arrivo  delle  colo- 
nie elleniche  nelle  nostre  contrade,  ed  in  un’epoca  forse  posterio- 
re alla  sola  città  di  Cuma  neìi'Opicia.  Il  dominio  d e’Caoni  nella 
Siritide  (6)  ha  persuaso  un  dotto  nummologo  che  Siri  dovè  la  sua 
orìgine  primitiva  a questo  popolo  pelasgico  dell’fipi’ro  (7),  ed  es- 
sendo in  tutto  di  tale  opinione,  a vieppiù  convalidarla  aggiungo 
che  il  nome  stesso  di  questa  città  ci  dimostra  la  sua  origine  pelas- 
gica.  Con  la  testimonianza  di  Lido  ho  detto  che  gli  Epiroli  furon 
colonia  de’&’n  (8)  popoli  della  Tracia  (9);  che  fu  una  città  di  Siri 


(1)  Vedi  p.  73. 

(2)  Lycophr.  Alexandr.  y.  946.  — Cf. 
p.  315, 316. 

(3)  Tab  Pcutinger.  J XLI. 

(4)  Ab.  De  Laude , f'it,  B.  loann.  Co- 
rumol  p.  36. 

(5)  Pìin.  tì.  Pf.  Ili , 15,3.  Lucunorvm 


autem  (mediterranei) , Alenate» , Santini... 
Sontini , Sirini  etc. 

(6)  Strab.  VI,  o.  264. 

(7)  Millingcn,  JSumumat.  de  lane.  Ite- 
lie , p.  35- 

(8)  Polerao  ap.  Lyd.  De  Magi  tir.  Ili,  4G. 
^9)  Stepb.  Byx.  r.  £ipe?. 
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nella  Peonia  (1),  donde  preser  nome  i Siropconi,  annoverati  tra  i 
numerosi  popoli  di  questa  contrada  che  stendevasi  sulle  due  rive 
dello  Strimonc  (2) , ed  i Peoni  sono  unitamente  a Caoni  e a ’ M ca- 
tioni annoverati  dal  poeta  £upoli  tra’  popoli  epirotici  (3).  Nella 
Siritide  fu  ancora  Pandosia , sede  de’ re  Enotria  il  cui  nome  ci  ri- 
corda egualmente  l’ Epiro  e in  un’  antica  tradizione  mitica  Siri  è 
detta  figlia  di  Morgete  (4),  vero  o supposto  re  degli  Enotri.  Que- 
sta origine  di  Siri , che  ci  disvelano  tutte  le  addotte  tradizioni  e 
testimonianze,  non  fu  nota  al  pari  di  altre  molte  agli  stessi  scrit- 
tori greci , i quali  non  riferiscono  spesso  che  le  più  recenti  fon- 
dazioni elleniche  delle  città  nostre. 

Ma  i più  antichi  abitatori  cheLicofrone  nesapesse  furono  al- 
cuni Jonii  di  Pellene,  che  dalla  generale  denominazione  che  i Gre- 
ci davano  all'Italia  egli  nomina  Ausoni  Pellenii,  e che  innanzi  la 
stessa  epoca  trojana  nella  Siritide  si  stanziavano  (5).  Fu  Pellene 
una  delle  XII  città  dell’Acaja  (G),  che  già  tennero  gli  Jonii  in- 
nanzi 1’  occupazione  degli  Achei  (7)  ; e poiché  molte  di  queste 
città  erano  state  in  origine  fondate  da ’ Pclasgi  (8),  e di  Pellene  so- 
pratatto si  narrava  che  aveva  avuto  l'origine  da  una  colonia  del- 
1 Argolide  (9),  la  patria  primitiva  de’ Pclasgi,  io  non  so  se  a que- 
sti popoli  propriamente  accenni  la  tradizione  seguita  da  Licofro- 
ne,  nella  quale  almeno  , ad  intenderla  come  egli  la  riferisce , si 
troverebbe  una  ragione  dell’emigrazione  degli  Jonii,  i quali  per 
le  antiche  relazioni  tra’  due  paesi  venivano  nella  regione  già  oc- 
cupata in  Italia  da’  Pclasgi.  Licofrone  del  resto  è il  solo  a narrare 
l’emigrazione  de' Jonii  nella  Siritide  , e senza  poterne  assegnare 
1 epoca  , dico  solo  che  può  credersi  posteriore  all’  occupazione 
dell’ Acaja,  avvenuta  nel  1406  A.  C.  Ed  alla  colonia  degli  Jonii 
accenna  ancora  la  tradizione  sostenuta  dall  autorità  di  Temistocle, 
che  cioè  gli  Ateniesi  avevano  occupato  Siri  prima  della  guerra  tro- 
jana (10),  perchè  a Jone  figlio  di  Xuto  deferivano  la  principale 
autorità  nel  loro  governo,  e si  nominavano  Jonii  (1 1).  Or  questi 
Jonii  1'  antico  nome  della  città  mutarono  in  quello  di  Polieo  da 
Minerva  Poliade,  la  dea  protettrice  degli  Ateniesi  (12);  ed  ingan- 


(1)  Herodot.  Vili , 113.  — Stcph.  Byz. 
r-  lipis. 

(2)  Herodot.  V , 16.  — Thucyd.  II  96, 
98.— Stcph.  Byz.  v.  Ziptg — Più».  Hùt.  XV. 
IV,  10. 

(3)  Eu poli  ap.  Steph.  Byz.  v. 

(4)  Etym.  M.  v.  £/p/$. 

(5)  Lycophr-  Altx.  v.  922* 


(6)  Strab.  Vili,  p.  385?  Apollou.  Rbod. 
I,  177. 

(7)  Herodot.  I,  146.— Pauwn.  VII , 26. 

(8)  Eustath.  ad  Dionyt.  Perieg.  v.  437. 

(9)  Pau»an.  VII , 26. 

(10)  Herodot.  Vili  , 52. 

(11)  Strab.  VIIl.p.  558. 

(12)  Steph.  Byz.  v.  2/pis  et  UsXiuo'j.— 
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navasi  Strabone,  il  quale  seguendo  la  volgare  opinione  di  coloro 
che  vi  dicevano  giunta  una  colonia  di  Trojani,  adduceva  in  pruo- 
va  il  simulacro  di  Minerva  Iliaca  che  vi  si  adorava  (1)  , la  quale 
fu  veramente  Minerva  Poliade,  cioè  urbana,  o cittadina,  adorata 
in  Alene,  non  già  in  Troja.  Se  uon  che,  questa  colonia  trojana  non 
fu  per  un  dotto  critico  clic  quella  stessa  de’Caont,  c Caone  in  fatti, 
o l'eroe,  nel  quale  tutto  quel  popolo  dcll'Epiro  si  personificava,  te- 
nevasi  come  trojauo  nelle  prische  tradizioni  (2).  L’antico  culto  di 
un  Palladio  fra’Caom  dà  ragione  della  derivazione  di  esso  ora  da 
Troja,  ed  ora  da  Atene,  e tanto  più  da  Atene  per  l'altra  colonia 
de'Ionii  di  Colofone,  città  dell'Asia  minore,  di  cui  Atene  fu  la  me- 
tropoli (3).  Di  questi  nuovi  abitatori  di  Siri  scrivevano  Timeo  ed 
Arislotiìe(4),e  Strabone  ricordandoli  col  generico  nome  di  Jonii, 
dice  che  abbandonando  la  patria  vi  vennero  ad  abitare  per  fuggi- 
re la  signoria  de  Lidii  (5),  sotto  il  regno,  comesi  è creduto,  di 
Aliatte  o di  Creso,  e verso  il  680  avanti  l'era  volgare  (6).  Ma  per 
le  strette  relazioni  di  origine  de' nostri  popoli  di  questa  parte  del 
nostro  paese  con  quelli  della  Grecia, e più  ancora  per  un'altra  cit- 
tà di  Colofone  de  Locri  Ozoli , di  cui  parlano  Dicearco  e Tucidi- 
de (7),  egli  sembra  che  i Colofonia  dopo  la  fondazione  di  questa 
città  (8),  alla  quale  imponevano  il  nome  della  madre  patria,  dalla 
Locridc  passarono  nella  Sirifirfe,  qualche  tempo  dopo  che  per  1 in- 
vasione di  Gige(9) lasciato  avevano  il  proprio  paese.  Ad  ogni  mo- 
do, una  grande  confusione  è nella  tradizione  del  fatto  più  memo- 
rabile nella  storia  di  Siri , 1'  eccidio  degli  antichi  abitatori  per 
opera  de’coloni  che  vi  sopravvennero:  perchè  secondo  Licofrone 
furono  i Trojani  che  trucidarono  gli  Xutidi , cioè  gli  Ateniesi , 
sin  nel  tempio  di  Minerva  Lafria  che  adoravasi  nella  città,  e ebe 


Ps.  Aristot.  Di’  adm . ause.  c.  t06,  107.— 
Athcn.  XII , 25.  — Cf.  Malocchi , Prodr. 
ad  Tabi.  H erucl.  p.  09. 

(1)  Strab.  VI , p.  264. 

(2)  Virg.  AZtt.  Ili,  331  sq,—  Cf.  Scrv. 
ibid.  c v.  297 , 319. 

(3)  Klauscn,  JEnea».  u.  d.  Penateti  p.447 
seg.—  Per  la  fondazione  di  Colofone  vedi 
Pansania  (VII,  3,  1),  i Marmi  di  Paro 
(Enoch.  XXVIII),  cd  Erodoto  (I,142} 
VII,  93).  È singolare  che  il  dotto  Larchcr 
(Hist,  d"  Il  eroditi.  t.  VII , p.  139)  dice  d’i- 
gnorarsi donde  prendeva  il  nome  , e poi  ri- 
ferisce coll'autorità  del  greco  geografo  Me- 
lezio  che  ora  si  nomina  Belvedere  ; or  que- 
sto nome  è una  traduzione  della  greca  voce 
KOAO$f2N,  come  dalla  bella  rista  fu  detta 


la  nostra  città  di  Carjùtio  da' confederati 
della  guerra  italica  (Vedi  t.  I , p.  122). 

(I)  Athcn.  XII,  5,^p.  523.  Koù  oì  rJ|» 
I/p/v dì  xzToixovvrtq,  Sjn  zoìòrot  r<xria%ois 
oì  àxò  Tpoia s ìXOéms,  otrrtpoìt  èì  Kcko- 
tu?  yvji  Ti/iouog  xaì  ^purroriX^. 

(5)  Strabé<  VI , p.  204.  feó^ovrag  tìjv 
AwJS* 

(0)  Bartheleiuy,  Palosogr.  numism.  nelle 
Mem.  de  l'Jcad.  de  B.  L.  t.  XLVIi,p.l67. 

(7)  Dicaearch.  Grate,  descr.  v.  00.  — 
Thucyd.  111,101. 

(8)  Il  fiume  Hy Incus  ne  bagna  ancora  le 
rovine  presso  il  porto  di  Janaki  (Pouquevil- 
le  , rttfage  de  la  Grece  t.  IV,  p.  60  ). 

(9)  Ilerodot.  1 , 14.  KoXotputvog  tò  am 

mi. 
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dicevasi  aver  socchiusi  gli  occhi  per  l'orrore,  veggendo  il  proprio 
altare  tinto  del  sangue  del  Letarco,o  del  flamine,  figliuolo  della  sua 
sacerdotessa  (1);  secondo  Strabone  furono  i Colofonii  che,  espu- 
gnata la  città,  dall'altare  di  Minerva  Iliaca  strapparono  quelli  che 
vi  stavano  in  atto  di  supplichevoli  (2);  e nè  gli  uni  nè  gli  altri  se- 
condo narra  Trogo  Pompeo  o Giustino,  sì  bene  i vicini  popoli  col- 
legati che  mossero  a danno  di  Siri,  i Metapontini , i Sibariti  e i Cro- 
toniati,  i quali  deliberatisi  a cacciare  gli  altri  Greci  d Italia,  mos- 
sero contro  la  città  dopo  1'accrcscimeuto  de  Colofonii.  Come  prima 
ebbero  preso  Siri , combattendovi  dentro  tagliarono  a pezzi  cin- 
quanta giovini  che  abbracciato  avevano  la  statua  di  Minerva,  e il 
sacerdote  coperto  degli  ornameuti  della  dea  fra  gli  stessi  altari,  nè 
prima  ebbero  pace  per  la  peste  e le  sedizioni  che  ne  sopravven- 
nero, che  non  placarono  e la  dea  c le  anime  degli  uccisi  (3). 

La  città  nondimeno  si  rialzò  ben  tosto  ad  un  alto  grado  di 
prosperità  , giacché  il  poeta  Archiloco , il  quale  fioriva  verso  il 
640  A.  C.,  parla  del  paese  di  Siri  come  il  più  ricco  e’1  più  avven- 
turoso della  terra.  L’opulenza  de  lirili  fu  contemporanea  di  quella 
di  Sibari  e Crotone;  ma  egli  sembra  che  i Colofonii,  rinomati  per 
mollezza,  il  lusso  introdussero  e’1  delicato  vivere  nella  città,  per- 
chè molto  rilassati  furono  e per  la  delicatezza  delle  vesti  , e per 
la  intemperanza  del  mangiare , di  cui  abusando  oltremisura , inso- 
lenti si  rendevano  ed  oltraggiosi.  Tali  costumi  ricorda  Ebano  de’ 
Colofonii  (4),  e poiché  li  nomina  dopo  de  Sibariti,  par  che  abbia 
voluto  intendere  propriamente  quelli  di  Siri.  Certo  è eh’  ebbero 
in  usanza  di  vestire  tonache  ornate  di  fiori , e cinte  di  mitre  e fa- 
sce preziose,  come  scrive  Ateneo  (5),  e la  testimonianza  di  que- 
sto scrittore  è confermata  da’  dipinti  ne’vasi  delle  prossime  con- 
trade , ne’quali  i re  e i numi  si  veggono  con  vesti  piene  di  fiori  e 
di  ornamenti.  E nel  584  Damaso  di  Siri , figlio  di  Amiri  cogno- 
minato il  savio,  recavasi  a Sicione  col  sibarita  Smindiride  per  es- 
sere annoverato  fra  gli  altri  pretendenti  alla  mano  di  Agariste  fi- 
glia di  distene  (6).  Or  avendo  tale  prosperità  suscitata  la  gelosia 
delle  viciue  città  achee,  una  lega  fu  formata  contro  di  Siri  da  que’ 
di  Sibari,  Crotone  e Metaponto , i quali  combattendola  la  presero 
e devastarono  (7),  un’olimpiade,  o quattro  anni  almeno  prima  del- 


(t)  Lycophr.  Alexandr . v.  078-90. 

(2)  Strab.  VI  , p.  251. 

(3)  Iustin.  XX , 2.  —Tictze ( Ad Lycophr. 
t .789,  alterando  i Tatti  scrive  che  Sin  fupre- 
ta  da’Trojani  e dx'Crctoniati  , i quali  coni- 
misero  Tempia  strage  nel  tempio  di  Minerva. 

TOM.  Ili 


(4)  jElian.  V ar.  hist.  1 , 19.  — Cf.  Pili- 
breh.  Fragni.  62. 

(5)  Athcu.  XII,  25.  fxaAouvro d/à  revro 
irò  rw-j  npiohuù'j  /urpo%irtùvi^. 

(6)  Herodot.  VI,  127. 

(7)  Justiu.  XX , 2. 
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la  guerra  che  i Crotoniati  mossero  conlro  i Locri , i quali  soccorso 
avevano  i Siriti,  c però  verso  la  LV  Olimpiade,  A.  C.  500  (1). 

Quando  Sibari  fu  distrutta,  per  raffinila  che  vi  era  e di  ori- 
gine e di  costumi  tra  gli  Jonii  c gli  Achei,  i Milcsii  si  vestirono 
a lutto  (2),  e per  l' affinità  istessa  si  conosce  di  leggieri  perchè  i 
Samii  navigarono  alla  volta  di  Siri  e Sibari  per  istabilirvisi,  ab- 
bandonando la  patria  per  evitare  il  giogo  de’ Persiani.  Grano  sbar- 
cati sulla  spiaggia  di  Siri  verso  il  tempo  in  cui  Anassilao  tirammo 
di  Reggio  conquistava  nella  Sicilia  la  città  di  Zancle,  o Messina 
verso  1 anno  497;  ma  il  sinistro  presagio  dato  da  alcune  pernici, 
le  quali  volarono  con  mollo  strepito,  bastò,  dice  Egesandro,  per 
forzare  que’  Greci  superstiziosi  a ritirarsi  sulle  navi  precipitosa- 
mente (3),  e a ritirarsi  a Zancle. 

Strabone  racconta  che  i Tarantini  combatterono  contro  i Mes- 
sapii pel  dominio  di  Eraclea,  e eh’ ebbero  allora  per  alleati  il  re 
de' Danni  e quello  de' Pcucczii  (4).  Ma  il  geografo  volle  al  certo 
parlare  di  Siri , nominando  per  anticipazione  la  città  di  Eraclea , 
fondata  dopo  l'abbandono  di  Siri  nel  433  A.  C.,  quando  non  può 
supporsi  che  i delti  popoli  fossero  tuttavia  retti  da  re,  e la  guerra 
che  Strabone  ricorda  fu  per  avventura  combattuta  pel  territorio 
in  cui  Eraclea  fu  fondata;  e poiché  sembra  che  verso  l’anno  480 
A . C.  i popoli  della  Japigia  qualche  re  avevano  tuttavia  (5)  , la 
guerra  di  cui  trattasi  fu  a tale  epoca  anteriore  (6). 

Ma  non  furono  queste  le  ultime  vicende  di  Siri,  che  doveva 
del  tutto  mancare  per  le  brame  soverchie  di  possederla  de’  popoli 
vicini.  Divenuta  la  città  il  soggetto  di  discordia  tra  Turii  e i Ta- 
retUini , si  levarono  a guerra  (444  A.  C.),  essendo  i primi  capi- 
tanati da  Cleandrida,  esule  di  Sparta,  il  quale  pochi  anni  prima 
crasi  unito  alla  colonia  ateniese  fondatrice  di  Turio;  ma  alla  fine 
si  pacificarono  sotto  queste  condizioni,  che  la  città  fosse  abitata 
comunemente  da’  due  popoli , ma  che  la  colonia  si  considerasse 
come  originaria  di  Taranto  ; la  quale  poi  , cambiando  e nome  e 
luogo,  fu  detta  Eraclea,  allorché  i Tarcntini , tutti  i cittadini  ne 
trasferirono  a tre  miglia  più  dentro  terra,  e Siri  non  rimase  che 
1 arsenale  marittimo  degli  Eraclcoti  (7).  Mancala  per  si  fatta  guisa 
per  le  tante  occupazioni  di  popoli  lontani  e viciui,  perde  anche 


(!)  Vedi  p.25l,  natii  (2).  Cf.  Millingcn, 
Consti!,  p.  37. 

(2)  Hcrodot.  VI , 21. 

(3)  Hcgcsandr.  ap.  Atlicn.  XIV , 73. 

(«)  Strnb.  VI  , p 280. 

(5)  Pausali.  X,  13. 


(6)  Du  Theil,  Gèograph.  dcStrubon  f.  II, 
p-  300,  nota  (|).  — Le  conghictturc  del 
Mazocchi  {Pro tir.  ad  Tabb.  H errici,  p.107) 
c deH’Hcync  {Opusc.  ac  ad.  t.  II , p.  222  , 
nota  f)  non  sono  a tal  proposito  plausibili’. 

(7)  Aulioch.  ap.  Strab.  VI , p.  26i. 
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il  proprio  nomo,  il  quale  per  qualche  tempo  rimase  alla  stessa  Era- 
cica  ; e non  è dubbio  che  la  sua  rovina  si  originò  in  gran  parte 
dal  suo  fertile  territorio  c dalla  fiacchezza  insieme  degli  abitato- 
ri, i quali,  ammolliti  dall  opulenza  e dal  lusso,  mal  valsero  a re- 
sistere alle  pretensioni  de’  posscuti  popoli  confinanti. 

Poche  e rare  monete  di  questa  città  ci  rimangono,  c le  più 
antiche  non  solo  degli  stessi  Striti , ma  di  tutti  gli  altri  popoli 
della  Magna  Grecia,  sembrano  quelle  di  argento  con  la  leggenda 
CElPIZ,od  anche  abbreviata  CE,  ed  una  prora  nel  dritto,  e nel  ro- 
vescio un  diota  con  sopra  un  grappolo  d’uva,  e nel  campo  (1). 
Altre  anche  di  argento  paiono  contemporanee  dc’didracmi  di  Si- 
bari  , a cui  somigliano  in  tutto  nel  conio  e nel  tipo  in  rilievo  , 
cioè  il  bue  rivolgentesi  in  dietro  , ed  hanno  1’  epigrafe  o dimez- 
zata HIM  ( iniziali  di  ElPIros)  in  lettere  paleografiche,  o intera 
MONNIM  (SIPINOS)  nel  dritto,  e (M+OEM  (tilHOES)  nel  rove- 
scio , che  fa  conoscere  un’  alleanza  con  Pissunto  , o Busscnto  sul 
mar  Tirreno.  Meno  antiche  di  tutte  creder  si  possono  quelle  di 
bronzo,  le  quali  presentano  la  testa  di  Mercurio  con  accanto  l e- 
pigrafe  EEIP,  ed  anche  CEI,  e CE,  e nel  rovescio  un’ancora,  un 
caduceo,  od  un’aquila  che  stringe  un  serpente  (2).  Certo  è che 
l'identità  di  fabbrica  tra'dcscritti  didracmi  e le  monete  delle  al- 
tre città  achee  della  Magna  Grecia  chiaramente  mostra  le  antiche 
relazioni  di  amistà  o di  alleanza  tra  esse  ed  i Sirici , massime  con 
Pissunto  o Busscnto  , la  quale  si  può  credere  in  origine  fondata 
dalla  stessa  città  di  Siri,  c però  preesistente  alla  colonia  condotta- 
vi da  Micilo  nell’Olimpiade  LXVII,  ossia  88  anni  almeno  dopo  la 
distruzione  di  Siri  (3).  Ma  alcun  vestigio  non  rimane  di  città  cosi 
celebre,  di  cui  coprirono  le  rovine  sulla  foce  e sulla  sinistra  spon- 
da del  Siri  le  annose  boscaglie  che  poi  vi  crebbero  , e le  acque 
che  v’impaludarono  dopo  1’  abbandono  di  Eraclea  , a cui  servì , 
come  ho  detto,  di  porto,  o di  arsenale  marittimo,  sino  almeno  a 
tutto  il  primo  secolo  dell’impero. 

In  vicinanza  di  Siri  esser  doveva  1 ’eroo , non  il  sepolcro,  co- 
me scrive  Licofrone,  del  celebre  indovino  Calcante  (4).  Un  altro 
monumento  simile  gli  fu  innalzato  nella  Daunia  in  sul  colle  Drione 
presso  il  promontorio  Gargano,  dove  andavasi  a consultarne  l o- 
racolo  (5);  e poiché  dallo  stesso  Licofrone  e da  altri  antichi  è no- 

(1)  Pcllerin , Suppl.  Ili,  lab-  3,  fig.  9.  p.  i07.  — Avellino,  Opusc.  t.  II,  p.  95 

(2)  Winckelmann,  Opp.  t.  II,  p.  9.—  8Cgg.  — Luynes,  Din.  cil.  p.  395. 

Mionnct , Deicr,  t.  I , p.  131.  — Millin  , (3)  Vedi  pp.  61 , 62. 

Alid.  de  Siris.  Paris,  1814. — Sest  ini,  Leti . (4)  Lycophr.  Alezandr.  v.  979-81. 

numtim . t.  VII,  p,  5.  — Carelli,  Calai , (5)  la.  v.  1047,—  Cf.  Strab.  VI  > p.  284. 
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to  che,  vinto  da  Mopso  nell  arte  del  divinare,  addolorato  moriva 
a Colofone,  o da  se  stesso  si  uccideva  , ed  era  sepolto  nell'  antro 
del  moute  Ccrcafo  presso  quella  città  (1),  i Colofoni i che  vennero 
a stabilirsi  a Siri  pi  innalzarono  un  cenotaiìo,  come  ad  altri  uomini 
celebri  ed  eroi,  ed  anche  personaggi  mitici,  fecero  altri  greci  co- 
loni in  altre  parli  del  nostro  paese. 

4.  Eraclea  (/TpàxXsia,  Hcracìia). 

A XXIY  stadii , o tre  miglia  romane , dalla  distrutta  città 
di  Siri  fu  già  Eraclea  tra’  due  fiumi  Siri  ed  Aciri  (2).  Stefano  Bi- 
zantino l’annoverò  la  sesta  tra  le  ventitré  città  omonime  ditaltre 
regioni  (3),  c fu  in  tempi  storici  edificata  e scevri  di  mitiche  tra- 
dizioni. Nel  4.°  anno  dell' Olimpiade  LXXXVI,  433  A.  C.,  la 
fondarono  i Tarentini  clic  insieme  a Curii  abitarono  la  città  di  Si- 
ri, e che  costretti  dall’angustia  del  sito,  di  là  a tre  miglia  dentro 
terra  si  tramutarono  (4).  Dall’  addotta  testimonianza  di  Plinio  è 
noto  che  fu  delta  anche  Siri , ed  é da  credere  che  ciò  avvenisse 
ne’ primi  tempi  della  sua  fondazione;  e si  hanno  anche  medaglie, 
le  quali  dimostrano  ch'ebbe  insieme  i due  nomi  di  Siri  Eraclea , 
l’uno  in  memoria  dell  abbandonata  città,  e 1 altro  per  indicare  la 
città  di  recente  fondazione.  Una  di  tali  medaglie  descrisse  il  Se- 
stini  con  lo  stesso  tipo  delle  monete  di  Siri,  cioè  la  prora  o mez- 
za nave  e l’iscrizione  CEIPIZ  11PAK.AEIA  (5)  ; se  non  che,  alla 
stessa  città  di  Siri  t'attribuisce,  divenuta  secondo  Strabone  il  na- 
vale degli  Eracleoti:  ma  anche  a supporre  che  non  pochi  abitatori 
nel  sito  dell'  abbandonata  città , o nel  porto  degli  Eracleoti , fos- 
sero rimasti , non  si  può  credere  clic  avessero  il  dritto  di  batter 
moneta  al  pari  degli  Eracleoti  medesimi.  La  città  del  resto  salì  a 
grande  rinomanza  ne' floridi  tempi  della  Magna  Grecia  perle  gran- 
di riunioni  della  confederazione  ellenica  de’Greci  Italioti,  e che 
poi  Alessandro  di  Epiro,  in  odio  de’  Tarentini,  presso  Y Acalan- 
dro faceva  trasferire,  come  ho  di  già  detto  (6).  È noto  da  Livio 
clic  fu  da  quel  re  occupata  nel  429  di  Roma  (7) , ed  allora  è da 
supporre  col  Mazocchi  che  togliendola  alla  soggezione  de’  Tct- 


(1)  Lycophr.  ▼.  126  sqq.—  Strab.  XIV , 
612  sq.— Tzctz.  ad  Lycophr.  v.  979  p. 156- 
57  cd.  Stcph. — Scrv.  ad  Firg.  Eclo^.  VI, 
72. — Conon.  iY«rr.  VI.— Che  Calcante  fu 
urciso  da  Ercole  nella  Sìrilide  , è racconto 
favoloso  di  Eustazio  ( ad  0<lyss.  0,  28  ). 

(2)  Strab.  VI,  p.  264—Piin.  U.  JS.  Ili, 
13,  3.  lnter  Siria  et  Acirin  Hcracìia  , ali- 


quando  Siris  maiala. 

(3)  Stcph.  Bjiz.  v.  //pdxÀiia. 

(4)  Diodor.  Sic.  XII  , 36.—  Strab.  VI , 
p.  264.  — Liv.  Vili,  24. 

(5)  Sest  ini , Leu.  numism.  1. 1 , p.  42. 

(6)  Vedi  p.  306. 

(7)  Liv.  Vili,  24.  Heracleam  Taranti ■ 
uorurn  catoniani  erpit , 
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ventini  , la  dichiarasse  libera  , od  almeno  che  tale  divenne  dopo 
la  morte  di  lui  , caduto  nella  battaglia  contro  i Lucani  presso  la 
riva  àe\Y Acheronte  nell'anno  stesso  429.  Certo  è che  46  anni  di 
poi  strinse  col  Console  Fabricio  non  solo  una  giustissima,  ma  an- 
che una  quasi  singolare  alleanza, come  la  uominò  Cicerone  (1)  ,e 
tal  sorta  di  federazione  non  poteva  stringere  se  non  era  nella  pie- 
nezza della  sua  libertà.  Le  celebri  tavole  di  bronzo  nel  1732  sco- 
perte uell'agro  della  città  non  ne  dimostrano  meno  l'autonomia, 
e non  ostante  che  co’  Metapontini  dichiaravasi  per  Annibale  nei 
542  (2),  fu  nondimeno  nel  tempo  successivo  tra  le  città  federate 
della  romana  repubblica,  e di  quelle  con  dritto  equissimo , cioè 
che  vivevano  con  leggi  proprie.  In  tale  stalo  si  mantenne  insino 
alla  guerra  sociale , per  effetto  della  quale  non  solo  patì  un  gran 
disastro,  perchè  fu  data  alle  fiamme,  che  ne  consumarono  le  pub- 
bliche tavole  municipali  (3),  ma  divenne  dopo  la  promulgazione 
della  legge  Giulia  un  vero  municipio  romano  col  dritto  del  suf- 
fragio, perdendo  in  parte  l'antica  autonomia.  Allora  al  pari  de’iVa- 
politani  una  gran  parte  degli  Eracleoti  la  libertà  della  loro  confe- 
derazione preferivano  alla  romana  cittadinanza  (4);  ma  vinse  la 
parte  di  coloro  che  in  tutto  vollero  divenire  cittadini  romani,  per- 
dendo la  propria  autonomia. 

Le  monete  di  Eraclea,  in  gran  numero  e di  bellissimo  lavoro, 
ci  danno  la  più  sicura  testimonianza  della  sua  ricchezza  e delle 
arti  belle  che  vi  furono  coltivate.  I più  comuni  tipi  che  presenta- 
no, siano  di  argento,  o di  bronzo,  sono  quelliMmm’a  net  dritto, 
e di  Ercole  nel  rovescio  in  diverse  rappresentanze,  e coll’epigrafe 
IHPAK.AIAN , ed  in  qualcuna  anche  retrograda  KfilHAUAHII.  In 
Minerva  riprodussero  i di  lei  fondatori  la  principale  loro  divini- 
tà, ed  in  Ercole  il  nume  al  quale  fu  dedicata,  e di  cui  portò  il  no- 
me. Senza  dire  degli  altri  diversi  tipi  che  accompagnano  il  rove- 
scio di  tali  monete,  il  nome  dell’ artista  che  le  lavorò  vi  si  legge 
anche  spesso,  cioè  ET$*J,  come  nelle  monete  di  Turio  ed  in  una 
medaglia  di  Napoli.  Altre  iniziali  indicano  forse  nomi  di  magi- 
strati, perchè  si  veggono  insieme  al  nome  dell'artista  ET,  se  pure 
due  artisti  non  lavorarono  insieme  alcune  di  tali  monete;  e qual- 
cuna ve  ne  ha  ancora  col  monogramma  t-H , HP , c simili , come 
sulle  monete  tarantine,  o le  iniziali  HPA,  tHPAxXnros,  nome  pure 
di  magistrato,  e per  tali  ancora  par  che  sono  da  supporre  i nomi 


(1)  Cic.  Pro  C.  Bali.  c.  22-  cd.  Maio  p.  119.— Cf.  Schol.  ibid. 

(2)  Appian,  Hauntbal,  XXXV.  (4)  Cic.  Pro  C.  Bali.  c.  8. — Cf.  Ma/oc- 

^3)  Cic,  Pro  A.  Liciti.  Aivh.  Fragni.  IV  chi , Protir.  ad  Tabi.  H ertici.  p.  113  sqq. 
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interi  SflIIlilOS,  APIITOl'E.  Ma  i tipi  più  importanti  e meno  noti 
sono  quelli  che  offrono  la  testa  di  Pallitele  in  mezzo  di  un  egida, 
talvolta  col  suo  nome  A0ANA  in  dialetto  dorico,  tal  altra  col  no- 
me del  magistrato  ATAEIAAMIAAE  co'snliti  e diversi  tipi  di  Erco- 
le nel  rovescio  e la  solita  leggenda  HPAKEAUIN,  ed  anche  1 im- 
magine di  Glauco , o quella  di  Scilla  (1).  La  colonia  de'Colofonii 
spiega  il  tipo  di  Glauco , perchè  il  mito  a quello  relativo  sembra 
originario  di  Creta  (2)  , d’  onde  ebbe  a passare  a Colofone  colla 
colonia  cretese  che  vi  sopravvenne  (3); ma  dubbia  è la  spiegazione 
della  figura  femminile  armata  , e che  termina  in  coda  di  pesce , 
perchè  chi  de'  nummologi  vi  vede  Scilla  nota  per  gli  amori  con 
Glauco  (4),  e chi  Pallade  figliuola  di  Tritone,  la  quale  periva  se- 
condo i miti  nella  contesa  con  /licita  proietta  con  1 egida  da  Gio- 
ve (5),  e di  cui  un  simulacro  si  fece  che  fu  il  famoso  palladio  di 
Troja,  il  quale  dicevasi  trasferito  iu  Siri  e poscia  in  Eraclea  ( 6). 
Or  dalle  cennate  monete  apprendiamo  le  principali  deità  degli 
Eraclcoti , delle  quali  altre  memorie  anche  vi  sono,  perchè  nelle 
Tavole  Eracleensi  parlasi  de’ terreni  sacri  a Bacco  ed  a Minerva ; 
e però  nella  città  sorger  dovevano  tempii  dedicati  a questi  numi, 
del  pari  che  allo  stesso  Ercole , il  quale  vi  fu  adorato  col  titolo  di 
Achcrontino , come  dalla  seguente  lapida  si  raccoglie  (7),  perchè 
posto  per  avventura  verso  la  sponda  iràSAciri,  perciò  detto  an- 
che Acheronte  : 

NVMINI 
HERCVLIS 
ACHERVNTINI 
VITALIS  C.  L.  SEVEE. 

CiV.  Sili.  REG. 

V.  L.  S. 

Ed  a qualcuno  de’  mentovali  tempii  è da  riferire  la  dedica- 
zione delle  colonne  che  facevano  le  due  donne,  e forse  sorelle, 
letica  ed  Afrodisia,  di  cui  è memoria  nella  seguente  iscrizione  , 
scolpita  iu  una  base  marmorea,  nel  1763  scoperta  a Poltcoro  (8): 


(1)  Carelli,  Calai,  p.  107 — il.—  Millin- 
gcn,  Consid,  p.  112  segg.— Avellino,  Mo$. 
Borb.  t.  IV  , tav.  30.  — Raoul  Roche  Ite , 
Lettre  à Schorn  p.  88. 

(2)  Apollotlor.  VII , 3 , 2.  — Cf.  Athcn. 
VII,  46;  XII,  24. 

(3)  Pausa».  VII,  3,1. 

(4)  Serv.  ad  Kirg.  Eclogt  VI,  y,  74. 

(5)  Apollodor,  111,  12,  3. 


(fl)  Strali.  VI , p.  264.  — Cf.  Cavedoni , 
Bullelt . Ardi.  A.  1844,  p.  157. 

(7)  Romanelli , Topografi  U I,  p.258. — 
In  un'  ara  votiva , scoperta  nelle  vicinanze 
della  città,  si  lesse  ancora.*  Hencvu  Pàtrio 
Nomini  Heràcleessbs  v.  s.  l.  m.  (Castaldi, 
La  Magna  Grecia  p.  81). 

(8)  Vedi  il  dotto  comcnto  che  ne  fece 
P Ignarra  ( Opusc . p.  57  segg.). 
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Jstica  per  se  stessa  ed  Jfrodisia  le  colonne  dedicò. 

La  filosofìa  e le  arti  furono  con  amore  coltivate  in  Eraclea , 
e fra’  molti  pitagorici,  de'quali  legger  si  possono  i nomi  nel  ca- 
talogo di  Fabricio,  basta  ricordare  il  filosofo  Birsoue,  dalle  cui 
opere  molte  cose  attinse  Platone  (1).  La  bellezza  ancora  delle  mo- 
nete della  città  è una  delle  migliori  pruove  che  le  arti  vi  giunsero 
ad  un  alto  grado  di  perfezione,  e fra  tutti  i benemeriti  che  le  col- 
tivarono la  maggior  fama  vi  ottenne  il  celebre  pittore  Zcusi , il 
quale  portò  la  pittura  ad  un  grado  di  eccellenza  innanzi  a lui  sco- 
nosciuto (2). 

Poiché  altra  memoria  non  vi  è della  città  dopo  di  Plinio  (3), 
o andò  dal  primo  secolo  dell’èra  cristiana  rapidamente  decaden- 
do, o fu  per  l'aere  malsano  de’ vicini  luoghi  abbandonata  ne’ se- 
coli successivi  : sarebbe  stata  altrimenti  destinata  sede  vescovile 
verso  il  IV  secolo,  c se  pure  allora  tuttavia  rimaneva,  deve  sup- 
porsi piuttosto  ridotta  ad  un  villaggio.  Forse  ancora  i pochi  abi- 
tatori che  vi  dimoravano,  si  ridussero  nella  sede  già  destinata  a’ 
generali  concilii  de’ Greci,  dir  voglio  a Policoro  , quasi  a 2 mi- 
glia dal  mare,  e così  detto  daU’esscr  posto  nella  grande  pianura 
innanzi  della  città.  Certo  è che  Policoro , che  or  si  riduce  ad  una 
vasta  abitazione  di  campagna,  fu  abitato  nel  1214,  per  aversi  no- 
tizia in  una  carta  di  donazione  al  monislero  del  Sagittario  de’giu- 
dici  di  Policoro  di  quell’  anno  (4),  e forse  ancora  oltre  il  1233, 
quando  Federico  II  designavate  per  luogo  di  convegno  dc'prela- 
ti,  de  'Baroni  e delle  genti  d’arme  (5).  Dalla  cennala  distanza  di  III 
miglia  dalla  città  di  Siri  non  è dubbio  eh  'Eraclea  era  situata  nel 
bosco  di  Policoro,  nel  quale  spessi  vestigi  di  fabbriche  antichissi- 
me si  sono  osservati,  ed  all'intorno  ancora  non  si  veggono  clic  avan- 
zi di  rovine  ^6j.  Accanto  a quel  bosco  , e dalla  parte  del  mare, 


(i)  Thcop.  ap.  Àtbcn-  XI,  21. 

(2  Cic.  De  Invent.  IT,  1 Cf.  Plin.  H. 
Ti.  XXXV,  9.—  yClian.  Far.  hia.  IV,  12. 

(3)  Egli  c il  vero  ch’è  nominata  dall’A- 
nonimo geografo  di  Ravenna,  mai* noto  che 
nella  sua  semplice  nomenclatura  geografica 
egli  ricordava  anche  Iccitta  distrutte  prima 
del  suo  secolo,  clic  fu  il  VII  dell'era  cristiana. 
(l)Ab.  A Laude,  Fu.  B.  Joann.  Ca- 


rri m.  p.  15. 

(5)  Antonini,  Lucania  t.  II,  p.  34. 

(tt)  Il  uomo  di  Erchie , guasto  da  Ercle, 
abbreviazione  di  Eraclea , rimaneva  in  qtic’ 
contorni  sino  al  secolo  XVII  ( V.  Toppi , 
B ibi.  li  tip  p.  59,  v.  Carlo  Pikto)  e foisc 
nc’rudcri  che  Swimbumc  (Tmvrlt  cit.  t.  1, 
p.  279)  ricorda  presso  la  sponda  dell’or/'» 
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è ancora  una  grande  laguna,  detta  il  Lago  dell'Olmo, da  qual  tem- 
po non  so  formata,  e questa  molto  plausibile  rende  la  congettura 
che  gli  Eracleoti  per  la  infezione  che  cominciò  a produrre  si  ridus- 
sero più  dentro  terra,  o ne  luoghi  circostanti,  e cosi  la  città  andò 
distruggendosi  per  l’ abbandono  degli  abitatori.  Del  rimanente  per 
dir  tutto  non  tralascio  di  notare  con  chi  que’ ruderi  or  non  è mol- 
to ha  pure  osservati , che  occupar  doveva  propriamente  la  colli- 
na, cli  c al  sud-ovest  del  casino  di  Policoro,  e le  valli  adiacenti, 
perchè  quivi  sopratulto  considerevoli  rottami  si  osservano, e fram- 
menti latcrizii  e di  vasi  fittili  sparsi  sul  terreno  (1),  nè  altro  so- 
pravanza di  città  cosi  celebre.  Un  viaggiatore  ed  archeologo  pii» 
antico  dice  che  Eraclea  è la  più  distrutta  di  tutte  le  città  insigni 
dell'antichità,  perchè  non  altro  vi  si  può  distinguere  che  il  luo- 
go della  sua  area,  il  quale  credevasi  riconoscere  all'elevazione  del 
suo  recinto,  e ad  una  piccola  valle  circolare  che  le  serviva  forse 
di  fossato.  Si  scoprirono  da  questo  lato  sepolcri  in  gran  numero, 
e de'  tempi  più  remoti.  II  suolo  che  occupava  la  città  era  piano  , 
e d’ una  figura  oblunga  : tutto  questo  spazio  egli  vide  coverto  di 
rottami  di  marmi,  di  musaici  e di  fabbriche,  massime  in  un  sito, 
dove  era  fama  che  sorgesse  un  tempio  magnifico  (2). 

5.  Pandosia  (n*r5os(*,  Pandosia). 

Al  di  sopra  di  Eraclea , e più  dentro  terra  verso  i monti  che 
al  nord  limitavano  la  Siritide  sorgeva  la  città  di  Pandosia,  da  Sci- 
inno  di  Chio  posta  inesattamente  fra  Crotone  e Turio  (3),  c da  un 
antico  compilatore  attribuita  alla  Japigia  (4),  nell'ampio  signifi- 
cato di  questa  regione,  allorché  in  molto  estesi  confini  si  disten- 
deva. Pel  nome  identico  di  questa  città  a quello  dell’ altra  già  de- 
scritta nella  Brczia,  ho  congbielturato  che  fu  in  origine  fondata 
dagli  stessi  Tesproli,  e dopo  di  quella  che  fn  sedede’re  Enotri  (5), 
se  pure  questa,  come  men  lontana  dalla  spiaggia  e più  dappresso 
alle  altre  città  d c'Caoni,  non  fu  la  più  antica,  alla  quale  è da  at- 
tribuire la  detta  sede,  che  Strabone  ascriveva  all'altra  città  omo- 
nima poco  al  di  sopra  di  Cosenza.  Ad  ogni  modo,  fu  poscia  oc-, 
cupala  secondo  Eusebio  da  una  greca  colonia  nel  tempo  stesso  che 
Metaponto  e nel  3.°  anno  della  IV  Olimpiade  (6);  e Sincello,  se- 
guendo lo  stesso  cronologo,  dice  che  le  due  città  furono  fondate 

(1)  Lombardi , Opuscoli  p.  17#.  (4)  Ps.  Aristot.  De  Adm.  auscult . c.97. 

(2)  Saiut*Non  , Kofagt  piu.  t.  Ili,  (5)  Vedi  p.  180  di  questo  tomo. 

p.  61  seq.  (0)  Eustb.  Chron,  li  , p.  328  ed.  Maio. 

(3)  Scimn.  Ch.  Perieg,  ».  326. 
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tra  l’epoca  in  cui  fioriva  il  celebre  poeta  Aretino  di  MiIeto,e  quel- 
la in  cui  fu  costrutta  la  prima  trireme  da  Aminoclc  (1).  Or  Areti- 
no secondo  lo  stesso  Eusebio  viveva  verso  il  2.°  anno  della  pri- 
ma Olimpiade  (2),  ed  il  tempo  medio  tra  queste  due  epoche  ci  dà 
il  primo  anno  della  111  Olimpiade  per  l’epoca  approssimativa  del- 
la fondazione  di  Pandosia  e di  Metaponto , cioè  il  768  avanti  l’era 
volgare  (3).  Ma  sconosciuti  sono  i fondatori  di  tale  colonia,  e tra 
le  due  opinioni  proposte  da  un  dotto  nummologo,  che  cioè  po- 
tevano esser  bene  gli  stessi  Achei  che  a Metaponto  si  stabilirono, 
od  anche  i Crotoniati , Achei  anch’  essi  , dopo  la  distruzione  di 
Sibari , la  prima  sembrami  più  accettabile,  perchè  attcstata  anche 
da  Scimno  di  Chio  (4);  nè  la  data  assegnata  da  Eusebio  può  rife- 
rirsi alla  prima  fondazione  per  opera  de’  Tesproti  o de 'Caoni , a 
cui  il  Millingen,  confondendo  in  questo  le  due  Pandosic,  la  rife- 
risce (5),  dappoiché  cominciava  allora  l'arrivo  delle  colonie  elle- 
niche , e di  tempi  assai  più  remoti  sono  da  giudicare  le  emigra- 
zioni de' popoli  dell’ Epiro. 

Ignote  affatto  sono  le  vicende  di  Pandosia , e solo  dalle  ra- 
rissime monete  che  ne  rimangono  si  sanno  le  relazioni  eh'  ebbe 
con  la  confederazione  delle  città  achcc,  e segnatamente  con  Cro- 
tone, la  quale  par  che  si  confederasse  con  Pandosia  nel  tempo  stes- 
so che  strinse  la  sua  lega  con  Sibari  e Metaponto.  Di  tali  mone- 
te, che  sono  di  argento,  non  si  conoscono  sinora  che  due  sole  va- 
rietà : la  prima  paleografica,  e però  più  antica,  col  tipo  del  tripo- 
de in  rilievo  e 1'  epigrafe  <fPO  nel  dritto  , e con  quello  del  toro 
che  rivolge  il  capo  in  dietro,  come  nelle  monete  di  Sibari , in  mez- 
zo di  un’arca  quadrala  concava,  e la  leggenda  tlANiO  (6).  Que- 
sta moneta,  eh' è un  didracma,  fu  battuta  sopra  un  grosso  didrao- 
ma  di  Metaponto , ed  il  tripode  e la  leggenda  crotoniatc  fanno  ri- 
portarla all’  epoca  dopo  la  seconda  fondazione  di  Pandosia.  La  se- 
conda, ch’è  quella  de’ mezzi  didracmi,  presenta  nel  dritto  la  "testa 
di  Giunone  Lacinia , diversamente  ornata,  con  un’alta  corona  ed 
una  collana  di  perle,  o con  la  corona  stessa  ornata  di  fioroni  c pal- 
mette,  e nel  rovescio  uu  giovane  nudo  assiso  sopra  uno  scoglio, 
e rivolto  a sinistra  o a destra , in  mezzo  a due  cani , con  dappresso 
una  lancia,  o nell'atto  di  stringere  due  lancie,  ed  a piè  dello  sco- 


(1)  Syncell.  Chronograph,  p.  212,  C. 

(2)  Euscb.  Ctu'on.  11 , p.  328  cd.  Mai. 

(3)  Raoul  Rocbctte,  Hist.  cit.  t.  Ili  , 
p.  163-64. 

(4)  Dopo  avere  accennato  il  geografo  le 
città  di  Croton*,  Pandosia , Torio  c Meta- 

TOH.  Ili 


ponto , per  tutte  soggiunge  (v.  28-29)  7aù- 
rag  Ayjxtoòg  ex  Utàoxowi[0ov  xrfoat  àyt- 
xojuévsug  Xljo'jfTt  zioag  rag  r&fifi. 

(5)  Millingen  , Consid - p.  31. 

(6)  Pellcrin , Lem  . nunusrn.  p.  202. 
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glio  una  siringa,  con  la  leggende  n ANAOEIS,  ed  anche  IIANaOXIC- 
NIK,  o NIKO  II  ANAOSIN.  I,a  figura  del  rovescio  di  queste  due  ul- 
time monete,  clic  sono  di  bellissimo  stile,  rappresenta  il  dio  Pa- 
ne, chiaramente  contraddistinto  dalla  siringa,  noto  suo  attributo, 
e questo  tipo  allude  al  nome  della  città  , la  quale  come  Pantica- 
pea  tenendo  probabilmente  Pane  per  fondatore,  con  un  culto  par- 
ticolare lo  venerava  ; e la  leggenda  NIKO  , interpretata  per  una 
sconosciuta  vittoria  della  città  , offre  con  più  di  vcrisimiglianza 
le  iniziali  del  nome  di  un  magistrato,  come  Nicostrato,  Nicorna- 
co  e simili  (I). 

Dal  322  al  279  avanti  l’era  volgare  era  tuttavia  Pandosia  una 
fiorente  città,  dappoiché  più  volte  è nominata  nelle  celebri  Tavole 
di  Eraclea,  che  il  Mazocchi  suppone  incise  nel  430  di  Roma  (2), 
e Plutarco  dice  che  il  Console  Levino  accampavasi  contro  Pirro 
nella  pianura  tra  Pandosia  ed  Eraclea  (3).  Dopo  quella  battaglia, 
la  quale  fu  combattuta  nel  473  di  Roma  (4),  altra  memoria  non  se 
ne  ha  nella  storia,  c senza  le  testimonianze  di  Plutarco  c delle  Ta- 
vole già  dette  non  si  saprebbe  nemmeno  dove  era  situata.  Non  era 
«la  Eraclea  molto  distante,  c nella  stessa  via  detta  Bubetis  era  po- 
sta clic  a questa  città  conduceva  (5).  Poiché  Plutarco  dice  che  i 
Romani  si  erano  nelle  vicinanze  accampati  al  di  là  del  fiume  Siri , 
la  città  esser  non  poteva  nella  pianura  tra  le  foci  di  questo  fiume 
e dell  ri ciri , sì  bene  nell'altra  al  di  sopra  di  Eraclea , c lungo  la 
inferiore  valle  di  questo  fiume:  le  quali  indicazioni  fanno  chiara- 
mente conoscere  che  sorgeva  verso  i cqnfini  settentrionali  della  Si- 
filide ne  contorni  di  S.  Maria  di  Cagiona,  e in  sul  colle  dove  di 
qucst'anlica  città  vescovile  rimane  appena  la  Cattedrale  coll'Epi- 
scopio si  addita  in  fatti  da  que’di  Tursi  e Monlulbano,  alla  distan- 
za di  circa  7 miglia  dal  mare,  c non  più  di  4 miglia  dal  sito  della 
distrutta  Eraclea.  Ed  ivi  ancora  tuttavia  si  veggono  ruderi  di  an- 
tichi edifizii,  ivi  si  sono  scoperte  monete  eil  anticaglie,  e i vestigi 
vi  rimangono  dell'antica  rocca  della  città  (G).  La  quale  in  un  sito 
bellissimo  fu  edificata,  a 12  miglia  dal  mare  sull'erta  di  un  colle, 


(1)  Coinbc , V ri.  Pop.  et  Reg.  Nunu 
Alta.  Britunn.  lab.  I . lig.  26.  — Carelli  , 
Caini,  p.  126. — Luynt-s  , Annui.  ile  l*lh- 
stitut  Arch.  t-  V,  p.  17. — Millingcn,  Con- 
ili/. p.  31  flrgg. 

(2)  Mazocchi , Pimir.  ad  Tabb.  Berne t. 
p.  133  sq. 

(3)  Piotarci».  in  Pyjv.  II , p.  153  Brynn. 
nvrEepxroziòvjoto  tv  rS»  fitra^ù  irrito 
llxvdaaias  ritews  xai  f/px/teìaq. 


(4)  Frcinshcm.  Sappi. ad  Liv.  XIII,  1,2. 

(5)  Tabi».  Muraci,  an.JUazocrhi  p.  191, 
n.  21-22  , eri  rvj^  6oov  tvjs  rx  zè/sinq 
(f/paftefog)  xai  ex  Ua&òevinq  a^s^rvjs 
Sta  n ov  hpùòv  ytù)po>v.—Cf.  Mazocchi  il  ni. 
p.  187. 

(8)  UgUclli  , Ital.  sacr.  iw  Erisc.  Ai*, 
ciò*.  — Cf.  Mazocchi  , Proilr.  od  Tabb. 
H etnei,  p.  101.—  Antonini , Lucania  t.  II, 
p.  22 — Lombardi , Opuscoli  p.  177. 
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le  cui  perniici  bagnano  il  Siri  e \' Aciri,  in  un  punto  ove  per  modo 
si  avvicinano  uel  corso,  che  appena  due  miglia  sono  distanti  l’uno 
dall'altro. 

6.  Fiume  Acibi,  o Acheronte. 

Nell’estremo  corso  dell’^cin  aveva  termine  la  Sirilide  o Era- 
cleotide , dagl’  influenti  almeno  del  Sauro  e de’  torrenti  di  S.  Ar- 
cangelo insino  al  mare,  dal  punto  in  somma  dove  più  copioso  di 
acque  irrigava  la  regione  sino  alla  foce.  Nella  foce  stessa  di  que- 
sto fiume  fu  già  un’isolelta  sacra  a Bacco,  poi  congiunta  alla  terra 
ferma,  e lunghesso  il  fiume  si  distesero  i terreni  sacri  allo  stesso 
nume,  limitati  e distinti  da  quelli  di  Minerva  Poliadc  col  celebre 
decreto  scolpito  nelle  Tavole  Eracleensi  (1).  Dal  titolo  di  Achc- 
rontino  che  si  dà  ad  Ercole  nell  addotta  lapida  di  Eraclea  (2)  be- 
ne si  appose  un  patrio  scrittore  che  YAciri  si  nominasse  prima 
Acheronte  (3),  ed  io  mi  credo  sin  dal  primo  arrivo  àeCaoni,  i qua- 
li il  nome  gl’ imponevano  del  fiume  omonimo  che  irrigava  il  pro- 
prio paese  ('»).  Ma  indarno  si  affatica  il  Romanelli  a dimostrare  che 
fu  questo  il  fiume  Acheronte , presso  il  quale  cadeva  trafitto  Ales- 
sandro di  Epiro,  perchè  fu  1’  altro  col  nome  istcsso  presso  Pan- 
dosia  sopra  di  Cosenza  (5),  nome  ripetuto  da  questo  della  Siritidc, 
come  dalla  città  di  Pandosia  presso  del  Ionio  ripetevasi  il  nome  di 
Pandosia  presso  il  Tirreno  dagli  stessi  Caoni  che  dalla  marina  più 
dentro  terra  si  avanzavano. 

X.  nETAPOMTI.it A. 

Dalla  sinistra  sponda  dell’^cin-  alla  destra  del  Bradano  si 
distese  la  Metapontina , come  la  nomina  Straboue  (6),  e come  è da 
dire,  non  ostante  la  dimenticanza  o la  inavvertenza  di  quanti  han- 
no scritto  di  antica  geografia.  Il  fiume  Grumcntino,  al  quale  pres- 
so Palazzo  si  unisce  il  Sauro,  che  in  due  rami  discende  da  monti 
di  Corneto  e Laurcnzana  ed  in  uno  si  unisce  presso  Aliano,  c più 
oltre  la  Salandrella  ed  il  Bascnto  con  copiose  acque  la  irrigavano. 
1 monti  lucani  , le  cui  rapide  gole  insensibilmente  si  abbassano 
da  Montcscaglioso  a S.  Salvadore , la  limitavano  all'  occidente. 

(1)  Mazoccbi,  Tab.  H traci,  p.  133,  259.  ^ (fi)  Strah.  VI,  p.  255.  [lira  9t  T<xvrm 

(2)  Vedi  p.  318.  crcxTtixo&ai  tpvoi  ^j4vtio%o$  ) rowopa 

(3)  Romanelli  , Topografi  t,  I,  p.  262  xaì  ri  ’iratJxS  xaì  ri  Twy  Orsvtrpwv 

«.  p-l 2 3 4%Pl  MtTon:oì/TÌir>>q  xaì  T>ji  l&pi* 

(4)  Strab.  VII , p.  32i.  T lÒO^. 

(fi)  Vedi  p.  181. 
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Dalle  valli  numerose  che  dall’Appennino  vanno  declinando  sino  al 
mare,  scorrono  i detti  fiumi,  de  quali  il  Basento  profondo  e quie- 
to segnava  il  limite  più  meridionale  della  regione,  il  Biadano  con 
un  corso  quasi  parallelo  il  settentrionale  ne'conGni  della  regione 
tarentina.  All’  oriente  per  tredici  o quattordici  miglia  distende- 
vasi  sulla  diritta  spiaggia  del  bel  golfo  di  Taranto;  e per  meglio 
indicarne  gl  ignoti  confini  dentro  terra,  dico  che  da' dintorni  di 
Montalbano  per  Croco  , Fcrrandina , e Pomarico  distendevasi  in 
giro  sino  a Montcscaglioso  lungo  le  falde  de'  monti.  11  mare  da 
cinque  secoli  si  è molto  ritirato  dalla  spiaggia  , come  si  vede  a 
Torre  di  more, che  vi  edificò  Drogone,  uno  de  primi  Normanni  ( I) 
e che  ora  rimane  a qualche  distanza.  Quelle  vaste  pianure,  ridenti 
una  volta  di  belle  e profittevoli  coltivazioni,  sono  ora  paludose  e 
malsane;  perchè,  rimasta  Metaponto  vuota  di  abitatori,  la  mancan- 
za di  coltivatori  come  nelle  altre  regioni  della  Magna  Grecia  con- 
vertì tantosto  que  fertili  piani  in  un  tristo  deserto,  e le  acque  de’ 
fiumi  non  più  raffrenate,  nuovi  sentieri  si  aprirono  e scoli  tortuo- 
si , che  impaludando  ne’  piani  sottoposti  vi  formarono  putride  e 
malsane  lagune:  noccvoli  nebbie  e micidiali  vapori  vi  si  alzano  di 
sopra,  c posti  in  moto  dalla  forza  del  sole,  arrecano  le  infermità 
e la  morte  agl'  infelici  costretti  a respirarne  la  velenosa  atmosfe- 
ra. Or  non  vi  può  essere,  esclama  un  dotto  viaggiatore,  una  ve- 
duta più  melanconica,  più  umiliante  per  la  vanità  dell'uomo  di 
quella  vasta  estensione  di  paese  quasi  spopolata  affatto  , ed  ani- 
mata appena  in  qualche  parte  da  chi  vi  guida  l'aratro  (2).  Ma  se 
tale  è veramente  l'aspetto  della  regione  che  fu  già  la  ricca  Meta- 
pontina,  l’osservazione  non  mi  par  giusta.  È Io  stesso  che  dire  : 
uomini  non  invanite  delle  belle  opere,  delle  ottime  e nobili  istitu- 
zioni, che  i prepotenti  le  distruggono!  Ivi  non  erano  nè  moli  im- 
mense nè  palagi  suntuosi , ma  tempii  magnifici  e belle  abitazioni 
di  popoli  civili,  e l’osservazione  di  Swimburne  varrebbe  meglio 
per  le  rovine  di  Babilonia  e Pcrsepoli,  e per  altre  antiche  e clas- 
siche sedi  dell’orientale  dispotismo.  Metaponto  , come  si  vedrà 
dalla  storia,  fu  prima  distrutta  da'£ucani,  poi  spopolata  da  An- 
nibale e dall  aerc  insalubre,  che  tutte  intristì  le  belle  spiagge  del- 
la Magna  Grecia  ; ma , senza  più  trattenermi  di  tali  inutili  con- 
templazioni , passo  a dire  della  ristretta  topografia  della  regione. 


(1)  Aii Ionia t , Lucania  t.  II,  p.  61,  oo-  (2)  Swiwburnc,  Travth.  t.  1 , p.  277. 
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1 . Fiume  Cascento  , o Bascento. 

Nelle  opposte  sponde  di  questo  fiume  erano  i confini  della 
Siritide  o Eraclcotide  da  un  lato  e della  Melapontina  dallaltro,  e 
però  Plinio  nel  por  termine  alla  descrizione  della  terza  regione 
d’Italia  lo  nomiuò  prima  di  Metaponto  e dopo  àtAY  Acalandro,  al- 
tro limite  dell'Brac/cofirfe  (1).  È di  una  gl  barbara  denominazio- 
ne, die  non  è facile  assegnarne  l'etimologia.  Se  non  ebe,  dal  no- 
me odierno  di  Basente  risalendo  all’antico,  il  quale  altro  non  può 
essere  che  greco,  ho  per  fermo  che  siasi  propriamente  detto  B*J- 
oafets,  nome  che  si  potè  bene  imporgli  sia  dalle  sue  profonde  ac-* 
que,  sia  dal  suo  corso  tra  profonde  valli  (2) , e percorre  in  fatti 
un  paese  tutto  cinto  da  monti  almeno  sino  a Ferrandina , d’onde 
par  che  veramente  appartenesse  a' Metapontini  inaino  al  mare;  così 
che  dal  nome  stesso  nel  secondo  caso  BtaoxéyroS  si  originò  il  no- 
me latino  Basoentiun,  o Basuentum,  come  da  Ma.\ocvros  e rpvf idiv- 
ros  derivarono  i nomi  latini  di  Maluentum  e Grumcntum  (3).  Or 
ritenendo  che  la  vera  lezione  da  sostituirsi  all’errata  in  Plinio  sia 
la  già  detta,  questa  corrisponde  all' odierna  di  Basente,  e per  l'e- 
sposta etimologia  non  altro  dinota  che  Covone  nel  patrio  dialet- 
to. Da  varie  sorgenti  del  resto  presso  un  laghetto  sotto  Vignala 
questo  fiume  ha  le  fonti,  e per  via  ingrossato  dalle  acque  de’pros- 
simi  colli , bellissime  campagne  irriga  nel  corso  di  circa  40  mi- 
glia , sboccando  nel  seno  larentino  ad  otto  miglia  dal  Bradano  e 
ad  altrettante  dalle  rovine  di  Metaponto  (4).  In  vece  di  un  fiume 
di  profondo  letto  qual  dovè  essere  negli  antichi  tempi,  il  Basento 
ora  sembra  un  tardo  torrente , il  quale  impedito  dalle  sabbiose 
sponde  in  ogni  grande  piena  cambia  sovente  il  corso  verso  la  fo- 
ce, e indietro  trasportale  acque  sulla  circostante  pianura,  dove 
si  putrefanno. 


2.  Cica  ino,  o Ciccalo  (Jft'jjopof). 

Al  di  là  del  Basento  nella  carta  del  Rizzi-Zannoni  trovo  se- 
gnato tra  Pomarico  e Bernalda  un  Castro  Cicurio  , il  quale  non 
trov  o descritto  da  nessuno  de'moderni  topografi,  e che  però  da  lem- 


(1)  PUn,  Hit  15 , 3*  F Lumina ; Acalan- 
drum , Casunitum:  oppidum  Metaportlum, 
ifuo  tertia  Italia  regio  fìnitur . 

(2)  Da  fidati a concavila*,  d'oudc  fida- 


atov  profundior, 

(3)  Vedi  1. 1 , p.  372 } t.  Ili , p.  74,  no- 
U(8). 

(4)  Antonini  > Lucania  t.  II , p.  49. 
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pi  molto  remoti  sembra  distrutto.  Singolare  è nondimeno  che  se 
ne  serbi  l’ antico  nome , e questo  conferma  mirabilmente  le  anti- 
chissime migrazioni  degli  Epiroli  in  questa  parte  del  nostro  pae- 
se. Perchè  al  di  sopra  del  golfo,  in  cui  si  scaricano  V Acheronlc  el 
Piami,  nella  regione  dove  furono  le  città  antichissime  di  Bulroto, 
Buche  zio , Elalria  e Pandosia,  Strabono  nomina  ancora  la  città  di 
Cichiro  o Cicurio  (1),  ch’ebbe  prima  il  nome  di  E/ira,  celebre  per 
le  origini  pelasgiche,  città  capitale  dell’ Aidonia  e sede  de’ re  della 
Tesprozia  (2). Questa  città,  a cui  poi  succedeva  l'odierno  villag- 
gio di  Glykyt , e della  quale  un  recente  viaggiatore  ha  descritte 
le  mura  poligone  (3),  non  era  mollo  lontana  da  Pandosia , ed  in  vi- 
cinanza di  Pandosia  similmeute  Castro  Cicurio  si  trova  nelle  pa- 
trie contrade.  Perchè  posto  tra’  fiumi  Casucnto  e Erodano  , era 
compreso  nella  Mctapontina , e fuori  della  Siritide  ; ma  chi  sa  i 
veri  e precisi  confini  de' primi  tempi?  lo  non  so  a che  si  riduco- 
no quelle  rovine  ; ma  bene  meritano  che  si  osservino  e descriva- 
no, onde  parlare  con  pih  di  fondamento  di  questa  città  antichis- 
sima, fondala  da ’ Pelasgi  o da'  Tcsproti , che  ora  nomino  appena 
ricordandone  1'  origine,  e che  il  primo  aggiungo  all’antica  topo- 
grafia del  nostro  paese. 


3.  Metaponto  (Msroiirwrtov,  Mdapontum). 

A chi  ricerca  le  origini  delle  città  nelle  opere  degli  antichi 
si  presentano  spesso  diverse  ed  opposte  tradizioni , le  quali  tal- 
volta s'incontrano  ancora  alla  rinfusa  raccolte  c senza  critica.  Per- 
suaso che  in  tutte  sia  un  fondamento  di  vero,  di  tali  discrepanze 
non  mi  meraviglio,  perchè  a tempi  diversi  si  riferiscono,  ed  ac- 
curatamente dobbiamo  esaminarle,  quando  sopratutto  sono  miti- 
che; perocché,  se  non  è da  credere  a’  miti,  ci  è forza  credere  a’ 
popoli  che  gl’introdussero  e propagarono.  Or,  messo  in  tali  tra- 
dizioni quell’ordine  cronologico  che  dalle  stesse  favolose  narra- 
zioni si  può  spesso  facilmente  dedurre,  narrar  possiamo  come  sto- 
ria le  stesse  tradizioni  mitiche.  E queste  idee  generali  qui  appe- 


(t)Strab.  VII,  p.  32t.  Tripxsrrai  Js 
TOUTOV  fJt V TOV  x6/.XO’J  Ki%up0$  , >J  rpÓTS- 
pov  ’EÒùp* , ©Eoxpturwi/. 

(ì)  Le  tradizioni  raccolte  da  Diodoro 
(IV,  36,1)  vi  faccvauo  regnare  il  re  Fileo, 
ucciso  da  Ercole,  ed  ivi  le  greche  cronache 
del  medio  evo  pongono  la  «ede  di  Aidoneo 
o Plutone,  a cui  Teseo  con  Piritoo  tentava 
di  rapire  la  sposa  (Proserpina),  o Core,  la 


hgliuola , secondo  gli  scrittori  Evemeriati 
(Philochor.  Fragra.  XLVI. — Pausan.  1,17, 
4.—  Plutarch.  Kit.  Thes.  I , p.  30  Bryan. 

(3)  Hugues,  Travet*  in  Greece  and  Al- 
bania t.  11,  p 440.  — Il  Pouqueville  (f'o- 
jrage  de  la  Grece  t.  11 , p.  141)  dice  che 
enormi  macigni  limili  a quelli  de’  baluardi 
di  Micene  fanno  riconoscere  il  recinto  del- 
la città  di  Cichiro . 
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na  accennate  ai  presentano  di  leggieri  a chi  per  poco  riflette  alle 
origini  diverse  che  i greci  scrittori  ci  narrano  di  Metaponto , per- 
ciò appunto  città  antichissima  della  Magna  Grecia. 

Giunto  Ulisse  dopo  le  lunghe  peregrinazioni  nella  paterna 
magione,  si  cela  in  prima  a Laerte,  e,  fingendo  e nome  e patria, 
dice  essere  di  Aliba  (I),  che  fu  il  nome  più  antico  di  Metapon- 
to (2).  La  città  preesisteva  dunque  a’ tempi  omerici,  quando  i na- 
viganti di  Aliba  trafficavano  co’  Si  cani , e non  tragittavano  per 
l'ordinario  il  mare  Adriatico  (3).  Senza  aver  conto , o senza  co- 
noscere il  noma  di  Aliba,  Antioco  Siracusano  scriveva  che  la  cittì» 
si  dicesse  da  prima  Mctabo  (4)  , e questo  nome  personificandosi 
ne' miti,  ne' quali  nondimeno  tenevasi  ragione  della  preesistenza 
di  Aliba,  facevasi  derivare  da  un  figlio  nato  ad  Aliba  quando  ac- 
coglieva Ercole  , che  in  Grecia  riconduceva  i buoi  di  Gerione  ; 
nascendo  allora  il  giovane  Metabo,  il  nome  gli  fu  imposto  dalla 
circostanza  del  trausito  (jitrxj3xois)  con  cui  coincideva  la  sua  na- 
scita , e segui  ancora  l'armento  guidalo  da  Ercole  (5).  Ma  figlio 
di  Sisifo  e nipote  di  Eolo  è detto  Metabo  in  altre  tradizioni  mi- 
tiche (6),  c senza  vedere  con  un  dotto  archeologo  in  quest’ altra 
genealogia  l'identità  di  Aliba  con  Sisifo  (7),  credo  piuttosto  che 
questo  mito  si  originasse  da  una  colonia  di  Corintii  in  questo  lido 
giunti  da  Selleria  o Corfù  , d’  onde  pur  verniero  , come  sopra  ho 
detto,  coloni  a Locri  e Crotone  (8).  Per  l'analogia  di  Metaponto 
con  Metapa , città  deWEtolia  presso  il  lago  Fricenio  c non  lungi 
da  Termo  (9),  da  questa  un  dotto  nummologo  ne  ha  por  ripetu- 
to i fondatori  primitivi , anche  perchè  i Metapontini  il  lor  culto 
rendevano  aU’Achcloo,  fiume  divinizzato  di  que  popoli  (IO).  Tale 
induzione  non  contraddice  alla  giù  divisala  origine,  perche  la  cit- 
tà potè  bene  esser  fondata  dagli  Et  oli,  e poscia  accresciuta  da'Co- 
rintii  verso  il  tempo  in  cui  si  stabilivano  a Locri  e Crotone,  e l o- 
scura  tradizione  dell’arrivo  della  loro  colonia  era  pei  cagione  che 
ne'  tempi  successivi  si  dicesse  fondata  da  un  Mctabo  figlio  di  Si- 
sifo , il  fondatore  mitico  , o veramente  primitivo  di  Corinto.  E 
questa  origine  mi  par  bene  confermala  dall' altra  tradizione  rife- 


(1)  Horoer.  Odju.  fi,  36».  Ei/ii  fidi 

<t  ytìjj,'òx-JToq. 

(2)  Slcph.  Byz.  v.  A'kù&aq.  — Tzcl*. 
ChU.  XII  , 404. 

(3)  Eustath.  ad  floin.  I..  ».  c. 

(4)  Antioch.  ap.  Strab.  VI  , p.  205. 

(3)  Etym.  M.  v.  Mirafios. — D'Anuc 

de  Vi  Moia.  Jnecd.  gr.  t.  I , p.  289. — CC. 
Ltiyucs  . AI étl,  incus,  de  lu  Gr.  Grece } 


Nou*.  Ann.  d’Arch»  t.  I , p.  384. 

(6)  Siepb.  Byz.  v-  MtTÓLZovrio-j.  — Eti- 
sia th.  iu  Dionys.  Perieg.  y.  368. 

(7)  Ltiyncs  , Di»»,  cit.  1.  ».  c. 

(8)  Vedi  pgg.  200, 248t 

(9)  Poiyb.  V,7,  8. — Stcpb.  Byz.  V.  Mi- 
Toara. 

(10)  Millingcn , Consui.  p.  19. 
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rita  da  Eforo,  il  quale  sosteneva  che  vero  fondatore  di  Metapon- 
to fu  Daulio  tiranno  di  Crissa  (t),  perché  questa  città  era  posta 
nella  baja  di  Corinto  (2),  e perciò  è da  credere  che  non  solo  avesse 
con  essa  comuni  le  origini  mitiche  ed  eroiche,  ma  anche  le  spedi- 
zioni lontane  per  la  fondazione  delle  colonie.  E per  la  stessa  tra- 
dizione ancora  serbata  da  Eforo,  il  Mttllcr  ha  creduto  che  gli  abi- 
tatori di  Daulide  nell’angusta  valle  del  Parnaso  ed  i Crissei  della 
costa  in  questa  spiaggia  si  tramutarono  in  tempi  antichissimi  (3). 

A’  già  delti  popoli  si  aggiunsero  con  un'  altra  colonia  que’ 
della  Beozia  , perchè  sebbene  sia  da  convenire  con  Antioco  che 
con  questa  città  non  ha  che  fare  la  favola  di  Arne  o Mcnalippe  e 
del  suo  figliuolo  Beoto  (4),  il  quale  db  ne’  miti  il  nome  alla  Beo- 
zia , per  essere  anzi  relativa  a Metaponto  re  d’Icaria  (5),  o d'I- 
caro,  una  delle  isole  Cicìadi  (G),  pur  tuttavolta  la  tradizione  del 
nascimento  di  Beoto  vi  fu  trasferita  da  que’  popoli,  e però  per  la 
tradizione  forse  invalsa  nella  città  come  avvenuti  in  Metaponto 
Diodoro  Sicolo  ci  narra  i casi  di  Menalippe  e de’  suoi  figliuoli 
Eolo  e Beoto  (7).  Convenendo  intanto  con  un  dotto  archeologo 
che  la  colonia  de'Beozii  fu  di  quelli  stessi  che  avevano  già  fonda- 
te Tebe  e Platea  (8)  ed  inoltre  Crotone  con  le  altre  città  già  dette 
che  poi  furono  de' Lucani  e d e’Bruzii,  non  posso  con  lui  accor- 
darmi quanto  all’epoca  di  tale  colonia,  il  1 ° anno  cioè  della  III 
Olimpiade  (768  A.  C.) , perchè  a tempi  assai  più  remoti  ho  al- 
trove riferito  con  Pausania  1 emigrazione  de"  Tespiadi  della  Beo- 
zia (9),  e T addotta  data  posta  daSincello  alla  fondazione  di  Me- 
taponto e Pandosia  si  riferisce , io  credo  , ad  una  colonia  meno 
antica,  di  cui  appresso  sarà  detto.  Cosi  almeno  parmi  d’intende- 
re non  solo  i racconti  degli  scrittori  circa  la  fondazione  della  cit- 
tà per  opera  del  favoloso  Mclabo  (10),  ma  anche  le  tradizioni  vol- 
gari, per  le  quali , come  a tanti  altri  eroi  mitici,  un  eroico  monu- 
mento eragli  innalzato  nella  città  istessa  (1 1).  Certo  è che  la  greca 
colonia  che  fondata  aveva  Metaponto  passò  in  parte  a Lipari  ed 
alle  isole  vicine  (12),  in  un  tempo  che  non  è facile  d'indicare,  ma 


(1)  Ephor.  ap.  Strab.  VI , p.  264. 

(2)  Strab.  IX  , p.  640. 

(3)  Mullcr,  The  Donati*  t.  I , p.  281 
•cq. 

(4)  Antioch.  ap.  Strab.  VI , p.  265. 

(5)  Euripid.  ap.  Dionys.  Hai.  Hhet . Vili, 
10*  IX,  11,—  Hygin.  Fab.  186. 

(6)  Strab.  XIV,  p.  635 , 638.  — Stcph. 
BJ  *•  V.  l’xotpos» 


(7)  Diod.  Sic.  IV,  67. 

(8)  Raoul  Rochctte,  Rist.  c il.  t.  Ili, 
p.  164. 

(0)  Vedi  p.  72. 

(10)  Serv.  ad  Mn.  XI , 540. 

(11)  Strab.  VI,  p.  265. 

(12)  Diodor.  Sic . 1 V , 67*  V, 7 . — Eus ta t h . 
ad  Odrs*.  XI , p.  1644.*— Schol.  ad  Dio* 
ny*.  Perùg.  t.  IV,  p.  36. 
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che  si  può  bene  riferire  alle  prime  migrazioni  degli  Polii  in  Italia. 

Ma  ad  un'altra  tradizione  fo  passaggio,  secondo  la  quale  di- 
cerasi  che  la  città  fu  fondata  da’ /Vii,  i quali,  disgiunti  da  Ne- 
store per  effetto  d’  una  burrasca  al  loro  ritorno  da  Troja,  venne- 
ro a stanziarsi  in  sul  lido  del  Jonio  sotto  la  guida  di  Epeo,  figlio 
di  Panopeo.  Strabono,  il  più  antico  tra  gli  scrittori  che  ricorda- 
no quest’ altra  origine  di  Metaponto,  non  dice  che  la  colonia  fu 
condotta  dal  famoso  eroe  per  la  cui  arte  Troja  cadeva,  ma  tutti 
gli  altri  Io  ricordano  come  capo  della  spedizione  (1)  , e noti  vi 
giungeva  altrimenti  che  come  tanti  altri  eroi  omerici  , de’ quali 
nondimeno  i greci  coloni  celebravano  la  memoria  nelle  città  che 
fondavano  , o che  almeno  co’  greci  istituti  incivilivano.  Fra  le 
tre  tribù  inoltre  , dalle  quali  venne  il  nome  alla  Tri/ìlia  , è noto 
che  vi  fu  quella  degli  Epci , col  qual  nome  gli  Elei  dapprima  si 
nominarono  (2),  e si  dirà  cosa  più  simile  al  vero  ove  si  sostenga 
che  tali  popoli  dell’  Elide  furono  scambiati  con  Epeo  dalla  tra- 
dizione, o dagli  stessi  antichi  storici;  e cosi  non  potrà  dubitarsi 
della  parte  ch'ebbero  gli  Elei  alla  fondazione  di  Metaponto,  il  che 
senza  ragione  si  è posto  in  dubbio  da  un  dotto  archeologo  (3). 

Non  dubbie  del  resto  furono  le  relazioni  della  città  con  Pilo 
città  deh’ Elide  (4),  perchè  feste  funebri  in  ciascun  anno  vi  si  ce- 
lebravano in  onore  de’ Nelcidi  (5),  discendenti  di  Nclco  , nipote 
di  Eolo,  il  cui  dominio  slendcvasi  su  tutta  la  Trifìlia  sino  al  mon- 
te Liceo  , ad  Ecalia  ed  al  corso  dell’  Alfeo  (6).  Epeo  del  resto  è 
nominato  come  capo  de'Focesi,  non  de’ Pilii , in  altri  scrittori,  e 
perchè  egli  aveva  i suoi  fabbrili  istrumenti  consecrati  nel  tempio 
di  Minerva  a Mindo  città  di  Arcadia  (7),  la  tradizione  stessa  ri- 
ferivasi  a Metaponto  (8);  ed  oltre  alle  colonie  in  Lagaria  cd  alle 
sponde  del  Siri  e del  Cilistarno  (9),  è ricordato  qual  fondatore 
della  città  di  Pisa  neh’  Etruria,  a cui  imponeva  il  nome  dalla  città 


(I)  Strab.  VI , p.  261.  — Iustin.  XX  , 
2. — Eustalh.  ad  Dionys.  Perieg.  v.  3(58.— 
Solin.  c.  8 — Intpp.  ad  Veli.  Pat.  I»  1. 

(2^  Strab.  Vili,  p 340.  Corepav  d avr’E. 
TEitÒu  H téìoi  exAvOvcav. — Hesy«h.  p 348. 
Albert.  Ezuot,  oì  Hkiìoi , xai  oì  t/.yoió- 
5£u tpot  — Plin.  H.  iV.  IV.  6,  3.  Inde  Èlio- 
rum  ager , tjui  antea  Epeì  vocnbantur. 

(3}  Lenorroant , Annali  dclilnst.  arch, 
t.  V,  p.  296. 

(4)  Strab.  Vili,  p.  339. 

(5)  Id.  VI , p.  264. 

TOM.  HI 


(6)  Ilomcr.  Ili  ad.  V,  545.  — Cf.  Strab. 
Vili , p.350. 

(7)  Lycophr.  Alexandr.  v.  930. — Nel- 
l’ ingegnoso  componimento  attribuito  a Sim. 
mia  di  «odi , intitolato  IIeXsxo?  , la  scure , 
leggesi  la  dedicazione  ebe  Epeo  nc  fece  nel 
tempio  di  Minerva. 

(8)  Iustin.  XX,  2.  — Cf.  Ps.  Aristot.  De 
mirttb.  Ause.  c.  CVIII , p.  36  ed.  VVester- 
mann. 

(9)  Vedi  pp.  303 , 309. 

42 


Digitized  by  Google 


330 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


omonima  della  Pìsalide  nel  Peloponneso  (1).  Or,  poiché  in  Pisa  si 
stabili  ancora  una  colonia  di  Pilii  sudditi  di  Nestore , e parte  di 
quelli  clic  fondata  aveTano  Metaponto  (2),  non  è dubbio  clic  a' Pilii 
si  unirono  i Focesi  nella  fondazione  delia  città  istcssa,  d'onde  i 
due  popoli  insieme  congiunti  poi  veleggiavano  alla  volta  dell'fi- 
truria  per  fondarvi  Pisa  dopo  la  guerra  trojana  (3). 

Da  tempi  cosi  remoti  sino  alle  prime  emigrazioni  de  Sanniti 
i greci  coloni  fondatori  di  Melaponlorimascro  tranquilli  nella  nuo- 
va sede,  clic  i prodotti  abbondcvoli  della  terra  e del  mare  loro  re- 
sero agiata  e gradevole.  Ma  non  appena  una  delle  colonie  salici- 
liche attraversando  tutto  il  paese  mediterraneo  giungeva  nelle  vi- 
cinanze del  golfo  di  Taranto,  che  con  una  subita  e impreveduta  ag- 
gressione disti  uggeva  la  città,  c ne  disperdeva  gli  abitatori.  Stra- 
bone,  senza  indicarne  l’epoca,  tal  fatto  attribuisce  al  Sanniti  (4), 
e che  che  siasi  detto  da  alcuni  scrittori  per  conciliare  la  testimo- 
nianza del  geografo  colle  prime  memorie  di  que’  popoli  riferite 
dalla  storia  (5),  non  mi  par  dubbio  che  sotto  il  nome  di  Sanniti 
egli  intendesse  i Lucani  che  si  erano  distesi  sin  sopra  il  golfo  di 
Taranto,  de'quali  parla  lo  stesso  Strabone  (6);  e 1 invasione  con- 
tro di  Metaponto  fa  conoscere  il  tempo  molto  antico  del  loro  ar- 
rivo in  questa  parte  del  nostro  paese,  il  quale  c però  da  giudicare 
anteriore  al  principio  del  VI  secolo  avanti  l’era  volgare.  Certo  è 
che  la  città  era  tuttavia  deserta  quando  gli  Achei  andarono  a ri- 
popolarla, chiamati  colà  da  Sibariti  loro  compatrioti’!  per  l’odio 
che  portavano  a 'Tarantini  (i  cui  maggiori  avevano  discacciati  gli 
Achei  dalla  Laconia),  affinchè  non  s’impadronissero  di  quel  sito 
tanto  vicino  a Taranto.  Delle  due  città  Metaponto  e Siri  più  pros- 
sime a Taranto  che  a Sibari , i nuovi  coloni  prescelsero  la  prima 
per  consiglio  de  Sibariti , i quali  loro  dicevano  che  qualora  aves- 
sero Metaponto,  possederebbero  anche  Siri;  ma  che  se  invece  si  vol- 
gessero a questa  città  , Metaponto  cadrebbe  in  potere  de'  Tarcn- 
tini  che  gli  stavano  da  lato  (7).  Strabone  tali  cose  trascrivendo  da 
Antioco  Siracusano,  non  riferisce  l’epoca  della  riedificazione  del- 
la città,  la  quale  o preccdè  la  distruzione  di  Sibari,  che  avvenne 


(1)  Dalla  memoria  clic  Servio  (ad  AZn. 
X , 179  ) ci  Serbava  della  città  di  Phocida 
nel iEiruria,  chiaro  si  raccoglie  clic  i due 
popoli  vi  si  stabilirono  separatamente , i 
focesi  a Phocida , ed  i Pittati  a Pisa. 

(2)  Calo  ap.  Scrv.  ad  jEu,  X»  179.  —• 
Strab.  V>  p.  222. 

(3)  Kaoni  lloc  bette,  liist.  des  Col.  t.  II} 
p.  313. 


(4)  Strab.  VI  , p.  261. 

(5)  Il  Lluvcrio  (lini,  antuf.  p.  1278)  sup- 
pose che  i Sanniti  aboliMcro  le  feste  cele- 
brate Metapontini  in  onore  d c’JSetddi, 
non  già  che  distruggessero  la  città. 

(6,  Strab.  VI.  p.  333.  of  (Amavoi)* 
T ìpiitainaieai  ì%ovws  ti erra  oi  ustpsncsua 
WS  tot  Tapouxtvm  xóktsv. 

(7)  Anlioch.  ap.  Strab.  VI , p.  25!. 
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nel  510  A.  C.,  o essendo  forse  avvenuta  nel  breve  periodo  della 
nuova  fondazione  della  città  istessa,  non  fu  anteriore  al  447  prima 
della  detta  èra  (1).  Anziché  da  qualcuna  delle  città  vicine,  l' emi- 
grazione degli  Achei  si  parti  dalla  Grecia  propria,  e Strabone  sog- 
giunge che  ne  fu  capo  un  Leucippo,  il  quale  avendo  ottenuto  da’ 
Tarcntìni  di  potere  occupare  quel  sito  per  un  giorno  ed  una  not- 
te, noi  volle  più  restituire;  perchè  quando  gliel  domandavano  di 
giorno  rispondeva  di  averlo  chiesto  c ottenuto  anche  per  la  notte 
seguente;  e se  nel  richiedevano  di  notte,  diceva  di  averlo  anche 
pel  dì  successivo.!  Tarcntìni  uniti  a’ popoli  vicini  che  occupavano 
i monti  (gli  antichi  Enotrii , o i Caoni,  congiunti  a’ Lucani)  non 
tardarono  a prendere  le  armi  ; ma  la  pace  fu  fatta  sotto  condizio- 
ne che  a Mctapontini  rimanesse  quella  porzione  di  paese  che  ser- 
viva di  conGne  tra  l’Italia  di  allora  c la  Japigia  (2). 

I Mctapontini  intanto  lungamente  prosperarono,  cd  una  bel- 
la pruova  della  lor  propizia  fortuna  ci  rimase  nella  memoria  dcl- 
l'olTerta  che  come  Apollonia  sul  Jonio  e Mirina  nell’  Elide  man- 
darono al  santuario  di  Delfo,  dir  voglio  una  state,  o messe  d'oro 
(jfpvaoóv  dépos),  un'immagine  in  oro  di  un  campo  coverto  de’do- 
ni  di  Cerere  (3),  anziché  un  simbolico  simulacro  rappresentante  la 
State.  Ed  altre  belle  opere  ancora  si  ricordano  de' Mctapontini , la 
statua  di  Giove  coronalo  di  fiori  di  primavera,  egregio  lavoro  del- 
l'Egineta  Arislonoo,  e l’ Endimione  di  avorio  vestito  di  una  veste 
d’  oro  , le  quali  entrambe  si  vedevano  nel  tesoro  che  consecralo 
avevano  ad  Olimpia  (4).  Ma  più  che  queste  statue,  delle  quali  la 
seconda  par  che  confermi  la  prima  origine  de’ Metapontini  dalt  £- 
tolia  (5),  l’cjfà  di  oro  ci  ricorda  la  loro  ricchezza,  la  quale  pro- 
venne insieme  e dalla  fertilità  del  loro  territorio  , c dalle  savie 
istituzioni , alle  quali  è da  credere  che  contribuisse  lo  stesso  Pi- 
tagora. Perchè  dopo  che  a Crotone  ne  fu  incendiato  il  collegio,  e 
i Pitagorici  andarono  dispersi  per  le  città  della  Magna  Grecia  e 
della  Grecia  propria,  il  filosofo  si  rifugiò  a Locri,  dove  mal  tol- 
lerato fu  bandito  a Taranto,  i cui  cittadini  ne  fecer  mercato  tra- 


(1)  Heyne  , Opuic.  t.  II , p.  109  »cq. 

(2)  Strab.  VI  , p.  261. 

(3)  Slrab  . VI  , p 205.  — Eustath.  ad 
Dionyi.  Perir g.  v.  3(18.  — PiuUrch.  De 
pjth.  Orac.  c.  VI.  — Nomina  vasi  0 èpos  il 
tempo  ebe  passa  tra  il  levare  delle  Pleiadi 
c quello  di  Strio  (Schncid-  ad  Varr.  De  R. 
R.  I,  28) — Cf  G.  Ruthgcbcr,  A anale  s de 
rìntt.  Arch.  A.  1813,  p.  40  scg. 

(4)  Pausati-  V,  22,  4j  VI,  19,  8.— L’an- 


tico storico  Polemone  fap.  Athcn.  XI,  8)  ci 
ricorda  ancora  il  ricco  sacello  che  i Meta- 
pontini  avevano  in  Olimpia , nel  quale  »i 
serbavano  un simpuvto  doro,  tre  fiale  indo- 
rate, due  gatti  di  argento,  e 132  fiale  dello 
stesso  metallo. 

(5)  Endimione  secondo  i miti  fu  padre 
di  Etnlo  , il  quale  dava  il  nome  all  Etolia 
(A  poli  odor.  1,7,0). 
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sposandolo  a Metaponto  (1).  Riuniti  a lui  dintorno  i più  fermenti 
discepoli,  la  città  presentò  per  qualche  tempo  l’aspetto  d una  città 
filosofica,  c dovè  1 ultima  avvantaggiarsi  pel  vivere  civile  e poli- 
tico dc’savii  precetti  del  filosofo.  .Ma  l'odio  del  partito  di  Cilone 
che  perseguitato  lo  aveva  a Crotone , lo  raggiunse  anche  a Meta- 
ponto,  dove  fu  pure  dato  alle  fiamme  1’  edilizio  in  cui  erasi  cir- 
condato di  numerosi  uditori.  1 Pitagorici  vi  perirono  in  gran  par- 
te ; gli  altri  fuggirono,  e Ira  questi  l.iside  e l'ilolao  si  salvarono 
nella  Lucania.  Da  quell  estremo  pericolo  si  salvò  anche  Pitagora, 
garentito  da’corpi  de’ suoi  discepoli;  ma  ritiratosi  nel  tempio  del- 
le Muse,  vi  fini  la  vita,  dopo  aver  sostenuta  la  fame  per  quaranta 
giorni  (2). 

Nella  guerra  contro  la  Sicilia  gli  Ateniesi  cercarono  l'allean- 
za de  Greci  d'Italia;  ed  assicurati  di  quella  di  Torio  loro  colo- 
nia, la  strinsero  ancora  co  Metapontìni,  da’  quali  ebbero  300  ar- 
cieri ausiliorii  e due  triremi  per  rinforzare  la  spedizione  di  De- 
mostene ed  Eurimedonte.  Tali  cose  sappiamo  da  Tucidide,  e con 
alcune  greche  epigrafe  anche  f Osami  ha  provato  che  la  città  fu 
tributaria  di  Atene  (3).  Quando  Alessandro  di  Epiro  passò  in  Ita- 
lia Metaponto  era  tuttavia  indipendente,  perchè  si  congiunse  in 
lega  con  quel  re,  e perciò  sembra  che  venisse  tosto  occupala  da’ 
Lucani  dopo  la  battaglia  presso  Pandosia,  perchè  Livio  scrive 
che  le  ossa  di  Alessandro  furono  rimandate  a’  nemici  a Metapon- 
to, e di  là  trasportate  in  Epiro  a sua  moglie  Cleopatra  (4).  Dopo 
che  i Tarantini  chiamarono  in  loro  aiuto  contro  i Lucani  Cleoni- 
mo  di  Sparta,  e i due  popoli  di  bel  nuovo  si  amicarono,  spauriti 
i Lucani  del  numeroso  esercito  contro  di  loro  raccolto,  i soli  Me- 
tapontini non  vollero  a lui  abbassarsi  ; il  perchè  ebbero  prima 
guaste  le  campagne  , e poi  assaliti  aprirono  le  porte  della  città, 
velia  quale  entrato  Cleouimo  come  amico,  tolse  loro  più  di  ODO 
talenti  di  argento,  c volle  in  ostaggio  dugento  nobilissime  don- 
zelle , non  tanto  a sicurtà  della  loro  fede,  quanto  per  saziare  la 
sua  libidine  Perchè  , gettato  via  il  sacco  laconico , come  scrive 
Diodoro,  consumò  il  tempo  in  delizie  , rendendo  schiavi  coloro 
clic  si  erano  a lui  affidati  (5).  Tali  esorbitanze  impunite  fecero 

(1)  Thenmt.  Orai.  XXIII.  — Cf.  Di-  salta , perché  confuse  il  (atto  dell' incendio 

cacarci»,  ap.  Diog.  Laert.  Vili,  40_  dclcolltgiocon  quello  della  morte  del  filosofo- 

(2)  Dicuean.li.  Fragni*  t.  Il , p.  34  , cd.  (3)  Thucyd.  VII , 33. — Osano  , SyUog/t 
Errante.—  Pluiarch.  de  Daemon.  Socr,—  p.  44,  47. 

Porphjr.  Fit.  Hjrthag.  n.  4.— Latcstimo-  (4)  Justin.  XJI,  2.  — Liv.  Vili,  24.  Os- 
n tatua  di  Amobio  {Adv.  Geni.  1,14)  che  il  tarsie  Metnpontum  ad  hotlei  remino* 
filosofo  fu  bruciato  vivo  in  quel  tempio  i ine-  (5)  Diodor.  Sic.  XX,  104. 
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cadere  in  dispregio  i Metapontini , considerati  a Sparta  come  don- 
ne senza  coraggio;  ed  un  apoftegma  riferito  da  Plutarco  pruova 
sino  a qual  punto  si  avvilirono  nella  stima  de’  popoli  liberi  (1). 

Dopo  che  Pirro  passò  in  Italia  in  aiuto  de’  Tarentini  Meta- 
ponto  ebbe  a stringersi  in  lega  con  lui  con  altre  città  greche,  delle 
quali  la  storia  ricorda  solo  Eraclea  (2);  e dalla  protezione  tiran- 
nica del  re  di  Epiro  passò  forse  senza  resistenza  sotto  la  domina- 
zione de  Romaui,  non  appena  essi  si  videro  liberi  da' nemici  (A. 
C.2G9).  Certo  è che  coll'aiuto  d e Metapontini  introdotti  nella  roc- 
ca di  Taranto  facevan  coraggio  ad  assalire  le  opere  dc'Cartaginc- 
si  che  le  combattevano  nel  213,  in  guisa  che  Annibale  si  rimosse 
da  quell’assedio  (3).  Gli  ostaggi  intanto  mandati  a Roma  dopo  la 
memorabile  battaglia  di  Canne  rispondevano  della  fedeltà  delle 
città  greche  lino  a che  non  la  rendevano  dubbia  per  la  loro  fuga, 
e i Romani  contro  di  essi  incrudelivano.  Stando  costoro  mal  cu- 
stoditi uell’ atrio  della  Libertà  , Filca  di  Taranto  riusciva  a far 
fuggire  i propri  connazionali;  i quali  inseguiti,  e ritratti  da  Tcr- 
racina  a Roma  , furono  nel. foro  battuti  colle  verghe,  e precipi- 
tati dalla  rupe  Tarpea.  L’atrocità  di  questo  gastigo  irritò  gli  ani- 
mi de’ Tarentini  insieme  e di  que'di  Metaponto  , i quali  Ubcrati 
dalla  guarnigione  romana  che  ritenevali  nell'obbedienza  e nel  ti- 
more , abbracciando  la  causa  di  Carlagiue  , si  diedero  subito  ad 
Annibaie  (4). 

Poi  che  Fabio  riprese  Taranto  , Annibale  si  ritirò  in  Meta- 
ponto , donde  tramava  inganni  contro  i Romani  ; ma  indarno  po- 
neva un  agguato  a breve  distanza  dalla  città,  perchè  Fabio  per  gli 
auspicii  sfavorevoli  non  si  mosse  alle  insidiose  istanze  del  nemi- 
co in  nome  de  primarii  cittadini  di  Metaponto , c i messi  per  tema 
delle  torture  palesavano  la  trama  (5).  Un  anno  dopo  (A.C.208) 
inclinava  la  fortuna  de’Cartaginesi  in  Italia  Annibale  dopo  la  bat- 
taglia presso  Grumento  fuggiva  innanzi  le  armi  de' vincitori.  Sta- 
tasi nel  campo  presso  Metaponto  quando  la  testa  di  A sdì  ubale  su» 
fratello  gettata  ne’triucicramenli  manifestatagli  il  trionfo  de’Ro- 
maui  nella  battaglia  del  Mctauro  nell’  Umbria.  E di  là  levato  il 
campo,  onde  concentrare  nel  Brusio  tutte  le  sue  forze,  condusse 
seco  nella  ritirala  tutti  i Metapontini  co  'Lucani  che  gli  sta  vano  sog- 
getti, o rimasti  erano  fedeli  alla  sua  alleanza  ,6).  E tale  fu  la  fine 
di  Metaponto , città  nobilissima,  come  è detta  da  Livio,  e come 

(1)  Plutarcb.  jjpo/jhtrgm.  Laceri,  (4)  Lir.  XXV,  7,  8,  16, 

(2)  Ficinabcm  Suf/ftl.  ad  Liv.  XIII,  51.  (5,  ld.  XXVII,  16. 

(3)  Poljb.  Vili , 36.— Li*.  XXV,  il.  (6,  ld.  XXV11 , 5 U 
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a noi  la  dimostrano  le  narrate  memorie,  le  roviuc  de'suoi  tempii 
e le  numerose  medaglie. 

Non  vi  è moneta  di  Metaponto  che  sembri  anteriore  alla  sua 
ricostruzione  per  opera  di  Leucippo;  tutte  però  non  oltrepassano 
il  VII  secolo  avanti  l’èra  volgare,  e colla  guida  di  dotti  numtuolo- 
gi  ne  parlerò  secondo  l'età  diverse,  a cui  si  riferiscono  (1).  Della 
prima  epoca  sono  i didracmi  col  tipo  della  spiga, che  quasi  in  tutte 
si  vede,  incuso  ed  in  rilievo,  e l’epigrafe  META  diretta,  o retro- 
grada, in  caratteri  palcografici.  Molte  di  tali  monete  furono  bat- 
tute sopra  altre  monete  più  antiche  di  Gela,  Agrigento  c Siracusa'. 
vi  si  trova  solo  consecrato  il  cullo  di  Cerere  e della  terra;  c poi- 
ché sono  simili  a quelle  di  Sibari , sono  da  riferire  alla  seconda 
ricostruzione  della  città.  Nelle  dramme  col  medesimo  tipo  della 
spiga  e la  riferita  leggenda  nel  dritto  , ma  colla  testa  di  toro  di 
faccia  ed  incusa  nel  rovescio,  apparisce  un  progresso  nell'arte,  e 
nel  nuovo  simbolo  si  può  riconoscere  sia  un  tipo  simile  a quello 
della  Focide , di  cui  i Mctapontini  furono  in  parte  originar»,  sia 
un’allusione  al  Menalippide  lieoto  per  la  tradizione  altrove  rife- 
rita (2);  e forse  ancora  la  rimembranza  della  dedicazione  de  Pla- 
teesi,\  quali  al  pari  d e'Caristii  dedicarono  buoi  di  bronzo  ad  Apol- 
lo a Delfo  dopo  la  vittoria  contro  i Persiani,  perchè  fermarono  al- 
lora le  cose  proprie,  e poterono,  come  si  avvisa  Pausania,  libera- 
mente arare  la  terra  (3).  E di  fabbrica  molto  antica,  comechè  ne’ 
due  lati  in  rilievo,  sono  le  monete  coll  immagine  di  un  fiume  sotto 
sembianza  d'un  toro  barbato,  con  una  patera  nella  destra  ed  uno 
scettro  di  canna  nella  sinistra,  e coll'epigrafe  AXEAOIO  (A0AON) 
retrograda  nel  dritto,  e col  solito  tipo  della  spiga  e di  un  grillo 
e la  leggenda  META  nel  rovescio.  Senza  tenere  assolutamente  per 
l opiiiione  di  chi  vi  ha  creduto  effigiato  1 ' Acheloo  dcll  Etolia  (4), 

0 quello  del  monte  Liceo,  che  getlavasi  nell’Alfeo,  e percorreva 

1 domimi  <lc  Neleidi  (5),  nel  cui  nome  alcune  feste  funebri  si  ce- 
lebravano a Metaponto , i due  culti  si  confusero  forse  in  un  solo 
dopo  l’arrivo  delia  colonia  de’  PUH.  È noto  inoltre  che  molti  de’ 
Greci  rappresentarono  tauriformi  i simulacri  di  Bacco;  e le  donne 
di  Elide  nelle  preghiere  lo  invitavano  a venire  a loro  co'piedi  bo- 
vini (0).  Ad  ogni  modo  , I’  oracolo  renduto  all’atleta  Plutarco  fa 

(1)  Vedi  queste  diverse  età  nella  dotta  (4)  Millingcn,  Contid • p.  49. 

opera  de’ sigg.  Duca  di  Luyurs  c F.J.  Uc-  (5)  Homcr.  Itimi.  E,  543.  ' /fkyucJ  , 

bàcq  ( Mei  afonie.  Paris,  1H-I3  in  Ibi.)  9 e 8or’  eupò  pia  (I> JÌjtow  d/à  — Cf. 

nelle  Mona.-  mre  del  eh.  Fiorclli,  p.63 scg.  Str.ib.  Vili , p.  332. — Luynes,  Aletaponl e 

(2)  Vedi  p.  329.  p.  23. 

(3)  Pausan.  X , 16 , 6.  (6)  Plutarch.  De  h.  et  Otir.  XXX.  — 
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conoscere  ch'eravi  un  Achcloo  cnae/onio, o amatore  de' certami  (1), 
e da  ciò  si  può  dedurre  che  le  monete  di  argento  date  in  premio 
(ASAONj  agli  Atleti  di  Metaponto  si  battevano  per  un  fine  al  tem- 
po stesso  religioso  e speciale,  per  riunire  il  culto  metropolitico 
ed  il  nume  tutelare  de' giuochi. 

L’elegante  artifizio  ci  mostra  l'arte  più  progredita,  ma  in  un 
antico  stile  d imitazione  , nella  moneta  co’  detti  tipi  e la  solita 
leggenda  META,  c con  quelli  della  spiga  iucusa  con  accanto  un 
delfino  anche  incuso,  il  quale  si  riferisce  al  cullo  di  Nettuno , che 
dovè  introdursi  a Metaponto  con  quello  di  Cerere.  £ forse  all'  e- 
poca  istessa  è da  riportare  la  rara  moneta , che  da  una  parte  ha 
scolpita  la  spiga  tra  le  epigrafi  META  e noli  retrograda  in  carat- 
teri arcaici,  e dall'  altra  anche  la  spiga,  ma  incusa;  la  quale  mo- 
neta di  concordia  tra  Metaponto  e Posidonia  col  eh.  archeologo 
che  1’  ha  descritta  (2)  può  tenersi  battuta  verso  il  tempo  dell'  in- 
vasione de' Lucani,  allorché  per  aintarsia  vicenda  contro  i comu- 
ni nemici  le  due  città  insieme  si  collegavano  Erodoto  parla  del- 
l' altare  e de'  lauri  di  bronzo  eretti  nella  città  in  onore  di  Apol- 
lo (3),  ed  un  didracma  di  bellissimo  lavoro,  ma  tuttavia  in  uno  stile 
arcaico,  presenta  nel  rovescio  Apollo  nudo  in  piedi  innanzi  un  al- 
tare, con  nella  destra  un  ramo  di  alloro,  e nella  sinistra  un  arco 
ed  una  freccia  : nel  rovescio  si  veggono  i soliti  tipi  e 1’  epigrafe 
META.  Qualche  avanzo  di  arcaismo  si  appalesa  ancora  nel  didrac- 
ma col  rovescio  simile  al  già  descritto,  u con  nel  dritto  la  testa  di 
Ercole  giovane  coperta  con  la  pelle  del  leone,  nuova  deità  che  s in- 
trodusse a Metaponto.  E poiché  gli  Elei  in  modo  speciale  onora- 
vano Giove  Anemone  (4),  non  deve  sorprendere,  come  bene  osser- 
va l’Eckhell  (5),  che  il  tipo  di  Ammouc  giovane  o vecchio  veggasi 
nel  dritto  di  un  didracma  della  città,  che  ha  i soliti  tipi  nel  rove- 
scio. Essendo  noto  del  resto  il  medesimo  culto  a Tebe  nella  Beo- 
zia (6)  , da  questa  città  si  può  anche  credere  più  probabilmente 
trasferito  a Metaponto  per  mezzo  della  colouia  che  vi  passò  in  tem- 
pi remotissimi  (7). 

Ma  se  il  primo  culto  monetario  della  città  a pochi  numi  si 

Sempre  sopra  un  bue  si  vede  ancora  Iswa • (2)  Avellino,  Opuscoli  t.  Ili, p.  122  segg. 

ni,  o il  Bacco  indiano,  e da  ciò  ai  deriva  (3)  Ut-rodot.  IV,  15. 
uno  de*  nomi  di  caso  in  suncrilo , V richad-  (4)  Pausan.V,l5,l 1 . Qmfaomu  ('tifa 7ot) 

wadja , cioè  colui  che  ha  per  attributo  un  di  %pioptVQt  iX  XukcuordTO'J  Tu)  iv  AlCuiJ 
bue  (Vctli  Moor,  The  Hi  min  Pantheon  nel*  poatTUia. 

la  Ediuibourgh  Keview,  febb.  1811  ).  (5)  iloctr.  Num.  vcl.  t.  I,  p.  155. 

^1)  Pliiloslr.  fleroic.  II , 0 t p.  54 , cd.  f6)  Pausan.  IX,  16, 1.  Où  tòppo*  di  \tti 

Bonsonn. — Cf.  Osami  Kunstblatt  A.  1831 , votès  ‘jppt»voq. 
n.  16,  I7j  p.  61  64 , 07-68.  (.7)  \ cui  p.  328. 
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limitava,  o a’ loro  simboli,  per  modo  si  accrebbe  nella  seconda 
epoca,  che  ci  fa  d’uopo  solo  accennare  la  lunga  serie  d’ immagi- 
ni diverse,  desunte  dal  panteone  che  subitamente  invase  la  Marjna 
Grecia  dopo  la  scacciata  de’Pitagorici.  Con  l’epigrafe  più  o meno 
abbreviata  META,  META110N,  METAHONTINQ  si  veggono  spesso 
sulle  monete  di  tale  epoca  le  teste  di  Cerere  col  suo  nome  AAMA- 
THP,  di  Minerva,  di  Apollo,  dii Diana,  di  Bacco  giovane,  di  Giove 
laureato,  di  Giove  Aminone  vecchio,  di  Marte  co’ nomi  di  magi- 
strati Eraclide  e I-eucippo  ; ed  inoltre  teste  femminili  laureate  , 
od  ornale  di  semplici  bende,  co’nomi  degli  artisti  iscritti  sotto  il 
collo  (1),  la  faccia  radiata  del  Sole,  e i Dioscuri,  da  riferirsi  attem- 
po della  dominazione  larentina,  e,  come  sembra,  dopo  la  venuta 
di  Cleonimo  di  Sparta  (2),  dove  erano  particolarmente  adorati;  ed 
oltre  a questi  ancora  Sileno,  Mercurio  (3)  ed  i seguenti  tipi  spe- 
ciali in  altri  didracmi. 

Testa  di  Cerere  coronata  di  spighe  coll'  epigrafe  IQTHPIA 
nel  dritto,  e nel  rovescio  la  solita  spiga  e l’epigrafe  META.  In  vece 
di  S«iv6!pa,  epiteto  ordinario  di  questa  dea  e di  Proscrpina  la  sua 
figliuola,  la  dea  protettrice  dell’agricoltura,  che  a Metaponto  fu 
floridissima,  è detta  Saimpi*  in  questa  moneta,  come  quella  in  cui 
i Metapontini  riponevano  la  propria  salute. 

Testa  virile  imberbe  diademata,  con  dietro  ET,  il  nome  del- 
l’artista che  l’epigrafe  METABO  presso  la  spiga  nel  rove- 

scio appalesa  pel  favoloso  eroe,  preteso  fondatore  di  Metaponto, 
al  quale  fu  cretto  un  monumento  (4). 

Testa  laureala  della  Vittoria  col  suo  nome  NIKA  nel  dritto, 
e la  spiga  nel  rovescio  coll’  iscrizione  METADONTIN;  alla  quale 
moneta  si  può  aggiungere  il  didraetna  col  tipo  nel  dritto  dì  una 
testa  femminile  cinta  da  una  benda  in  una  corona  di  alloro,  e nel 
rovescio  la  spiga  colla  leggenda  paleografica  ME. 

Testa  femminile  con  pendenti  c collana,  colla  solita  spiga  nel 
rovescio  e da  una  parte  MET  in  un  rettangolo,  dall  altra  HIP,  no- 
me abbreviato  di  Eraclea,  come  sembra,  più  tosto  che  di  magi- 
strato; dal  che  si  può  raccogliere  una  confederazione  con  questa 


(I)  Col  riscontro  di  altre  monete  di  Era- 
elea  , Taratilo  c Catania  i nomi  di  alcuui 
di  tali  adisti  ha  ricordati  il  eh.  Kaoni  Ho- 
chettc  nella  sua  lettre  A M . le  due  de  ÌMy- 
nes  (p.  36  39,  IO,  il), cioè  AllOA  ( Apol- 
lonia),  API  (Aristippo),  ATT  Augni), 
Arti  (A gesta) \ ma  almeno  altri  dodici  con- 
tar se  ne  possono  sulle  monete  inctaponlinc, 
e tra  questi  bastami  rammentare  quelli  di 


XPI  ( Crùippo ),  A0A  (A  lana  doro),  e AT , 
forse  Lisippo , clic  vi  ricorre  pili  degli  altri. 

(2)  Luyues  , Meta  ponte  p.  29. 

(3)  Il  culto  di  questo  nume  fu  introdotto 
nella  città  dagli  Elei , i quali  Io  adoravano 
coll’epiteto  di  P animatone  (Pausan.  V,  15, 
11  ) , perchè  forse  aveva  il  tempio  presso 
quello  di  Giove  A arnione . 

(4)  Slrab.  VI , p.  265. 
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città,  perchè  non  avendo  potuto  i Mdapontini  impedire  i Taran- 
tini di  conquistare  la  Sifilide,  si  deliberarono  a conservare  paci- 
fiche relazioni  colla  nuova  colonia. 

Testa  barbala  galcata  col  nome  AETiUnnOS,  la  spiga  con 
sopra  un  melogranato  e la  iscrizione  META.  La  testa  del  dritto 
rappresenta  Leucippo,  il  conduttore  della  colonia  achca,  in  onore 
del  quale  paiono  anche  battuti  i tetradacrai  «/medesimi  tipi,  ma 
senza  il  nome  del  fondatore,  ed  in  qualche  speciale  occasione,  a 
conghietturarlo  dalla  straordinaria  grandezza. 

Le  descritte  monete  sono  tutte  di  argento;  ma  alcune  d'oro, 
comechè  rarissime,  anche  si  conoscono  di  Metaponto,  per  le  quali 
la  città  si  contraddistinse  tra  tutte  le  altre  della  MagnaGrccia,  in 
fuori  di  Taranto  e de’/? re  zìi.  Tra  queste  monete  vi  è quella  co'tipi 
di  una  lesta  femminile  diademata  con  pendenti  c monile  , e nel  ro- 
vescio la  spiga  con  una  colomba  e / epigrafe  METAtlOS.  Essendo 
simile  ad  un  mezzo  statere  di  Taranto,  si  è creduta  con  le  altre  mo- 
nete d’oro  scolpita  da  artisti  tarentini  e al  tempo  di  Pirro. 

Le  poche  monete  di  bronzo  appartengono  all’epoca  della  de- 
cadenza della  città,  per  effetto  della  guerra  punica.  Pur  nondime- 
no , pel  bel  lavoro  che  si  osserva  in  quella  con  la  testa  di  Cerere 
coronala  di  spighe,  e coll’indicazione  del  suo  valore  nel  rovescio, 
cioè  OB0AO2  (1),  si  6 stimata  anteriore  all' 01.  CX.X,  A.C.  300, 
quando  \ obolo  con  tutte  le  sue  suddivisioni  battevasi  sempre  in  ar- 
gento. Non  così  forse  è da  dire  di  un’altra  moneta  pure  di  bronzo 
co’  tipi  del  tripode  tra  un  grano  d'  orzo  ed  una  cicogna  da  una 
parte  (2),  e colla  solita  spiga  e l’ iscrizione  MET  dall'altra  , la 
quale  ei  mostra  una  federazione  tra  Metaponto  e Crotone  (3)  quan- 
do la  città  volgeva  alla  sua  decadenza,  perchè  non  ostante  la  si- 
miglianza  che  ha  colle  monete  de" Crotoniali,  non  so  crederla  bat- 
tuta a Crotone  città  più  ricca  , la  quale  la  memoria  della  federa- 
zione avrebbe  piuttosto  conservata  in  una  moneta  di  argento  (4). 

Diversi  tempii  erano  nella  città,  e principale  fra  lutti  par  che 
fosse  quello  di  Apollo,  del  quale  ci  serbò  memoria  Plutarco  par- 
lando della  saltatrice  Farfalla  , la  quale  perdeva  1 aurea  corona 


(1)  La  stessa  indicazione  si  legge  nelle 
mouete  anche  di  bronzo  col  ti  po  di  Mercu- 
rio. lu  altre  monete  coll'immagine  di  Cene- 
re leggesi  TIMQN  i nome  di  magistrato) 
anziché  di  artista. 

(2)  Tali  simboli  fanno  supplire  la  scom- 
parsa leggenda  KPO  del  dritto. 

(3)  Fiordli,  Monete  rare  p.  62. 

(4)  Più  ampie  notizie  delle  monete  mcla- 

TOM.  Ili 


pontine  vedi  in  Mionnet,  Descr.  1. 1,  p.  158 
seqq.  — Suppl.  p.  302.  — Carelli , Votai. 
p.  07-106.  — Avellino,  ita/,  vet.  Atum. 
t.  Il , p.  14. — Opuscoli  t.  II,  p.  81  segg.; 
t.  Ili , p-  122  segg — Mos.  Boss.  t.  IV  , 
tav.  xxx,  xlv,  — Luyncs , Metaponto  n.  23 
segg. — Nouv.  Ann.  d'Arch.  t.  I,  p.  386.— 
MiÙingcu,  Contiti,  p.  23  segg. 
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clic  avevate  donata  Kilomelo  tiranno  de'  Foceai  , saltando  presso 
quel  tempio  (1).  E forse  in  vicinanza  del  tempio  stesso,  c sull'àiyo- 
ra,  o nel  foro,  sorgeva  il  tempio  delle  Muse , dove  carico  di  anni, 
nè  senza  gravi  cordogli  dopo  quaranta  giorni  di  astinenza  moriva 
Pitagora (2).  Sulla  casa  nella  quale  dimorò  il  filosofo  i Metapontini 
edificarono  il  tempio  di  Cerere  (3).  Vero  è che  Valerio  Massimo, 
che  narra  lo  stesso  fatto,  f attribuisce  a Crotone  (4);  ma  le  ragioni 
della  gratitudine  e del  pentimento  si  potevano  bene  eccitare  cosi 
negli  animi  de' Metapontini,  come  in  quelli  de’  Croloniati  dopo  la 
morte  del  grand  uomo,  e più  forse  in  quelli  degli  ultimi,  perchè 
ne  incendiarono  il  collegio,  e ne  uccisero  e perseguitarono  i di- 
scepoli; ma  il  più  degli  scrittori  lo  attribuisce  a Metaponto. — Nel- 
làgora  delia  città  era  ancora  un  simulacro  di  Apollo  con  lauri  di 
bronzo,  ed  accosto  ad  esso  la  statua  di  Aristea  Proconnesio,  del 
quale  , come  di  Abari  , il  taumaturgo  delle  contrade  iperboree  , 
gli  antichi  raccontano  le  molte  peregrinazioni  dopo  le  sue  favolose 
risurrezioni  successive,  e che  i Metapontini  dicevano  ad  Erodo- 
to essere  apparso  dopo  la  sua  morte  fra  loro,  ingiungendo  d’ in- 
nalzargli una  statua  (5).  Enea  di  Gaza,  riferendo  la  narrazione 
di  Erodoto,  aggiunge  che  i sacrifizii  de'Mctapontini  comuni  si  re- 
putavano ad  Apollo  e ad  Aristeo , come  a due  numi  (6);  ed  Ori- 
gene  osserva  essere  stato  volere  di  Apollo  che  Aristeo  fosse  ono- 
rato come  nume  dagli  abitatori  di  Metaponto  (7);  il  perchè  è da 
supporre  che  da  principio  nella  città  si  adorasse  Aristeo,  il  fi- 
gliuolo di  Apollo,  e che  poi  si  confondesse  con  Aristea  Procon- 
nesio , celebre  impostore , o filosofo  (8).  Come  deità  benefica  fu 
adorato  Aristeo  dalla  Grecia  primitiva , che  lo  riguardò  come  il 
protettore  de'greggi  e dell’agricoltura  (9);  poi  si  confuse  con  Gio- 
ve, con  Apollo  Agreo  ed  Apollo  Nomio , il  protettore  de’  greggi  e 
de’ pascoli  (10);  ed  anziché  ritenere  ciò  che  il  Bayle  ne  scrive  , 
che  cioè  un  furbo  ue  persuadesse  a Metapontini  l’apparizione  nel- 
la loro  città,  dove  credevasi  alla  metempsicosi  (1 1),  lo  stesso  Pi- 


(1)  Plutarch.  De  Pyth.  Orac.  c.  Vili. 

(2)  Dicwai-ch.  Fragni.  t-  II , p.  55  ed. 
Errante.— Cf*  Diog.  Latri.  Vili,  1,21.— 
TtcU.  Hist.  Chil.  XI , 366. 

(3;  Porphyr.  F u.  Pj  thag.  p.  4.  Kicss- 
ling-  — Diog.  Lacrt.  De  r li.  Pfulos. 
p.  557.  — Juslin.  XX»  4. 

(1)  Valer.  Max.  Vili,  15,  1. 

(5)  HcioJol.  IV,  15.— Cf.  Athcn.  XIII, 
83  —Plutarch.  De  Pyth.  Orac. 

(A)  /En.  Gaz.  in  Theopbrast.  ap.  Mcurs. 
JSot.  i/i  Apollon.  Dysc.  p.  87. 


(7)  Orig.  Coruna  Cels.  Ili , 26. 

(8)  Strab.  XIII,  p.  588.  — Max.  Tyr. 
Du$.  XVI,  e XXXVIII.  — Cf.  Larcbcr  , 
Hut.  tf  fierodot.  t.  Ili,  p.  42X25. 

(9)  Era  sopralutlo  adorato  nella  Tc&sa  * 
glia,  nella  Beozia  e nell’Arcadia.  Virgilio 
(Georg,  (IV,  284)  lo  nomina  mngister  Ar- 
cadiiu. 

(10)  Pyndar.  Pyth.  IX,  64.  Bocckh,  Ev 
plic.  p.  324. 

(11)  Bayle , Dici.  hist.  y.  Aiustée  t.  II» 
p.  342. 
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lagora  piuttosto  per  una  ragione  politica  no  persuase  il  culto,  per- 
chè tra’ dettami  del  filosofo  ricordo  aver  Ietto  il  seguente  : « Cit- 
» ladini  ! se  qualche  ambizioso  vi  opprime,  sacrificate  al  dio  pa- 
li store  Aristeo  ; egli  v’  insegnerà  come  si  prendano  al  laccio  gli 
» animali  malefici  »;  e da' mitografi  è noto  che  quelli  che  davano 
la  caccia  a'  lupi,  invocavano  Aristeo  (l). 

Ma  il  più  antico  de'  tempii  di  Metaponto  sembra  quello  di 
Giunone,  del  quale  Plinio  ci  ha  conservato  la  memoria,  e che  ave- 
va le  colonne  di  vite  (2).  Questo  tempio  che  appartiene  al  più  an- 
tico periodo  dell'  arte  greca  , oltre  l’ importanza  che  offre  per  la 
storia  de'matcriali  adoperati  dagli  antichi  nella  costruzione  de' lo- 
ro edifizii,  attesta  ancora  in  Metaponto  il  culto  antichissimo  d una 
dea,  il  cui  tipo  non  s’iucontra  nella  serie  numismatica  della  cit- 
tà (3).  Dalle  memorie  più  antiche  della  fondazione  tii  Metaponto  si 
raccoglie  la  parte  che  vi  ebbero  i Pelasgi , ed  io  non  dubito  di  at- 
tribuire a questi  popoli  f introduzione  del  culto  di  Giunone,  come 
in  altre  città  del  nostro  paese,  dove  la  storia  ci  addila  la  presenza 
di  que’  popoli  (A).  Che  se  non  apparisce  nelle  monete  melapontiqe 
delle  epoche  posteriori , è perchè  i nuovi  coloni , lasciando  forse 
agli  antichi  abitatori  il  culto  originario,  furono  soltanto  solleciti 
del  culto  proprio,  o di  quello  delle  metropoli,  dalle  quali  passa- 
vano nella  Magna  Grecia. 

Allora  che  Cicerone  visitò  la  città  (verso  il  50  A.  C.),  non  tan- 
to per  vederne  gli  avanzi,  quanto  per  osservare  la  sede  e il  luogo 
dove  Pitagora  finì  la  vita  (5),  comechè  abbandonala,  tale  esser  do- 
veva nondimeno  da  ammirarne  i grandi  edifizii;  ma,  in  fuori  del 
teatro  e del  perimetro  della  muraglia  , niente  altro  ne  rimaneva 

Juando  vi  fuPausania,  il  quale  prolungò  la  vita  fin  dopo  la  morte 
i Marco  Aurelio  (6),  avvenuta  nel  180.  Dalle  falde  di  Pizzica 
presso  S.  Salvatore  estendevasi  sino  alla  piccola  laguna  di  S.  Pela - 


(1)  V.  Jacobi , Biograph.  myth.  ».  ▼. 

(2)  Plin.  H.  N.  XIV,  2.  Meta  ponti  tem- 
plum  Jun oriti  vttigineu  collimali  stetit. 

(3)  Egli  è il  vero  che  il  Carelli  ( Calai . 
p.  97)  descrive  come  di  Giu  non*  l’ immagi- 
ne diademata  io  una  delle  monete  d’oro  del- 
ti città}  ma  tale  attribuzione  non  trovo  in 
altri  nummologi. 

(4)  Vedi  t.  Il,  p.  426}  t.  Ili,  p.  27,241. 

(5)  Cic.  De  fin.  in  proem. 

(6)  Pausan.  VI , 19,  9—  Cf.  Vili , 43  , 
6.  — Che  nondimeno  affitto  disabitata 
non  rimase  ne* secoli  successivi  sì  raccoglie 
da  altre  testimonianze , perchè  nell'  anno 


stesso  in  cui  i Saraceni  presero  Taranto 
(927)  , la  città  fu  saccheggiata , e fuggiti 
via  gli  abitatori , appena  60  ne  menarono 
schiavi  fra  vecchi  e fauciulli  nella  campagna 
(Ation.Chron.  ap.  Antonini,  Lucania  t.II, 
p.  68).  Nel  972  vi  venne  rimperatore Olo- 
ne ( Leo  Ost.  Chron.  Catin.  ad  ann.  972), 
e in  tempi  posteriori  fu  detta  Civita*  SS. 
Trinitatu  , nome  che  non  le  durò  guari 
tempo  perchè  resa  in  tutto  disabitata  per 
effetto  del  gran  tremuoto  ricordato  dal  cita* 
to  Cronista  nel  984  ; e d‘ allora  si  può  cre- 
dere edificata  la  vicina  terra  di  Montttca- 
glioto  con  qualche  altro  villaggio. 
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giana , formata  dalle  onde  marine  a mezzo  miglio  da  Torre  di  mare , 
dove  sembra  che  sia  stalo  l'antico  porto  de’ Metapontini-,  quando  le 
acque  sono  basse,  vi  si  veggono  tuttora  ruderi  di  antiche  costru- 
zioni. Una  parte  di  tali  acque  forma  nelle  terre  un  profondo  e 
stretto  canale,  che  serviva  di  comunicazione  tra  la  citta  ed  il  por- 
to , a cui  le  sabbie  ora  impediscono  interamente  1 entrata  dalla 
parte  del  mare  (1).  Or  nessuno  avanzo  vi  si  osserva  nè  del  teatro 
nè  delle  mura , e ciò  che  rimaneva  di  queste  auliche  costruzioni 
servì  forse  ad  edificare  il  castello  gotico  di  Torre  di  mare  ne’  pri- 
mi anni  del  secolo  XI.  Pur  nondimeno  de' particolari  edifizii  ade- 
quati al  suolo  sono  rimaste  a poca  profondità  numerose  fondamen- 
ta con  tronchi  di  colonne  scannellate  di  una  delicata  proporzione, 
e con  questi  e simili  rottami  si  sono  riparali  i rurali  abituri  delle 
vicinanze.  Qua  c là  vi  sono  sparsi  pezzi  di  antefisse  di  terra  cotta 
dipinte  ed  a rilievo  (2),  e non  sono  molti  anni  passati  vi  si  scopri 
un  busto  di  marmo  mutilato  di  bel  lavoro,  il  quale  fu  giudicato 
un  termine  di  Bacco  indiano  (3).  Questi  ruderi  sono  a breve  di- 
stanza dal  mare  , alla  sinistra  della  strada  che  da  Torre  di  mare 
mena  a Taranto , e poco  più  oltre  e nella  direzione  stessa  si  veg- 
gono le  rovine  di  un  magnifico  e vasto  edifizio,  che  si  stendono 
dall'occidente  all’oriente.  Non  essendone  rimasta  iu  piedi  veruna 
parte,  non  presenta  che  un  ammasso  di  ruderi  informi,  traquali 
si  riconosce  appena  qualche  rottame  di  capitelli  c di  colonne.  Po- 
che piccole  antefisse,  e numerosi  pezzi  di  palmette,  gole  di  leo- 
ne, uovoli  e meandri,  misti  a rottami  di  capitelli  dorici  e di  co- 
lonne scannellate,  souo  venuti  fuori  da  tali  rovine,  di  cui  le  inon- 
dazioni del  Bendano  hanno  sepolta  la  più  gran  parte  sotto  uno 
spesso  strato  di  solida  melma.  Il  sito  di  tali  rovine  è ora  detto 
Chiesa  di  Sansone , denominazione  poco  istorica , ma  espressiva 
della  confusione  che  dovè  produrre  la  caduta  intera  ed  istantanea 
del  grande  edilìzio,  il  quale  non  può  tenersi  che  per  un  tempio. 
Due  grandi  teste  di  leone  ed  altri  frammenti  di  terra  cotta  colo- 
rati mostrano  la  bellezza  che  avea  uegli  ornati;  e da  altri  frammen- 
ti si  è conosciuto  il  fregio  continuo  sulle  facce  laterali  e al  di  so- 
pra della  cornice,  d onde  le  acque  del  tetto  fluivano  per  le  gole  di 
Icone  disposte  in  dritto  di  ciascun  ordine  di  tegoli  della  covertu- 


(1)  Luyncs , Op.  vii.  p.  35.  — Cf.  Lom- 
bardi , Opuscoli  p.  173. 

(2)  1 Meiupotumi  vi  rappresentavano  per 
lo  più  le  immagini  de'  loto  numi , come  si 
vede  nc*  (rammenti  di  quelle  pubblicate  dal 


Luyncs  , nelle  quali  si  osserva  la  testa  d'isi- 
de , la  stessa  che  Giunone  Ammoniti  adora- 
ta ncll’L'/ide  (Pausan.  V,  15  , li  ). 

(3)  Luyncs  , Melaponu  p.  2. 
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ra.  La  scoltura  di  questi  rottami  è del  più  bello  stile  greco , e que- 
sti ed  altri  frammenti  simili  , come  quelli  trovati  sull'  area  di  un 
tempio  dorico  di  Locri , pruovano  l'uso  dell' architettura  policro- 
mia, o a più  colori,  nella  Magna  Grecia,  e l’uso  della  terra  cotta 
colorata  nella  decorazione  de’ grandi  edifìzii  (1).  Questo  tempio 
era  forse  ipetro,  a giudicarne  dalla  scoperta  nelle  stesse  rovine  di 
un  frammento  di  un  capitello  più  piccolo  degli  altri,  il  quale  dà 
perciò  a divedere  un  ordine  interno  di  colonne  (2).  Tutto  il  suolo 
par  che  sia  di  molto  abbassato , ed  il  crollo  di  questo  tempio  ap- 
partiene ad  un’epoca  mollo  remota. 

Alla  destra  della  strada  di  Taranto,  e più  presso  il  mare  si 
osservano  molli  sepolcri  dischiusi,  e di  nessun  rilievo.  Ma,  risa- 
lendosi a qualche  distanza  la  stessa  riva  del  Bradano  e nella  op- 
posta direzione,  si  veggono  sopra  una  collina  coverta  di  lentischi 
15  colonne  doriche  di  un  altro  tempio,  in  doppia  linea  parallela, 
dieci  verso  il  Bradano,  e cinque  dal  lato  opposto  con  una  parte 
dell’architrave.  Non  si  è trovato  alcun  resto  del  fregio,  nè  della 
cornice;  i muri  della  cella  ne  sono  in  tutto  scomparsi  ; non  vi  si 
vede  neppur  traccia  delle  fondamenta,  rimosse  forse  come  le  pie- 
tre del  pavimento  e quelle  degli  scalini  negl'intercolunnii.  Il  tem- 
pio esser  doveva  un  periptero  esastilo,  con  12  o 13  colonne  sulle 
facce  laterali , iu  opposto  del  precetto  di  Vitruvio  (3) , di  uua 
molto  rara  applicazione,  in  uno  stile  meno  robusto  dell'allro  tem- 
pio, e di  una  proporzione  anche  minore  dell'ordine  del  periptero 
esastilo  di  Pesto,  fa  cui  architettura  ha  più  di  aualogia  con  quella 
de’  tempii  di  Metaponto.  Le  colonne  ne  sono  rastremate , i capi- 
telli molto  sporgenti  , e la  pietra  con  cui  fu  costruito  è in  tutto 
simile  a quefla  dell’altro  tempio,  cioè  un  calcare  duro  e grossola- 
no, nel  quale  alcune  tracce  si  sono  ravvisate  di  uno  stucco  giallo 
finissimo  di  cui  era  ricovcrto  (4).  L’accoppiamento  delle  colonne 
è irregolare,  c tuttavia  si  osserva  il  silo  delle  rimanenti  nella  linea 
meridionale,  rovinate  e disperse  per  le  vicende  de' tempi,  e di  cui 

3 uniche  tronco  può  vedersi  nell’atrio  del  casino  di  S.  Salvatore, 
ue  miglia  di  là  lontano.  Quelle  che  sostengono  le  due  navi  mino- 


(1)  Tutto  il  sofiitlo  era  tu.-  dipinto,  c da  un 
frammento  di  un  meandro  in  terra  cotta  , 
simile  a quelli  che  ricoprivano  i tempii  di 
Tetto  cd  il  Partenone  in  Atene,  c gli  altri 
di  ISentesi  c di  Temide  presso  Kamnunte  , 
non  par  dubbio  che  decorava  lo  pteroma  , 
sovrapposto  alla  pietra  calcare,  che **on  po- 
tevasi  scolpire. 

(2)  Un  solo  pezzo  di  una  mctopc  se  ne 


scopri , cioè  un  piede  di  calcare , d‘  una  lì. 
gora  di  circa  un  metro  di  proporzione,  di 
antico  lavoro  e simile  a'  bassi  rilievi  di  «Ve» 
linunte. 

(3)  De  Archit.  Ili,  1— Cf.  Dcbacq.  Op. 
c il.  p.  38. 

(4)  Per  la  descrizione  di  questi  tempii 
vedi  la  citata  opera  su  Metaponto,  p.  38-47. 
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ri  del  duomo  di  Molerà  generalmente  si  attribuiscono  a questo  tem- 
pio, il  quale,  per  non  essere  ricordato  da  Pausatila,  è da  credere 
con  ragione  situalo  fuori  della  città,  tanto  più  perchè  è anche  lon- 
tano dalle  altre  rovine  e dal  porto.  Gli  avanzi  di  questo  tempio  si 
nominarono  nel  medio  evo  Mensae  Imperatorie  (1),  d onde  il  nome 
posteriore  di  Mensole,  dette  anche  dal  volgo  Tavole  Palatine  , e 
Scuola  di  Pitagora.  Quanto  all'attribuzione  vera  di  tali  rovine,  nes- 
suna congettura  si  è fatta  da  tutti  gli  archeologi  che  le  hanno  de- 
scritte; ma  poiché  fuori  della  città  era  collocato,  io  non  dubito  che 
appartenesse  al  tempio  di  M inerì  a Ellenica  (2) , innalzalo  dagli 
Elei  a simiglianza  di  quello  che  la  dea  ebbe  a Mindo,  città  di  Ar- 
cadia, nel  quale  veramente,  non  in  questo,  era  fama  che  Epeo  con- 
secrasse  gli  strumenti  della  sua  arte  (3). 

Un  gran  pozzo  circolare,  edificalo  con  grandi  pietre  lavora- 
te, tra  la  cosi  delta  Chiesa  di  Sansone  c Torre  di  mare  è l’ultima 
anticaglia  che  si  osserva  nella  pianura  ove  fu  già  Metaponto  , su 
per  la  quale  si  sono  scoperti  marmi  ben  lavorati,  tegoli  e mattoni 
di  straordinaria  grandezza,  colonnette  e capitelli,  teste  di  terra 
cotta,  una  stadera  romaua,  e moltissime  monete  della  città  di  bron- 
zo c di  argento. 

4.  Fiume  Bradano. 

Altrove  ho  detto  le  prime  sorgenti,  il  corso,  la  greca  etimo- 
logia di  questo  fiume  (4),  il  quale  dentro  terra  la  Lucania  divideva 
dalla  Peucczia , e nella  bassa  valle  la  Metapontina  dalla  regione  di 
Taranto,  come  oggidì  serve  di  confine  tra  le  provinciedi  Basilicata 
e di  Terra  d'Otranlo.  Ora  aggiungo  solo  che  se  tra  scoscese  ripe 
si  precipita  fangoso  c rapido  a traverso  di  una  desolata  gola,  ed 
allargando  poi  sul  piano  il  suo  corso  irregolare  si  perde  in  parte 
in  ristagni  e paludi,  tal  non  ebbe  ad  essere  certamente  non  solo 
ne’  floridi  tempi  di  Metaponto , ma  anche  sotto  l'impero,  quando 
era  tuttavia  navigabile  verso  la  foce , c par  che  si  possa  con  cer- 

(1)  Sono  coìì  dette  nelle  antiche  carte  doso  presso  Metaponto i ma , oltreché , s«- 

deU’Archivio  Bcnedittino  di  A!  onte  scaglio-  gnaulo  tale  etimologia  , ai  avrebbe  dovuto 
so  (Antonini)  Lucania  t.  11,  p.  64).  dire  piuttosto  'Ehtiaq,  tali  paludi  suppor 

(2)  Aristot-  De  Adm ■ ause.  c.  CVUI,  ed.  non  si  possono  nè  lloridi  tempi  della  città  , 

Westermann.  tyyù$  MtT&Kowioo  la  vera  lesione  sembrami  piuttosto  Tkyvìag 

Itpóv  tjvcd  yavtv  fRAijWac,  Ivda  rà  rov  dal  cavallo  di  legno  (uXvj)  attribuito  ad  E- 
‘ExticZ  Xiyovoiv  ovattiamo/  Spyxva  , a pco,  perchè  essendo  A iena  ì o Minerva,  una 

T òv  doùpltov  ?KXoit  tjrcójcrEv.  Invece  di  dea  tutta  greca,  non  so  intendere  perchè  si 
DXv  jiag  l’Hemslerhuis  ha  letto  Etkipiaqf  fosse  denominata  Ellenica. 
il  che  ha  fatto  supporre  al  Mcineke  ( Ad  (3)  Vedi  p.  329. 

Euphnr  Fragni,  p.  89)  che  la  dea  prende*.  (4)  Vedi  p.  87  seg. 
se  il  nome  dal  tempio  edificato  in  sito  palu- 
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tezza  raccogliere  dal  seguente  titolo  sepolcrale  (1),  in  cui  si  parla 
del  Collegio  de'  Codicarii , o de’  navalestri  che  pel  fiume  , come 
quelli  a Roma  pel  Tevere,  trasportavano  le  vettovaglie  (2)  : 

ANNIO  PROCILI.O 

....  NE  VSVRA 

....  PECVNIAM 

....  COLLEGIYM 

. . . CODICARIORVM.  TAREN 
TINORVM  PATRONO.  . . . 

A 

L’iscrizione  fu  scoperta  tra  le  rovine  di  Metaponto , dove  è 
da  supporre,  anziché  a Taranto , il  detto  Collegio , il  quale  dimo- 
stra la  città  non  cosi  tosto  affatto  abbandonata  e priva  d'abitatori 
dopo  la  fine  della  guerra  punica  (3). 


XI.  BEGIOVE  T.IRE1TIIU. 

lite  terranno  nubi  practcr  oninc» 
Augulua  ri  Jet. 

Horat.  Od.  II9  6. 


I.  Alla  Mctapontina  seguiva  la  regione  tarentina,  la  quale  pri- 
ma che  le  greche  colonie  vi  sopraggiugnessero  faceva  parte  della 
Japigia,ed  era  perciò  considerata  come  fuori  dell'anlica  Italia (4), 
di  cui  altrove  ho  detto  i primitivi  e più  estesi  confini  (5).  I Cre- 
tesi in  fatti  che  passando  ad  abitare  nella  Japigia  vi  fondarono 
Ina , furon  trovati  nella  città  di  Taranto  dalla  colonia  condottavi 
da  Falanto,  e l’Oracolo  promette  a’Partenii  Satino  e Taranto,  e 
di  vincere  gli  Iapigi  che  vi  si  erano  prima  stabiliti  (6).  Ma  nou 
vi  è antico  geografo  o storico  che  ci  abbia  lasciato  memoria  della 
estensione  di  questa  celebre  regione  , ed  a volerli  indicare  dalle 
notizie  delle  città  de’ popoli  vicini,  i Peucezii  ed  i Messapii,  in 
troppo  angusti  limiti  sarebbe  stata  ristretta  ; perchè  cominciali- 


(1)  Antonini , Lucania  t II,  p.  74. 

(2)  1 Codicarii  prendevano  il  nome  da* 
navili  ebe  usavano , formati  da  più  tavole 
grossolani*  seta’ arte  connesse,  che  gli  anti- 
chi dicevano  anche  Caudicae , o piuttosto 
Laudicene  (Geli.  iV.  j4 . X , 25) , da  cau- 
dex,  o codex.  Di  questi  barcaiuoli  è me- 
moria in  altre  epigrafi  (Gruter.  p.  ccccxl, 
3;  cccclxji  » 1 ) » e per  le  navi  che  usavano 


legger  si  può  Nonio  (v.  Codicariar),  il quale 
nc  pari*  colle  testimonianze  di  Varrone  c 
Sallustio. 

(3)  Vedi  p 333. 

(4)  Antioch.  Syr.  ap.  Strab.YI,p.277.— 
Cf.  Dionys.  Hai.  1 , 20. 

(5)  Vedi  p.  21. 

(6)  Strab.  VI,  p.  278. 
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do  dalla  sinistra  (sponda  del  Brattano , dopo  breve  tratto  avrebbe 
dovuto  confinare  colla  Pcucczia  nell'agro  di  Gcnusio:  c di  Ih  per 
le  pertinenze  di  Castellando,  Motola  e Massafra,  e quindi  pe  con- 
fini di  Grottaglie  e Francaviìta  volgere  verso  V ria  od  Oria,  città 
messapica,  per  aver  termine  sotto  Maniluvio,  città  della  Sallcnzia. 
l’e’ quali  confini  dentro  terra  si  può  dircche  lungo  il  mare  si  sten- 
deva dalla  foce  del  Brattano  al  Capo  dell'Ovo  nella  estensione  di 
46  miglia  odierne.  Ma  clic  i Tarentini  più  oltre  si  estesero  dello 
stesso  Biadano  non  è dubbio  dal  dominio  eh'  ebbero  della  città 
di  Siri  (1),  e cosi  i propri  confini  ampliarono  ancora  nell'  oppo- 
sta parte  dopo  aver  combattuto  i Messapii.  Per  difendere  tali  con- 
fini una  grande  muraglia  innalzarono  , la  quale  aveva  principio  a 
non  molta  distanza  dalla  foce  del  Galcso  che  sbocca  nel  mare  pic- 
colo di  Taranto,  e se  vera  è la  tradizione  che  nella  lunghezza  di 
40  miglia  corresse  dall'uno  all'altro  mare  (2),  c da  supporre  eret- 
ta nella  direzione  di  Celio  e Cartina  , tanto  più  perchè  avendo 
quest  ultima  città  distrutta  (3)  , è naturale  il  credere  che  1'  agro 
ne  aggiungessero  alla  propria  regione.  Ad  ammettere  tal  coniet- 
tura,  più  di  quel  che  credono  i geografi  si  ampliò  la  regione  de’ 
Tarentini,  ne' tempi  almeno  della  lor  floridezza,  e tale  ricerca  la- 
sciando al  più  maturo  esame  degli  scrittori  avvenire  dico  , che 
per  gli  aspetti  deliziosi,  l'abbondanza  de’beni  e la  clemenza  del- 
la natura  tutte  le  altre  regioni  della  Magna  Grecia  superava  que- 
sta estensione  di  paese.  Delle  varie  catene  di  monlicelli  che  si  di- 
ramano dall' Appennino  che  corre  per  la  Basilicata,  la  più  nota- 
bile, inclinando  verso  Taranto,  costeggia  l'antica  J apigia  sino  al 
suo  termine  meridionale.  Da’ monti  di  Motola  e di  Martina  scen- 
dono piccoli  torrenti,  che  dopo  breve  corso  si  scaricano  nel  Jonio 
nel  tratto  della  costa  che  si  distende  dalla  foce  del  Lato  al  mare 
piccolo  di  Taranto, che  dall'ampio  golfo  divide  una  lingua  di  ter- 
ra, sulla  quale  sorge  la  città  odierna.  Tale  divisione  non  v era  cer- 
tamente ne'  tempi  primitivi,  e che  il  golfo  assai  più  si  allargava 
nelle  epoche  sconosciute  , e più  oltre  senza  dubbio  de’  contorni 
di  Torre  S.  Susanna,  posta  quasi  nel  mezzo  dell’  istmo  tra  Ta- 
ranto e Brindisi,  chiaro  il  dimostra  l' immenso  banco  di  ostriche 
osservatovi  da  un  geologo  , e che  abbondano  nel  prossimo  ma- 
re (4).  Tre  fiumicelli  perenni , il  Galcso  , il  Cervaro  ed  il  Ro- 
sea, col  torrente  Lcvrano  sboccano  nel  mar  piccolo,  di  circa  16 

(1)  Vedi  p.  3 1 4.  c Gagliardo  (Deserti,  di  Taranto  p.  68). 

(2)  Sulle  tradizioni  locali  parlano  di  questa  (3)  Clcarch.  ap.  Athcn.  XII , 7. 

muraglia  Switnburnc  ( Travet*  1. 1,  p. 232)»  (4)  Gioveue , Opp.  t.  il  » p.  439. 
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miglia,  e diviso  in  due  seni  disuguali,  intorno  a cui  il  suolo  si 
alza  in  forma  di  anfiteatro  in  amene  e fertili  colline.  AI  mezzodì 
della  città  in  uu  suolo  calcareo  ed  argilloso  souo  due  piccole  la- 
gune, dal  mare  distanti,  e superiori  al  suo  livello:  salsa  diviene 
l’acqua  che  vi  si  raccoglie,  e nella  più  grande  , detta  Salina  di 
S.  Giorgio,  da  secoli  si  raccoglie  sale  marino  granelloso,  per  la 
candidezza,  il  sapore  egli  usi  medicinali  in  gran  pregio  presso  gli 
antichi  (1).  Grande  è la  varietà  de’ pesci  del  golfo,  più  grande  an- 
cora quella  delle  conchiglie  e de' pesci  nel  mar  piccolo,  dove  con- 
corrono a torme  sì  per  la  dolcezza  delle  acque  de  fiumicelU  che 
vi  si  scaricano,  e sì  ancora  per  le  sorgenti  che  vi  rampollano  dal 
fondo  del  mare  , e che  temperano  il  salso  e 1'  amaro  delle  acque 
marine  (2).  Così  l’aere  non  vi  fosse  malsano  ne’  mesi  estivi,  per 
cagione  delle  non  molte  lontane  paludi,  d’onde  il  Potamisco  e 1 
Tara  scaturiscono.  Ma  tale  non  era  ne'  floridi  tempi  di  Taran- 
to, e per  ogni  altra  descrizione  di  sì  bel  paese  può  bastare  quel- 
la di  Grazio:  « Sopra  tutti,  scriveva  a Settimio,  quell’angolo  di 
» terra  a me  sorride,  dove  con  quello  dell  lmetto  gareggia  il  me- 
» le,  e saporose  vi  sono  le  olive  come  quelle  di  Venafro.  Lungo  vi 
« è I’  aprile,  e tiepido  vi  rende  il  verno  il  padre  delle  stagioni. 
» Alle  Falerno  vigne  non  invidia  l'aprico  Aulone,  di  uve  uberto- 
» so.  Il  sito  ameno  e le  beate  mura  là  c’invitano  entrambi,  e là  li 
« appresta  a bagnare  di  pietoso  pianto  le  calde  faville  del  vate  ami- 
» co  (3)  ».  Non  l’ amore  della  patria,  ma  i veri  pregi  della  natura 
facevano  al  più  dotto  storico  di  Taranto  la  patria  contrada  para- 
gonare all'amena  Tempe  di  Tessaglia  (4),  ed  in  fuori  dell’aere  che 
non  vi  è sempre  salubre , fertile  e ridente  vi  è la  contrada  come 
ne’  tempi  antichi;  solo  dalle  circostanze  si  deriva  che  Taranto  non 
ritorni  ad  essere  qual  fu  una  volta,  la  massima  tra  le  città  d Ita- 
lia, come  verso  il  664  di  Roma  dicevala  Scimno  di  Chio  (5).  La 
terra  fertile,  la  pesca  abbondevole,  e il  mare  placidissimo  diversi 
popoli  trar  vi  dovevano  ad  abitarvi  da  tempi  remotissimi.  Ma  reg- 
giamo di  cosi  rinomata  regione  i fiumi  e i luoghi  celebri  che  ci 
descrissero  gli  antichi. 

1.  Fiume  Lato. 

Diversi  rivoli  e sorgenti  che  scendono  insieme  da’  contorni 
di  Laterza  e Castellando , formano  questo  fiume,  il  quale  poi  riu- 

(1)  PUD.  H.  IV.  XXXI , 7.  (4)  Jovene  , De  antùf,  Tanmtinor.  J'or - 

(2)  Gagliardo,  De  ter.  di  Taranto  p.  44.  tuna  p.  43. 

(3)  Horat.  Carm.  II , 6.  (5)  Perieg.  v.  330. 

TOM.  Ili  44 
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nito  in  un  sol  volume  presso  le  antiche  Saline  di  S.  Bartolomeo 
si  scarica  nel  golfo  di  Taranto  dopo  il  corso  di  20  miglia.  Limpi- 
de ha  le  acque , ed  oltre  di  altri  pesci  vi  si  pescano  le  orate.  Nel- 
le carte  e negli  scrittori  or  è detto  Lato , ed  ora  Leto  e Lieto;  ma 
il  primo  è da  crederne  il  vero  .ed  antico  nome,  ch’ebbe  da’Greci, 
ed  omonimo  a quello  di  un  pesce  (Airos),  che  forse  produce.  Po- 
libio racconta  che  quando  Annibaie  guidalo  da  Filemcne  correva 
ad  impadronirsi  di  Taranto  , alla  distanza  di  XXV  stadii  dalla 
città  cenava  presso  un  (lume  scosceso  e tolto  alla  vista  (1).  Or  la 
delta  distanza  corrisponde  al  fiume  Lato,  in  un  burrone  del  quale 
il  Capitano  Cartaginese  raglino  i duci,  e senza  manifestar  loro  il 
suo  disegno , esortavali  soltanto  a diportarsi  da  forti  ed  alla  più 
severa  disciplina  nella  impresa  che  meditava. 

2.  Fané  (4>*yns,  Phanct). 

Nella  grande  strada  fra  Metaponto  e Taranto  un  antico  bio- 
grafo di  Pitagora  ricordò  un  luogo  cosi  detto,  rinomato  nelle  no- 
stre antiche  memorie  per  la  morte  che  v'  incontravano  alcuni  Pi- 
tagorici al  tempo  della  persecuzione  di  Dionigi.  Giambico  rac- 
conta che  inseguiti  costoro  da' satelliti  del  tiranno  di  Siracusa,  il 
quale  penetrar  ne  voleva  i misteri , nella  loro  fuga  si  arrestarono 
alla  vista  di  un  faveto,  si  difesero  coraggiosamente,  e si  lasciaro- 
no piuttosto  trucidare  che  salvarsi  passando  tra  le  piante  dell’o- 
diato  legume  (2).  Senza  affermare  o negare  tal  circostanza,  imma- 
ginata forse  da  uno  de'noti  precetti  di  Pitagora,  ch'ebbe  piuttosto 
un  significato  politico,  non  so  convenire  con  un  patrio  topografo, 
il  quale  giudicando  che  in  quel  sito  fossero  stati  più  tempii , lo 
descrisse  col  nome  di  P/tana  (3),  e credo  piuttosto  che  fossevi  un 
sol  tempio  dedicato  al  Sole,  detto  appunto  Phancs  (il  risplenden- 
te) negl'inni  attribuiti  ad  Orfeo  (A),  come  quello  che  risplenden- 
do di  luce  propria,  diffonde  il  più  puro  splendore , ed  era  per- 
ciò riguardato  come  la  forza  generatrice  della  natura,  anzi  come 
il  protogono,o  il  più  antico  degli  dei(5).Or  le  scoscese  e dirupate 
balze,  nelle  quali  il  capo  della  masnada  Furimene  a seguaci  di  Pi- 
tagora tendeva  l'aguato,  accennano  al  di  là  della  sinistra  sponda 
del  fiume  I.ato,  presso  il  sito  delle  antiche  Saline,  nelle  cui  vici- 


(1)  Foljb.  Vili , 28.  zapi  tìvix  dvavù- 
voxtov  xa ì yapceyy&òv,  xorapòv. 

(2)  Jamblicn.  r it.  l’ythag.  1 , 8i. 

(3)  Romanelli  , 7'opogr.  t.  1 , p.  280. 


(4)  Orph.  Hynin.  V,6-8.  — Cf.  Diod. 
Sic.  1 , Il , 3.  — Macrob.  Saiurti  I,  18. 

(5)  Suiti.  ▼.  — LacUnt.  Di*.  Irul . 

I.B. 
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nanze  par  che  il  detto  tempio  fosse  posto,  ed  avvenisse  la  strage 
de'  dieci  Pittagorici. 

3.  Fiume  Tara  (IVpas). 

Al  (lume  Lenite,  e al  Potamisco,  dagli  antichi  non  ricordato, 
ma  di  greca  denominazione  , clic  fiumicello  (xorofit/oxor)  dinota 
appunto,  succede  sulla  costa  occidentale  di  Taranto  il  più  pic- 
colo, ma  più  celebre  fiume  Tara.  11  nome  che  i Cretesi  prima  de' 
Laconi  gl'  imposero  forse  dal  turbar  (rapàooeir)  che  faceva  colle 
inondazioni  le  prossime  terre,  fu  poi  personificalo  ncH’omoniiuo 
e favoloso  eroe,  da  cui  volevasi  fondala  la  città  vicina  (1).  Nasce 
da  una  piccola  laguna  a 2 miglia  dal  mare,  ed  a 4 dalla  città  di 
Taranto,  di  cui  fertilizza  i terreni  adiacenti,  i quali,  benché  sab- 
bionosi , sono  feracissimi.  Su  questo  piccol  fiume  si  abboccavano 
nel  718  Antonio  ed  Ottavio  quando  tra  se  contendevano  per  lim- 
pero,  e combattevano  Pompeo  (2);  e fino  alla  metà  dello  scorso 
secolo  qualche  avanzo  vi  rimaneva  dell'  antico  ponte , sul  quale 
passava  il  ramo  della  Pia  Appio  che  menava  a Taranto  (3). 

4.  Tabanto  (Tcipu,  Tarcntum). 

A IV  miglia  dalla  foce  del  descritto  fiume  seguiva  la  cele- 
bre città  omonima,  dalla  quale  si  denominò  tutta  la  regione.  Gli 
antichi  scrittori  che  non  si  dipartirono  dalle  mitiche  tradizioni  lo- 
cali, ne  ricordano  il  fondatore  nell'eroe  Taras  (4),  GgUuol  di  Net- 
tuno e della  Ninfa  del  luogo  Saturia  (5),  o di  Ercole  e della  stessa 
Ninfa  (6),  ricordata  come  figlia,  cd  anche  come  sposa  di  Minosse 
re  di  Creta  (7).  Ma  poiché  altri  scrittori  ricordarono  il  fiume  omo- 
nimo a breve  distanza  dalla  città  (8),  è più  naturale  il  credere  che 
dal  fiume  si  fosse  denominata  la  città  istessa  , di  cui  bagnava  il 
territorio,  come  avvenne  di  altre  città  nostre  antichissime.  Or  la 
più  antica  delle  greche  colonie  che  venne  ivi  a stabilirsi  intro- 
dusse la  favolosa  tradizione  dell'eroe  Taras  fondatore  della  città, 
e della  sua  genealogia,  e questa  non  fu  altra  che  la  colonia  cre- 


(1)  Ihonji.  Hai.  Frogia.  ed.  Maii  p.502. 
Piuun,  X>  10,  8. — Stcph.  Byi.  ».  Tifai. 

(2)  Appian.  Bell.  Cia,  V,  93  94. 

(3)  Pratilli,  Fia  dppia  p.  484. 

(4)  Strab.  VI , p.  279— Patiaan.  X,  10, 
8. — Eustatb.  ed  iliooja.  Pericg.v.  376.— 
Serv.  ad  jEn.  Hi,  561.— Prob.  ad  Georg. 
U , 197. 


(5)  Pati,. in.  X , 10,  4.— Sere,  ad  Georg. 
IV,  126;  ad  En.  Ili,  551 — Prob.  et  Pomp. 
Sabin.  toc.  Mup.  cit. 

(8)  Serv.  ad  En.  HI , 551. 

(7)  Plutarch,  in  Thel.  c.  19.  — Prob.  et 
Pomp.  Sab.  ad  Georg.  II,  197. 

(81  Dionye.Hal.pragei.ed.  Maji  p.503.- 
Stepb,  Byz.  v.  Tifai- 
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lese  , dalla  Sicilia  passata  ad  abitare  nella  Japigia.  Perchè  nella 
mitica  tradizione  che  adombrava  la  memoria  della  colonia  cretese 
in  Italia  narravasi  che  i due  conduttori  lcadio  figliuolo  di  Apollo, 
e suo  fratello  Japige  insieme  partivano  dall'isola  di  Creta  per  re- 
carsi in  Italia  : Japige  vi  giungeva  felicemente,  e vi  fondò  la  na- 
zione de  Iapigi;  lcadio  fece  naufragio  nel  suo  tragitto,  ma  un  del- 
fino trasportatalo  salvo  appiè  del  Parnasso,  dove  un  tempio  eresse 
ad  Apollo.  Prima  che  si  dirigesse  alla  volta  d'Italia  , egli  era  ar- 
rivato in  Grecia  dalla  Licia  secondo  Servio , il  quale  ne  espone  le 
peregrinazioni  sull’  autorità  di  Cornificio  Congo  e di  altri  scrit- 
tori (I),  viaggi  favolosi  ne’  quali  c simboleggiato  il  passaggio  del 
culto  di  Apollo  dalla  Licia , la  sua  sede  primitiva  (2),  nella  Foci- 
ile  (3, , e nelle  altre  regioni  già  dette.  Anche  dall'  isola  di  Creta 
pretendevasi  giunto  l'eroe  Castalio  figliuolo  di  Apollo,  il  quale  al 
nume  edificava  il  tempio  alla  pendice  del  Parnasso  nella  Focidc[U), 
ed  evidente  personificazione  della  fontana  Castalia presso  del  tem- 
pio (5);  e senza  ch'io  sappia  dire  da  che  mai  si  derivasse  il  nome 
d lcadio,  dalle  riferite  favole  non  è dubbio  che  i Cretesi  giungen- 
do nella  Japigia  ne  propagarono  la  favolosa  avventura,  che  attri- 
buirono all’eroe  Taras,  altra  personificazione  del  fiume  in  vici- 
nanza della  città,  salvalo  da  un  delfino  al  pari  d’ lcadio,  e che 
ne’  tempi  posteriori,  dopo  la  colonia  di  Sparta  sino  alla  domina- 
zione romana,  comechè  preteso  figliuol  di  Nettuno  e nipote  di  Mi- 
nosse, si  considerò  come  Sparlano  di  origine.  Per  le  quali  con- 
ghietture  1 eroe  Taras  non  è altro  che  l’Apollo  Delfino  di  Creta, 
perchè  i Cretesi  che  si  stabilivano  a Cirro  nella  Focide,  inviato 
dal  nume  credevano  il  delfino  che  andava  innanzi  allo  stuolo  del- 
le loro  navi  per  guida  di  lor  puleggio  (ti).  Se  non  che  , innanzi 
che  la  città  aa.'Cretesi  si  nominasse  Taras  o Tarante  , può  sup- 
porsi che  si  dicesse  Salirio  dagli  abitatori  piu  antichi , intendo 
dire  gli  Iapigi,  i quali  non  ostnule  clic  si  vogliono  dalla  tradizio- 
ne parliti  da  Creta,  appartengono  nondimeno,  come  appresso  si 
vedrà,  alla  nazione  de  lapidi  nell’Illirio. 

I cretesi  coloni  che  vi  giunsero  forse  nell' auno  stesso  in  cui 
fondarono  Irla  nella  Japigia , verso  l’anno  1 355  A.  C.,  ivi  si  man- 
tennero in  pacifico  possesso  con  quelli  che  prima  vi  erano  giunti 
sino  alla  venula  di  un'altra  colonia,  la  quale  vi  fu  condotta  da  Fa- 
ti) Scrv.  ad  j£n.  Ili . 332 — Cf.  Elyra.  HI , 332. 

M.«g.  v.  — Uouicr.  Hj  ititi,  in  (4)  Elym.  M.  v.  À£>.oiw0?. 

si  foli . Pylh.  v.  21(1  sq.  (tt)  Pausati.  X,  8 , U. 

(.2)  H oraci-,  liymn . m si  poli.  v.  179.  (0)  Plutarch.  de  òolert.  anun.  cd-Rciske» 

(3)  Corni  lìc,  Long.  ap.  Scrv.  ad  jEn . t.  X , p.  93» 
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tanto  dopo  che  i Lacedemoni  ebbero  combattuta  la  prima  guerra 
niessenica.  Ucciso  a Messene  il  re  Teleclo  di  Sparta,  il  quale  erasi 
ivi  recalo  per  cagione  di  sacriGzii  , per  vendicarsene  mossero  i 
Lacedemoni  contro  la  città,  e giurarono  di  non  ritornare  alla  pa- 
tria se  o non  avessero  prima  distrutta  Messene,  o non  fossero  tutti 
rimasti  uccisi.  Trascorsi  dieci  anni,  e non  essendo  ancora  la  guer- 
ra Gnita,  le  mogli  spartane  alcune  di  loro  spedirono  ai  mariti  , 
per  rimproverarli  di  guerreggiare  contro  i Messemi  a disuguali 
coudizioui  : perocché  laddove  quelli  si  rifornivano  di  prole,  essi 
invece  avendo  lasciate  vedove  le  mogli,  mancavano  di  figliuoli,  e 
cosi  v'era  pericolo  che  spopolata  rimanesse  la  patria,  lasciata  in 
custodia  de' soli  piu  giovani  e de’ più  vecchi  de  cittadini.  Fedeli 
da  una  parte  i Lacedemoni  al  fatto  giuramento,  e considerando 
dall’altra  il  discorso  delle  loro  donne,  mandarono  ad  esse  dal 
campo  i più  robusti,  e loro  ordinarono  di  congiungersi  con  tutte 
le  vergini  onde  avere  gran  numero  di  Ggliuoli.  Ma,  come  dopo  la 
presa  di  Messene  furono  ritornati  alla  patria,  e non  tennero  nello 
stesso  onore  degli  altri  Ggliuoli  i Partenti , i nati  cioè  delle  ver- 
gini, perchè  non  nati  da  matrimonii  legittimi,  questi  si  unirono 
con  gl’//ofi  o gli  schiavi  per  congiurare  contro  i Lacedemoni.  La 
congiura  fu  scoperta,  e i Lacedemoni  per  mezzo  de’padri  li  per- 
suasero ad  uscir  della  patria  per  fondare  altrove  una  colonia , se 
trovassero  un  luogo  opportuno;  altrimenti,  ritornando,  avrebbero 
ottenuto  la  quinta  parte  del  territorio  di  Messene.  Or,  veleggian- 
do costoro  alla  volta  d’Italia,  nelle  spiagge  del  Jonio  si  abbatte- 
rono negli  Achei  che  guerreggiavano  co  Japigii,  e dividendo  con 
essi  i pericoli  fondarono  Taranto.  Tali  cose  della  fondazione  di 
questa  insigne  città  narrava  Eforo,  ed  alquanto  diverse  ne  appren- 
diamo da  Antioco  (1),  il  quale  scriveva  che  i non  intervenuti  alla 
spedizione  de’ Lacedemoni  furono  giudicati  schiavi  c detti  Iloti , 
e che  i Ggliuoli  nati  nel  tempo  della  guerra  nominaronsi  Parte- 
nti , e si  ebbero  in  conto  d'infami.  I quali  mal  comportando  un 
tal  giudizio,  congiurarono  di  trucidare  i cittadini  nelle  feste  Za- 
cintie  da  celebrarsi  nel  tempio  di  Apollo.  Scopertosi  il  disegno, 
i congiurati  in  parte  fuggirono,  iu  parte  si  volsero  a dimandare 
perdono.  Gli  Spartani  li  consegnarono  alle  prigioni,  e per  espa- 
triarli all'oracolo  spedirono  Falanto,  il  quale  in  apparenza  aveva 


(1)  Ephor.  et  Antioch.  Syrac.  ap.  Strai». 
VI, p. 278-79.— Cf.  Uiodor.  Sic.  XV, 66.— 
Dionigi  Pericgcte  (v.  376)  come  fondatrice 
di  Turatilo  ricorda  anche  la  valorosa  gio- 


ventù degli  Amiclei  {A'uvyù,xi<sì'J  xip7£pc<i 
A'pyg),  il  che  probabilmente  non  è da  giu- 
dicare,dice  il  Mùilcr,  ( Dorians  1. 1,  p.164, 
nota  k ) , un  vero  abbellimento  poetico. 
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mostrato  di  esser  capo  di  tulli,  ma  nel  fatto  non  si  era  accordato 
co' principali  della  congiura.  L’oracolo  rispoudevagli  di  conce- 
dergli Satino  e il  pingue  paese  di  Taranto.  I Partenii  mossero 
dunque  con  Falauto  (1)  a’Iuoghi  giù  delti  dove  dagli  Iapigi  furo- 
no accolti  e da  Cretesi  clic  li  possedevano.  Seguendo  altre  tradi- 
zioni , Dionigi  di  Alicarnasso  scrive  ancora  che  i Partenii  tumul- 
tuarono, ed  essendo  stati  vinti  si  ritirarono  dalla  città.  Ed  avendo 
spedito  a Delfo,  l'oracolo  ingiunse  loro  di  navigare  per  1'  Dalia, 
e che  trovato  nella  Japigia  il  luogo  Satirio  ed  il  fiume  Taranto  , 
dove  mirerebbero  un  capro  tinger  la  barba  nel  mare,  ivi  fondas- 
sero la  sede.  Or  fatta  vela,  si  fermarono  nel  luogo  additato  dall'  o- 
racolo,  dove  videro  un  caprifico  in  riva  del  mare  con  una  vite,  la 
quale  al  caprifico  abbracciandosi  toccava  le  onde;  e vincendo  gli 
.Iapigi,  fondarono  la  città,  alla  quale  il  nome  imposero  del  fiu- 
me (2).  Di  tali  narrazioni,  alle  quali  può  aggiungersi  quella  di  Ser- 
vio (3)  , prescelga  il  lettore  quella  che  piu  gli  aggrada  : certo  è 
che  F arrivo  della  colonia  spartana  a Taranto  fu  posteriore  alla 
guerra  messenica,  la  quale  ebbe  fine,  come  scrive  Pausania,  nel 
primo  anno  della  XIV  olimpiade  (724  A.  C.)  in  cui  Dasmone  di 
Corinto  vinse  lo  stadio  (4).  Ma  altre  olimpiadi  trascorsero  pri- 
ma che  i Partenii  movessero  da  Sparla,  perchè  Trogo  scriveva  che 
arrivati  a trent  anni,  per  tema  di  non  rimaner  poveri,  non  avendo 
padri,  da’ quali  sperar  potessero  il  patrimonio,  per  procacciarsi 
una  sede  presero  per  lor  capitano  Falaulo,  figliuolo  di  Arato; « 
con  diverse  fortune  avendo  lungo  tempo  aggirato,  giunsero  alfine 
in  Italia;  dove,  combattuta  la  rocca  de  Tarentini,  e cacciatine  i 
vecchi  abitatori,  vi  si  fissarono  (5).  A non  dubitare  del  racconto 
del  citato  storico  , mossero  i Partenii  21  auni  dopo  della  prima 
guerra  messenica,  perchè  secondo  la  narrazione  di  Eforo  nacque- 
ro nell’undecimo  anno  di  quella  guerra,  e computando  per  un'altra 
olimpiade  il  tempo  nel  quale  qua  e iù  si  aggirarono  prima  di  giu- 
gnere  alla  foce  del  piccol  fiume  Taras , I epoca  del  loro  arrivo 
coinciderebbe  quasi  con  quella  che  alla  fondazione  della  città  as- 
segnava Eusebio, cioè  il  primo  anno  della  XVIll  olimpiade,  708 
anni  A.  C.  (6). 


(1)  Voleva»!  Filanto  uno  dpgli  Erarlidi  ( 
ed  c detto  ociavut  ab  ErcuU  da  alcuni  Sco- 
lialti ( Scrv.  ad  Georg.  IV  , 125}  ad  AZn. 
ili,  551. — Schol.  vct.  ad  fior.  Carm.  Il, 
«,  1 2). 

(2)  Dionyi.  Hai.  fragra.  XVII,  2.— Cf. 
Diod.  Sic.  fragra.  Vili,  21. — L'ambiguità 
dell'oracolo  nasceva  dalla  voce  Tpàyoq,  che 
lignifica  capro  , e pi  eno  alcuni  popoli  ca- 


prifico. o fico  silvestre. 

(3)  Con  ignote  testimonianze  dice  ( ad 
JEn.  Ili,  59f)  che  i Mettenti  posero  i servi 
a*  patiboli,  strangolarono  i figliuoli,  e fuga, 
rono  i nipoti. 

(4)  Pausali • IV,  13 , 7. 

(5)  Justin.  Ili , 4. 

(0)  Euscb.  Cfuxm,  11,  p.331.  ed.  Maji.-^ 
Clinton  , fatti  He  Iteri . p.  4l8,  nota  (u). 
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Non  andò  molto  intanto  e fu  turbata  la  concordia  tra  gli  an- 
tichi abitatori  della  città  e i nuovi  coloni,  se  vero  è,  come  An- 
tioco narrava,  che  vi  furono  accolti  pacificamente;  perchè,  espul- 
si i primi  dalle  case  loro,  si  ridussero  a Brundusio  , e i Laconi 
rimasero  assoluti  padroni  di  Taranto  e di  tutto  il  territorio  (1). 
Dopo  il  quale  successo  contro  di  essi  ebbero  a collegarsi  gli  Ia- 
pigi e i Pcuhczii , compresi  da  timore  insieme  e da  gelosia  al  ve- 
dere il  progresso  della  città,  destinata,  come  l’oracolo  presagiva 
a Falanto  , ad  essere  il  flagello  de' .Iapigi  (2).  Ma  anche  a quella 
remota  età  il  greco  valore  e la  greca  tattica  trionfarono  de'  rozzi  e 
indisciplinati  nemici,  c le  vittorie  dei  Tare  ut  ini  contro  di  quepo- 
poli  furono  attcstate  in  più  occasioni  dalle  splendide  offerte  con- 
secratc  al  nume  di  Delfo  (3). — Pochi  anni  trascorsero,  e la  città 
fu  turbata  da  una  sedizione , per  la  quale  Falanto  fu  mandato  in 
esilio,  perchè  forse  pigliato  animo  dalle  vittorie  e da’  trionfi,  a 
cui  aveva  condotti  i Laconi,  a suo  arbitrio  cominciò  a reggere  la 
repubblica  (4).  Certo  è che  si  trasferì  a Brundusio  , d’  onde  non 
fu  più  richiamatole,  come  venne  a morte,  è fama  che  persuadesse 
di  farsi  polvere  delle  sue  ossa , e che  tacitamente  si  spargesse  nel- 
la piazza  di  Taranto;  perciocché  cosi  l'oracolo  aveva  detto  che  i 
Tarentini  ricuperar  potevano  la  patria.  Gli  espatriati,  giudicando 
che  per  sua  vendetta  avesse  scoperto  i fatti  de’ concittadini,  ub- 
bidirono alle  sue  parole;  ma  diverso  era  il  responso  dell'oracolo, 
il  quale  , ciò  facendosi,  aveva  promesso  eternità,  e non  perdita 
alla  città  loro.  In  tal  guisa  la  città  fu  meglio  fondala  e la  colonia 
consolidata  per  opera  d e’ Partenti,  i quali , in  memoria  del  bene- 
fizio, ordinarono  a Falanto  i divini  onori  (5). 

11  politico  reggimento  della  città  ue’  primi  tempi  è da  cre- 
dere modellato  su  quello  della  metropoli,  in  cui  la  più  alta  auto- 
rità dello  Stato  era  riposta  nel  consiglio  de’ vecchi  i/yspouji*',  pre- 
sieduta da  due  re,  de'quali  splendide  erano  le  insegne,  ma  poco 
rilevante  il  potere  politico.  Nelle  militari  spedizioni  nondimeno 
avevano  un  potere  assoluto,  clic  veniva  limitato  dagli  Efori  , i 
quali  giudicavano  ancora  le  ordinarie  cause  civili,  nel  mentre  che 

(1)  Justin.  Ili,  4.—  Cf.  Niebubr , Htn.  to  e di  Falanto  col  delfino  (X,  13,  10).  Tali 

A.  t.  1 1 p.  140.  opere  nondimeno  col  simulacro  di  Minerva 

(2)  Autioch.  ap.  Strab.  VI , p.  278.  (Pausati.  HI  , 12,  tt)  considerar  si  possono 

(3)  Pausania  (X,  10,6)  tali  offerte  ricorda  come  de’ tempi  posteriori  , ma  sull' antica 
in  alcuni  cavalli  di  bromo  c donne  cattive;  tradizione  delle  riferite  vittorie. 

«I  oltre  la  decima  de’  prodotti  della  terra»  (4)  Jovcne,  De  (uuùj.  Tarentinor.Jbnu- 
anche  simulacri  equestri  e pedestri  di  Opi  na  p.  33. 
re  de  Jopigi  $ il  quale  moriva  nella  guerra  (5)  Justin*  HI»  4. 
in  soccorso  d e'Peucetii,  e dell'eroe  Tarati- 
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la  yisovn'x  trattava  le  cause  criminali,  e le  contestazioni  familiari 
erano  portate  al  giudizio  de’  re  : altri  magistrati  inferiori  eserci- 
tavano poteri  giudiziali  e di  correzione  nelle  loro  giurisdizioni 
rispettive  (1).  Or  dall’  analogia  non  solo  del  governo  di  Sparta, 
ma  di  quello  ancora  delle  altre  colonie  doriche,  è da  inferire  che 
v’  ebbe  a Taranto  la  stessa  divisione  di  condizioni , cioè  nobili 
cittadini  che  governavano  lo  Stato  sotto  di  un  re  della  stirpe  de' 
Falantiadi  (2  , come  gl’Ippotadi  a Gtiido  e Lipari,  i Bacchiadi  a 
Siracusa  e Coreica;  il  popolo,  a cui  pochi  e limitati  poteri  erano 
accordati,  e i servi  coltivatori  delle  terre  degli  eupatridi  (3).  Di 
tutti  i re  tarcntini , i quali  ne'  primi  tempi  governarono  forse  da 
principi  assoluti  come  gli  Eraclidi  a Coo  (4),  è rimasta  memoria 
del  solo  Àristoiìlide,  il  quale  viveva  al  tempo  di  Dario  Islaspe,  e 
che  in  grazia  di  Democede,  celebre  medico  di  Crotone,  insino  a che 
nella  patria  si  salvasse,  come  spie  ritenne  i Persiani  con  Democede 
giunti  nel  porto  di  Taranto  (5).  Poi  ch'ebbero  da  Àristoiìlide  la  li- 
bertà, passarono  a Crotone  per  impadronirsi  di  Democede,  ma  in- 
darno ; perchè  i concittadini  seppero  difenderlo  (6)  ; e spogliati 
della  nave  da  carico,  di  là  veleggiarono  colla  risposta  di  Democe- 
de ch'egli  non  ritornava  per  aver  giurato  per  moglie  la  figliuola  di 
Milone.  Or  sciogliendo  da  Crotone  furono  balzati  in  uno  de’ porti 
della  Japiijia,  dove  per  qualche  tempo  furono  ritenuti  schiavi  sino 
a che  Gillo  esule  tarantino  liberandoli  a Dario  li  ricondusse  (7). 
Tali  fatti  narra  Erodoto  prima  della  presa  di  Samo,  di  cui  Dario 
dava  la  signoria  a Solosone  nel  l.°  anno  secondo  il  Larcher  del- 
1’ 01.  LXVI1  (A.  C.  512),  e poiché  Democede  era  coetaneo  di 
Milone, poco  prima  certamente  avvennero, o poco  dopo  della  presa 
di  Sitaci  (verso  il  510),  coutro  di  cui  Milone  guidava  1’  esercito 
d e’Crotoniati. 

Poiché  la  città  era  divenuta  grandissima  e possente  in  poco 


(I)  Vedi  le  autorità  citate  daUHermnnn, 
Politicai  twtùfuiUea  of  Gre  e ce  p,  e per 

più  ampie  notizie , O.  Mùllcr  , Dorimi* 

t.  11 , p.  100  »gg. 

fi)  Stcph.  Byz.  v.  A’0HNAI  : 0o?.av- 
ttoAott  oi  Tapavrluot  tkiyovro , arò  rwv 
d/ar^usTÓrur.»  zap'  aùro/g. 

(3;  Pollux , Onom,  III  , 8 , 23.— Steph. 
Bjz  v.  A log.  Atben.  VI,  7. 

(4)  O.  Moller,  Doriaru  t.  II,  p.  113- 

(5)  Hcrodot.  Ili,  136. — Da  Crotoi.e  era 
passalo  Democede  ad  Egina , ad  Atene  cd 
a Samo , esercitando  sempre  l’arte  sua  con 
tale  riuscita , che  grande  rinomanza  nc  ri- 


dondò a’  medici  Crotoniati.  Da  ultimo  fu 
chiamato  da  Dario  a Susa,  dove  risanò  il 
re  ed  A tossa  la  sua  consorte}  la  quale,  per 
farlo  ricdcrc  in  patria,  induceva  Dario  a 
spedire  con  lui  esploratori  per  discorrere  le 
riviere  della  Grecia  per  l’ impresa  che  me- 
ditava di  soggiogarla. 

(6)  Ateneo  (XII , 22)  dice  che  i Croto- 
niati spogliando  quello  de’ Persiani  che  po- 
se le  mani  addosso  a Democede  quale  servo 
di  Dario,  delle  sue  vesti  ornarono  il  sergen- 
te del  Pritano. 

(7)  Hcrodot.  Ili,  138. 


Digitized  by  Google 


MAGNA  GRECIA. 


353 


men  di  due  secoli  e mezzo,  imprese  di  distruggere  le  citta  mes- 
sapiclie,  e di  ridurne  schiavi  gli  abitatori;  e bene  ha  detto  il  Nie- 
buhr  che  a questa  guerra  appartiene  la  presa  di  Carbina,  la  quale 
trovavasi  per  la  posizione  la  prima  esposta  alle  ostilità  de’Tarcn* 
tini.  Esorbitanti  eccessi  vi  commisero  i vincitori  (1),  i quali  poi 
restar  dovevano  puniti  coll'  orribile  disfatta  a cui  soggiacquero 
nella  guerra  contro  i Iapigi.  I due  popoli  cominciarono  a combat- 
tere per  cagione  di  confini;  e vieppiù  cresciuta  la  nimistà,  dopo 
le  prede  e le  piccole  avvisaglie  , e quindi  dopo  le  uccisioni , si 
venne  ad  una  grande  battaglia,  che  fu  atroce,  ma  la  vittoria  re- 
stò s.'Japigi\,  i quali  in  parte  inseguirono  i Tarentini , in  parte  i 
Reggini  loro  alleati  fin  dentro  le  mura  della  loro  città,  nel  4 anno 
dell  01.  LXXVI,  473  A.  C.  (2).  Così  grande  fu  questa  disfatta, 
che  nessunaltra  simile  ne  ricordava  Erodoto  sofferta  dn'Greci  (3), 
e si  funesta  fu  a 'Tarentini  pel  gran  numero  de’ nobili  che  vi  peri- 
rono, che  fu  cagione  del  mutamento  di  stato  della  loro  città,  per 
essere  al  governo  degli  Ottimati  succeduto  quello  del  popolo  (4). 
Tale  mutamento  avvenne  senza  una  violenta  rivoltura  con  alcuni 
provvedimenti,  ne’quali  l'aristocrazia  si  sottomise  a'  reclami  del 
popolo.  E in  prima  divisero,  come  scrive  Aristotile,  i beni  pub- 
blici tra  le  classi  povere  , senza  nondimeno  accordarne  loro  la 
proprietà  assoluta,  perchè  soddisfar  dovevano  allo  Stato  una  pic- 
cola rendita.  Fu  duplicato  ancora  il  numero  di  tutti  i pubblici 
ufizii,  i quali  in  parte  furono  occupali  mercè  l'elezione,  in  par- 
te dati  a sorte,  onde  aprire  una  strada  agli  ordini  inferiori  (5). 
Oltre  del  Senato , una  pubblica  assemblea  di  cittadini  decideva 
con  un  plebiscito  (pfsiporoyia)  della  pace  e della  guerra  (6).  Ne’ 
29  anni  di'  indi  ne  seguirono  non  procurarono  i Tarentini  ché  a 
consolidarsi  nella  nuova  forma  di  governo  : ma  nel  1.°anno  del- 
l’Ol.  LXXX1V  (A.  C.  444),  pensando  d’iugrandirsi  a danno  di 
altri  popoli  vicini,  a’  Turii  mossero  guerra  ; la  quale  cominciata 
forse  pel  dominio  della  città  di  Siri  (7),  ebbe  fine  coll'  obbliga- 
re i Si  riti  a stabilirsi  altrove,  e colla  fondazione  di  Eraclea  (8). 
Per  tal  modo  Taranto  potè  estendere  il  dominio  e la  suprema- 
zia lungo  la  costa,  ed  unirsi  in  alleanza  con  altre  città  della  Ma- 


(1)  Cica  reti.  ap.  Alberi.  XII , 7.  — Cf. 
Nicbubr  , Hisl.  it.  t.  I , p.  140. 

(2)  Diodor.  XI , 52. 

(3)  Herodot.  VII,  179. 

(4)  Aristot.  Polii.  V,  i , 8 — Strab.  VI , 
p 280.  roKtTiuófUvoi  dijaoxpatrrx&c.  — 
Cf.  Ucjoc,  Oputc.  Acati,  li , p.  221. 

TOM.  Ili 


(5)  Aristot.  Polii.  VI  , 3,  5. 

(6)  Liv.  Vili,  27.  — Oiod.  Sic.  XIX  , 
70.  — Piai.  Pyrrh.  XIII.—  TbcopUrast. 
ap.  Plut.  Quaesi.  Gr.  XLII. 

(7)  Vedi  p.  291. 

(8)  Vedi  p.  314. 
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gnn  Grecia  , che  intanto  sorpassò  in  opulenza  e splendore.  La 
prossimità  de' porti  dell' Istria  c dell’IUirio,  della  Grecia  e della 
Sicilia  vi  favorì  e promosse  il  traffico  marittimo,  perocché  le  navi 
di  queste  diverse  regioni  profittar  dovevano  dell’  unico  spazioso 
e sicuro  porto  che  loro  offeriva  la  spiaggia  orientale  d'Italia  nello 
spazio  di  oltre  a 2000  stadii  dallo  stretto  Siciliano  e da  Reggio 
sino  a Taranto  (I).  In  questo  fortunato  e prospero  periodo  della 
repubblica  , al  quale  è da  riferire  la  testimonianza  di  Strabone , 
che  i Tarcntini  furono  fortissimi,  e che  può  supporsi  verso  il  IV 
secolo  A.  C.,  quando  la  Grecia  godeva  di  qualche  tranquillità  do- 
po la  lunga  lotta  della  guerra  del  Peloponneso  , uomini  fermi  e 
dignitosi  ressero  lo  Stato,  come  a cagione  di  esempio  Archita,  do- 
tato di  singoiar  vigore  e saviezza,  a cui  il  popolo  con  una  nobile 
fiducia  affidò  per  un  tempo  considerevole  1 intero  maneggio  de' 
pubblici  affari  (2).  Egli  fu  ancora  Stratego,  o comandante  supre- 
mo, per  ben  sette  volte  , comcché  la  legge  vietasse  che  la  stessa 
persona  la  seconda  volta  si  eleggesse  (3), c fu  sempre  vincitore  (4). 
Il  navile  di  Taranto  fu  il  maggiore  di  ogni  altra  greca  colonia  in 
Italia;  nè  meno  formidabili  ne  furono  gli  eserciti,  dappoiché  man- 
dava fuori  30m.  fanti , 3m.  soldati  a cavallo  , e 1000  ipparchi , 
scelto  corpo  di  cavalieri  (5).  Ed  anche  ne’  susseguenti  tempi  i Ta- 
nntini,  tenuti  in  grande  estimazione  come  truppe  ausiliare,  furo- 
no spesso  adoperati  uellc  armale  di  principi  e Stati  forestieri  (6). 

La  coltura  della  filosofia,  delle  lettere  e delle  arti  non  fu  di- 
mentica in  questo  progresso  di  civiltà  e di  forza  politica,  l.a  scuo- 
la pittagorica,  che  a Crotone  e Metaponto  in  tanto  oppressa,  mol- 
to in  onore  fu  appresso  de’  Tarcntini  (7),  e trovò  il  più  egregio 
cultore  e sostenitore  in  Archita,  il  quale  ospitava  Platone  nel  suo 
soggiorno  nella  città  (8).  E i primi  scultori  c pittori  della  Grecia 
contribuirono  ad  abbellire  Taranto  con  molte  eccellenti  opere  am- 
mirate dagli  antichi,  e poi,  a Roma  trasferì  te,  servirono  a decorare 
il  Campidoglio.  Ma  questa  grandezza  non  fu  di  lunga  durata,  per- 
chè l’abbondanza  e la  ricchezza  ingenerarono  l’amore  degli  agi  e 


(1)  Poljb.  X,  1.  — Cf.  Fior.  1,18 

(2)  Strab  VI,  p.280. — Dcmosth.  'Epurr. 
p.  1415. — Plut.  Ue  Educ.  liber.Xy  p.28.— . 
Pruec.  gcr.  Rtip.  XXV1JI,  p.  191. 

(3)  Diog.  Laot.  Vili  , 82.  — Secondo 
Ebano  ( rar . hist.  VII,  14)  fu  ridcllo 
Stratego  sci  volle  (Cf.  Ili,  17).  — Suid. 

(4)  Aristox.  ap.  Diog.  Lacrt.YIU,  82.— 


Jamblych.  f7l.  Pythng.  C 197. 

(5)  Strab.  VI,  p.  280- 

(6)  Polyb.  XI , 12  i XVI , 18.  — Diod. 
Sic.  XIX,  29,  42,72. 

(7;  Strab.  VI,  p.  280.  arsdi&xvro  di  xaì 
rijv  Ily&a*>ip£i4»v  èionpipóvros 

ò’j4p%ùraq. 

(&)  vie.  Dt  Sericei.  XII. 
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del  lusso,  che  vi  svigorirono  le  istituzioni  e vi  corruppero  i co- 
stumi. Giunse  a tale  ne’ Tannimi  la  passione  pe’ piaceri,  che  nel 
corso  dell'anno,  dice  Strabone,  vi  si  celebravano  più  pubbliche 
feste,  che  non  sono  i giorni  (1);  e da  ciò  che  ne  riferiscono  Teo- 
pompo,  Clearco  ed  F.liano,  non  so  perchè  pe' rilasciati  costumi 
si  celebrassero  i soli  Sibariti.  Quasi  in  ogni  mese  sacrificavano 
buoi  c tenevano  pubblici  conviti;  nè  altrimenti  si  comportavano  i 
privati  cittadini,  i quali  del  continuo  passavano  il  tempo  neconviti 
e nel  bere:  portavano  altresì  come  molli  femmine  sottilissimi  e tra- 
sparenti lembi  di  porpora  alle  vesti  intessuti,  nè  si  vergognavano 
darsi  in  sul  bere  di  buon  mattino,  ed  ebbri  comparire  in  pubbli- 
co nell’  ora  di  maggior  frequenza  (2).  Cosi  la  città  di  Taranto  si 
cangiò  per  modo,  cne  ogni  traccia  vi  scomparve  dcllantica  indo- 
le dorica,  e segnatamente  della  metropoli  ; e però,  sebbene  all'e- 
sterno possente  e ricca  (3),  per  la  sua  interna  fiacchezza  necessa- 
riamente cominciò  a decadere  , massime  quando  l’ insolente  vio- 
lenza del  popolo  vi  divenne  una  nuova  sorgente  di  debolezza.  Or 
per  tal  guisa  degenerati  i Tarcntini , non  andò  molto  e si  trova- 
rono inabili  a resistere  ai  Japigi,  che  sempre  avevano  odiati  e te- 
muti , ma  che  non  avevan  saputo  tenere  in  freno.  Collegati  questi 
popoli  co’  più  bellicosi  Lucani , ormai  divenuti  il  terrore  della 
Magna  Grecia , spesse  incursioni  facevano  nel  lor  territorio,  e mi- 
nacciavano ancora  la  salvezza  della  città.  Ma,  incapaci  i Tarcnti- 
ni a resister  loro,  e non  avendo  ancora  duci  di  valore  e di  senno, 
furono  costretti  di  chiamare  in  aiuto  rinomati  capitani  dalla  Gre- 
cia, e tra  questi  il  primo  fu  Archidamo  re  di  Sparta,  il  quale  più 
che  per  l’ ambizione  e la  brama  di  ricchezze  e di  gloria,  che  inci- 
tarono gli  altri,  per  ragioni  più  generose  potè  riguardare  Taranto 
in  dritto  di  ricorrere  alla  sua  protezione  come  colonia  di  Sparta. 
Nel  3.°  auno  dell'Ol.  CVIII  (346  A.  C.)  arrivò  in  aiuto  della  cit- 
tà ; ma , combattendo  valorosamente , fu  morto  nella  battaglia',  e 
furono  pur  trucidale  tutte  le  schiere  che  avea  condotte  (4).  Il  re 
Alessandro  di  Epiro  fu  il  secondo  alleato  àe'Tarcntini  nella  guer- 
ra contro  i Mcssapi  ed  i Lucani , che  loro  disputavano  il  possesso 
di  Eraclea;  il  quale,  disgustato  tantosto  della  lor  debole  ed  irre- 
soluta condotta , ne  abbandonò  la  causa  per  proseguire  i propri 


(1)  Strab.  VI,  p.  278. 

(2)  Theoporap.  Fraga*.  200. — Clcarch. 
ap.  Athen.  XII,  7. — jEIian.  Far.  hist.  XII, 
30. 

(3)  Pausania  (X,  10,  8)  nomina  Taranto 


città  massima  td  opulentissima  , fUyior^V 
xai  EvtJi/uc-jE'rrdry'j. 

(4)  Diod.  Sic.  XVI  , 03.  — Strab  VI  , 
p.  280.  — Athen.  XII,  0.— Mutarci».  Fit. 
Agid. 
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ambiziosi  disegni  (1).  Per  la  conquista  ch'egli  fece  di  Eraclea  egli 
sembra  che  ne  divenisse  anzi  il  nemico;  e dopo  che  perdè  la  vita 
nella  battaglia  presso Pandosia , non  solo  divennero  i Tarcnlini  gli 
alleali  de  .Sanniti,  ma  per  loro  mezzo  mantennero  ancora  in  sog- 
gezione i Lucani  (‘2).  Fiorente  per  forza  navali  era  verso  quel  tem- 
po la  città , c se  ne  ha  una  pruova  nel  soccorso  di  20  navi  che  il 
popolo  decretava  iu  favore  de  Siracusani , a ciò  indotti  da  Acro- 
tato,  figlio  di  Cleomene  re  di  Sparta,  il  quale  approdava  a Taran- 
to dopo  la  chiamata  degli  Agrigentini  contro  di  Agatocle,  già  di- 
venuto tiranno  di  Siracusa  (3).  Ma  tuttavia  deboli  per  terra,  o af- 
fatto incapaci  di  combattere  da  sè,  nuovi  aiuti  chiesero  a Sparla 
nella  guerra  contro  i Lucani;  i quali,  ormai  liberati  dalla  dipen- 
denza da  Sanniti,  eh’ erano  stati  ridotti  al  lor  proprio  territorio 
per  effetto  della  pace  dopo  la  seconda  guerra  con  Roma,  ricomin- 
ciarono le  ostilità  contro  di  Taranto.  Se  non  che,  atterriti  i Lu- 
cani dal  numeroso  esercito  raccolto  da  Cleonimo,  il  capitano  su- 

Fremo  spedito  in  soccorso  della  città,  rinnovarono  co  Tarcnlini 
antica  amicizia  nel  2.°  anno  dcll'Ol.  CX1X,  A.  C.  303  (4). 

Nel  corso  di  questi  ultimi  eventi  Roma  ampliava  intanto  il 
suo  dominio  sulle  nostre  regioni,  e costretti  i Sanniti  alla  pace, 
c molte  città  espugnate  della  Daunia , tra  le  quali  Vcnusia , la  più 
popolosa,  avendo  in  questa  spediti  non  meno  di  20m.  coloni  (5), 
faceva  trepidare  la  non  molto  lontana  città  di  Taranto.  Mancava 
solo  l'incentivo  della  guerra,  e questo  veniva  dato  dagli  stessi  Ro- 
mani coll’ esplorar  che  facevano  le  coste  della  Magna  Grecia  per 
mezzo  della  flotta  comandata  da  Cornelio.  Non  potendo  essi  in 
virtù  di  antichi  patti  navigare  oltre  il  Capo  Lacinio,  senza  chia- 
marli all'  osservanza  di  tali  patti,  i Tarcnlini  quattro  navi  affon- 
darono , ed  una  ne  presero  con  lutti  gli  armati.  Col  saccheggio 
ancora  e coll'esilio  uè’  più  insigni  della  violazione  del  trattato  fu 
punita  la  città  di  Turio,  la  quale  chiedendo  aiuto  a’  Romani  an- 
ziché agl’  Italioti  , era  stata  cagione  che  quelli  oltrepassassero  i 
confini. Oltre  gli  autori  dell’insolenza  Roma  voleva  ancora  chele 
cose  si  rimettessero  nel  pristino  stato;  ma  gl  insulti  arrecati  a Po- 


(1)  Vedi  pp.  308, 311. 

(3)  Li*.  Vili,  37;  IX,  1*.  — Cf.  t.  II, 
p.  259.  — Cf.  Nicbuhr  , Hist,  R,  t.  Ili, 
p.  152. 

(3)  Diod.  Sic.  XIX , 70 01.  CXVI,  3 

(A.  C.  314  ). — Agatodc  tre  anni  prima  era 
stato  preso  a soldo  tWTumuinì  pel  scrviiio 
della  loro  armata}  ma,  caduto  m sospetto 
di  cercar  novità  , era  stato  mandato  via 


( Diod.  Sic.  XIX,  4.  — Cf.  Strab.  VI  , 

p.  280).  * 

(4)  Diod.  Sic.  XX,  104.'  oì  fi tv  Afoxavci 
xarax\a'}ivT6g  <p/>iav  izoiyjvoarro  zpòg 
TOÙg  Tapcarrho'jg. — Cf.  Nicbuhr,  Uni.  R, 
1.  Ili,  p.  240,  219. 

(5)  Diouys.  Hai.  XVI , 17.  — . 

Cf.  Veli.  Pat.  1 , 14. 
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stumio,  il  capo  dell'  ambasceria,  dentro  e fuori  del  teatro,  con- 
tro di  Taranto  affrettarono  le  armi  della  Repubblica.  Il  console 
Emilio  Barbula  intimava  a’  Tarcntini  o di  accettare  le  condizioni 
della  pace,  quali  si  chiedevano  dagli  ambasciadori , o di  averlo 
nemico.  Dubbiosi  allora  i Tarcntini  sul  partito  da  prendere,  per- 
chè i vecchi  e i ricchi  volevano  la  pace,  e i giovani  e i poveri  la 
guerra  (1),  uno  del  popolo  inducevali  alla  chiamata  di  Pirro,  de- 
stinandolo generalissimo  della  guerra,  senza  dare  ascolto  a’ con- 
sigli di  Melone,  il  quale  metteva  innanzi  i mali  che  alla  città  ne 
sarebbero  venuti  (2).  Ma  una  testimonianza  di  Plutarco  ci  fa  noto 
a qual  modo  vi  si  comportasse  la  democrazia , e ciò  più  che  la 
fiacchezza  del  popolo  darebbe  ragione  non  solo  della  chiamata  del 
re  di  Epiro  , ma  anche  degli  altri  capitani  stranieri  ; dappoiché 
dice  siche  i Tarcntini  non  potevano  nè  reggere  ad  una  tal  guerra, 
nè  mettervi  fine,  ma  per  temerità,  soggiunge,  e nequizia  di  coloro, 
da'qualì  governar  lasciavasi  il  popolo  (3).  Ad  ogni  modo,  non  da' 
Tarcntini  soli,  ma  anche  da’  Sanniti  e da  Lucani  andarono  amba- 
sciadori a Pirro (4),  il  quale  si  per  l’armata  formidabile  che  pro- 
mettevano de’popoli  collegati,  e si  ancora  perchè  traendo  l'origi- 
ne da  Achille  , pensavasi  che  tutto  riuscir  dovevagli  a buon  fine 
nel  combattere  i discendenti  de’  Trojani  (5),  e bramoso  inoltre  di 
gloria  e di  dominio,  facilmente  si  risolse  all’  impresa. 

Approdava  Pirro  dopo  un  naufragio  in  Taranto  nel  474  di 
Roma;  e non  si  tosto  ebbe  la  città  occupata,  che  resosi  oltremo- 
do colle  milizie  intollerabile,  i Tarcntini  conobbero  quanto  erano 
stali  sconsigliati.  1 regii  ufiziali  ne  occupavano  ed  infamavano  le 
case,  ed  il  re  vietando  le  adunanze  de' conviti  e di  passatempo, 
le  beverìe  e i tripudii , chiuse  il  teatro  ed  ordinava  ginnasii  per 
l’esercizio  delle  armi,  con  pena  di  morte  pc’  trascurati.  Mal  reg- 
gendo a quella  vita  dura  ed  insolita,  i Tarcntini  dalla  città  fuggiva- 
no nelle  campagne;  ma  il  re  fe’  chiudere  le  porte  e custodirle  (6). 
Io  non  debbo  qui  narrare  la  prima  battaglia  sul  fiume  Siri,  le  al- 
tre due  intorno  di  Ascoli,  nelle  quali  Pirro  vinse  i Romani,  ma  gli 
furono  singolarmente  scemate  le  forze  (7);  dico  solo  che  più  grave 


(1)  Zonar.  Annoi.  Vili , 2. 

(2)  Appian.  fragni.  Ili,  7.  — Dionys. 
Hai.  Fragm. XVII, 7 10, 1314 — PluUich. 
in  Pyrrh . 

(3)  Plutarch  in  Pyrrh. 

<4)  Justin.  XVIII,  1. 

(5)  Pansan.  I,  12,  1.  <TTpXTtùfriiv 
iti  Tpwoìj  dxoixo'jq  <J>y  ito- 

y&og. 


(fi)  Appian.  Fragm.  Ili,  8.—  Zonar.  An- 
noi. Vili , 2.  — Liv.  XXIII , 7. 

(7)  Furo»  tali  le  perdile  sofferte  dal  re, 
eh’  egli  stesso  il  dichiarava  odia  iscrizione 
che  metteva  ad  una  parte  del  bottino  consc* 
crato  a Giove  nd  tempio  di  Toronto.  Oro- 
sio  ( IV , 1 ) ci  ha  serbato  tale  epigramma 
in  una  traduzione  latina  mollo  antica,  od  i 
questo  : Qui  anuhac  inviai  funere  turi , 
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di  prima  si  fece  la  condizione  Ae  Tarentini  dopo  che  il  re,  fallane 
occupare  la  rocca  da  un  presidio  comandato  da  Milone,  passava 
«ella  Sicilia  , dove  dagli  Agrigentini , Siracusani  e Leoniini  era 
chiamato  a cooperare  alla  scacciata  de'  Cartaginesi  e de’  tiranni 
dell’  isola  dopo  la  morte  di  Agalocle,  di  cui  egli  sposata  aveva  la 
figliuola  Lanassa.  Pirro  vi  combattè  dapprima  prosperamente,  co- 
si che  già  credeva  assicurato  non  meno  il  suo  imperio,  che  il  re- 
gno de'  figliuoli  che  seco  aveva  condotti  nella  spedizione,  ad  Ele- 
no  destinando  la  Sicilia,  e ad  Alessandro  l'Italia  (1);  ma  quando 
meditava  la  spedizione  nella  Libia  , e per  gli  alloggi , le  sommi- 
nistrazioni , i presidii  c i tributi  mollo  grave  si  era  reso  a’  Sici- 
liani, a’  quali  co’gastighi  e la  violenza  comandava  di  allestirsi  la 
flotta,  tutti  da  sè  alienava  gli  animi,  e gli  si  ordivano  ribellioni  e 
congiure.  Trovando  allora  un  decoroso  pretesto  nel  soccorso  che  i 
Sanniti  e i Tarentini  gli  chiedevano,  perchè  appena  dentro  le  lo- 
ro città  resister  potevano  alla  guerra,  lasciò  la  Sicilia  e dopo  aver 
combattuto  i Cartaginesi  nello  stretto  siciliano  si  gittò  di  bel  nuo- 
vo nelle  nostre  regioni  (2).  Arrivò  a Taranto  con  venti  mila  fanti 
e tre  mila  cavalli,  e tolti  ivi  seco  i Tarentini  più  valorosi,  mosse 
contro  i Romani  che  accampati  si  erano  sul  territorio  de'Sanntti. 
I quali,  disanimali  per  le  molte  sconfitte,  ed  irritati  contro  di  Pir- 
ro per  averli  lasciati  senza  aiuto  col  navigar  che  avea  fatto  in  Si- 
cilia, a lui  non  si  unirono  in  molto  gran  numero.  Diviso  avendo 
egli  in  due  parti  l’esercito,  una  nc  spedi  nella  Lucania  contro  A. 
Cornelio  Lentulo,  ed  egli  stesso  menò  l’altra  contro  l’altro  Con- 
sole Manio  Curio,  il  quale  fermalo  si  era  presso  la  città  di  Bene- 
vento , o piuttosto  in  vicinanza  di  Fratucnto,  città  degl’/rpini,  e 
dc’piaui  di  Taurasia  (3).  Dove  avendo  i Romani  cominciata  i pri- 
mi la  battaglia,  la  vinsero  contro  di  Pirro,  a cui  fu  forza  dopo  sei 
anni  d' imprese  infruttuose  di  rimuoversi  dall’  Italia,  che  perciò 
rimaneva  alla  conquista  di  Roma  (4).  Alla  custodia  della  rocca  di 
Taranto  avea  egli  lasciato  Milone,  il  quale  per  due  nuni  la  ri- 
tenne sino  alla  morte  del  re  nella  città  di  Argo.  Avevano  allora  i 
Tarentini  di  dentro  nemici  gli  Kpiroti,  e di  fuori  non  solo  i Ro- 
mani , ma  anche  gli  stessi  loro  concittadiui  comandati  da  Nicone, 
che  espeller  volevano  Miloue  dalla  rocca;  e stanchi  oramai  e per 


pater  optime  Olympi , — Hot  ego  in  pugna 
vicif  vittusque  sum  ab  itdem . — E diceva 
ancora  che  le  sue  vittorie  erano  state  vitto- 
ri* Cadente , più  dannose  cioè  ai  vincitori 
che  a*  finti  ( Uiod.  Sic.  XXII»  6). 


(1)  Justin.  XXIII  , 2.— Cf.  XVIII,  1. 

(2)  Plutarch.  in  I’yrrh.— Appian.  Frag, 
III,  li.  — Zonar.  Annoi.  Vili,  5. 

(3)  Vedi  t.  Il,  p 503. 

(4)  Plutarch.  in  Pynh.— Liv. Epit.XlY, 
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le  presenti  angustie  e per  le  palile  vicende,  chiedevano  soccorso 
«'Cartaginesi,  i quali  agli  uni  e agli  altri  si  aggiunsero allin  di  strin- 
gere la  città  da  tutti  i lati.  Non  si  potendo  allora  sostenere  Milo- 
ne,  persuadeva  i Tarenlini  di  trattare  egli  stesso  col  Console  L. 
Papirio  delle  condizioni  a vantaggio  di  tutti,  e furono  queste:  di 
consegnare  armi  e navigli , di  abbattersi  le  mura  della  città  e di 
sottoporsi  ad  un  tributo.  Milone  per  effetto  degli  stessi  patti  co’ 
suoi  tesori  e le  milizie  ne  andò  via  salvo,  e i Cartaginesi  come  fe- 
derati de'Romani  aneli’  essi  si  allontanarono  (1).  Per  tal  modo  la 
città  di  Taranto  ebbe  pace  e libertà, e senza  supporre  col  Niebuhr 
che  fosse  allora  occupata  da  una  romana  legione  di  4200  fanti  e 
200  cavalli  per  tenere  in  freno  i popoli  vicini  e per  impedire  le 
ambiziose  imprese  di  Alessandro  Gglio  di  Pirro  (2),  anche  senza 
di  questa  legione,  la  quale  veramente  fu  stanziata  a Taranto  quan- 
do Annibaie  moveva  a danno  di  Roma  e dell’  Italia  (3),  già  tro- 
vavasi  abbastanza  soggetta  e decaduta  dalla  prisca  grandezza. 

Per  un  secolo  tollerarono  i Tarenlini  il  giogo  do’  Romani  ; 
ma  non  appena  Annibaie  debcllavali  a Canne,  e insopportabile  più 
che  mai  si  rese  la  soggezione  a Roma  per  1’  estrema  durezza  so- 
pratulto  con  cui  furono  trattati  i loro  ostaggi,  che  con  quasi  tutti 
i popoli  della  Magna  Grecia  si  dichiararono  pe’ Cartaginesi  (4) , 
ne’  quali  videro  i loro  liberatori.  Pel  tradimento  di  Filemeno,  Ni- 
cone  e Tragisco  Taranto  apri  le  porle  ad  Annibaie  (5);  il  quale 
non  potendo  prender  la  rocca  custodita  da’ Romani,  vi  lasciò  un 

ftresidio  di  Bruzii,  nel  mentre  che  la  flotta  cartaginese  impediva 
e vettovaglie  al  presidio  romano  e a quella  parte  de’ Tarenlini  che 
con  questo  custodivano  la  fortezza  (6).  Quanto  il  rimanente  de’ 
Tarenlini  odiassero  i loro  oppressori  fu  visto  nella  navale  batta- 
glia, in  cui  con  20  navi  comandate  da  Democrate  a Sacriporto  si 
affrontarono  colla  flotta  nemica  a 15  miglia  dalla  città.  Del  pari 
numero  delle  navi  romane  comandate  da  Decio  Quinzio  alcune  fu- 
rono prese , altre  sommerse , ed  altre  riparando  a terra  rimasero 
preda  di  que’  di  Turio  e di  Metaponto.  Ma  i Romani  dal  canto 
loro  di  questa  perdila  in  certa  maniera  si  rinfrancarono  sgomi- 
nando e tagliando  a pezzi  i quattromila  uomini  che  per  foraggiare 
uscivano  di  Taranto  , e si  ebbe  1'  onore  della  fazione  C.  Persio 


(t)  Zonar.  Jnnal.  Viti,  6. — Liv.  Epa. 
XIV  XV. 

(2)  Niebuhr  , Bili.  R.  t.  Ili , n,  496. 

(3)  Poljh.  li  , 24. 

(4)  Lir.  XXII,  61  i XXV,  7— Cf.p.333 


di  questo  tomo. 

(6)  Polyb.  VIU,  26-31.— Cf.  Lir.  XXV, 
7-11. 

(6)  Liv.  XXVI,  20 XXVII,  lS.-Cf. 

Poljb.  Vili,  34-30. 
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contro  di  loro  spedito  dal  prefetto  del  presidio  romano  e della 
rocca  M.  Livio  (I).  La  città  fu  alla  fine  perduta  pc'  Cartaginesi 
per  quell'arte  istessa  con  cui  l’avevano  conquistala,  e il  console 
Fabio  vi  prese  non  meno  di  trenta  mila  schiavi , argento  coniato 
e lavorato  in  gran  copia , ottanta  tre  mila  libbre  d’  oro,  e statue 
inoltre  e tavole  dipinte  in  si  gran  numero  , che  quasi  agguaglia- 
rono il  ricco  bottino  di  Siracusa.  Più  moderato  di  Marcello  , a 
crederne  Livio  c Plutarco,  fu  Fabio,  perchè  interrogato  che  mai 
voleva  si  facesse  delle  colossali  statue  de'  numi  in  atteggiamento 
di  combattenti,  rispondeva  che  si  lasciassero  a'vinti  i loro  dei  cor- 
rucciati (2).  Ma  Strabone  riferisce  che  le  statue  che  vi  rimanevano 
dalla  distruzione  dc’Cartaginesi  furono  rapite  da'  Romani,  frale 
quali  fu  l'Èrcole  colossale  di  rame  che  fu  messo  nel  Campidoglio, 
opera  di  Lisippo,  c dono  di  Fabio  Massimo  (3).  11  quale  in  Se- 
nato difendeva  i Tarcntini,  che  per  mezzo  di  legati  la  pace  chie- 
devano c la  libertà  colle  proprie  leggi  ; ma  il  Senato  decretava 
che  la  città  si  guardasse  con  un  presidio,  che  i Tarenlini  si  tenes- 
sero dentro  le  mura,  a miglior  tempo  rimettendo  il  decidere  della 
lor  condizione  , quando  più  tranquillo  divenisse  lo  stato  d’  Ita- 
lia (4).  Ma  questo  tempo  non  venne,  ed  è da  credere  che  la  città 
fu  sempre  occupata  dalle  armi  romane  (5),  dal  544  , allorché  te- 
nevala  Fabio  Massimo,  al  630,  quando  vi  fu  spedila  una  colo- 
nia (6);  colla  quale  se  perdò  in  tutto  la  libertà  politica,  couservò 
nondimeno  una  certa  immagine  delle  antiche  greche  istituzioni , 
o almeno  il  proprio  idioma  e le  costumanze  , perchè  da  tutte  le 
nostre  città  greche  divenute  in  tutto  barbare,  ossia  romane,  Stra- 
bone eccettuava  Taranto,  Reggio  e Napoli  (7).  Perciò  con  qual- 
che antica  testimonianza  il  grammatico  Probo  questa  città  distin- 
gueva col  titolo  di  municipio  (8),  c di  quelli  dobbiamo  intenderlo 
della  più  antica  specie,  che  essendo  cioè  romani  cittadini,  aveva- 
no nondimeno,  per  dirla  colle  parole  di  Scrvilio,  una  separata  re- 
pubblica dal  popolo  romano  (9). 

Tali  cose  sappiamo  dagli  antichi  scrittori  delle  vicende  di  To- 
ranto  sino  alla  romana  dominazione,  e che  fu  città  veramente  in- 


(t)  Lir.  XXVI,  39.  (#)  Veli.  Pai.  I , 15. 

(2)  Li..  XXVII  , 1#.— Cf.  PluUrch.  in  (7)  Strab.  VI , p 253. 

Fab.  Max . (8)  Prob.  ad  Georg.  II,  197. 

(3)  Strab.  VI,  p.  280.— Cf.  PluUrch.  io  (9)  Servii,  ap.  Feti.  p.  142  cd.  Mullcr.— 

Fab  Max.  Questa  più  aulica  specie  di  municipio  par 

(4 j Liv.  XXVII  , 21 , 28.  clic  sia  la  terza  di  quelli  chi-Fcsto  riferisce 

(5)  Nel  815  eravi  un  intero  esercito  sotto  (v.  Muntami*  p.  127  ed.  cit.). 
gli  ordini  di  Q.  Claudio  (Li?.  XXV11,  38). 
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signe  basterebbero  a dimostrarlo  le  addotte  testimonianze,  se  al- 
tre ancora  non  tc  ne  fossero,  dalle  quali  si  può  del  pari  raccoglie- 
re che  fu  grande,  ricca  e popolosa  sopra  tutte  le  altre  delle  nostre 
regioni.  Oltre  che  Scimno  di  Chio  chiaramente  afferma  che  fu  la 
massima  di  tutte  le  città  italiche  , e felice  ancora  perchè  di  nulla 
bisognevole  (1),  il  prodigioso  numero  delle  sue  monete,  che  sor- 
passa quello  delle  altre  nostre  città  greche  e della  Sicilia,  in  fuori 
di Siracuia,  festoso  suo  commercio,  elo  stesso  suo  ampio  perimetro 
ci  mostrano  in  essa  una  città  possente  e floridissima  per  cinque  se- 
coli almeno,  in  cui  nessun  nemico  potè  entrare  per  forza  nelle  sue 
mura.  Tanta  è la  copia  delle  medaglie  di  argento  di  questa  città,  e 
tale  è ancora  la  varietà  de’lor  tipi,  delle  epigraG  e de’ simboli,  che, 
innumerevoli  essendo,  cento  fra  se  alquanto  diverse  più  agevolmen- 
te che  due  trovar  se  ne  possono  in  tutto  rassomiglianti.  Il  celebre 
archeologo,  non  ha  guari  mancato  alla  scienza,  il  quale  così  si  e- 
sprime  (2),  sino  ad  896  diverse  ne  conta  nel  suo  catalogo  delle 
monete  italiche,  e con  tal  numero  si  potrà  comparare  quello  di 
altri  dotti  nummologi  (3)  per  non  dubitare  dell’ opulenza  de'  Ta- 
renlini , frutto  della  terra  fertile  e delle  ottime  istituzioni.  A chi 
voglia  tutta  intera  percorrere  nel  loro  ordine  paleografico  la  serie 
di  tali  monete,  tutti  i periodi  vi  osserva  dell’ arte  greca,  da’ tempi 
più  remoti  a quelli  della  decadenza.  Notabili  per  la  forma  spesso 
globosa  sono  le  più  antiche,  e però  più  prossime  alla  fondazione 
della  città:  sono  alcune  senza  leggenda,  ed  appartengono  all’epo- 
ca veramente  primitiva;  in  altre,  di  forma  meuo  globosa,  è l’epi- 
grafe retrograda  in  lettere  arcaiche  TAP,  o TARA2;  e così  le  une 
come  le  altre  hanno  per  tipo  nel  dritto  un  uomo  nudo  sopra  un 
delfino,  di  sotto  al  quale  una  conchiglia,  e nel  rovescio  una  ruota 
a quattro  raggi.  Il  primo  tipo  fu  già  spiegato  da  Aristotile  per 
l’ immagine  di  Tarai  figliuolo  di  Nettuno , dal  cui  nome  deriva- 
vasi  quello  della  città  (A);  ed  il  delfino  è simbolo  di  Nettuno,  ma 
di  Nettuno  favorevole,  del  mare  in  calma  e di  una  propizia  navi- 
gazione (5).  Nella  ruota  a quattro  raggi  la  più  parte  de’nummo- 
togi  ha  notato  con  facile  spiegazione  il  simbolo  delle  corse  de’car- 

(1)  Scymn.  Ch.  Perire . y.  330  »qq  tfrsv  ri» , 1810  ; p.  168  ). 

tuyerry  rwv  ev  ’lraXhf  TApas lùjai-  (*)  Arino!,  ap.  Potine.  Onora.  IX, 81, 6. 

umìi  xóijq.  ed.  A.  Meincke  p.  96.  (5)  Perciò  non  solo  le  navi  degli  antichi 

(2)  Avellino,  Mus.  Boa»,  t.  Ili , tav.  48.  portavano  per  emblemi  i dcltini,  non  solo  i 

(3)  Dal  1812,  in  cui  838  nc  contava  il  Tirreni  dell'Asia  minore,  celebri  navigalo- 
Carelli  nel  suo  Catalogo  'p.  41  76)  in  tanta  ri , «i  dieserò  ne'iuiti  trasformati  in  delfìni 
copia  ne  sono  comparse , ebe  quasi  raddop-  ( {ionici*.  Hymn.  in  Rucch,  v.  83),  ma  an- 
ptata  se  uc  è veduta  l'intera  scric  ( R.  Ho-  che  sulle  pietre  incise  si  veggono  vascelli 
chette  , Mèm.  de  numùm.  et  (Tantiij.  Pa-  sotto  la  forma  di  un  delfino. 

Toa.  in  46 
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ri  e de"  giuochi  equestri , pe'  quali  i Tarentini  avevano  tanta  va- 
ghezza (1);  ma  il  dotto  archeologo,  a cui  torna  la  maggior  lode 
per  la  classificazione  delle  monete  larentine,  vi  ha  veduto  piutto- 
sto il  cerchio  oracolare  (xùxÀos  uccvrikiis)  simile  ad  una  ruota  che 
ponevasi  sul  fatidico  tripode  di  Delfo  , e simbolo  principale  del 
cullo  di  Apollo  Pitico,  adorato  a Taranto  per  la  sua  origine  do- 
rica (2).  A tale  classe  di  monete  seguirono  quelle  di  forma  anche 
globosa  , ma  meno  rilevata  e di  migliore  fabbrica  , nelle  quali  è 
la  stessa  immagine  di  Taras,  ma  rivolto  a sinistra  c colle  brac- 
cia distese.  Le  più  antiche  di  queste  sono  anche  senza  leggenda; 
sulle  altre  leggesi  TAPA2  in  caratteri  molto  arcaici,  e con  una  te- 
sta di  donna  sul  rovescio  co'capelli  annodali  di  dietro  nella  fog- 
gia delle  donzelle  greche  (3),  immagine  della  favolosa  Ninfa  lo- 
cale (sVijfvp/iS  Nò jz^ns)  Satiria,  supposta  madre  di  Taras  (4). 

Alle  cerniate  monete  seguono  le  rarissime  col  tipo  incuso  ed 
opposto  a quello  in  rilievo,  secondo  il  noto  sistema  prossimo  al- 
l’origine dell'arte  monetaria,  e proprio  esclusivamente  della  Ma- 
gna Grecia.  Tali  monete  non  presentano  che  tre  sole  varietà  , e 
sono  : l.°  due  monete  co’  soliti  tipi  di  Taras  nudo  sul  delfino  , 
con  la  conchiglia  e l'epigrafe  TAPA,  o TAPAj;  in  lettere  arcaiche 
da  entrambe  le  parti;  2.°  una  sola  col  tipo  nel  dritto  di  una  fi- 
gura virile  e nuda,  col  sinistro  ginocchio  piegato,  e con  nella  si- 
nistra l’antica  lira  greca  a quattro  corde  (Xii p*v  rtTpxynpuv)  ante- 
riore a Terpandro  (5),  e nella  destra  un  plettro,  o piuttosto  un 
fiore,  e la  solita  leggenda  TAPA2,  che  ha  pure  nel  rovescio  col 
tipo  anzidetto  di  Taras-,  3.°  e l’ultima  co’  detti  tipi  poco  diversi 
negli  accessorii  dalla  già  descritta  , ma  colla  particolarità  delle 
lettere  nTO  in  carattere  piccolissimo  presso  la  figura  del  dritto. 
La  quale  si  è generalmente  interpretata  per  l' immagine  di  Apol- 
lo (6;,  che  le  dette  iniziali  confermerebbero,  ove  si  spieghino  col 
R.  Rochettc  per  nTOXioixor , cioè  protettore  della  città  (7);  ma, 
a giudizio  del  Miiller,  sarebbe  un’  allusione  a Satirio,  il  ritti  nel 
quale  la  città  fu  fondata , simboleggiato  nella  figura  somigliante 
ad  un  Satiro  nell' aspetto  e nell'  atteggiamento , uon  meno  che  nel 


(1)  Oltre  dell' Eckhcl  c dell*  Avellino,  tale 
opinione  hanno  sostenuta  l’Hcyne  (Opusc . 
Acati.  L 11  , p.  225)  — R.  Paync  Kuipht, 
Au/n.  vet.  p.  289.  — K.  Lcwczow,  (Jb. 
mthr,  im  Cross,  kerzogthurn  Posen  gefund. 
uralt  Cr.  Mùnzcn  p.  4-46.  Berlin  1834. 

(2)  R.  Roc licite  , Mtm.  cit.  p,  174. 

(3)  Pausan.  X,  25,4. 


(4)  Pausan.  X,  10,  8.— Coel.  Hist.  I.  V, 
in  schol.  Bibl.  Lcid.  ad  Virg.  Georg . Il, 
197. 

(5)  Strab.  XIII  , p.  618. 

(6)  PeUcrin,  Suppl.  IV,  p.  23. — Combc, 
F et.  Pop.  et  Reg.  Auto.  t.  Ili,  f.  9.  — 
Luyncs  , Aout\  Atuu  Arch.  pi.  XI , f.  1. 

( 7 ) R.  Rochettc  , Mtm.  cit.  p.  191. 
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fiore  salyrion  eli  cgli  offre  (t);  spiegazione  più  simile  al  vero  del- 
l'altra, per  la  quale  si  c voluto  che  rappresentasse,  come  ho  detto, 
Apollo  Giacinto  di  Amicla,  d onde  ne  passò  il  culto  a Taranto  col- 
la colonia  de’l’arlenii. 

Dopo  l’uso  de  tipi  incusi,  originato  forse  da  circostanze  par- 
ticolari, ricompariscono  i didracmi  di  forma  poco  globosa,  di  cui 
molti  se  ne  conoscono  in  tre  tipi  principali,  ciò  sono:  1.° quello 
del  solito  Taras,  ma  in  atto  di  stringere  nella  mano  un  polipo  , 
senz’altro  simbolo  e leggenda  nel  dritto,  e con  un  ippocampo,  o 
cavallo  marino  alato  nel  rovescio  ; 2.°  il  tipo  già  detto,  ma  col- 
l’epigrafe TAPA2  in  lettere  meno  antiche,  c l'ippocampo',  3.°  una 
sola  moneta  col  tipo  stesso  e la  leggenda  TAPAs  nel  dritto,  ripe- 
tuta in  ordine  retrogrado  nel  rovescio;  nella  quale  la  Gnezza  del 
lavoro  mostra  il  cominciamenlo  del  grande  e bello  stile  delle  mo- 
nete tarentinc.  Con  questa  rara  moneta  ha  fine  la  prima  epoca  del- 
la numismatica  della  città,  che  può  fermarsi  per  approssimazione 
dal  707  al  474  A.C.,  per  quanto  durò  il  governo  aristocratico; 
dopo  della  quale  ha  principio  la  più  bella,  la  più  ricca  e la  più 
curiosa  di  tutte,  in  cui  non  meno  di  sedici  varietà  si  nolano,  tutte 
rilevanti  per  la  diversità  de’ simboli. 

Senza  entrare  in  troppo  minuti  particolari  circa  il  rovescio 
di  tali  monete,  in  cui  sempre  Tarai  si  osserva  come  nelle  già  de- 
scritte, co’ simboli  più  comuni  della  conchiglia  e del  polipo  , co’ 
più  rari  del  delfino,  del  granchio  e del  pesce  , e talvolta  armato 
di  elmo  e di  scudo  , o con  una  corona , e colle  epigrafi  TAPA2 , 
TAPANTINBN  , ed  anche  TAPANTIN02,  la  quale  si  riferisce  al 
AHM02,  cioè  al  Popolo  di  Taranto,  notabile  è il  tipo  che  hanno  nel 
dritto  con  altri  diversi  emblemi.  Ed  è quello  di  un  uomo  barbuto 
nelle  più  antiche,  imberbe  nella  più  parte  delle  altre,  in  atto  di 
sedere,  con  un  corto  mantello  (tnianSiov)  sulle  ginocchia  alla  fog- 
gia degli  Efebi,  e con  attributi  relativi  sia  ad  atti  e giuochi  della 
vita  usuale  , sia  alle  produzioni  del  suolo  , o dell’  industria  del 
paese.  Assiso  per  lo  più  sopra  una  sedia  portatile  (óxX*5i'os  5i- 
ppoS,  Siqpos  txtìivós),  e in  atto  di  appoggiarsi  ad  un’asta  o basto- 
ne , fa  risovvenire  insieme  le  costumanze  di  Atene  e di  Sparta  , 
perché  per  non  sedere  come  il  volgo  su  qualche  pietra,  o in  altro 
luogo  meuo  acconcio  nel  recarsi  allo  Pnicc  o all’ Agora  gli  antichi 
Ateniesi  accompagnar  si  facevano  da  schiavi  con  tali  sedie  por- 
tatili (2),  ed  un  bastone  (oxurotXni)  solevano  portare  gli  Spartani 

(1)  K.  O.  Miilicr,  ffouv*  Annuiti  urdt.  (2)  Hcraciid.  Pont.  ap.  Athrn.  XJI  , 
t,  V,  p.  180.  p.  512.— Cf.  Roulei,  de  / ietmciid . Pota. 
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anche  nelle  pubbliche  assemblee  (1).  F.  talvolta  vedesi  in  atto  di 
fare  una  libazione,  e,  come  sembra,  a Giacinto  di  Amicla,  in  tan- 
ta venerazione  appresso  i Tarentini,  sopratutlo  perchè  una  fune- 
bre edicola  (7/p®ov)  in  forma  di  tempietto  a frontone  (vaiSior)  gli 
sta  dirimpetto  ; talvolta  con  nella  destra  una  conchiglia , un  ca- 
ne in  piedi  gli  sta  d accanto  in  atto  di  abbaiare,  tipo  che  accen- 
na al  mito  della  scoverla  della  tintura  della  porpora  per  mezzo 
del  cane  di  Ercole  (2).  Ed  ha  inoltre  i più  ordinarli  attributi  in 
un  vaso  a due  manichi,  ed  in  una  conocchia  con  lana  avvoltavi  in- 
torno, simboli  delle  più  pregiate  produzioni  del  suolo  e dell’  in- 
dustria di  Taranto,  il  vino  (3)  e la  lana  (4).  Ed  un'allusione  ma- 
nifesta della  lana  si  celebrala  delle  pecore  larentine  (5)  è la  pelle 
villosa,  o meglio  un  tosone  di  pecora,  che  di  sotto  la  sedia  si  vede 
sospeso.  Gli  altri  simboli  sono  una  conchiglia,  o un  grappolo  d'u- 
va, un  uccello  col  quale  scherza,  lo  slrigile  coll'utello  (J-uarpo- 
utensile  di  uso  ginnastico  , attributo  e simbolo  degli 
Efebi , cd  una  volta  sola  un  pesce  in  una  rete  ed  un  pomo.  Sopra 
una  sola  medaglia  gli  si  vede  in  mano  uua  corona,  per  accennare 
alle  corone  che  il  popolo  donava  a'  benemeriti  cittadini.  Nelle 
quali  monete,  come  in  altre  simiglianti  di  città  greche,  è figurato 
il  AHMOE,  o il  Popolo  di  Taranto  personificato,  i cui  simboli  ac- 
cessorii sono  tutti  relativi  al  soggetto  stesso,  o fornite  da  circo- 
stanze locali  ; cd  a questa  idea  medesima  il  Raoul  Rochelte  rife- 
risce il  controverso  tipo  della  figura  grottesca  colla  lira  , nella 
quale  col  Popolo  di  Taranto  egli  crede  rappresentati  tre  de’ più  ri- 
nomati cittadini  ch’ella  vantasse,  il  musico  Arislosseno  (6),  il  ci- 
iaredo  Nicocle  (7),  cd  il  poeta  Riutone,  autore  delle  ilarotrage- 
die (8),  o di  tragiche  parodie  (9).  La  più  parte  delle  altre  monete 
di  Taranto  presentano  sempre  da  un  lato  il  tipo  nazionale  di  Ta- 
rai sul  delfino,  e dall'altro  una  testa  di  cavallo,  o un  cavaliere  in 
nna  grande  varietà  di  azioni  ed  abbigliamenti  (10),  e con  numero- 


p.  73.—  A'.lian.  H.  f.  IV,  **.— AriMopb. 
in  £qn.  1381 . — Y etp.  31-33. 

(1)  Mcurs.  Misceli.  Lacon.  IH,  4;  p.212. 

(2)  Palocpbat.  De  incred.  luti.  p.  62  cd. 
Gale.  — Notiti.  Dionyi.  XL  , 304-310.  — 
Cf.  Carelli,  Culai . p.  44,  n CV3.— Vedi  al- 
tre dotte  spiegazioni  nella  citata  opera  dei 
R.  Rochelte  p.  230. 

(3)  Per  la  celebrità  de  vini  di  Taratilo , 
a coi  alludono  la  foglia  di  pampino  cd  ^ il 
grappolo  d’uva  sulle  monete  della  città, 
vedi  Orazio  ( Od.  li , 6,  10;  Plinio  (XIV , 
6,  8),  Marziale  (XIII,  123  ;,  Stazio  ( Syt v. 
Il , *2  , 1 1 ),  Ateneo  ( I , p.  27)  c Polibio 


(Vili,  33,  8). 

(4)  Vedi  appresso  l'art-  sul  fiume  Galeto. 

(5)  Plani  Trucidi.  IH,  1 , 5. — Ho  rat. 
Carta.  Ili , Od.  V , 3.  — Varrò  De  R.  R . 
II,  2,  18 — Plin.  IX,  9,  30. 

(6)  Stcph.  Bjrz.  v.  Tòpaq. 

(7)  Pausan.  1, 37,  1. 

(8)  Suid.  v.  P/^Ouiv.— Cf.  K.  O.  Muller, 
The  Durian»  t.  Il , p.  368  scg. 

(9)  Nonn.  Dionys . XL,  304  10.— -Pale  - 
ph-it.  De  Incredii.  hist.  p.  62  ed.  Gale.— 
Cf.  Carelli,  Calai,  cil.  p.  44,  n.  63. 

(10)  Così  rinomati  si  resero  i Tarentini 
nell' esercizio  dell' equitazione,  c sopra  tutto 
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si  attribuii  inoltre  e nomi  di  magistrati , sia  in  lettere  iniziali , e 
sia  anche  interi,  come  ATA0APXc>2,  APlXToKAHI , AAMOKPlToX , AAI- 
MAXoC,  AEINOKPATFIX,  IOC1TPOX,  MIPAKAIITOX,  r-IPl'OAA.us?,  KAAAI- 
K.PATHX,  KPATINOX,  0IAIAPXOX,  cd  inoltre  AIRON,  <piAQN,  APE0UN, 
e simili.  1 quali  nomi  di  magistrati  si  veggono  spesso  insieme  ad 
altre  lettere  iniziali,  che  suppor  si  possono  di  quelli  degli  artisti 
che  lavorarono  tali  monete  , c tra  questi  più  degli  altri  ricorre 
spesso  quello  di  ET,  ET4>,  il  medesimo,  a quel  che  sembra,  clic  il 
monelicre  ET4>Ax,  il  quale  lavorò  alcune  monete  di  Turio  e di  Era- 
elea  (1).  Vi  si  legge  ancora  4>iais,  cioè  GtAtXTiON,  al  quale  fa  ri- 
scontro il  nome  identico  sulle  monete  di  Elea  (2),  ove  si  voglia 
intendere  per  nome  di  artista,  anziché  di  magistrato.  Ed  a questi, 
per  non  dire  di  altri  molti , si  può  aggiugnere  quello  di  OATM- 
dii,  espresso  nelle  iniziali  OA  , OATm  sotto  il  tipo  principale  di 
una  moneta  di  Napoli  (3),  se  pure  non  si  ha  da  intendere  per  no- 
me di  magistrato,  perchè  quelli  soli  inclinerei  a spiegare  per  no- 
mi di  artisti,  che  accompagnano,  come  ho  detto,  i nomi  de’ ma- 
gistrati (4).  La  fabbrica  e lo  stile  di  tali  monete,  battute  nella  2." 
epoca,  quella  del  hello  stile  dcU'arte,  che  si  estende  sino  all'oc- 
cupazione della  città  per  opera  de’  Romani , corrispondono  al- 
1 eccellenza  cou  cui  le  arti  si  coltivarono  a Taranto;  e la  più  par- 
te, massime  quelle  di  oro,  sono  d una  bellezza  che  rivaleggia  con 
quella  delle  più  rinomale  opere  gliptiche  di  Pirgotcle  e Diosco- 
ridc.  Alle  quali  monete  sono  da  aggiungere  quelle  di  oro  e di  ar- 
gento che  nella  città  batteva  il  re  Alessandro  di  Epiro  quando  ve- 
niva in  soccorso  de’  Tarantini,  e clic  nel  dritto  presentano  la  lesta 
di  Giove  coronato  di  quercia  , o la  testa  radiata  del  Sole  ; e nel 
rovescio  un  fulmine  colla  semplice  epigrafe  TAl’AN,  c al  di  sotto 
AIIOA,  o il  fulmine  stesso  colle  iniziali  del  nome  di  Alessandro 
(AAE3|,  o col  nome  intero  AAE3ANAP0T  NEOIITOA.cd  anche  A AE 
HANAPOT tVEOIITOAEMOT,  Alessandro  figliuol  di  Ncottolemo  '5).  Nu- 
merose ancora  sono  le  monete  col  delfino  co’  diversi  simboli  del 
tirso,  del  cornucopia,  del  caduceo,  del  tripode,  dell’àncora,  del 
tridente  e simili;  e quelle  inoltre  con  uua  testa  di  cavallo  col  fre- 


della  guerra  , che  tara  ni  ini  zzare  (rapa-tri- 
dissero  {(li  antichi  per  formare  una 
bene  armata  e pugnace  cavalleria  ( Stcph. 
By z.y.  Tàpaq — Cf.Vict.  A'' or.  Leci. IX,  3), 

(1)  Vedi  p.  293. 

(2)  Vedi  p.  49 , 317. 

(3)  UaoulKochcUc,  Lettre  à M.Schoni. 
p.  93. 


(I)  Vedi  «u  tale  particolarità  b diversa 
opinione  del  eh.  Fioretti  ( Monete  rure  di 
citta  gr.-che  p.  21  ),  c i nomi  de’ magistra- 
ti taientini  nella  stessa  dotta  monografìa 
(p  47-49). 

(5)  Eckhcll,  Doctr.  IV.  A'.  t-II,p.l69.— 
Cf.  Millingcn  , j4nc.  greek  Comi  pi.  I , 
f.  13.  — Id.  C'Jiuid.  p.  HO  scg. 
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no  o senza,  con  un'idria,  o due  lunule  dall'una  parte  e dall' altra. 
E fra  tutte  le  immagini  de’  numi  che  vi  si  veggono  effigiate  , in 
maggior  numero  sono  quelle  di  Minerva  Lafria  o battagliera,  per 
essere  forse  in  maggior  venerazione  appresso  de'  Tarentini.  Come 
in  monete  di  altre  città,  vedesi  la  testa  della  dea  coverta  di  galea 
col  mostro  Scilla  scolpitovi,  e talvolta  anche  la  figura  intera  nel- 
l’atto di  vibrar  l'asta  e di  difendersi  collo  scudo.  Nel  rovescio  di 
tali  monete  è la  civetta  che  tra  gli  artigli  stringe  un’àncora  o un 
serpente  , ed  anche  sopra  un  ramo  di  olivo,  o di  alloro  , o sopra 
un  capitello  ionico.  In  qualcuno  è la  testa  di  Bacco  barbato,  o un 
alato  ippocampo,  e per  lo  più  Ercole  nelle  sue  diverse  e note  rap- 
presentazioni, ed  anche  in  atto  di  ritenere  un  cavallo  fuggente.  Ed 
è singolare  che  se  molte  monete  delle  nostre  città  greche  ci  ricor- 
dano le  alleanze  che  tali  città  strinsero  a vicenda,  nessuna  se  ne 
incontra  in  quelle  di  Taratilo , in  fuori  di  un  raro  tetradacma  di 
argento,  per  quanto  mi  è noto,  che  ci  rammenta  una  concordia  col- 
la città  di  Ncapoli.  Da  un  lato  vi  si  vede  la  testa  laureata  Ai  Apollo 
coll'epigrafe  NEonoXirw,  e dall’altro  una  figura  equestre  armata 
di  brando , per  alludere , anziché  a Falanto , come  da  altri  si  c 
detto  (1),  ai  celebri  cavalieri  tarentini;  ed  egli  sembra  che  allora 
si  battesse  quando  co  'Sanniti  i Tarentini  eccitavano  i Neapolitani 
alla  guerra  contro  Roma  (2).  E nel  mentre  sappiamo  inoltre  che 
molti  tempii  a diversi  numi  dedicati  erano  nella  città,  appena  nel- 
le monete  di  oro  apparisce  tutta  la  serie  de' numi  tarentini,  cioè 
Giove , Giunone,  Apollo , Minerva,  Venere  ed  Ercole;  nè  si  veg- 
gono che  Giove  e Pa/lade  effigiali  in  quelle  di  bronzo,  senza  nomi 
di  magistrati,  e però  dell’epoca  della  decadenza,  il  cui  ultimo 
termine  non  è per  anco  ben  noto. 

Polibio,  Livio  e Strabone  ci  hanno  serbata  un'immagine  del- 
la generale  topografia  di  Taranto,  che  compiono  in  certa  guisa  le 
anticaglie,  le  iscrizioni  e i ruderi  scoperti  nel  grande  perimetro 
in  cui  si  distese.  Era  distante  da  Metaponto  circa  200  stadii  (3), 
ossia  2 1 e più  miglia  odierne;  c fondata  sopra  una  lingua  di  terra 
tra  due  golfi,  veniva  egregiamente  difesa  dalla  sua  stessa  posizio- 
ne; e però,  oltre  la  naturale  felicità  del  suolo,  Scimno  di  Chio 
la  celebrava  pel  sito  opportuno  e fortificato  (4).  Essendo  quasi 
tutto  importuoso  non  solo  il  golfo  di  Taranto,  ma  anche  la  costa 
orientale  d'Italia  da  Reggio  al  Po,  aveva  la  città  due  porti  vasti 


(1)  Ani  dcll'Accad.  Archcol.  di  Roma, 
t.  li , p.  589  92. 

(2)  Uioojs.  Hai.  XV,  5. 


(3)  Strab.  VI  , p.  278. 

(4)  Scynm.  Ch.  Perirg.  v.  334.  tìjxon- 
fon,  ò%upiv , fimixòi/  tiri%'pà  ri. 
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e magnifici , l'uno  de’  quali  era  cosi  libero  da' marosi,  che  il  più 
grande  stuolo  di  navi  rimaner  vi  poteva  ancorato  e sicuro.  Que- 
sto porto  era  chiuso  da  un  gran  ponte,  con  100  stadii  di  circon- 
ferenza, e dalla  parte  che  più  addentratasi  fra  terra  formava  l' ist- 
mo che  va  al  mare  esteriore;  in  guisa  clic  la  città  giaceva  sopra 
una  specie  di  chersoneso  o penisola  (1)  , a cui  agevolmente  ap- 
prodavano i navili.  La  città  si  stendeva  dalla  parte  di  oriente,  do- 
ve si  accrebbe  ed  ingrandì  coll'arrivo  della  colonia  spartana,  per- 
chè prima  è da  supporre  in  sulla  costa  boreale  ed  in  riva  del  fiume 
Tara.  11  porto  grandissimo  e bellissimo  'fiiyvs'ros  xxì  **>.Xjstos), 
del  quale  parla  Strabone,  era  nel  mar  piccolo  di  oggidì,  ed  il  ponte 
da  cui  era  chiuso,  mentovalo  anche  da  Appiano  (‘2),  correva  dal 
promontorio  detto Pizzone  che  fa  parte  dcllacittà  odierna,  a quel- 
lo col  nome  di  Penna  che  sorge  dirimpetto,  e appiè  del  quale  ri- 
mangono avanzi  di  antiche  arcate,  che  appartenevano  forse  al  pon- 
te già  detto  (3).  Tali  fondamenta  danno  ragione  della  lingua  di 
asciutta  arena  trasportatavi  dalle  maree  ; e dalla  grandezza  del 
ponte  stesso  si  può  credere,  che  non  solo  servisse  di  passaggio 
dall'un  continente  all'altro,  ma  si  adoperasse  anche  per  molo  (4). 
Presso  questo  porto  interno  sorger  doveva  un  tempio  a Priapo  , 
che  oltre  di  altri  numi  a’ porti  presiedeva,  e non  solo  si  raccoglie 
da’  molti  simboli  del  nume  scoperti  presso  il  lido  del  mar  picco- 
lo (5),  ma  anche  dal  noto  epigramma  di  Leonida  di  Taranlo,  al 
nume  stesso  intitolato  (6). 

La  città  in  basso  suolo  estendevasi  mollo  verso  la  parte  me- 
diterranea ad  orieute,  e di  là  inualzavasi  alcun  poco  coll'acropo- 
li, la  quale  sorgendo  verso  occidente  dominava  le  foci  del  porto, 
che  al  sito  corrispondevano  della  maggior  piazza  odierna. — Prin- 
cipale era  la  porta  Temcnide,  così  detta  forse  dagli  Spartani  in 
onore  di  Temeno,  uno  degli  Eraclidi  e signore  di  Argo  (7);  ed  ol- 
tre di  questa,  che  ben  doveva  corrispondere  alla  grandezza  della 
città,  altre  ancora  se  ne  aprivano  nelle  mura,  tutte  munite  di  ba- 
luardi; ma  di  due  sole  lasciavaci  ricordo  Polibio,  una  per  la  quale 
andavasi  al  porto,  e supposta  verso  la  riviera  di  S.  Lucia , ed  un’ 
altra  detta  Rinopoli,  cioè  piccola  porta,  presso  la  Temenide  (8), 


(I)  Strab.  VI , p.  578. 

(J)  De  Bell.  Annib.  VII , 3*. 

(3)  Swimhumc,  Travtls  t.  I,p.  217-18. 

(4)  Carducci , Òp.  cit.  p.  210. 

(5)  Id.  ibid,  p.  211. 

(5)  V.  Lconidae  Carmina  cd.  MuncLc. 
Lips.  1791. 


(7)  Apollodor.  II , 8,  2, 3.— Cf.  Ephor. 
ap.  Strab.  Vili,  p.  368.  — È anche  noto 
nelle  primitive  genealogie  Temeno  ligliuol 
di  Pclasgo,  il  quale  i primi  tempii  innuliava 
a Citinone  nell'Arcaaia  (Pausati.  Vili»  22, 
2). 

(8)  Polyb,  Vili,  27 , 30. 
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la  quale  creduta  nel  sito  di  Collepazzo , per  una  larga  ria  menava 
verso  il  Foro  e i luoghi  superiori  della  città.  Tra  la  bocca  del 
porto  ed  il  Foro  sorgeva  l'acropoli  (1),  la  quale  gran  parte  ab- 
bracciava della  città  odierna,  e che,  dal  mare  bagnata  da  tre  la- 
ti , era  anche  assicurata  con  altissime  scoscese  rupi.  Dalla  parte 
della  città,  cioè  ad  oriente,  era  inoltre  fortificala  con  una  sola  mu- 
raglia e con  un  largo  e profondo  fosso,  che  da  quella  la  divide- 
va (2).  E poiché  Annibaie  nell'assedio  della  città  imprese  prima  a 
premunirla  di  un  vallo,  corrispondente  alle  mura  della  rocca  e al 
tumolo  di  Giacinto  ch’era  innanzi  a questa  3),  può  dirsi  che  avesse 
altresì  qualche  fortificazione  esteriore.  Dal  sito  che  occupava  di 
gran  parte  della  città  nuova  può  conoscersene  l'ampiezza  e la  nu- 
merosa guarnigione  che  custodivaia  , la  quale  può  ben  supporsi 
oltre  i 4000  uomini,  a conghietturarlo  dal  numero  de’ 3000,  con 
cui  vi  entrò  Milone.  E dovè  anche  esser  magnifica  pe’  molti  orna- 
menti e per  le  statue  ond  era  abbellita,  distrutte  nella  più  parte 
da’ Cartaginesi  e rapite  da’Romaui,  cosi  che  ai  dì  di  Strabone  ser- 
bava appena  piccoli  vestigi  dello  splendore  che  le  veniva  dagli 
antichi  monumenti  (4).  Da  un'ara  già  sacra  a Venere  armala , ado- 
rata da’  Tarentini,  e scoperta  nel  perimetro  della  rocca,  egli  sem- 
bra che  vi  sorgesse  il  tempio  di  questa  dea  (5),  alla  cui  statua  al- 
ludeva il  poeta  Leonida  in  uno  de’  suoi  epigrammi. 

Sono  note  altre  rappresentazioni  plastiche  della  Venere  vit- 
toriosa che  si  adorna  delle  armi  di  Marte , e par  che  in  Taranto 
il  culto  ue  risalisse  al  tempo  de’bellicosi  Spartani,  a’ quali  custo- 
diva la  rocca,  come  Minerva  Poliade  quella  di  Atene  e di  altre  cit- 
ta greche.  Nel  recinto  dell'acropoli  era  forse  ancora,  come  in  Ate- 
ne, il  Pritaneo,  ricordato  da  Ateneo  coll’autorità  di  Euforione  (6). 
Senza  ripetere  ciò  che  di  tale  specie  di  edilìzio  altrove  ho  scrit- 
to (7),  dico  solo  che  Dionigi  il  giovioue  tiranno  di  Siracusa  mandò 
in  dono  pel  Pritaneo  de’  Tarentini,  per  benemerenza  del  celebre 
Archita  , quando  forse  fu  uno  do  Pritani,  un  insigne  candelabro, 
nel  quale  tanti  lumi  erano  quanti  giorni  ha  Fanno,  e in  si  gran  co- 
pia l’olio  soinministravasi,  che  qualora  significar  volevasi  la  per- 
petuità di  qualche  cosa  soleva  dirsi  essere  come  il  Candelabro  del 
Pritaneo  di  Taranto. 

(1)  Strah.  VI , p.  278.  (5)  Par  che  fosic  propriamente  preato  la 

(2)  Liv.  XXV,  li.  chiesa  odierna  di  ò.  / 1 gattino , dove  l'ara  fu 

(3)  Poljb.  Vili,  30.  acoperta  (Carducci,  (Jp.cit.v.  116). 

(4)  Strab.  VI»  p.,278.  finpa  (6)  Alhcn.  XV,  24. 

ly.ovaa  toh  VOLkatcv  xóafiav  twv  (7 ; Vedi  p.  162  aeg . 

fttlMV. 
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Poco  piii  sopra  ed  alla  sinistra  del  ponte  che  chiudeva  il  por- 
lo sorgeva  il  tempio  di  Nettuno , il  più  magnifico  che  si  vedesse 
in  Taranto , perchè  eretto  al  nume  tutelare  della  città  nel  primo 
arrivo  della  colonia  de  'Partenti,  che  dal  promontorio  Tenaro  (ora 
capo  Matapan , o Ras-al-Sim ),  dove  era  particolarmente  adora- 
to (1)  , ne  portò  il  culto  in  Italia.  Di  questo  tempio  parla  Ora- 
zio  (2);  ma  falsamente  afferma  un  patrio  scrittore  che  ricordava- 
lo  anche  Plutarco  , perchè  nomina  in  vece  quello  dell’  isola  Ca- 
lauria  (3)  presso  Trczene  nell  Argolide,  detta  anche  Ipcrca  e Po- 
sidonia,  e celebre  non  meno  pel  culto  di  Nettuno,  che  per  l’esi- 
lio e la  morte  di  Demostene  (4).  Dalle  greche  epigrafi  del  resto, 
non  meno  che  da’ pezzi  di  mosaico  scoperti  presso  Castel  Sarace- 
no, egli  sembra  che  quello  di  Taranto  non  si  alzasse  in  altro  sito, 
dal  quale  tutto  dominava  il  prossimo  golfo.  L’una  di  tali  iscrizio- 
ni, scavata  nel  1736,  è la  seguente  (5)  : 

nOISIAQNI  IIATPI 
6EQ  METAA1Ì  ENOIIX0ONI 
RAI  THi  IIOAEfii;  EUTEPt 
H BOTAII  RAI  O AEM02 
TQN  TAPENTINGN 

NEPTVNO  PATRI 

UEO  MAGNO  TERRAE  CONCVSSORI 
ET  VRBIS  SERVATOSI 
SENATVS  POPVLVSQ. 

TARENTINORVM 

Dal  detto  luogo  venne  anche  fuori  nel  1739  quest  altra  mu- 
tila epigrafe  (6),  posta  in  rimembranza  d'una  festa  annuale  de 
Tarcntini  in  onore  degli  dei  maritimi  ed  equestri  (i  Dioscuri)  per 
una  vittoria  ottenuta;  e poiché  nel  marmo  si  uomina  il  supremo 
comandante  Dcmocrate,  non  par  dubbio  che  fosse  stata  per  quella 


(I)  Questo  tempio  , situato  in  un  sacro 
bosco  , è ricordato  da  Strabono  ( Vili  , 
p.  363),  cd  in  esso,  non  in  quello  di  Diana 
eh’  era  più  dentro  terra  (Pausan.  Ili , 25  , 
4 )»  è da  supporre  la  piccola  statua  che  vi 
«macerava  Arione , salvato  da  un  delfino 
da  Taranto  a Corinto  ( Herodot.  1 , 24  ). 
Sulla  base  di  questa  statua  travi  scolpita 
li  scrizione:  Questa  vettura  ha  salvalo  dal 
mare  di  Sicilia,  sotto  la  guida  degl" immor- 
tali t Arione  Jìgliuol  di  C ilo  ne  ( lian. 

TOM.  Ili 


De  JSat.  Anim.  XII,  45).  Ma  Tietze  ( Chil. 
1,17)  spiegando  il  racconto  come  allego- 
rico  dice  che  pirati  fenicii  con  nave,  la  qua- 
le aveva  per  insegna  un  delfino,  salvassero 
Arione , e lo  conducessero  a Tenaro. 

(2)  Horat.  Carm.  1 , 28. 

(3)  Piutarch.  in  Pomp.  XXIV,  3. 

(4)  Strab.  Vili,  p 374.— Pausan.  II,  33. 

(5)  Pratilli , V tu  Appio  p.  496. 

(6)  Id.  ibid.  p.  497  «cg.— Cf.  Carducci, 
Op.  cit»  p.  112- 
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che  ottenevano  sulla  flotta  romana  a Sacriporto , alla  distanza  di 
quasi  15  miglia  dalla  città,  nel  209  A.  C.  (1). 

NIRIITHPION  RA0ERAZTON  ENIcnmw 
0EOIX  0AAAZZIOIZ  RAI  TOIZ 
HIIIIOIZ  0EOIZ  H /9o6Al  xai  & 

TfiM  TAPENTINGN 

AIA  THZ  IIPONIAZ  TOT  AEMORPATOTE 
ENGMOTAPXOT  ES  THE  ETXHZ 
nOAEMIKlll  NE0AAIA2 

FE5TVM  PRO  VICTORIA  ANSVVM 
DIIS  MARITI  MIS  ET 

EQVESTRIBVS  DIIS  SENATVS  POPVLVSQ- 
TARENTI.NORVM 
CVRANTE  DEMOCRATE 
IMPERATORE  EX  VOTO 
BELLICOSAE  IVVENTVTIS. 

Una  greca  epigrafe  scoperta  nel  sito  del  tempio  faceva  nolo 
che  fu  poi  ridotto  in  forma  di  castello  dall’Imperatore  di  Orien- 
te Romano  II,  il  quale,  creato  Augusto  dal  padre,  Costantino  Por- 
firogenito,  nel  950  venne  in  questa  parte  delle  nostre  regioni  al- 
lora soggetta  al  greco  impero,  ed  unito  co’Saraceni  domava  i ri- 
belli della  Calabria  (2).  Ed  allora,  o intorno  a quel  tempo,  dovè 
egli  edificare  Castel  Saraceno,  così  detto  per  avventura  perchè  a’ 
Saraceni  dato  in  custodia  per  difesa  di  quella  spiaggia  e delle 
prossime  contrade.  La  iscrizione,  che  ho  trascritta  da  una  inedita 
relazione  sulle  tarentine  antichità  (3),  e non  pubblicata  in  veru- 
n altra  opera  nell’originale  idioma  (4),  è la  seguente  : 

PQMANQZ  BAZIAETZ  PQMAIfìN 
KPATIZTOZ  META  AEAAMAZMENOTZ 
TOTZ  A POZTAT1ROTX  RAI  TOTZ  AAOTZ  THZ 
RAAABPIAZ  0OPTBOAEOZ  EPI  ATTORPATOPOZ 
RONZTANTINOZ  Itti  TflM  1APPAKENQN 
ZOH0EIA  TO  NEON  4>POTPION  EN  TH  IIOAE1 
TAPANTQ  EK  0EMEA1GN  REREAETRE  OIROAOMEIN 

Romanus  Rex  Romanorum  Forlissimus  Post  Domitos  Rebel/es  Et 
Popu/os  Calabriac  Tumultuosos  Imperante  Constantino  Cum  Sara- 
cenorum  Auxilio  Novum  Castcllum  In  Civitalc  Taranto  A Fundn- 
mentis  Iussit  Aedificari. 

(1)  Liv.  XXVI , 39.  ni».  Atbtmum.  Vili  K«I.  Aprii.  1736,  Un. 

(2)  Cedreti.  Comp.  Hist.  t.  II,  p.  D9,  ap.  cl.  M.  Tafuri. 

232  ed.  Bormae.  (4)  Vedi  tradotta  in  latino  questa  iscri* 

(3)  De  Ciocchi* , j5 pist.  ad  Card,  Um-  itone  nel  Pratilli  {Via  Appui  p.  500  ). 
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Ritornando  al  porto,  per  cennare  gli  altri  edifìzii  della  cit- 
tà, dai  porto  stesso  munito  da  numerose  torri  quadrate  (1)  per  la 
via  cosi  detta  profonda  (/S*ts?*),  e poi  per  la  via  larga  («rXareT*) 
salivasi  M' Agora,  o al  Foro  (2),  da  Strabone  descritto  come  assai 
grande,  nel  quale  si  vedeva  il  colosso  di  Giove,  fatto  di  rame,  e 
maggiore  di  tutte  le  altre  statue  simili  dopo  quella  di  Rodi  (3). 
Fu  insigne  opera  di  Lisippo,  compita  appena  50  anni  prima  che 
i Tarentini  cominciassero  la  guerra  contro  i Romani  (4).  Per  la 
grandezza  della  statua  e la  difficoltà  di  portarla  via,  lasciavala  nel 
suo  sito  Q.  Fabio  Massimo  quando  ritolse  la  città  a’Cartaginesi , 
e trasferì  in  Roma  il  colosso  di  Ercole , opera  anche  di  Lisippo , 
che  pose  nel  Campidoglio  (5).  Un  elegante  poeta  dell’ Antologia 
dice  che  1’  artefice  figuravaio  nudo  delle  solite  armi , senza  orgo- 
glio ed  in  malinconico  aspetto,  vinto  come  fu  dairÀmore  (6);  e 
da  una  lapida  dedicata  al  nume  conosciamo  non  solo  dove  erane 
posto  il  grande  simulacro,  ma  ancora  che  un  altro  ve  ne  fu  eretto 
nel  luogo  dell’antico,  ch'era  tuttavia  nella  città  nel  II  secolo  del- 
l’ èra  volgare.  Questa  lapida  fu  scoperta  nel  sito  della  Villa  Car- 
ducci, dove  la  statua  ammiravasi  nel  portico  de\V  Agora , e fu  ivi 
innalzata  dal  magistrato  di  Taranto  per  la  salute  e la  vittoria  del- 

I Imperatore  M.  Aurelio  Caro,  che  debellava  i Sarmati  e i Persia- 
ni, i quali  divisato  avevano  d’invadere  la  Tracia,  lTllirio  e l’Ita- 
lia (7).  L’iscrizione  scolpitavi  è la  seguente  (8)  : 

HERCVLI SANCTO 
SERVATO  RI  . VICTORI  . TRIVMPH. 

PRO  . SALVIE  . ET  . VICTORIA  . 1MP. 

CAES  . M . A . CARI 
EX  . VOTO  . ORD  . TARENT. 

II  Foro  del  resto  aver  doveva  il  suo  portico  ornato  di  colonne  e di 
statue,  con  intorno  botteghe,  officine  e curie  di  mercatanti;  ed  alla 
sinistra  in  fatti  della  strada  odierna  di  Taranto,  per  la  quale  si  va 
a S.  Lucia,  presso  cui  si  è creduto  che  il  Foro  stesso  si  aprisse, 
moltissimi  idoletti  di  terra  cotta  si  scopersero,  che  fecero  suppor- 
vi qualche  plastica  officina;  e in  basso  di  S.  Lucia  per  antica  tra- 
dizione si  crede  che  stessero  gli  Argentarti,  ma  non  già  gli  orafi, 


(1)  lnverbcrato  ap.  Carducci,  Op.  cit, 
p,  47.—  Due  di  queste  torri  ai  ricordano 
dalle  immagini  che  avevano  scolpite  ne’mcrli 
dette  del  Gallo  e del  Cane , noti  simboli 
della  vigilanza. 

(2)  Polyb.  Vili , 31. 

(3)  Strab.  VI,  p.  278. 


(4)  Hcyne , Opute.  Araci,  t.  II,  p.  230. 

(5)  Plin.  H.  JS.  XXXV,  7.  — Plutarcb. 
in  rab.  Max.  XXII. 

(6)  Gerain.  Epigr.  IV,  8. 

(7)  Aurei.  Vict.  in  M.  Aurei.  Car. 

(8)  Pratilli,  V ut  Appio  p.  488.  — Car- 
ducci , Op.  cit.  p.  120. 
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sì  bene  i pubblici  banchi  de’negozianti , col  nome  di  mensac  ar- 
gcnlariac  da  Vitruvio  situate  intorno  del  Foro  (1).  Accanto  al  qua- 
le stava  il  Musco  (2),  edilìzio  sacro  alle  Muse,  come  in  altre  gran- 
di città  greche,  in  cui  la  gioventù  ammaestravasi  nella  musica  e 
nella  danza  (3),  e per  tenervi  i loro  circoli  gli  uomini  di  lettere 
pur  convenivano,  non  meno  che  i musici  c i cantanti  a dar  saggio 
del  proprio  valore  in  pubbliche  ragunanzc.In  questo  Museo,  quasi 
nel  lor  tempio,  si  adoravano  le  Muse,  le  quali  furon  solite  darvi 
anche  gli  oracoli  (4).  E bene  esser  doveva  adorno  di  porticati  e 
giardini  con  viali  cinti  di  platani,  con  fontane  ed  altri  ornamenti. 
Ma  dove  fosse  situato  è ignoto,  e solo  per  la  vaghezza  del  sito  si 
è creduto  che  fosse  nel  Convento  di  S.  Antonio,  di  sopra  alla  bella 
riva  del  mar  piccolo,  dove  un  tempo  ebbero  il  lor  palagio  i prin- 
cipi di  Taranto  (5). 

Molti  tempii  furono  senza  dubbio  nella  cita,  e tra’  più  anti- 
chi esser  doveva  quello  ile  Dioscuri  edificatovi  da’Partenii,  a si- 
miglianza  di  quello  di  Sparta;  ma  appena  di  quelli  di  Giove,  e di 
Satira  (forse  Giunone ) ci  rimane  ricordo  negli  scrittori,  e degli 
altri  di  Ercole , di  Minerva,  di  Diana,  di  Vulcano  ed  Augusto 
nella  tradizione  e nelle  epigrafi.  Eravi  Giove  adorato  sotto  il  ti- 
tolo di  Catcbatc , come  c noto  da  Ateneo,  il  quale  ne  ricorda  il  so- 
lenne dì  festivo(fi),  e dalla  strada  Solerà,  che  dal  tempio  della  dea 
prendeva  il  nome,  può  congetturarsi  coll  Heync  il  culto  di  Giuno- 
ne (7),  del  cui  tempio  del  resto  chiaramente  parla  Porfirio,  in  uno 
de' racconti  intorno  di  Pitagora  (8).  11  tempio  di  Ercole  stava  alla 
sinistra  delTeatro,  e non  diversamente  dai  ruderi  delTeatro  stesso 
era  di  opera  laterizia,  e di  forma  ipelra.  Verso  ili  736  se  ne  scopri- 
rono gli  avanzi;  e delle  tavole  votive  che  vi  si  rinvennero,  due  di 
bronzo,  una  di  marmo,  questa  ultima  faceva  noto  che  fu  al  detto  nu- 
me dedicata.  Nell  una  delle  prime  era  figurata  la  favola  del  giudizio 
di  Paride,  nell'altra  una  biga,  e nell'ultima  la  seguente  epigrafe  (9): 
C.  MELSONIVS  CN.  L. 

HERCOLEI 
DON  VM 

(1)  Vitruv.  De  Archii.  V,  i.  (8)  Porpbyr.  P' il.  Pflhag.  XXXI  , 25 

(2)  Polyb.  Vili, 2”.  t-'v7ÌoT?po<T‘i')sp£'JQ-  Kirsàling.  Dice  il  biografo  che  attorno  di 

uivto  Mg'jqEiiù  rvjs  a^opà?.  questo  tempio  molti  anni  visse  un  bue,  pa- 

(3)  Atlicn.  XIV,  p.  629.  sccndosi  di  ciò  che  gli  si  offeriva  per  ri* 

(4)  Philo9tr.  Pu.  Sopk.  1 , 25,  3.— Poi-  spetto  verso  di  Pitagora,  il  quale  al  bue 

lue.  Onomust.  v.  Mo'jtxùov.  susurrato  aveva  nell’  orecchio  di  astenersi 

(5)  Carducci , Op ■ cit.  p.  107.  dalle  fave. 

(6)  Athen.XlI,  p.522. — Cf.  Oros.  IV,  1.  (9)  De  Ciocchi*  , Eput.  ad  Card.  Don- 

(7)  Polyb.  VII  1,35.— Gf.  Ueync,  Oputc,  nib.  Albanum  V ili  Kal,  Aprii.  1736,  ma. 

1.  Il , p.  230*  ap.  Tafuri. 
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E quanto  al  culto  e al  tempio  di  Palladc,  o Minerva  Vinci- 
trice, oltre  che  chiaro  apparisce  dalle  monete  (1),  è noto  altresì 
da  Pausania  che  non  lungi  dalla  via  Afctaidc  a Sparta  presso  il 
sacro  terreno  di  Nettuno  Tenario  eravi  un  simulacro  di  Minerva, 
il  quale  era  fama  die  fosse  dedicato  da  coloro  che  si  condussero  in 
Italia  ad  abitar  Taranto  (2).  Il  perchè  si  può  credere  che  non  si 
tosto  nella  città  si  stabilirono,  si  posero  del  pari  sotto  il  patroci- 
nio della  dea,  a cui  consecrarono  un  tempio.  Certo  è che  il  culto 
non  ne  venne  meno  al  tempo  de'Romani,  c si  raccoglie  dalla  iscri- 
zione seguente,  posta  nella  base  di  qualche  statua  alla  dea  dedi- 
cata dal  Duumviro  P.  Titinio  (3)  : 

MINERVAE  VICTR 
P.  TITINIVS.  A.  F.  II.  VIR 
SIGN.  POS. 

Del  tempio  di  Diana  rimanevano,  non  è gran  tempo  passa- 
to, pochi  ruderi,  e tra  questi  molti  rottami  di  colonne  d’ordine 
dorico,  che  per  la  costruzione  di  un  convento  poi  si  adoperaro- 
no (4).  Ma  una  sola  pur  ne  rimane  nell’atrio  dell’ospedale  de  Pel- 
legrini, d’onde  l’ordine  ne  correva  fino  all'arco  diruto  di  Carigna- 
no,  così  che  in  tutto  quel  ricinto  il  tempio  si  conteneva  (5).  Questi 
tempii  con  altri  ancora,  de'quali  dubbie  o sconosciute  sono  le  me- 
morie (6),  furono  tra’  più  antichi  di  Taranto  ; ma  un  altro  ne  fu 
eretto  sotto  i Romani,  quello  di  Vulcano,  a spese  del  pubblico  era- 
rio nel  mezzo  della  città,  e l’epigrafe  quivi  scoverta  ne  serbava 
ricordanza  (7)  : 

VOLCANO 

EX  AERE  PVBL.  IN  VIA  RECTA 
CIVIT.  TARENT 
PONTIFICVM  IVSSV 
STATVIT  P.  CORNIFICIVS 

Del  tempio  in  fine  sacro  ad  Augusto,  o piuttosto  alla  Pace 
Augusta,  il  quale  si  accenna  nel  termine  della  marina,  e propria- 


(1)  Vedi  p.  366. 

(2)  Pausati.  Ili,  12,  5.  Oj  u'xv.pòvj  òì 

òt^aX^a,  3 t ìq  ’ Ira/Jca  rt 

noi  ’lapccsra  oront/aOìvrag  ctyaO ùvai  Xs- 
•)oyoi.  E può  vedersi  Io  slesso  Pausania  per 
gli  altri  diversi  tempii  della  dea  eh*  erano  a 
& parta. 

(3)  Carducci , Op.  cit.  p.  1 14. 

(4)  Quello  de*  Celestini. 

(5)  Carducci  , Op.  cit.  p.  393 — Cf.  Pa- 
c teli tlli,  Il  R.  diJXap.  in  prospettiva  P.ll, 
p.  162. 


(6)  Vedi  le  descrizioni  che  del  tempio 
della  V itioriu  fa  il  D’Aquino  nelle  sue  ele- 
ganti Delirine  Tarentìnae  (I,  4l6sqq.),  e 
la  notizia  degli  altri  tempii  sacri  a Bacco  c 
a Giove  che  dà  il  suo  annotatore  Carducci 
( Op . cit.  p.  81,  83)}  se  non  che  in  pruova 
del  tempio  di  Bacco  rimangono  solo  le  16 
colonne,  alcune  di  marmo,  altre  di  granito, 
le  quali  sono  nel  Duomo  , c che  ornate  ne’ 
capitelli  di  grappoli  d'uva  e di  pampini,  del 
tempio  stesso  si  sono  supposte. 

(7)  PratiLli , Pia  Appio  p.  499. 
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mente  nel  sito  detto  V asto , restò  memoria  nella  seguente  lapida 
che  ora  si  vede  nella  chiesa  di  S.  Cataldo  (1)  : 

PACIS  AVGVST.  TEMPLVM 
ORDO  POPVLVSQ.  TARENT.  ETERN.  D. 

Nella  chiesa  stessa  si  leggono  ancora  i due  seguenti  titoli  se- 
polcrali , posti  a due  sacerdoti , o Flamini  di  Augusto  : 

Q.  VERR.  IIII.  VIR.  DIV.  FVSCO 

AVG.  FLAMINI.  IVH  MAG.  AVGVST. 

DIC.  PERPETVO  FLAMINI.  SALLENT. 

EX.  CONSENSV.  PROV  PROV.  POS. 

£ per  cennare  gli  altri  pubblici  edifizii  che  la  città  adorna- 
vano, Strabone  dice  ebe  bellissimo  crane  il  Ginnasio  (2),  accan- 
to al  quale,  come  quello  di  Napoli  e di  altre  città  greche,  esser 
doveva  l’ Ippodromo , o il  Circo,  destinato  agli  equestri  giuochi 
de'Tarentini.  Questi  giuochi  in  onore  di  Nettuno  si  proseguirono 
sotto  i Romani,  e di  una  insolita  e più  solenne,  non  della  prima 
celebrazione  delle  feste  nettunali , come  dice  uu  patrio  scritto- 
re (3),  ci  dà  uotizia  la  seguente  tavoletta  di  bronzo  scoverta  verso 
la  fine  del  1700  presso  il  convento  de’  PP.  Tercsiani  : 

NEPTVNALIB 
SAC.  PRIM.  DED 
L.  VALERIO  L.  F . 

C.  LVCILLIO  M.  F 
AEDIL.  EX  S.  C 

Imminente  al  porto  ed  a vista  del  mare  era  il  Teatro  che  Flo- 
ro nomina  maggiore  (4),  e che  però  un  altro  più  piccolo  ne  fa 
supporre,  del  quale  nou  si  ha  memoria.  Se  non  che  i pochissimi 
e informi  ruderi  di  opera  reticolata  che  ne  rimasero  nel  giardino 
de’  PP.  Teresiani , anziché  di  un  Teatro,  giudicati  si  sono  di  uu 
Anfiteatro,  c non  solo  dall’ovale  figura  che  rappresentano,  ma  an- 
che dalle  cavee  per  le  fiere  (5).  E di  là  a breve  distanza , e pro- 
priamente negli  orti  che  furono  della  famiglia  Ungaro  , erano  le 
Terme,  che  presso  gli  anfiteatri  si  solevano  costruire,  e non  so- 
lo si  conobbero  per  un’  antica  vasca  e per  un  pavimento  tessellato 
ivi  scoperti,  ma  da  un’ara  votiva  altresì  dedicata  ad  Ercole  (6), 
a cui  le  Terme  erano  sacre  (7),  e che  in  qualche  edicola,  o con  una 

(1)  Pratilli , Pia  Appm  p.  500.  spectum  maru  positura  majus  Thealrum.-m 

(2)  Strab.  VI,  p.278 Cf.  PJuUrch.  in  Cf.  Valer.  Max.  Il,  2 , 5. 

Pyrrii.  XVI.  (5)  Carducci , Op.  cit.  p.  130. 

(3)  Pratilli,  Op,  cit,  p.  497.—  Cf.  Gp'-  (6)  Pratilli,  Pia  jippia  p.  499. 

ducei,  Op.  cit.  p.  113.  (7)  Athen.  XU , 2.— Aruloph.  tn  ftub. 

(4)  Fior.  1 , 18.  Imminet  portui  ad  prò.  y,  1047* 

f \ 
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statua  era  adorato  accanto  le  Terme  di  Taranto.  Quest’ara  fu  ivi 
posta  da  un  Q.  Coponio  prefetto  della  (lotta  romana,  quello  stesso 
per  avventura  che  comandava  la  (lotta  di  Rodi  per  Pompeo , da 
una  burrasca  distrutta  nel  porto  Ninfeo  a 3 miglia  da  Listo  sulla 
costa  della  Dalmazia  (1),  ed  è la  seguente  : 

HERCVLl  VICTORI 
SAC. 

Q.  COPON/ur 
CLASS.  PR aefectus 
\otum  soUit. 

Nè  debbo  tralasciare  i grandi  opifizii  de’  pannitani  delle  si 
celebrate  lane  tarentine,  supposti  in  sul  promontorio  della  Pen- 
na (2),  cosi  detto  appunto  da' panni  (3)  che  vi  si  fabbricavano. 

Poiché  la  città  mancava  di  sorgenti,  da  ben  12  miglia  lon- 
tano l’acqua  vi  fu  derivata  da  un  luogo  ora  detto  Vallcnza  sotto 
i monti  di  Martina  nelle  pertinenze  di  Trigtio,  dove  sembra  che 
già  fosse  il  Ninfeo,  in  uno  de’  suoi  epigrammi  ricordato  da  Leo- 
nida (4).  Ivi  si  raccolgono  le  acque  che  per  sotterraneo  acquidot- 
to,  certamente  restaurato,  non  primamente  aperto  regnando  il  gre- 
co Imperatore  Niceforo  nel  X secolo  (5),  giungono  nella  città  e 
vi  formano  la  fontana  odierna,  ed  il  nome  di  Triglio  chiaramen- 
te accenna  al  culto  che  vi  era  di  Diana,  la  quale  coll'epiteto  di 
Triglantina  del  pari  adoravasi  nell’  ateniese  contrada  detta  Tri- 
gla,  ch’è  pur  nome  del  noto  pesce  sacro  alla  dea  (6). 

Strattone  dice  che  un  grande  circuito  aveva  l'antica  muraglia 
che  cingeva  Taranto , ma  cne  per  la  maggior  parte  era  abbando- 
nata verso  l’ istmo  (7);  così  che  il  perimetro  venne  a restringerse- 
ne, e di  tale  restrizione  è da  intendere  il  circuito  non  più  di  due 
miglia  e mezzo  che  alla  città  attribuiscono  alcuni  scrittori  (8).  Pur 
nondimeno,  continuando  a’  dì  di  Strabono  ad  esser  popolata  solo 
verso  la  bocca  del  porto,  formava  ne’  tempi  romani  un  corpo  di 
città  ragguardevole.  Nel  recìnto  di  tale  muraglia,  di  cui  qualche 
rudere  apparisce  nella  contrada  volgarmente  detta  Muriveta  (Mu- 
ri velerei),  nel  lato  orientale  della  città,  avevano  i Tarentini  i loro 
sepolcri,  costumanza  propria  solo  di  essoloro  per  causa  di  un  an- 
tico oracolo,  il  quale  presagiva  di  dover  loro  tornare  a grande  van- 


ii) Cae».  De  B.  civ.  Ili , 2(5 , 27. 

^ (2)  De  Tornasi , Sulle  città  di  Saturo  t 
' Taranto  p.  19.  Lecce  1847. 

(3)  Da  jrfjvoc , alla  dorica  TCD/VOS  , lo 
stesso  che  pannai  de’  Latini. 

(4)  Leonid.Cam.ed.Mcinckc.Lip5.1791 


(5)  Merodio,  Sior.  di  Taranto  ap.  Car- 
ducci, Op.  cit.  p.  93. 

(6)  Hegeaand.  ap.  Alhcn.  VII,  36.— Cf. 
ApoUodor,  et  Melanti).  itid. 

(7)  Strab.  VI , p.  278. 

(8)  Carducci , Op.  cit.  p.  101. 
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( aggio  se  co'più  dimorassero;  il  perchè  stimando  che  la  loro  di  mo- 
ra sarebbe  felicissima,  ove  avessero  i trapassati  dentro  le  mura, 
nel  ricinto  della  città  li  seppellivano.  Molti  monumenti  ivi  si  ve- 
devano, e tra  gli  altri  quello  di  un  Pitionico  (1),  qualche  illustre 
cittadino  di  Taranto.  In  quel  recinto  istesso  si  scoprirono  forse  i 
seguenti  titoli  sepolcrali  che  nella  chiesa  di  5.  Cataldo  poi  furono 
raccolti,  e che  per  la  rarità  delle  tarcntine  iscrizioni  non  sarà  so- 
verchio ch'io  qui  riferisca,  comechè  niente  di  particolare  ci  dis- 
velino della  città  nella  romana  dominazione. 


T.  CALPVRNIO.  L.  F. 

Gal.  CRATlsTO.  li.  VIRO 
ET 

CALPVRNIAE  CRATISTAE 
ET 

L.  CALPVRNIO.  L.  F.  DECVR. 

IN.  COLONIA.  ALLECTORI.  CALABRIAE 

OD.  MONVMLNTO.  LOCVS.  UATVS.  gVO.  INFEHRENTVR 

IN.  FRONTE.  PEL).  XX.  IN.  AGRO.  PED.  XXV. 


L.  FVFIDIO.  L.  F.  OVF.  PROCVLO.  II.  VIRO.  AED.  Q.  II 
L.  FVKIDIVS.  L,  F.  EQ.  ROM.  QVAEST.  ALIMENT 
PATRI.  PIENTISS1MO.  EX.  TESTAMENTO 
EIVS.  P.  C. 


L.  PETRONIVS.  3.  L.  NYMNV8.  SIRI.  ET 
C.  PETRONIO.  HER.METI.  ET.  LIBERTIS.  L1BERTABVSQ. 

ITEM.  SERVEIS.  ANCILLEISQ.  SV1S.  SI.  QVIS.  IN.  HOC 
MONUMENTO.  ALTERIVS.  OSSA.  INTVLERIT.  VEL . IM 
MOVERI.  VOLUERIT.  HABEAT.  IRATVM.  IOVEM. 

Nella  chiesa  già  della  si  leggono  ancora  le  altre  seguenti  i- 
scrizioni  onorarie,  delle  quali  la  prima  ci  ricorda  due  Patroni  del- 
la Colonia  Tarentina;  la  seconda  un  personaggio,  il  quale  vi  so- 
stenne diversi  pubblici  uffizii;  e la  terza  un  Liberto  di  Augusto,  il 
quale,  già  servo,  fu  deputato  a conservare  i così  detti  Commentarli 
dc’Bcneficii,  in  cui  si  contenevano  le  concessioni  del  principe  (2). 

1. 

C.  AVFIDIVM.  ATTICVM.  1PSVM.  POSTEROSQVE.  SVOS 
ET.  Q.  VETTIVM.  1PSVM.  POSTKHOSQVE.  SVOS 
COLONI.  COL.  TARENT. 

SIBI.  LIBER1S.  POSTEHISQVE.  EORVM 
SVFFRAG.  ORD. 

PATRONOS.  COOPTARVNT 


(1)  Polyb.  Vili , 30.  Cf.  Grutcr.  laser,  p.  Diurni , 1. 

(2)  Iljgin.ZJe  Lim.  conti.  p,193}  Gocs.— 
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2. 

C.  MEMM10.  C.  F.  GAL.  LVPERCO 

BISP.  ANNON.  AVG.  PRAKF.  I.  UIC. 

AEU.  Q.  1111.  ET.  Q.  Q.  PP. 

COLLEGIVM.  FABRORVM.  EX.  S.  C. 

OB.  MERITA.  EIVS. 

3. 

T.  PHAENNAE.  AVG.  LIB.  A.  COMM.  BENEF. 

STATVAM.  POSVERVRT.  POP.  ET.  ORU.  TARANT. 

Nella  retta  linea  in  direzione  de’ruderi  delle  mura  tra  Mon- 
tegranaro  sul  mar  grande  e Picschi  sul  mar  piccolo , dove  più  vi- 
sibile ne  è il  pomerio  (1),  la  città  avca  termine;  e benché  nella  me- 
tà del  VI  secolo  più  in  su  verso  occidente  si  restringesse  dopoché 
fu  fortificata  da  Giovanni  capitano  di  Belisario  (2),  e poi  ristorata 
per  ordine  di  Niceforo  dopo  che  dagli  Ungari  e da  Saraceni  fu  di- 
strutta (3)  verso  le  foci  dell'antico  porto  sempre  più  si  ritraesse, 
serbò  pur  nondimeno  l’antica  forma  di  penisola;  e,  ridotta  poscia 
nel  sito  in  cui  oggi  si  vede,  eh’ è quello  dell’acropoli,  tutto  il  cor- 
po della  città  primitiva  restò  fuori  della  porta  ora  detta  di  Lec- 
ce, ed  a poco  a poco  per  mancanza  di  popolazione  restò  abban- 
donata e scomparve. 

5.  Tumulo  di  Giacinto  (T«*iv8ou  tjì^os,  Hyacinthi  tumulum). 

Fuori  di  Taranto , sopra  un’  eminenza  ora  detta  erta  di  Ci- 
calone , credesi  che  si  ergesse  il  tumulo,  o sepolcro  di  Giacinto, 
del  quale  serbavaci  memoria  Polibio,  e che  sorger  doveva  all’  o- 
riente  della  città,  rimpetto  la  porta  Temcnidc , come  par  manifesto 
dal  racconto  dello  storico,  ove  scrive  del  tradimento  di  Nicone 
e Tragisco,  i quali  di  soppiatto  introducevano  Annibale  nelle  mu- 
ra di  Taranto  (4).  Essendo  Giacinto  adorato  nella  Laconia,  non  è 
dubbio  che  ildi  lui  culto  vi  fu  trasferito  colla  colonia  àePartenii. 
Senza  preferire  alcuna  delle  genealogie  che  i mitografi  ne  riferisco- 
no (5),  e che  pruovano  che  il  mito  ne  fu  lavorato  più  volte,  ba- 


(1)  Gagliardo > Detcriz.  di  Taranto  pp. 
35,  53. 

(2)  Procop.  De  bello  Goth.  Ili , 23. 

(3)  Romuald.  Salerò.  Chron.  ad  ann. 
226 — Lup.  Protosp.  Chron.  ad  ann.  927. 

(4)  Polyb.  Vili , 30,  2.— Cf.  Carducci , 
Op.  cu.  p.  102. 

(5)  V«li  queste  diverse  genealogie  in  A* 

TOM.  HI 


pollodoro  (1,3»  3;  III,  10,  3),  e sulla  fà- 
vola di  Giacinto , Ovidio  ( Metani . X , 162 
sqq.),  Ateneo  (XV,  p.  683),  Nonno  ( Dio - 
nys.  X,  233-55),  Pale-fato  (Fab.  XLVII). 
Per  la  relazione  del  mito  col  culto  di  A poi. 
lo  Amicleo  vedi  Hcync  , Antìq.  Aujsutze 
P.  I,  p.  97  sgg. — Cf.  Pontedera,^rnti^air. 
p.  270.—  Dodwel,  Disi.  Vili , De  Cvclu. 

48 
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sla  dire  che  tal  mito  si  derivò  per  alcuni  mitografi  dal  caso  di  nn 
giovinetto  , morto  da  un  disco  che  il  vento  deviava  dalla  sua  na- 
turale direzione.  Apollo,  che  riguardavasi  come  l'autore  di  ogni 
morte  repentina,  fu  riputato  l'involontario  omicida  dell'adolescen- 
te (1),  il  quale  a Sparla  ed  Amicle  divenne  1’  eroe  del  paese,  l’a- 
nace prediletto  (2).  Il  suo  nome  era  cantato  nelle  annuali  feste  Car- 
nee che  duravano  tre  giorni  , e che  sebbene  in  onore  di  Apollo  , 
erano  dette  ìcGiacintie  (TaxuvSi»),  e presso  la  tomba  di  Giacinto 
si  celebravano  (3).  Come  nelle  feste.  Adonic,  cominciavasi  con  ce- 
rimonie lugubri:  dopo  due  giorni  di  pianto,  di  banchetti  senza  ac- 
compagnamenti d’inni,  veniva  il  giorno  dell  allegrezza,  celebrato 
con  festini  , cavalcate  e canti.  Ma  , anziché  in  onore  del  giovane 
Spartano,  tali  feste  rappresentavano  piò  probabilmente  in  una  ma- 
niera simbolica  la  morte  apparente  e la  risurrezione  della  natura. 
La  tomba  di  Giacinto  era  del  resto  a Taranto  solamente  onoraria, 
un  semplice  ccnotafio  come  quello  di  Calcante  a Siri , presso  del 
quale  è da  credere  che  tutti  i riti  si  celebrassero  da’  Tannimi , che 
a Sparta  ed  Amicle  si  costumavano  in  onore  di  Apollo  c Giacinto. 

fi.  Palude  Satura,  o Satiria  ( Saturar  palli»'). 

Nella  descrizione  del  piccol  Gume  Tara  ho  detto  che  scorre 
da  una  piccola  laguna  (4),  ed  ora  aggiungo  che  il  nome  di  Sati- 
ria nel  mito  della  fondazione  di  Taranto  dato  alla  supposta  ma- 
dre dell  eroe  Taras  (5)  fa  ben  credere  che  Satiria  o Satura  si  no- 
minasse la  stessa  laguna,  come  quella  nella  regione  d e’Volsci  pres- 
so la  spiaggia  di  Terracina  (fi);  così  che  la  Ninfa  Satiria  non  fu 
altra  che  uua  personificazione  della  detta  palude  prossima  alla  cit- 
tà, non  altrimenti  dalla  palude,  o dal  torrente  che  fu  nel  sito  dove 
edificavasi  Roma,  personificato  in  llia , la  favolosa  madre  di  Ro- 
molo e Remo  (7). 


(1)  La  morte  dii  Giacinto  è stata  egregia» 
mente  dipinta  dal  Donicnichino. 

(2)  Pausa n.  Ili,  1,  3*  HI,  19,  3. 

(3)  Perciò  G iacinto  è detto  Kzp'JÙOì  in 
Coluto  ( Bapt . Hel.  v.  237). 

(4)  Vedi  p.  347. 

(5)  Vedi  la  citata  pag.,  nota  (5). 

(6)  Virg.  Mn.  VU,  801.  Quae  Salirne 
jacet  atra  palut. 

(7)  A ciò  che  altrove  ho  toccato  del  l’ori- 
gine arcadica  della  favola  di  Romolo  c Re- 
mo (L  I,  p.  75)  di  passaggio  ora  aggiungo 
che  U racconto  riguardante  la  loro  genitrice 


mostra  bene  quanto  di  favoloso  fosse  nella 
primitiva  stona  di  Roma.  I gemelli  nasco- 
no , non  da  Rea  Silvia , si  bene  da  Itia , 
figliuola  di  Enea,  u di  Amulio  ( Dionys. 
Hai.  1 , 67,  GH  ; Serv.  ad  £n.  I,  278}  VI, 
778}  VII  , 839),  la  quale  si  finge  prima 
sposata  al  fiume  Armile,  e poscia  al  Pevere 
( Horat.  Od.  1,2,  18}  Ovid.  Amor.  IH  , 6, 
45),  perché  nel  secondo  di  questi  Burnì  per 
ordine  di  Ainulto  veniva  precipitata , se- 
condo Ennio  (ap.  Porphyr.  ad  Horat.  Od. 
1,2,  18 } Serv.  ad  /En . 1 , 278  ) , come 
diede  alla  luce  i gemelli.  Tali  cose  scrive- 
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7.  Fiume  Galero  (r*X#Tuos,  Galaesus). 

Al  settentrione  di  Taranto , alla  distanza  di  XL  stadii  o di 
5 miglia  odierne,  scorre  il  piccolo  fiume  Goloso  (1),  che  dopo 
brevissimo  corso  sbocca  nel  Mar  piccolo,  o nell’antico  porto  in- 
terno della  città.  Questo  fiumicello,  come  il  Sebeto,  più  ricco  di 
fama  che  di  acque,  ha  serbato  il  nome  antichissimo  anteriore  al- 
l’arrivo della  colonia  de7 Partenti,  il  quale  può  credersi  imposto- 
gli Ao'Siro-Peoni  che  tennero  la  prossima  costa  (2),  a volerlo  cou- 
ghietturare  dalla  loro  città  di  Galepso  sul  golfo  Strimonio  (3);  e 
per  la  molta  somiglianza  che  la  campagna  e la  città  de' Lacede- 
moni aveva  con  quella  de’  Tarcntini  fu  anche  detto  Eurota  da’Pnr- 
tcnii  dal  celebre  fiume  omonimo  che  correva  presso  Sparta  (4). 
Pingui  pascoli  trovavano  le  greggio  nelle  pertinenze  di  questo  fiu- 
me (5),  le  cui  sponde  erano  ombreggiate  da  pini,  al  cui  rezzo 
Virgilio  inspiravasi  (6)  scrivendo  le  Georgiche.  Molti  ruderi  di 
antichi  edifizii  verso  questo  fiume  già  si  scoprirono,  e tuttavia  ri- 
mane in  bocca  del  volgo  il  nome  di  Muromaggio , o muro  maggio- 
re, dal  muro  meraviglioso  della  lunghezza  di  40  miglia,  del  quale 
restano  vestigi,  alzato  dagli  Japigi,  o più  veramente  da’ Tarmimi 
quando,  debellati  i Messapi,  insieme  si  divisero  la  regione  (7). 
Nel  cennare  altrove  questa  grande  muraglia,  ho  supposto  che  da 
presso  il  Galeso  corresse  al  mare  di  Brindisi  nella  direzione  di  Ce- 
lio e Cartina;  ma,  ora  seguendo  migliori  e più  esatte  indicazioni, 
dico  che  distender  si  doveva  per  sotto  Francavilla,  Latiano  e Me- 
sagne,  perchè  tra  le  due  torri  Rinalda  e Specchiolla  aveva  termi- 
ne (8),  a circa  19  miglia  da  Brindisi. 


vano  coloro  che  nella  tradizione  del  «ito 
della  città  e della  fisica  condizione  del  luo- 
go vedevano  persone  effettive.  E pure  Ilia, 
la  «testa  che  Rea  Silvia  ( Liv.  1,3),  al- 
tro non  fu  che  un  torrente , ossia  la  Fot- 
ta C lutUa,  derivata  per  rinsanire  il  luogo 
prossimo  a Roma  prima  ncll'Aniene,  e poi 
nel  Tevere.  L’arguta  «posizione  di  questo 
mito»  che  sfuggiva  alla  perspicace  mente 
del  Niebuhr , può  vedersi  nella  dotta  dis- 
sertazione del  Peterscn  {De  originibut  fu- 
tionae  romanae , teu  de  antiyuissimu  car- 
minibut  fattorie  it  t etc.  p.  741;  Hamburgi 
1835  in-4),  ed  aggiungo  che  il  nome  d'IUa 
in  origine  fu  probabilmente  Elia  (dalAeg, 


palude ) , e par  che  ne  rimanga  una  pruova 
nel  nome  più  antico  delle  Cloeltae  fossae 
ricordate  da  Fcsto  (p.  56,  ed.  Hùller). 

(1)  Poiyb.  Vili,  35— Cf.Liv.  XXV.I1. 

(2)  Vedi  p.  310. 

(3)  Hecat  Fragm.  122.  — Hcrod.  VII , 
122.  — Thucyd.  V , 6. 

(4)  Polyb.  Vili , 35. 

(5)  Stat.  Sjrlv,  IH.  5.  Pccuaria  culla 
Galaesi.  — Horat.  Carm.  II , 6. 

(6)  Propcrt.  II , 34.  Tu  canit  umbivsi 
sub  ter  pineta  Galaesi. 

(7)  Carducci , Op.  cit.  p.  46. 

(8)  Marciano,  Deferii,  della  Prov.  d’O- 
tramo  III , #5j  p.  565. 
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8.  Et  ali  a ( Ocbalia ). 


Presso  il  descritto  fiume  e sotto  le  alte  torri  di  Ebalia  Vir- 
gilio ricorda  aver  veduto  uno  di  que  pirati  di  Cilicia,  a’quali  Pom- 
peo dopo  averli  debellati  donava  campi  a coltivare  in  Grecia  e 
nella  Calabria.  Il  vecchio  colono  , a cui  il  poeta  dà  il  nome  di 
Coricio  dalla  città  di  Corico  nella  Cilicia,  un  residuo  possedeva 
di  que'  suoi  culti  iugeri  intorno  il  Galcso  (1),  e dal  detto  nome 
di  Ebalia  non  pochi  scrittori  hanno  creduto  che  ivi  fosse  una  cit- 
tà, una  borgata,  o semplicemente  una  contrada  de'Tarentini;  ma 
le  alle  torri  di  cui  Virgilio  parla  riferir  non  si  possono  che  alla 
stessa  città  di  Taranto , a cui  il  poeta,  seguito  anche  da  Claudia- 
no  (2),  piacque  dare  il  nome  di  Ebalia  per  la  sua  origine  spar- 
tana, perchè  cosi  nominossi  la  Laconia  (3),  dal  suo  re  Ebalo  fi- 
gliuol  di  Cinorta  (4). 

9.  Satirio  (Somipiov,  Satyrium). 


Ad  otto  miglia  e all'oriente  di  Taranto  , steudesi  sulla  riva 
del  mare  una  bella  contrada  , amenissima  e ridente  pe'  suoi  giar- 
dini di  aranci  e de’  suoi  floridi  verzieri , e di  vive  sorgenti  che  vi 
scaturiscono  copiosa,  la  quale  serba  con  lieve  alterazione  l'antico 
nome.  Ora  dicesi  Saturo,  e col  nome  di  Satirio  ne  fecero  menzione 
gli  antichi.  In  questo  luogo  l’oracolo  concedeva  a Falanto  di  abi- 
tare colla  sua  colonia  (5);  ma  non  è manifesto  se  fosse  stato  pro- 
priamente una  città,  o una  contrada.  Stefano  Bizantino  descrive  Sa- 
tirio come  una  regione  presso  Taranto:  pfaipa  irXuaioy  Tópxrros  (6); 
ma,  se  crediamo  a Servio,  Saturo  fu  una  città  prossima  alla  città 
istessa  (7);  ed  è probabile  che  Stefano,  scambiando  j(joptov  ( oppi - 
dulum)  con  X®P*  ( regio ) , dicesse  essere  una  contrada,  comechè 
nell’intero  oracolo  (8)  al  solo  Taranto  un  popolo  (Snpos)  si  attri- 
buisse. Certo  è intanto,  che  nella  deliziosa  e fertile  piaggia,  che  tut- 
tavia conserva  il  nome  di  Saturo,  è un  muro  largo  190  passi  con  una 


(f)  Virg.  Georg.  IV,  125  sqq.— Cf.Scrr. 

ibul, 

(2)  Claud.  de  Consul.  Mail.  Theod. 
v.  157.  Famotum  O e balli  lux  uni  pressore 
Tare  nti. 

(3)  Serv.  ad  Georg.  IV  » 125.  Oebalia , 
ipta  est  Laconia.  E perciò  Stazio  (Thsb.V, 
438)  nominò  Oebalidae  fratres  i Dioscm  i. 

(4)  Pauaan.  1U , 1,3,  KwópTQt  dè  l>4* 


y ero  Ot&aXaq. 

(5)  Antioch.  ap.  Strab.  VI , p.  279.  — 
Diouys.  Halic.  Fragm.  XVII,  p-  501  , od. 
Rom. — Cf-  Excerpt.  Falie.  p.  11. 

(6)  Steph.  By i.  v.  Sarùptov. 

(7)  Se rv.  ad  Georg,  il , v.  195.  Tare ri- 
luta enim  et  Solarium  vicina*  sunt  tibt  Ca- 
labria* civitaiet. 

(8)  CoUect.  Órac.  Fet.  p.  41. 
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dritta  strada  di  sopra,  con  pavimenti  a mosaico,  e furono  già  sco- 
cisterne  per  tutto  il  promontorio  formato  da’ due  pic- 
i quali  Saturo  si  distende  (1).  Ad  ogni  modo,  nel- 
l’oracolo è distinto  1’  un  luogo  dall’  altro,  ed  è manifesta  la  vana 
opinione  di  coloro  che  sull'autorità  diVirgilio,  attribuendo  a Ta- 
ranto l’aggiunto  di  Saturo  (2),  ossia  pingue  e di  pascoli  abbonde- 
vole, il  detto  luogo  hanno  confuso  colla  contrada  intorno  alla  citta 
stessa  (3).  A questa  contrada  o citta  si  riferisce  una  delle  già  cen- 
nate  medaglie  tarantine,  con  una  figura  virile,  nuda  ed  imberbe, 
i capelli  annodati  di  dietro,  il  ginocchio  sinistro  piegato,  e sotto 
il  braccio  sinistro  l’antica  lira  greca  a quattro  corde  (Aiipa  Tsrp»- 
m?vs) , e nella  destra  un  fiore,  colla  leggenda  retrograda  TAPAS 
in  lettere  arcaiche,  e nel  rovescio  il  solito  Taras  nudo  a cavallo 
del  delfino.  Un  dotto  archeologo  ha  creduto  che  il  personaggio 
figurato  su  queste  medaglie  è un  Satiro,  il  quale  tiene  in  mano  il 
fiore  ScUyrion,  per  allusione  alla  fondazione  di  Taranto  e all’ora- 
colo dato  a Falanto  (4);  bella  spiegazione,'  comechc  da  altri  dotti 
non  in  tutto  ammessa,  perchè  chi  vuole  vedervi  lo  stesso  Taras 
come  fondatore  storico  della  città,  colla  lira,  attributo  del  poe- 
ta (5),  e chi  esclude  allatto  la  qualificazione  di  Satiro  (6),  sebbene 
non  sia  dubbia  dall’attitudine  grottesca  e dal  fallo  della  figura  in 
quistìone.  Ed  al  luogo  stesso  par  che  accenni  una  rara  gemma 
scoperta  a Ccglie  (7),  nella  quale  si  vede  Bacco  col  tirso  con  una 
pantera  che  gli  sta  d’ accanto,  ed  intorno  la  leggenda  SATTPIO. 
Comechè  non  siavi  effigiata  la  figura  del  Satiro  , sono  pur  note 
nondimeno  le  relazioni  de’  Satiri  a Panisci  con  Bacco  , nella  cui 
figura  si  volle  alludere  nella  detta  gemma  al  nome  di  Satirio.  Ser- 
vio del  resto,  il  quale  non  dubitava  che  Satirio  fosse  stata  una  cit- 
tà, scrive  (8)  che  vi  erano  le  officine  per  tingere  le  lane  colla  por- 
pora dette  Baphia  (dal  greco  , tintura),  ed  un  patrio  scrit- 
tore afTerma  averne  riconosciuto  le  vestigie  (9).  Tuttora  si  osser- 
vano in  Saturo  i due  comodi  porti  tra’ quali  chiudevasi  la  citta  det- 
ta, dalle  cui  rovine  credesi  che  si  fosse  edificato  il  villaggio  di  Le- 

(1)  Carducci,  Op.  cit.  p.  267. 

(2)  Virg.  Georg . II , 195.  Salita  et  Sa- 
turi pelilo  tongiiufua  Tarerai. 

(3)  dover.  Ilal.  antiq.  p.  123.—  Maloc- 
chi, Tab.Her.  p.  93.— Romanelli,  Topogr. 

1. 1,294. 

(4)  Ott.  Multar,  Armai.  delCUt.  Arch. 
t.  V,  p.  166. 

(5)  Orioli , Op.  sup.  cit.  p.  171-2. 

(6)  Raoul  Rochcttc,  Mirri,  de  ft'umitma- 


tiaue , p.  192.  — Cf.  Millingcn  , Contiti. 
p.  107. 

(7)  Di  questa  gemma  che  si  possiede  dal 
sig.  T.  Carruba  di  Bari,  il  mio  dotto  ami- 
co sig.  Fiordi»  mi  ba  gentilmente  mostrata 
una  impiessionc. 

(8)  Serv.  ad  Georg. IV,  333.— Cf.  Intpp. 
ad  Lamprid.  in  Alex . Se v.  XL. 

(9)  Marciano , Op.  cu.  p.  480. 


perte  antiche 
coli  porti  tra 
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potano,  ad  un  miglio  in  circa  dentro  terra.  Ed  il  pavimento  a mu- 
saico, creduto  di  un  qualche  tempio,  tuttora  vi  si  vede,  del  quale 
parlano  antichi  topografi;  e da  quello  a breve  distanza  una  grotta 
con  segni  di  dipinti  e figure  nelle  mura.  Un’altra  grotta  ancora  è 
presso  il  lido,  la  quale  internandosi  nel  sasso,  comunicava  con  la 
muraglia  o colla  fortezza  di  Saturo,  d’onde  uscir  potevasi  alla  ma- 
rina. Tutta  sparsa  inoltre  di  rottami  di  marmi  si  vede  la  campa- 
gna di  Saturo,  d'onde  spesso  souo  pur  venuti  fuori  e greci  vasi  e 
medaglie  ogni  volta  che  si  è dissodata  la  terra  (1).  Le  campagne 
di  Saturo  furono  del  resto  celebratissime  presso  gli  antichi  per  la 
eccellenza  degli  erbaggi , e gran  nome  ebbero  ancora  le  razze  de’ 
cavalli  che  ne’ pascoli  di  Salino  si  allevavano  (2). 

10.  Colle  Ablohe. 

Sulla  riviera  di  Saturo,  e propriamente  al  di  sopra  del  por- 
ticello  di  Luogovivo,  s’innalza  una  piccola  eminenza  nota  agli  an- 
tichi col  nome  di  Aulone  , e mollo  celebrata  per  le  uve  sceltissi- 
me che  vi  nascevano,  e che  un  vino  producevano  sì  delicato  ed 
eccellente  da  stare  a pari  col  Falerno  (3).  A’  pregi  de’  vini  dcl- 
V Aulone  contribuiva  la  mandragora,  nota  erba  soporifera,  la  qua- 
le allignava,  come  ora  alligna  , in  que’ vigneti , e che  nascendo 
presso  le  vili,  la  sua  virtù  infonde  nel  vino,  e fa  dormire  soave- 
mente quelli  che'l  bcono  (4).  Marziale,  che  celebra  anch’egli  quel 
luogo  per  la  ragione  stessa  de’  pregiati  vini  che  produceva,  ag- 
giugne  che  nobile  era  pure  per  le  lane  delle  greggio  che  vi  pasce- 
vano (5),  e certamente  pe' grassi  pascoli  di  Saturo,  di  cui  il  colle 
Anione  faceva  parte. 

11.  Isole  Cberadi  (AVp*Scj,  Cheerades). 

Di  contro  al  porto  di  Taranto  , alla  distanza  di  presso  a 5 
miglia  verso  austro  , quasi  due  propugnacoli  all’  urto  delle  tem- 
peste , sorgono  due  isoletle , l’una  delta  S.  Pelagia  o S.  Pietro  del 
perimetro  di  6 miglia,  e l’altra  S.  Andrea  o S.  Paolo  di  3.  Nel- 
r01.XCI,2,vi  si  fermava  l’armata  ateniese  che  comandavano  Ni- 

(1)  De  Toraa»i , Sulle  città  di  Saturo  e fertiles  et  equorum  nobili um  genitore*. 

Taranto  p.  5;  Lecce  1847  in  8.®  (3)  Hor.it.  Carm.  11, 6. 

(2)  Horat.  lib.  I,  Sat.  VI , r.  88.  Me  (4)  Piutarcb.  De  and . Poet  —CL  Car. 
Sature jano  vertati  rara  cobalto.  Acron.  ducei , Op.  cit.  p.  280. 

ad  h.  I.  : ò alare j ani  fu ndi  sunt  in  jipuhu  (5)  Maitial.  XIV,  425. 
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eia  ed  Alcibiade  nella  spedizione  contro  la  Sicilia,  per  chiedere 
militari  sussidii  da' nostri  popoli,  ed  ebbero  appena  pochi  arcieri 
da  un  Arta,  re  o capo  de  Messapii  (1).  Se  abitate  fossero  a que’ 
tempi  non  è noto;  certo  è che  il  furono  nel  medio  evo,  per  esservi 
memoria  di  una  chiesa  di  S.  Pietro  in  Insula  , al  cui  Abate  Co- 
stanza, moglie  di  Boemondo  I principe  di  Taranto,  di  alcuni  beni 
faceva  dono  ne’principii  del  secolo  XI  (2).  Si  scorgono  del  resto 
sopra  di  esse  antichi  ruderi,  e segnatamente  nell'angolo  dell' iso- 
la maggiore  verso  ponente  qualche  avanzi  di  sprofondali  edifizii, 
di  un  villaggio,  come  è fama,  per  forza  di  un  tremuoto  sprofon- 
dato nelle  onde.  Quaulo  all’antico  nome  di  esse,  furono  dette  Che- 
radi  come  le  Isole  Baleari,  ed  altre  isolctte  e scogli  presso  Ales- 
sandria , nell"  Eussino,  davanti  Y Eubca , e verso  il  golfo  di  Go- 
de a (3) , dappoiché  X'ùptt  i Greci  nominarono  generalmente  qua- 
lunque prominente  scoglio,  il  quale  desse  sembianza  di  un  majale 
(jfofpos)  che  gavazza  nelle  acque.  Essendo  rimaste  del  resto  de- 
serte e boscose,  furono  spesso  ricetto  di  corsali  ; ed  ora  le  pos- 
siede il  Capitolo  di  Taranto,  che  la  più  grande  ha  ridotto  a col- 
tura, per  non  essere  la  più  piccola  che  uno  scoglio,  sul  quale  è po- 
sta una  piccola  batteria  (4). 


12.  Capo  dell’Ovo,  e Tempio  di  Minerva. 


Dalle  rovine  di  Saturo  1 1 miglia  si  contano  sino  al  Capo 
dclTOvo , nel  quale  ho  supposto  il  termine  lungo  la  spiaggia  della 
regione  tarentiua.  E in  fatti  sino  al  fiume  Boraco  presso  il  villag- 
gio di  Mamggi  anche  sino  al  secolo  XV  tali  limiti  si  estendevano 
in  sulla  costa  orientale  e presso  i limiti  degli  Oritani  (5),  pe'quali 
sempre  e dall' antichità  più  remota  tra’  due  popoli  nacquero  dis- 
sensioni c guerre.  Il  Capo  dcll’Ovo  del  resto,  cosi  detto  dall’ovale 
figura  che  rappresenta,  tra  1 occidente  c l settentrione  della  torre 
che  gli  sorge  dappresso,  forma  un  bellissimo  e capacissimo  porto, 
sulle  cui  rive  alcune  rovine  si  veggouo  di  grandi  ed  antichissimi 
edifizii  , ed  una  fossa  manufatta  per  isolare  una  rocca  vicina  dal 
porto,  con  infiniti  gusci  di  conchiglie  che  davano  la  porpora,  e che 
danno  indizio  dell  esservi  stata,  come  in  Taranto  e Saturo,  la  pre- 


fi) Thucjd.  VII,  33. 

(2)  Carducci  , Od.  cit.  p.  117. 

(3)  Hcsjrch.  v.  jCoiptzàts. — Dici.  Crei. 
VI,  t.—  Scylax , Pertpl.  $ LXXXV.—  Or- 
lei.  v.  Chat rades. 

(4)  Gagliardo,  Descr,  di  Taranto  p.  79. 


(tt)  Tali  coufini  furono  segnati  in  un  pri- 
vilegio a’ Tarcntini  concesso  dal  Principe 
Gio.  Antonio  del  Balzo  nel  1432  ( Jovenc, 

De  antiq.  Tarmi.  Jbrt.  p.  180 Pcrrctlo, 

Storia  dell'  elevazione  ai  Sino  K.) 
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ziosa  tintura  delle  lane.  Le  rovine  dell'ignota  città  o borgata  pres- 
so il  detto  porto  del  Capo  dell'Ovo  si  dicono  Civita  vecchia,  per 
essere  stata  la  città  nuova,  ora  anche  distrutta,  ad  un  miglio  den- 
tro terra,  dove  oggi  è il  villaggio  di  Monacizzo , molto  popolato 
una  volta,  come  apparisce  dal  perimetro  delle  rovine.  Dove  oggi 
è ridotta  la  terra,  vi  era  prima,  come  è fama,  un  tempio  sacro  a 
Minerva,  poi  trasformato  in  un  mouistero  di  Monaci  Basiliani, 
d’onde  si  derivò  il  nome  di  Monacizzo.  In  questo  luogo,  dice  il 
Marciano  , si  sogliono  scoprire  antichi  vasi  di  creta  di  meravi- 
glioso artifizio  (1). 

XII.  Quali  grandi  strade  mettessero  in  comunicazione  i po- 
poli della  Magna  Grecia  nel  tempo  della  lor  floridezza  gli  antichi 
scrittori  non  dicono,  e pel  difetto  delle  testimonianze  e de  ruderi 
non  è possibile  investigarlo;  ma  da  quelle  ricordate  nelle  Tavole 
di  Eraclea  non  è dubbio  che  diverse  ve  n’ebbero,  grandi  e vici- 
nali, senza  le  quali  veramente  suppor  non  possiamo  città  popolose 
e ricche,  per  l’attivo  commercio  non  meno  che  per  le  interne  co- 
municazioni. Comechè  la  inano  dell'uomo  e la  stessa  vetustà  quasi 
tutto  abbia  distrutto  in  quelle  celebri  regioni,  sono  pur  sicuro  che 
oltre  le  tracce  delle  strade  apertevi  da’  Romani  molti  avanzi  an- 
cora si  troverebbero  di  quelle  della  bell’epoca  degli  Elleni,  ove 
tutte  ed  accuratamente  si  esplorassero  le  contrade  che  abitarono: 
tali  Irovamenli  e ricerche  ad  altri  tempi  toccheranno  che  non  sono 
i nostri,  ed  altro  far  non  potendo,  mi  starò  ora  pago  all’indica- 
zione delle  strade  che  vi  aprivano  i Romani  sotto  1 impero  di  Tra- 
jauo  , le  quali  per  lo  più  sulle  tracce  delle  piu  antiche  venivano 
forse  restaurate.  Or  continuando  la  descrizione  della  grande  stra- 
da prolungata  dalla  Via  Aquilia  dal  punto  sino  al  quale  l’ho  de- 
scritta nel  termine  della  Brezia  (2),  dico  che  più  oltre  di  Deca- 
stadio  a XX  miglia  da  Reggio  proseguiva  pe’  promontorii  della 

Eenisola  lungo  le  coste  e le  più  celebri  città  della  MagnaGrccia. 

a Tavola  Peutingerana  ne  segna  il  corso  per  lo  spazio  di  LXX 
miglia  da Lcucopctra  a Caulonia,  e diCLXVII  da Scilacio  ad  Era- 
cica  (3),  e non  è forse  goverebio  che  in  uno  io  qui  riferisca  le  di- 
stanze emendate  tra  città  e città  secondo  la  stessa  Tavola  e l'Iti- 
nerario di  Antoniuo , comechè  per  lo  più  siano  state  già  addotte 
nella  descrizione  delle  città  medesime.  Dopo  XX  miglia  adunque 
dal  promontorio  Leucopetra  correva  alla  stazione  col  nome  diSry- 

(1)  Marciano,  Descnz.  cit.  Ili,  47  i (3)  Vedi  le  emendazioni  del  Lapie  nclk» 
p-  484 . più  folle  citata  raccolta  degli  Antichi  Ut «*• 

(2)  Vedi  p.  189.  rari/ , p.  215. 
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Ar,  presso  la  Torre  di  S.  Gio.  d' Avolo,  dove  forse  era  qualche  picco- 
lo villaggio,  il  quale  prese  il  nome,  sia  dalla  frequenza  in  quella  co- 
sta decani  marini  (^xtiXta),  sia  dalla  celebrità  delle  prede  (2xù- 
Xifc)  fattevi  da  masnadieri  o corsali.  Di  là  giungeva  dopo  non  più 
di  XV  miglia  a Locri  (1),e  dopo  altre  XXX  a Caulonia, da  emen- 
darsi almeno  in  XIX  secondo  i topografi  che  nc  additano  le  ro- 
vine presso  Castclvctcre  (2),  ma  che  a ritenere  l' addotta  cifra  sa- 
rebbe stata  a Boccetta.  Una  diversa  direzione  si  dà  alla  strada  nel- 
l'Itinerario di  Antonino,  prima  che  per  ordine  di  Trajano  si  re- 
staurasse, dir  voglio  per  Giojosa  (l’antico  Subcisivo ),  e di  là  do- 
po XXI V miglia  a Succejano  che  corrisponde  all’  odierna  Stilo , 
e dopo  XX  altre  miglia  a Cocinto,  che  sarebbe  stata  nella  terra 
odierna  di  S.  Andrea.  Menava  quindi  dopo  altre  XXII  miglia  a 
Scilacio  (3),  città  mentovata  anche  nella  Tavola  a XXV  miglia 
da  Vibona  Valentia,  e dalla  detta  stazione  riunir  dobbiamo  le  di- 
stanze in  entrambi  gl’Itinerarii  per  additarne  la  precisa  direzio- 
ne. Da  Scilacio  adunque  correva  dopo  XXII  miglia  presso  la  foce 
del  fiume  Tacina  in  vicinanza  della  Torre  del  Trocchio  (4),  e quin- 
di agli  Accampamenti  di  Annibaie  presso  il  Fortino  di  Paliporto  e 
la  foce  del  fiume  Vetrano,  distante  30  miglia  da  Squillace  (5),  ma 
in  una  distanza  minore  dalla  foce  del  Tacina.  Giugneva  appresso 
dopo  XXXVI  miglia  al  Capo  Lacinio,  e di  là  a Crotone  dopo  VI 
miglia  antiche,  nota  distanza  da  Strabone  (6),  stranamente  alte- 
rata in  XL  nella  Tavola.  Dopo  di  Pelilia,  distante  15  miglia  da 
Crotone,  la  strada  passava  presso  la  foce  del  Neeto,  a XXXII  mi- 
glia da  quella  del  Tacina,  dove  era  forse  anche  qualche  stazione 
navale,  a giudicarlo  dagli  antichi  ruderi  che  vi  rimangono.  Dalla 
foce  del  N ceto  correva  dopo  XXVII,  o piuttosto  XXIII  miglia, 
a Paterno  presso  le  rovine  di  Terra  Vecchia,  e quindi  dopo  altre 
XX  almeno  a Rosciano  (7),  porto  di  Turio,  e dopo  XII  altre  mi- 
glia a questa  città  (8),  dopo  della  quale  passava  a Viccsimo  o Tre- 
bisacce  dopo  20  miglia,  come  dal  nome  stesso  di  quella  stazione 
si  raccoglie,  e da  ultimo  dopo  XXVIII,  o piuttosto  35  miglia  ad 
Eraclea  (9).  Ma  nella  Tavola  si  segna  la  stazione  presso  la  foce  o 


(1)  Nella  Tavola  è con  errore  trascritto 
non  solo  il  nome  di  questa  città  , detta  Lu- 
cìa , ma  anche  la  riferita  distanza , la  quale 
si  segna  non  meno  di  LX  miglia  , dai  Ro- 
manelli ( Topo§r . t.  I,  p.  307)  corretta  a 
XXIII , e dal  Lapic  misurata  per  XV. 

(2)  Vedi  p.  224. 

(3)  Ilio.  Antonio.  5 XXX. 

TOM.  Ili 


(4)  Itin.  Antonia.  $XXX- 

(5)  Tab.  Pcutiuger.  $ XLL 

(6)  Strab.  VI , p.  262. 

(7)  Nell*  Itinerario  sono  segnate  XII  mi 
glia,  che  il  Lapie  lui  corrette  a XVIII. 

(8)  La  distanza  è anche  errata  nell* Iti- 
nerario , perchè  si  segna  di  XX  miglia. 

(9)  Uin.  Autonin.  f XXX. 
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sulla  riva  del  Siri  a IV  miglia,  da  emendarsi  in  6,  dalla  detta  cit- 
tà, o più  oltre  indi  a XIV  miglia  la  stazione  col  nome  di  Turiu- 
stu  , od  anzi  Turissa , denominazione  geografica  meno  barbara  e 
più  usuale  (1),  che  fu  qualche  villaggio  presso  la  stazione  della 
strada  e la  foce  del  Bruciano,  dove  in  fatti  alcune  rovine  si  osser- 
vano, dalle  quali  par  che  sia  derivato  il  nome  alla  prossima  Torre 
de' Mattoni.  Dopo  il  corso  in  One  di  altre  30  miglia  aveva  termi- 
ne a Taranto.  E tale  fu  il  corso  della  grande  strada  restaurata  da 
Trajano  per  tutta  la  Magna  Grecia,  secondo  il  mio  ordine  topo- 
grafico, inverso  di  quello  de' citati  Itinerari'!,  ne  quali  o sono  er- 
rate , o mancano  per  lo  più  le  distanze,  ma  clic  ho  riferite  secoudo 
le  misure  del  Lapie,  cosi  dotto  e benemerito  negli  studii  dell'an- 
tica geografìa. 

XIII.  Agli  oscuri  periodi  della  nostra  storia,  ne’ quali  appe- 
na scarse  tradizioni  e pochi  barlumi  ci  appariscono  de’ primitivi 
stabilimenti  de'  popoli  , con  intervalli  sconosciuti  di  più  secoli 
succedono  quelli  in  cui  gli  Elleni , che  già  colle  loro  colonie  si 
estendevano  lungo  le  spiagge  dell'Egeo,  dell'  Ellesponto  e del- 
l' Eussino , cominciarono  a popolare  anche  le  coste  della  Sicilia  e 
deU  EnoIna,  impresa  ammirevole  anche  ne' tempi  moderni,  a con- 
siderare lo  stato  della  scienza  navale  di  que  dì.  Quasi  ogni  pic- 
cola isola  nell'Egeo  gloriar  si  poteva  di  esser  la  metropoli  di  una 
colonia , e tante  così  nobili  e fiorenti  città  sorsero  dalla  Grecia , 
per  diffondere  la  sua  fama  e 1 suo  linguaggio  dal  Boristene  alli- 
berò, e da' piani  della  Scizia  a deserti  della  Libia!  Di  questa  este- 
sa catena  le  colonie  italiche  formarono  un  anello  considerevole , 
per  guisa  che  da  esse  si  è scritto  che  si  originasse  il  nome  di  Ma- 
gna Grecia.  E danno  che  nessun  antico  ci  lasciò  una  storia  intera 
e connessa  di  tali  colonie,  e la  fortuna  ci  è stata  si  nemica  da  in- 
volarci anche  le  opere  di  Aristotile  e di  Teofrasto  sulle  leggi  e le 
istituzioni  de'Greci  d'Italia.  Nel  mentre  sono  per  lo  più  illustrati 
i fatti  de'Greci  fuori  la  patria  originaria,  e della  sua  speciale  sto- 
ria non  manca  la  stessa  lontana  Cirene  ('2),  d una  compiuta  e ge- 
nerale storia  della  Magna  Grecia  si  ha  tuttavia  difetto,  e chi  da- 
gli sparsi  frammenti  degli  antichi  la  raccogliesse , farebbe  opera 
nobilissima:  io  qui  dirò  in  breve  la  varia  fortuna  delle  nostre  città 
greche,  di  già  cennata  nella  descrizione  delle  diverse  regioni  che 
n'ebbero  il  nome  e la  celebrità. 


(1)  Vedi  riti».  Antoni».  $ CAX1.  qua  in  provviciue  fòrmam  a Romanis  rtt 

(2)  J.  P.  Tliiigc,  Re s Cy renentium  a tedacta.  Ed.  S.  N.  J,  Bloch.  U«Lfai.ic>GyU 
pn moni ii s inde  civ:ialu  usque  ad  aetatrm  dcndil  ; 1828, 
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Gli  stabilimenti  degli  Fileni  sul  Ionio  si  fecero  nel  breve  pe- 
riodo di  88  anni,  dal  768  al  680  A.  C.  (1\  e fra  tutte  le  altre 
colonie  simili  l'ingrandimento  delle  città  achee  in  particolare  fu 
oltremodo  rapido,  uè  solo  per  la  fertilità  delle  terre  che  fecero 
proprie,  e per  la  loro  posizione  in  sulle  coste  de’ mari  che  ne  fa- 
cilitarono il  traflico  marittimo,  ma  anche  pe  giudiziosi  principi! 
di  governo  che  derivarono  dalle  loro  metropoli , rinomate  per  la 
saviezza  delle  loro  istituzioni  Tali  istituzioni,  che  nelle  opere  de’ 
moderni  eruditi  or  possiamo  studiare  (‘2) , si  riprodussero  nella 
Magna  Grecia  (3),  nè  vi  furono  contrariate  e spente  che  dall’al- 
trui prepotenza,  e dagli  stessi  interni  rivolgimenti,  i quali  danno 
un’immagine  delle  dissensioni  che  divisero  la  Grecia  propria  , e 
che  or  sarò  pago  di  accennare  soltanto  di  volo,  per  ragionarne  al- 
trove più  distesamente. 

Nel  bel  principio  delle  loro  fondazioni  le  colonie  della  Ma- 
gna Grecia  furono  costrette  di  sostenersi  a vicenda  , ed  il  siste- 
ma uniforme  della  fabbricazione  delle  loro  monete  nell'epoca  pri- 
mitiva è una  pruova  della  loro  federazione  commerciale,  la  quale 
ci  attesta  1'  unione  delle  piccole  comunità  che  fondarono.  Ma  la 
prosperità  le  rese  gelose  c nemiche,  e molte  e lunghe  età  non  era- 
no oramai  trascorse,  che  già  la  nascente  potenza  de’  Tarentini , i 
quali  esteuder  si  volevano  sulla  spiaggia  meridionale,  turbando- 
ne la  quiete  , fu  il  primo  ostacolo  alla  lor  floridezza.  Nella  cre- 
scente dominazione  di  Taranto  furono  le  cagioni  della  guerra  , 
nella  quale  dalle  forze  riunite  de'  Metapontini , de  Sibariti  e de’ 
Crotoniati  fu  presa  la  città  di  Siri,  occupata  forse  da’  Tarentini, 
e 1’  altra  ancora  che  a quella  sussegui,  con  cui  i Crotoniati  com- 
batterono i Locresi  per  aver  soccorso  i Siriti , o per  essere  stati 
gli  alleati  de’  Tarentini,  verso  la  LV  Olimpiade,  A.  C.  560  (4). 

Dopo  tali  guerre  egli  sembra  che  quiete  rimanessero  le  co- 
lonie della  Magna  Grecia  insino  al  memorabile  arrivo  di  Pitago- 
ra (A.  C.  520),  il  quale  nella  storia  di  tali  colonie  forma  un’  e- 
poca  notabilissima,  perchè  da  Crotone , dove  fermò  la  sua  sede, 
gl’  insegnamenti  se  ne  diffusero  per  le  altre  città,  e,  secondo  Ci- 


(1)  Senza  dire  della  colonia  piti  antica 
àt  Cretesi  a Taranto  t e deila  più  recente  de- 
gli Ateniesi  a Turio,  nel  768  A.  C.  furono 
fondate  Pandosia  e Metaponto , nel  720  fu 
fondata  S short  , nel  7 10  Locri  e Crotone  , 
nel  708  Taranto  e nel  680  Siri. 

(2)  C.F.  Merlekcr,  Achaicor.  lib.  HI. 


Darmstadii , 1837.  — Cf.  Bayer,  Fasti  A - 
chaici  in  Commcnt.  Acad.  Petropol.  t.V.— 
E.  Hclving , Gtschichte  dei  Achàischen 
Bande»  nach  den  Quellen  dargestelli  ; 
Leingo,  1829. 

(3)  Polyb.  II , 39. 

(4)  Jusiin.  XX,  2.— Strab.  VI,  p.  261. 
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cerone  scrive,  anche  fra  le  altre  popolazioni  italiche  (1).  Per  le 
greche  colonie  segnatamente  cominciò  allora  una  nuova  era,  po- 
litica insieme  e religiosa.  Poiché  la  celebre  scuola  produsse  mol- 
ti ottimi  legislatori , e non  pochi  politici  nell’arte  del  governare 
abilissimi  (2),  i quali  tutti  abbonivano  la  tirannia,  molte  tiran- 
nidi furono  per  essi  distrutte, e molte  città  restituite  ue’drilti  pro- 
pri e nella  legittima  libertà  (3);  ed  oltre  alle  città  italiche,  o a dir 
meglio  della  Magna  Grecia-,  la  Sicilia  ancora  essi  liberarono  dalla 
crudele  dominazione  che  la  travagliava  (4).  Nè  solo  furono  per 
loro  mezzo  riformali  i governi , ma  migliorati  anche  i costumi,  e 
la  stessa  religione,  coll' imprimere  che  fece  il  filosofo  un  carattere 
di  grandezza  al  culto  primitivo,  unendovi  snpratutto  quello  delle 
divinità  astratte,  come  Apollo  e le  Muse.  Ma  l'ambizione  di  un 
solo,  di  quel  Teli  che  in  Sibari  era  a capo  del  popolo,  fu  cagione 
non  pure  della  rovina  della  sua  patria,  ma  anche  di  quella  de’Pi- 
tagorici,  e delle  altre  città  greche.  Perchè  l’esiglio  da  lui  consi- 
gliato de’ 500  più  ricchi  e possenti  Sibariti  che  si  rifuggiavano  a 
Crotone , dove  protetti  erano  da  Pitagora,  produceva  la  guerra 
memorabile,  per  la  quale  fu  distrutta  Sibari , la  più  grande  forse 
e la  più  fiorente  delle  nostre  città  greche.  A quella  rovina  seguì 
una  catastrofe  anche  maggiore,  la  confusione  e l'anarchia  prodot- 
ta per  tutta  la  Magna  Gixcia  dalla  cospirazione  contro  i Pitago- 
rici. Sollevata  la  popolaglia  nella  più  parte  delle  colonie  dall’in- 
vidia contro  il  potere  a cui  in  ogni  città  erano  giunti  i discepoli 
del  gran  filosofo,  non  solo  a Crotone,  ma  in  altre  città  ancora  fu- 
rono o uccisi  o banditi  (5). Per  tali  alti  di  violenza  e di  stragi  pri- 
vate quelle  città  de' migliori  e più  savi  cittadini,  divennero  preda 
di  uomini  ambiziosissimi  ed  alieni  dalla  giustizia.  Pur  nondimeno 
a tali  tumulti  fu  posto  modo  col  rimettersi  alla  fede  degli  Achei, 
de' quali  udirono  i savii  consigli , ed  abbracciarono  le  leggi  e le 
costumanze  per  1’  amministrazione  delle  loro  repubbliche  (6).  A 
questa  grande  rivoltura,  per  la  quale  tutte  quelle  città  si  empiro- 
no di  stragi  e di  scompigli , e perirono  i principali  e più  cospi- 
cui cittadini,  si  può  forse  attribuire  l’ indifferenza  delle  colonie 
della  Magna  Grecia  per  la  difesa  della  madre  patria,  allorché  dai 


(1) Cie.  DeSen.  XII.  — Cf.  Strah.  VI, 
p.  203 — Justin.  XX  , 4. 

(2)  Diog.  ap.  Jumbi-  P it  Pyth.  $ 129  ; 
cf.  $ 172. 

(3)  Nicom.  ap.  Jambl.  Pa.  cit . J 33} 
cf.  $ 220. 


(4)  Aristo*,  ap.  Porphjr.  Pii.  Pyth. 
5 22;  cf.  Jatnbl.  Vk.  cit.  C 220. 

(5)  Uiog.  Laert.  Vili  , 40.  — Porpbjrr. 

Vk.  cit Jambl.  Pii,  cit. 

(6)  Polyb.  II , 39- 
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grandi  eserciti  di  Serse  fu  assalita;  perchè  in  quell’estremo  peri- 
colo non  si  vide  che  il  solo  Faillo  di  Crotone , vincitore  più  vol- 
te ne’giuochi  pitici,  il  quale  costrusse  una  nave  a proprie  spese, 
e con  tutti  i Crotoniati  che  si  trovavano  in  Grecia  contro  i Per- 
siani combattè  valorosamente  (1).  Ma  che  non  fossero  allora  sciol- 
ti i legami  tra  le  due  contrade  ne  rimane  una  pruova  e nel  fatto 
degli  ambasciadori  che  da  tutta  V Eliade  si  spedirono  alle  nostre 
greche  colonie  per  calmarne  i civili  rivolgimenti , e in  quello  di 
Temistocle  , il  quale  contro  i consigli  dello  Spartano  Euri  biade 
affidar  non  voleva  la  riuscita  della  guerra  ad  una  battaglia  , ed 
aveva  formato  il  disegno,  se  questa  si  perdeva  , di  abbandonare 
gli  alleati  e fondare  una  seconda  Atene  neU’abhandonata  città  di 
Siri  (2).  Bella  e grande  impresa  questa  sarebbe  stata,  se  i Greci 
non  riuscivano  vincitori;  ma  essi  trionfarono  dc’barbari,  e dopo  la 
grande  vittoria  di  Salamina,  se  nou  passarono  a Siri,  che  secon- 
do gli  antichi  oracoli  dovevano  restaurare,  fondarono  non  pertan  - 
to  Turio  presso  la  distratta  Sibari,  nel  tempo  stesso  che  i Taran- 
tini fondavano  Eraclea  a nou  molta  distanza  da  Siri  (3).  Per  un 
secolo  in  circa  la  Magna  Grecia , governata  c retta  da’ successori 
di  Pitagora,  fu  libera,  gloriosa  e possente  ; ma  , cominciando  a 
declinare  i costumi,  le  fazioni  si  sollevarono,  e portarono  le  mani 
criminose  sulla  patria  e la  libertà.  I filosofi  furono  accasati  di  di- 
spotismo, e si  rinnovarono  le  calunnie  e i furori  di  Cilone.  I Pi- 
tagorici, assediati  a Metaponto  in  una  casa  incendiata  da  tutti  i 
lati,  perirono  in  gran  parte:  soltanto  Liside  e Filolao,  salvandosi 
dalle  fiamme,  si  rifuggiarono  nella  Lucania  (4),  donde  passavano 
nella  Grecia  trasmarina  (5)  per  continuarvi  la  celebre  scuola,  che 
sarà  sempre  di  ammirazione  a qual  vuoi  incremento  giugner  po- 
tranno le  lettere  e la  filosofia. 

Poche  cose  ci  sono  note  delle  repubbliche  della  Magna  Gre- 
cia allorché  fu  combattuta  la  guerra  del  Peloponneso.  Non  par 
dubbio  nondimeno  che  quasi  tutte  inclinarono  ad  una  stretta  neu- 
tralità, perchè  gli  Ateniesi , nella  loro  spedizione  contro  la  Sici- 
lia, appena  scarsi  aiuti  ottenevano  da  Metaponto  e Turio  (6),  dalla 
prima  per  antica  federazione  (7),  e dall’altra  perchè  da  essi  fon- 
data. Ma  se  sfuggirono  poi  agli  ambiziosi  disegni  di  Alcibiade  , 


(1)  Hcrodot.  Vili,  47. — Pausati.  X,  U,  2. 
(1)  Bcrod.  Vili . 62. 

(3)  Voli  pp.  28»,  31*. 

(4)  Plutarch.  De  Damati.  Socr. 

(6)  Liaidc  di  Taranto  passò  a Tebe  nella 
Beozia  r dove  ebbe  a discepolo  Epaiimiouda 


( Diog.  Lacrt.  Vili  in  Pytkag.) , c dalla 
dimestichezza  che  Filolao  ebbe  con  Demo- 
crito ( Diog.  cit.  IX  i>i  Democr.)  conoscia- 
mo che  anche  Filolao  passò  in  Grecia. 

(6)  Thucyd.  VI,  *4;  VII,  33. 

(7;  Vedi  p.  332. 
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da  più  grandi  e più  vicini  pericoli  furono  minacciate,  dir  voglio 
la  potenza  e la  tirannia  di  Dionigi  il  vecchio  di  Siracusa,  al  quale 
sono  da  attribuire  » susseguenti  disastri  delle  colonie  greche  (1), 
e clic  meglio  del  I Jeronc  (2)  fu  sul  punto  di  tutte  assoggettarle 
alla  sua  dominazione.  I di  lui  disegni  su  Reggio  gli  altri  stati  alla 
fine  mossero  a guerra,  nella  quale  gli  alleati  furono  disfatti  pres- 
so Caulonia , e questa  città  con  Ipponio  venne  in  potere  del  tiran- 
no, che  ne  abbattè  le  mura,  e gli  abitatori  ne  trasferì  a Siracusa. 
Reggio  fu  poscia  costretta  ad  arrendersi  nel  387  A.  C.,  ed  ogni 
sorta  di  barbarie  ed  oppressione  soffrì  dal  vincitore,  il  quale  di- 
sertò il  territorio  di  Crotone,  e rubò  il  ricco  tempio  di  Proserpina 
a Locri;  nè  altro  che  la  grande  invasione  de' Cartaginesi  fu  forse  di 
ostacolo  perchè  egli  compisse  l'intera  rovina  della  Magna  Grecia. 
Nè  altramente  comportavasi  Dionigi  il  giovine,  il  quale  successe 
al  padre  nel  368,  cd  il  modo  col  quale  rimeritò  la  generosa  ospi- 
talità de  Locri  (3)  fece  ben  supporne  i tirannici  disegni  contro  le 
altre  città  greche.  E più  intraprendente  ancora  de’due  Dionigi  fu 
Agatocle , dalle  cui  dispotiche  imprese  più  volte  gli  altri  popoli 
confinanti  furono  spinti  a collegarsi  co’ Greci  per  la  comune  sal- 
vezza. Agatocle  osteggiò  spesso  i Tarentini  (4);  si  strinse  in  lega, 
c venne  a guerra  co  'Brusii:  ma,  non  ostaute  i più  grandi  sforzi  per- 
dè  quanto  aveva  lor  tolto  (5).  Come  riuscì  poco  innanzi  ad  impa- 
dronirsi di  Crotone , conchiuse  co 'Japigi  e i Peucezii  una  maritti- 
ma alleanza,  distruttiva  della  possanza  de’Greci  italici  (6);  i quali 
ne  furono  spesso  depredati,  e solo  con  la  di  lui  morte  si  videro  lì- 
beri da’ mali  che  li  stringevano. 

Altri  nemici  ancora,  più  vicini  e più  perseveranti  nelle  loro 
ostilità,  avevano  cospirato  co’ già  detti  ad  affrettare  la  caduta  delle 
repubbliche  della  Magna  Grecia.  Poiché  le  tribù  degli  Enotri , 
d e’Caoni  e degli  stessi  Pelasgi  nel  privo  arrivo  degli  Elleni  dalla 
costa  si  erano  ritirati  più  dentro  terra,  o dagli  stessi  greci  coloni 
erano  stati  soggiogati  e dannati  alla  servitù  della  gleba  (1),  lascia- 


ti) Strafa.  VI , p.  253- 

(2)  Dopo  ebe  questo  principe  , il  quale 
regnò  dall’anno  476  al  466  A.  C.,  prese 
parte  nelle  dissensioni  tra'Crotoniati  e i Si- 
bariti ( iElian.  Hist.  Par.  IV,  15.— Schol. 
Pyndar.  in  Olymp,  Il , 29  ed.  Heyn.  t.  II, 
p.  217),  altre  contese  ebbe  co' Greci  d'Ita- 
lia, sulle  quali  pochi  particolari  conosciamo 
dalla  stona  ^Poly*n.  Slrateg , I,  29,  2). 

(3)  Vedi  p.  209. 

(4)  Diod.  Sic.  XIX  , 71. 


(5)  Diod.  Sic.  XXI , 8. 

(6)  Diod.  Sic.  XXI.  4.  lipi  de  ToÙ£ 
Ifiópo'js  @apCdf>ov<;  ’làztyaq  xoù  IIeuxe* 
7Ì0'j$  trjpfià%iav  txonjcraTo  , xoù  i/awg  Xij. 
arpntàt  xop-ftwu  aarcols , rà  twv 
\i iù>j 

(7)  Vedi  p.  200. — Chi  ben  considera  i 
tempi  di  cosi  fatte  vicende  non  si  meravi- 
glierà come  gli  EUeni  che  si  reggevano  con 
le  libere  istituzioni,  in  tal  guisa  si  compor- 
tassero co' y iati  j perocché  , paragonata  col 


Digitized  by  Google 


MAGNA  GRECIA. 


391 


vano  libero  il  campo  a’ Lucani  di  avanzarsi  a poco  a poco  da'monti 
sulla  spiaggia  occidentale.  Alessandro  di  Epiro  ne  contrastava  per 
qualche  tempo  le  aggressioni  ; ma , rimasti  invincibili  dopo  la  di 
lui  morte,  s'impadronivano  di  Turio,  Metaponto,  Eraclea  ed  altre 
città  sino  a ebe  ad  un  nome  vano  ridussero  la  confederazione  delle 
città  greche.  Ed  altri  possenti  nemici  a questi  ancora  si  aggiunse- 
ro, dir  voglio  i Cartaginesi,  i quali  per  consiglio  di  Mardonio  , 
cugino  di  Serse,  sin  dal  480  si  accordavano  col  re  di  Persia  per 
affliggere  colla  guerra  e discacciare,  se  fosse  mai  stato  possibile, 
tutti  gli  Elicili  dall’Italia  e dalla  Sicilia  (1).  Per  opporsi  alla  po- 
tenza di  Dionigi  il  vecchio,  e segnatamente  verso  il  380,  inclina- 
rono alle  parti  de’ Greci  col  richiamare  ad  Ipponio  e favorire  tutti 
gli  esuli  (2):  ma  quando  Pirro,  mal  riuscendo  nelle  sue  imprese, 
lasciava  l'Italia  nel  ‘281,  e non  erano  ancora  i (ieri  nemici  de' Ro- 
mani, li  soccorsero  ad  osteggiare  i Tarcntini,  covrendo  il  mar  Io- 
nio delle  loro  navi,  e contrastando  il  commercio  della  Magna  Gre- 
cia. Nel  247  desolavano  il  territorio  de’ Locri,  d e’ Brusii  e de'Cu- 
mani  (3),  e nel  218  saccheggiavano  le  campagne  intorno  dìlppo- 
nio  posseduta  do,' Brezii. 

Nella  seconda  guerra  memorabile  combattuta  contro  i Ro- 
mani (dal  218  al  203  A.  C.)  occupavano  Locri,  Crotone,  il  pro- 
montorio Lacinio  ed  altre  città  , ed  osteggiarono  ad  un  tempo  i 
Greci,  i Lucani  e i Brezii.  E quando  Annibale  fu  costretto  di  par- 
tirsi dall’  Italia  la  Magna  Grecia  d'  una  volta  si  trovò  ridotta  in 
uno  stato  deplorevole  : Taranto  era  rimasta  povera  e spopolata  , 
e Metaponto  al  pari  di  Eraclea  non  temeva  meno  de  Tarentini  la 
vendetta  de’  vincitori.  Spopolata  ancora  era  Turio  , e Crotone  , 
soggiogata  do  Brezii,  non  conservava  neppur  l'ombra  dell'antico 
splendore.  Caulonia  era  pure  deserta  ; c Locri  in  fine , che  sog- 
giacque al  furore  e de'Cartaginesi  e dc’Romani,  una  vana  rinoman- 
za riteneva  solo  della  prisca  grandezza.  Col  finire  della  seconda 
guerra  punica  si  compì  la  totale  decadenza  delle  nostre  città  gre- 
che; dopo  le  quali  vicende,  sformale  le  terre  per  disordinali  sboc- 
camenti di  fiumi,  e pe’ profondi  e motosi  laghi,  e per  le  folte  e 
sterili  selve  inselvatichite,  spopolate  rimasero  le  contrade  in  cui 
tante  e sì  grandi  città  erano  fiorite,  nè  più  si  udì  il  nome  di  Ma- 

primo  grado  di  barbane  in  cui  si  uccideva-  (1)  Herodot.  VII , 165. — Diod.  XI , I. 
no  i prigionieri  di  guerra , la  schiavitù  , co-  Ejihor.  ap.  Schol.  Pindar.  Pyth,  I. 
meebé  immorale  ed  iniqua,  era  un  passaggio  (2)  Diod.  XV,  21.  xà'srx$  Toùg  ZVpVJ- 
alla  civiltà , un  male  necessario  c di  transi-  yiraq  (rjsa.yxyósnq , invilì Xt'XJ 

zi  olio  al  periodo  della  libertà  , terza  cd  ul-  uunov  trorvj  jvjto, 
lima  fasi  dell' umanità.  (3)  l‘ol j li.  1 , $6, 
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i ina  Grecia.  Ma  , comechè  le  greche  colonie  breve  tempo  doraro- 
no, cosi  che  le  stesse  spiagge  coverte  da  belle  e popolose  città, 
sedi  del  genio  e delle  arti,  rimasero  desolate  e deserte,  è da  am- 
mirare la  prodigiosa  energia  di  quelle  piccole  popolazioni  , con 
che  la  Grecia  potè  riempiere  il  mondo  delle  sue  scienze,  delle  sue 
arti  ed  istituzioni  Nè  dalla  forza  politica,  o dallo  spazio  che  oc- 
cupavano nelle  pagine  della  storia  estimar  dobbiamo  l’importanza 
di  tali  colonie,  si  bene  dall' influenza  ch’ebbero  in  Italia,  anche 
quando  se  ne  spense  la  floridezza , e non  poche  di  esse  erano  già 
andate  in  roviua.  Per  virtù  di  tali  colonie  l’Italia  fu  iniziata  nella 
filosofia,  nella  poesia  e nelle  lettere,  nè  gli  artisti  poi  s’inspira- 
rono che  al  puro  gusto  e al  nobile  stile  che  furono  proprii  di  quel- 
le contrade.  Tal  bene  a’popoli  d’Italia  venne  dagli  Elleni.  i quali, 
come  Oasis  animata,  in  mezzo  a loro  si  vivevano,  separati  per  la 
lingua  e le  istituzioni.  Essi  non  cessarono  mai  di  far  parte  del  ri- 
manente di  Grecia,  e chiunque  stima  di  attribuirne  la  sapienza 
e le  geste  all’  Italia,  già  ricca  abbastanza  per  le  glorie  proprie  , 
attribuir  dovrebbe  ugualmente,  dice  un  dotto  ellenista  (1),  la  sa- 
pienza e le  geste  de’Greci  del  Ponto  alle  genti  scitiche,  e donare 
alla  storia  de’ popoli  indigeni  dell'America  quanto  a buon  dritto 
appartiensi  solo  all’Europa,  madre  delle  nuove  colonie. 


(1)  A.  Mustoiidi , Le  IX  Muse  di  Ero - nota  (23). 
doto  tradotte  ed  illustrate  ; t.  II , p.  334  , 
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1.  Generale  corografia  della  Japigia , distinta  in  cinque  popoli  f o regioni.  — 
11.  Origini  de’ più  antichi  abitatori  di  questa  parte  del  nostro  paese. 


I.  Cosi  diverse  e confuse  sono  negli  antichi  scrittori  le  spe- 
ciali corografìe  delle  nostre  regioni , che  sterili  e faticose  inve- 
stigazioni lasciarono  a’ moderni  affiti  di  conciliarne  le  spesso  op- 
poste sposizioni.  E ciò  dicasi  appunto  della  Japigia , contrada 
che  non  poco  esercitò  lo  studio  e l’ ingegno  de’  geografi  per  ad- 
ditarne i confini.  Della  quale  , se  vuoisi  convenevolmente  ragio- 
nare, due  epoche  si  debbono  distinguere  in  quanto  al  paese  che 
abbracciò  : la  più  remota,  in  cui  i nostri  più  antichi  popoli  l’oc- 
cupavano, e quella  in  cui  le  colonie  elleniche  nella  penisola  me- 
ridionale d’ Italia  si  stanziarono.  Ne’  tempi  più  antichi  adunque 
sotto  nome  di  Japigia  tutta  la  contrada  intendevasi  che  dalla  pe- 
nisola boreale  del  nostro  paese  alla  meridionale  si  distende.  Sci- 
lace  in  fatti,  tuttoché  posteriore  ad  Erodoto,  nella  Japigia  com- 
prese Eraclea , Metaponto , Taranto  e Porto  Idro  (I),  così  scriven- 
do al  certo  sulla  fede  di  altri  geografi  o storici  più  antichi,  o sul- 
le primitive  tradizioni  de’ popoli  che  al  suo  tempo  tali  città,  co- 
mechè  poste  nella  Magna  Grecia , nella  detta  regioue  considera- 
vano. E da  un  antico  compilatore  pur  nominata  nella  Japigia  si 
vede  Pandosia  (2),  la  città  capitale  dell’  Enotria , e più  oltre  Cro- 
tone si  dice  fondata  dagli  Japigi  (3),  e sino  al  tempo  di  Strabono 
Pietre  de' Japigi  si  nominavano  le  tre  punte  del  promontorio  La- 
cinio  nella  Magna  Grecia  (4).  Ma,  dopoché  le  greche  colonie  nel- 
la penisola  meridionale  si  stabilirono , il  nome  di  Japigia  fu  ri- 
stretto al  solo  tratto  dell’altra  penisola.  Se  adunque  ne’ tempi  più 
antichi  il  nome  di  Japigia  fu  comune  ed  alla  penisola  ove  ora  è 
la  Provincia  di  Lecce , ed  a quella  parte  della  Calabria  odierna 


(1)  Scjlax , Ptripl.  XIV,  «I.  Gali.  ’Ej 
il  ’ljtrr}ix  onuemv  'Eìj.vves,  xal  zoXa  j 
eiciv  cuòe  ■ HpixXeim,  Mvtoximtav,  là- 
pis , noi  XjfiXj  TtfjwJs. 

TOM,  IH 


(2)  P*.  Ariitot.  Mirab,  AuscuU.  XCVII, 
p.  30  ed.  Westernwnn. 

(3)  Ephor.  ap.  Slrab.  VI , p.  262* 

(*)  Strab.  VI*  p-  261. 

50 


Digitized  by  Google 


394 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


eh’  è sul  Jonio  , in  processo  di  tempo  fu  ristretto  alla  sola  parte 
boreale  allorché , a giudizio  del  Mazocchi , la  parte  meridionale 
sorti  le  speciali  denominazioni  di  Enotria,  Italia  e Bresia{  1).  Cer- 
to è che  in  tempi  posteriori,  a giudicarne  dalle  concordi  testimo- 
nianze de’ più  antichi,  il  nome  di  Japigia  abbracciò  tutta  la  parte 
delle  nostre  contrade  comprese  tra  ('Appennino  e l’Adriatico  in- 
sino  al  Gargano.  E di  vero  al  tempo  di  Erodoto  nominavasi  Ja- 


pigia il  paese  racchiuso  nell’istmo  fra  Taranto  e Brindisi  sino  al 
promontorio  detto  Japigio  da  Tucidide  (2),  e tale  estensione  l’an- 
tico storico  di  Alicarnasso  dà  alla  regione  ove  la  Tauridc  para- 
gona alla  penisola  japigia.  Ma  una  più  generale  e precisa  coro- 
grafia della  Japigia  si  ha  in  Scilace,  il  quale  la  fa  cominciare  da 
Metaponto , e questa  città  comprendendovi  , la  distende  dal  Siri 
al  monte  Drionc  presso  il  Gargano  (3).  E Dionigi  Periegete,  co- 
mechc  scrittore  di  molto  posteriore  a’già  detti,  la  fa  giugnere  sino 
ad /nò  (4),  città  posta  alla  volta  del  promontorio  verso  l’Adriatico. 

In  questo  ampio  paese  che  l’ Italia  del  sud-est  abbracciava, 
i Greci  distinguevano  tre  popoli,  i Messapi , i Pcucezii  e i Dan- 
ni : i primi  sulla  penisola,  all’oriente  di  Taranto;  i Pcucezii,  al 


settentrione  di  costoro , in  sulla  spiaggia  da  Brindisi  a Bario , e 
di  là  sino  oXGargano  i Danni.  E in  fatti,  abbenchè  Polibio  in  una 
sola  enunciazione  riunisca  gli  Japigi  e i Messapi,  ove  parla  del 
soccorso  da’  popoli  italici  dato  a’  Romani  contro  Annibaie  (5)  , 
pur  nondimeno  chiaramente  distingue  i due  popoli,  ed  in  Tuci- 
dide s’incontra,  sebbene  oscuramente,  la  Messapia  distinta  dalla 
Japigia  (6),  e però  l’un  popolo  dall'altro,  come  la  specie  dal  suo 
genere.  E che  così  fosse,  è noto  sopratutto  da  Strabone,  il  quale 
dopo  aver  detto  che  da  Metaponto  avea  principio  la  Japigia  (7) 
da’Grcci  detta  Messapia,  scrive  che  tal  regione  consideravasi  co- 


me divisa  in  due  parti;  l’una  intorno  al  promontorio  japigio,  det- 
ta paese  de’Salentini,  c l’altra  paese  de'Calabri  (8).  Erodoto  an- 
cora distinse  gli  Japigi  da1 2 3  Messapi  (9);  Tucidide  pose,  a quanto 
sembra,  la  Messapia  qual  parte  della  Japigia  (10^,  e Stefano  Bizan- 


(1)  Mazocchi  , Coliect.  in  Jin . Tabb. 

Iteraci,  p 536.  „ 

(2)  Hcrodot.  IV,  99,  5.  Toiovtov  vj  Toni- 

podi  tori.....  ti  Tìjs  ’/yruyhjs  a?Ào 
«OvoS  xai  /un}  apfyifitvoi  ex  tìptj- 

Ttvlov  X/jólvos  àworajìoioTO  Tà- 

pavroq  xai  vipaiaro  rip  àxpp. — Thucyd. 
VII , 33. 

(3)  Scylax,  Peripl.  c.  XIV.  iWsri 
Tip  AeuxaWav  'lóxvyiq  tioiv  cOvos  j oÀyju 


Apiovoq  Bpovg. 

(4)  Dionys.  Perug,  v.  379. 

(5)  Polyb.  11,24. 

(6)  Thucyd.  VII  ,33. 

f (7)  Strab.  Vlf  p.  277.  (7WE%>|S  3 1(7 TU 
H 7<nv)ici. 

(8)  Id.  ibid. 

(9)  Hcrodot.  VII,  170. 

(10)  Thucyd.  VII,  33. 
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tino,  seguendo  certamente  più  antichi  scrittori,  nominò  la  Mes- 
sapia regione  della  J apigia  (1),  non  questa  regione  medesima.  Il 
perchè  se  la  Messapia  per  qualche  secolo,  secondo  Strabone  scri- 
ve, fu  sinonimo  di  Japigia,  ne  dinotò  dipoi  solo  una  parte,  come 
intervenne  dell’  slusonta  , nome  di  ampissima  e non  determinata 
regione  ne’ tempi  più  antichi,  poscia  ristretta  ad  una  gente  sola, 
o ad  una  parte  di  tutto  il  popolo  che  l'abitò.  Ma  nella  stessa  Mes- 
sapia due  popoli  diversi  dimoravano  , i Salcntini  e i Calabri  : i 
primi  in  Lcuternia  sulla  riva  orientale  del  golfo  di  Taranto,  i se- 
condi dal  promontorio  Japigio  verso  settentrione  sulla  spiaggia 
dell’Adriatico  (2).  E con  tale  distinzione  del  greco  geografo  con- 
cordano altresì  i Fasti  consolari,  in  cui  i Messapi  leggiamo  dis- 
giunti da  ’Salentini,  cioè  a dire  i Calabri  da' popoli  già  detti,  per- 
ciocché Calabria  fu  sinonimo  di  Messapia. 

Ora  stando  cosi  la  distinzione  della  Japigia  dalla  Messapia, 
e questa  abitata  da  due  popoli  diversi,  e però  divisa  in  due  altre 
regioni,  Calabria  e Sallcnzia  (3),  dalla  Messapia  era  pur  distinta 
la  Pcucezia,  come  è pur  manifesto  dagli  antichi.  Perocché  Stra- 
bone situò  i Peucezii  al  settentrione  de  Calabri  (4),  e Pausania  ri- 
cordava un  re  Opi  degli  Japigi  ausiliare  de  Peucezii  (5).  Da  ulti- 
mo Scilace  ed  Antioco  chiaramente  distinsero  gli  Japigi  da  'Dan- 
ni (6),  e però  l'una  dall'altra  regione  che  questi  popoli  abitava- 
no, come  pur  fece  Polibio,  il  quale  tre  regioni  comprese  nella  Ja- 
pigia, la  Daunia,  la  Pcucezia  e la  Messapia  (7);  oltre  i quali  scrit- 
tori anche  Strabone,  ricordati  i Peucezii,  nominò  i popoli  da  Greci 
detti  Dauni  (8).  Dopo  le  quali  distinzioni  di  popoli,  e quindi  di 
regioni,  il  geografo  soggiugne  essersi  denominata  Apulia  tutta  la 
regione  posta  al  di  là  del  territorio  de’ Calabri. 

Per  le  quali  testimonianze  non  è dubbio  che  Japigia  fu  no- 
me generico , sotto  il  quale  tutte  le  contrade  s’ intesero  del  no- 
stro paese  che  dal  promontorio  Salentino,  ora  di  Leuca,  si  sten- 
dono sino  al  Japigio,  ora  e prima  pur  detto  Gargano ; vasto  paese 
che  fu  abitato  da  cinque  popoli  diversi,  e l’uno  dall'altro  indi- 
pendenti;  cioè,  dentro  la  penisola  i Salentini  eiCalabri,  da  Greci 


(1)  Stcph.  Byi.  v.  Mlmaitia. 

(2)  Strab.  VI,  pp-  277  , 281. 

(3)  Addurrò  appresso  la  testimonianza 
di  uno  de' greci  storia  in  proposito  di  que- 
sta regione. 

(4)  Strab.  VI , p.  271. 

(5)  Pausali.  X , 13 , 10. 

(6)  Scjlax,  Peripl,  c.  XV.  — Aatioch, 


ap.  Strab.  VI,p.  277. 

(7)  Poljrb.  Ili , 8,  4.  Comcché  nel  testo 
dello  storico  sicno  sol  nominate  la  Daunia 
e 1 a Messapia  , è chiaro  nondimeno  , come 
osserva  il  Ctuverio  (iteli,  antiq.  IV,  10),  che 
nella  Japigia  comprese  la  Peucezia , perchè 
tre  parti  assegnò  alla  Japigia, 

(8)  Strab.  VI,  p.  277. 
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detti  Messapi,  c fuori  della  penisola,  lungo  la  spiaggia  dell’Jo- 
nio  i Pcucczii,  i Dauni  e gli  Apuli  propriamente  detti,  perchè  gli 
ultimi  tre  popoli  nella  lingua  del  paese  col  nome  generico  di  Apu- 
li venivano  indistintamente  appellati  sotto  l’impero  (4).  Una  im- 
portante testimonianza  di  Scilace  conferma  la  riferita  distinzione 
degli  antichi  abitatori  della  Japigia , perciocché  scrive  che  nel 
paese  così  detto  erano  cinque  idiomi  (2).  Due  de’ popoli  che  tali 
idiomi  parlavano,  sono  chiaramente,  a giudizio  del  Niebuhr,  gli 
Opici  (gli  stessi,  come  egli  si  avvisa,  che  gli  Apuli),  ed  i Peu- 
cczii;  due  altri  sarebbero  stati  i Leutemii  e i Brcntcsini , o Brin- 
disini, i quali  a Sale  ut  ini  e a'Calabri  di  Strabone  corrispondono; 
e l'ultimo,  quello  de'Cramoni,  di  cui  lo  stesso  storico  crede  bene 
scritto  il  nome,  ma  ne  dichiara  la  memoria  perduta  (3);  ciò  non- 
dimeno si  vedrà  appresso  che  appartenne  al  popolo  primitivo  che 
in  tempi  sconosciuti  popolò  tutte  queste  contrade,  popolo  fore- 
stiero non  indigeno  del  nostro  paese,  dir  voglio  i Pelasgi,  a Eno- 
tri  Caoni , i quali  vi  giunsero  prima  delle  stesse  antichissime  co- 
lonie de’ Cretesi. 

II.  Della  origine  delle  greche  colonie  che  in  diversi  tempi 
quest’  ampio  paese  popolarono , al  pari  che  de’  nomi  di  ciascuna 
regione  in  esso  compresa,  sarà  favellato  nella  speciale  descrizio- 
ne di  tali  regioni  : ora  scrivendo  soltanto  dell'  origine  primitiva 
de’popoli,  non  meno  che  del  nome  della  Japigia,  i Greci  la  vol- 
lero così  detta  da  Japigc  figliuol  di  Licaone  (4),  o di  Dedalo  e d’u- 
na  Cretese  secondo  altri  (5).  Tali  diverse  genealogie  due  diverse 
colonie  di  Greci  ci  mostrerebbero  venute  ue’più  remoti  tempi  nel- 
la Japigia , l una  di  Arcadi,  un’altra  di  Cretesi,  perciocché  i miti 
e la  storia  dicono  Licaone  re  di  Arcadia  ed  Arcadi  i di  lui  figliuo- 
li, ed  Antioco  Siracusano  nomina  Dedalo  conduttore  d’una  co- 
lonia di  Cretesi  nella  medesima  contrada.  Ma  poiché  da  Dionigi 
d’Alicarnasso  è noto  che  il  paese  ove  Peucezio  , fratello  di  Eno- 
tro  e figliuol  di  Licaone,  si  fermò  colla  sua  colonia,  già  nomina- 
vasi  Japigia , è da  dire  che  il  paese  fu  popolato  e nominato  da  un 
altro  Japigc  più  antico  di  Peucezio.  Per  sì  fatta  guisa  ad  altro  Li- 
caone ricorrer  si  dovrebbe  alla  storia  sconosciuto,  tanto  più  per- 
chè , come  narra  Apollodoro  , dopo  il  memorando  cataclismo  di 
Deucalione  con  Licaone  perirono  tutti  i suoi  figli,  in  fuori  di  N ic- 


(1)  Strab.  VI , p.  283. 

(2)  Scylax  Pertpl.  c.  XV.  ìv  de  roùrta 
tu)  tOv£/  ykMtrrai , ìjtoi  (rrófiavx  raòt  • 
Aaripwof  (Ae vrept/ioi),  ’ Oxtxoi , Rpaaò- 

, Boptovfivoi , UeuxErrò?. 


(3)  Niebuhr,  Bùi.  Rom.  t.  I,  p.  138  ed. 
Bruxelles. 

(4)  Anioni».  Libcr.  Metamorph , c.  .11, 

(5)  Antioch.  8jr.  ap.  Strab.  VI,  p.  279. 
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timo  , il  quale  al  padre  succedeva  nel  reame  di  Arcadia  (1).  Ma 
per  discredere  tali  origini  si  noti  che  i Greci  personificando  i no- 
mi delle  regioni , tali  nomi  affermarono  derivati  da  favolosi  con- 
dottieri di  colonie,  e dalle  poche  notizie  degli  stessi  antichi,  al 
pari  che  dall’  analogia  de’  nomi  de' popoli  e delle  regioni  è mani- 
festo che  dalle  opposte  spiagge  del  Ionio  e dell'Adriatico  gli  Ja- 
pys  nel  nostro  paese  si  tramutarono  in  grandi  o piccole  emigra- 
zioni, in  una  sola  epoca,  o in  tempi  diversi.  A questa  origine  de’ 
popoli  della  Japigia  giù  accennava  un’antica  tradizione  serbataci 
da  Nicandro , ove  dice  che  con  una  moltitudine  d’illirici  vennero 
neWa  Japigia  Peucezio,  Dauno  e Japige  (2),  c si  narra  che  lo  stesso 
cretese  Idomeneo  conducesse  popoli  illirici  nel  paese  de’Sa/cnti- 
ni  (3).  Or,  poiché  vi  furono  due  città  col  nome  di  Japigia,  l’una 
in  Italia,  un'altra  ne\V llliride  (4),  ed  inoltre  una  città  d istro  nella 
Japigia,  ed  un  popolo  collo  stesso  nome  nel  seno  Ionio  (5),  non  è 
dubbio  che  gl'illirici,  da’ quali  si  originò  la  popolazione  primitiva 
ed  il  nome  di  Japigia,  mossero  dalla  J apidia,  i cui  popoli  ora  Ja- 
podi  (6),  ed  ora  Japidi  (7)  nominarono  gli  antichi.  Una  importante 
testimonianza  di  Strabone  ci  fa  nota  non  solo  la  loro  sede  ed  origi- 
ne, ma  anche  una  curiosa  costumanza,  che  pur  ritroviamo  in  alcuni 
popoli  della  Japigia.  Confinando  col  monte  Ocra,  la  parte  più  bas- 
sa delle  Alpi,  dove  toccavano  al  paese  do  Carni  (la  Carniola  e 1 
Friuli  ),  occupavano  il  monte  Albio,  che  si  prolunga  dalle  Alpi 
Carniche,  cioè  1 Alban  o Monte  delta  Vena  di  oggidì.  Da  questo 
monte  discende  il  Kulp,  a il  Colapi  degli  antichi,  che  ne  traver- 
sava il  paese;  e da  una  parte  della  montagna  si  estendevano  sino 
aPaniionii  e all  /stro,  o Danubio,  dall'altra  sino  al  golfo  dell’A- 
driatico presso  Scgesta  e la  costa  de’ Liburni  (8),  e però  tenevano  la 
spiaggia  della  provincia  di  Murlaka,  compresa  trai  golfo  di  Quar- 
nero  sino  verso  Zara,  l'antica  Iadera.  Furono  di  origine  celtica 
insieme  ed  illirica,  e d una  copiosa  popolazione,  per  la  quale  fu 
loro  forza  di  passare  dall'  una  all'altra  costa  dell'Adriatico.  Stra- 
bone dice  che  celtica  era  la  guisa  delle  loro  armi,  e che  avevano 
il  corpo  variegato  da  punture  a simiglianza  degli  altri  illirici  e 
Traci  loro  antenati  (9);  ed  è singolare  che  non  solo  ad  Arjri  città 

(6)  Strab.  VII , 314.  — Steph.  Bjz.  v. 
’làxoòiq. 

(7)  Piiu.  Ili , 21,  25.  — Ptol.  II , 17. 

(8)  Dio»-  Cass.  XL1X  , 35.  — Cf.  Man 
neri , VII  , p.  288  *cgg. 

(9)  Strab.  VII,  p.  314.-Cf.  IV,  p.  202, 
207. 


(1)  Apoi  (odor.  Bibl.  Ili  , 8 , 1. 

(2)  Mica  rider  ap.  Antonin.  Li  ber.  Mela- 
morph.  XXXI. 

(3)  Fe*t.  v.  Salebtiiu.—  Scrr.  ad  JEn. 
HI , 400. 

(4)  Hecat  Fragm.  LIV,  LXV. 

(5)  Epbor.  Fragm.  LL.— Ucrat. Fingiti- 
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della  Daunia  un  esempio  di  tale  costumanza  non  par  dubbio  nelle 
giovani  donzelle  che  passavano  la  vita  nel  celibato  e con  succhi 
d'erbe  si  tingevano  il  viso  (1),  ma  lo  stesso  popolo  degli  Arpani 
ha  una  manifesta  analogia  col  nome  della  citta  di  Jrupeno  , abi- 
tata da’  detti  popoli  della  Japidia. 

Ma  Pclasgi  furono  i Cramoni  di  Scilace,  di  cui  il  Niebuhr 
credeva  la  memoria  perduta,  e che  il  Grotefeud  malamente  ha  con- 
fuso co’ Grumcntini  (2).  Ove  si  emendi,  come  io  mi  avviso,  in  Cro- 
noidi il  nome  di  tal  popolo  sconosciuto,  chiara  ne  è l’origine  e 
la  provenienza  da  quelle  genti  primitive  che  popolarono  ab  antico 
l’Ellade,  l’Epiro  e le  prossime  contraile.  Nè  quelli  io  intendo  del- 
la Pclasgiotidc  (3)  più  lontani  dalla  Japigia,  si  bene  i più  vicini, 
abitatori  di  un'altra  città  omonima  nell’ Alamania,  regione  pros- 
sima alla  Macedonia,  verso  le  sorgenti  dell'Acheloo,  distante  non 
più  di  100  s tallii  da  Girtonc  de  Tirreni,  e d’ una  stirpe  stessa  con 
gli  E fili  (4).  Cosi  quelli  della  Tessaglia  del  rimanente,  che  quelli 
de\V  sitomania,  appartennero  alla  stessa  generazione  de  Pclasgi,  e 
le  testimonianze  degli  antichi  confermano  quella  di  Scilace,  dap- 
poiché dice  che  i Cramoni  erano  un  avanzo  di  Enotri-Coni.  Furo- 
no questi  gli  abitatori  più  antichi  della  Japigia,  il  cui  nome  si  con- 
servò in  qualche  greco  storico , se  non  nel  paese  istesso , almeno 
sino  a tutto  il  secolo  XI  (5).  Or  passando  a descrivere  le  cinque 
regioni  in  essa  comprese , con  le  speciali  corografie  ne  accennerò 
le  particolarità  geologiche,  e con  le  greche  colonie  che  vi  si  stan- 
ziarono e la  varia  fortuna  de' popoli  sino  alla  dominazione  romana 
ne  descriverò  le  città  e i luoghi  più  degni  di  memoria  secondo 
gli  storici,  i geografi  e gl’Itinerarii. 


(1)  Lycophr.  Alex.  t.  115158.— Tira. 
Fragni.  XIV. 

(2)  Grotefend , Zur  Geogr.  und  Gesch. 
v.  Alt-ltalien , 1 , 53  , p.  48. 

(3)  Stcph.  Byz.  v.  npavwv. 

(4)  Hoincr.  Il  iati.  XV  III , 301  sq.— Po* 
lyb.  XVIII,  19,  3.— Strab.  VII,  p 329.— 
Holstcu.  ad  Sieph.  v.  Kpainav. — Gli  Ata- 
mani, detti  diamanti  da  Di  odoro  (XIV, 
82  ) , sono  annoverati  da  Plinio  tra’  popoli 
dclVEtolia  (IV,  3,  1).  Ma  egli  sembra  che 
stendessero  la  lor  dominazione  su  tutta  la 
catena  de'  monti  dell’ Epiro,  ed  anche  al  di 


li,  perchè  Polibio  (V,  108,  8)  dice  che  do- 
vevasi loro  restituire  la  città  di  Satione , 
una  delle  quattro  città  situate  sul  lago  Lù- 
nule nel  Villino  ; e perciò  forse  Strabooc 
(VII,  326)  situa  gli  Atamani  ne'  monti 
del Villino,  c Stefano  Bizantino  ( v.  'Afri- 
fiayta)  dice  che  l Alamania  era  una  regio- 
ne del  rigirio,  la  quale  era  del  resto  abitata 
assai  prima  della  guerra  trojana  per  essersi 
in  vicinanza  di  questi  popoli  ritirati  i Per- 
rebi  scacciati  da ’Lap'ni  (Strab.  IX»  p.  442). 

(5)  Anna  Comn.  Alexiad.  1 , 13. 
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I.  Corografìa , nome  e condizione  geologica  della  regione.— II.  Primi  abitatori  della 
contrada,  e greche  colonie  che  vi  ti  stabilirono.— III.  Topografìa  della  Sallen- 
zia.— 1.  Manduria. — 2.  Fonte  di  Manduria. — 3.  Porto  Sasina. — 4.  JSento.— 
5.  Salcnto  , o Soleto.  — 6.  j4  lezio.— 7.  B avola.  — 8.  Cedi  ipoli.  — 9.  Uxenlo.  — 
10.  Leuca.  — il.  Promontorio  Japigio  o Salenlino. — 12.  Pervio.  — 13.  Pro- 
montorio c tempio  di  Minerva.— li.  Castelli  di  Minerva.— 15.  Spiaggia  Leuternia, 


I.  Come  di  altre  regioni,  i precisi  confini  della  Sallcnzia  non 
è agevole  determinare  , a volerli  ricercare  nelle  opere  degli  an- 
tichi; perchè  Strabone  la  descrisse  generalmente  in  quella  parte 
del  chersoneso  che  si  distende  intorno  il  promontorio  iapigio  (1), 
e con  più  di  precisione  Pomponio  Mela  la  fece  cominciare  imme- 
diatamente dopo  la  Calabria,  cioè  dopo  la  spiaggia  d’Idrunto,  e 
la  distese  sino  a Callipoli  (2).  Ma  poiché  Livio  e Plinio  anche  a’ 
Salentini  attribuirono  Manduria  (3),  da  questa  città  propriamen- 
te dopo  la  regione  tarantina  aveva  principio  per  terminare  nella 
spiaggia  di  Faste  o Basta , che  fu  da  quel  lato  la  prima  città  della 
Messapia  o Calabria.  Quest’ultimo  termine  della  regione  è indi- 
cato, come  vedremo,  in  una  lapida  antichissima  anteriore  all’età 
di  Pitagora,  che  l'estensione  lungo  la  marina  ne  attesta  senza  al- 
cun dubbio  (4).  Ma,  benché  sia  chiaro  l’ errore  di  alcuni  moderni 
geografi , i quali  nella  Sallcnzia  hanno  voluto  comprendere  gran 
parte  della  Magna  Grecia , per  la  falsa  lezione  del  nome  di  una 
città  in  un  verso  di  Ovidio,  come  nella  descrizione  di  Vcrcto  sarà 
detto,  oscuri  nondimeno  ne  rimangono  i confini  dentro  terra  pel 
difetto  delle  antiche  testimonianze  , e solo  accostandoci  al  vero 
si  può  dire  che  tutta  la  zona  abbracciò  in  cui  si  compresero  gli 


(1)  Strab.  VI , p.  279.  ot 

xarà  fiipy  rò  pÀv  ri  Zaktinrivcvq  xotkovri, 
tò  ztpì  Tip  àxpav  -rip  Ixxvyicn.  — Cf. 

p.  281. 

(2)  P.  Mela  II  , 4.  Hydrus  moni,  tum 
et  Salentini  campi,  et  S alcalino  littora , et 
urbs  Graia , CaUìpolis. 

(3)  Uv.  XXVII,  13— Pliu.//.iV.II,103. 


(4)  Perchè  mollo  lontane  dal  vero,  a tali 
divisati  contini  non  si  oppongono  l’autorità 
di  Livio  ( Epit . XIX),  il  quale  a’ Salentini 
attribuisce  Brindisi , città  della  Calabria  o 
Messapia , e quella  di  Plinio  (H.N.  II,  107) 
che  in  questa  regione  comprende  anche 
L'gnazia , città  della  Peucezia . 
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agri  delle  città  ebe  le  appartennero , a tale  zona  attribuendosi  la 
larghezza  dal  mare  a Manduria,  che  ue  fu  la  città  più  lontana  dal 
lido.  Anche  secondo  la  Tavola  Peutingerana  le  città  de  Salcnlini 
sono  poste  lungo  il  Ionio  (1),  e per  tale  generale  corografìa  è da 
dire  che  la  Sallcnzia  abbracciò  quella  parte  della  odierna  provin- 
cia di  Lecce  che  dal  C apo  deliOvo  insino  a Vaste  si  distende  lungo 
la  marina,  ristretta  dentro  terra  da  una  linea  tratta  dalle  vicinan- 
ze di  Manduria  per  ò’.  Pancrazio , Salice , Mag/iano,  S.  Pietro  in 
Lama,  Slernazia,  Soleto,  Cutrofiano,  Scorrano  e Botrugno.  Del  re- 
sto egli  sembra  che  la  Sallcnzia , ristretta  ne’ piu  antichi  tempi  in 
meno  ampio  paese,  si  dilatò  quasi  a tutta  quella  penisola  sotto  i 
Romani,  quando  con  Taranto  formò  una  sola  provincia,  come  del- 
l'aiuto di  Roma  542  in  Livio  si  legge  (2). 

I Latini,  storici  poeti  e geografi,  tutti  nominano  Salcntini 
gli  abitatori  di  questa  regione,  detta  Sallcnzia  da  Greci,  ed  è sin- 
golare che  dal  tempo  di  Dione  Cassio,  il  quale  seguendo  la  tra- 
dizione o gli  scrittori  che  lo  precessero,  con  tal  nome  distingue- 
vala  nella  sua  storia  (3),  nessuno  insino  ad  ora  col  nome  stesso 
la  contraddistinse;  anzi  tutti  i moderni  topografi  , ingannali  da 
Stefano  Bizantino,  che  ricorda  Sallcnzia  come  città,  tale  città  in 
diversi  siti  hanno  vanamente  ricercala.  Sfuggiva  allo  stesso  Nie- 
buhr  l'autorità  di  Dione;  pur  nondimeno,  per  non  essere  da  nes- 
suno storico  o geografo  ricordata,  acutamente  dichiarava  che  Ste- 
fano o altro  geografo  ne  congetturasse  l’esistenza,  per  dar  ragione 
del  nome  di  Salcntini  (4).  Ma  non  è si  facile  il  dire  ,d'  onde  la 
Sallcnzia  , o i Salcntini  avessero  il  nome , se  non  ricorriamo  al- 
I analogia  delle  denominazioni  geografiche,  che  d una  in  altra  con- 
trada ci  disvelano  i passaggi  de' popoli.  Più  che  nelle  descritte  re- 
gioni, queste  analogie  s’incontrano,  come  si  vedrà,  nella  Salten- 
zia  non  solo , ma  in  tutta  la  J apigi  a , e però  si.  può  dire  che  iu 
questa  regione  tramutandosi  gli  abitatori  di  Sallunto  della  Dal- 
mazia (5),  le  imposero  il  nome  della  madre  patria.  La  quale  con- 
gettura a me  sembra  preferibile  a quella  di  Pesto,  perciocché  più 
tosto  che  sopra  un  fatto,  il  quale  può  rivocarsi  in  dubbio  (6j,  si 
fonda  su  gli  esempi  simili  de’ popoli,  e spessi  ne  vedremo,  come 
ho  detto,  nella  descrizione  di  queste  regioni. 


(1)  Tab.  Prn  tinger.  j XLIII.  tinger,  j CXXIV. 

(2)  Liv.  XXVII,  22.  Cui  Tarenti  et  Sa - *.  (6)  Fcsto  (p.  329,  ed.  Multar)  scrive  ebe 

lemini  provincia  evenisset.  cosi  si  nominassero  dal  mare  ( a sa/o) , o 

(3)  Dion.  Cass.  ap.  Tictz.  in  Lycophr,  piuttosto  dalla  società  che  sul  man:  fecero  i 

Alex.  v.  603.  Creteti  e e}' Illirici  insieme  navigando  ai- 

(4)  Kicbuhr,  Hitt.  R.  t.  1 , p.  139.  l'acquisto  della  regione. 

(5)  Itin.  Antonia.  5 XCIV.— Tab.  Peu- 
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L'Appcunino,  rialzatosi  alquanto  presso  Taranto , tra  Lecce 
e Ciardi)  si  appiana  di  nuovo,  per  ergersi  ancora  verso  l'estremo 
promontorio  delia  penisola;  scomparisce  quindi  sotto  il  mare  per 
risorgere  maestoso  ne’monti  acrocerauni  dell' Epiro.  Il  ramo  stes- 
so cosi  basso  e assottigliato,  per  cosi  dire,  nell  attraversare  la  re- 
gione, in  due  giogaie  ancora  si  suddivide,  cosi  che  anche  in  due 
punte  va  a terminare  nel  capo  di  S.  Moria  di  Lcuca.  Queste  due  te- 
nui ramificazioni  della  grande  catena  formano  la  base  di  tutta  la 
Sallcnzia;  ma  diversa  ne  è ne’ di  versi  luoghi  la  calcarea  onde  com- 
posta, perchè  dove  s’incontra  di  frattura  tenerissima,  dove  quasi 
silicea,  e dove  ancora,  come  verso  l'ultimo  promontorio  presso  A- 
prigliano , racchiude  belle  dendriti,  infiltrazioni  della  sovrapposta 
argilla.  Nell’una  e nell’altra,  e molto  più  nella  seconda  si  trovano 
in  copia  marine  petrificazioni , nell’  argilla  quasi  che  tutte  più  o 
meno  spatose  , come  quasi  un  ammasso  confuso  di  spatosc  semi- 
cristallizzazioni  pare  di  essere  la  stessa  calcarea.  In  entrambe  si 
trovano  verso  il  Capo  ittioliti , diversi  alquanto  da  altre  petrifi- 
cazioni simili  di  altri  paesi.  Difforme  pure  vi  si  vede  la  forma- 
zione terziaria  , che  nella  più  parte  della  regione  ricopre  la  cal- 
carea appennina;  perchè  dove  è di  grana  più  o meno  grossa,  do- 
ve più  o meno  friabile,  ed  in  certi  luoghi,  come  in  Gallipoli , ab- 
bastanza dura,  benché  di  grana  grossissima,  c più  o meno  tenera 
o compatta,  secondo  che  più  o meno  di  argilla  , più  o meno  di 
tritumi  marini  ne  formarono  la  composizione.  Essendo  di  marina 
origine,  belle  conchiglie,  talvolta  quasi  che  fresche  c intatte,  ma- 
drepore, millepore,  alcionii  ed  altrettali  marine  quisquiglie  vi 
s’ incontrano  in  abbondanza,  ed  in  quella  di  recente  cavata  anche 
fuchi  marini  che  serbano  la  loro  freschezza,  oltre  ancora  di  fran- 
tumi di  litantrace  , e pezzi  frequenti  e brani  di  grandi  pesci.  E 
così  l una,  come  l’altra  generazione  di  pietra,  nelle  alture  c nelle 
cime  de’ colti  è a nudo  per  tutta  la  contrada,  coverta  soltanto  da 
poca  e scarsa  terra  vegetabile.  Se  non  che  in  alcuni  siti  è coverta 
non  solo,  ma  è ascosa  da  banchi  più  o meno  alti  ed  estesi  di  ar- 
gilla; iu  altri,  come  da  presso  Poggiardo  sino  al  Capo,  da  terra 
ocracea  rossa,  sparsa  di  globulari  ematiti.  Nell'argilla,  ripiena  di 
vaghissime  formazioni  cristalline,  in  alcuni  luoghi,  come  per  la 
giogaia  di  Arrigano,  Montcroni,  S.  Pier  in  Lama , Lcquilc , S.  Ce- 
sario, ed  anche  verso  il  Capo,  è mista  molla  terra  vitrescibile,  co- 
sì che  se  ne  lavorano  stoviglie  ; in  altri,  come  nelle  vicinanze  di 
Arigliano , Galiano,  e Castrignano  del  Capo,  di  colore  grigio  più 
o meno  tendente  al  nero,  messa  al  fuoco  dà  forte  odore  di  bitu- 
tob.  ni  SI 
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me,  e vi  si  trovano  ancora  conchigliette  pressoché  intere.  In  alti-  i 
in  fine,  come  in  Palmeriqi , dà  strofinata  forte  odore  di  solfo,  ed 
esposta  all’aria  fiorisce  in  allume,  ultimo  indizio  delle  vulcaniche 
esalazioni  che  ne’  tempi  remotissimi  da  questa  parte  del  paese  da 
un  Iato  si  prolungavano  pel. Ionio  ne  confini  del  fiume  Ciro  nella  Ba- 
silicata, ove  anche  rampollano  acque  termali  e sono  vestigi  di  an- 
tichi bagni,  e dall'altro  per  l’Adriatico,  per  aver  termine  ne’ monti 
Acrocerauni  ; del  che  sono  anche  pruova  i locali  tremuoti , a cui 
va  soggetta  la  regione  (t).  Oltre  di  che  della  presenza  di  vulcani 
sottomarini  intorno  intorno  la  penisola  danno  pruova  e le  scaturi- 
gini di  acque  sulfuree  tra  la  torre  di  A’.  Maria  dell'Alto  e quella 
di  Alto  lido  nella  marina  di  Nardo,  e le  molte  grotte  che  si  aprono 
presso  la  Torre  di  Castiglione , intorno  del  Capo  e in  vicinanza  di 
Castro,  le  quali  non  ad  altra  origine  per  lo  più  attribuir  si  soglio- 
no da’geologi.  In  quella  eminente  sul  mare  sotto  la  Torre  degli  Uo- 
mini morti,  nella  rivolta  occidentale  del  Capo,  si  veggouo  ossa  di 
smisurata  grandezza  sepolte  nella  sabbia:  il  volgo  le  attribuisce  a 
Giganti,  ed  anche  ai  Saraceni  debellati  ed  uccisi  dall’esercito  di 
Carlo  Magno  (2)  *,  ma  certo  non  sono  che  di  varie  generazioni  di 
mammiferi,  come  in  altre  grotte  simili  in  tutte  le  parti  del  globo. 
Per  altre  più  recenti  osservazioni  geognostiche  è fatto  manifesto 
che  alla  roccia  predominante  subordinata  all’argilla  plastica  succe- 
dono filoni  di  carbon  fossile,  come  nel  pozzo  di  Specchia  Preti , e 
quindi  l'argilla  nerobigia,  quasi  litomarga,  sparsa  d’innumerevoli 
gruppi  di  pirite  gialla  di  ferro.  Si  fatto  minerale,  che  d'ordinari» 
s incontra  nelle  formazioni  terziarie,  abbonda  ne’terreni  argillosi 
ili  Zollino , Calatone  e Bufjhno,  del  pari  che  nelle  pertinenze  di 
Campi,  e precisamente  in  Monte  d’Oro  (3),  che  da' minutissimi 
frammenti  cristallini  giallo-splendenti  che  il  minerale  ricoprono  è 
stato  così  detto.  Questo  paese,  dice  Slrabone,  nelle  superficie  ap- 
parisce aspro;  ma  arandolo  si  trova  di  buon  terreno;  e sebbene  sia 
senz’acqua,  è acconcio  nondimeno  a’ pascoli,  e si  vede  bene  arbo- 
rato (4).  A cagione  della  mancanza  de’ monti  il  promontorio  Saleu- 

(1)  L*  Ab.  Giovene , dalle  cui  Notizie  p.  310  segg.)  questo  popolo  si  riconosca, 
geologiche  della  Japigia  (Opp.  t.  Il,  p.  423  non  già  presso  Cime  o Cu  ma,  si  bene  presso 
»egg.)  ho  attinta  questa  descrizione,  suppo-  i Chi  marioli  dcll’Epiro,  c con  esso  b prio- 
ne  i simili  fenomeni  vulcanici  ne' monti  A riti  deU’Aorno  dell  A eroe  era  unta  su  quello 
crocerauni.  Ora  veramente  vi  sono  scora-  della  Campania, 
parsi,  ma  una  pruova  della  sua  osservazione  (2)  Marciano,  Op.  cil.  p.  522. 
trovar  si  potrebbe  nella  descrizione  che  O-  (3)  Greco  , Sulle  miniere  di  Specchia 
mero  ( Odyst . XI , 11-20)  fa  de\V  Aorno  c Preli.  Lecce  1847. 
dilla  nebbiosa  contrada  de'Cimmerii , ove  (4)  Strab,  VI , p.  281. 
col  Pouqueyille  ( Koyagc  de  la  Grece  1. 1 , 
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tino  è senza  fiumi,  ed  anche  senza  sorgenti:  l'acqua  vi  si  attinge 
solo  da  pozzi  profondissimi,  e la  contrada  si  può  perciò  dire  con 
un  viaggiatore  Y Arabia  Pelrea  delle  patrie  contrade.  Ciò  nondi- 
meno ora  si  vede  qual  la  descriveva  S trabone;  è anzi  di  tutto  fe- 
conda, e gli  spazii  non  occupati  dall'arenaria  che  in  parte  ne  co- 
pre la  superficie,  producono  siuo  a quindici  e venti  per  uno,  senza 
che  per  tale  abbondanza  scapiti  l’eccellenza  de’  prodotti. 

II.  Dalla  tradizione  che  Varrone  riferiva  nel  terzo  libro  della 
sua  storia , e che  alcuni  grammatici  ci  conservavano , è noto  che 
i Salentini  furono  un  popolo  misto  di  Cixtcsi,  Illirici  ed  Italici.  I 
Cretesi  vi  furono  condotti  da  Idomeneo , il  quale , dalla  città  di 
Blanda  scacciato  per  effetto  di  una  sedizione  nella  guerra  co’Ma- 
gnesii,  con  molti  di  quest’  isolani  ne  andò  nell’ Illirico  presso  il 
re  Divizio,  dal  quale  altra  gente  ricevuta  si  uni  co ' Locrcsi  ed  al- 
tri profughi,  ed  approdò  a Locri  dove  si  stabilì  , fondando  poi 
alcune  città  nella  Sallenzia,  tra  le  quali,  dice  la  tradizione  stes- 
sa, forono  Uria  e’1  nobilissimo  Castello  di  Minerva.  I tre  popoli 
già  detti  furono  divisi,  come  sembra,  secondo  l’origine  loro,  ma 
in  dodici  parti  secondo  le  città  che  abitarono,  e nominati  furono 
Salentini  per  avere  fatto  lega  tra  loro  nel  mare  (in  salo),  ossia  na- 
vigando alla  volta  della  regione  (1).  Ma  che  la  tradizione  di  tale 
emigrazione  di  popoli  non  ci  pervenisse  schietta,  sia  per  opera 
di  Varrone  o degli  stessi  citati  grammatici,  e sia  per  la  cagione 
stessa  della  lontananza  del  tempo  in  che  avvenne,  chiaro  appari- 
sce da  altre  tradizioni  contrarie.  E prima  di  tutto  erano  già  Cre- 
tesi nella  Sallenzia  innauzi  al  supposto  arrivo  d' Idomeneo,  per- 
chè Uria  fu  fondata  secondo  Erodoto  da  quc’Cretcsi  che  ritorna- 
vano dalla  Sicilia  dopo  il  lungo  e mal  riuscito 'assedio  della  città 
di  Comico  (2),  non  meno  di  1355,  o 1351  anni  A.  C.  Si  narra  ol- 
treacciò  che  Idomeneo  dopo  il  ritorno  da  Troja,  per  diverse  ca- 
lamità fuggiva  dalla  patria,  perseguitato  da  Leuco,  il  quale  in  un 
tempio  gli  uccise  la  consorte  Meda,  e la  figliuola  Clcsitera  (3);  e 


(1)  Varrò,  Rom.  Bum.  Ili,  ap.  Probum 
/n  Firg.  Bel.  VI,  31, p.  203  cd.  Hip.  p.  352 
Lion.  Questo  passo  riferisco  secondo  la  tra- 
scrizione c correzione  del  dott.  Kcil  lopra 
un  codice  vaticano  ( B ut  leu . Archrol.  A. 
1846,  p.  138):  Farro  in  urlio  Rerum  Ilu- 
manarum  refert  : Genti s Saleruinae  nomen 
tribù*  e loci i fertur  coaluiste , e Creta , Il- 
lirico , India.  Idomeneus  e Cretae  oppido 
Blanda  pultus  per  sediiionem  bello  Ma- 
gneruium , cuoi  grandi  maria  ad regem  Di- 
sniium  ad  lllyricum  venti  ; ab  eo  ilem  ac- 
cepta  mariu  cum  Locrentibus  plerisquc 


profugi*  in  mari  contunda*  amiciliaque 
per  timilem  causam  toriata*  Locrot  ap- 
pulii , vacuata  eo  mctu  urbe.  Ibidem  con. 
*edù  et  aliquot  oppida  condidit , in  quei * 
Uria  et  Castrum  Minervae  ncbitiuimum. 
In  tre*  parte*  divùae  copine , in  populo* 
duodedm  Salenti  ni  dietim  quod  in  salo  ami - 
citiam  fecerint.  — Cf.  Fesl.  v-  Sju-kstizos 
p-  329  , ed.  Mullcr. 

(2)  Ilerodot.  VII , 170.  — Cf.  Larcber, 
Chronol . d’Herodot.  ad  aun.  1351. — Raoul 
Rochettc  , Hitt.  de*  Col.  gr.  t.  II,  p.  181. 

(3)  Tzctze,  H ut.  Chil.  Ut,  79. 
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secondo  altre  tradizioni  moriva  a Cnosso,  ove  mostravasene  il  se- 
polcro presso  quello  di  Meridie,  e colla  seguente  epigrafe  (1)  : 

KNSÌEIOT  IAOMENFIOE  OPA  TAfON,  ATTAP  ETÀ  TOI 
I1AHSION  IAPTMAI  MI1PIONIIE  0 MOAOT 

Or  senza  qui  rivocare  in  dubbio  la  persona  d’Idomeneo,  la 
quale  del  resto  appartiene  alle  genealogie  mitiche  cd  eroiche  di 
1-reta , la  tradizione  che  passasse  nella  Sallenzia  dcrivavasi  forse 
da  che  dopo  o prima  de  Cretesi  vi  erano  passati  abitatori  dalla  cit- 
tà d’Jdomene  (Gradiska;  della  Macedonia  (2).  Ma,  comechè  con- 
fusa, la  tradizione  di  Yarrone  è importante,  perchè  ci  fa  conoscere 
che  i Cretesi , forse  molto  tempo  dopo  de  pili  antichi  al  ritorno  dal- 
1 isola  di  Sicilia,  a Blandona  città  dell' Illirico  ( Zara  Vecchia , o 
Biograd ) si  univano  a que  popoli  per  venire  alla  volta  della  SaUen- 
zia,  popolata  già  prima,  come  ho  già  detto,  e si  dee  ben  suppor- 
re, dagli  Japigi,  illirici  aneli’ essi.  La  memoria  di  Blandona,  non 
Bianda,  come  nella  riferita  tradizione  si  legge,  mi  fa  inclinare  a 
pensare  del  resto  che  tal  passaggio  di  popoli  fu  in  tempi  compa- 
rativamente molto  più  recenti,  anche  perchè  vi  si  nomina  il  re  Di- 
vi zio  , il  quale  nou  può  supporsi  de'  tempi  che  susseguirono  la 
guerra  trojana  e coetaneo  d Idomcneo. 

Ad  ogni  modo,  a questa  seconda  emigrazione  di  Cretesi  in- 
sieme e d'illirici  riferir  si  possono  gli  accrescimenti,  se  non  le  ori- 
gini delle  principali  città  della  Sal/enzia, sulla  quale  avevano  i Cre- 
tesi in  certa  guisa  acquistato  drilli  di  sovranità  dopo  la  più  antica 
colonia  al  tempo  di  Minosse.  La  primaria  di  tali  città  ebbe  ad  es- 
sere Sa/cnto,  da  cui  prese  il  nome  tutta  la  regione,  c da  cui  forse, 
altre  colonie  si  diffusero  per  fondare  le  altre  città.  Certo  è che  So- 
lino attribuì  l'origine  de  Salentini  a' Cretesi  Liczii  (3),  quelli  stessi 
che  condotti  si  volevano  da  Idomcneo,  perchè  Lieto  fu  una  delle 
principali  città  di  Creta  , posta  dentro  terra  nella  parte  orientale 
dell’isola  (4),  e patria  d' Idomcneo.  Virgilio  allude  del  pari  a tale 
stabilimento,  c Servio  conferma  la  tradizione  seguila  dal  poeta(5). 
Strabono  e Pausatila  attestano  inoltre  la  greca  origine  di  Lupia 
(Lecce)  città  della  Messapia , attribuita  più  chiaramente  da  un  al- 
tra tradizione  a 'Cretesi  a cui  imperava  Malcnnio  re  di  Salcnto  (6); 
la  quale  nel  mostrarci  Salento  come  madre  di  altre  colonie,  fa  ri- 

rtpt.  'vjit&ooyùa  Ayxrosp.18. — Cf.  Strab. 
X,  p.  476. 

(5)  Virg.  ,En.  Ili , 400.  Et  Sallentinos 
obsrdit  trillile  campos  Ljrctius  Idomer.eus  - 
Cf.  Scrv.  ibiil. 

(6)  Jul.  Capito!,  in  M,  Antonin.  p.  40. 


(1)  Diodor.  Sic.  V,  79  , 4. 

(2)  Steph.  Byz.  v.  E'tòofiÀv].— Cf.  Plin. 
U.  /V.  IV,  17  , 2.  — Nella  /Volli.  Eccl. 
Prov.  M aceti,  p.  21  c detta  lòofiivy. 

(3)  boli»,  cap.  Il,  p.  13. 

(4;  fioraci,  lliad.  B,  047.  — Scylax,  Pe- 
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sovvenire  i Cretesi , che  si  erano  prima  stabiliti  nella  Sallenzia. 
A credere  del  rimanente  ad  un'altra  tradizione  serbataci  da  Var- 
rone,  da  Idomeneo,  o piuttosto  da’Crctes/,  si  sarebbero  distinti  i 
Salcntini  in  dodici  popoli  (1)  , o in  dodici  città  primitive  della 
regione,  le  quali  non  è agevole  esattamente  indicare,  perchè  qual- 
che città  forse  vi  si  comprendevano  prossime  alla  Sallenzia , come 
Uria  e la  stessa  Lupia , le  quali  appartennero  verameute  alla  con- 
finante Messapia. 

Nè  meno  certe,  perchè  del  pari  comprovate  dalla  tradizione 
e dall’analogia  de' nomi  delle  città,  sono  altre  colonie  che  vi  giun- 
sero daU’^carnania.  I nomi  di  tre  città  salentine,  dir  voglio  Lai- 
ca, Alezio  e Ncrito,  sono  chiaro  argomento  che  vi  sopravvennero 
da  quella  prossima  regione,  la  quale  alla  Sallenzia  sta  quasi  di- 
rimpetto, e la  tradizione  serbataci  negli  scrittori  patrii  dice  Nc- 
rito  fondata  da  Greci  della  città  dello  stesso  nome  nella  penisola 
Leucadia.  A voler  seguire  Slrabone  , tali  colonie  sarebbero  del 
tempo  di  Cipselo,  il  quale  dal  663  al  633  A.  C.  regnava  a Corin- 
to (2),  perchè  scrive  che  alcuni  Corinlii  condotti  da  Cipselo  e da 
Gargaso  occuparono  la  spiaggia  dell’  Acarnania  ed  arrivarono  sino 
al  golfo  di  Ambracia.  E postisi  ad  abitare  in  questa  città  ed  in 
Anattorio , tagliarono  l'istmo  per  modo  che  la  penisola  di  Ltucade 
divenisse  un’isola;  trasportarono  Ncrito  in  quel  luogo  che  una  vol- 
ta era  istmo , e lo  denominarono  Lcucade  (3).  Ma  meno  antica  fu 
la  fondazione  di  Lcucade  secondo  una  testimonianza  di  Plutarco, 
il  quale  la  riporta  verso  gli  ultimi  anui  della  tirannia  di  Perian- 
dro  (4),  ed  a Tolgo  figliuolo  di  Cipselo  lo  stesso  Slrabone  attri- 
buisce la  fondazione  di  Ambracia  (5).  Sia  dunque  che  con  un  dotto 
cronologo  tra  l’anno  633  ed  il  563  si  riferisca  la  tirannia  di  Pe- 
riandro  (6),  e sia  che  con  altri  scrittori  si  sostenga  ch’ebbe  ter- 
mine nel  primo  anno  della  XLV1IJ.*  Olimp.  (7),  587  A.C.,  do- 
po di  tali  epoche  le  dette  colonie  si  trapiantarono  nella  Sallenzia. 

Poiché  le  sorti  de" Salcntini  si  confusero  per  lo  più  con  quel- 
le de’ vicini  Messapii,  nessuna  speciale  memoria  ne  lasciarono  gli 
storici  dall’arrivo  delle  greche  colonie  insino  al  tempo  de' Roma- 
ni. Nel  346  ne  fu  occupata  la  regione  dalle  armi  de’ Lucani  e di 


(1)  Varr.  ap.  Prob.  inVirg.  Ed.  VI,  31. 
{*2)  Diod.  Sic.  Vii,  9 , 3 — Cf.  Larcher, 
Con.  Chron.  ad  ann.  663  A.  C. 

(3)  Strab.  X,  p.  499. 

(4)  Plutarch.  Ve  ser.  JSum.  vind.  I.  II, 
p.  552. 


(3)  Strab.  VII,  p.  325. 

(6)  Larchcr,  Chronol.  d' H erotto  t.  t.  VII, 
p.  468. 

(7)  Diog.  Lacrt.  I,  95.  — Corsini,  Fasti 
Aittici  t.  Ili  t p.  83.—  Cf.  Raoul  Rochette, 
Hitt.de s Col.  t.  Ili,  p.  348. 
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Archidamo  re  di  Sparta,  il  quale  periva  con  tatto  il  suo  esercito 
nella  memorabile  giornata  di  Manduria{\).  Alleati,  o indivisi  da' 
Messapii , ebbero  con  essi  comune  la  fortuna  delle  guerre  combat- 
tute eo'Tarentini;  pur  nondimeno  sono  ne’  Fasti  nominati  parti- 
colarmente fin  dal  473,  quando  furono  combattuti  e vinti  da  L. 
Emilio  Barbula,  che  trionfò  insieme  de’  Tarentini  e d e' Sanniti, 
di  cui  stati  erano  gli  alleati.  Io  non  so  se  piuttosto  d e Messapii 
intender  si  debbano  i trionfi  che  i marmi  capitolini  a’Consoli  M. 
Atilio  Regolo  e L.  Giulio  Libone  attribuiscono  su 'Salentini;  certo 
è che  nel  seguente  anno  487  compirono  la  vittoria  di  que’  popoli 
i Consoli  N.  Fabio  Pittore  e D.  Giunio  Pera,  a'quali  i Salentini 
si  sottomisero  (2).  E sia  che  come  agli  altri  popoli  fosse  intolle- 
rabile il  giogo  che  portavano  , sia  perchè  spauriti  dalle  forze  di 
Annibaie , a’  Cartaginesi  spontaneamente  si  unirono  in  parte  nel 
539,  e quelli  propriamente,  come  è da  credere,  che  abitavano  la 
regioue  più  prossima  a Taranto  (3),  ch’era  già  per  cadere  nel  do- 
minio degl’invasori.  Ma  indi  a sei  anni  il  console  Claudio  Nerone 
li  soggiogò  di  bel  nuovo  con  tutta  la  confinante  contrada  (4)  , e 
d allora  il  nome  de  Salentini  autonomi  non  più  si  udì  nella  storia. 
Furono  tali  in  genere  le  vicende  di  questi  popoli:  or  veggiamo  le 
città  più  antiche  che  abitarono. 


1 . Mamdibio,  o Mandcria  (MztSvfior,  Manduria). 


A chi  dalla  regioue  tarentina  passava  nella  Sallenzia  la  pri- 
ma città  che  facevasi  incontro  era  Àlanduria,  distante  XX  miglia 
antiche  da  Taranto  (5).  Stefano  Bizantino,  nominandola  Mandi- 
rio  o Mandurio,  la  situò  in  generale  nella  J apigia  (6);  ma  che  si 
comprese  propriamente  nella  Sallenzia,  è manifesto  da  Livio  e da 
Plinio,  che  a Sid/cntini  l’attribuirono.  Fu  città  detempi  primiti- 
vi , ed  anziché  ripeterne  1’  origine  con  alcuni  scrittori  patrii  da 
popoli  orientali,  non  dubito  di  riferirla  a’ Greci,  e propriamente 
a Pelasgi  Arcadi,  per  essere  stati  in  Arcadia  i popoli  Mandurii  o 
Mandurici  (7).  Comechè  un  orientale  significato  nel  suo  nome  ve- 
desse il  Mazocchi,  alla  detta  origine  si  accostò  dichiarandola  edi- 
ficata d&Tirrcni  (8),  e ve  n’ebbero  veramente  presso  alla  regione 


(1)  Vedi  p.  355 , noia  (4). 

(2)  Eun.  Annal.  VI.— Liv.  Epit.XV 
Fior.  1 , 20.  — Eutrop.  II , 17.  — A.  Vict. 
De  y ur.  lU.  in  M.  Attil.  fiegul.  — Grutcr. 
Intcr.  p.ccicvi. 

(3)  Liv.  XXV,  1.  Interim  òatlenlinorum 


ignobile s wbes  ad  eum  eùftcerunt. 

(4)  Liv.  XXVII , 36. 

(5)  Tab-  Feulinger.  5 XLIII. 

(6)  Steph.  Byz.  v.  AJasdùptov. 

(7)  P*uMd.  Vili , 45 , 47. 

(8)  Mazocchi , Prodr.  ad  Tabb.  Il traci. 
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de'Cranonii,  uno  de'cinque  popoli  antichissimi  della  Japigia  (1), 
abitatori  della  città  di  Gittone  nella  Tessaglia  (2).  Ma  non  se  ne 
ha  memoria  piò  antica  dell’  Olimpiade  CVIII,  3 (A.  C.  346  ), 
quando  presso  alle  sue  mura  cadde  trafitto  Archidamo  re  di  Spar- 
ta in  un  conflitto  co  'Messapii  ed  i Lucani  (3).  Era  città  ragguar- 
devole e popolosa  nel  543  di  Roma,  quando  nella  seconda  guerra 
cartaginese  fu  espugnata  da  Q.  Fabio,  il  quale  vi  prese  circa  quat- 
tro mila  prigionieri  (4).  È ricordata  dallo  storico  col  titolo  di  op- 
pido,  o di  città  cinta  da  mura,  e tale  veramente  la  dimostrano  le 
grandi  reliquie  che  ne  sopravanzano  nella  pianura  , nel  cui  lato 
occidentale  sorge  l’odierna  Manduria.  Sorprendono  ivi  le  grandi 
roviue  della  città,  ma  più  ancora  quelle  delle  sue  mora,  formate 
da  grandi  sassi  bislunghi  uniti  senza  cemento,  che  in  doppio  giro 
la  cingevano,  in  fuori  del  lato  meridionale,  dove  o furono  abbat- 
tute, o rimasero  interrotte  (5).  Tali  mura  sono  larghe  oltre  a 16 
piedi,  ed  avanzi  ben  conservati  ne  rimangono  sino  all'altezza  di  20 
piedi.  Eravi  ancora  un  fossato  esteriore  , largo  40  piedi.  Nella 
parte  più  conservata  delle  mura  si  nota  una  specie  di  arcate,  che 
bene  esser  potrebbero  di  vòlte  corrispondenti  al  contromuro  , e 
che  venivano  a ricoprirlo.  Nella  gujsa  stessa  era  formato  il  con- 
tromuro; ma,  distrutto  come  si  vede',  non  può  dirsene  la  larghez- 
za. La  prima  forma  della  città  era  rotónda,  e divenne  ovale  per  la 
seconda  linea  di  circonvallazione;  la  quale  può  supporsi  primitiva 
onde  separare  il  ricinto  in  due  rioni  , ed  àgphe  de’  tempi  poste- 
riori per  ampliare  il  riciulo  stesso  alla  cresciuta  popolazione  (6). 
La  città  ebbe  il  perimetro  di  oltre  a tre  miglia,  e diverse  porte  nel- 
la direzione  delle  città  vicine,  cioè  Taranto,  Telia  (ora  Teglie), 
Oria  e Brindisi,  oltre  quella  che  menava  alla  marina,  tuttavia  detta 
di  Nettuno.  Aveva  nascondigli,  e strade  sotterranee  per  le  uscite 
in  tempo  di  assedio,  tra  le  quali  una  ve  n’era  verso  mezzodì,  che 
dalla  città  si  prolunga  più  di  due  miglia , e riesce  in  un  sito  ab- 
bondante di  pozzi,  ove  è oggi  la  cappella  di  S.  Maria  Concede.  Al 
mezzodì  della  città  lungo  la  porla  di  Telia,  e tra  levante  e ponente 
e verso  quella  di  Brindisi  s’incontrano  i sepolcri  incavati  nel  sas- 

p.  34  ; ColUct.  p.  533.  Plani  cum  nihil 
fi  rare  e , nihil  latine  significa  , orientali 
vero  tantum  idiomate  tuoi  signif  coitone s 
frodai  i a Tjrrrhenis  impositurn  opvruut. 

(1)  Vedi  p.  398. 

(2)  Strab.  VII,  p.  330;  IX  . p.  442. 

(3  Plutarcli.  in  Agid.  5 III , >jy  *)àp  'Ayq- 

oi'kixo'j  [ùv  'Ap%iòapoq  & zepì  Maidùpiov 
r\q  Ivxì.iaì  uzò  Mnaffawiaw  axoTGOwv, — 


Nell’  edizione  del  Didot  , procurala  dal 
Doebuer  il  nome  della  città  legge»!  erronea- 
mente Mavòàviov. — Cf.  p.  355. 

(4)  Liv.  XX VII,  iti.Q.Fabius  oppidum 
in  S allentiate  Manduri  am  ti : capii. 

(5)  Swimburne , Trave U in  two  Sicilie » 
L 1 f p.  222. 

(6)  Saint-Non,  Vojagepilt.  t.  Ili,  p.  34, 


Digitized  by  Google 


408 


COBOGHAF1A  E TOPOGRAFIA. 


so,  coverti  da  una  pietra  orizzontale,  ed  alcuni  da  una  seconda  e 
terza  pietra,  ne’quali  oltre  de' soliti  oggetti  si  sono  scoverti  greci 
vasi  campaniformi  di  ogni  grandezza,  quali  indorati,  e quali  colle 
note  figure  rappresentanti  danze,  feste  ed  altre  cerimonie  dell  an- 
tico  culto  ellenico  (1). 

2.  Fonte  di  Mandcma  ( Lacus  Manduriae). 

A circa  mezzo  miglio  da  Manduria,  verso  il  nord-est  e pres- 
so la  strada  che  mena  a Lecce  si  vede  il  celebre  fonte  ricordato  da 
Plinio  nelle  meravigliose  memorie  clic  de’ fonti  e de  filimi  raccol- 
se nella  sua  storia.  Il  quale,  veggendosi  pieno  sino  a’ margini,  non 
iscema  per  acqua  che  se  ne  attinga,  nè  cresce  per  altra  che  gli  si 
aggiunga  (2).  La  stessa  meraviglia  Filostrato  ricorda  di  una  vasca 
clic  fu  nel  tempio  delle  Ninfe  a Putcoli  (3),  e Strabone  d una  lagu- 
na d'acqua  salsa  nella  Cataonia , chiusa  all  intorno  da  alti  scogli  a 
perpendicolo,  nella  quale  non  avveniva  mai  nè  aumento,  nè  dimi- 
nuzione di  acque  che  apparisse  (4).  Il  fonte  è in  una  caverna  sotter- 
ranea. Per  gradini  tortuosi  e malconci  scavati  nel  duro  sasso,  vago 
per  molle  conchiglie  petrificate,  si  scende  in  una  grotta  quasi  cir- 
colare,la  cui  vòlta  incavata  a cupola  ha  nel  ceutro  una  grande  aper- 
tura quadrangolare  che  dà  luce  alla  caverna.  Dall'un  de'lati  sgor- 
ga una  piccola  fonte,  di  cui  non  si  ode  che  il  mormorio,  occultata 
come  è da  una  muraglia,  e l’acqua  per  un  sotterraneo  canale  è con- 
dotta nel  mezzo  della  grotta,  ove  sgorga  in  una  fossa.  Dalla  quale 
passa  con  breve  tragitto  od  un  pozzo,  che  verticalmente  corrispon- 
de all’apertura  superiore  della  vòlta,  d’onde  l'acqua  si  attinge. 
Questo  pozzo , in  parte  ostruito  da  sassi,  e pochi  piedi  profondo, 
è cinto  da  un  parapetto  di  pietre , e forma  la  maraviglia  della  fon- 
tana, in  quanto  che  l’acqua  che  del  conliuuo  vi  entra,  rimane  sem- 
pre allo  stesso  livello.  Le  acque  pure  e leggiere  fluiscono  in  co- 


(1)  Degno  di  ricordanza  tra  questi  sepol- 
cri è quello  che  scopri  vasi  nel  1847  lungo 
la  fossata  che  dalla  porta  y elina  menava  a 
quella  di  Brindisi.  Un  vestibolo  di  circa 
otto  palmi  precedeva  il  sepolcro,  chiuso  da 
una  porta  a cancelli  di  pietra  calcarea  delle 
cave  di  Carovigno , della  larghezza  di  circa 
otto  palmi  quadrati,  cd  alto  altrettanti.  Su 
tre  larghi  macigni,  situati  a guisa  di  mensa, 
giaccs-ano  le  ossa  de’  sepolti.  Vi  si  scopri  un 
pezzo  d' una  galea  cd  uri  usbergo  dorato, 
oltre  di  molti  vasi  di  varia  figura  c gran- 
dezza , alcuni  istoriati  , con  bella  vernice  c 


filetti  d'oro  , albi  rozzi  in  forma  di  cono, 
li  sepolcro,  certamente  di  persone  insigni, 
si  è creduto  dello  stesso  Archidamo,  e di 
altri  valorosi  Spartani  che  gli  cadevano  a 
fianco  nella  guerra  presso  Manduria . 

(2)  Plin.  H.  iY.  11  , 106.  In  Sdentino 

juxta  oppi  cium  Manduriam  lacus  ad  mar- 
gines  plenus , netjue  exhaustis  aquis  mùtui- 
tur , ncque  infusi s augetur. 

(3)  Philostr.  yit.  yl pullon.  Vili,  il  0- 
leor. 

(I)  Strab.  XII,  p.  530. 
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pia  nelle  stagioni  piovose,  scarse  nelle  siccità,  ma  non  mai  man- 
canti ; e per  quanto  in  copia  ne  corrano , non  mai  dall'  usato  li- 
vello s'innalzano;  nè  per  quante  scarse  siano,  o se  ne  estraggano, 
si  abbassano  giammai  (1).  Benché  di  ciò  non  prenda  cagione  di 
meraviglia  un  patrio  naturalista,  l'inalterabile  livello  dell'acqua 
è nondimeno  sorprendente  iu  un  paese  sopratulto  senza  monti  e 
senza  fiumi,  ed  in  un  suolo  ove  almeno  rarissime  sono  le  sorgenti. 
La  conca  maggiore  del  fonte  è forse  situata  in  mezzo  a gran  letto 
di  acqne  perenni  comunicanti  con  esse;  forse  ancora  è da  suppor- 
vi il  passaggio  di  un  sotterraneo  ruscello,  come  avviene  nel  pozzo 
di  Pompei , pel  quale  passa  il  fiume  Sarno.  Ad  ogni  modo  , egli 
sembra  che  l'antro  da  alcuni  creduto  già  sacro  ad  Apollo,  il  sup- 
posto nume  di  Mandurja , fosse  naturale,  e che,  scavatosi  il  poz- 
zo, si  scoprisse  la  sorgente,  la  quale  dal  tufo  e dall' argilla  goc- 
ciola come  quella  in  cui  la  prima  origine  ha  il  Seòeto. 

3.  Porto  Sabina. 

Da  Manduria  scendendosi  in  retta  linea  alla  marina  si  trova 
la  Torre  di  Borace , dalla  quale  a quella  di  Colimena,  o meglio  Ca- 
limena , si  contano  6 miglia.  Ivi  la  spiaggia  si  protende  in  un  pic- 
colo promontorio,  e da  questo  inarcandosi  in  modo  molto  flessuo- 
so si  arriva  dopo  altre  9 miglia  a Porlo  Cesareo , che  fu  il  Porlo  Sa- 
sina degli  antichi.  Di  questo  porto  della  Sallenzia  fece  menzione 
Plinio  nel  notare  la  distanza  di  XXXV  miglia  romane  da  Taranto 
alla  penisola  della  regione  (2),  ove  veramenntc  non  è più  di  XXI 
miglia  odierne  ; e dal  nome  dell’  isola  Sasone , ora  S asino , posta 
di  rincontro  a’  monti  Acroccranni , ed  a mezzo  cammino  fra  l’£- 
piro  e Brindisi  (3),  si  può  ben  conghietturare  che  vi  passassero  ad 
abitare  i naviganti  dell’  isola  stessa  da  tempi  remotissimi.  Or  il 
nome  rimasto  al  porto, riprodotto  nella  spiaggia  salcntina  da  quel- 
lo della  detta  isola,  fornisce  una  facile  emendazione  nel  luogo  di 
Plinio,  nel  quale  si  legge:  In  ora  vero , Scnum,  Callipolis,  e che 
con  un  erudito  Salentino  uon  dubito  di  leggere  : In  ora  vero,  Sa- 
sinwn,  Callipolis  (4);  così  che  una  grossa  borgata,  se  non  una  città, 


(1)  Swimburne,  Trnvelj cli.t.I,  p. 2 ‘23. — ■ 

Sl-Noo , Pajag'  piu.  t.  IU  , p.  35  »eg 

Giornale  Encicl.  n.  XII.  — Gio?ene,  Opp. 
t.  II  ,p.  435. — Brocchi,  Osserv.  geolag. 
nella  Terra  d’OtrarUo,  Bibc.  Ital.  t.XVU, 
p.  65. 

(2)  Plin.  H.  JS.  Ili,  16,  2.  Lalitudo 

TOM.  Hi 


petwuulae  a Taranto  Brundisium  terreno 
itinere  XXX P M.  pass,  palei , mulloque 
h reni us  a portu  •Sauna. 

(3)  Scyiax,  Penpl.  5.  XXVI.—  Polyb. 
V,  100.  — Strab.  VI,  p.  281. 

(4)  Cataldi , J le  zio  illustralo  p.  76. 
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era  in  qnel  sito,  la  quale  dava  il  nome  al  porto,  e che  poi  mutata 
dopo  il  secolo  di  Plinio  l’antica  denominazione  in  quella  di  Ca- 
sarca, lasciò  il  nome  stesso  al  Porto  Cesareo , come  tuttavia  si  di- 
stingue. Di  questa  città  di  Cesarea  è memoria  negli  scrittori  c nella 
tradizione  , dalla  quale  sappiamo  che  per  cagione  di  gelosia  c di 
preminenza  fu  distrutta  da’ vicini  Galli})  olii  ani.  Emigrando  allora  i 
Cesariani  dalla  diroccata  patria,  ripararono  dentro  terra  in  un  sito 
dall'odierno  Casarano  poco  distante,  oyc  un  villaggio  si  educa- 
rono , dal  nome  della  patria  perduta  detto  Cacsarancum , ed  oggi 
Casaranello;  il  quale  poi,  venuto  meno  per  ignote  vicende,  sorse  e 
si  ampliò  nell’odierno  Casarano  (1). 

4.  Nebito,  o Nebeto  ( Ni)cr\rar , Seritum ). 


A XXIX  miglia  da  Manduria  la  Tavola  Peutingerana  segna 
quest’altra  città  mediterranea  della  Sallenzia , ricordata  anche  da 
Tolomeo(2).  Plinio  fece  menzione  de  Neritini  che  l’ ahi  lavano  (3), 
de’ quali  non  restano  che  pochissime  ricordanze.  Dal  nome  più  ve- 
tusto della  città  di  Letica  nell’  Acarnania  , detta  prima  Serico  e 
Serilo  (4),  alcuni  patrii  scrittori  non  hanno  dubitato  attribuirne  i 
principii  ad  una  colonia  di  que’  popoli  (5)  , e certamente  prima 
che  fondassero  la  stessa  Lcuca , quando  cioè  non  ancora  era  pre- 
valso all'antico  il  nuovo  nome  della  città  nella  penisola  Leucadia. 
Comechè  Strabene  noti  l’errore  de’ geografi  che  sostituivano  Sn- 
firos  a /Viripntos,  e questo  a quello  nel  verso  di  Omero,  nel  quale 
il  poeta  attribuisce  il  secondo  di  questi  nomi  ad  un  monte  ombro- 
so della  città  d' Itaca  (6)  , così  che  altri  scrittori  hanno  sostenu- 
to che  i primi  fondatori  di  Serico  venissero  piuttosto  dalla  patria 
di  Ulisse,  nondimeno  il  simile  esempio  di  altre  città  della  Sallen- 
zia ( Lcuca  ed  A lì  zia  ) , del  pari  fondate  dagli  Acarnani  , è per 
me  una  pruova  dell'origine  già  riferita  , alla  quale  dava  occasio- 
ne, come  c fama,  ona  grande  penuria  di  acqua.  E 1 origine  stessa 
si  conferma  dalla  tradizione  serbata  da  altri  scrittori  più  antichi, 
che  cioè  la  fondassero  Nerito  e Leucadia,  non  dubbie  personifi- 
cazioni della  città  e della  regione  già  dette. 


(1)  Nicolosio,  Hercules  Siculus  s.  v.  — 
Tasselli , Antichità  di  Leuca  p.  208. 

(2)  Tal».  Pcutingcr.  5 XL1I1. — Pud. Ili, 
1,70. 

(3)  Plin.  H.  A.  111,19. 

(4)  Plin.  IV,  2 , 2.  Oppidum  in  ea  ( pe- 
ni usiila  Leucadia  ) Leucas  , quondam  Ae- 


ntum  dictum.  — Cf.  Lupcrc.  ap.  Strpfi. 
hyi.  v.  NvjpiXOS. 

(5)  Galateo  , De  situ  Japygtae  p.  8». 
ed.  Cf.  G.  B.  Tafuri  , Dell' nng.  sito  . ed 
antichità  della  città  di  JSarub,  nelle  Opp. 
de'  Tafuri,  t.  1,  p.  339  Kgg. 

(6)  Strofe.  X,  p.  434.  . 
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Antiche  memorie  eli  questa  città  non  si  hanno  si  pel  silenzio 
degli  storici,  e si  pel  difetto  di  marmi  letterati,  ed  appena  dalle 
seguenti  tabelle  di  rame , nelle  quali  decretavasi  1'  onore  del  Pa- 
tronato a M.  Salvia  Valerio , è noto  che  i Ncritini  ebbero  alla  ma- 
rina il  loro  emporio,  nella  prima  delle  dette  tabelle  indicato  col 
nome  di  Nanna,  e bene  popolato  da  coloro  che  si  dedicavano  al 
traffico  marittimo.  Tali  tabelle  furono  scoperte  nel  1595  nel  ca- 
varsi le  fondamenta  della  crociera  della  chiesa  di  S.  Francesco  di 
Nardo  (1)ì  e poiché  portavano  iscritti  i nomi  dc’Consoli  A.  Mar- 
cellino e P.  Probino,  furono  incise  nell’anno  312  dell’era  volgare. 

ANTONIO  MARCELLINO  ET  PETRONIO  PROBINO  COSS. 

II  NONAS  MAJAS. 

SVCCLAMANTE.  POPVLO.  D.  EMPVRII.  NAVNAE.  DED. 
OFFERENDA.  TABVLA  D.  INCISA.  PATRON ATVS.  M.  SAL. 
BALERIO.  VIRO,  Splendido.  Cvi,  Iamdvdym.  Secvndvm.  Boces. 
Eivsdem.  Popvli.  et.  Bolvntatem.  Ohor.  Patronatvs.  Opla- 

TVS  EST. 

Q.  D.  E.  R.  F.  P.  D.  E.  R.  I.  C.  Cvm.  Devotvs.  Popvlvs.  Iam- 
pr idem . Al.  Sal.  Balerio.  Pvplice.  Onorem.  Patronatvs.  Optv- 
lerit.  Cvivs.  Immensa.  Beneficia.  Semper.  Non.  Tantvm.  In. 
Mvnicipes.  Bervm.  Etiam.  In.  Nos.  Ipsos  Contvlerit.  Empvrivm. 
Qvoqve.  Nostrvm.  Ita.  Semper.  Dilexerit.  vt.  Vbicvmq.  Res. 
Exegit.  Tvtos.  Defensosqve.  Praestiterit.  Propter.  Qvot.  Ne- 
cesse.  Est.  Evm.  Remvnerari.  Oportere.  Placet.  Itaqve.  Vhi- 
verso.  Popvlo.  Empvrii.  Navnitani.  Tabvlam.  Aeream.  Incisam. 

Ei.  Offerri.  Dcbere.  Qvo.  Grativs.  Digne.  Onorem.  Sibi.  Con- 
latvm.  A.  Devotissimo.  Popvlo.  D.  Empvrii.  Nostri.  Libenti. 
Animo.  Svscipiat. 

CENSVENT1BVS  C.  tVL.  SECVND.  C.  IVL.  MEMIO 
PRAETORE.  C.  GEM.  AFRODISIO  C.  PRO  ALI1S. 


ANTONIO.  MARCELLINO 
PETRONIO.  ET.  PROSINO 
COSS. 

SVCCLAMANTE.  POPVLO 
EMPVRII. 

A circa  7 miglia  da  Nardo , e non  lungi  dalla  torre  di  S.  Isi- 
doro si  veggono  alla  marina  alcuni  ruderi , che  al  detto  emporio 
si  attribuiscono.  Ad  affermare  col  dotto  comentatore  della  tabel- 
la, che  debhasi  piuttosto  riferire  alla  città  di  Enona  sulla  spiag- 
gia de’Libumi,  devesi  sostenere  che  il  nome  dell’emporio  e quel- 


(t)  Marciano,  Op.  cu.  n.  731—  Cf.  P.  in  Cologcrà  , Raccolta  di  Opuscoli  t.  VII  » 
PoUidoro»  Expont.  V et.  Tab.  jEna*  «tc.  p.  416  stjg. 
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lo  de!  popolo  furono  alterate  nella  trascrizione  ; ma  poiché  en- 
trambi sono  chiaramente  scritti,  egli  sembra  che  siano  denomi- 
nazioni locali , derivate  dalla  condizione  del  popolo  che  abitò 
<|uella  spiaggia,  di  marinai  o navalestri,  quasi  Navitani , e di  com- 
mercianti marittimi,  nella  tabella  distinti  da' municipi  di  A ’crito. 

Disperse  o distrutte  le  neritine  iscrizioni,  della  città  non  si 
ha  ricordo  che  nelle  lapide  di  Lupia,  e in  una  de’ popoli  Neri- 
tini,  in  un’altra  del  municipio  di  Nerito;  nè  altro  io  so  dirne  se 
non  che , essendo  posta  sulla  Via  Augusta  Salkntina  (1),  la  quale 
fu  parte  di  quella  poi  detta  Trajana,  fu  popolosa  e molto  frequen- 
tata ne’ tempi  romani,  anche  perchè  posta  sotto  cielo  saluberrimo 
ed  in  suolo  lieto  ed  abbondevole. 

5.  Salento,  o Soieto  ( Salentum , Solctum'). 

A voler  seguire  l'opinione  di  alcuni  patrii  topografi,  a circa 
8 miglia  da  Nerito  e quasi  nel  mezzo  della  penisola  era  situata  Sa- 
Icnto , di  cui  oscure,  se  non  dubbie,  sono  le  memorie.  Se  sotto 
il  nome  di  Solctum  è ricordata  da  Plinio , è perchè  gli  editori  del 
geografo  tale  lezione  hanno  preferita  a quella  di  Salcntum  che  tro- 
vasi ne’ manoscritti  (2),  e ch'c  confermala  dalla  testimonianza  di 
Giulio  Capitolino  , il  quale  serbava  memoria  di  un  Malennio  ri- 
di Salenlo , e fondatore  di  Lupia  (3).  E la  città  stessa  col  nome  di 
Sallenzia  intendeva  forse  descrivere  Stefano  Bizantino,  sebbene 
le  attribuisse  il  nome  della  regione,  c con  errore  1‘ ascrivesse  alla 
Messapia  (4).  Senza  ancora  convenire  coll  Tlolstcin  che  questo 
geografo  in  altro  luogo  del  suo  Lessico  ne  facesse  menzione  (5), 
è naturale  il  credere  che  una  città  primaria  ed  antichissima  vi  eb- 
be, dalla  quale  prese  il  nome  tutta  la  regione,  ad  ammettere  so- 
pratutto che  vi  fu  in  questa  parte  del  nostro  paese  un'emigrazio- 
ne di  Salluntini  dalla  spiaggia  della  Dalmazia  f"6).  Ma  niente  al- 
tro so  dirne  con  qualche  certezza,  perchè  dubbie,  se  non  apocri- 
fe, ne  sono  le  monete  che  coll’epigrafe  di  1AAAANTINUN  il  Gol- 


(1)  Vedi  ic  iscrizioni  ncll’art  di  Lvma. 

(2)  Plin.  Ili , 16,  3.  AL  Hy dr unto , So- 
lfiti m desertum. 

(3)  Jul.  Capilo),  in  M.  *4 moniti,  p.  40. 

(4)  Stcph.  Byi.  v.  SaÀjLevria. — Per  non 
essere  questa  città  da  nessun  altro  geografo 
o storico  ricordata,  il  Miebuhr  {Hat.  R. 
t.  1,  p.  139)  ha  creduto  che  Stefano  o altri 
ut  conghictturassc  resistenza  per  dar  ra- 


gione del  nome  di  Stdltmiiu. 

(5)  Stefano  (v.  Ka/j.iaj)  scrive  esservi 
una  regione  ( %u >pa  ) col  uouie  di  Calli r 
presso  Talamo  , e ’1  citato  critico  sostenne 
che  intendesse  parlare  di  CallipoU  presso 
S ultimo  , o S alento  (Holsten.  ÌS’ot . et  ca- 
Hig.  inSteph.  /?/*.  v.  Ka.)Jjcu , p.  156). 

(6)  Vedi  p.  400. 
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zio  ed  il  Meyer  (1)  ne  riferiscono,  e dubbio  ancora  ne  è il  silo, 
comechè  si  dica  posta  a Solito  tra  Otranto  e Nardò,  alla  distanza 
di  12  miglia  da  Lecce.  Ivi  veramente  al  tempo  del  Galateo,  o nel 
secolo  XV,  rimanevano  grandi  vestigi  di  mura  (2),  ed  ivi  ancora 
corrisponde  la  descrizione  di  Plinio  , che  la  situa  tra  Idrunto  e 
Fratuerzio.  Egli  è il  vero  che  antichi  vasi  greci  in  gran  numero  si 
sono  scoperti  nell'  agro  di  Soldo  (3),  ma  non  so  persuadermi  elle 
una  città  fondata  da  Illirici , Cretesi  o altri  Greci  , come  suppor 
dobbiamo  di  Salento , non  fosse  piuttosto  alla  marina , pel  simile 
esempio  di  altre  fondazioni  antichissime  di  straniere  colonie  che 
si  tramutarono  nel  nostro  paese.  A voler  seguire  tale  ipotesi  non 
sembra  nemmeno  che  la  controversa  città  fosse  stata , come  altri 
vuole,  presso  Monte  Solete  nelle  vicinanze  di  Leverano  e ad  otto 
miglia  da  Taranto  (4),  per  essere  un  luogo  posto  abbastanza  den- 
tro terra  , non  ostante  che  veramente  e vi  si  osservassero  rovine 
di  edifizii,  e sepolcri  vi  si  fossero  scoperti  con  diversi  frammenti 
di  antiche  armature  ; e solo  con  più  esatte  ricerche  locali , e col 
trovamenlodi  più  copiose  anticaglie  si  potrà  forse  mettere  in  chia- 
ro un  punto  si  dubbio  di  patria  topografìa. 


6.  Alezio  ('A\r\nov , Alelium). 

Dopo  X miglia  da  Nerito  seguiva  Alezio  (5),  di  cui  Plinio 
annovera  gli  abitatori  ( Aldini ) tra  i popoli  mediterranei  de ' Sa- 
lentini  (6).  Egli  è il  vero  che  alcuni  dotti  questa  città  confusero 
con  Lupia  e Valcsio  (7) , ed  altri  con  più  grave  errore,  emendan- 
do a capriccio  i citati  geografi,  hanno  negato  affatto  che  fosse  nel- 
la regione  (8);  ma  le  recenti  scoperte  e i nomi  geografici  antichi 


(1)  Snll’una  di  tali  monete  è una  bella  te- 
sta tU  Nettuno  , c nei  rovescio  l’ immagine 
dello  stesso  nume  armato  di  tridente.  Si  ve- 
de sull'  altra  una  testa  galcata  e cinta  da 
«quattro  delfini , con  .nel  rovescio  un  uomo 
a cavallo. 

•(2)  Galat.  De  sita  Japigiae  p.  77. 

^3)  Saint-Non,  f^ojage  pittoresgue  t.  Ili , 
p.  ty. 

(4)  Carducci , Note  alle  Delizie  Taren- 
tute  np.  3U 1 , 51 8. — Distrutta  la  citta  pres- 
so monte  Solete , la  popolazione  si  riuni  a 
quella  di  Groltaglìe  , a cui  stava  vicina,  sic- 
come apparisce  da’  diplomi  pubblicati  dal- 
rUghclh  ( Italia  sacra  t.  IX,  n.  28,  e 33). 

(5)  Tab.  Pcu tinger.  $ XLIll.— Cf.  Ptol. 
Ili,  1, 78. 

^6)  Plin.  Ili,  18,  7.  Salentinorum  (me- 


diterranei ) : Aletini , Baiterbini . 

(7)  Galateo  , De  sii.  Japyg.  p.  72.  Lu- 
pi te  proximae  su  ni.  Urbem  /tane  alii  Lu- 
pina.... olii  Alelium  , olii  Licium  etc.  : 
omnia  ìuiec  nomina  idem  su/u.—Cf.  Voss. 
Not.  in  Melam. — Malocchi,  Colteci,  ad 
dubb.  H croci. 

(8)  li  Komanclli  ( Topogr.  t.  II , p.  25 
citi)  colla  sua  solita  inconsiderata  fran- 
chezza legge  Salentini  in  Plinio  in  vece  di 
Alelini  , e EaXii/roy  in  Tolomeo  in  vece 
di ‘AK^vtiov-finA  perché  Plinio  ricorda  sem- 
pre i nomi  de’  popoli  nell*  ordine  alfabeti- 
co, noti  poteva  nominar  prima  i Salerutni 
e poi  i BiUlcrbmi , e la  lezione  di  A'K^Xtov 
nel  greco  geografo  è non  solo  quella  di  tut- 
ti i codici,  ma  si  conferma  ancora  dalle  co- 
se che  qui  ora  scrivo  in  proposito  di  Aleno. 
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e odierni  vieppiù  rischiarano  1'  evidenza  delle  addotte  testimo- 
nianze. £ in  prima,  se  nella  Sallcnzia  troviamo  nna  città  di  Ale- 
zio,  è perchè  un'altra  di  simil  nome  ve  n’ebbe  ne\Y  Acarnania,  dir 
voglio  Alizia , ricordata  da  molti  geografi  e storici  (1),  nella  qua- 
le io  riconosco  la  metropoli  degli  Aldini.  Era  Alizia  CXX  stadi! 
lontana  da  Lcucadc  ('2),  ed  il  simile  esempio  de'  Neri  tini  qui  pas- 
sati dalla  penisola  Leucadia  non  fa  dubitarmi  di  tale  emigrazio- 
ne , la  quale  in  tempi  remotissimi  si  può  ben  credere  avvenuta 
per  le  epigrafi  in  caratteri  greci  antichissimi  scoperte  ne’  sepol- 
cri degli  Aldini.  Vegga  altrove  il  curioso  lettore  come  si  spie- 
ghino talune  di  tali  epigrafi  (3),  a me  basta  solo  di  qui  addurle 
per  le  future  interpretazioni. 


aAxI  MAHIAAxANAIaUII 

ti. 

AAHIAN  E4  FAAAA440 

iii. 

4AN0a3HAHAA 

IV. 

2ANAOA3HAriAA 

v. 

AAI’  AE  HIABA4AOrETIBA4 

vi. 

FAAAAM0AAAHIA4 

vii. 

BAOXTA4  4TIN  KAAE  TCKBIAIO  FA4NO 

vm. 

ATI0AO4BA  AEaON  A4 

IX. 

BAAEAONA4W 


(1)  È delta  ’JX'ìrricL  da  Scilacc  {Perù 
pi.  $ XXXIV)  cd  ’AIaì^WX  dagli  altri  geo- 
grafi ( Strah.  X,  p.  450;  Stcph.  Byz.  s.  v. 
Plin.  IV,  2,  2;  Plol.  Ili,  13, 6)  Cf.  Thucyd. 
VII,  31  ; Xcnoph.  HeU.  V,  4,65. — Diod. 
XVIII,  11. 

(2)  Cic.  Epist.  XVI,  393.  — Le  rovine 
di  questa  citta  sono  all'  oriente  c presso  di 


Canditi.  II  Pouqucvillc  {Y ojrage  de  la  Gre- 
ce t.  Ili , p-  463  ) nc  riferisce  la  distanza  di 
4 leghe  dall’  isola  di  S.  Maura  al  N.  O.,  e 
dice  che  niente  altro  è degno  da  vedervi  che 
le  basi  di  un  acropoli  ciclopea , attribuita 
ad  un  figliuolo  d' Icaro. 

(3)  Jannelli,  Y ei.  Ose.  laser  p.  133  scg. 
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L epoca  primitiva  di  questi  cd  altri  simili  titoli  sepolcrali 
si  rivela  nella  forma  delle  lettere  analoghe  alle  greche  antiche  ed 
alle  etnische  , nella  mancauza  d’ intervalli  tra  le  parole  , e nella 
disposizione  stessa  delle  lettere  nella  III  c nella  IV,  da  leggersi 
da  destra  a sinistra.  Ed  oltre  la  frequenza  della  vocale  A,ehe  spes- 
so s’incontra  nel  dialetto  messapieo,  si  aggiunga  la  forma  arcaica 
del  digamma  eolico  nella  figura  di  F,  e l’usarsi  1 11  per  semplice 
aspirazione,  come  presso  i Latini,  il  dittongo  EI  per  H,  e l'O  in 
vece  dell'  il,  verso  il  500  A.  C.  introdotto  da  Simonide  (1).  A 
giudicarne  dal  modo  in  cui  sono  trascritte,  quasi  analoga  alla  VI 
è la  II  epigrafe;  se  non  che  le  parole  sono  invertite,  perchè  nella 
li  si  legge  AAHIANES  FAAAAASO,  e nella  VI  FAAAASZON  AA- 
HIA2,  da  leggersi  forse  AAHIAS.  Siccome  quest’  ultima  si  scopri 
nel  muro  di  un  sotterraneo,  al  quale  discendevasi  per  una  scala  (*2), 
a tale  sotterraneo  appunto  panni  che  accenni  l'iscrizione,  per  l'a- 
nalogia che  olire  colle  greche  voci  Aa’xst*  ed  a'X*os  col  digamma 
forse  e«>j*os  e nel  messapieo  dialetto  ?*XA*300(3).  La  III  e la  IV 
sono  identiche;  ma  l’una  è da  emeudare  coll’altra,  ed  entrambe 
da  leggersi,  a quanto  sembra,  AAPAPEAONAA.  Fd  in  fuori  della 
parola  ATI0AO-  f forse  per  Aureo s,  istesse  sono  altresì  le  parole 
nelle  due  ultime.  Veggano  l’analogia  col  greco  nella  I e nella  V i 
dotti  che  danno  opera  al  dialetto  messapieo,  da’quali  aspettar  ci 
dobbiamo  l’interpretazione  di  queste  ed  altrettali  epigrafi,  clic  in 
maggior  numero  vedremo  nella  Messapia. 

I bassi  colli  che  di  sotto  alle  pertinenze  di  Nardò  si  perdono 
nel  vicino  mare,  formano  al  mezzodì  il  promontorio  d e'Cutreri ed 
a borea  l’erto  scoglio  di  S.  Maria  dell'Alto  (4).  Sulla  deliziosa 
collina  che  da  questa  eminenza  si  erge,  alla  distanza  di  1 0 miglia 
da  Nardò , dal  seno  boreale  miglia  3 , era  posta  Alczio.  Poi  che 
fu  distrutta  o abbandonata,  tra  il  IX  e ’l  X.  secolo,  per  le  deva- 
stazioni de’Saraceni,  il  nome  ne  rimase  all' antica  chiesa  di  S.  Ma- 
ria della  Lizza , o meglio  dell' Alizza.  Il  suolo  tufaceo  del  pros- 
simo villaggio  di  Picciotti  è tutto  sparso  di  sepolcri  scavati  ed 
aperti  nel  sasso,  e grossi  riquadrati  macigni,  avanzi  della  città, 
servono  di  base  ai  muri  a secco  che  chiudono  gli  oliveli  del  viL 
laggio  (5);  nè  altro  sopravauza  di  una  città  sì  vetusta. 


(t;  !*lm.  H.  Ut.  VII , 5fl. 

(2)  Cala  Idi  t Op.  cit.  p.  54. 

(X)  Quasi  «tir  volesse  , ad  amtncllcrc  tale 
analogia  , fottio  cotea  , fosso  coperto,  sot- 


terraneo. 

(4)  / Ulum  Saxumì  dal  gioco  OpOc/.iTOit. 

(5)  CaUldi , }tem  cit.  p.  52. 
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7.  Balsta  (B*ujt«,  Batista). 

Dopo  di  / llczio  Tolomeo  pone  Batista,  altra  città  roediler- 
lanea  de  Salcntini  (1),  che  un  patrio  scrittore,  seguendo  una  gua- 
sta lezione  del  geografo  {Bxmo tu)  confonde  con  Balctium  (2),  se- 
gnata nella  Tavola  Peutingerana,  la  quale  sarà  descritta  nella  Mes- 
sapia. Ed  a questa  città  di  Bausta,  il  cui  nome  ha  molta  analogia 
col  dorico  BuiaSitv  (in  vece  di  Bx u£siv,  latrare),  sembra  doversi 
riferire  i popoli  Basterbini  ricordali  da  Plinio  (3),  e che  con  er- 
rore, come  io  credo,  lo  stesso  citato  topografo  attribuì  a Basta, 
la  prima  città  della  Messapia  dalla  parte  della  Sallcnzia,  così  per- 
chè non  poteva  il  geografo  una  volta  nominare  la  città,  ed  un’al- 
tra i popoli  che  l’abitavano,  come  perchè  Basta  fu  città  littorale, 
e i Basterbini  furono  popoli  deutro  terra.  Di  questa  città  salenti  uà 
non  rimane  del  resto  alcuna  memoria  storica,  non  ruderi  certi  nè 
epigrafi;  ma  vi  è tutta  la  ragione  di  credere  che  ad  essa  apparten- 
gano i molti  vestigi  di  antiche  muraglie  che  un  viaggiatore , se- 
guendo la  locale  tradizione,  attribuisce  all'antica  Callipoli  (4).  Tali 
rovine  trovar  si  debbono  presso  I’arabita,  dove  il  Cluverio  per  la 
sola  analogia  del  nome  sosteneva  che  già  fosse  l'antica  Bxxnx  di 
Tolomeo  (5);  opinione  al  certo  da  preferire  a quella  del  Manuert, 
il  quale  crede  lutt'uno  Bxùira  e Basta  (6).  I detti  vestigi  si  veggo- 
no nel  luogo  detto  Raggi,  e comechè  non  sia  possibile  scovrirvi  la 
forma  e 1 estensione  della  città,  i sepolcri  nondimeno,  i bassi  ri- 
lievi, i vasi  di  bronzo,  e sopratutto  le  diverse  medaglie  d'oro,  di 
argento  e di  rame,  disperse  non  sì  tosto  scopertevi,  non  lasciano 
alcujn  dubbio  che  vi  fu  una  città  greca,  dove  le  arti  furono  colti- 
vate come  in  altre  città  delle  vicine  contrade. 

8.  Callipoli  (Kxk\ì*o\ts , Callipolis). 

Dopo  9 miglia  odierne,  ed  all' estremità  di  una  piccola  pe- 
nisola seguiva  Callipoli,  colla  quale  P.  Mela  diè  compimento  alla 
descrizione  della  Calabria  (7).  Plinio  la  situò  sulla  spiaggia  de' 
Sa/entini, a LXXV miglia  da  Taranto, ed  a XXXII  dal  promonto- 


(1)  Ptol.  Geogr.  Ili,  1, 76.  (6)  Cluver.  hai.  antùj.  IV,  13. 

(2)  Il  Romanelli  ( Topogr.  t.  II,  p.  47  ) (6)  M.umcrt , Geogr.  derGriech.  u.  ho 

(3)  Plin.  Ili , 16 , 7.  òalentinorum  (me-  mer . t.  IX , P.  II , p.  47. 

«literraaci  ) : rietini  , Basterbini.  (7)  P.  Mela  ,11,4.  SaUntina  Utlora , et 

(4)  Sauil-Non,  V oyage  pittore  sque  t.  HI,  urbe  Graia , Cali  ipoli  s. 
p.  31. 
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rio  Japigio  (t).  Perché  forse  di  piccola  popolazione  e di  non  gran- 
de celebrila  fu  compresa  da  Strabone  tra  le  tredici  piccole  città 
della  Japigia,  io  fuori  di  Taranto  e Brindisi , che  fu  pago  solo  di 
ricordare  senza  neppur  nominarle.  Parlavano  nondimeno  Stefano 
Bizantino,  se  per  Gallipoli  intendiamo  coll' Holstcin  il  luogo  che 
nel  suo  Lessico  trovasi  descritto  col  nome  di  Calile  (2).  Che  fosse 
stata  del  resto  fondata  da  una  greca  colonia  è manifesto  non  solo 
dal  di  lei  nome  significante  città  bella , ma  dalla  positiva  afferma- 
zione ancora  di  P.  Mela,  il  quale  la  nomina  città  greca , quasi  che 
tali  non  fossero  state  le  altre  molle  della  Sallcnzia  e della  prossi- 
ma Calabria. 

Gli  scrittori  pairii  , non  dubitando  ch'ebbe  i princi pii  da 
greci  coloni , per  la  mancanza  di  storiche  testimonianze,  affermar 
non  seppero  da  chi  ed  in  qual  tempo  venisse  edificata.  Il  Catalano 
opinò  che  Idomcneo,  o i tSassii , fondatori  di  una  città  omonima 
nella  Sicilia,  nc  ponessero  i primi  edifizii  (3),  ed  il  Mnzocchi  che 
la  fondassero  gli  stessi  Callipolitani  dell’  Isola  , i quali  scacciali 
per  avventura  dalla  lor  sede,  questa  città  edificando  nella  Sallcn- 
zia, le  imposero  il  nome  della  madre  patria  (4).  Ma  tali  conghiet- 
turc,  per  tacere  di  altre,  svaniscono  alla  testimonianza  di  Dioni- 
gi d Alicarnasso,  dal  quale  sappiamo  che  lo  Spartano  Leucippo, 
dovendo  condurre  una  colonia,  mandò  all  OracoIo  per  sapere  ove 
mai  il  destino  gli  avrebbe  concesso  di  aver  sede  co’ suoi;  c ro- 
racolo  gli  rispose  d'incamminarsi  alla  rolla  d ltalia,  eia  sua  co- 
lonia stabilisse  ove  fosse  dimorato  un  giorno  ed  una  notte.  Or  , 
giunto  colle  navi  presso  Callipoli  ad  un  certo  emporio  o navale 
deTarentini,  mosso  dalla  bontà  del  sito,  ne  impetrò  di  rimanervi 
un  giorno  ed  una  notte.  Ma , molti  giorni  trascorsi , e da  quella 
sede  non  si  rimovendo,  fu  esortato  da'Tarcntini  di  andarne  via; 
e Leucippo  rispose  di  aver  avuto  da  loro  facoltà  di  starsene  in 
quel  luogo  giorno  c notte.  I Tarantini,  vedutisi  così  vinti  dall'in- 
ganno del  conduttore,  gli  concessero  di  stanziarvisi  per  sempre 
colla  sua  colonia  (5),  e per  tal  modo  Leucippo  con  uno  stratagem- 
ma degno  della  semplicità  degli  antichi  tempi  edificò  Callipoli.  La 
tradizione  riferita  da  Dionigi  non  fu  sconosciuta  a Strabone  , il 
quale  senza  parlare  di  Callipoli  la  riferisce  ove  scrive  , seguendo 
Antioco  Siracusano,  della  riedificazione  di  Metaponto,  che  altri- 


(1)  Plin.  Ili»  16,  2.  In  ora  vero  Sasi- 
num  , Callipoli • , quae  ntmc  est  jinxa. 

(2)  Stcph.  Bjr*.  v.  KoùJj'ii.  — Cf.  Hol- 
«ten.  Piot.  eteastig.  in  Steph.  p.  156. 

(3)  Catalano,  Ve  orig.urb,  Callipolitpjl  1. 

TOH.  Ili 


(4)  Mazocchi , Prodr . ad  Veraci.  Ptc- 
phism,  p.  34. 

(5)  bionys.  Hai.  Fragm.  XLl\,  in  Script, 
vet.  Piova  colteci.  A.  Mai , t.  il , p.  503. 
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buiscc  allo  stesso  Lcucippo  (1);  e da’ due  storici  si  raccoglie  che 
fu  prima  fondata  Callipoli , e poi  Metaponto  ripopolata  dagli  Achei 
espulsi  dalla  Laconia,  verso  il  tempo  in  cui  avveune  la  nuova  fon- 
dazione di  Sibari. 

A Callipoli  si  è attribuito  un  didracma  di  argento,  che  nel 
dritto  ha  un  uomo  sopra  un  cavallo  corrente,  e nell’esergo  l’epi- 
grafe KAA.  Nel  rovescio  è un' altra  figura  virile  sopra  un  delfino, 
e al  di  sotto  la  detta  epigrafe  con  quella  di  TAPA2  alla  destra, 
il  fondatore  favoloso  di  Taranto , venerato  da’ Callipolitani , che 
abitavano  la  spiaggia  del  seno  tarentino.  Al  destro  lato  del  cava- 
liere è la  lettera  A , cd  al  sinistro  la  lettera  N , interpretate  per 
ANXA , il  nome  della  città  al  tempo  di  Plinio  (2).  E per  non  tra- 
lasciare ancora  l’opinione  di  un  nummologo,  alla  città  stessa  so- 
no forse  da  attribuire  le  incerte  monete  co’tipi  di  Giove  barbato 
e laureato  nel  dritto,  e di  due  aquile  sedenti  sopra  un  fulmine  nel 
rovescio,  e di  una  sola  aquila  sul  fulmine  , o di  un  delfino  nel 
dritto  colla  stessa  epigrafe  TPA,  iniziali  del  nome  di  Graia  Urbs 
che  particolarmente  davasi  a Callipoli  (3). 

Ma  egli  sembra  che  tanto  durasse  alla  città  il  nome  di  Cal- 
lipoli quanto  vi  durarono  le  greche  istituzioni.  Certo  è che  nel 
primo  secolo  dell’  èra  volgare  nominavasi  Anxa  (4)  , e tal  nome 
ravvicinandosi  ad  Anxur , come  nel  volsco  dialetto  fu  dettala  cit- 
tà di  Trachine  o Terracina  (5),  l’uno  e l’altro  si  è scritto  che  ac- 
cennassero alla  posizione  delle  due  città  sopra  di  un’eminente  roc- 
cia (6).  Senza  tenere  assolutamente  per  tale  etimologia , e senza 
perciò  credere  un  errore  in  Plinio,  il  quale  dice  la  città  indicala 
al  suo  tempo  col  nome  più  antico,  è da  dire  piuttosto  che  andato 
in  oblio  quello  che  le  imponevano  gli  Achei , la  città  stessa  seguitò 
a nominarsi  come  ab  antico  fu  detta  da’  Messapii,  o piuttosto  da 
Cretesi,  i quali  ne  furono  probabilmente  i fondatori  originarii. 

Questa  città,  poco  considerevole  negli  antichi  tempi,  il  fu 
alquanto  nel  medio  evo,  quando  trovasi  ricordata  col  prisco  no- 
me di  Callipolis , che  tuttavia  conserva , tuttoché  con  lieve  alte- 
razione dicasi  Gallipoli ; mutazione  al  certo  provenuta  da  che  pel 
guasto  luogo  di  Plinio  fu  creduta  dagli  storici  patrii  edificata  da’ 


(1)  6lrab.  VI , p.  *6*.— Cf.  p.  331. 

(2)  Hard  ad  Pini.  Ili,  I»,  2. 

(3)  bestini»  Leu.  numism. — Cf.  Millin- 
gen,  Coni.  p.  1 48- — Cf.  Carelli, Calai,  p.80. 

(4)  Plin.  Ili , 9 , 6.  Terracina  oppulum, 
lingua  yolscorum  Anxur  dictunt.  — Cf. 
Fest.  T.  An&Uft. 


(5)  Plin.  Ili,  16,  2.  Callipolis , quae 
nunc  est  Anxa. 

(6)  Macri , Gallipoli  illustrata.  Lecce 
1849,  p.  23  seg. — Da  Anxur  si  disse  ó an- 
xur, poi  ò'anxu/n , c fina Lmcu t e S axu m (Sca- 
lig.  Lxcrcit,  CX VII). 
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Galli.  È posta  a cavaliere  di  un  alto  scoglio,  cinto  da  ogni  banda 
dal  mare,  fuorché  dal  levante  equinoziale,  a cui  riguarda;  ed  ha 
I uscita  al  continente  , che  da  quattro  miglia  in  circa  si  va  sem- 
pre più  restringendo  insino  a che  forma  un  istmo  così  stretto,  che 
appena  può  passarvi  un  carro.  Ma  indarno  vi  si  cerca  alcun  ve- 
stigio della  sua  remota  antichità;  perchè  il  ristretto  sito  della  città 
nc  ha  sempre  costretto  gli  aiutatori  a costruire,  ricostruire  e sca- 
vare nello  stesso  luogo  e sopra  un  arido  scoglio,  il  quale  appena 
lascia  a tre  mila  abitanti  il  sito  delle  loro  case,  senza  giardini  nè 
veruno  spazio  libero.  Egli  sembra  che  per  le  grotte,  le  quali  vi 
servono  ad  uso  di  magazzini , si  fabbricasse  la  città  nel  sito  ove 
ora  si  vede;  perocché,  secondo  la  tradizione  del  paese,  era  prima 
a qualche  distanza , ed  alquanto  più  al  mezzodì. 

9.  Uxento  (Oujjs yroy,  Uxcntum). 

Dopo  X miglia  da  A le  zio  seguiva  Uxcnto  (1),  che  Tolomeo 
annoverava  tra  le  città  mediterranee  de’  Sa/cntini  (2).  Altra  me- 
moria non  se  ne  ha  dagli  antichi;  ma  le  monete,  c i greci  vasi  sco- 
perti nell'agro  che  le  appartenne,  ne  appclasano  colla  greca  origi- 
ne l'autonomia,  e però  1 importanza  eh  ebbe  nella  regione.  Le  mo- 
nete tutte  di  bronzo,  presentano  nel  dritto  la  testa  di  Pallade  ga- 
leata , a doppia  faccia  come  quella  di  Giano  , e nel  rovescio  Er- 
cole nudo  coronalo  dalla  Vittoria,  e che  co’soliti  attributi  della 
clava  e la  pelle  del  leone  ha  nella  sinistra  un  corno  di  abbondanza, 
che  accenna  al  paese  fertile  ed  abbondevole.  L’epigrafe  per  lo  piii 
è OKAN  in  vece  di  OBAN,  cioè  OBANTINQN,  ed  in  alcune  si  vede 
un'Sj  segno  del  sentisse.  Ma  in  altre  monete  che  sono  più  antiche  la 
detta  leggenda  è AOEE,  ed  anche  semplicemente  AO  (3),  le  quali, 
ci  mostrano  che  l’ antica  forma  del  nome  della  città  fu  Aoxcnion , 
modificata  poscia  in  Auxentum  ed Oxcntum;  e tale  forma  che  si  ac- 
costa alla  primitiva,  ne  disvela  l'origine  da  Crctcsi,  i quali  con  una 
loro  colonia  popolarono  la  Japigia , e propriamente  la  Messapia , e 
ch’ebbero  la  città  di  un  nome  identico,  coraechè  variamente  scrit- 
to, perchè  trovasi  detta  Axus  da  Erodoto  ed  Oaxus  da  altri  scrit- 
tori (4).  Una  diversa  etimologia  del  suo  nome,  senza  dichiararne 
l'origine,  ne  riferisce  un  altro  eh.  nummologo,  cioè  dal  grave  odo- 

(1)  Tab.  Peutinger.  $ XL II J.  tav.  15.—-  Millingen  , Consìd.  p.  120. 

(2)  Ptol.  Ili , 1,  75.  (4)  Hcrodot.  IV,  154.— Apollon.  Rh-  I, 

(3)  Pellcrin,  Suppl.  P.  IV,  3.— Carelli , 1131.-—  Steph.  Byz.  v.  — Varr. 

Calai,  p.  80.— Avellino,  Mcs,  Boa»,  t.  IV,  ap.  Scrv.  Ad  Pir$.  Ed.  I , ‘ 
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re  (offa)  «Iella  sorgente  d’  acqua  soilurca  presso  Castro  , dove  se- 
condo i miti  Ercole  uccideva  i giganti  Lculcrnii  ; al  quale  mito  ac- 
cennerebbe il  tipo  di  Ercole  in  riposo,  qual  genio  tutelare  e bene- 
fico della  città  (1),  come  il  tipo  della  testa  di  Pallade  o Minerva 
derivò  dal  cullo  della  dea  sul  promontorio  clic  ne  prendeva  il  no- 
me. Ad  ogni  modo,  fu  Uxcnto  una  città  greca,  la  quale  si  conservò 
nel  suo  prisco  splendore  sino  à' tempi  romani,  quando  come  altre 
città  della  MngnaGrccia  prosegui  ad  improntare  le  proprie  mone- 
te fin  dopo  il  005  di  Roma,  in  cui  fu  promulgala  la  legge  Papiria. 
Perciò  reggiamo  Uxcnto  città  vescovile  fin  da' primi  secoli  cristia- 
ni, e la  più  antica  memoria  che  se  ne  abbia,  come  tale,  è del  tempo 
di  S.  Gregorio  Magno,  quando  era  priva  del  suo  pastore  (2).  Come 
si  vede  dal  perimetro  delle  sue  rovine,  fu  grande  città,  la  quale  si 
restrinse  nella  supcriore  collina  dove  sorge  l’odierna  Ugcnlo  dopo 
che  fu  presa  e distrutta  dà  Ariadeno  Rarbarossa  nel  1537  (3). 

10.  Yebeto  (Oùe'fniroy,  Vcrctum). 

A X miglia  da  Uxcnto  seguiva  Vcreto  ( 4),  piccola  città  po- 
sta ne’  confini  della  Sallcnzia  (5).  Strabone  scrive  che  benché  al 
suo  tempo  nominavasi  Vcreto , il  nome  nondimeno  ch'ebbe  più  an- 
ticamente fu  quello  di  Bari  (/làpis);  c da  ciò  si  può  bene  arguire 
qual  fosse  la  iguota  città  omonima  ricordata  da  Stefano  Bizantino, 
e registrata  nel  suo  Lessico  immediatamente  a Barczio  (6),  ossia 
al  Vcreto  di  Strabone,  ed  anche  di  Tolomeo  , il  quale  similmente 
I annovera  tra  le  città  mediterranee  da’  Sa/entini  (7).  Erodoto  scri- 
ve che  i Cretesi,  i quali  per  un  quinquennio  avevano  indarno  as- 
sediato Cantico  nella  Sicilia  per  vendicare  la  morte  del  loro  re  Mi- 
nosse ucciso  a tradimento  dalle  figlie  del  re  Cocalo,  costretti  dal- 
la fame , furono  forzati  di  levare  1’  assedio  ed  imbarcarsi , e che 
spinti  dalla  tempesta  sulle  coste  della  Japigia , uscendo  di  spe- 
ranza di  riedcrc  nella  patria  , ivi  si  stabilirono  , fondandovi  la 
città  d 'Irta;  e lasciando  allora  il  proprio  nome,  per  meglio  con- 
fondersi con  gli  abitatori  del  paese,  presero  quello  di  Japigi-Mes- 
sapi  (8).  Strabone  conferma  la  testimonianza  di  Erodoto,  ma  sem- 
bra incerto  se  questa  città  fosse  la  stessa  che  quella  di  Uria  nella 

(1)  Tab.  Penti uger.  J XLIII. 

(5)  Slrab.  VI  , p.  281. 

(0)  Stepb.  B»x.  vv.  fiàpt$  et  lkur«TiOv. 

(7)  Ptol.  111,1,76. 

(8)  Henxlol.  VII,  171. 


(1)  Civettoni , BuUtl,  Archetti.  A.  1814, 
p.  158. 

(2)  S.  Grcg.  M.  Eput.  Il , 29.  _ Cf. 
UghcUi , hai.  Sacr.  t.  IX  , col.  114. 

(3)  Galateo,  Up.  cìt.  p,  81,  — et.  Mar- 
ciano  , Op.  cit.  p.  741. 


Digitized  by  Google 


IAPIGI  A. 


42» 


parte  mediterranea  della  Messapia,  o pure  la  già  detta  V creta  pres- 
so il  Capo  Japigio  ed  a G00  stadii  da  Taranto  ( I).  Ma  non  vi  ha 
dubbio  nondimeno  che  fu  in  questa  seconda,  cli’c  quella  indicata 
da  Erodoto.  Il  nome  di  Vcrclo  {Oòifnro'j)  non  è in  fatti  che  un'al- 
terazione di  Hyria  (’Tp t*  o Ovpi»),  la  cui  forma  etnica  era  'Tpt>- 
rai,  o 'TpistTÌvoi,  che  leggesi  sulle  monete  di  questa  città,  delle 
quali  appena  un  tipo  solo  si  conosce,  ed  è quello  della  testa  di 
fallade  galeata  nel  dritto,  e nel  rovescio  di  un  timone  con  un  del- 
fino, e la  leggenda  TPIATINQN  (2),  emblemi  di  città  marittima,  i 
quali  più  a Vento  che  ad  Uria  si  convengono.  Non  è del  resto 
fuori  di  probabilità  che  i Cretesi  a questa  città  imposero  il  nome 
A’Iria -o  Uria  in  onore  di  Giove  Uria,  cioè  datore  di  venti  favo- 
revoli, per  la  buona  navigazione  ch’essi  ebbero  giungendo  a que- 
sta parte  delle  nostre  regioni;  e che  forse  un  tempio  in  onore  di 
quel  nume  ebbero  ivi  ad  innalzare , come  uno  ve  n’  era  all’  estre- 
mità orientale  del  Bosforo  (3),  nell’entrata  dal  mar  Nero,  dove  i 
viaggiatori  che  giugnevano  sulla  costa  asiatica  presentavano  le  lo- 
ro olferte  entrando  in  quel  mar  tempestoso,  e andavano  a ringra- 
ziarlo al  loro  ritorno  della  buona  riuscita  del  viaggio(4).  Ma  nien- 
te altro  si  sa  delle  vicende  di  V ercto , se  non  che  , avendo  Fron- 
tino ricordato  l’agro  Verdino , una  parte  delle  sue  terre  ebbe  ad 
esser  divisa  ad  una  colonia  romana  (5) , senza  che  accertar  se  ne 
possa  l'anno  e l'occasione,  se  pure  non  fu  dopo  l’uscita  di  Annibale 
dall  Italia,  per  avere  le  città  salentine  parteggialo  pe’ Cartagine- 
si (6).  Strabone  conta  G00  stadii  da  Taranto  a Vento,  ed  aggiunge 
che  per  recarvisi  dalla  delta  città  la  strada  in  gran  parte  era  più 
agevole  per  terra  che  per  mare;  ma  più  che  da  tali  notizie,  dalla 
distanza  segnata  nella  Tavola  Peutingerana,  e dalla  denominazione 
ancora  che  rimase  all'antica  chiesa  diS.  Maria  di  Vcrato  a due  mi- 
glia dal  mare,  chiaramente  si  raccoglie  che  la  città  sorgeva  a breve 
distanza  da’ villaggi  di  Salve  c Raggiano,  così  che  s’ ingannano  i 
geografi  che  ne  additano  il  sito  nel  porto  di  Ugenloil),  in  sull’op- 
posta spiaggia  della  Sal/enzia.  Era  posta  propriamente  sopra  di 
un'eminenza,  alla  distanza  di  due  miglia  in  circa  dal  mare,  con  un 
porto  già  disfatto  dal  tempo,  del  quale  si  vedevano  negli  scorsi  se- 


ti) Slrab.  VI,  p.  279 Cf.  ibid.  p.  282. 

(2)  Eckhcll  , Uocir.  flum.  V et.  t.  1 , 
p.  142. — Cf.  Millingenj  Consid,  p.  119. — 
Tasselli  , Antichità  di  Letica. 

(3) Cic .JnPit.  c.  XXXV.— Id.  In  Verr. 
IV,  57. 

(4)  Ciò  si  raccoglie  da  una  iscrizione 


pubblicata  da  Wheler  c da  Spon,  e spiegata 
da  Chisbull  , j4ntujq,  asiane,  p.  62. 

(5)  Frontin.  De  Colon,  p.  111. 

(6;  Liv.  XXV,  1. 

(7)  Questa  erronea  opinione  delGoiseltn 
(Geo^r.  de  Sti-ubon  1. 11,  p.  401, nota  (2), 
fu  seguila  dal  Romanelli. 
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coli  vestigi  dentro  le  acque.  Molte  medaglie  furono  scoperte  tra  le 
sue  rovine,  archi,  colonne  cd  altri  rottami  di  marmo,  e pilastri  di 
pietra  tiburtina  con  epigrafi  greche  ed  in  lettere  messapiche.  Quelli 
del  luogo  ne  chiamano  il  silo  coll’antico  nome  di  Vcrilo,  ed  il  suo 
porto  altro  non  sembra  che  quello  di  S.  Gregorio,  al  di  sotto  del- 
la Torre  di  Specchia  grande.  Come  la  non  lontana  Letica,  si  crede 
che  fosse  distrutta  da'Saraceni,  i quali  più  volte  sbarcarono  ne’ li- 
di Salentini  dall'anno  845  al  979,  e che  i dispersi  abitatori  po- 
polassero i vicini  odierni  villaggi,  ville  un  tempo  de  principali  cit- 
tadini di  Vcrcto.  Per  quanto  mostrano  le  rovine  che  ne  rimango- 
no , non  fu  tra  le  ultime  città  de’  Salentini , perche  ebbe  il  peri- 
metro di  tre  miglia  e mezzo  (1). 

11.  Ledca  (Asuxà,  Letica). 

Ritornando  alla  marina,  dalla  torre  di  S.  Giovanni  di  Ugento 
a quella  di  S.  Maria  di  Lcuca  si  contano  24  miglia  odierne,  e ad 
eguale  distanza  in  circa  da  Uxento  sorgeva  la  piccola  città  di  Lcu- 
ca, ricordata  da  Strabone  e Lucano  (2).  Sconosciuti  ne  sono  i fon- 
datori; ma  il  greco  nome  ne  appalesa  la  greca  origine  dagli  stessi 
Acarnani  fondatori  di  Ncrito,  sia  che  suppor  si  vogliano  ivi  giunti 
dalla  stessa  città  di  Letica  nella  penisola  Leucadia , e però  dopo 
la  fondazione  di  Ncrito,  quando  la  metropoli  di  questa  città  già 
nominavusi  Lcuca,  sia  che  l'origine  se  ne  attribuisca  agli  stessi 
Neritini  della  Sallcnzia,  i quali  la  denominarono  dalla  di  lei  po- 
sizione in  su' bianchi  (Àévxoi)  e nudi  di  scogli  del  vicino  promon- 
torio. Della  sua  più  antica  storia  niente  è altro  è noto,  se  non  che 
ebbe  la  comodità  di  un  porto  celebrato  da  Virgilio  (3).  Non  ostan- 
te la  sua  piccolezza , serbò  qualche  splendore  ne’  secoli  cristiani , 
perchè  fu  sede  vescovile  sino  al  X secolo,  e l’ ultimo  suo  vescovo 
di  cui  abbiasi  notizia  è un  Gerardo  al  tempo  dell  Imperatore  Olo- 
ne (971).  Quest’ antica  città  lasciò  il  nome  al  promontorio  sul  qua- 
le fu  edificata,  ora  detto  Capo  di  Lcuca,  ed  al  celebre  santuario 
di  S.  Maria  di  Lcuca , o in  fìnibus  Tcrrac,  per  esser  posto  in  una 
delle  estreme  ed  ultime  punte  d’Italia.  Non  pochi  avanzi  di  antichi 
edifizii  mostrano  tuttavia  il  sito  della  città  e del  celebre  suo  porto. 


(1)  Galateo  , Op.  cit.  p.  81.— HoUten  , 
Adnot.  in  Uut.  antiq.  CLuver.  p.  283.  — 
T-mclli,  Storia  di  Leuca  p.  18, 168, 174. 

(2)  Strab.  VI,  p.  281,  Àsuxà. ...7oki%- 


mov  xaì  70UTC.—  Lucan.  V,  378.  Secrtta- 
tjue  Inora  Leucite. 

(3)  Virg.  JEn.  Ili,  530.  Portus  ab  Lu- 
roo  jluciu  cuiva tur  in  arcum. 
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12.  Promontorio  Jafigio  , o Salehtino. 


Dopo  il  promontorio  del  Pizzo  a 10  miglia  da  Gallipoli,  che 
il  volgo  anche  nomina  Calriero  (guasta  denominazione  del  greco 
«xfjariiptov),  c dopo  l'altro  della  Torre  di  Suda  che  sorge  indi  a 3 
miglia,  quello  che  più  si  protende  sul  mare  in  tutta  la  rimanente 
spiaggia  occidentale  della  Sallcnzia  è la  così  detta  punta  di  Ri- 
stola , ove  propriamente  si  variano  i venti  a' naviganti  nel  passare 
dal  Jonio  all' Adriatico.  Con  quella  punta  comincia  il  promontorio 
Japigio  o Salcntino  degli  antichi,  il  quale,  alquanto  inarcandosi, 
di  nuovo  si  distende  nel  prossimo  Capo  di  Lcuca.  Perciò  Virgi- 
lio indicavalo  sotto  il  nome  di  Turriti  acopuli  (1),  denominazione 
più  esatta  di  quella  degli  altri  antichi,  i quali  in  modo  lo  ricorda- 
rono come  se  in  una  sola  punta  avesse  termine.  Poiché  con  questo 
celebre  promontorio  terminava  l’Italia  dal  lato  del  Jouio  verso  la 
Grecia  (2),  da  esso  gli  antichi  geografi  presero  pe’  luoghi  più  ri- 
nomati le  distanze  geografiche.  Ricordavalo  Scilace  nel  riferire 
l’ampiezza  del  Jonio , che  tra'  monti  Ceraun.ii  delPEpiro  e ’l  pro- 
montorio stesso  si  racchiude  (3),  di  circa  700  stadii , secondo 
Strabene,  dal  Japigio  come  dal  Lacinio  a' Ceraunii  (4),  o più  ve- 
ramente di  750  secondo  le  misure  de'raoderni,  pari  ad  LXXXVll 
miglia  di  oggidì.  Da  questo  medesimo  promontorio,  denominan- 
dolo Aera  lapygia  in  un  luogo,  e Promontorio  Salcntino  in  un  al- 
tro, prese  Plinio  le  misure  di  tutte  le  coste  salcnlinc,  e delle  pros- 
sime regioni  insino  al  Gargano,  delle  quali  misurò  l’estensione  in 
234  miglia  (5),  calcolo  che  quasi  corrisponde.  Questo  promonto- 
rio entra  molto  nel  mare  verso  il  levante  d'inverno  e di  contro  l’£- 
piro  o l'Albania,  ed  è il  punto  dell’Italia  più  prossimo  alle  terre 
trasmarine  : un  tratto  dell’ Adriatico  di  sole  30  miglia  geografi- 
che la  divide  dagli  Acroccrauni  che  le  sorgono  a fronte  (6)  , di 
guisa  che  dal  Capo  di  Leuca,  e meglio  ancora  in  sulla  costa  d'O- 
tranto  ravvisar  si  possono  di  notte  i fuochi  accesi  in  su  gli  oppo- 
sti monti  deli’ Epiro. 


(1)  Virg.  JEn.  Ili , 535.  Gemino  demit- 
toni  brachiti  muro — Turriti  scopuli. 

(2)  Salitisi,  ap.  Scrv.  ad  y£n.  HI  , 400. 
Omni*  Italia  coacta  in  angusuas , scmdiiur 
in  duo  promotuoria  , Brutium  et  ò allenti- 
num. 

(3)  Scylax  , Peripl.  5 27  ed.  Gail. 

(4)  Strab.  VI,  p.  26l,  281. 

^3)  Win.  Ili,  10,  2.  CaWpolu,,,LXXFr 


Al.  pass,  a Taranto.  Inde  XXXll  Al.  pro- 
montori umt  quod  Acram  Iapygiam  vocant , 
quo  lonoissime  in  maria  ex currit  Italia  : 
cf.  ibid.  4. 

(6)  Plin.  Ili , 26 , 3.  At  in  ora  oppidum 
Oricum  a Colchis  conditura.  Inde  initium 
E piria  monte s Acroceraunia...  Oricum  , a 
Sabatino  lialtuc  promontor  io  distai  SS  m. 
passuum. 
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Dalla  punla  di  Meleto  fi)  a quella  della  Risiala  (2)  e più  ol- 
treancora nella  parte  di  occidente  molte  caverne  si  aprono  in  que- 
sta estremità  della  Sallcnzia , accessibili  solo  dalla  parte  del  ma- 
re. Le  chiamano  Cassafre,  cioè  Case  di  spuma  (3j,  perchè  allo  spi- 
rare dello  scirocco  furioso  fuor  di  modo  vi  ferve  e spuma  dentro 
il  mare.  E la  prima  è quella  degli  uomini  morti  nella  rivolta  del  ca- 
po, notabile  per  le  ossa  petrefatte  di  quadrupedi,  che  il  volgo  at- 
tribuisce, come  ho  detto,  a'Saraceni  disfatti  da  Carlomagno.  Ap- 
presso a questa  ve  ne  ha  altre  ancora  con  diversi  nomi,  tra  le  quali 
quelle  de' panni  pare  cosi  detta  dalle  petrificazioni  che  in  guisa  di 
panni  pendenti  vi  forma  la  stalattite,  come  in  altre  grotte  simili, 
l.a  maggiore  è sotto  la  schiena  del  monte  che  forma  il  promonto- 
rio, orrida,  ma  vistosa,  con  due  aditi  sul  mare,  delta  Grolla  fred- 
da, perchè  sempre  vi  stilla  1 acqua.  Ed  un’altra  ne  segue  detta  del- 
l’arco, nell'entrata  simile  ad  un  teatro,  nella  quale  il  mare  si  ad- 
dentra, e piacevoli  echi  vi  ode  chi  vi  penetra  in  barchetta.  Seguo- 
no quelle  di  tre  porle,  de  Giganti  e del  Drago,  ch’è  l'ultima  pri- 
ma di  giugnere  alla  Torre  di  S.  Gregorio,  dove  era  il  porto  ed  il 
molo  di  Vento.  Dalla  parte  di  oriente  sino  alla  torre  di  Novaglie 
non  vi  è altro  da  vedere  che  monti  asprissimi  c diversi  sili  com- 
modi  alla  pesca  (4).  Ria  più  celebre  che  per  le  naturali  singolari- 
tà già  dette  fu  il  promontorio  pel  tempio  di  Minerva  costrutto  in 
sull  una  delle  sue  punte,  e di  tanta  antichità,  che  credevasi  ante- 
riore ad  Enea. 

13.  Promontorio  e Tempio  di  RIisebva 
(rr,s  Adi ]v«  *xp*  xjt i ispov). 

Dionigi  d’Alicarnasso  distingue  il  Capo  Japigio  o Salentino 
dal  vicino  promontorio  di  Minerva,  il  Capo  di  Leuca  di  oggidì, 
ove  fa  sbarcare  Enea  colla  sua  flotta  (5),  e sul  quale  propriamen- 
te egli  sembra  che  il  celebre  tempio  s'innalzasse;  e Virgilio  dopo 
la  descrizione  del  porto  che  tra  i due  promontorii  curvasi  in  ar- 
co , nè  altro  che  una  baja , ove  non  potrebbero  dar  fondo  grossi 
navili,  dice  che  il  tempio  dilungavasi  dal  lido  (6),  ed  era  perciò 
a qualche  distanza  dentro  terra.  Ma  dalle  votive  iscrizioni  scoper- 
te in  una  grotta  di  Monte  Vcrcto,  sull'ultima  punta  del  promontorio 


(1)  Scoglio  nero  , dal  greco  fiihxg. 

(2)  Volgare  denominazione  contratta  da 
ptó'j  e or o>./dó)dvs  , dalla  rugosa  o scabra 
app.ircuza  che  ha  il  promontorio. 

(3)  Da  à<? pòq  spuma. 


(4)  Tasselli,  Antichità  di  Leuca p.  174.— 
Cf.  Marciano,  Op.  cit.  p.  510. 

(5)  Dionys.  Hai.  jin  fuieol.  1 , 42. 

(6)  Virg.  jEn.  IH,  536  JRefugiUjue  a 
licore  templum. 
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talentino  navigando  pel  Ionio,  in  sulla  cima,  o sul  dorso  di  que- 
sto monte  doveva  più  probabilmente  innalzarsi.  Tra  le  molte  di  tali 
iscrizioni  corrosedal  tempo  edalle  acque  marine, poche  riusciva  di 
trascriverne  a pochi  amatori  dell’antichità,  e sono  le  seguenti  (1): 

JOM  FORTVNm 

VALERI  SAC 

VS  SABINVS 

VOT.  SOL.  A®POAI 


IOM 

C.  CORD1VS  AQVI 
LINVS  VOT.  SOL 
CVM.  ....  PLEBONA 

BUS  AO ISET 

MEAAAV 

Di  queste  in  parte  mal  trascritte  epigrafi  la  più  importante 
è quella  che  cominciava  colla  parola  A0POAITI,  perchè  essendo 
dedicala  a t enere,  ci  disvela  che  ivi  era  il  porto  denominalo  dal- 
la stessa  dea,  dal  primo  arrivo,  come  Dionigi  scrive,  di  Enea  in 
quella  spiaggia  , o piuttosto  di  trojani  fuggiaschi , come  altrove 
sarà  detto,  e che  certamente  ebbe  il  nome  da  un  tempio  a Venere 
dedicato,  se  pure  non  fu  adorala  nel  tempio  stesso  di  Minerva.  Di 
questo  tempio  parla  Virgilio  (2),  e Strabone  scrive  che  fu  assai 
ricco  (3),  per  le  offerte,  come  è da  credere,  non  solo  de' Salentini 
e de  popoli  vicini,  ma  anche  de’  viaggiatori  e de’ nocchieri,  che 
dalla  Grecia  passavano  in  Italia.  Ma,  sia  che  tutt’uno,  sia  che  di- 
verso si  voglia  credere  dal  tempio  di  Venere , questo  sembra  più 
antico , perchè  al  pari  del  porto  di  Sasina  e delle  altre  città  fon- 
date dagli  A carnani  è da  dire  con  ragione  ivi  eretto  dagli  Epiro- 
ti,  perchè  un  simile  tempio  col  porto  di  Afrodite  o Venere  stava 
dirimpetto  nella  spiaggia  dell’  Epiro  , dir  voglio  ad  Oncliesmo , 
dopo  quello  di  Butroto  (A),  e ch’egualmeute  ad  Enea  si  attribuiva. 
Che  ivi  sorgesse  un  tempio  è inoltre  manifesto  dalle  altre  iscri- 
zioni , del  pari  tutte  votive,  e da  coloro  consecrate  che  salvi  si 
riducevano  in  quella  spiaggia,  come  è quella  di  Q.  Cordio  Aqui- 
lino, il  quale  co’  marinai  d alleggio  (cura  Pleronariis)  scioglieva 
d voto.  Al  tempio  pagano  del  resto  successe  quello  di  S.  Maria 
in  fimbus  terrac,  della  cui  edificazione  non  trovo  neppure  per  con- 
ghiettura  indicata  1 epoca  ne  putrii  scrittori. 


(1)  Tasselli,  Antichità  di  Lruca  p. 291.  - 
Gtovrnc,  Opp.  P.  II,  p.434.— Cf.  Cataldo, 
Aleno  illuttr  p.  55. 

(2)  Virg.  &n.  ili , 531.  Templumque 

TOSI,  III 


odparet  in  arce  Minervae , 

(3)  Strab.  VI , p.  281. 

(4)  Dionys.  Hai.  Aixhaol.  1 , 42. 
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14.  Stiaccia  leuternia  (vi  ttxpxlìx  Amrepvix). 

Sottoposta  a Lcuca  è la  spiaggia  che  i Greci  dissero  Lculcr- 
« io,  ove  scaturiva,  dice  Strabono,  una  sorgente  d acque  fetide, 
ed  ove  favoleggiavasi  che  i Giganti  detti  Leuternii , vinti  a Fiegra 
nella  Campania  e perseguitati  da  Ercole,  furono  in  questo  luogo 
inghiottiti  sotterra.  Le  popolari  credenze  sostenevano  che  dal  lor 
putridume  l'acqua  della  fontana  contrasse  questo  fetore,  c ciò  fu 
cagione  che  Leuternia  tutta  quella  marina  si  fosse  denominala(t). 
Lo  stesso  scrisse  Aristotele,  o chiunque  sia  l'autore  delle  Mirabili 
ascoltazioni,  il  quale  aggiugne  che  I aculo  fetore  che  dalle  acque 
di  quella  fontana  si  emanava  , rendeva  inaccessibile  a naviganti 
tutta  la  spiaggia (2).  La  quale  favolosa  tradizione  non  ad  altro  ac- 
cenna senza  dubbio,  che  alle  vulcaniche  esalazioni  in  tutto  que- 
sto lido  della  Sallcnzia.  I fuochi  sotterranei  della  Campania  e del- 
le nostre  isole  furono  allegoricamente  rappresentati  dagli  antichi 
sotto  la  finzione  de  giganti  combattuti  e vinti  da  Ercole.  E tali 
vulcaniche  esalazioni  ben  lcdimostrano  le  acque  fetide  e ristagnan- 
ti, i fonti  minerali,  le  acque  calde  e la  copia  de  gas  osservati  dal 
Galateo  in  tutta  questa  regione  (3).  Ma,  quanto  alla  precisa  situa- 
zione della  scaturigine  sopra  rammentata,  non  altrove  è da  cre- 
dere che  nella  grotta  di  S.  Cesarea  (4),  dove  sgorga  una  vena  d'ac- 
qua idrosolfurala , buona  per  la  guarigione  de  mali  cutanei,  e di 
altre  dolorose  affezioni.  De  due  mentovati  antichi  scrittori  sembra 
del  resto  meglio  additarne  il  silo  il  secondo;  perciocché  Strabene 
dice  che  mostravasi  sotto  di  Lcuca;  ma  1 altro  più  esattamente  I ac- 
cenna intorno  (ircpt)  a quel  promontorio,  da  cui  è appunto  lontana 
sette  miglia  all  incirca.  Come  in  quella,  uella  quale  , come  dirò 
appresso,  suppouevasi  un  tempio  sacro  a Minerva,  un  gran  fusto 
vi  sorge  di  colonna  calcarea  ornata  di  cristalli  prismatici  ed  allu- 
minosi, la  quale  coll  estremità  tocca  la  volta  dell'antro  (5).  Il  vi- 
cino tempio  quasi  diruto  da  cui  prese  il  nome,  serve  ora  di  asilo 
a coloro  che  vi  si  recano  per  risanarsi  da  loro  malori. 

15.  Castello  di  Minerva  ( Castrum  Mincrvac). 

Scuza  tener  conto  delle  piccole  distanze  intermedie,  dal  Ca- 
po di  Lcuca  alla  Torre  di  Specchiagrunde  si  contano  0 miglia;  da 

(1)  Strale  VI , p.  281.  (S)  Brocchi , Otserv.  gcolofi.  in  Terra 

(2)  Ps.  Arisi.  Mirai.  Auscul.  XCV1I  , d Ot runto,  ih Ua  Bibl.  i lai.  I.XYIJI,  p.55. 

p.  30  W estenuami.  (5)  Greco,  Analisi  tirile  acque  solfora* 

(3)  GaUl.  Off.  cii,  p.  88.  di  S»  Cesarea  t Nap.  18)0. 
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questa  torre  a quella  del  Porto  di  Trienne  6 miglia,  ed  altrettante 
sino  alla  piccola  città  di  Castro.  Tutto  quello  spazio  marittimo  di 
21  miglia  si  vede  tutto  aspro  e di  scoscesi  monti  con  rupi  altis- 
sime eminenti  sul  mare,  ove  non  senza  gran  pericolo  accostar  pos- 
sono i navigli.  Sopra  una  di  queste  rupi  fu  edificata  la  città  di 
Castro  , città  antichissima  e nobilissima  della  regione  , la  quale 
prendeva  nome  dal  culto  di  Minerva , la  dea  protettrice  di  tutta 
la  federazione  dvSa/cnlini , e fondata  da’ Cretesi , perchè  la  tra- 
dizione ne  attribuiva  i principi i allo  stesso  ldomcnco  (1).  Ma  non 
uno,  si  bene  più  Castelli  di  Minerva  ci  ricorda  la  Tavola  Pentin- 
geraua  a XII  miglia  antiche  da  Pereto  (2),  forse  perchè  ne' tempi 
romani  sorgevano  ivi  intorno  come  oggidì  altre  piccole  borgate, 
tra  le  quali  e per  l'antichità  c per  l’importanza  Castro  di  Minerva 
aveva  il  primato.  Clic  oltre  del  tempio  di  Minerva  in  sul  promon- 
torio Japigio  ricordato  da  Dionigi  di  Alicarnasso  un  altro  qui  an- 
cora ve  ne  fosse  non  so  dire  con  certezza,  tanto  più  che  Strabe- 
ne, senza  mentovare  la  città  ricorda  solo  il  tempio  della  dea,  una 
volta  ricchissimo  (3),  poi  forse  saccheggiato  nelle  guerre  combat- 
tute nella  regione.  Certo  è che  la  celebrità  di  questo  tempio  non 
sono  molti  anni  passati  faceva  supporlo  nella  più  meravigliosa  del- 
le grotte  clic  intorno  la  marina  di  Castro  si  ammirano  da'viaggia- 
lori  e da’  naturalisti  (4),  nota  nel  paese  sotto  il  nome  di  Zinza- 
lusa.  Questa  grotta,  notabile  per  pogginoli  e pozzi  e per  le  molte 
e varie  coiicauierazioni,  è soprattutto  ammirevole  per  le  solile  con- 
crezioni stalattitiche  che  si  alzano  dal  suolo  o pendono  dalle  vol- 
te, alcune  in  forma  di  colonne,  nelle  quali  troppo  leggermente  la 
fantasia  di  alcuni  immaginava  gli  avanzi  del  tempio  di  Mincrva( 5). 

IV.  Delle  strade  che  mettevano  in  comunicazione  le  città  c 
i popoli  della  Sallcnzia  conosciamo  una  sola,  quella  che  correva 
lungo  le  città  marittime  nel  giro  della  penisola,  e ne  abbiamo  no- 
tizia dalla  Tavola  Pcntiiigcrana.  Egli  sembra  ebe  di  questa  stra- 
da non  rimanga  vestigio,  perchè  nessuna  rimembranza  ne  ritrovo 
negli  scrittori  salentini,  e dobbiamo  esser  paghi  alle  sole  distan- 
ze che  tra  città  e città  la  Tavola  ne  addita  , le  quali  son  queste. 
Da  Taranto  adunque  dopo  XX  miglia  menava  a Mandarla.  Da 


(1)  Vari-,  ap.  Proli,  in  Virg.  Ed.  VI,  31. 
Ìbidem  corneali  ( Idumeneus ) et  nliquol  op- 
ptda  candida  , in  quei»  Uria  et  Casi  rum 
Atinervae  nobili stimum. 

(2)  Tafc.  Peti  tinger.  $ XLIII. 

(3)  Vedi  p.  *21. 

(4)  Presentano  la  forma  di  teatro  , di 


conchiglia,  e rimili,  c sono  capaci  «li  grossi 
navigli  , massime  quella  che  dicesi  la  sedia 
del  Diavolo  per  essere  abitata  dalle  nottole 
(Paccichclli , Il  R.  di  flap,  in  prospettiva 
P.  11,  p.  103). 

(5)  Alfano,  Descr.  del  R.  di  Nap.  v.  Ca- 
stro.— Cf.  Giorn.  fcnc. di  Nup.  Gemi.  1807 . 
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questa  città  dopo  altre  XXIX  miglia  giugnevasi  a Nereto  , e di 
là  dopo  altre  X ad  Alczio.  Altrettante  se  ne  contavano  da  questui  - 
tima  ad  Uxcnto , e da  questa  Vcrcto,  dopo  della  quale  XII  altre 
miglia  vi  erano  per  arrivare  a'  Castelli  di  Minerva  , dopo  di  cui 
incontravasi  la  città  di  Otranto , la  prima  o 1’  ultima  città  marit- 
tima della  Messapia  secondo  la  diversità  de' viaggi  e l' antica  di- 
visione. 


II.  MESSIPU  , O CALABRIA. 


1.  Coiografìa,  e cenno  geologico  della  Messapia , o Calabria — II.  Origine  de' nomi 
. di  Messapia  e Calabria , c delle  greche  colonie  che  in  questa  regione  si  slaLili> 
rono.  — HI.  Topografia  della  Mestapia  o Calabria .—  1.  Basta.  — 2.  Sarmadio. — 
3.  J diurno.  — 4.  Fiume  litro.  — 5.  Porto  idruntino.  — 6.  Fraiuerzto.  — 7.  Lu- 
pia.—  8.  Porto  Adnano.—  9.  Carmmiano. — 10.  F alenzia  o Babaio  — 11.  Brun- 
dusio.  — 12.  Messapia.  — 13  Scanno.  — li  Ina  o Cria.  — 15.  Radia.  — 
16.  Mesocoro.  — 17.  Celio. — 18.  Cartina.  — 19.  Sturiti  o Saturnio. — IV.  Strada 
che  traversava  la  Messapia.  — V.  Generali  vicende  de'  Messupi. 


I.  Benché  al  tempo  di  Scilace  da’  diversi  domimi  de'popoli 
nella  parte  del  nostro  paese  che  ora  descrivo  erasi  da  lunga  età  ori  - 
ginata  la  distinzione  delle  regioni  che  abitavano,  pure  egli  non  ri- 
conobbe che  la  Japigia  dal  coufìne  della  Lettcania  sino  al  monte. 
Urionc  presso  il  Gargano  (1).  Ma  senza  mentovare  Erodoto,  che 
il  primo  parlò  degli  Japigi  Mcssapi  (2)',  Nicandro  di  Colofone 
verso  il  150  a.  G.  C.  toccando  della  divisione  di  tutti  i popoli 
della  Japigia,  Arcadi , Illirici  e Messapii,  scriveva  che  la  regione 
da  Taranto  all’  estremità  dell’  Italia  toccò  agli  ultimi  (3) , e cosi 
pure  Pausania  ricordò  i Messapii  come  contermini  de’Tarentini, 
e Stefano  Bizantino  la  Messapia  come  una  regione  confinante  con 
Taranto  (4).  Tutto  il  paese  adunque  che  dall'antica  regione  ta- 
rentina  per  tutta  la  penisola  si  stendeva  sino  al  confine  de'Peucc- 
jii , ai  quali  spettavasi , secondo  lo  stesso  Nicandro , la  regione 
mediterranea  confinante  con  Taranto,  fu  detta  Messapia.  Ma  que- 
sta regione  medesima  distinguevasi  in  Paese  di  Salcntini  e Cala- 
bria ^5),  e però  quest'  ultima  denominazione  fu  identica  a quella 


(1)  Scylax , Peripl.  c.  XIV.  Cf.  ibid. 
Guil. 

(2)  Hcrodot.  VII , 171. 

(3)  Nicandr.  ap.  Antonin.  Liberal.  Me. 

tamorph.  XXXI.  rò  fliw  aitò  7'apavros 
ap%ì  TV  £%<xri<xv  Ira/ Jas  £■>£- 


veto  AHocraxivv. 

(4)  Pausan.  X , 10 , 6.  arò  MiGtnixioxi 
EÌcriv  y buóporj  r>j  Tapavrr.wv.  — blt-ph. 
Byi.  v.  AJeooaxiot  : %u)pot  l’axvyias  xpo- 
TàpavTt.  , 

(5j  btrab.  \ l,p.  277.— Cf.  p.  281. 
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di  Messapia  propriamente  detta  (1),  la  quale,  abbracciando  prima 
le  due  regioni  già  dette,  si  restrinse  poscia  nella  penisola,  il  cui 
istmo  stendevasi  da  Brindisi  a Taranto  nella  lunghezza  di  310 
stadii  (2),  o di  39  miglia  in  circa  di  oggidì.  A congiungere  con 
tre  linee  i punti  estremi  della  Messapia  primitiva,  il  promontorio 
Japigio,  Taranto  e Brindisi , si  avrebbe  un  triangolo,  nella  cui  di- 
visione dal  vertice  nel  detto  promontorio  alla  base  nell' istmo  tra 
le  due  città  dette  avrebbesi  la  distinzione  delle  due  contrade  di 
«ni  parla'  Strabone  (3)  , perciocché  la  parte  del  triangolo  verso 
Taranto  rappresenterebbe  la  Sa/lenzia,  e l’altra  la  Messapia,  o la 
Calabria  , eoe  ora  imprendo  a descrivere.  Ma  ne’  tempi  romani 
non  più  si  distinguevano  che  Salentini  e Messapii,  come  si  racco- 
glie da'  frammenti  de' marmi  capitolini  (4),  ed  allora  si  può  dire 
che  Calabria  fosse  sinonimo  di  Messapia.  Senza  altre  testimonian- 
ze di  geografi,  massime  di  quelli  che  successero  a Strabone  (5), 
basta  il  già  detto  per  conoscere  i limiti  della  Messapia,  la  quale 
propriamente  dalla  città  di  Basta  al  di  là  di  Castro  lungo  l'Adria- 
tico egli  sembra  che  più  oltre  non  si  estese  delle  pertinenze  ma- 
remmane di  Barbina,  città  che  fu  in  Carovigno  di  oggidì,  d onde 
tirando  una  linea  per  Ceglic,  Monte  Mcsola  c Grottaglie,  il  più  ve- 
risimile sito  di  Radia,  e di  là  per  Oria  nel  paese  mediterraneo, 
si  allargò  pel  rimanente  della  contrada  dentro  terra  confinante  alla 
Sallenzia,  e però  quasi  peiiinili  della  strada  odierna  che  dall' ul- 
tima delle  mentovate  città  conduce  a Lecce,  ed  abbracciando  pres- 
so a poco  il  resto  della  contrada  chiuso  dal  limite  dell'altra  strada 
che  da  Lecce  mena  a S.  Pietro  in  Galalina , e di  là  a Diso,  a non 
molta  distanza  da  Castro  e da  Faste,  d'onde  alla  linea  corografi- 
ca di  tutta  la  regione  ho  dato  cominciamcnto. 

Questa  regione,  geologicamente  considerata,  può  stimarsi  in 
complesso  una  vasta  pianura , in  continuazione  di  quella  che  lungo 
la  spiaggia  dell'Adriatico  si  steude  per  la  Terra  di  Bari,  l’antica 
Peucezia,  e mette  termine  alle  radici  del  Gargano.  Una  serie  d’in- 
termedie colline,  più  o meno  decrescenti  in  altezza  ne  formano  la 


(1)  G.  Lido  dice  perciò  tutt'uno  la  Mes- 
iupia  e la  Calabria  ( AJeooazia  >}  KolK/x- 
dpia , arò  AHaaàzovi  De  Mene.  1 > 6). 

(2)  Strab.  VI , p.  *277. 

(3)  Papa  Loderò,  Della  fortuna  di  Oria 
p.  30. 

(4)  Gru  ter.  Jnscr.  p.  ccxcvi. 

(3)  P.  Mela  (11 , 4)  sema  notare  confini 
precidi  quattro  città  appena  attribuì  alla 
Calabria  (Rudu z,  Brunduuo , V atcziu  c 


Lupia  ),  e Tolomeo  ( III,  1,76-77)  con  più 
d’mcsJttczKa  mentovò  Rudta  come  città  de' 
S alenimi , c Sturato  (XTGVpvoi)  con  Pereto 
(Ojpyjc'j)  come  città  mediterranee  della 
Calabria.  Plinio  in  fine,  conoscendo  che 
Calabria  fu  sinonimo  di  Meaupia  (111,  16, 
1)  , con  questa  regione  confonde  la  Peuce- 
zia,  c tra  Colt  tòri  mediterranei  alcuni  popo- 
li annovera  iu  fatti  ebe  si  compresero  nella 
regione  aazidetU  (111,  16,  7). 
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transizione  dalla  grande  catena  degli  Appennini  della  Basilicata , 
e senza  dire  di  quelle  dal  lato  della  confinante  Pcucczia , tali  sono 
quelle  di  Massafra , Motola,  Groltaglie.  e Monopoli , dove  la  Mes- 
sapia comincia  a prendere  la  forma  di  penisola.  Se  non  che,  in 
parecchi  luoghi  s’incontrano  gioghi  più  elevati  del  piano  propria- 
mente detto,  ma  la  cui  falda  è lievemente  inclinata,  c molto  me- 
diocre l'altezza.  Nè  queste  sono  colline  conformi  alle  ordinarie, 
con  particolari  eminenze  disgiunte  da  valli , sparse  senz’  ordine, 
di  mole  diversa,  dissimili  nella  forma,  il  cui  vertice  sia  diviso  in 
varie  punte  più  o meno  accuminate  ed  ottuse;  ma  sono  gioghi , i 
quali  guardati  sotto  un  certo  punto  di  vista,  hanno  sembianza  di 
argini,  che  formano  una  linea  continuata  senza  interruzione  di  val- 
li , e che  non  offrono  nel  profilo  molto  apparenti  irregolarità.  E 
poco  spesso  occorre  di  vedere  in  essi  punte  eminenti  che  gran- 
deggino isolate,  se  ne  eccettui  il  ciglio  del  giogo  che  passa  presso 
Prcsiccc , quella  quasi  riinpctto  al  detto  paese,  un’altra  più  lon- 
tana verso  l'estremo  promontorio  della  penisola,  che  appaiono  a 
guisa  di  monticeli'!  di  forma  conica,  ed  altre  ancora  nel  giogo  su 
cui  fu  edificata  Oria.  Nè  tutti  gl'indicati  gioghi  sono  cosi  confor- 
mati che,  stando  sul  vertice,  si  possano  dominare  collo  sguardo 
le  opposte  falde  : molli  fra  essi  si  dilatano  sul  colmo,  e formano 
altipiani  notabilmente  estesi,  qual  sarebbe,  per  esempio,  quello 
che  da  S.  Giorgio  a 12  miglia  da  Taranto  continua  fino  a Manda- 
no, e a poco  a poco  va  declinando  verso  Lecce  da  un  lato,  c ver- 
so Gallipoli  dallaltro;  ond  è che  la  superficie  del  suolo  vi  ha  qua- 
lità proprie  e tutte  particolari,  non  mostrando  la  nojosa  unifor- 
mità delle  vere  pianure  , nè  essendo  nemmeno  cosi  frastagliato  e 
interrotto  come  lo  sono  d'ordinario  i paesi  di  collina;  ma  le  prti 
elevate  armonizzando,  a cosi  dire,  co’  frapposti  piani,  vanno  in 
questi  insensibilmente  a dileguarsi;  l'occhio  spazia  tranquillamen- 
te all  intorno  senza  rimanere  scosso  da  forti  contrasti , e mentre 
della  varietà  si  diletta,  può  agevolmente  abbracciarne  tutto  l'in- 
sieme. L'aspetto  di  questa  contrada  induce  nell'animo  dell’ osser- 
vatore una  calma  ed  una  tranquillità  che  di  rado  altrove  si  trova, 
nò  è volgare  osservazione  del  dotto  geologo,  dal  quale  queste  no- 
tizie attingo  (1),  che  non  poco  influisca  sull’indole  dolce  e gen- 
tile degli  abitatori. 

Non  vi  essendo,  in  fuori  del  piccol  fiume  Idro  presso  Otran- 
to , alcun  fiume  che  irrighi  la  penisola , da  ciò  si  deriva  la  man- 


(1)  Brocchi;  Oitcrv.  geolog . sulla  Terra  d'Uiramo  turila  Bibl.  Itil,  t.  XVIII,  p.  51. 
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canza  di  valli  in  quc’  dorsi  clic  pure  assai  si  prolungano  , avve- 
gnaché le  valli  lutlc  de  moliti  attribuir  si  sogliono  a'  torrenti  ed 
ai  fiumi  che  abbiano  lentamente  corroso  il  terreno  sul  quale  scor- 
rono. Cosi  secco  è di  fatti  quel  suolo,  che  non  vi  lui  in  verun  luo- 
go una  vena  d acqua  perenne  atta  a mettere  in  giro  un  molino,  e 
quella  necessaria  a bisogni  della  vita  si  attinge  da  scaturigini  sot- 
terranee. Alla  quale  particolarità  della  contrada  è da  aggiugnere 
la  sua  depressione,  la  quale  vieta  che  si  possa  sccrnere  da’navigan- 
ti  clic  veleggiano  presso  la  spiaggia  dell  Albania,  o vicino  1 isola 
di  Corfù,  come  all'opposto  coloro  che  radono  la  costa  d ’Olrantu 
distintamente  scorgono  le  montagne  di  quc'  due  paesi.  Il  che  av- 
vertiva Virgilio,  nelle  cose  geografiche  diligentissimo,  perché  fa- 
cendo solcare  ad  Enea  quelle  acque,  fa  dirgli  di  scorgere  da  lungi 
gli  oscuri  colli  e la  bassa  Italia,  avanzandosi  presso  a Ceraunii  (1  j. 

La  roccia  calcarea  secondaria  o stratificata  costituisce  la  mas- 
sa de’  delti  gioghi  ; la  quale  , di  un  colore  per  lo  più  bianco  , e 
talvolta  grigiastro,  opaca,  di  frattura  liscia  e concoide,  é analo- 
ga a quella  delle  montagne  appenninc  della  Basilicata , talché  de- 
rivasi dal  prolungamento  di  quello  stesso  deposito.  Si  manifesta 
non  solo  ne' sili  elevati,  ma  anche  a fior  di  terra  in  molte  parli  del- 
la vera  pianura,  come  fra  Taranto  e Francavilla , nella  strada  da 
Brindisi  a Lecce , in  quella  che  da  quest’  ultima  città  conduce  ad 
Otranto,  ed  in  vari!  altri  siti;  e di  tale  calcarea  é formata  la  co- 
sta che  dal  promontorio  di  Leuca  si  stende  ad  Otranto,  la  quale 
verticalmente  sovrasta  a quel  mare  di  perigliosa  navigazione.  Ed 
un’altra  varietà  di  questa  roccia  forma  ancora  estesi  depositi  nella 
regione,  quella  eh’  é noto  sotto  il  nome  volgare  di  pietra  di  Lec- 
ce, perché  ivi  si  pone  a lavoro  nelle  costruzioni,  ed  in  molti  altri 
luoghi.  Di  grana  adatto  terrosa,  quando  si  trae  dalla  cava  é umi- 
da, molle,  di  colore  gialliccio;  asciugandosi  imbianca  ed  acqui- 
sta più  durezza  , e si  lavora  del  pari  con  la  sega  c con  la  pialla 
dentata,  giacché  con  queslultima  si  spianano  le  facciale  degli  edi- 
iizii.  Alla  facilità  di  farne  qualunque  opera  di  scalpello,  va  Lecce 
debitrice  della  grandiosità  delle  sue  fabbriche,  e per  la  causa  me- 
desima anche  le  case  de  villaggi  hanno  un  aspetto  decente,  ad  ce- 
cettuarne  nondimeno  gl’intagli  e frastagli  in  basso  rilievo  cosi  biz- 
zarri che  ivi  si  operano,  che  in  veruna  parte  trovar  si  possono  e- 
sempi  di  più  singolare  architettura.  Essendo  sovrapposta  alla  cal- 
carea appennina,  è manifestamente  di  un'epoca  geologica  più  re- 

(1)  Virg.  /En.  Ili , 521  set].  Jatnijue  ru-  cui  obtcuros  colle s luimilemtjue  videmu #— 
bete eluU  sullis  Aurora  fugati* C/tm  prò-  Italiani, 
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cente,  di  quella  propriamente  ch’è  intermedia  alla  calcarea  secon- 
daria ed  a’ depositi  terziarii,  pe'  caratteri  che  presenta  conformi 
all'  una  ed  agli  altri , ciò  sono  la  sua  solidità  e la  disposizione  a 
banchi  o strati  orizzontali,  oltre  le  ammoniti  che  racchiude,  per 
cui  si  rende  simile  alla  prima,  e per  le  conchiglie  cretacee  o cal- 
cinate che  la  mostrano  conforme  ai  secondi;  cosi  che  si  annoda  al- 
l’ uno  de’  due  estremi  con  la  calcarea  appennina  , ed  all’  altro  co’ 
terreni  marnosi,  e co’ sabbioni  terziarii  conchigliacei  che  pur  non 
mancano  nella  Messapia.  E questa  in  genere  la  formazione  geolo- 
gica della  regione;  che  se  in  molli  luoghi  s’incontrano  ciottoli  di 
lava  litoide  porosa,  ed  anche  pomici  fra  Castro  ed  Otranto,  cosi  gli 
uni,  come  le  altre  si  sono  giudicati  d'altronde  trasportati,  per  non 
esservi  traccia  manifesta  di  vulcani  locali  in  tutta  la  Messapia  ( 1). 

11.  Popolata  la  Messapia  dagli  Japodi  dell’  Illirico,  i quali 
diedero  il  nome  a tutto  il  paese  in  cui  fu  compresa,  altre  colon  ie 
vi  sopraggiunsero,  delle  quali  più  illustre  e più  nota  nella  storia 
fu  quella  de’ Cretesi.  L'arrivo  nella  Japigia  di  questa  colonia  ho 
altrove  riferito  coll'autorità  di  Erodoto  (2),  alla  quale  aggiugner 
si  possono  le  testimonianze  di  Conone  c Strabono,  i quali  presso 
a poco  narrando  lo  stesso,  dicono  pure  che  venne  dalla  Sicilia (3). 
Lasciando  stare  la  conghiettura  che  furono  di  que’Crefcsi  che  an- 
davano in  cerca  di  Glauco  (4),  altri  scrivouo  che  furono  coloni 
condotti  da  Delfo , e quelli  stessi  che  iti  ciascun  anno  dall'  isola 
di  Creta  agli  Ateniesi  spedir  si  dovevano  per  tributo  (5).  Ma  poi- 
ché presso  i Bollili  della  Macedonia,  oriundi  da’ Cretesi  della  Ja- 
pigia (6),  le  donzelle  esclamavano  intorno  l’ara:  Andiamo  ad  Alene 
(’  Ixiuv  zi’s  ‘A&iivxs),  da  tale  costumanza  par  derivata  la  t adizio- 
ne sostenuta  da  Aristotele  (7),  c però  non  preferibile  alla  prima. 
Ho  detto  ancora  con  Erodoto  che  per  meglio  confondersi  con  gli 
abitatori  del  paese,  si  nominarono  Japigi-Messapi.  Ma,  secondo 
Eustazio  si  dissero  piuttosto  Mesapigi  (8;,  ed  a ritenere  tal  testi- 
monianza, attinta  forse  da  qualche  altro  antico  storico,  tal  nome 
assunsero  dalla  loro  posizione  nel  mezzo  di  tutta  la  regione,  cioè 
■Iapigi  di  mezzo.  Ma  la  denominazione  di  Messapia  secondo  Stra- 
ttone si  derivò  da  altri  popoli  che  1’  abitarono  dopo  gli  Japigi  e 


(1)  Brocchi , Osserv.  cit.  p.  52  segg.  — (5)  Plutarcb.  ex  Aristol.  in  Thes.  XVI.  - 

Cf.  Mil.tuo  , Cernii  geologici  sulla  Prov.  Cf.  Quueet,  Grate.  Opp.  t.ll,  p.  208. 

di  Terra  d"  Otranto.  Nap.  1815.  (<>)  Hcrodot.  VII,  171.—  Strab.  VI, 

(2)  Vedi  p.  420.  p.  279.  — Corion.  Piarmt.  XXV.—  Elyra. 

(3)  Conou.  JSarrnt.  XXV. — Strab.  VI,  M.  v.  Bomaiix , c Bottiov. 

p.  282.  — Cf.  p.  279.  (7)  Kaone  , Ad  Canon,  p.  121. 

(4)  Atheu.  XII , 5.  (8)  Eustalb.  Ad  Dionys.  Perieg.  y.  379. 
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prima  de  Cretesi.  Facendo  il  geografo  venire  i Messapii  dalle  falde 
del  monte  Messapo  nella  Beozia,  si  persuase  che  fossero  una  co- 
lonia di  Elioni  , perocché  scrive  essere  nell’  Antedonia  il  monte 
Messapo  cosi  detto  da  Messapo , il  ipiale  passando  nella  Japigia  il 
proprio  nome  impose  alla  regione  (1).  E la  medesima  tradizione  se- 
gui Plinio  dicendo  che  i Greci  denominarono  la  Messapia  dal  con- 
duttore di  una  colonia  (2).  Vero  è che  oltre  del  fiume  Messapo 
nella  Beozia,  questa  regione  istessa  ebbe  tra  gli  altri  nomi  quello 
di  Messapia  (3);  ma  anche  a convenire  con  tali  scrittori,  e senza 
sostenere  che  il  nome  della  contrada  fu  come  quello  delle  altre 
personificato  nel  capo  di  una  colonia,  non  saprebbesi  intendere 
perchè  Pausania  nominò  i Messapi  gente  barbara  '4).  Il  perchè  egli 
sembra  che  la  tradizione  sull  origine  di  questi  popoli  meno  alte- 
rata c più  credibile  rimanesse  in  Nicandro,  il  quale  congiungen- 
doli agl’ Illirici,  dice  che  furono  guidaLi  da  uno  de  Licaonidi  (5). 
E poiché  troviamo  in  fatti  un  altro  monte  Messapo  che  i Medi , 
popoli  della  Tracia  presso  la  Macedonia  (6),  divideva  dalla  Pco- 
nia (7),  dalla  geografia  vien  lume  alla  tradizione  di  Nicandro  e di 
Pausania,  e notandosi  l'equivoco  di  Strabono,  di  leggieri  può  an- 
nodarsi l'emigrazione  degl  Illirici  a quella  d e'Pelasgi  Arcadi  e de’ 
Licaonidi  uniti  ad  altre  tribù  della  Tracia,  i quali  nel  nostro  pae- 
se passavano  per  la  via  dell' Epiro.  Così  almeno  mi  pare  d'inten- 
dere le  addotte  contrarie  tradizioni,  confermate  dalla  testimonian- 
za di  Stefano  bizantino,  il  quale  con  altre  autorità  scrive  che  fu 
nella  Messapia  una  città  di  Calcidc  (8),  c tra  le  diverse  città  omo- 
nime quella  dobbiamo  intendere  ch'ebbe  a metropoli,  la  quale  fu 
nel  monte  Athos  della  Tracia  (9),  comechè  dir  non  si  possa  dove 
fosse  posta  quella  che  fu  nella  Japigia,  ed  io  credo  che  con  nome 
diverso  e più  noto  fu  poi  ricordata  nella  storia.  La  minore  lonta- 
nanza tra  questa  nostra  regione  e 1 Etolia  potrebbe  far  credere  che 
dalla  città  di Calcide  di  quella  stessa  contrada  (10),  non  dall'al- 
tra città  dello  stesso  noine  clic  fu  nella  Tracia  Caldàica  (1 1),  pas- 


ti) Slrab.  IX,  p.  405. 

(2)  Plin.  //.  JV  111,  10,  2.  Crocci  Mcs- 
saputiti  a duce  appelluvere. 

(3)  Stcph.  Byx.  v.  Houmz’kx. 

(4)  Pausali.  X , 10,6. 

(5)  Nicanderap.  Antonin.  Liber.  Metam. 
c.  XXXI. 

(6)  Slcph.  Byz.  v.  Matèoi. — Slrab.  VII, 
p.316,  318  — (.f.  Aristot.  Hisl.  A rum,  IX, 
45  — Plin.  U.  iV.  IV,  1,  3 ; 18,  1.  — La 
regione  che  abitavano  è detta  A/aid/xvj  da 
Tolomeo  ( III , 11). 

(7)  Aristot.  hisl,  Anim.  IX  , 45. 

TOM.  Ili 


(8)  Strph.  Byz.  v.  XaXxig. 

(9)  ld.  timi. 

(10)  Iloincr.  Il,  li , 610.—  Strab.  X, 
p 460.  — Schol.  Thucyd.  I,  60. — Lir. 
XXXVI  , 11. — Sleph.  Byz.  v.  K'xkxìq. 

(li;  Eudo&.  ap.  Slcph. Byz.  v.Xakxtq.— 
Schol.  Aiistoph.  m £qu.  1,3. — (Questa 
città  di  Calcide  nella  Tracia  fu  quella  che 
prima  nominava*!  Biudliat  e ebe  occupata 
da' Calcidesi  ( Corion.  Narrai.  XX  ) ebbe 
mutato  il  nome  in  quello  di  Calcide , dal  ebe 
quella  parte  della  Tracia  ritnpetto  Pailene 
fu  detta  Caldàica . 
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sarono  coloni  nella  Messapia;  ma  che  anzi  dall’ ultima,  co  mediò 
più  lontana,  vi  vennero  di  fatti,  possiamo  facilmente  dedurre 
dalla  testimonianza  di  Strabone,  il  quale  dopo  aver  parlato  del- 
le colonie  considerevoli  che  i Calcidesi  dell'Euica  spedirono  nel- 
la Macedonia  (1)  , e intorno  del  monte  Athos , soggiunge  che  a 
queste  ultime  molle  città  in  Sicilia  e in  Italia  dovevano  la  loro 
fondazione  (2),  tra  le  quali  non  dubitodi  annoverare  l’ignota  cit- 
tà di  Calcidc  nella  Messapia.  Or  la  Tracia  poi  detta  Caldàica  fu 
celebre  per  le  favolose  tradizioni  di  Diomede,  il  quale  di  umana 
carne  pasceva  le  sue  cavalle  (3),  e questo  nume  solare,  come  ora 
si  riguarda,  gli  antichi  facilmente  confusero  coll' eroe  di  Elolia. 
Altrove  ho  già  detto  che  un  cavallo  bianco  a Diomede  sacrifica- 
vasi  sino  a’ tempi  di  Strabone  dagli  Elicli  dell’Adriatico  (4),  e da 
un  antico  scrittore  greco , storico  o geografo  , dir  voglio  Mean- 
drio,  sappiamo  che  uniti  agli  Encti  vennero  ancora  popoli  Traci 
dalla  regione  de’  Leucosiri  (5).  Or  da  questi  popoli  propagandosi 
il  culto  di  Diomede,  dalle  sponde  del  Timavo  (6)  alla  città  òà  An- 
cona (7),  c di  là  alle  isole  Diomedcc  (8),  e in  altre  città  della 
Daunia,  di  tutte  le  città  ove  si  adorava  fu  detto  il  fondatore,  non 
diversamente  da  Ulisse,  altro  nume  confuso  coll’eroe  d’Itaca.  Ed 
è da  notare  che  ai  detti  popoli  appartenevano  i Sigilliti , i quali  si 
dicevano  originari!  d e’ Medi,  c la  guisa  del  vestire  ne  usavano.  I 
loro  confini  toccavano  quelli  degli  Elicti , c come  fossero  coloni 
de  'Medi  non  potè  dichiarare  Erodoto  (9).  Ma  collo  stesso  gravis- 
simo storico  basta  osservare  che  col  tratto  del  tempo  tutto  può  av- 
venire, e la  loro  presenza  in  una  regione  cosi  prossima  all'  Italia 
è una  pruova  delle  emigrazioni  che  vi  si  fecero  di  popoli  e di  culti 
da  regioni  e da  tempi  lontanissimi.  Il  passaggio  d e Traci  uniti  agli 
Encti  è certo  da  giudicare  molto  anteriore  a quello  delle  colonie 
calcidiche;  ma  lo  stabilimento  dei  primi  richiamava  per  l'aflinità 
di  origine  quello  de’secondi,  perchè  come  sul  Timavo  ai  Traci  e 
agli  Encti  troviamo  riuniti  gli  Japidi  (10),  così  pure  nella  spiaggia 
della  Messapia  agli  Japidi  o Japigi  veggiamo  congiungersi  i Cal- 
cidesi, i quali  propriamente  venivano  dalla  Bisaltia  presso  la  Crc- 

(6)  Slrah.  V,  p.  215. 

(7)  Scyl.tx , l’eripl.  p.  6. 

(8)  Strab.  VI,  p 283.  y 

(9)  Herodot.  V,  tf._2xu>s  <J'é  curai  A/vj<Juw 
azoixot  *)tyóvcun , e’^ù»  pìvj  oùx  irtypà- 
caoOzi , •yi'joirc  <S ' àv  rav  <v  rw  juaxjxo 
Xpóìn  p* 

(10)  Virg.  Georg’.  Ili,  MX.Jttpidis  «uva 
Tinnivi. 


(1)  Dallo  slesso  Strabone  ( VII , p.  330  ) 
è noto  ebe  la  Trncui  fu  il  paese  poi  detto 
Macedonia. 

(2)  Strab.  X , p.  447. 

(3)  Apotlodor.  11,5,  8.  Palcpliat.  De  in - 
credib,  11,4,  31.— Hygin.  Fai).  XXX. 

(4)  Veci  t.  I,  p.  09. 

(5)  Mcandr.  ap,  Strab.  XH  , p.  552.  — 
Off.  Strab.  XII , p.  543. 
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stoni  a (1),  e con  ciò  siamo  anche  ricondotti  a 'Pelatgi  Tirreni  che 
l’abitavano  (2),  come  nell'esporre  la  tradizione  di  N leandro  ho  di 
giù  detto. 

A lutti  qncsli  popoli  clic  passarono  a popolare  la  Messapia 
sono  da  aggiugnere,  io  credo,  i Galabrii,  nel  cui  nome  può  trovarsi 
1’  origine  della  denominazione  di  Calairia  della  regione  istcssa  , 
che  non  trovo  spiegata  da  nessun  antico  storico  o geografo;  e per- 
suaso che  derivasse  dal  popolo  che  labile,  è ben  da  credere  che 
fossero  i giù  detti,  che  appartennero  a Dardaniati  o D ariani , i 
quali  eon  gli  Autariati  si  annoveravano  tra" popoli  illirici  (3),  e tal 
conghiettura  si  accorda  colla  riferita  tradizione  che  coCretcsi  ven- 
nero Illirici  nella  Messapia.  E rileva  molto  l’osservare  che  gli  Ia- 
pigi illirici  non  solo  il  proprio  nome  riprodussero  in  questa  regio- 
ne , ma  anche  nella  stessa  Umbria , essendo  noto  che  nelle  celebri 
Tavole  Eugubine,  nell  umbrica  città  di  Gubbio  discoperte,  sotto 
le  forme  arcaiche  Jabuscom  e lapuxcum  due  volte  s’incontra  il  no- 
me di  Iapigi  (4).  Or  sappiamo  da  Erodoto  che  la  prima  sede  degli 
Umbri  fu  ne\\  Illirico,  precisamente  presso  la  regione  degli  lapi- 
di, per  la  quale  scorrono  il  Carpi  e ['Alpi  (5),  e per  tali  testimo- 
nianze non  solo  chiare  appariscono  le  relazioni  di  origine  d’  un 
popolo  dall'altro,  ma  viene  ancora  mirabilmente  confermato  il  fat- 
to degli  antichi  popoli,  i quali,  non  diversamente  dagli  Europei 
emigrati  nel  Nuovo  Mondo,  passando  ad  abitare  in  lontane  e stra- 
nie regioni,  vi  riproducevano  per  lo  più  i nomi  delle  città  e del 
paese  che  abbandonavano. 

Dell’arrivo  di  tutti  gli  auzidetti  popoli, lapidi  o Iapigi,  Tra- 
ci ed  Illirici , non  vi  è cronologia,  e si  può  perciò  supporre  più 
o meno  remoto  ad  arbitrio  di  chi  ha  vaghezza  di  scriverne  o di 
leggerne,  e non  così  antico  sopratutto  per  coloro  che  vanamente 
sostener  vogliono  gli  Autoltoni,  gl'itali  primitivi,  nati  dalla  terra 
che  abitarono , non  diversamente  dagli  Elleni , che  li  credevano 
nati  dalla  Terra  e da  Vulcano  (6);  ma  io  mi  penso  che  apparten- 
nero alle  primitive  emigrazioni  per  le  quali  le  nostre  contrade  si 
popolarono  dalle  regioni  meno  lontane,  quelle  appunto  poste  in 
sull’opposta  riva  dell'Adriatico.  Mal'epoca  del  passaggio  de  Crete- 


(1)  P*.  Arist.  CXX1I.  Kp^Ziiìvia  rapò 
T*p  BicrctKrw'j  %u >pay. — Cf.  Conon.  Mor- 
rai. XX. 

(1)  Herodot.  1 , 57. 

(3)  Strab-  VII,  p.  316.  ruiy  <3s  Aopdav/a- 
tS>*  fièri  xai  oì  VuKip pioi  - Cf.  Aid.  p.  318. 

(4)  Lami , Saggio  di  lingua  Etrusco 


p.  675. 

(5)  Herodot.  IV,  49.  'Ex  3t  xarù- 
rxpOs  %uip js  ’OptCpIxuw  Kipxiq  zorafiòs 
xaì  aAkoq  'AXxiq  zpòq  /3opÉv^  àyspwyxcu 
ovtoi  pécvres  ixàtòsoaot  ig  aùrói *.  — Cf. 
p.  397. 

(6)  Harpocrat.  ▼. 
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si  nella  Messapia  è nel  dominio  della  storia,  e si  raccoglie  da  Fro- 
do lo  , il  quale  dice  che  tre  generazioni,  o circa  un  secolo,  trascor- 
sero tra  la  morte  di  Minosse  e la  presa  di  Troja  (1).  Il  perchè  a 
volere  stabilire  con  un  dotto  archeologo  un  intervallo  di  dieci  an- 
ni tra  la  spedizione  di  Minosse  nell  isola  di  Sicilia,  e quella  che 
vi  facevano  i Cretesi  per  vendicarne  la  morte,  ed  aggiugneudo  il 
quinquennio  che  durò  l'assedio  di  Cantico , potrà  determinarsi  con 
qualche  vcrisiroiglianza  l’epoca  della  colonia  cretese  verso  1 an- 
no 1355  avanti  I cra  volgare  (2). 

Sappiamo  del  rimanente  da  Erodoto  che  la  colonia  cretese 
fondatrice  d 'Irta  divenne  in  processo  di  tempo  madre  di  molle  al- 
tre; il  che  avvenne  fuori  dubbio  allorché  nuove  colonie  uscite  di 
Creta  verniero  ad  unirsi  all  antica.  Già  prima  dell'arrivo  di  que- 
ste altre  colonie  una  parte  di  quelli  che  si  erano  fermati  nella  Mes- 
sapia , di  là  espulsi  per  una  sedizione  , ed  avanzandosi  lungo  il 
mare  Adriatico,  penetrarono  alla  tine  nella  Macedonia , dove  ri- 
cercando asilo  a chi  la  reggeva  , fu  loro  accordato  di  abitare  la 
terra  de  Bollici,  e trasmutando  per  la  terza  volta  il  nome  di  Cre- 
tesi in  quello  di  Bottioi,  formarono  poi  una  porzione  de' Macedo- 
ni (3).  Ollreacciò  da  cretesi  colonie  furono  anche  fondate  le  città 
di  Brundusio  e d ' Idrunto  (4),  senza  contare  gli  altri  loro  stabili- 
menti  ili  Taranto  innanzi  che  fosse  occupata  do  Partenii  (5),  e in 
altre  città  della  Sallcnzia , come  sopra  ho  riferito  (6). 

Ma  innanzi  di  proceder  oltre  non  debbo  tralasciare  le  rela- 
zioni di  origine  della  città  di  Milano  con  quelle  di  questa  parte 
delle  nostre  regioni  ; perocché , non  so  su  quali  autorità  , trovo 
scritto  che  essendo  distrutta  la  città  degl' Insubri,  un  Mcssapo  ve- 
vendo  dall’Asia  la  riedificasse  , volendo  insieme  chea  perpetua 
memoria  del  suo  nome  si  dimandasse  Messapia.  La  quale,  di  bel 
nuovo  abbattuta  innanzi  che  Troja  cadesse,  fu  riedificata  indi  a non 
molto  per  uu  re  di  Calabria,  clic  le  impose  del  pari  il  proprio  no- 
me; dopo  del  quale,  e molli  anni  trascorsi,  un  altro  re  nominato 
Peucezio,  venendo  dalle  parti  di  Aquileja con  grande  esercito  con- 
tro chi  vi  teneva  il  principato,  e cou  quello  combattuto  gran  tem- 


(1)  Herodot.  VII , 171.  — Il  calcolo  di 
Eusebio  si  dilunga  moltissimo  da  quello  di 
Erodoto,  perciocché  fa  morire  Minosse  nel 
5.°  anno  del  regno  di  Menestco  in  Atene 
( Chron . 11 , p.  309  ) , cioè  18  anni  prima 
dell'assedio  di  Troja. 

(2)  Raoul  Ruchette , itisi,  tlts  Col.  t.  II, 
p 181. 


(3)  Conon.  iVarrai.  XXV. — Cf.  SLrab. 
VI , p.  *279.  — Aristot.  ap.  Plularch.  in 
Thes.  XVI. — Etym.  M.  ».  Borriaiou 

(4)  Strab.  VI , p 282.  — Sleph.  Byz.  v. 
BUìiJoq. 

fi)  atrab.  VI,  p.  279. 

(«)  Vedi  p.  403. 
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po,  si  convennero  in  modo  che  il  domiuio  tramutarono  col  paese 
che  fu  poi  la  Marca  Tririgiana,  in  guisa  che  il  nome  di  Calabria 
fu  cangiato  in  quello  di  Pcucczia.  Tali  cose,  seguendo  vecchi  scrit- 
tori, scrive  il  Corio  nelle  origini  milanesi  (1);  vi  può  essere  chi 
favolose  può  giudicarle  , ma  io  vi  veggo  confuse  tradizioni  del 
passaggio  non  solo  della  colonia  primitiva  che  dalla  Tracia  con- 
ducevasi  nella  Messapia , ma  anche  di  que  Cretesi  che  si  tramuta- 
rono nella  Macedonia  per  la  via  dell'Adriatico  e deH'/nsuAna,  do- 
ve ancora,  movendo  dall  Epiro,  giugnevano  primamente  i Pclasgi, 
e propriamente  ad  una  delle  bocche  del  Po  , dove  fondavano  la 
città  di  Spina  (‘2);  il  che  quasi  ci  addita  il  viaggio  de'popoli  pri- 
mitivi che  passavano  in  Italia,  e che  dall  Italia  in  altre  regioni 
si  riconducevano.  Or  non  altro  restandomi  a dire  circa  1 origine 
de 'Messapi,  alla  descrizione  fo  passaggio  delle  città  che  abitarono. 

III. — I.  Basta  (Basra,  Basta). 


Senza  tener  conto  del  Castello  di  Minerva , e forse  per  la  sua 
piccolezza,  dopo  il  promontorio  Japigio  Plinio  nomina  immedia- 
tamente la  città  di  Basta) 3),  la  prima  tra  quelle  della  Messapia 
confinante  alla  Sallenzia , ed  ultimo  termine  della  regione  per  chi 
vi  viaggiava  dalla  città  di  Egnazia,  che  si  appartenne  alla  pros- 
sima Pcucczia.  Nessun  altro  degli  antichi  geografi  ne  fa  menzio- 
ne, ma  ne  restò  memoria  in  una  iscrizione  greca  antichissima,  in 
lettere  cosi  dette  messapiche,  verso  i principi!  della  seconda  metà 
del  secolo  XVI  scoperta  nel  suo  sito,  che  fu  quello  dell'odierno 
villaggio  di  Paste,  a 4 miglia  da  Castro.  Il  Galateo,  il  quale  fu 
il  primo  a pubblicarla  nella  sua  descrizione  della  Japigia , fu  sol- 
lecito inviarne  esemplari  al  Pontano,  all  Ermolao,  alSannazzaro 
e al  Canteo,  letterati  celebri  del  suo  tempo,  i quali  senza  sospet- 
tarne F origine  greca,  tutti  di  accordo  col  Galateo  islesso  la  di- 
chiararono scritta  in  auliche  lettere  messapiche.  Dalle  carte  del 
Pontano  la  trascrivevano  Martino  Smezio  che  inscrivala  nella  sua 
raccolta,  ed  il  Pigino,  il  quale  visitava  Napoli  nel  1 575,  e da  que- 
sto il  Grutero  che  la  riferì  nel  suo  Tesoro  (4).  11  solo  Smezio,  a 
giudizio  di  altri  dotti  ed  eruditi  uomini,  ne  affermò  greci  I ca- 


(1)  M.  Bernardino  Corio,  L’ Hi  storia  di 
Milano  , p.  0.  Padoa  , 1646. 

(2)  Diouys.  Hai.  1 , 10. 

(3)  Plin.  Ili,  16,  2.  Inde  XXXll  M. 
promontoriura , quoti  Acrum  Japigtam  vo- 
cant , quo  lo/iguume  in  maria  cxcurrii 


haliti.  Ab  co  Basta  oppi  cium. 

(4)  Galateo  , De  sita  laprgiae.  Basii. 
1558,  p.  96.  — M.  Smct.  laser,  antiqq. 
cum  auclar.  J.  Lipsii,  Lugli.  Batav-  1588, 
p,  40. — Gruter.  TUcs.  insci’,  p.  t*uv,  n.  5. 
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ratteri,  e greca  la  lingua,  o piuttosto  il  dialetto  , che  stimò  es- 
sere l’eolico,  il  più  antico  e più  breve  di  tutti.  E greca  del  pari 
fu  riputata  dal  Bourguet,  il  quale  il  primo  ne  tentò  la  interpreta- 
zione nel  primo  tomo  degli  Atti  dell’ Accademia  di  Cortona,  col 
quale  convenendo  il  Lanzi,  le  due  prime  linee  ne  tradusse,  e con 
altre  osservazioni  la  riferì  all'epoca  posteriore  alla  LXXY1  Olim- 
piade, perchè  giudicandola,  quale  veramente  è,  una  epigrafe  co- 
rografica o di  confini , allora  appunto  i confini  delle  proprie  re- 
gioni si  disputavano  con  una  guerra  memorabile  i Tarentini  ed  i 
Japigi  (t).  Ma  per  la  mancanza  che  vi  si  nota  dell’  ypsilon  pita- 
gorica, mollo  più  antica  della  riferita  epoca  l'ha  giudicata  il  Gro- 
tefend,  il  quale  intera  ne  ha  data  la  interpretazione,  ed  ha  soste- 
nuto che  fosse  scolpita  avanti  l’età  di  Pitagora.  La  iscrizione,  ri- 
ferita ancora  da  altri  dotti  archeologi  (2),  è la  seguente,  come  vieu 
riportala  dal  Galateo  : 

KAOHIOTEO  OXORIAXLAR; 

(XM^OFAJÌXEIBAqXA^ 

FEINAVVARAN^a/^AN0o> 

AFAQXIQ'  XABOOS'XONE 

aONAS-^MCTASSIFMNEXOSIN'- 

0IXWPONOXO&SXABOOS 

XONEXOINmXMMNIBEIZst 

INI*  ^INOIREXXOEIXOMAf 

«XABElHIXOHIEXOIfflOXOElNI 

GI:X2iAT  OHOf IHfflIMOIF- 

X SXIMA- /AAEXAS  RRA0EI 

IMI0I/FMNNOATOXXON- 

NINIAIMMNAIHI^ 


(1)  Atti  ddi’Accad.  di  Cortona,  t.  I , (tav.  XXVlll,  n.  6)  , ma  credendola  spu- 

Praef.  p.  u , xu Cf.  Lanzi , Saggio  dì  ria,  a cui  si  oppone  il  dott.  Moraacra,  ultimo 

Lingua  Etnisca  p.  534  segg.  a pubblicarla  ( Annali  dciflnst.  Àrchtol. 

(5)  Il  Jannclli  (f'et.  Ose.  inscr.  p.  134)  Roma  1848  , p.  77  ) , prima  delia  riprodu- 
ci studiò  interpretarla  per  osca.  Negli  atti  zione  che  se  nc  vede  nella  ristampa  dell’o- 
dcll' Accademia  ili  Baviera  uè  parlò  il  Ma«s-  pera  del  Galateo,  procurala  dal  eh.  Michele 
mann  ( A.  1810  , n.  1W).  Il  Lepsius  la  io-  Tafuri  ( Nap.  4850  , p.  79  ). 
seri  nella  sua  raccolta  delle  iscrizioni  osche 
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Più  esatta  delle  altre  può  sembrare  la  trascrizione  del  Gala- 
teo, il  quale  procurò  di  figurarne  i caratteri  simiglianti,  ma  que- 
sti caratteri  stessi  alquanto  diversi  si  veggono  nella  Raccolta  del- 
lo Smezio , il  quale  la  riferisce  in  otto  linee , nel  mentre  che  in 
tredici  è divisa  nell'opera  del  Galateo.  Che  sia  stata  inoltre  mala- 
mente trascritta  da  entrambi , chiaramente  apparisce  a chi  vorrà 
leggerla  nel  greco  idioma , e senza  andare  annoverando  le  false 
trascrizioni  di  molte  lettere,  per  la  più  facile  intelligeuza  bastami 
di  addurla  in  comuni  lettere  greche  : 

KA0EIZI2TOO  • T-  OPrA  • MAT 
TAHIA02  • A2TEI  • BASTA  : 

FEIN'AV  • VAPANAA  • AAPAN9» 

AF  • A2TI2  • TABOOS  : RUNE 
AON  A 2 A'AKTAS  • 2IFAA  • NETOS  • IN 
OITPIION  ■ ORO  » A2  • TABOOS 
XONETOIN  • IAATI  • MAINBEIAI 
INI  INA-  • IPEKS  • OPIKOS  ■ KA 
TAPEI  ■ EI  • KONIETOI  EI  • OnO  • EINI 
01 . VAATA  • KONNIEI  ■ IN'0  • IAI 
AS  • TE  • NAEf  : A'AKTAS  • KPAREI 
2 • UNSI  • BPAAANNO  • APmXON 
NINIA  • IMAPNAIIRI  : «• 

Questa  iscrizione  istessa,  non  ha  guarì  tempo  come  osca  in- 
terpretata dal  Jannelli,  greca  è dichiarata  , quale  è di  fatto  , dal 
Grotefeud,  il  quale  cosi  la  legge  (1)  : 

Xóì-jyg  ìa^Zpicut  Mapajzióoq  armi  Bàarrd 

EtJtxi  ’Tdpàvra , Tàpaa>&t  cZ  ìdpa  Mim@6ow 
Xavtdo-Ag  ò'dxràq  Sù(3apiv  r’Oi^iTpiov , 3xxou 
Aìodpooq  zÓ'jtov  fiiauriv  ampie** 

'Età'  7pvj£  àptxèq  xarapù , vj  Xtavirov  \ te  NeìoBqv 
T dora  Xtowtia,  £>&'  TX/ag  te  yak/* 

’Axjàq  KpaStaftq , au  Bàpàcanroq  a ir’  o%9*u»y 
Xoisjziaj  òiapù  iftzpozcraav  àfi* 


Convenendo  in  generale  della  dotta  sposizione  del  eh.  pro- 
fessore, osservo  solo  che,  a confrontare  le  due  prime  linee  dell’e- 
pigrafe colle  dette  interpretazioni,  anziché  con  quella  del  Grote- 
fend,  corrisponde  piuttosto  con  quella  del  Lanzi,  il  quale  vi  lesse 


(1)  G.  F.  Grotcfcnd,  Rudimenla  lingua*  schichte  voti  AU-Ualien , p.  8.  Hannover 
Oscae , p.  54.  — Zur  Geograpfue  und  Ge-  1840. 
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/Tx0i£s"«  . r*  . òpix  MxjudmSof  . . Bx~x  . Statuanlur.  Ter- 

mini- Messapiae.  Urbe.  Basta.  Nella  prima  parola  non  può  legger- 
si adatto  il  nome  di  XS2MI2,  ed  fe  da  notare  che  quello  di  Messa- 
pia vi  doveva  essere  scritto  MATTAPIA02  (non  Mxpaxmóos,  come 
si  legge  nella  stessa  interpretazione  del  Grotefend  in  vece  di.l/ao- 
bÌtt i§os,  in  pruova  di  che  basta  osservare  che  i Greci  scrivevano 
Qerrdbix  per  fctesaaXt*.  Nella  quarta  linea  si  legge  AF  . A STI  5 . 
TAB002  in  vece  di  ou  iòpx  Mer-xfoov.  Ed  appresso  : K0IXEA0NA2 
AAKTA2  2IFAA  NET02 INOITl'IIOX  0K0A2  TAB002  XONETOIN  IAATI 
MAINBEAIIM,  non  già  Koveòovxi  ò'  àxris  ’i.ofxpvx  t’  Oivasrptov,  òV/.&'j 
Ataipoos  vróvr o-jóSxjiv  ayrips'i.  Coincchè  la  memoria  del  fiume  Arrc- 
to  in  vicinanza  di  Crotone  ( l)  può  far  supporre  che  primavi  si  parli 
delle  spiagge  di  Sibari  (tì’axras  ’Hi^xx),  è dillicile  il  vedere  il  nome 
di  Sibari  in  2iìm,  identico  piuttosto  a Siphocum,  città  che  poi  ap- 
partenne alla  Brczia  2).  Cambiata  nelle  riferite  parole  la  lezione 
della  lapida,  il  eh.  archeologo  doveva  facilmente  cambiare  le  ri- 
manenti in  ùx/.tn  /Haipoos  iróvrou  ótìocjtv  xvzipui,  sebbene  convenir 
si  possa  che  le  parole  OKKOV  AI2AP002  furono  dal  primo  trascrit- 
tore scambiate  per  ORO  A2  TAB002.  In  ogni  modo  è malagevole 
di  trovare  le  rimanenti  nella  lapida,  togliendone  sopratulto  la  ri- 
membranza del  liume  Memblete , dove  Licofrone  fa  giugnere  i Pe- 
lassi (3).  Ma  è da  convenire  che  tutte  le  altre  parole  sono  inter- 
pretate dal  valente  professore  analogamente  alla  trascrizione  del- 
la lapida,  ed  è anche  da  lodare  la  dichiarazione  ed  il  snppliuien- 
to  delle  ultime  AP  oXXiOiNIMA  IMAI'N Alili , le  quali  non  fanno  al- 
cun senso,  con  quelle  aV  oxpxv  X»vvei«y  òixpd  t'ptsporaaav  kst. 
Tali  discrepanze  mi  fo  lecito  notare  nella  interpretazione  del  Gro- 
lefend  , e a non  volere  molto  dipartirsi  dalla  lapida  , egli  sem- 
bra che  il  vero  significato  ne  sia  questo:  Si  pongano  i termini  del- 
ia Messopia  nella  città  di  Basta.  Jdrunlo,  Taranto , e la  città  di 
Metabo  della  Conia  (sono),  e le  spiagge  di  Sifco,  e il  Netto  Eno- 
trio , sin  dove  (la  città  di)  Metabo  il  Memblete  irriga,  dove  l'Irtx 
confinante  sbocca,  c dove  scorre  lllia.  (E  inoltre ) le  spiagge  del 
Grati , e dove  il  Bradano  colle  due  sponde  bagna  tempii:  la  deside- 
rata Conia.  In  vece  di  Sibari  vi  è nominata  la  città  di  Sifeo  , se 
non  a Castrovillari  (4),  certo  ne  confini  della  città  distrutta,  pres- 
so Europoli  e Cassano,  c da  ciò  può  supporsi  ebe  la  lapida  fu  scol- 
pita dopo  che  Sibari  fu  abbattuta,  e prima  che  Tur  io  fu  costruita. 


(1)  Voli  p.  259  c >cg. 

C2)  Li».  XXX,  19.  — Cf.  p.  169. 


(3}  Licophr.  Aìrxandr . ».  1083 
(4)  Vedi  p 169. 
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Poiché  del  resto  nella  città  di  Basta  area  termine  la  Messapia,  tut- 
ta la  regione  inferiore  ri  si  comprendeva  insino  alle  vicinanze  di 
Taranto , e di  là  cominciava  o aveva  termine  la  Conia,  oCaonia,  il 
cui  perimetro  si  assegna  per  le  spiagge  dove  mettono  foce  i fiumi  2- 
rex(t),  Necto , Jlia , Orati  e Erodano  secoudo  l’ordine  topografico. 

Ma,  alla  città  di  Basta  facendo  ritorno,  iu  fuori  dell'addotta 
lapida,  altro  ricordo  non  ne  trovo  nell' antica  storia,  e può  solo 
supporsi  che  fu  in  origine  fondata  da  'Bastici,  che  Favorino  anno- 
vera tra’  popoli  della  Beozia  (2;.  Vero  è che  dalla  popolazione 
primitiva  della  Japigia  ho  escluso  i Beozii  (3),  ma  è da  riflettere 
che  la  Picride  nella  Beozia  fu  una  volta  abitata  da’  Pelasgi  e da’ 
Traci  (4),  e senza  le  altre  riferite  tradizioni  il  nome  della  città 
di  Basta  è argomento  che  uniti  ad  essi  vennero  nella  Japigia  i Ba- 
stici, i quali  vi  riprodussero  il  nome  della  loro  metropoli.  Da  si 
remoli  tempi  la  città  si  mantenne  insino  all’anno  1166,  quando 
con  altre  città  nella  guerra  di  Re  Ruggiero  contro  il  Conte  di  Lec- 
ce veniva  diroccata  da  Guglielmo  il  Maio  , e d’  allora  fu  ridotta 
ad  un  piccolo  villaggio,  tra  Poggiardo  e Vitigliano,  il  quale  tutta- 
via serba  il  nome  di  Faste.  Dalle  rovine  che  ne  rimanevano , av- 
visava il  Galateo  che  in  parte  occupava  il  pendio,  in  parte  la  pia- 
nura , ristretta  nondimeno  in  mediocre  perimetro , come  le  altre 
città  della  Japigia;  ed  oltre  le  discorse  cose,  ne  dimostrano  l’an- 
tichità remotissima  i sepolcri  scopertivi  in  gran  numero  nelle  vi- 
cinanze, colle  solite  anticaglie,  anelli,  vasi  ed  armature  (5). 

2.  Sarmadio  ( Sarmadium ). 

A circa  6 miglia  dalla  descritta  città,  progredendo  più  den- 
tro terra,  seguiva  la  città  di  Saitnadio  mentovata  da  Plinio  nella 
parte  mediterranea  della  regione , comechè  una  diversa  lezione 
propongano  alcuni  moderni  nel  luogo  del  geografo  (6).  A voler 
ritenere  col  dotto  comentatore  di  Plinio  che  delibasi  leggervi  Alc- 
tium , non  si  saprebbe  intendere  come  in  un  luogo  egli  avesse  ri- 
cordata la  città , in  un  altro  gli  Aldini  che  l’ abitavano,  o come 
questi  popoli  nominasse  tra  i mediterranei  della  regione  dopo  aver- 

(1)  Fiume  ignoto  nell'antica  geografia.  (6)  Plin.  Ili , 16 , 2.  Oppida  per  conti- 
li) Phavorin.  Lex.  v.  Ballatoi.  net  ite  ni  a Tarento , Paria  , cui  cognomen 

(3)  Vedi  p.  433.  Apulae,  Messapia , Sarmadium.  Cosi  lesse 

(!)  Strab.  IX,  p.  410,  sip^rat  <53 ri  rìjv  ne' piti  antichi  nut.  del  geografo  il  Yossio 
JBounrioiv  rodrrp  ix&ncnixàv  rare  0pà«s,  (Adnot,  in  Mela*  li,  4),c  benché  ciò 
l ’it'xsàu.ivoi  TS&S  liotorraùs  , xsù  lìttJXV-  pure  affermi  l' Arduino  nella  nota  a questo 
•}3Ì.—  Cf.  p.  401-402.  luogo  di  Plinio,  pure  preferì  di  leggervi 

(8;  Galateo,  Op.  cu.  p.  79.  Aleiium  iu  vece  di  Sarmadium. 

TOH.  Ili  56 
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ne  già  pi  ima  mentovata  la  città.  In  Frontino  inoltre  è ricordanza 
i\el\’;iger  Sarniadillus  diviso  ad  una  colonia  romana  in  questa  re- 
gione medesima  (1),  ne  si  può  perciò  dubitare  della  città  detta 
nella  Messapia.  Ma  ogni  altra  memoria  se  ne  è perduta;  e,  quan- 
to al  sito  die  occupava,  altra  miglior  conghieltura  a seguire  non 
rimane  che  quella  di  un  patrio  scrittore,  il  quale  si  avvisò  di  as- 
segnarlo presso  la  piccola  terra  di  Muro , a breve  distanza  da  Me- 
s agite  c Soldo , dove  alcuni  scrittori  supponevano  la  città  di  Mi- 
ro (‘2),  per  dare  una  denominazione  antica  a quella  di  Muto , che 
nasceva  appunto  dalle  rovinate  muraglie  di  Sarmadio.  Ivi  si  am- 
mirano rovinati  edifìzii  ed  i vestigi  di  una  mediocre  città  , ed  a 
quando  a quando  antiche  monete  si  sono  scoperte  nel  circostan- 
te territorio  (3).  Senza  saperne  il  nome  antico  un  dotto  viaggia- 
tore quelle  rovine  attribuì  ad  una  delle  tredici  città  clic  Strabene 
annovera  nella  Japigia , e descrive  le  muraglie  del  suo  antico  re- 
cinto, il  quale  era  di  tre  miglia,  costrutte  di  enormi  pietre  di  ta- 
glio, di  tre  filari  di  fronte,  e di  nove  piedi  di  larghezza.  Quando 
verso  la  fine  dello  scorso  secolo  egli  vide  tali  muraglie  erano  tut- 
tavia all  altezza  di  tre  piedi  in  certi  sili,  c costrutte  senza  cemen- 
to. In  proposito  dellequali  rovine  osserva  che  le  città  della  Japigia 
avevano  la  medesima  forma,  la  stessa  estensione  di  perimetro  e la 
guisa  stessa  di  fabbricazione,  come  se  lo  stesso  fondatore  le  avesse 
edificate  (4);  e questa  osservazione  ci  mostra  in  Salmodio  una  delle 
città  primitive  della  regioue  fondate  da’Cretesi.  L'  etimologia  in 
fine  che  si  assegna  della  voce  Sanuadium  dalle  cave  di  arena  che 
iicU’odierno  Muro  si  veggono  (5),  ci  assicura  senza  più  dell'esi- 
stenza della  città,  non  meno  che  della  discorsa  sua  situazione. 

3.  Idrcnto  (’lòpoós,  Hj'druntum). 

Dopo  XIX  miglia  antiche  da  Basta  seguiva  Idrunto  in  sulla 
spiaggia  (6).  Scilace,  il  più  antico  de  geografi,  nc  parlò  solo  co- 


(1)  Froutin.  De  Colon,  p.  115, 

(2)  Mai  ciano,  Op.  cit.  p.  749.  — Cf. 
Ferrara,  Paradostica  Apologia  p.  143.— 
Alla  supposta  città  di  Miro  il  secondo  de* 
citati  scrittori  riferisce  l’ autorità  di  Pinda- 
ro, ma  il  poeta  parlava  della  città  della  Li- 
citi detta  auctic  Myra  (Stcph.  Byz.  v.  M'J- 
po V). 

(3)  Papatodero,  Della  fortuita  di  Oria 
p.  48. 

(t)  Saint-fion,  y oyage  piti.  t.  Ili,  p.  20. 

(5)  Sannadium  fu  cosi  detto  da  oappa- 
7£ia)f  arenaria i facio  , o da  trópua,  arena • 


ria  , voci  che  incontratisi  nel  Lessico  era- 
deulico  del  Mazocchi,  e chetai  silo  di  Mu- 
ro ben  »i  convengono,  reggendosi  per  o$m 
dove  da  varie  escavali  otti  di  arena  circon- 
dato; etimologia  più  sicura  dell*  altra  anche 
greca, cioè  da  óppa,  vettura,  per  la  quale  si 
è preteso  che  Satinatilo  già  tosse  dove  ora 
è retrana,  a 6 miglia  da  Mandurta , deno- 
minazione alterata  da  V durino  (V.  Hutoi- 
re  JSulurrllc  de  Piine , t-  11,  p-  153  , no- 
ta (13).  Paris  , Desaint  1771  in  4). 

(0,  Plin.  Ili,  10,2.— Ptol.  Ili,  1,  14. 
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me  di  un  porto  (1),  dal  che  suppone  il  Mazocchi  che  in  origine 
fu  un  piccolo  villaggio,  notabile  solo  pel  porto  istesso,  clic  non 
dubitò  di  attribuire  alla  loutanu  città  di  Sibari  o Lapin  (2),  ipo- 
tesi contraria  alla  memoria  della  sua  primitiva  fondazione.  Perchè 
come  altre  città  della  Japigia  fu  fondata  da  una  colonia  di  Crete- 
si, ma  in  tempi  posteriori  a quella  che  vi  giungeva  dall  isola  di 
Sicilia,  essendo  uscita  dalla  città  di  Bienno  per  cagione  di  unaca- 
rcstia.  Avendo  l oracolo  loro  ingiunto  di  abitare  dove  vedessero 
un  sito  paludoso  , come  giunsero  in  sulla  foce  del  Rodano  nella 
costa  della  Gallia  che  tale  era  appunto,  ponendo  ivi  la  sede,  una 
città  vi  edificarono  col  nome  della  madre  patria  Bienno  (3),  la 
quale  fu  poi  la  città  di  Vienna,  c di  là  conduccndosi  nella  spiag- 
gia della  Japiyia,  vi  edificarono  Idrunto,  a cui  imposero  il  nome 
del  prossimo  fiume.  Dalle  cagioni  della  peste  c della  fame  che  so- 
pravvennero a Cretesi,  sia  il  soccorso  eli  essi  diedero  agli  altri 
Greci  contro  Troja,  come  scrive  Erodoto,  e sia  Pavere  ldomeneo 
immolata  a'numi  la  propria  figliuola  dopo  la  celebre  spedizione, 
secondo  Servio  (4),  non  è dubbio  che  la  fondazione  d Idrunto  sus- 
segui immediatamente  a' tempi  trojani,  epoca  alla  quale  riferir  si 
possono  in  generale  le  fondazioni  delle  citta  nella  Sallenzia,  che 
si  attribuivano  ad  ldomeneo  Da  tempi  cosi  remoti  sconosciute  so- 
no le  vicende  di  questa  città,  ma  che  fosse  di  qualche  importanza 
prima  che  tutta  la  regione  perdesse  1 autonomia  par  manifesto  dal- 
le sue  monete  di  bronzo,  una  più  antica  col  tipo  di  Nettuno  e 1 
nome  del  popolo  KrAPQNTIJKìJi  da  una  parte,  c dall  altra  il  triden- 
te tra  due  delfini  (5),  altre  colla  testa  di  Ercole  imberbe  coverta 
con  quella  del  leone,  e nel  rovescio  colla  semplice  leggenda  TAP  la 
faretra,  la  clava  e l'arco  (C). 

Al  tempo  di  Strabone  era  Idrunto  una  piccola  città,  ma  mol- 
to frequentato  erane  il  porto  da' naviganti  che  dall'isola  di  Sasone 
facevano  vela  in  Italia  (7).  Anche  prima  può  supporsi  occupata  da 
presidii  romani  per  custodia  di  quella  spiaggia,  ma  solo  al  tempo 


(1) Scjrlax,  Peripl.  p^.  243 «1.  Gail.  7ou  (6)  Avellino,  Suppl.  ad  P.  I hai.  P et. 

pag  , xaJ  \v  T òp&Lg.  iVam.  p.  28.  — Non  ottante  le  addotte  auto- 

(2)  Malocchi , Ad  Tali.  H croci.  Coli,  rità,  delibo  dire  che  oltre  lo  stesso  Neumana, 

Vf  p.  521.  di  tali  monete  ha  di  recente  dubitato  il  MiL 

(3)  Steph.  Byz.  v.  Bitvvog.  1 ingerì  ( Contiti . p.  122  ),  c le  seconde  an- 

(4)  Hcrodot.  Vii,  171. — Serv.  Ad  JEn.  cora  esser  potrebbero  d’ Hydrela  città  della 

III , 121.  Caria  (ora  Dentili  ) , di  cui  il  Scalini  rife- 

(5)  Golz,  Magna  Grecia  Ub.  XXXlil,  riscc  l’unica  moneta  di  bromo  coll'epigrafe 
f.  5,  p.  '299.  — Lf.  JNcuinann , Pop.  JSum.  TAPIlA  fclTUN. 

II,  p.  257. — Ma  tocchi , Prodr.  ad  Heracl.  (7)  Strab.  VI,  p.281. — Cf.  Lir. XXXVI, 
Psephism.  p.  40.  21.  — Cic.  Ad  rum.  XV 1 , 9. 
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ili  Vespasiano  egli  sembra  che  in  parie  ne  fosse  occupalo  1'  agro 
ila  una  colonia  (1),  ultima  memoria  della  città  ne’  tempi  anteriori 
alla  decadenza.  Dalle  antiche  coloune  di  ogni  forma  e grandezza 
con  bellissimi  capitelli  , tra  le  quali  alcune  di  giallo  aulico  e di 
marmo  pavonazzo,  e ebe  sostengono  la  cattedrale  dell  odierna  0- 
traiito  e la  cappella  sotto  il  coro  (2),  può  supporsi  la  bellezza  de- 
gli antichi  tempii  che  1 adornavano;  ma  niente  altro  ne  riinane,  in 
fuori  di  una  torre  quadrata  di  pietre  vive  senza  cemento,  attaccata 
alle  mura,  e di  un  piedistallo  che  sosteneva  le  due  statue  degli  Au- 
gusti Iti.  Aurelio  Antonino  c L.  Aurelio  Vero  colle  seguenti  epi- 
grafi (3)  ; 


1MP.  CAES  M. 
AVREMO.  ANTO 
NINO.  AVG.  TKIB. 

FOT.  XIV.  COS.  Ili 
DIVI  ANTONINI  F1L.  DIVI 
Il  ADRIANI.  NEP.  DIVI 
TRA1ANI.  PARTH1C.  PRO 
DIVI.  NERVAE.  ABNEPOT. 
PVBL1CE 
D.  D. 


IMP.  CAES.  L.  AV 
REMO.  VERO.  AVG. 
TR1B.  POT.  II.  COS.  II 
DIVI.  ANTONINI.  F. 

DIVI  UADHIANI. 

NEP.  DIVI  TRAIANI 
PARTHIC.  PRENOP. 
DIVI  NERVAE.  ABNEPOT1 
PVBLICE 
D.  D. 


in  nessuna  parte  l’Italia  più  si  approssima  al X Epiro  quanto 
in  questo  sito  della  Messa-pia , bastando  poche  ore  per  farne  il 
tragitto  (4),  nè  più  di  50  miglia  contavano  gli  antichi  da  Idrunto 
ad  Apollonia  che  stavagli  dirimpetto.  Perciò  il  re  Pirro  pensava 
il  primo  di  unire  per  via  di  ponti  tale  intervallo,  onde  il  suo  eser- 
cito proseguisse  a piedi  il  suo  cammino;  e dopo  di  lui  anche  M. 
Varrone,  quando  fu  preposto  all'  armata  di  Pompeo  nella  guerra 
contro  i pirati,  senza  che  entrambi  mandassero  ad  effetto  cosi  gran 
disegno  (5).  Non  altrimenti  della  città  di  Taranto , la  città  di  0- 
tranto  ora  non  occupa  che  il  sito  dell'antica  rocca. 

4.  Fiume  Idro  ( Uydrus  fluv.). 


Presso  le  mura  ed  alla  sinistra  di  Otranto  sbocca  nel  mare  il 
piccol  fiume  ldro , il  quale  ha  serbato  I’  antico  nome,  e sorgendo 
nelle  radici  del  monte  omonimo  da  tre  fonti,  bagna  le  terre  di  Scor- 
rimi) , Muro , Se  navica . Palmcrigi  e Bugliuolo.  Fra  tutti  gli  anti- 
chi il  solo  Lucano  lo  ricorda  coll’epiteto  di  avius  (C),  o sviato, 
sia  pel  suo  corso  flessuoso,  sia  perchè  in  ogni  istante  scompari- 
sce e si  perde  ne' giardini  che  irriga  c fertilizza  per  mezzo  de' pie- 

(1)  Fronlin.  Ve  Col.  p.  91.  (4)  Cic.  ad  Jtt.  XV,  21. 

(2)  Biadetti,  Piaggio  in  Sicilia  p.  154.  (5)  Pii».  H.  iV.  Ili  , 16 , 3. 

(3)  Saini  Kon,  P oyage  piu.  t.  Ili,  p-2fi.  (6)  Lucan.  PhanaL  V,  374. 
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coli  canali  in  cui  è diviso.  Comechè  del  brevissimo  corso  di  cir- 
ca 2 miglia,  è nondimeno  il  fiume  più  grande  di  quell’angolo  d’I- 
talia, e del  nostro  paese,  nella  cui  foce  stanziavano  i piccoli  na- 
vigli della  flotta  di  Cesare. 

5.  Porto  InaoitTiao. 

Benché  senza  bastante  esattezza  topografica,  dopo  d' Idi-un- 
to, c di  due  città  mediterranee  ( Soldo  e Fratuerzio)  Plinio  ricor- 
da il  Porto  Tarentino , come  in  tutte  le  edizioni  del  geografo  si 
legge  (1),  ma  che  dalla  vicinanza  appunto  della  città  descritta  non 
dubito  che  nominasse  Idruntino  , perchè  se  era  in  fatti  un  porto 
interno  d Idrunto,  non  si  saprebbe  intendere  perchè  si  nominasse 
Tarentino.  Altro  non  è del  resto  che  l’odierno  lago  di  Limene,  a 
4 miglia  da  Otranto , di  12  miglia  di  circuito,  pescoso  e naviga- 
bile da  piccole  barche  (2).  Un  piccolo  istmo  lo  divide  dal  mare, 
e per  non  dubitare  della  testimonianza  di  Plinio  che  lo  ricorda 
col  nome  di  porto,  è da  dire  che  tale  divisione  dal  mare  operas- 
sero ne’ secoli  successivi  le  torbe  delle  sorgenti  e de’ rivi  che  ri- 
ceve, se  pure  non  fu  più  veramente  dal  mare  diviso  da  secoli  re- 
motissimi,ed  anziché  un  porto  (XtVrjv)5  formasse  piuttosto  in  quel 
sito  una  grande  laguna  (XiVvki).  Il  che  tanto  più  a me  sembra’pro- 
babile,  perchè  l’istmo  non  può  supporsi  formato  nel  breve  perio- 
do che  dal  primo  anno  di  Tito,  ultimo  di  Plinio,  trascorse  a quel- 
lo di  Trajano  (79-1 1 7 G.  C.),  il  quale  su  per  l’istmo  stesso  face- 
va prolungare  la  grande  strada  che  dalla  Sallcnzia  passava  per 
tutto  il  lido  della  Messapia. 

6.  Fratcerzio  ( Fratucrtium ). 

Dopo  Idrunto  Plinio  ricorda  uno  de’ luoghi  più  oscuri  non 
pure  della  Messapia,  ma  di  tutte  le  nostre  regioni  ancora,  dir  vo- 
glio Fratuerzio  (3),  io  proposito  del  quale  è poco  da  conghiet- 
turare  sì  rispetto  alla  vera  denominazione , e sì  ancora  riguardo 
al  sito.  Essendo  per  tutta  quella  contrada  rarissime  le  acque  , i 
primitivi  abitatori  greci  quel  sito  contraddistinsero  forse  da  qual- 
che piccolo  pozzo  che  vi  era,  c lo  nominarono  3>as*rtov,  d’onde 
per  avventura  provenne  la  guasta  denominazione  di  Fratucrtium. 
Senza  togliere  una  città  di  Fratuenlo  alla  regione  dcgl’/rpóti,  nel- 
la quale  in  fatti  l’ho  descritta  colla  testimonianza  di  Tolomeo  (4), 

(1)  Plin.  Ili  , 10 , 3.  ^ Hydrutut , So-  (2)  Galat.  Op.  cit.  p.  56. 

(tuim  descrittili , dein  tratutrtium  : portai  (3)  Vedi  noia  (1). 

Tannai nus.  (4)  Vedi  U 11 , p.  502. 
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un’ altro  omonima  ve  n’ebbe  forse  ancora  nella  Messapia , ed  in 
questa  ipotesi  in  vece  di  Fraluertium  sarebbe  da  leggere  Fratuen- 
tium  nel  citato  passo  di  l’iinio,  il  quale  del  resto  è da  riscontrare 
in  lutti  i manoscritti.  Quanto  al  sito  che  occupò,  inutili  sono  le 
rongliicllurc  di  alcuni  geografi,  perché  non  fondale  sopra  di  al- 
cun fatto,  e più  o meno  contrarie  alla  testimonianza  di  Plinio  (t), 
il  quale  dopo  le  rovine  di  Soldo  pose  , come  ho  detto  , la  città 
sconosciuta.  E però,  ad  accostarsi  più  al  vero,  egli  sembra  che 
stesse  in  sulla  riva  della  laguna  di  Limenc , al  di  là  di  Otranto  , 
c propriamente  sull'istmo  che  la  divide  dal  mare,  sul  quale  pas- 
sava la  Fia  Trajana , nel  sito  volgarmente  detto  Finestra , deno- 
minazione che  molla  analogia  presenta  col  Fraluertium  del  geo- 
grafo latino. 

7.  Lcfia  (Ao'jtiw , Lupia). 

Distante  XXV  miglia  antiche  da  Idrunlo  seguiva  Lupia  (2), 
che  Strabono  annovera  tra  le  città  mediterranee  della  Messapia  (3), 
ma  che  Tolomeo  pose  presso  del  mare,  vip  rò  7®vcov  ir  è os (4), 
sia  perchè  ne  fosse  iti  fatti  men  lontana,  sia  che  tuli’ uno  la  con- 
siderasse col  suo  porto,  il  quale  crane  situato  alla  distanza  di  più 
miglia.  Da  coloro  che  più  curiosamente  investigato  avevano  le  più 
antiche  origini  delle  città  italiche  Pausatila  apprendeva  che  il  suo 
nome  primitivo  fu  Sibari  (5),  e fu  perciò  fona.rta  o dagli  stessi 
Sibariti  nel  tempo  della  loro  floridezza,  o da  quelli  che  sopravan- 
zavano all  eccidio  della  loro  patria.  Ma  la  priorità  del  nome  di  Si- 
bari  è da  riferire  a quello  di  Lupia , che  la  città  aveva  sotto  i Ro- 
mani , perchè  più  antico  di  quello  di  Sibari  è da  credere  il  nome 
di  Lycia  della  città  stessa,  e ch'ebbe  Senza  dubbio,  come  io  mi  pen- 
so, dagli  stessi  Cretesi  che  giunsero  nella  Messapia.  Perchè  tra  gli 
altri  popoli  dell'isola  Erodoto  annovera  i Licii  i ti),  i quali  poi  si 
tramutarono  nell'Asia  Minore,  e diedero  il  nome  ad  una  particola- 
re contrada  di  quella  regione.  Sull'autorità  diStrabone  suppone 
il  Mazocchi  che  i Licii  dell'Asia  minore  estendessero  1 impero  del 

(1)  L ‘Arduino  (./Voi.  ad  Plin,  I.  c.)  con-  Pcutiugcr.  5 XLIII. 

getturò  che  fosse  a C astri  francane , molto  (3)  Strab.  VI , p.  282.  — Cf.  Plin.  Ili , 
lungi  da  Soleio,  ed  un  geografo  francese  a 16,  3. 

Francofilia  ( Hist . nat.  de  Piine  t.  II  , (4)  Plol.  Ili,  1,  13. 

p.  155,  nota  (56),  Pari»  1771  in  4.°),  ad  (5)  Pausa n.  VI,  19,  9.  Aouxiag  tpzpri 

una  distanza  anche  maggiore , ed  in  una  di-  xUpi's^J  HptvTVJtou  té  pirici  xoù'Tdpctm- 

rexionc  opposta  alla  descrizione  di  Plinio,  rog  pereti UCXyptixai  ri  8>opz  , Zùpapn/ 

Il  Romanelli  ( Topogr.  t.  Il , p.  105  ) inu-  gxhtixv  ri  dpy^ctìov. 

tilc  dichiarò  ogui  congettura  riguardo  a (6)  Hcrodot.  1 , 173-  Of  de  A ùxtot  IX 

Fratuertium.  KpxTtg  Twpxoùov  •WIÓVCUH. 

(2)  ltin.  Antonin.  5 XXX.  — Cf.  Tab. 
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mare  sino  in  Italia,  e che  ad  essi  propriamente  si  abbia  a riferire 
l'origine  di  Licia  o Lupi  a (1);  ma  il  greco  geografo  parla  solo  delle 
non  così  remote  escursioni  de  pirati  Panfilii  e Cilicii-Trachcoti , la 
cui  vita  di  ladroni  mette  a confronto  con  quella  de  Lidi,  i quali  vi- 
vevano con  buoni  ordini  civili,  c non  si  lasciarono  mai  vincere  dal 
desiderio  di  que' turpi  guadagni  (2).  Alla  discorsa  origine  forse  è 
da  riferire  l'oscura,  o favolosa  tradizione  serbataci  da  Giulio  Ca- 
pitolino, che  la  città  fondasse  un  Malennio  re  di. Saleuto,  e figliuo- 
lo di  Dasummo  (3),  dal  quale  diccvasi  che  ( imperatore  M.  Anto- 
nino traesse  i natali.  Che  la  città  del  resto  aggiugnesse  a grande 
stato  e prosperità,  c sopratutto  dopo  l’accrescimento  ch’ebbe  colla 
colonia  de  Sibariti,  si  raccoglie  daPausauia,  il  quale  dice  che  fab- 
bricarono un  tesoro  in  Olimpia,  città  delt’Elide,  contìguo  a quel- 
lo de’ Bizantini  (4). 

Ma  da  epoca  sì  remota  niente  si  sa  di  Licia  o Sitaci  insino 
al  tempo  de'Romaui,  i quali  vi  spedirono  una  colonia.  Scriven- 
do Frontino  che  F agro  ne  fu  assegnato  secondo  i limiti  Gracca- 
ni  (5),  al  tempo  de  Gracchi  fu  dedotta,  un  secolo  circa  avanti  l'e- 
ra volgare,  ed  allora  si  può  dire  con  molta  verisimiglianza  che  il 
prisco  nome  di  Lycia  ne  fosse  mutalo  in  quello  di  Lupia,  che  nc 
fu  la  latina  versione.  Della  Colonia  Lvpicnse  restò  memoria  del  re- 
sto nelle  seguenti  lapide,  la  prima  delle  quali  posta  ad  un  di.  Bas- 
ico Axio{  6),  il  quale  ne  fu  uno  de' patroni,  e che  altre  cariche  so- 
stenne in  altre  città  delle  nostre  regioni  : 

M.  BASSAEO.  M.  F.  PAL 
AXIO 

PATR.  COL.  CVR.  R.  P.  IIV1R.  MV 
HtC.  PRO.  AVC.  VIAE.  OST.  ET.  CAMP. 

TRtB.  MtL.  LEG.  XIII.  GEM.  PROC.  REG.  CALA 
ERIC.  OMN1BVS.  HONOR1B.  CAPVAE.  FVNC 
PATR.  COL.  LVP1ENSIVM.  PATR.  MVNICIpI 
HVDENTRINOR.  VNIVERSV9.  ORBO.  MVNICIP. 

OB.  REAI,  PVBL.  BENE.  ET.  FIDEUTER.  GF.STAM 
HIC.  PRIMVS.  ET.  SOLVS.  V1CTOREJ.  CAMPANI 

AE.  PReTiS.  ET.  AESTIM.  PARIA.  GLAD1AT.  EOIDIT 
L.  D.  D.  D. 


(t)  Mazocehi , Ad  Tabb.  licracl.  Coi- 
lect.  V,  p-  5i9. 

(2)  Strab.  XIV,  p.  664. 

(3)  Jul.  Capilo!,  in  M.  Antonia,  cap.l.- 
Cf.  fcutrop.  Vili , 5. 

(4)  Pausati.  VI , 19,  9. 

(5)  Frontin.  De  Colon,  p.  91.  Teirito- 
rium  Tareniinorum , Lj  piente....  in  jugeru 
A 1 . CC.linutibus  Gracclumis...,  tuut  atti- 


gnala— Cf.  Malocchi , Op.  cit.  p.  821. 

(6)  Questa  lapida  fabbricati  si  vede  in 
uno  de*  pilastri  della  Chiesa  di  S.  Maria 
della  Libera  nel  rione  del  Pendino  in  Na- 
poli. Da  varii  epigrafisti  è stata  riferita  , c 
tra  questi  bastami  citare  l' Ordii  ( Intcr. 
latin,  select.  n.  2370), ed  il  Gervasio  ( Iter . 
di  flap.  p.  2),  il  quale  fi  ha  fatte  dotte  os- 
seryaziom. 
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D.  M.  S. 

0-  VALERIO.  L.  F.  PAL.  PARAEDIO 
AED.  0 II»-  VIRO.  COL.  LVP. 

PATRON.  MV.MC.  NERIT. 

CVRAT.  VIAE.  TRAIANAE 

E HERINNTA 

CONI VCiI.  DVLCISS.  B.  M. 

U.  M.  U.  N.  8. 

E in  quest’ altra,  comechc  da  dotti  epigrafisti  giudicata  apo- 
crifa ( 1 ),  si  ha  ricordanza  de' Lupicnsi,  i quali  co’ popoli  vicini,  i 
Nerilini  c Idruntini , pe’  benefizii  ricevuti,  a Q.  Fabio  Balbo, 
Curatore  della  Via  Augusta  Sallentina,  F innalzarono  : 

Q.  FABIO.  BALBO.  V.  P. 

IV.  VIRO.  I.  DIC. 

PATR.  MVPÌIC.  TVSCVL. 

TR1BVN.  SIILITVM 
LEG.  II.  AGH1P. 

CVRATORI  VIAE 
AVG.  SALLENT. 

OB.  INS1G.  IN  VNIVERSOS 
CONLATA  BENEFICIA 

AD  MEMOHIAM  SEMPIT. 

LVPIENSES  I1YDKEN. 

ET  NER1TINI 
PATRONO  OPT1MO 

A giudicare  dalle  rovine  dell’antica  città  descritte  da  Guido 
di  Ravenua,  è a dire  che  non  fu  una  delle  meno  illustri  della  Mes- 
sapia; perciocché  scrive  che  al  suo  tempo,  il  IX  secolo  dell’era 
volgare,  ne  rimaneva  il  teatro  fabbricato  con  molta  cura  e solidi- 
tà, ma  tutte  adequate  al  suolo  ne  erano  le  muraglie.  E dice  altresì 
che  gli  antichi  abitatori  fabbricata  vi  avevano  una  piccola  rocca, 
quasi  rovinata  a’suoi  dì,  e che  in  tutto  il  recinto  della  città  infiniti 
monumenti  tuttavia  si  vedevano  fabbricati  di  solidi  marmi  (2). 

8.  Molo  di  Adriano. 

Sulla  marina  di  Lecce , alla  distanza  di  circa  6 miglia  dalla 
città,  ebbero  i Lupicnsi  il  loro  molo  (ópp ios)  , non  più  antico  , a 
crederne  Pausania,  del  tempo  di  Adriano  , il  quale  facevaio  co- 
struire con  sassi  grandissimi  gettati  nel  mare  (3);  ma  trovandosi 

(1)  Muratori,  The».  laser,  p^  mcxx. — (2)  Guid.  Ravenna!,  ap.  Galat.  De  tùu 

Cf.  Ordii,  Opt  cii.  n.  138.— Piu  di  questa  Japyg.  p.  74. 

iscrizione  mi  sembrano  false  le  altre  due  (3)  Pausan.  VI,  19?  9.  ’O  d*£  Spixcgrtìlg 
addotte  dal  Ferrari  ( Jpolog.  P arado  ss.  va'jcì  %Eipoxoi^T9g  xaì  Aòpi: v*rj  Bcuti- 
p.  237 , 239).  Xfu»s  ìrrìv 
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ivi  forse  da’ più  vecchi  tempi  edificato  da’Cretesi  pel  ricovero  de’ 
loro  navili , quell’imperatore  non  fece  che  restaurarlo  ed  ingran- 
dirlo. fautore  come  fu  delle  grandi  opere  pubbliche  in  tutto  l’im- 
pero. Il  sito  di  questo  molo  fu  dal  Mazocchi  riconosciuto  nella 
piccola  baja  del  Castello  di  S.  Calatdo{\),  unico  luogo  nella  spiag- 
gia di  Lecce  che  avesse  potuto  servire  di  stazione  a’ navili,  dove 
in  fatti  ne  sono  segnati  gli  avanzi  delle  grandi  moli  in  alcune  carte 
del  Regno,  e dove  il  Cluverio  e l'Arduino,  anteponendo  alla  to- 
pografia di  Strabonc  quella  degli  altri  geografi  , posero  la  stessa 
città  di  Lupia.  Egli  è vero  che  con  questo  molo  alcuni  espositori 
di  Plinio  credono  tutt'uuo  la  militare  stazione  che  il  geografo  ri- 
cordò col  nome  di  Miltopa;  ma  questa  era  dentro  terra  , e nelle 
rovine  di  Rugge  è più  probabilmente  da  riconoscere. 

9.  Rodeo,  o Rudia. 

Ricordando  Strabone  le  città  mediterranee  della  Messapia 
prima  di  Lupia  ch'era  più  verso  il  mare  nomina  Rodeo,  e prima 
ancora  di  avere  ciò  detto,  parlando  della  navigazione  di  coloro 
che  dall’opposto  continente  passavano  in  Italia,  scrive  che  colo- 
ro, i quali  far  non  potevano  una  navigazione  diretta  a Brente  sio, 
si  piegavano  alla  sinistra  dell'isola  di  Sasone  verso  Idrunto,  dove 
poi  o aspettavano  il  vento  propizio  e andavano  con  quello  ai  porti 
di  Brentesio , o sbarcando  pigliavano  la  strada  di  terra  ch’era  più 
breve,  attraversando  Rodeo,  città  ellenica  donde  fu  nativo  il  poe- 
ta Ennio  (2;.  La  strada  più  breve  di  cui  parla  il  geografo,  a chi 
guarda  la  carta,  esser  doveva  parallela  all’odierna  che  da  Otranto 
mena  a Lecce , e di  là  a Brindisi,  e sulla  strada  stessa  star  doveva 
la  città  di  Rodeo,  o Rudia,  come  parecchi  scrittori  sostengono (3), 
e buone  ragioni  ancora  vi  sono  per  confermarlo.  Perchè,  oltre  gli 
antichi  vasi  ed  altre  anticaglie  che  nel  sito  di  Rugge  ad  un  mezzo 
miglio  da  Lecce  verso  Monterone  tuttodì  si  rinvengono,  nel  palaz- 
zo ducale  di  Monterone  si  vede  la  seguente  lapida,  nella  quale  è 
memoria  de  Municipi  Rudincnsi,  e che  il  Marini  a Rugge  diceva 
scoperta  verso  gli  ultimi  anni  dello  scorso  secolo  (4 j : 


(1)  Mazocchi , Ad  Tabb.  D traci,  Col- 
lect.  V,  p.  821. 

(2)  Strab.  VI , p.  282.  'Ev  di  [Uao- 
yaìix  Pviiau  ri  eia/  xaì  Aouxiau. 

(3)  Galateo  , Op.  at.  p.  6K.—  De  Angc- 
lii , Della  Pairia  di  Ennio.  Roma  1701. — 

toh.  in 


D’AnviJIe,  Anni,  gèogr.  de  i Italie , p.  230. 

(4)  Marini,  Pr.  *rv,di  1 , p 21.  — Cf. 
Morelli,  Opp.  t.  V,  p.  x — Orci  li , laser, 
sei.  n 134 , 3888 — Montaci! , Derilioni 
messapiche  lugli  Aunali  dkll'  Ihst.  Abch. 

t.  XX  , p.  85. 
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M.  TVCCIO  M.  F.  CERIALI 
EXORNATO  EQ.  PVB.  A SACRAT1SSI 
MO  PRINCIPE  HADRIANO  AVG. 

PATRONO  MVN1CIPI.  I1II  VIR. 

AEO.  ITERI  A EDILI  BKVNDISI 
M.  TVCCIVS  AVGAZO 
OPTIMO  AC  PIISSIMO  FILIO.  OB  CVIVS 
MEMOHIAM  PROMISIT.  MVNICIPIS  RVDIN. 

HS.  LXXX.  N.  VT  EX  REDITV  EORVM  DIE  NATALIS 
FILI.  SVI  OMNIBVS  ANNIS  V1SCERATIONIS 
NOMINE  DIVIDATVR.  DECVR.  SING.  HS.  XX.  N. 
AVGVSTALIBVS  HS.  XII.  MERCVRIAL1B.  HS.  X.  N. 

1TEM  POPVLO  VIRITIM  HS.  VII.  N. 

L.  D.  D.  D. 

Da  qncsta  epigrafe  d’una  città  di  Rudia  presso Monlerone  non 
può  dubitarsi,  e propriamente  nel  detto  sito  di  Rugge,  dove  un'al- 
tra lapida  che  ricordavala  venne  pur  fuori  verso  il  1775  con  mol- 
te anticaglie  (1)  ; ma  oltre  le  ragioni  in  contrario  dagli  scrittori 
addotte,  i quali  tengono  che  fosse  in  vicinanza  di  Taranto , e che 
altrove  saranno  riferite  secondo  1’  ordine  topografico , si  osser- 
va ancora  che  la  porta  cosi  delta  di  Ruta,  la  quale  da  Lecce  me- 
nava a Rugge,  c d onde  pur  si  trae  argomento  per  sostenere  Ra- 
dia in  quel  luogo  istesso,  in  vece  di  accennare  alla  prossima  cit- 
tà controversa,  aveva  relazione  piuttosto  ai  ruderi  che  in  quel  si- 
to rimanevano  (2) , e questi  sono  da  attribuire  alla  stazione  mili- 
tare che  i Romani  vi  posero,  e che  dal  luogo  forse  ebbe  il  nome 
di  Miltopa,  come  è delta  da 'Plinio  (3).  A spiegare  col  greco  ta- 
le denominazione,  a me  sembra  originata  da  tsiXroi,  eosì  che  egli 
sembra  che  Miltopa  altro  non  fosse  che  un'  alterazione  di  ixikro- 
C’jris , rosseggiante,  sia  dalla  naturale  condizione  del  luogo,  e sia 
altresì  dall'apparenza  delle  fortificazioni  e dagli  edifizii  laterizi! 
delle  fortificazioni  istesse;  ed  a tale  etimologia  si  accosta  il  nome 
della  porta  di  Lecce , la  quale  menava  appunto  a quella  stazione, 
e che  però  porta  di  Ruta,  e poi  di  Rusce  o Rugge  fu  delta.  E sì 
aggiunga  che  una  epigrafe  ivi  stesso  fu  scoperta,  la  quale  quella 
stazione  ricordava  nel  seguente  modo  (4)  : 


(1)  Rogatici , hai.  Cisuber . p.  240.  fa , derivata  da  mere(Varro,  De  L.L.  Vili, 

(2)  In  una  iscrizione  riferita  dal  Fall  retti  60  ). 

( Irucr . p.10,  n.  50)  si  ha  menzione dell'A-  (3)  Plin-  H.  iV.  IH  , 16 , 3. 

grò  Fonlejano  , quod  est  Pia  Aurtiia  in  (4)  Ferrari,  Paradossici!  apolog.  p.  266. 

clivo  rutano.— fiuta  è tocc  corrotta  da  rui 


Digitized  by  Google 


JAPIGIA. 


451 


C.  CLAVDIO  C.  F.  M,  N. 

NERONI  COS. 

OB  REM  FELICISSIME  IN  PICENO 
ADVERSVS  POENORVM  DVCEM 
ASTRVBALEM  GESTA M SEN. 

POP.  ET  M1LITVM  STATIO  LVPIENS. 

A.  H.  P. 

Che  che  di  tali  osservazioni  (1)  vorrà  pensarsi,  certo  è che  dal 
luogo  diStraboneedall'addotlalapida  nooèdubbio  che  presso  Lu- 
tici già  fu  una  città  di  Rotici  o Rudia;  tua  che  questa  fosse  stata  la 
patria  di  Ennio  non  è indubitabile,  e si  vedranno  appresso  le  ragio- 
ni di  coloro  che  ne  disconvengono.  E comechè  la  riferita  epigrafe 
con  altre  due  lapide  del  pari  onorarie  tener  si  possa  come  apocri- 
fa, deir  antichità  del  sito  di  Rugi/c  dà  nondimeno  testimonianza 
la  strada  aperta  per  una  grotta  artefatta,  la  quale  le  due  città  met- 
teva in  comunicazione  negli  estremi  bisogni  in  tempo  di  guerre  e 
di  assedii  (2). 

9.  Carmine  a ( Carminai  ). 

Nella  Notizia  delle  dignità  ed  amministrazioni  dell'Impero  si 
ricordano  i Boschi  Carminiani , che  al  privato  matrimonio  della  ca- 
sa imperiale  appartenevano,  e che  non  da  altra  presero  il  nome  che 
da  nna  piccola  città  vicina  (3),  la  quale  di  quanti  secoli  preesistesse 
al  tempo  in  cui  la  citata  Notizia  fu  composta  non  si  può  per  altre 
testimonianze  affermare.  Certo  è che  serbava  l'antico  nome  di  Car- 
minca  nel  secolo  XII  (4),  ed  ora  dicesi  Carmignano,  alla  distanza 
di  7 miglia  da  Lecce , cosi  che  i boschi  che  una  volta  le  appartene- 
vano altri  esser  non  possono  che  le  vicine  macchie  di  Leverano. 

10.  Valenzia,  o Baixzia. 

Dopo  XIII  miglia  antiche  da  Lupia  seguiva  Baie  zia,  città 
ricordata  da  Strabone  e dagli  altri  geografi,  sebbene  cou  diversi 
nomi,  tra  le  città  mediterranee  della  regione  ; perocché  P.  Mela 
la  nominò  Valetium , c Plinio  Balcsium  (5);  ma  più  esattamente 

(t)  Sono  del  eh.  Michele  Tafuri  (Vedi  la  (4)  Vedi  il  Catalogo  de  Baroni  al  tempo 
nota  (a)  alla  p.  68  dei  Galateo,  De  situJa - di  Guglielmo  II , u.  t -»«*- 
pyg.  Neap.  1840.  (5)  Leggili* ioti  in  Mi  «bone (VI, p. 282): 

(2)  Ferrari,  Op.  rii.  p.  89.  ’Ev  da  tìj  cyriu  ’/Wfai  ri  £ ht  xói 

(3)  Notit.  Dignit.  liup.  ed.  Boecking. — Ao'jziai  x ji  ut/.  izip  ttjs 

Cf.  Holsten.  Adnoi.  in  CLuver.  p.  281.  — Idkyicia  , d Ùu  Ih-  d il  Graskurd  les- 
Cellar.  Geogr.  11,  9.  acro  con  ragione  ito/  q ria  »»  pel  rincontro 
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dalla  Tavola  Peutingerana  è detta  Valenzia  (1).  Poiché  tale  deno- 
minazione tutta  latina  fa  risovvenire  l’arcano  nome  di  Roma  (2), 
egli  sembra  che  avesse  1'  origine  da  qualche  romana  colonia  ivi 
dedotta,  come  sembra,  dopo  che  Annibaie  usci  dall’Italia,  e que- 
sto solo  io  so  congetturare  di  tale  città,  della  quale  scarse  sono 
le  memorie.  Ignoto  è pure  per  quali  vicende  fosse  abbandonata  o 
distrutta,  ed  appena  poche  rovine  ne  rimangono  a due  miglia  al 
di  là  di  S.  Pici  ro  Vernotico , alla  distanza  di  tre  miglia  dal  mare. 
Ivi  intorno  si  sono  scoperti  vasi  ne’  sepolcri , ed  epigrafi , delle 
quali  conosco  appena  la  seguente  (3): 

TABARA  AAMATRIA 

Questa  iscrizione  era  scolpita  sopra  una  pietra,  simile  ad  al- 
tre scoperte  nella  stessa  regione  soltanto  colla  prima  parola  TA- 
BARA, cioè  TA  BARA,  ed  è da  approvare  la  spiegazione  datane  dal 
citato  antiquario,  il  quale  interpretò  PONDERA  CEHEALIA  (4),  cioè 
pesi  stabiliti  dalla  pubblica  autorità  de' magistrati  municipali  per 
lo  smercio  del  frumento,  o del  pane  nelle  città  c ne’ villaggi,  tra 
le  cui  rovine  già  si  rinvennero.  Èra  Valenzia  cinta  da  grandi  mu- 
raglie, del  perimetro  di  circa  un  miglio,  sebbene  oggi  altro  non 
vi  si  vegga  che  argini  e cumuli  di  pietre  co’vestigi  della  sua  roc- 
ca, ed  il  terreno  ove  era  situata  si  semina  a traverso  con  l aratro. 
Nel  mezzo  della  città,  distrutta  da  Guglielmo  il  Malo  nel  HG6, 
scaturiva  una  fontana  che  formava  un  ruscello,  il  quale  poi  scom- 
parso restò  un  semplice  pozzo  (5). 

11.  Fiume  Paczio  ( Padius ). 

Fra  la  città  descritta  e Brindisi  la  Tavola  Peutingerana  segna 
nu  fiume  col  nome  di  Pastium  (6) , lo  stesso  senza  dubbio  per  la 
denominazione  simile  che  quello  annoveralo  da  Plinio  col  nomedi 


degli  altri  geografi,  e sì  ancora  perchè  non 
poteva  Strabono  qui  nominarcXaXóx/a  cit- 
tà della  Daunia.  Il  più  recente  editore  del 
Geografo,  Gustavo  Kramcr  (t.  I , p.  4ltf , 
ha  preferita  la  lezione  ’ ma  l’ ordi- 
ne della  descrizione  di  Strabono  fa  credere 
piuttosto  che  parlasse  di  Bulezia  o balen- 
ila , perchè  ricorda  una  città  dopo  di  Lu- 
pia , eh  esser  non  può  Alizia  in  sulla  oppo- 
sta spiaggia  della  penisola.— Cf.  P.  Mela  11, 
Plin.  111,16,3. 

(1)  Tab.  Pcu  tinger.  $ XL1I  l.Miuitio  (Hi- 


peas  (Lupia).  Mulatio  V alenila  XI II.  Cu 
vita*  Brinditi. 

(2)  Plin.  H.n.  Ili , » , 12.—  Cf.  Scrv. 
ad  Vira,  Georg.  1, 499. — Piutarch.  Ouaett. 
R.  LX. 

(3)  Mola,  Di  una  pietra  con  greca  leg- 
genda rinvenuta  tra  le  rovine  dell ' antica 
Boleto.  Giom.  Kit.  di  Nap.  t.Cl  , p.  46 
**gg- 

(4)  Da  /2 apo£ pondut,  e Aa/xarsp  Cerei. 

(5j  Marciano,  Op.  cit.  p.  688  scg, 

(6)  Lapie , litri . Ancien t p.  3 1 9. 
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Pactius  con  gli  altri  della  J api  già  (I).  Or  si  rimarrebbe  nell’in- 
certezza di  preferire  l una  o l'altra  lezione,  se  il  nome  della  città 
di  Pactye  di  contro  a Cardia  nell  istmo  del  Chersoneso  di  Tra- 
cia (2)  non  mi  facesse  anteporre  quella  di  Plinio,  e tale  altra  ana- 
logia conferma  la  conghiettura  ebe  dalla  Tracia  piuttosto  che  dal- 
la Beozia  passarono  coloni  nella  Messapia , i quali,  come  appresso 
si  Tedrà,  non  solo  i nomi  de’ luoghi,  ma  il  culto  stesso  vi  ripro- 
ducevano della  patria  originaria.  11  detto  fiume  del  resto  non  al- 
tro sembra  di  essere  che  l’odierno  Canale  di  Terzo. 


12.  Brundusio  (Bpsyrnjjioy , Brundusium). 

Dopo  XI  miglia  dalla  descritta  città  seguiva  Brundusio  (3), 
la  più  celebre  città  della  Messapia  , anzi  di  tutta  l' Italia,  a ca- 
gione del  suo  porto.  Edificata  forse  in  origine  dagli  J apigi,  fu  poi 
accresciuta  da  una  colonia  di  Cretesi,  che  gli  antichi  ne  tennero 
come  i fondatori  origiuarii.  Incerti  erano  nondimeno  se  furono 
quelli  che  uella  regione  passarono  dalla  Sicilia,  o gli  altri  che  u- 
sciti  da  Cnosso,  si  credevano  ivi  condotti  da  Teseo,  perchè  cor- 
revano l una  e l’altra  tradizione  (A).  Se  non  che,  più  ricevuta  egli 
sembra  che  fosse  la  seconda,  perchè  affermata  da  Aristotele,  da 
cui  attingevala  Plutarco;  il  quale  scrive  che  i Cretesi  per  adem- 
pire ad  un  voto  fatto  ad  Apollo , mandarono  a Delfo  i loro  pri- 
mogeniti, unendosi  a questa  sacra  primavera  alcuni  schiavi  ate- 
niesi. Ma  una  parte  di  questi  banditi,  mal  paghi  del  loro  stabi- 
limento , passarono  nella  Japigia  , e vi  fondavano  Brentesio  (5). 
Or  la  circostanza  degli  schiavi  ateniesi  fu  cagione  senza  dubbio 
che  Strabone , o piuttosto  la  tradizione  da  lui  seguita , desse  Te- 
seo per  capo  della  colonia , il  cui  vero  condottiero  è sconosciu- 
to. Senza  qui  riferire  altre  tradizioni  analoghe  sulla  colonia  de’ 
Cretesi,  che  addurrò  nella  descrizione  d'Iria  o Uria,  dico  che  do- 
po molto  intervallo  di  tempo  un’altra  colonia  venne  forse  qui  ad 
uuirsi  alla  già  detta,  perchè  fondatore  di  Brundusio  volevasi  an- 
che Diomede  (6),  e questa  è la  greca  colonia  che  vi  dice  giunta 
Isidoro  , e composta  di  Etoli  (7).  La  quale  tradizione  conferma 


(1)  Plin.  Ili»  16,  4.  Amati  : lapyx  a 
Uucdati  Jìlio  rege,  a quo  et  lapygia  : Va- 
cuili , Aufidus. 

(2)  Strab.  VII,  p-331.—  Pausati. I,  10, 
8 — Pliu.  IV,  18,10. 

(3)  Itin.  aBurdigala  Hierusalcm  JXVI.— 
Mena  esatta  è la  Tavola  Peutiageram  che 


uc  segua  XII  (€  XLI1I). 

(4)  Strab.  VI,  p.  282. 

(5)  Plutarch.  in  Thes.  XVI.  Cf.  Ouae.tt. 
gr.  Opp.  t.  II , p.  298. 

(6)  J ustin.  11,2. 

(7)  Uitlor.  Origg,  XIV,  4. 
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l'arrivo  di  nna  colonia  dalla  Tracia  Caldàica  nella  Messapia,  per- 
chè a Tinda  città  di  quella  regione  ponevasi  la  sede  del  celebre 
nume  Diomede  colle  sue  efferate  cavalle  (I),  confuso  poscia  collo- 
monimo  eroe  di  Etolia.  Brundusio  forse,  come  città  marittima,  e 
la  prima  dell’Italia,  alla  quale  approdavano  i popoli  che  vi  navi- 
gavano dall  Eliade  e dalle  prossime  contrade,  fu  la  prima  sede  di 
quel  nume,  c di  la  il  culto  se  ne  diffuse  nelle  altre  città  nostre,  le 
quali  anche  da  Diomede  si  volevauo  fondate  nelle  vicine  regioni, 
e sino  a Benevento  e Vcnafro , ne  confini  della  Campania. 

Seleuco,  citato  da  Stefano  Bizantino,  e Strabono  dicono  che 
la  città  fu  detta  Brcntcsio  (Bpevrrjatov)  dalla  simiglianza  della  sua 
figura  con  una  testa  di  cervo  (2),  e sono  note  altre  denominazioni 
geografiche,  come  fronte  di  Ariete  ( Kpiov  ixirocorov  ) nell’  isola  di 
Creta  e nella  spiaggia  Taurina  (3),  lisolctla  tra  Tono  e Chio  col 
nome  di  Ai |,  Capra  (4),  isola  della  tigre  nella  Cina,  c simili,  in 
cui  con  alquanto  di  fantasia  c molta  buona  volontà  si  arriva  a tro- 
vare le  già  dette  e simili  immagini.  La  denominazione  di  Bren- 
tcsio,  scrivono  i citati  geografi,  era  derivata  dalla  lingua  messa- 
pia; ma  con  ciò  non  deesi  intendere  che  tale  lingua  fosse  diversa 
dal  greco  antico;  cd  in  fatti,  oltre  che  vi  fu  una  città  di  Brente  nel- 
l’Arcadia (5),  nel  verbo  pevOtio/jtoti  ( andare  altero)  si  scorge  l'es- 
senza della  voce  Brcntesion , trasferita  con  adattata  metafora  a si- 
gnificare la  testa  del  cervo  altera  per  le  arboreggianti  sue  corna. 
A riguardare  anche  oggidì  la  città  di  Brindisi  co  due  angusti  seni 
del  porlo  interno,  che  Della  e Luciana  furono  detti  (6),  si  ha 
l’immagine  di  una  testa  di  cervo  , perocché  la  città  rappresente- 
rebbe la  testa,  e i due  seni  a guisa  di  fiumi  le  ramose  corna  del  cer- 
vo. Certo  è che  la  città  presentavasi  nella  figura  di  mezza  luna  (7). 

Era  Brcntcsio  non  solo  una  città  illustre  fin  da  che  Falanto 
conduceva  a Taranto  la  colonia  de’  Partenii  ( a.  C.  708  ),  ma  di 
un'ampia  regione  ancora  aveva  il  dominio,  che  in  parte  le  fu  tolto 
per  opera  de’Lacedemoni.Pur  nondimeno,  allorché  Falanto  daTa- 
ranto  fu  espulso,  trovò  ivi  un  asilo,  e dopo  la  sua  morte  vi  fu  ono- 
rato con  un  magnifico  sepolcro  (8).  La  città  era  allora  governata 


(1)  Steph.  Byz.  v.  Thdiov. — Plin.  IV, 
18,  3.  Oppidum  fuit  Tirida  (leggi  Tinda ), 
Diomcdu  equorum  s tabuli t dirum.  — Cf. 
Solin.  c.  XV. 

(2)  Scleuc.  ap.  Steph.  Byz.  v.  Bpstrri J» 
atov. — Strab.  VI,  p.  282. 

(3)  Scylax,  Peripl.  5 XLVII.  Strab.  VII, 
p.  309. 


(4)  Plin.  H.  N.  Ili,  18, 13. 

(5)  Pausali.  Vili,  28, 7. 

(6)  Vedi  un  pubblico  istromento  riferito 
dal  Bealillo  nella  Storiti  di  Bari. 

(7)  Lue-in.  V,  40ft.  Curviqut  le  neri»  Mi- 
noia  teda  Brutuluiii. 

(8)  Strab.  VI , p.  282. — Aristot.  Polii. 
V,  3— Justiu.  111,4. 
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da  re,  aristocratici  io  credo,  come  quelli  delle  altre  città  greche, 
nè  in  altra  città  della  Messapia  che  in  questa  so  supporre  la  reg- 
gia del  re  Arta,  del  quale  un  antico  comico  loda  l’ospitalità  e la 
splendidezza  , per  avere  suntuosamente  accolti  alcuni  greci  viag- 
giatori, e di  ottimo  pane  imbandita  loro  la  mensa  (1).  Viveva  que- 
sto re  Messapo  nel  tempo  della  guerra  del  Peloponneso  (2),  e for- 
se della  città  istessa  furono  gli  altri  due  re  della  medesima  regio- 
ne, Opi  il  quale  i Pcucczii  soccorreva  nella  guerra  contro  i Tarcn- 
lini  (3),  e Malennio,  a cui  attribuivasi  la  fondazione  di  Lupia  (4). 
Certo  è che  quando  giunse  Pirro  in  Italia  era  la  città  capitale  del- 
la regione,  e vi  aveva  la  sede  chi  la  reggeva.  Si  astenne  Pirro  dai 
proseguir  la  guerra  contro  i Messapi,  e fece  pace  c lega  col  re  lo- 
ro, per  tema  che  non  gl'intervenisse  ciò  che  agli  ambasciadori  di 
Diomede  dicevasi  avvenuto,  trucidati  e sepolti  nella  città  per  l’am- 
bigua  risposta  dell’Oracolo,  che  cioè  quella  città  avrebbero  in  per- 
petuo posseduta  che  avessero  richiesta  (5). 

Per  la  vantaggiosa  situazione  de’  suoi  porti  Brentesio  diven- 
ne di  grande  importanza  dal  primo  arrivo  delle  colonie  elleniche 
nelle  spiagge  d’Italia,  pel  facile  tragitto  dalle  opposte  coste  del- 
la Grecia.  Erodoto  ne  parla  come  di  una  città  notissima  ove  la 
Taurica  paragona  alla  penisola  Japigia  (6),  la  quale  può  conside- 
rarsi come  racchiusa  tra  i porti  di  Taranto  e Brundnsio.  Prima 
che  la  città  venisse  edificata , cbiuuque  dagli  opposti  lidi  faceva 
vela  per  l’Italia  non  tragittava  che  a Taranto,  e di  questa  città  si 
serviva  come  di  un  emporio  pe’  commercii  e pe' passaggi  (7);  ma 
lunghe  età  non  trascorsero  e Brundusio  divenne  poi  per  l’oppor- 
tunità de’ suoi  porti  la  grande  rivale  di  Taranto.  Perchè,  a dif- 
ferenza delle  età  successive  e di  oggidì,  che  ha  solo  un  porto  e- 
sterno,  più  e diversi  ue  aveva  ne’ tempi  antichi,  giacché  una  so- 
la bocca  , dice  Strabono , vi  chiude  dentro  di  sé  molti  porti  si- 
curi dalle  tempeste;  ciò  sono  parecchi  seni  del  medesimo  golfo  , 
nella  cui  figura  raffigurarono  gli  antichi  le  corna  d’un  cervo,  d’on- 
de la  città  ebbe  il  nome  (8).  Questi  porti  più  sicuri  erano  di  quel- 
lo della  stessa  città  di  Taranto,  per  la  larghezza  della  sua  bocca 
esposto  alle  tempeste,  e con  bassi  fondi  nelle  sue  parti  più  inter- 
ne. Lucano  descrive  egregiamente  la  posizione  di  Brwulusio  col 


(t)  Deroortr.  Cornai. J'mgm.  ap.  Athen. 
Ili  1 15. — Cf.  Suiti,  v.  j4pro$. 

(2)  Tucyd.  VII,  33. 

(3)  Pausali.  X , 13,  10. 

(4)  Jul.  Capitol.  in  M.  A ut,  c.  1.—  Eu- 


trop.  Vili , 5. 

(5)  Justin.  XII , 2. 

(6)  Hcjrodot.  IV,  #9. 
(7;  Polyb.  X,  1. 

p)  Strab.  VI , p.  282. 
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dire  che  ricurvando  ivi  l’angusto  lato,  l’Italia  prolunga  nelle  on- 
de una  stretta  lingua  di  terra,  la  quale  con  curvi  seni  abbraccia 
i flutti  dell'Adriatico.  Nondimeno  le  acque  rinchiuse  in  queste 
strette  fauci  non  formerebbero  un  porto,  se  un'isola  non  fermasse 
nelle  sue  rocce  il  violento  sodio  del  Coro  (maestro),  e non  respin- 
gesse le  onde  che  vi  si  rompono.  Da’ due  lati  la  natura  oppone  al 
mare  aperto  scoscesi  monti  di  scogli , e respinge  i venti  perchè 
ferme  restassero  le  carene.  Si  apre  al  di  là  il  pieno  mare,  sia  che 
i navigli  veleggino  verso  il  porto  di  Corcira,  sia  che  verso  1 llliria 
giungano  ad  Epidamno , bagnata  dalle  onde  del  Jonio.  Ivi  è il  ri- 
covero de'  nocchieri,  quando  1 2 3 4 Adriatico  sollevando  tutte  le  sue 
onde  i monti  dell’Epiro  si  ascondono  nelle  nubi,  e l'isola  di  Sa- 
tolle scomparisce  nelle  onde  spumose  (1). 

Occupale  Taranto  e Crotone,  i domani  rivolsero  le  armi  con- 
tro la  Calabria  per  avere  le  città  di  quella  costa  favorita  V inva- 
sione di  Pirro,  ma  uel  fatto  per  impadronirsi  di  Brundusio , che 
col  celebre  suo  porto  tanta  facilità  otferiva  al  tragitto  nell  lllirio 
e nella  Grecia  (2).  La  città  fu  presa  con  gli  abitatori,  e ne  trion- 
farono i Consoli  Fabio  Pittore  e Giunio  Pera  nel  487 (3).  Ma  nella 
grandezza  a cui  aggiunse  ne' tempi  susseguenti  compensò  la  perdu- 
ta autonomia,  perchè  nou  vi  fu  città  d Italia  più  frequentata  e più 
celebre  di  questa  anche  oltre  i tempi  della  decadenza.  Nel  509  di 
Roma  una  colonia  vi  fu  spedita  (4),  il  giorno  del  cui  ingresso,  che 
fu  il  quinto  giorno  di  sestile  , in  ogni  anno  venne  celebrato  con 
insolita  allegrezza  (5);  e d' allora  la  prosperità  di  quel  porto  ven- 
ne crescendo  colla  grandezza  del  romano  impero,  frequentato  co- 
me fu  non  solo  dalle  armate  per  trasferire  le  milizie  nella  Mace- 
donia, nella  Creda,  o nell  Asia,  ma  anche  da’ viaggiatori  che  dal- 
l’ Italia  passavano  in  Grecia,  o dalla  Grecia  si  riconducevano  in 
Italia.  Alla  Romana  colonia  appartengono  le  monete  dì  bronzo  di 
Brundusio,  le  sole  che  si  abbiano  d’una  città  cosi  insigne.  Queste 
monete  , di  diversi  moduli , hanno  gli  stessi  tipi  nel  dritto  della 
testa  di  Nettuno  colla  Vittoria  che  l’incorona,  e nel  rovescio  col- 
F epigrafe  BRVN  nna  figura  virile  nuda  sopra  un  delfino,  con  in 
una  mano  la  lira,  c nell’altra  una  Vittoria,  un  vaso,  un  corno  di 
abbondanza,  o qualche  altro  simbolo  (6),  e che  più  probabilmente 


(1)  Lucan.  II , 61 2 sqq. 

(2)  Zooar-  Annoi.  Vili,  7. 

(3)  Fior.  I ; 20. — Eutrop.  II , 23.  — Si- 
gon.  in  Fast.  Capital,  p.  H4. 

(4)  Liv.  Epit.  XIX.  — Veli.  Pat.  I , il. 


(B)  Cic.  Ad  Au.  IV,  I.— Cf  Pro  Piane. 
(6)  Kasch,  Lex  IV uni.  p.  1606.  — Carel- 
li , Calai,  p.  77-78.  — Milluigeu  , Consid. 

p.  22. 
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per  Falanto,  che  pel  citaredo  (1)  Arione,  o Tara s può  iuterprc- 
tarsi.  In  una  sola  si  vede  la  Vittoria  alata  stante  con  rami  di  pal- 
ma in  ambe  le  mani,  e un  delfino  tra  la  lettera  e la  solita  epi- 
grafe. Diversi  simboli,  una  lunula,  un  astro,  un  grappolo,  un  dio- 
ta,  un  candelabro,  o una  spiga,  accompagnano  il  dritto  di  tali  mo- 
nete, oltre  della  lettera  c/2  , segno  del  semisse,  e le  iniziali  inoltre 
de’ nomi  de’duumviri  della  città,  in  lettere  divise,  o in  monogram- 
mi, AP.  Q.,  MAC.  AT.,  li.  COltjN  , M BIT  , Q FVL.,  M.  VAL.,  M.  VET.,  e 
simili,  come  nelle  monete  di  Pesto.  Ma  dubbie  sono  quelle  che  pur 
si  vogliono  alla  città  attribuire  con  greca  epigrafe  BPENAH5I.\Q>, 
co' tipi  nel  dritto  della  figura  virile  sul  delfino,  e nel  rovescio  del- 
la testa  di  Ercole  (2),  favoloso  padre  di  Brcnto,  il  preteso  fonda- 
tore della  città  (3). 

Nel  536  Cetego  comandava  le  valorose  coorti  messapichc  con- 
tro Annibaie,  e tra  queste  vi  fu  quella  di  Brundusio  e della  colo- 
nia romana,  la  quale  tra  le  18  colonie  latine  si  mantenne  nella  fe- 
de verso  la  metropoli  (4).  Assicurata  cosi  Roma  dell'obbedienza 
non  meno  d e'Mcssapi  che  de’ popoli  vicini,  cominciò  a rivolgere 
il  pensiero  alle  conquiste  oltremarine,  per  le  quali  tanta  opportu- 
nità offeriva  il  porto  di  Brundusio.  Perciò  la  ViaAppia  fu  prolun- 
gata insino  a quest' ultima  città  della  penisola,  e certamente  prima 
che  il  Console  M.  Valerio  Levino  tragittasse  in  Grecia  le  milizie 
nel  543  (5),  e che  però  si  può  supporre  prima  proseguita  da  P. 
Claudio  Pulcro  , e poi  continuata  e compiuta  da  Appio  Claudio 
Pulcro  di  lui  figliuolo,  Console  con  Q.  Fulvio  Fiacco  nel  541  (6); 
talché  per  essa  strada  è da  supporre  il  viaggio  che  18  anni  dopo 
in  soli  cinque  dì  compiva  per  terra  da  Jdrvnto  a Roma  Marco  Ca- 
tone per  annunziare  la  vittoria  contro  Antioco  (7).  Come  quella 
grand’opera  fu  compita,  i Romani  eserciti  cominciarono  a passare 
a Brundusio,  dal  cui  porto  tragittavano  contro  Filippo,  Antioco 
e Perseo;  e nel  porto  stesso  tutte  le  armate  si  radunarono  per  le 
altre  spedizioni  di  Oriente,  siccome  tutte,  terminate  le  guerre,  vi 
furon  poi  ricondotte  (8).  Con  1600  navi  da  Potrà  approdò  in  que- 


(1)  Vedi  p.  369,  nota  1. 

(2) Golt.  Maga.  Graec.  tab.  33,  fig.t.— 
Magnali,  Misceli.  Num.  t.  Ili , tav.  13. 

(3)  Slcph.  Byz.  v.  Bptvnvrtov. 

(4)  Sii.  lui.  Vili,  373. — Liv.XXII,  10. 
(3)  Fior,  il  , 7.  Plinto  igitur , Laevino 

proconsule , populus  Romiti. us  lonium  ma- 
ri mgres  sut , tota  Graec  ùie  litora  ve  luti 
triumphunti  classi  peragravit. 

(fi)  Aurelio  Vittore  ( De  vir.  ili.  c.  34) 
parlando  di  Appio  Claudio  Gaudex  scrive  : 

toh.  in 


Viam  Brundusium  usque  lapidibus  stravit , 
unde  Jppia  dieta  ; ina  tale  testimonianza 
non  è vera  di  fatto  che  di  qualcuno  de’ di 
lui  discendenti.  — Cf.  Fra  Itili , V ia  Appia 
pp.  19, 320. 

(7)  Liv.  XXXVI , 21. 

(8)  Liv.  XXXI,  Ili  XXXII,  9;  XXXVI, 
3;  XXXVII,  4;  XLI1,  27 , 36,  49;  XLIV, 
1,21  iXLV,3l.  — Polyb.  li,  11.  — Clic. 
De  Dia,  I,  40.— Plutarch.  in  Crasi,  XVII. 
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sto  porto  !..  Siila  dopo  la  guerra  Mitridatica,  c poiché  senza  re- 
sistenza lo  riceverono  i Brindisini,  n'ebbero  in  contracambio  l'im- 
munità dalle  imposte,  che  goderono  ne’tempi  successivi  (1);  e sen- 
za ripetere  le  molte  spedizioni  e i ritorni  c gli  approdi  a questa 
città  di  tanti  Consoli,  generali  di  armate  e di  re  forestieri,  di  cui 
son  picue  le  storie,  ricordo  solo  che  al  porto  di  Brundusio,  scala 
ed  emporio  d'Italia  e deli  Oriente,  sbarcava  Cicerone  proconsole 
co’ fasci  intrecciati  di  alloro  per  l'espugnazione  di  Pindcnisso  e la 
vittoria  nel  monte  rimano  della  Cilicia  (2).  E non  solo  per  la  grau- 
de  opportunità  del  porlo , ma  per  la  fedeltà  ancora  verso  Roma, 
di  cui  pur  diede  memorabile  testimonianza  Lucio  Erennio  (3),  fu 
fatta  facoltà  a que’  di  Brundusio  di  vivere  secondo  le  proprie  leg- 
gi, e furono  anche  ammessi  agli  onorevoli  uf&zii  della  Repubbli- 
ca (4).  E senza  qui  riferire  le  molte  lapide  della  città  che  ricor- 
dano il  Senato  e la  Repubblica  Brundusina,  1'  Ordine  Equestre  e 
Popolare,  i Municipi,  i Censori  con  altri  municipali  magistrati,  ba- 
stami addurre  solo  la  seguente,  nella  quale  è memoria  di  un  trium- 
viro monetale  della  città  in  C.  Locano  Fiacco  (5)  : 

DIS  MAN. 

C.  LECANI.  C.  F. 

1 SEBASS1.  CEC1NNAE 

FLACCI 

mvm.  A.  A.  A.  F.  F. 

V.  A.  XLIX 

Brundusio  fu  il  primo  teatro  delle  guerre  civili,  per  cui  ven- 
ne poi  meno  la  romana  grandezza.  Era  allora  città  ben  muuita  (sró- 
Jlis  e'xep»),  come  è detta  da  Plutarco  (6),  e con  parte  delle  sue  mi- 
lizie vi  si  chiuse  Pompeo  quando  contrastava  a Cesare  il  consola- 
to; ma  sopraggiuntovi  Cesare,  per  impedirgli  l'uscita  dall'Italia, 
dove  le  bocche  del  porto  interno  erano  più  anguste,  con  moli  ed 
argini,  e con  zatte  coperte  di  terra  ed  arena,  e con  graticci  e pa- 
lizzate a tutt’uomo  cominciò  a chiuderle.  Per  cosi  fatte  opere,  qua- 
si giunte  alla  metà  del  lavoro,  non  potè  nondimeno  impedire  che 
Pompeo  colle  sue  navi  salpasse  da  Brundusio  alla  volta  dell'  Epi- 
ro (7),  per  uno  stretto  passaggio,  dice  Lucano , meno  largo  delle 

(1)  Apputi.  De  bell,  Civ.  1 , 79.  (4)  Nella  seconda  guerra  punica  Da»io  di 

(2)  Cic.  Ad  Alt,  V,  7 , 20.  — Ad  Div.  Brindisi  era  prefetto  del  presidio  a Clasti- 

XV,  4.  dio  nella  Liguria  (Liv.  XXI , 48). 

(3)  Non  seppe  tradire  l'ospitalità  contro  (5)  Manut.  Oriograph.  rat . p.  127. 

gli  ambasciadori  e generali  romani  che  al-  (6)  In  Pomp.  LX11I.  — Cf.  Lucan.  II , 

loggiava  in  sua  casa,  e di  cui  per  suo  inezso  607  sq. 

disfar  si  voleva  col  veleno  Perseo  re  di  Ma-  (7)  Cacs.  De  bell.  Civ.  I,  25.—  Cic.  Ad 
ecdonia  (Li*.  XLlI,  17).  Au . IX,  17.  — Appian.  Civ.  Bell.  11,  40. 
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onde  dell’Etneo  che  si  rompono  innanzi  di  Calcidc  (1).  Nella  guer- 
ra civile  la  città  si  mantenne  nella  divozione  di  Cesare,  alle  cui 
parti  ormai  inclinava  già  prima , offesa  dalle  esorbitanze  de’  sol- 
dati di  Pompeo  ; e di  tale  benevolenza  rimase  pur  memoria  nelle 
seguenti  epigrafi  (2)  : 


SECvatTATI.  PEBP. 

C.  IVU.  CAES.  DICT.  PEBP. 
P.  P. 

DECVB.  BBVNDVS1N. 


D.  IVLIO.  CAESARI 
PONT.  MAX. 
PATRI  PATBIAE. 
D.  D. 


Dopo  che  Cesare  cadde  ai  colpi  de’ congiurati,  il  pronipote 
Ottavio,  che  aveva  adottato  per  figlio  ed  erede,  dalla  città  AìA- 
po! Ionia , dove  da  Cesare  era  stalo  mandato,  affinchè  fosse  erudito 
nelle  lettere,  e crescesse  nelle  armi,  passò  a Brundusio,  ed  a lui 
concorrendo  gran  moltitudine  di  amici,  liberti  o schiavi  del  pa- 
dre, vi  prese  il  nome  di  Cesoie  (3),  e la  città  fu  sempre  custodita 
dalle  sue  coorti  insiuo  a che  non  venne  in  discordia  con  M.  An- 
tonio. Il  quale  più  volte  l’occupò,  c la  cinse  di  assedio,  chiuden- 
do con  fossa  e muro  l’istmo  nel  quale  la  città  era  fondata,  e con 
folte  guardie  ne  sbarrò  il  porto  vastissimo  , e le  isolette  che  gli 
stanno  incontro  (4).  Ma  la  pace  fu  conchiusa  per  opera  di  Coccejo 
colle  nozze  di  Antonio  ed  Ottavia,  sorella  di  Cesare,  e fu  questa 
la  celebre  pace  di  Brundusio , cagione  poi  della  rovina  e della  mor- 
te di  Antonio  (5).  Come  ebbe  trionfato  su’Parti,  di  bel  nuovo  in- 
citato Antonio  da  sospetti  e calunnie  contro  di  Cesare,  con  300 
navi  ritornò  nemico  in  Italia,  e chiusegli  le  porle  la  seconda  volta 
que’di  Brundusio,  passò  a Taranto,  dove  piegandosi  alle  preghie- 
re di  Ottavia,  che  andavagli  incontro  con  Mecenate  ed  Agrippa, 
si  accordò  con  Cesare  (6).  Ma  rotta  indi  a non  molto  la  pace  di 
Taranto,  si  venne  ad  aperta  guerra,  e Antonio  fu  vinto  nella  me- 
morabile battaglia  A’Azzio , dopo  della  quale  passando  Cesare  co’ 
veterani  a Brundusio,  vi  riceveva  le  congratulazione  del  Senato  e 
de'Cavalieri  con  grande  moltitudine  di  plebe  e di  altri  cittadini, 
e tra  gli  onori  ch’ebbe  decretati  furono  due  archi  trionfali,  uno 
nel  Foro  romano,  un  altro  nella  città  di  Brundusio  (7). 

Dalle  quali  memorie  passando  a’  pochi  ricordi  de’  pubblici 
edifizii  che  restano  di  città  così  illustre  , dico  ebe  molti  tempii 
ebbero  ad  esservi  sacri  a Giove,  Nettuno  ed  Ercole,  che  dalle  mo- 


(1)  Lucan.  Il , 7<M. 

(2)  Pratilii , Pia  jfppia  p.  552. 

(3)  Appun.  Bell.  Civ.  IH  , 9-11. 

(4)  Id.  tbid.  V,  36. 


(5)  Appian.  Ibid.  V,  59-64. 

(6)  PluUrch-  in  M.  Anton.  5 XXXV. 

(7)  Dio  Casi.  LI , 3. 
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ncte  è noto  che  ne  furono  le  deità  tutelari , ed  Ercole  sopratutto, 
adorato  in  quasi  tutte  le  città  d’Italia  (1),  dal  quale  dicevasi  nato 
Brcnto,  il  preteso  fondatore  di  Brentesio , da  coloro  che  personi- 
ficavano i nomi  delle  città  antichissime  (2).  G ne  dimostra  il  culto 
anche  una  statua  marmorea  del  nume  imberbe,  scoperta  nel  1762 
sotto  l’atrio  della  chiesa  di  S.  Paolo,  dove  forse  ne  sorgeva  il  tem- 
pio, e da  Re  Carlo  III  falla  trasferire  nel  R.  Musco.  Un  egual  cul- 
to vi  ebbero  Apollo  e Diana,  a cui  si  crede  che  nelle  monete  della 
città  alludano  i simboli  del  Sole  e della  Luna  , e de’  quali  è an- 
che memoria  negli  Atti  di  S.  Leucio , il  primo  Vescovo  di  Brin- 
disi (3).  Un  tempio  di  Apollo  sorgeva  sulla  collina  di  fronte  alla 
bocca  del  porto  interno  , poco  lungi  dalla  Cattedrale  , un  altro 
presso  il  porlo  istesso,  dove  per  molti  secoli  rimaneva  il  nome  di 
Apollinaria  (A);  nè  per  altro  ha  creduto  il  Vaillant  effigiata  la  te- 
sta di  Diana  sulle  monete  consolari  di  M.  Atilio  Regolo,  N.  Fa- 
bio Pittore  , e L.  Giunio  Libone,  se  non  perche  trionfarono  de’ 
Salentini  e Brindisini  che  Diana  adoravano.  Dal  simbolo  proprio 
di  Bacco  che  pur  si  vede  sulle  monete  di  Brundusia,  conosciamo 
del  pari  eh’ eravi  anche  adorato  un  tal  nume,  senza  dire  d’  una 
statua  marmorea  di  Giunone  sedente  , che  probabilmente  appar- 
tenne ad  un  tempio.  Di  nessuno  de' tempii  di  tali  deità  diverse  ri- 
mane il  menomo  vestigio  , in  fuori  della  chiesa  del  S.  Sepolcro  , 
di  grossi  macigni  senza  cemento,  e sostenuta  da  colonne  marmo- 
ree. Si  crede  in  fatti  che  già  fosse  un  tempio  pagano,  in  forma  ro- 
tonda, restaurato,  o piuttosto  raffazzonato  dopo  l’epoca  della  de- 
cadenza. V’  ebbe  altresì  un  tempio  sacro  ad  Augusto , e ne  fanno 
certi  due  tavole  di  marmo,  l’una  serbata  nel  R.  Museo  (5),  l'altra 
che  si  vede  nel  castello  di  Brindisi  (6),  colle  seguenti  epigrafi.  : 
DRVSO  CAESARI.  TI.  AVG.  F. 

DIVI  AVG.  N.  DIVI.  IVLI.  PRON. 

PONTIFICI.  AVGVRI.  SODAL.  AVGVSTAL. 

D.  D.  POS.  P. 

IMP.  CAESARI 
DIVI  NERVAE  FU, 

NERVAE  TRAIANO  AVG 
GERM.  DACIC.  FONT.  MAX 
THIB.  FOT.  XII.  IMP.  VI 
COS.  V.  F.  P. 

C.  FVLV1VS  HERMES  LIB 
EPITYNCAMVS  EX  D.  D. 

OB  HONOREM  AVGVSTALITAT 


(1)  Diony».  Hai.  Antiqq.  Rom.  1 , 31.  (5)  De  Leo,  DtU’antichitt.  città  diBiin • 

(2)  Steph.  Byx.  ▼.  BpivQvptov.  diti  , p.  50. 

(3)  Acta  Sanct.  ap.  Bollanti,  t.1,  4,  17.  (0)  Pratili» , Via  Appia  p.  553. 

(4)  Catini  irò , Apolof.  mtt.  p.  XI. 
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Fuori  della  città,  di  contro  alla  porta  occidentale,  era  l'An- 
fiteatro, presso  il  quale  S.  Leucio  nella  fede  cristiana  istruiva  il 
popolo  di  Brindisi,  e dove  poi  uii  tempio  magnifico  gli  fu  innalza- 
to (1).  Accanto  al  lido  del  sinistro  lato  del  porto  interno  si  vede- 
vano vestigi  di  antiche  terme,  del  pari  che  gli  avanzi  di  un  ma- 
gnifico acqnidotto  dentro  delle  mura  allato  della  stessa  porta  oc- 
cidentale, clic  corrisponder  doveva  a quello  che  vedevasi  fuori  del- 
le mura  nella  direzione  della  Via  Appio.  Nè  altra  memoria  rimane 
de’grandi  edifizii  della  città,  che  finiva  di  distruggere  Federico  II, 
per  costruirne  co’ruderi  il  castello  grande,  come  Carlo  V faceva  ab- 
battere le  terme  nel  cingere  di  nuove  muraglie  la  città.  In  sul  colle 
di  prospetto  alla  bocca  del  porto  interno  stavano  due  grandi  colon- 
ne marmoree,  alte  52  piedi,  che  avevano  scolpite  ne’capitelli  di  or- 
dine composito  le  immagini  di  Nettuno , come  tante  Cariatidi  negli 
angoli,  con  altrettante  figure  femminili  in  ogni  faccia  dell’  abaco, 
ed  otto  tritoni  in  forma  di  volute  in  ciascun  angolo,  terminando  in 
piedistalli,  su’quali  stavano  forse  statue.  Di  una  di  tali  colonne, 
caduta  nel  1528,  rimane  solo  la  base,  e l’altra  è in  piedi,  benché 
molto  alterala  dal  fuoco  che  alla  città  appiccarono  i Saraceni  nel- 
l’anno 833  (2);  le  quali  al  termine  della  Via  Appio  si  credono  da’ 
Romani  innalzate  a designare  il  confine  dell’Italia,  ad  imitazione 
delle  colonne  di  Ercole  sullo  stretto  di  Cadice.  Presso  le  dette  co- 
lonne si  vede  tuttavia  un'antica  casa  fabbricata  di  grosse  pietre,  che 
per  antica  tradizione  si  attribuiscea  Virgilio,  il  quale  28auni  A.C. 
moriva  a Brundusio  (3). 

Non  ostante  che  la  città  cominciò  a mancare  di  popolazione 
e di  edifizii  nelle  guerre  tra  Greci  e Goti  combattute  (4),  il  suo 
porto , vero  miracolo  della  natura  in  una  contrada  così  priva  di 
ricoveri  pe’ navigli,  si  conservò  ne' tempi  successivi,  e sino  al  se- 
colo XI  era  tuttavia  il  più  sicuro  di  tutta  la  J apigia (5). Ma,  co- 
minciatane la  distruzione  dall’  ammasso  di  alghe  ed  arene  che  vi 
ritennero  le  palafitte  di  Cesare,  terminò  di  chiuderne  la  bocca  il 
principe  di  Taranto  Giovanni  Antonio  Orsini  col  farvi  affondare 
navi  cariche  di  pietre  e pezzi  di  fabbrica,  per  non  cederne  il  do- 
minio a re  Alfonso  (6).  Non  vi  rimase  così  che  un  piccolo  passag- 


(1)  Act.  S.  Leuc.  ap.  Bollanti,  t.  I , ad  (4)  Procopio  (Bill.  Gcth.  Ili,  18,  2)  dc- 

XI  Januar.  scrive  La  città  come  messo  distrutta  c priva 

(2)  Anon.  Salem,  c.  LV1I,  ap.  Murat.  di  muraglie. 

il.  /.  S.  t.  2,  P.  II.  (5)  Anna  Comn.  Alex.  I ,^15.  torri  di 

(3)  Vedi  t.  Il , p.  200.  — Cf.  Casimiro , (UpujvT^isv)  tauro  ixbuov  T>js  o>.vg  ’la* 
Op.  cit.  p.  12. — Della  Monaca,  Stor.  cit.  XVyiaq  VJAjfjJtvóiTOrrov. 

p.  253.—.  Atti  della  visita  dell  Axciv.  Bovio  (6)  Galat.  Op,  cit.  p.  60. 
p.  115. 
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gio,  sì  poco  profondo  che  appena  le  piccole  barche  giugner  po- 
tevano al  bacino  che  in  semicircolo  circonda  la  città,  e cho  pro- 
dur  doveva  una  vista  magnifica  quando  ancorate  vi  erano  non  solo 
le  numerose  flotte  de’ Romani,  ma  anche  i navigli  mercantili  della 
Grecia  e dell’  Oriente  , non  meno  che  di  altri  lontani  paesi , tra' 
quali  già  furono  quelli  di  Bcrito  (1),  della  Bitinta  (2),  e della  Ca- 
ria (3).  Per  la  chiusura  anzidetta  non  rinnovandosi  le  acque  nel- 
l'interno bacino,  ne  provennero  le  mefitiche  lagune  cosi  dannose 
alla  popolazione  di  Brindisi.  Quella  della  porta  di  Lecce , prosciu- 
gata nelle  prime  opere  per  ristabilire  nel  1775  quel  celebre  por- 
to, covriva  l'antica  necropoli  della  città,  il  che  dimostra  quanto  al- 
terato ne  rimanesse  il  circostante  suolo,  per  guisa  che  nella  squal- 
lidezza odierna  non  è più  possibile  riconoscerne  l’antico  splendo- 
re. Pur  è da  sperare  che  per  le  nuove  opere  rinsanita,  il  porto  nc 
sia  restituito  al  commercio,  c la  città  ritorni  celebre  e florida  co- 
me una  volta. 

La  città,  benché  in  più  ampio  perimetro  dell'odierna  Brin- 
disi, sorgeva  su’due  colli,  tra  quali  in  maggiore  estensione  di  og- 
gidì (4)  diramavasi  il  sinistro  lato  del  seno  che  vi  forma  il  porto 
interno  della  lunghezza  di  un  miglio,  del  quale  maggiore  di  al- 
trettanto è il  lato  destro.  1 due  seni,  larghi  dove  trecento,  e do- 
ve quattrocento  passi,  circondando  la  città,  ne  formavano  una  pe- 
nisola, e i prossimi  colli  con  alte  rupi  dalla  parte  opposta  difen- 
devano e rendevano  sicuro  il  porto  interno,  il  quale  coll’ esterno 
comunicava  per  mezzo  d’  uno  stretto.  Ornati  di  deliziosi  giardini 
erano  questi  colli,  e su  quelli  al  settentrione  si  crede  che  già  fos- 
sero gli  orti  di  C.  cM.  Lenio  Fiacco,  i quali  spregiando  le  insidie 
di  Clodio,  accoglievano  Cicerone  esule  dalla  patria  (5). 

A Brundusio  avevano  fine  le  due  celebratissime  vie  Appta 
e Trajana  co’  rami  rispettivi,  e i vestigi  ora  scomparsi  dell'  una 
e dell’  altra  ne’  principii  dello  scorso  secolo  dimostravano  che  la 
prima  vi  entrava  dalla  parte  che  guarda  Mcsagne  , e 1'  altra  pel 
ponte  grande  verso  la  marina  di  Osimi.  Dall'opposta  parte  vi  giu- 
gneva  la  Via  Tarantina,  ramo  Aell'Appia;  le  quali  tutte,  ne’  due 
lati  abbellite  da'soliti  ostelli,  luoghi  di  riposo  e sepolcri,  aggra- 
devole molto  render  dovevano  agli  stranieri  l’arrivo  in  una  città 


(1)  Sccvola , D.  XIV,  tit.  1, 1.  122. 

(2)  Vedi  l’ iscrizione  sul  fuma  marmorea 
di  C.  Ostilio  Ipato  rifu  ita  dal  Oc  Leo  (Op. 
c U.  p.  66). 

(3)  Cic . De  Div.  II,  40. 

(4)  11  dimostrano  le  arene , le  ancore  ed 


altri  vestigi  di  antichi  navigli  venuti  fuori 
dagli  scavi  nella  strada  detta  La  Alena. 

(B)  Cic.  Epist.  XIII,  63;  Ad  Au.  V,20, 
21.— Marco  Lenio  inventava  il  primo  le 
uccellicrc  (opwOoTpcoSfa).  Vedi  Varr.  R.R. 
Ili,  B,  8.—  Plin.  H.  iV.  X,  50. 
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cosi  insigne,  e come  emporio,  e come  piazza  d'armi  ed  arsenale 
de'Romani  anche  ne’tempi  dcll'Impero,  come  dalla  seguente  la- 
pida si  raccoglie,  segnata  nel  destro  lato  col  consolato  di  L.  Ce- 
ionio  c N.  Prisco,  che  fu  nel  78  dell'era  volgare  (1): 

GENIO.  ET.  LARIB.  AVG. 

L.  AVRELIVS.  L.  L.  EPAPIIRODITVS 
ARMOR.  DISTRIB. 

ET.  CVST.  ALIM.  EXERC.  ASIATIC. 

V.  S.  L.  M. 

E.  D.  VI.  KAL.  NOV. 

L.  CEIONIO 
N.  PRISCO.  COSS. 

Per  tanto  commercio , per  tanta  concorrenza  di  popoli , la 
città  non  dovè  esser  l’ultima  fra  tutte  le  altre  delle  nostre  contra- 
de per  lo  studio  delle  arti  e delle  lettere,  e per  la  memoria  di  co- 
loro che  le  coltivarono  basta  nominare  il  poeta  Pacuvio  , nipote 
di  Ennio  (‘2),  il  quale  gran  fama  si  acquistò  in  Roma  e per  le  pit- 
ture e per  le  tragedie  (3).  Nel  seguente  titolo  sepolcrale  si  ha  ri- 
cordanza di  un  Eucratida  di  Rodi,  filosofo  epicureo,  il  quale  pro- 
babilmente vi  tenne  scuola,  e che  per  deliberazione  del  Senato  del- 
la città  fu  onorato  di  sepolcro  (4)  : 

EVKPATIAA2.  nlSIAAMOV.  P0AI02 
4>IA020<J’02.  EnIKOVPEIOZ  TON 
TOIION  TH2  BPOVNTE2I.NQN.  B0VAH5 
EI2  TAGHN.  YimZAMENHS 
EVCRATIDAS  PISIDAMI  F.  ItHODIVS 
PHILO.SOPHVS.  EPICVRIVS.  L.  P.  D.  D.  D. 

Al  che  si  aggiunga  che  Aulo  Gellio,  il  quale  fiorì  sotto  An- 
tonino Pio  (138-161),  giunto  a Brundusio  , al  ritorno  d-  uno  de’ 
suoi  viaggi  nella  Grecia,  trovava  vendibili  sul  molo  della  città  le 
opere  di  Aristea  Proconnesio,  d’Isigono  di  Nicea,  di  Ctesia,One- 
sicrito,  Polistefano  ed  Egesia,  che  di  storie  meravigliose  tratta- 
vano , di  portenti  e di  prodigi.  Tali  scritti,  benché  di  non  me- 
diocre autorità,  come  lo  stesso  Gellio  dice  (5),  altri  scrittori  di 
più  chiara  fama  fanno  supporre  studiati  e letti  nella  città  di  Brin- 
disi, dove  forse  è da  credere  che  i greci  studii  venissero  meno  sol 
colla  decadenza  dell' impero. 


(1)  Pratili i , Op.  cu.  p.  554.  (4)*Manut.  Ortograph.  rat.  p.  22.  — Gru- 

(2)  D.  Hicron.  inChnm.  £i*w6.1858.—  ter,  The t.  p.  ccccvi,  2. 

Cf.  Hist.  Mise.  IV,  ad  ann . R.  620.  (5)  A.  Geli.  JXoct.  Au.  IV,  i.  /X 

(3)  Più».  H.  N.  XXXV,  4.  
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13.  Isoletta  Barra. 

Delle  cinque  isoletle  che  alla  distanza  di  4 miglia  da  Brindi- 
si sorgono  di  contro  al  suo  porto  esterno , e formando  come  una 
catena  della  lunghezza  di  un  miglio,  ne  difendono  l'ingresso  (1), 
la  più  grande  fu  nota  agli  antichi  col  nome  di  Barra  (2).  Il  no- 
me identico  di  una  città  degli  Orobii  tra  i due  laghi  Lario  e Se- 
vizio, d onde  i Bcrgoniati  ebbero  origine,  fa  supporre  le  comuni 
relazioni  di  origine  dc’primilivi  fondatori  di  Brundusio  e degli 
Orobii  stessi,  popolazione  greca,  come  insegnava  Cornelio  Ales- 
sandro citato  da  Plinio  (3),  c non  altri,  come  io  mi  penso,  che 
una  parte  di  quc’TVaci  ePvlasgi  che  in  tempi  antichissimi  appro- 
darono in  Italia  ad  una  delle  bocche  del  Po,  e vi  fondarono  Spi- 
na, la  quale,  non  diversamente  da  Brundusio  dicevasi  edificata 
da  Diomede  (4).  Certo  è che  l’ isoletta  fu  abitata,  e i Cretesi  for- 
se ne  espulsero  gli  abitatori  primitivi,  i quali  andavano  poi  a fon- 
dare la  città  di  Bario.  Nel  7 12  di  Roma  vi  si  fermava  colla  flot- 
ta Murco,  o Muzio,  ammiraglio  dell' armata  di  Bruto  e Cassio,  per 
contrastare  a Cesare  il  transito  delle  milizie  c de' viveri  nella  Ma- 
cedonia (5);  ma,  fingendo  Cesare  di  venire  a battaglia  contro  di 
lui,  Muzio  riliravasi  in  alto,  e Cesare  tirava  le  navi  all’ isola (G). 

14.  Messapia  ( Messapia ). 

Accennando  Plinio  le  città  poste  nella  parte  continentale  del- 
la penisola  che  ora  descrivo,  dopo  di  Uria  nomina  Messapia  (7) 
con  nome  omonimo  a quello  della  regione,  dove  egli  sembra  che 
si  ponessero  ad  abitare  i popoli  che  prima  della  colonia  cretese 
diedero  il  nome  alla  regione  istessa,  e che  fu  prima  di  questa  cit- 
tà così  detta  dalla  loro  patria  originaria,  sia  che  fossero  guidati 
da  un  Mcssapo  che  vi  giungeva  AM.' Anlcdonia  , sia  che  da  uno 
de’Licaonidi  da' confini  della  Tracia  e della  Peonia  passando  dal- 


(1)  Senza  alcun  nome  sono  ricordate  da 
Plinio  (111)  30, 1)  come  quelle  che  forma- 
no il  porto  esterno  di  Brindisi.  Ora  sono 
dette  le  Pelarne , e distinte  co’  nomi  spe- 
ciali di  Petagna  grande,  Giorgio  Trevi  ti, 
La  Chiesa,  La  Al  (macella,  e la  Traversa. 

(2)  Fest.  v*  Barium,  p.  33,  ed.  Muller, 
Barium  urite  m 1 Calia  e appetì  arane  condì « 
tonti  eius  expulsi  ex  insula  Barra , (juae 


non  longe  est  a Brundisio. 

(3)  Hist.  N.  1U,  21,  2. 

(4)  Dionya.  Hai.  ArchaeoL.  1, 10.— Plin. 
H.  IV.  Hi , 20,  B — Cf.  Strab.  V,  p.  214. 

(5)  Appian.  Bell.  Civ.  IV,  82. 

(6)  Poliacn.  Strateg.  Vili , in  Aug.  24. 

(7)  Plin.  H.  Pi.  HI,  16,  2.  Oppida  per 
continentem  a Tarentn , Paria  cui  cogno - 
nten  ApuLae , Messapia. 
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l’Epiro  nelle  nostre  contrade  (I).  K in  questa  ipotesi  può  supporsi 
con  qualche  scrittore  che  Messapia  fosse  metropoli  e restia  de' 
Mcssapi , alla  quale  poi  succedeva  la  vicina  città  di  Oria.  Ma  al- 
tro non  può  dirsene  rispetto  a’ tempi  antichissimi  per  1 assoluta 
mancanza  delle  memorie.  Senza  addurre  l'autorità  di  molti  scrit- 
tori patrii,  dalla  sola  testimonianza  di  Plinio  è manifesto  che  que- 
sta città  fu  situata  nell'odierna  Mcsagite,  terra  popolosa  dopo  8 
miglia  da  Brindisi , che  ne  ritenne  in  certa  guisa  l'antica  deno- 
minazione. La  quale  identica  all'antica  era  nel  medio  evo,  come 
c noto  da  un  Cronista  (2);  testimonianza  che  dimostra  erronea  l’o- 
pinione di  un  dotto  archeologo,  il  quale  alterato  reputava  il  {tas- 
so di  Plinio,  perchè  Messapia , egli  dice,  fu  nome  di  regione,  e 
non  di  città  (3),  quando  che  un  esempio  analogo  aveva  nella  città 
di  Pesto , delta  Lucania  nel  medio  evo  col  nome  della  regione  in 
cui  poi  fu  compresa  (4).  Oltre  di  che  non  pochi  titoli  sepolcrali 
con  altre  epigrafi  si  sono  scoperti  in  quella  terra , e tra  tutte  la 
più  antica  sembra  la  seguente,  supplita  dal  eh.  Borghesi  (5),  e 
venuta  fuori  da  un  sepolcro  presso  il  convento  dc'PP.  Cappuccini  : 

D.  ili. 

TI.  CLAVrfùij.  Ti.  F. 

‘ QVIB.  F. 

III!.  Via.  KEd.  Poi. 
ini.  YIR.  IVR.  Die. 

H.  S.  HVIC.  Ob.  merita 
ORD.  DEC.  Slatuam 
EQ\  EStrem  Vecrecit. 

Tralasciando  le  iscrizioni  sepolcrali,  bastami  riferir  soltan- 
to le  seguenti,  scolpite  su  due  colonne  (6;,  e dedicate  all  Impe- 
rator  Costantino  dopoché,  come  sembra,  ebbe  trionfato  di  Liei 
nio  a Calcedonio,  c si  trovò  solo  padrone  dell’ impero  nel  323: 


IMP.  CAES. 

DIVI  CONSTARTI  FJL. 
FL.  VAL.  CON 
STANTINO  PIO  FEL 
INViCTO  AVG.  COS.  UH 
P.  P.  PROCONSOLI 
LIBERATORI  REI  ROMANAE 


IMP.  CAES.  D.  CONST.  F1LIO 
FL.  VAL.  CONSTANTINO  FELICI 
INVICTO  COS.  UH.  P.  P.  REI 
ROMANE  LIBERATORI 


(1)  Vedi  p.  433. 

(2)  Cbron.  Cav.  ad  ann.  866.  Exinde  in 
seguenti  anno  venit  quoque  LugdoicusAug. 
cum  ahis  federati i , et  ce  flit  y enusium  , 
Male  rum  et  Oream  , et  Mestnpius. 

TOM.  Ili 


(3)  Ignarra,  De  P aloe  tira  Tieup.  p.  268, 
noia  (48). 

(4)  Vedi  p.  41. 

(5)  Bullctt.  Archeol  A.  1836,  p.  131. 

(6)  Pratili!,  Pia  Appia  p.  491  .cg. 
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Se  non  che,  non  già  nel  silo  stesso  di  Mcsagne , ma  alquanto 
più  oltre  nel  piano  Terso  Brindisi,  siccome  è fama  (1),  era  posta 
la  città  antica,  poi  ridotta  nel  sito  odierno  della  collina  ventilata 
c salubre,  per  l'aria  più  amena  c la  migliore  difesa  dalle  scorre- 
rie de’ Barbareschi. 


16.  Scanno  ( Seminimi ). 

Otto  miglia  prima  di  gingnere  alla  più  celebre  città  di  que- 
sta regione  dopo  di  Brindisi  nella  Tavola  Peutingerana  è segnata 
• la  stazione  col  nome  di  Scamnum  (2).  Un  patrio  topografo  dall’  in- 
dicata distanza  ne  riconobbe  il  sito  nell' odierno  Latiano ; ma,  af- 
fermandone guasto  il  nome,  disse  non  potersi  rettificare  per  di- 
fetto di  altre  testimonianze  (3),  senza  pensare  che  potè  esser  be- 
ne un’agrimensoria  denominazione  significante  un  agro  celebre  per 
la  sua  ampiezza  (4)  , ed  è notabile  che  in  tale  significato  corri- 
sponde alla  denominazione  di  Latiano  , la  quale  può  giudicarsi 
posteriore,  e come  una  versione  equivalente  all'antica,  nota  solo 
nel  linguaggio  degli  antichi  scrittori  agrarii.  La  quale  non  fu  per 
avventura  introdotta  prima  clic  qualche  colonia  si  deducesse  in 
una  delle  città  vicine.  Ma  certo  è che  Scanno  fu  presso  di  Latia- 
no, c propriamente  nel  sito  che  dagli  antichi  ruderi  serbava  il  no- 
me di  Muro  ne’ secoli  successivi. 

17.  Ima,  o Uria. 

Dopo  Vili  miglia  da  Scanno  seguiva  Uria  (5)  Terso  i confini 
della  Sallenzia,  e nel  mezzo  dell’istmo,  dove  la  descrive  Strabe- 
ne, benché  la  nomini  Thyraei  (©-jpaTot),  denominazione  non  di- 
versa da  Uria  che  per  l’aspirazione  0,  c pel  cambiamento  in  u del- 
lj  de’Grcci,  osservazione  bastevole  per  non  leggere  altrimenti  il 
testo  del  geografo  (6).  Più  anticamente  fu  detta  Hyria,  come  leg- 
gesi  in  Erodoto,  che  ne  attribuì  l’origine  ai  Cretesi,  come  altroie 
lio  riferito  (7);  ma  poiché  tra  le  città  che  furono  della  Beozia  una 
ve  n’ebbe  dello  stesso  nome  (8),  in  quella  piuttosto  se  ne  può  ri- 


(1)  Tale  opinione  riferita  dal  Pratiili  so- 
steneva forse  il  celebre  Epifanio  Ferdinan- 
do , autore  di  una  Mes topografìa,  nou  inai 
pubblicata  per  le  stampe. 

(2)  Tab.  Peutinger.  5.  XLIJI. 

(3)  Romanelli , Topogr,  t.  11 , p.  129. 

(1)  Auct.  rciagrar.p.  46, 126, 1U8  Gocs. 


(5)  Tab.  Pculinger.  J XLIIf. 

(6)  Strab.  VI , p.  282.  — Cf.  Du  Thcil  , 
Géogntph.  de  Strabo n t.  II,  p.  404  , no- 
ta (5). 

(7)  Vedi  p.  420. 

(8)  Strab.  IX  , p 101.—  Cf.  Jlomcr.  II. 
Il,  596. 
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conoscere  la  vera  metropoli , poscia  accresciuta  dalla  colonia  cre- 
tese; dal  che  può  inferirsi , come  ho  pur  detto  parlando  di  Basta , 
che  vennero  sì  nella  Messapia  popoli  dalla  Beozia  , ma  furono  i 
Traci  e i Pclasgi  che  da  quella  regione  scacciati  avevano  i Beozii, 
e così  può  intendersi  la  tradizione  di  Strabene  , il  quale  diretta- 
mente dall ' Antedonia  nella  Beozia  fa  venire  Messapo  nella  Iapi- 
gi a (1).  Comechè  egli  sembra  che  i Cretesi  propriamente  prima 
fondassero  Vcrcto  sulla  spiaggia  della  Sallenzia  (2),  tutta  volta /ria 
che  poi  n’ebbe  l'origine,  divenne  città  primaria  della  regione,  e 
madre  di  altre  colonie  nella  stessa  Messapia.  Strabono  in  fatti  scri- 
ve che  vi  si  mostrava  la  reggia  (fixztXe tov)  di  un  principe  che  vi 
ebbe  dominio(3)  , non  diversamente  da  Opi  ed  Arta,  ch'io  ho  sup- 
posto dominatori  di  Brcntesio.  Ed  oltre  della  più  antica  colonia 
de’ Cretesi  egli  sembra  che  un’altra  ne  ricevesse  in  tempi  poste- 
riori , e quelli  dir  voglio  che  nella  Sallenzia  si  volevano  condot- 
ti da  Idomeueo,  perchè  tra  le  altre  fondazioni  gli  si  attribuiva 
quella  di  Uria  serbataci  nella  tradizione  di  Varrone  (4  . Dopo  i 
quali  tempi  la  storia  di  Uria  si  confonde  nelle  generali  vicende 
ile'  Méssapii , nelle  quali  ebbe  senza  dubbio  la  parte  principale 
per  la  supremazia  ch'ebbe  nella  regione,  o che  divise  forse  colla 
città  di  Brundusio.  Senza  qui  dire  di  tali  vicende,  le  quali  in  segui- 
to saranno  accennale,  dico  solo  che  l’autonomia  di  Uria  è provata 
dalle  sue  monete,  delle  quali  le  più  antiche  sono  certamente  quelle 
coll’epigrafe  TPINA  o VPINA  scoperte  presso  di  Oria,  e che  gli  ar- 
cheologi e nummologi  dello  scorso  secolo  a questa  città  attribuiro- 
no (5),  ma  che  i più  recenti  nummologi  ascrivono  in  vece  ad  una 
oscura  città  della  Campania  (6).  La  ragione  di  tale  attribuzione  è 
nt'  li pi  di  tali  monete,  una  testa  femminile  coverta  di  tiara,  o il  più 
ripetuto  di  Jl/mcmi  nel  dritto, e quellodel  bue  a volto  umano  coro- 
nato dalla  Vittoria  ch  è nel  rovescio  11  primo,  dicono  i citati  num- 
mologi, è Giunone  Lacinia , l’altro  è quello  di  Palladc , come  nel- 
le monete  di  Nola,  nelle  quali,  al  pari  di  quelle  che  furono  di  al- 
tre città  della  Campania , il  simile  tipo  si  osserva  del  bue  andro- 
prosopo.  Ma,  senza  porre  in  dubbio  la  simiglianza  de’discorsi  ti- 
pi , questa  non  parmi  ragione  sufficiente  per  attribuire  tali  mone- 
te ad  una  ignota  città  della  Campania , alla  geografia  sconosciuta 


(1)  Vedi  p.  433. 

(2)  Strab.  VI , p.  279.-  Cf.  p.  421. 

(3)  Id.  VI,p.  282. 

(4)  Vedi  p.  403,  noU  (1). 

(5)  Malocchi,  Ad  7aM>. //eroe/.  Collcct. 


IX,  Di  534,  noia  (86).  — Cf.  Pellerin  , Re, 
cueiì  t.  I , p.  68. 

(8)  Avellino,  Opusc.  t.  III.  p.  99  *cg§.— 
Cf.  Miilingen,  Contid.  p.  138. 
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cd  alla  storia,  perche  in  falli  occorre  spesso  di  trovare  tipi  ed  em- 
blemi in  monete  c lapide  di  cittì  lonlaiiissimc(l).  Oltredi  clic  cgual 
drillo  clic  la  Palladc  Ateniese  delle  monete  campane  ha  nella  detta 
Usura  la  Minerva  della  federazione  sallcntina,  e come  le  monete  in 
quistionc  si  sono  seoverte  nella  Campania , si  sono  trovate  pure,  e 
si  trovano  nella  Mcssapia(Q.).  Furono  perciò  comuni  allcduc  regio- 
ni, comechè  per  non  essersi  tuttavia  ben  determinata  l'ignota  cit- 
tà d//,  ■ria  o Hyrina  nella  Campania , si  può  inclinare  ad  attribuir- 
le tutte  alla  città  della  Messapia.  Ma  non  è dubbio  che  alla  stes- 
sa città  d'Hj’ria  appartengono  le  monete  di  bronzo  coll’  epigrafe 
OPPA  e col  medesimo  tipo  di  Pallade  o Minerva,  nell’agro  di  Oria 
scoperte  in  gran  numero  (3),  e che  quelle  non  escludono  colla  leg- 
genda OPPA  AOKPflN  d’una  città  della  Locridc , fondata  da  que  l o- 
cresi  venuti  secondo  la  tradizione  raccolta  da  Varronc  con  ldomc- 
nco  nella Sallcnzia  (4).  Tutte  di  bronzo  sono  le  dette  monete,  delle 
quali  più  varietà  si  conoscono,  ma  i cui  tipi  principali  sono  nel 
dritto  la  testa  di  Palladc  galeata,  una  testa  giovenile  ornata  di  lau- 
rea c tiara,  quella  di  Ercole  imberbe  ornata  delle  spoglie  del  leo- 
ne; e nel  rovescio  un’aquila  volante,  o sopra  di  un  fulmine,  Amore 
in  alto  di  suonare  la  lira,  o con  in  mano  una  fiaccola,  con  gli  al- 
tri simboli  di  uno  scettro,  o di  una  spiga,  e coi  diversi  glohclti, 
segni  del  valore  di  esse  monete,  l'epigrafe  Olili  A,  ed  anche  OR,  ini- 
ziali dello  stesso  nome  (5).  Con  un  dotto  uummologo  riferir  si  pos- 
sono al  tempo  in  cui  divenne  colonia  romana  (6);  ma  difficile  sem- 
bra distinguerlo  da  quelle  clic  all’altra  città  omonima  della  Locri- 
dc si  attribuiscono  (?),  differenza  da  altri  dotti  archeologi  non  am- 
messa (8).  Che  del  resto  l’agro  della  città  si  dividesse  ad  una  co- 
lonia romana  si  raccoglie  solo  da  Frontino  , nel  quale  è memoria 
dell’  Ager  Parimi,  o piuttosto  Farinus  (9),  e che  a questa  città  da 
più  scrittori  si  è riferito,  perchè  ricordando  Plinio  lo  città  medi- 


cupo  quella  sede  vescovile  Mon&ig.  Kalefati 
(Giustiniani , Dii.  geogr.  t.  VII  , p.  82  ). 

(4;  Vedi  pp.  203,  403. 

(5)  Carelli , Calai,  p.  79. 

(0)  Millingen  , Consid.  p.  232. 

(7)  Vedi  p.  203. 

(8)  Th.  Montimeli  , Iscrizioni  messapi- 
che  negli  Annali  dcll’lnscr.  Arclieol.  t.  XX, 
p.  90. 

(9)  Front  in.  De  Col.  p.  110.  Gocs.  — 
Cf.  Harduin.  ddnot.  in  Mi». Ili,  16, 
L'Ager  Orianus , che  altrove  legge&i  nello 
stesso  Frontino  ( p.  127  ì parrai  una  inter- 
polazione per  «piegare  1 dger  Karinus. 


(1)  È ciò  manifesto  dal  simbolo  della  tri- 
qucira , frequentissimo  nelle  monete  siculo, 
c comune  non  solo  ad  alcune  città  nostre 
(f^elia  , Metaponto  e Suessa)  , ma  anche 
ad  altre  della  Panfilia,  della  Pisidia  e della 
Cilicia  (^spendo  , Selge , ed  Olbe ),  c , ciò 
che  più  soi prende  , anche  sopra  una  lapida 
votiva  con  caratteri  fcnicii  scoperta  nell'A- 
frica nelle  vicinanze  di  Tunisi  ( H.  A.  Ha- 
maker,  Misceli,  phoenic.  p.  11  sqq.) 

(2)  Presso  la  distrutta  C arò  ina,  a cui  suc- 
cedeva Carovigno  di  oggidì. 

(3)  Più  di  600  di  tali  monete  si  scoperse- 
ro nel  territorio  di  Oria  in  12  anni  cnc  oc- 
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terranee  della  Messapia  insieme  e della  Saìhnzia,  al  di  sopra  di 
Taranto  nominò  Varia , e immediatamente  dopo  Messapia  (1).  La 
vicinanza  con  quest' ultima  città  non  fa  dubitare  che  fu  Uria , per 
sola  ragione  di  pronunzia  poi  delta  Varia,  e col  cognome  di  Apu- 
la distinta  dalle  omonime  città  che  furono  ne  Sabini  (2)  e nell V/- 
pulia;  ma  per  difetto  di  altre  testimonianze  non  può  dirsi  l'epoca 
in  cui  la  colonia  fu  dedotta  nella  città  istcssa,  la  quale  con  lieve 
alterazione  dcH’autico  nome  ora  dicesi  Oria. 

Benché  la  città  odierna  si  vegga  nello  stesso  romantico  sito 
dell'antica,  sopra  di  tre  colline  nel  mezzo  di  una  vasta  pianura, 
senza  le  sue  memorie  sarebbe  difficile  supporla  una  città  antica , 
più  volte  spopolala  e distrutta  nel  medio  evo  : molto  rari  perciò 
ne  sono  i marmi  letterati,  più  rare  le  ricordanze  de' tempii  ed  al- 
tri pubblici  edifizii.  Per  tradizione  è noto  soltanto  clic  su  gli  avan- 
zi del  tempio  di  Saturno  vi  fu  cretto  il  duomo,  e che  al  tempio 
stesso  appartennero  le  18  colonne  che  lo  sostengono.  È pur  fama 
che  un  tempio  di  Ercole  vi  fu  nel  sito  del  monistero  di  S.  Barba- 
to, dove  co  marmi  rapprcseulanli  le  imprese  del  nume  i grandi  ru- 
deri ne  furono  scoperti;  ed  ivi  intorno  ebbe  ancora  a venir  fuori 
l’ara  votiva  colla  seguente  epigrafe  (3): 


HEHCVLI 

SEItVATORl 

SAC 

Q.  RVTIUVS  Q.  F. 
TIBVUT1NVS 
V.  S. 


Tra’ pochi  titoli  sepolcrali  della  città  non  tralascio  il  seguen- 
te, posto  con  una  statua  al  prefetto  de' fabbri  L.  Clodio  Pio  (4): 


L.  CLODIVS 
L.  F.  PIVS  MAR1AN. 
PRAEF.  FABR. 

V.  A.  Vili.  M.  VI.  D.  VI 
HVIC.  STATVAM 
ET.  F.  1.  P.  DD 
H.  S. 

MaRIANVS.  ET.  PIA.  dvlcissimo 

F1LIO 


(1)  Plin.  fl.  JY.  Ili,  16. 

(2)  Horat.  Epist.  1,14,3. 

(3)  Pratilli , y ìa  Appi  a p.  488-489. 

(4)  Gnitcr,  The»,  p.  cccxcu,  n.  6. — La 


nuova  copia  nc  corregge  le  abbreviature,  le 
auali  ammettono  1’  ovvia  spiegazione  t Et 
funai  imptnsa  puUica  decurione»  tire  neve- 
re,  Hic  situa. 
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18.  IIudi.v  ( Poòtl,  Rhudiae ). 

Più  olire  della  descritta  città,  in  un  sito  non  lungi  da  Grol- 
taglic,  diversi  ruderi  si  ricordano  di  una  città  antica,  presso  cui 
molti  vasi  pure  già  si  scoprirono,  i quali  appalesano  una  città  gre- 
ca. 11  luogo  è detto  Rusia  , c dal  nome  non  solo,  ma  dalla  tradi- 
zione ancora  non  si  è dubitalo  clic  ivi  fosse  da  riconoscere  Ru- 
tila (1),  la  patria  di  Ennio,  che  Cicerone  e Silio  Italico  attribui- 
rono alla  Calabria  (2),  o Messapia.  Oltre  di  questi  scrittori  To- 
lomeo pose  Rudia  come  la  prima  città  de’  Sa/enlini  (3),  e la  te- 
stimonianza di  questo  geografo  , anziché  a Ruta  o Rugge  presso 
di  lecce , conviene  meglio  a Rusia  in  vicinanza  di  Grottaglic , per- 
ché la  Sa/lenzia  aveva  principio  al  di  là  di  Taranto  (4),  c ad  8 
miglia  da  questa  città  dista  Grottaglic.  Di  questa  Radia  istessa, 
come  la  più  celebre  delle  altre  omonime,  intendeva  forse  parlare 
Stefano  Ilizantiuo,  che  ('attribuì  in  generale  all'Italia  (5);  ma  alle 
riferite  testimonianze  indarno  unir  si  vorrebbero  e quelle  di  Stra- 
bone,  il  quale  due  volte  nomina  Rode  a Rodeo,  e le  altre  di  Pom- 
ponio Mela  e di  Plinio,  perché  Straboue  la  ricorda,  come  ho  det- 
to (6),  in  sulla  strada  che  da  Idrunto  menava  a Brindisi,  non  a Ta- 
ranto, come  dice  unodegli  scrittori  che  sostengono  che  fosse  pres- 
so Grottaglic  (7),  e la  città  mentovata  da'geografi  latini  fu  più  lun- 
gi sulla  spiaggia  della  Peucczia  , che  con  errore  ponevano  come 
patria  di  Ennio.  Ne’ detti  ruderi  adunque  , ciò  sono  moli  lateri- 
zie, aggeri  , cd  altri  antichi  avanzi,  egli  sembra  da  riconoscere 
il  vero  sito  della  patria  del  più  antico  epico  latino,  il  quale  non  per 
altro  è detto  Tarantino  da  Eusebio  (8;,  se  non  per  la  vicinanza  del- 
la sua  città  natale  con  Taranto.  Senza  trattenermi  della  strana  opi- 
nione di  chi  la  situò  verso  Muterà  (9),  al  parere  già  detto  sembra 
di  aderire  un  altro  scrittore  patrio,  il  quale  pose  Rudia  nell'agro 
di  Francavilla  tra  Oria  e Coglie , a G miglia  dall’una  e dall'altra, 
se  vero  è di  fatti  che  ivi  rimangano  antiche  rovine  che  tuttavia 


M)  Colonna , Pii.  Enn . in  Fmgm.  Ara» 
ut  eia  ni.  1707 , p.  2.  — Il  Cieco  da  Forli 
nella  IX  Reg.  d’  Italia.  — Battista,  Leti, 
sulla  patria  di  Ennio  nella  Racc.  delle  Leti, 
memorai  dell* Ab.  Giustiniani  P.  1 , p.  30 
t>egg.  — Tafuri , Cìudiz.  intorno  la  Disi. 
sulla  patria  di  Ennio , negli  Opuscoli  del 
Calogero , t.  IV,  p.  331  segg. 

(2)  Cic.  Pro  Arch.  IX.  — SU.  lui.  XII, 
393.  JSunc  Rhudiae  solo  memorabile  no- 


mea a lunv,  o. 

(3)  Ptol.  Ili , 1,  70.  5aXs«rn«itfy  róKsiq 
fxtoó^uoi , P ovàia. 

(4)  Vedi  p.  399. 

(5)  Stcph.  Byi.  v.  JPodai. 

(0)  Vedi  p.  449. 

(7)  Battista  , Leu.  cit . p.  44. 

(8)  Chron.  p.  356 , ed.  Maii. 

(9)  Papatodero,  Fortuna  di  Oria  p . 121. 
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serbano  il  uome  di  Rudiu  (1).  E di  queste  rovine  istesse  intende- 
va forse  parlare  un  altro  topografo  , che  indicava  tra  Mcsaync  c 
Latitino,  in  un  sito  tutto  coverto  da  boschi  di  olivi,  che  affermava 
nominarsi  Rodio  da'pastori  ebe  vi  pascolano  le  greggie  (2).  Nè  al- 
tro so  dire  della  città  di  Rudia,  di  cui  perdute  sono  le  memorie, 
e celebre  insieme  c per  aver  dato  i natali  ad  Ennio,  c per  le  con- 
troversie de’patrii  scrittori  per  accertarne  il  sito,  le  quali  senza 
migliori  pruove  di  qualche  epigrafi  o monete,  o di  altre  antica- 
glie, saranno  senza  dubbio  riprodotte. 

19.  Mesocoro  ( Mesà’xvpov , Mcsochorum). 

AI  di  là  di  Rudia,  e all’eguale  distanza  di  X miglia  antiche 
tra  Uria  e Taranto,  nella  Tavola  Pcutingerana  è segnatala  man- 
sione col  nome  di  Mesocoro  sulla  strada  che  dall'ultima  delle  delle 
città  menava  a Brindisi  (3).  E malagevole  affermare  se  fosscvi  un 
villaggio,  o semplicemente  un  luogo  di  tal  nome,  il  quale  fu  poi 
della  detta  stazione,  e ad  avventurare  una  conghieltura,  fu  piut- 
tosto una  contrada  cosi  nominata  dalla  sua  posizione  nel  mezzo 
delle  regioni  (oi-vó  * o\>  néoo\>  x'*'pì:y),  appartenenti  l’una  a Taran- 
to, c l'altra  ad  Uria,  perchè  stando  ne’confìni  delle  due  città,  nel 
nome  stesso  non  si  può  supporre  l'umbilicodi  una  regione  unica. 
Ma,  anche  a non  ammettere  tale  spiegazione  di  questo  oscuro  luo- 
go della  Messapia,  contraria  all  iudicata  distanza  da  Uria  è l’o- 
pinione delMazocchi,  il  quale  pose  Mesocoro  presso  la  riva  del- 
X Acalandro,  c sostenne  tale  denomiuazione  introdotta  da  Alessan- 
dro re  di  Epiro  quando  da  Policoro  trasferiva  il  sito  delle  pubbli- 
che adunanze  dc'Greci  Italici  in  vicinanza  del  detto  fiume  (4).  Ad 
ogni  modo,  le  riferite  distanze  guidano  a riconoscere  il  sito  di  .Me- 
socoro presso  di  Monte  Mcsola,  che  dista  egualmente  da  Taranto 
ed  Oria  , in  vicinanza  di  cui  sulla  Carta  del  Rizzi  Zannoni  sono 
segnate  alcune  rovine. 

. 20.  Celio  ( Coelium ). 

AIO  miglia  da  Mesocoro  seguiva  più  dentro  terra  la  città  di 
Celio,  ricordata  appena  da  Plinio  tra  quelle  che  furono  de’ Mes- 

(1)  De  Leo,  Mem.  di  Pacuvio  p.  15,  (3)  Tab.  Pcutinger.  jXLIU.— >Cf.  Ano», 

nota  (2).— Cf.  Ricerche  sull  antica  Rudia,  Ravcun.  IV,  31. 

patria  di  Ennio  nel  Giornale  Enciclopedi-  (4)  Malocchi , Prodi',  ad  Tabi.  Herucl. 
io,  A. 1807,  n 9,p.316segg.  p.  Ili,  117.— Cf  t.  Ili,  p.  300. 

(2)  Ferrari,  Parados  fica  dpolog.  p.lll. 
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stipi  (1),  cos'i  clie  ignote  del  tutto  nc  restarono  le  memorie.  Se  non 
che,  al  difetto  delle  testimonianze  degli  storici  ede’gcografì  sup- 
pliscono le  molte  epigrafi  ne  così  detti  caratteri  messapici,  la  gran 
copia  de' vasi  dipinti  e le  monete  d’ogni  metallo  e di  gran  pregio 
scoperte  uc’suoi  sepolcri  (2)  per  dimostrarci  die  fu  città  non  me- 
no antichissima,  che  di  qualche  importanza  della  regione.  Le  iscri- 
zioni si  sono  tulle  scoperte  ne’ sepolcri  della  città,  e non  diversa- 
mente da  quelle  di  AUzia  consistono  per  lo  più  in  una  linea  di  una, 
o più  parole,  in  fuori  di  una  sola  che  ha  cinque  linee,  e senza  qui 
tutte  riferirle,  perche  sinora  incomprcnsibili,  bastami  di  addurre 
quelle  soltanto  che  in  alcune  parole  sono  simili  ad  altre  iscrizioni 
oiessapichc. 

i 

ETTI2  APNIZZEI  eEOT°RRE2 

II 

FAAAAI  Alili 

III 

MOAAAHIAZ 

IV" 

AATMA2  FEPTAUETIS 

V 

FAAATK 

vi 

A.4T  TA2  MOAAATAIHI 

L’ultima  parola  della  I rassomiglia  a quella  di  Ostimi,  la  qua- 
le comincia  con  OEuTORAZ  (3);  la  II  all’ultima  parola  della  prima 
iscrizione  di  AUzia;  e cosi  la  III  alla  VI  di  questa  città  istessa;  la 
prima  parola  della  IV  alla  prima  parola  della  prima  riferita  epigra- 
fe di  AUzia ; la  V ha  analogia  con  FAAAAZZO.  e l’ultima  parola  del- 
la VI  è simile  alla III  iscrizione  della  città  detta.  Infruttuosi  sinora 
sono  gli  studii  degli  archeologi  per  dichiarare  queste  e simili  epi- 
grafi (4),  e sebbene  facilmente  si  convenga  che  quelle  in  poche  pa- 


(1)  Plin.  Ili,  16 , 3.  Lupia,  Balesium  , 
Coclium , JBruntlusium. 

(2)  Bullett.  dell’  inst.  Arcbcol.  A.  1834, 

p.  66. 

(3)  T.  Mommsen,  Iscrizioni  mes topiche 
negli  Annali  dell' Inst.  Ardi  eoi.  t.  XX  , 
p.  93,  tav.  D. — Per  tale  iscrizione  ed  altre 
due  scoperte  presso  Ostuni  più  antica  di 


quel  che  si  crede  è da  giudicare  questa  citta 
della  Messapia. 

( i)  11  eli.  Hasc  nel  dar  ragione  nel  Jour- 
nal des  ò avanti  (1860,  p.  588  segg.)  della 
recente  opera  del  doti.  T.  Mommsen  ( Die 
UnterUalischen  dialecie  ctc.  1 Dialetti  del- 
l'Italia inferiore . Leipzig,  G.W  igand  1850), 
nella  quale  le  iscrizioni  ìncssapiche  sinora 
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rolc  altro  non  sono  clic  titoli  sepolcrali,  come  le  iscrizioni  etni- 
sche, pure  si  vorrebbe  clic  confrontandosi  col  greco  la  spiegazio- 
ne si  tentasse  delle  più  lunghe,  tra  le  quali  una  ve  ne  ha  di  Celio, 
un'altra  di  Brindisi  ; 1),  c due  altre,  tuttavia  forse  inedite,  che  ad- 
durrò nella  descrizione  di  Carbina.  Tutte  queste  iscrizioni  appar- 
tengono all'epoca  primitiva  d c'Mcssapi;  ma  non  così  antiche  sono 
le  monete  che  tra  tutte  quelle  che  all  altra  città  omonima  in  vici- 
nanza di  Bari  si  attribuiscono,  confuse  si  veggono  nelle  opere  de’ 
nummologi.  Senza  credere  con  un  patrio  scrittore  che  tutte  al  con- 
trario si  debbano  ascrivere  a Celio  della  Calabria  o Messapia , pec- 
chi: questa  reggevasi  da  se,  c quella  faceva  un  sol  corpo  colla  pros- 
sima città  di  Bario  (2',  ma  le  une  distinguendo  dalle  altre,  egli  sem- 
bra che  in  fuori  di  quelle,  i cui  tipi  di  Pallade  e di  Ercole  sono 
simili  a quelli  delle  monete  di  Bubi,  città  della  Peucczia , le  altre 
tutte  di  argento  e di  rame  appartengano  a questa  città  della  Mes- 
sapia. Nel  dritto  delle  ultime  si  vede  la  testarli  Minerva  galeala 
o di  Giove  laureato,  e nel  rovescio  Pallade  armata,  o in  atto  di 
vibrar  l'asta,  un  trofeo,  un  fulmine,  uii  vaso  ansato,  una  Vittoria, 
un  aquila  sul  fulmine,  e i Dioscuri  cavalcanti,  coll’epigrafe  per 
lo  più  intera  KAIAINQN  (3). 

Dalla  memoria  dcll  ^r/ro  Celino  nella  Calabria  che  ci  rimane 
in  Frontino  (4),  c manifesto  che  il  territorio  ne  fu  diviso  ad  una 
colonia  romana,  la  cui  epoca  lascio  ad  altri  investigarla.  Ne'prin- 
cipii  dello  scorso  secolo  a piè  del  monte  di  Coglia  scoprivasi  il 
seguente  marmo  ; 

FL.  NVMERIVS 
EMILIANVS  COR 
RECTOR  APVLIAE 
ET  LYCAN.  DE  S. 

PECVN.  RESTITm 
CVRAVIT 

Il  Pratilli  che  riferisce  l’iscrizione,  dice  che  l'autore  di  essa 
non  ci  ha  fatto  sapere  di  qual  restituzione  si  debba  lode  a Nume- 
rio (5);  ma  anziché  di  qualche  tempio  , o di  altro  pubblico  edi- 
lìzio, egli  sembra  che  si  riferisse  alla  strada,  che  questa  città  di 
Celio  metteva  in  comunicazione  colle  altre  della  Peucczia,  la  più 
vicina  delle  quali  fu  Egnazia. 

scorcile  sono  riferite , scrive  a questo  prò-  près  les  localnés  d’ou  eliti  proviennent. 
posito  ( p.  597  ):  Assez  riche  en  connati-  (1)  T.  Momnuen,  Din.  eie.  p.  72,  tav.  B. 

tances  t erlles  pouravoir  le  coltrale  de  con - (2)  Rogatici , hai.  Cistiber.  p.  211. 

venir  de  ce  tju'il  ignare,  M.  Mommten  ne  (3)  Carelli,  Calai,  p.  39. 
donni  pointl' mlerprètation  complète  de  ces  (4)  Frontin.  De  Colon,  p.  111. 

cinc/ua/ìte  inscripiions  clattèe»  par  lui  d‘u - (5)  Pratilli,  P ia  Appia  p.  491. 

TOM.  Ili  60 
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21.  Caiibina  (Ruppi vx , C arbina ). 

Oislanle  sci  miglia  da  Celio  , e tre  dal  mare  seguiva  Carbi- 
na,  città  antichissima,  della  quale  altre  memorie  non  ci  rimango- 
no che  quella  della  sua  distruzione.  Cresciuti  in  potenza  c ricchez- 
ze i Tare nti ni,  o con  ciò  divenuti  insolenti  nella  lor  prospera  for- 
tuna, dandosi  ad  opprimere  la  libertà  de  loro  vicini,  i Carbinoli  as- 
saltarono per  impadronirsi,  io  credo,  delle  loro  terre,  e la  città 
ne  distrussero.  Nè  a ciò  contenti,  i fanciulli,  le  vergiui  eje  matro- 
ne congregarono  ne'tempii  de  vinti,  dove  li  lasciavano  ignudi  cosi 
a chi  voleva  vederli,  come  a chi  piaceva  abusarne.  Tutti  fulminati 
dal  nume  caddero  gli  autori  di  tanta  nefandigia,  e sino  al  tempodi 
Clearco,  il  quale  il  terribile  caso  de  C urbinati  scriveva  nel  suo  IV 
libro  delle  Vite , vedevansi  a Taranto  davanti  le  case  di  que’scelle- 
rati  alcune  colonne,  nello  quali  ne  erano  scolpiti  i nomi,  pe’ quali 
non  si  olTerivano  sacrifizii  nè  libazioni,  ma  sacrificavasi  a Giove  Ca- 
tebate , o fulminatore,  che  tutti  avcvali  uccisi  (1).  Questa  rovina  di 
Carbina  può  supporsi  avvenuta  prima  dell  01.  LXXVI,  4,  A.C. 
473,  quando  gli  Iapigi  pugnarono  valorosamente  contro  iTaren- 
tini  nella  guerra  memorabile  che  mutò  lo  stato  di  Taranto  secondo 
Aristotele  (2),  e nella  quale  si  scontrarono  i due  popoli  dopo  al- 
tre azioni  di  guerra  per  cagione  di  coulini  (3),  e dopo  forse  l'ec- 
cidio scandaloso  di  Carbina.  Dal  tempo  della  sua  distruzione,  che 
fu  quello  della  massima  potenza  de’Tarcntini , non  si  ha  più  me- 
moria della  città,  la  quale  non  fu  al  certo  riedificata,  ma  abita- 
ta solo  da' pochi  che  sopravanzarono  all'eccidio  della  patria.  Alle 
quali  memorie  aggiungendo  quelle  che  possiam  raccogliere  con- 
getturando e dal  nome  della  città  e da  ciò  che  ne  sopravanza  do- 
po tanti  secoli, dico  che  Carbina  ebbe  forse  un  tal  nome  dalla  gran- 
de fertilità  del  suo  agro,  pel  quale  in  origine  fu  per  avventura  det- 
ta Kxìxìvx  fa’ Cretesi  che  la  fondarono,  cioè  frugifera,  ed  il  suolo 
di  Carovigno,  che  successe  alla  città  antica,  è ia  fatti  fertilissimo 
come  una  volta  , così  nella  produzione  di  colossali  ulivi , i quali 
forse  meglio  ohe  nell'Attica  prosperano  nella  regione  che  fu  già  la 
Japigia,  come  in  quella  di  ogni  generazione  di  frutta. 

Di  una  città  così  illustre  si  veggono  presso  Carovigno  le  ro- 
vine delle  mura  in  grandi  macigni  della  pietra  del  paese,  così  det- 
ta tufo  carparo,  ad  opera  isodoma  o rettangolare,  le  quali  ad  pe- 
ti) Clr.i  refi  ap.  Attico.  Xli  , I.  fj)  Diod.  Sic.  XI , SI.  Ih  pi  tip  ifldpau 

(2)  Vedi  p.  383 , nou  (4).  OjupisCijTsiJvrteii  spie  ctAAtJtovc* 
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rimctro  di  circa  un  miglio  girano  intorno  le  chine  del  colle,  e da 
que’  naturali  si  dicono  le  barrate.  Ma  queste  rovine  furono  forse 
quelle  dM'acropoli,  troppo  piccolo  parendomi  il  circuito  della  cit- 
tà , a volerlo  supporre  in  que’  soli  ruderi  , e che  perciò  in  parte 
distender  si  doveva  al  di  sotto  del  colle.  In  fuori  di  un  caduceo  di 
bronzo  trovato  in  un  sepolcro,  ed  un  rottame  di  cristallo  coll' im- 
magine della  Sibilla  Tiburtina(\ ),  in  una  specie  di  sacello  con  ido- 
letti  di  argilla  c vasi  antichi,  nessun  altro  antico  oggetto  di  rilievo 
richiamava  alla  memoria  la  distrutta  Carbina;  ma  due  titoli  sepol- 
crali, il  primo  scoperto  da  molti  anni  passati,  e l'altro  non  è molto 
nella  necropoli  della  città,  a piè  del  colle  su  cui  sorge Carovigno, 
chiaramente  dimostravano  che  il  luogo  fu  tuttavia  abitato  ne’ tempi 
romani.  Le  dette  epigrafi  sono  le  seguenti  : 


1. 

D.  M. 

CORB.  PRIMIGENIA 
V.  A.  LVIII.  II.  S. 
VHSVS.  CON  1VGI 

benemerenti  f. 


s. 

D.  M. 

BAICI  MAENII 
SERVA 
I1E1REUES 
V.  A.  LV 
H.  S. 


Senza  dire  de’  molli  vasi  di  ogni  forma  e dimensione  , ele- 
ganti pel  lavoro  c pel  colorito,  dcgl  idoletti  di  argilla,  delle  mo- 
nete brindisine,  delle  lame  di  spadette  ossidate  e di  altri  ogget- 
ti simili  venuti  fuori  da’  sepolcri  della  città,  e che  più  distinta- 
mente  descriverà  1’  autore  della  sua  storia,  notabile  è il  caduceo 
detto  di  sopra,  che  fa  risovvenire  gli  altri  simili  con  greche  epi- 
grafi scoperti  ne’ sepolcri  di  Taranto  e di  Egnazia , perchè  sebbe- 
ne siano  noti  i caducei  come  sacri  donarii  ne’  tempii  (2),  piutto- 
sto raro  è l’esempio  di  quelli  rinvenuti  ne’ sepolcri , e che  chia- 
ramente accennano  alla  vita  futura  degli  estinti  cd  a Mercurio  Psi- 
cagogo,  o Psicopompo , cho  le  anime  conduceva,  secondo  la  vol- 
gare credenza,  così  nel  tristo  Tartaro,  come  alle  eteree  sedi  (3). 

Alle  discorse  anticaglie  sono  da  aggiugnere  due  delle  rare 
epigrafi  in  caratteri  cosi  detti  messapici,  che  ora  tanto  richiamano 
l’attenzione  e gli  studi  degli  archeologi.  Queste  epigrafi  scolpite 
su  pietra  dura  e tuttavia  inedite,  sono  state  non  ha  guari  scoperte 


(1)  Vcdesi  figurati  in  un  cerchio  con  in- 
torno l'epigrafe  SIBILLA  TIBVRTWÀ, 
lavoro,  come  sembra,  del  secolo  degli  Anto* 
nini.  Tutta  inspirata  nell’atteggiamento  del 
volto  e degli  occhi  , lia  lunghe  chiome  rile- 
vate nella  parte  superiore  del  capo,  e ador- 
ne di  una  specie  di  fermaglio.  Intorno  del 


cerchio  sono  foglie  dì  cllcra  , che  alludono 
all'antro,  dal  quale  dava  gli  oracoli,  c da  un 
lato  un  uccello  ùmile  ad  una  gru,  dall’altro 
una  civetta,  noto  simbolo  della  sapienza. 

(2)  Timai  Fragm.  20. 

(3)  Vedi  per  tutti  un  passo  di  Virgilio  , 
JEn,  IV,  242. 
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a circa  un  miglio  da  Carovigno,  c benché  come  le  altre  simili  inin- 
telligibili, pur  non  credo  soverchio  di  qui  riferirle^!), come  quel- 
le che  accrescono  la  serie  delle  altre  molte  iscrizioni  messapichc  : 

l. 

AAOHIT7TFEN 
ÀTIPN7\AFAN 
. . CNNANT  OTOP.'A 

A» INNOTATQT01 

bittex  a aie  va  rt 

AX  EPi.MAEOAA  E'  T.N 
REX0IBO1IBAHETI  • TTAI 
MAKOTTEIMNATA  ANE 
ETIIMANA7NAAIAM 
AAPANAOAAAX  r70 
THAXTOItMLANAA 
ATIHIX  ATETO  MI 
MAAAE:;:  T1ET...  TIAA 
XETITAA  UETHAXT 
PBETHAMAIIIAXTE 
EHETTOltlHIHETX 
EI5AEIRRETI7BAAT0E 
HARRE7HAIFA1HA7 
AIAAETI7  OBBANA7 

Per  altre  più  accurate  ricerche  e scoperte  saranno  meglio  ri- 
schiarate le  vicende  di  una  citta  si  sventurata  c si  antica;  ora  dico 
solo  che  non  mancò  forse  del  suo  porto,  ed  inclino  a supporlo  sul 
littorale  a cinque  miglia  in  circa  da  Carovigno,  dove  in  fatti  in  un 
sito  sparso  di  vetustissime  reliquie,  detto  le  Case  vecchie,  presso  la 
torre  di  S.  Satina,  un  porto  si  vede  interrato  dalla  marna  ivi  am- 
massata dalle  alluvioni,  il  quale  aver  doveva  intorno  una  grande 
borgata,  come  quelli  avanzi  manifestano. 

22.  Sturni,  o Saturnio  (iroópvoi,  Saturnium'). 

Tra  le  città  mediterranee  della  Calabria  Tolomeo  con  Urclo 
annovera  Sturai,  non  diversamente  da  Plinio , il  quale  nominò  gli 
Sturami  che  l'abitavano  tra ’Calabri  mediterranei  (2).  Altre  me- 
morie nou  se  ne  hanno  negli  antichi, ma  ne  rimasero  nella  tradizio- 
ne, dalla  quale  è noto  che  già  fu  presso  Cistcraiao,  al  di  là  di  C«- 


3. 

TATPAA 

AIBNAT 

AX  BUIE 

AXTITFI 

AUE0E5 

ATA0PIN 

MATBABB 

NATTA 

EPPINIX 


(1)  Tali  epigrafi,  possedute  dal  sacerdote 
D.  Giovanni  Padalmo  , io  trascrivo  da  una 
lettera  del  dott.  D.  Vincenzo  A tull  iani  for- 
nito di  buoni  studi,  il  quale  inulte  delle  iì- 
ferite  notizie  mi  ha  gentilmente  comunica- 


te, ed  ha  dato  opera  ad  una  storia  della  sua 
patria  , che  in  breve  vedrà  la  luce. 

(2)  PtoL  111 , 1 , 77.  KxXapfjiott;  [issò- 
,yzioi , Irsupi'Oi.-Plin.lJI,  i6, 8 .Caiabmrum 
mediterranei  ; /Egei ini... S lumini , Tut ini. 
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rovirjno  e di  Ostimi , nc'  confini  della  Messapia  e della  Peucezia. 
Il  nome  di  Cistcrnino  può  credersi  bene  un’alterazione  di  Sturni , 
come  quello  stesso  di  Sturni  fu  alterato  da  Saturnio,  e sotto  que- 
st'ultimo nome  vico  ricordata  in  fatti  dalla  tradizione.  Per  la  quale 
c noto  che,  sottomessi  gli  Sturnini  dn’Tarcntini  e da  que’di  Etjna- 
zia,  fu  la  città  interamente  disfatta,  uè  altro  nc  rimase  non  ade- 
quato al  suolo,  che  una  torre  assai  bella.  Se  ne  veggono  le  rovine 
fuori  di  Cistcrnino , nel  moute  che  dicono  delle  Forche. , presso  la 
chiesa  di  S.  Cataldo , e ue’colli  di  S.  Leonardo  e del  Fico.  Restau- 
rala da'Grcci  verso  il  VII  sce  ’n,  allora  cominciò  a nominarsi  Ci- 
stcrnino, che  crebbe  poscia  colla  rovina  di  F.tjnazia  e colla  prote- 
zione de  Normanni,  i quali  la  donarono  all'ordine  di  S.  Basilio, 
e così  divenne  una  greca  badiu  di  que'  monaci  sotto  il  titolo  di 
S.  Niccolò  di  Patara  (I).  Si  attribuisce  a Sturni  una  moneta  , la 
quale  ha  per  tipi  nel  dritto  una  conchiglia , e nel  rovescio  un’  a- 
quila  assisa  sopra  un  fulmine  coll'epigrafe  2TT,  letta  STrpvwnx, 
cioè  Stumiorum  (2).  Il  nicchio  marino  accenna  piuttosto  a città 
marittima,  e S turni  non  fu  molto  dal  mare  distante,  se  pure  non 
è da  supporre  che  fu  dapprima  piii  presso  la  marina  tra  Zacca- 
rino  e’1  castello  di  Villanova.  Egli  è il  vero  clic  altri  geografi,  per 
l’analogia  del  nome  posero  Starni  a Stcrnazia,  o nelle  rovine  di 
Cistcrni  più  verso  la  marina,  al  di  là  di  Lecce , e tra  Torchiarolo  e 
Sqninzano  (3),  c con  più  verisimigliauza  anche  ad  Ostimi  (4),  per 
la  vicinanza  col  sito  già  detto;  ma  Stcrnazia  si  vuole  edificata  da 
Albanesi,  c così  detta  dal  costume  delle  donne  greche  di  percuo- 
tersi il  petto  (5),  piangendo  la  morte  de' loro  congiunti,  e nell’al- 
tra opinione  Cistcrni  sembra  confuso  con  Cistcrnino.  Oltre  di  clic, 
Ostuni  è città  edificata  verso  il  IX  secolo,  così  delta  da  a aro  veóv, 
città  nuova  (6),  ed  in  nessuno  di  tulli  i luoghi  già  detti  si  osser- 
vano anticaglie,  come  in  Cistcrnino.  Perchè  grosse  colonne  con  ar- 
chitravi vi  si  veggono,  e bassi  rilievi  di  buoni  marmi;  nè  vi  man- 
cavano, è già  tempo,  antiche  epigrafi,  comechè  rotte.  Una  sola  ne 
osservò  intera  il  Pratilli  in  forma  di  ara,  posta  alla  Fortuna  Re- 
duce da  un  liberto  di  Domizia  Augusta,  ch’è  la  seguente  (7): 
FORTVNAE 
UEDVCI 

APOLLOMVS  CASSIANVS 

DOMITI AE  AVO.  LIB. 

D.  D. 


(1)  Pratilli , Via  Appia  p.  30  0. 

(2)  Scalini , Leu.  numum.  t.  VI , p.  4. 

(3)  Marciano  , Op.  eie.  p 092,  731. 
Dan  ville  c de  l’islc. 


(5)  Dal  greco  vrzpvorJztepxi , o Gttp- 
vcrvxltx. 

(0)  Marciano,  Op.  cit.  p.  IV,  1, 

(7)  Pratilli , Op.  cit.  p.  850. 
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IV.  La  Messapia,  come  posta  quasi  al  termine  di  tutto  il  no- 
stro’paese,  e come  regione  dalla  quale  tragitlavasi  all'opposto  con- 
tinente, era  intersecata  da  diverse  vie,  le  quali  non  solo  metteva- 
no in  facile  comunicazione  i Mcssapi  c i popoli  vicini , ma  tutte 
guidavano  ancora  alla  città  di  Brindisi , grande  e comune  emporio 
de  popoli  delle  nostre  contrade,  della  Grecia  e dell’Oriente.  E per 
cominciare  dalla  Via  Appio,  d’onde  le  altre  si  diramavano,  come 

?[uesta  strada  dalla  Peucczia  inoltravasi  nelle  prossime  regioni , 
ra  Civitclla  e Montcmcso/c  piegava  alquanto  c partivasi  in  due  ra- 
mi, uno  de  quali  menava  a Taranto,  e l'altro  entrando  nella  Mes- 
sapia presso  G roti  a glie,  correva  alla  volta  di  Oria.  Di  sotto  al  col- 
le, sul  quale  questa  città  è posta,  volgeva  il  corso  alquanto  a sini- 
stra verso  Latiano,  d onde  stendevasi  verso  Mcsagne,  per  poi  con- 
durre più  oltre  dirittamente  a Brindisi.  I ruderi  de’  sepolcri  tra 
gli  ultimi  accennati  luoghi  ne’tempi  andati  ne  indicavano  il  cor- 
so (1),  il  quale  più  chiaro  ancora  si  raccoglie  dalla  Tavola  del 
Peutingero,  nella  quale  è segnato  il  breve  viaggio  ( per  compcn- 
dium ) da  Taranto  a Brindisi  di  XLI1I  miglia  antiche,  comincian- 
do da  Mesocoro , nelle  vicinanze  appunto  di  Montemesole  a X mi- 
glia da  Taranto.  Di  là  menava  dopo  altre  X miglia  ad  Uria,  d’on- 
dc  passando  dopo  Vili  miglia  a òcamnum  (I.atiano),  metteva  ter- 
mine col  corso  di  XV  miglia  a Brindisi  (2).  — Un'altra  via  meno 
lunga,  del  corso  non  più  di  XXV  miglia  in  circa  di  oggidì,  col 
viaggio  di  una  sola  giornata  congiungeva  Taranto  a Brindisi , e 
questa  partendosi  da  presso  Grotlaglie,  o dalla  città  di  Badia , 
traversando  i vicini  monti  correva  a Mcsagne,  e di  là  alla  distan- 
za di  7 miglia  a Brindisi.  Di  questa  strada  fa  cenno  Strabone,  ed 
indicandone  il  principio  dall'  ultima  città  delta,  dice  che  nomi- 
navasi  Via  Appio,  e che  ad  essere  carreggiata  era  più  acconcia  (3); 
ma  anziché  stimarla  aperta  da'  Romani , è da  credere  più  antica 
forse  della  stessa  Via  Appio,  non  potendosi  supporre  senza  breve 
comunicazione  due  città  cosi  insigni.  Altre  tre  vie  dalla  città  di 
Egnazia , che  fu  della  Peucczia,  menavano  a Brindisi,  le  quali 
battute  certamente  innanzi  che  i Romani  facessero  propria  la  re- 
gione, furono  poi  migliorate  e lastricate  sotto  Trajano.  Correva 
la  prima  lungo  la  marina  nella  lunghezza  di  circa  20  miglia,  da 


(1)  Pratili* , Via  Jppia  p.  489. 

(2)  Tab.  Pculingcr.  $.  XLIV.  Tarento 
tìruudusiuropcr compci.dium.  Aiesocorx>\, 
Urbi us  (l.  Uria)  X.  òcamnum  Vili.  Brin- 
disi XV. 


(3)  Strab.  VI , 283  , 3g  3/à  7apa>- 

r oq , ptxpÒ'j  iy  apirrtpà , Saov  3vj  iuàq 
Tjtfipas  rtpbdoy  xvxXs^avTi , vj  Amia 
/.t'youiv/,  àjJdX^Ykcvroq  pÀùXsv — Cf-  Pra- 
tili»! Op.  est.  p.  501. 
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presso  la  Torre  di  Villanova  a quella  di  Puzzelli , ed  indi  alle  al- 
tre di  S.  Sabina  e di  Vascito,  dove  è un  piccolo  ma  sicuro  porlo; 
d’  onde  pc’  capi  di  Gallo  e della  Penna  finiva  a Brindisi.  Questa 
via  stessa  in  altre  ancora  si  diramava,  una  nella  parte  più  medi- 
terranea  della  Messapia , per  guidare  a Sturni  o Saturnio  ed  a Ce- 
lio, e che  però  correva  pel  Campo  di  Orlando  tra  Cisternino  e Co- 
glie, e congiungevasi  forse  ad  Uria  (1);  l’altra,  tra  mezzo  alle  già 
dette  dall'  accennato  sito  della  Torre  di  Villanova  discostaudosi 
dalla  spiaggia,  dopo  il  corso  di  17  miglia  anche  a Brindisi  com- 
piva il  corso,  e di  quest’ ultima,  perchè  meno  trafficata  della  Via 
Trajana  non  solo  i vestigi  delle  selci , ma  anche  de’  sepolcri  la- 
terizi! adorni  di  marmo  già  vedeva  chi  tutte  queste  vie  ed  altre 
simili  fece  subbietto  di  pazienti  studi,  non  certo  inutili  per  le  pa- 
trie memorie  (2). 

V.  Dall’ultima  formazione  del  popolo  de  Messapi  co’  greci  co- 
loni sopravvenuti  nella  regione  dall’isola  di  Creta  e dal  Pelopon- 
neso (3) , ignote  ne  sono  le  vicende  e le  imprese  sino  alla  guerra 
più  antica,  di  cui  sia  rimasta  memoria,  nella  quale  vinti  furono 
da’  Tarentini,  che  perciò  consecravano  a Delfo  cavalli  di  bronzo 
ed  immagini  di  donne  cattive.  Tali  opere  furono  deU’Argivo  Age- 
lada  (4),  vissuto  nella  LXVI  olimpiade  (5),  A.  C.  516,  e certa- 
mente prima  avvenue  la  guerra,  della  quale  ignote  sono  le  circo- 
stanze e le  cagioni,  ma  forse  quelle  stesse,  per  le  quali  furono  poi 
le  altre  combattute,  cioè  le  conquiste  a danno  de' vicini.  A questa 
guerra  successe  la  più  memorabile  co’Tarcntini,  i quali,  levatisi 
a grande  stato , imprendevano  di  ridurli  schiavi  ed  abbatterne  le 
città  (6).  Essi  trionfavano  de’  loro  nemici,  ed  a tale  grandezza  li 
elevò  la  famosa  giornata  valorosamente  combattuta,  che  potevano 
poi  penetrare  nell'  Enotria  per  contrastare  a Taranto  il  possesso 
della  Siritide  dopo  il  319.  Le  forze  Ae’Pcucezii  e d e’Dauni  unite 
a quelle  de’ Tarentini  bastavano  a respingerli  (7),  e tal  guerra  sem- 
bra quella  stessa  oscuramente  accennata  da  Aristosseno,  nella  qua- 
le l’esercito  lareutino  veline  in  potere  de’ nemici,  quando  non  più 


(t)T«le  »ia  è da  credere  quella  stessa  per 
la  quale, secondo Strabono  (VI,  p.283),  viag- 
giar potevasi  co*  muli,  c che  il  geografo  iodi' 
ca  »olo  nella  parte  a traverso  del  la  Heucezia. 

(2)  Pratili! , Pia  Appia  p.  547. 

(3)  Alle  altre  derivazioni  del  nome  di 
Siètsapia  ( v.  p.  432)  ora  aggiungo  che  po- 
tè prendere  il  nome  più  probabilmente  da’ 
popoli,  che  vi  passarono  dal  Peloponneso  , 
detto  Apia  nc’  tempi  più  antichi  ( tUiian. 


ap.  Steph.  Bjz.  v.  A’ ria cj  Eustath.  ad  Dio- 
nys .Ferirg.  v.  4 1 5),  cosi  che  pernia  terra 
può  anche  interpretarsi  il  nome  di  J<tpigia , 
ed  Apia  di  mezzo  la  Mestupia. 

(i)  Pausai).  X,  10 , 6. 

(3)  Id.  VIU,  42,  7-10  —Cf.  Eméric-Da- 
vid , C Listerà.  chronol.  Ues  Scaip,  grecr. 
Paris  1807. 

(6)  Vedi  p.  318. 

(7)  Strabs  VI , p.  280. 
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comandava  il  grande  Archita  (1).  Nella  maggiore  floridezza  furo- 
no allora  i Mcssapi,  e per  popolazione  possenti  e per  forze  ma- 
rittime, perché  circa  que’  tempi  favorivano  le  parli  di  Dionigi  di 
Siracusa,  dando  molte  triremi  aFilisto  che  ne  comandava  la  flot- 
ta (2).  E tuttavia  rimanevano  i nemici  de'  Tnrentini  nella  spedizio- 
ne degli  Ateniesi  contro  la  Sicilia,  co'quali  si  collegavano,  rinno- 
vando 1 antica  amicizia  (3).  Elevatasi  sempre  più  Taranto  a gran- 
de potenza,  cessarono  i Mcssapi  di  esserne  i rivali,  per  ricomin- 
ciare nondimeno  quando  che  fosse  le  ostilità  a tempi  più  oppor- 
tuni. Perciò  reggiamo  che  le  prime  fazioni  di  guerra  di  Alessandro 
di  Epiro  , chiamato  in  aiuto  da’  Taratimi , sono  contro  i Messa- 
]>i,  alle  quali  del  resto  prestamente  metteva  line  coll'alleanza  con 
Brindisi  (A) , per  avere  certamente  una  sicura  c facile  corrispon- 
denza co’ suoi  stati  ereditarli.  Ma,  come  Taranto  pervenne  al  som- 
mo dell  opulenza  c della  grandezza,  egli  sembra  che  con  disegna- 
le alleanza  ne  acoctlassero  la  protezione  (5;,  perchè  in  fatti  Cleo- 
nimo  ne  disertava  la  spiaggia  quando  vide  che  abbandonato  ave- 
vano la  sua  lega  con  gli  stessi  Tarcnlini  (6).  Per  cagione  della  lon- 
tananza rimasero  i Mcssapi  estranei  a'Romani  sino  alla  guerra  con- 
tro 'Taranto , nella  quale  co'  loro  antichi  nemici  contro  Roma  si 
collegarono.  Ed  oltre  che  in  fatti  il  re  Pirro  fu  da  essi  bene  ac- 
colto quando  alla  loro  spiaggia  si  salvava  coll'unica  sua  nave  do- 
po la  tempesta  che  disperse  la  sua  flotta,  ne' suoi  eserciti  milita- 
vano di  fatto  nella  battaglia  d /tscoli  (7).  Nel  trionfo-di  L.  Emi- 
lio Earbula  del  473,  ed  in  quello  di  M.  Atilio  Regolo  del  48G,  è 
memoria  solo  de  Salcnt ini;  ma  oltre  che  sotto  questo  nome  anche 
i Mcssapi  si  vogliono  intendere  da  qualche  storico,  sono  co'  Sa- 
Icntini  medesimi  nominati  negli  stessi  Fasti  Capitolini,  che  ci  ri- 
cordavano^ trionfi  de’  Consoli  Fabio  Pittore  e Giunio  Pera  nel 
487  (8),  e da  quell’epoca  il  lor  nome  scomparisce  nella  storia,  per 
rimanere  soltanto  uno  de’  nomi  della  regione  che  abitarono,  dir 
voglio  quello  di  Calabria , ma  per  essere  trasferito  o reso  comune 
dagl'imperatori  Bizantini  alla  Calabria  odierna,  dopo  che  verso 
il  IX  secolo,  come  alcuni  storici  credono,  perdevano  i loro  do- 
mimi sull  Adriatico. 


(1)  Ari»tox.  ap.  Diog.  Laert.  in  Arch. 

(2)  Plulajxh.  in  Dion.  §.  XXXV. 

(3)  Thucyd.  VII,  33,  5.  avavewjàfjMoi 
ma  zaXauàv  yikiav. 

(4)  Justiii.  XII  * 2. 

(5)  Niebuhr,  fini.  R.  t.  I,  p.  140;  III, 


p.  407. 

(0)  Diodor.  Sic.  XX,  105. 

(7)  Plutarch.  in  Pjrrrh.  5 XV.— Fronlìn. 
Sirateg.  11,3. 

(8)  Gruter.  Tkcs.  p.  ccxcvi , col.  2. 

Cf.  Panyiu.  In  Fati.  p.  20. 
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III.  PECCEZIA. 

I.  Corografia,  e demolizione  geologica  della  Felice  zia. — II.  Popoli  pi  imitivi  di  questa 
regione.— III.  Topografia  della  Peucezia.—  1.  Alle  Spelonche.-—  2.  A Decimo.— 
3.  Egnazia , o Gruma  — 4.  Stazione  Ad  flortum,  e Fono  de'  Pedicoli,—  5,  A pa- 
nane.— 6.  A y enere.  — 7.  7i4r/a  o Turo. — 8.  tiorba. — 9.  Azelio. — 10.  Torre  di 

Ccsui-e,  o Aureliano.— \\,  Torre  Giuliana. — 12.  Celia 13.  Bario. — 14.  Retpa.— 

15.  battolo. — 16.  Tureno. — 17.  Fiume  Aveldio 18.  Bnrdulo,  — 19.  Rudia.— 

20.  A Qwntodecimo.  — 21.  Trelicio. — 22.  Suturilo — 23.  Rubi 24.  Palio-— 

25-  Gi-umo.— 26.  Ad  Finum. — 27.  Silvio — 28.  Fiera.  —29.  Lupa  zia.  — 30.  Ma- 
teola.  — 31.  Genutio.—  32.  Coetanea.  — 33.  Ad  Canales.—  IV.  Strade  delia  Peu- 
cezia.— V.  Vicende  de' Peucezii. 


I.  Benché  incompiute  e per  lo  più  incerte  notizie  ci  lascia- 
rono gli  antichi  geografi  delle  speciali  circoscrizioni  de’  popoli , 
pur  nondimeno  ad  averne  un’idea  generale  nelle  opere  loro  è quan- 
to basta,  sol  che  alle  testimonianze  degli  uni  si  uniscano  avvedu- 
tamente quelle  degli  altri.  E ciò  appunto  è da  dire  in  proposito 
della  regione  che  seguiva  immediatamente  alla  Messapia , i cui  con- 
fini Strabone  non  si  ardì  assegnare  di  fatto,  perchè  non  più  distin- 
guendosi alla  sua  età  i Peucezii  da  Diurni  e dagli  z/pu/i,  tutte  le  con- 
trade da  questi  popoli  abitate  con  nome  comune  nominavausiz/pu- 
lia.  Dice  non  pertanto  file  la  Peucezia  aveva  principio  da  Egnazia 
e giugneva  a Bario  sulla  costa,  e dentro  terra  non  oltrepassava  Sil- 
vio (1),  or  Garagnone.  Tutta  la  spiaggia  dell'Adriatico  racchiusa 
tra  gl' indicali  confini  appartenne  propriamente  ai  Pedicoli,  che  fu- 
rono una  parte  de  Peucezii,  ai  quali  Plinio  assegnava  Badia,  Egna- 
zia, Bario  ed  una  delle  sponde  Ae\Y  Auftdo,  dopo  del  quale  situò  i 
Dauni  (2).  Con  Tolomeo  aggingner  potremmo  dentro  terra  Celia  o 
Vcnusia  (3),  se  quest  ultima  città,  sebbene  posta,  come  appresso 
si  dirà,  ne’ confini  della  Peucezia  e della  Daunia,  non  fosse  non- 
dimeno appartenuta  all  ultima  delle  due  regioni.  Or  dalle  riferite 
testimonianze  non  si  dilunga  dal  vero  chi  questi  confini  assegni 
alla  Peucezia.  Dalla  spiaggia  poco  distante  da  Ostuni  e Carbina 


(1)  Dopo  avere  ii  geografo  nominata  È - 

gitana  come  la  prima  città  posta  sulla  stra- 
da cb<?  traversava  il  paese  de' Peucezii  sog- 
giugne  (VI,  p.  283):  dtì>po£Bàptoì>) 

pùv  II tvxtrioi  xarà  ààÀ.arrav  , tv  ri  jue- 
c rcyxioi  òì  ui%pt  Zikoviov. 

(2)  riin.  H.  JS.  Ili , 16 , 3.  Brundisio 

TOSI.  Ili 


contermina»  Pedicidorum  ager.  IX  adole- 
teente $ , loti  de /rupie  vngines  ab  lllyriis  , 
tredecirn  populot  genucro.  Pediculorum  op- 
pù/a  , Radute  , EgruUia  , Burlimi. 

(3)  Ptol.  Ili,  1 , 73. 'Axouk&v ilsuxf rin»v 
piaòyuot , Ovtvooia, , Kzikia, 
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prolungandosi  lungo  1 Adriatico  sino  alle  foci  <le\V  Aupdo,  e di  là 
incurvandosi  per  terra  in  vicinanza  della  Daunia,  toccava  gli  agri 
di  Canosa,  Venosa , Forcuto,  Achcrunzia  e Banzia  sino  a Silvio; 
d onde  stendendosi  allato  della  Metapontina  per  buona  parte  del 
corso  del  Bradano  al  di  là  di  Ginosa  e Castellartela  , giugneva 
presso  i confini  de  Talenti  ni  e d e'Messapi,  d’onde  ne  ho  comin- 
ciala a segnare  la  linea  corografica.  La  quale  estensione  di  paese 
comprendevasi  nella  maggior  parte  dell'odierna  Tetra  di  Bari  lun- 
go la  spiaggia  con  parte  de' vicini  distretti  di  Brindisi  c Taranto. 

La  regione  , geologicamente  considerata  , non  dissomiglia 
gran  fatto  dalla  prossima  Sallcnzia , giacente  al  pari  di  essa  sul- 
_ le  pendici  dell' Appennino,  e come  le  più  vicine  contrade  fu  pro- 
1 dotta  dal  deposito  delle  materie  detritiche  che  le  masse  seconda- 
rie fornirono  all’  Oceano.  Laddove  più  prominenti  e svariate  st 
presentano  le  masse  sabhionose  terziarie  in  vicinanza  dell’ Appen- 
nino, si  perdono  in  colline  ed  alti  piani  quasi  insensibili  nella 
Terra  di  Bari.  Da’ confini  mediterranei  presso  la  regione  Taran- 
tina, c propriamente  da  presso  Massafra,  si  elevano  in  una  linea 
tortuosa  sin  presso  Trani  le  così  dette  Murgie,  o piuttosto  Mu- 
ricele , lunga  continuala  catena  di  monticelli  che  la  pianura  della 
Daunia  ad  oriente  divide  dagli  Appennini,  da' quali  diversifican- 
do nella  qualità  della  roccia,  non  sono  da  credere  nella  stessa  epo- 
ca innalzale.  Perchè,  senza  dire  del  livello  più  basso  delle  più  al- 
te cime  di  esse,  laddove  in  disordinati  ammassi  si  presenta  l’in- 
terna struttura  de’più  prossimi  monti  della  Basilicata , le  Murgie 
per  contrario  sono  formale  da  strati  orizzontali  calcarci.  Conside- 
revoli sedimenti  di  avauzi  di  titoliti  e di  testacei  vi  si  veggono  al- 
1 intorno  delle  falde,  entro  le  valli  e le  piccole  pianure  interme- 
die , i quali  dimostrano  il  graduale  abbassamento  delle  acque  , 
quando  già  fuori  ne  erano  le  più  alte  cime.  Sono  sparse  ancora  di 
una  immensa  quantità  di  massi  calcarei  sconnessi,  bucherati,  ca- 
vernosi, e con  gli  spigoli  rotondati,  che  hanno  spesso  una  forma 
bizzarra,  c simile,  a così  dire,  a quella  di  teschi  di  bue  o di  ca- 
vallo. Più  frequenti  che  nella  Sallcnzia  vi  sono  gli  sfondamenti  e 
le  caverne  posteriori  alle  materie  terziarie,  di  minore  profondità. 
Senza  acque  correnti,  da  per  tutto  vi  sono  larghi  e profondi  bur- 
roni , ed  alvei  scavali  da'  torrenti  ; il  che  dimostra  che  un  tempo 
vi  doveva  cadere  copia  d'acqua  assai  maggiore  di  oggidì.  E lad- 
dove su  tutto  il  lido  dal  Capo  di  Lcuca  sino  al  Gargano  non  è il 
menomo  vestigio  di  formazione  primitiva  o vulcanica,  se  non  fosse 
erratica,  nel  vastissimo  seno  di  mare  che  dicono  la  Cala  di  S.  Giu- 
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cento  ad  nn  miglio  da  Molfella , le  onde  marine  vi  hanno  gettato  e 
vi  gettano  in  gran  copia  grossi  pezzi  di  granito,  di  porfido, di  schi- 
sto  micaceo  ed  altrettali  materie,  le  quali  hanno  tutto  l'aspetto  di 
aver  sofferta  l’azione  del  fuoco;  e non  questi  pezzi  soltanto,  ma  al- 
tri ancora  di  scorie  e lave  vulcaniche.  Veggendosi  assai  poco  ro- 
tondati, e non  potendosi  però  credere  trasportati  mediante  le  ac- 
que dalla  vulcanica  isola  Pelagosa,  che  sorge  nel  bel  mezzo  del  gol- 
fo Adriatico,  sono  forse  da  supporre  produzioni  di  un  ignoto  vul- 
cano sottomarino,  l.e  materie  terziarie  che  ampiamente  sovrastano 
sulla  base  del  calcare  appennino , consistono  in  due  specie  tufa- 
cee , il  tufo  propriamente  detto,  ed  il  tufo  che  dicono  carparo; 
non  cosi  compatti  come  quello  di  Lecce  , ma  friabili  e bucherati 
più  o meno  , e composti  interamente  di  ghiara  e di  sabbia  nella 
massima  parte  calcare,  di  rottami  di  conchiglie,  e di  altre  marine 
produzioni;  de’ quali  più  friabile  e polveroso  è il  primo,  ma  ot- 
timi entrambi  all’uso  di  fabbriche,  comechè  non  reggano  cosi  fi- 
namente al  lavoro  come  quello  di  Lecce.  Diverso  da’  già  detti  è 
il  tufo  che  comincia  a vedersi  in  prossimità  di  Tratti , il  quale  è 
spesso  ondulalo,  e che  senza  tritumi  marini  è composto  di  pal- 
lottoline calcaree  argillose  e di  ghiara  calcarea,  ed  è quasi  senza 
cemento  che  ne  leghi  i componenti  ; perciò  non  serve  ad  uso  di 
fabbrica,  e può  dirsi  transizione  del  tufo  alla  crosta,  di  che  tutti 
sparsi  si  veggono  i piani  della  Daunia.  Come  nella  prossima  Sal- 
ici! zia  le  due  descritte  varietà  di  tufi,  ripiene  più  o meno  di  con- 
chiglie ed  altri  prodotti  marini  , sono  sparse  da  per  lutto  nella 
Peucczia,  e sin  quasi  alle  ripe  dell ’Ofanto  ne  coprono  il  suolo  cal- 
careo stratificato,  il  quale  ciò  non  ostante  si  mostra  all’aperto  in 
diversi  luoghi  ed  a varie  estensioni , così  che  a differenza  delle 
prossime  regioni  si  è detta  Puglia  Petrosa.  Di  marna  argillosa  se 
ne  incontra  ben  poca,  ed  in  mucchi  o banchi  separati,  ed  isolati 
con  intere  conchiglie,  come  in  Acquaviva,  dove  ili  gran  copia  ve 
ue  ha  sepolte.  Arena  e sabbia  appena  se  ne  incontra , come  appe- 
na, e non  anche  appena,  pietre  rotolate.  Che  se  le  conchiglie  che 
racchiudonsi  nella  pietra  leccese  si  trovano  quasiché  belle  e inte- 
re, e talora  co’  propri  colori  naturali,  comechè  di  guscio  tenero 
e dilicato,  pel  contrario  rotti,  sminuzzati  e polverizzati  se  ne  tro- 
vano i gusci  nelle  due  varietà  di  tufi  sopra  descritte,  il  che  esclu- 
de, a giudizio  di  un  patrio  naturalista  (1),  l’idea  di  essere  stata 


(i)GioioaetPfotisiegeologiche  delle  due  p.  H0-C3.  — Cf.  ^lotisia  geologica  della 
Puglie  Peuceiia  e Daunia  eoe.,  Opp.  t.  II,  Peuceiia,  od  Ctoni.  Encid.  1. 11,  p.  288. 
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la  Pcucezia  sotto  un  mare  permanente  , ed  esserne  i tufi  deposi- 
zione di  questo  mare.  Senza  ricorrere  a tale  ipotesi  , basta  sup- 
porre un  rovesciamento  delle  acque  del  mare  per  un  dugento  te- 
se, e forse  anche  meno,  per  aver  potuto  trasportare  i prodolli  ma- 
rini sin  dentro  le  radici  appennine,  dove  di  fatto  si  osservano.  E 
tale  rovesciamento  di  acque,  anziché  attribuirlo  al  V u/turc , si  può 
credere  più  probabilmente  prodotto  dall’eruzione  del  vulcano  sot- 
tomarino presso  di  Molletta.  Ad  ogni  modo,  ad  uua  precipitazio- 
ue  tumultuosa  attribuisce  il  Brocchi  1'  immensa  quantità  di  massi 
calcari  che  sparsi  si  veggono  nelle  Murgie  (1),  prccipitazione  iion 
ristretta  alle  nostre  contrade,  ma  comune  forse  al  gran  continen- 
te europeo,  e però  da  riferire  ad  una  delle  grandi  epoche  geolo- 
giche, per  la  somiglianza  sopralutto  di  esse  Murgie  al  suolo  cal- 
careo del  promontorio  tra  Cor  fi ì e Dulcigno  nell’opposta  spiaggia 
dell'Adriatico  (2). 

Tutto  il  paese  in  riva  al  mare  presenta  una  zona  da  Monopoli 
a Barletta  della  lunghezza  di  56  miglia , e della  larghezza  media 
di  10  miglia,  ove  furono  le  più  grandi  città  della  Pcucezia,  come 
oggidì  vi  sono  quelle  della  Terra  di  Bari.  Nella  parte  mediterra- 
nea sino  al  confine  dell’O/anlo  si  eleva  in  estesi  alti  piani,  su  qua- 
li  sorgono  colline  di  rocce  calcaree  di  dolce  inclinazione,  la  cui 
superficie  per  lo  più  scabra  ha  poca  terra  vegetabile,  ma  con  fer- 
tili valli  e pascoli  abboudevoli  ne’  colli  aggiunti  al  Tavoliere  di 
Puglia.  Senza  alcun  fiume  o sorgente,  le  acque  vi  si  attingono  da’ 
pozzi  a discreta  profondità  dalla  superficie  del  suolo.  Solo  in  tem- 
po di  piogge  vi  scorrono  piccoli  torrenti , le  cui  acque  sogliono 
gìugnere  al  mare  nelle  piogge  dirotte  (3).  Non  essendovi  perciò 
ne  stagni  nè  terreni  palustri,  l'aere  da  per  lutto  vi  è salubre,  in 
fuori  delle  conLrade  ingombre  da'  ristagni  di  alcune  sorgenti  su- 
periori al  livello  del  mare  tra  Barletta  e Traili,  c del  lago  di  Sos- 
tano inoltre  al  di  là  di  Conversano,  c della  piccola  laguna  tra  Bi- 
tonto  e Terlizzi. 

II.  I primi  popoli  che  le  più  antiche  tradizioni  riconoscono 
in  queslo  paese,  appartengono  a quelle  emigrazioni  primitive,  in- 
nanzi alle  quali  è malagevole  ammettere  altri  abitatori.  Per  la  non 
molta  distanza  della  Pcucezia  dalla  opposta  spiaggia  dell’ Adria- 


(1)  Brocchi,  Conchiologia  fossile  subap- 
ptnnina  1. 1 , p.  32. 

(2)  Cagna  zzi,  Di  un  antico  sbocco  deli  A- 
di  lotico  per  la  Dautua  ecc.  p.  25. 

(3)  Tra  questi  torrenti  il  più  grande  è il 


cosi  detto  Fiume  Cane , il  quale  nascendo 
nelle  vicinanze  di  *5*.  Marta  di  F arteto , 
passa  tra  Alberobello  e Lauretella , e «boc- 
ca al  di  la  il*i6ernia  , e prima  delle  rovine 
di  Egnuzia. 
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tico,  ultimo  termine  del  gran  continente  che  co\V  Epiro,  V Eliade, 
la  Macedonia  e la  Tracia  riceveva  dall'oriente  i popoli  c la  civil- 
tà, il  più  antico  e più  facile  passaggio  sembra  quello  riferito  da 
Plinio.  Dice  il  geografo  che  nove  giovanetti  ed  altrettante  don- 
zelle passativi  ad  abitare  dall’ lllirio,  vi  generarono  tredici  popo- 
li, i quali  tutti  con  uome  comune  furono  poi  detti  Pcdicó/i  ( t).  Per 
tale  dcuominaziotie,  originata  dal  greco  (ir*fs,  xxtSàs),  tali  popoli 
avrebbero  dovuto  dirsi  piuttosto  Pedi  o Pedici,  ma  nella  tradizio- 
ne si  serbò  solo  la  forma  derivativa  Pediculi,  con  cui  sono  nomi- 
nati anche  nelle  memorie  che  seguiva  Strabone  (2).  Ma  nelle  gre- 
che genealogie  Peucezio,  dal  quale  credevasi  derivato  il  nome 
della  regione,  è fratello  di  Gnolro,  ed  entrambi  dall'Arcadia  pas- 
savano in  Italia  con  altri  Greci  diciassette  generazioni  prima  del- 
la guerra  di  Troja  (3).  Non  è gran  tempo  passato  che  gli  scrit- 
tori di  storia  antica  o negavano  in  tutto  tali  tradizioni  senza  spie- 
garle, o senza  punto  dipartirsene  le  ripetevano  nella  loro  sempli- 
cità primitiva  (4);  ma  alla  fine  si  è compreso  che  niente  altro  rap- 
presentano che  i nomi  de’ popoli  e delle  regioni,  cosi  in  Italia  , 
come  nell’Gllade,  e in  gran  parte  ancora  del  mondo  antico.  G cosi 
senza  addurre  esempi  analoghi,  le  contrade  popolate  dagli  Arcadi 
veggiamo  personificate  ne'  favolosi  Licaonidi  (5),  e nella  genea- 
logia del  poeta  Nicandro  da  Pergamo  fratelli  di  Peucezio  sono  pa- 
re Japige  e Dauno,  personificazioni  manifeste  della  J apigia  e del- 
la Daunia,  tra  le  quali  distendevasi  la  Peucezia.  Ma  lo  stesso  poe- 
ta scriveva  che  1’  armata  de’  tre  condottieri  componevasi  in  gran 
parte  d’illirici  (6),  e con  ciò  siamo  ricondotti  alla  riferita  tradi- 
zione di  Plinio.  Ammettendo  adunque  quello  che  pare  credibile 
nel  racconto  di  Ferecide,  si  può  dire  che  i popoli  primitivi  di 
questa  parte  del  nostro  paese  appartennero  alle  tribù  pelasgiche 
originarie  di  Arcadia  unite  a quelle  dell ///ilio;  e sia  che  queste 
ultime  si  suppongano  negli  stessi  Peucezii  della  Liiurnia,  di  cui 
scriveva  Callimaco  (7),  sia  che  creder  si  voglia  l’uu  popolo  e 1 al- 


(1)  Vedi  p.  481 , noU  (2). 

(2)  Strab.  Vlvp.  282,  Otaxtriol,  oBj 
IloldixXoUg  XnXjUOI. 

(3)  Plierccyd.  Fragni.  IX,  85 — La  tra- 
dizione di  Ferecide  era  seguita  da  Dionigi 
di  Alicamasso  ( Archerai . Rom.  I,  5 ),  e da 
Pausania  (Vili,  3,5),  ii  quale  dice  che 
questa  fu  la  più  aulica  colonia  che  dall' El- 
iade passò  in  Italia. 

(4)  Per  tutti  qui  ricordo  solo  il  Miceli , 
il  quale  dichiarava  non  potersi  inverati  mo- 


do il  fatto  de’  Licaonidi  accettare  dalla  cri- 
tica istorica,  (5'lor.  i/eg/i  ani.  pop . ila/.  t.I, 
p.  85  -,  Cf.  lini.  uv.  il  dom.  de’  Rom.  t.  I , 
p.  224  ) , ed  il  Petit-Radel,  clic  tali  genealo- 
gie espone  con  esatta  cronologia.  ( Exumm 
analyt.  dei  Synchroniimei  de  Chili,  dei 
tempi  hèroàjuci  de  In  Orice.  Paris,  1827). 

(5)  Apollodor.  Bibl.  111,8,  1. 

(6)  Ntcandcr  ap.  Antonio.  Melamorph. 
feb.  XXXI. 

(7)  Firn.  lì.  1Y,  111,  25,  1.  dime  gnu 
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tro  cosi  delti  dalle  selve  de' pini  (1)  clic  abitavano  (2),  tale  spie- 
gazione è più  credibile  del  favoloso  Peucezio  delle  tradizioni  rac- 
colte da  Fcrecide  e dagli  altri  antichi  storici.  Intollerabile  cosa  è 
per  alcuni  storici,  come  tra’ più  recenti  Micali  e Bossi,  derivare 
da  altre  regioni  del  mondo  i primitivi  abitatori  dell’Italia;  ma  ol- 
tre che  alla  loro  ipotesi  tutte  le  antiche  tradizioni  sono  contrarie, 
i fatti  ancora  ci  disvelano  i passaggi  de’popoli  dalle  prossime  con- 
trade. In  fuori  delle  tradizioni  già  dette,  pochissime  memorie  si 
hanno  dell’  arrivo  nella  Peucezia  di  popoli  che  vi  si  tramutarono 
dM’Elladc  e da’ vicini  paesi,  e pure  greci  per  lo  più  sono  i nomi 
delle  città,  greci  i vasi  scoperti  ne  sepolcri,  e greche  le  monete 
delle  principali  città  ebe  vi  furono.  Ma  senza  più  di  ciò  trattener- 
mi, passo  ad  esporne  la  topografia,  dalla  quale  più  manifeste  ap- 
pariranno le  cose  qui  generalmente  accennate. 

1.  Alle  Spelonche  (Ad  Spcluneas). 

Dalla  Torre  di  S.  Sabina , dove  ho  supposto  il  porto  della 
città  di  Cari  ina,  sino  alle  rovine  del  castello  di  Villanova  si  con- 
tano 8 miglia,  e di  là  propriamente  aveva  principio  la  Peucezia. 
Dagli  antichi  Itinerarii  conosciamo  che  fu  in  quel  sito  una  stazio- 
ne della  Via  Egnazia,  detta  Ad  Spelatimi  (3),  dalle  grotte  innan- 
zi le  quali  la  via  consolare  si  protendeva,  che  sono  quelle  appun- 
to che  tuttora  si  veggono  in  vicinanza  di  Osluni,  una  delle  quali 
è distinta  col  nome  di  Grotta  Fossa.  Egli  sembra  che  molte  abi- 
tazioni vi  crescessero  ne’ secoli  successivi,  sì  perla  comodità  del 
porto  , e si  ancora  perchè  distrutta  la  borgata  nel  medio  evo , la 
Duchessa  di  Bari  Bona  Sforza  con  un  piccolo  castello  sulla  mari- 
na vi  edificava  Villanova , cosi  detta  appunto  perchè  sorgeva  sulla 
vecchia  borgata  o villaggio  distrutto  o disabitato.  Ed  ivi  presso 
fu  la  detta  mansione  della  Via  Egnazia  (4),  dove  del  resto  non  ri- 
mane altro  che  rovine,  perchè  le  spesse  scorrerie  decorsali  ne  co- 
stringevano gli  abitatori  ad  abbandonarla,  riducendosi  ad  abitare 
nella  prossima  città  di  Ostuni  (5). 


Libivi lorum  iungitur,  usque  ad  jlumen  Ti - 
tium  Pan  tiut  fuert  Meritarti , Hymani1 
Buni  t et  quai  Calltmuchut  Peucetùu  ap- 
pellai. 

(1)  Da  *(£x4]  , pinua. 

(2) Freret,  Opp.  t.  IV, p.  186,  nota  (2). 
Cf.  Pinkerton,  Recherches  tur  l'origine  dea 
Scythea  ou  Gol  Ai.  Paria , 1804  ; p.  13B. 


(3)  Itili.  Antonin.  5 XXX.  — Tab.  Peu- 
tinger.  C XLIV— -Itin.  A Burdig.  Hi  eroso! . 

5 xvi. 

(4)  D'Anville,  Analyae  gèograph.  de  l’L 
talie  p.  223.-.  Cf.  Lapie,  Itiner airea  on- 
de na  p.  34. 

(5)  Marciano,  Deacriz.  della  Prov.  d'O- 
tra/uo,  lib.  Ili , cap.  63  , p.  619. 
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2.  A Decimo  {Ad  Dcciwuni). 

Dopo  XI  miglia  antiche  dalla  descritta  stazione  un'altra  ne 
seguiva,  la  quale  per  essere  distante  X miglia  dalla  città  di  Egna- 
zia era  delta  Ad  Dccimum  (1).  Per  difetto  di  altre  testimonianze 
non  può  dirsi  se  fosse  solo  un  luogo  di  riposo  sulla  via  consola- 
re, od  anche  un  piccolo  villaggio;  e quanto  al  preciso  sito  odier- 
no, al  quale  è da  riferirsi,  se  vera  è la  distanza  di  3 miglia  tra  le 
rovine  di  Et 'ilanova  e la  Torre  di  S.  Leonardo , ch’era  l'ultima  della 
Provincia  d'Otranlo  (2),  anziché  nel  sito  della  detta  Torre,  come 
si  avvisa  il  Lapie , sembra  piuttosto  che  fosse  stata  nell’  odierno 
Zaccarino , piccolo  villaggio  presso  la  strada  che  &ena  a Fasano, 

3.  Egnazia  , o Gnazia  (Tviflia , Egnatia). 

Alla  descritta  stazione  dopo  X miglia  seguiva  Egnazia  (3), 
3 miglia  in  circa  distante  dal  mare,  ed  appartenente  propriamente 
al  distretto  de’ Pedicoli,  nel  cui  agro  Plinio  la  descrive,  comcché 
con  errore  l'attribuisse  anche  &’Salenlini  (4).  Sebbene  da  Strabo- 
ne  e Tolomeo  sia  detta  Egnazia , pure  col  suo  vero  nome  che  più 
accostasi  al  greco,  fu  detta  Gnatia  da  Orazio,  non  diversamente 
dal  citato  Itinerario,  il  che  non  è guari  tempo  si  conosceva  dalla 
scoverta  di  un  caduceo  di  bronzo  e di  una  rara  medaglia  in  vici- 
nanza delle  sue  rovine.  Nel  caduceo,  lungo  circa  un  palmo,  leg- 
gesi  la  iscrizione  rNAdINON  in  lettere  formate  a punti,  come  nel 
celebre  vaso  di  bronzo  di  Mitridate  scoperto  nel  porto  di  Anzio; 
il  quale , anziché  sacro  donario  offerto  in  un  tempio  della  città , 
come  i caducei  simili  in  quello  di  Lavinia  (5),  io  credo  piuttosto 
messo  nel  sepolcro  di  qualche  illustre  personaggio  da  que’  di  E- 
gnazia  in  augurio  della  sua  beatitudine , per  la  nota  relazione  del 
caduceo  a Mercurio  PsicO]>otnpo , che  le  sole  anime  pure  conduce- 
va iu  luoghi  altissimi  (6).  Nella  medaglia  in  bronzo  si  vede  da  un 
lato  una  testa  femminile  galeata  con  lunghi  capelli,  e nell'altro  una 
figura  virile  con  la  destra  al  dorso,  e col  braccio  sinistro  poggian- 
tesi  sopra  una  clava,  posta  sopra  un  sasso  : nel  campo  a sinistra 
l’epigrafe  in  monogramma,  sciolto  in  TJiA,  iniziali  di  TNATIA,  o 
piuttosto  TJIATIA  (7).  Or  il  vero  nome  della  città  fu  PNA81A , da 

(1)  Ilio,  liierosol.  J XVI , ititi-  Ancien»  (5)  Tira.  Fragni.  20. 

p.  191.  (A)  Pylbag.  ap.  Diog.  Lacrt.  in  Pjrthag. 

(2)  Marciano  , Descriz.  cù.  p.  193.  5 XIX. 

(3)  Itin.  li icj'usol . J XVI.  (7)  Avellino,  BuUeu.  Archetti . A.  I , 

(4)  Piiu.  //.  JS.  Ili,  16,  3.— Id.  II,  107.  p.130,  Uv.VIU,  n.  O.-Cf  A.l  V,  p.tli  «<g. 
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TvxJJK,.mascclla,  a simiglianza  di  altre  città  elleniche,  le  quali 
prendevano  nome  da  teste  cd  immagini  di  animali.  Che  che  altri 
potrà  dirne , sconosciute  affatto  ne  sono  le  vicende,  e fu  soltauto 
celebre  nell’  antichità  per  un  preteso  prodigio  che  ammiravasi  in 
uno  de'suoi  tempii  , ove  l’ incenso  bruciava  solfara  senza  che  vi 
si  accostasse  la  fiamma.  Di  questo  prodigio  riferito  da  Orazio  nel 
suo  viaggio  da  Roma  a Brindisi  rise  il  poeta  (1);  ma  Plinio,  più 
credulo,  lo  fece  più  sorprendente  col  dire  che  la  fiamma  si  appren- 
deva, non  all’  incenso,  ma  a qualsivoglia  arido  legno  che  ad  una 
sacra  pietra  si  accostava  che  vedovasi  nella  città  (2).  Veggano  i 
naturalisti  in  che  propriamente  consistesse  tal  meraviglia  (3),  che 
tanto  celebre  e ripetuto  rendeva  il  Crcdat  Judcus  Aprila  del  poe- 
ta venusino;  io*  dico  solo  clic  l'agro  di  Gnatia  ebbe  ad  esser  diviso 
ad  una  colonia  romana,  a congetturarlo  da  una  testimonianza  di 
Frontino,  nel  quale  si  legge  do W Ager  Ignatius  (4),  senza  che  af- 
fermar se  ne  possa  l’epoca,  ma  non  più  antica  forse  dell  età  di  Tra- 
jano.  Strabono  dice  che  Egnazia  era  luogo  di  riposo  comune  ed  a 
chi  navigava,  ed  a chi  andava  per  terra  a Bario  (5),  e per  tale  con- 
corso di  viaggiatori  e passeggieri  egli  sembra  che  divenisse  popo- 
losa e ricca,  come  in  fatti  dimostrano,  oltre  il  frammento  di  una 
stupenda  corona  d'oro,  i molti  c pregiati  vasi  scoperti  ne’ suoi  se- 
polcri (6).  Sorgeva  la  città  sulla  via  consolare,  ramo  dell’appio 
che  da  un  lato  menava  a Brindisi , e dall  altro  nella  Macedonia  e 
nella  Tracia,  per  la  quale  rinomalo  divenne  il  nome  di  Egnazia, 
perchè  distinta  appunto  col  suo  nome. 

Alcuni  scrittori  dicono  che  vi  avesse  culto  una  Ninfa  col  no- 
me stesso  della  città,  c che  nel  tempio  ch'orale  sacro  avvenisse  il 
prodigio  narrato  da  Orazio  (7).  In  fuori  della  tradizione  eh’  essi 
forse  seguivano,  non  si  può  ciò  assicurare  con  nessuna  antica  te- 
stimonianza; ma  certo  è che  una  Ninfa  Ippona  Egnazia  adoravasi 
a Capita,  iti  un  tempio  comune  con  Nettuno  e Cerere  Erinni , ed  un 
insigne  epigrafista  credeva  appunto  che  il  culto  ne  passasse  dalla 
città  di  Egnazia  (8),  in  memoria  della  quale  non  è soverchio  ch’io 
qui  ne  riferisca  l’epigrafe  che  dava  luogo  alla  congettura,  e eh’  è 
la  seguente  : 


(I)  Horat.  Sai.  I,  V,  97  un. 

(Z)  Plin.  H.  tV.  II,  11*. 

(3)  Olito  gl'iii tcrprcti  noViLili  luoghi  di 
Ortiio  c Plinio,  vedi  Bayle,  Vici.  crii. 
v.  E guai  in. 

(i)  Fionliu.  Dt  Col.  p.  Ili  Goes. 

(5)  Strali.  Vi , p.  283. 


(6)  Per  le  dotte  illustrazioni  di  tali  og- 
getti vedi  le  citazioni  ne* Montili,  art.  irsd. 
dd  eh.  Minervino,  p.  Il,  nota  (2). 

(7)  Alex,  ab  Alex.  Gmial.Dier  j>  1109.- 
Gyraidi,  Sintagma  p,  160. 

(8)  Beine*.  òynhtgma  Inscr.  p,  02.— 
Cf.  PratiJIi,  Pia  Appio  p.  045. 
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Iltt'P.  EGNATIAE 
NEPTVNO  CVM  CERERE 
ERV.MNI  AEDEM  II  VIRI 
1YRIDIC.  H.  II.  S.  S. 
ERIGVNT 

POSTERITAS  DISCE 


F.ra  la  città  a breve  distanza  de!  mare  in  sito  mollo  ameno  e 
ridente,  di  dolci  c limpide  acque  abbondevole,  clic  tuttavia  vi  scor- 
rono, e sopratutto  presso  l'antica  muraglia  clic  cingevala  dalla  par- 
te del  mare,  dove  diccsi  la  l'ontano  di  A guazzo , la  più  rinomata 
di  quella  spiaggia  (1).  Ed  a questa  condizione  del  sito  di  Egna- 
sia,  fondata  su  copiose  sorgenti,  paruii  cbe  alludesse  Orazio,  di- 
cendo che  fu  lymphis  iratis  ex  sinici  a , non  già  , come  alcuni  tra- 
duttori ed  espositori  scrivono,  perchè  fosse  al  contrario  priva  di 
acque,  o che  avesse  contrarii  i torrenti,  o altre  spiegazioni  simi- 
li. Che  fu  città  vescovile  da’ primi  tempi  cristiani,  di  leggieri  si 
raccoglie  dalla  memoria  del  suo  Vescovo  che  intervenite  al  Conci- 
lio del  401;  ma  ignoto  è chi  la  diroccasse,  perchè  chi  ne  ricono- 
sce i distruttori  ne' Goti,  guidati  da  Totila  nel  545,  e chi  nc’Sa- 
raceni  verso  la  metà  del  IX  secolo,  o più  veramente  nel  968  nelle 
guerre  tra  i due  imperi;  ma  la  più  certa  fama  è che  fosse  abbattu- 
ta nel  1085  da  Boemondo  , ligliuol  di  Roberto  Guiscardo  , nella 
guerra  contro  il  fratello  Ruggiero,  il  quale  di  tutti  gli  stati  pater- 
ni erasi  impadronito  nell’assenza  di  Roberto  che  combatteva  l'im- 
peratore Alessio,  ed  a danno  di  Boemondo  erasi  collegato  con  Gof- 
fredo Conte  di  Lecce  suo  zio  (2).  L'epoca  di  tale  distruzione  coin- 
cide presso  a poco  coll'origine  della  citlà  di  Monopoli,  di  là  a 6 
miglia,  in  unione  di  alcuni  Greci  edificata  appunto  dagli  Egna- 
ziani , che  abbandonavano  la  desolala  patria.  Che  presso  quest' ul- 
tima città  diversi  antichi  sepolcri  si  siano  scoperti , non  è argo- 
mento favorevole  alla  sua  origine  remotissima,  cbe  alcuni  scrittori 
riportano  niente  meno  che  al  tempo  di  Minosse  (3),  perchè  degli 


(I)  Pratili» , Via  Appio  p.  511. 

(2j  Marciano,  Deserti,  della  Pro».  dO- 
tramo  HI , 64. 

(3)  Bordelli,  La  Minopoli  , ossia  Mo- 
nopoli manifestata , p.  171  scg. — <Jf.  CircU 
li,  òeL-a  d'oro  lett.  Z,  f.  7 11  segg.,  ed  al- 
tri scrittori  citoli  dal  Bordelli,  p.  2. —Oltre 
di  un  titolo  sepolcrale  di  un  Magiolvs  Cab- 
s ìbis  oblici  ab  ecc-,  questi  scrittori  riferi- 
scono un'altra  lapida  posta  alla  nipote  di 
Ennio;  c scoperta , essi  dicono,  in  un  luogo 
cbe  a*  loro  di  dicevasi  Pappacenere  , nome 
TOM.  HI 


guasto  da  Babulae  ciner»»f  ch’c  la  seguente; 

HBIC 

BABVLAB  CIHEBIS 
BRUII  VATIS  HBPriS 
MIRORTHES  SILICIVS 
VIB  CARVI 
DOLEKS  POSTIT 

Per  tradizione  c noto  che  fosscvi  un  tem- 
pio sacro  a Mercurio,  c da  ciò  forse  foggia- 
vasi  l'epigrafe  MAIA  KAl  EPMHS  flAPA 
MINQÌlOAlN  , che  ieggesi  nella  sacristia 
del  duomo  di  Monopoli. 

62 
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stessi  abitatori  di  Egnazia  ben  si  possono  supporre.  E però  come 
alla  città  stessa  appartenente  qui  riferisco  una  mal  trascritta  lapi  - 
da,  scoperta  appunto  in  un  sepolcro,  nel  quale  trovavasi  dorato  il 
cranio  dell'estinto. 

KAAtl  HIFE  NA2  AENft 
A FAN  FAAAE2  TAIMAK02 
INFINTA  FAAAANK02I 
WIN  INFITATI  AIXIAAR 

rAHExrrATo  oitinai 

111  AITA  ISSINO  MAISilN 
TavTvs  latNAi 
a « 

I sepolcri  presso  le  rovine  della  città,  scoperti  in  gran  nu- 
mero, mostrano  quanto  fu  ricca  di  popolo,  c diversi  gli  uni  da- 
gli altri  accennano  alle  diverse  condizioni  de’cittadini  ; perchè  tra 
i mollissimi  piccoli  c rozzi  si  distinguono  i più  grandi  e con  in- 
tonaco, e quelli  di  due  o di  tre  stanze  con  le  pareti  dipinte. 

Delle  mura  che  la  cingevano  nel  perimetro  di  circa  due  miglia, 
non  rimane  clic  un  sol  pezzo  di  graudi  sassi  bislunghi  uniti  senza 
cemento,  esulta  prossima  collina  gli  avanzi  dell'acropoli,  alla  cui 
destra  è un  mediocre  seno,  nel  quale  gli  Egnaziani avevano  il  loro 
porto.  Vi  si  scorgono  tuttavia,  comechè  molto  malconci,  i gradini 

{le  quali  vi  si  scendeva,  c di  là  si  veggono  le  case  rovinate  ne'duc 
ali  di  alcune  vie,  oltre  di  quella  che  correva  per  un  sotterraneo 
androne,  per  fuggire  dalla  città  in  caso  di  assedio.  Egli  sembra  che 
la  figura  della  città  descrivesse  quasi  un  quadralo,  c che  la  roccia 
sulla  quale  fu  edificata  forni  le  pietre  per  gli  edifizii  : un  dotto 
viaggiatore  vi  osservò  nel  1830  larghe  cave , nelle  quali  si  apri- 
rono grotte  sepolcrali,  che  furono  poi  cinte  da  muri;  sopra  alcu- 
ne delle  nicchie  vi  notò  una  figura  di  croce  latina  scolpila  nella 
roccia  tra  le  lettere  A.  R.  F.  E vi  notò  ancora  grandi  fondamenti 
di  edifizii  , ed  uno  tra  gli  altri  più  notabile  con  un  comignolo  a 
volta,  simile  nella  forma  al  cosi  detto  tempio  di  Minerva  Medica 
a Roma.  Più  lungi  al  mezzodi  vide  il  piccolo  porto,  anche  aperto 
dall'arte  nella  roccia,  nel  quale  un  rivolelto  portava  il  suo  scarso 
tributo  (1). 


(1)  T.  S.  Hugiira,  Travelt  in  Greece  and  jippia  n.  SU.— .Romanelli,  T curar,  t.  IL 
il , p,  483. — Cf.  Prati  Ili,  V ta  p.  146. 
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4.  Stazione  Ad  OnTiii,  c Porto  de’Pedicoii. 

Dopo  la  Torre  marittima  Egnazia,  in  prossimità  della  città 
descritta  (1),  e clie  corrisponderebbe  alla  Torre  di  Penna  de’tem- 
pi  posteriori,  seguiva  alla  distanza  IX  miglia  da  Egnazia  un’al- 
tra mansione,  o mutazione  di  posta  nella  Via  consolare,  segnala 
nella  Tavola  Peutingcrana  col  guasto  nome  di  Dcrtum  (2).  Poiché, 
tenuta  ragione  della  distanza  , tale  stazione  corrisponde  al  sito 
odierno  della  Torre  marittima  che  vi  fu  poi  innalzata,  detta  Del- 
l’Orlo (3) , questa  denominazione  porge  una  sicura  emendazione 
nella  Tavola,  nella  quale  è però  da  leggere  Ad  Ortum , da’  giar- 
dini in  vicinanza  de  quali  la  strada  passava,  e la  detta  stazione  era 
posta. — La  citata  Tavola  segna  più  oltre  un  Porto  de’  Pcdicoli,  e 
dal  nome  de’  popoli  ai  quali  appartenne , che  serbava  nel  IV  se- 
colo dell’  èra  cristiana  , non  par  dubbio  che  fosse  già  aperto  ab 
antico  a que’di  Egnatia  non  meno  che  agl  Illirici,  de’quali  ho  no- 
tate le  non  dubbie  relazioni  di  origine  co’primitivi  abitatori  del- 
la Peucczia. 

5.  Apanaste  ( ’ATrevèirctt , Apcnestac). 

Alla  destra  della  descritta  stazione  , più  dentro  terra  era  la 
città  di  Apcneslc  , di  cui  Plinio  ricorda  gli  abitatori  tra’  Calabri 
mediterranei  (4).  Benché  appartenesse  propriamente  alla  Peucesia, 
pure  l’ indicazione  del  geografo  latino  è meno  inesatta  di  quella 
di  Tolomeo,  che  l’attribuì  alla  Daunia  (5).  Ignota  ne  è l'origine, 
ma  nel  suo  greco  nome  (da  «znxyar* sts,  migratio)  rimaneva  la  me- 
moria della  non  lieta  fortuna  di  coloro  che  la  fondavano,  i quali, 
scacciati  da  non  so  qual  regione,  si  stabilivano  su  questa  spiag- 
gia , e non  si  dicevano  altrimenti  che  gli  emigrati  ; per  la  quale 
etimologia,  non  avvertita  dagli  scrittori  di  antica  geografia,  in  Pli- 
nio facilmente  si  emenda  in  Apanastini  il  nome  de’ popoli  che  l’a- 
bitarono. Ne’  diversi  codici  dell'  Itinerario  di  Antonino  è segna- 
ta erroneamente  co’  nomi  di  Arncslo  ed  Ernesto  a XV  miglia  da 
Egnazia  (6),  la  quale  distanza  corrisponde  nel  sito  della  celebre 
Badia  di  S.  Vito  presso  Polignano,  luogo  rinomatissimo  pe’  molti 


(1)  Itinéraire*  Ancicns  p.  320. 

(2)  Pratilli , Fia  Appio  p.  5*2. 

(3)  È segnata  nella  l'avola  Peutingcrana 
col  guasto  nome  di  Turni  Stagna,  $ XLIV. 

(4)  Plin.  fi.  iV.  Ili  , 16  , 7.  Calabro- 


ntm  me i/i terranei:  Aegetini  (leggi  A zeli  ni ), 
Apenestini, 

(5)  Ptol.  Ili , I,  16. 

(0)  Ilio.  Antonio- 5-  LXXXlX,  ltin.An 
cuits  p.  94. 
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antichi  sepolcri  (1),  che  appunto  furono  degli  antichi  Apanasti- 
ni.  Poiché  nella  Tavola  Tcodosiana  c segnala  la  descritta  stazio- 
ne della  Via  Egnatia  col  nome  di  Turribus  , senza  che  siavi  al- 
cuna menzione  di  Apanaslc,  egli  sembra  che  poco  prima  del  IV 
secolo  fosse  la  città  abbandonata,  e i pochi  abitatori  si  riduces- 
sero ad  abitare  presso  la  mentovata  Torre  , cosi  che  da' diversi 
villaggi  in  cui  si  dispersero  derivò  poi  il  nome  odierno  di  Poli- 
guano.  Ma  che  quel  luogo  fosse  abitato  ne' tempi  romani  non  può 
dubitarsi  dalle  seguenti  mutile  epigrafi  del  tempo  di  Trajano  e di 
Al.  Antonino  (2)  ; 


1. 

. . . OMINI.  . . N. . . .PO.  . . 
. . .AMPHITHEATRI  A.  . . 

LIB.  TABVL.  ET.  . . . 

DED1C. 


». 

CAES.  ANTONINO  AVG. 

EXERC1T.  VIC.  . . 

. . . . A . . C.  F.  BASSIAN.  . . 
. . . IV.  FEC1T 


». 

. . . RIANI  . ..  NTON 
. . . OVIS  AO.  . . OV1S.  . . TIS 
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4. 

.TE  IMP.  CAESARIS 
HADRIANI  ANTONINI 
TIVS 


Oltre  le  addotte  epigrafi,  a Polignano  si  sono  anche  scoperti 
antichi  sepolcri,  monete  di  bronzo  ed  altre  anticaglie,  ed  un  pa- 
trio topografo,  non  ostante  che  nel  sito  già  detto  della  non  mollo 
lontana  Badia  di  S.  Vito  riconosceva  la  città  di  A poneste  (3),  pel 
travamento  sopratutto  di  vasi  eccellenti  in  greci  sepolcri  simili  a 
quelli  che  a grande  profondità  si  scavano  nelle  campagne  di  Nola, 
indarno  sludiavasi  dimostrare  che  fu  già  a Polignano  un'altra  cit- 
tà antica  col  nome  di  Ncapolis.  Un  passo  di  Polibio  allegava,  che 
a suo  giudizio  accenna  una  città  nella  Peucczia,  d’onde  poi  de- 
rivava il  nome  posteriore  di  Polincanum  (4).  Ma  inesatta  era  la 
versione  dello  storico  ch’egli  seguiva,  e non  trovandosi  perciò  il 
nome  di  Neapolis  nel  passo  di  Polibio  (5),  la  supposta  città  è da 
bandire  dalla  descrizione  della  Peucezia , e la  denominazione  di 
Polineanttm  non  si  può  credere  altrimenti  originata  che  da’recenti 
villaggi  (irdÀis  y *«)  che  poi  sorsero  dalla  distrutta  o abbandonata 
Apanaslc  (6),  e forse  ancora  da  un  autico  delubro  molto  frequeu- 


(!)  Aitino,  Descrii,  del  H.  di  flap.  v. 
Poli  guaito. — Forges  Davanzali,  Sitilo  sla. 
ioimperj.  dell’ ani.  geografia  negli  Atlidel- 
l'Accad.  Pontan.  t.  1,  p.  306. 

(2)  Pratilli , K ia  Appio  p.  54 1 scg. 

(3)  Romanelli  t Topogr.  t.  Il , p.  155. 

(4)  Id.  ibid.  p.  154. 

(5)  In  Rollino  (III,  107,  2)  Icggesi  di 


Canne,  di  cui  Annibale  occupò  la  rocca  , 
rvjvnjs  Kàsnr^c  xpocrcryopziKip.vsi'S  rcM 
àxpaai,  che  il  Perrotti  malamente  tradusse, 
fl capo  Istalla  nt  arccm  occupat. 

(6)  Il  Yaickcnaer  in  una  dotta  memoria, 
Sur  une  poròon  de  la  P”  oie  Appiè  tu  te  pour 
determine r le  nom  ancien  de  Polignano,  et 
ceux  des  lieux  envirow  tante,  pubblicata  nel 
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tato  ;'rioXiiv«ij)  della  città  (stessa,  intorno  al  quale  si  ridussero  ad 
abitare  i superstiti  Apanaslini. 

6.  A Venere  ( Ad  Vcncrti). 

Ripigliando  la  descrizione  da  Egnazia,  più  oltre  da  questa 
città  , e propriamente  alla  distanza  di  Vili  miglia  dentro  terra, 
sul  ramo  della  Via  Appio  che  toccava  le  città  mediterranee  della 
Pcucczia,  seguiva  la  stazione  della  Ad  Verterti  (1),  e certamente 
da  un  tempio  a Venere  dedicato,  per  un’ellissi  comune  alla  lin- 
gua latina,  in  vece  di  Ad  fanum,  o Ad  Templum  Veneris.  Anziché 
presso  le  rovine  di  Castiglione,  come  vorrebbe  il  Lapie  (2),  il  sito 
della  detta  stazione  col  vicino  tempio  corrisponde  piuttosto  per 
l’indicata  distanza  al  Monte  S.  Pietro  (3),  al  di  là  di  Castellana, 
dove  al  tempio  di  Venere  successe  una  chiesa  dedicata  al  princi- 
pe degli  Apostoli,  lungo  la  pubblica  via  che  mena  a Conversano. 

7.  Tobia  o Tubo  ( Thuriae , Turum). 

Parrà  malagevole  provar  l’esistenza  della  città  di  questo  no- 
me nella  Peucczia,  ove  non  si  ammettano  le  emendazioni  in  due 
luoghi  di  antichi  scrittori,  uuo  di  Plinio,  un  altro  di  Livio,  pro- 
poste da  due  patrii  antiquarii.  Annoverò  il  geografo  i popoli  Tu- 
tini  tra’  mediterranei  della  Calabria  (4),  mal  noti  a’  moderni,  ma 
ch’esser  non  debbono  men  conosciuti  degli  altri  di  questa  regio- 
ne, ove  si  osservi  essere  a breve  distanza  da  Conversano  una  ter- 
ra detta  Turo,  per  la  quale  non  par  dubbia  la  correzione  di  Tu- 
rini al  citato  passo  di  Plinio  (5).  I Turini  adunque  di  questo  geo- 
grafo sarebbero  gli  abitatori  di  Turo  {Turum.)-,  ma  poiché  di  un 
oppido  o città  della  Saltenzia  si  ha  più  precisa  rimembranza  in 
Livio  col  nome  di  Thuria,  ove  parla  di  Cleonimo,  il  quale  nella 
guerra  combattuta  p e'Tarentini  tra  le  città  nemiche  se  ne  impa- 
dronì, essa  si  denominò  piuttosto  Thuria  o Turio  (6).  Or  questa 
città  di  Thuria  non  può  esser  quella  della  Magna  Grecia,  bensì 

t.  VII,  p.  186  segg.  delle  Mèm . de  l'Acad . (4)  Vepi  p.  491 , nota  (4). 

c fcs  biscript.  (Paris  1824  ),  ha  confutato  il  (5)  Forges- Davanzali,  Mem.  cit.  p.  306- 
Romanelli,  ma  senza  conoscere  che  i v illag-  307. 

gì  che  scopriva  nel  nome  odierno  di  Poli-  (6)  Li?.  X , 3-  5*  1*  Eodem  anno  (450) 
guano  appartennero  alla  città  di  Apanaste . classi»  Graecorum  , Cleonymo  duce  lace- 
ri) T»b.  Peu tinger.  5 XXXIX.  daemonio , ad  Italia e litum  appulsa , Thu- 

(2)  llinéraircs  anciens  , p,  214.  ria*  urbem  in  Sallentinis  cepit . — * Cf.  Ro- 

(3)  Romanelli  , Topogr,  t.  II  , p.  179.  maneUi,  Op.  cit • t.  II  % p.  lol. 
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un’altra  diversa  appartenente  alla  Fcucczia , tuttoché  Io  storico 
a'Saìerilini  1 attribuisca,  essendo  pia  noto  che  a’ suoi  tempi,  co- 
me anche  in  quello  in  cui  scrisse  Plinio,  la  Sallenzia  fu  presa  in 
una  più  ampia  estensione  dal  lato  di  Taranto  e di  Brindisi,  come 
nella  corografìa  di  questa  regione  ho  già  detto  (1).  Che  la  mentova- 
ta terra  del  resto  sia  di  antica  abitazione  è manifesto  dall' osservisi 
a quando  a quando  nello  scorso  secolo  trovate  medaglie  imperia- 
li, tra  le  quali  una  piccola  moneta  dell'apoteosi  di  Costantino  (2). 
A voler  seguire  ancora  l'opinione  di  un  dotto  critico,  egli  sem- 
bra che  questa  città  istessa  avesse  ricordata  Strabone , ove  parla 
della  città  Thyraci  (Gufami)  nel  mezzo  dell'istmo,  nel  quale  passo 
il  Siebenkees  notando  una  interpolazione  , avvisavasi  che  avesse 
scritto  0upi*i  xai'  Oup ics,  Thyriac  atquc  Uria  (3),  opinione  che  ri- 
ceve maggior  lume  dalle  cose  qui  discorse  di  questa  città  della 
Pcucezia. 

Quanto  all'origine  di  Turia  o Turo,  non  senza  ragione  dal 
di  lei  nome,  non  meno  che  da  altre  storiche  rimembranze,  si  è 
attribuita  agli  abitatori  di  Turio  della  Magna  Grecia  (4).  Non  si 
può  al  certo,  secondo  tale  opinione,  assicurare  cronologicamente 
l'edificazione  di  Turio  o Turia  nella  Pcucezia;  ma  non  sembra  po- 
tersi dubitare  che  sia  nella  guerra  che  Turio  ebbe  co  Lucani,  sia 
quando  fu  presa  da  Annibale  o da' Romani,  alcuni  suoi  abitatori 
('abbandonarono  per  iscampare  alla  schiavitù  oalla  morte,  e po- 
sero le  fondamenta  di  una  nuova  città  omonima  in  memoria  della 
padre  patria.  Forse  ancora  a questa  città,  anziché  all'altra  con  no- 
me quasi  simile  che  fu  nella  Èrczia,  è da  riferire  la  testimonian- 
za di  Plutarco,  il  quale  scrive  che  ne  fu  fondatore  Dionigi  Cal- 
co (5),  ma  cli’è  da  supporre  nondimeno  partito  con  una  colonia 
dalla  stessa  città  di  Turio  nella  Magna  Grecia.  Ed  aggiugni,  che 
un  altra  pruova  non  dubbia  della  derivazione  dell'una  città  dall  al- 
tra si  raccoglie  dall’  antico  stemma  di  Turi , nel  quale  è un  toro 
giacente  sotto  una  quercia,  con  la  leggenda:  Ex  Tauro  civium  ferti- 
litas  (6);  ed  è già  noto  che  il  Toro  fu  simbolo  comune  alle  meda- 
glie de’Sibaritie  de  Turini,  e che  la  città  di  Turio  fu  celebre  agli  an- 
tichi per  una  quercia  prodigiosa  ricordata  da  Plinio  e Varrone  (7). 

Mal  note  del  resto  sono  le  vicende  di  questa  città , ed  appe- 


tì) Vedi  p.  100. 

(2)  Forge»- Davanza ti,  Mem.  cit.  p. 306. 

(3)  Strab.  VI , p.  282.— Cf.  Siebeok.ee» 
ad  /.  cit.  ap.  Du  Theil , Geogr.  de  Strab. 
t.  II , p.  404,  noia  (2). 

(4)  Pietro  Natale,  Mem.  legale  in  favor* 


de’ Ture  ti  contro  que'  di  Pulignano  , p.  9. 
Nap.  1778. 

(5)  Plutarch.  in  fìic.  $ V.  - Cf.  p.184  *eg. 
(8)  Natale,  Mem.  cit.  p.  14. 

(7)  Plin.  II.  JS.  XVI , 21.— Varrò  , De 
R.R.U,  6. 
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na  si  sa  da  Livio,  che  non  si  tosto  fu  presa  da  Cleonimo  nel  450, 
clic  il  Console  Emilio  la  ritolse  agli  Spartani , e i Salentini  furo- 
no liberati  da' nemici  (1\  Poiché  il  ramo  della  Vi a Appio,  dal  tem- 
pio di  Venere  menava  direttamente  a Norba  in  una  diversa  dire- 
zione, la  città  ci  ane  distante  circa  G miglia  odierne,  e con  qual- 
che strada  trasversale  forse  vi  comunicava,  che  suppor  si  può  in 
una  delle  due  strade  di  oggidì  che  con  Conversano  e Rutigliano. 
mettono  Turi  in  facile  comunicazione. 

8.  NonBA  (iVoróo). 

Dopo  Vili  miglia  dal  descritto  tempio  di  Venere  e dalla  sta- 
zione che  ne  prendeva  il  nome  seguiva  la  città  di  Norba  ('2),  di 
cui  Plinio  ricorda  gli  abitatori  Norbancnsi  tra 'Calabri  mediterra- 
nei (3).  Niente  si  sa  delle  sue  vicende,  nè  da  chi  edificata,  nè  co- 
me e quando  distrutta,  ma  certo  mancata  ne’ secoli  della  decaden- 
za. La  riferita  distanza  segnata  nella  Tavola  Peutingerana  ha  gui- 
dato a riconoscerne  il  sito  al  settentrione  di  Conversano , nel  cui 
territorio  si  sono  sempre  scoperti  antichi  sepolcri  con  vasi  di  ele- 
gante e pregiato  lavoro,  ed  uno  tra  gli  altri  con  idoletli  di  argil- 
la colle  iscrizioni  KERES,  IVNO,  MINERVA,  VESTA  (4).  I greci 
sepolcri  accennano  chiaramente  ad  un’  origine  greca,  ma  il  nome 
della  città  ricorda  piuttosto  una  fondazione  latina  per  opera  di 
una  colonia  ivi  trasferita  dall’  omonima  ed  antichissima  città  del 
Lazio  (5);  così  che  i sepolcri  greci  attribuir  si  possono  agli  //pa- 
nasi ini.  Nè  altro  trovo  a dire  di  questa  città,  della  quale  lascio  ad 
altri  investigar  meglio  e 1 origine  e la  distruzione. 


9.  Azetio  (’^ShÌtiov,  Azctium). 

Alla  descritta  città  di  Norba  seguiva  dentro  terra  , alla  di- 
stanza di  4 miglia  in  circa  dal  mare,  la  città  di  Azelio,  della  quale 
molto  guasto  ci  pervenne  il  nome  nelle  opere  de’ geografi;  perchè 
in  Strabonc  leggesi  Ni\uor,  nella  Tavola  Teodosiana  E/ietium,  e 
Plinio  yEgetini  ne  nomina  gli  abitatori,  che  annoverò  tra’ Calabri 
mediterranei  (6).  Ma  l'epigrafe  di  alcune  medaglie,  i cui  tipi  cor- 


ti) Li*  X,  2. 5- 1. 

(2)  Tab.  Peuliugcr.  C L. 

(3)  Pliu.  H.  2Y.  111,10,7. 

(4)  Di  Tarsia , tiitt,  Cupevtan.  in  De- 
kct.  Script.  Ncap.  col.  671.  — Cf.  Roma- 
nelli, Topogr.  t.  Il,  p.  179. 


(5)  Plin.  H.  IV.  Ili  , 9 , 16.  — Dionys. 

Hai.  VII,  13.  , 

(6)  Strab.  VI,  P.  282,  ftp  y Mui  'Eyj oc- 
ria  KÒXig,  E?ra  Kùù<x  xai  IVvjr/sv. — Tab. 
Pcutiugcr.  J L.  —Plin.  H . IV.  Ili , 16  , 7. 
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rispondono  a quelli  di  altre  medaglie  di  città  calabre,  ci  danno  il 
vero  nome  della  città  islessa,  che  fu  'AZ,r\uw,  Azctinm.  Delle  due 
che  ne  riferisce  un  celebre  ntimmologo,  una  ha  per  tipo  nel  dritto 
una  conchiglia,  e nel  rovescio  l'epigrafe  abbreviata  Asse,  un  del- 
iino con  una  corona,  c più  sopra  un  tridente;  vedesi  nell  altra  un’a- 
quila  colle  ali  spiegate  assisa  sopra  un  fulmine  nel  dritto  , e nel 
rovescio  la  leggenda  AB  ETI .MI.N'  ed  una  spiga  (1).  Per  tale  epigrafe 
si  emendano  le  riferite  testimonianze  de  geografi,  e di  leggieri  si 
vede  quanto  dal  vero  si  dilungassero  il  Casaubono  cd  il  Coray , il 
primo  de’quali  sospettava  una  interpolazione  nel  Nr\nov  di  Stra- 
bono, c l’altro  toglievalo  affatto  dalla  sua  edizione  del  geografo; 
il  che  riferendo  senza  un  più  maturo  esame  il  più  recente  editore 
del  geografo  stesso,  è meraviglia  ebe  scriva  nulla  di  certo  sapersi 
di  questa  città  della  Pcucczia  (2).  La  quale  a me  sembra  che  pren- 
desse il  nome  dall’aridità r££f\)  del  sito  in  cui  fu  edificata,  etimo- 
logia a cui  nessuno  scrittore  ha  posto  mente,  c che  colla  riferita 
leggenda  delle  monete  conferma  il  vero  nome  della  città.  Nè  altro 
so  dirne  se  non  che  alle  opinioni  del  Cluverio  c del  Du  Tbeil,  i 
quali  la  situarono  aGiovcnazzo , od  ivi  presso  più  dentro  terra  (3), 
sembra  da  preferirsi  quella  del  Romanelli , che  ne  indicò  il  sito 
presso  Butigliano , alla  distanza  di  8 miglia  da  Ccglie  ; nel  qual 
luogo  riferisce  essersi  scoperti  sepolcri,  vasi,  gemme,  idoli  e mo- 
nete in  gran  numero  (4). 

10.  Torre  di  Cesare,  o Aureliana. 

Ritornando  alla  marina  , dalla  stazione  Ad  Iiortum  correva 
la  strada  Egnazia  per  altre  IX  miglia  antiche  , al  termine  delle 
quali  era  un'altro  silo  di  riposo,  che  prese  il  nome  da  una  o più 
torri  poste  a difesa  di  quella  spiaggia.  Nella  Tavola  Peutingcrana 
è detta  Turris  Cacsaris , nell'Itinerario  di  Antonino  semplicemente 
Turribus , cioè  Ad  Turrcs , c nel  Gerosolimitano  Mulatto  Turris 
Aureliana  (5).  L'ultimo  de’ riferiti  nomi  ricorda  1 imperatore  Au- 
reliano, il  quale  regnò  dal  270  al  275,  c che  facendo  forse  re- 
staurare una  delle  dette  Torri,  lasciò  il  nome  alla  stazione  ch'eravi 
dappresso.  La  quale  non  altrove  si  è riconosciuta  da’palrii  topogra- 
fi che  nel  sito  della  Torre  di  Ripagola,  o Ripagnolo , dove  ai  dì  del 

(1)  Sritiui,  Leu.  numism.  I.  VI,  p.fl. — (3)  Cluver.  hai.  atuiq.  p.  1211. — Du 

Cf.  Rcynicr , Pricu  d'une  colteci,  de  mi-  Tbeil,  Gèograph.  de  Sttrtbon  t.  Il,  p.406. 
dati  Ir  s,  p.  28.— •MLIlin^cti,  Consid.  n.  147.  (4)  Romanelli,  Topogmf.  p.  t.  11,  179. 

(2)  Gustav.  Krarncr  , Strabonù  Geogra - (5)  Ititi.  Anctcns  , cd.  Follia  d' Urbau 

phìca  t.  1,  p.  450,  nota  (8).  pp.  54,  191,  216. 
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Pratilli  rimanevano  antiche  rovine  (1).  E qui  ancora  era  un  altro 
porto,  per  la  vicinanza  della  mentovata  torre  detto  Portus  Turriti 
nella  Tavola  Pcutingcrana,  del  quale  presso  la  indicala  Toirc  di 
Ripagola  si  veggono  i vestigi. 

11.  Tobue  Giuliana  ( Turris  Iuliana). 

Dopo  la  descritta  Torre  di  Cesare  o A uraliana , sulla  mede- 
sima spiaggia,  lungo  la  quale  correva  la  Via  Etjnazia,  sorgeva  a 
IX  m.  antiche  la  Torre  Giuliana  (2).  Il  sito  di  questa  Torre  si  è 
riconosciuto  nello  stesso  luogo  ove  oggi  si  vede  la  Torre  maritti- 
ma detta  la  Pcllosa,  dove  corrisponde  l’antica  distanza  raggua- 
gliata alle  IX  m.  odierne  da  Bari.  Accresce  fede  ad  una  tal  con- 
ghieltura  Tessersi  osservato  lungo  quel  lido  avanzi  di  antichi  edi- 
lìz.ii,  sepolcri  pieni  di  eccellenti  vasi  figurati, ed  antri  artefatti  con 
sedili  intorno  bagnati  dal  mare,  che  servirono  forse  ad  uso  di  ba- 
gni marini  (3).  I confinanti  abitatori  di  Noja  sostengono  essere 
stato  ivi  presso  un  antico  luogo  Caltaro  denominato, di  nome  iden- 
tico aU'altro  della  Dalmazia  (4),  il  clic  pruova  che  dopo  il  VI  se- 
colo, quando  la  città  di  Caltaro  fu  edificata  (5),  alcuni  abitatori 
della  città  istessa  vi  si  stanziassero  col  ripetervi  il  nome  della  ma- 
dre patria,  altro  esempio  a far  ricredere  coloro  che  in  nessun  con- 
to tener  vogliono  i nomi  identici  delle  città  di  diverse  contrade, 
che  bene  si  spiegano  colle  emigrazioni,  sopratutto  quando  tali  emi- 
grazioni sono  confermate  dalla  storia  , o anche  dalla  non  grande 
lontananza. 

12.  Celia  (/CuXi'x,  Caclia). 

Indi  seguiva  a IX  miglia  da  Azelio  la  città  di  Celia  (G),  alla 
distanza  di  circa  2 miglia  dal  mare,  e però  da’ geografi  annovera- 
ta tra  le  città  mediterranee  de Peucczii  (7).  Nessuno  scrittore,  an- 
tico o moderno  eh'  io  sappia,  dichiara  l’etimologia  del  suo  nome, 
ma  io  credo  che  così  la  denominassero  i primi  fondatori  greci  dal- 
la condizione  del  sito  dove  l’edificarono,  cioè  in  una  cava  'xofXri) 
o profonda  valle,  dal  che  xcu'Ar]  AzxeSxìaicv , xotXov  "Apyo-,  furo- 


(1)  Pratilli,  Pia  Appia  p.  510. 

(2)  Itin.  Hicrosol.  in  llin.  ancietisp.  191. 

(3)  ForgevDavanzati,  Mem.  c*l.p.304.— 
Essendo  Mola  disiatile  12  miglia  da  Rari , 
non  può  seguirsi  l'opinione  del  Lapie  che  in 
quella  città  riconosce  il  silo  della  7 orre  C/u- 
lianu. 

TOSI.  Ili 


(1)  E.  Mola  , Sul  cangiamento  del  lulu 
Apulo  nel  Giorni.  Lett.  di  Nap.  t.  LIl  , 
p.  17. 

(8)  Dici.  Géograph.  cd.  Bruxelles  , v. 
Cattabo. 

(C)  Tab.  Petitinger.  $ L. 

(7)  Strab.  VI.  p.  282.— Plol.  Ceogr  III, 
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no  anche  detti  (I).  Ma  col  dittongo  anse  nelegge  il  nome  nelle  mo- 
nete che  ne  descrivono  i nummologi,  poche  di  argento,  e molte 
di  bronzo.  Nelle  prime  si  veggono  i tipi  della  testa  di  Palladi •. 
nel  dritto,  e nel  rovescio  di  Ercole  in  atto  di  lottare  col  leone, 
come  in  quelle  della  non  lontana  città  di  Rubi,  ed  anche  un  sempli- 
ce vaso  ansato,  coll'epigrafe  HAI,  KAIAINQN  ed  anche  KAIAEIN (2). 
Senza  dire  delle  altre,  le  quali  più  probabilmente  appartengono 
all'omonima  città  della  Messapia,  nella  cui  descrizione  le  ho  rife- 
rite i 3),  tali  monete,  oltre  le  belle  gemme  e i vasi  in  gran  numero 
egregiamente  dipinti  c con  greche  epigrafi  scoperti  ne’ sepolcri  di 
Ceglie , che  succedeva  alla  città  antica,  ne  dimostrano  la  popola- 
zione florida  pel  Iratlico  colle  città  vicine,  del  pari  autonome.  I 
sepolcri  sotto  diversi  strati  per  sino  alla  profondità  di  30  palmi  la 
più  alla  antichità  nc  appalesano  (4),  e facilmente  fanno  supporla 
del  più  remolo  periodo  delle  greche  colonie  che  nel  nostro  paese 
si  trasferivano. 

Nella  terza  guerra  sannitica  fu  presa  da’  Romani  sotto  il  dit- 
tatore Fabio,  nel  313  A.  C.  (5),  ed  è questa  la  sola  memoria  sto- 
rica che  se  ne  abbia.  Se  non  che , due  titoli  sepolcrali  nella  (ine 
dello  scorso  secolo  scoperti  in  Ccglie , facevano  già  supporre  che 
qualche  colonia  ai  tempi  di  Trajano  vi  si  fosse  dedotta,  e secondo 
questa  ipotesi  a questa  Celia , anziché  all’altra  città  omonima  del- 
la Messapia ,' sarebbe  da  riferire  la  testimonianza  di  Frontino,  il 
quale  \’ agro  Celino  ricorda  nella  Calabria  (6).  Delle  due  iscrizioni 
riferisco  la  seconda,  la  quale  ricorda  il  tempo  di  Trajano,  ed  è la 
seguente  (7)  : 


D.  M. 

D.  APERTI VS 
SECVNDVS 
VETE.  LEO.  Il 
TRAI.  FORTIS 
V.  A.  L 
IVL1A  VARIA 
COIVO  I 
B.  M.  F. 


(1  llolucr.  Odyss.  A,t. — Schol.  ibid,— 
Sophocl.  (Jet!.  Col.  1387.  — Cf.  Schol.  ad 
v.  375. 

(2;  Carelli,  Calai,  p.  39 Seslini,  Do- 

lerti. delle  med.  di  O.  Fontana  P.11I,  p.2. 
(3;  Vidi  p.  473. 


(4)  Forges-Davanrati,  Metti,  cit.  p.  303. 

(5)  DioJor.  Sic.  XIX,  101. 

(6)  Vedi  p.  473. 

(7)  Analisi  ragionata  de'Libri  nuovi,  Ago- 
sto 1792.  — Giornale  Letterario  di  Napoli 
t.  XXXIX,  A.  1795,  p.  97. 
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13.  Bario  ( Bàfiov , Barimi ). 

Dopo  XX  miglia  antiche  dall’  ultima  descritta  stazione  se- 
guirà la  città  di  Bario  (1),  illustre  e popolosa  da’  più  vecchi  tem- 
pi. Molli  patri i scrittori,  indotti  io  errore  dalla  falsa  lezione  del 
luogo  di  Plinio,  nel  quale  è ricordata  (2),  sostenevano  che  fonda- 
vaia Japige  figliuolo  di  Dedalo,  da  cui  ebbe  il  nome,  mutalo  poi 
in  quello  di  Bario  da  Barione  illirico,  che  vi  giunse  con  una  co- 
lonia (3);  opinione  del  resto  che  aveva  il  principio  nella  tradi- 
zione, per  la  quale  oscuramente  acccnnavasi  alla  primitiva  e vera 
fondazione,  per  opera,  io  credo  , degli  Japidi  dell'  lllirio.  Ed  a 
questa  origine  istessa  è forse  da  riferire  la  tradizione  serbata  da 
Pesto,  che  cioè  fu  fondala  da  alcuni  fuggitivi  scacciati  dall’ iso- 
letta di  Barra , a breve  distanza  da  Brindisi  (4),  e non  altra  pro- 
babilmente che  quella,  su  cui  s innalza  la  fortezza  della  città.  Ste- 
fano Bizantino  fa  menzione  di  Bario  co’ nomi  di  Bxpis  e Bxpr\rtov, 
dicendo  coll'autorità  di  Posidippo  che  DAIUS  dinota  abitazione  , 
o coabitazione  con  quella  di  Eforo  (5),  al  che  si  riferisce  ancora 
la  testimonianza  di  Cleono,  il  quale  scriveva  che  Bxx/pix  significò 
abitazione  presso  i Mcssapi  (6). 

Non  ostante  le  riferite  memorie,  un  dotto  nummologo  sco- 
nosciuta uè  dichiarava  l'origine,  che  attribuiva  del  resto  ad  una 
colonia  ellenica  , a cagione  del  tipo  della  nave  (Bxpis)  nelle  sue 
monete,  allusivo  al  nome  della  città  (7).  Ma , senza  disconvenire 
che  gli  Elicili  si  stanziarono  in  sul  lido  della  Peucczia  , e ve  li 
mostrano  in  fatti  i greci  nomi  delle  città,  e i greci  sepolcri,  a me 
sembra  che  di  popolazione  soltanto  e di  civiltà  la  città  accresces- 
sero , fondala  già  prima  dagl7//ir/ci.  Quanto  alle  monete  , nel- 
le quali  rimane  la  più  certa  memoria  di  Bario , poche  ve  ne  ha,  le 
quali  tutte  di  bronzo  hanno  per  tipo  nel  dritto  la  testa  di  Giove 
barbata  e laureata  con  accanto  due  stelle,  c nel  rovescio  una  pro- 
ra di  nave,  sulla  quale  un  Amorino  in  atto  di  scoccare  un  dardo, 


(I)  lab.  Pcutioger.  J XUV. 

(1)  Innanzi  che  l'ilarduin  co'raigliori  otti. 
risia  Ini  isso  la  vera  lezione  del  geografo  (III, 
16»  I):  Petliculorum  oppida,  Radine,  E- 
gnatici,  Barium.  Armici  : lapyx  a Dnedoli 
filio  rege,  a quo  et  1 ipygiar  Paeliut,  An~ 
Jtdur, vi  ti  legge?»:  lianon , ante  lapis relè, 
per  opera  de’ copisti,  o degli  editori,  d'onde 
la  volgare  credenza  che  la  città  ti  fosse  pri- 
ma detta  lapyx  dal  favoloso  Japige,  nè  altro 
che  personificazione  del  nome  degli  Japigi. 


(3)  Tale  origine  di  Barin  f.i  ripetuta  nei 
seguenti  versi  net  frontispizio  della  sua  por» 
ta  a tempo  di  Filippo  111  : Urhem  , quarti 
Bari  ori  auxit,  fu  ti  dar  il  / ipyx  — Nane  re- 
gii  imperio , mogne  Philippe , tuo. 

(4)  Feti.  v.  Bari  un.  — (Jf.  p.  464. 

(5)  Stcph.  v.  Bipiq , et  Bapynov. 

(6)  Cleon.  ap.  Eijui.  M.  v.  Evfivpiov , 
n.  389  — Lf.  Meinckc,  ad  Etiphor.  t'ragm. 
AGII. — Suiti,  v.  Pipi*. 

(7)  Millingen,  Comid.  p.  148. 


Digitized  by  Google 


500 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


o con  una  bilancia,  e al  di  sotto  un  delfino  con  la  leggenda  Barin 
o BAPINQN  (1).  Delle  altre,  anche  di  bronzo,  meno  antiche  di  que- 
ste, una  consiste  in  un  asse  del  peso  di  undici  once,  di  fabbrica 
bellissima  co’ tipi  sopraddetti,  ed  altre  ancora  di  un  peso  minore 
si  sono  giudicate  posteriori  alla  seconda  guerra  punica  (2).  In  fuo- 
ri dell' autonomia  della  città,  di  clic  le  monete  più  antiche  danno 
certa  testimonianza,  nulla  si  sa  delle  sue  vicende,  se  non  che  da’ 
ladronecci  de  trasmarini  crane  infestala  la  spiaggia  nel  37 1 di  Ro- 
ma, e che  insino  ad  essa  con  dicci  navi  romane  fu  guardala  tutta 
quella  costa  dell'Adriatico  (3). 

Non  per  altro  fu  celebrata  da  Orazio,  che  per  1’  abbondan- 
te pesca  del  suo  mare  (4),  ma  i tipi  della  nave  cdcl  deliino  nelle 
monete  l’additano  tra  le  nostre  antiche  città  marittime  industrio- 
sa e trafficante  da’ più  remoli  tempi.  Nel  Gó  dell'era  volgare  Ne- 
rone vi  confinò  e vi  fece  trucidare  Lucio  Silano,  non  per  altra  col- 
pa se  non  per  la  sua  modestia  e la  stirpe  nobilissima,  e narrandone 
Tacilo  il  tristo  caso  la  città  nominò  municipio  (5).  Per  la  sua  im- 
portanza tale  forse  divenne  anche  prima  della  legge  Giulia,  c col 
nome  stesso  è distinta  nella  seguente  lapida  (6)  : 

Q APINTO.  Q.  F.  QVIR. 

PROCILI  ANO 

EQVO  PVBL1GO.  VI  VIRO 

AVGVST.  PATRONO.  ET 
IIII.  VIRO.  MVNTCIP.  BAR 
FRAEFECTO  FAI1R. 

OR.  MERIT.  AVGVST.  D.  D. 

Dalla  memoria  degli  Augustuli  che  questa  lapida  con  una  sta- 
tua posero  a Q.  Apinio  Prociliano,  sappiamo  che  vi  fu  un  tempio 
sacro  ad  Augusto,  e di  un  altro  dedicalo  ad  Apollo , certamente 
più  antico  , si  ha  memoria  dai  seguente  titolo  sepolcrale  , anche 
ad  un  Augmtale  posto  da  uno  dc’sacerdoti  del  nume  (7)  : 

D.  M. 

C.  H ERENNIO  RVFO 
AVG. 

L.  IJERENNIVS  PROBVS 
A POI.  1.1  MS  SACEUDOS 
Al  EREM  I FRATRI.  F. 


(1)  Basche,  Lcx.  nuinism.  v.  Barilm.  — 
Carelli,  Calai,  p.  39.  — Cf.  Parrino,  Tea- 
ti'O  de'  licere  I.  i , p.  323  ed.  Gravicr. 

(2)  Riccio,  Monete  di  Luceria  p.  10, 

Cf.  Millingcii  , Consid.  p.  149. 

(3)  Liv.  XL,  18. 


(4)  Il  ora  t.  Sat.  I,  5,  97.  Bari  nurnsa  pi- 
scoti. 

(5)  Tacit.  Annoi . XVI  , 7-9. 

(6)  Gud.  Inscr.  p.  exiv  , n 9. 

(7)  Castaidi , Iscritioni  della  Peuceiia 
p.  30. 


Digitized  by  Google 


JAP1GIA. 


501 


Nè  di  altri  sacri  e pubblici  edilìzii  che  vi  ebbero  rimase  ri- 
cordanza, ad  eccettuarne  il  tempio  di  Giove  , il  quale  per  tradi- 
zione si  dice  che  sorgesse  dove  poi  fu  alzata  la  chiesa  a S.  Niccolò. 
Dal  seguente  titolo  sepolcrale  (I)  è noto  solo  che  vi  furono  i sacri 
collegi  de  Dcndrofori , de' falegnami , e de' marangoni,  ovvi!  nelle 
città  marittime  : 

DIS  MANIBVS.  SAC 
V.  F.  C. 

L.  CALPVRNIVS  CALPVRNIA 
NVS.  PHAEFECTVS.  FABR. 

PA'rn.  COLL.  DENOROFOR 
ET  TIGNARIOn.  PATRON VS 
COLL.  ORINAT.  NAVT.  liti 
VIH.  QV1NQ.  ITER.  D.  D L.  P. 

SIBI.  ET.  CALPVRNIAE  F. 

RARISSIMA  E 

ET.  CALPVHNIO.  LATINO  PRI 

SCILLO.  EQ.  PVBL 

tN  FR P.  XX 

IN  AGR P.  XXV 

Nell’  odierna  Bari  non  vi  ha  vestigio  della  città  antica,  la 
quale,  pe’ molti  e diversi  sepolcri  scoperti  nel  suo  recinto  , si  è 
supposta  alla  distanza  di  500  passi,  nel  suburbano  detto  il  Mon- 
te, dove  è la  chiesetta  di  S.  Maria  delle  Grazie,  ed  ivi  presso  nel- 
l'erta ove  sono  i giardini  arcivescovili  (2).  Oltre  del  sepolcro  di 
un  guerriero  scopertovi  sotto  la  pià  antica  porta  nel  1G25  , che 
al  favoloso  Barione  si  attribuiva  (3),  altri  ancora  e nobili  ed  igno- 
bili in  ogni  tempo  ne  sono  venuti  fuori  con  molti  vasi  simili  nel- 
la forma  a quelli  di  bronzo  di  Pompei  (4);  tra’ quali  il  più  cele- 
bre fu  quello  scavato  nel  1752  tra  le  rovine  delle  vecchie  case  de' 
PP.  Domenicani,  che  un  liberto  poneva  ad  uua  liberta  della  gen- 
te Cecilia  con  la  seguente  lapida  : 

CAEC.  PtOEBE 

VIX1T  ANNI9  XXXX 
UIC  SITA  EST 
FECIT  M.  CAECILIVS 
FELICIO  CONIVGI 
DVLC1SS1HAB  BENE 
M ESENTI  INIQVA 
FATA  QVAE  NOS  TAM 
CITO  DISIVNXEaVNT 


(1)  Gud.  laser  p.  cxtiii,  u.  9 

(2)  E.  Mola,  In  vet.  monum.  Barn  ef. 
fossuni.  Ncjp.  1773,  p.  23. 


(3)  Beatillo , Hittoria  di  Bari  p.  237. 

(4)  Saiut-Non,  Po/age  pili. t.  lJ,p.3(W. 
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Era  il  sepolcro,  deir  età  forse  di  Augusto,  ripieno  di  molti 
vasi,  e vi  apparvero  appresso,  sebbene  a molta  profondità,  le  sel- 
ci di  antica  strada,  che  fu  la  Via  Trajana , sulla  quale  la  città  di 
Bario  era  posta,  a CXXVlll  miglia  da  Benevento , distanza  che  se- 
gnava la  seguente  lapida  che  sul  molo  della  città  già  si  vedeva  (1): 

cxxviii 

IMF.  CASSAR 
DIVI  NKRVAE  F. 

NERVA  TRAIANVS 
AVG.  GERM  DACIC 
PONT.  MAX.  TR.  FOT 
Xlll.  IMF.  VI.  COS.  V 
P.  P. 

V1AM  A BENEVENTO 
BRVNDiSIVM 
PECVNIA  SVA  FECIT 


14.  Respa  ( Rcspa ). 


Dopo  XIII  miglia  antiche  da  Bario  l’Itinerario  di  Antonino 
segna  un  luogo  sulla  via  consolare  col  nome  di  Respa  (2),  il  qua- 
le non  è noto  se  abbiasi  ad  avere  per  vero  o alterato  da’copisti.  Mal 
noto  è ancora  se  Respa  fosse  stato  una  borgata  o una  mansione  di 
quella  via , perché  non  se  ne  Ita  memoria  in  nessun  altro  antico  ; 
ma  per  borgata  1'  additano  i titoli  sepolcrali  trovati  nel  sito  do- 
ve corrisponde  la  distanza  segnata  nell’Itinerario  Ira  Giovenazzo 
e Mol/ctta  (3),  c più  ancora  i sepolcri  scavati  in  vicinanza  di  que- 
st’ultime  città,  dove  ne  sorge  soprattutto  il  sobborgo  ; cosi  che 
neU  odierna  Moffetta  riconoscer  dobbiamo  l'antica  Respa , di  mal 
determinata  posizione  per  altri  geografi  (4),  anziché  a Giovenazzo , 
come  un  altro  topografo  ha  preteso  (5);  perocché,  sebbene  volgar- 
mente si  tenga  che  tra  VOfanto  e Molletta  passino  XV 111  miglia, 
nel  fatto  sono  quasi  XXII,  corrispondenti  alle  XXIII  antiche  se- 
gnate nel  citato  Itinerario.  Di  Respa  inoltre  è pur  menzione  nella 
TavolaTeodosiana,  giusta  la  correzione  di  un  patrio  scrittore,  se- 
condo la  quale  sarebbe  stata  a III  miglia  antiche  da  Sazialo  ed  a 
XII  da  Bario  (6).  Ma  il  nome  di  Respa  non  durò  più  oltre  de'prin- 


(1)  Pratilli , yia  Appia  p.  538.  — Cf. 
Mola,  D/il.  cii.  n.  27. 

(2)  Ilio.  Automa  J-  LXXXIX. 

(3)  Romanelli , Toptigr.  II , p.  103, 

(4)  Vedi  t’Ortelio  c L)  Anvillc. 

(5;  Fol  lia  d' Urban,  Iltncixures  anciens 
p.  Ut. 

(A)  G io vene,  Kalendaria  vet,  mtt.  p.216- 
218.  — Secondo  la  vulgata  edizione  di  que- 


sta Tavola  , vi  manca  l' indicazione  di  Re 
spu;  per  errore  del  trascrittore,  perchè 
vedesi  in  essa  tracciata  la  lineetta  stilla  qua- 
le con  errore  è scritto  Ratiolum  in  vece  di 
Respa  nel  seguente  modo  : Flttmen  AveL- 
t/tu  ni.  Tuitnutn  IX.  Nuliolum  VI.  Banum 
IX-  Ma  colla  correzione  del  Forgcs- Davan- 
zali (Mem,  cii.  p.  29*3  scg.),  frapponendosi 
Respa  , c leggendosi;  Turenum  IX.  Retpn 
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cipii  del  IV  secolo,  dopo  clic  Costantino  Magno  trasferita  la  sede 
imperiale  a Bizanzio.  Messisi  allora  in  mare  molli  nobili  domani 
per  trasferirsi  nella  novella  doma,  e disperso  il  loro  navilio  da  una 
tempesta,  due  nari  approdavano  a Raglisi,  ed  ivi  si  stabilivano.  Ma 
per  effetto  di  dissensioni  tra  gli  antichi  c i nuovi  abitatori,  naviga- 
vano costoro  alla  volta  d Italia,  ed  approdarono  ad  un  luogo  detto 
Ma/phium , dove  per  qualche  tempo  si  fermavano,  e che  poi  ab- 
bandonarono per  non  trovarvi  comoda  dimora.  E di  là  navigando 
di  bel  nuovo,  passavano  nell'altro  mare,  alla  città  di  Eboli,  d onde 
si  conduccrano  a fondare  la  città  di  Amalfi  ( I).  Essendo  nota  Can- 
tica città  di  Malfa  a 5 miglia  da  Ragusi , sulla  riva  dell' Adriatico 
opposta  alla  Peucezia , è ben  da  supporre  che  ivi  ancora  i nobili 
Romani  si  trattenessero,  d onde  poi  partendosi  alla  volta  d Italia, 
c fermandosi  a Rcspa , le  imposero  il  nome  della  città  abbandona- 
ta, nominandola  Mal  fila,  quasi  piccola  Malfa , che  poi  anche  ri- 
produssero nell'ultima  loro  sede,  perciò  detta  Malfa,  Malphia  ed 
Amalphia.  E per  non  vedere  il  luogo  detto  Melphium  della  Crona- 
ca nò  sul  fiume  Melpha  e Mo/pa  della  Lucania  (2),  del  cui  nome 
ho  altrove  investigata  una  diversa  origine  (3), nè  nella  città  AiMel- 
fì  della  Basilicata,  come  altri  scrittori  han  sostenuto,  sì  bene  uel- 
l’odicrna  Molfctta , se  ne  ha  una  pruova  negli  antichi  capitoli  di 
essa,  ne’quali  i Molfcttani  si  dichiarano  cittadini  di  Amalfi,  e vi- 
ceversa, nè  per  altro  certamente  che  per  l’origine  comune. 

Il  citato  Cronista  pone  nel  339,  dopo  la  morte  di  Costanti- 
no, l’epoca  del  passaggio  dc’coloni  Romani  sulla  costa  di  Raglisi, 
e dopo  pochi  anni  il  loro  trasferimento  in  Italia.  Or  contando  al- 
meno per  un  decennio  il  loro  soggiorno  nella  città  di  Malfa  presso 
Ragusi,  l'epoca  della  fondazione  della  città  omonima  nella  Pcu- 
cczia,  o dell’ accrescimento  di  Rcspa,  potrebbe  fermarsi  ad  un  bel 
circa  verso  il  350.  E poiché  alcuni  vogliono  Amalfi  fondata  nel 
520  (4),  al  periodo  di  173  anni  dopo  della  discorsa  fondazione 
ascriver  si  dovrebbe  quella  di  Amalfi,  per  opera  de’ discendenti 
de’ primi  coloni,  uniti  forse  agli  abitatori  della  detta  città  della 
Peucezia.  Ma,  in  fuori  di  un  tempio  saero  a Fenere,  nella  contra- 
da che  in  vicinanza  di  Molfctta  ne  ritenne  il  nome  (5),  niente  al- 
tro si  sa  dell'antica  Respa,  abitala  certamente  prima  de'terapi  del- 


VI.  Piatiolum  III.  Btuium  IX,  trovasi  la  (3)  Vedi  pp.  56 , 58. 

Tavola  conforme  all’Itinerario.  (4)  Mantella  , Descrii * del  R.  di  Piap . 

(1)  Clirou.  AmalpbiUnuiu  ap.  Murai,  p.  63  , od.  1601. 

Jniiqq  nted.  aev.  t.  I , p.  354.  (5)  Lombardi,  Pi  oli Z.  iilor.  di  Molfet . 

(3)  Cbroo.  cit.  in  /trine.  la  p.  2. 
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l’Impero,  come  faceva  manifesto  la  seguente  epigrafe  (1),  posta 
ad  un  C.  Aquilio,  Procuratore  o esattore  della  vigesimaria  ( il  5 
per  100  ),  balzello  imposto  sin  dal  397  di  Roma,  sotto  il  Con- 
solato di  Cn.  Manlio  e C.  Marcio  nella  vendita  e manomissione 
de*  servi  (2),  e perciò  anche  detta  Vige  sima  libertatis , e che  durò 
almeno  sino  al  tempo  di  Alessandro  Severo  (3)  : 

C.  AQVILIVS  I.  F. 

PROC.  XX.  LIB. 

OLLARIACVM 
OBRENDARIO 
SIBI 


15.  Naziolo  (. Naliolum ). 

Tre  miglia  dopo  di  Rcspa  seguiva  una  grossa  borgata  o vil- 
laggio col  nome  di  Naziolo.  Comeché  non  abbiasene  memoria  che 
in  uno  degl' Itinerari i (4),  sembrami  nondimeno  preesistente  agli 
stessi  tempi  romani,  e detto  in  origine  da'Greci  Nixrot  in  vece  di 
Ntxrxroi,  Novissimus,  per  essere  stato  forse  il  luogo  abitato  più 
di  recente  degli  altri  di  quella  spiaggia.  Ed  è da  notare  che  con 
tale  etimologia,  non  investigata  da  nessuno  de’  moderni  topografi 
che  ne  hanno  parlato,  si  dà  ben  ragione  del  mutamento  dell'anti- 
co nome  in  quello  di  Juverwtium  o Giovata  zzo,  nel  quale  per  la  se- 
gnata distanza  si  è riconosciuto  Naziolo,  o piuttosto  Neaziolo  (5). 
Il  nome  di  rV/3«ya{Jxvov,  con  clic  trovasi  indicato  in  un  diploma 
del  1083  del  Catapano  Calogiro,  è una  versione  di  Costruii»  Juve- 
nazzanum,  come  chiamavasi  nel  X secolo  (G);  e non  dava  perciò 
nel  segno  un  dotto  scrittore  patrio  , il  quale  del  mutamento  del 
nome  di  Naliolum  in  Juvenatium  sospettava  autori  i Greci  (7), 
quando  che  i Romani  tradussero  in  vece  l’antica  greca  denomina- 
zione. Del  rimanente,  1 ordine  con  cui  Strabone  nomina  le  città 
sulla  Via  Egnazia  , è favorevole  all’opinione  di  coloro  che  nel 
A’rjrtoy  dal  geografo  posto  dopo  di  Celia  veggono  la  città  di  Na- 
ziolo dell’  Itinerario,  e che  perciò  legger  si  dovrebbe  piuttosto 
Néxrtov , anziché  la  città  degli  Azclini , la  quale  era  più  dentro 
terra  e prima  di  Celia.  Flinio  inoltre  nomina  i Neliiii  con  altri  po- 

(1)  Castaldi,  Iteri t.  cit,  p.  39. 

(2)  Li*.  VII,  16. 

(3)  Fabrctti , laser,  p.  xxxvii  , n.  179. 

(4)  Tab.  Peti  tinger.  $ XL1V. 

(5)  Cluvcr.  llal.  aatiq.  IV,  11. — Cf.  Hol- 


atcn.  Adnot.  ih ùi,  p.  270. 

(6)  Diploin.  Greg.  Tarcagnoi.  Catapan. 
Apul.  cit.  dal  Forgcs  Davanzali,  Meni  cit, 
p.  300. 

(7)  Giovcnc,  Ralenti,  vel.  p.2l8,  nota  (1). 
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poli  che  furono  nella  Peucezia  (1),  e ciò  conferma  non  solo  la  te- 
stimonianza di  Strabone,  ma  anche  la  preesistenza  della  città  nei 
tempi  anteriori  alla  formazione  dell'Itinerario,  il  che  anche  dimo- 
stra il  seguente  titolo  sepolcrale  presso  Giovcnazzo  scoperto  (2), 
e posto  ad  una  fanciulla  sacerdotessa  di  Minerva: 

D.  M.  S. 

PETI LIAE  Q.  F.  SECVNDINAE 
SACERDOTI  MINERVA E VIX 
ANN.  Vili.  M.  VII.  D.  XVIII.  OR  INFA 
TIGABILEM  l’IETAT.  EIVS  MESSIA 
DORCAS.  M.  INFEL.  F1L.  D.  M.  F. 

16.  Tureno  ( ’Turcnum ). 

Dopo  VI  miglia  A&Naziolo  seguiva  Turano  (3),  posta  sul  ma- 
re ed  alla  sinistra  della  Via  Trajana,  che  passava  per  la  più  par- 
te delle  città  della  Peucezia.  Non  dubito  che  in  orìgine  si  dicesse 
propriamente  Tyrenum  o Tyrrhcnwm , sì  pel  noto  mutamento  nel- 
l’ii  latino  del  greco  y in  moltissime  parole,  e sì  ancora  perchè  nel 
medio  evo  al  favoloso  Tircno  se  ne  attribuiva  la  fondazione  (4). 
Or  il  detto  nome  non  altrimenti  si  può  spiegare,  che  supponendo 
la  città  edificata  da  altri  popoli  dello  stesso  nome  che  con  la  Peu- 
cezia ebbero  più  facile  comunicazione,  c creder  si  possono  i Tir- 
reni della  Macedonia , o i Tirrensi  àeW  Acarnania  (5),  senzachè 
non  saprei  intendere  una  città  di  greco  nome  su  questa  spiaggia 
deU'Adriatico.  Certo  è che  le  monete,  le  iscrizioni,  i sepolcri  sco- 
pertivi abbastanza  dimostrano  che  non  solo  fu  abitala,  ina  anche 
fondata  in  tempi  molto  remoti  (6),  comeehè  smarrite  ne  fossero  le 
memorie  primitive.  Che  ne’ primi  tempi  dell'Impero  fosse  in  fatti 
una  città  borente  conosciamo  dalla  seguente  epigrafe  (7),  la  quale 
ricorda  il  voto  che  ad  Ercole  Salvatore  faceva  uno  dell  ordine  de- 
gli Àugustali , cosi  ovvio  nelle  città  nostre,  ed  in  onore  di  Augu- 
sto istituito  da  Tiberio  : 


(I)  Plin.  H.  N.  Ili , 16,  6.  Malto la/ii , 

Ji elèni  , KuLustmi , Si  tv  ini. 

fi)  Pratili! , y ia  Appia  p.  531. — Cf.  E- 
gizio  , Opuscoli  p.  165. 

(3)  Tab.  Pcutingcr.  5 XLIV. 

(4)  Questa  origine  della  città  leggesi  nel. 
V iscrizione  messa  sulla  porta  detta  di  U/- 
sceglie  dell'odierna  Troni , che  all’antica 
Turenum  certamente  corrisponde  , nel  se- 
guente modo  : Tirenvs  fzcit,  Tbaiahv»  me 
MP&RAV1T— Ergo  mihi  Trasvm  rombn  vtei- 

toh.  in 


qve  DiDtT.In  un'altra  iscrizione  riferita  dal 
Pacichclli  (il  R.  di  JSap.  in  prospett.  P.  Il, 
p.  203  ) il  favoloso  fondatore  Tirreno  è 
detto  tiglio  di  Diomede,  c certamente  perle 
fondazioni  mitiche  che  gl  si  attribuivano 
dimoile  città  siiU'Adriaticoc  nella Daunia. 

(5)  Strab.  Epu.  VII,  p.  330.— Cf.  Siepi». 
Byz.  v.  Ataan |,  EXiu.ua. , Q jpia — Liv. 
XXXVI,  11  , 12. 

(6)  Forgrs- Davanzali,  Mem.  cit.  p.295. 

(7)  Castaldi,  hertz,  delta  Peucezia  p.  ix. 
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HERCVLI  SERVATORt 
C.  ELPIDIVS  L.  F.  FAVSTVS 
AVGVSTALIS  EX  VISO 
VOX.  SOLVIT 

Ma  tra  le  dette  iscrizioni  non  sono  da  annoverare  quelle  scol- 
pite su  colonnette  milliarie  della  Fia  Trajana,  perchè  vi  furono 
certamente  raccolte  da’vicini  luoghi,  de’quali  segnavano  le  distan- 
ze; e fra  le  molte  che  ne  coniava  il  Pratilli,  quasi  tutte  alterate  e 
corrose  dal  tempo,  riferisco  solo  la  seguente  (1),  del  tempo  di 
Trajano,  il  quale  la  grande  strada  faceva  proseguire  da  Beneven- 
to a Brindisi  : 

LXXXIV 
IMF.  CAESAR 
DIVI  NERVAF.  F. 

NBRVA  THAIANV3 
AVG.  GERM.  DACI 
PONT.  MAX.  TRI.  FOT. 

XIII.  IME.  VI.  COS.  V 
P.  P. 

VIAM  A BENEVENTO 

BllVNDVSIVM  pecvn. 

SVA  FECIT. 


17.  Fiume  Aveldio  ( Avddium  flum 

Al  di  là  di  Troni,  e propriamente  presso  la  già  Badia  Cas- 
si nesc  di  Andria  è un  torrente,  che  dopo  il  corso  tortuoso  di  più 
miglia  mette  nelle  paludi  fra  Troni  e Barletta.  La  sabbia  fluvia- 
le, e i rotondi  ciottoli  osservati  a certa  profondità  nel  suo  letto, 
luppalesano  per  un  antico  alveo  di  fiume,  il  quale  copioso  di  ac- 
que scorreva  una  volta  in  quella  contrada,  e come  fiume  in  fatti 
è segnato  in  uno  degl' Itinerari!  romani,  coll’oscuro  nome  di  Avcl- 
dium(‘Z).  1 due  ruscelli  d Ai  asciano  e Boccadoro  sono  forse  gli  avan- 
zi delle  sue  acque  deviate  dal  loro  naturai  corso,  e con  altri  fiu- 
mi piii  grandi  delle  nostre  regioni  può  perciò  annoverarsi,  il  cui 
stalo  odierno  farebbe  sospettare  della  veracità  degli  antichi , che 
li  descrissero  come  capaci  di  sostenere  i navili. 

18.  Brnnt’LO  ( Bardidum ), 

Alla  descritta  città  seguiva  dopo  IX  miglia  la  città  di  Bar- 
dulo  (3),  della  quale  in  nessuno  de’patrii  scrittori  trovo  investiga- 


(I)  Pratilli,  P ìa  Appta  p.  529.  Ancien» , p.  314. 

(2j  Tab.  Peu Unger.  $cgin.  VI — Forgcs  (3)  Tab.  Peuliuger.  $ XL1V. — Itin.  au 
Davanuli,  Mem.  cit.  p 309 Cf.  lun.  cieus  , p.  2Ì»> 
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ta  1 origine,  ma  eli  io  non  dnbito  sì  per  l'analogia  del  nome,  e si 
per  le  colonie  illiriche  nella  Peveezia , derivare  da  Bardei  dell’ll- 
lirio,  i quali  per  islabilirsi  in  Italia  con  Cinna  e Mario  combatte- 
vano (1).  furono  gli  stessi  che  i Vardei  ricordati  da  Plinio  come 
saccheggiatori  d Italia  (2),  e gli  àrdici  di  Strabono,  i quali  rim- 
petto  1 isola  di  Faro  (Lezin,  o Lisna)  tenevano  la  costa  (3),  ed 
il  cui  nome  si  conserva  nell 'Ardialia  di  oggidì.  Per  difetto  di  al- 
tre testimonianze  quanto  durasse  il  nome  di  Bardulum  non  è no- 
to; certo  è che  nel  medio  evo  cominciò  a dirsi  Barnlum  la  città, 
e Bamletani  gli  abitatori  (4) , d onde  il  nome  odierno  di  Bar- 
letta. Per  le  quali  trasformazioni  di  nomi  appena  al  volgo  si  può 
concedere  1 insegna  della  bariletta  per  dar  ragione  del  nome  del- 
la città  , e fa  meraviglia  che  un  grave  storico  senza  farvi  alcuna 
osservazione  la  ripetesse  (5),  in  vece  di  lasciarla  alla  facile  scien- 
za di  coloro  che  dai  nomi  alterati  delle  città  ricorrono  ai  nomi  si- 
mili, veri  o supposti,  di  uomini  o di  cose,  da  cui  ripetono  le  ori- 
gini. Ai  discorsi  principii  della  città  non  è del  resto  contraria  la 
comune  credenza  che  nata  fosse  dalle  abitazioni  intorno  l emporio 
de  vicini  lanosità , ed  indi  popolata  ed  accresciuta  dalla  devasta- 
zione di  Cariosa  e della  contigua  città  di  Canne  (6).  Perchè  Bar- 
letta  è distante  da  Callosa  12  miglia  odierne,  corrispondenti  quasi 
alla  distanza  di  9U  stadii,  che  Strattone  assegnava  tra  la  città  ed 
il  suo  emporio  (7),  e pochi  Bardei  dar  potevano  il  nome  al  luogo 
quasi  abbandonato  nell  epoca  della  decadenza.  Ma  tempi  assai  più 
remoti  dimostrano  i greci  sepolcri  scoperti  presso  la  città  (8),  la 
quale  è da  dire  perciò  edificata  nel  primitivo  passaggio  degli  El- 
icili nella  Peitcezia.  All  accrescimento  del  resto  della  sua  popola- 
zione per  opera  de’ Cannotti,  i quali  vi  si  tramutavano  forse  pel 
sito  migliore  e più  acconcio  ai  traiiichi  del  mare,  si  accenna  an- 
cora nell’  epigramma  che  ricorda  il  greco  artefice  c le  vicende 
della  statua  colossale  di  bronzo  ch’eretta  si  vede  nella  piazza  del- 
la città  (9),  dell'altezza  di  20  palmi  in  circa,  ed  opera  unica  del- 


(1)  Vct.  GIoss.  ap.  Salma»,  in  Corniti,  ad 
Capitolò).  i/i  Pertin.  8. 

(2)  Plin.  H.  IV.  Ili , 26 , 2.  Skulotae 
{dee urite  ) xxiv,  populaioreique  quondam 
Jtahae  F ardei , non  amplila  quarti  xx  de- 
curti*. 

(3)  Strab.  VII,  p.  3l5— Furono  soggio- 
ga dal  console  Fulvio  Fiacco  nel  610  di 
Borna  ( Lif . Epit.  LVI  ). 

(4)  In  un  atto  notaresco  del  IX  secolo  , 
«italo  dal  Forge*  Davanzali  ( Meni.  cU. 


p.  293),  è descritto  il  villaggio  Jujane/lum 
in  fmtbus  B avutela norum. 

(5)  («ian none,  Stona  Civile  V,  i , 2. 

(6)  E.  Mola  , Sul  cangiamento  del  Udo 
Apulo  ne 1 (ìiobs.  Lett.  di  Nap.  t.LII,  p.  6. 

(7)  Strab.  VI , p.  281. 

(8)  E.  Mola,  Feregnnazione per  una  par- 
te della  Fuglia , p.  39. 

(9)  In  questo  epigramma  riferito  dal  Gri- 
maldi (F ita  di  S.  Foggierò  p.  129)  si  leg- 
ge: Urbe Barolita  poloni,  Cannai-um  maxi . 
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l'arte  bizantina  di  tal  grandezza  che  si  vegga  in  Italia,  e forse  al 
mondo.  Credesi  che  rappresenti  l’Imperatore  Eraclio,  in  onore 
del  quale  fu  posto  da’ Barlcltani  per  avere  restaurato  il  porto  del- 
la città,  il  quale  dalla  gran  mole  de' sassi  commessi  senza  cemento, 
si  è giudicato  di  costruzione  antichissima  (1). 

19.  Rida,  o Ridia. 

Alla  descritta  città  seguiva  dopo  Xll  miglia  antiche  la  sta- 
zione col  nomedi  Rudas  (2), la  quale  un'altra  città  di  Radia  diver- 
sa dalle  altre  omonime  ha  fatto  ammettere  (3) , indicata  anche  da 
P.  Mela  e da  Plinio  tra  le  città  che  furono  della  Pcucczia  (4).  Ma, 
oltreché  il  primo  di  questi  geografi  errava  sicuramente  nel  con- 
traddistinguerla qual  patria  di  Ennio,  per  non  vedersi  col  solito 
segno  che  distingue  le  città  nella  citata  Tavola,  si  bene  presso  ad 
una  laguna  in  comunicazione  col  prossimo  mare  per  mezzo  di  un 
canale,  sarebbe  stata  piuttosto,  a giudizio  di  un  patrio  scrittore, 
un  lago  poscia  scomparso,  e il  detto  corso  d'acqua  non  altro  che 
la  vasta  c profonda  lama  tra  Barletta  e Traiti,  sulla  quale  ora  passa 
la  bella  strada  regia  della  marina  per  mezzo  di  un  gran  ponte  (5). 
Se  tale  opinione  non  fosse  contraria  all  indicazione  della  Tavola, 
la  quale  pone  in  vece  Rudas  a XII  miglia  da  Rubi,  a confermarla 
potrebbe  dirsi  che  dallo  stesso  corso  di  acqua  prendesse  il  nome, 
cioè  da  p su  fino,  d onde  i noti  avverbi  p'uSov  e p’uSriv,  affluente r, 
che  più  all'oscura  Rudas  si  avvicinano.  Diversa  ne  sembra  perciò 
la  ragione  etimologica,  e non  altra,  come  a me  sembra,  che  quel- 
la derivala  dagli  antichi  ruderi  (Ruta)  di  città  o villaggio  abban- 
donato o distrutto,  senza  che  non  potevano  i citali  geografi  come 
luogo  abitato  considerarlo,  e pel  nome  analogo  all'altra  Rudi a , 
P.  Mela  porvi  la  patria  di  Ennio.  Per  la  mancanza  de' ruderi  del- 
l’antica strada  non  si  può  nè  anco  assicurare  se  ad  Andria , o pres- 
so il  Castello  del  Monte,  secondo  diverse  opinioni  (6)  abbia  a si- 
tuarsi, ma  per  la  più  giusta  distanza  piuttosto  presso  la  detta  cit- 
tà; nè  altro  so  dire  di  questo  oscuro  luogo  della  Pcucczia,  il  quale 
lascio  volentieri  alla  investigazione  di  più  diligenti  topografi. 


ma  prole*  i c si  è creduto  composto  nel  1401 
quando  dalla  dogana  presso  il  molo  fu  la  sta- 
tua trasferita  nella  piazza  innanzi  la  chiesa 
del  S.  Sepolcro.  L'epigramma  ne  dice  arte- 
fice un  Polifobo,  greco  artista  , c restaura- 
tore un  Fabio  Albano,  il  quale  ne  rifece  le 
gamhc  c le  inani  insino  a che  giacque  rotta  e 
guasti  per  la  tempesta  che  ne  lidi  di  Bar - 
letta  soi  prendeva  i Veneziani , i quali  tra- 


sportar la  volevano  nella  lor  patria. 

(1)  K.  Mola,  Mem.  cit.  p.  48. 

(2)  Tab.  Pcutingcr.  $ L. 

(3)  Komonelli,  Topogr . t-  11,  p.  109  — 
Cf.  pp.  4i9 , 470. 

(4)  P.  Mela  11,  4. 

(5)  Jatta  , Mem.  di  Ruvo  p.  83. 

(0)  (tornane  Ili,  Op.  cit.  p.  170.—  L-ipie, 
Iti tièr airei  anciens  p.  2lS. 
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20.  Bctonto  ; fiuTÒyroy,  Bvtunlum). 

Da'  confini  della  regione  colla  Daunia  riconducendomi  alla 
descrizione  delle  altre  città  sulla  Pia  Trajana,  dopo  XII  miglia 
A&Ccìia  seguiva,  a 4 miglia  dalla  spiaggia,  la  città  di  Btttunlo(\ ),  i 
cui  abitatori  furono  perciò  annoverati  da  Plinio  tra  i mediterranei 
della  Calabria  (2).  lì  suo  greco  nome  più  antico,  relativo  all’ec- 
cellenza de’ suoi  pascoli  (da  fioro’;),  d onde  pel  mutamento  dell’O 
in  T secondo  il  dialetto  eolico  e dorico  (3),  il  meno  remoto  fiu- 
toós,  o Borditi,  d’onde  Bwóvrov,  ne  mostra  l'origine  ellenica,  e 
in  difetto  di  tradizioni  può  attribuirsi  agli  stessi  Achei  di  Ripe  , 
i quali  fondavano  la  prossima  città  di  Rubi.  Certo  è che  fu  città 
autonoma  , come  è noto  dalle  sue  monete  di  bronzo , delle  quali 
tre  sole  varietà  descrivono  i nummologi,  co’ diversi  tipi  nel  dritto 
di  una  figura  virile  nuda  sopra  un  delfino , di  Patladc  , e di  una 
nottola  stante  ; c nel  rovescio  di  una  spiga , d’  una  conchiglia  e 
di  un  fulmine,  coll’epigrafe  BITOM'INQN  (4).  L’uomo  nudo  sul 
delfino,  che  in  una  delle  mani  ha  una  clava,  nell’ altra  un  diota, 
è tipo  imitato  dalle  monete  di  Taranto  ; la  spiga  e la  conchiglia 
accennano  alle  produzioni  della  terra  e del  mare  di  che  la  città 
più  abbondava,  e i rimanenti  al  culto  di  Pallade  e di  Giove,  che 
adorò  forse  di  preferenza.  Mancano  le  memorie  della  sua  varia 
fortuna  insino  a’ primi  tempi  dell’impero  quando  alcuua  rinoman- 
za non  aveva,  ed  in  nessun  pregio  si  baia  fatti  da  Marziale  sì  per 
la  sua  oscurità,  e si  ancora  per  la  rusticità  del  suo  nome,  in  con- 
fronto de’più  rozzi  nomi  delle  città  della  sua  Spagna  (5).  Fu  nel 
sito  stesso  dell'odierna  città  di  Bitonto,  delle  più  ragguardevoli 
della  Terra  di  Bari  per  la  numerosa  popolazione  e le  ricche  pro- 
duzioni del  suo  suolo.  Pel  difetto  di  antiche  epigrafi  non  si  ha  ri- 
cordanza de’ suoi  tempii,  ed  appena  è noto,  se  pur  vera  è la  tra- 
dizione, che  nel  sito  della  chiesa  di  S.  Pietro  del  Castello  fu  già 
il  tempio  di  Pallade  (6),  la  dea  protettrice  della  città,  la  quale 
perciò  esser  doveva  ne’ tempi  antichi  abbondevole  e lieta  di  olivi, 
come  oggidì. 


(1)  Tab.  Pcutinger.  C L. 

(2)  Win.  U.  N.  ili,  16 , 7. 

(3)  Millingcu,  Contid.  p.  ISO. 

(4)  Pellerin , Lettr.  numiim.  p.  20.  — 
Carelli,  Culai»  p.  38  seg.  — Sestini , LeU. 


numism.  t.  VI , p.  6. 

(5)  \I-trtial.  Epigr.  IV,  53,  v.  ult.  Hate 
tatti  runica  malo  , quarti  Bituntum. 

(A)  F.  Apollinare  di  $.  Gaetano,  U Ca 
valicr  Romito  p.  5. 
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21.  Timaicio  ( Turricium ). 

Alla  descritta  città  seguiva  presso  la  stessa  Via  Trajana  dopo 
circa  VHImiglia  la  cittàdi  Turricio,  non  mentovata  da  veruno  scrit- 
tore di  antica  topografia,  perchè  veramente  non  se  ne  ha  memoria 
in  nessuno  storico,  geografo  o itinerario;  ma  è ben  ricordata  ne'due 
seguenti  titoli  sepolcrali,  scoperti  nello  scorso  secolo  nell'agro  di 
Tcrlizzi,  città  popolosa  della  Terra  di  Bari,  a quattro  miglia  dal- 
l’Adriatico. Si  trovò  il  primo  presso  il  corso  della  Via  Trajana, 
e ad  uno  de’ sepolcri  certamente  appartenne  che  vi  erano  eretti  in 
vicinanza  della  città,  tanto  più  perchè  C. Fenicio  Curvo , al  quale 
fu  posto,  fu  da  Trajano  creato  prefetto  per  la  costruzione  della  Via 
Pubblica  Consolare,  quella  stessa  che  da  quell'  Imperatore  prese 
il  nome.  Dice  la  lapida  che,  giunto  egli  alle  none  di  maggio  al  bo- 
sco di  Turricio  , sorta  una  tempesta , moriva  percosso  da  uu  ful- 
mine, ed  è la  seguente  (1)  : 

C PHEN1CJVS.  CVRWS.  SICVLVS.  C.  F.  M. 

D.  TUA.  1MP. 

AD  V.  P.  CONS.  OP.  PRAE 
IS 

CVM  SALT.  TVRRICII.  ADVENIS 
NON-  MAI.  PER.  AR.  IOVE  PER. 

REP.  EXIIOR.  TEMP. 

VIX.  A.  XXXIX 

Nello  stesso  sito  fu  anche  scoperta  la  seguente  lapida  : 

.....  I.  VIAE  FIL.  TVRRI 

OrruMIT D CCC  VI. 

la  quale,  comechè  mutila,  è abbastanza  spiegala  dalla  prima,  e pa- 
re che  si  riferisca  ad  una  donna,  figliuola  di  una  Flavia,  la  quale 
in  Turricio  uscì  di  vita. 

La  città  di  Turricio  sussisteva  dunque  al  tempo  di  Trajano, 
e non  è dubbio  che  pigliò  il  nome  dalle  torri  ond  erà  cinta,  per 
le  quali  non  è gran  tempo  'passato  dal  volgo  diccvasi  Turrizzo  la 
città  di  Tcrlizzi  che  a quella  succedeva,  e che  da  tempo  immemo- 
rabile per  sua  impresa  fa  alcune  torri.  Dal  che  si  vede  quanto  sia 
falsa  la  popolare  tradizione  serbata  dal  Pratilli,  che  Tcrlizzi  fu 
cominciato  ad  edificarsi  nell'anno  800  da  un  tal  Terlizio  agricol- 
tore di  Ruvo,  da  cui  ebbe  il  nome  (2);  origine  favolosa,  immagi- 
nata sul  nome  alterato  della  città  (3),  la  quale  del  resto  non  dee 

(!)  Martordli,  De  Theca  Calumarla  , ma  volta  nella  Cronaca  di  Leone  Oslienae 
UpoÌJL'yofi-  p.  2.  (ad  ann.  797),  ove  riferisce  la  donaiione 

(2)  Pratilli,  KiaAppia  p.  531.  che  di  molti  casali  faceva  il  Castaldo  W acco 

(3)  Il  nome  di  Treltcio  incontrasi  La  pri-  al  monistcro  di  Montecasino. 
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sorprendere,  perchè  non  diversamente  da' nomi  delle  città  istesse 
in  altre  contrade  dell’Europa,  come  nella  Francia  , per  non  dire 
di  altre,  si  credeva  e scriveva  nel  secolo  XVI  che  Toul  veniva 
fondata  da  Tulio  Ostilio,  Noyon  da  uno  de’ figliuoli  di  Noi,  Beau- 
vais  da  Belgius , e simili  (1).  Ma,  oltre  delle  addotte  epigrafi  è ce- 
lebre la  città  di  Terlizsì  pel  trovamento  della  curiosa  Tlieca  Ca- 
lamaria  scoperta  in  uno  de  sepolcri  della  città  antica,  e che  dava 
occasione  ad  nno  de’  più  celebri  archeologi  patrii  d’ illustrare  le 
napoletane  antichità. 

22.  Rubi  (Pv'4-,  Rubi). 

Dopo  circa  III  m.  da  Turricio  seguiva  sulla  stessa  Via  Traja- 
nala  cittàdi  fluii  (2),  cospicua  e popolosa  da' primi  tempi  della  sua 
fondazione,  e più  che  per  le  testimonianze  della  storia  celebre  per 
le  monete  e i ricchi  sepolcri.  Chi  la  fondasse  è ignoto,  ma  il  no- 
me che  se  ne  legge  nelle  monete,  che  fu  propriamente  PtY  Rhips, 
ha  fatto  a ragione  conghietturare  che  fu  accresciuta  ed  incivilita, 
se  non  primamente  edificala,  da  una  greca  colonia  di  Ripe,  una 
delle  dodici  città  dell'  Acaju  , patria  di  Miscclto  fondatore  di 
Crotone  (3).  Cosi  essendo,  non  avrebbe  avuto  un'origine  anterio- 
re a quest  ultima  città,  dove  slabilivasi  un'altra  colonia  della  stes- 
sa Ripe  originaria  (4)  ; ma  si  può  ben  supporre  un’origine  ante- 
riore, anziché  daU'Enofrra,  da  questa  città  dell  Acaja  direttamen- 
te, celebre  avanti  i tempi  trojaui,  e chi  ne  ha  scritta  la  storia  non 
dubita  infatti  che  fosse  di  origine  arcadica  (5  , massime  pe  molti 
idoletti  di  creta  rappresentanti  il  dio  Pane  che  negli  scavi  di  Ruvo 
si  sono  scoperti,  essendo  noto  che  fu  quello  il  nume  particolare  de- 
gli Arcadi (6).  Che  che  sia  della  fondazione  antichissima,  l’origi- 
ne achea  è a meraviglia  confermata  da' tipi  di  alcune  delle  sue  mo- 
nete, ciò  sono  la  testa  di  Giove,  l’aquila  posata  in  sul  fulmine  ed 
il  fulmine  alato,  che  chiaramente  accennano  alla  città  di  Ripe,  del- 
ta da  Kscbilo  Kcpawixs  Pxnras  (7),  c situala  in  vicinanza  di  Egio, 


(1)  CH.  Lonantlrc , tìist.  et.  t tal  inique 
morate s de  la  t'runce nella  Kavs*  »»•  Deci 
Monoes,  A.  1851 , p.  553. 

(1)  Tab.  Peulinger.  5 L. 

(3)  Millingcn  , Contai . tarla  numisma- 
tique  de  Cancieune  Italie  p 150.  — Tale 
opinione  approvavano  due  dotti  uunxii (do- 
gi, PA  velluto  ( Ruba  flit, or.  nunt.  Calai. 
Neap.  1813  ) ed  il  Cav«  doni  ( Bui/ett.  str- 
ettoi. dt  R orna , A.  1844  , p.  96),  cd  c 
Hata  uu»uo»ciuta  e dottamente  dimostrala 


dai  Jalta  (Dell’  antichi* s.  città  di  Ruvo, 
Nap.  18»  i , p.  93  H-gg.),  il  quale  contende 
pute  pei  principio  ormai  ovvio  della  ripro- 
duaione  per  opera  de*  coloni  del  nome  del- 
la madre  patria  nelle  nuove  sedi  occupate. 

(4)  Vedi  p.  248. 

(5)  Jatta  , Mem.  cù.  p.  55,  74. 

(fi)  Uionjrs.  Hai.  Arxi.aol.  I,  23  — Virg. 
Ecto~.  X,  26  i Georg.  Ih,  392.— Pauian. 
Vili,  30. 

£7)  Alicbyl.  ap.  Slrab.  Vili , p.  387. 
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nel  cui  territorio  era  fama  cheGiove  fosse  nudrito  dalla  CapraOle- 
nia.  Nelle  altre  monete,  con  le  leggende  PT,  PT4'>  PTBA.  e PTBA- 
2TEINQN,  delle  quali  assai  più  di  argento  che  di  rame  descrivono 
i nummologi , si  veggono  molti  e diversi  tipi , ed  alludono  o al 
culto  della  città , come  sono  quelli  con  la  testa  di  Palladc  ed  un 
Ercole  che  combatte  il  Icone,  o alla  fertilità  del  suo  suolo,  cioè 
la  spiga  ed  un  cornucupia , oltre  quelli  di  una  donna  stante  con 
nella  destra  una  patera  e nella  sinistra  un  cornucopia,  di  uua  Vit- 
toria, di  un  bucranio,  di  una  clava  con  un  arco  ed  una  faretra,  di 
una  nottola  sopra  un  ramo  , cho  a’  tipi  già  detti  anche  si  riferi- 
scono (1). 

Del  tutto  ignote  sono  le  vicende  della  città  da’  primi  tempi 
della  sua  autonomia  infino  a che  venne  in  potestà  de' Domani,  che 
una  colonia  vi  dedussero,  alla  quale  accenna  Frontino,  parlando 
del  suo  agro  (2).  Quanto  a’ susseguenti  tempi,  appena  è noto  dalla 
seguente  lapida  (3)  che  i Decurioni  e gli  Augustali  una  statua  vi 
eressero  al  giovane  imperatore  M.  Antonino  Gordiano,  non  si  to- 
sto eletto,  riconosciuto  con  entusiasmo,  e da  tutti  amato  nel  breve 
periodo  del  suo  impero  (238-244): 

IMP.  CAES.  M.  ANTO 
NI.  GORDIANO  PIO 
FEL.  AVG. 

PON.  MAX 
TRIB.  PO.  II 
COS.  PROC 
DECVRIONES 
ET  AVGVST 
EX.  AERE.  COL 
LATO 

Oltre  i soliti  oggetti  che  trovar  si  sogliono  ne’ sepolcri,  i vasi 
dipinti  di  egregio  lavoro,  e gli  aurei  ornamenti  muliebri  scoperti 
in  quelli  de’Ruòastini  han  fatto  conoscere  che  fu  delle  più  ricche 
città  greche  della  Peucezia.  I sepolcri,  incavali  nel  vivo  sasso,  con 
una  o più  lastre  di  pietra  venivano  coperti,  e ne'vasi  più  notabili 
scoperti  ne’ più  grandiosi  di  personaggi  illustri  sono  figurali  corsi 
di  quadrighe  e soggetti  attinti  dalle  tradizioni  mitiche  e da’ poeti. 
Molli  ne  sono  noti  per  le  dotte  illustrazioni  degli  archeologi  pa- 
irii e stranieri  (4),  e tra’più  importanti  per  la  grandezza  straordi- 


(1)  Carelli,  Calai,  p.  38. 

(2)  Frontin.  De  Colon,  p.  111. 

(3)  Jatta, Mem.  cit.  p.  109 — Cf.  Castal- 
di, Iteri:,  della  Peucezia  p.  23. 


(4)  Sanche» , Delle  tombe  di  Ruvo  nel 
Progresso  t.  XI,  A.  1835. — Portano,  1. 1, 
p.  43  segg. — Jatta,  Mem.  cit.  p.  56-78  — 
G.  Minervini,  Detcrtz.  di  alcuni  vati  j\i • 
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noria  e pel  mimerò  delle  figure  che  sonvi  effigiate,  sono  quelli  che 
rappresentano  le  Nozze  di  Cadmo  ed  Armonia,  la  Morte  di  Arche- 
moro con  Ercole  negli  Orti  Esperidi,  e la  Battaglia  delle  Amazoni 
fuori  le  mura  di  Troja.  Pe’noti  lavori  di  argilla  c di  creta  dc’Buvesi 
odierni,  e più  ancora  per  la  creta  eccellente  che  trovasi  ne'dintor- 
ni  della  città,  si  c supposto  che  nella  città  istessa  si  lavorassero; 
certo  è che  per  la  grandezza  e la  varietà  delle  forme,  pel  numero 
delle  figure  e pe’iuiti  che  vi  sono  figurati,  rivaleggiano  co’più  bel- 
li ed  insigni  siuora  noti,  e formano  il  più  bello  ornamento  de’Mu- 
sci.  Notabili  ancora  sono  le  armature  negli  stessi  sepolcri  scoper- 
te, tra  le  quali  l'elmo  si  è trovato  fra  le  gambe  del  guerriero;  le  ma- 
schere di  bronzo  che  rappresentano  Gorgoni,  con  occhio  e lingua  di 
avorio,  che  servivano  probabilmente  a guernire  il  petto,  o l'usber- 
go; le  figurine  di  bronzo,  i tripodi,  i candelabri,  le  patere,  i vetri, 
le  terre  colte  ed  altri  oggetti  di  bellissimo  lavoro.  Gli  ornamenti 
d'oro,  di  cui  si  trovano  coperti  i corpi  delle  donne,  nell'esattezza 
e bellezza  del  lavoro  superano  quelli  di  Pompei  , e tra  questi  so- 
no notabili  alcune  collane  e sottocoppe  riccamente  ornate  ed  anche 
d'oro,  che  si  serbano  nel  II.  Museo.  — Non  sul  dorso  della  col- 
lina, sul  quale  siede  1’  odierna  Buvo,  si  bene  nella  sua  vetta,  nel 
sito  del  convento  di  S.  Angelo , la  città  era  posta  , e di  leggieri 
si  è conosciuto  non  solo  dalle  pietre  lavorate  in  gran  copia  che 
ivi  intorno  si  estraggono  , e che  appartennero  agli  antichi  edifi- 
zii,  ma  anche  da’ molti  antichi  pozzi  incavati  nel  duro  sasso  che 
si  sono  ivi  scoperti, e da’greci  sepolcri  inoltre  scavati  nel  sito  del- 
la città  istessa  , i quali  star  dovevano  perciò  fuori  del  perimetro 
dell'antica  (1). 

23.  A Qcintodeciho  ( Mutatio  ad  XP). 

Distante  XV  da  Pubi  nell'Itinerario  Gerosolimitano  è segna- 
ta la  stazione,  o mutazione  di  posta,  perciò  detta  Ad  Quintum  de- 
cimum  (2),  come  in  altre  contrade,  per  non  trovarvisi  forse  che  la 
sola  colonna  milliaria  con  qualche  pubblico  albergo.  Tenuta  ra- 
gione dell’  indicata  distanza  e della  tortuosità  della  via  , che  fu 
un  ramo  dell  £jnn:ia , si  è riconosciuta  presso  Castel  del  Mon- 
te (3),  che  sopra  costruzioni  anteriori  agli  stessi  tempi  normanni 


tili  antichi  della  Collez.  Jaita.  Nap.  1846  (1)  Jatta,  Mera,  cit,  p.  09  segg. 

iti  8.° — Annali  dell'lnst.  Arch.  A.  1829  , (2)  Itin.  Anciens,  p.  191. 

p.  15;  1834, p.  165;  1836,  p. 75.—  Bulli-li.  |^3)  Pratilli,  Pia  jippia  p.  526. — Chau» 
Ardi  Nap.  A.  1,  p.  7i.—  lUoul  Buchette,  pjr , Maison  d' Home  e t.  Ili»  p.  504, 
Otlyisiiae  p.  259-62. 

TOM.  ut  G5 
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Federico  II  faceva  abbellire,  c se  può  valere  una  mia  conghietlu- 
ra , più  propriamente  nella  vicina  contrada  detta  Palese , poco  al 
di  là  della  valle  di  Lamalonga,  nome  ch’io  credo  originato  dal  gre- 
co waXouds,  antico , dagli  antichi  avanzi  che  negli  scorsi  secoli  vi 
rimanevano. 

24.  Pauo  (Palion). 

A 111  miglia  odierne  da  Butunto,  più  dentro  terra,  seguiva 
la  città  d e Palionensi,  così  detti  da  Plinio,  ch'è  il  solo  degli  an- 
tichi a serbarne  ricordo  , e che  annovera  tra’  mediterranei  della 
Calabria  (1).  Dal  nome  del  popolo  desumendo  quello  della  città, 
cioè  Palion,  può  ben  vedersi  in  questo  una  dcnominazioue  greca, 
e non  altra  che  nAAAION,  Vctus,  derivata  forse  dal  più  antico  sito 
di  una  delle  città  vicine  Butunto  e Grumo  , tra  le  quali  furono  i 
Palionensi.  Il  che  chiaramente  si  raccoglie  dall’odierno  Palo,  che 
serbava  l’antico  nome  (2),  comechè  si  creda  che  la  città  antica, 
o piuttosto  le  borgate  che  i Palionensi  abitavano,  fossero  in  que' 
contorni,  che  non  mancano  di  antichi  ruderi  (3). 

25.  Giujho  (Grumum). 

Tra  gli  altri  popoli  mediterranei  della Pcucezia  furono  i Grum- 
bestini,  ricordati  anche  da  Plinio,  e dichiarati  sconosciuti  dagli 
editori  del  geografo,  comechè  l'analogia  del  nome  poteva  sicura- 
mente guidarli  a riconoscerli  nell’odierno  Grumo,  a 3 miglia  da 
Palo,  che  serba  il  nome  della  città  antica.  Fu  questa  città  di  qual- 
che importanza  , a cagione  della  moneta  di  rame  che  le  si  attri- 
buisce, colle  iniziali  del  suo  nome  TPT,  e co’ tipi  del  capo  di  una 
Driade  nel  dritto,  e di  un  cavallo  saliente  nel  rovescio  (4).  A con- 
frontare il  tipo  della  Ninfa  de’ boschi  col  greco  rpvyoi,  tronchi  di 
vecchie  querce,  dal  sito  boscoso,  c coverto  di  querce  secolari  egli 
sembra  che  fosse  la  città  denominata  da’ primi  Greci  che  vi  si  sta- 
bilivano , lasciando  forse  qualcuna  delle  altre  città  vicine  e più 
popolose,  in  tempi  e per  circostanze  alTallo  sconosciuti. 

2G.  Nezio  (iYiirtoy,  Naetium). 

Da  Grumo  proseguendo  direttamente  il  cammino  per  le  Mat- 
tine di  Ruvo  e per  S.  Magno  , poco  più  oltre  s’ incontra  la  Torre 

(1)  Piin.  H.  y.  Ili , 16,  7.  Alla  lezione  (2)  Romanelli,  Topogr.  I,  Il  , p.  173. 
dellHarduin  che  ha  Pallone  tues  è da  pie*  (3)  tiiustiniaui,  Lhz  geogr.  l.YJI,p.117. 
ferire  le  pili  antiche  del  Oalccampio  c del-  (4)  Carelli , Calai,  p,  40. 
l'Elzevir  clic  hanno  Palionaues. 
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dì  Nesia  , che  colle  altre  due  torri  , a non  molta  distanza  1'  nua 
dall’altra,  dette  Torre  Monsignore  e Torre  Budini,  difendevano 
la  contrada  tra  Bitello  e Spinazzola.  Ivi  io  credo  che  sorgesse  una 
volta  il  castello  Ne  zio  preso  da' Saraceni  nel  1009  (1),  ed  ivi  forse 
è anche  da  situare  la  città  di  Ni iriov,  annoverata  da  Strabone  tra 
quelle  che  furono  d e'Pcucczii  (2);  cosi  che  a ritenere  tal  conghiet- 
tura,  questa  città  stessa  non  è da  confondere  con  Azctio,  che  altro- 
ve ho  descritta  (3).  Per  le  quali  identità  di  nomi,  non  avvertite  da 
altri  topografi,  è da  dire  che  Ne  zio  tuttavia  sussisteva  ne’ primi  an- 
ni del  secolo  XI,  e che  saccheggiala  e distrutta  da’  Saraceni,  ap- 
pena ne  rimase  il  nome  alla  delta  torre,  edificatavi  forse  ne’ secoli 
successivi. 

27.  Silvio  (SiXovW,  Silvium). 

Alla  distanza  di  circa  X miglia  incontravasi  più  oltre  sullo 
stesso  corso  della  Via  Appia  quest' altra  città  àe’Peucezii  (4),  l'ulti- 
ma nella  parte  mediterranea  della  coulrada,  come  coll’autorità  di 
Strabone  ho  già  dello  (5).  Niente  altro  è noto  delle  sue  vicende  se 
non  che  era  in  potestà  de'Sanniti  sin  dal  477  di  Roma,  e dal  rac- 
conto di  Diodoro  si  raccoglie  ch’era  città  importante  e ben  fortifi- 
cala. Dice  lo  storico  che  i consoli  Q.  Marcio  e P.  Cornelio  l’asse- 
diarono, nè  riuscirono  ad  espugnarla  a viva  forza  se  non  dopo  al- 
quanti giorni,  facendovi  ricco  bottino  ed  oltre  a cinque  mila  pri- 
gionieri (6).  L’antichità  di  Silvio  è anche  manifesta  da  una  mone- 
ta di  argento , e di  federazione  con  la  città  di  Rubi , la  quale  ha 
nel  dritto  una  spiga  con  sopra  un  cornocopia  e le  iniziali  delle  due 
città  confederate  SI  Pf,  e nel  rovescio  una  testa  muliebre  galea  - 
ta(7).  Che  tuttavia  fiorisse  ne’tempi  romani  si  raccoglie  non  solo 
dalla  testimonianza  di  Plinio,  il  quale  fa  menzione  de'Silvini  tra 
gli  altri  popoli  delYApulia  (8),  ma  dalla  seguente  iscrizione  an- 
cora, la  quale  ci  rammenta  i giuochi  triennali  che  in  onore  di  fac- 
ce vi  si  celebravano  (9)  : 


(1)  Chron.  S.  Sophiac  ap.  Prati  Ili,  p 368. 
Sarraceni  comprenenderunl  Butunlum  et 
Cast  rum  Afaelii  A.  MIX. 

(3,  SU  ab.  VI , p.  284. 

(3)  Vedi  p.  495. 

(4)  Itiu.  Antonio  5 XXX.  — La  Tavola 
Peutingcrana  (5  XXXIX  ) segna  la  città  col 
nome  di  Silutum  a XXV  miglia  da  y enu- 
sia  , ed  altra  non  li  è a ragione  giudicata 
cbe  la  stessa  città  di  Silvium  ( Berretti  , 
Disi.  corx>gr.  hai.  med,  nevi , in  li.  1,  S. 


Murai.  I.  X , p.  297  ). 

(5)  Vedi  p.  481. 

(6)  Diodor.  Sic.  XX,  80. 

(7)  Avellino , Rubaetui.  Aium.  Calai. 
8,  n.  28,  t.  II,  n.  4 et  5.— Cf.  p.17-18.- 
normant,  JSouv,  Galir.  mjrih.  tab.  XIX, 

fig.  »• 

(8)  Plin.  Ili , 16 , 6.  Aielini , Rubuttini , 
Silvini . 

(9)  Pratilli,  y ia  Jppia , p.  478. 
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Si  è riconosciuta  questa  città  per  l’addotta  epigrafe  e per  le 
distanze  segnate  negl’ltinerarii  nella  terra,  oggi  distrutta,  detta 
Garagnone,  tra  Spinazzola,  Fontana  d’Ogna  e Poggio  Orsino,  per 
la  quale  correva  la  Fio  Appio,  ed  anche  oggidì  passa  la  via  di  Pu- 
glia (1);  e dal  vero  dilungavasi  il  Lemaire,  il  quale,  per  1 analo- 
gia del  nome  pretendeva  che  s’innalzasse  a Savigliano,  dal  sito  di 
Garagnone  distante  dieci  miglia.  Nel  detto  luogo,  ove  termina 
l'aspra  contrada  delle  Murge,  il  confine  mediterraneo  della  Peu- 
cezia  secondo  Strabone,  e comincia  la  vasta  e fertile  pianura  sot- 
toposta verso  Spinazzola  e Fenosa,  tuttavia  si  vede  l amico  castel- 
lo di  Garagnone , che  al  tempo  della  regina  Giovanna  I dominava 
ad  un  casale  popolato  abbastanza  da  nudrirc  numerosi  cavalli  (2). 

28.  Ad  Pino*. 

Seguiva  dopo  la  distanza  di  circa  4 miglia  la  stazione  detta 
Ad  Pinum,  la  quale  da  qualche  pino  prese  il  nome,  insigne  e mae- 
stoso tra  gli  altri  di  che  abbondava  la  regione.  Dal  pino  stesso  fu 
poi  denominata  l’odierna  Spinazzola,  presso  cui  la  stazione  me- 
desima si  è riconosciuta  (3)  , e nella  contrada  propriamente  di 
S.  Maria  delta  Civita,  dal  cui  nome,  che  accenna,  come  altri  si- 
mili , ad  antico  luogo  abitato,  si  può  ben  supporre  che  si  comin- 
ciasse a frequentare  e popolare  da  tempi  almeno  della  decadenza. 
E perciò  da  dire  che  un  villaggio  vi  crescesse  , il  quale  si  può 
credere  nella  dipendenza  della  prossima  città  di  Fenusia;  e in  fat- 
ti, oltre  varii  rottami  e busti  marmorei  che  adornavano  i sepol- 
cri posti  sulla  Fia  Appio  che  vi  passava  , le  seguenti  epigrafi  vi 
si  leggevano  (4)  , la  prima  non  intera  appartenente  ad  un  sepol- 
cro, e l’altra  in  rozzo  marmo  da'Fenusini  innalzata  a Costantino 
Magno  : 

(1)  H olstcn. Aiinot.  in  Cluver.  p.  28 1-—  inanelli,  Topogr.  t.  Il  , p.  1 8G. — Il  Lapie 

Pratillì,  Op.  Cll.  p.  478.  ( Itùtrriins  anatnt  p.  33),  dando  una  di- 

(2)  Doni.  De  Gravina  Chron.  in  R.  1.  S.  versa  dirciionc  alia  r ia  Àppio,  tale  slaaio- 

t.  XII,  p.  601.— Cf.  Jatta,  Mcm.  al.  p.  46  ne  ha  posta  a Fornita  i ma  la  riferita  opi 
segg.  nionc  e più  ricevuta. 

(3)  Cluvcr.  lial.  anliq.  p.  1280.  — Cf.  (4)  Pratilli , Fio  Àppio  p.  478- 
Holstcn.  ibid,  et  in  Oriti,  v.  Plssa.  — Ho- 
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CVST.’  sa'c.  dÌan  ’.  ! 

ET  CVBAT 

QVINQVENN 

HOC  MONVM 

NON  LICE  1' 

2. 

DN.  N.  CONSTAN1INO 
PIO  PEL.  AVO.  PEHP.  P.  P. 

TBIVMPHATOBi  ORBIS 
OHDO  ET  PLEBS  VNIVER 
SA  VENVSINOBVM 
D.  D 

29.  Plera  {Piera). 

Dopo  XIV  miglia  da  Sublupatia  il  citato  Itinerario  segna  sul- 
la stessa  Via  Appio  la  stazione  Piera  ((),  nome  sicuramente  di  cit- 
tà, non  di  semplice  stazione,  la  quale  fa  risovvenire  i suoi  fonda- 
tori primitivi  n e’ Pierei  nella  Dalmazia,  i quali  abitavano  lungo  il 
fiume  Narone , ora  Narenta,  in  vicinanza  dell'  isola  Corcira  Migra, 
ora  Curzola  (2).  Altro  non  mi  è noto  di  questa  città  della  Peuce- 
zia,  la  quale  per  1’  accennata  distanza,  da  emendarsi  nondimeno 
in  miglia  XI,  non  si  è dubitato  di  riconoscere  neU'odicrna  Gravi- 
na (3;,  sebbene  nou  sia  da  credere  che  la  Via  Appio  salisse  sul  mon- 
te dove  ora  sorge  questa  città,  ma  passasse  al  sotto  di  essa.  Gra- 
vina del  resto  non  ha  mai  dato  alcuna  lapida  o sepolcri,  nè  vi  si 
veggono  reliquie  di  antichità,  e solo  nel  luogo  detto  Poggio  Orsi- 
no, antica  villa  de'Duchi  che  v'ebber  dominio,  e di  là  ad  un  mi- 
glio prima  di  giugnere  alla  città  , si  vedevano  uel  passato  secolo 
alcuni  avanzi  della  Via  Appio. 

30.  Lupazia  ( Lupatia ). 

Dalla  mansione  della  Via  Appio  col  nome  di  Sublupalia  a XIV 
miglia  antiche  da  Piera  (4)  si  ha  memoria  della  città  di  Lupazia, 


(1)  Itin.  Antonia.  5 XXX,  in  Itin.  An- 
cìcds  p.  35. 

(2)  Strab.  VII,  p.  315.  — Stefano  Bizan- 
tino , che  attribuisce  questi  popoli  all*  Epi- 
ro (v.  D?.a potici  )t  li  nomina  Piarei,  e dice 
che  si  nominavano  anche  Plani.  Secondo 
il  Gossclin  abitavano  la  penisola  di  S'abion - 
cello  ( Géogruphie  de  Sirabon,  t.  Ili,  p.  78 
nota  (3) , o su  tutta  la  penisola  di  Fonia 


estendevano  il  dominio,  cpoco  più  verso  la 
città  di  Stagno  (Appendimi  Sulle  antichità , 
storia  e leiter.  de  Ragusei  t.  I , p.  51. 

(3)  Holsten.  Adnot.  in  Oriti,  p.  154,  — 
Id.  in  Cluver.  p.  281 .— Pratilli,  Kia  Ap- 
pio , p.  479.  — Chaupj  , Maison  d'tiorace 
t.  Ili,  p.  520. 

(4)  Itin.  Antonia.  $ XXX.  — Tab.  Peu- 
tiuger.  5 XXXIX. 
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sotto  di  cui  quella  stazione  era  posta , come  da  Romula  , città  de- 
gl' Iipini,  fu  detta  la  stazione  Sub-Romula,  da  Muranvm  de’Bruzii 
l'altra  Sub-Muranum,  ed  altre  simili.  Dalla  segnata  distanza  l’Hol- 
stcin  già  riconosceva  il  detto  sito  di  riposo  dell’apio  nella  Valle 
di  Jcsci,  e Lupalia  nell’odierna  città  di  Alt  amura  (1),  che  bene 
appalesano  per  città  antica  le  molte  e diverse  anticaglie  scoperte 
nel  recinto  del  muro  vecchio,  e fuori  di  questo  recinto  nelle  con- 
trade di  S.  Tommaso, Castiglione,  Parisi  eJcsce;  cioè  monete,  cam- 
mei, corniole,  vasi,  strumenti  dasacrifizii,  urne,  idoletti  e lucer- 
ne (2).  Ma  notabile  fra  tutte  fu  una  gran  base  di  marmo,  che  già 
si  vedeva  alla  distanza  di  un  miglio  dalla  Via  Appia , nel  luogo 
detto  Centopozzi,  con  le  seguenti  mutile  iscrizioni  ne’ quattro  la- 
ti, nelle  quali  è ricordo  di  Bagni  c Terme  dedicati  a Venere  Ge- 
nitrice e al  Genio  della  Repubblica,  ossia  della  città  vicina  : 

I.  IH. 


A PECVN1A 

BALNE1S  THEHMISQ 
COMROS1TIS  BEVE.  PVBL 
DED1T 


IO  COSS 

QVA  DIE  SFECVLAR 
A SACEHD.  VENER1S 
GENETRIC.  ET  GENI  REIP. 
OEDIC 


li. 


IV. 


CONLEGIO 

1.  N.  P.  Q.  ET  SEN.  . . 
CONF1RMATVM 


. . . . SACRA  VIOLAS 

SET  PEQ. 

OMNI 

SE  CONS 


Tali  bagni  e terme  , costrutte  o ristorate  da  qualche  ricco 
cittadino  di  Lupazia  (3),  da  alcuni  vicini  rivoli  avevano  le  acque, 
i quali  Fontanelle  sono  volgarmente  detti  (4);  nè  da  altro  che  da 
tale  circostanza  locale,  cioè  dal  sito  irriguo,  a me  sembra  derivato 
il  nome  di  Lupazia,  che  fu  un’alterazione  della  prisca  denomina- 
zione greca,  cioè  AIBAAION , che  luogo  irriguo  significa  appunto. 


31.  Mateola  (M»t#ioXh,  Mateola). 


A circa  XV  miglia  da  Piera,  scendendosi  verso  il  golfo  di 
Taranto  seguiva  Mateola,  che  conosciamo  dalla  sola  memoria  che 
Plinio  lasciavaci  de’ Mateolani  che  l’abitavano  (5).  Convenendo  gli 


(1)  Holstcn..*# <//hx.  in  hai.  antiq,  p.281. 

(2)  Giustiniani,  Di*,  geogr.  1. 1,  p.  131. 

(3)  11  nome  di  Centopozti , dove  si  veg- 
gono cave  sotterranee,  derivò  forse  dalle  an- 
tiche f icine  terme,  le  quali,  perchè  destina- 


te alle  sole  donne,  K enere  genitrice  furo- 
no intitolate. 

(4)  Pratilli , Pia  Appia  p.  481. 

(5)  Piin.  H.  2V.  Ili,  16,  6.  Merù.aiet 
ex  Garbano  , Mateolani , Rietini. 
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scrittori  pairii  ch'ebbe  l'origine  da  popoli  greci,  si  smarrirono  poi 
nel  rintracciarne  l'etimologia,  deduce ndo la  da’  nomi  alterati  dalla 
città  (1),  quando  che  ben  potevano  trarla  dal  luogo  in  cui  fu  pri- 
mamente edificata.  11  colle  in  fatti  a fianco  del  Canopro , sulla  qua- 
le è posta  la  città  di  Molerà,  che  all'antica  Matcola  corrispon- 
de (2),  sembra  come  affondato  in  mezzo  alle  circostanti  colline, 
ed  il  Canopro  iste  sso,  da’  naturali  detto  Gravina,  accenna  alla  stes- 
sa posizione,  significando  fossa  cavata  da  torrenti,  dalla  cui  spe- 
ciale condizione,  (zsirai os  flW  ( vacuus  omnis)  i Greci  dissero  il 
luogo,  d’onde  chiaramente  il  nome  di  Mirai».  oXt)  può  dirsi  deri- 
vato alla  città;  oltre  di  che  molti  antri  e grotte  vi  si  veggono  in- 
torno intorno  (3).  Ma  se  vera  è la  più  comune  tradizione  che  fu 
primamente  fondata  da  una  parte  de'Mctapontini  che  abbandona- 
vano la  patria  spopolata  da  Annibale  nel  544  (4),  la  sua  origine 
non  sarebbe  più  antica  del  208  avanti  l’era  volgare.  Che  il  luo- 
go fosse  prima  abitato  non  può  affermarsi  per  difetto  di  memorie, 
ma  la  riferita  origine  sembra  avvalorata  e dall’antico  stemma  della 
città  coll’  immagine  del  bue,  alla  cni  bocca  si  aggiunsero  le  spi- 
ghe, tipo  delle  monete  metapontinc,  c dalle  colonne  che  sosten- 
gono le  due  navi  minori  del  duomo  di  Molerà,  simili  a quelle  di 
nuo  de' tempii  di  Metaponto  (5).  Egli  è vero  che  tra  i sepolcri  de’ 
tempi  romani  si  sono  anche  scoperti  sepolcri  greci  con  vasi  dipin- 
ti, i quali  accennano  ad  un’antichità  più  remota,  ma  sono  da  at- 
tribuire a qualcuna  delle  più  vicine  città  greche,  ed  io  credo  de’ 
popoli/rfini  presso  l'odierno Montcpeloso  (6),  per  non  potersi  sup- 
porre degli  stessi  Mctaponlini , i quali  più  oltre  del  corso  del  Bia- 
dano non  si  estesero  col  loro  agro. 

Senza  la  scoperta  di  antiche  epigrafi,  tali  cose  dir  si  possono 
di  Maleola,  e non  so  quindi  affermare  che  i Romani  una  colonia 
vi  dedussero,  comechc  il  titolo  di  Colonia  la  città  assumesse  ne- 
gli scorsi  secoli.  Che  dopo  la  guerra  sociale  fosse  riedificata  dal 
Console  Cecilio  Metello  , il  quale  a quella  guerra  pose  fine  con 


(1)  Tuli  etimologie  del  tutto  immaginarie 
vedi  nell ‘opera  del  (Jan.  Volpe  (Memorie  di 
Male™, Nap.  1818,  p.l9seg.),  da  furét  cd 
ópo$  , presto  il  monte  ; da  fxàTBpa,  madre, 
per  accennare  alla  valle  nativa  degli  abitan- 
ti} da  fizr Éu> poq,  cielo  stellato,  in  alluvione 
de' lumi  notturni  nelle  due  valli  della  città} 
e dalle  sillabe  iniziali  di  MET a ponto , ed 
£RAr/ea  , da  cui  credevasi  edificata. 

(3)  Holstco.  Adnoi.  in  Ortei . 

(3)  Da  queste  grotte , che  si  aprono  in 


gran  numero  nella  valle  della  città,  pren- 
devano nome  diversi  casali,  ne’ quali  si  am- 
pliò verso  il  XIV  secolo  la  popolazione  di 
filatera  , e perciò  detti  Gravina  alla  Selva, 
Gioite  delle  Mulv nidi , G nottolini,  GroUa- 
gUc  della  Cattedrale,  Grottella,  Sosto  Ca- 
veoso e simili. 

(4)  Liv.  XXVII,  51. 

(5)  Volpe,  filem.  cu.  p.li,  14. nota  (I). 

(6)  Di  questi  popoli  sarà  discorso  mila 
descrizione  della  Uachu. 
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un'ultima  giornata  nell 'Apulia  (1),  è anche  tradizione  falsa,  ori- 
ginata  dal  nome  di  Metellana  Polis  che  la  citth  ebbe  in  una  la- 
pida del  secolo  XI,  posta  ad  un  figliuolo  d’uno  de' Conti  Loffre- 
do che  v’ebber  dominio  (2).  Forse  ancora  aflin  di  nobilitare  le  me- 
morie della  patria  un  erudito  cittadino  di  Molerà  fingerà  il  trova- 
mento  d’una  medaglia  d’oro  di  Vespasiano  coll’epigrafe  nel  drit- 
to VES.  AVG.  IMP.  CAESAR,  e nel  rovescio  col  tipo  del  Bue,  per 
dir  poi  che  fu  battuta  nella  città  in  onore  di  quell’  Imperatore  , 
quando  dopo  le  guerre  giudaiche  da  Alessandria  per  Brindisi  e la 
l'io  Appio  ritornava  a Roma  per  assumervi  l’imperio  (3). 

Ria  che  fosso  del  resto  abitala  al  tempo  de’ Romani,  oltre  la 
riferita  testimonianza  di  Plinio,  non  è dubbio  dal  seguente  titolo 
sepolcrale,  che  sul  moro  di  una  chiesa  vi  trascriveva  1 ’Apiano  nel 
secolo  XVI  (4)  : 

C.  MANILIO  C.  F NOR.  RVFO 
SEXTILIAE  P.  L.  DATA  E 

VXORI  SEXTILIAE  0.  L.  PRIMIGENI  AE  ANNORVM  XIII 
DELIC1VM  EORVM  DATA 
D.  S.  P.  F.  C. 

Oltre  de’ molti  sepolcri  romani  meno  antichi  dentro  le  grotte 
presso  la  città , e fuori  di  essa  lungo  la  strada  che  aitraversa  la 
Citila,  dove  propriamente  l’antica  Mateola  può  considerarsi  si- 
tuata , altri  ancora  se  ne  sono  scoperti  sotto  le  case  della  città 
odierna,  con  monete  romane  di  diversi  tempi,  con  lucerne  e tazze 
rustiche,  e con  coltelli  di  selce  simili  a quelli  usali  dagli  Fbrei 
nelle  loro  circoncisioni’,  ed  oltre  a questi  i più  antichi  e più  no- 
tabili con  corone  , idoletti  , armille  , pendenti , monete  di  città 
autonome,  lazze  ed  eleganti  vasi  figurati  con  Baccanti  che  appar- 
tennero a’grcci  fondatori  (5).  Dal  nome  della  Porta  Erculea  pres- 
so il  vecchio  convento  di  S.  Lucia  ed  Agata  , e da  quello  della 
cappella  di  S.  Niccolò  del  Sole  in  vicinanza  dell’altra  porta  della 
Civita  , egli  sembra  che  due  tempii  vi  fossero  sacri  ad  Ercole  e 
ad  Apollo , distrutti  colle  fondazioni  de’ secoli  posteriori,  nè  al- 
tro so  dire  di  quest’  antica  città  , che  per  altre  scoverte  si  potrà 
meglio  conoscere. 


(1)  A {•putì.  De  B.  Civ.  I,  53. 

(2)  Volpe»  Aleni,  cit.  p.  191. 

(3)  Fmomo,Cron.  mas.  ap. Volpe,  Mem. 
cit.  p.  12. 

(*)  Sacro*.  Àntiquit,  Inscr.  p.  100. 


(5)  Per  la  più  aropia  noti  ria  di  questi  se- 
polcri vedi  le  citate  Memorie  dell’ erudito 
Can.  Volpe,  p.  17  scg.,  e la  Descrii.  di  un 
unt.  sepolcro  pubblicata  dallo  stesso,  Nap. 
1833  in  4.® 
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32.  Giusto  (Gemisium). 

Nell’ estrema  parte  della  Peucczia,  dove  confinava  col  terri- 
torio di  Taranto , sorgeva  quest’altra  città,  de’ cui  popoli  ci  la- 
sciò memoria  Plinio  (1).  Ignota  adatto  ne  è l'origine,  ma  il  suo 
nome  fa  risovveuire  qualche  popolo  della  Macedonia  bagnata  dal 
veloce  Genuso  (2),  che  il  territorio  di  Dìrrachio  divideva  da  quel- 
lo di  Apollonia.  La  volgare  tradizione  la  vuole  originata  da’  Me- 
iapontini , dopo  la  distruzione  della  loro  città;  ma  negli  abitatori 
di  Metaponto  superstiti  alla  loro  patria  spopolata  da  Annibaie  è 
piuttosto  da  vedere  un  accrescimento  della  popolazione  di  Gcnu- 
sio,  anche  perchè  il  nome  solo  de’  Genusini  che  1 abitarono  ac- 
cenna ad  origini  più  remote,  per  effetto  del  passaggio  degl’J//i- 
rici  nella  regione.  Quanto  alle  sue  vicende,  appena  è noto  che  il 
suo  territorio  fu  diviso  ad  una  colonia  romana  (3),  e forse  non  pri- 
ma del  tempo  di  Trajano.  Varii  sepolcri  si  sono  scoperti  nel  suo 
territorio,  e poiché  fu  un  tempo  città  vescovile  (4),  ciò  mostra  che 
fu  di  qualche  importanza.  Quest' antica  città,  posta  a breve  distan- 
za dal  Bradano , conserva  tuttavia  il  suo  nome;  se  non  che  il  sito 
della  città  antica  non  fu  propriamente  dove  sorge  l'odierna  Gino- 
sa, ma  più  in  basso  alla  distanza  di  circa  mezzo  miglio,  nel  luogo 
detto  S.  Vito  Vecchio , dove  alquante  povere  famiglie  tuttavia  di- 
morano. 

’ 33.  Castania  (Karow'»). 


I patrii  topografi  trascuravano  di  descrivere  questa  città  , 
ricordata  dal  solo  Stefano  Bizantino,  sì  perchè  fioriva  al  suo  tem- 
po, il  V secolo  dell’era  volgare,  e si  ancora  perchè  ne  trovò  cer- 
tamente la  rimembranza  in  altri  più  antichi  geografi.  Nè  solo  i 
topografi  patrii,  ma  anche  i dotti  annotatori  di  Stefano,  dir  vo- 
glio Pineao,  Holstein  e Bercley,  non  ne  fecero  mollo  , nè  nelle 
opere  geografiche  di  maggior  grido  la  trovo  descritta.  Essendo 
situata  da  Stefano  io  vicinanza  di  Taranto,  irXriat'ov  Tàpxnos  (5), 
l’analogia  del  nome  guida  con  sicurezza  a riconoscerla  nell’odier- 
na Castellaneta,  non  ostante  che  ne  fosse  ben  18  miglia  lontana, 
dappoiché  i Grammatici , come  notò  il  Cluverio,  presero  la  voce 


(1)  Plin.  Ili,  16,  6.  Forentani,  Cetiusi- 
ni,  JUerdonienies. 

(2)  Lucan.  Phan.  V,v.  462,  465.— Caci. 
B.  C.  Ili , 75*  — Palmer.  Gruec,  ani.  I , 
22,  p.  133. 

TOM.  Ili 


3)  Frontin.  Ve  Colon,  p.  111. 

4)  Holsten.  Adnol.  in  Cluver.  p.290.— 
Cf.  Koiuanclli,  Topogr.  t.  II  , p.  282. 

(5)  Stcph.  Byz.  v.  Kasavia  : Est  xaì 
Kasavia  , zc/jg  rXij liov  Tàpavrcg 
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■trìxaiov  in  ampio  significalo,  ed  i Greci  come  i Latini  prossimo 
dicevano  un  luogo  ad  un  altro,  anche  quando  ne  fosse  ben  lontano, 
purché  nondimeno  fra  entrambi  veruu  altro  non  ve  ne  fosse  (1).  Per 
le  comuui  origini  intanto,  e per  le  mutue  relazioni  delle  antiche 
città  nostre  con  quelle  dell ’ Eliade  e de’  vicini  paesi  io  credo  che 
la  fondassero  i Tessali,  de' quali  è ben  nota  la  colonia  che  coudu- 
cerano  a Pctilia  (2),  e che  una  città  di  Castania  abitarono  (3),  più 
antica  e più  celebre  di  questa,  la  quale  essendo  posta  ne' confini 
mediterranei  della  città  di  Taranto,  non  dubito  di  attribuire  alla 
Peucezia.  Che  sia  del  resto  da  riconoscere  nell’  odierna  Castclla- 
nela  è opinione  già  sostenuta  da  altri  > 4),  e fa  meraviglia  come  un 
recente  dotto  geografo  scrivesse  non  sapersi  nulla  del  suo  sito  (fi). 

34.  Ad  Canales. 

Tre  miglia  più  oltre  di  Castanea,  progredendosi  sempre  più 
verso  il  golfo  di  Taranto,  sul  ramo  della  Via  Appia  che  in  que- 
sta città  aveva  termine,  inconlravasi  la  stazione  Ad  Canales,  cosi 
detta  da'due  rivoli  che  influiscono  nel  fiume  Lato,  ora  Lieto,  l'u- 
no de  quali  è distinto  col  nome  di  Fonte  del  Fico,  e l’altro  con 
quello  di  Canile  (6),  dal  quale  fu  denominato  un  villaggio  , ora 
distrutto,  con  una  chiesa  dedicata  a S.  Andrea.  Ivi  presso,  ben- 
ché ai  dì  del  Pratili!  non  più  si  riconoscesse  il  detto  ramo  della 
Via  Appia , varie  selci  nondimeno  vi  si  vedevano  che  servir  po- 
terono a lastricarla  , oltre  le  altre  motte  per  le  mura  delle  pros- 
sime ville  (7).  E questo  fu  1’  ultimo  luogo  della  Peucezia,  dove 
egli  sembra  che  crescesse  un  piccolo  borgo  sin  da  tempi  della  de- 
cadenza, dopo  del  quale  la  Regione  Tarentina  aveva  principio. 

IV.  Due  grandi  strade,  oltre  quelle  che  se  ne  diramavano, 
traversavano  la  Peucezia  , una  lungo  la  marina  , e fu  quella  che 
prese  il  nome  della  città  di  Egnazia,  e che  poi  ristorata  da  Tra- 
jano , col  nome  di  Via  Trajana  fu  anche  distinta  ; 1 altra  dentro 
terra,  cioè  il  ramo  della  Via  Appia,  che  per  le  falde  del  Vulture 
entrava  nella  regione  di  qua  di  Venosa.  Or  per  accennare  il  corso 


(1)  Nomi.  Marceli.  Dcdoct.  indug. Proxì- 
tntun  dice  baiti  non  sotum  adhoeivtts,  et  ad - 
junclum  : veruni  etiam  longe  remotum  ; ti 
tnmen  inter  duo  discreta  mhil  medium  ex - 
tititset. 

(2)  Vedi  t>  262- 

(3)  Hcrod.  Vii,  188 — Strali.  IX,  p.  443. 

(4)  Mcntcllc  , Dict.  de  Giographie  an- 
cienne v.  Ca»tahia,  t.  I,  p.  435  — Cf.  T». 


futi,  l’rcf.  ville  Monete  cuJivLe  illustrate 
dal  eh.  Prìncipe  di  S.  Giorgio.  Nap.  1844. 

(5)  J.  A.  Cramer,  De  script,  nf  ancicnt 
Italjr  y.  11,  p.  329.  The  situai  ioti  of  Casta* 
nìa  , mcnlioncd  only  by  Stephanus  Byz. 
(v  /Tttrrav/a ) a*  a town  in  thè  vicinity  of 
Tarcntnm,  rematila  unexplored. 

(6)  llolstvn.  Adnot.  in  Cluver.  p.  281. 

(7)  Pratilli , Pia  Appia  pp.  481,  Uh. 
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della  prima  nell  ordine  inverso  secondo  la  mia  descrizione  e quel- 
la stessa  di  Strabone,dico  che  dopo  la  stazione  AdSpeluncas  pres- 
so di  Ostvni , dove  colla  Via  Egnazia  si  congiutigeva  il  piccolo 
ramo  di  XIV  miglia  che  parti  vasi  dalla  città  di  Brundusio  (1),  cor- 
reva essa  via  per  la  spiaggia  sin  presso  la  foce  deH'O/ónto,  punto 
estremo  della  regione  nelle  vicinanze  di  Canosa.  In  tutto  questo 
spazio  di  103  miglia  antiche  (2),  non  lasciava,  almeno  un  secolo 
addietro,  di  mostrar  tratto  tratto  i vestigi  delie  antiche  selci  ne’ 
lati,  o nel  mezzo  di  essa,  o disperse  ne  vicini  campi  c sul  lido  , 
oltre  i ruderi  de’ sepolcri  di  opera  laterizia  adorni  di  marmo  che 
la  fiancheggiavano  (3).  Un  altro  ramo  di  strada  faceva  conoscere 
la  Tavola  Teodosiana  che  dalla  città  di  Egnazia  piegava  a sini- 
stra per  la  parte  mediterranea  della  regione,  e couginngevasi  a Bi- 
tonto  colla  già  detta  (4),  e questa  fu  quella  stessa  che  Strabonc  ri- 
corda col  nome  di  mulattiera  (‘fipioyixq),  per  la  quale  cioè  pote- 
vasi  viaggiare  co’ muli  per  la  Peucczia,  e che  più  oltre  innollran- 
dosi  per  la  Daunia  e 1 A puh  a , a Benevento  aveva  il  suo  lerrni- 
ne(5).  La  quale  non  frequentata  rimase  dopo  che  Trajano  pel  mag- 
giore agio  de’viaggiatori  cpel  più  agevole  traffico  delle  città  ma- 
rittime, e sopratutlo  a cagione  del  porto  di  Bario,  all'altra  aprì 
il  corso  poco  lungi  dal  mare,  comecbè  alquanto  più  lunga,  e più 
a’ venti  ed  alle  arene  soggetta.  Per  Fasano  del  rimanente,  dove  i 
ricchi  sepolcri  di  que’  di  Egnazia  si  sono  scoperti,  correva  que- 
sta strada  per  Conversano,  e poi  per  Ceglia  e Noja  sino  a Bitonto ; 
nè  per  tutto  questo  tratto  lasciava  meno  vestigi  del  suo  corso,  cosi 
nelle  antiche  selci,  come  ne’ruderi  de  piccoli  alberghi  ed  altri  edi- 
Gzii  da' quali  ne’ due  lati  era  abbellita,  massime  presso  Conversa- 
no, nelle  vicinanze  di  Noròa,  dove  tuttavia  rimangono  vestigi  del 
tempio  di  Fcncrc  e più  oltre  nella  selva  di  Bitonto,  dove  da' pae- 
sani dicevasi  la  Via  di  Virgilio,  serbando  sempre  la  larghezza  di 
22  palmi.  Ma  col  proprio  nome  di  Via  Trajana  era  detta  negli 
antichi  atti  notareschi  di  que’di  Tcrlizzi,  nel  cui  territorio  se  ne 
riconoscevano  anche  i ruderi  (6),  il  che  è da  notare  per  la  situa- 
zione dì  Turricio  allato  di  essa  strada,  non  ostatile  le  osservazio- 


(1)  lu  fuori  dell' itinerario  di  Antonino 
che  oc  segna  XIX»  gli  altri  Itinerarii  si  ac- 
cordano  nell'  indicare  la  detta  distanza,  che 
partili  la  vera. 

(3)  ltin.  Antonia.  5 XXX.  Canutio  Rii - 
Los  XX1I1.  liulunturn  XI.  Bariwn  XII. 
Torre»  XXI-  Egnatiam  XVI.  Spelimeli* . 
XX.— Tab.  Peutingcr.  5 XLIV.  Aujìdum 
fi.  Bardtilmn  VI.  Aveldium  fi.  IX.  Ture- 


num  IX.  Naliolum  VI.  Barium  XIX.  Tur- 
rita Corsari*  XV.  Dertum  (I.  Ad  Ortum  ) 
IX.  Egnatiam  IX.  Speluncat.  XXI. 

(3)  l'r. .tilli,  y in  Appiu  pp. 519, 528  segg. 

(4)  Tali  Peutingcr.  C k-  Rubo*.  Butun- 
los  XI. Celia  XH.  Azoti  um  IX.  ISorbamXe 
Ad  yeneris  Vili  Egnatiam  Vili. 

(5)  Strab.  VI , p.  281. 

(8)  Pralilli,  Op.  cil.  p.  531. 
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ni  contrarie  di  chi  altramente  affermando  , negava  la  lapida  che 
serbavano  memoria  (1).  Correva  al  di  là  pe’  vigneti  di  Corato  , 
sparsi  ancora  di  ruderi  della  via  e di  antichi  sepolcri,  e dove  si- 
mile alle  lapide  che  ho  riferite  nella  descrizione  di  Tureno  e di  Ba- 
rio (2)  trovavasi  quella  col  numero  C1V,  che  di  altrettante  miglia 
segnava  la  distanza  da  Benevento  (3),  e più  oltre  per  le  campagne 
di  Andria , in  cui  oltre  le  reliquie  delle  selci  antiche  fabbriche  pur 
si  vedevano  ad  uso  di  ostelli  e di  sepolcri , ed  anche  le  rovine  di 
un  tempio  presso  il  boschetto  della  villa  detto  il  Quadrone,  pres- 
so cui  rinvenivasi  la  seguente  lapida  (4): 

Q.  VOLVMNIVS 
ASIATICVS.  AEDII.IS 
FI, AMEN.  QVAESTOR 
DVVMV1R.  V.  A.  LXXX 
II.  S.  E 

Il  ramo  della  Via  Appi  a,  che  al  di  là  di  Venosa  entrava  nel- 
la regione,  col  corso  di  LX  miglia  romane  la  traversava  da  Sil- 
vio alla  stazione  AdCanalcs,  dopo  della  quale  presso  Palagianel- 
la  passava  nella  regione  tarentina.  Allato  di  qnel  villaggio  un  pic- 
col  tratto  ne  rimaneva  con  nna  colonnetta  di  riposo  e con  ruderi 
di  antica  fabbrica  e muro  reticolato,  avanzo  di  sepolcro,  se  non 
di  piccolo  albergo,  lasciando  da  un  lato  la  città  di  Genusio,  e dal- 
l’altro quella  di  Castanea.  Di  là  a IX  miglia  sino  al  villaggio  di 
Vigli one  con  molle  rovine  di  antichi  edifizii  in  maggior  copia  ne 
apparivano  i vestigi , per  modo  che  il  proprio  nome  di  Via  Ap- 
pio , ed  anche  di  Via  Correrà  riteneva  nello  scorso  secolo.  Per 
S.  Maria  a Palomba , alla  distanza  di  quasi  un  miglio  prima  di 
giugnere  presso  Molerà , che  lasciava  a destra,  correva  più  oltre 
per  la  Villa  di  Jcsce,  e poi  per  la  valle  sotto  di  Gravina  nel  sito 
di  Centopozzi , e pel  piano  delle  anticaglie  rimpetto  la  città  di 
Altamura.  Passava  più  innanzi  per  sotto  Gravina,  e propriamen- 
te a sinistra  , e poi  per  la  lunga  valle  di  Garaynonc  , dove  am- 
montate e confuse  se  ne  vedevano  le  selci,  correndo  da  ultimo  per 
S.  Maria  della  Civita  a Spinazzola,  ed  a VI  miglia  prima  di  giu- 
gnere a Venosa  pel  luogo  dello  il  Palazzo,  per  gli  avanzi,  anzi- 
ché di  altro  ediGzio,  di  qualche  tempio,  e quello  stesso,  io  sup- 
pongo, di  Mercurio  Pacifero,  protettore  delle  strade,  de"  viandan- 
ti , delle  amichevoli  relazioni  (5)  e de’  traffichi , che  conoscevasi 

(1)  latta  , Mem.  eit.  p.  79-8#.  (4)  Fratini,  Op.  di.  p.  526.— Cf.  Gru- 

(2)  Vedi  pp.  502, 500.  ter.  laser.  p.  ccccxc,  n.  4. 

(3)  Piallili , Of>.  ctt.  p.  520.  (5)  Uvid,  Ahtam  XIV,  20!;et  ibi  Intpp. 
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dalla  seguente  iscrizione  votiva,  del  739  di  Roma,  14  anni  innan- 
zi l'era  cristiana  (1): 


M.  AVRELIVS  M.  F 
SILVI  ANVS 

TBIB.  MIL1T.  A1D1L.  Q 
PRAEF.  VJG1LVM 
IN  MaCED.  PROF. 

mehcvrio  pacif 

PERICVLO  SVFEKSTES 
VOT.  SOL 
IV  KAL. 

CN.  LENTVLO.  M.  CRASSO  COS. 
OR.  CVIVS.  dedicat.  obtvlit. 
decvrionib.  et.  vni verso,  pop 


V.  Per  poche  memorie  sono  noti  i Peucezii  nella  storia.  Nel 
principio  della  guerra  del  Peloponneso  erano  tuttavia  retti  da  un 
re  (2),  ma  non  altro  che  aristocratico,  e che  non  escludeva  la  con- 
federazione, non  diversamente  da’popoli  vicini,  ne' quali  veggia- 
mo  sempre  prevalere  i greci  istituti.  Confusi  forse  dagli  storici 
sotto  il  generai  nome  di  Iapigi , nulla  ue  è noto  insino  al  458 
(Olimp.  CXX,  4),  quando  Agalocle  con  essi  si  strinse  in  lega  c 
con  gli  Iapigi,  proteggendo  le  loro  scorrerie  sull'Adriatico  (3). 
Erano  allora  perciò  autonomi,  e tali  si  mantennero  sino  all’arri- 
vo del  re  Alessandro  di  Epiro  , perchè  con  esso  conchiudevano 
trattati  di  pace  e di  federazione  (4).  Le  guerre  poi  combattute  da’ 
Romani  contro  i Salentini  e Taranto,  con  cui  si  collegarono,  furo- 
no certamente  comuni  a' Peucezii;  e sebbene  uè  di  essi  nè  de’Pe- 
diifoli  sia  memoria  ne’ trionfi  consolari,  la  loro  sottomissione  a Ro- 
ma non  dovè  tardare  nondimeno  dopo  quella  de’  popoli  vicini. 


(1)  Prati Ui, Fui p.  476.— Murai. 
Thtt.  Irucr.  p.  mmxxix,  n,  1.  — ■ Lupoli , 
Jter  V enut.  p.  289. 


(2)  Strafa.  VI , p.  281. — Cf.  p.  455. 

(3)  Diodor.  Sic.  XXI , 4. 

(4)  Nicbubr,  Hi*t.  H.  Ili',  p.  151. 
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li  le  ver  assidutali)  atque  alieni*  roensibus  aestas 
Bis  gravidac  pccudes. 

Viro.  Mn,  Il , 149. 


I.  Corografia  , c descrizione  geologica  della  Daunia.  — II.  Etimologia  del  suo  nome  , e 
popoli  primitivi  che  l’ abitarono.  — IH.  Topografia  antica  de’2?aam. — 1.  Torrente 
V ergello,  — 2.  Canne . — 3.  Canora.  — 4.  Campi  di  Diomede.  — 5.  V enusia.  — 
6.  Baie j ano.  — 7.  Strappilo.— 8.  Monte  y ulture.  — 9.  Ferenio,  — 10.  Bonzi  a — 
li,  Acherunzia  — - 12-  Irlo.  — 13.  Pisande.  — 11.  Fiume  Aufìdo .—  15.  Saline.  — 
10.  £/pia  o Salapia , — 17.  Palude  Salapina.  — 18.  Cerino , o Acerina.— -19.  Pe- 
tra— 20.  Ceraunilin.  — 21.  Dodona .—  22.  Erdonea .—  23.  Ascolo.  — 24.  Can- 
e/ane.  — 25.  V ibino.  — 26.  Senziano.  — 27.  j?ca.  — 28.  Acc.ua . — 29.  — 

30.  Pero.  — 31.  Apeso,  — 32.  Luceria,  — 33.  Pretorio  Lavcria.no.  — 34.  Anxa- 
no.  — 35.  Fiume  Cerbalo.  — 36.  Siponio. — 37.  Molino, — 38.  Porto  c città 
Agaso  o Angesso.  — 39.  Promontorio  , e città  Gargano.  — 40.  Merino.  — 
41.  Monte  Orione . — 42.  Rivolo  Alleno, 

I.  Chi  lasciando  per  la  estensione  della  Daunia  le  più  certe 
notizie  de'tempi  meno  antichi  risalir  volesse  ai  più  remoti,  oltre 
al  difetto  delle  indicazioni  geografiche,  non  troverebbe  che  (lob- 
bie e mal  sicure  relazioni.  Il  solo  Scilace  in  fatti  ili  poche  parole 
ci  lasciava  più  precisa  memoria  de’ generali  conGui  AeDauni  scri- 
vendo che  dopo  gli  Jupigi  e ’l  monte  Orione  seguiva  la  gente  de’ 
Dauniti , come  egli  li  nomina,  due  giorni  c due  notti  assegnando 
alla  navigazione  intorno  del  paese  che  occupavano(l).  Riconoscen- 
do il  Orione  nel  piccol  monte  Evio  presso  del  Gargano,  non  può 
incontrarsi  difficoltà  nel  cominciamento  della  regione  , la  quale 
lungo  il  detto  promontorio  stendevasi  per  43  miglia  , con  buo- 
na parte  della  costa  che  al  di  là  si  prolunga,  a ragguagliare  la 
navigazione  di  tutto  il  paese  ai  termini  che  le  assegnava  il  geo- 
grafo. Ma  senza  notare  gravi  alterazioni  nel  suo  Periplo , non  si 


(I)  Scylax,  Peripl.  j 15-  Mira  dà  li Jru-  Anche  Strabonc  (VI,  p.  284)  pose  il  moa- 
àxò  àpióac s Aa unirai  cOvog  eariv.  — tc  Di  ione  nella  Daunia, 
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sa  intendere  , come  dopo  de’  Dannili  egli  ponesse  la  gente  degli 
Umbri  , ai  qnali  per  città  primaria  assegnava  quella  di  Ancona. 
Da  questa  città  al  Gargano  si  contano  almeno  165  miglia  , ed  a 
volere  anche  ridurre  di  42  miglia  insino  alla  foce  del  Tronto  (1  ; 
il  cominciamenlo  dell  Umbria , non  so  comprendere  come  nel  ri- 
manente paese,  ampio  abbastanza,  si  stendesse  la  Daunia.  Senza 
che  si  scopra  un  nuovo  testo  di  Scilace,  impossibile  mi  sembra 
rischiarare  tulle  le  dubbiezze  che  ne  sorgono  (2),  c però  ritener 
dobbiamo  la  testimonianza  del  geografo  per  ciò  solo  che  riguarda 
il  principio  della  Daunia.  Limitandosi  ad  una  più  generale  indi- 
cazione ancora,  il  poeta  Nicandro  attribuiva  a ’ Dauni  la  spiaggia 
più  interna  a ’Pcucczii  (3),  e da  tali  testimonianze  discender  dob- 
biamo a’ geografi  meno  antichi,  perché  lo  stesso  Dionigi  Periege- 
te  dopo  I antica  Calabria  poneva  i popoli  della  J api  già , che  di- 
stendeva insino  alla  marittima  Jria  (4',  tra’quali  perciò  compren- 
deva gli  stessi  Apuli , che  occuparono,  come  si  vedrà,  una  regio- 
ne distinta  da  quella  de' Dauni. 

l.a  stessa  confusione  de’priraitivi  confini  de  popoli  fu  nel  tem- 
po de  11  orna  ni,  allorché  Peucezii , Dauni  ed  Apuli  venner  compresi 
sotto  il  generico  nome  di  Apuli;  ma  da  Strabone  sono  distinti,  per- 
chè scrive  che  ai  Pcucczii  seguivano  i Dauni  (5) , la  cui  regione 
toccava  il  territorio  di  Bario , città  della  Peucczia  (6).  Pomponio 
Mela  e Plinio,  paghi  alla  corografia  di  Augusto,  non  ci  lasciarono 
notizie  dell  antica  conGnazione  della  Daunia;  che  anzi  Tolomeo, 
ultimo  degli  antichi  geogra6,non  distinguendo  neppure  come  Stra- 
bono i Dauni  dagli  Apuli,  tra  le  città  che  a questi  ultimi  popoli 


(1)  Vedi  II  Pilota  pratico  alla  costa  oc- 
cidentale delC  Adriatico,  pp.85,  88,  e JS'o- 
tv  agg.  Milano,  1816. 

(2)  Poiché  de  cin<j  uè  popoli  clic  alla  Dau- 
nia Scilace  attribuiva  , o piuttosto  alla  Ja- 
pigia  , in  cui  li  ho  compresi,  gli  ultimi  no* 
minò  i Peucezii , che  dui  Tirreno  si  esten- 
devano , egli  dice  , all’  Adriatico,  parve  al 
fticbuhr  che  tal  corografia  convenisse  piut- 
tosto ai  Sanniti  je  però  nel  testo  del  geo- 
grafo leggeva  £avwrou  in  vece  di  Aaowrxt 
( Disi.  Poni.  t.  I,  p.  87,  nota  293,  cd.  Bru- 
xelles) ; ma  secondo  tale  lesione  non  so  spie- 
gare perchè  de  'Sanniti  parlasse  di  bel  nuo- 
vo dopo  averli  altrove  descritti.  Se  col  Gail 
( Geogruphi  Min . t.  1 , p.  243  ) leggiamo 
<t>p£'fTÌvoi  il  nome  certamente  alterato  di 
ftopiOYti'JOt  rhc  ilGronovio  leggeva  Bpzv- 
TioiitOi,  sostener  si  potrebbe  I opinione  del 


Nicbubr,  perchè  di  fatti  i Freni  imi,  popu/o 
saunitico,  ne’ tempi  più  remoti  confinavano 
con  gli  Umbri , ed  Ancona  non  dovè  esser 
compresa  nel  Piceno  prossimo  all  'Umbria, 
se  noti  dopo  l'emigrazione  de’ Sabini,  i qua- 
li colla  loro  colonia  guidata  dal  Pico  die- 
dero il  nome  ad  una  speciale  contrada.  Ma 
come  comprendere  , secondo  questa  inter- 
pretazione , i Frtntani  tra  i cinque  popoli 
appartenenti  olla  Daunia  , o anche  alla  Ja- 
pigia? 

(3)  Nicandr.  ap.  Antonio.  Liber.  Meta- 
morph.  XXXI.  Tò  d&’jeapà  toS  t'srog  roìi 
Tapino?  B'yhtro  I]sux£rfu>v  roSirspos  de’ 
tovtov  rvjs  àiXotoo-vjs  twitÌJZOV  bavvìot. 

(4)  Dionys.  Pencg  , v.  379.  (p'aXji  T*  'la- 
rv^tuv  nrav'jofiha  ptoip'T pioto  rapo t>iv; 

(3)  Strab.  Vi,  p.  277. 

(6)  ld.  ibid.  p.  28 J. 
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attribuì,  annoverò  in  un  fascio  anche  altre  città  di  altre  regioni  (1). 
Non  però  di  meno,  senza  dipartirci  dalla  corograGa  della  Peuce - 
zia  (2), e seguitando  Strabone  in  quella  che  assegnò  air^ni//a(3), 
può  dirsi  che  la  Daunia , o la  Daunitide,  come  i Greci  la  nomi- 
narono , avanti  il  dominio  de'  Romani  col  corso  deìVAuftdo  sin 
presso  di  Canusio  era  divisa  dalla  Pcucezìa , e di  là  con  quello  del 
Loconc  che  presso  Spinazzola  ha  le  fonti,  e più  oltre  lungo  il  Cra- 
go  ed  il  Basalto  sino  alla  confluenza  nel  Biadano  alle  falde  del 
monte  di  S.  Vito  , confinando  più  sotto  colla  regione  Tarentina. 
Dalla  foce  AeW’^ufìdo  stendevasi  per  tutta  la  spiaggia  di  Man- 
fredonia e del  Gargano  sin  presso  Uria,  in  vicinanza  di  Rodi  di 
oggidì,  e al  di  là  de’ monti  che  cingono  il  lago  di  Varano  il  corso 
del  Triolo  dividevala  AM  Apulia. 

A considerar  lutto  insieme  la  regione  così  circoscritta,  in  tre 
parti  distinte  si  presenta  naturalmente  divisa  : il  gran  promonto- 
rio del  Gargano , le  vaste  pianure  della  Puglia , o il  Tavoliere , e 
la  contrada  montuosa  ne’  conGni  occidentali  , alla  destra  riva  del 
Fortore.  11  Gargano , in  guisa  di  un’isola  si  distingue  dalle  conG- 
nauti  pianure,  le  quali  presentano  un  piano  dolcemente  inclinalo, 
che  elevandosi  in  alti  piani  nelle  falde  degli  Appennini  a ponen- 
te, insensibilmente  si  abbassa  sino  alle  falde  del  promontorio  e al 
lido  del  golfo  di  Manfredonia : le  diramazioni  appennine  formano 
il  resto  della  regione. 

Sopra  una  base  di  circa  554  miglia  quadrate  alla  più  grande 
altezza  s' innalza  il  Gargano  nella  cima  di  Montccalvo , che  per 
3962  piedi  si  eleva  sul  livello  del  mare.  In  fuori  della  parte  ri- 
volta al  settentrione,  deliziosa  ed  amena  pc’monti  sempre  vestiti 
di  verdura , e per  le  colline  e le  valli  irrigue  ed  ubertose  , non 
presenta  nel  rimanente  che  confusi  gruppi  di  montagne,  le  quali 
più  che  altrove  si  elevano  quasi  nel  centro  in  gioghi  con  vette  aguz- 
ze , schiene  frastagliate  e dirupate  pendenze.  Divise  da  anguste 
valli,  non  danno  scaturigini  di  acque,  e racchiudono  antri  c vo- 
ragini non  molto  ampie,  ma  profondissime.  Disordinatamente  di- 
vergenti nelle  loro  diramazioni,  senza  regolarità  di  strati  paral- 
leli, si  appalesano  questi  confusi  ammassi  calcarei  di  struttura  di- 
versa dagli  Appennini , e formati  in  un’epoca  violenta  e tempe- 

(1)  Quello  geografo  (III  » 1»  16)  tra  le  mediterranee  ( III , i , 72  'Airovku>v  Aao- 
citti  de'Dauni  (‘ÀzovXwv  Àauv/wv  tv  'luì-  viu>v  pxtxó'yuoi  ) Teano  (degli  Apuli  pro- 
via) zskiyu)  annoverò  Salapia  , Siponio  , imamente  detti) , JSuceria  o Luceria,  PL 
cà  Apenette,  o piuttosto  Apanaste , (che  fu  bino , Arpì,  Erdonia  e Cariota. 
città  de ’Peucezii  (vedi  p.  401  ) , il  monte  (2)  Vedi  p.  481. 

Gargano  , ed  Jrio  (città  apula)  , e tra  le  (3)  Strati.  VJ  , pp.  283 , 285. 
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stosa  della  natura.  Dalla  città  di  Foggia  , posta  nel  perfetto  pia- 
no del  Tavoliere,  allargandosi  la  vastissima  pianura  della  Puglia, 
leggiere  elevazioni  si  presentano  , le  quali  estendendosi  vieppiù 
verso  ponente  e libeccio,  cominciano  a formare  basse  colline  fin- 
ché si  confondono  colle  appennLnc  diramazioni.  Tali  elevazioni 
che  si  allungano  da  ponente  a levante,  molto  meno  alte  verso  il 
settentrione  e che  al  lago  di  Lesina  hanno  il  lor  termine,  e più 
depresse  o quasi  insensibili  verso  il  levante  e l'Adriatico,  seguo- 
no la  direzione  de’piccoli  fiumi  e torrenti  che  ne  scaturiscono,  per 
essere  negl’intervalli  di  questi  piccoli  fiumi  situate.  La  parte  ul- 
tima montuosa  presenta  elevazioni  più  regolari  ed  accessibili  in 
paragone  di  quelle  del  Gargano.  I monti  lungo  il  Fortore  nelle  ori- 
gini del  Cervaro  e della  Carapella,  ed  in  parte  quelli  lungo  YO pun- 
to, sono  formati  da  queste  elevazioni,  le  quali  inalzandosi  quasi  al- 
la stessa  altezza  de’ monti  gargauici,  hanno  l’identica  direzione  da 
ponente  e levante,  e comechè  più  coverte  di  terra  vegetabile,  del- 
la stessa  natura  calcarea  e con  sottili  strali  per  lo  più  arenosi  e cre- 
tacei , più  regolari  hanno  questi  strati  , e danno  origine  a tutti  i 
fiumi  e torrenti  della  regione,  perchè  le  acque  delle  piogge  e del- 
le nevi  conservano  nel  loro  seno. 

Dn  viaggiatore  che  dalla  Pcvcezia  voglia  passar  nella  Dau- 
nia  , anche  prima  di  giugnere  MOfanto , all’  aspetto  del  paese, 
alla  forma  delle  alture  , al  colore  particolare  delle  terre  tantosto 
si  avvede  la  natura  del  suolo  cambiarsi  nelle  materie  terziarie  di 
cui  è coperto.  1 colli  e i monti  sono  formati  sì  dalla  solita  calca- 
rea appennina , ma  a’  tufi  della  Peucezia  succede  la  marna  argil- 
losa compatta  o tenace,  e , dove  questa  non  è , i ciottoli  calcarei 
in  grau  copia , come  sul  monticello  sul  quale  è posta  Lucerà,  e a 
Monte  Calvello,  otto  miglia  al  S.  0.  di  Foggia.  Presso  i sommi 
Appennini  sonovi  altresì  colli  della  solita  marna  argillosa  più  o 
meno  mista  di  sabbia , quale  è appunto  il  colle  della  Castelluccia, 
e in  qualche  altra  eminenza  in  mezzo  alla  solila  marna  si  trovano 
globi  di  pirite  marziale  cristallizzata.  Benché  nell' intera  regione 
molto  rari  vi  appariscano  i prodotti  del  mare,  nondimeno  a molta 
profondità  vi  si  trovano,  e scavandosi  profondi  pozzi  è avvenuto 
di  scoprirsi  e ciottoli  ed  arene  marine  e conchiglie , e nel  colle 
di  Scrracapriola,  che  può  considerarsi  come  uno  degli  anelli  che 
legano  il  Gargano  al  tronco  degli  Appennini,  bellissime  pinne  si 
rinvengono , c talune  conservate  in  guisa  da  ritenere  il  bel  colo- 
re scambiante  argentino;  le  quali  in  masse  di  argilla  si  scoprono 
con  squamettc  micacee,  e con  poca  sabbia  silicea.  Molte  colline 
to».  in  67 
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della  gran  Valle  di  Bovino,  net  cui  fondo  si  gira  e raggira  il  Cer- 
varo,  come  si  raggira  la  strada  regia  che  su  per  la  schiena  de'mou- 
ti  ha  il  suo  corso,  sono  composte  di  un  aggregato  di  ciottoli  o rot- 
tami calcarei  degli  Appennini,  divelti  da’  monti,  come  si  crede, 
dalle  veementi  c precipitose  irruzioni  delle  acque  nella  seconda 
epoca  geologica,  quando  cioè  si  abbassarono  le  acque  del  mare 
che  li  coprivano. 

Or  se  dal  fatto  rivolger  ci  vogliamo  alle  conghietture,  dal- 
la natura  del  suolo  alle  ipotesi  de' geologi,  il  Monte  Gargano  non 
è evidentemente  che  un  ramo  distaccato  dal  gran  tronco  appen- 
nino  per  effetto  di  una  catastrofe  , essendo  pur  probabile  che  il 
naturale  rivolgimento  che  ne  lo  divise,  contribuì  possentemeute 
alla  formazione  della  prodigiosa  massa  di  brecce  e di  calcare  qua- 
si cristallino,  che  costituiscono  una  delle  condizioni  geologiche 
più  notevoli  della  contrada.  Perciocché,  siccome  i diversi  colori 
di  tutti  que’ calcari  sono  da  attribuire  all’  azione  di  gas  sotterra- 
nei , come  è provato  dalla  concordanza  perfetta  tra  la  direzione 
e l’ inclinazione  de’  loro  strati  e quelle  delle  rocce  giurassiche  , 
con  cui  i calcari  colorati  formano  transizioni  insensibili , si  può 
da  ciò  concludere  che  tal  possente  svolgimento  di  gas  si  derivò  da 
fenomeni  vulcanici  che  accompagnarono  la  catastrofe  in  quistio- 
ue.  Oltre  di  che  tutta  l'isolata  massa  del  Gargano  è a così  dire  si- 
tuata tra  due  sedi  vulcaniche,  una  delle  quali,  tuttavia  visibile, 
forma  il  monte  Vulture,  e l’altra  quasi  scomparsa  si  manifesta  ne’ 
margini  di  rocce  basaltiche  del  lago  alluviale  di  Lesina.  Ed  altre 
circostanze  aucora  attestano  del  pari  l’azione  violenta  di  una  for- 
za di  eruzione  o di  sollevamento,  scovrendovisi  con  istupore  bloc- 
chi di  sienite  mescolali  con  masse  basaltiche  , le  quali  all’  oppo- 
sto di  altri  luoghi  simili,  come  nelle  spiagge  settentrionali  dell' Ir- 
landa, appariscono  anteriori  alla  creta  , come  si  vede  dagli  stra- 
ti di  calcare  e di  gesso  che  si  osservano  lungo  la  zona  delle  roc- 
ce basaltiche.  Or  non  solo  il  loro  raddrizzamento  nel  senso  del- 
T impulso  avuto  dal  basalte , ma  anche  la  tessitura  cristallina  del 
calcare,  il  suo  colore  bruno  ed  il  pirite  di  ferro  che  in  belli  esae- 
dri vi  si  manifesta,  sembrano  annunziare  l’influenza  esercitata  sul 
calcare  dalle  rocce  basaltiche  colle  quali  c in  contatto.  Per  tal  gui- 
sa in  quella  spiaggia  dell’  Adriatico  scorgesi  il  fenomeno  di  un 
vulcano  estinto,  il  cui  punto  di  eruzione  può  supporsi  nel  fondo 
del  mare  tra  il  littorale  e la  piccola  isola  di  Tremiti , composta 
esclusivamente  di  calcare  di  nummoliti,  ed  iu  cui  alcun  fenomeno 
vulcanico  non  si  ravvisa;  e sia  che  erompesse  per  mezzo  di  un  cra- 
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tere,  sia  che  manifestasse  la  sua  azione  coll’apparizione  di  rocce 
vulcaniche  in  uno  stato  pastoso,  potè  forse  figurare  nella  grande 
catastrofe  per  la  quale  dal  tronco  dell’  Appennino  fu  separato  il 
Gargano  (1).  Il  quale,  sollevato  nella  direzione  di  0.  S.  0.  all’E. 
N.E.  nella  sua  formazione  in  parte  giurassica,  in  parte  cretacea, 
appartiene  a due  diverse  età  geologiche,  come  fanno  manifesto  i 
marmi  e gli  alabastri  che  stanno  nell’ una,  e i vasti  boschi  di  pini 
che  si  elevano  nell’altra,  c che  servir  possono  perciò  ad  indicare 
tali  due  distintissime  formazioni  (2). 

Le  piccole  lagune  a levante  e settentrione,  il  lago  di  Salpi , 
il  Pantano  Salso  col  Iago  Versentino,  e quello  di  Varano , clic  ne’ 
due  estremi  cingono  il  Gargano , del  pari  che  gli  strati  paralleli 
di  materie  diverse  pieni  di  gusci  di  testacei , chiaramente  dimo- 
strano che  tutta  la  regione  bassa  fu  già  un  vero  fondo  di  mare , 
di  cui  i laghi  anzidetti  sono  gli  avanzi.  Come  tale  si  è pur  consi- 
derato il  lago  di  Lesina  a settentrione;  ma,  separato  come  è,  dal 
mare  da  una  diga  di  sabbia  diluviale,  ha  dovuto  piuttosto  forma- 
re un  golfo  del  mare  in  un’epoca  comparativamente  recente;  oltre 
di  che,  la  sua  acqua  non  ha  nulla  del  gusto  dell  acqua  marina , 
per  essere  un  lago  di  acqua  dolce  che  contiene  molti  molluschi 
lacustri.  Tutta  la  regione  del  resto  si  vede  come  sconvolta  nelle 
tante  fenditure  di  terra,  di  monti,  e di  sassi.  La  stessa  parte  pia- 
na apparisce  come  spianala  e compressa  dalla  gravità  e dal  corso 
delle  acque  marine  , delle  quali  inzuppata  , ne  ritiene  tuttavia  i 
sali,  gli  olii,  il  bitume,  le  piante,  e le  conchiglie  petrificate.  Le 
petrificazioni  conchigliacec  si  rinvengono  alla  profondità  di  20 
palmi  nel  territorio  di  S.  Severo,  a fior  di  terra  in  quello  di  Ser- 
ra Capriola,  ed  altrove,  estendendosi  ancora  oltre  i limiti  della 
regione  al  settentrione  e all’oriente,  come  sulla  vetta  del  monte 
S.  Felice  al  di  là  di  Tavenna  nell’antica  regione  òe'  Freni  ani  da 
un  lato,  e presso  la  città  di  Ariano  dall’altro  in  quella  degl  /rpi- 
ni,  non  ostante  la  maggiore  distanza,  e così  superiore  al  livello 
del  mare.  Tanta  salsedine  nelle  acque  e nelle  terre,  e le  tante  pie- 
tre ordinate  a vòlta  per  la  strada  dell’antica  città  di  Siponto  chia- 
ramente dimostrano  che  tutta  la  contrada  andò  soggetta  a gran- 
di convulsioni  nelle  tante  catastrofi  della  terra  sì  pe’  tremuoti  e 
sì  per  le  marine  inondazioni.  Poiché  il  Gargano  quasi  argina  il 
mare , l’Adriatico  potè  entrare  nondimeno  nel  gran  piano  di  Pu- 
tì) Tichatehoff,  Coup  d oeil  tur  la  con - (3)  Pilla , Mem.  sul  Gargano  negli  Atti 

»ut.  geolog.  dea  Prov»  mcrid.  du  P.  de  della  Società  Economica  di  Capitanata, 

N apice , p.  47.53.  r 
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glia  per  la  via  di  Campomarino,  o per  quella  del  lago  di  Salpi , ed 
un  insigne  geologo  ha  supposto  come  in  queste  contrade,  così  nel 
resto  dell’Italia  sino  a S.  Marino , un  mare  permanente,  alto  alme- 
no 21 60  piedi  sul  livello  del  mare  di  oggidì,  nell'epoca  del  quale 
la  valle  di  Bovino  separava  dal  rimanente  paese  tutte  le  contrade 
occupate  dalla  Puglia , dalla  Basilicata  e dalla  Calabria , che  com- 
parir dovevano  come  un’isola  distinta,  o piuttosto  come  un  arci- 
pelago formato  dalle  più  alte  cime  de'  monti  , mentre  giacevansi 
sommerse  le  inurge  della  Puglia  (quelle  di  Toro,  Minervino  e Ga- 
ragnone ),  e le  umili  eminenze  appennine  che  diramandosi  perla 
Terra  di  Otranto  sino  al  Capo  di  Leuca  hanno  il  lor  termine  (1). 
Ma  non  ad  irruzioni  delle  acque  dell'Adriatico,  sì  bene  alle  stesse 
acque  primitive  che  ricoprirono  il  globo,  si  attribuivano  ancora 
le  esposte  condizioni  naturali  della  Daunia.  Poiché  grandi  bacini 
e laghi  ebbero  a rimanere  dopo  L abbassamento  o il  ritiramento 
delle  acque , e sopratulto  dove  le  circostanti  moutagne  ne  impe- 
divano lo  scolo,  un  lago  non  diverso  si  è supposto  neconfini  della 
Daunia,  lago  estesissimo  e profondissimo  che  ricorre  alla  mente 
del  perspicace  osservatore,  il  quale  prima  da  Ariano , e poi  dal 
monte  Serra  presso  Mirabella  giri  l'occhio  intorno  la  circostante 
contrada,  del  perimetro  non  meno  di  40  miglia,  quanti  ne  corro- 
no dalle  vicinanze  di  Camporea/e  sino  a Monteforte , nel  cui  mezzo 
a grande  altezza  sarebbesi  elevato  il  monte  primitivo  della  Serra. 
Rialzatosi  il  livello  delle  acque  co’  rottami  già  caduti  dal  disfa- 
cimento di  tal  monte  , e colle  deposizioni  delle  torbe  scendenti 
dagli  alti  monti  al  lago  circostanti,  non  meno  che  dalle  materie 
vulcaniche  che  tuttavia  si  osservano  nella  valle  di  Avellino  e ne' 
colli  ond'è  cinta,  nella  Daunia  non  solo,  ma  forse  nella  prossi- 
ma Lucania  ancora  ebbero  a traboccare  per  diversi  sbocchi  o ca- 
nali , i quali  in  parte  suppor  si  possono  con  certezza  nel  vallone 
di  Bovino,  e nel  cosi  detto  Buccolo  di  Troja , ch’è  un’altra  simile 
vallata.  Sono  tali  le  congetture  de’ geologi  sulla  primitiva  condi- 
zione fisica  della  contrada;  veggiamo  ora  quelle  degli  archeologi 
su’  popoli  che  ab  antico  la  popolarono. 

II.  I Greci  ed  i Latini,  storici  e poeti,  il  nome  di  Daunia 
derivavano  da  Dauno  re  del  paese,  innanzi  al  quale  altri  non  si  co- 
nosce che  vi  avesse  dominio.  E già  di  Dauno  parlavano  Timeo  e 
Lieo,  il  primo  nella  storia  di  Sicilia,  e l’altro  in  quella  della  spe- 

(i)  Rosati , Belai.  statistica  sulla  Capi - no,  Y iagg'to  perla  Capi tanaia  p.29  »cgg 
lanata  negli  Ani  «iella  Società  E.  onomica  Brocchi , Conc biologia  Jòsule  subappenn i- 
tli  Capitanala , C li , p.  113  aegg. — Longa-  ria  t.  I , p.  57 , CO. 
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dizione  di  Alessandro  di  Epiro.  Senza  riferirne  l’origine,  dicono 
solo  che  reggeva  nella  contrada  al  sopravvenire  di  Diomede  do- 
po la  guerra  trojana  (1).  Ma  molto  più  antico  è nella  tradizione 
di  Nicandro  , il  quale  scriveva  esser  uno  de’  Licaonidi  Arcadi , 
e fratello  di  Japige  e Peucezio,  che  nella  divisione  di  tutta  la  Ja- 
pigia si  ebbe  il  paese  al  di  là  di  quello  che  spettava  a Peucezio(2). 
11  poeta  stesso  riferiva  che  l'esercito  de’ Licaonidi  nella  maggior 
parte  era  composto  di  Messapii  c d'illirici,  e Pesto  dice  che  Dau- 
no  fu  illustre  uomo,  o principe  della  gente  illirica,  il  quale  usci- 
to dalla  patria  per  una  sedizione,  occupò  la  regione  e le  impose 
il  proprio  nome  (3).  D’  onde  attingesse  Festo  tale  tradizione  è 
ignoto,  ma  si  accorda  in  parte  con  quella  di  Nicandro,  per  en- 
trambe le  quali  può  ben  ritenersi,  come  altrove  ho  detto,  che  la 
Daunia,  non  diversamente  dalle  prossime  contrade,  fu  popolata 
da  Arcadi  insieme  e da  Illirici  (4),  lasciando  i Greci  scrittori  con 
la  lor  personificazione  del  nome  della  regione,  come  di  altre  con- 
trade del  mondo  antico,  delle  quali  o erano  ignote,  o non  si  ap- 
profondivano le  origini.  Ma,  quanto  a quella  de'Dauni,  in  fuori 
dell’  uccisione  di  Diomede  per  opera  di  Dauno  in  seguito  della 
guerra  che  tra  loro  si  accendeva  pel  dominio  del  paese,  la  quale 
con  altre  circostanze  poi  narravano  altri  scrittori,  ne’ racconti  fa- 
volosi di  Timeo  e Lieo  vi  è una  traccia  del  passaggio  de’Greci  e 
degl’ Illirici  prima  nell'isola  di  Coreica,  e poi  in  Italia;  dappoi- 
ché dicono  che  nella  Fcacide  (il  regno  di  Feaco)  uccidesse  il  dra- 
gone Colchico  che  devastavala  (5),  ed  Eraclide  soggiunge  che  in- 
sieme co ’Corcircsi  combattè  con  grande  armata  nella  Japigia  con- 
tro i Brundusii  (6).  Or  solo  un’  accurata  ricerca  sulla  persona  di 
Diomede  può  sorgere  alla  conoscenza  di  piu  riposte  origini  delle 
colonie  primitive  che  popolarono  la  Daunia,  e con  ciò  ottenersi 
la  più  probabile  derivazione  del  nome  de’ popoli  che  labilarouo. 

Diomede  al  pari  di  Achille,  Ulisse  ed  Ettore,  è uno  degli  eroi 
più  celebrati  da  Omero  (7).  Prode  in  battaglia,  prudente  ne’consi- 
gli,è  il  terrore  de’nemici,ed  ha  grande  autorità  tra  isuoi  amici(8). 
Ritornato  dopo  la  guerra  trojana  in  Argo  (9),  e conosciute  le  insi- 
die di  Egialea  e dell'adultero  Cometa,  risali  sulle  navi,  e dopo  lun- 


(!)  Tim./rrn£.l3,  in  Fragm.  fust.Gniec. 
ed.  Moller  t I,  p.  195;  — Lf.  t.  Il , p.  370. 

(2)  Nicand.  ap.  Antonia.  Libcr.  Mela- 
morph.  XXXI,  et  ii>.  Verbeyk , ed.  Lugd.- 
Bat.  1774,  p.  206.- 

(3)  F«t.  v.  Diuvu  , p.  69,  ed.  Mulier. 
Daunia  Appulia  appellatur  a Dawio  , II- 
lyricae  gentis  claro  viro , qui  «am  , prop 


ter  dometùcam  seditionem  excedens  patria , 
óàcupavit. 

(4)  Vedi  p.  397. 

(5)  Tioa.  e Lic.  Fragra,  cit. 

(6)  Hcraclid.  Fragm.  De  Polii.  XXVII. 

(7)  Horncr.  i/.Vl,  98;  X,  240;  XI,  312. 

(8)  Id.  ibid.  IX , 53  ; XI , 382  etc. 

(9)  Odyss.  T , 180  sq. 
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ghe  navigazioni  (1)  co’socii  Dori  trabalzato  nel  seno  Adriatico,  si 
stabili  ne  confini  de  Dauni,  dove  sposatosi  alla  figliuola  di  Dauno, 
fabbricò  una  città,  che  nominò  Argo-Jppio  dal  nome  di  Argo  nel 
Peloponneso,  dove  ebbe  dominio,  la  quale  fu  poi  detta  Argirippa, 
e da  ultimo  Arpi  (2).  Oltre  la  fondazione  di  questa  città  Straboue 
altribuivagli  anche  quella  di  Canusio  e di  Siponto,  e dice  favoleg- 
giarsi che  scomparisse  in  una  delle  isole  da  lui  dette  Diomedee. 
Una  grande  opera  è fama  clic  imprendesse,  una  fossa  o canale,  che 
attraversando  il  promontorio  Gargano  congiungesse  il  mare , ma 
che  lasciava  incompiuta  come  altre  cose,  perchò  richiamato  alla  pa- 
tria, dove  poi  finì  la  vita  (3).  Ed  altre  città  ancora  dicevansi  da  lui 
edificate,  cioè  Gargano , Venusta , Equotutico,  Benevento  (4),  ed 
inoltre  Brindisi  e Venafro  (5).  Nè  solo  in  Arpi,  ma  anche  a Mela- 
ponto  e a Turio  come  eroe  era  adoralo  (6),  ed  anche  fuori  le  nostre 
contrade,  come  tot  Veneti  presso  il  Titnavo  (7),  tra  gli  Umbri  in  vi- 
cinanza di  Ancona  ebbe  tempii  simili  (8),  e Spina  presso  una  delle 
bocche  del  Po,  celebre  pel  primo  arrivo  de'Pelasgi  (9),  dallo  stes- 
so Diomede  dicevasi  fondata  (10),  come  la  stessa  città  di  Adria, 
che  diede  il  !iomeaH’Adriatico(1 1).Or  chi  tutte  queste  fondazioni 
ed  adorazioni  volesse  interpretare  per  l’arrivo  di  colonie  etolie  in 
tutte  le  già  dette  contrade,  come  già  si  è affermato  di  Ercole  (12), 
ed  io  non  dubito  che  dir  si  debba  anche  di  Ulisse,  con  un  dotto 
archeologo  direbbe  che  le  colonie  di  Etolia  portavano  nella  Daunia 
colle  idee  e le  credenze  elleniche  il  nome  ed  il  culto  di  Diomede,  il 
loro  eroe  nazionale.  Auzichè  considerarsi  con  altri  Diomede  come 
eroe  indigeno,  il  quale  dava  occasione  a favole  locali  trasformate 
alla  greca(l  3),  in  tuttequcsle  favole  sarebbero  chiari  indizii  di  an- 
tiche colonie  de’Greci  de\V Etolia,  i quali  per  tutto  avevano  por- 
tato il  nome  e la  rimembranza  del  proprio  eroe  nazionale.  Oltre 
di  che  relazioni  di  vicinanza,  di  commercii  e di  affinità  vi  ebbero 
da’  tempi  mitici  tra  le  due  regioni , poste  presso  a poco  di  pro- 


(1)  Oviit.  Metam.  XIV , 37.  — Hejoc  , 
JVoc.  in  Jpollodor.  p.  129  sqq. 

(2)  Folcm.op.  Schol.  Hiad.lYem.  X»  12. 
Tire.  jEn.  Vili , 9 ; XI , 226i  X,  28}  XI , 
24M7.  — Cf.  Scrv.  ad  j£n.  Vili,  9. — 
Eudoc.  Ion.  in  Viliois.  Anecd.  gr.  p.  115.— 
Liv.  XXV,  12.—  Justin.  XX,  1. 

(3)  Strab.  VI,  p.  284. 

(4)  Scrv.  ad  tèa.  XI , 246;  Vili,  9.^ 

(5)  Justin.  XII,  2. — Serr.  ad  JEn.  XI , 
246. 

(6)  Schol.  Pind.  Ad  Nem.  X , 12. 


(7)  Strab.  V,_p.  228 , 29  , e p.  445. 

(8)  Scylax , Peripl . p.  6 ed.  Huds. 

(9)  Dionys.  dal.  I,  10. 

(10)  Plin.  H.  IS.  Ili,  20, 5. 

(11)  Steph.  Byx.  ▼.  'Arpica 

(12)  ìlùimauo,  Anfànge  der  griech,  Gt- 
tcìuchle.  Kdnigsbcrg  1814.  — Cf.  Ouvaroff, 
É tude s de  philol.  et  de  crùùjue  p.  296. 

(13)  Questa  opinione  sostiene  l’Htyne 
(Ad  Mn.  XI , p.  290  ),  c più  a lungo  è di- 
svolta dal  Klauscn  (/Eneas  u.  d.  Penateli  , 
t.  II,S8,p.  1127  segg.). 
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spetto  l’nna  dell’altra  ne'  due  Iati  deU’Adriatico,  e molte  monete 
di  bronzo  in  fatti  si  sono  scoperte  degli  Etoli  nell’antico  territo- 
rio deiYApulia  (1).  Ma  tra  gli  eroi  che  non  appartengono  ad  una 
sola  contrada  del  mondo  antico  è questo  Diomede,  per  esser  noto 
dalle  favole  un  Diomede  re  di  Tracia  ucciso  da  Ercole  a cagione 
del  suo  barbaro  costume  di  far  pascere  umane  vittime  alle  sue  ca- 
valle (2).  Un  cavallo  bianco  per  contrario  sacrificavasi  annualmen- 
te a Diomede  presso  il  Timavo  (3),  e,  come  altrove  ho  detto,  egli 
sembra  che  il  culto  ne  passasse  nelle  nostre  contrade  dagli  Eneli , i 
quali,  o che  come  Traci  si  considerino  perchè  con  essi  venuti  in  I- 
talia  (4),  o che  ad  essi  creder  si  vogliano  frammisti  (5),  è noto  che 
amavano  molto  i cavalli,  e sacrificar  dovevano  al  loro  nume  un  ani- 
male che  molto  avevano  in  pregio.  Cosi  pure  i Massageti  immolava- 
no cavalli  al  Sole,  non  convenendosi  secondo  la  ragione  della  loro 
legge  addotta  da  Erodoto,  al  velocissimo  de’ numi  che  il  velocis- 
simo de’mortali  (6),  e Diomede  di  Tracia  ucciso  da  Ercole  co’ suoi 
quattro  cavalli  si  crede  Apollo  figurato  nell’atto  di  guidare  il  coc- 
chio del  Sole,  al  cui  culto  successe  quello  di  Ercole.  Perciò  un  dot- 
to archeologo  ha  considerato  Diomede  come  un  antico  nume  (7), 
simile  a Giove  Agamennone  di  Sparta  (8),  e con  più  di  ragione 
ancora  si  può  con  uu  altro  scrittore  (9)  ravvicinare  a Giove  Dio- 
tnco(1 0).  Ed  in  sostegnodi  tali  investigazioni  èda  notare  che  quan- 
do Settimio  Severo  innalzava  a Bizanzio  un  tempio  ed  una  statua 
al  Sole,  non  altrimenti  indicavalo  che  col  suo  nome  trace,  Deo 
Zeuxifpo,  o Giove  Cavallo  (1 1).  Or  sia  che  collo  Scoliaste  di  Pin- 
daro la  prima  tradizione  della  venuta  di  Diomede  nella  Daunia 
voglia  attribuirsi  al  poeta  Ibico  di  Reggio  (12),  il  quale  nacque  nel 
559,  e mori  nel  474  av.  G.  C.,  sia  che  voglia  credersi  piuttosto 
de’poeti  ciclici,  i quali  ne’ poemi  detti  Noaroi,  o Ritorni,  i pri- 
mi esposero  in  versi  il  ritorno  degli  Achivi  da  Troja,  ad  esempio 
de’  quali  Giulio  Antonio  scriveva  un  poema  intitolato  Diomcdea 


(1)  Raoul  Rochctte,  Journal  de$  Satani 
1847,  p.  588,  noia  (1).  — Per  tutte  le  fon- 
dazioni che  a Diomede  si  attribuivano,  ma 
narrate  colla  stessa  credenza,  vedi  lo  stesso 
dotto  archeologo  (Hul.  dea  Col.  grecipua 
t.  II , p.  307  segg.). 

(1)  Apoliodor.  il , 5 , 8.  — H y gin.  kob. 
250. 

(3)  Strab.  V,  p.  215. 

(4)  Vedi  p.  434. 

(5)  Filiali , Saggi  tu’ K e neti  primi  t.  II, 
p.  345. 

(6)  Hcrod.  I,  216.—  E cosi  pure  gli  Jci- 


ti,  popoli  nomadi,  immolavano  sopratutto 
cavalli,  secondo  riferiva  lo  stesso  Erodoto. 

(7)  Welckcrap.  Disseti,  Explic.ad Pmd. 
JNem.  X , p.  463  ed.  Bocck. 

(8)  Clein.  Alex.  Protrept.  p.  32 , Pot- 
ter. — Eustath.  ad  fiom.  IL  B , p.  168.— 
TzcU.  ad  Lrcophr.  v.  Il 24. 

(9)  De  Witte  , Mfthe  de  Geriony  Nouv. 
Anu.  Arci»,  t.  II , p.  286. 

(10)  Eustath.  ad  Homer.  11.  A,  p.  444. 

(11)  Alatala,  Chronogr.  XXI,  p.  291,  ed. 
Niebuhi  , Bonn  1831- 

(12)  Sdrai.  Pind.  Jd  JSem.  X , 12. 


Digitized  by  Google 


536 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


in  XII  libri  (1),  con  molta  vcrisimiglianza  io  credo  che  le  tradi- 
zioni locali  derivate  dall’arrivo  de’ Traci  nella  Daunia  e dal  loro 
culto  si  tramischiassero  a quelle  dc’Greci  per  comporre  la  favola 
dell'arrivo  di  Diomede  nel  regno  di  Dauno,  tanto  più  che  vi  fu- 
rono Dauni  nella  Tracia,  de’ quali  seguendo  ignote  autorità  scri- 
veva un  antico  etnografo  (2),  senza  che  in  questa  investigazione 
alla  di  lui  testimonianza  siasi  posto  mente. 

Ma  ad  origini  diverse  accennano  gli  scrittori  delle  cose  ro- 
mane, e su  queste  ancora  insistono  dotti  archeologi.  E prima  di 
ogni  altro  trovo  indicato  un  Dauno  padre  di  Turno  in  un  fram- 
mento di  Alessandro  Polistore  (3),  e Virgilio  facevane  conoscere 
gli  antenati,  dappoiché  dice  che  Danae,  la  favolosa  fondatrice  di 
Ardea{ 4),  sposavasi  a Pilunno  o Picunno,  eroe  locale,  da  cui  nac- 

3ue  un  secondo  Picunno,  e da  questi  Dauno,  padre  di  Turno  (5), 

’ onde  provenne  il  nome  di  Daunius  hcros  dato  allo  stesso  Tur- 
no e quello  di  Daunia  gens  imposto  e Ruttili,  sudditi  <liTurno(6). 
Or  se  la  Daunia  ebbe  il  nome  da  Dauno,  ciò  fa  supporre,  dicono 
dotti  archeologi,  che  antiche  relazioni  di  stirpe  vi  ebbero  tra  Ar- 
tica e questa  parte  d’ Italia,  originate  da  una  di  quelle  colonie  , 
che  a’  incontrano  spesso  nella  storia  italica  dell’  epoca  mitologi- 
ca. Tali  relazioni,  vere  o favolose,  da  un’epoca  remotissima  aver 
dovevano  qualche  appoggio  nella  credenza  de’ popoli,  giacché  ci 
spiegano  esse  sole  certe  analogie  di  tipi  nelle  monete  delle  due 
regioni.  Perchè,  il  tipo  della  ruota  a sei  raggi  nel  rovescio  di  tutta 
la  serie  di  assi  attribuita  a Rululi  AìArdca  è identico  a quello  che 
si  vede  sulle  monete  unciali  di  Luceria,  città  principale  della  Dau- 
nia; come  ancora  il  cavallo  galoppante  , eh’  è non  solo  nell’  asse 
lucerino,  ma  anche  sulle  monete  di  Arpi  e di  Salapia,  altre  città 
della  Daunia,  vicine  ed  alleate  di  Luceria,  ha  il  suo  prototipo  nel 
triente  de’  Rutuli.  E lo  stesso  nome  di  Luccria  chiaramente  accen- 
na di'  Luce  ridi  di  Ardea  (7),  città  capitale  de  Rutuli;  in  guisa  che, 
come  un’altra  colonia,  uscita  dalla  città  istessa,  e forse  prima  di 
quella  che  passava  nella  Daunia  , imponeva  il  nome  di  Lucerum 


(1)  Schol.  Hor.it.  IV,  J,  33— Cf.  Hcy- 
ne , Exc.  ad  jEn.  XI. 

(2)  Steph.  Byi.  v.  Lxkfi Tira. 

(3)  Alex.  Polyst.  Fragni.  28,  in  /fiat. 
Grate,  Fragm.  t.  HI,  p.  231.  ed.  Miiiler. 

(4)  Virg.  jEn.  VII , 4 IO—  Ptia.  //.  N. 
Ili , 0,  0.  Artita  a Danae  Pentì  maire 
condita. 

(5)  Virg.  jEn.  VII , 371 , 409  10 , 619 , 


69094.  — Cf.  Serv.  ad  hh.  il.,  e ad  JEn. . 
IX  , 4 , X , 76. 

(6)  Virg.  jEn.  Vili , 146.  — Cf.  Serv. 
ibid. 

(7)  Fcsto  ( v.  Luce  reset  et  Lucerea  , 
p.  119  ed.  Miiiler)  dice  che  Lucerna  nomi- 
navasi  il  re  de'Putuli  di  Ardeay  il  quale  mo- 
veva in  soccorso  di  Romolo  contro  Taiio  re 
de'Sabini. 
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alla  città  che  presso  Roma  edificava  sul  monte  Celio  (1),  cosi  non 
si  è creduto  inverisimile  che  un  Lucerò  di  A idea,  supposto  figlio 
di  Dauno,  varcato  l’Appennino  con  una  colonia  nominasse  Dau- 
nia  la  regione  , e Luceria  la  città  che  per  nuova  patria  edifica- 
vasi  (2);  il  che  spiegherebbe  perchè  Dauno  dicevasi  nato  da  Da- 
nae, la  pretesa  fondatrice  di  Ardca,  che  con  miglior  senno  si  è 
attribuita  a ’ Pe/asgi.  Tra  questi  popoli  anche  il  Niebuhr  risoluta- 
mente  annovera  i Danni,  perchè  come  Danae  e Dauno  suo  figlio 
accennano  ai  Danai,  così  T urno,  figlio  di  Dauno,  ai  Tirreni  (3);  e 
dalla  verità  storica  si  allontanerebbe  chi  tali  genealogie  e persone 
considerar  volesse  storicamente,  anziché  come  simboliche  dei  po- 
poli a cui  accennano,  al  pari  dello  stesso  Danao,  che  i poeti  e i 
mitografi  dall’Egitto  dicono  arrivato  in  Grecia  ne’  tempi  primiti-  „ 
vi  (4).  Dalle  sole  monete  e dalle  genealogie  mitiche  i citati  scrit- 
tori sostenevano  le  relazioni  di  origine  tra  le  due  regioni,  che  il 
Raoul  Rochctte  dubita  di  affermare  se  favolose  o vere  fossero  di 
fatti;  ma  par  che  la  dubbiezza  scomparisca  ove  si  rifletta  alla  fon- 
dazione pelasgica  di  Ardca,  dallo  stesso  dotto  archeologo  soste- 
nuta (5),  all’origine  di  Argirippa  per  opera  de'Pelasgi,  ed  ai  Tra- 
ci, i quali  uniti  a ’Pclasgi  vennero  in  Italia;  così  che  è da  dire  che 
il  culto  di  Diomede  dalla  Tracia  passò  in  Argo  , poi  co'  Pe/asgi 
in  Italia,  e che  dal  Lazio  una  colonia  di  Pelasgi  venne  nella  Dau- 
nia  , dove  in  fatti  non  solo  Argirippa  ricordava  la  prima  patria 
de'Pelasgi  nella  Tessaglia,  ma  anche  Dodona,  come  dirò  appres- 
so, rammentava  la  seconda,  che  fu  nell’ Epiro. 

Ma  sia  che  in  Grecia,  o nelle  sue  colonie  sull’Adriatico,  sia 
che  nel  Lazio  approfondir  si  voglia  il  culto  di  Diomede,  apparirà 
sempre  unico  e identico,  e solo  diverso  pe’diversi  attributi  sotto 
i quali  il  nume  consideravasi.  Tutta  {'esposizione  del  mito  di  Dio- 
mede può  vedersi  in  un  dotto  mitologo  (6),  il  quale  tutt’insicme 
considerando  i diversi  eroi  di  questo  nome,  non  solo  lo  conside- 
ra or  come  lo  stesso  Ares  o Marte,  del  quale  era  figlio  (7),  or  co- 
me il  nume  dell’anno  ne' suoi  effetti  buoni  o cattivi,  ed  or  come 
identico  allo  stesso  Dauno,  uno  de’ Licaonidi , ma  anche  come  lo 
stesso  Turno  figlio  di  Dauno,  il  diomedeo  avversario  di  Enea,  il 


(1)  Niebuhr,  Jlist.  B.  I. I,  p.  274. 

(2)  Marchi  e Tcuirri , L’JEs  grave  del 
Museo  Kirchertano  ordinalo  e descritto  , 
p.  115. — Raoul  Rochctte,  Journal  desSa- 
vans,  1840  p.  728  29 

(3)  Niebuhr,  Hist.  H.  t.  I , p.  142. 

(4)  Schubart,  Quaest.  Gcncal.  Hist. 

TOH.  Ili 


p.  135. 

(5)  Raoul  Roc bette,  Hist.  dei  Colon,  gr. 
t.  1,  p.  406  it.  U,  p.  131. 

(6)  F.  Nork,  Copulare Mytholoeie  P . IX, 
p.  106-15. 

(7)  Apollodor.  11,4,8. 
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quale  in  se  riuniva  la  natura  di  due  animali  di  Marte,  il  lupo  ed 
il  cavallo  (1',  e sul  cui  scudo  d'oro  era  scolpita  Io,  la  vacca  di  Ar- 
go, patria  di  Diomede.  Ed  oltre  che  i bianchi  e veloci  cavalli,  co- 
me quelli  di  Reso  rapiti  da  Diomede  (2),  sono  un  dono  di  Oritia 
fatto  a Ululino,  antenato  di  Turno  3),  come  una  specie  di  Marte 
sanguinoso  lo  descrive  Virgilio  nella  guerra  contro  Enea  , aggi- 
rantesi  qua  e Ih  co’suoi  cavalli  attaccati  al  cocchio  (4).  Turno  an- 
cora ricorda  E assirio  Ares,  dello  Thuras,  cioè  l'alto,  perchè  ado- 
rato in  forma  di  colonna  , e perciò  anche  i suoi  figli  gemelli  ge- 
nerati con  Ilia  presso  il  Tevere  dicevansi  gli  Altclli  (gli  alti),  e dà 
anche  il  nome  a' Ruttiti  suoi  adoratori,  i Rosseggiatili  o sanguigni, 
perchè  egli  era  Y Ares  ttlpxv , Mars  Rufus , il  pianeta  degli  Edo- 
mili , sotto  il  quale  era  nato  il  rosso  Edom,  detto  anhe  Seir,  cioè 
il  peloso,  in  greco  3*óXos,  e perciò  Danno  (Sorjyos)  è detto  figlio 
di  Pilumno,  cioè  il  capilloso,  padre  di  Turno,  suo  attributo  (5). 
Per  le  quali  tutte  cose  si  può  anche  credere  che  di  fatto  non  vi  fu 
passaggio  di  una  colonia  dal  Lazio  nella  Daunia,  ma  solo  identità 
di  culto  nelle  due  regioni,  per  la  quale  pensavasi  ne’tcmpi  storici 
ad  identità  di  stirpe  ùc’Rululi  e de’ZXnum,  e le  monete  degli  uni 
s’ imitarono  da  quelle  degli  altri.  Dopo  la  facile  supposizione  di 
alcuni  scrittori  che  la  Daunia  fosse  popolata  in  tempi  remotissi- 
mi, sia  dagli  Aborigeni,  e sia  dagli  Osci,  innanzi  l'arrivo  de'Greci 
e di  altri  popoli , alle  discorse  origini  ho  credulo  attenermi , ap- 
pena adombrate  nelle  tradizioni  mitiche  ; e sono  ben  pago  dopo 
lunghe  e pazienti  ricerche  di  qualche  cosa  aggiugnere  a quelle  già 
divulgale  sulle  origini  italiche  , non  per  sostenere  come  incerte  e 
dubbiose  le  origini  nostre,  ma  per  qualche  cosa  affermarne,  per- 
chè non  favolose  nè  oscure,  come  pur  si  pretende,  ma  certe  e chia- 
re abbastanza  per  chi  schiettamente  le  va  ricercando  nelle  testi; 
monianze  degli  antichi.  Ma  facciam  passaggio  alla  topografia  della 
regione. 

III.  — I.  Vergei,  lo  ( Torrens  Vergetti). 


Nella  memoranda  e terribile  giornata  di  Canne  sanguinose 
corsero  le  acque  dell 'Au/ido,  ed  un  ponte  di  cadaveri  per  coman- 
do del  fiero  vincitore  Annibaie  fu  fatto  sul  torrente  Vergello  (6) 


(1)  PaliMn.  V,  22  , Z.  — Vi* g.  /f'n.  XI, 
493. 

(2)  Houjci*.  11.  X , 437 . — V irg.  jEn, 
XII  ,84. 

(3)  \ li  g.  JEa.  XII.  83  ; et.  IX,  3,  IO. 

(4)  Id  tbid  XII,  332. 


(5)  F.  Noi  k,  Op.  eli.  P.  IX,  p.  1 13. 

(6)  Fior.  11 , 0.  Documenta  cladit , 
cruentus  uliifuandiu  A u fidai  : pars  de  cu- 
duvinbus  juttu  ducii  Juclus  in  torrente 
Vergetti.  — Cf.  Valer*  Max.  IX  * 2. 
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afiin  di  condursi  coll’  esercito  per  la  sponda  del  fiume  nel  paese 
degl’/rpini  (1).  Prima  di  toccarsi  le  rovine  di  Carine  scorre  tut- 
tavia questo  torrente,  or  senza  nome,  il  quale  secco  nella  state  e 
in  autunno  , per  piccole  balze  nelle  altre  stagioni  confonde  col  • 

1 Ofanto  le  sue  acque  (2).  Dal  suo  corso  nella  destra  sponda  del 
fiume,  e dal  ponte  di  cadaveri  ricordato  da  Floro  e Valerio  Mas- 
simo due  fatti  sinora  inosservati  si  rischiarano  (itili  alla  storia  , 
dir  voglio  la  vera  posizione  della  grande  battaglia  al  di  là  di  Can- 
ne, nella  pianura  di  S.  Cassano  (3),  e la  marcia  di  Annibaie  dopo 
la  vittoria  per  la  destra  sponda  dell' Ofanto. 

2.  Canne  ( K&wm  , Cannae). 

Più  oltre  della  confluenza  nell’  Aufìdo  del  descritto  torrente 
incontravasi  Canne,  non  villaggio  ignobile,  come  da  alcuni  storici 
fu  scritto  (4),  si  bene  città  popolosa,  come  più  veramente  la  no- 
minò Polibio.  Era  difesa  da  una  rocca,  e prima  che  nelle  sue  vi- 
cinanze si  combattesse  la  famosa  battaglia  che  la  rese  celebre,  i 
Romani  vi  tenevano  raccolti  il  frumento  e gli  altri  viveri.  Perciò, 
occupata  da  Annibale,  fu  distrutta  (5),  e Silio  Italico  non  ne  ri- 
corda'a che  i vestigi  (6).  Ma  non  per  altro  fu  rinomata  che  per 
1'  anzidetta  battaglia , e senza  la  terribile  strage  de’  Romani  uon 
se  ne  avrebbe  forse  ricordo  nella  storia.  Che  fosse  stata  del  resto 
una  città  popolosa  non  par  dubbio  non  solo  da’  molti  avanzi  so- 
pra due  colline,  ma  anche  dalla  sede  vescovile,  di  cui  fu  poi  de- 
corata, e,  come  sembra,  ne' primi  secoli  cristiani.  Poiché  nella 
collina  a destra  altri  ruderi  non  si  ricordano  che  di  sepolcri , e 
sull’altra  a sinistra  levestigie  delle  muraglie,  egli  sembra  che  in 
questa  fosse  stata  propriamente  l'acropoli  della  città,  la  quale  di- 
stendevasi  forse  su  per  le  falde  de’  due  colli.  Tra  tutti  i rovinati 
sepolcri  non  altro  vi  distinguevano  due  dotti  viaggiatori  che  una 
colonna  spezzata  di  granito  , ed  il  seguente  titolo  sepolcrale  or- 
nalo ne’  due  lati  co' bacilli,  o i fasci  senza  le  scuri  , insegne  del 
potere  de’ duumviri  nc’muuicipii  (7),  come  i fasci  colle  scuri  il 
furono  de’ Consoli  : 


(t)  Ut.  XXIII,  1. 

(2)  E.  Mola,  Peregrinazione  pei' la  Pu- 
glia, p.  11. 

(3)  Vedi  nell '//ufo /re  des  Campagne s 
d'Annibal  en  Italie , par  Frdd.  Guillaume 
(Milan , 1812}  t.  11 , p.  48  segg.)  la  dotta 
discussione  sulla  vera  posizione  della  batta- 
glia memorabile  , ripetuta  da  osservazioni 
tutt’  altre  da  quelle  del  fatto  narrato  de’ ci* 


tati  storici. 

(4)  Liv.  XXII,  43— Fior.  1,6. 

(tri  Poljb.  Ili,  107,  2.  7Sjv pi*  ouj  zó- 
Xtv  t ri  zpórtpov  ovvtGatvt  y.anv*.àt pOau. 

(6)  SU.  Ital.  Vili,  024.  Ut  ventum  ad 
Cannat , urbi t valigia  priscae. 

(7)  tìulenger.  VII,  15. -—La  lapida  fu 
mal  trascritta  al  Castaldi  ( Iscriz , cit.p.44). 
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C.  IVLIVS.  SATVRNINI.  LIB 

HER.  ACVLA.  AVG.  SIRI.  ET  C.  IVLIO  SATVRNINO 
FILIO.  IVLIAE.  SOTERAE.  LIB.  THESMO. 

Al  proprio  figliuolo  duumviro,  come  sembra,  poneva  la  la- 
pida il  padre,  che  fu  un  Auguslale,  e tra’ tempii  che  furono  nella 
città  sappiamo  perciò  che  uno  ve  n'ebbe  sacro  ad  Augusto.  Sulla 
collina  a sinistra  eravi  già  un’  altra  colonna  con  quest’  altra  epi- 
grafe, che  un  servo  sostituto  dell'ufizinle  imperiale  detto  Adiutor 
Cacsaris , addetto  forse  ad  aver  cura  del  lanificio  che  vi  si  eser- 
citava, poneva  alla  sua  buona  compagna  lanipendia,  ch’ebbe  l’in- 
carico di  pesar  la  lana,  dovendosi  supporre  che  le  lane  Cannensi 
non  fossero  da  meno  delle  celebri  lane  Canosine  : 

PII  ILO.  DESPOTOS 
ADIVTORIS.  TI 
CLAVDII.  CAESARIS 
AVG.  SER.  VICARI 
ZOSIMENI.  CONSERVAE 
LAN1PENDI.  M.  FHCIT 

A piè  di  questa  medesima  collina  vi  era,  come  vi  è forse  tut- 
tavia, un  bel  Ninfeo  di  pietre  quadrate  ben  conservato,  con  una 
fonte  perenne  di  acqua  purissima  , che  sorge  dal  seno  de’  vicini 
colli.  Nè  altro  che  il  vestigio  di  una  porta  vi  rimaneva,  nella  fine 
almeno  dello  scorso  secolo,  con  grandi  rottami  di  marmi,  e stu- 
pendi massi  di  macigni  (1),  da’quali  può  arguirsi  la  magnificen- 
za con  che  le  nostre  città  antiche,  ed  anche  le  più  piccole,  era- 
no costrutte.  Non  molto  lungi  è un  pozzo  arginalo  da  grandi  e ve- 
tuste pietre , detto  volgarmente  il  pozzo  di  Emilio , il  quale  per 
coloro  che  credono  la  famosa  battaglia  tra  Romani  e Cartaginesi 
avvenuta  nella  pianura  di  Canne , per  una  lunga  tradizione  accen- 
na alla  pietra,  sulla  quale  il  console  Emilio  spirava  in  mezzo  alla 
strage  de’ suoi  soldati  ,2).  Ma,  senza  qui  riferire  le  ragioni  di  chi 
la  sostiene  invece  combattuta  nella  opposta  pianura  di  S.  Cassa- 
no, di  che  altrove  tornerà  il  discorso,  quel  pozzo  si  può  con  più 
verità  annoverare  tra’  monumenti  favolosi  che  l’ ignoranza  popo- 
lare senza  altrimenti  riflettere  consacra  alla  credenza  de’ secoli. 

La  città  di  Canne,  comechè  distrutta  da  Roberto  Guiscardo 
nel  1083  (3),  si  conservò  nondimeno  e fu  abitata  ne'  tempi  sue- 


(l)Chaupj,  Maison  (f H onice  Ili, 

p.  499.  — hiedcscl  , Piaggio  in  Sici/ia 
p.  169  , ed.  di  Palermo  1821. — E.  Mola, 
Peregrinazione  per  tApuìia  p 5 *cgg. 


(2)  Liv.  XXII , 49. 

(3)  Udii.  Apul.  De  Cesi.  Nornt.  IV.  — 
Aiion.Bar.  et  Lup.  Protosp,  ad  ann.  1083. 
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cessivi,  e non  prima  del  1425  la  sua  sede  vescovile  da  Martino  V 
fu  unita  all’Arcivescovado  di  Trani  (1). 

3.  Camjsio  (Kayusiov,  Canusium). 

A 5 miglia  dalle  rovine  di  Canne  (2),  presso  la  destra  spon- 
da dell’ Aufldo,  seguiva  Catmsio , una  delle  più  grandi  città  della 
Daunia  non  solo  , ma  fra  tnttc  quelle  che  i Greci  edificarono  in 
Italia  (3).  Perchè  udì'  Aufldo  veramente  è da  credere  il  primitivo 
confine  tra  i Dauni  e i Peticezii , non  senza  ragione  qualche  geo- 
grafo l’attrihuiva  a questi  ultimi  popoli  (4),  e per  la  sola  origine 
che  con  altre  città  della  regione  attribuivasene  a Diomede  (5),  è 
da  ascrivere  alla  Daunia.  Senza  potersene  dir  l’epoca,  la  fonda- 
zione ne  risale  perciò  a tempi  rimotissimi , per  le  cose  già  dette 
sulla  popolazione  primitiva  delle  regione.  Ad  ammettere  con  dotti 
archeologi  l’origine  pelasgica  di  Argirippa  e Luceria  (6),  da'Pe- 
lasgi  può  dirsi  fondata  dopo  le  città  dette  men  lontane  dalla  ma- 
rina, supponendo  il  passaggio  d e'Pclasgi  dal  Lazio  nella  Daunia, 
ed  anche  prima  delle  stesse,  a voler  sostenere  più  probabilmente 
che  fu  da’ medesimi  popoli  uniti  ai  Traci  fondata  nel  primo  loro 
arrivo  sulla  spiaggia  dell’Adriatico  innanzi  che  si  conducessero 
ne’  paesi  mediterranei.  Sembra  poi  accresciuta  da  una  colonia  di 
Etoli,  a'quali  più  risolutamente  dotti  scrittori  ne  ascrivono  l’o- 
rigine , ed  a cui  parrai  che  accenni  storicamente  1’  ambasceria  di 
que’  popoli  e’Dauni , i quali  si  dolevano  de'  rapiti  domimi  (7). 
Certo  è che  fu  una  città  greca,  e per  tale  si  dimostra  apertamente 
dal  nome  non  solo , ma  anche  dalle  monete , molto  rare  tra  le  al- 
tre della  regione.  Servio  scrive  che  si  nominasse  prima  Cinegeti- 
co , a cagione  delle  cacce  che  ivi  intorno  era  solito  farvi  Diome- 
de (8);  ma  con  ciò  dal  grammatico,  o anche  da  altri  scrittori  pri- 
ma di  lui  altro  non  faccvasi  clic  derivar  da  canis  la  parola  Canu- 
sium, d’onde  la  tradizione  favolosa  delle  cacce  del  preteso  fon- 
datore della  città.  Il  perchè  senza  dubitare  della  greca  origine  del 
nome  di  KANT2I0N.  a me  sembra  piuttosto  più  verisimilc  derivar- 
ti) tJghrlli , hai.  Sacr.  (.  VII,  col. 78.  82 Cf.  Schol.  ad  Sai.  X , ».  30 Scr». 

(2j  La  distanta  di  XXV  stadii , o di  tre  ad  jEi i.  XI , 340. 
miglia  romane  e più  che  tra  le  due  città  se-  (6)  Nieburh , Hàt.  /?.  t.  I # p.  141 , ed. 

gnava  Procopio  ( De  B.  Goth.  Ili  , 4)  non  Bruxelles.  — Cf.  p.  537. 
é esatta.  (7)  Lycophr.  AUxandr.  v.  1035-05. 

(3)  Strab.  VI , p.  283.  — Steph.  Byr.  (8)  Serv.  ad  JEn.  XI , 246.  Item  Catiu- 

v.  KavùaiO'j.  sium  Cynegeiicon , auod  in  eo  loco  penat  i 

(4)  Ph.  Fabr.  Lcx.  geogmph.  j.  Casus,  tohiiu  crai  (Diomeacs). 

(5)  Strab.  Vi  , p.  284.  — Horat.  Sai.  V, 
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la  da  KANH5  > dalle  ceste  o corbe,  perchè  per  la  vicinanza  dell  Au- 
fido  abbondar  vi  dovevano  i vinchi,  colle  cui  vermene  le  ceste  e 
corbe  si  lavorano.  Le  monete  di  argento,  piccolissime  e non  altre 
che  oboli,  hanno  nel  dritto  una  lira  tricorde  tra  le  lettere  K,  A, 
iniziali  del  nome  della  città,  e nel  rovescio  un  vaso  ansato  tra  un 
cornucopia  cd  una  brocca;  e le  altre  di  bronzo,  da  un  lato  una  te- 
sta virile , e dall'  altro  un  cavaliere  armato  di  galea  e lancia  nel- 
l'alto  di  correre,  tipi  che  si  riferiscono  al  favoloso  fondatore  della 
città,  coll  epigrafe  KANTfSINQN  (1).  Allo  stesso  Diomede,  come  di- 
scendente dagli  Fraclidi , si  è pur  creduto  che  alluda  la  testa  di 
Ercole  imberbe,  coverta  della  pelle  del  leone,  che  vedesi  nel  drit- 
to di  un’altra  moneta,  nel  cui  rovescio  è una  clava  giacente  col- 
l’epigrafe KANT  tra  quattro  globclti,  i quali  sembrano  dinotare  il 
valore  del  triente  (2).  In  tali  tipi  vi  è anzi  chi  crede  riconoscere 
l’origine  della  città  dalla  colonia  cretese  che  stabiliva»!  nella  Ja- 
pigia  (3),  perchè  molto  più  antico  dell'Èrcole  greco  fu  quello  ado- 
rato nell’isola  di  Creta  (4).  Ma  a tale  origine  non  accenna  nessu- 
na tradizione  antica,  c non  per  altro  può  dirsi  unito  il  tipo  di 
Ercole  a quello  di  Diomede,  se  non  perchè  1’  un  eroe  ha  in  fatti 
ne’  miti  relazione  coll’altro,  perchè  tra  le  altre  imprese  ad  Erco- 
le imposte  da  Euristene  fu  quella  appunto  di  portargli  le  carnive- 
re cavalle  di  Diomede  di  Tracia(5),  c l’ultima  medaglia  così  spie- 
gala mostra  ad  evidenza  che  le  tradizioni  di  Diomede  di  Etolia  si 
confusero  con  quelle  di  Diomede  di  Tracia , e confermano  le  di- 
scorse origini  del  culto  di  Diomede  nella  Daunia  propagato  da 
quello  della  Tracia. 

Ma  ignote  sono  le  vicende  di  Canusio  insino  a che  nel  316 
A.  C.  dopo  i sofferti  saccheggi,  con  che  tutta  la  Daunia  fu  diser- 
tata nella  seconda  guerra  sauuitica,  con  que’  di  Teano,  città  del- 
TApulia,  dati  ostaggi  al  Console  Plauzio,  venne  in  potere  de’Ro- 
mani  (6).  E poiché  nell'  anno  seguente  colla  promessa  di  rappa- 
cificare tutta  VApulia  ottenevano  i Tcanensi  l'alleanza  con  Roma, 
ma  riconoscendone  la  supremazia,  gli  stessi  dritti  dell'isopolitia 
par  che  ottenesse  anche  Canusio  colle  altre  città  più  ragguardevoli 


(1)  Carelli,  Calai,  p.  38.— Mionnct,  De - 
tcr.de  Mid.  t.  1,  p.  131,  n.  313. — Sesti  ni, 
Leu.  numism.  t.  Ili , p.  22  seg.  _ Milliu- 
gen,  Coruid,  p.  152. — Fiorelli,  Mon.  rare 
di  città  greche  p.  5.— Cf.  Avellino,  Oputc . 
t.  II , p.  129. 

(2)  Scalini , Lett.  Numism.  V,  22. 

(3)  Bianconi , Leu.  aSeittni  aopra  alcu- 
ne medaglie  negli  Opuscoli  Leti,  di  Bologna 


l.  I,p.  212. 

(1)  Diodor.  Sic.  V,  76,  3. 

(5)  Diodor.  Sic.  IV,  15,  3.  Mera  de 
raura  ÌXaCev  aOhsv  àyxyCcj  rog  ò.iofj.*r 
àcug  roS  Qpaxò s izxovs. 

(6)  Diod.  Sic.  XIX,  10.  ’FzòpO-^au  òè 
('Puypzloi)  xaì  t\j  àavviav  tana»,  xaì 
zpoqayot^iu.E'jot  Aayw/ovc,  épépov^  rap’ 
a£ru>v  V.aCov.—  Lir.  IX,  20. 
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delle  due  confinanti  regioni  (1).  Dopo  la  battaglia  di  Canne  non 
solo  Romani  in  gran  numero  si  salvarono  a Canutio,  dove  di  gra- 
no , di  vesti , ed  anche  di  provvisioni  da  viaggio  furono  soccorsi 
dalla  generosità  di  una  sola  donna,  ricchissima  per  altro  c nobi- 
lissima, ma  anche  dentro  le  mura  della  città  gli  avanzi  dell’eser- 
cito raccolse  il  Console  Varrone  (2).  Si  conservò  quindi  nella  fe- 
de verso  Roma,  comechè  tentata  alla  ribellione  da  Annibaie,  a cui 
fu  forza  di  levare  il  campo,  come  sapeva  che  avvicinavasi  Mar- 
cello (3\  Ma  tostochè  si  accese  la  guerra  sociale  con  Venusta  ed 
altre  città,  ribellandosi  alla  Repubblica,  si  unì  a Giudacilio,  uno 
de’capitani  degl’italici  confederati  (4).  Fu  perciò  da  Caio  Cosco- 
nio  stretta  di  assedio,  da  cui  era  liberata  col  sopravvenire  de’iSo/i- 
niti  comandati  da  Trebazio,  il  quale  battuto  del  resto  e vinto  da’ 
Romani  presso  1 ' /Infido,  col  resto  de'Sannili  ebbe  scampo  a C attu- 
ti o (5).  E in  nuovi  agitamenti  e pericoli  si  trovò  nelle  guerre  ci- 
vili, nelle  quali  si  dichiarò  per  Pompeo,  che  vi  raunava  munizio- 
ni ed  uomini  pel  suo  esercito  (G). 

Frontino  annovera  Canusio  tra  le  romane  colonie  (7);  ma  poi- 
ché non  dice  quando  la  colonia  vi  fu  dedotta,  ha  supposto  il  Cra- 
raer  coll' autorità  di  Filostrato  che  ciò  avvenisse  per  opera  di  A- 
driano,  il  quale  certamente,  egli  dice,  colonizzò  la  città,  fornen- 
dola dell'acqua,  di  cui  pativa  difetto  (8);  ma  anziché  ad  Adriano 
tal  benefizio  Filostrato  attribuisce  ad  Erode  Attico,  il  retore  ar- 
richito colla  scoverta  di  un  tesoso,  il  quale  sotto  l’impero  di  Ner- 
va  (96-98)  fece  delle  sue  ricchezze  un  uso  ebe  rendevalo  illustre. 
Costruì  un  teatro  ed  uno  stadio  tuttavia  visibili  in  Atene,  e rialzò 
l’Odeo  di  Pericle.  Un  altro  teatro  a Corinto,  uno  stadio  a Delfo, 
i bagni  alle  Termopili  attcstarono  ancora  splendidamente  la  sua 
intelligente  magnificenza,  e benemerito  si  rese  a que’  dì  Canusio , 
procurando  loro  più  nette  e più  abbondanti  le  acque,  di  cui  som- 
mo bisogno  si  avevano  (9),  come  è pur  noto  da  Orazio  (10). 

E mettendo  anche  da  canto  le  congetture  di  un  patrio  scrit- 
tore, il  quale  supponeva  che  prima  una  colonia  militare  vi  si  de- 
ducesse dopo  la  battaglia  di  Canne  , ed  una  porzione  de’  campi 


(I)  Liv.IX,  20. — Cf.  Nicbuhr,  Bùi.  R. 
t.  ìli,  p.  208  cd.  Bruxelles. 

(*)  Li*.  XXII , 82 , 54  — Cf.  Appiani 
Antub.  21 , 26.  — Sii.  Hai.  X , 389. 

(3)  Li*.  XXVII,  12. 

(4)  Appian.  Cip,  1 , 42. 

(5)  ld.  ibid.  1,  52. 


(0)  Cacs.  De  B.  Civ.  1 , 24. 

(7)  Fronti n.  De  Colon,  p.  210  , eti.  La 
cbfnann. 

(8)  Crarat r , Ancicnt  Italy  t.  II,  p.  293. 

(9)  Philottr.  Kit.  Soph.  in  vit.  Erod.  5. 

(10)  Horat.  Sai.  I,  9.  JSam  Canuti  topi- 
dot  ut:  atfuae  non  dtuor  urna. 
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a’ suoi  Veterani  Angusto  poi  ne  dividesse  (1),  con  più  di  verisi- 
miglianza  può  dirsi  che  la  Colonia  dedottavi  più  antica  non  fosse 
de’  tempi  di  M.  Aurelio  Antonino,  del  quale  assumendo  perciò  il 
nome , dicevasi  Colonia  Aureli  a Augusta  Pia  nel  seguente  mar- 
mo (2)  : 

L.  AELIO  AVG.  LIB 
AVRELIO  APOLAVSXO 
PANTOMIMO 
AVGVSTALIVM  QQ. 

HIERONICAE  TEMPORIS 
SVI  PRIMO 
COLONIA  AVRELIA 
AVG.  PIA  CANVSIVM 
D.  D. 

Nel  Consolato  di  L.  Mario  Massimo  II  e di  L.  Roselo  Elia- 
no,  che  fu  nel  223  dell'era  volgare,  i Duumviri  Quinquenuali  di 
Canusio  M.  Antonio  Prisco  e Lucio  Aunio  Secondo  in  una  tavola 
di  rame  fecero  incidere  i nomi  de’  Decurioni  del  municipio , nel 
numero  di  CLXIV.  Scoperta  nelle  vicinanze  della  città  nel  1675, 
si  ebbe  in  essa  il  più  curioso  monumento  del  governo  municipale 
romano,  dappoiché  contiene  la  lista  gerarchica  di  tutti  i dignità- 
rii  del  mnnicipio  (3);  c dal  gran  numero  de’  decurioni  medesimi 
può  rilevarsi  la  grande  popolazione  di  Canusio  ne’ principii  del  ili 
secolo  dell’Impero. 

In  una  città  così  grande  molti  tempii  ebbero  ad  essere , ma 
perduta  se  n’è  la  memoria,  c da  alcune  iscrizioni  conosciamo  ap- 
pena quelli  di  Atena  o Minerva,  e di  Augusto.  Vi  si  scopriva  non 
è molto  un  busto  di  Demostene  colla  seguente  epigrafe  iu  carat- 
teri quadrati  sul  petto  (4)  : . . 

0EQ.  A0ANA 
ATNAMIoC 
AAMOE0ENIIN 

Come  il  retore  Polemone  nel  tempio  di  Esculapìo  in  Perga- 
mo (5),  Dinamio  consccrava  in  quello  ai  Minerva  a Canusio  1 ef- 
figie di  Demostene , Dinamio  oratore,  il  cui  nome  ha  tanta  rela- 


(1)  Damadeno,  Tal.  aerea  Canus.  illusi. 
in  Delqpt.  Script.  Rcr.  Neap.  col.  781. 

(2)  Pratilli,  Via  Appio  p.  137.  — Ma* 
rat.  Thes.  Inscr.  p.  dclix,  3. 

(3)  Oltre  del  citato  DamadcDO  , fu  pub- 
blicata ed  illustrata  da  Spon  ( Misceli. 
p.  280),  dal  Fabrelti  (Inscr.  dom.  p.  398, 
9),  dal  Lami  (in  anlùj.  Tab.  aheneam  ctc. 


Observ.  Florcnt.  1745),  dal  Gori  (Leti, 
crit.  sopra  le  Osserv.  del  Lami  , Lucca 
1745),  e dall* Ocelli  (Inscr.  n.  3721). 

(4)  Avellino,  Notizia  di  un  busto  ai  De- 
mostene. Nap.  1841.— Cf.  Panofka,  Von 
einer  Anzhal  antik.  TV eisgesch.  p.  24. 

(5)  Phrinic.  v.  xar'  Svap  » p.  186  Paw. 
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sione  colla  forza  del  dire , che  in  tanta  fama  fe’  salire  il  grande 
oratore  di  Atene.  Altri  busti  e statue  intere  di  Demostene  trovati 
in  Italia  e fuori  ci  mostrano  in  quale  onore  vi  fosse  tenuto,  e que- 
sto culto  dell'ingegno  ci  rimembra  anch’essa  la  città  di  Carnaio. 
De’ sacerdoti  dugustali,  che  ci  ricordano  il  tempio  di  Augusto, 
è memoria  nell’  addotto  inarmo  del  pantomimo  L.  Aurelio  Apo- 
lausto  (1)  e nel  seguente  titolo  sepolcrale  (2)  : 

APRONJAE 
M.  L.  1VNICI 
M.  APBONIVS 
EVANGELVS 
AVG.  DVLCISSIMAE 
ALVMNAE 
L.  D.  D.  D. 

E nella  mancanza  di  altre  memorie  di  numi  e tempii  de’Cn- 
nuiini,  a qualcuno  de’ quali  appartennero  certamente  le  sei  grandi 
e famose  colonne  di  verde  antico  della  sua  Cattedrale,  che  un  dot- 
to viaggiatore  dichiarava  uniche  nel  lor  genere  (3),  con  altre  cin- 
que di  marmo  persichino,  qui  riunisco  le  iscrizioni  sacre  della  cit- 
tà, nelle  quali  è qualche  indizio  dell’antico  suo  culto  : 

IOVI  PLVVIO 


IANO  PATII  I 
T.  ALL1VS.  FELIX 
111.  VIH.  AED1CVLAM 
EX  VOTO.  F. 


VORTVMNO  SACRVM 
P.  CVRTIVS  P.  F.  SALAXVS 
P.  TITIVS  L.  F.  1111.  V1R 
DE  MVNERE  GLADIATORIO 
EX.  S.  C. 


Non  più  antiche  della  Colonia  romana  sembrano  queste  iscri- 
zioni, la  prima  delle  quali  fa  risovvenire  l’/tpulia  siticulosa  di  Ora- 
zio  (4),  la  quale  perciò  ricorreva  al  nume  apportatore  di  pioggia, 
e l’ultima  scolpita  sopra  una  colonna  con  ciò  che  sopravanzo  de’ 
profitti  di  un  giuoco  gladiatorio,  si  è creduta  per  decreto  del  Se- 

(I)  Quello  stesso  istrione  dell' Imperato-  (2)  E.  Mola  , Peregrinai,  cit.  p.  35.  — 
re  L.  Vero»  clic  Giulio  Capitolino  nomi-  Cf.  altre  lapide  riferite  dallo  stesso  antiqua- 
ria Agrippo,  e che  fu  sommo  sacerdote  di  rio  (p.  23 , 28). 

Apollo  Augusto  a Capua.  In  una  lapida  (3)  Chaupy , Maison  if  Horac t t.  Ili  , 

scoperta  presso  Formio  ne  rimase  anche  p.  503. 

memoria  (Pratilli,  Fio  Appio  p.  136  seg.).  (4)  Horat.  Epodi.  Ili , 16. 

TOH.  HI  69 
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nato  eretta  sulla  Via  Consolare  (1),  come,  sacra  al  nume  protettore 
de  traffichi  e del  commercio  (‘2).  Dalla  riferita  epigrafe  reggiamo 
ancora  come  Canusio  al  pari  di  altre  città  i propri  Decurioni  de- 
corava col  titolo  di  Senatori,  cercando  in  tutto  di  eguagliarsi  a 
Roma,  c per  la  ragione  stessa  ebbe  pure  l'Ordine  Equestre , come 
sappiamo  da  quest’altra  lapida  (3); 

A.  BVSIDIV 

PP.  T.  MILITAVI!.  . . 

QVO.  NATVS.  EST.  ORDO 
SPLENDIDA.  KQVESTRIS 
CAN VSINORVM.  HIV.  . . 

FILIIS.  FI LIABV.SQVE.  AI.  . . 

EXI1IBITA.  1NDVSTR.  . . . 

IN.  EXERCITIBYS.  . . . 

A.  BVSIDIVS  A.  F. 

BVSIDIA.  A.  ...  m 

Ma  forse  dopo  l’epoca  della  citata  Tavola  di  bronzo,  in  cui 
si  lia  memoria  de’  Duumviri,  fu  la  città  governala  da’Quatuorvi- 
ri,  come  dal  seguente  titolo  sepolcrale  si  raccoglie,  dalla  Plebe  e 
da'  Municipi  Canusini  posto  ad  un  Sesto  Mulronin  clic  fu  già  di 
quel  magistrato,  e che  benemerito  si  rese  della  patria  per  averla 
sollevata  nelle  angustie  annonarie  : 

SEX.  MVTROMO  SEX.  . . . 

IIII.  V1R.  PLEPS.  Fui». 

MVNICIPI.  CANVS1NI 
QVOD.  EOS.  ANNONA 
Subleoarit  P. 

Ricche  di  statue  e di  altre  opere  d'arte  furono  tutte  le  città 
greche,  c tanto  più  ebbe  ad  esserne  abbellita  Canusio,  città  gran- 
de e popolosa  fra  le  altre  che  i Greci  ebbero  in  Italia  (4).  Da’ molti 
rottami  che  ne  sono  venuti  fuori  da’  ruderi,  si  può  immaginarne 
quelle  che  l’abbellivano  non  solo  nella  sua  maggior  floridezza,  ma 
anche  sotto  i Romani , i quali  in  ciò  par  che  facessero  a gara  co’ 
Greci  abitatori,  come  alcune  epigrafi  facevano  manifesto.  Sappia- 
mo dalla  seguente  che  C.  Ottavio  Modesto,  eletto  Curatore  del  Ca- 
lendario, o questore  delle  rendite  pecuniarie  della  città,  una  qua- 
driga vi  eresse  coll’ effigie  dell’Imperatore  Adriano  (5)  : 


(1)  Chutipy,  Mais,  et  fior.  t.IIJ,  p.  503. 

(2)  Ascon . Peti,  l/i  Kerr,  IH  , 59.  A'm 
i umnus,  Deus  inrertendarum  rerum , id  est 
mercalurae. 

(3)  Mola  , Peregrinai,  cu,  p,  36. 

(4)  Siral».  VI , p.  283. 


(8)  Gru  ter.  The»,  laser,  p.  cccoxur , 
n.  5.  — Cf.  Daiuadcn.  Diss.  c/l*  p.  782.— 
(Questo  marmo,  scavalo  nelle  rovine  di  Ca- 
nusio , fu  poi  a Benevento  trasferito , dove 
conscrvavasi  nelle  case  degli  credi  di  Alfon- 
so Major  a no. 
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. C.  OCTAVIO  C.  F. 

P A L.  MODESTO. 

AVGVH.  II.  VIRI.  D.  QVAESTORIl 
PHAEF.  FABR.  ROMA  E PKAEF. 

COH.  II.  PÀNNONIORVM  PHAEF. 

COH.  III.  ITYREOS  THIB.  MIL. 

LEU.  IIII.  SCYTIIIC.  CYRAT.  REI 
P.  AECANOR.  Il'EM.  HONORA 
TO.  AD.  CVRAM.  KALENDARI 
REIP.  CANVS1NORVM  A DIVO  HA 

dkiano  avg.  me.  opvs.  qva 

DRIC.AE.  CVM.  EFFIGIE.  IMP.  HADRI 
ANI.  AVG.  CITRA.  VLLIVS.  POSTV 
LATION.  CVM.  A.  MVN1CIPIBVS 
8VI5.  OBLATVM.  EX.  ARGENTI 
L1BR1S  DXVII.— LIBIUS  00.  AD 
IECTIS.  AMPLIVS.  VIRIT1M.  PO 
PVEO.  * SINO.  DISTRIBVTIS 
DEDICARI  CVRAVIT 
P.  D.  D. 

Altra  opera  degna  di  memoria  fu  l'equestre  statua  dorata  , 
nella  città  eretta  in  onore  di  FlavioTeodosio,  padre  del  gran  Teo- 
dosio, della  quale  lasciava  memoria  la  seguente  iscrizione  in  mar- 
mo rosso,  riferita  da  molli  epigrafisti  ed  antiquarii  patrii  e stra- 
nieri (1),  la  quale  sotto  di  uu  arco  in  Canosa  tuttavia  si  legge  ; 

INCLITE  VENERANDE 
OVE  MEMORI  A E VIRO 
FLAVIO  THEODOSTO  (»ic) 

GENITORI  DOMINI 
NOSTRI  INVITISSIMI 
PEHENNISQVE  PRINCIPIS 
THE0D0S1I  PERPETVI  AVG. 

CVIVS  VIRTVTE  FELICITA 
TE  IVSTITIA  ET  PUOB.  PACA 
TVS  TERRARVM  ORBIS  ET 
RETENTVS  STATVAM 
EQVESTREM  SVBAVHA 
TAM  APVLI  ET  CALABRI 
PRO  VOTO  ET  DEVOTI0NE 
POSVERVNT 

CVRANTE  AC  PERFICIEN 
TE  FLAVIO  SEXIONE 
VIRO  PERFECTISSLMO 
CVRATORE  APVLIAE 
ET  CALABR1AE 

Procurava  l’ innalzamento  della  statua  Flavio  Sexionc  , uno 
de’ Correttori  AaW'Apulia  e dell’antica  Calabria,  i quali  condirne- 


(1)  Reine*.  Sjrniagm.  laser.  p.  336.  — 
Gud.  Index  Laser,  p.  lviii.—  Pratiili,  Pia 
Appui  p.  423.  — Chaupy , Maison  il'tìoixi- 


ce  t.  Ili,  p.&02.— La  più  esatta  trascrizione 
della  lapida  è quella  ette  leggesi  nella  citata 
Peregrinazione  del  Mola  ( p.  30)» 
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no  anziché  in  Canusio , grande  e popolosa,  in  Venusta  ebbero  la 
lor  sede  (1),  e dalla  statua  stessa,  anche  senza  molti  rottami  e di 
statue  e di  altre  simili  opere  scoperti  tra' ruderi  delle  città  nostre, 
argomentar  possiamo  non  solo  la  grande  quantità  de’ monumenti  si- 
mili che  abbellivano  le  città  istesse,  le  quali  è da  credere  che  bel- 
lissime si  vedevano  al  tempo  di  Augusto,  ma  anche  la  magnificen- 
za di  Canusio  fin  ne'  tempi  della  decadenza. 

Benché  questa  città  fosse  situata  in  un  terreno  secco  e ste- 
rile, lungi  dal  mare  ed  in  vicinanza  di  un  fiume  o piuttosto  di  un 
gran  torrente  ch’esser  non  poteva  d’una  grande  utilità,  fu  nondime- 
no molto  considerevole  c vasta,  come  non  è dubbio  non  pure  dal 
perimetro  delle  mura,  ma  dagli  avanzi  ancora  e da’ ruderi  che  se  ne 
veggono  sparsi  ivi  intorno.  Èra  quasi  uu  miglio  al  di  sopra  dell’o- 
dierna Canosa,  in  sulla  collina  ora  piantata  di  vigneti,  dove  tut- 
tavia si  veggono  gli  avanzi  delle  mura,  che  cingono  un’area  di 
quasi  16  miglia  di  circuito  (2).  In  tutto  quel  vasto  spazio  sparse 
ne  sono  le  reliquie,  grandi  ed  ammirevoli,  comechè  sformate  dal 
tempo  c dagli  uomini;  le  quali  richiamando  da  per  tutto  nello  scor- 
so secolo  memorie  di  magnificenza  e di  lusso,  tali  vi  rimanevano 
ancora  da  pareggiarsi  alle  meraviglie  di  antichità  di  Baja  e Pu- 
teoli  (3).  E cominciando  dal  grande  Arco,  ad  un  quarto  di  miglio 
dalla  città  verso  occidente,  sulla  strada  che  da  un  lato  menava  al 
ponte  su \V /fu fido  alla  volta  della  Daunia,  e dall'  altro  nella  Peu- 
cczia , di  una  sola  arcata  di  opera  laterizia , ma  già  decorato  di 
pilastri  e di  una  cornice,  anziché  crederlo  vero  Arco  trionfale  in 
onore  di  Trajauo,  dopoché  ritornava  vincitore  d e'Daci,  come  al- 
cuni hanno  supposto  (4),  o altro  monumento  simile,  egli  sembra 
che  decorasse  piuttosto  una  delle  porte  della  città,  perché  è già 
tempo  una  delle  porle  laterali  vi  rimaueva  per  coloro  che  la  stra- 
da battevano  a piedi  (5),  come  nella  Porta  Ercalanta  di  Pomjsci  ed 
in  altre  porte  simili,  tanto  più  che  uu  altro  non  diverso,  ma  più 
piccolo,  se  ne  vede  presso  la  città  odierna.  A qualche  distanza  dal 
detto  Arco,  danneggiato  dall' ultimo  tremuoto,  sono  le  rovine  co- 
lossali di  un  grande  edilìzio,  dalla  posterità  ammiratrice  della  ge- 
nerosità di  Busa  intitolato  a quella  donna  virtuosa,  che  nella  sua 
casa  accoglieva  i profughi  cavalieri  romani  dopo  la  battaglia  di 
Canne,  di  cui  si  è preteso  che  fosse  il  palagio,  ma  più  probabil- 


(1)  Vidi  p 560. 

(2)  Damatici») , Op.  cit.  col.  774. 

(3)  Pralilli , Pia  Appio  p.  525.  — Cf. 
Mola,  Patini. ax.  cit.  p.  42. 


(4)  Pratilli , Pia  Appi  a p.  323.-Rit.de- 
sel , Piaggio  in  Sicilia  p,  171. 

(5)  Ddiuadeno , Op.  cU.  col.  774. 
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mente  qnalclie  pubblico  edifizio  , ora  sì  distrutto  , che  discernei 
non  se  ne  possono  il  piano  e l'elevazione;  ma  se  ne  veggono  le  am- 
pie porte  molto  singolari  e simmetriche,  nè  dell’ antichità  romana 
rimane  forse  un’opera  laterizia  sì  magnifica  e di  tanto  lusso.  Si  os- 
servano ivi  presso  i vestigi  di  un  acquidotto  clic  vi  conduceva  l’ac- 
qua dalla  distanza  di  20  miglia,  c ciò  ebe  ne  rimane  basta  per  in- 
dicare che  fu  opera  grande  e di  molla  estensione,  costruitavi  dalla 
colonia  romana.  Tra  le  altre  rovine  sparse  in  tutta  quell’ area  va- 
stissima è un  quadrato  edifizio  laterizio  che  dicono  il  Toro,  ove 
già  si  osservarono  frammenti  di  mosaici,  nè  altro  si  è creduto  che 
qualche  antica  tomba  innalzata  nella  forma  di  piramide,  o piutto- 
sto di  una  casa,  a considerarne  la  divisione  delle  stanze,  e la  for- 
ma esteriore.  Sono  poco  lungi  le  reliquie  delle  Terme  (1),  ed  al- 
tre sostruzioni  o basi  di  altri  edifizii  si  veggono  ivi  presso,  e tra 
questi  molte  grandi  arcate  cadenti , nè  altro  probabilmente  che 
qualche  chiesa  de'primi  tempi  cristiani  costrutta  sopra  un  antico 
tempio.  E di  là  a poca  distanza  tuttavia  si  scorgono  i ruderi  del- 
l'Anfiteatro, di  cui  ricolmi  di  terra  sono  i corridoi  e i gradini.  Di- 
stinta nondimeno  ne  rimane  la  forma,  talché  potevasene  misurare 
l’esteiisionc,  di  150  piedi  in  lunghezza,  su  376  di  larghezza.  Fu 
costrutto  nella  figura  di  un’ovale  molto  circolare,  particolarità  no- 
tevole, a considerare  gli  altri  edifizii  simili  che  descrivevano  una 
perfetta  ellissi  (2).  11  D’Agincourt  pubblicava  ancora  la  pianta  di 
un  edifizio  che  rimane  tra  quelle  rovine,  quello  stesso  per  avven- 
tura che  il  Mola  descriveva  nel  piano  orientale  della  falda  della 
collina  su  cui  sorgeva  la  città,  di  magnifica  struttura,  e forse  an- 
tico tempio,  poi  convertito  in  chiesa  e dedicato  a S.  Giovanni  (3). 

In  un  atto  piano  sopra  una  collina  ad  un  mezzo  miglio  dalla 
città,  dove  molti  sepolcri  si  sono  scoperti,  egli  sembra  che  ne  fos- 
se la  necropoli  più  antica.  I sepolcri  sono  scavati  nella  stessa  roc- 
cia, a differenza  di  quelli  di  Polignano  nella  vicina  regione,  a Pe- 
sto ed  altrove:  tale  roccia  è coverta  di  3 piedi  di  terra,  e scavan- 
dosi alla  profondità  di  8 piedi,  trovasi  uno  spazio  quadrato  sca- 
vato nel  tufo,  e si  è innanzi  l’entrata  del  sepolcro,  tagliato  nello 
stesso  modo.  L'ingresso  era  chiuso  da  due  o più  pietre.  Da  cosi 
fatti  sepolcri  sono  venuti  fuori  e vasi  di  creta  grossolana  e di  co- 
lore biancastro  , le  cui  forme  mostrano  un’  alta  antichità , e vasi 


(!)  Mola  , Peregrinai  cit.  p.  22.  (3)  D'Agincourt  , Stor.  dell’ Architeli. 

(2)  Saint  Non,  Vorace  pili,  à Pìaplei  Tav.  XXIli,  p.  15!.—  Cf.  Mola,  Viaggio 
t.  II,  p.  555.  cit.  p.  29. 
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ornati  di  pitture  rappresentanti  Baccanali , di  un  lavoro  comune. 
La  più  importante  scoverta  fu  quella  del  1813,  quando  si  scavò 
la  tomba  di  un  guerriero,  egregiamente  descritta  da  un  archeolo- 
go francese  (1).  Un  frontone  triangolare  ne  decorava  la  porta  sul- 
le due  facce,  nel  cui  timpano  era  scolpita  una  lira,  per  accennare 
a Mercurio  che  dicevascne  l’ inventore,  c che  nelle  dimore  infer- 
nali guidava  gli  estinti.  La  pietra  che  formava  come  un  origliere 
al  defunto , era  decorala  da  un  ippocampo  , in  allusione  al  mare 
Atlantico,  dove  gli  antichi  situavano  le  isole  per  le  dimore  de  bea- 
ti. Una  volpe  ed  un  cinghiale  scolpiti  sul  muro  opposto  alludeva- 
no alle  cacce  pericolose,  nelle  quali  il  guerriero  erasi  esercitato, 
e dal  lato  della  sua  testa  sopra  un  zoccolo  particolare  eravi  un  ca- 
ne in  bassorilievo,  postovi  come  per  sua  difesa,  incontro  di  cui 
il  cinghiale,  sopra  un  altro  zoccolo.  11  corpo  del  guerriero  era  co- 
verto di  corazza , ed  il  suo  capo  di  elmo  ; un  altro  elmo  stavagli 
daccanto.  Una  sola  gamba  aveva  coverta  di  cnemide,  secondo  l’u- 
so de’ Sanniti  (2),  o piuttosto  degli  Etoli  e òe’Pcìasgi  (3),  e que- 
st’armatura con  gli  elmi,  con  una  cintura  ed  un  froutale  di  caval- 
lo ornalo  di  palmettc  cesellate  e dorale  , co’  delti  bassi  rilievi  si 
serbano  nel  R.  Museo.  Ivi  sono  pure  i vasi  che  vi  si  scoprirono, 
ornati  per  Io  più  con  pitture  relative  a’di versi  misteri  che  forma- 
vano la  parte  più  pura  delle  credenze  degli  antichi.  Vi  si  Tede  tra 
le  altre  una  rappresentazione  della  Necia  , o dottrina  delle  cose 
infernali,  come  spiegavasi  nelle  Eraclcc,  nelle  Teseteli , e soprat- 
tutto ne'poemi  consecrati  & Bacco  (4).  Principale  fra  tutti  è il  vaso 
che  rappresenta  tale  Necia,  una  specie  di  quadro  di  tutto  il  siste- 
ma de'  dogmi  relativi  all’iniziazione  (5).  Un  altro  sepolcreto  me- 
no antico  fu  nel  colle  che  chiamano  Lamapopuli,  dove  grandi  sot- 
terranei si  sono  scoperti  pieni  di  ossami  ed  arche  funebri  con  bel- 
lissime tavole  marmoree  di  titoli  sepolcrali  iscritte,  le  quali  per- 
ciò dimostrano  che  ivi  i Canusini  si  seppellirono  ne’tempi  succes- 
sivi (6). — L’odierna  Callosa  non  occupa  che  l’acropoli  della  città 
antica,  nella  quale  si  ridussero  i pochi  abitanti  scampati  al  ferro 
ed  alla  distrazione  de’ barbari,  che  diroccavano  una  città  sì  gran- 
de e sì  illustre  (7).  Il  castello  vi  si  vede  costruito  co’ sassi  dell  an- 
tica  città  così  grandi  e sì  enormi , che  recano  stupore  a riguardar- 


(1)  Milliti , Tomleaux  de  Concia,  Pari» 
1816  in  fol. 

(2)  Liv,  IX  , 40.  Sinistrum  crut  ocrea 
ttc  lutti. 

(3)  Euripid.  ap.  Macrob.  Saturni,  18.- 


Cf.  Virg.  JEn,  VII , 690. 

(4)  Heync»  in  Apollodor . II , 8 , 12. 

(5)  Millin  , Op.  cit.  p.  23. 

(6)  Mota , Peregrinai,  cit.  p.  23. 

(7)  S.  Ureg.  M.  E piti-  1 , 51. 
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si.  Per  la  città  si  veggono  busti  e torsi  di  statue  romane.  Le  co- 
lonne marmoree  di  gran  mole  vi  sono  rotte  e collocate  a caso  in 
ogni  angolo  della  città  istessa,  e sparse  per  la  campagna  in  sì  gran 
copia,  che  anche  i contadini  ne  han  fatto  puntelli  de’  loro  tugu- 
ri» W-  ... 

Slrabone  dice  che  sull  Au fido  avevano  i Canusiti  il  loro  em- 
porio, alla  distanza  di  circa  90,  o pure,  come  altri  leggono , di 
G sladii  dalla  foce  del  fiume  (2);  ma  non  potendosi  con  certezza 
preferire  l’una  all'altra  lezione,  non  si  può  precisamente  additar- 
ne il  sito.  Certo  è che  non  potè  essere,  come  si  è preteso,  nell’an- 
tico porto  di  Bardulo  (3) , per  essere  stato  non  alla  marina , ma 
sulla  sponda  del  fiume,  dalla  cui  foce  risalendo  in  su  del  suo  corso 
Strabene  assegnava  l'indicata  distanza;  e ad  avventurare  una  con- 
ghiettura,  direi  piuttosto  che  presso  il  ponte  di  Canosa  si  può  pro- 
babilmente supporre,  così  che  Strabone  indicava  l’emporio  a bre- 
vissima distanza  dalla  città,  se  non  nella  città  istessa,  come  si  av- 
visò un  dotto  geografo  (4);  e dalla  distanza  di  circa  8 miglia  odier- 
ne da  Canosa  alla  foce  dell ’Ofanlo  si  può  forse  preferire  nel  geo- 
grafo la  lezione  di  90  a quella  di  6 stadii,  sostenuta  da  dotti  cri- 
tici (5). 

4.  Campi  di  Diomede. 

Tra  la  descritta  città  e quella  di  Canne  si  estendevano  lun- 
go la  sponda  del YAu/ido  i così  detti  Campi  di  Diomede , il  quale 
se  non  come  nume,  ma  come  un  eroe  fu  tenuto  dagli  antichi,  aver 
doveva  la  sua  parte  ne’  reali  possedimenti  di  Dauno , secondo  le 
già  addotte  tradizioni  (G).  Sono  noti  tali  campi  per  molte  testi- 
monianze, la  più  antica  delle  quali  sembra  quella  di  Licofrone, 
comcchè  non  faccia  veramente  menzione  che  di  campi  (ipovpx)  in 
generale,  ai  quali  Diomede  imprecava  la  sterilità,  come  vedevasi 
ingannato  dal  fratello  Aleno  (7),  ed  altri  esser  non  possono  che 
quelli  che  a Diomede  attribuiscono  altri  scrittori,  e che  gli  veni- 
vano negati  da  Dauno  (8).  Nè  è da  tralasciare  la  finta  predizione 
del  celebre  indovino  Marcio  dopo  la  grande  giornata  di  Canne  , 


(1)  Mola , Piaggio  cit.  p.  42. 

(2)  Strab.  VI,  p.  283.  b ó'a^dx}.o'jg  bri 

To  ifixópioii  cvgyvfKoyrou 

(3)  De  Leon,  Meni,  sulla  città  di  Barlet- 
ta nel  Giorn.  Lett.  di  Nap.  t.  XCIV,  p.  41. 

(4)  D'Anvillc,  Analyse  gèogr.  de  t Italie 
y.  222.— Cf.  Daraadcno,  Op.  cit,  col.  77 1. 

(5)  X ila  udrò  c Crotkurd. 


(0)  Vedi  p.  533. 

(7)  Ljrcophr.  Alex,  y.  619.  Evt/tàq  àpoù- 
paus  ape?  sttjt Cfio'JS  floikÙ,  — Il  Gurgiuli 
( LaCastamlra , p.  39),  allontanandosi,  co- 
me al  «olito,  dalle  parole  del  poeta , tradii* 
cc  il  conteso  Ausonio  campo. 

(8)  Strab.  VI  , p.  2S4  — Sii.  Hai.  Vili, 
210.—  Arnob.  Adv.  Cent.  IV,  4. 
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ne’  cui  carmi  questi  campi  erano  pur  nominali  congiuntamente  al 
fiume  Canne,  ossia  YMu/ido  in  vicinanza  della  città  omonima  (1), 
ed  anziché  nel  nominare  un  tal  fiume  credere  con  un  patrio  scrit- 
tore (2)  un  errore  di  Marcio  , il  quale  dopo  il  fatto  foggiava  il 
vaticinio  della  grande  strage  de’ Romani,  è da  riflettere  che  non 
diversamente  il Bradano  fu  anche  detto  Metapontofò)  perchè  pres- 
so la  città  dello  stesso  nome  aveva  il  corso. 

5.  Venusia  (Oùevouaitt,  Venusia). 

A circa  XXV  miglia  antiche  da  Canusio  ed  a XV  dal  suo  em- 
porio su WAufido  seguiva  Venusia,  città  cospicua  e di  fondazione 
antichissima.  Dal  nome  latino  risalendo  Servio  al  più  antico  ch'eb- 
be da’Greci,  scrive  che  fu  detta  primitivamente  Afrodisia,  ossia 
Venerea,  e,  ripetendone  l'origine  da  Diomede,  tal  nome  riferiva 
al  fatto  dell'averla  egli  fondata  per  placare  Venere,  per  la  cui  ira 
andava  ramingo  dalle  sedi  patrie  dopo  aver  combattuta  Enea  (4). 
Ma  non  voglio  tralasciare  una  mia  congettura  coll' attribuirla  piut- 
tosto u'Bennasii,  popoli  che  furono  fra’  Traci  (5),  i compagni  di 
emigrazione  degli  Erteti  (6)  e forse  anche  d e'Pelasgi  in  Italia,  e pe- 
rò si  può  credere  che  avesse  il  nome  da  questi  popoli,  per  essere 
una  grande  analogia  tra  Bennasii  e Biinusia  , come  in  un’  antica 
epigrafe  il  nome  della  città  si  legge  (7),  non  diversamente  da  Viini- 
ria  per  Vencria,  Diieueia  per  Decuria  e simili  nelle  iscrizioni  di 
Pompei.  Senza  dire  dell’origine  di  chi  attribuivane  la  fondazione 
a’popoli  orientali,  che  il  nome  le  imposero  dalla  dea  a cui  la  con- 
sacrarono, cioè  Venere,  detta  BepiOTU  da  Babiionii  (8),  d’  onde 
poi  Bcnotsa  e Benutsa,  e quindi  Venussa  e Venusia  { 9),  un  altro 
patrio  scrittore  con  miglior  senno  ('attribuiva  a Pelasgi  (10),  de’ 

Suali  oltre  le  già  dette  intime  relazioni  co’  Traci , più  che  degli 
'rientali  in  generale  ripeter  possiamo  riguardo  al  nostro  paese  le 
tradizioni  e le  memorie.  Che  appartenesse  alla  Daunia  non  è dub- 
bio dalle  testimonianze  di  Orazio,  il  quale,  come  nato  nella  città, 
se  stesso  nominava  decoro  della  Daunia  Musa  (1 1),  e di  Plinio, 


(1)  Liv.  XXV  » 12.  Amntm  Trnjuge - 
na  Cannatiti , Roman*  , fuge,  ne  te  alieni • 
gena*  cogant  in  campo  biomedi*  constrere 
man  ut. 

(2)  Romanelli , Topograf.  t.  II , p.  269. 

(3)  Appian.  De  D.  C.  V,  93. 

(4)  Scrv.  ad  JEn.  XI  » 246. 

(5)  Stcph.  Bjrz.  ?.  liiwa. 


(6)  Vedi  p.  434. 

(7)  Lupoli  , Iter  Venni,  p.  265. 

(8)  Reg.  IV,  17. 

(9)  Lupoli , Disseti. . Venus.  in  Itin.  Ve- 
nus.  p.  227  saq. 

(10)  Gimaglia  , Antiqq.  Venus.  p.  3. 

(11)  Horat.  Carm.  IV,  6 , 27.  Dauniac 
difende  decus  C a manne. 
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che  nella  regione  de’ Dauni  descrisse  le  romane  colonie  di  Luce- 
ria  e Venusta  fi),  senza  aver  conto  della  dubbiezza  dello  stesso 
Orazio,  il  quale  era  in  forse  s’ egli  avesse  a dirsi  Lucano , o piut- 
tosto Appulo,  perchè  la  sua  patria  era  posta  ne’ confini  de’ due  po- 
poli (2). 

Era  l'anno  di  Roma  429,  e gli  Apuli  co’  prossimi  Lucani, 
che  sino  allora  non  avevano  avuto  che  fare  co’  Romani,  promet- 
tendo armi  ed  uomini  per  la  seconda  guerra  contro  i Sanniti,  con 
essi  si  collegarono  (3),  ed  a questa  alleanza,  certamente  con  egua- 
li dritti,  è da  credere  che  partecipasse  Vcnusia  (4),  una  delle  pri- 
marie città  della  Daunia,  dagli  storici  compresa  spesso  nel  gene- 
rai nome  di  Apulia.  Ma  indi  a due  anni,  collegatisi  gli  Apuli  co’ 
Lucani  e i Sanniti,  dalla  federazione  ebbe  a rimuoversi  la  stessa 
Vcnusia,  la  quale  essendo  come  l'acropoli  di  tutta  la  regione,  non 
prima  venne  in  potestà  de’  Romani  che  nella  guerra  sannitica  le 
altre  città  daune  fossero  soggiogate.  Dopo  di  Cominio  nel  Sannio 
fu  nel  4G2  dal  Console  Postumio  espugnata  Vcnusia  con  molte  al- 
tre città,  dice  Dionigi,  nelle  quali  non  caddero  meno  di  1 0rnila 
uomini,  restandone  prigionieri  6200,. che  avevano  deposte  le  ar- 
mi. Il  conquistatore  proponeva  al  Senato  che  una  colonia  si  spe- 
disse a questa  città  popolosa,  e per  1 importanza  della  posizione, 
perchè  occupata  dalle  armi  avrebbe  tolto  a Taranto  le  comunica- 
zioni co ll'Apu/ia  e col  Sannio,  e guardato  il  Sannio  stesso  sulle 
sue  frontiere  più  loutane , non  meno  di  20,000  coloni  vi  furono 
di  fatti  spedili , e di  questa  colonia  dava  le  ragioni  lo  stesso  O- 
zio  (5). 

A questa  grande  e numerosa  colonia,  la  quale  dovè  provve- 
dere al  suo  interno  ed  esterno  commercio,  si  ascrivono  le  più  an- 
tiche monete  note  di  Vcnusia  , di  cui  ignota  era  la  numismatica 
prima  che  alla  città  l’attribuisse  un  dotto  nummologo  (6).  Poiché 


(1)  Plin.  U.  JS.  Ili , 16,  5.  Dnuniorum 
pratici-  supixi  dieta  co  lottine,  Lucenti , f'e- 
riusi  a . 

(2;  Horat.  Sai.  11 , 1 , 31.  Lucanus  an 
Appulus  , anceps  : JSam  y enusinus  arai 
fitte m sub  utrunu/ue  colonus.  — Per  la  vi- 
cinanza stessa  Strabono  ( VI,  p.  283)  la  po- 
se nc‘  confini  de’ Lucani  e de' Sanniti,  Dio- 
doro ( XXXVII , 2 , 10)  e Livio  (XXVII, 
2$)  l'annoverarono  tra  le  città  dcH’^u- 
lia  , e perché  la  Daunia  era  palle  della 
Japigia  (Polyb.  Ili,  8,  4),  in  quest' ampia 
regione  fu  ricordata  da  Appiano  ( De  B. 
Ciò.  I,  30);  ma  errava  Tolomeo  ncll’attri- 
buirla  agli  Apuli  Peucezii  (UI,  1,  73). 

TOM.  Ili 


(3)  Liv.  Vili , 23. 

(4)  Lupoli , lur  y enu%.  p.  210. 

(3)  Dionys.  Hai.  Fnigm.  XVI , 7.—  Cf. 
Veli.  Pat.  1 , 14. — Horat.  Sai.  11,1, 38- 
Sioe  quoti  Appula  gens , seu  quod  Lucania 
bellum  — Incuterei  violenta. 

(6)  Scalini , Moneta  vetus  p.  13. — La 
più  parte  di  tali  monete  il  Carelli  attribui- 
va a y dia , altre  a* y estini;  ma  non  ostan- 
te le  dubbiezze  del  Millingcn  ( Cotuid. 
p.  239  ) non  par  dubbio  che  tutte  siano  di 
y enusus  si  per  essersi  scoperte  presso  que- 
sta città,  e si  ancora  per  avere  i tipi  del  del- 
fino , delle  lunule  e della  conchiglia  simili 
a quelli  delle  monete  di  Luceria. 
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la  colonia  si  ordinò  nella  sua  nuova  sede  con  gl' istilliti  della  me- 
tropoli , tali  moucle  sono  simili  nel  peso  e nel  valore  a quelle  del 
così  detto  acs  grave  che  iu  Roma  avevano  corso  nella  stessa  epo- 
ca. Delle  più  antiche  , fuse  e di  bronzo  , cinque  se  ne  contano  , 
tra  le  quali  due  sole  , un  sestante  ed  un  quadrante,  co’  segni  del 
valore  ne’ soliti  globelti,  di  cbe  le  altre  sono  seuza.  Il  sestante  rap- 
presenta nelle  due  facce  un  delfino,  tipo  delle  monete  coniate  del- 
la città  istessa,  ed  anche  di  Luccria,  e solo  in  una  delle  facce  ha 
il  monogramma  VE,  lettere  iniziali  del  nome  di  Venosi*.  Il  qua- 
drante, ch’è  anepigrafo,  rappresenta  da  un  lato  la  parte  anteriore 
di  uu  cinghiale,  ed  altri  sestanti  anche  anepigrafi  hanno  neH’una 
faccia  la  testa  del  cinghiale,  e nell’ altra  tra  due  globoli  la  civetta, 
come  iu  altre  monete  coniate  della  città.  Per  lo  stesso  tipo  del  cin- 
ghiale anche  a Venusta  altre  monete  anepigrafi  c senza  globoli  si 
sono  attribuite,  le  quali  hanno  inoltre  nel  rovescio  la  testa  di  un 
cane,  allusivo  come  il  già  detto  alle  cacce  che  si  facevano  nelle 
selve  venosine,  di  cui  parla  Orazio  (1).  Tra  queste  mouete  di  aes 
grave  anche  altre  due  si  annoverano,  delle  quali  una  anepigrafa,  e 
del  peso  di  oltre  a 3 once  co' tipi  di  tre  lune  crescenti  da  un  lato, 
e di  una  conchiglia  ( pcclcn ) dall'altro,  come  nelle  monete  fuse  e 
di  conio  di  Luccria;  l'altra  con  gli  stessi  tipi  ha  il  solito  mono- 
gramma VE,  ed  il  peso  quasi  nella  metà  minore  della  prima.  Oltre 
le  quali  si  conoscono  ancora  l'antica  oncia  e la  scmuncia,  di  cui 
l’una  ha  nc'due  lati  la  luna  crescente,  con  sopra  il  monogramma 
VE  nel  dritto,  e nel  rovescio  le  tracce  che  sembrano  di  un  globu- 
lo; e l’altra  con  un  delfino  nel  dritto  e nel  rovescio,  senza  alcun 
segno  di  valore  (2).  — Delle  monete  coniate  non  pochi  esemplari 
sono  noti , fregiati  spesso  delle  note  de’ globuli,  dall'  oncia  sino 
al  quiucuuce.  Notabili  tra  queste  sono  quelle  che  nel  dritto  han- 
no la  protome  di  Ercole  colla  clava  in  sull'  omero,  come  in  altre 
monete  venosine  di  minor  modulo,  col  monogramma  VE,  o le  let- 
tere N.  II , e nel  rovescio  i Dioscuri  correnti  a cavallo  ed  armati 
di  asta,  c le  lettere  CAQ,  iniziali  del  nome  di  un  romano  magi- 
strato. In  altre  col  tipo  di  Bacco  sedente  si  leggono  le  lettere  N.  I; 
ed  agli  ultimi  tempi  appartiene  1’  estrema  diminuzione  dell'asse, 
il  scmisse,  iu  cui  da  una  parte  è una  testa  di  Mercurio , e dall'al- 
tro uno  de’  suoi  talari  alati  col  solito  monogramma  VE,  e di  più 
la  sigla  S,  segno  del  scmisse.  Un’  altra  moneta  simile  da  uu  lato 


(i,,  Od.  I,  28,  26.  Suppor  poliamo  qtie-  (i)  Avellino»  Bulleti.  Arch,  N*p,  A.  II, 
ste  sélve  alla  sinistra  della  città  nei  bosco  di  p.  33  scg—  Cf,  Ual.  vtl.  num.  Sup pi.  p.  30. 
Montcmilone  c nel  parco  di  MimrviuQ. 
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ha  una  testa  radiata  di  fronte  , dall'altro  una  luna  crescente  con 
sopra  una  stella,  c sotto  S ed  il  monogramma  Y'E;  il  quale  del  pari 
si  vede  sulla  monetina  col  tipo  del  granchio  da  una  parte,  e della 
rana  dall’altra,  come  nelle  monete  di  Luceria  (1). 

Uopo  la  battaglia  eli  Eraclea  che  Pirro  vinse  contro  i Ro- 
mani, il  Console  Levino  riunì  i fuggitivi  e li  condusse  in  una  cit- 
tà dell  Apulia.  Zonara  non  nomina  questa  città  (2),  ma  altra  non 
potè  essere  che  Eenusia , per  la  guerra  offensiva  e difensiva  mol- 
to opportunamente  situata  ; talché  senza  una  fortezza  si  impor- 
tante, senza  la  fedeltà  e la  forza  de’ Romani  cittadini  ivi  stabiliti 
1 esercito  sarebbe  stato  interamente  disfatto  (3).  La  fedeltà  isles- 
sa,  anzi  la  più  grande  benvoglienza  verso  Roma,  serbava  la  città 
dopo  la  grande  disfatta  di  Canne,  perchè  a’  70  cavalieri  che  pri- 
ma vi  fuggirono  conTerenzio  Varrone(4),si  unirono  poscia  4,000 
tra  fanti  e cavalieri  che  pe’ campi  colla  fuga  si  erano  dispersi,  e 
tali  uffizii  di  ospitalità  ne  ebbero  che  gareggiar  vollero  colla  ge- 
nerosità di  Busa  (5).  Dopo  il  quale  fatto  , insiuo  a che  Annibaie 
si  aggirò  per  la  Daunia  e le  vicine  regioni  i Vcnusini  combatte- 
rono negli  eserciti  consolari,  che  per  lo  più  nella  città  si  stettero 
raccolti  (6);  e che  di  non  poco  soccorso  furono  in  fatti  contro  i 
Cartaginesi  si  raccoglie  dall'accrescimento  che  nel  551  fu  dato  al- 
la Colonia  Venusina,  stremate  come  ne  erano  le  forze  per  la  guerra 
contro  Annibaie  (7). 

Poiché  dopo  la  scacciata  de’ Cartaginesi  per  108  anni  quie- 
tarono le  nostre  regioni,  e i Romani  altrove  portarono  le  loro  ar- 
mi, niente  ci  ricorda  la  storia  delle  vicende  di  l'enusia  insino  alla 
guerra  sociale.  Tra  gli  altri  popoli  che  pel  bramato  dritto  della 
romana  cittadinanza  nel  659  presero  le  armi.  Appiano  nominò  e- 
spressaraente  i Vcnusini  (8),  sia  perchè  gli  Apuli  fra  tutti  furono 
i più  possenti,  sia  perchè  primaria  di  tutta  la  Daunia  fu  la  città 
che  abitarono.  La  quale  riDellandosi  con  Cauusio  e con  questa 
unendosi  a Giudacilio,  ebbe  i campi  disertati  da  CoSconio  (9), 
e fu  poi  espugnata  da  Metello,  il  quale  coll  uccisione  di  moltis- 


(1)  A villino,  Bulleitcit.  p.  37  segg. — 
Cf-  A.  I,  p,  129. — Id.  hai.  Kel.  ÌXum. 
t.  1 > p.  104. — Ginm.  JSumism.  t.  I,  p.  1 
segg. — Opuscoli , t.  11 , p.  30,  34. 

(2)  Zonar.  Annoi.  Vili,  3,  t.  II,  p.  114 
cd.  Nirb.  xaì  oCtids  of  Popcùot 

xórtg  rov  rora/iàv  t!g  AwovXtò a xó\tv 
riva  drsiTw&Tjo’ay.  11  fiume  , di  cui  parla 
lo  storico  par  che  sia  il  Bruciano. 

(3)  Nkbuhr , tiist.  i l t.  Ili , p.  440. 


(4)  Polyl>.  Ili,  117,2. 

(5)  Liv.  XXII,  51. 

(0)  Liv.  XXVII,  23, 40,  42. 

(7)  Liv.  XXXI  , 49.  Triumviri  inde 
creati  ad  supplendum  V enusinis  colonorum 
nume  rum,  quod  bello  Hannibalis  attenua - 
tae  vires  eius  coloniae  erant. 

(8)  Appian.  De  B.C.  1 , 39, 

(9;  Id.  ibid.  1 , 40,  52. 
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situi  più  di  3mila  ne  prese  di  quelli  che  la  difendevano  (1).  Al 
pari  degli  altri  nostri  popoli  i l cumini  furono  fatti  cittadini  Ro- 
mani, e,  come  è noto  da  molte  lapide,  ascritti  nella  Tribù  Ora- 
zia  (2),  una  delle  otto  tribù  aggiunte  alle  prime  XXXV,  per  es- 
sere stati  i Venutimi  tra  gli  ultimi  popoli  a deporre  le  armi,  a sog- 
giogare i quali  veniva  appunto  eletto  il  Console  Metello. 

Nel  periodo  di  tempo  tra  l'uscita  di  Annibaie  dall'Italia  e 
la  guerra  sociale  è forse  da  dire  che  fu  il  maggior  lustro  della  città 
per  le  pubbliche  opere  che  vi  furono  costrutte;  ma  da  che  fu  di- 
strutta da'Saraccni,  i quali  per  15  anni  si  fortificarono  tra  le  sue 
rovine  (3),  per  modo  ne  scomparvero  le  grandi  opere  antiche,  che 
in  fupri  della  memoria  di  alcuni  tempii,  non  si  sa  nulla  de' pubbli- 
ci edilìzii  che  l' abbellivano.  Nel  perimetro  di  otto  miglia  che  dal- 
le antiche  rovine  le  assegnava  un  patrio  scrittore  (4),  molti  certa- 
mente ve  ne  furono,  e tali  che  render  la  dovevano  la  città  più  co- 
spicua dopo  di  Canusio.  Al  cullo  di  Giove , Venere  e Minerva , ed 
a’  loro  tempii  rispettivi  accenna  la  seguente  epigrafe  scolpita  so- 
pra un'ara  votisa  (5)  : 

IOVI.  OPT.  MAX 
FVLGVRATORl 
VENERI.  POTENTI 
MINERVAE 
L.  HELVIVS.  L.  F. 

AMARANTHVS 
V.  S.  L.  M. 

Nell'antico  calendario  veuosino  è pur  memoria  del  culto  di 
Giove,  al  quale  gl  idi  di  ciascun  mese,  come  in  Roma,  erano  sa- 
cri (6),  ed  un  tempio  sacro  a Mercurio  ricorda  ancora  la  più  an- 
tica lapida  della  città  in  lingua  osca  e retrograda, che  la  seguente: 

PHVRTVRTAI  MED 

PVR  KLVFII 

BIINVSIESSI 

NABV  ATTERRA. . 

MARKVL  PHAN 
TESKA  ATPVSNA! 

Per  uno  de'patrii  scrittori,  che  il  primo  pubblicò  l’epigra- 
fe, trattasi  in  essa  de  confini  dell  agro  venusino,  i quali  furono  po- 
sti previo  sacrifizio  di  espiazione,  e s'interpreta  così  (7)  : 


(1)  Diodor.  Sic.  XXXVII , 2 , 10. 

(2)  Lupoli,  Iter  Penta,  p.  251. 

(3)  I Saraceni  ne  furono  scacciati  nel- 
l' aiuto  8H6  dall' Imperatore  Ludovico  11» 
il  quale  cominciò  a restaurare  1*  città  (ller- 
chrmp.  Hat  Ltwgnb.  XXXIV  — Anon. 


Salcrn.  Chron.  c.  CXV1). 

(4)  Cimagli*,  Antiqmu.  Peniu.  p.  183. 

(5)  Lupoli,  iter  Penus.  p.  291. 

(6)  Id. , Op.  cit.  p.  273.  — Cf.  Ovid., 
Fasi.  1 , 56.— Macrob.  Satura.  1,15 

(7)  Lupoli,  Op.  cit.  p.  266.  — II  Mai- 
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BEOTE  IVDICES 

POSI  LVST1UTIONEM  ( STATVERVNT ) 

VENVSlAE  tebminos 

A PARTE  MAHKOLIS  FANVM 
A PARTE  POSTICA  LOCA  AVGVRIO  DESIGNATA 


Un  altro  patrio  archeologo  , altrimenti  leggendo  le  due  pri- 
me linee  della  iscrizione  (HVRT  VRTAI  MED PVN  CLVPHII) 

vi  scorge  in  vece  una  dedicazione  a Mercurio  degli  ornamenti  , 
delle  ernie , del  tempio  e de’  campi , che  faceva  il  sacerdote  ere- 
ditario del  nume,  il  quale  fu  insieme  primo  magistrato  de’  Vcnu- 
sini  ( Mcddix ),  e primario  tra’banchieri  della  città,  e ne  d'a  come 
segue  la  versione  (1)  : 

SACERDOS  EREDITARIVS  MEDDIX.  . . . 

PR1NCEPS  TRAPEZITARVM 

VENVStNORVM 

(DEO)  NEBO  ORNAMENTA 

HEHMAS  FANVM 

CAMPOS  ADTRIBVERVNT  CONVENIENTER. 

Ma  che  che  voglia  dirsi  di  tali  interpretazioni,  del  culto  che 
i Venusini  prestavano  a Mercurio  oltre  delle  monile  è memoria 
nelle  seguenti  due  lapide  votive  (2),  la  prima  delle  quali  dell’an- 
no di  Roma  739,  che  fu  il  14  dell’èra  cristiana  : 

M.  AVRELIVS.  M.  F. 

SJLVIANVS 

TRIB.  MILIT.  A1DIL.  Q. 

PRAEF.  V1GILVM 

MERCVR.  PACIF. 

PER1CVLO.  SVPERSTES 
VOT.  SOLV.  L 
IV  KAL.  IANVAR. 

CN.  LENTVLO.  M.  CRASSO  COS 
OB.  CVIVS.  DEDICAT.  OBTVLIT 
DECVRION1B.  ET.  VNIVERsO.  POP. 

MERCVR.  1NVIC.  SACR. 

PRO.  SALVTE 
PKAESENTIS 
N- 

SAGAR1S.  ACTE 


zarella  Farao  (Leu.  apolog.  in  fine  della 
Lucania  dell’ Antonini , t.  II,  p.  307 ; cd. 
1797),  riportando  anch'egli  l’epigrafe,  la 
interpreta  colle  stesse  parole.  11  Jannelli 
(Vet.  Ose.  inscr . p.  117  ) dice  che  il  Maz- 
zarella , non  il  Lupoli , sia  propriamente 
T autore  della  interpretazione  c del  cornai» 


to  che  vi  fu  fatto}  ma  il  primo  cita  a p.  316 
l’itor  y enusinum  dell'  altro,  c sembra  per- 
ciò che  precedessero  la  interpretazione  ed 
il  cemento  del  Lupoli. 

(1)  Jannelli,  K et.  Ose.  laser,  p,  117. 

(2)  Muratori , Thes.  laser,  p.  MMX XIX  , 
1.»  Lupoli , Op.  cit,  p.  289. 
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A' Dami  greci  e romani  si  aggiunsero  poi  sotto  l’impero  Mi- 
tra ed  Iside , come  facevano  manifesto  queste  altre  lapide  (1)  : 

HAIQ 

MI0PA 

HIEP  C2THPIAC 
BPITTIOT  HPAI 
CENIOC 

SArAPic  orno 

KOMOC 

A.  IVILLIVS.  A.  F.  SEVINVS 

AED.  IIVIR.  I.  D.  ARAM  I. 

SIS.  INCRVSTAVIT.  OB.  HO 
NOREM 

Ricorda  la  prima  una  consecrazione  a Sole  Mitra  per  la  sa- 
lute di  Brittio  Presente,  quel  medesimo  per  avventura,  pel  quale 
un’ara  pur  consecrava  la  donna  Sagari  Acte,  congiunta  con  Saga- 
ri  economo  della  stessa  prima  iscrizione;  e l'altra  l'abbellimento 
dell'ara  d 'Iside  per  opera  di  un  duumviro,  forse  con  pietre  fine  e 
di  pregio , per  gli  onori  ottenuti  del  duumvirato. 

Se  la  città  fu  sacra  a Venere , almeno  secondo  la  meno  antica 
credenza , fu  naturai  cosa  che  ergesse  un  tempio  anche  ad  Imeneo, 
il  suo  figliuolo  (2),  la  cui  patria  Argo  (3)  fa  risovvenire  il  culto 
degli  Argivi  o Pclasgi.  Per  antica  tradizione  i Ve  nasini  dicono  che 
caduta  per  le  ingiurie  delle  guerre  la  lor  prima  Cattedrale,  che  fu 
nella  chiesa  di  S.  Pietro  di  Olivcto,  spurgato  1’  antico  tempio  d7- 
mcnco , in  onore  della  SS.  Trinità  lo  consecrarono , che  poi  Papa 
Nicola  II  eresse  in  Badia,  e Roberto  Guiscardo  vi  edificò  il  gran 
cenohio  de’Benedillini  (4);  talché  del  detto  tempio  rimanevano  i 
ruderi  sino  al  1058. 

All’occidente  della  città,  e alla  distanza  di  un  terzo  di  mi- 
glio, in  vicinanza  del  Teatro  slava  sopra  un  colle  l’Anfiteatro,  di 
opera  si  grande  ed  ammirevole,  che  poco  minore  si  è creduto  di 
quello  che  a Roma  innalzava  Tito  (5).  11  portico  c tutto  il  lato  e- 
steruo  erane  composto  di  grandi  macigni  di  travertino  duro,  re- 
golarmente tagliati  ed  aggrappati  col  ferro,  come  nelle  più  grau- 


(1)  Cimaglia,  Antica.  V enut.  p.  185.— 
Lupoli,  Op.cit.  pp.  284,  293.— La  secon- 
da lapida  loggcsi  a Lavello , ma  appartenne 
certamente  a Feniuia. 

(2)  Scrv.  ad  JEn%  IV,  127. 


(3)  Eustath.  ad  tìom.  p.  1157 , 21. 

(4)  Ughelli , hai . Sacr.  t.  VII  , co!.  167 
cd.  Ven. 

(5)  Lupoli , Iter.  Fenus.  p.  328. 
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diose  opere  romane.  Le  colonne  che  ne  ornavano  la  parte  esterna, 
erano  tutte  di  marmi  bigi  e cipollini,  con  capitelli  di  marmo  bian- 
co d’ordine  dorico  e composito  (1).  11  suo  asse  minore  era  di  cir- 
ca 220  palmi,  e da  ciò  arguir  se  ne  possono  le  grandi  dimensio- 
ni. A considerare  l'età  non  troppo  remota  di  tutti  gli  anfiteatri  del 
mondo  romano,  egli  sembra  che  poco  durasse  dopo  che  fu  costrut- 
to, perchè  la  seguente  epigrafe  in  lettere  cubitali  e palmari  face- 
va noto  che  fu  riedificato  da  alcuni  duumviri  della  città  (2),  ed  io 
mi  penso  sotto  Adriano,  il  quale  per  20  anni  faceva  Venusta  im- 
mune dalle  imposte  (3),  nè  per  altro  che  pe’tremuoti  e le  calamità 
sofferte,  di  cui  parla  il  suo  biografo  (4)  : 

M.  LOLLIVS.  M.  F.  BASSVS 
L.  MESSIVS.  T.  F.  AFR1VS 
PRAEF.  il.  VIRI.  I.  D.  il.  VIRI,  QQ 
C.  VALERIVS.  C.  F.  MAXS1M 
ET.  P.  CORNELIVS.  P.  F.  LIBO 
U.  VIRI 
AED1L 

S.  C.  A.  SOLO.  REST1T. 


Sul  muro  esteriore  della  chiesa  della  SS.  Trinità  di  Venosa, 
costrutta  con  le  pietre  e i marmi  dell’Anfiteatro,  si  legge  una  cu- 
riosa iscrizione  sepolcrale  (5)  , nella  quale  , comechè  mutila , si 
contiene  la  lista  de’ gladiatori  che  componevano  la  truppa  ( fami - 
Ha)  di  Salvio  Capitone.  Vi  sono  in  più  classi  distribuiti,  e fra 
queste  vi  è quella  de’ gladiatori  a cavallo  ( equites ),  come  nel  basso 
rilievo  di  Pompei  (6). 

All’altro  estremo  della  città  presso  l’antica  chiesa  di  S.  Ma- 
ria della  Scala,  sin  dove  si  crede  che  la  città  stessa  si  estendesse 
dalle  descritte  rovine  dell'Anfiteatro,  rimangono  gli  avanzi  di  un 
gran  monumento,  che  dicono  il  Sepolcro  di  Marcello  (7).  Ma,  se 
non  fu  di  qualche  ragguardevole  cittadino  di  Venusia,  è da  con- 


(1)  Vedi  altri  cenni  dell’  Anfiteatro  Venti- 
amo nella  relazione  che  degli  scavi  dello 
«tesso  faceva  l’Aloè  nel  Bullett.  Arch.  JSap, 
A.  I , p.  12  scg. 

(2)  Lupoli,  Iter  Petto*.  ->  327. 

(3)  Vedi  un  iscrizione  riferita  dal  citato 
antiquario  (Op.  cit.  p.  307  ). 

(4)  JEt.  Spari,  in  vii.  Hadrian . XXI. 
(9)  Fabrctli , 1/ucr . dom . 1 , n.  202.  — 

Lupoli , Op.  cit.  p.  330. 

(6)  11  nome  de’gladiatori  è spesso  accom- 
pagnato dalle  iniziali  di  un  altro  nome  , 
non  ispiegalo  da' citati  antiquari!.  Il  uuuie- 


ro  che  segue  è quello  delle  sue  vittorie } la 
parola  vi  cit  c designata  dalla  lettera  >-  ro- 
vesciata , e nell'  ultima  colonna  vedesi  una 
T,  o un  numero  » di  cui  l’  una  siguiftea  Ti- 
ro , o apprendente»  e l'altro  gli  anni  che  il 
gladiatore  aveva  passali  nella  famiglia  gla- 
diatoria. Cooghicttura  il  Millin  (j Oescr.  dea 
lombeaux  de  Pompei  p.  20 , nota  35  ) che 
le  parole  Pqmp.  Pi$.  Arr.  indicherebbero 
le  patrie  rispettive  de’  gladiatori  » Pompeit 
P isauro  (Pesaro)  ed  Arre  tir  o Arezzo,  non 
Ariano , come  egli  scrive. 

(7)  Lupoli , Op.  cit . p.  242. 
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siderarsi  piuttosto  qual  cenotafio  del  Console  , essendo  noto  da 
Appiano  c Plutarco,  più  esatti  in  questo  di  Livio,  che  avendone 
Annibaie  con  molta  onoranza  bruciato  il  corpo,  le  ceneri  ne  rac- 
colse in  un’urna  di  argento,  e messavi  una  corona  d’oro,  le  man- 
dò al  di  lui  figliuolo  (1).  Dalle  varie  rifer*te  testimonianze  di  di- 
versi tempi  c di  diversi  scrittori  ben  si  vede  che  Venutiti  fu  città 
grande  e popolosa,  talché  divenuta  una  delle  più  grandi  città  d’I- 
talia sotto  i Triumviri , fu  poi  la  città  primaria  di  tutta  1 ' Apu- 
lia  (2),  e sede  de’Corrcllori  dell ' /ipulia,  e della  Calabria.  I quali 
che  contribuissero  a mantenerla  nel  suo  splendore  fanno  fede  le 
seguenti  lapide  (3)  : 


LVCVLLANORVM  PROLE 
ROMANA.  AEL1VS.  RESTITV 
TIANVS  V.  P.  CORR 
APVLIAE.  ET.  CALABllIAE 
IN.  HONOREM.  SPLENDI 
DE.  C1YITAT1S.  VENVSI 
NORVM.  CONSECRAVIT 


SALVIS.  D.  D.  D.  N.  N.  N. 

COSTANTINI.  MAGNI 
FJL1IS.  ET.  CASSAR 
VOLVS1VS.  VENVSI VS 
V.  C.  CORKECTOR.  APVL.  ET  CALABR 
OB.  AMOREM 
PATR1AE.  STATVAS 
ORNATV).  PORT1CVS.  P 
L.  D.  D.  D. 

Cosi  grandi  del  resto  ne  sono  stati  osservati  i ruderi,  che  ne 
dimostravano  il  perimetro  di  circa  8 miglia;  oltre  di  che  le  fre- 
quenti antiche  abitazioni  de’ villici,  e le  reliquie  delle  ville  sparse 
pel  suo  agro  (4)  confermano  le  addotte  testimonianze  sulla  sua  pri- 
sca grandezza  ; così  ebe  molto  presso  al  suo  circuito  esser  dove- 
va il  limpido  fonte  di  Bandusia  celebrato  da  Orazio  (5) , e rico- 
nosciuto nell’odierno  Palazzo,  distante  5 miglia  da  Venosa,  e già 
detto  Castel  Bandusio  nei  medio  evo  (6). 


(1)  Appian.  De  B.  Annib « XXX.  — 
Plutarch.  in  Kit.  Marceli.  L.  — Cf.  Lir. 
XXVII,  25. 

(2)  Varrò , De  R.  R.  I. 

(3)  Lupoli , Op . cit.  p.  312»  313.— Cf. 
358  sqq. 


(4)  Cimaglia , Op.  cit.  p.  183. 

(5)  Od.  Ili,  13.— S’ ingannano  gli  anti- 
chi Scoliasti,  che  t'attribuiscono  ai  Sabini, 

(6)  Chaupy,  Maison  iTHorace  t.  Ili  , 
p.  361,  538.— Cf.  Cimaglia,  Op.  cù.  p.189. 
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6.  Balejano  ( Balejanum ). 

Alla  distanza  di  XII  miglia  al  di  là  di  Venusta  l’Itinerario  di 
Antonino  segna  il  villaggio,  o il  semplice  luogo  di  riposo  col  nome 
di  Balejanum  sulla  strada  che  vi  couduceva  dalla  regione  degl’ Jr- 
pini  (1).  Dove  fosse  situato  non  è ben  certo,  perchè  secondo  la  di- 
versa direzione  che  si  dà  alla  strada  che  vi  meuava  da  Equoluti- 
co,  da  cui  era  distante  LV1I  miglia  antiche,  si  è supposto  ad  sil- 
vano (2),  e non  troppo  lungi  da  Monteverde , poco  prima  di  giu- 
gnere  all ’Ofanlo  (3)',  ma  a determinarmi  tra  le  due  opinioni,  in- 
clino piuttosto  alla  seconda  , perchè  il  sito  di  Equotutico  nella 
pianura  di  S.  Eleuterio  (4)  non  par  dubbio,  ed  il  volerlo  sostene- 
re col  citato  geografo  a Fojano  ha  bisogno  di  dimostrazione.  Egli 
sembra  del  resto  che  il  nome  di  Balejanum  fosse  una  corruzione 
di  Boi* ysfov,  per  qualche  sito  di  bagni  della  città  di  Venusta,  al- 
la quale  la  detta  staziouc  o villaggio  era  più  dappresso. 

7.  Strabello  ( StrabcUum ). 

Tra  i popoli  della  II  Regione  d’Italia  annoverava  Plinio  gli 
Strabcllini,  o come  altri  hanno  letto,  Strapellini  (5),  la  cui  città 
ebbe  a dirsi  Straòcllum , o Strapcllum.  A ritenere  la  conghiettura 
di  un  dotto  geografo,  e non  ve  ne  ha  altra  migliore,  che  cioè  ab- 
bia a riconoscersi  nell'odierna  Rapolla  (6),  sembra  da  preferirsi  la 
prima  denominazione,  molto  analoga  alle  greche  voci  arp #,3»Xos, 
arpoj3ilocSr\s , perchè  essendo  Rapolla  situata  sulle  falde  orientali 
del  Vulture,  la  città  primitiva  potè  aver  nome  da’ tortuosi  anfratti 
che  vi  produsse  quell'  antico  monte  vulcanico  , o anche  da’  pini 
(arpó/3iXoi)  che  poi  vi  crebbero.  Comechè,  in  fuori  delle  monete 
consolari  scoperte  in  gran  copia  nel  prossimo  liume  (7),  non  tro- 
vo memoria  di  nessuna  lapida,  di  ruderi  o altre  anticaglie  nel  suo 
territorio,  è nondimeno  da  riflettere  che  fu  già  una  città  popolosa 
e vescovile  (8),  così  che  potè  bene  esser  la  sede  de’ detti  popoli. 


(1)  ltin.  Antonin.  5 XXX. 

(2)  Lapic,  Itinèraires  anciens  p.  33, 

(3)  Pratili! , Via  Appia  p.  503. 

(4)  Vedi  1. 11 , p.  515. 

(5)  Plin.  H.  2V.1II,  16,6. 

(6)  D A n ville. 

(7)  Tata,  Leu.  eul  M.  Vulture  p.  27 , 
nota  (a). 

(8)  il  più  antico  de’ suoi  vescovi , di  cui 
abbiasi  memoria,  è Ursone,  trasferito  da 
Gregorio  VII  alla  Chiesa  di  Bali  uel  1078 

TOM.  Ili 


(Ughclli , Ital.Sacr.  t.  VII,  col.  879;  cf. 
ficatilio,  Slor . di  Bari  p.  74);  e in  gran 
parte  distrutta  nel  1253  da  Galvano  Lan- 
cia , zio  di  re  Manfredi,  a cui  crasi  ribella- 
ta(Malatcrra  in  B.l.S.  Murat.  t.  V,  p 605), 
c danneggiata  ancora  dalla  soldatesca  del 
conte  Landò  nel  1355,  fu  ridotta  a tale  che 
non  potè  piti  sostenere  il  decoro  della  cat- 
tedra vescovile , la  quale  nel  1528  fu  unita 
a quella  di  Melfi  ( H osati,  Scritt,  in  dijeia 
di  Rapolla.  N.ip,  1802  in  4.°). 
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8.  Monte  Volture  (Mons  Vultur ). 

All'occidente  e a breve  distanza  dalla  descrìtta  città,  in  gui- 
sa di  grande  isola  in  mezzo  alla  catena  degli  Appennini  si  eleva 
il  monte  Vulture,  nella  parte  più  interna  c centrale  delle  nostre 
regioni.  Dalla  vetta  di  Monte  Verde  si  vede  in  tutta  1’  estensione 
maestosamente  innalzarsi  nella  figura  di  un  cono  tronco  sulla  som- 
mità di  un  vasto  alto  piano  in  cui  ha  la  base,  e sulle  colline  che 
gli  stanno  incontro  al  di  là  d eli  Ofanto,  ma  secondo  che  si  guarda 
da  diverse  parti  molto  diversa  ne  apparisce  la  forma.  Nel  perime- 
tro di  circa  30  miglia,  è circoscritto  al  N.  dal  fiumicello  A/e//ìa,  al 
£.  dalla  fiumana  di  zitella,  all  E.  da  quella  di  Bapol/a  detta  Acqua 
nera,  e all  0.  dall’ Ofanto.  Il  ramo  degli  Appennini  che  ne  cingono 
la  parte  occidentale,  e che  si  congiuugono  a quelli  di  S.  Vele  e di 
Bella , può  considerarsi  come  un  prolungamento  del  bacino  supe- 
riore dell'O/anlo,  le  cui  basse  eminenze  si  estendono  nella  grande 
montagna,  e quasi  vi  si  mescolano  e confondono;  e solo  dalla  parte 
del  detto  perimetro  che  da  ponente  a mezzodì  si  estende  tra  Melfi 
e Bionero,  riconoscer  se  ne  possono  gli  alti  gioghi,  che  quasi  in 
retta  linea  si  prolungano  per  nn  cinque  miglia  sull’ estrema  vetta, 
e che  per  dolce  pendio  sino  alle  basse  falde  si  uniscono  ad  altra 
linea  di  più  basse  eminenze,  lunga  circa  9 miglia  e quasi  a quella 
parallela,  ove  furono  edificati  dall’O.  al  S.  Melfi  (1)  Bapolla, Ba- 
rite e Bionero.  Nelle  due  più  alte  cime  sovrastanti  alla  prima  ed 
all' ultima  di  queste  città  si  eleva  la  giogaia  anzidetta,  l'una  al  S. 
col  nome  di  Pizzuto  di  Melfi , l'altra  all  O.  con  quello  di  Pizzuto 
di  S.  Michele  pel  tempio  che  vi  fu  dedicato  all  Arcangelo,  come 
sopra  altri  monti  altissimi  delle  nostre  contrade  ; delle  quali  la 
prima  elevandosi  a A 0 7 3 piedi  parigini  a maggiore  altezza  del- 
l’altra (2),  può  riguardarsi  come  il  punto  più  sublime  del  monte. 
11  quale  in  questa  parte  di  lave  vulcaniche,  di  lave  composte  ba- 
saltine  si  vede  unicamente  formato,  e nel  resto  di  lave  più  o me- 
no alterate  e decomposte  , di  tufi  e di  agglomerati , di  sostanze 
in  somma  che  ne  mostrano  l'età  geologica  remotissima  (3).  Barile 


(I)  ]1  nome  di  questa  città  , identico  a 
quello  del  fiuBiicello  ebe  le  scorre  dappres- 
so, accenna  ad  ignote  origini  dalla  costa 
della  Dalmaxia  in  vicinanza  di  Ragusa  , 
dove  fu  l’antica  E pii! auro,  come  dal  nome 
di  Canoni  pi  oso  di  Malti  de’ Rag  usai  (Ap- 
pendili!, Jntich.  star,  e Itti,  de  Ragusei  L I, 
p.  192)  può  forse  vedersi  sulla  stessa  spiag- 
gia la  pallia  primitiva  dc’nostii  Canuu/u. 


(2)  H.  Abich  ( Geolog ische  Beobachlitn- 
gen  etc.  Tav.  Ili , p.  i.\,  Bramiseli,  1811  ) 
dice  che  si  eleva  2108  piedi  parigini  sopra 
Melfi  , 4 13ti  sul  livello  del  mare , misura 
che  di  soli  28  piedi  dillcrisce  da  quella  del 
prof.  Montani,  il  quale  dice  non  essere  più 
aito  di  4128  piedi. 

(3)  Tenore  c (sassone  , Pertgrin/iùoni 
p.  105  scg. 
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e Rioncro  poggiano  sulle  basse  falde  di  quella  meno  vecchia  gio- 
gaia, come  Melfi  e Rapol/a  sulla  regione  antichissima;  le  quali  in- 
sieme in  una  ellissoide  reggendosi  figurate  , le  mentovate  vette 
ne  occupano  gli  estremi  punti  del  maggior  diametro.  11  Vulture 
è adunque  un  vulcano  estinto  da  tempi  sconosciuti  anteriori  alla 
storia,  senza  che  per  tale  si  riconoscesse  dagli  antichi,  de'quali 
del  resto  appena  ci  rimanevano  le  testimonianze  di  due  poeti,  Ora- 
zio  e Lucano  (1).  Non  ostante  l’apparente  corredo  di  erudizione, 
dal  fatto  delle  sue  arsioni,  anziché  da  ragioni  etimologiche  suf- 
ficienti, un  patrio  scrittore  no  sosteneva  originato  il  nome  dal  ra- 
pire che  vi  faceva  il  fuoco  in  guisa  di  avvoltojo  ( vultur ) le  terre 
circostanti,  oltre  di  altre  etimologie  etiopiche,  ebraiche,  della 
lingua  pehlvi  ed  araba , che  si  leggono  nella  sua  curiosa  disser- 
tazione (2).  A confrontarne  il  nome  con  Vulturnus , che  Varrone 
diceva  non  appartenere  alla  lingua  latina  (3),  potrebbesi  credere 
cosi  detto  da  danniti,  i quali  con  Luceria  tennero  la  prossima  Ve- 
nusta; ma  molto  prima  de’ Sanniti  la  regione  fu  occupata  da’Gre- 
ei  primitivi,  i Pclasgi  co’ Traci,  e si  può  piuttosto  supporre  de- 
nominato da  questi  popoli , ai  quali  per  le  eruzioni  antistoriche 
dovè  comparire  più  orrido  c sconvolto  che  non  si  vede  oggidì;  e 
però  dalla  sua  trista  apparenza  tutta  agitata  e sconvolta  dalle  vul- 
caniche eruzioni  inclino  a crederlo  detto  Vfarvpos  (4),  d’onde  il 
nome  sabellico  o latino  di  Vultur  che  tuttavia  conserva. 

Le  vette  del  monte  che  rimpetto  Rionero  si  elevano,  in  guisa 
d’ ineguali  denti  di  una  sega  nella  distanza  di  4 miglia  dal  Piz- 
zuto di  Melfi  a quello  di  S.  Michele  si  succedono  in  una  progres- 
siva serie  di  protuberanze,  distinte  co’ nomi  di  Punta  di  Orlando , 
di  Ficozii  e di  Neviere.  I burroni  che  ne  solcano  il  dorso,  vi  so- 
vrastano spesso  a precipizii  e smottamenti  prodotti  dalle  acque, 
perchè  nudo  di  alberi  ne  è tutto  quel  versante  orientale.  Oltre  le 
svariate  rocce  vulcaniche  e i sassi  primitivi  che  vi  s’incontrano, 
diverse  correnti  di  lave  tra  Stella  e Rionero  si  veggono  scavate, 
nelle  quali  il  geologo  può  raccogliere  a dovizia  tutte  le  gradazio- 
ni, dalla  più  dura  roccia  basaltina  sino  alle  lave  decomposte,  di 
che  abbondano  le  falde  del  monte  tra  Parile  e Rapolla  , dove  i 
torrenti  ne  hanno  scavato  fin  le  radici  ed  aperti  casmi  e voragi- 


ni) Horat.  Carm.  Ili , 4 , 9.—  Lucan. 
IX , 182. 

(2)  Minervino,  Dell*  etimol.  del  monte 
V alture.  Nap.  1778. 

(3)  Varrò  , De  L.  L.  IV,  55.  Quod  ori- 
tur  in  Sommo , y ollumu» , nifùì  ad  laù- 


nam  l tri  guani. 

(4)  Da  Sto?  tutv>,  col  digamma  ydkoq, 
o Foto* , contratto  in  yók',  e T'bpoq , da 
Topini,  turbo , agito.  Per  la  più  antica  forma 
del  digamma  eolico  ( y o J ) vedi  Knigbt , 
Proteg  ad  liomer.  p,  uuv. 
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ni  spaventevoli.  Con  tutto  il  vulcanico  sistema  del  Vulture,  dal- 
l' ultimo  risalto  del  Pizzuto  di  Melfi , notabile  per  le  piante  clic  vi 
vegetano,  come  nelle  più  elevate  regioni  montane  (1),  si  ha  sot- 
t’ occhio  gran  parte  di  tutto  il  nostro  paese  co' monti  che  vi  si  ele- 
vano, e i limili  che  Io  irrigano;  e dall’eterea  cima  di  quel  monte, 
formato  da  grandi  masse  di  trachile  grigia  compatta,  nella  parte 
esteriore  scoriacea,  dalla  quale  tutte  quelle  vette  si  veggono  rapi- 
damente declinare  verso  i profondi  abissi  delle  spente  fucine  vul- 
caniche, discendendo  pel  bosco  detto  de  Piloni , perchè  in  appo- 
site pile  vi  si  raccolgono  le  acque  per  gli  armenti , vi  comparisce 
in  molli  luoghi  la  lava  istcssa  osservala  in  sulla  cima  del  monte, 
e con  essa  altra  varietà  trovasene  unita  con  pirosseni  verdo-gial- 
lastri,  la  quale  non  meno  della  prima  notabile  azione  esercita  sul- 
I' ago  magnetico.  Più  oltre  una  serie  di  colli  cinge  il  lato  setten- 
trionale del  gran  cratere,  ai  fianchi  degradati  di  altro  antico  vul- 
cano estinto  appartenenti,  del  quale  la  Fossa  di  Faraone  rappre- 
senta il  cratere;  da  entrambi  i quali  alla  distanza  di  ‘20  a 24  mi- 
glia sino  alle  più  longingue  diramazioni  si  osservano  i tufi  di  tra- 
sporto, di  sostanze  polverose  miste  con  lapilli  (2). 

AH’ O.  delle  descritte  cime,  e nel  perimetro  quasi  ellittico 
che  formano,  si  discende  per  circa  un  miglio  nel  fondo  di  una  con- 
ca, in  cui  sono  due  laghi,  per  naturali  e romanzesche  bellezze  sor- 
prendenti; 1'  uno  di  presso  a un  miglio  di  circuito  , e 172  palmi 
profondo,  l’altro  a breve  distanza,  di  doppio  perimetro,  ma  meno 
profondo.  Copiose  fonti  di  fresche  e limpide  acque  li  alimentano, 
nè  altrimenti  nacquero  che  dalla  rovina  del  vulcano,  che  v’ebbe  il 
principal  cratere,  la  cui  bocca  ebbe  ad  essere  parallela  alla  cimadel 
monte  un  tempo  forse  più  alta.  In  fuori  della  immensa  pendice  vul- 
canica sulla  quale  fu  addossato  il  convento  di  S.  Michele  (3),  del 
colle  di  roccia  trachitica  compatta  che  disgiunge  i due  laghi,  e di 

Duelli  che  cingono  il  più  piccolo,  sono  i laghi  da  lunge  circondati 
a basse  eminenze  e piani  coperti  di  boschi  e di  campi  coltivati. 
Tra  quelle  nude  rocce  più  delle  altre  si  distingue  la  pendice  di 
S.  Michele , perchè  nell'altezza  di  oltre  a 1000  piedi  quasi  nuda 
parete  tagliata  a piombo  si  appresenta  coll’  immensa  lava  ond’  c 

(1)  L'Opoponaco,  il  Bromo  eretto  , il  (2)  Brocchi  , D’ima  varietà  di  laziali • 
Fico  ambiguo  , e la  Festuca  pennata.  Tra  te  del  M.  V alture.  Bibl.  Ital.  t.  XVII  , 
tc  altre  piante  notabili  che  nciuoghi  aperti  p.  202.  — Cf.  Montani  , Descrii,  fisica  e 
vi  raccoglievano  i citati  eh.  botanici)  si  con-  geolog.  del  M.  Fui  tuie.  Nap.  1844. 
tano  la  Sdene  hispanica , la  Medicago fai - (3)  La  chiesa  scavata  nel  tufo  basaltico 

cala,  il  Dmnthus  ferrugineus , e con  esso  conserva  l'effigie  di  S.  Michele  con  uno 
la  graziosa  specie  trapiantata  nel  R.  Orto  stillicidio  di  acqua  acidula)  la  quale  dal  vol- 
botaniro,  e distinta  col  nome  di  Gamfàlo  go  è riputata  mirabile. 
del  Fultuiv . 
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composta,  screpolata  in  prima  e divisa  in  masse  basaltiche  , poi 
col  volgere  de’secoli  sì  alterala  e disfatta,  che  i più  enormi  maci- 
gni del  tutto  slegati  e cadenti  ne  pendono  da  sterminate  altezze. 

11  lago  minore  di  ovale  figura,  ha  il  perimetro  di  due  terzi 
di  miglio,  e sul  livello  del  mare  se  uè  eleva  il  fondo  oltre  a 1800 
piedi.  È meno  pescoso  dell  altro,  e noi  sarebbe  per  nulla,  come 
noi  sono  i laghi  di  simili  crateri  vulcanici  di  A grumo  e di  A ver- 
no, se  in  continuo  movimento  non  ne  tenessero  le  acque,  e peren- 
nemente non  le  rinnovassero  le  possenti  polle  de’  gas  che  ne  ema- 
nano. Le  interne  pareti  che  vi  convengono  ad  imbuto,  le  alture  che 
lo  cingono,  la  qualità  delle  acque  e delle  gassose  sostanze  che  se 
ne  svolgono,  chiaro  ne  addimostrano  il  cratere  vulcanico,  il  qua- 
le per  essere  più  dell’ altro  profondo,  e per  la  mcuo  degradata  qua- 
lità delle  lave  che  gli  sovrastano,  facilmente  può  credersi  il  meno 
antico  fra  gli  altri  circostanti  crateri,  e di  tutta  1 abbruciata  re- 
gione come  l’ ultimo  a spegnersi  (I). 

11  lago  più  grande  dal  minore  accoglie  le  acque  che  vi  si  de- 
rivano per  un  canale  di  circa  200  palmi  taglialo  nella  diga  tra- 
chitica  che  ne  lo  disgiunge  per  opera  forse  de’ monaci  del  Vultu- 
re; dappoiché  sull'alto  di  quell'istmo  della  stessa  solidissima  roc- 
cia sorgeva  il  vasto  cenobio  di  S.  Isidoro,  di  cui  tuttora  riman- 
gono i ruderi  rivestiti  di  edere  secolari  con  tronchi  di  straordi- 
naria grandezza.  In  tutto  il  resto  il  Iago  è ricinto  di  boschi  e di 
colli  che  si  legano  colle  basse  falde  degli  Appennini.  Di  precise, 
condizioni  vulcaniche  nulla  vi  rimane,  in  fuori  dell’  ellittica  fi- 
gura del  lago,  che  nella  sua  maggior  profondità  non  giunge  ad  80 
palmi  , e per  le  indicate  qualità  delle  sue  basse  rive  le  acque  ne 
colano  alla  foce,  d’onde  stringendosi  in  un  ruscello,  pe’ boschi  a 
cui  sovrasta  il  diruto  castello  di  Monticchio  si  scaricano  poi  uel- 
YO l'auto  ad  un  miglio  sul  ponte  della  Pietra  dell'Oglio.  Oltre  alle 
anguille  ed  alle  tinche  di  nerissimo  colore,  si  pesca  in  gran  copia 
nel  Iago  maggiore  la  così  detta  sardina,  da’ pairii  naturalisti  de- 
scritta co’ nomi  di  Ciprinus  Vulturi,  e di  Leuciscus  vulturinus  (2), 
colle  solite  piante  lacustri  vi  cresce  come  nel  minore  \a  Ninfea  bian- 
ca , e diversi  potamogeti,  tra’  quali  una  specie  affatto  nuova  che 
contraddistingue  la  Flora  del  Vulture.  Per  1 azione  non  interrotta 
di  vulcancità  lo  svolgimento  del  gas  acido  carbonico  e solfidrico  è 
si  copioso  sulle  spoude  de’ laghi  che,  come  ho  detto,  tutte  ne  coni- 
ti) Tenore  e GuMonc.PetYgr.  c«,  p- 118  Tenore  (Op.  cit.  p.  120),  I1  altra  del  Co- 
Cf.  Tata , Ltlt.  sul  Monu  Vulture  p.  61.  «a  ( Fauna  del  Regno,  Peaci,  Ciprinoidi  , 
(2)  La  prima  dcnominmione  è del  C»T.  Tav.  XV). 


Digitized  by  Google 


566 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


muove  e rimescola  le  acque , ed  effettuandosi  tal  fiata  in  abbondan- 
za, ve  le  innalza  a vortici  e piramidi  sull’ordinario  livello,  c gran- 
di mortalità  vi  arreca  ai  pesci. 

Per  le  quali  condizioni  de’due  laghi,  non  un  solo  vulcauo, 
ma  una  intera  Calacaccumcne , o regione  abbruciata,  sotto  il  no- 
me di  Vulture  si  giudicherà  comprendersi,  nella  quale  il  lago  mag- 
giore cd  il  Fosso  di  Faraone  figurano  come  avanzi  delle  più  anti- 
che arsioni,  il  lago  minore  come  il  meno  antico,  oltre  degli  altri 
crateri  che  lo  circondano,  tra'quali  è il  monticello  su  cui  sovra- 
sta Melfi.  E per  dire  delle  investigazioni  de’ geologi  sull'origina- 
ria formazione  del  monte  , come  sull’  età  in  cui  comparve  tra  le 
circostanti  contrade,  fu  originato  in  parte  da  una  forza  attiva  ge- 
nerale, in  parte  speciale  , ed  in  parte  locale  in  periodi  diversi  , 
il  cui  ultimo  atto  ebbe  ad  essere  un  effetto  energico  di  un  violen- 
to innalzamento.  La  stessa  forza  che  sotto  uniforme  pressione  del 
mare  potò  produrre  il  più  perfetto  tipo  di  un  cratere  di  solleva- 
zione , venne  distrutta  nell1  interno  della  terra  ferma  più  o meno 
nel  regolare  sviluppo  delle  circostanti  formazioni;  ed  è degno  di 
osservarsi  che  nell  inualzamento  del  cratere  del  Vulture  è espres- 
sa una  grandiosa  fenditura  nella  dimensione  de’  suoi  tratti  prin- 
cipali , mentre  un  regolare  accumulamento  non  si  osserva  intorno 
del  centro  comune.  E però  appunto  si  mostra  il  Vulture  come  ol- 
tremodo importante  nella  serie  de’ monti  di  analoghe  formazioni, 
da  esso  diversi  nella  loro  origine,  e quanto  a simili  relazioni,  si  è 
assomigliato  al  Cantal  e Monte  Dorè  nell’Aivergna,  più  che  a tutti 
i rimanenti  sinora  noti  crateri  di  sollevazione  (1).  I depositi  ter- 
ziari'!, i quali  sembra  che  circondino  da  tutti  i lati  il  dominio  vul- 
canico del  Vulture , sono  disposti  quasi  sempre  in  istrati  poco  in- 
clinati, o perfettamente  orizzontali,  come  i depositi  di  sabbie  lun- 
go i fiumi  e i torrenti  limitrofi;  dal  che  si  potrebbe  concludere  che 
questi  terreni  si  depositavano  intorno  del  Vulcano  dipoi  il  suo  sol- 
levamento,  il  quale  perciò  dovè  avvenire  presso  a poco  nell’epo- 
ca secondaria.  Da’ depositi  della  catena  che  forma  l’orlo  occiden- 
tale del  ricinto , dal  cui  versante  scorre  il  torrente  Actllo  che  si 
scarica  neW’Ofanlo , potrebbesi  supporre  che  sebbene  il  solleva- 
mento della  massa  principale,  massime  della  parte  orientale  del 
sistema  del  monte,  avvenisse  prima  dell’epoca  terziaria;  pur  non- 
dimeno locali  sollevamenti  poterono  avvenire  in  quest’ ultima  epo- 
ca, operando  in  una  direzione  determinata  (2),  il  perchè  tutti  i ter- 

(1)  H.  A Lich  , Geolog.  Beobac hlungen  (2)  Tchihatchoff,  ContUt.géol.  desprov, 
Tav.  Ili  | p.  a.  mirici . du  R.  de  JNaplee  p.  170. 
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reni  cbe  si  trovarono  su  questa  linea,  furono  ad  un  tempo  solle- 
vati, c però  sembrano  nou  formare  che  una  sola  massa  continua, 
come  i depositi  di  sabbia  terziaria  e di  tufi  vulcanici  cbe  si  ele- 
vano lungo  il  torrente  Accllo.  A considerare  in  fine  i fatti  per  de- 
terminare approssimativamente  1’  età  de’  vulcani  estinti  o aitivi 
delle  nostre  regioni,  il  moute  Vulture  appartiene  ad  una  età  me- 
dia tra  quelle  del  Gargano  e Ab' Campi  t legni,  i quali  precesse- 
ro il  vulcano  di  Bocca  Monfina  (1),  e le  arsioni  del  Vesuvio  (2). 
Le  frequenti  deviazioni  che  il  dominio  secondario  del  Vulture  pre- 
senta nell’inclinazione  degli  strati,  con  altre  molle  circostanze  at- 
testano per  ogni  dove  gli  sconvolgimenti  diversi  cbe  in  più  epoche 
ebbero  ad  agitare  quelle  contrade  (3),  il  che  riferma  l’etimologia 
cbe  ho  data  del  nome  del  monte.  Quando  questo  vulcano  cessasse 
di  rischiarare  co'suoi  fuochi  le  notti  silenziose  della  terra  è affatto 
ignoto,  per  essere  ciò  avvenuto  in  un  tempo  anteriore  alla  storia; 
certo  è nondimeno  che  venne  a mancare  quando  1’  Adriatico  che 
tutta  la  Daunia  ricopriva  ne’  tempi  remotissimi,  si  ritirò  da  que- 
sta regione  e s’ingolfò  nel  mare  di  Taranto  (4),  come  avverrà  pure 
del  Vesuvio,  quando  più  lontane  ne  saranno  le  acque  del  Tirreno. 

In  fuori  delle  parti  discorse,  e dell' interno  del  più  gran  cra- 
tere che  circonda  i laghi,  messo  a coltura  di  cereali  , e coverto 
un  tempo  di  castagni  secolari  (5) , tutto  il  resto  del  Vulture  non 
presenta  che  una  sola  massa  di  boschi,  di  proprietà  del  11.  Ordine 
Costantiniano  , di  non  meno  di  tornila  moggia  di  estensione.  Più 
grandi  boscaglie  vi  furono  certo  ne'  tempi  antichi,  alle  cui  liete 
ombre  e senza  temere  gli  orsi  e le  serpi  velenose  a placidi  sonni 
abbandonavasi  Orazio  fanciulletlo,  ma  dalle  Muse  già  ispirato  (6', 
come  poi  fra  altri  boschi  , nella  Valle  della  Sabina  , lungo  i ru- 
scelli e le  rive  del  Tevere,  o accanto  alla  fontana  di  Bandusia  com- 
pose i suoi  carmi  immortali.  Al  di  là  del  piano  della  Spina  i bo- 
schi di  Mouticchio  si  congiungono  all’ 0.  con  quelli  del  Fosso  di 
Faraóne  e del  colle  della  Melaina,  notabili  tutti  pel  folto  e la  gran- 
dezza degli  alberi,  come  quella  contrada  vulcanica,  riscaldata  una 
volta  dal  fuoco  vitale  della  terra,  per  tutto  ora  si  offre  fiorente  di 
lussureggiante  vegetazione.  A due  miglia  dall’ultimo  de’detti  bo- 


ti) Vedi  1. 1,  p.  261. 

(2)  Tchibatcboff,  Op.  cit.  p.  171. 

(3)  ld.  p.  112. 

(4)  Brocchi,  Mem.  cit.  p.  201. 

(5)  IW  tronchi  arsi  c distrutti  di  tati 
castagni  quello  si  distingue  dui  cosi  detto 
Castagno  brucialo  , il  massimo  fra  lutti 
pi  tuo  i ruderi  del  cenobio  di  S.  Ippolito t 


il  quale  cresciuto  in  fama  dalla  flessa  tua 
rovina,  dà  il  noine  a tutta  quella  deferta 
contrada;  e tali  robusti  germogli  ha  rimet- 
ti ebe  danno  un'  immagine  della  sua  mera- 
vigliosa grandezza  , ch’emulava  un  giorno 
il  famoso  Castagno  deli' Li nu. 

(0)  Vedi  la  bell’  ode  a Calliope  ( Od. 

IH,  4). 
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sdii  è la  cosi  detta  Acqua  santa  : grandi  praterie  ricoprono  tutta 
quella  contrada,  e si  distendono  insino  al  sito  Ae\V  Acqua  rossa, 
che  ha  nome  da’  rigagnoli  imbrattati  di  ossido  di  ferro  , che  per 
tutto  Vi  abbonda.  Le  pietre  che  ne  sono  scoverte  sono  tutte  argil- 
lose ferrifere,  provegnenti  dalla  totale  decomposizione  delle  rocce 
vulcaniche , che  costituiscono  quella  parte  della  regione  volturi- 
li. L’ Acqua  santa  scaturisce  da  una  grotticella  scavata  in  un  mas- 
so di  lava  decomposta  e friabile,  ed  è acidula  ferruginosa  fresca 
come  quella  del  vallone  dell'arena  presso  di  Rionero.  Altri  riga- 
gnoli di  acqua  potabile  rampollano  ivi  intorno,  e tutti  que'  sassi 
sono  rivestiti  della  solita  ocra  ferruginosa,  che  più  copiosa  diven- 
ta prolungandosi  il  cammino  verso  1 Acqua  rossa  ed  il  / arco  della 
Creta  , che  scmprcpiù  spingendosi  all  0.  riesce  sul  ponte  della 
Pietra  deli Oqlio  sull  Ofanlo.  Altra  volta  V Acqua  santa  dovè  es- 
sere termale  idro-solfurca,  c in  molto  grido  ne  furono  le  medici- 
nali qualità  per  la  guarigione  delle  malattie  cutanee  (1);  del  che  dà 
anche  testimonianza  una  mezza  lapida  colla  seguente  epigrafe  (2), 
per  la  forma  delle  lettere  c pel  dettato  antica  di  più  secoli  : 

m 

A piè  del  marmo  re  l'acqua  vicina 
CocliE  del  male  mi  sanò  S.  CARlo 
Co  opra  mula  che  loquuce  parla 
Lavacro  se  mi  fu  mi  fu  pescina. 


Oltre  delle  lave  e delle  argille  Ac\\'  Acqua  santa  tinte  dall'os- 
sido di  ferro,  altra  più  rinomata  contrada  argillosa  ferruginosa  è 
quella  che  ritiene  il  nome  di  Ferriera  , dove  si  mostrano  anche 
scovcrte  le  sottoposte  lave  meno  alterate  e ricche  di  ferro  ossido- 
lato,  che  servirono  ad  alimentarvi  antiche  fucine.  Questi  luoghi  fu- 
rono un  tempo  covili  di  masnadieri,  e tra  questi  un  Cesare  Iticciar- 
di  si  rendè  famoso  , il  quale  sotto  i due  primi  Viceré  ricoverato 
da  eremita  nella  grotta  presso  le  rovine  del  cenobio  di  S.  Ippolito 
crollato  per  trcmuoli , c che  ritiene  il  nome  di  Grotta  dell' Abate 
Cesare , si  fece  poi  capo  di  assassini,  c per  gli  atroci  fatti  lasciò 
di  se  la  più  esecrata  memoria. 

Funestavano  1 impero  di  Adriano  grandi  calamità,  fame,  pe- 
ste e tremuoti.  L’Imperatore  sovveniva  molte  città  devastate,  ed 
a molte  rimetteva  i tributi  (3).  Tra  queste  città  fu  anche  Fcnusia, 


(1)  Tata  , Leu . sul  Al.  V alture  p.  39. 

(2)  Tenore,  Peregrinai  c il.  p.  123. 

(3)  iti.  Spart.  in  vii.  fiadrutn.  XXI. 
Fucrtmi  eius  temporibus  James , pesateti - 


lia  , tri  ter  me  mot  ut  : quae  omnia  quanlum 
pviuit , procuragli  : muliistjue  civiiatibus 
vasiatis  perula  subvenit....  tributa  nittLlu 
reatini. 
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per  20  anni  sgravata  dalle  imposte , come  è nolo  dalla  seguente 
epigrafe,  che  i Venusini  riconoscenti  scolpivano  nella  base  della 
statua  die  ad  Adriano  innalzavano  (1),  nè  per  altro  certamente  che 
pe’  tremuoti  prodotti  dal  Vulture  : 

1MP.  CAESARI.  DIVI.  TRAIANt 
PARTHICI.  GEBM.  DACIC.  FIMO 
DIVI.  NERVAE.  NEPOTI.  TRAIANO 
IIADRIANO.  AVG.  PONTIF.  MAXIMO 
TR1BVNIC.  POT.  XIX.  1MP.  Il 
COS.  HIT.  P.  P.  OPTIM.  PRINC 
PVBL1G 

VENVS1NEI.  COL 
1MMVN 
ANN.  XX 


Plinio  scriveva  altro  non  essere  Ì tremuoti  nella  terra,  che  i 
tuoni  nelle  nugole  (2);  nè  ad  altra  cagione  sono  da  attribuire  che 
al  fuoco  de’ Vulcani , al  fuoco  degli  accesi  abissi  del  globo  (3). 
Che  a grandi  distanze  la  terra  partecipi  a queste  terribili  commo- 
zioni , è noto  dalle  grandi  scosse  dell'  Etna  che  si  comunicano  a 
tutta  la  Sicilia , da  quelle  dell'  Ecla  che  all’  Islanda  ; e senza  dire 
di  altri  vulcani  una  testimonianza  irrefragabile  ne  dava  il  gran  tre- 
inuoto  dell’  estinto  vulcano  del  Vulture , che  come  Venusta  sotto 
Adriano,  e la  città  vescovile  di  Rapolla  nel  secolo  XVII  (4),  nel 
dì  14  agosto  di  questo  anno  1851  abbatteva  Melfi  colle  sue  chiese 
e i più  grandi  edifizii,  e dove  più,  dove  meno  produceva  deva- 
stazioni ed  eccidii  nelle  città  e ne'  paesi  prossimi  e lontani , se- 
condo che  più  o meno  si  discostano  dal  Vulture.  Di  là  la  tremenda 
scossa,  che  più  fatale  fu  a Melfi , Barile  e Itioncro , si  propagava 
nelle  circostanti  regioni  per  tanti  raggi  dal  centro  del  Vulture  nel- 
la lunghezza  di  oltre  a 100  miglia,  talché  indi  a poco  sentivasi 
ancora  nelle  isole  della  Campania.  Altre  scosse  ne’dì  susseguenti 
si  sentirono  a Melfi,  le  quali  se  accrebbero  i timori,  non  raddop- 
piarono le  gravi  sventure  di  quella  decimata  popolazione,  ma  che 
quasi  contemporanee  furono  a quelle  della  Lombardia  , dell’Au- 
stria, della  Francia  e della  Svizzera,  dove  più  gagliarde  si  senti- 
vano nel  cantone  di  Untervvald.  Altri  tremuoti  seguivano  a questi 
ne’  primi  dì  di  settembre  nella  città  di  Stagno  nella  Dalmazia,  e 


(I)  Gtid.  Thes,  Irucr.  p.  i»,  n.  5.— Cf. 
Lnpoli , Iter  Kentu.  p.  307. 

(4)  Plin.  H.  Pf.  II,  81.  Neque  alimi  est 
in  terra  tremar , quam  in  nube  tonitruum. 
(3)  Ordinairc,  Htst.  Piai,  des  V oleata 
TO*.  Ili 


p.  38  segg. 

(4)  Il  tremuoto  drl  Ì691  vi  adeguò  al 
suolo  la  Cattedrale , il  palazzo  baronale  e 
più  altri  edifizii  (Giustiniani  , Dii.  geogr. 
I.  VII  , p.  340). 

72 


Digitized  by  Google 


570 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


la  prossimità  geografica  di  tali  fenomeni  analoghi  hanno  dato  la 

Kiù  convincente  pruovadelle  grandi  comunicazioni  interne  del  gio- 
ii con  contrade  anche  senza  bocche  ignivome;  e siccome  le  forze 
sotterranee  della  terra  si  manifestano,  dice  un  celebre  naturalista, 
sia  chimicamente  co'vulcani,  sia  dinamicamente  co'  tremuoti  (I), 
i diversi  fenomeni  che  hanno  accompagnalo  il  gran  trcmuolo  del 
Vulture,  e sopralulto  il  ribollimento  delle  acque  ne 'due  laghi,  chia- 
ramente dimostrano  che  l’estinto  vulcano  potrebbe  quando  che  sia 
riaccendersi,  come  dopo  lunghe  età  si  riaccesero  il  colossale  An- 
tisana nella  catena  delle  Andes  in  America,  e il  monte  Epomco  nel- 
l’isola d’Ischia,  e,  per  non  trasandare  un  esempio  recentissimo, 
come  r estinto  vulcano  del  monte  Pelée  nella  Martiuicca,dopo  for- 
ti scosse  di  tremuoti  in  quella  regione  c nella  Guadalupa  riacce- 
sosi nel  5 agosto  di  questo  stesso  anno  1851  (2). 

9.  Ferento  (Espimi , Fcrenlum). 

Nel  lato  meridionale  del  Vulture  e dell’agro  di  Venutiti  sor- 
geva Ferento , che  gli  antichi  attribuirono  co'  suoi  popoli  all  A- 
pulia{3),  nell'ampio  significato  di  questa  regione;  ma  che  deb- 
basi  propriamente  descrivere  nella  Daunia  il  dimostra  la  sua  vi- 
cinanza con  Acherunzia  e Banzia,  città  che  formavano  col  Vultu- 
re il  confine  della  Peucezia,  della  Daunia  e della  Lucania.  Non 
par  dubbio  che  in  origine  si  nominasse  propriamente  Fere  ($sp* i"), 
perchè  tra  le  diverse  città  di  tal  nome  che  Stefano  Bizantino  ri- 
cordava nel  suo  Lessico,  una  ve  n’ebbe  che  appartenne  alla  Ja- 
pigia  (4),  e non  può  essere  altra  che  questa,  poi  detta  Ferento  con 
denominazione  derivativa  dal  nome  piti  antico  , il  quale  essendo 
identico  a quello  della  nota  città  di  Fere  sull’Amfriso  nella  Tessa- 
glia, posta  nel  confine  dell'agro  pelasgico  presso  la  Magnesia  (5), 
fa  risovvenire  i Pc/asgi  nella  Daunia  come  nell  Etolia,  dove  fu  del 
pari  una  città  omonima.  Ma  altra  memoria  antica  della  nostra  Fe- 
rento non  ci  rimane  se  non  quella  del  437  di  Roma,  quando  nella 
terza  guerra  sannitica  fu  presa  dal  Console  C.  Giunio  Bubulco,  il 
quale  coll’ impadronirsi  di  questa  forte  città  pose  fine  alla  guerra 


(!)  A.  De  HumboltU , TabUaux  de  la 
nature  p.  351,  Milan  1831. 

(2)  I/Illostiatioii,  sept.  1851,  p.  177. 

(3)  Acion.  ad  fi orai.  Carm.  Ili,  4,  16. 
fereruum  oppidum  A pulu te  F enusinae  ci- 
vitali proximum.  E del  pari  n e\\' Apatia  fu 
descritta  da  Diodoro  Sicolo  e da  Livio  , c 


Plinio  ne  pose  gli  abitatori  nella  seconda 
regione  d’ Italia  (//.  iV.  Ili,  16,  6.  Dirmi , 
Formi  ani , Cremisini). 

(4)  Stcph.  Byx.  v.  topati  : Elei  xai  aX- 
Xai  (topati)  i’axyyias,  X**  AirwXiatq. 

(5)  Homer.  il.  B,  711.  — Strab.  IX  , 
p.  435. 
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contro  VApulia  (1).  Orazio  ne  lodò  l'agro  abbondevole,  e perchè 
posta  in  una  valle  la  distinse  coH'epileto  di  umile  (2).  Nelle  con- 
trade dette  i Castellani  ed  i Castelli , le  quali  s' incontrano  sulla 
strada  che  da Venosa  conduce  a Palazzo,  se  ne  veggono  i ruderi, 
a tre  o quattro  miglia  dall’  odierna  Vorcnza  , posta  in  sito  molto 
elevato.  Si  sono  ivi  trovate  medaglie  ed  antichi  oggetti  di  pregio, 
ed  altri  antichi  avanzi  si  veggono  a breve  distanza  nella  valle  di 
S.  Martino  (3),  che  della  città  stessa  sono  da  credere,  la  quale  nel 
medio  evo  fu  poi  detta  Fiorentino,  nè  per  altro  con  tal  nome  è ri- 
cordata nella  storia  che  per  la  morte  di  Federico  11,  avvenuta  pro- 
priamente nel  prossimo  castello  di  Lagopesolo. 

10.  AcncncNziA  ( Achcruntia ), 

A circa  G miglia  da  Perento  incontravasi  Acherunzia,  della 
quale  non  abbiamo  una  memoria  anteriore  ad  Orazio,  il  quale  as- 
somigliavala  ad  un  nido  d’  uccelli  perchè  posta  in  un  sito  eleva- 
tissimo (4).  Non  dubitava  il  Niebuhr  di  attribuirne  la  prima  fon- 
dazione ai  Pelasgi  (5),  il  che  oltre  delle  città  eh’  egli  nomina  a 
grande  distanza  l una  dall’altra,  cioè  Tclesia,  Argirippa,  Sipon- 
to  e Maluenlo,  ne’cui  nomi  vedeva  vestigi  della  nazione  pelasgi- 
ca  , poteva  meglio  confermare  con  quelli  delle  città  più  vicine  , 
Ferento,  Bantia,  Fenusia  e Luce  ria,  le  quali  non  ci  ricordano  che 
nomi  di  città  pelasgiche  o de’  Traci , compagni  di  emigrazione 
degli  Eneti  in  Italia  (6). — Poiché  Livio  sotto  l'anno  di  Roma  435 
parla  d eFeretitani  soggiogati  dal  Console  Q.  Aulio  Cerretano,  e 
nel  437  di  Ferento  espugnata  dal  Console  C.  Giunio  Bubulco  (7), 
ritenendo  alcuni  scrittori  che  nel  primo  passo  si  parli  della  città 
di  Ferento  nella  Daunia,  han  creduto  che  l’altro  avesse  relazione 
ad  Acherunzia,  per  non  aver  potuto,  essi  dicono,  Io  storico  ri- 
petere il  medesimo  fatto  (8);  ma  oltreché  nel  primo  luogo  si  parla 
manifestamente  di  popoli  abitatori  di  una  intera  regione  , ed  è 
chiaro  da  ciò  che  Livio  soggiunge  dell’  aver  presa  il  Console  la 
città  istessa,  che  a tali  popoli  dava  il  nome  , i quali  non  furono 
che  i Frentani  confinanti  degli  Appuli , a cui  in  fatti  ho  altrove 

(t)  Uv.  IX  , 20.—  Diod.  Sic.  XIX , BS,  (4)  Horat  Cariti.  Ili , 4 , 1S.  Quicurn- 
7,— >11  secondo  di  questi  storici  nominale-  que  cetsae  nidum  Acherunliae 
pgyrvj  la  città , con  più  di  analogia  al  nome  Acron.  tbid. 

antico,  il  quale  fa  supporre  che  fosse  sacra  (5)  Nicbubr  , Hut.  R.  t.  I , p.  *6  » od. 
ad  Apollo  come  la  madre  patria  ( Eurip.  Bruxelles. 

Ale.  8.  — Apollod.  1,9,15).  (6)  Meandr.  ap.  Strab.  XII , p.  552. 

(2)  Horat.  Carm.  Ili,  4 , 16.  Annitrì  (7)  Liv.  IX , 16,  20. 

pingue  tenerti  humilis  Perenti.  (8)  Romanelli , Topogr,  t.  II , p.  237.^ 

(3)  Lombardi , Opuscoli  p.  188.  Cf.  Antonini , Lucania  t.  LI , p.  80. 
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la  testimonianza  di  Livio  riferita  (1),  in  tutte  le  edizioni  dello 
storico  non  si  legge  che  di  Fcrcnto,  se  pur  non  è da  dire  che  nel- 
la stessa  azione  di  guerra  furono  prese  le  due  città  vicine.  Ma  la 
piccolezza  di  Achcrunzia  non  è favorevole  all'ipotesi  di  un  patrio 
scrittore,  il  quale  avvisavasi  che  questa  fosse  la  città  innominata 
che  secondo  Zonara  il  Console  Levino  dopo  la  vittoria  su' Roma- 
ni ottenuta  da  Pirro  sul  fiume  Siri  col  resto  dell’esercito  occupa- 
va per  impedire  il  progresso  de  nemici  nt\\’ Apatia  (2),  ed  bo  det- 
to che  più  probabilmente  fu  Venusia  (3). 

Nel  sito  della  città  odierna  alcun  vestigio  antico  non  si  os- 
serva, ma  ue'dintorni,  e segnatamente  nel  sottoposto  piano  della 
Maddalena , e nella  collina  della  Guardia  abbondano  i rottami. 
Le  sue  spaziose  campagne  sono  anche  sparse  di  antichissimi  se- 
polcri co’  soliti  elmi  ed  armi  irruginite,  né  qualche  buon  vaso  si  è 
scoperto  che  nella  contrada  delta  Finocchiaro. — Sul  D radano,  il 
quale  scorre  a piè  del  colle  acherontino,  era  un  aulico  ponte,  di  cui 
tuttavia  si  osservano  i ruderi,  e ad  un  miglio  all'occidente  della 
città  elevasi  un  poggio,  da  que’ naturali  detto  il  Tumolo,  con  enor- 
mi macigni  ammonticchiati  sul  suo  vertice  , che  si  crede  qualche 
magnifica  tomba  di  personaggio  illustre  (4),  ma  piuttosto  tempio 
oeroo  di  un'epoca  mollo  remota,  a giudicarne  si  dalla  costruzio- 
ne antichissima  , e sì  ancora  dagl'  idoletti  di  bronzo  scoverlivi 
intorno  co'  molti  cammei  e medaglie. 


11.  Banzia  (Bayra*,  Banlia). 


Alla  distanza  di  5 miglia  da  Acherunzia  seguiva  quest' altra 
città,  la  quale,  comechè  Plinio  ne  ponesse  gli  abitatori  nella  Lu- 
cania (5),  per  la  vicinanza  colle  città  descritte  non  è dubbio  che 
appartenne  alla  Daunia.  Con  autorità  di  scrittori  più  antichi  di 
quelli  che  ci  rimangono  ne  parlava  forse  Stefano  , ma  dal  com- 
pendio del  suo  Lessico  ora  appena  apprendiamo  che  fu  città  d'I- 
talia (6).  Per  l’origine  non  la  credo  meno  antica  delle  altre  città 
vicine,  e la  riferita  coughiettura  sulla  primitiva  fondazione  di  Fé- 
nusia  (7)  più  probabile  si  rende  al  considerare  il  nome  di  Ba/t- 
tia,  che  fa  ben  risoweuire  i popoli  Bantii  della  Tracia  (8),  cosi 


(1)  v«u  1. 1 , p.  sta. 

(2)  Antonini  , Lucania  t.  II , p.  80. 

(3)  Vedi  p.  555. 

(4)  Lombardi  , Opuscoli  cii . p.  19|. 

(5)  Plin.  Ili,  15, 

(6)  Stepb.  Bjt.  y.  Bàìrnia. 


(7)  Vedi  p.  552- 

(8)  Uccat.  Fragni.  146,  in  Fragm.  Mi*. 
Graec.  t.  I,  od.  Mullcr.  p.  10. — Era  tra 
le  città  confinanti  alia  Macedonia  , e pro- 
priamente nella  dizione  d e Calie eni  al  tem- 
po di  Filippo  (Polyb.  V,  108). 
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che  nella  Daunia  più  che  altrove  io  trovo  i Traci  congiunti  ai  Pc- 
lasgi.  Man  lente  è uolo  delle  vicende  delia  città,  per  essere  ap- 
pena nominata  nella  storia  nella  gnerra  contro  Annibaie,  ad  op- 
porsi al  quale  i Consoli  Marcello  e Crispino  dalla  Brczia  passaro- 
no nell  A pidia  e tra  V c minia  e Banzia  posero  gli  alloggiamenti  uel 
544  (1).  Ed  è memoria  della  città,  come  altrove  ho  pur  detto  (2), 
nella  celebre  tavola  di  bronzo,  scoperta  nel  1783  nel  territorio  di 
Oppido  ì che  al  contado  della  città  si  appartenne,  senza  che  non 
sarebbesi  in  un  sepolcro  di  Oppido  scoperta  una  legge  municipa- 
le di  Banzia.  Di  questa  legge  o editto,  il  più  considerevole  mo- 
numento della  lingua  osca,  ho  di  già  riferito  alcune  linee,  e non 
essendo  qui  il  luogo  di  addurlo  interamente,  perchè  nulla  vi  si 
apprende  sulla  condizione  o le  vicende  della  città,  dico  solo  che 
fra  le  diverse  interpretazioni  più  al  vero  sembrami  accostarsi  quel- 
la di  un  dotto  professore  inglese  (3),  sconosciuta  o taciuta  dagli 
altri  archeologi  che  delle  osche  iscrizioni  hanno  discorso. 

E si  ricorda  anche  Banzia  nel  seguente  titolo  sepolcrale,  che 
|e?Ses*  1 11  Atena  (4),  e posto  già  ad  un  M.  Tresio  Fausto , Curatore 
insieme  della  Republiea,  o comunità,  degli  Atinati  e de'Bantini  : 

M.  TRAESIO.  M.  F. 

PPM.  FAVSTO.  SE  IV 
Ini.  VIRO.  QQ.  POTENT 
CVR.  RP.  BANTINOR 
CVR.  RP.  ATINATIVM 
OB  MERITA  EIVS 
DEC.  AVG.  ET  PLEBS 
CVR.  L.  PORC.  RVFO.  S 
EX  AG.  (ex  aere  conialo ). 

Presso  la  celebre  Badia  di  S.  Maria  di  Banzi  e del  piccolo 
e misero  villaggio  dello  stesso  nome  sorgeva  la  città  a circa  13 
miglia  da  Penosa.  La  vecchia  e quasi  diruta  Badia  fu  edificata  con 
antichi  rottami , ed  ivi  e nelle  adiacenze  si  sono  scoperti  in  di- 
versi tempi  e marmi  letterati  e sepolcri,  acquidotti,  fontane,  pa- 
vimenti a musaico,  statue  e colonne,  statuette  di  bronzo  e meda- 
glie. Altri  ruderi  in  maggior  copia  rimangono  nella  prossima  bo- 
scosa pianura,  dove  propriamente  sopra  un  ameno  altipiano  la  cit- 


tì) Liv.  XXVII,  28.  — Cf.  Plutarcb.  in 
Marceli. Wiyt. 

(2)  Vidi  p.  87. 

(3)  J.  W.  Donaldson,  F arronianu». Cam- 
bridge 18  U. 

(4) 6  fabbricata  nel  sinistro  lato  del  por- 


tone della  casa  Panddfì , come  mi  dice  il 
io  erudito  amico , sig.  Antonio  Januelli. 
riferita  dall’ Albirosa  nel  suo  Ouerv.  de- 
gli Albumi  , ma  senta  linea  che  riguarda 
appunto  la  memoria  de’ popoli  Bantini.  — 
Cf.  bcLisT.  Anca.  Naf.  A.  V,  p.  G9. 
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tà  era  posta,  della  quale  si  -reggono  i molti  pozzi  e le  cisterne  ri- 
colmi di  macerie  e di  sassi.  Gigantesche  costruzioni  di  grandi 
pietre  macigne  senza  cemento,  attribuite  con  ragione  a’ Pelasgi  (1), 
rimangono  ancora  nel  pendio  occidentale  di  quella  collina,  e tra 
questi  si  scopriva  non  è molto  la  seguente  lapida  ; 

NVSSAEVS 
SEX.  F 

T.  SALISIVS.  T.  F 
HllVIA.  JD 
MINERVAE 
S1GNVM 
D.  D.  S.  STC. 

Idoletti  di  terra  cotta  in  gran  copia  si  rinvengono  in  quel 
sito,  e dal  simulacro  di  Minerva  di  cui  vi  si  fa  menzione  egli  sem- 
bra che  fossevi  stato  il  tempio  della  dea  coll’acropoli  della  città, 
come  in  Atene  cd  in  altre  città  greche. 

12.  Irto  (Ei'pKrvj,  ’£pxTri). 

A circa  12  miglia  da  Acherunzìa  seguiva  Irto  ne’ confini  del- 
la Daunia  e della  Peucezia,  città  sconosciuta  all’antica  geografia, 
e nota  appena  da  una  greca  epigrafe.  Oltre  le  cose  già  dette  nella 
descrizione  delle  città  vicine  , questa  epigrafe  conferma  chiara- 
mente le  greche  origini  delle  citlà  istcsse,  le  quali  senza  le  con- 
ghietture  che  vengono  spontanee  da’ loro  nomi  e senza  la  detta  la- 
pida facilmente  si  sarebbero  credute  edificate  da  popoli  non  gre- 
ci, e si  attribuivano  in  fatti  ai  Lucani , che  soltanto  le  occuparo- 
no. La  lapida  , scoperta  a monte  Ino  verso  la  metà  dello  scorso 
secolo , è la  seguente  (2): 

XQeENTOS  • KAAAIMA 
K0T  . ATPHAIA  . rriNA 
ATTOT  . ETXAN  . AI1E 
AlìKE  . TQI  . All  . KQMNA 

pai . kai  . mi  . EAEreEPai 
toep  . attoT  . hai  . noAi 

TQN  . IPTIXQN  . THEIAX 
TATTA  . I1ANTA  . IlEtTROTI 


(1)  G.  D'Errico,  Delle  antichità  di  Ban - 
lia  e Gaudiano nel  Bullett.  Anca.  Nap.  A. 
V,  P.  67  segg. 

(2)  Ora  »i  conserva  nel  vicino  villaggio 


di  Gra$saitot  dove  fu  trasportata  dal  vesco- 
vo di  Monlepeloto  Bartolomeo  Coccoli  (Lu- 
poli , In  muti l.  » >et.  Corjin.  intcr.  p.  77  , 
nota  (6). 
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Era  una  lapida  votiva  che  un  Aureli»  per  la  salute  di  suo  ma- 
rito  e de’ cittadini  lrtini  poneva  a Giove  Comnaro  ed  a Giove  Sal- 
vatore , autore  della  lor  comune  salvezza  , ed  in  fuori  delle  due 
prime  linee,  identiche  sono  le  interpretazioni  di  due  patrii  archeo- 
logi (1).  La  maggior  difficoltà  è nell  epiteto  di  Comnaro  che  si 
dà  a Giove , con  ebraiche  etimologie  interpretato  per  Vendicato- 
re,i e per  Pluvio,  così  che, colle  derivazioni  medesime  chi  vedeva 
nel  nume  la  cagione  di  una  peste  prodotta  dalla  grande  siccità,  c 
chi  1’  effetto  della  cessazione  della  stessa  occasionata  da  piogge 
copiose.  Senza  tenere  per  alcuna  di  tali  interpretazioni,  dico  solo 
che  nella  voce  KiiMN  U'QS  si  contiene  forse  il  significato  analogo 
ad  EIIIK0TPI05 , Auxi/iator,  talché  nel  fatto  de’ popoli  lrtini  si 
avrebbe  il  caso  simile  a quello  d e'Figalii,  i quali  ad  Apollo  Epi- 
curio  innalzavano  un  tempio  per  averli  salvati  da  un'epidemia  (2). 
L’epiteto  di  Comnaro  fa  anche  risovvenire  il  nome  simile  di  Coni - 
marode  ch’ebbe  un  luogo  della  Tracia  presso  di  Bisanzio  (3),  ed 
ho  già  detto  delle  relazioni  primitive  della  Daunia  co’  Traci  e i 
Pclasgi.  Certo  è che  sulle  rovine  del  tempio  di  Giove  Comnaro  fu 
poi  edificata  la  chiesa  di  S.  Maria  della  Provvidenza,  il  cui  aiuto 
in  tempo  di  siccità  con  grandi  processioni  vanno  ad  implorare  que’ 
di  Montcpeloso.  Per  tale  divota  costumanza,  dalle  auliche  super- 
stizioni pagane  originata  ed  al  suo  buon  principio  ricondotta  , 
il  culto  di  Giove  Comnaro  credeva  il  Lupoli  identico  a quello  di 
Giove  Pluvio;  ma  a volere  anche  convenire  in  tale  opinione  non  si 
sa  intendere  la  relazione  della  repristinata  salute  di  Callimaco  col 
nome  anzidetto  ; e però  più  naturale  a me  sembra  da  interpreta- 
zione del  Martorelli.  Ad  ogni  modo  la  città  di  Irto  (in  origine  pro- 
babilmente detta  Eipx ri),  oEpxrrf,  come  una  città  della  Sicilia  (4), 
della  quale  tuttavia  si  veggono  gli  avanzi,  e nel  cui  sito  si  sono  a 
quando  a quando  scoperti  marmi  e sepolcri,  sussisteva  nel  medio 
evo  col  nome  d ’Uirso  o Ino.  Oltre  le  antiche  carte  della  mensa  ve- 
scovile di  Montcpeloso,  nelle  quali  se  ne  trova  spesso  memoria  co- 
me di  un  luogo  così  detto,  se  ne  ha  chiara  ricordanza  nel  noto  Ca- 
talogo de’Baroni  del  Regno  per  la  spedizione  di  Terra  Santa  (5), 

(I)  Il  Martorelli  ( De  Th.  Cai.  p.  504  ) (4)  Polyb.  I,  56,  3.-CC.  Diod.  Sic.  XXII, 

che  riferisce  mutila  ì'epigrafc  nelle  due  pri-  10 , 4. 

me  linee,  la  supplisce  colle  parole:  ENO-  (5)  Cabli.  Baron.  sub  Guliclmo  li,  n.  124, 
1EI  AXJAAETX  K AI  ATPHAI  A (-rf^ro-  p.  87  ed.  Fimuni;  Abbai  Sanciac  Manae 
tabat  Achillei , et  Aurelio  etc.)—  Cf.  Lo-  Moniispilosi.  . . de  eo  quoti  lenti  in  Yrso 
poli,  Op.  cit,  p.  79.  oblulit  cum  augmento  milita  X et  servien- 

ti) Pausan.  Vili,  30 , 4.—  Cf.  41,  8.  tes  L , inter  quos  numeralus  est  Tancrtdo 

(3)  Dionys.  Byz.  in  Gcogr.  Min.  ed.  Hud-  de  Yrso  cum  feudo  suo.—  Cf.  Antonini , 
son.  — Cf.  Banduri,  Inrp.Orienl.  Lucania  t.  11 , p.  78. 
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uè  allrove  fu  situata  che  nelle  adiacenze  di  Montepeloso  e Crossa- 
no, che  sorsero  dalle  sue  rovine. 


13.  Pisande  ( Pisandes ). 

Nelle  vicinanze  della  descritta  città  seguiva  la  stazione  col 
nome  di  Pisandes , che  la  Tavola  Teodosiana  segna  a XVI  miglia 
da  Silvio  sulla  strada  che  da  questa  città  per  Potenza  e Grumcnto 
conduceva  a Ncrulo  uè’  confini  della  Lucania  e d e Brusii  (1).  Per 
difetto  di  altre  testimonianze  non  può  assicurarsi  se  bene  o male 
scritto  siane  il  nome,  ma  che  a confrontare  col  greco,  dal  quale 
per  la  greca  popolazione  primitiva  della  regione  io  credo  derivate 
per  lo  più  le  denominazioni  che  nella  Daunia  s’incontrano  e nelle 
altre  vicine  contrade,  parmi  cosi  detta  dalla  pece  ottima  che  vi  si 
raccoglieva,  e però  da'  pini  che  vi  crescevano  (2).  Il  Romanelli , 
seguito  da  un  altro  geografo,  1’  ha  creduto  in  vece  cosi  alterato 
da  vedervi  il  nome  di  Bantia  (3);  ma  per  ciò  sostenere  doveva  ol- 
tremodo restringere  le  distanze  indicale  nella  Tavola,  ridueendoa 
IX  in  vece  di  XVI  quella  da  Silvio  a Pisandes,  e l'altra  da  Pisan- 
des a Lucos  a III  in  vece  di  XXIV,  per  adattare  quest’ ultima  de- 
nominazione ai  boschi  bantini,  di  cui  parla  Orazio  (4).  Il  perchè 
sembra  che  la  strada,  anziché  correre  direttamente  a Potcnlia , fa- 
cesse un  angolo  presso  Montepeloso.,  d’onde  poi  correva  alla  volta 
dc'boschi  anzidetli,  e di  là  a Potentia.  E però  più  facilmente  mi 
accosto  all’opinione  del  l.apie,  il  quale  senza  credere  alterate  le 
accenuate  distanze  la  detta  stazione  ha  riconosciuta  a Montepelo- 
so (5),  a 4 miglia  dalle  rovine  di  Monte  Irso. 

14.  Fiume  Aurino. 


Il  più  grande  e più  celebre  fiume  della  regione  fu  1 ’Aufìdo, 
oggi  noto  col  nome  di  Ofanto.  II  quale  dalle  chine  settentriona- 
li del  Paflagone  presso  Nusco  nella  regione  che  fu  de^YIrpini  ha 
le  fonti  (6),  e traversando  l’Appennino,  dopo  aver  bagnato  l'agro 
di  Canosa  mette  foce  tra  Barletta  e le  Saline , dopo  il  corso  di 
oltre  50  miglia.  Tale  singolarità  del  suo  corso,  di  essere  cioè  il 


(1)  Tab.  Peuliogcr.  $ \L. 

(2)  IIitohìOos,  pici i flou  ntroùnRts, 
piccus, 

(3)  Romanelli,  Tapogr.  t II,  p.  531.— 
Cf.  Cramcr , Descript,  of'  urte  uni  Unir, 


t.  II,  p.  381. 

(1)  Horat.  Carni  IH,  4 , 15. 

(5)  Lapie  , In  né  mirti  anciens  p.  214. 
(5)  Plm.  H.  JN.  Ili , 16,  4.  A ufi  ti  ut , ex 
Hirpmis  montiUtt  Canusinm  pruefhient . 
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solo  fiume  fra  tutti  quelli  cbe  scendono  dagli  Appennini  il  quale 
nasca  nelle  contrade  verso  il  Tirreno,  per  metter  poi  foce  nell'A- 
driatico, fu  anche  notata  da  Polibio  (1),  perchè  veramente  le  sue 
fonti  sono  più  vicine  al  Tirreno  che  non  è la  sorgente  del  Fo/f  ur- 
ti®, che  in  questo  mare  si  scarica.  I diversi  epiteli  che  davagli  Ora- 
zio,  di  tauriformis,  acer  e longe  tonans  (2),  anziché  riferirli  alla 
copia  maggiore  delle  sue  acque  nelle  grandi  piene,  sono  relativi, 

10  credo,  alla  velocità  ed  all’impeto  del  suo  corso  quando  alla- 
ga per  lo  più  i vicini  campi  coltivati,  c dal  correre  libero  in  mez- 
zo alle  grandi  pianure  della  Daunia , dove  ili  nessun  modo  è ri- 
stretto da  balze  e burroni  come  altri  fiumi,  egli  sembra  cbe  avesse 

11  nomeda'Greci,  cioè  da  «tu  e <pet'5ajy,  per  non  serbare  un  letto  co- 
stante, ma  dal  restringersi  ed  allargarsi  secondo  la  maggiore  o mi- 
nor copia  delle  acque  in  tempo  di  lunghe  dirotte  piogge,  o di  ra- 
pido scioglimento  delle  nevi  (3).  Perchè  nell’inverno  gonfiasi  in 
guisa  presso Canosa  ed  altrove,  e sì  terribile  si  rende,  che  allar- 
gandosi a guisa  di  mare,  devasta  per  lo  più  le  prossime  campagne; 
laddove  nella  state  s’ impoverisce  a segno,  che  appena  vi  si  osser- 
va un  fiume  perenne.  £a  è noto  che  dall’  impeto  e dallo  strepilo 
delle  correnti  copiose  ai  tori  furibondi  gli  antichi  assomigliarono 
i fiumi,  che  perciò  figurarono  con  teste  di  tori  (A).  Come  altri  fiu- 
mi e sorgenti  (5),  fu  già  sacro  agli  antichi,  come  faceva  manifesto 
la  seguente  epigrafe  dedicata  alle  sue  Ninfe  (C)  : 

NIMPHJS.  AVFIDI 

SERVATRIC.  SACR 

C.  MAGI VS.  C.  F. 

VELLEIANVS 

REST.  ET.  DEDIC. 

la  quale  accenna  a qualche  edicola  eretta  alla  sua  sponda.  Per  una 
naturale  singolarità  ne  è notabile  la  sinistra  riva  dal  lato  del  ter- 
ritorio di  Melfi , dove  si  dice  la  Pezza  delle  pietre  pregne , per- 
chè in  gran  copia  vi  si  trovano  i ciottoli  così  volgarmente  delti, 
con  dentro  altri  più  piccoli , col  nome  di  pietre  Etiti  o Aquiline 


(1)  Poljb.  Ut,  109. 

(2)  Od.  IV,  14,  25;  III,  30,  10;  IV,  9, 
2.  — Sai.  1 , 1 , 58. 

(3)  La  riferita  etimologia  sembrami  più 
soddisfacente  di  quella  che  ila  va  ne  il  Ci- 
ruuglia  (. Antiquii . P tnu».  p.  13)»  dirò  rou 
aiKj&iò&ou,  contro  pareri*,  e dell'altra  del 
G io \enazii  {Città  di  Aveja,v-  35),  il  quale 
legger  ne  vorrebbe  il  nome  llyiòov,  per  di* 

TOM.  IH 


notarne  le  fonti  iu  un  sito  di  pascoli  abbon- 
devole. 

(4)  Slrab.  X,  p.  4 58 . — Scbol.  Sopii,  in 
Trachin.  v.  11. — iElian.  V . li.  XI, 33. — 
Fest.  p.  303  (ed.  Muller). — Virg.  Georg, 
IV,  31  i jEn.  Vili , 77. 

(5)  Arisloph.  Nub.  v 283. 

(6)  Pratilli , Pia  Appio  p.  465.  Lupoli , 
Iter  F erius.  p.  180. 
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note  agli  antichi,  clic  le  credevano  utili  a molti  riincdii  (I),  nè  al- 
tro die  prodotti  delle  urenti  viscere  del  Vulture  (2),  come  di  al- 
tri simili  monti  vulcanici.  Siccome  verso  la  metà  del  suo  corso  già 
divise  la  Daunia  dalla  Peueezia , così  oggi  divide  gran  parie  della 
Capitanata  dalla  provincia  di  Bari. 

15.  Saune. 


Alla  distanza  di  XII,  o piuttosto  di  VII  miglia  antiche  dal- 
la foce  deìYAupdo,  seguiva  la  stazione  della  Via  Trajana  che  pi- 
gliava nome  dalle  Saline  (3),  o anche  dalle  paludi  di  acque  salse, 
presso  le  quali  era  posta,  come  altre  stazioni  omonime  di  altre  re- 
gioni (4'.  Tale  stazione  è anche  seguala  nell’Itinerario  di  Antoni- 
no, ma  con  la  distanza  più  alterala  di  XL  miglia  dall' <7 ti/Mo  (5), 
entrambe  le  quali  facilmente  emendar  si  possono  in  VII,  sì  per  la 
distanza  odierna  di  3 miglia  in  circa  tra  la  foce  dell  Ofanlo  c le 
Begie  Saline  di  Barletta , sì  pel  facile  scambio  di  tale  cifra  colle 
già  dette.  Il  suolo  della  contrada  clic  molto  si  presta  alla  produ- 
zione del  sale,  come  avviene  nel  Lago  di  Salpi , tali  Saline  fa  sup- 
porre anteriori  agli  stessi  lìomani,  i quali  ne  regolarono  forse  me- 
glio la  produzione,  essi  che  ben  la  conoscevano  sin  dal  tempo  di 
Anco  Marzio  (6).  Sono  del  resto  nello  stesso  antico  sito  le  Regie 
Saline  anzidetto,  ed  in  tal  copia  il  sale  vi  si  produce  da  bastare 
al  bisogno  di  tutte  le  continentali  regioni. 

16.  Elpia,  o Salapia  ( Ex-ria,  n £»X*in’a). 

Tra  Y Aupdo  e il  lago  di  Salpi  seguiva  quest’  antichissima 
città  d e Dauni,  ma  più  dappresso  al  lago  o alla  palude,  clic  gli  an- 
tichi perciò  distinsero  coll’epiteto  di  Salapina  (7).  Secondo  una 
tradizione  serbala  da  Vitruvio,  venne  fondata  da  lina  colonia  di 
Rodii , sotto  la  guida  di  un  condotticre  per  nome  Elpia  o Eìfia 
giunti  non  si  sa  quando  in  questa  parte  d’ Italia  (8).  Senza  dire 
della  sua  origine  , Strabone  ricordava  soltanto  che  il  loro  arse- 
nale marittimo  v ebbero  gli  Argirippeni  (9),  e però  senza  negare 


(4)  Plin.  li.  JV.  X,  3,  4;  XXX, 44; 
XXXVI,  21,  2D, 

(2)  Torcia , Leu.  nelle  Erre».  Ercicl. 
A.  1793 , p.  63  scgtf. 

(3)  Tab.  Pcutingcr.  5 XL1V. 

(4)  Tab.  Pcutingcr.  $ CCVlll.— Cf.  Iti* 
lin  ai  re»  ancien»  p.  31 9. 


(6)  Itili.  Àntoniii.  in  tlin.  Anc.  p.  9). 
(•)  Pini.  //.  iV.  XXXI  , 7 , 41.  Anelli 

Matvms  salums  primus  insUtuÙ. 

(7)  Lucati.  Phars.  V,  377. 

(8)  Vitruv.  De  Anhit,  1,  4.— Cf.  Meurs. 
RhoJ.  I , 18. 

(9)  Str*»b.  VI , p.  283. 
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die  vi  giugnesscro  i Bodii , dir  si  potrebbe  ch’ebbe  i principii 
dagli  stessi  primitivi  fondatori  di  Argirippa , i quali  la  preferi- 
vano forse  a Siponto , come  alla  loro  città  più  vicina.  La  tradi- 
zione del  resto  addotta  da  Vitruvio  vien  confermata  da  un’altra 
testimonianza  di  Strabone,  il  quale  pone  nella  Daunia  una  città 
di  Elpia  , fondata  da  alcuni  Bodii  unitamente  ad  altri  coloni  di 
Coo  (1).  E forse  sull'autorità  dello  stesso  geografo  facevane  men- 
zioneStefano  Bizantino, attribuendone  l'origine  anche  a Bodii  (2). 
Elpia  e Salapia  sono  dunque  una  sola  e medesima  città  con  di- 
versi nomi  distinta  , al  che  par  che  nessuno  abbia  posto  mente  ; 
anzi  un  dotto  archeologo  ha  credulo  l’una  dall’altra  diversa,  per- 
chè la  fondazione  di  Elpia  è attribuita  da  Strabone  e Stefano  a’ 
Bodii , e quella  di  Salapia  ad  un  Rodio  per  nome  Elpia  da  Vi- 
trnvio,  comechè  per  un’altra  tradizione  si  volesse  fondata  da  Dio- 
mede (3).  Le  quali  diversità  di  tradizioni  cercando  di  conciliare 
coll  unione  che  v’ebbe  forse  tra  le  greche  colonie  di  quell’epoca, 
scrive  che  una  parte  de’  Bodii  che  fondato  avevano  Elpia  nella 
Daunia,  si  stabilì  anche  a Saìapia  unitamente  ai  sudditi  di  Dio- 
mede (4).  Ma  la  riferita  tradizione  di  Vitruvio  è sicuro  argomen- 
to che  furono  una  sola  e medesima  città,  detta  in  prima  Elpia  dal 
capo  della  colonia,  e poi  Salapia  da  altra  ignota  circostanza,  se 
non  fu  la  naturale  produzione  del  sale  alle  sponde  del  prossimo 
lago , o anche  il  nome  della  sua  metropoli  nella  Tracia  (5),  per  la 
quale  al  trace  Diomede  attribuivasi  appunto,  che  vi  ebbe  culto  ; 
così  che  a tempi  assai  più  remoti,  anteriori  alla  colonia  de  Bodii, 
è da  riportarne  l’origine,  ed  io  credo  all’epoca  della  dominazione 
d e’Pelasgi,  uniti  ai  quali,  come  con  gli  Eneti , vennero  forse  Traci 
in  Italia  (6).  Prevalso  intanto  il  nome  di  Salapia,  di  quello  di  Elpia 
rimase  appena  memoria  in  qualche  antico  scrittore,  a cui  la  noti- 
zia ne  attinsero  Strabone  e Stefano  ; e se  da  lutti  gli  scrittori  po- 
steriori non  fu  neppur  mentovata,  non  fu  perché  venne  a mancare 
in  tempi  antichissimi,  come  par  che  dica  il  lodato  archeologo,  ma 
perchè  col  nome  comune  al  lor  tempo  parlarono  di  Salapia.  Da 
Strabone  intanto  può  desumersi  approssimativamente  l'epoca  del- 
la fondazione  della  colonia  rodia,  perciocché  scrive  che  le  prime 
navigazioni  de  Bodii  furono  molti  anni  prima  che  s’istituissero  i 


(1)  Strab.  XIV,  p.  «84. 

(2)  Stcph.  Byi.  v.  'Eì.t:ìoì. 

(3)  Strab.  VI , p-  4M. 

(4j  Raoul  Rochette , Hi  si,  de t colon, 
grecques  l,  li , p.  329  icg. 


(8)  Appi.in.  t’iW/.  IV,  87. 

(tt)  Meaiulr.  ap.  Strab  XII , d.  582.  — 
Cf.  Strab.  XII,  p.  513,  e p.  431  di  questo 
volume. 


Digitized  by  Google 


580 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


pubblici  giuochi  in  Olimpia  ( 1).  Or,  poiché  la  prima  istituzione 
ili  questi  giuochi  avvenne  nell’anno  776  avanti  l'era  volgare  (2), 
e la  talassocrazia,  o l'impero  del  mare  de’ Rodii  dopo  quello  de’ 
Traci  durò  XXI  li  anni  (3),  tra  questo  tempo  fu  fondata  E /pia  o 
Sa/apia,  e più  precisamente  dopo  la  fondazione  di  Gela  nella  Si- 
cilia, avvenuta  nella  01.  V,  4,  (4),  e prima  della  fondazione  di 
Parlcnopc  nell 'Opicia,  l una  e l’altra  per  opera  degli  stessi  Rodii. 

Ma  per  dire  della  più  antica  storia  della  città , dalle  mone- 
te ne  veggiamo  1'  autonomia,  cioè  che  si  resse  indipendentemen- 
te dalle  altre  città  vicine,  delle  quali  potè  esser  solo  confederata. 
Tali  monete,  tutte  di  rame,  hanno  da  un  lato  il  capo  di  Apollo  o 
di  Giove  laureati , quello  di  Pane  adulto  o imberbe , o semplice- 
mente  un  cavallo  andante,  e dall'altro  un  cavallo  corrente  per  lo 
più  con  sopra  una  stella  o un  tridente,  un  delfino,  ed  un  cignale 
stante  o corrente,  coll'epigrafe  SAAAIUNQN  o 5A AIIINQN  nel  drit- 
to, e nel  rovescio  AAa  EN,  PTAAOT,  EAAMAIHE,  TPOSANTIoS,  ed  an- 
che TPOiMPiTlOT , e FOITOAftP  in  ordine  retrogrado  (5).  Sono  simi- 
li a quelle  di  Arpi,  città  fondata,  come  i Greci  volevano,  da  Dio- 
mede di  Etolia , al  quale  il  tipo  del  cavallo  può  ben  riferirsi,  per- 
chè era  fuma  che  vincesse  nella  corsa  a cavallo  sull’ Ellesponto  ne' 
giuochi  Pizii,  e perciò  dedicava  un  tripode  a Delfo  (6).  Ed  il  tipo 
di  Pane,  anche  a Diomede  può  aver  relazione,  come  colui  che  se- 
condo le  greche  tradizioni  veniva  da  Argo , e tra  questa  città  in- 
fatti e Tegea  alle  sorgenti  dell'  E rasino  era  Pane  adorato  (7);  o 
pure  perchè  essendo  negli  ultimi  tempi  identificato  con  Datino,  vi 
si  espresse  il  primo  autore  de’popoli  della  regione.  In  alcune  al- 
tre monete  intorno  il  delfino  del  rovescio,  simbolo  dì  Salapia  co- 
me città  marittima,  si  è malamente  letto... .VHVEtSTOD,  non  altro 
che  BENEVENXOD,  che  dimostra  la  federazione  della  città  con  Be* 
n evento,  ed  io  credo  per  le  origini  comuni,  perchè  anche  da  Dio- 
mede volevasi  fondata  la  città  sannitica  (8).  E poiché  tra’  magi- 
strati e primari!  cittadini  diSalapia  nel  tempo  della  seconda  guer- 
ra cartaginese  si  conosce  un  Dasio  (9),  il  di  lui  nome  ne  è chia- 


(1)  Slrab.  XIV,  p.  MI.  (8)  Euseb.  Chron.  II,  p.  321,  cd.  Mai0. 

(2)  Pausaci.  V,  8,  3.  - Cf.  Wagner,  Chro - (4)  Chron.  Par.  Epoch.  XXXI.  Cf.  t.  il 

nicon  Harium,  Marburgi  1832.—  Anteriori  di  questa  storia  , p.  258. 

di  molto  alla  detta  epoca  sarebbero  stale  le  (tt)  Carelli,  Calai,  p.  37. — Sest  ini,  Afo- 
primc  navigazioni  de 'Jiodii,  u contare  la  piti  neta  V et.  p.  15— Cf.  Leti.  Aiumitm.  t.  Ili 
antica  restituzione  de'giuocbi  Olimpici  fat-  p.  19  21. — Millingen  , Cotitid.  p.  153  * 

ta  da  Ifiio  ( Ephor.  Èragm.  15  , cd.  Miil-  (ti)  Eustath.  In  lliad.  0* 

ler),  XXVI  Olimpiadi  innanzi  ebe  nello  sta-  (7)  Pausati.  II,  24, 7. 

dio  vincesse  Corebo  (Slrab.  Vili , p.  353),  (8)  Vedi  t.  I , p.  371. 

» però  nell'anno  881  A.  C.  (9)  Liv.  XX  Vi  , 38. 
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rameiite  espresso  nella  leggenda  AAa  EN,  o AASffr,  e per  nomi  di 
magistrati  simili  interpretar  si  possono  le  altre  leggende  per  lo 
più  non  greche,  in  fuori  di  quella  di  roiTOAQPos. 

Ma  sconosciute  sono  le  vicende  della  città  insino  alla  secon- 
da guerra  cartaginese,  quando  Annibaie,  dopo  aver  tentato  indar- 
no 1’  occupazione  di  Taranto,  vi  si  ridusse  a svernare  coll’eser- 
cito, e a raccogliervi  grano  e mandrie  di  cavalli,  predate  da’vi- 
ciui  luoghi.  Piacquegli  Salapia  (1),  e quale  fu  Capua  per  tutti  i 
Cartaginesi,  tale  fu  Salapia  per  lo  stesso  Annibaie,  datosi  ivi  agli 
amori  meretricii  (2).  De' supremi  magistrati  che  allora  la  città  go- 
vernavano, Dasio  teneva  pe'Cartaginesi,  e Rlazio  pe' Romani.  Co- 
me riuscisse  Blazio  con  mille  Romani  ad  opprimervi  collo  stesso 
suo  collega  il  presidio  di  500  Numidi,  il  fiore  della  cavalleria  di 
Annibaie,  più  distintamente  di  Livio  narra  Appiano  (3),  ed  en- 
trambi gli  storici  si  accordano  nel  racconto  delle  mal  riuscite  in- 
sidie di  Annibaie  quando  per  mezzo  dell’  anello  di  Marcello  cer- 
cava di  rioccupare  la  città  , e vi  perdeva  in  vece  altri  000  Car- 
taginesi (A).  Nè  altro  è noto  di  Salapia  ne’  tempi  posteriori , se 
non  che  la  vicinità  della  palude,  che  l aere  v’infettava,  fu  cagione 
che  si  abbandonasse,  ed  in  luogo  più  aperto  e salubre  si  edificasse. 

11  perchè  avendo  i Sa/apini  ricorso  ad  un  M.  Ostilio,  pretore 
forse,  o altro  romano  magistrato,  dopo  aver  egli  diligentemente 
esaminati  i circostanti  luoghi,  di  un  sito  molto  salubre  presso  la 
marina  faceva  acquisto,  e col  permesso  del  Senato  c del  popolo 
Romano  edificò  la  città  nuova,  ore  trasferì  gli  abitatori  dell'antica. 
Aprì  poi  un  canale  tra  la  mefitica  laguna  ed  il  mare,  afiìn  di  dare 
scolo  alle  acque,  e dove  s imboccavano  formò  un  porto.  Per  sì  fatto 
modo  stanziatisi  i Salapini  nella  nuova  città,  a quattro  miglia  dal- 
l'antica , ottenevano  un  soggiorno  migliore  in  un  sito  più  como- 
do e salutevole  (5).  Ma,  quando  la  nuova  Salapia  si  edificasse  , 
non  è nolo,  se  pur  non  fu  al  tempo  di  Cicerone,  o in  quei  torno, 
perche  arigando  egli  contro  la  legge  agraria  proposta  da  Rullo, 
forte  si  maravigliava  come  spedir  si  volesse  una  colonia  ne’ confi- 
ni di  Salapia,  cosi  pestilenziali  e mefitici  (6).  Nè  altro  è noto  delle 
vicende  di  questa  seconda  città,  se  non  che  nella  guerra  sociale  fu 
data  alle  fiamme  da  Caio  Cosconio,  uno  de’duci  romani  in  quella 
‘ 'VN 


(t)  Li».  XXIV,  20. 

(2)  Pira.  H.  A III,  15,  4.  Oppidum 
Salapia  , Hannibalis  meretricio  a/nort  in - 
cljrtum, 

(3)  Liv.  XXVI , 38.—  Appian.  Hannib. 


VII , 4IM7 Cf.  Val.  Ma*.  Ili,  8,  1. 

(4)  Li*.  XXVII»  28.— Appian.  Hannib . 
VII,  51. 

(5)  Vitro*.  De  Archù.  1 , 4. 

(6)  Cic.  Contro  RuU,  li , 27. 
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guerra  (1),  c come  altre  città  vicine  soggiogala.  Dopo  le  quali  vi- 
cende continuò  a fiorire  pel  commercio  che  vi  facilitava  la  sua  po- 
sizione alla  marina,  così  che  il  loro  arsenale  marittimo  v'  ebbero 
gli  Argirippcni  (2),  senza  che  perciò  da  tale  circostanza  dedur  se 
ne  debba  , come  credeva  un  patrio  scrittore , la  sua  origiue  o la 
soggezione  dalla  città  di  Argirippa  (3). 

Dalla  narrazione  di  Vitruvio  è manifesto  che  1 antica  Sala - 
pia  guardava  il  Iago,  dal  quale  era  poco  distante,  e che  la  nuova 
verso  il  mare  fu  costrutta,  all’opposto  degli  scrittori  pugliesi  e 
di  altri  che  ne  seguivano  l’opinioue,  cioè  che  l'antica  fosse  edifi- 
cala dal  favoloso  Diomede  sulla  marina,  e l'altra  in  vicinanza  del 
Iago.  Di  entrambe  del  resto  tuttavia  rimangono  i vestigi; della  nuo- 
va molti  avanzi  hanno  le  onde  occupati,  verso  la  torre  che  ne  ri- 
tenne il  nome  (A),  e dell’antica  altri  ruderi  si  osservano  presso  il 
lago,  sopra  una  collinelta,  e sono  portici,  pilastri  e vòlte,  oltre 
le  reliquie  delle  forti  muraglie. 

17.  Palude  Salapiiva  {Salapina  palus). 

A sinistra  della  descritta  città,  alla  distanza  di  300  passi 
dal  mare  seguiva  l'estesa  palude,  che  perciò  Lucano  distingueva 
coll’aggiunto  di  Salapina  (5).  La  quale  facilmente  può  giudicar- 
si un  avanzo  delle  acque  che  ricopersero  la  regione  sì  per  la  co- 
municazione che  già  ebbe  col  mare,  e sì  perchè  la  memoria  ne  ri- 
sale a’ tempi  primitivi  della  nostra  storia.  In  fatti  Licofrone  fa  va- 
ticinare a Cassandra  che  alla  sua  sponda  i Dardani  o Illirici  e i 
Dauni  le  innalzerebbero  un  illustre  tempio  (6),  il  quale  per  non 
essere  nominato  da  altri  scrittori  egli  sembra  abbandonato  o di- 
strutto in  età  molto  remota.  Strabone  parla  solo  del  Iago,  per  le 
cui  acque  si  trasportavano  il  frumento  e le  altre  produzioni  della 
città  di  Siponto  (7);  il  quale  oggi  prende  nome  della  vicina  città 
di  Salpi,  e per  10  miglia  si  estende  dal  mezzodì  al  settentrione, 
nella  larghezza  di  un  miglio  e mezzo,  e per  26  miglia  in  tutto  il 
suo  perimetro.  Un  tempo  produceva  pesci  iu  gran  copia,  quando 
da’  prossimi  fiumi  Carapella  ed  Ofanto  riceveva  le  acque  dolci, 


(1)  Appian.  De  B.  Ci» , 1 , 52-  mente  una  giovine  donna  in  atto  di  adorare 

(2)  Slrab.  VI , p.  283.  un  nume  barbato,  creduto  il  nume  di  Lauip- 

(3)  Gatti,  DeU’ant.  Arpi  e Salapia  nel  §aco 

Gioia-  Evcicl.  A.  1811,  p.  358.  (5)  Lucan.  Phanal.  V,  377. 

(4)  E.  Mola,  Peregrinai,  per  la  Puglia  (6)  Lycophr.  Alexandr.  v.  1128. 

p.  15.  Si  trovò  ivi  un  batto  rilievo  etpri-  (7)  Strab.  VI,  p.  281. 
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e dal  mare  adiacente  le  salse;  ma  divenne  impura  laguna,  ferale 
alle  vicine  popolazioni  di  Zapponcta,  delle  Saline,  Casaltrinità 
e Cerignola,  allorché  s’impedirono  le  scaturigini  de’ terreni  adia- 
centi , e ne  fu  chiusa  la  foce  col  mare.  I traboccamenti  de’ detti 
fiumi  che  nelle  estraordinarie  escrescenze  trasportano  copiose  tor- 
bide, hanno  a quando  a quando  colmato  questo  lago , c trasfor- 
matolo in  pestifera  laguna  di  bassissimo  fondo  , che  nella  state 
suol  quasi  interamente  prosciugarsi,  d’uno  strato  di  sale  lascian- 
do il  suolo  ricoperto  (1).  Nel  tempio  di  Cassaudra  del  resto,  che 
ha  tanta  relazione  con  /I pollo  adorato  nella  vicina  Sai  apia  (2),  ri- 
fuggivano le  donzelle  che  disdegnavano  le  nozze,  o gli  sposi  clic 
loro  si  proponevano,  e di  verghe  armate,  alla  guisa  di  Furie  av- 
volte in  neri  panni , strappandosi  le  gote  abbracciavano  il  simu- 
lacro di  Cassandra,  tenuta  qual  diva  ^3). 

18.  Acerina,  o Cerina. 

Nella  seconda  regione  d’Italia  Plinio  ricorda  i Corrnenni  con 
altri  popoli  della  Damila  e dcW'  Apatia  (4),  de' quali  sconosciuta 
è la  situazione  per  difetto  di  altre  testimonianze  di  scrittori,  o di 
monumenti.  Ma  si  conosce  da  Livio  una  città  di  Acerina,  eli  egli 
nomina  unitamente  a Siponto  (5),  e che  dà  ragione  di  emendare 
in  Ccrinctues  il  citalo  passo  del  geografo;  cosi  che  la  città  della 
prima  Acerina  nel  primo  secolo  dell’era  volgare  nominavasi  Ceri- 
no. So  bene  che  i diversi  editori  di  Livio,  anziché'ad  Acerina, 
riferendone  la  testimonianza  a Terina , sopratutto  perché  si  dice 
colonia  de’  Bruzii,  si  oppongono  alla  supposizione  che  già  fosse 
nella  Daunia  una  città  col  detto  nome  (6;;  ma  oltre  che  il  passo 
di  Livio  potè  bene  essere  da’  copisti  alterato  anche  nella  parola 
Brutiorvm,  e si  sa  dalla  storia  clic  Terina  fu  si  una  colonia  gre- 
ca, primu  forse  degli  Etoli,  e poi  certamente  de'  Crotoniali  (7), 
ma  non  mai  dc'Bruzii,  che  non  fondarono  colonie,  c che  anzi  op- 
pressero le  colonie  greche,  i citati  scrittori  non  hanno  riflettuto 


(1)  Manicone , Fisica  Appula  t-  II  , 
p.  105. — A fan  de  Hi  vera , Considerazio- 
ni ecc.  t.  1 , p.  177. 

(2)  Mionnet,  Descr.  de  méd.  t.  I,p.  331.- 
Cf.  Rocker!  , Trojus  Ursprung  p.  40. 

(3)  Lycophr.  v.  1131-40. 

(4)  Plin.  H.  JS.  Ili)  16,  6.  Arponi , Bor- 
ami f Col  latin  i , Corinenses. 

(5)  Liv.  Vili,  24.  Parlando  lo  storico 
delle  imprese  di  Alessandro  di  £piro,  dice: 


Cacterum...  quum  saepe  Rrniias  Lucana*, 
qtie  legione*  /udisse l j Heracleam  Taren- 
tinontm  colonnini  ; Consci, tinnì  ex  Luat- 
nis  ; Sipontumque , Bratiorum  catoniani  , 
Acer  manti  <d  inique  inde  Messapiorum , 
ac  Lucanorum  cctputei  urbe*, 

(6)  Vedi  anche  Romanelli , Topogr.  t,  I, 
p.  208  , nota  (a). 

(7)  Vedi  t.  Ir  p.  131. 
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che  Acerìna  pigliava  nome  dalla  sua  posizione  presso  la  palude 
salapina,  in  guisa  che  come  la  città  di  Acerra  della  Campania  (1), 
da  ot’xcpri  io  mi  penso  che  fu  da' Greci  detta  Achcrina,  e poi  Acc- 
rina,  ed  in  fine  Cerino.  Per  la  quale  etimologia  con  molta  proba- 
bilità a questa  città  si  può  riferire  la  moneta  che  descriveva  un  pa- 
trio antiquario  col  tipo  del  fulmine  da  un  lato  e coll’epigrafe  del 
nome  del  popolo  XAII’HNoS,  o piuttosto  AXAIPHNolE  AITOA,  e dal- 
l'altro con  quello  di  una  vacca  in  atto  di  lambire  il  suo  vitellino 
e col  nome  del  magistrato  SE.\<>KAHS  (2).  Or,  a non  dubitare  della 
prima  leggenda,  la  città  sarebbe  stala  fondata  dagli  Eloli , e vi  è 
in  fatti  memoria  di  questi  popoli  nella  Daitnia  (3).  La  città  uon 
era  molto  lontana  da  Siponto,  e se  ne  additano  le  rovine  nel  luo- 
go che  tuttavia  serba  il  nome  di  Aceràia,  o Cerino , all'eguale  di- 
stanza di  un  miglio  dal  monte  Aitino  e dal  lago  di  Salpi,  dove  an- 
che sepolcri  romani  si  sono  scoperti  (4),  il  che  dimostrerebbe  quel 
sito  abitato  sin  sotto  l'impero,  e vera  con  ciò  la  notizia  di  Pli- 
nio, il  quale  ricorda  i Cerinensi  tra’  popoli  del  suo  tempo. 

19.  Pctra  (riirpa). 

All’antica  topografia  della  Daunia  aggiungo  il  villaggio,  se 
non  più  grossa  borgata  di  Petra,  comechè  non  se  ne  abbia  memo- 
ria negli  scrittori  dell'antichità  classica.  11  greco  nome  di  essa  , 
che  ne  spiega  la  posizione  presso  rupi  di  scogli  in  vicinanza  del 
mare  , fa  supporre  un’origine  anteriore  al  V secolo  dell'era  vol- 
gare, e propriamente  al  493,  quando  per  I apparizione  di  S.  Mi- 
chele Arcangelo  sul  monte  Gargano  il  Vescovo  S.  lluggicro  di 
Barletta  interveniva  con  altri  Vescovi  alla  consecrazioue  e dedi- 
cazione di  quel  sacro  luogo  (5).  Or  egli  era  nativo  di  Petra  , la 
quale  preesisleva  certamente  al  detto  secolo  , e fu  forse  nella  di- 
pendenza della  prossima  città  di  Salapia.  Da  gran  tempo  distrut- 
ta, o abbandonata,  non  se  ne  vede  vestigio , ed  appena  ne  è rima- 
sto il  uome  al  lido  del  mare  con  poche  roviue  coverte  dalle  on- 
de in  vicinanza  del  lago  di  Salpi  e della  Torre  di  guardia,  nella 
Carta  del  Rizzi  Zannone  perciò  detta  Torre  delle  Pietre. 


(1)  Vedi  t.  II,  p.  408. 

(2)  Mola  , Peregrinai,  cit.  p.  16. 

(3)  Vedi  p.  53*,  e 5 38. 

(4)  Mola  , Peregrinai,  cit.  p.  16.  — Cf- 
Giorn.  degli  Atti  della  Società  Econ.  di 


Capitanata , A.  1838  , p.  44. 

(5;  Baroti.  Armai,  ad  ano.  493.  — Cf. 
Grimaldi,  P ita  di  S.  Ruggiero , V escavo 
e Patrono  di  Barielta  p.  48. 
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20.  Ceraunima  (ff-pauviXi*,  Ceraunilia). 


Al  dì  là  del  corso  dell ’ Au  fido,  e alla  distanza  di  circa  6 mi- 
glia da  Canusio  sorgeva  Ceraunilia,  ricordata  solo  da  Diodoro  Si- 
colo  e certamente  di  antichissima  fondazione  greca  , come  mani- 
festa il  suo  nome  , derivato  da  xg'pxuvos  , fulmine.  Gli  epiteti  di 
Ttpirixe'fcMios  (che  gode  del  fulmine),  *pyixep*'jvos  (che  ferisce  con 
rapido  fulmine),  da  Omero  dati  a Giove  (1),  e la  vicinanza  della 
città  con  quella  di  Dodona,  fanno  suppormi  che  al  pari  di  questa 
al  nume  de’  fulmini  fosse  sacra  , in  guisa  che  se  1’  una  , come  di- 
rò appresso  , non  potè  essere  edificala  che  da’  Pelasgi , 1'  altra  è 
da  attribuire  egualmente  agli  stessi  popoli , che  dall’ Epiro  pas- 
sando in  Italia,  vi  fondavano  il  culto  di  Giove  Dodonco-Mo  nien- 
te altro  è noto  delle  vicende  di  Ceraunilia  se  non  che  ribellatasi 
a'  Romani  coll’  oscura  città  di  Cataratta , la  quale  esser  doveva 
nelle  sue  vicinanze,  fu  espugnata  da' Romani  nella  seconda  guer- 
ra sanuitica  , e fu  tenuta  in  soggezione  con  un  presidio  (2).  Si  è 
supposto  che  ne  fosse  poi  diviso  l’agro  alla  colonia  spedita  a Sa- 
lapia (3),  ma  senza  altra  pruova  che  quella  della  vicinanza  con  que- 
sta città.  Che  che  ne  dica  un  patrio  scrittore,  il  quale  indarno  so- 
stiene che  nell’odierna  Cerignola  fosse  situata  l antica  città  di  Ge- 
rione  o Geranio  (4),  che  nella  regione  d e Brentani  ho  descritta  (5), 
l'analogia  del  nome  fa  in  vece  riconoscervi  Ceraunilia  (6).  In  fuori 
di  qualche  avanzo  di  antiche  muraglie  (7),  altro  non  vi  rimane  che 
ne  ricordi  l’antichità,  perchè  forse  col  grau  tremuoto  che  quasi  la 
rovinò  nel  1C27  (8)  co’  nuovi  edifizii  vi  scomparvero  gli  antichi 
ruderi.  Nella  chiesa  di  S.  Maria  de  Ripis  allis  nel  rialto  di  una 
rupe  dell’ Ofanto,  sin  dove  si  estendeva  certamente  1’  agro  di  Cc- 
raunilia,  e dove  già  fu  una  Grancia  di  Basiliani,  un’antica  colon- 
na di  marmo  vi  sostiene  la  pila  dell'acqua  salita  coll’epigrafe  (9): 

SEXTILIA  ACCEPA 
ARAM  BONAE  DEAE 
EX  S.  P.  F.  C.  EQ.  T P.  S. 

Quest’ara  votiva  si  può  ben  credere  trasferita  dalle  vicinan- 
ze della  città,  dove  fu  il  tempio  sacro  alla  Buona  Dea,  non  altro 


(1)  Homcr.  i/.  0,  2 ctc. 

(2) rD»od.  Sic.  XX,  26,  4:  Karapdxrav 
pìv  ow  xai  Ktpawtìùco  ixzofaopxy’aoams 
ypo'jpoìg  mOìjxa*. 

(3)  Ciroaglia , jtnliqq.  Vena».  p.  294. 

(4)  K i rialti , Mem.  istor,  di  Cerignola . 
Nap.  1783  in  8.° 

TOM.  Ili 


(5)  Vedi  t.  I,p.  207. 

(6)  Cimaglia , Op.  cit.  p.  294. 

£7)  Kiriatti , Mem.  cit.  p.  61. 

(8;  G.  P.  Lotich.  Bitl.  Rer.  Germ.  I , 
cap.  2 , n.  I c 5. 

(9)  Kiiiatti,  Mem.  cit.  p.  IH. 
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che  la  Dentetei  a,  a Cerere , de’Grcci,  e la  stessa  clic  Maja , o la 
madre  Terra  de  Laliui  (I).  Un'  altra  ara  votiva  sacra  a Nettuno, 
vedovasi  presso  l'antica  strada  che  da  Equotutico  menava  a Canu- 
tio  in  vicinanza  di  Ccrawiilia  (2),  ed  è la  seguente  : 

NEPTVNO 

SERVATO!» 

SAC 

L.  CORNELIVS 
FESTVS 

CLASS.  SICIL.  ET 
ANNOSA E PRAEF 
VOT.  SOL 

DEH*  M.  1)09.  DEC 

CO» 

SEVERO  ET  QVI9TU90 

Palla  memoria  del  Consolato  di  Severo  c Quinziano  scolpita 
allato  dell’ara,  conosccvasi  che  nel  235  dell'era  volgare  facevane 
la  dedicazione  Cornelio  Pesto,  Prefetto  dcll  annona  c della  squa- 
dra marittima  della  Sicilia,  il  quale  da  qualche  fiera  burrasca  sal- 
vavasi  nella  spiaggia  dell'Adriatico  al  ritorno  forse  dall  isola,  do- 
ve recavasi  per  farvi  acquisto  di  granaglie.  F.  dall  indicata  strada 
trasferivasi  la  colonna  miliaria  clic  vedesi  a Cerignola  coll  indi- 
cazione della  distanza  di  miglia  l.XXXI  da  Benevento  (3),  e che 
mi  rimango  dal  riferire  per  essere  identica  a quella  nella  descri- 
zione di  Ttircno  di  già  addotta. 

2 1 . Dodona  (Aa-Si-vn , Dodona). 


In  vicinanza  della  descritta  città  seguiva  Dodona , una  delle 
città  antichissime  della  Daunia  non  solo,  ma  ancora  di  tutte  le  no- 
stre regioni  , c di  fondazione  sì  remota  e primitiva,  che  in  fuori 
di  poche  è difficile  altre  indicarne  pili  antiche  di  questa.  Benché 
non  ne  sia  nota  l’origine,  perchè  dal  geografo  Mnasea  appena  sap- 
piamo che  fu  in  Italia  (4),  per  l'altra  città  omonima  e celeberri- 
ma che  fu  ne\V  Epiro , e per  la  nota  usanza  comune  si  agli  antichi 
che  a linovi  coloni  di  ripetere  nelle  diverse  regioni  in  cui  si  tramu- 
tavano i nomi  delle  città  da  cui  si  partivano  (5),  non  è dubbio  che 


(t)  Macrob.  Satura.  I,  12. — Cf.  E.  Ji* 
robi , fi  andwòvierbuch  der  Alfth . t.  I , 

p.  243. 

(2)  Pratilli , Fia  jippia  p.  513. 

(3)  Swiniburnc  , Foyages  p.  132. — Cf. 
Pratilli , Ot>.  cit.  p.  29.  ^ 

(4)  Steph.  By*.  v.  Au>3uko)  in  Frugm. 
ed.  Pi  aedo , p.  744.  Airrsu  òt  tfoi  .WbV 
nj.  a5r<|  (xi/jq  Mq\wj!tìò9ì  li  zzi 


pu>)  xa i ìj  ev  ItoJjol  , xxràzsp  a/J.ct  xaì 
Mvaoiaq. 

(5)  Oltre  le  pruovctli  tale  usanza  ebe  dalle 
omonimie  si  hanno  dentro  c fuori  dclI'Ella- 
de,  dentro  c fuori  d'Italia,  ricordo  solo  che 
trapiantandosi  i Tessali  nel  Peloponneso  , 
vi  ripetevano  i nomi  delle  città  patrie , e 
I usanza  stessa  si  vedrà  praticala  da'  Ferii*  j 
nella  descrizione  della  Sicilia. 
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fu  fondata  dtPelasgi,  i quali  appunto  da  Dodona  della  Molotside 
passavano  in  Italia  (1).  li  perchè  lasciando  stare  i pairii  topografi 
c i più  dotti  geografi  che  per  non  conoscere  il  citato  passo  di  Ste- 
fano Bizantino  nulla  seppero  della  Dodona  italica , fa  meraviglia 
che  il  dotto  Berkley  , per  non  trovarne  memoria  in  nessun  altro 
geografo  o storico,  si  avvisasse  che  Stefano  per  errore  de'copisti 
avesse  scambiato  o Axòvvu  con  Bo(3ovtx,  o Ilo  noma  (2). 

.Ma  niente  altro  ne  è noto  oltre  della  riferita  testimonianza  di  Mna- 
sea  , e non  ostante  1'  oscurità  della  sua  situazione  non  dubito  di 
attribuirla  alla  Daunia , dove  pur  sono  altre  memorie  relative  ai 
Pelasgi.  Perciocché  è noto  dagli  storici  patrii  che  Federico  li  al- 
cune città  fondò  nelle  nostre  contrade  , e furono  tra  queste  Fla- 
gella in  Terra  di  Lavoro , e Dodona  in  Puglia  (3).  Ma  perchè  la 
prima  fu  soltanto  ristorata  sulle  rovine  della  nota  città  di  Frcgelle 
che  si  appartenne  ai  Volsci  (4),  lo  stesso  è da  dire  di  Dodona,  rie- 
dificala su’iuderi  della  città  antica;  giacché,  anche  senza  il  simi- 
le esempio  di  Frcgelle,  non  saprebbesi  altrimenti  dar  ragione  del 
perchè  egli  avesse  imposto  il  nome  d'  una  città  si  antica  a quella 
che  alzava  dalle  fondamenta  secondo  i citati  storici.  Per  la  qual 
cosa  è da  credere  che  in  questa  città  della  Daunia,  di  fondazione  si 
remota  quanto  lo  stesso  passaggio  d e Pelasgi  nelle  patrie  contrade, 
avessero  questi  popoli  fondato  il  culto  di  Giove,  della  città  di  Do- 
dona ue\Y  Epiro  originario  , il  cui  oracolo  guidati  aveali  in  Ita- 
lia (5).  Quanto  al  sito  della  nostra  Dodona,  comechè  parer  possa 
impossibile  indicarne  gli  avanzi,  perchè  con  Fregcllc  fu  abbando- 
nata non  sì  tosto  morì  Federico  , pur  è da  sperare  che  accurata- 
mente esaminandosi  gli  antichi  ruderi  sparsi  nella  Daunia,  abbiasi 
a riconoscere  a qualche  segno  della  fabbricazione  ciclopca,  o pe- 
lasgica.  E so  per  udita  che  nel  luogo  ora  detto  La  Lupara,  presso 
il  regio  podere  di  Tre  Santi  nell  agro  di  Cerignola,  si  veggono  gli 
avanzi  di  una  città  antica  con  tutto  il  suo  pomerio.  Ivi  forse,  e non 
altrove,  è da  riconoscere  l'antichissima  città  di  Dodona;  e giova 
riflettere  che  presso  all’  antica  Ceruunilia  non  può  cader  dubbio 
che  fosse  altra  città  dauna  , perchè  nessun'  altra  ne  rammentano 


(1)  Dionys.  Hai.  Archaol.  1 , 10. 

(2)  Berkcl.  ad  Steph.  Hyz.  nota  87  , 
p.  321. 

(3)  Capecelatro,  Stop,  di  flap.  ed.  Gra- 
vi cr,  P.  Il*  p.  386,  304. — Curinone, «S'for. 
Civ.  ed.  Milano  t.  V,  p.  396. — Questi  sto- 
rici seguono  l’errore  di  Pietro  delle  Yiguc, 
il  quale  fa  dire  a Federico;  Civilutcm  no- 


stram  Flagelli s ad Jlagellum  fiotti um  in  eo 
titu  J. andari  provutimus  ( E pisi.  Ili  , 36  ). 
Nella  storia  del  Jamsilla,  autore  contempo- 
raneo di  Federico,  il  nome  della  città  di  Do- 
dona trovasi  alteralo  in  quello  di  Verdina. 

(4)  Vedi  t.  1 , p.  434  seg. 

(5)  Dionys.  Hai.  Archaeol.  I,  6 Ma- 

crob,  òaturn,  1,7- 
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Slrabonc,  Plinio  e Tolomeo,  i quali  non  ricordano  nè  anche  Do- 
Jona,  perché  prima  della  loro  eia  già  distrutta. 

22.  Aiidonea,  o Erdonia  ('ApStovw,  Epóxvix). 

A circa  12  miglia  dal  supposto  sito  di  Dodona  incontratasi 
qucst’aUra  città  popolosa  de'  Dauni,  il  cui  nome  per  cagione  de’ 
copisti  s'incontra  diversamente  scritto  negli  antichi  storici  e geo- 
grafi (1);  ma  ritenendo  clic  come  la  più  parte  delle  altre  fu  una 
città  greca,  la  lezione  da  preferirsi  è quella  di  Ardonea,  da  SpSoi, 
irrigo , per  essere  bagnata  dal  prossimo  fiume  Carnpclla.  Innanzi 
che  il  pretore  Q.  Fabio  nel  538  di  Roma  presso  di  essa  ponesse 
gli  alloggiamenti  (2),  non  è nominata  nella  storia,  e celebre  poi 
vi  divenne  per  le  due  grandi  sconfitte  che  Annibaie  vi  dava  a’ Ro- 
mani comandati  dal  pretore  Gneo  Fulvio  nel  539,  e dal  proconsole 
dello  stesso  nome  nel  542  (3).  Dopo  la  rotta  di  Canne  la  città  erasi 
ribellala  a' Romani,  ed  occupala  da  un  presidio  cartaginese  fu  as- 
sediata da  Fulvio;  e dopo  la  seconda  battaglia  fu  data  alle  fiamme 
da  Annibaie,  trasportandone  tutta  la  popolazione  a Metaponto  e 
a Tvrio,  dopo  averne  messi  a morte  i principali  cittadini,  perchè 
trattavano  con  Fulvio  onde  ritornare  in  fede  de’  Romani  (4).  Senza 
che  ne  sappiamo  le  vicende  de'  tempi  posteriori  , certo  è che  ri- 
sorse dalle  sue  rovine,  perchè  vi  fu  spedita  una  colonia  (5),  per 
ripopolarla,  come  sembra,  c forse  nell'epoca  stessa  che  ad  Ascoli 
ed  Aipi , cioè  non  sì  tosto  Annibaie  usci  dall'  Italia. 

Slrabone  nominò  Erdonia  tra  le  grandi  città  sulla  strada  an- 
tica che  da  Brenlcsio  attraversando  la  Peucesia  presso  Benevento 
congiungevasi  colla  Via  Appia  (6),  c poiché  ne' diversi  Itinerari-! 
è segnata  a XVIII  miglia  da  Eca  (7),  corrispondenti  alle  15  mi- 
glia odierne  da  Troja,  si  è riconosciuta  presso  il  pubblico  alber- 
go di  Ordona  (8),  in  cui  Tantino  nome  se  ne  ravvisa,  sulla  via  che 
mena  a Cerignola.  Nella  parte  più  scoscesa  della  prossima  colli- 
na, innanzi  a cui  si  apre  un  vasto  orizzonte  colla  veduta  di  Troja 


(1)  Per  tale  prora i«cu iti  di  nomi  s ingan- 
navano il  Cluvcrio  od  il  Cellario , che  rico- 
nobbero due  città  diverse,  Ardonea  ncU'^4- 
puiia  , cd  Erdonia  negl' Irpini  , che  confu- 
sero con  Aquilonia  , col  situarla  in  Dace- 
doana. 

(2)  Liv.  XXIV,  20. 

(3)  Liv.  XXV,  21.  — Cf.  XXVII,  1. 

(4)  Liv.  XXVII,  1 Cf.  Appian.  Dell. 

Annib,  VII  , 48. 


(5)  Front  in.  De  Col.  p.  210  , 260  , ed. 
Lachraann. 

(6)  Strab.  VI , p.  283. — La  lezione  Agp- 
dtow'a  di  alcuni  mss.  c erronea. 

(7)  Itin.  Antonin.  5.  XXX.  — Cf.  Tab. 
Pcutingcr.  5*  XLVI.  Itin.  Hicrosol.  5.  XVI. 

(8)  Ilolstcn.  AJnat.  in  Cluver.  p.27i.— 
D'AnvilIc,  Anal.  gèvgr.de  V Italie  p.2t8.- 
Cimaglia  , Anlùjq.  Eenus.  p.  293. 
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e degli  spaziosi  campi  della  Dattilici  c dell ' Jpulia , si  veggono  i 
ruderi  di  una  grande  opera  laterizia,  creduta  la  sua  acropoli  colla 
porla  principale  non  ancor  rovinala.  All’oriente  della  collina  nel- 
la vasta  vicina  pianura  sono  sparsi  gli  avanzi  della  citta  per  lo  più 
laterizii,  e così  maestosi,  che  dopo  quelli  di  Canusio  somiglianti 
non  se  ne  veggono  di  altre  città  della  regione.  Tra  gli  altri  più 
notabili  edifizii  vi  fu  osservato  un  tempio  grandioso  di  opera  re- 
ticolala di  marmi  e mattoni,  nella  cui  nicchia  scorgevasi  dipinta 
la  dea  Iside  co’  suoi  sacerdoti  in  bianche  vesti  e con  simboli  del 
loro  culto.  A’  loro  bagni  di  purificazione  più  che  ad  altro  uso  ser- 
vì forse  l'altra  fabbrica  di  simile  opera  reticolata  alla  distanza  di 
pochi  passi , per  vedersi  un  simile  baguo  nel  recinto  del  tempio 
d’ Iside  di  Pompei.  Il  tempio  era  posto  verso  uua  delle  estremità 
della  città,  perchè  se  ne  vede  ivi  presso  la  lunga  muraglia  di  an- 
tichissima costruzione  che  va  irregolarmente  serpeggiando,  ed  al- 
la destra  l’arena  dell’anGteatro,  essendo  noto  che  gli  anfiteatri  o 
fuori  delle  città,  o al  termine  di  esse  solevano  costruirsi.  Si  am- 
mirano più  sopra  due  lunghe  e belle  basiliche,  tra  le  antiche  ope- 
re architettoniche  le  più  ammirevoli  in  tutta  la  Daunia  dopo  gli 
avanzi  di  Canusio  (1).  E senza  dire  di  altri  ruderi  di  piccoli  tem- 
pii e di  case,  i quali  attribuir  si  possono  alla  città  divenuta  cri- 
stiana (2),  de’ molti  serbatoi  di  acqua  in  forma  conica  sparsi  pel 
suolo  che  occupò,  come  a Canne,  Canusio  e Salapia,  e delle  mo- 
nete imperiali  scopertevi,  aggiungo  solo  che  verso  il  villaggio  di 
Orla  ne  vennero  fuori  nello  scorso  secolo  i sepolcri,  e tralascian- 
do di  riferirne  due  delle  comuni  epigrafi,  più  rilevante  mi  sembra 
addurre  il  seguente  marmo  che  ricorda  una  delle  opere  deU'Impe- 
ratore  Federico  II,  e che  conferma  la  ricostruzione  della  prossima 
città  di  Dodona  in  quelle  vicinanze: 

DOM5  FRIDERIou 
Dei  GRA  ROMANORV  IMPERA 
TOn  SEP.  AVGVSTVS 
1ERVSALEM  SICILIE 
REX  HOC  OP.  PEcu 
tua  sua  HORTA 
COSTVl  F. 


(1)  Mola,  Peregrina* • cù.  p.  44  segg. — 
Cf.  Piatilli,  Pia  Appio  p.  517  seg.  — Rie- 
desel , Piaggio  in  Sicilia  p.  180  seg. 

(2)  Il  primo  Vescovo  che  se  oc  conosca 
c S.  Leone,  di  età  sconosciuta,  a cui  sembra 
nondimeno  che  succedesse  Saturnino , il 
quale  soscriveva  il  Concilio  romano  sotto 


Papa  Simmaco  nel  499  (Ughclli,  Ital.  Sacr. 
t.  X,  col.  114).  Distrutta  la  città  dall' Im- 
peratore Costante  nel  662  ( Romuald.  Sa- 
lerò. ad  ann.  662),  la  sede  vescovile  ne  fu 
trasferita  ad  Ascoloy  tuttavia  senza  Vescovo 
nel  664  ( De  Meo,  Annali  A.  661 , n.  2). 
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23.  Ascolo  (Aaytkos,  Auscultivi , Asculum). 

A circa  X miglia  da  Ardonca  seguirà  più  dentro  terra  la  cit- 
tì) di  Ascolo,  molto  antica  e ragguardevole.  Ammettendo  uno  de’ 
patrii  archeologi  il  principio  della  ripetizione  nelle  nostre  contra- 
de de  nomi  delle  città  de’ popoli  che  vi  si  tramutavano,  avvisavasi 
quello  di  Ascolo  ripetuto  dalla  città  di  Ascalona  abitata  da'Fent- 
cii  (1).  Tale  origine  era  favorevole  al  sistema  di  ripetere  le  no- 
stre origini  da’FcniciV;  ma  non  ammettendo  questi  popoli  se  non 
dove  storicamente  ammetter  si  possono  co'  meglio  avvisati  storici 
ed  anliquarii,  dico  che  questa  città  , al  pari  della  prossima  Ar- 
dorica,  prese  nome  dalla  sua  situazione,  e fu  detta  Ascolo  perchè 
posta  nel  concavo,  nel  luogo  scavato  (dal  greco  «ax*XXa>  da  i do- 
rico per  ifjrou  (2),  e 3x«XXa j,  l'odio ),  dove  fu  da'Greci  primamente 
fondata  come  le  città  vicine.  E in  fatti  l odierna  Ascoli  che  occu- 
pa il  sito  dell  antica,  sta  nel  seno  di  tre  rialti  al  termine  di  un’a- 
mena collina  che  s innalza  dal  basso  livello  della  regione  (3).  Ve- 
ro è che  nelle  monete  di  bronzo  della  città  se  ne  legge  il  nome  del 
popolo  abbreviato  ATiTSK,  ATCKA,  o intero  ATCKAIQN,  e però  una 
diversa  ragione  etimologica  ne  ha  proposta  un  dotto  nummologo; 
ma,  oltreché  non  so  comprendere  a che  mai  accennar  potrebbe  il 
significato  dì  allacciatura  che  nel  detto  nome  si  è rinvenuto  (4),  il 
nome  cambiato  o alterato  della  città  ne’  tempi  posteriori  era  forse 
cagione  di  alludervi  col  grazioso  tipo  della  Vittoria  stante  in  atto 
di  avere  allacciata  una  laurea  pendente  da  una  tenia,  e di  sospen- 
derla allacciandola  di  bel  nuovo  in  sull’estremità  di  un  ramo  di 
palma.  Oltre  del  detto  tipo  eh  è nel  rovescio  delle  monete  di  Asco- 
lo, vi  è quello  ancora  della  spiga,  e del  cinghiale  corrente,  che 
si  vede  anche  nel  dritto,  oltre  della  testa  di  Ercole  imberbe  co- 
verta colla  pelle  del  leone,  colla  detta  leggenda,  che  talvolta  si 
legge  solo  nel  rovescio  (5). 

Ma  della  più  antica  storia  della  città  niente  altro  è noto,  se 
non  che  nelle  sue  vicinanze  i consoli  P.  Decio  Mure  e P.  Sulpicio 
Saverione  nel  473  di  Roma  debellavano  Pirro  dopo  la  vittoria  da 


(1)  Lupoli,  Iter  Kenus.  p*  158-39. 

(2)  L<  uncp . Etym.  Gr.  ▼.  A;  lndeponx j 
est  Doricum  a , prò  fao'J , quod  Latine  di - 
ceree  qta  ri  a. 

(3)  Giustiniani  , Diz.  grogr.  t.  II,  p.  6. 

(4)  Il  Cavaioni  ( Bullett . Arch.  A.  1841, 
p 59)  ha  sostenuto  che  l'epigrafe  ATCKA, 


ATlTSKA  è da  intendere  composta  di  AT 
c d'TiKAOS  , si  che  venga  a dire  duplice 
cappio , o allacciatura  ; e che  ’Av  ocr%}.o$ 
siasi  poi  contratto  in  Au<n/*a$,  Aoxho$. — 
Cf.  Miilingcn , Consid,  p.  155  seg. 

(5)  Scalini , Leti,  numiim.  t.  11 , p.  3 , 
Uv.  V}  et.  V,  p.  30, 31. 
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lui  ottenuta  presso  Pandosia  (I).  E perchè  Floro  tra’  prigionieri 
Molossi,  Tessali  e Macedoni  annoverava  anche  gli  Apuli,  egli  sem- 
bra che  gli  Ascolani  avessero  di  lor  volere  o per  forza  combattu- 
to pel  re  di  Epiro. 

Ignote  sono  le  vicende  della  citth  de’  tempi  successivi  inst- 
ilo alla  guerra  sociale,  in  cui  ne  devastava  l’agro  il  Pretore  C.  Co- 
sconio  (‘2)  ; uè  altro  si  sa  dell’  antica  sua  storia  , se  non  che  una 
colonia  vi  fu  dedotti»  in  tempo  posteriore  alla  legge  Giulia,  per- 
chè secondo  le  norme  di  tale  legge  e della  Scmpronia  ne  furono 
assegnati  i confini  3).  Ed  a questa  colonia  mi  sembra  doversi  at- 
tribuire i didracmi  collepigrafe  ROMANO  e col  detto  tipo  della 
Vittoria , anziché  alla  città  istessa  dopo  le  due  grandi  battaglie 
de' Romani  con  Pirro,  perchè  se  gli  Ascolani  parteggiarono,  come 
sembra,  pel  re  di  Epiro,  non  saprebhcsi  intendere  come  nelle  mo- 
nete celebrassero  la  vittoria  de  loro  nemici.  Della  Colonia  Asco- 
lana è anche  memoria  nel  seguente  frammento  di  lapida  della  cit- 
tà, ora  nel  R.  Museo,  al  tempo  dell’Imperatore  M.  Aurelio  posta 
ad  uno  de’ suoi  Patroni,  il  quale  per  l'onore  della  Quinquennalità 
ottenuto  impetrava  forse  da  Aulonino  Pio  di  largir  danaro  agli 
Ascolani  anche  per  pubblico  uso  (4),  come  con  altre  città  fu  so- 
lito quell' Imperatore,  e lastricava  perciò  una  strada  della  città  : 

yfjcuI-ANENSlVM 

Co/ONU 

PAT.  COL.  QVI.  OB 

Honorem.  Qumq\  ENN ALITAI 
Viam.  Ab.  Asolilo.  PER.  XXXXIIII.  PASSVVM 
Sfai.  Ex.  /nrfu/GENTIA.  DIVI.  PII.  PATRIS 
Novo.  Silice.  DEC.  DEC.  STRAVIT 
JnwensnS.  DON.  DON 
Cuius.  ob.  MERITA 
Orda.  Po/mLVSQVE.  P.  C. 

Quest’ altra  lapida,  che  in  parallelepipedo  di  pietra  silicea 
fabbricata  si  vede  all’angolo  meridionale  della  chiesa  di  S.  Dona- 
to (5),  ci  ricorda  in  Ascolo  l’Edile  Iuri  Diossido,  che  vi  sostene- 
va le  veci  di  ogu’altra  municipale  magistratura  (6): 


(1)  Fior.  I , 18  — Front  in.  Struteg.  Il  , 
3,  21.  — Cf.  PluUrch.  in  Pyrrh.  XXI.  — 
Zonar.  Annui.  Vili  , 8 — Fcst.  v.  Oscula- 
na  pugna  p.  197  ed.  Mulicr. 

(2)  Appian.  De  B.  C.  I,  52. 

(3;  Gronialici  Vett.  p.260cd.Lachmann: 
Ager  Auscultimi  lege  Sempronia  et  I ut  ut 
est  assignalut. 

(4)  Cimaglia  , Anliqq.  Venus.  p.  270 , 


273.  — Cf.  Lupoli , Iter  V enus,  p.  174. — 
Il  supplimento  della  lapida  è del  secondo 
de’  citati  scrittori. 

(5)  Torcia  , Iscrizioni  Ascolane  nel 
Gioaa.  Lett.  di  Nap-  A.  t797,  p.  78. 

(6)  Cicerone  ( Epist . XIII,  11  ) dice  lo 
stesso  dell’  Edile  di  Arpino  , e perciò  Gio- 
venale ( 111 , 179  ) tali  edili  nomina  sommi. 
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L.  VINN10  L.  F.  PAP 
FRONTONI  AED.  I.  D. 

OD  MERITA  VlNNl 
FLAVIANI.  PATR.  M1L 
PATH1S  EIVS 
P.  D.  D. 

AVRELIA  MARCELLA  ARIA 
MANNIVS  MAR 
CELLVS  FRATER 
REMISSO  R.  P.  SVMTV 


E siccome  L.  "Vinnio,  a cui  l’epigrafe  fu  posta,  vi  è detto 
della  tribù  Papiria,  o della  Papia,  ci  attcsta  insieme  che  gli  Asco- 
lani ad  una  di  queste  tribù  furono  ascritti,  e piuttosto  alla  secon- 
da, controversa  da  un  dotto  epigrafista,  ma  chiara  abbastanza  e da 
questa  lapida,  e dalla  seguente  a cui  fa  riscontro  (1): 

PELAG1NIIA 

P.  FVNDANIO  P.  F.  PAP. 

PRISCO  PATRON.  MVNiCIPl 
OMNIBVS  HONORIB 
ET  ONERIBVS  FVNCTO 
PATRON.  CIVIT.  AVSCVL 
QVI  CVM  MVLTA  ET 
MAXIMA  IN  REMI'.  SAEPI 
VS  PRA ESTITERIT.  FONTEM 
QVOQVE  NOVVM  CVM  GRAN 
DI  SVMPTV.  FARRICAE.  SVA  PECV 
NI  A INDVXIT,  ET  CIVES  PATRI 
AMQVE  REFORMAVIT 
M.  CAPLATORES 
PATRONO  PRA  ISTANTISSIMO 
L.  D.  D.  D. 

Tra  gli  avanzi  della  città  (titoli  sepolcrali,  marmi  e colon- 
ne) notabili  sono  due  colonne  di  granito  davanti  la  Cattedrale  col- 
l'iscrizione AHAOS  , scolpita  sotto  il  disegno  di  una  città  murata 
con  tre  torri,  e variamente  spiegala  da’  patrii  antiquarii.  Che  le 
colonne  dall'isola  di  Deio  vi  fossero  trasportate  (2),  è troppo  fa- 
eile  spiegazione , e che  difficilmente  si  può  ammettere.  Consen- 
tendo che  nel  vestibolo  di  qualche  tempio  fossero  situate,  più  in- 
gegnosa che  vera  sembrami  l’ opinione  che  l’epigrafe  accennasse 
all'  elevazione  ed  immobilità  del  grande  edifizio  che  le  colonne 
decoravano,  o della  città  istessa  posta  su  salde  basi  su’  tre  colli, 
su’ quali  fu  edificata  (3),  e dalla  forma  delle  mura  e delle  torri  che 
non  figurano  una  città  antica , più  naturale  è il  credere  che  rap- 
presentasse la  città  ne’  tempi  di  mezzo  (4),  e che  le  colonue  de- 


li) È riferita  dal  Gruferò  ( Thti  Jrucr. 
p.  ccccxiv,  1)  come  ad  J scolo  appartenen- 
te, ma  tema  dire  «e  a quello  della  Daunia , 
o all’  aliro  del  Piceno Per  la  Tribù  Pa- 
pia redi  l’Hagcnbuch  nell' Ordii , laser. 


t.  Il,  p.  18«cgg. 

(2)  Cimigli,! , Jnliqq.  Venus.  p.  2/5- 

(3)  Lupoli , Iter  Peniu.  p.  159  tcq. 

(4)  Torcia,  Iscriz.  Ascol.  nelle  di.  E r* 
ri  me*  A.  1799  p 82. 
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corando  il  vestibolo  di  un  tempio  sacro  ad  Apollo,  l’iscrizione 
AHA05  ricordasse  la  metropoli  insulare  del  culto  del  nume.  Nello 
stesso  tempio  cravi  forse  adorato  anche  Esculapio,  tenuto  qual  fi- 
gliuolo di  Apollo,  del  cui  culto  in  Ascolo  rimaneva  memoria  in 
un  frammento  di  marmo  rosso,  che  or  si  vede  nel  chiostro  degli 
Agostiniani,  colla  mutila  epigrafe...  SCVLAPIO  VOT  (1).  Presso  le 
mura  della  città  passava  la  Eia  Trajana,  della  quale  tre  colonne 
miliarie  si  veggono  nella  città  odierna,  edificata  nel  1400  a breve 
distanza  dall'  antica  dopo  la  restaurazione  che  facevane  il  duca 
Ruggiero,  e dopo  che  i tremuoti  nel  1348  e nel  1360  quasi  in- 
teramente la  distruggevano. 

24.  Canuane  (A»y3siy»i,  Chandanc). 

Ecatco  ci  serbò  memoria  di  questa  città  antichissima,  non 
avvertita  affatto  da' nostri  topografi.  Lo  storico  di  Lesbo  attribui- 
vala  alla  Japigia,  certamente  Dell’ampio  significato  che  la  regio- 
ne ebbe  ne' tempi  primitivi  ; ma  poiché  dice  ancora  ch’orano  dopo 
di  Catalane  situati  iPcucci  (/zerà  Ss  IIcUxoFoi)  ossia  i Pcucezii  (2), 
si  può  ben  considerarla  come  città  della  Davnia,  posta  ai  confini 
della  regione,  dopo  della  quale  avea  principio  la  Pcucezia.  Ignote 
del  lutto  ne  sono  le  origini,  per  non  esscrvene  altra  memoria  nella 
storia.  Se  non  che,  per  l'analogia  che  il  di  lei  nome  ha  con  Con- 
iano {KdvTOLVos)  città  di  Creta,  ed  anche  città  di  confine  di  que- 
st’ isola  (3),  si  può  credere  con  verisimiglianza  fondata  dalla  co- 
lonia cretese  che  giunse  in  tempi  remotissimi  nella  Japigia,  dalla 
quale  dopo  la  colonia  più  antica  de’Beozii  molte  città  ebbero  la 
loro  origine  (4).  Ma  in  quale  odierna  città  della  Capitanata  rico- 
noscer possiamo  1 antica  città  di  Candane ? Io  mi  penso  in  Can- 
dela , affidalo  alla  stessa  analogia  del  nome , valevole  sostegno  in 
queste  ricerche  quando  meglio  non  ci  soccorrono  altre  notizie. 
Candela,  edificata  alla  sommità  di  un  colle  isolato,  è distante  quat- 
tro miglia  da  Ascoli , ma  nulla  so  di  anticaglie  scopertevi. 

25.  Iaonno,  o Vibiwo  (7j9a.*viov , Vibinum). 

Alla  distanza  di  circa  10  miglia  dal  supposto  sito  di  Cauda- 
li*, o dell’odierna  Candela,  seguiva  Fibino  al  di  sotto  delle  varie 

(1)  Torcia , hertz,  cil . p.  79.— Cf.  Mo- 
la , òulle  hertz.  Atcol.  nelle  cit.  Errane*. 

P.  91. 

TOM.  Ili 


(2)  Hccat.  ap.  Siepi».  Byx.  r.  XaàtJóv» j. 
(3;  Xenio  ep.  Steph.  Byx.  y,  Advrayos. 
(4)  Vedi  pp.  466 , 467. 
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sorgenti  ilei  C erbaio , o del  Cervaro  di  oggidì.  Ma  Polibio  questa 
città  nomina  Ibonio  (7,3'evti/v),  e Tolomeo  Viburno  o Vibama  (Oli- 
pxpvov  »ì'  Où'pxpvj.  (1)  ),  e tra  tutti  questi  nomi  quello  di  Polibio, 
ch  e il  più  antico,  più  si  accosta  a greca  etimologia, la  quale  panni 
potersi  derivare  da  i’/3*vr| , urna,  liautlrum,  donde  si  disse  forse 
llìxviov,  perchè  le  acque  del  Cerbalo  ri  si  attingevano.  Ma  il  nome 
di  Vibinum  ch’ebbe  ne’ tempi  romani,  si  deduce  non  solo  da  quel- 
lo di  Vibinatcs  ch’ebbero  i suoi  popoli  (2),  ma  anche  da  qualche 
titolo  sepolcrale,  c tale  denominazione  pini  tenersi  derivata  dalla 
già  detta,  da  cui  differisce  solo  pel  cambiamento  di  qualche  ele- 
mento per  l’aggiunzione  dell'aspirazione  V,  e nessun  conto  è da 
fare  del  nome  con  che  è ricordala  da  Tolomeo,  sì  perchè  alterato  . 
molto  e diverso  da  quelli  de'citati  scrittori,  e sì  anche  perchè  nes- 
sun’ analogia  presenta  colla  greca  lingua.  Ma  tale  investigazione 
lasciando  a più  dotti  etimologisti , dico  che  non  si  ha  di  questa 
città  memoria  più  antica  del  tempo  di  Annibaie,  il  quale  poneva 
gli  accampamenti  nelle  sue  vicinanze,  come  è noto  da  Polibio.  Di 
tali  accampamenti  restò  ricordo  sin  nel  medio  evo,  perchè  parla- 
vasene  in  una  carta  di  donazione  alla  chiesa  di  Troja  del  Castello 
Colocolo  alle  falde  di  Monte  Calvello , presso  il  quale  Castanniba- 
fe  dicevasi  situalo  (3). 

Fu  in  questa  città  dedotta  una  colonia,  forse  nel  tempo  stes- 
so che  nella  vicina  Eco,  se  non  in  quello  di  Canusio,  i cui  agri 
sono  insieme  nomi  nati  nel  Libro  dclleColonie,  c che  co’  limiti  Grac- 
cani  furono  divisi  (4).  E quando  tx'Vibinati  fu  conceduto  il  dritto 
di  municipio,  furono  inscritti  nella  tribù  Galcria,  una  delle  tribù 
rustiche  (5),  e se  ne  ha  ricordo  ne' seguenti  titoli  sepolcrali  che  si 
serbano  a Bovino  (6),  che  all’antica  Vibinum  or  corrisponde  : 


p.  paccivs.  pf.  ut.  laeTvs 
ii  via 

M.  GAYIU  L.  P.  GAL 
ex  TesTameuto 
LOC.  DEC.  DEC 


P.  PACWIO.  Q.  F 
ROM.  BVFO 
EX  TESTAMENTO 
ARBITRATI'.  C.  CUESEXI 
C.  F.  GAL. 


(1)  Polyb.  Ili,  88.  Meri  il  xaTowTjJO- 
rsztiiùyxq  «pi  ri  xiAo IfU-jov  7/3ÓWIW.- 
Cf.  Ptol.  Ili,  i,  72,— Ingaunavasi  perciò  il 
Istipuli  {Iter  V enus.  p.  154)  allorché  par- 
Utulo  di  questa  città  scriveva  .•  At  praeter 
Piu n um  frustra  alibi  K ibini  memoriam  in- 
venie s. 

(2)  Plin.  H.  ZV.  Ili,  16...  Ex  Gargano: 
Al  uteoi  ani  , rietini. , . P ib  inatti. 


(3)  Cimagli.!  , Op.  cit.  p.  116,  127. 

(4)  Gromatici  Vclcres,  1. 1,  p.  210:  f'i. 
binas  (Ager  ) , Aecanus  , Canusinus.  iter 
populo  non  Ueòetur , in  iugera  n.  cc. 

(5)  Liv. XXVIII,  6,— Cf.  Grutcr .laser. 
406,  0;  418,  7. 

(6)  Nel  palazzo  della  famiglia  Reale  (Giu- 
stiniani, Dit,  geogr.  t.  II , p.  336,  337  ). 
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Di  nessun  tempio  di  Vibino  si  ha  rimembranza,  nè  di  alcun 
altro  pubblico  edilizio,  ed  una  sconosciuta  opera  pubblica  per 
cura  de’  Duumviri  Q.  Pollio  c F.  Severo  sappiamo  appena  dalla 
seguente  abbastanza  antica  lapida,  la  quale  a sinistra  si  vede  del- 
la porta  grande  del  palazzo  ducale  della  città  (I): 

p. 

Q.  POLLIO.  ITF.RVM 
F.  SEVEBVS  ÌTviRI 

• . FAC.  CVB. 

Nè  de’  Fibinati  altra  memoria  posso  aggiugnere,  se  non  che 
posero  titoli  onorifici  a Germanico  Cesare  ed  a Mammca  Augu- 
sta (2),  madre  dell’Imperatore  Alessandro  Severo,  e sono  quelli 
che  seguono,  nel  citalo  scrittore  patrio  malamente  riferiti  in  una 
sola  epigrafe  ; 

GERMANICO  CAES.  I V L I A F. 

TI.  AVGVSTl  F1L.  M A 1U  E A E 

COS.  Il AVGVSTAE 

• MATRl.  AVG. 

Oltre  le  quali  memorie  dimostrar  potrebbero  1’  antichità  di 
Vibino  i molti  ruderi  e i frammenti  di  marmi  e di  bassi  rilievi  che 
sparsi  si  veggono  in  ogni  parte  della  città  odierna  (3). 

26.  Seviziano  ( Sentianum ). 

Alla  sinistra  della  descritta  città  seguiva  più  verso  la  grande 
pianura  della  Daunia  il  villaggio  o pur  grossa  borgata  col  nome 
di  Scnziano , che  non  più  antica  si  può  credere  del  tempo  de’Ro- 
mani.  È sol  nominala  da  uno  de’  romani  Itinerari'!  , alla  distanza 
di  XXXIII  miglia  antiche  da  Equotutico  (4),  e per  la  direzione 
della  strada  si  è supposto  all’oriente  di  Castclluccio  de  Sauri  (5), 
ma  che  io  credo  propriamente  nel  luogo  che  nella  carta  del  Rizzi- 
Zannoue  è indicato  col  nome  di  Lamie,  pe’ruderi  appunto,  come 
non  dubito,  che  a’principii  di  questo  secolo  vi  rimanevano,  e che 
forse  tuttavia  pur  vi  rimangono. 


(1J  GiuMiniani,  Dii.  cit.  t.  II , p.  337. 
(2;  Muratori , Thet.  laser,  p,  ccxxir  > 
n.  6.  • 

(3)  Lupoli , Iter  V enut.  p.  134. 

(4)  Ilio.  Antonio.  $ XXX. 


(3)  Itinéraires  ancien»  p.  33.— Per  la  di- 
stanza delle  miglia  a quella  dell’ Itinerario 
non  corrispondente  , non  può  ammettersi 
l’opinione  del  Pratilli  (Via  Appio  p.  503) 
che  situa  vaio  nella  terra  di  Sostano. 
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27.  Eca  (Ai xk  , Arcae). 

Distatile  XVIII  miglia  antiche  da  Ardonea  seguiva  la  città 
di  Eca  (1),  di  greca  fondazione  certamente,  a giudicarne  dal  sedo 
nome,  originato,  come  sembrami,  dalle  violente  scosse  a cui  ne  fu 
soggetto  ii  suolo  (2).  Ma  non  se  ne  ha  memoria  prima  del  537  di 
Roma,  quando  il  Console  Fabio  Massimo  presso  di  essa  accampa- 
vasi  per  combattere  Annibaie,  che  alla  distanza  di  6 miglia  aveva 
posto  gli  alloggiamenti  (3).  La  città  fu  poi  presa  di  assalto  (4) , 
perchè  datasi  a’ Cartaginesi,  e l'espugnazione  che  i Romani  ne  fa- 
cevano, è una  pruova  delle  forti  sue  mura,  valevoli  a resistere  con 
una  Borente  popolazione  a sì  prodi  nemici.  Vi  fu  poi  dedotta  una 
colonia  (5) , nel  tempo  stesso  per  avventura  che  nelle  città  vici- 
ne (6),  nè  nitro  può  dirsi  delle  sue  più  antiche  vicende.  Rarissime 
ne  sono  le  iscrizioni,  ed  appena  dalla  segucute  ne  è noto  uno  dei 
patroni  in  il/.  Elio  Ccsoniano  (7)  : 


D.  M. 

M.  AELI.  CAESONI 
ANO.  UIONYSlO  PP 
AUASTHIANO  . EX 
E<J.  R.  ANN.  LXX.  PA 
TRONO  INCOMPA 
RABICI.  CAESONI  A 
NI  . I1YAC1NTHVS 
ET.  APVLVS.  1-IUB. 
P.  M.  FECERYNT 


In  nn  altro  titolo  sepolcrale  scoperto  nella  città  di  Benevento 
si  ha  memoria  del  Curatore  della  Bcp.  degli  Ecani  nella  persona 
di  un  C.  Ottavio  Modesto  (8),  e dal  frammento  di  una  simile  la- 
pida dc'Quatuorviri  turi  Dicundo  della  città  istessa  (9),  che  sono 
le  sole  memorie  epigrafiche  clic  ne  rimangono.  La  città  si  conser- 
vò nel  suo  splendore  ne’  tempi  successivi,  per  essere  segnala  nella 
1 avola  Teodosiana  colla  figura  di  città,  alia  distanza  di  LXXIX 


(1)  nifi.  Antonio.  5.  XXX.  — Cf.  Itin. 

Il  torcitoi.  5 16. 

(4)  'Anó\ , moto  violento  , alida  , per- 
cossa. 

(3)  Polyb.  111,88,9. 

(4)  Li».  XXIV,  26. 


(5)  Grafitatici  Vctorc»  , od.  Lachmana 
p.  210. 

(6)  Vedi  pp.  588,  591,  594. 

(7)  Manut.  Ortograph.  rat,  p.  51. 

(8)  Gruter.  Thes.  laser,  p.  ccccxut. 

(9)  Pratilii , Kia  Appio  p.  517. 
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miglia  da  Capua  (1).  Ed  anche  in  tempi  molto  posteriori,  dopo- 
ché fu  piuttosto  distrutta  che  abbandonata,  ne  rimanevano  i mar- 
morei monumenti,  le  colonne,  c gli  alti  edifizii  ('2).  Sorgeva  a bre- 
ve distanza  da  Troja,  dal  Catapano  Bubagano  edificala  nel  1008 
su  gli  Accampamenti  di  Annibale  (3);  e nel  detto  sito  ue  sono  state 
spesso  abbattute  le  fabbriche  sino  allo  scorso  secolo  (4). 

28.  Accua  ( Accua ). 

Più  oltre  di  Ardonea  e uella'direzione  di  Luceria  seguiva  l'op- 
pido  di  Accua  ricordato  dal  solo  Livio,  ove  narra  che  il  pretore 
Q.  Fabio,  il  quale  occupava  i contorni  di  Luceria,  se  ne  impadro- 
nì per  forza  nel  538,  e piantò  poi  i quartieri  estivi  presso  Ardo- 
nea (5).  Era  dunque  Accua  di  qualche  considerazione  per  essere 
cinta  di  mura,  e per  aver  resistito  alle  forze  de’ Romani,  che  per- 
ciò forse  la  rovinavano,  conghiettura  non  inverisimile  sì  per  non 
essere  più  rioordata  nella  storia,  sì  perchè  ne  scomparve  ogni  ve- 
stigio. L’ignota  origine  del  nome  di  questa  città  fa  suppormi  che 
alquanto  alteralo  ne  fosse  il  nome  ne’ codici  di  Livio,  e che  legger 
vi  si  debba  piuttosto  Aquac,  così  che  eraue  derivato  il  nome  dal- 
l’esser  posta  sul  corso  del  Gelone,  il  fiume  che  tramezzava  appun- 
to gli  agri  delle  città  vicine.  Perchè  sorgeva  tra  Luceria  ed  Ar- 
donea , e per  gli  antichi  sepolcri  scoperti  a tre  o quattro  miglia 
dalle  rovine  di  Arpi,  un  patrio  topografo  ne  assegnò  il  sito  sulla 
via  che  mena  verso  Troja,  alla  distanza  di  13  miglia  da  Ardo- 
nea (6).  Senza  contraddire  tale  opinione,  inclino  piuttosto  a sup- 
porla situata  nelle  vicinanze  di  Torre  bianca,  e propriamente  tra 
la  confluenza  di  un  ramo  del  Celone  e quel  Gume  stesso,  sito  che 
facilmente  spiegherebbe  il  nome  di  Aceua,  che  anche  per  ragio- 
ne di  sola  pronunzia  può  tenersi  differente  da  Aqua ; cd  oltre  che 
molti  luoghi  si  trovano  negl’ltinerarii  indicali  colla  denominazio- 
ne Ad  Aquas,  per  essere  posti  appunto  sul  corso  di  fiumi  o di 
sorgenti,  è da  riflettere  in  Accua  l’antica  pronunzia,  essendo  noto 
che  Aijuinum  leggesi  ACVIXO  sulle  monete  (7).  • 


(1)  Tali.  Peti  tinger.  $ XLV. 

(2)  Cunifer  hi  k' il,  S.  Secundm.  ap. 
H oliteti,  in  Clava'.  p.  271.  Hate  vero  ci • 
vita»  ti  nomini»  tigni ficai  ionem  advtrlimm 
(Evinta  ettim  dieta  est)  aiithjuiuima  fuit, 
cum  monumentorum  mormorai  io  , scena- 
rut.-  columnatio,  e mi  ne  mia  culmi  num  id 
designali. 

(3)  Chron.  Trojani  Fragra,  cd.  Perger 
t.  Y,  p.  129.  Gt  atei*  coloni s inditeti»,  ubi 


Annibali»  Castra  /aerarti.—  Cf.  Leon.  Ost. 
Ckron.  Co* in.  il , 56. 

(I)  Cimaglia  , Antica.  K enus.  p.  292. 
(5)  Liv.  XXIV,  20.  Et  a pretore  Q.  Fa- 
bio , cui  circa  Luceriam  provincia  erat , 
Accua  oppidum  per  tot  die t vi  captum  ; 
ttalivaouc  ad  Anioneu»  communita. 

(•)  Forget-Davanzati , Op.  cit.  p 2S4. 
(7)  Vedi  tomo  1 , p 129. 
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29.  Argirippa  o Arpi. 

Di  là  a circa  10  miglia  da  Accua  sorgeva  Argirippa  , città 
tra  le  più  grandi  e più  insigni  della  Daunia , a cui  tutti  gli  anti- 
chi ('attribuiscono,  in  fuori  di  Virgilio,  che  la  situò  in  generale 
ne’campi  della  Japigia  (1).  Le  greche  tradizioni  ne  ascrivevano, 
come  ho  detto,  la  fondazione  a Diomede  (2),  c Strabone  che  fra 
gli  altri  parlò  della  di  lei  origine,  scrive  che  si  nominò  prima  Ar- 
go lppio , poi  Argirippa , e da  ultimo  Arpi  (3).  Ma  anche  prima 
che  si  nominasse  Argo  lppio  ila  Diomede , il  quale  la  cingeva  di 
mura,  come  scrive  Stefano  Bizantino,  fu  già  detta  Lampe  (Aa/«rYi), 
senza  che  spieghi  l’origine  di  questa  più  antica  denominazione(4). 
Avvisandosi  alcuni  dotti  critici  che  sia  erronea  nell’etnografo  tal 
lezione , crederono  che  legger  vi  si  debba  in  vece  ’Afo m o ’Ap- 
orot  (5),  senza  considerai  eh  essendo  state  città  collo  stesso  nome 
di  Lampe  nell’isola  di  Creta , nell  Argolide  e nv\V  Acarnania,  co- 
me dallo  stesso  Stefano  apprendiamo  e da  altri  antichi  (G),  tal 
nome  primitivo  ci  mostra  nella  città  fondatori  Cretesi,  o dell’^r- 
golidc,  cioè  de’ Pclasgi  passati  poi  nell’EjNrv,  e più  probabilmente 
questi  che  quelli,  perchè  nella  Daunia  fu,  come  si  è veduto  , la 
città  di  Dodona,  distante  non  molto  da  quella  di  Argirippa , ed 
i Pclasgi  ripetevano  nelle  varie  regioni  che  occupavano  il  nome 
della  patria  originaria,  quella  cioè  dell’^rgo/irfe,  od  anche  f altra 
città  del  nome  stesso  che  fu  nell'arcadia  (7),  da  cui  derivò  il  no- 
me di  Lampco  ad  una  parte  deWErimanlo  f8).  L’origine  pelasgica 
della  città  di  Lampe  nella  Daunia  si  fa  anche  manifesta  da  quella 
che  Stefano  Bizantino  dà  alla  città  omonima  nell’  isola  di  Creta , 
eh’  egli  dice  foudala  da  un  Agamennone  figliuol  di  Lampo  Ter- 
reo (9),  il  che  dinota  che  fu  colonia  di  Tarra,  cittadella  Lidia  (10), 
altra  relazione  di  origine  co ’Pelasgi  Tiri-eni,  che  dalla  Lidia  ap- 


(1)  Virg-  Mn.  XI,  340. 

(2)  Vedi  p.  534,  uota  (2).— Cf.  Appian. 
De  B.  Mjrthr.  LX111. 

(3)  Strafa.  VI  , p.  283.  ixakùro 

cnyìqj 4 p^oq  Irziov  , tff  ’Ap^vpizTta , 
«ira  ’Apzot, — Plin.  H.  2V.  lil , 16,  3. 

Arpi,  alle] u andò  Argot  Hippium  Diomede 
condente , mox  Argyrippa  dicturn. 

£4)  Stcpfa.  Byi.  v.  A’py'jpixzz  : aCr*j 
Acxjunj  6xaX£?70. 

(5)  Pinolo , Adnot.  in  Steph.  p.  104.  — 
Berkclius,  In  Steph.  p.  160,  not-  67.— 
Cf.  Malocchi , Ad  Talb.  tienici,  p.  35. 


(6)  Steph.  B.  v.  AàjUr«j.  — Poljrfa.  IV, 
53, 0. — Dion.  Cass.  LI. 

(7)  Plin.  H.  iV.  IV , 10 , 1.  Macinimi , 
Lampe , C li innu m. 

(8)  Pausar,.  Vili,  p.  491.— Schol.  Apol- 
lon.  HI».  Ad  Argon.  1 , 127.—  Stai.  Theb. 
IV,  290.  Condcru  (jue  jugis  Lampe  a timoni. 

(9)  Stcpfa.  Byz.  v.  AójUJrvj.  — Per  la  to- 
pografìa di  Lampe  ncll'ùola  di  Creta  , al- 
l'occidente  di  Apiera  , vedi  Pashley  ( Tru- 
velt  in  Creta  t.  I,  p.  56,  nota  48}  cf.  pp.84 
87). 

(10)  Hoeck,  Kreta  t.  I,  p.  388. 
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punto  le  antiche  tradizioni  fanno  venire  in  Italia.  Ed  il  noine  di 
Argo  che  prima  ebbe  la  città  di  Argirippa  parve  altresì  dinotare 
ad  un  celebre  storico  la  sua  origine  pelasgica,  supponendo  egli  in- 
digena la  leggenda  relativa  alla  colonia  ed  alla  fondazione  di  Dio- 
mede^); ma  ascrivendone, come  non  mi  par  dubbio, ai Pelasgi  del- 
l’ Argolidc  e de\V Acarnania  abitatori  di  Lampe  la  fondazione  pri- 
mitiva, c da  dire  piuttosto  che  il  culto  di  Diomede  di  Tracia  fu  ca- 
gione che  l'origine  se  nc  attribuisse  all’eroe  di  Argo  o di  Etolia, 
come  all'eroe  stesso  si  riferirono  le  origini  delle  città,  in  cui  avea 
culto;  così  che  la  detta  tradizione  può  dirsi  indigena  ad  attribuirla 
ai  Traci  stabiliti  nella  Daunia  innanzi  l'era  di  tutte  le  altre  più  note 
colonie  elleniche.  Per  le  quali  cose  non  mi  è d’uopo  trattenermi 
sulla  vera  patria  de’ compagni  di  Diomede,  o della  colonia  fon- 
datrice di  Argirippa,  perchè  è noto  che  lo  scoliaste  di  Licofrone 
in  un  luogo  fa  partire  Diomede  dadi’ Etolia,  in  un  altro  da  Argo(T)\ 
e comechè  un  eh.  archeologo  colla  tradizione  riferita  da  Nican- 
dro  opportunamente  spieghi  tale  apparente  contradizione  (3),  le 
discorse  tradizioni  sono  facilmente  spiegate  dal  culto  che  fu  nella 
città,  fondatovi  da’ Traci  e di’ Pelasgi  ; così  che  un  dotto  mito- 
grafo  lo  stesso  nome  di  Argirippa  crede  originato  dal  sacrifizio 
del  cavallo  bianco  (4) , comune  ai  Persiani  (5)  non  solo,  ai1  Mas- 
saggi e agli  Sciti  (6  , ma  ai  più  lontani  Indiani  ancora  (7),  & Gre- 
ci (8),  ed  a tutte  le  città  nostre  e dell’  Italia  in  generale  (9),  in 
cui  il  culto  di  Diomede  fu  propagato,  dalla  spiaggia  dell’Adria- 


(1)  Nicbuhr,  tìist.  R.  t.  1 , p.  141  cd. 
Bruxelles* 

(2)  Schol.  Lycophr.  ad  v.  307,  608. 

(3)  Nicandro  (ap.  An  tonili.  Libcr.  Me- 
tani c. xxxvii)  scriveva  che  Diomede»  ritor- 
nato in  Argo,  fu  chiamato  in  soccorso  in 
Etolia  da  Oenco  suo  avolo,  detronizzato  da 
Agrio  ; e che  dopo  averlo  rimesso  ne*  suoi 
domimi  risaliva  sulle  navi  per  riedere  in 
pàtria,  ma  i venti  contrarii  lo  spinsero  sul- 
la costa  della  Daunia. — Cf.  Raoul  Rocbet- 
k)  tìist.  de%  Col.  gr.  1. 11 , p.  304. 

(4)  F.  Nork,  Populiire  Mythologie  P.IX 

p.  110. 

(3)  Pc  cavalli  bianchi  consecrati  al  Sole 
vedi  Creuzer  , ad  Herodot.  1 , 180 , 209  ; 
111,  84j  VII,  143— Cf.  Kleuker,  Append. 

ad  Zendavest.  Il , 1,  p.  86  seg. 

(6)  Herodot.  1 , 216. 

(7)  Vedi  nell’  erudita  opera  di  Guidobal- 
di  ( Alessandro  e Bucefalo  p.  139)  un  passo 
del  dotto  Gorresio  {introduzione  al  Rama- 


rana  1. 1 , p.  xxtv),  in  cui  si  parla  del  so- 
lcane Asvamedha  , o sacrifizio  del  cavallo 
presso  gl’  Indiani. 

(8)  Vedi  p.  600,  nota  (2), 

(9)  Di  tal  sacrifizio  presso  i Alassagets 
Erodoto  dàja  ragiona  col  dire,  che  al  velo- 
cissimo degl' Iddìi  offerivano  il  velocissimo 
de' mortali  (1,  216),  Oti  un  dotto  orientali- 
sta di  recente  ha  provato  che  lo  stesso  Sole 
non  altrimenti  da’  Persiani  era  detto  che  il 
veloce  cavallo , il  celeste  cavallo , come  nel 
nome  ti'Isiatpe  (Pisn tjspj),  appellazione 
del  nume  del  Sole,  e nella  iscrizione  sotto 
la  statua  di  Dario , assunto  al  trono  non 
per  virtù  di  un  cavallo  (rou  ixirov  tv}  aps- 
rvj  ),  come  Erodoto  racconta  (III,  88),  ma 
per  la  grazia  del  cavallo  del  cielo 
»b*j  aspjhyj  JsnJSJHYj).  Vedi  Donald- 
son, On  thè  restoruiion  of  an  ai  teiera  Per • 
tìan  insci iption  nell’ Aiti  kiuzum  A.  1831  , 
p.  140. 
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lico  sino  alla  lontana  città  di  Venafro  nella  Campania  (I).  Fu  il 
culto  contemporaneo  alle  fondazioni  delle  città  dette , c siccome 
dalla  colonia  degli  Encli  alla  foce  del  Timavo  paiono  originate 
quelle  sulla  costa,  tra  le  quali  è pure  da  annoverare  qualche  città 
de'Sa/entini,  appo  i quali  anche  il  cavallo  sacrificavasi  (2),  così 
le  altre  sembrano  fondate  da  Argirippa  o Arpi , e tra  queste  sa- 
rei anche  per  annoverare  col  Raoul  Rochelle  la  stessa  città  di  Ar- 
pino  (3),  se  il  nome  di  Arpi  non  fosse  stato  l' ultimo  della  città, 
e forse  de' tempi  storici,  quando  già  Arpino  contava  più  secoli  da 
che  era  stala  fondala  dagli  stessi  Pelasgi  (4). 

Ala  nessuna  memoria  storica  ci  rimane  della  città  prima  della 
seconda  guerra  sannitica,  nella  quale  (434)  collegavasi  co’  Roma- 
ni, clic  lutto  il  bisognevole  avevano  dagli  Arponi  (5);  e dopo  che 
Annibale  ebbe  trionfato  a Canne,  ne  saccheggiò  prima  il  territo- 
rio, poi  ottenne  la  città  per  opera  di  Dasio  Àttimo  de’ principali 
cittadini,  il  quale  da  Diomede  vantava  1’  origine,  e che  ribellan- 
do la  città  a’Romani,  fe’  accostarla  alle  parli  de' Cartaginesi  (6). 
Ma,  infido  come  era,  tostochè  cominciò  ad  inclinare  la  fortuna 
di  Annibaie,  offrivasi  con  altri  al  Console  Fabio,  purché  ne  aves- 
se premio,  di  ridare  la  patria  a'Romani.  Senza  darglisi  fede,  fu 
anzi  messo  in  catene,  egli  e i suoi  compagni,  e la  moglie  coi  fi- 
gliuoli bruciati  vivi  da  Annibaie  (7).  Assediata  poscia  la  città , 
e combattutosi  alquanto  nelle  tenebre  , dopo  che  alcuni  Arponi 
co'Romani  si  riconobbero,  e dichiararono  che  oppressi  da  pochi 
si  erano  ribellati  (8),  tutti  gli  altri  rivolsero  le  armi  contro  i Car- 
taginesi. A’ quali  del  resto  furono  aperte  le  porte,  e la  città  fu 
presa  senza  strage  di  alcuno,  in  fuori  di  Dasio  Altinio , il  quale 
colla  morte  pagò  il  fio  del  suo  tradimento  (9).  Poiché  contenne 
allora  un  presidio  di  8000  uomini,  de'quali  5000  di  Cartaginesi, 


(I)  Scrv.  ad  Ain.  XI , 248. 

(2;  Fest.  v.  October  equus  p.  181  « I. 
Mullcr  : Alulli»  auleta  geniibus  equum  ho- 
itiarum  numero  fui  ben  testimonia  sani  La- 

cedaemoni Et  Sallenlini , apud  quo» 

Menzatiae  lavi  die  al  ut  vivus  conjìcUur  in 
ignem.  L epiteto  di  Al  emano  che  si  dà  a 
questo  Giove  de  ò alenimi t non  c ancora 
spiegato,  c derivò  forse  dal  greco  /u%6w>q 
nel  significato  di  maximusi  ina  il  sacrifizio 
del  cavallo  che  gli  si  offeriva,  conferma  la 
riferita  opinione  di  dotti  archeologi  ( vedi 
p.  835  ) di  doversi  vedere  in  Diomede  una 
specie  di  Giove , anziché  di  altro  nume , 
come  pare  anche  manifesto  dal  grande  e 
maestoso  cavallo  che  seguiva  il  sacro  coc- 


chio di  Giove  presso  i Persiani  (Xenoph, 
Cyropaed.  Vili,  3 , 13.-Q.  Curt.  Ili,  3, 
8.— Cf.  Herod.  Vili  ,115). 

(3)  llist.  des  Col.  gr.  t.  II,  p.  307. 

(4)  Vedi  t.  I , p.  408. 

(5)  Liv.  IX , 13.  Omnia  ab  Arpia  Ro- 
mania tappeti Uabantur. 

(8)  Liv.  XXIV,  45.  — Appian.  De  B. 
Annib.  VÌI  , 31.—  Sii.  1UI.  XIII,  30*qq. 

(7)  Liv.  XXIV,  45. 

(8)  Per  questo  racconto  di  Livio  non 
sembra  esalta  la  testimonianza  di  Polibio 
(HI,  118,  3 ),  il  quale  scrive  che  gli  Argi- 
rippani  ultroneamente  chiamarono  Anni- 
baie. 

(»)  Liv.  XXIV,  47. 
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cd  il  resto  di  Arponi,  si  può  da  ciò  giudicare  dell' importanza  ed 
ampiezza  della  città,  oltre  delle  monete  clic  ne  dimostrano  il  fio- 
rente commercio  e la  ricchezza.  Di  tali  monete,  meno  di  argento 
che  di  bronzo,  c singolari  per  la  bellezza  de'  tipi,  notabili  sono 
i didracmi  di  argento,  fra  tutte  le  città  della  Daunia  coniati  solo 
in  Arpi , ne’ quali  da  un  lato  si  vede  la  lesta  di  Cerere  coll'epigrafe 
APnANQN,  dall  altro  un  cavallo  galoppante  col  nome  del  magistra- 
to AATOT , sia  quello  stesso,  del  quale  sopra  si  è detto,  sia  anche 
altro  , ma  della  stessa  famiglia  , mollo  notabile  tra  le  altre  della 
città  per  le  supposte  origini  diomedee,  e comune  altresì  alle  città 
di  Brundusio  c Salapia  (1).  Il  tipo  del  cavallo  è pur  molto  connine 
alle  monete  di  bronzo,  e chiaramente  si  riferisce  all  upitelo  di  lp- 
pio  (da  tir  ir  os , cavallo)  della  città,  innanzi  che  si  nominasse  sie- 
pi. Sulle  altre  monete  si  veggono  i diversi  tipi  d una  testa  di  Gio- 
ve, talvolta  con  l'epigrafe  innanzi  AA=  OT,  di  Minerva,  di  Apollo 
con  presso  una  lira  e la  leggenda  EPHMAN  nel  dritto,  c di  un  ca- 
vallo, o d un  cinghiale  corrente  (quello  di  Caledonia  , ucciso  da 
Diomede),  e di  un  erpice  {ip r*£,  àpir*?r|,  per  alludere  al  nome  di 
Arpi ) nel  rovescio,  od  anche  di  una  testa  giovenile  galeata  da  un 
lato,  c tre  spighe  dall  allro,  Ira  le  quali  le  lettere  iniziali  del  no- 
me della  citta,  API1A.  E ve  ne  ha  ili  quelle  con  solo  il  cavallo  e 
nell’arca  APIIAAoT  nel  dritto,  c con  un  bue  cornupeta  , e la  leg- 
genda al  di  sotto  noTAAI  o l'TAAOT  , e tallì  ala  anche  APIIAMiP 
nel  rovescio  (2).  Nè  debbo  tralasciare  le  rare  monete  di  argento 
col  toro  a volto  umano  e colla  solila  epigrafe  APPAÌNOP  o APnA- 
N02  (3),  le  quali  essendo  simili  a quelle  A lvina  nella  Messopia, 
mostrano  chiaramente  la  diffusione  di  quel  celebre  tipo  in  molte 
città  nostre  di  diverse  e lontane  regioni , senza  che  siavi  ragione 
di  supporre  che  gli  Arponi  e gl  /Wnci  lo  imitassero  da  quello  del- 
la Campania. 

Licofrone,  che  nomina  Argirippa  retaggio  de’Daimi,  la  de- 


(1,  Li».  XXI,  18.— Cf.  p.  S8I. 

(2)  Editici»  Doctr.  A*  f' . p.  1 iO  seg. — 
Carelli,  Calai,  p.  36  seg.  — Inclini , Leti, 
numtsm.  t.  V,  p.  27. — Avellino,  hai.  V et. 
A‘um.  t I , p 55  , 102.  Stappi  p.  22.— 
Oputc.  t.  11 , p.  02  ; t-  IH  . p.  98.—  Mil- 
liugcn  , Conati,  p 153. — I diali  nummo- 
logi  cd  aln  i clic  per  brevità  tralascio  alcu- 
na spiegazione  non  danno  delle  leggende 
DoTAAI  e HTAAOT , la  seconda  delle 
quali  legge»!  ancoia  sulle  mone  le  di  Sala- 
pia (vedi  p.  580).  (.he  siano  nomi  delle  due 
città  , come  «cri re  il  Klaustn  ( .Enea*  u. 

TOH.  Ili 


d.  Penai,  p.  1193),  non  panni  rerisimilc  , 
c senza  nemmeno  crederli  nomi  di  magi- 
strali, lascio  che  altri  uc  investighi  meglio 
il  significato. 

(3)  Ignari?,  De  Pai.  JSeap.  p,  230.  — 
Cf.  Avellino,  Opuscoli  t.  1,  p 131.— 
Quando  una  di  tali  monete  si  olici  t al  se- 
condo de  citati  archeologi , cominciò  a du- 
bitare di  ciò  che  prima  aveva  scritto  , di 
esservi  cioè  una  città  col  nome  d luna  nella 
Campania  (In  Caroli.  Diurn.  f’el%  llal. 
descr.  p.  8),  che  vogliono  tuttavia  sostene- 
re altri  uummologi. 

7G 
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scrive  presso  l Ausonitc  Filanto  (I),  noine  di  fiume  piuttosto  che 
di  altra  città  o luogo  della  regione,  comechè  affermar  non  si  possa 
se  il  Celone  o il  Volgano , tra  quali  la  città  era  posta.  La  quale  dal 
circuito  delle  sue  mura  mostravasi  a Strabone  come  Canusio  tra 
le  piii  grandi  delle  città  greche  in  Italia,  ma  ai  suoi  di  era  tra  le 
minori  (2).  E sebbene  decaduta  per  le  vicende  che  ne  ignoria- 
mo, fu  tale  nondimeno  ne  primi  secoli  cristiani  da  essere  deco- 
rata di  cattedra  vescovile  dal  tempo  di  Coslautino  Magno  sino  ai 
principii  del  secolo  XI  (3)  Per  le  quali  memorie  non  è dubbio 
che  fu  una  delle  più  insigni  città  della  Daunia , e ricca  ancora  e 
popolosa , sì  per  la  fertilità  del  suo  agro,  a cui  accennano  i tipi 
delle  spighe  e del  grappolo  d uva  delle  sue  monete  , si  per  1 at- 
tivo commercio  che  vi  fiorì,  perchè  avendo  gli  Argirippeni  il  loro 
emporio  nella  città  di  Salapia  (4),  nel  porto  che  aprivasi  in  que- 
sta città  commerciar  dovevano  co  vicini  popoli  e co  lontani  sul- 
1 opposta  riva  dell  Adriatico.  E poiché  non  se  ne  ha  ricordanza 
oltre  del  secolo  XI , verso  quel  tempo  è da  credere,  anziché  di- 
strutta, abbandonala  per  la  nuova  edificazione  di  Troja  (5).  Se  ne 
veggono  le  rovine  a 5 miglia  da  Foggia  nel  luogo  che  tuttavia  ser- 
ba il  nome  di  Arpi , ove  molti  sepolcri  con  vasi  di  pregio  sono  stati 
scoverti  (6);  il  quale  sito  corrisponde  appunto  alla  distanza  di  XXI 
miglia  antiche  da  Siponto  segnata  nella  Tavola  Peutingerana  (7), 
corrispondenti  alle  miglia  17  di  oggidì  che  passano  tra  i ruderi 
che  delle  due  città  tuttavia  rimangono. 

30.  Peso  o Aruso  (Iloiaòs  n Axsuoòs). 

In  vicinanza  della  descritta  città  ve  ne  fu  un’altra  col  nome 
di  Peso  (8),  non  avvertila  da' patri  i topografi,  e daU’Ilolstcin  con- 
fusa con  Pesto  (9)  , che  Stefano  bizantino  non  poteva  attribuire 
alla  Daunia  dopo  averla  già  ricordata  col  greco  jiome  di  Posido- 
nia  (10).  Che  del  resto  indistintamente  si  nominava  Peso  ed  Apcso 
ne  è una  pruova  che  lo  stesso  Stefano  ricordavaia  nel  suo  Lessico 
parlando  di  Apcso;  c con  gli  stessi  due  nomi  è nota  da  Omero  una 


(1)  Lycopbr.  Alex.  392.  (6)  Forge*- Davanzali  ♦ Op.  cit.  p.  SM. 

(2)  Slrab.  VI , n.  283.  (7)  Tab.  Pcutinger.  J XLV. 

(3)  li  Vc«covo  Pardo  soscrisse  il  i Con-  (8)  Siepi».  Byt.  v.  A'zaiabq  : E$ì  xxt 

•'ilio  Areblense  nel  311  ( Holslcn.  Adnol.  Aaywas  zòkit  flottò*  , X*r'  A’pyj- 

in  Cluvtr.  p.  280),  e la  sede  vescovile  nc  pizza. 

fu  poi  trasferita  nella  vicina  città  di  Troia.  (8)  Holsten.  Noi  et  catlìg.  in  Steph. 
(I)  Strafa. VI,  p.283.-Cf.  Liv.XXXV,43.  tìyt.  p.  38. 

(5)  Ciniglia,  Op , cit,  p.  296.  (IO)  Suph.  Byi.  v.  noaCiduwx. 
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città  nella  Mista  minore  fra  Pario  e Lampsaco  (I),  il  che  dimostra 
l'origine  antichissima  di  Peso  nella  Daunia , sia  che  si  voglia  cre- 
dere foudala  da  coloni  della  Troade,  che  co' Pclasgi  passavano  for- 
se in  questa  nostra  regione,  sia  che  supponendosi  città  greca,  vo- 
gliasi congetturarne  derivalo  il  nome  da\Y  infausta  (*7ro'af<T*)  cir- 
costanza della  sua  fondazione,  o che  fu  anche  edificata  da  coloni 
fuggitivi  (2).  Ma  non  ne  restò  altra  memoria,  ed  è da  dire  che  o 
rimase  distrutta  in  tempi  molto  antichi,  come  intervenne  a quella 
della  Troade,  o che  mutò  il  nome  in  quello  di  altra  città  nota  nel- 
la topografia  patria,  e però  non  è possibile  additarne  la  precisa 
situazione,  oltre  la  generale  indicazione  che  fu  nelle  vicinanze  di 
Argirippa. 

31.  Apina  e Tnic.1. 

Furono  altresì  nelle  vicinanze  di  Argirippa  due  altre  città, 
Apina  e Trica,  di  cosi  remota  fondazione,  che  per  la  tradizione 
riferita  da  Plinio  era  già  fama  che  fossero  state  distrutte  da  Dio- 
mede (3).  Per  non  esservene  altra  ricordanza  negli  storici  c ne’ geo- 
grafi par  malagevole  congetturarne  l’origine,  ma  il  nome  dell' una 
che  fa  risovvenire  ('omonima  città  di  Trica  o Tricca  nella  Tessa- 
glia, celebre  pel  cullo  antichissimo  di  Esculapio,  e patria  di  Ma- 
caone e Podalirio  (4),  fa  ben  supporre  che  entrambe  furono  fon- 
dale da' Tessali  o da’ Pelasgi,  ed  il  ccnotafio  coll'oracolo  di  Poda- 
lirio  presso  del  Gargano  conferma  cosiffatta  origine , finora  non 
avvertita  da’comentatori  di  Plinio  e da  quanti  hanno  scritto  della 
Daunia.  Ma,  in  fuori  della  riferita  tcstimoniauza  dello  stesso  Pli- 
nio, de’popoli  Dardi  e Monadi,  che  pur  da  Diomede  per  vecchia 
fama  volevausi  distrutti  in  vicinanza  delle  dette  città  , è alto  si- 
lenzio negli  antichi  Andando  in  cerca  un  dotto  scrittore  di  altri 
popoli  dello  stesso  nome  fuori  dell'  antica  Italia , e non  trovando 
che  i Dardi  nell'  India  lontanissima,  de’ quali  nelle  mitiche  im- 
prese di  Bacco  scrissero  Nonno  e Dionisio  (5),  non  sa  altrimenti 
vederli  che  come  popoli  favolosi  al  pari  di  quelli,  dalla  greca  fan- 
tasia trasportati  in  Italia  (6).  Ma  i Darsi  deWlllirio  (7),  e i Dar- 
ti) Homer.  II.  B , 828  ; E , 612.  — Cf.  (8)  Nomi.  Dionrt.  XXVI , 61.— Dionyt. 
Strab.  XIII , p.  580.  Banane,  li.  ap.  Stcph.  Byx.  v.  ùàpd ai.— 

(2)  L)a  àjra/acru)  Sii  abone  (XV,  p.  702)  I»  nomina  Dei-di. 

(3)  Plin.  H.  li.  Ili  , 16,  6-  Diomede»  (6)  Klauscn,  /Eneas  u.  d.  Penut.  p i 182. 

ibi  delev it  genti  s Monadorum,  D indomiti.  (7)  Appian.  j Ve  B.  Jlljrr.  II. — Ecatee 

t/ue,  et  urbe»  tluat,  quae  in  proverbi i tu-  ( Fragm.  130)  li  attribuire  alla  Tracia  , 
dicrum  verterà , Jpinam  et  Incanì.  il  che  é lo  stcaao,  perchè  all ’lltirio  ora  con 

(4)  Strab.  IX  , p-  437.—  Cf.  Iti.  VII  , dinante. 

327. «Homer.  U.  B,729.-Liv.  XXXVJ,  13. 


Digitized  by  Google 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


604 

dani  nella  Mcsia  (1),  oltre  a Trikalli  e a 'Dardi  tra  le  tribù  pasto- 
rali dell  Alta  Albania,  con  più  di  verisimiglianza  mi  fanno  suppor- 
re non  favolosa  raddotta  tradizione,  sol  che  per  Diomede  s inten- 
da il  popolo  che  adoravalo,  c clic  alle  colonie  pelasgiche  ed  elle- 
niche nella  Daunia  preesislcssero  popoli  Illirici  (‘2)  , come  nella 
primitiva  J apigia,  poi  combattuti  da' nuovi  coloni  per  occuparne 
la  regione,  le  cui  imprese  al  favoloso  Diomede  in  processo  di  tem- 
po si  attribuirono. 

32.  Lccema  (Aouxspt*,  Luccria). 

A circa  10  miglia  ed  alla  sinistra  di  Argirippa  seguiva  nei 
confini  de"\  Irpini  la  città  di  Luccria,  tra  le  più  antiche  ed  insi- 
gni della  Daunia.  Ragionando  della  popolazione  primitiva  della 
regione  ho  riferito  non  solo  le  conghielture  di  dotti  archeologi 
sulle  relazioni  di  origine  di  questa  città  con  Ardea  nel  Lazio  (3), 
ma  anche  il  mio  dubbio  circa  il  passaggio  d'  una  colonia  di  Ru- 
llili nella  Daunia,  supposta  probabilmente  dalla  identità  di  culto 
de  due  popoli;  e questo  dubbio  si  conferma  al  considerare  1 iden- 
tità di  origine  di  Luccria  con  quella  delle  città  vicine,  le  quali 
tutte  ricordano  1 Argolide.  Perchè  l'identica  fondazione  che  atlri- 
buivasene  a Diomede,  fa  ben  supporre  che  non  s'ingannasse  Ste- 
fano Bizantino  nel  ricordare  come  omonima  di  Laceria,  antico  no- 
me di  Ermione  nell’ Argolide , una  città  d Italia  (4),  perchè  que- 
sta fu  Luccria,  cosi  detta  come  una  città  della  Magnesia,  la  quale 
perciò  ebbe  forse  anche  l’origine  da  quella  città  dell’  Argolide.  Ed 
i Romani  che  vi  dedussero  una  colonia  , ne  cambiaro.no  il  nome 
in  Luceria,  si  perchè  questo  nome  trovava  una  facile  spiegazione 
nel  latino  idioma, sì  perchè  faceva  risovvenire  iLuceridi  di  Ardea. 
Nè  altrimenti  io  credo  potersi  sostenere  la  più  antica  e vera  eti- 
mologia del  nome  di  Luceria,  per  esser  puerili  le  altre  dalla  bian- 
chezza delle  sue  lane,  da  ’Xs-mós  ed  è pi ov  (5),  o dalla  sua  floridez- 
za, per  la  quale  risplcndeva  tra  le  città  della  Daunia  (6). 


(1)  Plin.  H.  It.  IV,  1,3. 

(2)  Il  Utuandi  (‘Saggio  p.  37  seg.)  crede 
i Dardi  c {Monadi  diramali  iW Lilurni.— 
Cf . M leali,  Star,  degli  ani.  pop.  hai.  t-  I, 
p.  179. 

(3)  Vedi  p.  836  di  questo  III  tomo. 

(4)  Stcph.  Byz.  v.  A axepsia:  x&XtsMx- 

E$t  xotì  tvj?  IraKtas  oXAìj.— 
id.  v.Eppios:  LxxMÌrsòk  xoi  Aaxipstct. 


(8)  Lombardi  , De  Luceriae  nomine  el 
conditore  p.  TU.  Ncap.  1748. 

(6)  A lucendo,  vel  quia  lucet  in  Apulia 
( Prezza  , De  subfeud.  p.  78  ).  A queste  il 
Lombardi  nc  aggiunge  una  (erta  , per  la 
quale  egli  congettura  che  wrebbesi  detta 
Àvxipjia , àxò  70 y ipy.iv  /.faro? , 
ab  arvendit  lupi $ ! 
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Dall' investigata  remotissima  origine  della  città  ignote  ne  so- 
no le  vicende  sino  al  429,  quando  con  gli  Apuli  strinse  lega  ed 
amistà  con  Roma,  promettendo  armi  ed  uomini  per  la  seconda 
guerra  contro  i Sanniti , che  i Lucer  ini  temer  dovevano  per  la  lor 
vicinanza  (1).  Qual  fosse  allora  la  condizione  di  Luccria  rispetto 
alle  altre  città  della  Daunia  non  è noto  dalla  storia;  ma  il  fatto  del- 
l’alleanza con  essa  sola  conchiusa  ne  dimostra  ("importanza  c qua- 
si la  supremazia  su’ popoli  rimanenti,  così  che  nel  nome  dei  Lucc- 
rini  tutti  i Dauni  ebbero  ad  obbligarsi (2).  Dovevano  perciò  i San- 
niti rivolgere  le  armi  contro  di  Luccria , c stringendola  di  assedio 
nel  433,  ed  i Romani  accorrendo  a difendere  i lor  fedeli  alleati, 
caddero  nelle  insidie  delle  famose  Forche  Caudine  (3).  Che  i San- 
niti intanto  espugnarono  la  città,  c vi  lasciarono  un  presidio,  si 
raccoglie  dall  avervi  custoditi  600  cavalieri  Romani  dati  in  ostag- 
gio a Caudio  (4).  Ma  non  passò  più  di  un  anno,  e movendo  il  Con- 
sole Papirio  coll’esercito  a riacquistare  Luccria  ed  i Sanniti  a di- 
fenderla, non  solo  dapprima  i Romani  li  sbaragliarono,  e poi  li 
assalirono  e tagliarono  a pezzi  negli  alloggiamenti  presso  la  città 
colle  forze  sopraggiunte  dell’altro  Console  Pubblio,  ma  stringen- 
doli anche  di  assedio  nella  città  istessa  si  vendicarono  dell'ingiu- 
ria col  farli  passare  sotto  il  giogo,  e ricuperando  colle  insegne  e 
le  armi  perdute  a Caudio  gli  ostaggi  custoditi  in  Luccria  (5). 

Ma  nel  4ì0  i Sanniti  ripresero  la  città,  venuto  in  lor  potere 
per  tradimento  il  presidio  che  occupavala,  nè  senza  por  tempo  in 
mezzo  accorrendovi  i Consoli  con  gli  eserciti,  vi  furono  co  Luce  - 
rini  tagliati  a pezzi,  e la  città  fu  da' Romani  rioccupata.  Di  questa 
battaglia,  nella  quale  cadevano  più  di  1 Ornila  Sanniti,  parla  an- 
che Didoro  col  dirla  combattuta  presso  la  città  di  Ciana,  antica 
e falsa  lezione  ritenuta  nella  più  recente  edizione  dello  storico  (6); 
ma  che  legger  vi  si  debba  Luccria,  oltre  alla  data  cronologica 
(01.  CX  VI , 4,  A.  C.  31 1 ),  a quella  di  Livio  corrispondente  , è 
manifesto  ancora  da  che  , come  già  notava  il  Cluverio  (7)  , egli 
parla  dopo  della  ribellione  de’ Campani , non  diversamente  dalla 


(t)  Liv.  viti , 23. 

(2)  Perciò  Wachsrouth  {De  Luceria  Apa- 
tia» urbe  P.  1 , p.  5 i Lips.  tMi  ) osserva 
in  proposito:  Lacerino»  auteni  retiquorum 
Juisse  quasi  pratile»  Apulorum  ex  iist  qua» 
postime  gesta  suiti  , apponi. 

(3)  Liv.  IX  , 2 sqq. 

(4)  Liv.  IX,  12,  11.— È vero  , come  os- 
serva il  Periionio  ( Animaci a.  /usi.  p.  1U9), 
che  Livio  dimentica  di  narrare  f espugna- 


zione di  Lucena  dopo  il  fatto  delle  Forche 
Caudine , ma  in  seguilo  (IX,  15)  parla  del 
rcsidio  che  vi  posero  i Sanniti , il  quale  fa 
cn  supporre  l’ espugnazione. 

(5)  Liv.  IX,  12-15. 

(6)  Diodori  Siculi  Bibl.  hist.  ex  uova  re- 
cens.  Lud.  Dindortii.  Paris.  Didot,  1811  ; 
t.  Il,  p.  321. 

(7)  Hai.  ajitiq.  p-  12U 
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narrazione  di  Livio.  Il  quale  seguila  a dire  che  trattandosi  poi 
di  spedirvi  per  difesa  una  colonia,  molti  in  Senato  si  avvisarono 
piuttosto  che  si  smantellasse,  si  per  l'odio  grande  contro  i San- 
niti, si  perchè  la  lontananza  sconsigliava  di  rilegare  cittadini  ro- 
mani fra  popoli  si  avversi;  ma  vinse  l'opinione  di  mandarvisi  2500 
coloni  (1).  Passarono  20  anni  ed  i Sanniti  tornarono  ad  assediare 
Luceria.  11  Console  M.  Atilio  llegolo  mosse  lor  contro,  c comechè 
con  varia  fortuna  valorosamente  si  combattesse  dall  una  parte  e 
dall' altra  ne  confini  della  città,  pure  i Sanniti  furono  vinti  e messi 
la  seconda  volta  sotto  il  giogo  (2),  e d allora  la  città  fu  sempre  a 
Roma  sottomessa  sino  alle  stesse  vittorie  di  Annibaie,  il  quale  non 
potè  impadronirsene,  cosi  che  sul  fluire  della  seconda  guerra  car- 
taginese furono  i Luccrini  dal  Senato  lodali  per  la  loro  fedeltà  (3). 

Ma  , comechc  a tempi  molto  remoli  riferite  , non  sono  che 
della  romana  Colonia  nella  città  dedotta  le  celebri  monete,  per  le 

Suali  Lvccria  si  distingue  tra  tutte  le  altre  città  della  Daunia  e 
t\\/tpulia.  Primachè  di  tali  monete  si  riconoscesse  la  vera  attri- 
buzione proposta  da  un  dotto  nuiumologo  (4),  vagamente  si  attri- 
buivano all  Elruria  ed  al  Lazio,  nè  la  numerosa  serie  se  ne  è sa- 
puta che  per  le  recenti  investigazioni  di  più  nummologi , perchè 
uel  1819  il  Mionnet  non  conosceva  che  7 monete  di  Luceria  (5) 
senza  neppur  sospettare  che  avesse  mai  dato  fuori  il  cosi  detto  aes 
grave,  del  quale  or  si  hanno  due  serie  autentiche,  oltre  le  monete 
di  bronzo  e di  argento  battute  nella  città  nel  corso  della  seconda 
guerra  punica.  A rapo  di  tutta  la  serie  delle  monete  unciali  lace- 
rine, per  la  cui  classificazione,  in  fuori  di  alcune  speciali  opinio- 
ni, si  è contraddistinto  un  eh.  patrio  nummologo  (6),  è da  met- 
tere con  un  dotto  archeologo  (7)  l'asse  di  forma  globosa  , del 
peso  del  tripondio  romano  e di  bella  fabbrica,  che  da  un  lato  ha 
una  lesta  di  Minerva  di  faccia,  con  elmo  a triplice  cimiero  , eJ 
un  bue  andante  a destra  dall  altro,  con  nel  campo  la  lettera  L in 
carattere  arcaico  (8),  iniziale  del  nome  di  Luceria.  E seguendo  la 


(1)  Liv.  IX , 26 — Cf.  Veli.  Pat.  1,14, 
il  quale  dice  questa  colonia  spedita  otto  an- 
ni dopo  la  fondazione  di  Alessandria  , c 
Diodoro  Sicolo  ( XIX,  72  ),  che  la  riporta 
nel  439. 

(2)  Li?.  X , 35  36. 

(3)  Liv.  XX Vii,  10  -Cf.  Poljb.  Ili,  88. 

(4)  Scalini,  Class  gen.  p.  ld. 

(5)  Mionnet,  Destri  , de  méd.  t.  I,p.  132 
ag  , n.  322  28j  ótwpl.  t.  1,  p.  226,  u.468- 
70.—  Similmente  il  Carelli  ( Calai . p.  35) 


non  descriveva  nel  I8l2  che  poche  monete 
di  bronzo  luccrine  dell'ultima  epoca. 

(6)  G.  Riccio  , Le  monete  attribuite  alla 
secca  dell  antica  città  di  Lucena.  M apuli 

1816  in  4.° 

(7)  Raoul  Rochette,  Journal  des  Savane 
A.  1847,  p.  006. 

(8)  Questa  moneta  del  Musco  Kirchcria- 
no  è stata  pubblicata  nella  Raccolta  de'  FP . 
Marchi  c Tcssieri  (L  Aes  grave  ccc.  Uv.  di 
suppl.  n.  1.). 
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delta  classificazione,  nella  1 classe  si  comprende  l'asse  Taso  della 
forma  più  spessa  colle  sue  divisioni,  e senza  lettera  iniziale,  esclu- 
so nondimeno  il  sentisse , che  trovar  non  potevasi  col  quincuncc 
nella  moneta  decimale  di  Luccria  (1).  Il  tipo  del  quincuncc,  che 
che  ne  dicano  altri  nummologi,  è certamente  una  ruota  a quattro 
raggi,  nella  forma  primitiva,  perchè  il  tipo  stesso  della  ruota  ri- 
corre egualmente  nel  quincuncc  della  III  classe. — Non  solo  per 
la  lettera  iniziale  U nel  rovescio  , ma  anche  pel  peso  inferiore  a 
quello  della  l si  distingue  1*  asse  anche  fuso  colle  sue  divisioni 
della  II  classe,  di  un'epoca  posteriore,  oltre  il  tipo  del  rovescio 
dell’  asse , che  un  cavallo  corrente  offre  in  vece  del  busto  del  ca- 
vallo. In  fuori  di  tale  varietà,  le  monete  di  queste  due  classi,  tutte 
di  bronzo,  hanno  tipi  identici,  ed  alludono  per  lo  più  sia  al  culto 
della  città,  come  la  testa  di  Ercole  barbato  nell'asse,  il  fulmine  e 
la  clava  nel  tricnte,  sia  al  nome  di  Luceria,  come  l'astro  del  qua- 
drante, e la  luna  crescente  della  semoncia,  od  anche  alle  partico- 
larità locali  per  cui  la  città  distinguevasi,  i campi  fertili  di  gra- 
no , e le  greggie  copiose,  di  cui  sono  simboli  la  spiga  e l astra- 
golo,  perchè  gli  astragali  degli  antichi  dal  piè  delle  pecore  e de- 
gli agnelli  per  lo  più  si  facevano'^).  E se  veramente  di  una  foglia  è 
il  tipo  del  rovescio  della  semoncia  (3),  esser  potrebbe  della  pianta 
puli,  pianta  molto  forte  a buoi  velenosa,  celie  cresce  solo  ne’pa- 
scoli  della  Puglia. — I a III  classe  si  compone  di  monete  anche  di 
bronzo,  non  più  fuse,  ma  battute,  con  una  diminuzione  del  peso 
dell  asse,  che  mostra  un'epoca  meno  antica,  con  tipi  in  parte  nuo- 
vi (quelli  di  Palladc,  Nettuno,  Pene  re,  e Ipoito  e Diana),  in  parte 
identici  a quelli  del  periodo  anteriore,  e colla  leggenda  LOVC.ER.I 
in  lettere  latine,  in  cui  l' iniziale  L ha  talvolta  la  forma  arcaica 
dell'alfabeto  osco.  In  questa  classe  stessa,  che  manca  del  sentisse, 
sono  forse  da  annoverare  quelle  che  an  nummologo  descriveva  col- 
la leggenda  in  lettere  greche  AOlfKKEPI  (4),  e benché  cosi  le  une, 
come  le  altre  creder  si  debbano  di  un’epoca  anche  più  recente  del 
V secolo  di  Roma,  non  so  nondimeno  col  lodato  Raoul  Rochelte 
reputarle  anche  posteriori  di  molto  a’  tempi  della  guerra  socia- 
le (5),  allorché  non  ostante  l’acquisiata  romana  cittadinanza,  ave- 
vano perduta  i nostri  popoli  la  loro  prisca  autonomia,  la  quale  mo- 


(I)  Raoul  Rochelte,  Journal  det  Savuns 
A.  1817,  p 550 

(2)  Pili.  Ercol.  t.  I , ta?,  I , p.  4 , itola 
(20).— Cf.  C*  fedoni,  tìaUclt.  Arvh.  flap. 
A.  li  , p.  101. 


(3)  Riccio , Dist.  cit,  pp.  13  t 18* 

(4)  Gussemc  ap.  Raschi- , Lex.  Num . 

P.  11  , col.  1826. 

(5)  Journal  dei  Savans,  A.  1847,  p.  556. 
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stravinto  tra  le  altre  cose  la  moneta  propria  c le  leggi  proprie.  Ol- 
tre di  elio  ad  un'epoca  molto  più  antica  si  riferiscono  le  mouetc 
della  IV  classe  , attribuite  a Luceria  per  la  sola  iniziale  arcai- 
ca, c in  cui  la  parola  ROMA  sul  rovescio  attcsta  il  predominio  del 
sistema  della  moneta  .romana.  Sono  per  Io  più  rarissime  e bellis- 
sime monete,  di  argento  e di  bronzo,  la  prima  delle  quali  ha  per 
tipi  nel  dritto  una  testa  di  Cerere  coronata  di  spighe,  c nel  rove- 
scio Giove  fulminante  in  una  quadriga  colla  solita  iniziale  \s  al  di 
sopra,  la  leggenda  ROMA  nel  campo,  e nell’esergo  il  segno  del 
sentisse  S,  seguito  da  4 globuli,  segni  che  uniti  mostrano  il  da- 
tante, cioè  l asse  decimale  della  città.  11  sentisse  di  quest  altra  se- 
rie con  tipi  del  tutto  romani  (una  testa  di  Giove  ed  una  prora),  c 
la  detta  leggenda,  per  la  sola  lettera  \,  si  appelesa  come  moneta 
di  Luccria.  Nel  quincunce , di  peso  diverso  (A),  si  nota  l influenza 
dell'arte  greca,  c i 5 globuli  che  ha  impressi  confermano  il  siste- 
ma decimale  delle  monete  lucerine,  anche  quando  la  colonia  non 
batteva  monete  che  seguendo  il  sistema  di  Roma.  Mancauo  in  que- 
sta serie  il  tricntc  c 1 quadrante  ; e senza  dire  del  sestante  , che 
da’  tipi  della  lesta  di  Minerva  goleata  c la  lettera  t-  nel  dritto,  e 
da  quello  Ac' Dioscuri  a cavallo  e la  leggenda  ROMA  nel  rovescio 
si  riconosce  per  moneta  certa  di  Luccria,  notabile  c l'oncia  co’tipi 
simili,  ma  colla  lettera  T di  una  forma  particolare,  e colle  lette- 
re in  monogramma  nel  campo  del  rovescio  ^2  , iniziale  de’no- 
mi  delle  città  di  Tcatc  e Luccria,  che  facevauo  batter  monete  co- 
muni in  segno  di  allcauza,  di  vicinità  e di  commi  reto  (3).  Dicasi 
lo  stesso  della  se  monda,  la  quale  offre  da  un  lato  le  teste  Ae  Dio- 
scuri con  dietro  la  iniziale  T,  e dall'altro  due  cavalli  correnti  con 
sopra  una  stella,  c nell  csergo  la  solita  lettera  \s.  Le  stesse  lette- 
re '1'  ed  U,  talvolta  isolate,  talvolta  in  monogramma,  si  osservano 
sulle  monete  di  argento  appartenenti  alla  medesima  classe,  e di 
quelle  Ae  viitoriati  e de’ryuinnrit , nella  più  parte  colla  lettera  U 
arcaica,  che  dotti  nummologi  perciò  convengono  di  attribuire  a 
Luccria  (4).  Sono  denarii  romani  che,  secondo  la  bella  congettu- 
ra del  eh.  Borghesi,  i Consoli  stabiliti  a Luccria  nella  guerra  con- 


(!)  Avellino,  Bullelt.  Arch.  flap.  A.  Ili, 
n.  XL1V,  la?.  Ili  , n.  4 , j>.  G8  sgg. 

(2)  Avelluto,  Op.  cu.  A.  Ili  , tav.  Ili, 
n.  3 c 4,  p.  70.— Fiordi! , Oneri*.  tav.  1 , 
»•  6 » p.  sgg. 

(3)  Uuoul  AochcUc,  Jounul  de*  Savane 

A.  10(7,  |>.  558. 


(4)  Fiottili,  Otserv.  p.7, 11,  p.7l  seg.— 
Cavedoni , BulUtt.  Arch.  ÀS'ap.  A.  11, 
n.  XXX  , p.  103  »cg.;  110  seg  — Avellino, 
Op.  cit.  A.  Ili,  n.  XLIV,  p.  68. — Di  que- 
ste monete  il  Riccio  ( Op . cit.  p.  20.  ) ha 
pubblicato  un  sesterzio  inedito. 
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tro  Annibaie  ebbero  a mettere  in  circolazione  pe’bisogni  de'  loro 
eserciti  nel  5G4 , e che  si  trovano  in  precisa  relazione  di  peso  c 
di  valore  colle  dramme  di  Apollonia  e di  Dirrachio  nell’  Epiro  , 
moneta  di  argento  più  diffusa  su  tutta  la  costa  dell  lllirio  opposta 
all  'Apatia. — Le  monete  delle  ultime  due  classi  non  differiscono 
dalle  monete  proprie  romane  ebe  per  la  iniziale  b-,  che  le  fa  attri- 
buire a Luceria , perché  con  tipi  romani  hatino  la  solita  leggenda 
ROMA.  Quelle  della  V classe,  clic  hanno  sempre  la  prora  nel  rove- 
scio, e i tipi  di  Giano,  Giove , Fallacie , Ercole  c Mercurio  nel  drit- 
to, pel  peso  del  sentisse  appartengono  ad  un  asse  seslantario,  e per- 
ché nella  Puglia  si  scovrono  in  gran  copia  anche  da 'Consoli  Roma- 
ni si  credono  battute  nella  città  pel  soldo  degli  eserciti  (1).  Tra 
queste  è pur  da  annoverare  il  quadrante  col  tipo  nel  dritto  della 
testa  barbata  di  Ercole  coverta  della  pelle  del  leone  e con  clava 
sulla  spalla  destra,  e nel  rovescio  la  solita  prora,  con  sopra  la  leg- 
genda ROMA  (2).  L’estrema  riduzione  dell'asse  che  si  osserva  nel- 
le ultime  co’ tipi  identici  già  detti,  del  peso  di  mezz'oncia,  e pe- 
rò ad  un  asse  unciale  o scmuncialc  appartenenti , fa  credere  che 
tra  la  seconda  guerra  cartaginese  e la  guerra  sociale  si  battesse- 
ro (3),  c più  probabilmente  verso  quest'  ultima  epoca,  in  cui  Ro- 
ma ridotta  all'  estremo  fu  costretta  di  abbassare  all'  ultimo  grado 
la  sua  moneta  (4),  dopo  avere  già  ridotto  l'asse  ad  un’oncia  nella 
guerra  di  Annibale.  Senza  dire  intanto  della  più  parte  de' tipi  nel 
rovescio  di  tali  monete,  a quelli  del  dritto  corrispondenti,  nota- 
bili sono  quelli  del  delfino  col  tridente,  e della  conchiglia,  che  i 
nummologi  non  ispiegano  perchè  convenir  possano  sì  a Giove  ed 
a Cerere , sì  ancora  ad  una  città  mediterranea  qual  fu  Luccria.  Di- 
cono che  la  ruota  simboleggi  il  nome  della  città,  in  allusione  alla 
ruota  o al  disco  del  Sole  (5);  ma  non  ispiegano  nemmeno  perchè  il 
tipo  della  rana  convenir  possa  ad  Apollo  nume  della  luce,  e cor- 
risponda perciò  al  nome  di  Luceria.  Senza  contendere  se  la  rana 
comune  siavi  espressa,  od  anzi  la  rana  velenosa  (i ppùvos,  rubcla), 
come  crede  un  nummologo  (6) , panni  che  una  testimonianza  di 
Democrito  può  opportunamente  far  conoscere  che  fu  simbolo  ora- 
colare, simbolo  di  Apollo , per  la  virtù  fantastica  che  gli  antichi 
le  attribuivano  di  far  dare  responsi  e valicinii  come  il  nume  di  Del- 


(1)  Riccio  Diss.  cil . p.  23. 

(2)  Avellino * Op,  cii.  A.  Ili*  n.  XL1V, 
tav.  Ili , n.  6 , p.  67. 

(3)  Raoul  Rochctte,  Op,  cil.  p.  560. 

(4)  Pliu.  //.  iV.  XXX  , 13.  HannibaU 

TOM.  Ili 


urgente  asses  unciale t fticli. 

(3)  A villino,  Opuscoli , t.  II,  P.  64.  — 
Cf.  Fiordi»  , Monete  rare  di  cilla  greche 
p.  8 seg. 

(6)  Carelli,  Calai,  p.  35. 
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fo  sol  clic  se  ne  applicasse  la  lingua  sul  cuore  delle  donne  che  dor- 
mivano (1).  G tranne  i tipi  de’ numi  puramente  romani,  di  cui  fu 
nella  città  introdotto  il  culto  dalla  Colonia,  gli  altri  che  tali  mo- 
nete portano  impressi,  mi  sembrano  per  lo  più  relativi  all'antico 
culto  di  Luceria , e questo  culto  non  ricorda  meno  quello  di  Er- 
mionc  che  ne  fu  la  metropoli,  e in  generale  i numi  AM'Argolide. 
Perchè  Strabone  celebra  Lticcria  pel  tempio  di  Minerva , notabile 
por  antichi  voti  ebe  si  attribuivano  a Diomede  (2),  ed  un  delubro 
od  un  tempio  dedicato  alla  stessa  dea  nella  città  di  Ermione  sono 
ricordati  da  Pausania  (3).  Dicasi  lo  stesso  di  quello  di  Giove  , il 
quale  come  s’incontra  nelle  monete  lucerine  è pur  noto  da  Stefa- 
no Bizantino  ebe  fu  degli  Ermionensi  (4).  Tre  delubri  di  Apollo 
erano  inoltre  in  Ermione  e tre  simulacri  (5),  ed  auche  senza  il  tipo 
del  nume  stesso  sulle  monete  di  Luccria  ne  dimostra  il  culto  nella 
città  la  seguente  epigrafe  scolpita  certamente  sull’ architrave  del 
tempio  che  gli  fu  sacro  (&)  : 

A POLLINI  DIVO  AVG. . . . 

Q.  LVTATIVS.  Q.  F.  CLA.  CAI.  . . . 
y.  LVTATIVS  1».  F.  CLA.  C 

Vero  è che  per  l’epiteto  di  Augusto  che  si  dà  al  nume  que- 
sto tempio  di  Apollo  può  credersi  dedicalo  sotto  il  primo  Impe- 
ratore, ma  può  riputarsi  anche  da’Lutazii  restaurato  ed  ingrandi- 
to l'antico  tempio  clic  vi  era,  al  quale  accennano  le  monete,  ed  in 
onore  di  Augusto  Apollo  poi  distinto  coll'epiteto  già  detto.  E co- 
me nelle  monete  lucerine  è pur  ovvio  nella  città  di  Ermione  il  cul- 
to di  Cerere,  che  più  tempii  vi  aveva  sacri  (7).  Mi  resterebbe  a 
dire  del  culto  di  Ercole  e de  Dioscuri  in  Ermione.  come  in  Luce- 
ria; ma  se  non  s’  incontrano  propriamente  in  quella  città,  quello 

(1) Plin.  nut.  N.  XXXU,  i8  , 2.  />-•■ 
m oc  ritus  qui  de  m tradii , si  quii  mirali  it 
ranae  viventi  linguam. . . .ipiaque. ..  importai 
stipra  cortili  palpitali otiem  multe rt  dot v 
/nienti  , quaecumque  iute rrog averti  , vera 
responsurum .-  Cf.  Democriti  Opp . fixigm, 
cd  Mullach.  Bcrol.  1913. 

(2)  Strab.  VI , p.  291. 

(3)  Pau$:ui.  K , 31  f 10. 

(4j  Stefano  Bizantino  ( v.  Eppiov  ) come 

tutti  gli  Evcmcristi  dice  che  la  città  chbc 
nome  da  che  vi  giunsero  da  Creta  Giove  c 
Giunone  ( aitò  roZ  tòv  Aio i xoi  r> jv  Hpxv 
ivrxutox  aitò  Kpyprqs  dtprKopivovq  Óppa 7- 

t®)  Piujan.  II , 33 , 2.  ’ AriìX’SrJVi  il 


litri  vzoì  Tptìq  xxì  àyiAaxrx  rpix .-  Eravi 
pure  il  tempio  del  Sole  'Pausati,  li,  3), 10). 

(6)  Manut.  Ortngr . rat.  p.  41  — Gniter. 
Thet  inscr.  p.  unii,  7.—  Il  Lombardi 
(De  Colutivi.  qaibutd.  noviss.  Lacerine  ite- 
tectis.  Neap.  1748  in  4 , p.  14  ) dice  che 
questa  iscrizione  fu  messa  in  un  angolo  del- 
la torre  delle  cose  della  nobile  famiglia  A- 
rictti  , dove  forse  tuttavia  si  vede. 

(7)  Uno  alla  marina  ne’ confini  dell'agra 
della  città  , dove  la  dea  era  venerata  col  ti- 
tolo di  Termali/ 1 , un  altro  con  quelli  di 
Proserp  itili  e di  Mine  tv  a Promacorma  sul 
monte  Buportmo,  un  terzo  sul  colle  Prona, 
più  famoso  degli  al  Li  (Pausali,  li , 34,  0 , 
8ill, 39,  4). 
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del  primo  fu  in  Argo  come  in  tutte  le  città  doriche,  e l’altro  nella 
stessa  città  di  Argo  (1),  che  per  le  colonie  de  Testali  nella  Dau- 
nia  ebbero  pure  ad  avere  la  lor  parte  nell’  antica  e primitiva  ci- 
viltà della  regione. 

Ma  per  dire  delle  ultime  antiche  vicende  di  Luccria,  sceglie- 
vala  Pompeo  per  quartiere  generale  nella  guerra  contro  Cesare,  e 
Cicerone  vide  riunirvi  tutte  le  sue  coorti  (2),  per  trasferirle  poi 
a Bruruìusio,  e di  là  neU’£piro,  dove  propriamente  disegnava  sta- 
bilire la  sede  della  guerra  (3).  Vi  è chi  crede  che  anziché  Nuce- 
ria  della  Campania  debba  annoverarsi  Luccria  Ira  le  18  città  in- 
signi che  i Triumviri  sceglievano  per  condurvi  i loro  veterani  (4). 
Certo  è che  se  la  città  verso  quel  tempo  era  tuttavia  nel  suo  splen- 
dore, indi  a poco  era  molto  decaduta,  come  Strabone  riferisce  , 
il  quale  altro  non  seppe  ricordarne  che  gli  antichivoti  che  da  Dio- 
mede dicevansi  consecrati  nel  tempio  di  Minerva  (5),  nè  altro  che 
i bipenni  di  bronzo  ed  armature  (6)  (irjXexs is  xoàxu'js  x*t  cfeiU), 
le  quali  come  altre  simili  foggiate  anticaglie  ammirar  si  facevano 
dal  credulo  volgo  e da’  curiosi  viaggiatori.  Il  quale  tempio  sem- 
bra che  sorgesse  nel  sito  del  Duomo,  a giudicarne  dalle  12  belle 
colonne  di  marmo  caristio,  c di  verde  antico  che  1’abbelliscono, 
simile  alle  quali  una  se  ne  scopri  nel  1748  con  due  altre  di  mar- 
mo cipollino  tra  avanzi  di  bellissimi  mosaici  (7).  Altri  rottami  di 
marmi  di  questo  e di  altri  tempii  in  maggior  copia  dovevano  nella 
città  rimanere  sino  a che  Federico  li  vi  trasferiva  i Saraceni  (8), 
i quali  ne  adornarono  la  loro  magnifica  moschea  nel  mezzo  della 
città,  sulle  cui  rovine  Carlo  1 d’Angiò  eresse  poi  nel  1302  un  tem- 
pio alla  Vergine,  nel  sito  della  Cattedrale  odierna  (9).  Si  crede 
ancora  che  il  castello  edificatovi  da  Federico  fu  costrutto  sull'an- 
tica acropoli,  di  cui  parla  Lucano  (lO).Pe’quali  nuovi  ediGzii  ne 


(1)  Vedi  Jacobi,  Handwórtei-buch  der 
griech.  u.  rom.  Mythologte  p.  431.  — I si- 
mulacri de' Dioscuri  nel  tempio  d i Argo  fu- 
rono opera  di  Dipeno  c Sollidc,  i più  anti- 
chi artisti  dell' blinde  (Pausati.  11,  22 , 6). 

(2)  Cic.  Ad.  Alt.  Vili,  1.  Sic  enirn  pa- 
ruri video , ut  Luceriam  ornnt  copia»  con- 
trahantur. — Cf.  VII , 13. 

(3)  Appian.  B.  C.  II,  38. 

(4)  Appian.  B.  C.  IV,  12* 

(9)  Strab.  VI , p.  284. 

(6)  Ps.  Aristot.  De  adm . ause.  $ CIX, 
p.  37,  cd.  Westcrmann. 

(7)  Lombardi , Dist.  cit.  p-  0 scg.—  La 
delta  colonna  fu  mandata  in  dono  a re  Car- 


lo III  , il  quale  nc  adornava  il  palazzo  di 
Portici. 

(8)  Nel  numero  di  lOmila  dice  il  Croni- 
sta monaco  di  Padova  (111 , 20),  di  20mib 
Giovanni  Villani  ( Sior . VI , il). 

(9)  Oltre  ('epigrafe  scopertavi  nel  1723, 
in  cui  leggevasi  ; Caroli  I db  Mavmetb 

TMVMPHVS  SVPRA  MOBCHfTA*  BRBXtT  HAVC 

cappellai!  A.  D.  mcccii,  il  Lombardi  (Disi, 
cit.  p.  12  scg  ) riferisce  un  frammento  di 
marmo,  nel  quale  erano  scolpiti  i nomi 
de*  Saraceni , per  comaudo  de' quali  la  mo- 
schea fu  eretta,  e di  questi  pumi  erano 
quelli  di  Ebbubbker  ed  Ismakl  Ali. 

(10)  Lucan.  Phartal,  Il , 479  scq. 
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scomparvero  le  antiche  lapide,  ed  oltre  la  già  riferita  del  tempio 
di  Apollo , appena  ne  rimasero  le  seguenti , delle  quali  le  due  pri- 
me sono  titoli  sepolcrali  di  due  Augustali  della  città,  e l'altra  leg- 
gevasi  in  uu  piedistallo  di  una  statua  in  onore  di  un  patrono  della 
Colonia  Lucerina  (1),  la  quale,  come  dalla  stessa  iscrizione  si  rac- 
coglie e da  quella  già  riferita  del  tempio  di  Apollo , alla  Tniaù 
Claudia  fu  ascritta,  una  delle  XXXV  tribù  in  cui  la  popolazio- 
ne di  Roma  fu  anticamente  divisa  (2)  ; 


1. 


J. 


C.  MARIVS.  C.  L.  LA.  . . 
AVGVSTALIS  SIBI 
C.  MARIO.  ATTICO 
MAR1AE  LIB, 

3. 


SEX.  FISCENNIO 

SVCCESSO 

AVGVSTALI 


M.  AVRELIO.  N F.  CLA 

LEMHO.  QVAEST 

IHIVIRO.  Q.  Q.  CVR.  L.  P. 
MVNIFICO.  PATRONO 
COLONfAE.  SECVNDAM 
STATVAM.  BENEFICI 
IS.  INNVMEKABILI 
BVS.  FROVOCATVS.  V 
mVERSVS.  POP.  LVCERl 
NVS.  PONENDAM.  D. 


Tolomeo,  il  quale  fiorì  nel  II  secolo  (125-161  A.  C.),  que- 
sta città  nominò  Nmtfia  Ai r«X®y  (3),  Nuceria  degli  Apuli , per  di- 
stinguerla dalle  altre  note  città  nell’ t/mòria  e nella  Campania.  Il 
perchè  non  può  parere  incerto  se  per  errore  di  una  lettera  l'aves- 
se così  detta  , o se  per  I’  uso  del  tempo  in  cui  scrisse  ; e che  in 
fatti  si  nominasse  Nuceria  anche  ne’ tempi  successivi  si  raccoglie 
da  uno  degl’  Itinerarii  romani  (4),  ma  prevalse  indi  a non  molto 
l’antico  nome  (5),  col  quale  si  distinse  sempre  da’ nativi,  d’onde 
il  nome  di  Lucerà  che  tuttavia  conserva. 


33.  Pretorio  Luceri.no. 


Alla  sinistra  di  Luceria,  ed  accosto  alla  città  istcssa  è figu- 
rato nella  Tavola  Peutingerana  uu  grandissimo  edilìzio  con  torri 
c mura  laterali  col  nome  di  Praetorium  Laverianum , ed  anche  La- 


(1)  Lombardi,  De  Colonia  Lucerina. 
R orane  1752,  p.  59. 

(2)  Virg.  /£*.  VII,  706 — Cf.  Boindin. 
31  èm.  de  V Acad.  des  laser,  t.  IV , p.  67. 


(3)  Ptol.  Ili,  1 , 72. 

(1)  Tab.  Penti nger.  5.  XLV. 

(5j  Paul.  Diac.  De  gest,  Langob.  V,  7. 
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vicanum  , secondo  una  diversa  lezione  (1).  Che  vi  risedessero  i 
Giuridici  o i Correttori  Ae\V  Apulia  o della  Calabria , come  con- 
gettura un  patrio  topografo,  parati  non  potersi  sostenere  a cagio- 
ne della  distanza  di  IX.  miglia  antiche  da  Luceria  che  colt'Olstc- 
nio  a questo  Pretorio  attribuisce  (2),  nel  mentre  che  tale  distanza 
è quella  che  passava  tra  Eca  e Luceria.  E coraechè  un  altro  dotto 
scrittore  lo  creda  la  sede  del  Pretore  dell' Apulia  (3),  altri  diversi 
significati  della  medesima  voce,  e più  altre  testimonianze  de’  ro- 
mani Itinerarii  guidano  forse  a conoscerne  meglio  la  vera  desti- 
nazione. 11  nome  di  Praetorium  con  che  distinguevansi  le  case  gran- 
di e magnifiche  edificate  in  campagna  e che,  come  spesso  inter- 
viene, i Romani  dovevano  ai  delitti  (4),  sarebbe  favorevole  all’  i- 
dea  di  non  vedervi  altro  che  un  palagio  di  delizia  in  un  latifondo 
di  un  dovizioso  patrizio  a qualche  distanza  da  Luccria;  ma  per 
essere  accosto  alla  città  istessa,  come  non  par  dubbio,  e per  gli  al- 
tri.molti  Pretorii  che  in  diverse  regioni  del  mondo  romano  si  ri- 
cordano negl'  Itinerarii , parati  piuttosto  che  altro  non  fosse  che 
il  Pretorio  di  qualcuno  de’  romani  accampamenti  che  furono  posti 
presso  di  Luceria.  Questo  Pretorio  situavasi  nella  terza  parte  della 
lunghezza  degli  accampamenti  militari  , partendosi  dalla  porta 
principale  (5),  e cosi  non  è guari  si  è veduto  nel  campo  della  III 
Legione  Augusta  fuori  della  distrutta  città  di  Lambesa  nell  Alge- 
ria, e che  consiste  in  un  immenso  edilizio  (G),  quale  appunto  di- 
segnato si  vede  nella  citata  Tavola  quello  presso  di  Luceria , dalla 
quale  perciò  fu  contraddistinto  coll'epiteto  di  Lucerinum,  e cosi 
non  dubito  che  siano  da  emendare  le  addotte  alterale  lezioni. 

34.  Amxìko  ( Anxanum ). 

Dalle  descritte  città  dentro  terra  passando  alle  altre  che  fu- 
rono in  sulla  spiaggia,  a XII  miglia  dalle  Saline  seguiva  Ama- 
no, di  cui  abbiam  memoria  nella  sola  Tavola  Teodosiana  (7).  Per 
la  città  dello  stesso  nome  che  appartenne  ai  Frentani , e per  la 
stessa  città  di  Callipoli  poi  detta  Aura  al  tempo  di  Plinio  (3),  si 


(1)  Ititi.  Ancien*  , p.  217. 

(2)  Romanelli , Topogr.  t.  li»  p.  220.— 
Cf.  Holstcn  Adnol . in  Cluver.  p.  280. 

(3)  Wachsrauth , De  Luceria  P.  I,  p.  7. 

(4)  Juvcnat.  1 , 75.  Crimìndut  debent 
hortos  , pmeloria,  mensa».  — Cf.  Sucton. 
Aug.  LXXU—Stat.  Silv.  1,3,  23.— Tale 
dovè  essere  il  Pretorio  Falcidio , che  tede- 
vasi  nell*  agro  pulcolano , e che  si  ricorda 


iti  un  supplimeuto  agli  atti  del  martirio  di 
S.  Gennaro  ( Mazocchi,  Act,  Bonon.  ò . Ja- 
nuar.  r indie,  repet.  p.  45  ). 

(5)  Vegct.  De  Re  mil.  1 , 23. 

(6)  Revuc  des  deux  Monde»  , A.  1831  , 
p.  183. 

(7)  Tab.  Peutinger.  C XLIV. 

(8)  Vedi  t.  I,p.  177  t.  Ili  » p.  418. 
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può  con  verosimiglianza  supporre  che  tutte  e tre  prendessero  no- 
me dalla  loro  posizione  sopra  un  piccolo  istmo,  o braccio  di  ter- 
ra, il  quale  figurava  come  il  manico  {ansa,  dal  greco  ivaos)  del- 
la terra  ferma,  in  cui  ciascuna  di  queste  città  occupava  la  mag- 
giore estensione  (1).  Ma,  quanto  ad  Amano  della  Daunia,  non 
altro  rimane  a dirne  che  il  sito  , non  investigato  da  nessun  mo- 
derno geografo  prima  che  un  patrio  scrittore  1’  assegnasse  nella 
Torre  di  guardia  delta  di  Rivoli,  tra  ’l  Lago  Salso  e quello  d i Sal- 
pi (‘2);  nè  la  rivocherà  in  dubbio  chi  considera  anche  la  distanza 
di  IX  miglia  antiche  dalla  città  di  Siponto  segnata  nel  citato  Iti- 
nerario, e corrispondente  alle  7 miglia  odierne  che  passano  tra 
la  detta  torre  e i ruderi  di  quella  distrutta  città,  e più  ancora  gli 
avanzi  di  antiche  fabbriche  che  ivi  si  veggono  c nel  fondo  del  ma- 
re e iti  sul  lido.  Le  monete  inoltre  ed  altre  anticaglie,  tra  le  quali 
una  tavoletta  di  bronzo  rappresentante  in  basso  rilievo  una  biga 
coti  quattro  Ggure,  sono  i soli  avanzi  che  ci  rammentano  questa 
città  della  Daunia,  distrutta  o abbandonata  in  tempi  sconosciuti. 

35.  Fiume  Cerbalo. 

AI  di  là  della  Torre  di  Rivoli  sbocca  nel  mare  il  fiume  Cer- 
varo,  detto  Cabalo  da  Plinio  c Ccrbario  da  Procopio  (3),  nomi 
alterati,  come  parmi,  dalla  più  antica  e primitiva  denominazione 
greca,  ch’io  credo  Cerboro  {Képfiopos),  perchè  carpiva  e divorava 
le  terre  che  attraversa  (4)  , il  che  appunto  si  verifica  del  Cerva- 
ro , massime  nelle  grandi  escrescenze , in  cui  devasta  le  prossime 
campagne.  E non  solo  per  la  manifesta  analogia  de’  nomi  Ccr- 
balo  e Cervaro,  ma  anche  per  la  grande  divergenza  del  corso  di 
questo  fiume  da  quello  del  Candelaro,  dal  vero  si  dilunga  chi  ri- 
conoscer vorrebbe  nel  secondo  il  Cerbalo  degli  antichi.  Egli  è fi 
vero  che  Plinio  pone  questo  fiume  qual  termine  de'Dauni,  e si  è 
però  sostenuto  doversi  piuttosto  riconoscere  nel  Candelaro  (5), 
che  scorre  più  dappresso  del  Gargano  abitato  da’detti  popoli;  ma 


(lì  La  primitiva  fondazione  di  Anxano 
d crrentani  ebbe  ad  essere  propriamente 
nella  cosi  detta  t'elirina  sotto  il  castello  di 
S.  V ilo » ove  la  città  di  Lanciano  ebbe  il 
suo  porto. 

(2)  Forgcs Davanzali, Sullo  stato  imptrf. 
deli'  ani.  geogr.  negli  Atti  dell’Accad.  Pon- 
taniana  t.  1 , p.  283.—»  Non  c situato  altri» 
menti  dal  Lapic»  limerai  re  s micie  ns  p.  216. 

(3)  Pliu.  ti%  JS.  Ili , 16 , 4.  òipontum , 


V ria:  amnu  Ceitalus,  Dauniorum  finis.—* 
Procop.  De  B.  Golfi,  ili»  l8  j cf.  22. 

(4)  Da  xépu),  lo  stesso  ebe  Xiipto  più  in 
uso  , e fòòpoz.  Per  le  due  prime  voci  vedi 
Lcnncp.  Ltjftn.  Ling,  Croce,  p.  380,  403* 
per  l' ultima  vedi  i Lessici»  c cf.  lo  stesso 
lessicografo  p.  186. 

(5)  Forges  Davanzali,  Saggio  cU.  p.284 
•eg. 
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oltre  clic  non  potrebbe  esservi  difficoltà  a riconoscere  il  confine 
della  Daunia  anche  nel  Ccrvaro  più  meridionale  del  fiume  già  det- 
to, sulla  testimonianza  di  Plinio  non  può  farsi  fondamento,  uè  su 
quella  di  Pomponio  Mela,  il  quale  la  città  di  Siponto  esclude  dalla 
Daunia  in  un  tempo  in  cui  le  città  greche  avevano  già  perduta 
l'autonomia,  per  la  quale  potrebbe  credersi  nel  dominio  della  città 
istessa  la  rimanente  spiaggia  insino  &\V  Aufldo  La  vicinanza  inol- 
tre a Siponto,  con  cui  oltre  dell 'Auftdo  nella  Tavola  Peutingera- 
na  è segnato  un  fiume  innominato  della  regione,  non  è favorevole 
all’ipotesi  che  anzi  il  Ccrvaro  fosse  piuttosto  il  Camlclaro , per- 
chè entrambi  i fiumi  dopo  corsi  diversi  convergono  presso  la  città 
istessa,  c più  contraria  al  vero  parrni  ancora  la  supposizione  che 
corressero  nello  stesso  letto,  come  sostiene  un  patrio  topografo  (1). 
Sembra  nondimeno  che  in  una  sola  foce  si  riunivano  come  oggi- 
di,  ciò  che  da  Slrabone  può  raccogliersi,  il  quale  senza  mento- 
vare il  Cerbalo  dice  che  tra  Sa! apia  e Siponto  correva  al  mare  un 
fiume  navigabile  colla  bocca  di  una  grande  laguna  (2).  È del  resto 
il  Ccrvaro  tra'  fiumi  di  più  lungo  corso  delle  nostre  contrade,  seb- 
bene men  copioso  di  acque  del  Cauilclaro  , perchè  nascendo  nei 
monti  Irpini  presso  di  Montclcone  ed  Gazano,  e di  molti  altri  fiu- 
micelli  accresciuto  al  di  là  del  ponte  di  Bovino  e presso  Castel- 
lacelo de’ Sauri, , bagna  più  oltre  la  grande  pianura  della  Daunia , 
e prima  di  mettere  nell’ estremità  meridionale  del  Pantano  Salso  a 
3 miglia  dal  mare  forma  l'isola  di  Oliva,  d onde  sbocca  nel  golfo 
di  Manfredonia  dopo  il  corso  di  50  miglia. 

36.  Siponto  ^2inroùrT  Srimour,.  Sipontum ). 

Al  di  là  della  foce  del  Candeloro , che  prima  di  metter  nel 
mare  s' impaluda  ne’  laghi  Versentino  e Pantano  Salso , seguiva 
sulla  spiaggia  la  città  di  Siponto , distante  d&  Salapia  CXL  stadii, 
o 18  miglia  di  oggidì.  Strabone  con  facile  etimologia  dice  che  si 
nominò  anche  SniinovJ  dalle  seppie  in  gran  copia  gittate  dalle  onde 
marine  sul  lido  ove  fu  primamente  edificata,  e nel  silenzio  della 
tradizione  e degli  scrittori  che  lo  precessero  parvegli  doverne  at- 
tribuire l’origine  a Diomede,  il  fondatore  favoloso  di  altre  città 
della  regione  (3);  ma  appunto  perchè  detta  2n*ioùs,  il  quale  ne 


(1)  Romanelli , Tapngr.  t.  II,  p.  206.  irai  8<r»  rtrrxpixovTa  xxì  bcarìx  crx- 

(2)  Strab.  VI,  p.  281.  . àio-jg , xxi  wvofió^STi  ■}!  Ixinsus  £/>.f 

(3)  Ib.  lAid.  ioyxt  3ì  xai  i Eixovs  àio-  vi xi>s  òzi  two  ixxopotTi^opivm  rtpiùv. 
fiijÀs'jS  ihau  zriopx , 3n%oj  rijs 


Digitized  by  Google 


616 


COROGRAFIA  E TOPOGRAFIA. 


sembra  il  nome  vero  e più  antico,  con  più  di  verisimiglianza  può 
credersi  fondala  da  una  colonia  di  Tessali  partili  da  Sepia,  città 
anche  marittima,  in  sulla  spiaggia  celebre  per  la  dispersione  della 
flotta  di  Scrsc  (1);  perchè  di  tutte  le  città  nostre  antichissime  po- 
che ve  ne  ha,  delle  quali  riconoscer  non  si  possa  la  metropoli  in 
altre  città  greche,  o alla  Grecia  vicine,  e dell’origine  tessalicadi 
Siponto  porgono  argomento  le  cose  già  dette  di  Argirippa  edi  Tric- 
ca  , delle  quali  è tl  i ilici  le  negare  le  fondazioni  per  opera  di  una 
colonia  uscita  dall’ Argolidc.  Ma  ignote  sono  le  vicende  delia  città 
da  che  venne  primitivamente  fondata  insino  a che  i Romani  vi  de- 
dussero una  colonia,  perchè  molto  dubbio  mi  sembra  che  Alessan- 
dro Molosso  nel  429  di  Roma  se  ne  impadronisse  , si  per  essere 
d’incertissima  lezione  il  passo  di  Livio,  che  a tal  fatto  si  riferi- 
sce (2),  si  perchè  altrove,  anziché  nella  Daunia  marittima,  si  re- 
strinsero le  imprese  del  re  di  Epiro  (3).  Questo  solo  può  dirsi, 
che  innanzi  di  soggiacere  all’occupazione  de’ Romani,  e forse  an- 
che prima  a quella  di  Annibale,  fu  città  Borente  pel  suo  porto  (4), 
e si  può  ben  supporre  che  fu  in  intima  relazione  con  que’  di  Epi- 
dauro  nella  opposta  spiaggia  dell'Adriatico.  In  quella  città  della 
Dalmazia , fondala  da  una  colonia  uscita  d&Epidauro  Avgolica{5'), 
e i cui  avanzi  ciclopci  recarono  meraviglia  ad  un  dotto  viaggia- 
tore per  la  perfetta  simiglianza  con  quelli  di  Tirinto  e Micene  (6), 
le  più  antiche  c rinomate  città  deU^r^o/idc  ,ebbe  ad  essere  il  mezzo 
di  comunicazione,  per  cui  i Tessali  si  tramutarono  nella  Z?uimia,  e 
chiaramente  si  raccoglie  dal  culto  di  Apollo  e di  Esculapio , che 
incontriamo  sul  Gargano,  a Salapia  ed  a Lvccria,  ivi  riprodotto 
da’  coloni  delle  due  città  di  Epiduuro.  Quando  la  città  di  Arpi  era 
in  fiore,  par  che  Siponto  fosse  nella  di  lei  dipendenza,  perchè  in 
fatti  i Romani  in  punizione  di  aver  quella  città  abbraccialo  il  par- 
tito di  Annibale,  ne  confiscarono  l’agro  e lo  distribuirono  ad  una 
colonia  nel  558  (7).  Ma  questa  colonia  non  solo  non  prosperò  per 
nulla,  ma  vcuue  anche  a mancare  per  modo,  che  indi  ad  otto  anni 


(1)  Strab.  IX , p.  «3. 

(2)  Vedi  p.  683  di  questo  III  tomo.  » 
Cf.  Gcrvasio.  Sopiti  una  ucriz.  Sipontina 
ouerv.  p.  49,  nota  (3). 

(3)  Vedi  p.  355  scg. 

(4)  Tra  i porti  delle  nostre  città  sull'  À- 
drìaUco  inferiori  a quello  di  Tantalo  , Po 
libio  comprese  certamente  anche  quello  di 
Siponto  , tra  la  quale  citta  li  accenna  e il 
promontorio  Japigio  (Polyb.  X,  1,7-8). 


(5)  Pausan.  Ili , 23^,  fl.  foci  di-  cu  Acu 
xsècuuovhuv,  twv  dk  iv  rìj  'ApyoKiòi  ‘Ext- 
àavpiiov  tifai. 

(ti)  Pouqucvillc,  V orage  de  la  Cróce  t.V, 
p.  579. 

(7)  Li?.  XXXIV,  45.  Siponium  item  in 
agrum  qui  Arpanorum  fu f rat , colonnini 
civium  romano  rum  alti  triumviri.  ..drduxe- 
runt. — Cf.  Niebuhr,  ttut,  R.  1. 1 , p.  144, 
cd.  Bruxelles. 
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altri  coloni  furono  scritti  per  ripopolarla  (1),  e Vario  malsana  del- 
la prossima  laguna , non  meuo  che  V ingrato  suolo  ore  si  stabilì 
certamente  ri  contribuirono.  Per  così  fatte  condizioni  locali  la  co- 
lonia non  immcgliò  in  processo  di  tempo  , perchè  le  permanenti 
cagioni  del- suo  stato  miserevole  facevano  dire  a Cicerone,  quan- 
do nel  690  aringo  contro  la  legge  agraria  del  tribuno  Servilio  Rul- 
lo, che  si  stessero  paghi  i Romani  di  godersi  le  antiche  posses- 
sioni , se  pur  collo  sterile  suolo  di  Siponto  , o col  pestilenziale 
aere  di  Salnpia  non  avessero  voluto  cambiarle  (2). 

Non  però  di  meno,  per  essere  la  città  posta  alla  marina,  e 
fornita  di  sicuro  porto  (3),  continuò  nella  sua  importanza  tra  le 
città  marittime  della  Daunia,  c dalle  memorie  si  raccoglie  de’tem- 
pi  successivi.  Perchè  Cesare  vi  pose  legioni,  come  a Brindisi  e a 
Taranto,  per  chiudere  a Pompeo  l'uscita  da' luoghi  marittimi  (4); 
e nel  714  quelli  che  contro  Ottavio  seguivano  le  parti  di  Antonio 
la  presero  a viva  forza , ma  fu  poi  riacquistala  da  Agrippa  (5); 
nè  altre  antiche  memorie  ne  occorrono  se  non  che,  secondo  Stra- 
bone,  sul  fiume  navigabile  (il  Ccrbalo  ) c la  bocca  del  gran  lago 
tra  essa  città  e Saiapia  ne  erano  trasportate  le  derrate,  e massime 
il  frumento  (6),  ed  egli  sembra  che  dalla  foce  del  Pantano  Salso 
per  le  acque  del  Cervaro  e del  Carapella  tali  produzioni  s’immet- 
tessero nel  lago  di  Salpi  per  quindi  trasferirsi  sulla  spiaggia  alla 
volta  di  Bardulo  e delle  altre  città  della  Pcucezia. 

Poche  memorie  di  Siponto  ci  rimangono  nelle  lapide,  da  più 
secoli  distrutte  come  la  città  istessa  , dopo  che  re  Manfredi  nel 
1261  riunendone  gli  abitatori  in  luogo  più  salubre  alla  distanza 
di  un  miglio  e mezzo,  edificò  una  città  nuova,  che  dal  suo  nome 
fu  detta  Manfredonia  (7).  È noto  solo  dalla  seguente  (8)  che  1 Or- 
dine Sipontino , o i magistrati  municipali  della  città,  posero  una 
memoria  onorifica  a Pompeo  Magno,  in  riconoscenza,  come  sem- 
bra, dell’avere  nel  684  di  Roma  purgalo  i mari  da’  pirati  : 

POMP.  VICT. 

ORD.  SIPON. 


(1)  Liv.  XXXIX,  13. 

(3)  Cic.  C.  Bull.  3. 

(3)  Come  Ule  ai  dice  quello  di  Manfre- 
doma , lo  atcaio  càc  l’antico  porto  di  Sì- 
pomo. 

(4)  Cic  .Ad  Alt.  EX,  li. 

TOH.  Ili 


(5)  Appian.  De  B.  Civ.  V,  83,  38.— Cf. 
Dion.  Caia.  XVU1 , 37 , 2S. 


(6)  Strab.  VI,  p.  281. 

17)  Gio.  Villani,  Stor.  VI,  19. 

(8)  Sarnclli,  Cronol.  de' K eie.  ed  Ante. 
Sipoiuini . Manfredonia  1030  in  4. 
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E della  Colonia  Sipoylina  è ricordo  in  quest  altra  lapida  , 
scavata  tra’  sepolcri  di  Siponto  (1),  e posta  su  quello  di  un  Libe- 
rale, e di  un  Augurino  suo  figliuolo,  1 uno  Arcano,  o questore 
delle  rendite  della  Colonia,  dopo  averne  per  32  anni  amministra- 
to l’annona,  e l’allro  misuratore  delle  vettovaglie  de  pubblici  gra- 
nai della  città  : 

D M S 

LIBERALIS  COL 

COL.  SIP.  SERARKAR 
QV1  ET  ante  egit  rationem 
alimentariam  svb  cvka 
praefector  annis  XXXII 
VIVOS  S1BI  FICEBAT  DEDIT  AVGVRINO 
REIP.  SOR  VERNAR  MESORI  FILI0  SVO  RARISSIMO 
QVI  V1X.  ANN.  XXIII.  M.  VI.  D.  X 

Sappiamo  da  quest’ ultima  (2)  clic  1 Ordine  de’ Decurioni  cd  il 
Povolo  Simulino  eressero  una  statua  ad  una  Magia  Severina  pe’rae- 
ritf  vcrso  la  citta  del  di  lei  padre  Q.  Magio  Severo  : 

MAGIAE  Q.  F.  SEVERINAE 
OB  MERITA  Q.  MAGII  SEVERI 
PATRIS.  EIVS 
ORDO.  DEC  POPVLVSQ. 

SIPONTINVS 
AERE.  CONLAT 

Ad  un  miglio  dalla  riva,  in  uno  sterile  suolo  ripieno  di  ciot- 
toli, dove  a forza  di  lavoro  e perseveranza  scarsamente  vegetano 
il  grano  e la  vile,  sorgeva  la  citta,  della  quale,  tranne  una  parte 
della  Cattedrale  gotica,  poche  pietre  rimangono  sopra  pietre,  co- 
me scrive  un  dotto  viaggiatore  (3).  Gli  altri  ruderi  che  al  N.  0. 
se  ne  veggono  con  pietre  a squadro  e di  opera  reticolata  , scm- 
brano  quelle  della  rocca  ne’  tempi  romani. 

37.  M ati  no  ( Matinum ). 

A non  grande  distanza  da  Siponto  seguiva  1 altra  piccola  cit- 
tà, anche  sulla  spiaggia,  col  nome  di  Malino.  Ignota,  o non  de- 


fi) Vrggarrne  U dotta  illustrazione  del  (R)  Muratori,  F/u».  liner  mlxxxi , 6. 

eli.  Gervasio,  Sopra  una  iscrizione  Sipon-  (3)  Swùnburnc  » Twels  t.  1 } p.  w. 

tino  Ossetv.  top.  1851. 
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scritta  da' geografi,  si  conosce  per  le  sole  testimonianze  di  Orazio 
e Lucano,  che  parlano  del  monte  omonimo,  alle  cui  radici  era  po- 
sta. Scrive  il  poeta  venosino  che  a guisa  delle  api  del  Malino  in- 
stancabile a raccorre  le  poetiche  bellezze  componeva  i suoi  car- 
mi (1);  ed  un’eslrcnutà  d'Italia  contrapponendo  all  altra,  da  un 
canto  nominava  il  Po,  dall’altro  le  cime  del  Mulino  (2).  Lucano 
ricordava  i pascoli  del  Molino  che  con  quelli  del  Gargano  e del 
Vulture  di  viva  luce  risplendevano  nelle  notti  estive  quando  per 
rinvigorire  le  terre  i mietuti  campi  incendiavano  gli  Àpuli  agri- 
coltori (3).  Ma  la  migliore  notizia  di  Molino  lasciavaci  lo  stesso 
Orazio  nell'ode  alla  memoria  del  grande  Archita,  a cui  per  com- 
piangere la  comune  sorte  de’ mortali  dà  principio  col  far  dire  ad 
un  nocchiero  passando  per  quella  spiaggia  che  chi  calcolalo  ave 
va  fonde  e le  arene,  aveva  appena  sul  lido  Molino  tanta  terra  che 
bastasse  a ricoprirlo.  Al  nocchiero  risponde  l'ombra  del  filosofo 
di  non  essergli  avaro  di  poca  sabbia  per  ricoprirgli  f ossa  c il 
capo  insepolto  (4);  e da  sì  brevi  notizie  sappiamo  qual  fosse  la  fine 
del  grand'  uomo  naufragato  su  quella  spiaggia  , e indegnamente 
dimentico  da’  propri  cittadini,  che  alla  sapienza  aveva  scorti  ed 
a gesta  gloriose  (5).  Lo  Scoliaste  del  poeta  osserva  nel  citato  luo- 
go che  Mutino  fu  un  monte  ed  una  piccola  città  dell  Apulia,  clic 
pel  nome  quasi  identico  e pel  sito  è da  riconoscere  nell’  odierna 
Mallinata  al  mezzodì  del  Gargano , e ad  8 miglia  al  settentrione 
ài  Manfredonia,  ove  sono  le  ville  amenissime  di  quella  città  c de- 
gli altri  abitatori  del  Gargano  (6),  che  che  ne  dicano  altri  scrit- 
tori patrii,  i quali  senza  por  mente  alla  regione  in  cui  fu  compre- 
sa, a Mallina,  piccolo  paese  della  provincia  di  Lecce  , vollero 
piuttosto  situarla  (7). 

38.  Porto,  e città  Agaso  o Angesso. 

Dopo  Mattinata  segue  Maltinatella,  e più  oltre  la  Torre  di 
Monte  Barone,  dopo  di  cui  è il  così  detto  Porlo  Greco,  nel  quale 
il  Cluverio,  seguito  da' patrii  topografi,  riconosceva  i\  Porto  Aga- 
so, ricordato  dal  solo  Plinio  (8).  Nessun  topografo  ch'io  mi  sap- 

(1)  Horat.  Od.  IV,  2>  27.  Jpis  M annue  abitatori  di  Molino  i Mateolani>  di  cui  par- 

more  modoque.  la  Plinio,  c che  furono  per  contrario  di  Ma- 

(2)  Epod.  XIV,  28.  teola  , città  della  l*  cuce  zia. 

(3)  Lucati.  IX,  182.  Et  calidi  luce  ni  bu-  (7)  Pacichelii,  Regno  di  Nap.  in  protpet- 

cela  Mattni.  uVa  t.  11 , p.  18*.  -Bogadci,  Ital.  Cùtiòer. 

(4)  Horat.  Od.  I,  28.  p.  238. 

(8)  Vedi  di  questo  tomo  p.  334.  (8)  Pliu.  H.  JS.  Ili,  18,  4.— CX  Cluycr. 

(6)  Canaglia,  Op.  cti.  p.  290.— Questo  hai,  uutiq.  p.  1212. 
scrittore  ingaunayasi  del  lesto  ucl  credere 
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pia  ne  lia  investigato  l'origine  del  nome,  la  quale  è manifesta  dal- 
la città  di  Agassa  o Agasse,  la  quale  poteva  dirsi  insieme  della 
Tracia , o della  Macedonia , perchè  posta  ne' confini  delle  due  re- 
gioni. Co'  primi  due  nomi  è ricordata  da  Livio,  che  l'attribuisce 
alla  seconda  di  queste  contrade,  c con  quello  di  Agesso  da  Teo- 
pompo,  che  la  poneva  nella  Tracia  (1),  e quest’  ultima  denomi- 
nazione fa  ben  «sovvenire  gli  Angcssi,  che  co  Salangi  Licofronc 
poneva  nella  Daunia.  Scrive  il  poeta  che  a questi  popoli  venivano 
ambasciadori  dagli  Etoli  perchè  fossero  loro  restituiti  i campi  ere- 
ditarli concessi  a Diomede,  figliuol  di  Tideo;  ma  che  trucidati  e 
sepolti,  i feri  Danni  cosi  soddisfacevano  alla  loro  dimanda  (2). 
L'identica  tradizione  riferiva  Trogo  Pompeo,  ma  anziché  a’detti 
popoli,  riferendola  a que  di  Brundusio  (o);  e senza  contendere 

Fer  quale  de’  due  narratori  stia  il  vero,  ma  più  probabilmene  per 
.icofrone  , egli  è manifesto  che  in  vicinanza  del  detto  porto  fu 
nella  Daunia  una  città  di  Agaso  o di  Angcsso,  edificata  dagli  abi- 
tatori della  città  omonima  nella  Tracia,  e distrutta  o abbandonata 
ila  tempo  immemorabile.  La  quale  origine  per  le  cose  già  dette  de' 
Traci  passati  nella  Daunia  (4;  può  meglio  sostenersi  dell'  altra, 
per  la  quale  si  potrebbe,  altrimenti  leggendo  in  Licofrone,  deri- 
varla da  Argcssa  o Argissa  (5; , città  de'  Pcrrebi  nella  Tcssai/lia 
non  luugi  da  I.arissa  e dal  Penco  ( 6),  e,  se  crediamo  a Dione  Cas- 
sio, anche  nome  primitivo  dell'Italia  (7).  De  due  pòpoli  intanto 
egli  sembra  che  gji  Angcssi  fossero  più  considerevoli  e più  cele- 
bri, perchè  de  Salangi , co' quali  erano  uniti,  non  trovo  altro  ri- 
cordo negli  antichi  geografi,  se  pure  pel  già  notato  passaggio  de- 
gl Illirici  nelle  prossime  contrade  non  è da  dire  che  dell  Illiria 
fossero  originarli  , e propriamente  delle  rive  del  fiume  Sa/ango 
che  scorre  in  quella  regione,  e si  scarica  nell'Adriatico  (8^. 

39.  Promontorio  e eiltà  Garcsmo. 

Inuauzi  al  golfo  di  Siponto  si  eleva  il  gran  promontorio  Gar- 
gano , che  molto  si  protende  sul  mare,  e forma  l’unica  elevazio- 
ne della  Daunia.  Dall' fi.  all  0.  si  estende  in  lunghezza  per  44 


(1)  Thcop.  ap.  Stcph.  b.  v.  'Ayqovò$. 

(2)  Lycophr.  Altxnndr.  v.  1053115 
(S)  Veti»  p.  455. 

(4)  Vedi  p.  535  aog. 

(5)  Yolcker,  Dit  Mjlhol.  des  Jnpeùtchen 
Gitchlec/us.  Chiesteli  I82t,  p.  317. 

(6)  llomcr.  llirtd.  B,  738. — Al  tempo  di 


Sitatone  ( IX  , p.  4f0  ) nominavasi  Argu 
m.— Cf.  Stcph.  B.  v.  Ap^ovpa. 

(7)  Dion.  Cava.  Fragni,  ap.  Tzetse‘r  Ad 
Comandi-.  v.  t2-Ì9t  eig  Iratiav , ^ rrpiv 
A poteva  cxoÀrfro  ; od.  P.  Siepi».  tftOI  , 

p.  1*!. 

(8)  A pollo».  Rhod.  Argonaut.  IV,  3-17. 
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miglia  , in  larghezza  dal  S.  al  Af.  per  28  miglia , ed  ha  di  pe- 
rimetro 116  miglia,  76  lungo  la  marina,  40  nella  parte  mediter- 
ranea. Dagli  Appennini  diviso  per  una  valle  , che  verso  maestro 
sbocca  nel  bacino  inferiore  del  Fortore , e verso  scirocco  nella  va- 
sta pianura  della  Daunia , forma  come  una  regione  separata  dal 
rimanente  paese,  e come  tale  può  anche  considerarsi  per  l’esten- 
sione già  detta.  Consiste  in  un  gruppo  quasi  circolare  di  monti  e 
colline,  che  come  tanti  raggi  per  lo  più  divisi  da  ampie  vallate  gli 
si  diramano  intorno  (1),  e che  per  lo  più  finiscono  in  frane  strari- 
pevoli,  come  nella  parte  meridionale,  o in  rocce  dirupate  e spa- 
ventose, ma  pittoresche  nella  occidentale,  dalle  quali  si  distinguo- 
no l'amena  spiaggia  di  Mattinata  all'  E.,  e l’altra  al  iV.,  per  le  de- 
clivi sponde  vistosa  molto  ed  accessibile.  Intorno  intorno  la  spiag- 
gia sono  stagli  calcarei  di  scarsa  terra  vegetabile  ricoperti , che 
a profondila  maggiore  ne  copre  tutta  l’estensione,  e che  sebbene 
fertile  in  generale,  è di  scarsa  speranza  all  agricoltore,  mista  co- 
me è di  ghiaia  e di  sabbia.  Oltre  i laghi  maggiori  di  Battaglia  e 
S.  Giovanni  Rotondo , piene  di  laghetti  e di  acque  stagnanti  ha  le 
vette  e la  spiaggia  boreale  dalla  punta  della  Testa  al  cosi  detto 
monte  Faccio,  al  di  là  del  quale  scorrono  limpide  acque,  che  nei 
monti  sotto  Fico  ed  Jschitclla  al  N.  hanno  le  fonti,  e per  tutta  la 
spiaggia  cinto  da  pozzi  scavati  di  acque  fluenti.  Dalla  parte  di  Vio- 
tti verso  l'£.  per  la  spiaggia  di  Manfredonia  e ’l  rimanente  lido 
della  Puglia  scaturiscono  acque  salse,  e verso  YO.  per  Peschici , 
Vico  ed  in  avanti  acque  potabili  e dolci.  Non  ostante  le  pestifere 
esalazioni  delle  lagune  il  clima  per  lo  più  vi  è salubre,  perchè  dis- 
sipate sono  da’ venti , a cui  da  ogni  parte  il  promontorio  è espo- 
sto; il  quale  è perciò  nelle  sue  diverse  apparenze  come  il  barome- 
tro dei  marinari  Pugliesi , che  dal  vario  aspetto  ne  pronosticano 
i venti  e le  meteore.  Tra  que'  monti  è ancora  il  canale  di  comuni- 
cazione tra  le  nostre  contrade  montuose  e quelle  della  Dalmazia, 
perchè  le  nnbi  degli  Appennini  pel  Gargano  appunto  fanno  viag- 
gio verso  la  Dalmazia  e i monti  di  qoella  regione. 

Coverto  una  volta  di  grandi  boschi,  quelli  A' Umbri  e Sfilzi 
ora  ne  rappresentano  le  foreste  primitive  nella  parte  orientale,  nei 
quali  vegetando  alberi  boschivi  d’ogni  sorta,  solo  1 abete  e’F  piop- 
po non  vi  allignano.  Vi  si  coltivano  gli  ulivi,  gli  agrumi,  le  car- 


(1)  Olire  di  Monlecalvo,  che  a più  gran- 
de altezza  vi  si  eleva  nel  centro  a 3962  pie- 
di , tra  i monti  pid  alti  si  distinguono  il 
Sagro  .tir/-’.,  il  monte  di  Rignano  al  S., 
il  Otuigeirono  all  0.,e  lo  Spigno  al  /V.,  i 


quali  descrivono  quattro  curve:  l’ orientale» 
dalia  punta  rossa  sino  a K testi i la  seUcn- 
frìonaic  ila  Piatii  a Rodi  ; I occidentale  da 
Rodi  ad  Apricena  f e la  meridionale  da  A- 
pricena  alla  punta  giù  detta. 
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rabbe,  e con  altri  alberi  fruttiferi  la  vite  e gli  ortaggi.  La  soda 
ed  altre  piante  ad  uso  economico  vi  sono  ovvie,  e per'  Tcrbe  me- 
dicinali si  repula  un  vero  orto  botanico.  Notabile  altresì  per  le  sel- 
vaggine clic  alimentano,  sono  que"  boschi  specialmente  popolati 
di  api,  che  danno  ottimo  mele.  Ogni  specie  di  armento  vi  trova  il 
suo  pascolo,  nè  vi  mancano  mediocri  razze  di  cavalli  : vi  si  rac- 
coglie inoltre  la  pece  e gli  altri  prodotti  del  zappino  ( pinus  ale- 
pcnsis ),  e famosa  tra  le  manne  è quella  del  Gai  ciano  (1). 

Notabile  fra  le  altre  è la  parte  del  promontorio  rivolta  all'O. , 
fornita  a dovizia  non  solo  di  piante  medicinali  (2),  ma  di  utili 
piante  arboree  con  diverse  generazioni  di  frassini,  tra  le  quali  sor- 
prende la  sterminata  copia  di  fragole  selvatiche  (fragaria  vcsca'', 
foltamente  vegetanti  in  una  vasta  estensione  di  quelle  macchie.  Ed 
a 2 miglia  dal  convento  di  .!>.  Malico,  al  di  sopra  delU  popolosa 
terra  di  S.  Marco  in  tamii , prima  di  giugnere  alla  cima  del  mon- 
te, una  delle  molle  grotte  si  osserva,  che  dicono  di  Montcncro. 
Per  uno  sconvolto  ammasso  di  rupi  , scompigliatamcnte  rotolate 
ed  infrante  dalle  possenti  forze  della  natura,  vi  si  discende,  e vi 
si  ammirano  le  solite  concrezioni  stalattitiche  d’ogni  sorta,  ed  ol- 
tre quelle  in  sul  suolo,  e rassomiglianti  a colonne  e pilastri,  a pi- 
ramidi e bassi  rilievi  che  rozzamente  esprimono  ligure  di  mostri 
e di  animali,  ed  anche  alberi,  tende  e padiglioni,  tutte  le  spa- 
ziose altissime  vèlie  ne  sono  incrostate,  c vi  formano  uno  spetta- 
colo sorprendente.  E dove  le  vedi  pendere  in  figure  mammillari, 
dove  a guisa  di  ghiaccinoli,  e dove  ancora  come  festoni  di  pam- 
pini c di  grappoli.  Altrove  ti  par  di  vedere  una  lumiera  pendente 
dalla  vòlta  di  una  galleria;  ma  più  ammirevoli  sono  le  stalattiti  che 
paiono  tanti  frastagli  di  vago  lavoro  ordinati  ingegnosamente  l'u- 
no accanto  dell'altro,  ne’ quali  la  fantasia  di  un  poeta  descriver 
potrebbe  i lavori  delle  Occaniili , che  si  dilettano  a far  merletti 
di  pietra.  Non  meno  di  sette  altre  simili  spechi  si  aprono  in  quel- 
la non  vasta  contrada  del  promontorio,  il  quale  rimbombando  al- 
tresì sotto  il  calpestio  de’  cavalli  a chi  cavalcando  lo  attraversa 
dalla  terra  di  Rignano  a quel  cenobio,  e da  questo  alla  descritta 
caverna , altre  molte  ne  fa  supporre  in  tutta  la  sua  estensione;  le 
quali  considerandosi  come  le  vasche  c gli  scolatoi  delle  fessure 
perpendicolari  de’monti,  dal  gran  numero  di  esse  è da  ripetere  il 
non  trovarsi  in  tutta  la  parte  del  promontorio  rivolta  al  mezzodì 

(1)  Nobile  , Prospetto  del  Gargano  nel  Bflaranta  , Me  diodi  cognoscendi  simpltc. 

Gioii*.  £mcicl.  t.  IV,  p.  83  segg.  Yen.  1539.  — Giuliani  Mem.  di  r iene 

(2)  Per  la  ricca  Flora  del  Gargano  vedi  p.  27  segg. 
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un  fonte,  un  ruscello,  un  pozzo  o qual  vuoi  altro  indizio  di  acque 
fluenti  (1).  Per  la  mancanza  di  precisi  segni  plutonici  e di  yuI- 
cancità  nel  promontorio , si  è creduto  che  la  descritta  grotta  con 
tutto  il  promontorio  istesso  non  sia  stata  prodotta  da  un  vulcano 
sottomarino  nelle  primitive  epoche  geologiche,  sì  bene,  e più  pro- 
babilmente dalle  acque,  le  quali,  scomparse  nel  descritto  lato,  si 
veggono  scorrere  con  larga  vena  in  quello  che  guarda  il  settentrio- 
ne (2^;  sollevate  nondimeno  dalla  forza  vulcanica  si  giudicano  le 
montagne  che  sovrastano  al  monte  Granata,  eminenti  molto  e tutte 
vuote,  come  apparisce  da'profoudi  spechi  che  ricoprono,  e dal- 
l'essere senza  sorgenti;  oltre  di  che  nella  falda  di  quel  monte  al 
levarsi  e tramontare  del  sole  una  colonna  di  denso  fumo  di  odore 
sulfureo  si  è spesso  veduta  sorgere,  ed  un  fragore  simile  al  flusso 
e riflusso  del  mare  si  è udito  dal  traforo  pel  quale  è uscita,  dai 
quali  fenomeni  avea  nome  la  pianura  del  Caldaroso  su  quel  mon- 
te , che  non  fanno  dubitare  della  primitiva  natura  vulcanica  del 
promontorio  (3). 

Strabene  e Plinio  notarono  la  grande  estensione  del  Garga- 
no, coH  attribuirgli  l'uno  300  slndii  di  lunghezza,  e l'altro  234 
miglia  romane  di  perimetro  (4).  I grandi  boschi  di  querce  sbat- 
tuti dagli  aquiloni  c muggenti  al  sollio  de' venti  richiamarono  l'at- 
tenzione del  poeta  venosino  (5);  ma  nessuno  di  questi  ed  altri 
scrittori  ricordò  la  città  dello  stesso  nome  fondatavi  alle  falde, 
rammentata  appena  da  Stefano  Bizantino  (6).  Come  nella  Troadc 
ebbe  il  nome  di  Gargara  e il  vertice  deWlda  e la  città  che  vi  sor- 
geva (7),  così  nella  Uaunia  furon  detti  Gargara  il  promontorio  e 
la  città  che  vi  fu  edificata,  perchè  Gargaro  io  credo  il  nome  pri- 
mitivo c più  antico  di  questo  monte  pe’  nomi  identici  di  due  città 
ricordale  da  Stefano  in  Italia  e nell  Epiro,  e che  i Latini  cambia- 
rono in  Gargano  (8).  E quanto  alla  sua  origine,  sia  che  vogliasi 
attribuirla  a Pelasgi,  che  dall  Epiro  passarono  nelle  nostre  regio- 
ni, sia  che  a qualche  colonia  di  Trojani,  che  mW  Epiro  ancora  si 


(f)  De  Lucrctiis , Delta  gioita  di  Metti- 
tene™ nel  promontorio  Gargano  nel  Giorh. 
Escici,  t.  I , p.  161  segg. 

(2)  ld.,  Mem.  cit.  p.  185  segg. 

(3)  L.  M.  Imo,  Relax,  di  un  nuovo  fe- 
nomeno del  M.  Gargano,  nel  Giorni. Lett. 
di  Nap.  A.  1793,  p.  93  — Cf.  p.  533. 

(4)  Strab.  VI,  p.  284.  — Hin.  U . IV. 
1U,  16,  4. 

(5)  Dorai.  Od.  II,  9,  6 *q.-Cf.  Ep. Il,  1. 


(6)  Siepi».  Byx.  v.  Tdip^apa  Egt  xal 
inpat  -njs  IraXiag,  xai  t5c  ti  mips 

(7)  Strab.  XIII,  p.  610,-Scrv.  ad  Georg. 

I,  102 Maciob.  Salumai.  V,  20. 

(8)  11  simile  cambiamento  della  lettera  r 
in  n osservasi  in  molle  voci  latine  derivate 
dal  greco  ; così  p.  c.  òàpo'j  fu  cambiato  in 
donum , rapito  in  lento,  jrpìjp>s  in  pienut 
(Vedi  Voss.  De  Ulterarum  permutai.  ). 
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stabilirono  (1),  è questa  un’altra  pruova  del  doversi  in  gran  parte 
ricercare  le  origini  delle  città  nostre  coll'  aiuto  delle  omonimie, 
ma  con  quelle  delle  città  greche  e delle  altre  vicine  contrade.  Ma 
difficile  è indicare  il  sito  di  Gargaro,  per  mancarne  altre  memo- 
rie, e per  essere  anche  sfuggita  alle  indagini  de’moderni  geogra- 
fi, se  pure  non  era  descritta  da  un  patrio  scrittore  in  un’apposita 
monografìa,  non  so  se  edita  o manoscritta  (2),  e se  a questa  città 
istessa  non  sono  da  riferire  i sepolcri , i vasi  greci , gl  idoletti , 
gli  amuleti,  e le  monete,  e Gnatico  alcuni  titoli  sepolcrali  scoper- 
ti in  vicinanza  di  Fico,  che  sorgeva  forse  dalla  città  distrutta,  la 
quale  propriamente  suppor  si  potrebbe  nella  contrada  che  ritiene 
il  nome  di  Civila  (3).  Avanzi  di  antiche  mura,  del  perimetro  di 
circa  uu  miglio  e mezzo,  si  veggono  ancora  nel  luogo  detto  il Ca- 
stellano , sul  monte  di  S.  Giovanni  Rotondo,  nel  cui  agro  si  sono 
scoperti  sepolcri  e monete  imperiali,  che  quel  sito  dimostrano  abi- 
tato sin  sotto  l’ impero  ; ed  anziché  supporvi  l’ immaginario  Ca- 
stello Pirgiano  (4),  si  può  credere  più  probabilmente  il  sito  della 
già  detta  città  di  Gargaro,  che  Servio  dice  fondata  da  Diome- 
de, e così  detta  dal  monte  Gargara  della  Frigia  (5).  E quest’ an- 
tica città  istessa  alle  falde  del  monte  fanno  inoltre  supporre  i se- 
polcri de’ due  fratelli  ricordali  dal  citato  Scoliaste,  i quali  una 
donzella  disputandosi  colle  armi  si  tolsero  la  vita  (6).  Ed  oltre  le 
città  sulla  spiaggia,  Molino,  Angesso  e Merino,  antiche  molto  e 
di  greca  fondazione,  il  promontorio  fu  abitato  in  tempi  anche  più 
remoti  dagli  Umbri , de’quali  rimase  il  nome  al  Monte  ed  alla  Fal- 
le degli  Umbri  quasi  nel  cuore  del  promontorio  (7).  Senza  attri- 
buire con  un  rinomato  storico  ai  detti  popoli  tutta  la  spiaggia  set- 
tentrionale d’Italia  (8),  la  posizione  di  essi  in  quella  contrada  lon- 
tana molto  dalla  nota  sede  degli  Umbri  dove  li  riconosce  la  storia 
fa  supporre  più  tosto  che  vi  si  trapiantassero  dall’  Illirio  , c che 
perciò  è da  tener  vera  la  sede  in  quella  regione  che  loro  attribui- 
va Erodoto  (9),  e gli  Umbri  del  Gargano  ben  possiamo  con  un  dot- 
to critico  (10)  intendere  un  avanzo  di  quelli  che  uniti  ai  Danni  ed 


(1)  Ruckcrt  f Troja’s  Ursprung  , ccc.  Pirgiano.  Nap.  1794. 

p.  261  segg. 

(2)  Antouio  Dcnlicc , De  sita  , antiqui - 
tate  et  urbe  Monti s Gorgoni  citala  dall’ Eu- 
genio {Napoli  sacra  p.  409,  per  errore  di 
stampa  p.  421  ). 

(3)  G.  Malici , Statistica  di  Pico  negli 
Arri  delia  Società  economica  di  Capitanata 
t.  Ili,  p.  4tt. 

(4)  Cirpoli , Man,  sull ' ant.  Castello 


(6)  Scrv.  ad  A.n.  XI  , 246. 

(6)  ld.  ibid.  XI,  217. 

(7)  Vedi  la  carta  del  Riizi-Zannonc. 

(8)  Micali  , Storia  degli  ant.  pop , d Ita- 
lia t.  I , p.  73  seg.  Milano,  1836. 

(9)  Hcrod.  I,  94  j IV,  49. 

(10)  F.  H.  Kaeropf,  Ombricorum  speci- 
men 1 , p.  62 , nota  (189). 
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agli  Etruschi  invadevano  la  regione  cumana  verso  POI.  LXIV,  524 
A.  C.  (1).  Per  queste  antiche  memorie  è celebre  il  Gargano,  ed 
anche  più  pel  santuario  di  S.  Michele  in  una  delle  sue  grotte  nella 
parte  orientale.  Nel  492  o 49G  vi  fu  sotto  Papa  Gelasio  consecrata 
la  Basilica  (2),  la  più  antica  delle  altre  in  simili  grotte  nelle  no- 
stre regioni  e fuori , e forse  anche  di  quella  stessa  al  di  là  delle 
rovine  di  Epidauro  Limerà  e di  Moncnbasia  sul  Capo  il  talea,  qua- 
si rimpetto  a Siponto , ove  già  fu  un  tempio  di  Apollo  (3). 

40.  Merino,  o NI i ni na  (Mcrinum,  Marina). 

Al  di  là  del  Capo  di  Vicsti,  presso  al  quale,  seguendo  l’er- 
ronea indicazione  di  Tolomeo  , alcuni  topografi  pongono  la  città 
di  Ape  ne  st  e,  che  fu  nella  Messapia  (4),  seguiva  la  città  di  Merino, 
ignorata  o non  descritta  dagli  antichi  geografi,  ma  che  conosciamo 
dai  Merinati  che  labitavano,  e che  Plinio  ricordò  sul  Gargano  (5). 
Fu  una  delle  città  antichissime  da’  Greci  fondala  nella  Daunia  , 
e benché  altro  non  ne  sia  noto  che  il  nome,  questo  nome  è suffi- 
ciente a farne  conoscere  l’origine  greca,  sia  che  considerar  si  vo- 
glia derivato  da  una  divisione  (pépoi,  ptp is,  poipx)  ignota  con  al- 
tra città  vicina,  sia  che  più  probabilmente  suppor  si  voglia  iden- 
tico con  quello  di  altre  città  note,  che  già  furono  nell’  isola  di 
Creta  (6),  nell  Eo/ide  (7),  e nell’  isola  di  Lenito  (8)  ; e però  più 
veramente  delta  Myrina.  Per  essere  stata  città  vescovile  conoscia- 
mo che  fu  popolosa  , almeno  ne’  secoli  cristiani  ; e comcchè  non 
sia  noto  quando  e come  fu  distrutta  o abbandonata,  certo  è che 
venne  a mancare  nel  secolo  XI,  prima  che  Papa  Pasquale  II  che 
sedè  dal  1099  all  118,  ne  uni  la  sede  al  Vescovado  di  Vicsti  (9). 
Senza  conghiellurarne  la  distruzione  per  opera  de  Saraceni  o per 
effetto  di  guerre  distruttive,  credo  piuttosto  che  essendo  divenu- 
ta fatale  alla  città  la  prossima  palude  che  ora  dicono  di  Mala- 
scatpa,  la  popolazione  se  ne  sperdesse  nelle  città  vicine.  Sorgeva 


(1)  Dionys.  Hai.  VII , 3. 

(2)  Asscmani  , hai . hist.  script,  t.  1 , 
p.  392  sqq. 

(3)  Pouquevilie , V oyage  de  la  Grece 
t.  V,  p.  581. 

(4)  Ptol.  HI,  1,  16. — Cf. Giuliani,  Me- 
morie di  y iesti  p.  63  scg. 

(5)  PI  in.  H.  Vi.  Ili , 16 , 6.  Merinates 
ex  Gargano . 

(6)  Pini.  H.  Vi.  IV,  20 , 3. 

TOM.  Ili 


(7)  Herod.  1 , 149.  — Cf.  Strali.  XIII , 
p.  6*22.— Agatb.  Vili,  18. 

(8)  Hccat.  t'ragm.  104. 

(9)  Sarnclli , Creavi,  degli  Arcivescovi 
Sipontini  p.  151.  — La  città  fioriva  certa* 
mente  quando  avvenne  il  martirio  di  S.  Ma  • 
rino  monaco , maestro  di  S.  Romualdo  , il 
quale  fu  sepolto  in  Merino  (Cavaglieri,  Pel- 
legrinaggio al  Gargano , c,  10,  — Cf.  Fer- 
rari , Alartiroiogio  ). 
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Merino  a 5 miglia  al  settentrione  di  Vietti , alla  sponda  del  mare, 
olire  la  foce  del  Rivo  della  Macchia , dove  tuttavia  rimane  tuia 
chiesa  col  nome  di  S.  Maria  di  Merino  (1).  Ivi  se  uè  veggono  i 
ruderi,  e sulla  soprastante  collina  si  osservano  reliquie  di  mura 
che  mostrano  un'antica  acropoli,  nella  cui  sommità  incavate  nel 
duro  macigno  sono  tre  cisterne  che  comunicavano  con  un  piccolo 
canale.  A’  lati  di  questa  collina  sono  ancora  i vestigi  di  comoda 
strada,  che  dalla  città  menava  alla  rocca;  c nel  piano  si  sono  sco- 
perti avanzi  di  grandi  fabbriche,  di  cisterne  e condotti,  c da  per 
tutto  intorno  rollami  di  pietre  c mattoni,  che  mostrano  essere  sta- 
ta Merino  città  non  piccola  della  Daunia  (2). 

41.  Monte  DniottE,  e Rivolo  Aiterò. 

Al  di  là  del  lago  di  Varano  e della  torre  di  Calaroscia  ele- 
vasi sulla  spiaggia  il  picco!  monte  Evio  (3),  non  ricordato  dagli 
antichi,  ma  ch'io  credo  di  antica  denominazione  per  un  tempio 
sacro  ad  Esculapio,  il  quale  col  nome  primitivo  fu  detto  Epio  (4). 
E questo  picco!  monte,  o piuttosto  colle  a me  sembra  lo  stesso 
che  il  Drione , da  Scilace  e Slrabone  mentovato  nella  Daunia  (5), 
e celebre  per  gli  eroici  monumenti  (//poca)  sacri  a Calcante  e a Po- 
dalirio,  l’uno  sul  vertice,  l’altro  sulla  falda  del  colle,  a 100  sta- 
dii  in  circa  dal  mare.  Era  il  primo  celebre  per  gli  oracoli,  e co- 
loro che  vi  salivano  per  consultarli  sacrificavano  un  ariete  nero, 
sulla  cui  pelle  si  mettevano  a dormire  per  avere  in  sogno  il  respon- 
so^ da' luoghi  circostanti  scorreva  un  fiume,  le  cui  acque  a tutte  le 
malattie  degli  animali  si  credevano  di  universale  rimedio.  Questo 
fiume  è detto  Alleno  da  Licofronc,  che  riferisce  le  cose  i stesse  (G), 
ed  il  suo  Scoliaste  aggiunge  coll’autorità  di  Timeo  che  i Daunii 
solevano  con  gli  animali  lavarsi  nel  fiume  e sanarsi  dalle  piaghe 
che  li  affliggevano  invocando  Podalirio,  dal  che  il  fiume  nomina- 
vasi  Alieno , cioè  sanante  {ikdxivxv)  (7).  Licofrone  del  resto  col 
suo  drillo  di  poeta,  anziché  ricordare  i due  celebri  cenotaGi,  affer- 
ma esser  quelli  i veri  sepolcri  di  Calcante  e Podalirio,  non  ostante 
che  aveva  già  detto,  come  altrove  ho  riferito  (8),  che  presso  la 


ìxdUlro. 

(S)  Scjlal,  Pmpi.  j XtV.  — Cf.  Stmb. 
VI , p.  284. 

(C)  Lyeophr.  Alexandr.  T.  1052, 

(7)  Tzelz.  ad  Lycoplir.  v.  1053. 

(8)  Vedi  p.  315  di  questo  lil  tomo. 


(1)  Il olstcn .Adnot.  in  Clutter,  p.  273.— 
Cimagli* , Antiqtf.  y enus.  p.  286. 

(2)  Giuliani,  Miai,  della  città  di  /Sieste 
p.  51. 

(3)  Vedi  la  carta  di  Rizzi  Zannone. 

(t)  Tzclz.  ad  Lycophr.  v.  1033,<5  ./#<txÀ‘-j- 
ni*  rp iv  ffrisf  dia  xò  zpà n xai  ypnr/ra-j 
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città  di  Siri  nella  Magna  Grecia  vedevasi  il  sepolcro  di  Calcan- 
te, e ch’era  già  morto  e sepolto  nell’antro  del  monte  Cercafo  pres- 
so Colofone  nella  Jomo.É  anche  noto  da  Tzetze  che  Podalirio  non 
venne  mai  in  Italia,  e che  a CaricaChersoneso  fini  la  vita;  e senza 
più  oltre  trattenermi  di  tali  personaggi,  forse  anche  mitici,  a cui 
furono  soltanto  innalzati  monumenti  eroici,  come  con  più  di  ve- 
rità Strabone  riferiva,  e,  come  sembra,  da  greci  coloni  da  Trica  a 
Tricca  della  Tessaglia  passati  nella  Daunia,  difficile  è riconosce- 
re il  luogo  della  regione  dove  propriamente  vennero  eretti.  Per- 
chè diverse  sono  le  opinioni  de’  patrii  topografi  nell' assegnare  il 
sito  del  monte  o colle  Drione,  il  quale  non  è dubbio  che  prese  il 
nome  dalle  querce  che  vi  abbondavano,  e però  detto  Culle  o monte 
delle  querce  ( da  Spvs , quercia) , il  che  sarebbe  favorevole  al  pa- 
rere di  coloro  che  l han  creduto  dipendenza  del  Gargano,  di  quer- 
ce feracissimo,  secondo  Orazio  (i).  Ma  oltre  che  querce  esser  po- 
tevano cosi  in  una  delle  estremità  del  Gargano  , ne’  dintorni  di 
S.  Marco  in  Lamis , o di  S.  Giovanni  Rotondo , dove  que’  monu- 
menti per  lo  più  sogliono  situarsi  (2),  come  nell’altra  presso  lsc/ii- 
tcllao  di  Rodi  sull' opposta  spiaggia,  la  manifesta  relazione  di  Po- 
dalirio con  Epio  o Esculapio  , di  cui  è detto  figliuolo  da  Lico- 
frone,  è anche  più  favorevole  all’ipotesi  che  fossero  piuttosto  alla 
falda  ed  alla  cima  del  monte  Evio,  ed  a questa  opinione  stessa  si 
accostano  coloro  che  pongono  il  Drione  anche  al  di  là  de’  limiti 
della  Daunia  e della  stessa  Apulia,  oltre  il  Frentone  e nell’agro 
d ’Jnteramnia  o di  Termoli,  dove  dicono  sorgere  non  solo  il  monte 
di  quel  nome,  ma  anche  scaturire  acque  mediche  termali  (3),  dal- 
l’uso delle  quali  la  superstizione  per  Podalirio  potè  avere  origi- 
ne, come  si  racconta  della  limpida  sorgente  presso  il  monumento 
sacro  al  celebre  poeta  Saadi  nella  Persia,  alla  quale  gli  abitanti  di 
Cliiraz  attribuiscono  una  grande  virtù  igienica  (4).  Un’  epigrafe 
ancora  faceva  noto  che  il  luogo  orane  sacro  ad  Esculapio  (5),  ed 
anche  ad  escludere  il  monte  Evio,  la  seconda  opinione  è preferi- 
bile, ove  anche  si  rifletta  ai  confini  diversi  della  Daunia  innanzi 
che  i Frentani  coll’  occupare  una  parte  della  spiaggia  non  li  re- 
stringessero. In  quelle  vicinanze  è perciò  da  cercare  il  finmicello 

(1)  Vedi  p.  623.  sta,  e quello  di  Podalirio  Dell'altro  del  Sai. 

(2)  Ciniglia , Apul.  et  Dttun,  vet.  geo-  valore  (Vedi  V epigramma  riferito  dal  Ro- 

graph.  in  fin.  Antu/uill.  Pena*,  p.297.—  inanelli,  Scoverte  Frtntane  t.  I,  p.  144). 
Cf.  Manicone , Finca  Appaia  1. 1»  p.  188.  (4)  E.  Flandin  , Souvenir*  de  voyage  en 

(3)  Così  *icura  era  nel  secolo  XIV  la  tra-  Armenie  et  en  Perse  nella  R*v.  dm  deci 
dizione  circa  il  sito  dc'duc  monumenti  prcs-  mohdes,  13  nov.  l85t  ; p.  893. 

so  di  Termoli , die  quello  di  Calcante  po-  (5)  Vedi  t.  I , p.  200, 
nerasi  nel  sito  del  tempio  di  ò\  Gìo  Bali* 
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Alleno,  c non  altro  probabilmente  ebe  quello  nel  qnale  quelle  ac- 
que medicinali  si  raccoglievano. 

1 V.  Senza  qui  dire  delle  generali  vicende  della  Damila,  ebe 
comprenderò  appresso  in  quelle  dell 'Apulia,  accennerò  delle  an- 
tiche strade  che  ('attraversavano,  per  quanto  può  sapersene,  più 
che  da’ vestigi , dal  corso  che  ne  segnano  glltinerarii.  E comin- 
ciando da  Salapia , la  città  più  vicina  alla  Peucczia,  per  esser  po- 
sta alla  sinistra  del  lago  a cui  dava  il  nome,  era  fuori  della  gran- 
de strada  che  per  la  marina  correva  sino  alla  città  di  Siponto;  non 
è perciò  segnala  ne’ romani  Itinerarii,  ma  un  piccol  ramo  doveva 
a questa  congiungcrla  pel  facile  traffico  de’  Salapini , e pel  più 
breve  spazio  può  supporsi  lungo  la  parte  supcriore  del  lago.  La 
grande  Pia  Trajana  del  rimanente  dalle  Saline  correva  dopo  XII 
miglia  ad  Anrano , c di  là  dopo  altre  IX  miglia  a Siponto , colle 
quali  distanze  seguale  nella  Tavola  Pcutingcrana  si  emenda  quel- 
la dell’  Itinerario  di  Antonino,  che  segna  XV  sole  miglia  tra  le 
Saline  e Siponto  nel  corso  della  grande  Via  Flaminia  (4).  La  co- 
sta del  Gargano,  perchè  inaccessibile  per  lo  più,  e perché  scar- 
samente abitata,  non  fu  con  grandi  sostrnzioni  ed  opere  aperta  ad 
una  strada  che  facesse  il  giro  del  promontorio,  e però  da  Siponto 
rivolgevasi  dentro  terra,  e dopoXX  miglia,  quante  ne  misura  il 
Lapic,  non  dopo  XXX,  quante  ne  segua  il  citato  Itinerario,  in- 
contrando il  fiume  Candeloro  passava  sopra  un  gran  ponte,  per- 
ciò detto  Ponte  Longo,  che  sarebbe  qnello  di  [Ugnano.  Di  là  cor- 
reva ad  Ergizie  dopo  altre  X miglia,  stranamente  alterate  in  XXX 
nel  medesimo  Itinerario,  distanze  che  ben  combinano  con  quella 
della  Tavola , ove  nondimeno  correggasi  in  X 1’  ultima  cifra  V, 
che  può  ben  riputarsi  errore  de’ copisti.  Finiva  cosi  da  questo  lato 
il  corso  della  grande  Via  Trajana,  perchè  indi  a XVIII  miglia 
seguiva  Teano  Apulo,  città  de \V  Apulia  propriamente  detta.  E chi 
dalla  marina  passar  voleva  nella  parte  interna  della  Daunia,  po- 
teva dalla  stessa  città  di  Siponto  battere  un'altra  strada , la  quale 
dopo  XXI  miglia  menava  ad  Arpi,  indi  dopo  altre  IX  a Lxtceria, 
d’  onde  ad  Eoa  per  altre  XII  miglia,  giungendo  in  Sue  dopo  al- 
tre XVIII  ari  Equotutico  nell  Irpmia  (2).  Era  questa  strada  il  pro- 
seguimento della  stessa  Via  Egnazia,  o Trajana,  che  dir  si  voglia, 


(I)  Tab.  Pctitingcr.  5 XLIV.  Teano  A - 
yulo.  Ergitium.  XV 111-  Siponto.  XXV. 
Amano  Vii  li.  « Salini*.  XII.  Aujidum. 
XU. — Itin . Antonia.  5 LXXX1X  « in  Ilio, 
anc.  p.  91.  Arvnio.  Comeli  ( al.  Ergùii  ) 
XXV 1.  Punte  Longo.  XXX.  òipunlo* 


XXX.  Salini s.  XV.  A tifilo.  XL. 

(2)  Tab.  l’cutìnger.  J XLV.  Equo  7V 
tico.  jEcas.  XVII I.  JSuceria  Apulae  t 
Praelorium  Luctrinum.  Arpo».  VI  ili. 
Siponto  XXI. 
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diversa  da  quella  clic  diramavascne  dalla  medesima  città  di  Equo- 
tutico , e che  toccando  similmente  Eco,  conduceva  indi  a XIX  mi- 
glia ad  Ardonea  , e di  là  dopo  altre  XXVI  a Canusio  (1).  Alla 
quale  accennando  Sira  bone,  c nell’ordine  inverso  descrivendola, 
dice  che  batter  potevasi  co’muli  pel  paese  de  Pcdicoli,  per  la  Dau- 
nia  e pel  Sannio  insino  a Benevento , verso  la  quale  città  colla  Fin 
Egnazia  propriamente  detta  e coWAppia  si  congiungeva  (2).  Sen- 
za dirne  il  corso  al  di  là  di  Benevento , già  altrove  accennato  (3),  di 
sotto  Troja  correva  questa  via  per  paese  piano  verso  il  fiume Cer- 
bnlo,  passato  il  quale  sul  ponte  detto  di  Albancto,  menava  diret- 
tamente all'  altro  ponte  sul  Caramella  , e per  Ordona  e Stornarci 
dirigevasi  sotto  Ccraunilia , o Cerignola  di  oggidì,  dove  sembra 
che  fu  un  villaggio,  od  un  ostello  pe’ viandanti,  detto  Ad  Undc- 
cimum  per  la  distanza  di  XI  miglia  antiche  da  Canusio  (4),  del 
quale  tuttavia  rimangono  forse  i ruderi  che  vi  osservava  il  citato 
scrittore  che  le  tracce  di  tutte  queste  vie  investigò  e descrisse. 
Scarsi  vestigi  appalesavano  ancora  un’  altra  via  diversa  dalle  già 
dette,  e segnata  nella  sola  Tavola  Peutingcrana , quella  che  dalia 
città  di  Ardonca  giunta  alla  così  detta  Torre  Alemanna  al  di  là  di 
Ascoli,  sito  dell’antica  stazione  Ad  Pirum,  da  una  parte  dirige- 
vasi a Venusia  e dall'altra  pel  così  detto  Pozzo  Terragno , per  Fon- 
tanafìora  e Monte  Arsenio  menava  al  ponte  di  Canosa  su\\  A u fi- 
do (5),  quello  che  poi  fu  detto  Ponte  di  Pietra  dell’Olio,  dove  pur 
convenivano  altre  strade  che  da  Benevento  correvano  per  le  regio- 
ni vicine, qual  fu  quella  che  per  Castclluccio  de'Sauri  (Sentianum), 
e per  Alvano  (Balejanum)  dirigevasi  a Venusia  (6),  c che  una  la- 
pida facevaci  conoscere  restaurata  da  M.  Aurelio,  e nominarsi  Via 
Erculea  (7). 


(1)  Itin.  Antonin.  5 XXX.  Ab  Equo 

Tuuco.  Ecas.  XV 111.  Erdonia s.  XiX. 
Cantino.  XXVI.  % 

(2)  Strab.  VI,  p.  282.  v^a/ovn oj  (lòóq) 
dtà  Ìleux£T/o>v....xoi<  Aauwu vj  xau  £a*jw- 
TUJW  f*Ì%pt  BMOV&VToZ. 

(3)  Vedi  p.  531. 


(4)  Itin.  Hieroiol.  J XVI , Ilio.  onc. 
p.  191.  — Cf.  Pratilli,  ria  Appio  p.  518. 

(5)  Erdonia.  Ad  Pirum.  XI I.  Pena- 
ti*.— Cf.  Pratilli  » Op.  cit.  p 511  wg. 

(6)  Itin.  Antonin.  5 XXX. 

(7)  Vedi  t.  II,  p.  515. 
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V.  AFIDI 


I.  Corografia  , c condizione  geologica  de W Apulia,  — II.  Etimologia  del  nome  della 
regione,  ed  origine  degli  Apuli,—  111.  Antica  topografia  deli  Apulia.  — 1.  Porto 
e seno  CTrro.  — 2.  Uria.  — 3.  Lago  Pantano.  — 4.  Collutta.—  5.  Peate  o Tea- 
no.— 6.  Erg  ilio.  — 7.  Cliternia.  — S . Ulurio.  — 9,  Isole  Diomedee.  — IV.  Vi- 
cende degli  Apuli.—  V . Conclusione  dell' antica  topografia  delle  nostre  regioni. 


I.  A chi  percorre  leggermente  gli  antichi  geografi  può  parer 
tutt’  uno  colla  Daunia  la  regione  denominata  Apulia,  o l' una  com- 
presa nell'  altra  , benché  a cagione  de’  nomi  diversi  generalmente 
distinte;  e comechè  sfuggita  all'indagine  di  alcuni  dotti  topogra- 
fi (1),  tale  distinzione  è pur  manifesta  nelle  antiche  memorie  geo- 
grafiche. Strabone  in  fatti  tra  i Dauni  e i Freniatri  pose  gli  Apuli 
propriamente  detti  (2),  abitatori  della  costa  marittima  del  golfo 
all'occidente  del  Gargano , di  contro  alle  isole  Diomedee,  e P.  Me- 
la distinse  l’un  popolo  dall’ altro  tra  quelli  che  abitavano  la  spiag- 
gia del  mar  superiore  (3).  Egli  è il  vero  che  Plinio  confuse  la  spe- 
ciale topografia  dell’^»u/ia  cou  quella  delle  prossime  regioni,  ma 
1 Apulia  de  Dauni  colle  sue  città  sino  al  fiume  Cerbalo  da  lui  de- 
scritta fa  supporre  V Apulia  propriamente  detta  , e dalla  confusa 
descrizione  del  geografo  pur  traluce  una  certa  distinzione  de'  due 
popoli  e delle  regioni  che  abitavano.  Perché  tre  populi  Apuli  egli 
distinse:  i Teatri,  i Dauni,  e i Lucani  soggiogati  da  Calcante  (4). 
Senza  dire  de  Dauni  già  descritti  dalla  foce  dcW  A tifalo  sino  al  ter- 


(1)  Il  Lupoli  (Iter  Tenui.  p<  220  segg.) 
più  di  ogni  altro  opponeva»  indarno  al  Ma- 
locchi , il  quale  dottamente  sosteneva  tale 
distinzione  ( Ad  Tabb.  Henacl.  Colteci.  X, 
p.  544);  cd  il  Crainer  ( Descript . of  anc, 
llaly,  t.  II  , n.  204),  benché  con  Strabone 
distinguesse  V Apulia  propriamente  detta  , 
pure  sotto  un  tal  nome  abbracciò  tutte  le 
speciali  regioni  che  si  compresero  nella  Ja- 
pigia. 

(2)  Strab.  VI , p.  285.  Mira^ù  d'ei>$bq 
arò  t od  rap^àvov  jri'/.zsg  oroòi%irai 

o\  de  repto/xGVsTEg  iditog  At.ooKqi 
xpoirayopeùoìrrai. — Cf.  VI,  p.  283.-  Quan- 
do il  geografo  dice  altrove  (V I,  p.  2T7  ) che 
i nativi  chiamavano  Apulia  tutto  il  paese 
al  di  14  de  C alabn  , c della  Messapia , si 


può  ciò  intendere  della  nuova  corografia  di 
Augusto;  ma  non  è esatto  quando  in  un  al- 
tro luogo  (V,  p.  242  ) scrive  che  gli  Etleni 
chiamavano  Danni  gli  Apuli,  si  perché  geo- 
graficamente la  regione  de’  pruni  non  cor- 
rispondeva a quella  degli  altri,  sì  perché  di 
ciò  che  scrìve  non  si  ha  altra  testimonian- 
za, e lo  stesso  nome  di  Apulia  non  può  giu- 
dicarsi che  come  ellenico. 

(3)  P.  Mela  De  sii.  Orb.  II , 4.— Nomi- 
nato il  Gargano,  che  attribuisco  ai  Dauni , 
ricorda  il  seno  Uria  con  tutta  la  costa  dcl- 
r Apulia. 

(4)  Fluì.  Hist.  N.  Ili , 10,  5.  ha  Apu- 
lorum  genera  trias  Team , duce  e Gratis 
Lucani,  subacti  a Calcitante, , . Dauniortun 
prueter  supra  dieta  , «te. 
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mioe  del  Gargano  lungo  la  spiaggia,  ne' Team,  o piuttosto  Tea- 
iiensi,  aiutatori  della  città  di  Teano  colle  altre  piccole  città  e bor- 
gate della  stessa  confederazione  , -veder  dobbiamo  gli  Apuli  pro- 
priamente delti  degli  altri  geografi,  senza  che  sia  facile  affermare 
chi  mai  fossero  gli  ultimi,  non  ostante  alcune  conghietture  che  ad- 
durrò in  seguito. 

Ma  la  divisione  degli  Apuli  da  Dattili  è da  riferirsi  a’più  re- 
moti tempi  avanti  il  dominio  de’  Romani,  all'  epoca  della  lor  co- 
mune autonomia,  e quando  perciò  si  stavano  ne’  termini  delle  fe- 
derazioni rispettive.  Come  soggiacquero  alla  romana  dominazione, 
non  solo  i Dauiii , ma  anche  i Pcucczii  furono  compresi  nel  gene- 
rai nome  di  Apuli,  perchè  Apulia  fu  detta  la  regione  che  da’Ca- 
lakri  steudevasi  al  Frontone.  Con  tal  nome  generico  nominavasi  al 
tempo  di  Strabono  (1) , ed  anche  prima  Giulio  Cesare  nominò  in 
generale  Apatia  il  medesimo  paese  ("2),  più  precisamente  in  più 
luoghi  descritto  da  Orazio  (3).  Vero  e che  Polibio  uarrando  l’in- 
vasione di  Annibaie  non  distinse  i due  popoli,  perchè  scrive  dopo 
i Fivntani  di  esser  tosto  il  capitano  Cartaginese  entrato  nella  Dau- 
nia  (4),  cMela  attribuì  aDauni  la  città  di  Teano,  la  quale  fu  ve- 
ramente degli  Apuli  : ma  da  uno  storico  , comechè  insigne  , non 
vuoisi  sempre  pretendere  un'esatta  notizia  geografica,  e si  sa  bene 
che  Mela  scrisse  dopo  la  corografia  di  Augusto  seguila  anche  da 
Plinio,  colla  quale  i Dautti  sino  al  fiume  Tiferno  ampliarono  a dan- 
no d e'Frenlani  i propri  confini.  Il  perchè  conchiudo  con  Strabo- 
ne  che  quantunque  gli  Apuli  parlassero  lo  stesso  idioma  dv  Dan- 
ni e de’Peucezii,  nè  in  verun’altra  cosa  al  suo  tempo  ne  fossero  di- 
versi , ben  pare  clic  ne  differissero  una  volta  , d onde  poi  anche 
invalse  appo  loro  un  nome  diverso  da  tutti  gli  altri  (5).  Distinta 
adunque  l 'Apulia  come  una  speciale  contrada,  dai  limiti  delle  con- 
finanti regioni  distinguer  se  ne  possono  facilmente  i confini,  i quali 
al  mezzodì  segnar  si  possono  da  Rodi  (Uria)  sulla  falda  boreale  del 
Gargano  sino  all’agro  di  Luceria,  che  da  un  lato  scparavala  dalla 
Daunia,  e dall'altro  àaWIrpinia;  ad  oriente  lungo  la  curva  spiag- 
gia dell’Adriatico  dalla  stessa  città  di  Uria  alla  foce  del  F tentone, 
dove  avea  principio  la  regione  Frentana,  correndo  poscia  al  set- 
tentrione lungo  la  destra  sponda  di  quello  stesso  fiume  sino  al  di 

(I)  Strab.  VI , p.  283-  òya'j.xvj  , Hsu-  (2)  Caca.  De  B.  Civ.  1 , 28. 
xiritu'J  naì  Aavwuw  Ai^ojiivuu  (3)  Horat.  Sai.  1 , 5,  77  j £pod . Ili,  16. 

urtò  twv  ei  rè  xa/uxióv,  (4)  Polyb.  ili , 88. 

àrà<njs  raCnjq  tvjs  %ùpz<»  ’Axov\la<;  (5)  Strab.  VI,  p.  285. 

}S>youL.-/q  y&i. 
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sopra  (H  Tcalc  o Teano  (Civilate  ),  e all’ occidente  dall'  agro  di 
questa  città  a quello  di  Luceria.  In  tale  estensione  di  paese  si  com- 
prende la  parte  settentrionale  della  Puglia  di  oggidì,  che  il  Fortore 
disgiunge  dalla  Capitanata , della  quale  non  occorre  dire  la  par- 
ticolare condizione  fìsica,  da  quella  della  Daunia  non  diversa, 
perchè  sorta  ab  antico  dalle  acque  marine,  le  acque  atmosferiche, 
le  nevi  c i venti  ne  hanno  successivamente  sollevato  il  suolo  col  tra- 
sportarvi il  terreno  venuto  giù  dagli  Appennini,  oltre  lo  spoglio 
delle  erbe  spontanee  che  ne  rendevano  insiemeil  livello  superiore  al 
prossimo  mare;  origine  geologica,  della  quale  danno  indizii  certi 
non  solo  gli  strati  paralleli  della  superfìcie  della  regione  e gli  stes- 
si de|  ositi  delle  produzioni  marine,  ma  anche  le  lunghe  e poco 
sensibili  depressioni  del  suolo  verso  il  mare,  che  chiaramente  ac- 
cennano alla  correntia  delle  acque  verso  l’Adriatico  (1). 

II.  Ma  del  nome  di  nessuna  delle  nostre  antiche  regioni  tante 
e si  diverse  etimologie  si  esponevano  quante  di  Apulia , e ciò  non- 
dimeno tuttavia  sconosciuta  si  può  dirne  la  origine.  Si  è credu- 
to derivato  dall’osco,  dialetto  di  quegli  Orientali,  che  a credere 
di  alcuni  scrittori  vennero  a popolarla,  e che  nominata  1’  avreb- 
bero dalla  nebbia  {Apetali Spulali,  di  polvere  che  v'innalza  spes- 
so il  soflio  del  vento  Fulturno , o più  veramente  dalle  caligini  che 
levandosi  da' laghi  e dagli  stagni,  da' torrenti  e dallo  stesso  mare 
tutte  ingombrano  le  appule  contrade  inogni  stagione, massime  nel- 
la primavera  e ncH'aulunno(2).  Identica  a tale  etimologia  era  quella 
del  Rabino  Elino  , il  quale  il  primo  l’arte  salutare  insegnava  nel 
I.iceo  di  Salerno , dappoiché  scrive  che  fu  detta  Apulia  , quasi 
Vaputia  da'  vapori  della  terra  (3;.  E perchè  in  comparazione  delle 
altre  nostre  contrade  non  era  popolala  abbastanza,  si  credè  da  al- 
tri così  detta  dalla  scarsezza  degli  abitatori  (4).  Nè  è da  trala- 
sciare l’etimologia  più  antica,  quella  di  Paolo  Diacono,  il  quale 
avvisavasi  che  avesse  il  nome  a perditione , stantechè  per  l'ardore 
del  sole  la  verzura  della  terra  vi  si  perde  (5),  etimologia  che  a 
meglio  dichiararla  più  di  ogni  altra  parmi  verisimile.  Perchè  ri- 
tenendo il  nome  di  Apulia  qual  nome  greco,  come  quelli  della  più 
parte  delle  nostre  regioui,  no  ’l  credo  derivato  che  dal  culto  che 
vi  prevalse,  nè  altro  che  quello  di  Apollo , o del  Sole,  il  quale  tra 

(1)  Rosati,  Le  industrie  Ut  Puglia  p.  100.  tus. — Cf.  Marciano,  Descriz.  della  Prov. 

(2)  Maxocchi , Ad  Tabb.  tienici.  Col-  d Otranto  p.  73. 

lect.  X,  p-  5*5.— Cf.  Manicone  , Op.  cu.  (5)  Paul.  Diac.  De  Gest.  Langob.  II,  1. 
i.  1 , p.  60.  Apulia  autem  a perditione  (azol.tiz)  no- 

(3)  Cbron.  Saicrn.  Lyc.  ap.  Mazza,  De  minatiti’ , citiui  enirn  ibi  tolis  Jèrvonbus 

reb.  Salem,  p.  4.  terme  virenlia  perduntur. 

(4)  Da  a p»  iv.  c ZoXuf , ftequens.  mul • 
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gli  altri  nomi  quello  ebbe  ancora  di  oàXioS,  il  distruttore  (1),  e 
molto  naturalmente  Apulia  può  dirsi  derivato  aVoùXiou,  dal  nume 
che  distrugge,  o dal  Sole,  il  quale  se  ne W Eliade,  come  altrove, 
arde  c dissecca  nella  canicola,  e quindi  vi  distrugge  i pascoli  e 
la  verzura,  tanto  più  arde  e dissecca  nc\V  Apulia,  dove  rare  sono 
le  sorgenti  e rare  le  piogge,  e fa  bene  qui  a proposito  il  tristo  qua- 
dro che  della  regione  lasciavaci  un  benemerito  scrittore  nel  pe- 
riodo appunto  in  cui  soggiace  alla  possente  forza  del  Sole,  e di- 
viene come  il  Sahara  delle  nostre  contrade  (2)  : « Verso  la  metà 
» della  bella  stagione  principiano,  egli  dice,  ad  ingiallire  tolte 
» le  piante  e tutte  le  erbe;  i piccioli  suoi  torrenti  s'indebolisco- 
» no;  1’  aridezza  del  cielo,  e quindi  un  maggior  calore  si  rende 
» sensibile;  ed  i pastori  col  loro  numeroso  gregge  cercando  il  pa- 
li scolo  nell’ alto  de’ monti,  spopolano  in  un  istante  le  campagne 
» della  Puglia.  Viene  la  state,  e tutto  s inaridisce,  e tutto  orno- 
» re;  il  verde  velluto  dalla  superficie  si  cambia  in  un  colore  lut- 
jj  tuoso,  ed  i soli  insetti  nocivi  campestri  c domestici  vengono  ad 
» abitare  questa  desolata  pianura.  Un  tale  squallido  aspetto  dura 
u per  una  gran  parie  dell  autunno,  nella  fine  del  quale  incomin- 
» ciano  di  bel  nuovo  a comparire  i segni„ormai  estinti  della  vita, 
ii  e ritorna  in  pochi  momenti  l’ attività  della  fecondazione  (3)  ». 
Aggiungi  i venti  ebe  vi  dominano,  e che  desolano  le  campagne 
de\\ Apulia,  il  Volturno  e 1 ' Aluholo  (4},  ed  avrai  un  quadro  simile 
a quello  de’ dintorni  della  città  di  Saouakim , l’antico  Porto  de’ 
numi  salvatori  nella  regione  de  Trogloditi,  perchè  le  vicinanze  vi 
sono  aridissime,  il  territorio  circonvicino  infuocalo,  senz’acqua 
e senza  ombre,  e il  vento  di  terra  che  vi  soffia  nella  state,  vi  ren- 
de la  natura  di  un  aspetto  lugubre  (5).  Per  tale  desolazione  gli 
Elleni  che  vennero  ad  abitar  nell’ Apulia,  più  di  qualunque  altro 
il  nume  Sole  dovevano  propiziarsi , e tanto  più  quelli  di  stirpe 
dorica , che  specialmente  adorarono  Apollo.  È perciò  che  tanto 
ne  abbiam  veduto  diffuso  iL  culto  nella  Daunia,  con  cui  ebbe  ad 
averlo  comune  la  confinante  regiqne  , tanto  più  perchè  i confini 


(1)  Dall' origine  «tessa  alcuni  mitologi 
derivano  il  nome  di  Apollo , cioè  da  a~ik- 
>.vu  f.  E con  tal  significato  Esc  li  ilo  (Agam. 
v.  1081, 1086)  fa  nominarlo  da  Cassandra 
àitÓAXoìy.ifiig,  ii.terjector  meus — Cf.  an- 
cora le  leggende  APVLV  su’ greci  vasi,  che 
ricordano  il  medesimo  attributo. 

(2)  Sema  albcii  c senza  oasi , la  pianura 
della  Puglia  è tanto  più  esposta  agli  ar- 
denti raggi  solari  per  la  sua  grande  ara- 

TOM.  IH 


piczza  ; e però  Varronc  (De  R.  R.)  scrive- 
va.- Vii  luti  campi , ili  magli  natiti}  et  eo 
ut  Apatia  loca  calidiora  , ac  emviotu. 

(3)  Rosati,  1 * industrie  di  Puglia  p.432. 

(4)  Liv.  XXII  , 26.  — Plin.  U.  JS.  Il , 
46. — Sen.  Aof.  Quaett.  V,  16. — A-  Geli. 
Il  , 22. — Horat.  ò'at.  1 , 5 , 77. 

(5)  Edm.  Lombi  s , V oyage  en  Egypte , 
en  JSulie  de.  t.  11 , p.  339.  Paris  1846. 
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clic  vi  riconoscono  la  geografia  e la  storia  non  sono  certamente  de’ 
tempi  primitivi.  Oltre  di  che  il  medesimo  culto  nell  Apulia  ebbe- 
ro a diffondere  i lìodìoUi , che  cou  una  colonia  si  sono  supposti 
giunti  ad  Uria  presso  di  Rodi  (1),  essi  che  del  pari  di  stirpe  do- 
rica per  modo  adorarono  Apollo , che  la  loro  isola  dopo  i Ttlchini 
dicevasi  occupata  dagli  E/iadi  (2),  o da' figliuoli  del  Sole.  Per  la 
quale  conghicttura,  che  dimostra  non  vera  1"  osservatone  del  Ma- 
locchi dell  essere  la  voce  Apulia  Graccis  auribus  bruta  (3),  non 
sarebbe  questo  il  primo  esempio  tra' nostri  popoli,  che  dal  cullo 
del  loro  priucipal  nume  si  denominarono,  perchè  i l'est  ini  da  quel- 
lo di  Festa  furono  probabilmente  detti , come  i Marti  da  Mar- 
te (4),  nominati  forse  prima  Mamersi  (da  Manieri),  e gli  stessi 
Sabini , progenitori  degli  uni  c degli  altri , da  Sabo,  ossia  Bac- 
co (5),  secondo  almeno  si  avvisano  alcuni  mitologi.  Ed  è da  no- 
tare l’esposta  etimologia,  per  la  connessione  di  Apollo  eoa  Cal- 
cante, eh  ebbe  un  eroo  sul  Orione,  c che  una  parte  de  'Lucani  sog- 
giogava, unendoli  a W Apulia’,  ed  anche  a voler  vedere  in  Calcante 
un  eroe  diverso  dal  famoso  augure  di  Micene,  o di  Mcgara , il  qua- 
le come  espertissimo  nella  divinazione,  per  la  quale  del  suo  gran 
sapere  da  Apollo  dicevasi  arricchito,  fu  scelto  per  condurre  ad  Ilio 
la  flotta  i G} , Io  stesso  culto  di  Apollo  propagato  nella  Daunia  e 
u e\V Apulia  da  una  greca  colonia  dopo  i tempi  trojani  potè  dare  ori- 
gine alla  tradizione  di  Calcante,  il  quale  veramente  sccoudo  altre 
tradizioni  moriva  fuori  d’Italia  (7).  E perchè  v'cbbe  pure  un  Cal- 
cante, che  la  tradizione  faceva  uccidere  da  Ercole  nella  Sirilidc( 8), 
in  questo  eroe  è forse  da  vedere  più  probabilmente  il  conquista- 
tore de  Lucani,  confuso  nel  famoso  indovino,  c sacerdote  rappre- 
sentante del  culto  di  Apollo  nella  Daunia.  11  perchè  lascio  volen- 
tieri ad  un  dotto  critico  la  sua  opinione  di  credere  il  nome  di  Apu- 
lia di  origine  osca,  non  per  altro  che  per  la  identità  di  Apix,  Api- 
cus  ed  Apulus , così  che  Apix  e Japix  come  un  solo  e medesimo 
nome  debbano  considerarsi  (9);  e la  identità  de'  due  popoli  reg- 
gendo più  tosto  nella  stirpe  che  nella  forma  grammaticale  del  lor 
nome,  gli  Apuli  furono  gli  stessi  che  gli  Japigi,  perchè  gli  uni  co- 
me gli  altri  originati  dagli  Japidi  d e\\  lllirio,  ina  raggentiliti  dalla 
civiltà  delle  colonie  doriche  che  si  sparsero  tra  loro,  e che  di  se 


(1)  Cimagli.!  , Antiqq.  y tnut.  p.  28S. 

(2)  Slrab.  XIV,  p.  «84. 

(3)  Malocchi , Ad  Tabù,  foraci.  Col- 
lcct.  X , p 815. 

(4)  Vedi  t.  I,  pp.  39, 122  »cg. 

(5)  Vedi  t.  I , p.  68  »cg. 


(6)  Hotucr.  //.  A , f>0  sq  ; N , 70- 

(7)  Vedi  l.  Ili  . p 316. 

(8)  hus talli,  ad  Of(r«,  28. 

(9)  Ntcbuhr  , lini.  R.  t.  I , p.  143  cd, 
Bruxelles. 
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lasciavano  piu  che  chiari  vestigi  non  solo  nel  culto  di  Apollo , ma 
anche  nell'origine  greca  che  Plinio  attribuiva  ai  più  rinomali  po- 
poli del VApulia  (1). 

Tra  le  nostre  regioni  non  solo,  ma  tra  quelle  ancora  dell'I- 
talia fu  XApulia  la  più  scema  di  città  e di  abitatori,  per  non  es- 
servi stali  nemmeno  sparsi  in  villaggi,  ad  eccettuarne  nondimeno 
la  parte  montuosa  della  contrada,  dove  furono  probabilmente  gli 
V lurtini  di  Plinio  (2).  Di  tali  città,  ristrette  verso  i colli,  o presso 
la  marina,  in  fuori  di  una  sola  nella  pianura  ( Ergitium ),  poche  già 
ve  ne  erano  al  tempo  di  Cicerone,  il  quale  perciò  1 ’Apùlia  nomi- 
nava la  più  vuota  parte  d’Italia  (3),  nè  tanto  io  credo  per  le  guerre 
devastatrici,  quanto  per  cagione  del  suolo  e del  clima,  che  impuro 
rendevano  le  paludi , e caldissimo  è nella  maggior  parte  dellan- 
no.  Ma  ecco  la  nota  topografia  della  regione. 

111.  — 1.  Porto  e Seno  Urto. 

Pe'discorsi  limiti  delle  due  confinanti  regioni,  il  primo  luo- 
go a notare  nella  topografia  dell 'Apulia  è il  porto  che  Plinio  ri- 
corda col  nome  di  Gama  tra  I promontorio  Gargano  e 1 prossimo 
lago  detto  Pantano  (4)  , e dall'ordine  della  circumnavigazione  è 
manifesto  che  l’odierno  porto  di  Rodi  intendeva  descrivere  (5), 
anziché  un  altro  diverso  che  si  è supposto  nel  Lago  di  Farano(6), 
sebbene  così  il  lago,  come  il  porlo  non  prendessero  il  nome  che 
dalla  vicina  città  di  Iria.  Il  perchè  è ben  da  consentire  ad  uu  dot- 
to geografo  l'emendazione  in  Varnas  della  ignota  e barbara  voce 
di  Gamae  (7),  non  nata  altrimenti  che  per  fallo  de’  copisti  , o 
de  primi  editori  del  geografo.  E dalla  stessa  città  di  Iria  o Uria 
prese  il  nome  il  seno  che  tutto  cingeva  il  lido  dell’ Apulia,  di  me- 
diocre ampiezza,  dice  Pomponio  Mela,  e per  lo  più  di  malage- 
vole accesso  (8),  quello  stesso  che  solo  dalla  profondità  distin- 
gueva Strabone  (9),  e che  dalla  marina  di  Rodi  si  allunga  sino  alla 
foce  del  Fortore. 


(1)  Vedi  Tari,  di  Tiat*  o Tsavo. 

(2)  Vedi  l’art.  di  Ulumo. 

(3)  Cic.  Ad  dtv.  XV,  15.  Apulia  (felceta 
est , i nanissima  part  ltaliae  > et  ab  impela 
huius  belli  remotissima. 

(4)  Pilli.  H.  JS.  Ili,  16  , A.  Promonto, 

rium  monti s G argani porta t Carnati 


Incus  P antan  ut. 

(5)  Holsteu.  Adnot.  in  Clu ver.  p,  269. 

(6)  Celiar.  Gtograph.  II  , 9. 

(7)  M anneri , Die  Ceogruph.  d.  Gruch. 
U.  Rómer.  t.  IX  , P.  11 , p.  24. 

(8)  P.  Mela,  De  ut.  Orò.  11,4. 

(V;  Gcograph.  VI , p.  285. 
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2.  Urio,  Imo,  o Uria  (Oùpftov,  Tpiov,  Uria). 

Chi  dava  la  volta,  dice  Strabone,  alla  punta  del  promontorio 
Gargano , trovava  la  piccola  città  di  Urio  (1),  ricordata  con  nomi 
alquantodiversi  da  Plinio  cTolomco,  perchè  dall  uno  è detta  Uria , 
e dall’altro  Irio  (2).  E facevane  pur  menzione  Dionigi  Pericgete, 
ponendola  per  termine  de’ popoli  della  Japigia,  e coll’epiteto  di 
marittima  (3)  distinguendola  dalla  mediterranea  e più  celebre  cit- 
tà di  Uria  nella  Messapia.  Ma  sconosciuta  ne  è l'origine,  e solo 
può  dirsi  che,  a considerare  insieme  il  culto  di  Venere  che  Catul- 
lo le  attribuisce  (4),  e i tempii  alla  stessa  dea  innalzati  dagli  E- 
neadi  (5)  in  diverse  contrade  nel  corso  del  loro  viaggio  dalla  Tra- 
cia nelle  nostre  regioni  e nella  Sicilia  (6),  egli  sembra  che  da  una 
colonia  di  Trojani  avesse  i principii  , c da  quelli  stessi  per  av- 
ventura che  fondarono  la  città  di  Gargara  sul  Gargano.  Non  par- 
mi  perciò  di  nessuna  importanza  per  l'origine  della  città  il  nome 
con  che  fu  distinta,  talché  per  ('analogia  creder  si  potrebbe  ori- 
ginala dalla  stessa  città  di  Uria  nella  Messapia,  la  quale  produsse 
colonie',  ma  ne’ limiti  della  stessa  regione  (7).  Senza  fermarmi  ai 
nomi  con  cui  vien  ricordata  da  Plinio  e Tolomeo,  i quali  deriva- 
vano dal  più  antico,  quello  con  che  è ricordala  da  Strabone  sem- 
brami che  accenni  al  vento  favorevole  (oupstos)  a" naviganti  che  si 
recarono  in  questa  parte  d'Italia,  sebbene  poi  si  credesse  che  fon- 
dala l'avesse  Diomede,  come  dall'uccello  volante  può  congettu- 
rarsi che  vedesi  in  alcune  delle  monete  che  a questa  città  si  at- 
tribuiscono, non  diversamente  dalla  stessa  città  di  Gargara  , la 
quale  sebbene  fondata  da  una  colonia  uscita  dalla  Frigia , pure 
allo  stesso  Diomede  attribuivasi  da  Servio.  In  tali  monete  , di 
bronzo  e coll'epigrafe  abbreviala  o intera,  TP,  TPIATINQÌ'I,  veg- 
gonsi  dall  uno  de’ lati  una  lesta  di  Minerva,  e dall  altro  un  timo- 
ne ed  un  delfino  (8),  uè  tanto  questi  tipi  quanto  quello  dell’uc- 


(1)  Slrab.  VI  , p.  28*.  xifizro^rt  de 
rvjy  àxpou;  xoktatuxTitrj  Oopuou. 

(2)  Plin.  U.  iV.  Ili  ,16,  I.  Sipnntum, 

y na  : attuti s Ceròalut. — Plol,  IH,  1,  16- 
17.  r&{V)(&Qv  Apos,  kxì  xzpàrò'j  Aàptxu 
XOKXOV  TpiOU  m 

(3)  Uionys.  Perieg.  v.  37»  sq.  $OÀ.a  r’ 
' h jrv^iW  tkt avvali  vs  /te? cp  T pioto  — 
1 1 app&kì'xq , T pioti  t ró&i  trùpi-ni  'A3p*x$ 
à/.uv  Uóutov  i;  ày/^txopov  ’^xyÀSpov. 

(4)  Coluti,  tpigr.  XXXVI,  11.  Qua • 
sneraium  idahum  , Uriott/ue  apertos.  — 
Quaeque  Ancona,  Gttidum  /ut  Annotino- 
Ktm  coiti. 

(5^  Per  le  colonie  degli  Eneadi  che  Fan- 


lickità  ci  tramandava  sotto  il  nome  di  E* 
iiea  vedi  Ruckert , Tixtjn’s  Unprutie  etc , 
p.  2*0  segg. 

(6)  Per  tutti  questi  tempii  innalzati  sulla 
penisola  P aliene  , nelle  isole  di  Citerà  e 
Z tanto,  a Leucade , ad  Aztio  , in  Ambra . 
eia,  ad  Onchesmo t e sul  promontorio  Ja- 
pigio  , vedi  l’ importante  relazione  di  Dio* 
uigi  di  Alicarnasso  {sitxhceol,  R.  I , 42). 

(7;  Vedi  p.  467. 

(8)  Eckhel,  Doctr.  N.  y.  1. 1,  p.  142 

Avellino,  hai.  y et.  num.  t.  I,  p.  32  scg.  — 
Carelli,  Catal.  p.  35.  — ForgC9  Davanzali  , 
Mem.  cit.  p 281. 
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cello  volante  par  che  persuada  che  a questa  città  di  Urio  o Irto 
siano  da  attribuire  , per  l'allusione  alla  mitica  trasformazione  in 
uccelli  de' compagni  di  Diomede  nell’isola  vicina  (1),  rimpetto  la 
quale  la  città  era  situala.  Egli  è il  vero  che  nel  detto  uccello  si  è 
pur  veduto  un  simbolo  del  nome  della  città,  per  l'uccello  Iris  di 
cui  leggesi  in  E.  Stefano  (2),  come  il  ramiccllo  nel  rovescio  di 
altre  monete  simili  coir  epigrafe  TDIETES  (3)  si  è interpretalo  pel 
simbolo  istesso  per  la  pianta  aromatica  iris  descritta  dagli  antichi 
naturalisti  (4);  ma  come  potrebbero  tali  monete  per  gli  altri  tipi 
di  città  marittima  attribuirsi  all'  ignota  città  mediterranea  che  si 
sostiene  nella  Campania? 

Ma  niente  ci  è noto  delle  vicende  di  Uria,  se  non  che  par- 
teggiando forse  per  Mario,  il  Pretore  Q.  Cccilio  Metello  ne  sotto- 
metteva l'agro  in  potestà  di  Siila,  col  quale  egli  nnivasi  nella  guer- 
ra civile  (5).  Quanto  al  suo  sito , per  la  ragione  de'  discorsi  tipi 
di  città  marittima  delle  sue  monete  non  può  sostenersi  che  sorges- 
se nel  villaggio  di  Ururi , come  dall  analogia  del  nome  e dal  tro- 
vamento  di  alcune  di  dette  monete  avvisavasi  un  altro  dotto  num- 
mologo  (G),  e la  più  probabile  opinione  è che  fosse  stata  presso 
alla  sponda  del  gran  lago  di  l'arano , del  perimetro  di  30  miglia, 
cinto  da  ameni  colli  e deliziose  campagne , e propriamente  dove 
oggi  è la  chiesa  del  Crocifisso  di  Varano,  dove  rimangono  antichi 
ruderi;  nè  è invi  risimile  conghiettura  che  per  le  inondazioni  del 
lago,  che  la  città  ricoprivano  di  acque,  rimanesse  distrutta,  e che 
gli  abitatori  se  ne  spicciolassero  in  molli  villaggi,  i quali  davano 
poi  !’  origine  alle  terre  di  Cannano , Carpino  , Ischi  iella , Vico  e 
Rodi  che  sorsero  intorno  del  lago  (7).  L’  ultima  di  queste  terre, 
in  cui  altri  topografi  situavano  la  città  di  Uria , faceva  supporre 
ehe  una  colonia  di  Rodii  vi  si  fosse  trapiantata,  la  quale  vi  lascia- 
va il  nome  della  metropoli (8),  e questa  colonia  può  bene  attribuir- 
si a quelli  stessi  Rodiotti  che  fondavano  Salapia  (9),  e il  nome  le 
imponevano  della  madre  patria,  come  alla  città  di  Rode  che  fon- 
davano DcWIbcria  (10),  e come  il  nome  di  Camiro  ripetevano  nel- 
l'agro che  fu  di  Sibari  (1 1),  e quello  di  Lindo  nella  Sicilia,  dove 
poi  fu  la  città  di  Gela. 


(1  ) Romanelli,  Topogr,  t.  Il,  p.  119,  283. 

(2)  Le*  gr.  p.  3626. 

(3)  Mio  tu  tot , Descr.  d*  mèd.  Suppl.  I , 
p.  266 , n.  467. 

(4)  Thcoph.  H.  P.  I,  6 scg — Dio»c.  I, 
1. — Cf.  Fiordi i , Osserv.  p.  3,  nota  (&;• 

(5)  Appian.  C/V.  1 , 89. 


(6)  Avellino , Giom . numitm.  il  seni» 
a.  4. 

(7)  Giuliano  , Mtm.  di  Pieni  p.  61. 

(8)  Cimaglìa  Op.  cu.  p.  283. 

(9)  Vedi  p.  57». 

(10) Slrab.  XIV,  p 634. 

(11)  Vedi  p.  *278. 
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3.  Lago  Pantano  [Lacus  Pantanus). 


A 200  sladii  dal  Gargano  Slrabone  descrisse  un  lago  lungo 
la  spiaggia,  dopo  del  quale  offrivasi  grande  comodità  di  navigare 
a 'Frentani,  e al  seno  di  Buca,  città  dalla  quale  correva  la  stessa 
distanza  di  200  sladii  (1),  o 25  miglia  di  oggidì.  Questo  lago  è 
detto  Pantano  da  Plinio  (2) , nome  in  cui  si  può  bene  notare  la 
greca  etimologia,  parendomi  così  detto  da  vravri),  scraper,  per  es- 
sere un  lago  perenne;  nè  altro  fu  che  il  lago  di  Lesina,  piccola  città 
a breve  distanza  dalla  sua  sponda.  Il  lago  prese  il  nome  dalla  cit- 
tà , edificata  da  alcuni  pescatori  di  Lesina  della  Dalmazia  (3), 
( antica  B/iaros,  una  delle  isole  Libuniidi  (4).  Come  que'  di  Pa- 
ros,  isola  del  mare  Egeo,  fondandovi  una  colonia,  le  imposero  il 
nome  della  madre  patria (5),  così  i marinai  dalmatiui  ripetevano  il 
nome  della  loro  isola  sulla  spiaggia  de\ì’  Apulia.  Non  ostante  tale 
origine,  alla  quale  vi  è pure  chi  aggiunge  quella  de  Luce  ri  ni  dopo 
la  distruzione  della  loro  città  per  opera  di  Costanzo  II  (6)  nel  G63, 
dalle  diverse  lapide  che  a Lesina  or  si  conservano  (7)  parrebbe 
che  le  vicinanze  del  lago  furono  al  tempo  de  Romani  abitate , se 
piuttosto  alla  prossima  città  di  Tcatc  non  debbansi  attribuire,  e 
così  credendo  nella  descrizione  di  questa  città  saranno  riferite. 

4.  Collazi  v {Colluda). 

Tra  gli  altri  popoli  della  II  Regione  d’Italia,  in  cui  si  com- 
prese VApulia,  Plinio  annoverò  i Collatini  (8),  sia  che  abitasse- 
ro una  sola  città  col  nome  di  Colìazia  , sia  che  sparsi  fossero  in 
villaggi.  E che  all' Apulia  propriamente  detta  si  appartenessero  si 
raccoglie  da  Frontino,  il  quale  dappresso  il  Gargano  ne  ricordò 
l'agro  coll’altro  col  nome  di  Carmciano , l'uno  e l’altro  divisi  ad 
una  colonia  . 9).  Per  la  quale  testimonianza  non  ingannavasi  chi  la 
città  di  Colìazia  situava  nelle  vicinanze  di  Apriccna,  dove  oltre 


(1)  Slmb.  VI,  p.  285. 

(2)  Pliu.  fi.  JV.  Ili,  16,  4.  Polliti  Cor- 
nac , lacut  Puntati us. 

(3)  P.  llazauo  ;ip.  Freccia,  De  subfcud. 
p,  64. 

(4)  Strab.  II , p.  124. 

(5)  Strab.  VII,  p.  315. — Cf.  Diodor. 
Sic.  XV,  13. 

(6)  Paul.  Diac.  De  gett.  Langob.  V , 
7.— Cf.  Pollidori,  Vita  et  ftton.  &.  Partii , 
cap.  13,  15. 

(7)  La  di  là  non  ebbe  il  nome  di  Le  lina 


prima  della  fine  del  VII  secolo,  perche  non 
prima  del  secolo  Vili  si  nomina  il  lago  de 
fintini  Luinae , del  quale  un  Hadcprando 
donava  la  pesca  al  Mom siero  di  S.  Vincenzo 
a Vollurno  {Cron.  P' ulturn.  ap.  Murai.  R. 
1.  S.  t.  J,  P.  Il,  col.  375). 

(8)  Pii».  Ili,  16,  6.  Bore  ani,  Collatini . 

(Uj  G rumatici  V eterea,  p.  261.  Coniali- 
nut,  qui  et  Carmeianut  ,«ef  qui  circa  mon- 
terà Garganum  tutti , Jlniuntur  sicut  ager 
Aule  ulmus. 
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al  vedersi  già  antichi  vestigi  (I),  si  conferma  il  silo  de  Collalini 
da’ colli  che  si  diramano  dal  Gargano  tra  S.  N leandro  e Poggio 
Imperiale,  d’onde  certamente  venne  il  nome  a que’  popoli,  non 
ispiegato  da  altri  topografi. 

5.  Teste  o Tea  no. 


Sopra  del  descritto  lago  sorgeva  dentro  terra  la  città  di  Tea- 
no (2),  una  delle  più  insigni  deH’Apulia,  e metropoli  d eTcancn- 
si,  se  non  di  tutta  la  regione.  Coll'aggiunto  di  Apulo,  o degli  Apu- 
li distiuguevasi  dall’altra  città  omonima  de' Sidicini  (3)  , ma  fu 
detta  anche  Tenie,  come  dall'epigrafe  delle  sue  monete  si  racco- 
glie e dalla  testimonianza  di  Livio  e Frontino.  Benché  il  nome  di 
Teano,  col  quale  solamente  questa  citta  riconoscono  alcuni  geo- 
grafi (4),  sembra  riferirsi  da  Plinio  a'Grcci  che  la  fondarono,  più 
antico  nondimeno  panni  quello  di  TIATI  che  si  legge  nelle  mone- 
te; ma  nell'uno  e nell  altro  si  può  facilmente  scovrire  la  greca  de- 
rivazione da  (&=*,  dczrós),  esprimente  l'aperta  ed  ampia  sua  situa- 
zione, non  diversamento  dalla  città  primaria  de’ Marrucini,  e da 
quella  stessa  che  fu  d c Sidicini,  poste  entrambe  in  sito  di  aperta 
e bella  vista  (5). 

Ma  oscure  sono  le  origini  di  questa  nobile  città  de\\'  A pu- 
lia , ed  a seguire  la  tradizione  serbataci  da  Plinio  può  dirsi  sol- 
tanto che  i Tenni  (cosi  il  geografo  ne  nomina  gli  abitatori)  ap- 
partennero ad  una  colonia  greca  (6),  e se  non  fu  quella  stessa  che 
dicevasi  condotta  nella  regione  da  Calcante,  secondo  lo  stesso  Pli- 
nio, e Slrabone,  che  ne  ricorda  il  monumento  (7),  ad  altri  Greci  è 
malagevole  attribuirla.  Ed  a greca  origine  accennano  egualmente  i 
tipi  delle  monete  della  città,  le  quali  prima  alla  città  omonima  dei 
Marrucini  si  attribuivano,  ed  ora  tutte  a questa  città  de\Y  Apulia 
si  restituiscono.  Di  tali  monete,  rare  in  bronzo,  rarissime  in  ar- 
gento, e che  in  gran  copia  si  estraggono  dove  fu  Teano  ed  in  tut- 
to il  circostante  agro,  quelle  di  argento,  del  peso  di  due  dramme, 
hanno  da  un  lato  una  lesta  di  donua  diademata,  e dall’altro,  co- 
me nelle  monete  di  Taranto,  un  cavaliere  nudo  in  atto  di  coronare 
il  suo  cavallo  tra  la  leggenda  divisa  TIATI,  con  30tto  un  delfino, 


(1)  Cimaglia  , Antiqq.  y enus.  p.  287. 
(3)  Strab.  VI , p.  2«5. 

(3)  Pii».  U.  Ai.  Ili,  16,  4.  Teanum 
Apulorum . 

(4)  Cluvrr.  Itul.  anliq.  p.  1213.— Celiar. 
JSotil.  Orb.  anliq.  p.  706. 


(5)  Vedi  tomo  1 , pp.  147 , 516. 

(6)  Pliu.  H.  Ai.  Ili,  16,  5.  Teani , due < 
t Ùntiti. 

(7)  Strab-  VI , p.  284-  — Cf.  di  questo 
tomo  p 626  »<*g. 
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e di  fianco  la  lettera  A,  da  intendersi  degli  dpuli,  come  la  detta 
leggenda  s’interpreta  de’ Irati,  TIATIum.  Di  queste,  tre  appena 
con  qualche  altra  di  più  ne  descrivono  i nuramologi  (1);  ma  molte 
sono  quelle  di  bronzo  co’  tipi  di  Giove,  di  Pallade  e di  Ercole  , 
come  nelle  monete  di  Luceria,  con  cui  Tcale  fu  alleata,  c colle  in- 
dicazioni unciali  del  quincunce  , del  triente  , e simili  (2);  oltre 
quella,  imitala  pure  dalle  monete  di  Taranto , col  tipo  di  una  fi- 
gura nuda  sul  delfino  (3). 

Quanto  alle  vicende  della  citth  ne’  tempi  romani , sappiamo 
appena  clic  i Teanemi  insieme  co’ Canalini,  stanchi  delle  patite 
depredazioni,  nella  seconda  guerra  sannitica  dando  ostaggi  al  Con- 
sole L.  Plauzio , vennero  in  sua  potestà  nel  436 -,  e'ncl  seguente 
anno  , concitandosi  l' Apuli  a contro  la  Rcpublica,  chiesero  1 al- 
leanza a’  nuovi  Consoli  C.  Giunio  Bubulco  e Q.  Emilio  Barbuta, 
promettendo  di  rappacificare  tutta  la  lor  regione  con  Roma;  c 1 eb- 
bero in  fatti,  ma  non  a parità  di  condizioni  (4',  come  ben  dove- 
vano aspettarsi.  Vi  fu  poi  spedita  una  colonia,  alla  quale  accenna 
il  Libro  delle  Colonie  (5),  comechè  l’epoca  ue  sia  sconosciuta,  uè 
altro  di  rilievo  se  ne  conosce  se  non  che  tra  le  sue  mura  Pompeo 
stanziava  le  soldatesche,  come  nelle  altre  citta  vicine,  nel  prin- 
cipio della  guerra  contro  Cesare  (G),  quando  già  era  una  nobile 
c grande  citth,  come  vicn  delta  da  Cicerone,  il  quale  dice  inoltre 
che  nobili  cavalieri  avea  nell'ordine  equestre  di  Roma  ascritti,  e 
giuochi  pubblici  e feste  solenni,  alle  quali  traevano  i popoli  con- 
finanti (7). 

Sorgeva  sull’ameno  poggio  de’ subappennini  colli  Libami, 


(1)  Avellino,  Ital.vet.  numum.  p.13.— 
Tibcrii , Leu.  ad  Avellino  nel  Giorn.  nu* 
mitro.  t.  11,  p.  |8  segg. — P.  di  S.  Giorgio, 
Moti,  ine  il.  p.  109  , tav-  8,  fig.  2.—*  Avel- 
lino , Opuic.  t.  il,  p.  00  srgg. 

(2)  Carelli,  Calai,  p.  7.-—  Avellino  , 
Opuic.  t.  ili  , p H5.  — De  Ambrosio, 
D'  una  med.  inedita  di  Tiati  nel  Bullett. 
Ardi.  A.  1836,  p.  1 12. 

(3)  Scstini,  Deicriz.  p 10,  tab.  5. 

(4)  Liv.  Vili,  15 i IX,  20.—  Seguendo 
forte  lo  storico  diverti  annalisti , iij  questo 
medesimo  luogo  nomina  i Teanemi  e i Ten- 
ti Apuli , ed  olire  alle  riferite  monete  , tali 
testimonianze  furono  cagione  che  il  Giovo* 
na2xi  ( Op . cit.  p.  13,  nota)  seguito  da  altri 
topogran  (flomandli,  Topogr.  t.  II,  p.  286 
•egg.  — Cramcr , Detcr.  of  Annetti  llaly 
t.  Il  , p.  27*2),  Teale  o Teano  distinguesse; 
ma  il  Cimagba  ( Aniiifq . K enus.  p.  284)  si 


avvitò  il  primo  ebe  sotto  i due  diversi  no* 
mi  ti  dovctjc  intendere  la  città  medesima  , 
come  il  Nicbuhr  anche  sostiene  (//ut.  H. 
t.  Ili , p.  208,  nota  393  );  ne  dir  si  potreb- 
be che  Teano  sorgesse  per  avventura  dalle 
rovine  di  Te  ai  e , perette  a non  dipartirsi 
da  Livio  l'una  città  coesisteva  coll’altra, 
come  pur  farebbe  pensare  il  Libro  delle 
Colonie  , in  cui  Tenie  e Teano  insieme  ti 
ricordano. 

(5)  Gromatici  Vctcrcs  , ed.  Lachmann. 
Berol.  1848  , p.  261.  Teale.  Iter  pnpulo 
de belar.  Ager  eius  Jinitur  viit , tepuliuris 
et  cete  ri t ugni • , licut  consuetudo  provi  ti- 
ctac est. 

(6)  Cic.  Ad  Alt.  VII,  13-  lite  iter  (Pom- 
peius  habebat  ) Lannum  : ibi  cium  cohor- 
us  , et  Luceriaet  et  Thcani , reliquaque  in 
Apuha. 

(7)  Cic.  Pro  Cluent.  69. 
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e propriamente  dove  prendono  il  nome  di  Coppe  di  Civitatc  (1), 
ove  l occhio  del  riguardante  in  un’ampia  regione  può  spaziarsi, 
avendo  incontro  l'Adriatico  colle  Isole  Diomcdce , a destra  il  Gar- 
gano, a sinistra  le  terre  irrigate  dal  Fortore,  e a mezzodì  la  fer- 
tile pianura  della  Uaunia.  Al  di  là  del  ponte  detto  di  Civitatc  tut- 
tavia se  ne  veggono  le  grandi  rovine,  alla  distanza  di  15  miglia 
in  circa  da  Lavino,  alle  18  miglia  antiche  corrispondenti,  che  tra 
le  due  città  segnava  Cicerone  (2).  Ivi  ne  rimane  una  grande  mu- 
raglia e i vestigi  di  un’ampia  porta  tra  due  colline  : il  vallo  della 
città  girava  lo  spazio  di  quasi  mezzo  miglio,  e due  sotterranei  con 
grandi  volte  laterizie  condur  dovevano  a porte  secrete.  Le  gre- 
che monete,  gridoletti,  le  corniole  e i vasi  scoverti  in  quel  sito 
appalesano  la  greca  civiltà  del  popolo  che  vi  si  stabilì,  ed  oltre 
i descritti  avanzi  quelli  ancora  vi  si  veggono  della  città  ne' tempi 
cristiani,  le  mura  della  Cattedrale  con  ruderi  di  abitazioni  intor- 
no di  Civitatc,  come  fu  detta  nel  medio  evo,  il  qual  nome  sebben 
comune  ai  ruderi  delle  città  antiche  sparsi  in  tutte  le  nostre  re- 
gioni, di  questa  fu  specialmente  proprio  , perchè  restaurata  nel 
1015  dal  Catapano  Bojano  (3),  non  riprese  l'antico  nome  di  Tcatc 
o Teano  (4).  A poche  miglia  dalle  dette  rovine,  nella  sponda  bo- 
reale del  Lago  di  Lesina  scoprivasi  la  base  di  una  statua  coll’  e- 
pigrafe  (5)  : 

H.  VBANIO  V.  P.  REC. 

PHOV.  VINDICI  LEGVM 
AC  MODETORI  (»ic) 

1VST1TIA  E 

OIIDO  SPLENDIDISSIMVS 

CIVITATIS  THEANENS. 

VNA  CVM  POPVLAH1B. 

SV1S  D1GNO  HA  TUO 
NO  POSVERVNT 


Questa  base  dimostra  che  di  Teano  sono  pure  le  altre  iscri- 
zioni che  si  veggono  a Lesina,  dove  con  altri  rottami  della  città 
erano  trasferite  da  qualcuno  de’ Conti  che  vi  ebber  dominio,  per 
abbellirne  la  sua  sede;  ma  altra  non  ne  è pervenuta  a mia  notizia 
che  il  seguente  titolo  sepolcrale  (6)  : 


(1)  De  Ambrosio,  Mem.  cit.  Bulle». 
Arcb.  A.  1836,  p.  110.  — Cf.  Holstcn. 
Adnot.  in  Cluver.  p.  270. 

(2)  Cic.  Pro  Cluent.  69.  — Erronea  è 
perciò  la  distanza  di  XII  miglia  tra  Lavino 
e Teano  Apulo  che  vedesi  segnata  nella  Ta- 
vola P cu  tinge  runa  (€  XLV),  da  emendarsi 
in  XVIII. 

(3)  Leo  0«t.  Chron.  II , 50. 

(4)  Il  Giovenazzi  ( Città  di  Avrja  p.  13) 

TOM.  Ili 


volle  distinguere  Teano  da  Teate , e pose 
Tea  te  a Chieuti  vecchio , risalendo  per  U 
traccia  medesima  della  guasta  pronunzia  di 
Chicli  in  vece  di  Teate  dv'Marruccwii  ma 
prima  del  Nicbuhr  il  Cimagli®  ( Antiqq . 
Veri  ut.  p.  284)  disse  Tiaii  e Teano  essere 
nomi  diversi  di  una  città  istcssa. 

(5)  Romanelli,  Topogr.  t*  II  » P»  291. 

(6)  Gervasio , Sopixi  una  ùenz , ttpnni, 
Osterv.  p.  43. 
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GEORGIAE 

CONSERVAE 

MARSVA  . FONDER 
EPAPHRA  . SALTVAR 
CONIVGES  . FECER. 

EPAPHRIOnI  . FONDER 

orine’  v delpbidI 
FILIIS 

CLAVD  . AR1AD1NE  . CLAVD 
BELPIDt  . F1LIAE 

6.  Ergizio,  o Egizio. 

AHa  disianza  di  XVIII  miglia  antiche  dalla  descritta  città 
seguiva  Ergizio,  grossa  borgata,  o piuttosto  villaggio,  noto  soltan- 
to per  la  testimonianza  di  uno  degl'Itinerarii  Romani  (1),  e che 
però  non  parrebbe  di  qualche  considerazione  che  nel  declinare 
dell’Impero.  Ma  io  ne  credo  alterato  il  nome  nella  Tavola,  e par- 
mi  che  vi  si  debba  leggere  piuttosto  Egizio.  Ad  ammettere  tale 
denominazione,  non  dubbia  ne  apparirebbe  la  greca  origine  e la 
fondazione  antichissima,  per  la  città  omonima  che  fu  nell Estioti- 
de  (2)  nella  Tessaglia , nota  patria  d e'Pelasgi  (3),  così  che  l’an- 
tichità ne  risalirebbe  all’  era  stessa  di  Dodona  e di  Argirippa  c 
delie  altre  città  pelasgiche  nella  prossima  regione.  Oltre  di  che, 
anche  a voler  ritenere  il  nome  di  Ergizio  qual  si  legge  nel  citato 
Itinerario,  esser  non  potrebbe  chedi  greca  derivazione  (daipjsTeg, 
septum),  e però  anche  di  origine  greca.  Ma  lasciando  che  altri 
proponga  migliori  conghielture,  perchè  niente  altro  può  dirsi  di 
questo  oscuro  luogo  dell’^/udia,  dalla  cenuata  distanza,  del  pari 
che  dalla  via  che  correva  per  questa  regione,  1 Olstenio  ne  indi- 
cava il  sito  nella  città  di  S.  Severo  (4),  ed  a questa  opinione  stessa 
accostavasi  il  Lapie,  il  quale  dalla  città  di  Teano  l’antica  distanza 
ne  ha  pur  ragguagliata  coll'  odierna  (5).  Ma  nelle  campagne  di 
S.  Severo  ne  addita  più  precisamente  il  sito  un  patrio  topografo, 
al  di  sopra  di  un  colle,  nella  così  detta  Posta  de’ Tignali  del  Prin- 
cipe di  S.  Nicandro  , uu  miglio  e più  alla  sinistra  del  Triolo  o 
Vriolo  (6),  piccolo  fiume  che  col  nome  di  Rio  Morto  scorre  prima 
nelle  vicinanze  di  Lacera,  e poi,  da  altri  influenti  accresciuto,  si 


(1)  Tab.  Peti  tinger.  J XL1V. 

(2)  Caci.  De  B.  C.  HI , 80.  — Appian. 
De  B.  C.  Il , 64. 

(3)  Su  ab.  V,  p.220.-Cf.Dionys.  Hai. 1,9. 


(4)  Il  al  sten.  Adnot.  in  Cluver.  p.  280. 

(5)  ltinéraircs  ancien*  , p.  216. 

(6)  Fiacca  creta , Teatro  lopoynif.  della 
Damila  p.  78. 
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unisce  ni  Candeloro  sotto  Bignano.  Distava  Ergizio  IX  miglia  an- 
tiche da  Arpi , ed  era  posto  nel  più  bel  quadrivio  tra  questa  cit- 
tà, Teano , Luceria  e Siponto.  Molti  ruderi  ne  rimangono  a fior  di 
terra,  oltre  un  gran  torrione  alla  lunga  descritto  dal  citato  scrit- 
tore, e dell'antichità  del  sito  danno  certezza  le  monete  scoperte- 
vi, non  solo  de’ primi  tempi  dell  Impero,  ma  anche  più  antiche, 
tra  le  quali  una  di  Bubi,  città  della  Peucezia.  Dalle  rovine  di  Er- 
gizio  sembra  che  poi  sorgesse  l'odierno  Casalnuovo , alla  distan- 
za di  un  mezzo  miglio  verso  il  settentrione,  celebre  per  la  disfat- 
ta che  nel  1137  dal  duca  Rainulfo  vi  avea  Re  Ruggiero  (I). 

7.  Cliternia,  o Cleteunu. 

Per  la  testimonianza  di  Pliuio,  il  quale  come  soggetta  ai  La- 
rinati ricordava  la  città  di  Clilernia  , questa  città  io  descriveva 
nella  regione  de’ Friulani  (2);  ma  una  moneta  colla  greca  leggen- 
da del  suo  nome  e co’  tipi  identici  a quelli  di  Arpi  fa  restituirla 
all’ Apulìa,  non  ostante  che  oltre  il  Frontone  fosse  posta,  il  che 
dimostra  che  i couhni  di  questa  regione  si  estesero  sino  al  corso 
del  Tifemo  ne' tempi  più  antichi,  dove  in  fatti  P.  Mela  fa  termi- 
narli, comechè  1 Apulia  confondesse  colla  Daunia  (3).  Nella  detta 
moneta,  di  argento  e di  seconda  grandezza,  vedesi  da  un  lato  una 
testa  di  Palladc  galeata  con  accanto  la  lettera  A , e dall’  altro  un 
cavallo  a briglia  sciolta  colla  leggenda  KA11  (4),  la  quale  ora  a 
Ctcmcne  nella  Tessaglia , ora  a Cleono  nell’ Argolide,  ed  ora  anche 
a Taranto atlribuivasi.  Ma  escluse  la  prima  e la  seconda  attribu- 
zione, perchè  nell’ una  non  bene  leggevasi  l’epigrafe,  e nell’altra 
confondevasi  col  nome  di  un  magistrato  di  Taranto , non  può  stare 
nemmeno  la  seconda  pe" tipi  identici  a quelli  di  Aipi  (5),  i quali 
ne  dimostrano  colla  città  istessa  la  relazione,  e più  che  di  allean- 
za, di  origine;  al  che  accennerebbe  la  lettera  iniziale  A.  La  mo- 
neta è dunque  di  Clctemia,  e dalla  riferita  leggenda  ritenendone 
tal  nome  primitivo  (6),  da  xXyrés  ed  epos  può  credersi  derivato, 
così  che  illustre  ramo  o insigne  colonia  di  Arpi  par  che  fosse  stata 


(|)  Cbron.  Cav.  ad  ann.  1 1 37 . — Ro- 
rmuld.  Salem,  e Falerni.  Bencv.  ad  ann. 
1137. 

(2)  Vedit.  I,p.  201. 

(3)  P.  Mela  11 , 4.  Dauni  aulenti  ( tenerli ) 
Ti/crnum  amnem , Cliterniam. 

(4)  F.  S.  Sire  ber,  IV  u marnala  nonnulla 
gnuca  negli  Atti  lieil'Accad.  di  Monaco  , 


A.  1835,  p.  91. 

(5)  Vedi  p.  601. 

(«)  1 Latini  scrivevano  spesso  eoll’i  i no- 
mi delle  citti  che  i Greci  scrivevano  coll' e, 
come  Cabina , Peltlia , Telmitto  in  vece  di 
C obera , Peltlia , Tel  messo  -,  e coai  pure 
dieserò  Clilernia  in  luogo  di  Cleternia. 
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nominata.  Nè  altro  di  questa  citta  debbo  aggiugnere,  perchè  al- 
trove ne  ho  detto  la  distruzione  ed  il  sito. 

8.  Ulorio  ( Vlurium ). 

Alle  descritte  città  de \\ Apulia  aggiungo  Ulurio,  della  quale 
non  parla  alcun  antico  geografo,  ma  i cui  popoli  sotto  il  nome  di 
Ulurtini  sono  annoverati  da  Plinio  nella  li  regione  d'Italia  (1). 
Oltre  che  il  greco  nome  con  cui  furono  distinti  da'Greci  abitatori 
della  pianura  chiaramente  dimostra  .che  sotto  quella  generica  de- 
nominazione si  compresero  i popoli  montani  della  regione  (2),  la 
stessa  memoria  che  serbavano  il  geografo  accenna  alla  numerosa 
popolazione  che  formarono.  Essendo  perciò  come  altri  popoli  si- 
mili spicciolati  in  villaggi  sulle  falde  de'  monti  ne'  confini  mon- 
tuosi ac\\'  Aptdia,  la  più  grossa  borgata  che  abitarono  ne  serbò  il 
nome  ne'  tempi  successivi,  e questa  non  fu  altra  che  Volturarti  , 
come  dall’  analogia  del  nome  conghictlurava  un  dotto  Corogra- 
fo (3],  La  città  ebbe  a conservarsi  in  qualche  importanza  ne’ se- 
coli cristiani,  perchè  fu  città  vescovile,  e la  serie  de' suoi  Vescovi 
trascende  P epoca  che  ne  segna  l'Ughelli,  facendosi  menzione  del 
suo  Vescovo  in  una  lettera  di  Fapa  Giovanni  XIII  del  969(4). 

9.  Isole  Diomedee  (Aio, «risii»!  vriaoi,  Diomcdacac  insulac). 

A borea  del  Gargano  c incontro  alla  foce  del  Fortore  ed  al 
Lago  di  Lesina , distanti  15  e 18  miglia  dalla  costa,  sorgono  le 
isole  di  Tremiti , note  ai  Greci  col  nome  di  Diomedee.  Perchè  due 
veramente  meritano  il  nome  di  isole,  due  soltanto  nc  ricordavano 
Slrabone  e Plinio  (5);  ma  Tolomeo,  ch’csser  volle  più  esatto,  cin- 
que ne  annoverò  (6),  quante  ve  nc  erano  al  suo  tempo,  a compren- 
dervi anche  qualche  scoglio  anzi  che  isolotlo  poscia  scomparso, 
così  che  non  a tutte  dar  doveva  il  nome  di  isole.  La  maggiore  volge 
a levante,  e si  appella  S.  Domino,  a cui  seguono  quasi  eguali  tra 
loro  la  Caprara  o Cappcrara  e S.  Niccolò  , o altrimenti  S.  Ma- 
ria (7) , e nel  mezzo  delle  tre  la  più  piccola  , delta  Crctaccio.  Il 


(!)  Plin.  H.  JV.  IH,  16,  6.  f'iiinaiei , 
V cnusini  ,JP  lurtìni. 

(2N  l>a  ovkos  jon.  in  vece  di  SXog,  tutto, 
cd  G'jptQS,  pti  ou puog , montuoso. 

(3)  Bercili,  TaO . Chorogrtiph.  meni  navi 
in  Muratori , R.  I.  S.  t.  X , col.  292.  — 
Sono  pure  indicati  a 12  in.  da  Lucerà  ver- 


so Bovino,  nella  carta  dell1  antica  Italia  del 
De  T islc. 

(4)  Conci!,  t.  IX,  col.  1238. 

(5)  Strab.  VI,  p.  284. 

(6)  Ptol.  Gtogr.  Ili,  1, 80. 

(7)  Per  un'antica  chiesa  di  questo  titolo, 
il  quale  poi  passò  alla  Badia  dc'Benedcttini. 
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gruppo  in  cui  ora  stanno  sembra  aver  formato  ne’ tempi  primitivi 
l'estrema  punta  di  un  ramo  o prolungamento  del  Gargano  in  gui- 
sa di  penisola,  ch’eranc  poi  divelta  in  un  rivolgimento  della  na- 
tura, per  effetto  si  della  possente  azione  del  mare,  e si  degli  stes- 
si tremuoti,  più  rari  divenuti  ai  dì  nostri  c meno  violenti  (1).  G 
di  vero  il  mare  tra  mezzo  non  è molto  alto,  in  questo  mare  ci  ha 
scogli  in  dritta  positura  colle  isole,  le  quali  con  gli  scogli  e col 
lato  del  promontorio  che  vi  corrisponde  sono  quasi  della  stessa 
formazione  cretacea;  ed  a vedere  soltanto  1 incolta  roccia  del  Crc- 
I accio,  coll'altra  più  piccola  detta  la  Vecchia,  non  può  dubitarsi 
che  una  volta  facessero  parte  di  S.  Domino , da  cui  furon  divette 
per  una  gagliarda  azione  del  mare , e forse  anche  di  un  tremuo- 
to.  In  quella  or  mentovata,  clic  ha  circa  5 miglia  di  circuito,  ed 
una  pianura  di  quasi  2 miglia  sull'alto  piano  nel  mezzo,  crescono 
ulivi  insalvatichiti,  pini,  lentischi,  e tra'  molti  arbusti  il  rosma- 
rino in  gran  copia.  Quando  i monaci  (2)  l'abitarono,  vi  prospera- 
rono anche  le  viti  nella  parte  del  mezzodì,  ove  trovasi  un  vallone 
che  discende  sino  al  mare.  Tra  le  piante  che  vegetano  in  questa 
come  nelle  altre  si  distinguono  una  nuova  specie  di  Ccutaurca , e 
1 Alisso  LcucaJco,  bellissima  a vedere  pe' fiori  gialli  disposti  a co- 
rimbo, di  cui  si  fa  uso  a Venezia  per  la  teriaca,  la  saponaria  per 
imbiancare  i pannilini,  e molte  piante  medicinali  (3).  Tutte  hanno 
poi  pescose  le  coste , e vi  si  trova  anche  la  madreperla. 

Se  gli  abitatori  antichissimi  della  opposta  spiaggia  non  le 
occuparono  prima  degli  Eliciti , è difficile  il  dirle  abitate  prima 
degli  uni  e degli  altri,  e sopratutto  degli  Eliciti,  i quali  in  tutta 
la  Daunia,  sulla  costa  e dentro  terra  , si  stabilirono.  Perciò  alle 
colonie  primitive  elleniche  ne  veggiamo  risalire  la  memoria  più  an- 
tica, a quelle  che  nella  Daunia  passarono  dall 'Argolidc , espresse 
collo  stabilimento  di  Diomede.  Il  quale  in  una  di  queste  isole,  de- 
serta al  tempo  di  Strabone  (4),  dicevasi  scomparso,  e i di  lui  com- 
pagni per  pietà  de'  numi  trasformati  in  uccelli , che  fuggendo  i 
barbari  e i malvagi,  o con  le  strida  c le  beccate  solo  accoglien- 
doli, soltanto  alle  navi  de'Grcci  facevano  festa,  e nell’amico  se- 


(t)  Avvenivano  i due  uhimi  ne'  primi 
giorni  ili  settembre  del  1813. 

(2)  A'Heneduiini,  che  vi  dimorano  dal 
1016  al  1236 , vi  «lecessero  i Cisterciensi , 
de  quali  verso  il  1400  i Corsali  Dalmatini 
fecero  scempio.  Papa  Gregorio  XII  la  con- 
cedè poi  a’ Canonici  regolari  Latcranerni , 
i quali  per  modo  vi  si  fortificarono  » clic 
nel  1563  furono  indarno  assaliti  da  podero- 


sa armata  Turca.  Altre  fortificazioni  vi  eres- 
sero i Viceré,  c diveuute  le  isole  stanza  di 
soldati , i religiosi  le  abbandonarono. 

(3)  Per  la  Flora  cd  altre  notizie  naturali 
delle  isole  vctli  la  Descrizione  dell*  egregio 
G.  Gasparriui.  Nap.  1838  iu  12. 

(4)  Fu  l' isola  che  ritenne  propriamente 
il  nome  di  Dionit-dea  fSeymn.  Cn.  Perieg. 
V.  430  sqq.— Cf.  Steph.  B , y .Sto [itàlici). 
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no  de’  Greci  si  posavano  (1).  Plinio  aggiungeva  che  ogni  di  en- 
trassero nel  tempio  di  Diomede  col  gozzo  pieno  e le  penne  ba- 
gnate, e spruzzandolo  d’acqua  lo  purificassero  (2).  Or  bastò  che 
gli  uccelli  marini  naturali  a quella  spiaggia  (3j  sorvolassero  in- 
torno il  monumento  di  Diomede  perchè  la  greca  fantasia  vi  ve- 
desse trasformati  i di  lui  compagni,  non  diversamente  dagli  uc- 
celli dell'  isola  Leuce  alla  foce  dell'  Istro,  celebre  pel  tumulo  di 
Achille  (4),  di  quelli  che  aliavano  sul  sepolcro  di  Meleagro  nel- 
YEtolia  (5),  e degli  uccelli  Meninomeli  che  volavano  dalle  ceneri 
dell'  eroe  Meninone  (6).  Oltre  che  gli  uccelli  furono  gli  emblemi 
naturali  de'  demoni  e degli  eroi , di  quegli  esseri  intermedii  che 
figuravansi  abitare  come  essi  la  regione  dell’aria  (7],  nella  mitica 
tradizione  volle  eternarsi  l'odiosa  memoria  dell  aggressione  di  un 
popolo  barbaro  nemico  del  greco  nome,  cioè  dcgl’7Wirici  che  nella 
spiaggia  o nelle  isole  trucidavano  i Darti  in  atto  di  attendere  a sa- 
crilìzii  (8).  Erano  costoro  nella  tradizione  rappresentati  da  Dio- 
mede, che  un  magnifico  tempio  vi  ebbe  ed  un  cenotafio  (9),  om- 
breggiato da  platani, ePIinio  scrive  coll'autorità  di  Teofrasto(IO), 
che  appunto  per  adornare  il  tumulo  di  Diomede  fu  nell  isola  che 
ne  ritenne  il  nome  portalo  il  primo  platano,  d onde  poi  passò  nel- 
la Sicilia  e nell  Italia;  ed  una  simile  favola  riferisce  del  mirto  ve- 
duto la  prima  volta  sul  monte  Circeo  intorno  il  tumulo  di  Elpe- 
uore  (1 1).  1 detti  uccelli  del  resto,  annoverati  or  tra  la  specie  de’ 
goclandt,  or  tra  quelle  Ae’procellarii  (12,  da  Latini  furou  detti  /ir- 
dee  ( 1 3),  e da' Greci  ipxoiot , non  tanto  come  emblemi  degli  croi, 
quanto  perchè  nunzii  di  tempeste  pel  volo  e il  grido,  da  ps'Sr],  e 
lo  stesso  Diomede  non  è per  alcuni  dotti  mitograli  che  il  nume  delle 
tempeste  autunnali,  e Io  stesso  inverno  tempestoso,  come  tale  ve- 


(1)  Lycopbr.  Alrxandr . v.  591  609.  — 
Strab.  VI,  p.  29. — Stcph.  Byx.  v.  Cstopyp 
tjsia.  — Scliol.  ud  Jhad  E , 4l2,  p.  161, 
b , 43,  ed.  Btkk. — Eustalh.  ad  Ùionjrs. 
Ferirg.  483,  p.  192, 25  *qtj.— Fbilc,  De 
Animai.  propr.  IV. 

(2)  Plin.  H.  2Y.  X , 61. 

(3)  Plinio  dice  nel  citalo  luogo  cheli  ve- 
dessero solo  nell'  isola  Dio  medi  a , ma  Ser- 
vio (Ad  /Eri.  XI , 271  ) scrive  che  abitava- 
no ancora  nell*  isola  Febra  o E ltundt  in- 
contro alla  città  di  Taranto,  la  quale  poi 
scomparve  in  tempi  sconosciuti. 

(4;  Arrian.  Fenpì.  M.  Lux.  p.  22.  — 
Srymn.  Ch.  Pcrieg.  v.  792.  — Ps.  Arisi. 
De  Adm.  Aure.  c.  131. 

(ttj  Antonia.  Metani,  c.  2. — zEIian.  IV, 
42.— Antig.  CaryiU  c.  11. 


(6)  Mose.  Ili,  44  — Q.  Cai.  II,  569.— 
Ovid.  Mei.  XIII  , 576  /Elian.  V,  i. 

(7)  Crcuxcr , Hel.  de  Cantiquitè  t.  HI  , 
p.  27. 

(8)  Antonin.  Liber.  Melam.  XXXVII. - 
Scrv.  ad  /En.  XI , 271. 

(9)  Ps.  Arisi.  De  Adm.  ause.  LXXIX  , 
p.  22  ed.  Westermann.  tipóv...  Savpuxaróv 
rs  xaì  aytov. 

(10)  Plin.  H.  N.  XII,  3.— Thcophrast. 
Hiti.  FI.  IV,  7. 

(11)  Plin.  H.  19.  XV,  36. 

(12)  Vedi  Linneo,  e T.  Bartolinus,  De 
ave  Diomedea  disi.,  cum  vera  eius  effigie 
aeri  incisa  ex  Mas.  Fr.  Luchmiuui.  Amst. 
1674,  io  12.*  c.  4 tabb.  R. 

(13)  Cic.  De  Div.  I,  8, 1 l.-Virg.  Gevrg. 
I , 356.— Luian.  V,  554. 
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nerato  in  A idea,  dove  l'aghirone,  l’nccello  degli  uragani,  cragli 
sacro  (1). 

Ma  per  lasciare  le  favole,  che  fossero  da’ Greci  abitate  è ma- 
nifesto non  tanto  dalle  antiche  rovine,  quanto  dalle  greche  mo- 
nete, e da’ vasi  che  vi  sono  stati  scorerti.  La  più  grande  di  que- 
ste isole,  quella  forse  che  Plinio  distinse  col  nome  di  Tcuiria,  in 
processo  di  tempo  da'  Latini  fu  delta  Tremcrum , come  in  Tacito 
si  legge,  o piuttosto  Tremorum,  sia  da  Iremuoti  da’quali  in  tempi 
meno  antichi  fu  agitata,  sia  ancora,  per  gli  squarciamenti  di  cui 
presentava  le  tracce,  da  quelli  da’  quali  più  anticamente  si  credè 
sconvolta;  nè  d’altronde  può  derivarsi  la  comune  appellazione  di 
Tremiti  alle  quattro  isole , anziché  da’  tre  monti  che  vi  sorgono  , 
come  pur  si  è preteso.  Due  celebri  esilii  la  resero  famosa , uno 
di  Giulia,  nipote  di  Augusto,  ivi  relegata  come  convinta  di  adul- 
terio (2);  e l’altro  di  Paolo  Warnefrido  o Diacono,  segretario  di 
Desiderio,  ultimo  re  de’ Longobardi,  ed  ivi  confinato  per  non  si 
sa  qual  cagione  da  Carlo  Magno  (3).  Ne'  priucipii  del  XVII  se- 
colo tuttavia  vi  rimanevano  ruderi  e fondamenti  di  antichi  edili- 
zi i.  Un  antro  col  nomeVì  Tumulo  di  Diomede  vi  ricordava  il  nu- 
me a cui  fu  sacra , e nel  così  detto  Prato  Asinario  si  scoprivano 
ancora  le  più  belle  e grandi  roviue  di  case  e pavimenti , oltre  i 
molti  sepolcri  con  greci  vasi  sparsi  per  tutta  1 isola  (4). 

IV.  Dalle  memorie  mitiche  e storiche  de’  popoli  primitivi 
( Illirici , Pelasgi  ed  Elleni)  che  nella  Daunia  si  stabilirono  e nel- 
YApulia , niente  sappiamo  inaino  alle  guerre  sauuitiche  delie  vi- 
cende delle  due  regioni.  Anche  senza  le  tradizioni  greche,  i greci 
nomi  delle  città  nelle  due  contrade  ci  appalesano  le  colonie  gre- 
che (5),  che  vi  diffusero  la  loro  civiltà,  e vi  ordinarono  i gover- 

combattimento  tra  i primi  e i loro  avver- 
sari! greci-  Sono  questi  leggermente  vestiti 
con  eroica  clamide , c quelli  con  corta  sot- 
toveste (^iru>v)  fermata  con  larga  cintura  j 
e gli  uni  hanno  il  capo  coperto  di  elmo  * 
gli  altri  di  un  pilco , come  i contadini  di 
oggidì.  In  altri  vasi  apuli  c lucani  sul  %itu)V 
vedesi  talvolta  sovrapposta  (a  curazia  di 
quella  foggia  ornala  di  tre  globi,  quale  an- 
che si  osserva  nelle  armature  rtivcsi  del  R. 
Musco  Borbonico)  e se  lu  tromba  guerriera 
de*  Greci  è dritta  , conforme  all*  uso  elleni- 
co, quella  degli  Apuli  c ricurva  come  quella 
de’  Tirreni  (Gerhard,  A pai  neh.  V asenbild 
Taf-  I- — Cf.  Atti  del  VII  Congresso  degli 
Scienziati,  p.  653. — Pauollu  , Armai,  del • 
Vinsi.  Aivneol.  t.  XII , p.  226  segg,  — O, 
J.thn,  Arditivi.  Beurtig  , p.  400). 


(1)  F.  Nork,  Andeutungen  ein.  Sr*t. 
der  Myth  pp.  210,  221.  Leipzig  1850. 

(2)  Tacit.  Annoi.  IV,  71. 

(3)  Leo  Osi  Chron.  1 , 15.  Per  altre  no- 
tizie vedi  Coccorella,  Cron.  iti.  di  Tremiti. 
Venezia  t60tt  in  4.° — Cav.  F.  Leva  Grimal- 
di, Alem.  star,  delle  Isole  e della  Basita 
di  Tremili.  Napoli  1841  in  8.®  — Bar.  De 
Margucrites , JS alice  sur  lei  lles  Tremiti. 
Paris  1814  in  8.” 

(4)  Cocorclla , Cron.  cit.  pp.  4 , 8. 

(5)  Che  non  senza  contrasti  con  gli  abi- 
tatori primitivi  i Greci  coloni  prendevano 
possesso  de WApulia , come  delie  altre  re- 
gioni , é bene  una  pruova  la  rappresenta- 
zione sull’anfora  di  Celia , ora  nel  R-  Mu- 
seo di  Berlino,  nella  quale  olire  ad  una  sce- 
na bacchica  intorno  dei  vaso  si  vede  un 
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ni  secondo  i pairii  istituii.  Senza  formare  uno  o due  stati,  vi  fu- 
rono città  eoi  proprio  contado  indipendenti  le  uno  dalle  altre,  c 
diverse  per  la  loro  estensione  e la  loro  potenza  ; così  che  nel  re 
d e Dattili,  ausiliario  de  Tarentini  contro  i Messapii  che  si  dispu- 
tavano il  dominio  di  Eraclea  fi),  veder  dobbiamo  uno  do  rè  ari- 
stocratici, simili  a quelli  dell  Eliade , che  ressero  tali  città;  e ben- 
ché non  siacene  precisa  memoria  nella  storia  , è da  credere  non- 
dimeno che  tal  reggimento  politico  tuttavia  durasse  insiuo  a che 
per  le  guerre  contro  i Sanniti  fu  aperto  a’ Romani  l’ingresso  nelle 
due  contrade,  e fu  per  essi  mutata  l'antica  condizione  delle  cose; 
in  guisa  che  ad  un  chiaro  storico  parve  probabile  che  Dauni  ed 
Apuli  si  dividessero  in  fazioni  sotto  le  insegne  delle  città  gelose 
e nemiche,  ciascuna  delle  quali  trovava  un  sostegno  negli  stranie- 
ri (2).  Poiché  intanto  i Sanniti  avevano  fatta  propria  gran  parte 
dell  Apulia,  non  sì  tosto  la  seconda  guerra  sarmitica  fu  risoluta, 
che  conclusero  gli  Apuli  trattati  di  alleanza  con  Roma  ’3),  ai  qua- 
li la  città  di  Arpi , la  più  grande  fra  tutte,  e che  rimase  sempre 
fedele  all’alleanza,  ebbe  ad  avere  la  parte  maggiore.  Ma,  non  ostan- 
te il  diverso  racconto  degli  storici  (4),  la  devastazione  del  terri- 
torio degli  Apuli  per  opera  del  console  Quinto  Aulio  nel  431  di 
Roma,  cioè  due  anni  dopo  la  conchiusa  federazione,  non  tanto  si 
spiega  coH’esserscne  alcune  città  rimosse  per  accostarsi  alle  parti 
ac  Sunniti , quanto  colla  discorsa  condizione  politica  degli  Apu- 
li, i quali  in  parte  soltanto  con  Roma  si  collegarono;  così  che  il 
Console  dovè  proteggere  gli  alleati,  sia  contro  altri  popoli  Apu- 
li, sia  contro  i Sanniti.  Certo  è che  gli  Apuli  collegati  erano  co’ 
Sanniti,  perchè  in  quell’anno  stesso  431,  per  non  discostarci  dal- 
la testimonianza  de'Fasti,  il  Console  Q.  Fabio  Massimo  trionfava 
degli  uni  e degli  altri  (5),  mentre  che  il  Dittatore  A.  Cornelio  Ar- 
vina  debellava  un  altro  esercito  di  Sanniti  presso  Tuscolo.  Fu  al- 
lora presa  Luceria  ed  8 1 borgate  di  Sanniti  e di  Dauni  con  gran- 
de strage  degli  eserciti  de’due  popoli  (6);  pur  nondimeno  la  vitto- 
ria de Sanniti  a Gaudio,  quando  i Romani  passar  facevano  sotto  il 
giogo,  e l'occupazione  di  Frcgclle,  città  d e Folsci,  ip  cui  una  co- 
lonia romana  era  stabilita,  a nuove  ostilità  spinger  dovevano  gli 
Apuli , così  che  reggiamo  nel  435  il  Console  Q.  Pubblio  Filone 


(1)  Strab.  VI,  p.  281. 

(2)  Nù  buhr,  Usti.  li.  1,  HI , p,  179. 

(3)  Liv.  Vili  , 23. 

(4)  Vedi  iu  Livio  (Vili , 37  ) la  diversità 
di  tali  racconti. 


(5)  Fasti  Coni,  ad  ann  431.  Q.Fabius 
Al.  F.  Al.  N.  Maxim.  Hullian.A.  CDXXXi. 
De  òamniubus.  Et.  Apuleit.Xll.  K.  Mari. 

(6)  A p pian.  De  rei.  Samn . IV.  — Cf. 
Victor  , De  Fir.  ili.  XXXII. 


Digitized  by  Google 


JAPIGIA. 


649 


scorrerne  il  paese,  e alcuni  popoli  sottometterne  colla  forza,  altri 
averli  a patti  in  alleanza  (1).  Ebbero  la  pace  e 1’  alleanza  a dise- 
guali condizioni  colla  mediazione  di  que’di  Teatc,  i quali  a’ Con- 
soli C.  Giunio  Bubulco  e Q.  Emilio  Barbuta  promettevano  di  rap- 
pacificare tutta  l 'Apulia\  e che  alle  azioni  di  guerra  ed  ai  saccheg- 
gi fossero  per  E addietro  soggiaciute  non  solo  1 Apulia  propria- 
mente detta,  ma  anche  la  Daunia,  si  raccoglie  dall'esscrsi  dati  in 
ostaggi  a’  Romani  i Tornenti  insieme  e i Canusini  nel  436,  pri- 
ma che  si  accordasse  la  detta  alleanza  (2).  La  quale  condizione  de- 
gli Apuli  in  lunga  pace  non  doveva  rimanerli,  e però  nella  terza 
guerra  sannitica  combattono  nel  455  contro  il  Console  De  ciò  a Ma- 
levcnlo , ivi  accampati,  sia  per  unirsi  a 'Sanniti,  sia  per  contrastargli 
l’entrata  nella  propria  regione  (3);  ma  lasciando  sul  campo  2mila 
morti,  dovè  V Apulia  soggiacere  alle  stesse  grandi  devastazioni  del 
Sannio;  nè  dovè  esser  del  tutto  sicura  per  Roma  prima  che  fosse 
dedotta  a Vcnusia  la  grande  colonia  di  20mila  Romani  nel 462(4). 

Tra  le  condizioni  della  pace  che  Pirro  offeriva  a'Romani  do- 
po l'ottenuta  vittoria  presso  Eraclea  proponeva  che  a! Dami  come 
agli  altri  popoli  vicini  si  restituisse  ciò  che  era  stato  lor  tolto  (5); 
e perciò  gli  Apuli  ebbero  prima  a dichiararsi  pel  re  di  Epiro,  ma 
non  tutti  i popoli  della  regione,  senza  che  non  si  comprenderebbe 
come  movendo  egli  poi  nel  474  alla  volta  dell  Apulia , di  molte 
terre  parte  a forza , e parte  a patti  s’ impadronisse  (6).  E che  non 
facilmente  tollerassero  il  dominio  di  Roma  si  vede  dall’  essersi 
in  parte  dopo  la  grande  battaglia  di  Canne  dichiarati  per  Anni- 
baie (7),  il  quale  aveva  prima  dato  il  guasto  al  paese  intorno  di 
Arpi  e Luceria  (8).  Perciò  il  Pretore  Gneo  Fulvio  nel  539  andò 
assalendo  ed  espugnando  le  città  che  si  erano  date  a’  Cartagine- 
si (9),  nè  fu  intera  la  vendetta  de'  Romani  che  dopo  la  battaglia 
presso  Erdonia,  allorché  tutta  la  regione  saccheggiarono  (10).  Nel- 
la guerra  Spartacida  i feroci  gladiatori  si  condussero  in  parte 
nella  Daunia,  e senza  che  ci  siano  noti  i loro  fatti  nella  regione, 
ebbero  certamente  a devastarla  e predarla  innanzi  che  fossero  poi 
sconfitti  presso  il  Gargano  con  Crìsso  lor  duce  (11).  Nè  danni  mi- 
nori ebbero  a soffrire  nella  guerra  sociale,  nella  quale  ribellando- 
ci) Li*.  IX,  1S.  (7)  Liv.  XXII  ,61. 

(2)  Liv. IX,  20.-Cf.  Diodor.Sic.XlX,  10.  (8)  Liv.  XXII,  9. 

(3)  Liv.  X , 1».— Cf.  Hitbulir,  Uul.  R.  (9)  Liv.  XXV,  20. 

t.  ìli , p.  339.  (10)  Appian.  Dr  B.  Annib.  XLIX.  Dice 

(4)  Vedi  p.  533.  . che  fu  saccheggiala  la  Japigia , ma  al  più 

(5)  Appian.  Ve  rtb.  Sumn.  X.  non  è da  intendere  che  la  Daunia . 

(6)  Frcioihem.  Suppl.  ad  Liv.  XIU,  30-  (11)  Appian.  C’iV.  1 , 17. 

TOH.  in  82 
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si  insieme  le  due  regioni,  il  duce  romano  Caio  Cosconio  metteva 
in  fiamme  Salapia , e stringeva  di  assedio  Canne  c Canusio,  in- 
aino a che  dopo  le  due  giornale  presso  l 'Aufidoe  nell’ Apulia,  che 
per  gl'italici  confederati  furono  perdute,  non  furono  di  bel  nuovo 
a Roma  sottomesse  per  opera  sopratutto  di  Cecilio  Metello  , ih 
quale  nellanno  dopo  diCosconio  (di  RomaGGG)  trionfava  di  Pom- 
pedio presso  Vcnusia  (1).  Con  questo  fatto  ha  termine  l’autono- 
mia della  Daunia  e dell 'Apulia;  ma,  come  per  ricordarci  l’antico 
valore  degli  Apuli,  per  quelli  che  in  lontane  regioni  poi  combat- 
tevano negli  eserciti  romani  sotto  gl’  Imperatori  uc  rimaneva  il 
nome  ed  ali'oppido  Apulo  nella  Dacia,  dove  Trajano  dedusse  una 
colonia  (2),  ed  alla  Coorte  Apuleia  stabilita  nel  Ponto  nella  città 
A'Issiporto  sulla  foce  del  fiume  dello  stesso  nome  e all’oriente  di 
Trapczuntc  <3  . 

V.  Furono  queste  le  sedi , queste  le  città  de’  nostri  antichi 
popoli,  quali  distrutte  per  non  lasciare  più  traccia,  quali  in  po- 
che rovine  appena  superstiti  , quali  mutate  di  sito  o ingrandite 
dalle  generazioni  successive.  Un  sentimento  di  simpatia  per  co- 
loro che  ci  precessero  sulla  terra,  dalla  quale  pur  noi  dobbiamo 
scomparire,  la  lunga  iliadc  delle  loro  sventure,  ed  il  bisogno  inol- 
tre di  rendermi  ragione  sì  delle  loro  vicende,  e sì  delle  ricordan- 
ze clic  rammentano  i più  piccoli  antichi  vestigi  sparsi  nel  nostro 
paese,  mi  hanno  scorto  e ini  scorgeranno  nelle  mie  ricerche,  e in 
qualsivoglia  modo  vi  sarò  riuscito  c potrò  riuscirvi,  la  mia  fati- 
ca basterà  almeno  per  onorare  la  memoria  de’ mici  maggiori,  che 
mi  educarono  e indirizzarono  ad  essere  a qualche  cosa  utile,  e in 
certa  guisa  utile  io  credo  chi  nella  propria  misura  c secondo  la 
capacità  propria  si  fa  a riandare  le  patrie  memorie,  illustrandole 
secondo  sua  possa,  sì  per  contribuire  la  parte  propria  nello  stu- 
dio delle  cose  nostre , sì  per  altri  eccitare  di  più  nobile  ingegno 
e di  più  dotte  cognizioni  fornito  a correre  lo  stesso  aringo  con 
nuove  trattazioni  di  un  suhbictto  sì  importante  e sì  malagevole  ; 
oltre  che , quando  sopratutto  per  qualcuno  si  restrigne  o si  spe- 
gne  l’avito  focolare,  nelle  sue  perdile,  o nelle  sue  speranze  non 
gli  resta  che  a restringersi  al  focolare  della  patria  , alle  memorie 
tristi  o liete  del  proprio  paese.  Il  quale,  se  messo  a paragone  della 


(1)  Appr.in.  Cip.  I,  82 , 53.  — Cf  Dio- 
dor.  XXXVII , 2,  10. — li  secondo  di  que- 
sti storici  altrove  (I6ù/.  2,  8)  dice  che  gl'i- 
talici succombcvano  nella  Japigia , combat- 
talo contro  C.  Cosconio. 

(2)  L.  1,  j 9 D.  de  Cent  — Cf.  Gmter. 


Thet,  p.  316,  n.  5. 

(3)  Nohtia  dignit.  in  partib.  Orienti!  , 
c.  XXXV,  cd.  bocking  p 316,  Bonuae 
1839.  — Cf.  Forbigcr,  Il  andò,  der  alt. 
Geogr.  P.  Il,  p.  433. 


Digìtized  by  Google 


IAPIGI  A. 


G51 


civilissima  Eliade,  o dell’Asia  primitiva,  non  ha  a mostrare  che 
pochi  monumenti  di  grandezza  caduta  e di  spenta  civiltà  , dalle 
sue  macerie  che  non  hanno  più  nome  e significato  che  nella  storia 
sorgono  nondimeno  monumenti  scritti  d’idiomi  primitivi,  i quali 
no  ’l  fanno  secondo  che  alla  Grecia  ed  all’Asia.  Questi  monumenti 
allietano  la  vita  di  coloro  clic  vivono  nel  passato,  o nella  pienez- 
za della  storia,  come  la  voce  de'poeti  rallegra  le  solitudini  delle 
città  più  insigni , delle  quali  tultavolta  resta  pur  poco  per  inspi- 
rare grandi  sentimenti  colla  maestà  delle  rovine.  L’  ammirazione 
per  1 antichità  ed  il  diletto  ancora  d'investigare  tante  e si  diverse 
origini,  di  raccogliere  tante  e sì  remote  rimembranze  mi  spinge- 
vano e confortavano  nel  mio  lavoro,  dal  quale  non  saprò  scompa- 
gnarmi per  quanto  le  forze  mi  aiuteranno;  e l’ onesto  desiderio  di 
esercitarmi  nella  storia  patria  potrà  forse  scolparmidallc  sviste  che 
ho  potuto  prendere  in  un  teatro  non  d’una  regione  sola,  ma  di  tut- 
to il  nostro  paese,  non  ad  argomento  puramente  geografico,  o ar- 
cheologico, ma  per  meglio  illustrarne  la  storia,  dalla  quale  se  da 
un  lato  per  un  sentimento  onorevole  in  prò  della  posterità  si  ri- 
chiede ciò  che  vai  meglio  per  l’uomo  della  sicurezza,  o del  bene 
stare,  cioè  la  stima  degli  altri,  l’approvazione  di  ciò  che  si  è fatto 
o pensato,  l’onore  del  nome  in  fine  , e per  alcuni  in  alcuui  mo- 
menti la  gloria,  si  cerca  pure  dall'altro  che  si  veneri  la  gloria  e la 
vetustà  delle  città  che  più  non  sono,  e che  appena  vivono  nella  me- 
moria degli  uomini  : Jieverere  gloriarti  veterem  et  hanc  ijtsam  senc- 
ctulcm,  quae  in  homine  vencrabilis,  in  urbibus  sacra  est.  (Plin. 
Epist.  Vili,  24). 


FINE  DEL  TERZO  VOLUME. 
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